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Tezin Adı: Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas "Bâğ-ı Behişt" ( İnceleme-Tenkitli Metin) 

Hazırlayan: Bünyamin TAŞ 

 

ÖZET 

XVII. yüzyıl klasik Türk edebiyatı şairi olan Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas [ö. 

1068/1657-58], şuara tezkirelerinde anılmamıştır. Kuloğlu, yazmış olduğu eserlerden 

Silsile-nâme, Etvâr-ı Seb’a, Dîvan-ı Hümâyûn, Dîvân-ı Mesâbîh ve Bâğ-ı Behişt’in 

kütüphanelerde birçok elyazma nüshası  bulunduğu hâlde bugüne kadar 

araştırmacıların da dikkat alanına girememiştir. Yapılan bu çalışma sonucunda 

Kuloğlu’nun hayatı, şahsiyeti ve edebî kişili ği üzerine ilk defa tafsilatlı bir akademik 

araştırma meydana getirilmiş olup manzum bir Kur’an tefsiri olan Bâğ-ı Behişt adlı 

eserinin tenkitli metni ile bu metnin ayrıntılı incelemesi ortaya konmuştur. 

Çalışmanın ilk bölümünde Kuloğlu’nun hayatı, edebî kişili ği, tasavvufî 

kişili ği ve eserleri hakkında bilgi verilmiştir. İkinci bölümünde Bâğ-ı Behişt’in şekil 

ve muhteva özellikleri ele alınmıştır. Üçüncü bölümde ise Bâğ-ı Behişt’in muhtelif 

kütüphanelerde bulunan nüshalarının karşılaştırılması sonucunda ortaya çıkan tenkitli 

metnine yer verilmiştir. 

Ortaya çıkan tenkitli metne göre Bâğ-ı Behişt toplamda 8049 beyti muhtevi 

olan 402 kasideden müteşekkildir. Revi harflerine göre alfabetik olarak tertip edilen 

bu 402 kasidenin 399’u Kur’an’dan bir veya birkaç ayetin tefsiri bağlamında 

nazmedilmiştir. Eserde herhangi bir ayetin tefsiri olmak üzere yazılmamış olan diğer 

üç şiirin biri Farsça yazılmış bir na’t, birisi Hz. Muhammed’in bir hadisi bağlamında 

yazılmış bir kaside ve birisi de eserin son şiiri, yani hatime manzumesidir. Bâğ-ı 

Behişt’te tefsir edilmek üzere kasidelerin başlığına yazılan ayetlerin toplam sayısı ise 

656’dır. Eserde tefsir edilmek üzere seçilen ayetlerin sabit bir konusu olmamakla 

birlikte muhteva itibarıyla peygamberler tarihi, dua (münâcât), Hz. Muhammed ve 

ahiret (özellikle cennet) konularını işlemeye müsait olan ayetler çoğunluktadır. 

Anahtar Kelimeler: Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas, Bâğ-ı Behişt, klasik Türk edebiyatı, 

Kur’an, manzum tefsir. 
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Name of Thesis: Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas "Bâğ-ı Behişt" (Study-Critical Edition)  

Prepared by: Bünyamin TAŞ 

ABSTRACT 

17th century classical Turkish literature poet, Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas [d. 

1068 / 1657-58], has not been referred in tazkiras. Kuloğlu wrote Silsile-nâme, Etvâr-ı 

Seb’a, Dîvan-ı Hümâyûn, Dîvân-ı Mesâbîh and Bâğ-ı Behişt. Even though there exist 

many copies of the manuscripts, it has failed to attract attention of the researchers so 

far. As a result of this study, an elaborated academic research was formed for the first 

time on Kuloğlu's life, personality and individuality, and the critical text of a poetical 

Qur’an exegesis named Bâğ-ı Behişt and the elaborated analysis of this text were 

composed.  

In the first part of the study, information was given on Kuloğlu's life, 

literary personality, sufistic individuality and his Works. In the second part, the form 

and content properties of Bâğ-ı Behişt were discussed. In the third part, the critical 

edition of Bâğ-ı Behişt whose manuscript copies in various libraries were compared 

and contrasted was analyzed.  

In accordance with the critical edition which was formed, Bâğ-ı Behişt is 

composed of 8047 couplets and 402 qasidas. According to the end ryhmes, the 399 

out of these 402 qasidas which were alphabetically arranged were written within the 

context of one or a few exegesis of the verses.  

One of the other three poems which were not written as an exegesis of the 

verses in the work is a na’t written in Persian; one is a qasida in the context of hadith 

of the prophet Muhammed; one is the last poem of the work, that is, an epilogue 

poem. The total number of verses written for the titles of qasidas to be interpreted in 

Bâğ-ı Behişt is 656. As well as there is no stable subject of the verses chosen to be 

interpreted, the subjects of these verses to be interpreted about the prophets history, 

pray (appeal), the Prophet Mohammed and afterlife (especially heaven) outnumber in 

the work.  

Keywords: Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas, Bâğ-ı Behişt, Classical Turkish Literature, 

Qur’an, poetical exegesis.  
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ÖNSÖZ 

İslam medeniyetinin tesiri altında gelişen klasik Türk edebiyatı, kaynakları 

bakımından da bu medeniyete sıkı sıkıya bağlıdır. İslam medeniyetinin temel 

kaynağı ise hiç şüphesiz Kur’an-ı Kerim’dir. Kur’an-ı Kerim, hem fertlerin kendi 

düşünce dünyasının ve özel hayatının tanziminde, hem de toplumsal hayatın 

şekillenmesinde tayin edici bir role sahiptir. Dolayısıyla tarihte İslam medeniyetinin 

güçlü bir şubesi olmuş Osmanlı toplumunun edebiyatında da Kur’an-ı Kerim’in 

önemli bir yeri vardır. Kur’an-ı Kerim, klasik Türk edebiyatı mahsullerinin dil, 

üslûp, tür, konu, remiz ve mazmun bakımından en temel kaynağıdır. Profan diye 

nitelenebilecek şiirlerden doğrudan dinî meseleler bağlamında yazılmış eserlere 

kadar hemen hemen bütün klasik Türk edebiyatı mahsullerinde Kur’an-ı Kerim’in 

tesirini görmek mümkündür. Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas [ö. 1068/1657-58] tarafından telif 

edilen Bâğ-ı Behişt, doğrudan doğruya Kur’an-ı Kerim merkezli manzum bir metin 

olması bakımından söz konusu tesirin en üst noktasını temsil eden bir numunedir. 

Bâğ-ı Behişt, klasik Türk edebiyatında sınırlı sayıda bulunan manzum tefsirlerin en 

sistemli ve en hacimlilerinden birisi olması bakımından da önemli bir eserdir. 

Doktora tezi olarak hazırlanan bu çalışmada, tespit edilen dört nüshadan 

hareketle Bâğ-ı Behişt’in tenkitli metninin oluşturulması ve bu metnin tafsilatlı 

incelemesinin yapılması amaçlanmıştır. Çalışmanın giriş bölümünde Kur’an-ı 

Kerim’in klasik Türk edebiyatına kaynaklık etmesi meselesi ile ilk Türkçe mealler, 

tefsirler ve manzum tefsirler konusu ele alınmıştır. 

Çalışmanın birinci bölümünde Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın hayatı, edebî 

kişili ği, tasavvufî kişili ği ve eserleri hakkında ulaşılan bilgilere yer verilmiştir. Bâğ-ı 

Behişt’in nüshaları da yine bu bölümde tanıtılmıştır. Ayrıca Bâğ-ı Behişt’teki şiirlerin 

bir kısmının Şerîfî tarafından intihal edilmesi mevzusu da yine bu bölümde 

değerlendirilmiştir. 

İkinci bölümde Bâğ-ı Behişt’in şekil ve muhteva özellikleri incelenmiştir. 

Dolayısıyla bu bölüm, “şekil” ve “muhteva” olmak üzere iki ana başlıktan 

oluşmaktadır. Şekil özelliklerinin değerlendirildiği başlıkta Bâğ-ı Behişt’in nazım 
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şekli, vezin, kafiye, redif, dil ve üslûp özellikleri incelenmiştir. Diğer başlıkta ise 

Bâğ-ı Behişt’teki şiirlerin muhtevası ve bu muhteva ile ilgili değerlendirmeler 

“Kur’an-ı Kerim”, “tasavvuf”, “ibadet ve ahlak” gibi muayyen başlıklar altında tasnif 

edilerek gösterilmeye çalışılmıştır.  

İnceleme bölümünün peşi sıra bu çalışmada ulaşılan bulguların 

değerlendirildiği sonuç kısmına ve çalışmada faydalanılan eserlerin künyesini 

gösteren kaynakça bölümüne yer verilmiştir. Üçüncü ve son bölümde Bâğ-ı Behişt’in 

tenkitli metni bulunmaktadır. Çalışmanın sonunda ise tenkitli metnin dizinine yer 

verilmiştir. 

Çalışmayı hazırlarken yanlış yapmamaya ve çalışmayla ilgili bütün 

sorunları aşmaya azami gayret gösterilmiştir. Buna rağmen dikkatsizlik veya bilgi 

eksikliğinden kaynaklanan hataların olacağı muhakkaktır. Bu hataların telafi edilmesi 

ise en büyük temennimizdir. 

Bu çalışmanın her safhasında ve her satırında bugüne kadar ilimlerinden 

istifade ettiğim hocalarımın eseri vardır. Bu itibarla başta danışman hocam Prof. Dr. 

Ali İhsan ÖBEK’e; lisansüstü eğitimimin her safhasında dostane ilgisiyle daima şevk 

veren Prof. Dr. Orhan Kemâl TAVUKÇU’ya; doktora eğitimimin ders döneminde 

bilgilerinden ve hasbî rehberliklerinden istifade ettiğim Atatürk Üniversitesinin 

değerli hocaları Prof. Dr. Metin AKKUŞ, Prof. Dr. Selami ECE ve Prof. Dr. İsa 

ÇELİK’e; doktora eğitimim esnasında vuku bulan birtakım idarî müşkilatı aşmam 

için yardımcı olan Doç. Dr. Bülent BAYRAM, Yrd. Doç. Dr. Oğuzhan DURMUŞ ve 

Yrd. Doç. Dr. Cumhur ÜN’e; şahsî kütüphanesinde bulunan Bâğ-ı Behişt nüshasını 

hiçbir külfet çıkarmadan bizimle paylaşan Dr. Rasim DENİZ’e ve bugüne kadar 

ilimlerinden istifade ettiğim bütün hocalarıma teşekkürlerimi arz ederim. 

EDİRNE – 2014                 Bünyamin TAŞ 
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GİRİŞ 

İslam tesiri altında gelişen klasik Türk edebiyatı, kaynakları bakımından da 

tabiî olarak İslam medeniyetine sıkı sıkıya bağlıdır. Bu medeniyetin temel kaynağı 

ise hiç şüphesiz Kur’an-ı Kerim’dir. Bu itibarla İslam toplumunda Kur’an-ı Kerim, 

hem tek tek fertlerin düşünce dünyasında hem de bütün bir cemiyetin işleyişinde 

tayin edici role sahiptir. Bu durum, bilhassa iktidarların ve toplumun varoluşsal 

konumlarını İslam’la açıkladığı dönemler için geçerlidir. İktidarların meşruiyetinin 

ilahî olanla irtibatları mesabesince olduğu Ortaçağ ve Yeniçağ dünyasında durum 

tam da böyledir. 

Padişahı, Allah’ın yeryüzündeki gölgesi ve halifesi olarak tanımlayan 

Osmanlı Türk toplumunda ister kanun, ister bilim, ister sanat olsun; yazılı olan her 

şeyin temel ve birinci kaynağı Kur’an-ı Kerim olarak kabul edilmiştir. Dolayısıyla bu 

dönemin mahsulü olan klasik Türk edebiyatının temel kaynağı da Kur’an-ı 

Kerim’dir. Nitekim konu hakkında fikir beyan eden herkesin ortak kanaati de bu 

yöndedir. Agâh Sırrı Levend, o dönemin toplum teşkilatlanmasında ve bilinç 

şemasında dinin başat rolünü vurgulamak üzere dönemin edebiyatını ümmet çağı 

edebiyatı olarak adlandırıp temel kaynağının Kur’an olduğunu söylemiştir: “Ümmet 

çağı edebiyatı, İslam dininin ortaya koyduğu hükümlere dayanır. Eski metinlerde 

hemen hiçbir sayfa yoktur ki, içinde Kur’an’dan bir ayet, Peygamber hadisinden bir 

cümle bulunmasın ve düşünceler bunlara bağlanmış olmasın. Tefsir, kelam, fıkıh gibi 

İslamî bilimler kültürün dayanağıdır.” 1 Meydana getirdiği eserler ister dinî olsun, 

ister lâdinî olsun “Kur’an ve hadis, eski şairlerin bol bol istifade ettikleri bir 

hazinedir; bir ilham kaynağıdır.”2 

Orhan Şaik Gökyay, klasik Türk edebiyatını anlamak için anlamı 

bilinmeyen kelimeleri sözlüklerde aramak yerine, öncelikle bu edebiyatın kaynağını 

teşkil eden ayrıntıların bilinmesi gerektiğini vurgularken en önde Kur’an ayetlerini 

zikreder: “Divan edebiyatı söz konusu olunca, bir şiirin anlamını sözlüklerde 

aramaya kalkmadan önce, bizden sahip olmamız istenen bilgiler vardır; bunlar, 

                                                 
1 Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyatı Tarihi, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 2008, s. 24. 
2 Agâh Sırrı Levend, Divan Edebiyatı, Enderun Kitabevi, İstanbul 1980, s. 101. 
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ayetler, hadisler, deyimler, cinaslar, efsaneler, kıssalardır; mitolojidir; halkın 

inançlarıdır, âdetleridir.”3 

Mine Mengi, klasik Türk edebiyatının temelinde dinî inançların olduğunu 

söyleyerek bunların kaynağı olarak da evvela Kur’an-ı Kerim’i anmıştır: “Eski 

edebiyatımızın temelinde, kaynağını Kur’an ve hadislerden alan dinî inançlarla 

tasavvufun bulunduğunu unutmayalım.” 4 

Mustafa Uzun, Kur’an’ın Türk edebiyatıyla irtibatını ele aldığı makalesinde 

klasik Türk edebiyatının Kur’an’ın etkisi altında geliştiğini söyleyip bu hükmü 

destekleyen hayli tafsilat sunmuştur: “Genellikle üç döneme ayrılarak incelenen Türk 

edebiyatının sekiz-dokuz asırlık en uzun, en verimli devresi İslam dini ve 

medeniyetiyle ona hâkim vasıflarını kazandıran Kur’an’ın etkisi altında gelişmiştir.”5 

Ahmet Mermer, birtakım şekil ve türlerine kadar hemen her anlamda klasik 

Türk edebiyatının temel kaynağının Kur’an olduğunu ifade edip bu edebiyatın diğer 

önemli kaynakları olarak sıraladığı hadis, peygamberler tarihi ve tasavvufun da 

Kur’an kaynaklı olduğuna dikkat çekmiştir. Klasik Türk edebiyatının estetik yapısı 

sayılan belâgat ve edebî sanatların temelinin de Kur’an olduğunu söyleyip dinî 

olmayan konularda dahi Kur’an’ın izlerinin bulunduğunu belirtmiştir: “Hayat, 

gelenek ve görenekler, önemli günler, efsane ve masallar, savaşlar gibi dinî olmayan 

konularda bile Kur’an’ın izlerini görmek mümkündür.”6 

Cihan Okuyucu, Kur’an’ın klasik Türk edebiyatına  kaynaklık etmesi 

durumunu daha çok medrese mensubu şairlerin eserlerine hasrederek “Kur’an-ı 

Kerim ve hadisler de genellikle medrese mensubu olan şairler için zengin bir ilham 

ve müracaat kaynağıdır. Ayet ve hadisler şiirde bazen lafzen, çok zaman da mealen 

yer alırlar. Bu ayet ve hadisler kimi zaman bir nükte ve mazmun malzemesi, kimi 

zaman da şairin iddiasına delil olarak kullanılır.” demiştir.7 

                                                 
3 Orhan Şaik Gökyay, Kim Etti Sana Bu Kârı Teklif, İletişim Yayınları, İstanbul 1997, s. 324. 
4 Mine Mengi, Eski Türk Edebiyatı Tarihi, Akçağ Yayınları, Ankara, 1994, s. 17. 
5 Mustafa Uzun, “Kur’an-Türk Edebiyatı”, DİA, C.: 26, ss. 414-417. 
6 Ahmet Mermer, Eski Türk Edebiyatına Giriş, Akçağ Yayınları, Ankara 2009, s. 30. 
7 Cihan Okuyucu, Divan Edebiyatı Estetiği, Kapı Yayınları, İstanbul 2010, s. 185. 
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Mehmet Şeker, İslamiyet sonrası Türk edebiyatının ilk şairleri olarak bilinen 

Yusuf Has Hacib, Edip Ahmet Yüknekî ve Hoca Ahmed Yesevî’nin eserlerinde 

Kur’an’a yapılan atıfları örnekleriyle gösterip bu eserlerde Kur’an’ın nasıl kaynaklık 

ettiğini bu konudaki literatürü tarayarak sarahatle ortaya koymuştur.8 Adı anılan 

yazarlara ait Kutadgu Bilig, Atabetü’l-Hakâyık ve Dîvân-ı Hikmet adlı eserleri, 

“Kur’an kültüründen yararlanarak, ayetlerden ilham alarak, onlardan atıflar yapan 

ve Türk-İslam medeniyetine mührünü vuran eserler” diyerek tavsif etmiştir. Nitekim 

mezkûr eserler, klasik Türk edebiyatının öncüsü ve habercisi olarak kabul 

edilmektedir. 

Muhammet Kuzubaş, Kur’an’ın klasik Türk edebiyatına kaynaklık etmesi 

konusunu ele aldığı makalesinde İslamiyet sonrası Türk edebiyatının, bilinen ilk 

şairlerinden itibaren Kur’an’dan beslendiğini vurgulamıştır. Fuzulî’nin şiirlerinden 

hareketle klasik Türk edebiyatında Kur’an’dan üç şekilde istifade edildiği tespitinde 

bulunmuştur: 1. Ayetlerin aynen alındığı beyitler. 2. Ayetlerin meallerinin 

kullanıldığı beyitler. 3. Ayetlere telmihte bulunulan beyitler.9 Nilüfer Çelik, aynı 

şairin şiirlerine dayanarak yukarıdaki üç tespite ek olarak “Kur’an’ın farklı 

isimlerinin ve sure isimlerinin; sevgilinin kaşı ve yüzü için teşbih unsuru olarak 

kullanıldığı” tespitini yapmıştır.10 Bu çalışmanın odağındaki eser olan Bâğ-ı Behişt 

ve benzeri eserlere bakarak söz konusu maddelere ek olarak doğrudan doğruya 

Kur’an ayetlerinin açıklaması olmak için veya bütünüyle Kur’an ayetlerinin ilhamı 

altında yazılmış müstakil edebî eserleri de dâhil etmek gerekir. Hatta klasik Türk 

edebiyatında Kur’an’ın kaynaklık etme biçimini maddelendirirken bu tür eserleri ilk 

önce zikretmenin gerekliliğinden dahi söz edilebilir. 

Yukarıda izah edilegeldiği üzere bu sahayla ilgili söz söyleyen hemen 

herkes klasik Türk edebiyatının en temel kaynağının Kur’an-ı Kerim olduğunda 

mutabıktır. Maamafih İslamî dönem Türk edebiyatı tarihinin bugüne kalabilen en 

                                                 
8 Mehmet Şeker, “İslam Tarihinde Kur’an-ı Kerim’in Türkçeye İlk Çevirileri”, Kur’an Meâlleri 
Sempozyumu-I, Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları, Ankara 2007, ss. 10-21. 
9 Muhammet Kuzubaş, “Divan Şiirine Kaynaklık Etmesi Bakımından Kur’an”, Diyanet İlmi Dergi, C. 
39, S. 3, 2003, ss. 101-116. 
10 Nilüfer Çelik, “Fuzulî’nin Türkçe Divanında Geçen Ayetler ve Yorumları”, Fırat Üniversitesi 
İlahiyat Fakültesi Dergisi, S. 6, Elazığ 2001, ss. 131-148. 
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eski mahsülü de bir Kur’an tercümesidir.11 Türk İslam medeniyetinin teşekkülünde 

bu ve buna benzer eserlerin önemli bir rolünün olduğu muhakkaktır. Bu çeviriler, 

İslam’ın birinci kaynağından olmaları bakımından dinî bilginin toplumda hem yatay 

düzlemde yayılması, hem de o toplumun  edebî mahsüllerini her yönüyle 

şekillendirmesi itibarıyla önemli bir rol oynamış olmalıdırlar.  Bu itibarla konumuzla 

alakalı görülen Kur’an’ın Türkçeye ilk tercüme ve tefsirlerini burada ele almakta 

fayda mülahaza edilmiştir. 

1. Kur’an’ın Türkçeye İlk Tercüme ve Tefsirleri 

1.1. İlk Tercümeler 

Kur’an-ı Kerim’in ilk tam çevirisi X. asırda Farsçaya yapılmıştır.12 

Samanoğulları emiri Mansur b. Nuh [350-365/961-976], Kur’an-ı Kerim’in Farsçaya 

tercüme edilmesi için bir heyet kurdurmuştur. Bu heyetin içinde, Türklerin yaşadığı 

bölgelerden olan üyeler de vardır.13 Zeki Velidi Togan, bu üyelerden ikisinin o 

devirde dili Türkçe olan İsbicab ve Mebus şehirlerine nisbetleri dolayısıyla Türk 

olabileciğini ileri sürmüştür. Buna dayanarak Kur’an’ın Türkçeye ilk tercümesinin de 

Farsçaya ilk tercümeyle aynı devirde (X. yüzyılda) yazılmış olabileceği sonucuna 

varmıştır.14 Abdülkadir İnan ise ilk Türkçe Kur’an çevirisinin,  Karahanlıların 

Müslüman olmasından yüz yıl sonra, yani XI. asırda yapılmış olabileceğini ileri 

sürmüştür.15 Yalnız, bu tahminleri teyit edecek malzeme bugün hâlâ temin 

edilebilmiş değildir. Eldeki nüshalara göre Türkçeye ilk Kur’an çevirilerinin de tıpkı 

mezkûr Farsça çeviri gibi satır altı kelime çevirileri olduğu görülmektedir. Bu 

çevirilerin bugün mevcut olan nüshalarından Doğu Türkçesi ile X-XIII. asırlar 

arasında yazıldıkları tahmin edilen en eski beş tanesi şunlardır:16 

                                                 
11 M. Fuad Köprülü, Türk Edebiyatı Tarihi, Ötüken Yayınları, İstanbul 1981,  s. 163. 
12 Zülfikar Durmuş, Kur’an’ın Türkçe Tercümeleri, Rağbet Yayınları, İstanbul 2007, s. 91. 
13 Abdülkadir İnan, “Eski Türkçe Üç Kuran Tercümesi”, Makaleler ve İncelemeler, C.: 2, Türk Tarih 
Kurumu Basımevi, Ankara 1991, s. 129. 
14 Zeki Velidi Togan, “Londra ve Tahran’daki İslamî Yazmalardan Bazılarına Dair”, İslâm Tetkikleri 
Enstitüsü Dergisi, C.: 3, Edebiyat Fakültesi Matbaası, İstanbul 1960, s. 135. 
15 Abdülkadir İnan, a.g.m. 
16 Kur’an’ın Türkçe tercüme tefsirleri üzerine yapılan çalışmaların bir bibliyografyası için bk. Gülden 
Sağol, “Kur’an’ın Türkçe Tercüme Tefsirleri Üzerine Yapılan Çalışmalar”, Türklük Araştırmaları 
Dergisi, S.: 8, İstanbul 1997, ss. 379-396. 
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1.1.1. Türk İslam Eserleri Müzesi Nüshası 

Kur’an-ı Kerim’in Türkçeye tercümeleri içinde mevcut en eski nüsha olarak 

kabul edilmektedir. İstanbul Türk İslam Eserleri Müzesinde 73 numarada kayıtlı olan 

nüsha 902 sayfadan ibarettir. Müstensihi Muhammed b. el-Hâc Devletşah eş-

Şirâzî’dir. Müstensihin künyesinde bulunan Şiraz’a nispet dolayısıyla eserin de 

Şiraz’da istinsah edilmiş olabileceği tahmin edilmiştir.17 

Eser 734 (1333/1334) yılında istinsah edilmiştir. Tıpkı ilk Kur’an çevirisi 

olan Farsça tercüme gibi bu nüshada da satır altı tercüme tekniği uygulanmıştır. Eser 

üzerinde Abdullah Kök ve Suat Ünlü’nün doktora çalışmaları bulunmaktadır.18 

Bütün Arapça kelimelerin Türkçeleriyle karşılanmaya çalışıldığı tercümenin dilinin 

XII-XIII. yüzyıllar müşterek Orta Asya Türk edebî dilinin özelliklerini yansıttığı 

tespit edilmiştir.19 

1.1.2. Özbekistan Nüshası 

Eksik bir tercüme olup 273 varaktan ibaret olan nüsha, Özbekistan İlimler 

Akademisi Ebu Reyhan el-Biruni Şarksinaslık Enstitüsünde 2008 numarada 

kayıtlıdır. Türkçe-Farsça tercümeleri içeren nüsha satır arası tekniğiyle 

hazırlanmıştır. A. A. Semenov, nüshadaki Farsça tercümelerin dilinin klasik Farsça 

döneminin özelliklerini yansıtmasından ve bazı Türkçe kelimelerden hareketle 

nüshanın XIII. asra ait olabileceğini söylemiştir. Nüsha üzerinde Emek Üşenmez 

doktora çalışması yapmış ve eseri giriş, inceleme, metin, sözlük, ekler dizini ve 

tıpkıbasım hâlinde yayımlamıştır.20 

                                                 
17 Mustafa Özkan, “Eski Anadolu Türkçesi Döneminde Ortaya Konan Kuran Tercümeleri Üzerine-I”, 
Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, C.: 39, İstanbul 2010, ss. 115-159. 
18 Abdullah Kök, Karahanlı Türkçesi Satır Arası Kur’an Tercümesi, Yayımlanmamış Doktora Tezi, 
Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ankara 2004; Suat Ünlü, Karahanlı Türkçesi Satır 
Arası Kur’an Tercümesi, Yayımlanmamış Doktora Tezi, Hacettepe Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Ankara 2004. 
19 Mustafa Özkan, a.g.m. 
20 Emek Üşenmez, Türkçe İlk Kur’an Tercümelerinden Özbekistan Nüshası, Akademik Kitaplar, 
İstanbul 2013. 
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1.1.3. İngiltere Nüshası  

Manchester Rylands Kitaplığı Arapça Yazmalar bölümünde MSS. 25-38. 

numarada kayıtlıdır. Toplam 14 cilt içinde 1145 varaktan ibaret olan nüsha, eksik bir 

nüshadır. Satırarası kelime kelime yapılan tercüme Türkçenin yanında Farsça 

tercümeyi de içermektedir.  

Mustafa Özkan, nüshanın dil özellikleri bakımından XII. asır sonları ile 

XIII. asır başları Karahanlı edebî dilinin özelliklerini yansıttığını söylese de Şinasi 

Tekin bu tercümenin X. asırda Farsçaya yapılan ilk Kur’an tercümesiyle birlikte 

yapıldığını ifade etmiştir.21 Şinasi Tekin’in bu konudaki en temel dayanağı İngiltere 

nüshasının, Kur’an’ın bir başka dile ilk çevirisi olarak bilinen Mansur b. Nuh’un 

yaptırdığı Farsça tercümeyi de içeriyor olmasıdır. Eser üzerine doktora çalışması 

yapan Aysu Ata, Şinasi Tekin’in bu görüşünü kabul edip bu nüshanın ilk Türkçe 

Kur’an çevirisi olabilme ihtimalini başka birçok veriyle de desteklemiştir.22 

1.1.4. Süleymaniye Kütüphanesi Hekimoğlu Ali Paşa Nüshası 

Eskiden Millet Kütüphanesi Hekimoğlu Ali Paşa kitaplığında 951 numarada 

bulunan nüsha, Süleymaniye Kütüphanesi Hekimoğlu Ali Paşa Camii kitaplığı 

numara 2’ye nakledilmiştir. Müstensihiyle ilgili bir kayıt bulunmayan nüshanın 

istinsah tarihi hicrî 764 yılının Rebiülahir ayının ortası (Ocak-Şubat 1363) olarak 

kaydedilmiştir. Toplamda 583 varağı muhtevi olan ve Harezm Türkçesiyle yazılan 

nüsha, diğer nüshalar gibi satır arası tercüme tekniğiyle yapılmıştır.23 Eser üzerinde 

Gülden Sağol tarafından bir doktora çalışması yapılmıştır.24 

                                                 
21 Mustafa Özkan, a.g.m.; Şinasi Tekin’den aktaran Aysu Ata, Türkçe İlk Kur’an Tercümesi, TDK, 
Ankara 2004, s. XXV. 
22 Aysu Ata, a.g.e., s. XXIII-XIX. 
23 Aysu Ata, a.g.e., s. XI. 
24 Gülden Sağol, An Inter-Linear Translation of The Qur’an into Khwarazm Turkish, Introduction, 
Text, Glossary and Facsimile, I. Intoduction and Text, Harvard University 1993; II. Glossary, Harvard 
Universty 1995; III. Facsimile of The MS Süleymaniye Library, Hekimoğlu Ali Paşa No.2, Section 
One: 1b-300b, Harvard University 1996; III. Facsimile of The MS Süleymaniye Library, Hekimoğlu 
Ali Paşa No.2, Section Two: 301a-587b, Harvard University 1999. 
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1.1.5. Süleymaniye Kütüphanesi Yazma Bağışlar Nüshası 

Süleymaniye Kütüphanesi Yazma Bağışlar Bölümü numara 3966’da kayıtlı 

olan nüsha, 222 varaktan ibarettir. Baştan, ortadan ve sondan bazı yaprakları eksiktir. 

Müstensih ve istinsah tarihine ilişkin herhangi bir kayıt bulunmayan nüshada karışık 

dil özellikleri görülmektedir. Buradan hareketle XIII-XIV. asırlar arasında yazıldığı 

tahmin edilmektedir.25 Eser üzerinde Osman Toker, Ayşe Uyansoy Hillhouse, 

Cengiz Müfettişoğlu, Aslı Uygun ve Recep Yılmaz yüksek lisans tezi 

hazırlamışlardır.26 

1.2. İlk Tefsirler 

Tefsir eserleri, Kur’an’ın metin tercümelerinden (meal) farklı olarak sure ve 

ayetlerin muhtelif rivayetler ve dil bilimi kuralları çerçevesinde açıklamalarının 

yapıldığı eserlerdir. Bu tür eserlerin Türkçede ilk olarak ne zaman yazıldığı 

bilinmemekle birlikte Türklerin İslam dinine girdikleri ilk asırlardan itibaren Türkçe 

tefsir eserlerinin de yazılmış/tercüme edilmiş olabilecekleri yönünde tahminler 

yapılmaktadır. Bugün kütüphanelerde nüshaları mevcut olan eserlerden hareketle 

bilinen ilk Türkçe Kur’an tefsirlerinin; Fatiha suresi, İhlas suresi, Yasin suresi, Mülk 

suresi, Amme cüzü ve Âyetü’l-kürsî tefsirleri olduğu görülmektedir. Söz konusu 

tefsirlerin, Âyetü’l-kürsî tefsiri hariç, tamamının Mustafa b. Muhammed27 tarafından, 

1362-1368 yılları arasında yazıldığı kabul edilmektedir.28 Bu tefsirlerin 

                                                 
25 Musta Özkan, a.g.m. 
26 Osman Toker, Karışık Dilli Kur’an Tercümesi (Varak no: 109b-144a), İstanbul Üniversitesi Sosyal 
Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2000; Ayşe Uyansoy Hillhouse, Karışık Dilli Bir 
Kur’an Çevirisi (Varak no: 1a-37a), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans 
Tezi, İstanbul 2006; Cengiz Müfettişoğlu, Karışık Dilli Bir Kur’an Çevirisi (Varak no: 37b-72a), 
İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2006; Aslı Uygun, 
Karışık Dilli Bir Kur’an Çevirisi (Varak no: 144b-183a), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2006; Recep Yılmaz, Karışık Dilli Bir Kur’an Çevirisi (Varak 
no: 183b-222a), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2007. 
27 Mustafa Özkan, Mustafa b. Muhammed hakkında şu bilgileri nakletmiştir: “Orhan Gazi devri 
bilginlerinden olan Mustafa b. Muhammed, Eğirdir’de doğmuştur. Medine, Mısır, Şam ve Irak’ta 
bulunmuş, mükemmel bir tahsil görmüş ve iyi bir Arapça bilgisine sahip olarak ülkesine dönmüştür. 
Doğduğu yer olan Eğirdir’de medresede müderrislik, Ladik’de (Denizli) kadılkudatlık yapmıştır.” 
(Mustafa Özkan, a.g.m.) 
28 Muhammet Yelten, söz konusu eserlerin, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve 
Edebiyatı Bölümü Kitaplığında 3779 numarayla kayıtlı bulunan nüshalardaki takdim kayıtlarından 
hareketle İnançoğulları’ndan İshak Bey b. Murad Arslan’a takdim edildiğini tespit etmiştir. Ayrıca 
İshak Bey b. Murad Arslan’ın miladî 1362 tarihli sikkesinin bulunduğunu ve 1368’de onun yerine 
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kütüphanelerde ve şahıslarda birçok nüshası mevcuttur.29 Söz konusu kısmî 

tefsirlerden önce yazılmış olma ihtimali bulunan bir nüsha daha vardır. Bu nüsha, 

doğu Türkçesiyle yazılmış olan ve “Orta Asya Tefsiri” veya “Anonim Tefsir” 

adlarıyla bilinen eserdir. Konuyla ilgili çalışmalarda ilk Tükçe Kur’an tercümeleri 

arasında tasnif edilen bu eser, muhtelif açıklama ve rivayetlere yer verdiği için bizim 

çalışmamızda ilk tefsirler arasında tasnif edilecektir. Bu ilk örneklerden sonra kaleme 

alınan ilk Türkçe tam tefsirler ise Cevâhirü’l-Esdâf, Tercüme-i Tefsîr-i Ebü’l-Leys ve 

Lübâbü’t-Te’vîl adlı eserlerdir. Söz konusu eserlerin her biri aşağıda müstakil olarak 

ele alınmıştır: 

1.2.1. Anonim Tefsir 

Institut Naradov Azii kitaplığı Cod. 332’de kayıtlı bulunan nüsha, “Orta 

Asya Tefsiri” veya “Anonim Tefsir” adlarıyla bilinmektedir. 147 varaktan 

müteşekkil olan bu eksik nüshanın müstensihine ve istinsah tarihine ilişkin herhangi 

bir kayıt yoktur. “İlk Tercümeler” başlığı altında tanıtılan daha önceki nüshalardan 

farklı olarak bu nüshada satır arası kelime kelime tercümenin yanı sıra muhtelif tefsir 

kayıtları da bulunmaktadır. Dolayısıyla söz konusu nüshayı tefsir başlığı altında 

tasnif etmek daha uygun görülmüştür. Nüshanın dili, ait olduğu yer ve devirle ilgili 

birbirinden farklı birçok görüş ileri sürülmüştür. Janos Eckmann bu nüshanın XV. 

asırdan önce yazılmış olamayacağını, M. Fuad Köprülü ise hicrî IV. asır sonu veya 

V. asır başında (miladî XI. asırda) yazılıp Timur devrinde istinsah edilmiş 

olabileceğini söylemiştir.30 Eser Üzerinde Halil İbrahim Usta yüksek lisans tezi 

hazırlamıştır.31 

1.2.2. Fatiha Suresi Tefsiri 

Eserin kim tarafından, ne zaman ve nerede yazıldığına ilişkin bir bilgi 

bulunmamaktadır. Eserin İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve 
                                                                                                                                          
Germiyanoğlu Süleyman Şah’ın bey olduğunu belirterek bu eserlerin 1362-1368 yılları arasında 
yazılmış olması gerektiği sonucuna varmıştır (Muhammet Yelten, “Anadolu Sahasında Yapılmış Sure 
Tefsirleri ve Bu Tefsirlerin Türk Dili Açısından Önemi”, İlmî Araştırmalar, S.: 9, İstanbul 2000, ss. 
249-254). 
29 Mustafa Özkan, a.g.m. 
30 Aysu Ata, a.g.e., s. XI. 
31 Halil İbrahim Usta, XIII. Yüzyıl Doğu Türkçesi ile Yazılmış Anonim Kur’an Tefsirinin Söz ve Şekil 
Varlığı, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, Ankara 1989. 
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Edebiyatı Bölümü Kitaplığında 3779 numara ile kayıtlı bulunan nüshasını yayına 

hazırlayan Özcan Tabaklar, aynı yazma içinde bulunan Mustafa b. Muhammed 

tarafından yazılmış Mülk suresi tefsiri ve Amme cüzü tefsirinin üslûp ve dil 

özellikleri bakımından bu eserle benzerliğinden yola çıkarak söz konusu Fatiha 

suresi tefsirinin de Mustafa b. Muhammed tarafından yazılmış olabileceğini 

söylemektedir.32 Sade ve akıcı bir üslûpla yazılan eserde Fatiha suresi tefsir edilirken 

başka tefsirlerden ve hadislerden yararlanılmıştır. Bu bakımdan eser daha çok rivayet 

tefsiri özelliği göstermektedir. Ayrıca tefsir yapılırken aralara muhtelif hikâyeler ve 

nükteli sözler de eklenmiştir. Mustafa Özkan, eserin İstanbul Üniversitesi 

Kütüphanesinde ve Ankara Adnan Ötüken İl Halk Kütüphanesinde birer nüshasının 

daha bulunduğunu kaydetmiştir.33 

1.2.3. İhlas Suresi Tefsiri 

İhlas suresinin geniş bir tefsiri olmak üzere Mustafa b. Muhammed 

tarafından kaleme alınan eser, İnançoğulları’ndan Murad Arslan Bey’in isteği 

üzerine yazılmıştır. Eserin girişinde İhlas suresinin önemi ve sevabının çokluğu 

vurgulanmıştır. Tefsir yapılırken muhtelif ayetler, hadisler ve sair tefsir eserlerinden 

bolca istifade edilmiştir. Aralara muhtelif hikâyeler eklenmiştir. Bu bakımdan eser, 

bir rivayet tefsiri özelliği arz etmektedir. Kütüphanelerde birçok yazması bulunan 

eser üzerine Yusuf Akçay ve Ahsen Esatoğlu tarafından birer yüksek lisans çalışması 

yapılmıştır.34 

1.2.4. Yasin Suresi Tefsiri 

Mustafa b. Muhammed tarafından yazılan ve ilk Türkçe tefsir eserlerinden 

bir diğeri olan Yasin suresi tefsiri, önce kimliği hakkında elde fazla bilgi bulunmayan 

Hızır b. Gölbeyi’ne, daha sonra Murad Arslan Bey’e sunulmuştur. Eserin telif tarihi 

bilinmemektedir. Mustafa b. Muhammed’in diğer tefsir eserlerinde olduğu gibi bu 

                                                 
32 Özcan Tabaklar, “Anadolu Sahasında Yazılmış Bir Sûre Tefsiri”, İlmî Araştırmalar, S.: 16, İstanbul 
2003, ss. 97-116. 
33 Mustafa Özkan, a.g.m. 
34 Mustafa Özkan, a.g.m.; Yusuf Akçay, Mustafa bin Muhammed’in İhlâs Suresi Tefsiri, Dumlupınar 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Ensititüsü Yüksek Lisans Tezi, Kütahya 2005; Ahsen Esatoğlu, İhlas 
Suresi Metni, Dil Özellikleri ve Sözlük, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler Ensititüsü Yüksek Lisans 
Tezi, Ankara 1987. 
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eserinde de tefsir yapılırken ayet, hadis ve muhtelif rivayetlerden bolca istifade 

edilmiştir. Bu itibarla eser rivayet tefsiri özelliği arz etmektedir. Eserin 

kütüphanelerde birçok nüshası mevcuttur. İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 

Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Kitaplığında 3779 numarayla kayıtlı bulunan nüsha 

üzerine Mehmet Yusuf tarafından bir bitirme tezi hazırlanmıştır.35 Daha sonra aynı 

nüsha üzerine Almazbek Jarkynbaev tarafından bir de yüksek lisans çalışması 

yapılmıştır.36 Eserin Konya İzzet Koyunoğlu Kütühanesinde bulunan nüshası üzerine 

Nadide Gürbüz, Milli Kütüphanede bulunan bir nüshası üzerine Mehmet Kara ve 

Milli Kütüphanede bulunan bir başka nüshası üzerine de Funda Sezgin yüksek lisans 

tezi hazırlamıştır.37 

Mustafa b. Muhammed’in tefsirinden kısa bir zaman sonra yazılan diğer bir 

Yasin suresi tefsiri de İstanbul’un ilk kadısı olarak bilinen Hızır Bey Çelebi 

tarafından yazılan tefsirdir. Tefsirin Süleymaniye Kütüphanesinde bulunan bir 

nüshası Ayşe Hümeyra Aslantürk tarafından yayınlanmıştır.38 Bu eserin Millet 

Kütüphanesinde ve İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Genel Kitaplığında 

başka nüshaları da bulunmaktadır.39 

1.2.5. Mülk Suresi Tefsiri 

Türkçe ilk tefsirlerden birisi olan ve Mustafa b. Muhammed tarafından 

yazılan diğer bir eser de Mülk suresi tefsiridir. Telif tarihi tam olarak bilinmemekle 

birlikte Orhan Bey’in oğulları Süleyman ve Murad ile Murad Arslan Bey’in oğlu 

İshak Bey’e ayrı ayrı takdim edilmesinden hareketle XIV. asrın ilk yarısında telif 

edildiği tahmin edilmektedir. Eserin muhtelif kütüphanelerde birçok nüshası 

bulunmaktadır. Söz konusu nüshalar arasında birçok fark bulunmaktadır. Mustafa 

                                                 
35 Mehmet Yusuf, Yâsin Tefsiri Metin ve İndeks, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve 
Edebiyatı Bölümü, Lisans Tezi, İstanbul 1968. 
36 Almazbek Jarkynbaev, XIV. Yüzyılda Yazılmış Bir Sure Tefsiri Üzerine Dil İncelemesi, İstanbul 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2005. 
37 Mustafa Özkan, a.g.m.; Nadide Gürbüz, Mustafa İbn-i Muhammed Ankaravî, Yâsîn Suresi Tefsiri, 
Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, Ankara 1986; Mehmet Kara, Yasin 
Suresi Tefsiri (İnceleme-Metin-Sözlük-Tıpkıbasım), Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 
Yüksek Lisans Tezi, Ankara 1988; Funda Sezgin, 14. Yüzyıla Ait Bir Yasin Suresi Tefsiri Üzerinde 
Sentaks Çalışması, Pamukkale Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, Denizli 
1997. 
38 Ayşe Hümeyra Aslantürk, Hızır Bey Çelebi ve Yasin-i Şerif Tefsiri, Fakülte Kitabevi, İstanbul 2007. 
39 Mustafa Özkan, a.g.m. 



11 
 

Özkan, nüshalar arasındaki bu farklılıkları eserin birden fazla kişiye takdim 

edilmesine yorarak her bir nüshanın ayrı bir eser olarak değerlendirilmesi gerektiğini 

söylemiştir.40 

Mustafa b. Muhammed’in diğer tefsir eserlerinde olduğu gibi bu eserinde de 

tefsir yapılırken ayet, hadis ve muhtelif rivayetlerden bir hayli istifade edilmiştir. 

Dolayısıyla bu eser de rivayet tefsiri özelliği arz etmektedir. Ayrıca eserde muhtelif 

hikâye, vecize ve rivayetler aktarılırken yer yer Farsça beyitlere de yer verilmiştir. 

Eserin kütüphanelerde birçok nüshası mevcuttur. Eser üzerine Kayahan Erimer 

tarafından bir doktora tezi hazırlanmıştır.41 Ayrıca farklı nüshalardan hareketle eser 

üzerinde Ali Özcan, Feryal Korkmaz, Ulaş Yıldız, Gamze Sönmez ve Hasan Şimşek 

tarafından yüksek lisans çalışmaları hazırlanmıştır.42 

1.2.6. Amme Cüzü Tefsiri 

Türkçe ilk tefsirlerden birisi olan ve Mustafa b. Muhammed tarafından 

yazılan diğer bir eser de Amme cüzü tefsiridir. Telif tarihi tam olarak bilinmemekle 

birlikte Orhan Bey’in oğlu Süleyman Paşa’ya [ö. 1357] sunulmasından hareketle XIV. 

asrın ortalarında yazıldığı söylenebilir. Mustafa b. Muhammed’in diğer tefsir 

eserlerinde olduğu gibi bu eserinde de ayetlerin tefsirine geçmeden önce surenin 

fazileti, nüzul sebebi ve sayısal bilgilere yer verilmiştir. Yine diğer eserlerde olduğu 

gibi bu eserde de tefsir yapılırken ayet, hadis ve muhtelif rivayetlerden istifade 

edilmiştir. Bu itibarla eser, rivayet tefsiri özelliği arz etmektedir.43 Eserin bugün 

mevcut olan iki nüshasından biri olan İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk 

Dili ve Edebiyatı Bölümü Seminer Kitaplığında 3779 numarayla kayıtlı olan nüshası, 

                                                 
40 Mustafa Özkan, a.g.m. 
41 Kayahan Erimer, Tebareke Tefsiri: Metin-İncelem-Dizin, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-
Coğrafya Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Doktora Tezi, 1976. 
42 Ali Özcan, Tebâreke Tefsiri (Metin-Gramer Notları-Sözlük), Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, Ankara 1987; Feryal Korkmaz, Mülk Sûresi Tefsiri, Giriş-Gramer-
Metin-Dizin, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2000; Ulaş 
Yıldız, Muhammet Oğlu Mustafa’nın XIV. Yüzyılda Yazdığı Çağdaş Tefsirin Dil Yorumu, İstanbul 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2004; Gamze Sönmez, XIV. 
Yüzyılda Yazılmış Mülk Sûresi Çevirisi Üzerine Dil İncelemesi (varak no: 31b-61a), İstanbul 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2006; Hasan Şimşek, Tefsîru 
Sûreti’l-Mülk (İnceleme-Metin-Dizin), Cumhuriyet Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek 
Lisans Tezi, Sivas 2006. 
43 Mustafa Özkan, a.g.m. 
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Özcan Tabaklar ile Ulya Nisar tarafından yüksek lisans çalışması olarak 

hazırlanmıştır.44 Yapı Kredi Sermet Çifter Araştırma Kütüphanesinde 873 numarayla 

kayıtlı olan diğer nüsha ise Hatice Tören tarafından yayınlanmıştır.45 

Mustafa b. Muhammed’in Amme cüzü tefsirinin yazıldığı dönemlerde 

yazılmış olduğu tahmin edilen bir başka Amme cüzü tefsiri de Üveys b. Hoca Osman 

b. Emir İlyas b. Evliya tarafından yazılan eserdir. Eserin 1643 yılında istinsah edilen 

bir nüshası İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Genel Kitaplığı nadir eserler 

bölümünde 2495-188 numarayla kayıtlıdır. Toplamda 352 varaktan oluşan eser, aynı 

zamanda Yasin suresi tefsirini de içermektedir.46 Ahmet Doğu, eserin Konya 

Mevlana Müzesi Kütüphanesinde 2270 numarayla kayıtlı olan ve hem başı hem de 

sonu eksik olan bir nüshası üzerine yüksek lisans çalışması hazırlamıştır.47 

1.2.7. Vesîletü’l-Mülûk li-Ehli’s-Sülûk (Ayetü’l-Kü rsi Tefsiri) 

Türkçe ilk tefsirlerden birisi de Ahmed-i Dâ’î tarafından yazılan Vesîletü’l-

Mülûk li-Ehli’s-Sülûk adlı Ayetü’l-kürsi tefsiridir. Eserin tek nüshası Konya İzzet 

Koyunoğlu Kütüphanesinde 11847 numarayla kayıtlıdır. Nüshanın zahriye 

sayfasındaki bir kayıttan hareketle hicrî 816 (m. 1413) yılında yazıldığı 

anlaşılmaktadır. Eser, eldeki 172 varaklık nüshadan da anlaşılacağı üzere hayli geniş 

bir tefsirdir. Tefsir yapılırken ayet, hadis ve muhtelif rivayetlerden bolca istifade 

edilmiştir. Aralara Türkçe, Arapça ve Farsça beyitler de eklenmiştir. Ayrıca eserin 

içinde bir de Esma-i Hüsnâ şerhi vardır.48 Mevcut nüshanın bir kısmı üzerine Orhan 

Pekçetin ve Serap Gacsi tarafından birer yüksek lisans tezi hazırlanmıştır.49 

                                                 
44 Özcan Tabaklar, Mustafa bin Muhammed, Amme Cüz’ü Tefsiri (vr. 111b-121a ile 143a-154b), 
İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 1987; Ulya Nisar, 
Mustafa bin Muhammed, Amme Cüz’ü Tefsiri (vr. 121b-143a), İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 1987. 
45 Hatice Tören, Eski Anadolu Türkçesi Dönemine Ait Amme Cüzü Tefsiri I, Metin İnceleme-
Tıpkıbasım, Çantay Kitabevi, İstanbul 2007; Eski Anadolu Türkçesi Dönemine Ait Amme Cüzü Tefsiri 
II, Dizin, Çantay Kitabevi, İstanbul 2007. 
46 Mustafa Özkan, a.g.m. 
47 Ahmet Doğu, Amme Tefsiri, İnceleme-Metin-Sözlük-Tıpkıbasım, Selçuk Üniversitesi Sosyal 
Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, Konya 1989. 
48 Orhan Pekçetin, Ahmed-i Dâ’î’nin Vesîletü’l-Mülûk Adlı Eseri (1b-58b), İstanbul Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2010, s. 24-26. 
49 Orhan Pekçetin, a.g.t.; Serap Gacsi, Ahmed-i Dâ’î’nin Vesîletü’l-Mülûk Adlı Eseri (60a-115b), 
İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2011. 
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1.2.8. Cevâhirü’l-Esdâf 

İsfendiyar bin Bayezid’in isteği üzerine oğlu İbrahim Beg Çelebi’nin eğitimi 

için hazırlanan ve XV. asrın ilk yarısında (1405?) yazıldığı tahmin edilen Cevâhirü’l-

Esdâf bugün bilinen ilk Türkçe tefsirlerin en önemlilerinden birisidir.50 Zira bu esere 

kadar yukarıda ele alınan eserlerin tamamı bir veya birkaç surelik kısmî tefsirdi. 

Oysa Cevâhirü’l-Esdâf tam olmamakla birlikte birçok sureyi muhtevi olan bir 

tefsirdir. Eser, satır altı tercüme ve geniş açıklamalı tefsir arası bir yöntemle 

hazırlanmıştır.51 Kütüphanelerde birçok nüshası bulunan bu eser üzerine Sevinc 

Ahundova tarafından bir doktora çalışması yapılmıştır.52 

1.2.9. Enfesü’l-Cevâhir (Tercüme-i Tefsîr-i Ebu’l-Leys) 

Kütüphanelerde birçok nüshası bulunan ve Türkçe ilk tam tefsir olan dört 

ciltlik Tercüme-i Tefsîr-i Ebu’l-Leys’in kim tarafından yazıldığı konusu bir hayli 

karışıklığa sebep olmuştur. Bu konuda en çok tekrarlanan bilgi ise Ebu’l-Leys es-

Semerkandî [ö. 983] tefsirinin Türkçeye Ahmed-i Dâ’î [ö. 1421?], Ebu’l-Fazl Musa bin 

Hacı Hüseyn el-İznîkî [ö. 1429] ve İbn Arabşah [ö. 1450] tarafından ayrı ayrı tercüme 

edildiği şeklindedir. Önemli nüshaları tetkik etmek suretiyle konuyu etraflı bir 

şekilde araştıran Abdülbaki Çetin, Ahmed-i Dâ’i’ye izafe edilen Ebu’l-Leys-i 

Semerkandî Tefsîri Terecemesi künyeli eserlerin İznikî’ye ait Enfesü’l-Cevâhir adlı 

Ebü’l-Leys tefsiri tercümesi olduğu sonucuna ulaşmıştır. Dolayısıyla bu tespite göre 

Ahmed-i Dâ’î’nin Tercüme-i Tefsîr-i Ebu’l-Leys adlı bir tercüme eseri yoktur. İbn 

Arabşah ise İznikî’nin Enfesü’l-Cevâhir’ini muhtasaren düzenlemiştir. Bu itibarla 

kütüphanelerde İbn-i Arabşah adına kayıtlı olan Enfesü’l-Cevâhir adlı nüshalar da 

aslında İznikî’nin tercümesidir. İbn Arabşah, İznikî’nin tercümesini özetleyerek 

yeniden düzenlemiştir. İznikî’ye atfedilen nüshalar kütüphanelerde farklı isimlerle 

                                                 
50 Eser üzerine bir çalışma yapan Ananiasz Zajacckowski, İsfendiyar Bey’in hicrî 843 (m. 1440), oğlu 
İbrahim Beg Çelebi’nin ise hicrî 847 (m. 1443) tarihinde vefat ettiğini belirterek bu tefsirin en yakın 
ihtimalle 1405 yılında yazılmış olabileceğini ifade etmiştir (aktaran Muhammed Hamidullah, Macit 
Yaşaroğlu, Kur’an Tarihi, Kur’an-ı Kerim’in Türkçe Tercüme ve Tefsirleri Bibliyografyası, Diyanet 
İşleri Başkanlığı Yayınları, Ankara 1991, s. 127.). 
51 Mustafa Özkan, a.g.m. 
52 Sevinc Ahundova, Eski Anadolu Türkçesi Alanında Yapılmış Olan Kur'ân Tercümesi Cevâhirü'l-
Asdâf Üzerine Dil İncelemesi, İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Ensitiüsü, Doktora Tezi, İstanbul 
2013. 



14 
 

kayıt edilmekle birlikte müellif nüshasında eserin adının Enfesü’l-Cevâhir olduğu 

kaydedilmiştir.53 

Eserin müellifi konusundaki karışıklık, eser üzerine yapılan tezlere de 

yansımıştır. Kütüphane kayıtlarından hareketle eserin Ahmed-i Dâ’î’ye ait olduğu 

düşünülerek, yapılan çalışmalarda müellifin kimliği bu şekilde tespit edilmiştir.54 

Abdülbaki Çetin’in mezkur tespitine göre birçok akademik çalışmada Ahmed-i 

Dâ’î’ye nispetle yayına hazırlanan nüshalar aslında İznikî’ye ait Enfesü’l-Cevâhir’in 

metnidir. 

1.2.10. Tercüme-i Tefsîr-i Hâzin 

Türkçe ilk tefsir eserlerinden birisi de Tercüme-i Tefsîr-i Hâzin adlı eserdir. 

Tercüme-i Tefsîr-i Hâzin, Hâzin-i Bağdâdî’nin Lübâbü’t-Te’vîl fî-Meâni’t-Tenzîl adlı 

eserinin Ebu’l-Fazl Musa bin Hacı Hüseyn el-İznîkî [ö. 1429] tarafından Türkçeye 

tercümesidir. Bazı kaynaklarda İznikî’nin, Lübâbü’t-Te’vîl fî-Meâni’t-Tenzîl’i 

Türkçeye Enfesü’l-Cevâhir adıyla çevirdiği kaydedilmiş olsa da Abdülbaki Çetin, 

Enfesü’l-Cevâhir’in yine İznikî’ye ait başka bir tercüme olduğunu sarahatle ortaya 

koymuştur. Buna göre Enfesü’l-Cevâhir, Ebu’l-Leys es-Semerkandî [ö. 983] tefsirinin 

                                                 
53 Abdülbaki Çetin, “Ebu’l-Leys Semerkandî Tefsiri’nin Türkçe Tercümesi Üzerine”, Selçuk 
Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, Konya, Haziran 2007, ss. 53-101. 
54 Şehabettin Gedik, Ahmed-i Dâ'î, Tercüme-i tefsîr-i Ebü'l-leys-i Semerkandî (142/82b-142/132a) 
(Giriş-Metin-Dizin-Tıpkıbasım), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek 
Lisans Tezi, İstanbul 2008; Evren Gökkaya, Ahmed-i Dâ'î, Tercüme-i tefsîr-i Ebü'l-leys-i Semerkandî 
(142/132a-142/188a) (Giriş-Metin-Dizin-Tıpkıbasım), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 
Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2008; Yusuf Aktaş, Ahmed-i Dâ'î, Tercüme-i tefsîr-i Ebü'l-
leys-i Semerkandî (141/233a-243a) (142/1a-35a) (Giriş-Metin-Dizin-Tıpkıbasım), Marmara 
Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2008; Elif Topaloğlu, 
Ahmed-i Dâî, Tercüme-i Tefsîr-i Ebü’l-Leys es-Semerkandî, Nisâ suresi (Giriş-Metin-Dizin-
Tıpkıbasım), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 
2003; Birgül Yılmaz, Ahmed-i Dâ’î: Tercüme-i Tefsîr-i Ebü’l-Leys-i Semerkandî, Âl-i ‘İmrân suresi 
(Giriş-Metin-Dizin-Tıpkıbasım), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek 
Lisans Tezi, İstanbul 2002; Aslı Budak, Ahmed-i Dâ'î, Tercüme-i tefsîr-i Ebü'l-leys-i Semerkandî 
(45b-91a) (Giriş-Metin-Dizin), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek Lisans 
Tezi, İstanbul 2002; Ayşe Nur Alakese, Ahmed-i Dâ’î’nin Ebü’l-Leys Tefsiri Tercümesi, (197b-231b 
Yaprakları Arası) Maide Suresi, (Dil İncelemesi, Metin, Dizin), Mimar Sinan Üniversitesi Sosyal 
Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2002; Hatice Koç, Ahmed-i Dâ’î’nin Tercüme-i 
Tefsîr-i Ebü’l-Leys-i Semerkandî Adlı Eseri (En‘âm suresi), (Giris-Metin-Dizin-Tıpkıbasım), Marmara 
Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 2002; Sema Gonca, 
Ahmed-i Dâ’î: Tercüme-i Tefsîr-i Ebü’l-Leys-i Semerkandî, A‘râf suresi, (Giriş-Metin-Dizin-
Tıpkıbasım), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 
2002; Yasemin Özdemir, Ahmed-i Dâî: Tercüme-i Tefsîr-i Ebü’l-Leys-i Semerkandî, [Yasin Suresi], 
(Giriş-Metin-Sözlük), Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans Tezi, İstanbul 
2000. 
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tercümesidir ve dolayısıyla Tercüme-i Tefsîr-i Hâzin de yine aynı kişi tarafından 

çevirilmiş ayrı bir eserdir. Eserin bir cildinin müellif nüshası Bursa Yazma ve Eski 

Basma Eserler Kütüphanesinde Ulucami 435 numarada kayıtlıdır.55 

Yukarıda tanıtımı yapılan nüshalar ve eserler, bilindiği kadarıyla Türk diline 

yapılan ilk Kur’an tercüme ve tefsirleri olmaları bakımından önemlidir. Zira takip 

eden yüzyıllarda onlarca tercüme veya tefsir yapılmıştır ve bu eserlere, yukarıda 

tanıtımı yapılan nüshalar ve eserlerden birçok özelliğin intikal etmiş olması 

muhtemeldir. Bu itibarla söz konusu nüshaları Bâğ-ı Behişt’in uzak kaynakları olarak 

anabiliriz. 

Türk diline Kur’an-ı Kerim’in birçok tercüme ve tefsiri yapılmıştır. Söz 

konusu tercüme ve tefsirler birtakım ilmî kaide ve dikkatler gözetilerek yazılmıştır. 

Bu tercüme ve tefsir faaliyetleri, şiire dönüşerek intikal ettiği edebiyatta ise 

bambaşka bir hâle bürünmüştür. Klasik Türk edebiyatında Kur’an’ın manzum birer 

tercümesi veya tefsiri olmak üzere yazılan eserler, klasik tefsir kitaplarından oldukça 

farklıdırlar. Bu farklara değinmeden önce klasik Türk edebiyatında manzum tefsir 

olarak telif edilen eserlere değinmek gerekir. 

2. Klasik Türk Edebiyatında Manzum Tefsir 

Yukarıda etraflıca değinildiği üzere klasik Türk edebiyatının ilk ve temel 

kaynağı Kur’an-ı Kerim’dir. Bu itibarla ilk dönem eserlerinden itibaren Kur’an’ın 

tesirini hemen her telifatta müşahade etmek mümkündür. Örneğin tefsir kitabı olmak 

kasdıyla kaleme alınmadıkları hâlde Âşık Paşa’nın [1272-1332] Garibnâme’sinde ve 

Yazıcızade Mehmed’in [?-1451] Muhammediye’sinde birçok şiirin serlevhasında 

ayetlerin kaydedildiği görülmektedir. Serlevhalarında ayetlerin kaydedildiği şiirler, 

muhtevaları itibarıyla da ilgili ayetlerle muvafıktır. Dolayısıyla bu iki eserdeki birçok 

şiir de bir nevi tefsir özelliği arz etmektedir. Yine de müellifleri tarafından tefsir 

olarak adlandırılmadıkları için mezkûr manzumeleri tefsir olarak nitelemekten imtina 

edilmiştir. Eğer bu türden eserler manzum tefsir niteliğindeki eserler arasında 

sayılacak olsaydı bu başlık altında değerlendirilecek olan eserlerin listesini 

hazırlamak ancak ayrı bir tezin konusu olabilirdi. Burada dikkat çekilmek istenen 

                                                 
55 Abdülbaki Çetin, a.g.m. 
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durum, manzum tefsir yazmak kasdıyla yazılan Bâğ-ı Behişt gibi eserlerle, 

Garibname vb. eserlerde bulunan söz konusu manzumelerin şekil ve muhteva 

yönünden benzer olmaları durumudur. Yani Kur’an ayetlerinin açıklaması 

mahiyetinde yazılan manzumeler, klasik Türk edebiyatı sahasında kaleme alınmış 

eserlerin birçoğunda rastlanabilecek türlerdir. Bu itibarla söz konusu şiirleri müstakil 

olarak tefsir veya tefsirname türünün içine dâhil etmek yanlış olmayacaktır. 

Klasik Türk edebiyatı şairlerinin Kur’an-ı Kerim’deki bütün sure ve ayetleri 

muhtevi olan bir manzum tefsir yazdıklarına dair bugün için elde herhangi bir veri 

yoktur. Eldeki mevcut manzum tefsirlerin hepsi kısmî tefsirdir. Bazısı ise manzum-

mensur karışık metinlerdir. Klasik Türk edebiyatında manzum tefsir yazmak 

niyetiyle kaleme alınan dokuz eser tespit edilebilmiştir. Bunlardan bir tanesi 

manzum-mensur karışık bir metindir. Söz konusu eserler aşağıda “Manzum 

Tefsirler” ve “Manzum-Mensur Karışık Tefsirler” başlıkları altında tanıtılmıştır: 

2.1. Manzum Tefsirler 

2.1.1. Letâyifnâme 

Klasik Türk edebiyatında, bugün bilindiği kadarıyla manzum tefsir 

niteliğinde kaleme alınan ilk eser, XV. asır Anadolu şairlerinden Hatiboğlu’nun 

Letâyifnâme’sidir. 817 (1414) yılında tamamlanan eser, Yıldırım Bayezid devri 

âlimlerinden İbn Berkî diye tanınan Kâdılkudât Muslihuddin Muhammed’in Arapça 

olan mensur Mülk suresi tefsirinin Türkçe nazma çekilmiş hâlidir. Aruzun fâ’ilâtün 

fâ’ilâtün fâ’ilün kalıbıyla ve mesnevi nazım şekliyle yazılmış olan eser 3910 beyitten 

ibarettir. Eserin bilinen tek nüshası Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Mahmud Efendi 

bölümünde 3326 numarada kayıtlıdır. 124 varaklık söz konusu nüsha, Cezayirli 

Yusuf b. Muhammed Ali tarafından 1245’te (1829) istinsah edilmiştir.56 

Klasik dönemin geleneksel eser tertip usulü gözetilerek hazırlanan eserde 

Arapça hamdeleyi müteakiben ilk şiirler tevhid, münâcât, na’t ve dört halife 

medhiyyesi olacak şekilde tertip edilmiştir. Daha sonra gelen tercüme-i kitâb, 

                                                 
56 Mustafa Erkan, “Hatiboğlu”, DİA, C.: 16, ss. 461-462; Mustafa Özkan, “Hatipoğlu Mehmed Hayatı 
ve Eserlerine Dair”, Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, C. 27, İstanbul 1997, ss. 220-
236. 
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mu’cizât-ı nebî ve mi’râc bölümlerini müteakiben tefsire geçilir. Hatiboğlu, önce 

Mülk suresinin isimleri, kelime sayısı, harf sayısı ve nüzul sebebi gibi ayrıntıları izah 

etmiş ve ancak bunların peşi sıra ayetlerin açıklamasına geçmiştir. Eserde ilk yedi 

ayetin tefsiri oldukça uzun tutulup bu kısımda öğüt verici ifadelerle birlikte birçok 

hikâye nakledilmiştir. Geri kalan ayetlerin açıklaması, ilk yedi ayet gibi araya 

konulan hikâyelerle uzatılmayıp kısa tutulmuştur. Eserde nakledilen hikâyelerin bir 

kısmı şunlardır: Hz. İbrahim’in Hz. İsmail’i kurban etmesi, Hz. Süleyman ve Belkıs, 

Hızır ve bengisu, Hz. Yahya’nın şehit edilmesi, Kıtmir, Hz. Yakup ve Hz. Yusuf, 

İbrahim Edhem, Bayezid-i Bistamî, Zünnûn-i Mısrî, Hz. Peygamber’in miraçta 

ümmeti için şefaat istemesi, Nemrud’u öldüren sinek, hicrette Hz. Peygamber’in 

gizlendiği mağaranın ağzına ağ ören örümcek.57 Eser üzerine Veysi Sevinçli ve 

Hanifi Vural tarafından birer doktora çalışması, Birgül Özel tarafındansa bir yüksek 

lisans çalışması hazırlanmıştır.58 

2.1.2. Livâyî Tefsiri 

Klasik Türk edebiyatında kaleme alınan diğer bir manzum tefsir de 

Livâyî’nin eseridir. Kapıkulu ocaklarına mensup bir askerin çocuğu olması (kuloğlu) 

dolayısıyla kendisi de yeniçeri olan Livâyî, mîr-i alemliğe kadar yükselmiş ve 

şehzade Mustafa’nın maiyetine girmiştir. Şehzade Mustafa’nın katlinden sonra 

hattatlıkla meşgul olan Livâyî’nin söz konusu manzum tefsirden başka bir de divanı 

vardır. Divanı üzerine Köksal Seyhan tarafından bir doktora çalışması 

hazırlanmıştır.59 

Tek nüshası Berlin Königlichen Bibliothek Diez A oct. 192 numarada 

kayıtlı olan Livâyî’nin eseri Yasin, Mülk (Tebareke) ve Nebe (Amme) surelerinin 

manzum bir tefsiridir. Toplam 97 varaktan müteşekkil olan yazma koyu kahverengi, 

şemseli ve mıklepli bir cilt içindedir. Baştan birkaç yaprağı kopmuştur. Metin, açık 

                                                 
57 Mustafa Erkan, a.g.m.; Mustafa Özkan, a.g.m. 
58 Veysi Sevinçli, Letayifname (Giriş-İnceleme-Metin-Sözlük), Yüzüncü Yıl Üniversitesi Sosyal 
Bilimler Enstitüsü, Doktora Tezi, Van 1996; Hanifi Vural, Letayif-name (Giriş-Transkripsiyonlu 
Metin-Gramatikal Dizin), Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Doktora Tezi, Erzurum 
1999; Birgül Özel, Letâyif-nâme, Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, Yüksek Lisans 
Tezi, İstanbul 1995. 
59 Köksal Seyhan, Livayi Divanı (Metin-İnceleme), Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 
Enstitüsü, Doktora Tezi, İstanbul 2002. 
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krem rengi kağıda harekeli talik hatla her bir sayfada iki sütun ve 15 satır olacak 

şekilde kaydedilmiştir. Sol alt köşelerinde rekabe kayıtları bulunan sayfalar kırmızı 

cedvellidir. Söz başları kırmızıdır. Mustafa adında bir müstensih tarafından 978 

(1570/71) yılında istinsah edilmiştir. Yazmada eserin adına dair herhangi bir kayıt 

yoktur. Aruzun mefâ’îlün mefâ’îlün fe’ûlün kalıbıyla yazılan eser, 2500 civarında 

beyti muhtevi olan bir mesnevidir. “‰o…uz yüz ellide bu ta√rîr/Beyân olup tamâm 

oldı ta…rîr/Livâyî me&nevînüñ oldı şey«i/Unutsun »üsrev ü Şîrîni Şey«î” şeklindeki 

telif kaydından eserin 950 (1543/44) yılında yazıldığı anlaşılmaktadır. 

Yukarıda belirtildiği üzere yaprak kopmasından dolayı eser baştan eksiktir. 

Bu sebeple mevcut yazma, Yasin suresinin 12. ayetinden başlamaktadır. Mülk ve 

Nebe surelerinin tefsirine başlamadan evvel bu surelerin fazileti, nüzul sebebi ve 

isimleri hakkında bilgi verilmektedir. Bu itibarla başta kopan yapraklarda da Yasin 

suresinin ilk 12 ayetinin tefsiriyle birlikte bu surenin fazileti, nüzul sebebi ve isimleri 

gibi ayrıntılar ele alınmış olmalıdır. 

Livâyî’nin eserinde tefsir yapılırken yer yer başka surelerden konuyla 

alakalı ayetler ve Hz. Peygamber’in konuyla alakalı hadisleri de mevzubahis 

edilmiştir. Örneğin Yasin suresinin “ve sura üfürülür” mealindeki 51. ayetinin tefsiri 

yapılırken Ankebut suresinin “Her can ölümü tadacaktır” mealindeki ayeti ve 

Rahman suresinin “Yer üzerinde bulunan her canlı yok olacaktır.” mealindeki ayeti 

de konuya dahil edilmiştir. Bu gibi durumlarda ilgili ayet ve hadisler de kırmızı 

mürekkeple söz başı olacak şekilde kaydedilmiştir. Tefsir yapılırken yer yer konuyla 

alakalı olabilecek sorular ve bunlara verilen cevaplar da söz başlarına kırmızı su’âl 

ve cevâp kayıtları düşülmek suretiyle tanzim edilmiştir. Tefsir yapılan konuyla 

alakalı hikâyelerin nakledileceği kimi yerlerde ise söz başına hikâyet kaydı 

düşülmüştür. 

Eserde, uzun uzadıya yapılan kıyamet, ahiret, mahşer, sorgu, cennet ve 

cehennem tasvirlerinin yanısıra birçok hikâye vardır. Bunlar sebeb-i nüzul 

rivayetleri, peygamberler tarihi, israiliyat, tasavvuf tarihi ve muhtelif 

menkıbelerlerden alınmış hikâyelerdir. Eserde nakledilen hikâyelerden bazıları 

şunlardır: Sevban, Yahya ve Şem’ûn adlı havarilerin macerası; Habib-i Neccâr’ın 

öldürülmesi ve bunun üzerine Antakya’nın helak edilmesi; Hz. Üzeyr; Hz. İbrahim 
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ve Nemrud; Buhtunnasr; Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin; Zünnun-ı Mısrî; Bayezid-i 

Bistamî; Cüneyd-i Bağdadî. 

Bilinen tek nüshası Almanya’da bulunan eser üzerine herhangi bir çalışma 

yapılmamıştır. Söz konusu nüsha tarafımızdan temin edilmiştir. Eserle ilgili ayrıntılı 

inceleme ve tanıtım, müstakil bir çalışmanın konusu olduğu için burada daha fazla 

ayrıntıya yer verilmemiştir. 

2.1.3. Tuhfetü’l-İslâm 

 Tuhfetü’l-İslâm, Merdümî Abdüsselâm Çelebi’nin [?-1564] eseridir. Galata 

emini Ali Çelebi’nin oğlu olarak Galata’da dünyaya gelen Merdümî, sırasıyla 

mülazım, müderris ve kadı olmuştur. Üsküp kadısıyken de vefat etmiştir. Tuhfetü’l-

İslâm’ı da Üsküp’te bulunduğu sırada 1563 yılında kaleme almıştır.60 Eser, Kanunî 

Sultan Süleyman’a sunmak üzere yazılan bir manzum kırk hadis ve kırk ayet 

tercümesidir. Tuhfetü’l-İslâm, klasik Türk edebiyatında bilinen ilk manzum kırk ayet 

tercümesidir. Toplamda 513 beyti muhtevi olan eserde ayetler ve hadisler, aruzun 

fe’ilâtün mefâ’ilün fe’ilün kalıbıyla yazılmış ikişer beyitlik kıt’alarla tercüme 

edilmiştir. Eser, Ahmet Sevgi tarafından yayımlanmıştır.61 

2.1.4. Câmi‘u’n-Nesâyîh 

Hüseyin b. Ahmed Sirozî [?-1591?] tarafından yazılan Câmi‘u’n-Nesâyîh, 

Yâsin suresinin oldukça serbest yapılmış bir tefsiri mahiyetindendir. Yaklaşık on bin 

beyitlik yekûnuyla hayli geniş bir hacme sahip olan eserde ayet tefsirleri yapılırken 

konu oldukça genişletilerek na’t-ı resûl, na’t-ı çehâr yâr, mi’rac-nâme, mevlid, 

nasihat-nâme gibi türlerde manzumeler yazılmıştır. Eserde Hz. Muhammed ve 

tasavvufla ilgili olan konular ağırlıklı olmakla birlikte sair peygamberlerin 

kıssalarına da yer verilmiştir.62 Osmanlı Edebiyatı Bibliyografyası Veritabanı’ndaki 

                                                 
60 Haluk İpekten vd., Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü, Kültür ve Turizm Bakanlığı 
Yayınları, Ankara 1988, s. 284-285. 
61 Ahmet Sevgi, Merdümî-Tuhfetü’l-İslâm (Kırk Âyet ve Kırk Hadis Tercümesi), Selçuk Üniversitesi 
Yayınları, Konya 1993. 
62 Ali Öztürk, XVI. Yüzyıl Halvetî Şiirinde Din ve Tasavvuf, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Doktora Tezi, Ankara 2003, s.94-96. 
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kayda göre eser, Mehmet Akif Alkaya tarafından doktora tezi olarak 

hazırlanmaktadır. 

2.1.5. Câmi‘u’l-Envâr 

Câmi‘u’l-Envâr, Hüseyin b. Ahmed Sirozî’nin [?-1591?] manzum tefsir 

niteliğindeki diğer bir eseridir. Eserin tam adı Câmi‘u’l-Envâr ‘alâ-Tefsîri’l-İhlâs 

şeklindedir. Adından da anlaşılacağı üzere eser manzum bir İhlas suresi tefsiridir. On 

bir bin beyitlik yekûnuyla oldukça büyük bir hacme sahip olan eser, tabiî olarak çok 

çeşitli konuları ihtiva etmektedir. Eserde Allah’ın isimleri ve sıfatları, Hz. 

Muhammed ve diğer peygamberlerin kıssaları ile muhtelif dinî ve tasavvufî konular 

işlenmiştir.63 

2.1.6. Bâğ-ı Behişt 

Klasik Türk edebiyatında manzum tefsir olmak üzere yazılan bir diğer eser 

de Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın Bâğ-ı Behişt’idir. 1638 yılında tamamlanan Bâğ-ı 

Behişt, toplamda 656 ayetin tefsir edildiği 8049 beyitlik hacmiyle klasik Türk 

edebiyatında kaleme alınan manzum tefsirlerin en hacimlilerindendir. Tefsir edilen 

ayet sayısı bakımındansa en kapsayıcı olanıdır. Eserde tefsiri yapılan söz konusu 656 

ayet, kaside nazım şekliyle yazılmış yirmişer beyitlik 399 manzumede ele alınmıştır. 

Eserde önce ilgili ayet/ayetler, sonra o ayetin/ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen 

şiir kaydedilmiştir. Bâğ-ı Behişt, kasidelerin revi harflerine göre alfabetik olarak 

tertip edilmiştir. Eserle ilgili ayrıntılı incelemeler ileride bulunduğu için burada daha 

fazla bilgi verme gereği duyulmamıştır. 

2.1.7. Riyâzu’l-Gufrân 

Şehsüvaroğlu Ali adında bir XVII. asır şairine ait olan Riyâzü’l-Gufrân, 

manzum bir Yasin suresi tefsiridir. 1648 yılında yazılan eser, yüksek lisans tezi 

olarak hazırlanan tenkitli metnine göre toplamda 1826 beyitten müteşekkil bir 

mesnevidir. Aruzun fe’ilâtün fe’ilâtün fe’ilün kalıbıyla yazılmıştır. Klasik tertip 

usulüne göre hazırlanan eserde tevhid, na’t, medhiyye ve sebeb-i te’lif 

                                                 
63 Ali Öztürk, a.g.t., s. 96-97. 
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manzumelerinin ardından konuya geçilir. Ayetlerin tefsirine başlamadan önce 

surenin iniş sebebinin, faziletinin ve mukattaatın anlamının konu edildiği üç bölüm 

daha vardır. Bu bölümlerden sonra ayetlerin tefsiri başlar. Önce ilgili ayet yazılıp 

sonra bu ayetin tefsiri yapılmıştır. Bazı ayetler onlarca beyitle açıklanırken bazıları 

yalnızca iki beyitle açıklanmıştır. Eser üzerine Bünyamin Köse tarafından bir yüksek 

lisans çalışması yapılmıştır.64 

2.1.8. Tenvîrü’l-Ebsâr 

Manzum kırk ayet tercümesinin başka bir örneği olan Tenvîrü’l-Ebsâr, 

Revahî mahlaslı bir şair tarfından yazılmıştır. Eser yalnızca bir kırk ayet tercümesi 

değildir. İçinde kırk hadis tercümesi de buluan Tenvîrü’l-Ebsâr, aynı zamanda 

manzum bir kırk hadis tercümesidir. Klasik tertip usulüne göre önce tevhid, na’t ve 

münâcât türlerindeki şiirlerle başlayan eserde, bunları müteakiben gelen sebeb-i te’lif 

manzumesinden sonra ayetlerin tefsir edildiği asıl bölüm başlar. Mesnevi nazım 

şeklinde yazılan eser, aruzun mefâ’îlün mefâ’îlün fe’ûlün kalıbıyla yazılmıştır. Eserin 

nüshası Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Mahmut Efendi 3829 numarada kayıtlıdır.65 

2.2. Manzum-Mensur Karışık Tefsirler 

2.2.1. Nazmü’l-Mübîn fi’l-Âyâti’l-Erba’în 

Reisülküttâblık ve başdefterdarlık gibi önemli vazifelerde bulunan 

Okçuzâde Mehmed Şâhî Bey [1562/63-1630] tarafından kaleme alınan Nazmü’l-Mübîn 

fi’l-Âyâti’l-Erba’în , adından da anlaşılacağı üzere bir kırk ayet tercümesidir.66 Eserde 

önce bir ile dört beyit arasında değişen manzum parçalarla ayetlerin tercümesine 

doğrudan veya manen değinilip sonra uzun uzadıya mensur açıklaması yapılmıştır. 

Bu beyitlerin de yalnızca bir kısmı Türkçedir; geri kalanı ise Arapça ve Farsçadır. Bu 

hâliyle eseri Türkçe manzum tefsir sınıfana sokmak hayli güçtür. Dolayısıyla 

“manzum-mensur karışık tefsir” olarak nitelemek daha uygun görülmüştür. Eserdeki 

                                                 
64 Bünyamin Köse, Şeyhî Ali Şehsüvaroğlu (Şeyhî Efendi) ve Riyâzü’l-Gufrân (Tefsîr-i Yâsîn-i Şerîf) 
Adlı Manzum Eserin Tenkitli Metni, Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, Yüksek 
Lisans Tezi, İstanbul 2005. 
65 Sadık Yazar, Mücahit Kaçar, Şerîfî Dîvânı, Okur Akademi Yayınları, İstanbul 2012, s. 25. 
66 Chiristine Woodhead, “Okçuzâde Mehmed Şâhî”, DİA, C.: 33, ss. 335-336. 
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manzum parçalara bir örnek olmak üzere Âl-i İmran suresinin 159. ayetinde geçen 

ٖ$"نَ 67“ َ ُ"ِ.ب, اْ+ُ(َ'وَ&%
 ifadesinin tefsiri bağlamında yazılan beyit aşağıya ”اِن2 1ّٰ

kaydedilmiştir. Örnekten de anlaşılacağı üzzere eserdeki manzum metinler, ayetlerin 

doğrudan bir çevirisi olmaktan ziyade söz konusu ayetin ilhamı altında söylenmiş 

manzumeler hüviyetindedirler: 

Ne begden iste ma…§ûduñ dilâ ne şâhdan iste 
Tevekkül …ıl »udâya devleti Allâhdan iste68  

                                                 
67 İnne’llâhe yu√ıbbü’l-mütevekkilîn ( َن"$ٖ َ ُ"ِ.ب, اْ+ُ(َ'وَ&%

 Şüphesiz Allah, tevekkül edenleri sever :(اِن2 1ّٰ
(Âl-i İmran, 3/159). 
68 Okçuzâde Mehmed Şâhî Bey, Nazmü’l-Mübîn fi’l-Âyâti’l-Erba’în, Raşit Efendi Eski Eserler 
Kütüphanesi, Arşiv No: 601, Kayseri, v. 19a. 
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I. BÖLÜM 

KULO ĞLU ŞEYH HACI İLYAS 69 

1. Hayatı 

Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas, geride bıraktığı yaklaşık 27500 beyitlik 

külliyatıyla klasik Türk edebiyatının en velut şairlerinden birisi olduğu hâlde şuara 

tezkirelerinde adı anılmamıştır. Dolayısıyla şairin hayatına, fikrî ve edebî yönüne 

ili şkin bilgiler; sınırlı malumat sunan sair kaynaklardan ve imkân verdiği ölçüde 

kendi eserlerinden elde edilmiştir.  

Şuara tezkirelerinde adına rastlanmayan Kuloğlu hakkında bilgi veren ilk 

kaynaklar, yakın dönemde kaleme alınmış olan Osmanlı Müellifleri, Sefine-i Evliya 

ve Vasfi Mahir Kocatürk tarafından yazılan Türk Edebiyatı Tarihi adlı eserlerdir. Bu 

eserlerdeki bilgiler de yalnızca birkaç cümleden ibarettir. Mezkûr kaynaklarda şairin 

doğum tarihi, memleketi, eğitimi, ailesi ve vefatı hakkında hiçbir bilgi verilmemiştir. 

Bu üç kaynağın dışında Kuloğlu’nu, hakkında başka bilgi vermeden yalnızca bir iki 

eseri vesilesiyle anan başka kaynaklar da vardır. Necla Pekolcay, Kuloğlu’nu mevlid 

yazarları arasında adını kaydetmek suretiyle anmıştır.70 Aynı şekilde M. Fatih Köksal 

da Bursalı Mehmed Tahir’in Osmanlı Müellifleri adlı eserine ve Pekolcay’ın mezkûr 

kaydına atıf yaparak Kuloğlu’nu mevlid yazarları arasında kaydetmiştir.71 Cihan 

Okuyucu, Rasim Deniz’in kütüphanesinde bulunan yazma eserleri tanıttığı 

kataloğunda, Kuloğlu’nu söz konusu koleksiyondaki Bâğ-ı Behişt nüshası dolayısıyla 

anmıştır.72 Selami Şimşek, Osmanlı Müellifleri’ndeki bilgilerden hareketle 

Kuloğlu’nu Âlim Sinan Efendi’nin halifesi ve Gelibolu’da faaliyet göstermiş bir 

mutasavvıf olarak anmıştır.73 Rasim Deniz ise Kayseri’de yayınlanan Bilgiyurdu adlı 

                                                 
69 Bu bölümde işlenen başlıklar daha önce, “Bünyamin Taş, ‘Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas ve Külliyatı’, 
Akademik Bakış Dergisi, S.35, Mart-Nisan 2013” künyeli makalemizde ele alınmıştı. 
70 Necla Pekolcay, Süleyman Çelebi-Mevlid, Dergâh Yayınları, İstanbul 2005, s. 40. 
71 M. Fatih Köksal, Mevlid-nâme, TDV, Ankara 2011, s. 67. 
72 Cihan Okuyucu, “Rasim Deniz Yazmaları Kataloğu”, Kayseri ve Yöresi Kültür, Sanat ve Edebiyat 
Bilgi Şöleni (12-13 Nisan 2001) Bildiriler , C. 2, Kayseri 2001, ss. 511-591. 
73 Selami Şimşek, “Avrupa ile Asya Arasında Önemli Bir Geçiş Noktası Gelibolu'da Tarikatlar ve 
Tekkeler”, Türkiyat Araştırmaları Dergisi, S. 22, Konya 2007, ss. 251-310 
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bir yerel dergide, elindeki nüshadan aktarmak suretiyle Bâğ-ı Behişt’ten sekiz 

beyitlik bir iktibas yapmıştır.74 

Bursalı Mehmet Tahir, Osmanlı Müellifleri adlı eserinde Kuloğlu ile ilgili şu 

bilgileri vermiştir: “ Sul†ân Murâd-ı râbi¡ devri ricâlinden ve »alvetiyye-i ¡Uşşâ…iyye 

meşâya«ından Gelibolulu ¡Âlim Sinân Efendi «ulefâsından ¡âşı… u fâ≥ıl bir ≠âtdır. 

Me§âbî√-i şerîfi na@men tercüme eylemişdir. 1045 târî«inde ikmâl ėderek Dîvân-ı 

Hümâyûn nâmını vėrdigi dîvân-ı kebîri de vardır ki ikisiniñ de nüs«aları Kütüb«âne-i 

¡Umûmî’de mevcûddur. Bir de Mevlid-i Nebî man@ûmesi vardır. Divânından: 

Sensin Kerîm ü ≠ü’n-nevâl sensin ¢adîm ü Lâ-yezâl 
Sensin ◊akîm-i bî-mi&âl yo… hükmüñe çun u çerâ 

İnzâl ėdüp âyâtını kim biliser πâyâtını 
¢ılπıl mücellâ ≠âtuñı me’men ¡ale’l-¡arşi’stevâ 

Eyle ¡inâyetden e&er irgür hidâyetten @afer 
Lu†f eyleyüp …ılπıl na@ar aldı bizi nefs ü hevâ” 75 

Sefine-i Evliya’da benzer ifadelerle Osmanzade Hüseyin Vassaf da aynı 

bilgileri tekrar etmiştir.76 Vasfi Mahir Kocatürk ise her iki kaynaktan farklı olarak 

Kuloğlu’nun yalnızca Bâğ-ı Behişt adlı eserinden söz etmiştir.77 İki yüzden fazla 

manzumeyi muhtevi olduğunu söylediği eseri78 “Bütün manzumeleri ruh bakımından 

tek konu taşıyan, bu itibarla bir bütün teşkil eden bir büyük destan haline gelmiş 

divandır.” şeklindeki ifadelerle tanıtmıştır.79 Kocatürk, Kuloğlu’na Bâğ-ı Behişt 

                                                 
74 Rasim Deniz, “Na’t-ı Şerif”, Bilgiyurdu, S. 3, Kayseri 2007, s. 20. 
75 Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müellifleri, C. I,: Matbaa-i Amire, İstanbul 1333, s. 146-147. 
76 “Şey« Sinân-ı ¡Uşşâ…î «alîfesidir. Me§âbî√’i na@men tercüme ėtmişdir. 1045’de ikmâl ėderek 
Divân-ı Hümâyûn nâmını vėrdigi dîvân-ı kebîri de vardır ki her ikisiniñ de nüs«aları Kütüb«âne-i 
¡Umûmî’de mevcûddur. Bir de Mevlîd-i Nebî man@ûmesi vardır. İlâhiyâtından: Sensin Kerîm ü ≠ü’n-
nevâl sensin ¢adîm-i lâ-yezâl/Sensin ◊akîm-i bî-mi&âl yo… hükmüñe çûn u çerâ/İnzâl ėdüp âyâtını 
kim biliser πâyâtını/¢ılπıl mücellâ ≠âtuñı me’men ¡ale’l-¡arşi’stevâ/Eyle ¡inâyetden e&er irgür 
hidâyetten @afer/Lu†f eyleyüp …ılπıl na@ar aldı bizi nefs ü hevâ” Hüseyin Vassaf, Sefîne-i Evliyâ-i 
Ebrâr, C. IV, Süleymaniye Kütüphanesi Yazma Bağışlar, No:2308, İstanbul, s. 238. 
77 Vasfi Mahir Kocatürk, Türk Edebiyatı Tarihi, Edebiyat Yayınevi, Ankara 1970, s. 475-477. 
78 Eserde 402 adet manzume vardır. 
79 Kocatürk, Bâğ-ı Behişt’ i hem muhteva hem de şekil özellikleri bakımından etraflıca tanıtmıştır. 
Yazar, bu bilgileri elindeki veya bir yerlerde görmüş olduğu eksik bir nüshaya istinaden vermiş 
olmalıdır. Zira eser, 402 manzumeyi muhtevi olduğu halde Kocatürk, iki yüzden fazla manzumeyi 
içerdiğini söylemiştir. Bundan başka, kendi eserinden önce kaleme alınan iki kaynakta da 
Kuloğlu’nun adı kendisinin de andığı şekliyle “Kuloğlu Mustafa” olarak anıldığı halde Kocatürk, bu 
kaynaklardaki bilgileri kullanmamıştır. Ayrıca, Kocatürk’ün, Bâğ-ı Behişt dolayısıyla adını Mustafa 
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bağlamında bir sayfadan fazla yer ayırmış ve söz konusu eserden 13 beyit iktibas 

ederek şair ve şiirleri hakkında değerlendirmelerde bulunmuştur.80 Necla Pekolcay, 

mevlid yazarlarını verdiği listesinde Kuloğlu’nu Bâğ-ı Behişt müellifi olarak tanıtmış 

ve mevlidinin bir nüshasının bulunduğunu söylemiştir.81 Cihan Okuyucu ise, iki eser 

arasındaki müşterek formlardan hareketle Kuloğlu’nun, aynı zamanda Süleymaniye 

Kütüphanesinde bir nüshası bulunan Dîvân-ı Mesâbîh adlı eserin yazarı olabileceğini 

söylemiştir ki, isabet etmiştir.82 Diğer kaynaklardan farklı olarak Selami Şimşek, 

Kuloğlu’nun eserleri arasında Etvâr-ı Seb’a’nın da bulunduğunu söylemiştir.83 

Yukarıda anılan kaynaklardan dört tanesi (Osmanlı Müellifleri, Sefine-i 

Evliya, Türk Edebiyatı Tarihi, Gelibolu'da Tarikatlar ve Tekkeler) Kuloğlu’nun 

ismini de vermiştir. Ancak hepsi de yanlış vermiştir. Zira dördünde de Kuloğlu’nun 

adı Mustafa olarak kaydedilmiştir. Hâlbuki Kuloğlu’nun künyesini içeren mevcut 

yazmaların hepsinde müellif adı açıkça Şeyh Hacı İlyas olarak kaydedilmiştir. Bu 

kayıtlar aşağıda gösterilmiştir. 

Kuloğlu’nun adının kaynaklarda yanlış kaydedilmesindeki en önemli pay, 

Şeyh Hacı İlyas’ın Kuloğlu mahlasını kullanmasında olmalıdır. Nitekim aynı 

dönemde Kuloğlu mahlasıyla meşhur olmuş, Mustafa isimli bir saz şairi de vardır. 

Kuloğlu Mustafa, IV. Murat devrini yaşamış; IV. Murat’la yakın ilişkileri bulunmuş, 

onun döneminde çeşitli olaylara karışmış; halk şairi olmakla birlikte aruzla da şiirler 

yazan; Yeniçeri Ocağı’ndan yetişme meşhur bir şairdir.84 Şeyh Hacı İlyas ise 

künyesinden de anlaşılacağı üzere bir şeyhtir. Ayrıca hem Bursalı Mehmet Tahir 

hem de Hüseyin Vassaf’ın söz ettiği Beyazıt Devlet Kütüphanesi’ndeki (Kütüphane-i 

Umumî) Dîvân-ı Hümâyûn nüshasında bulunan ferağ kaydından eserin kâtibinin ve 

müellifinin Şeyh Hacı İlyas olduğu anlaşılmaktadır.85 Bu kaydın bulunduğu sayfaya 

                                                                                                                                          
olarak naklettiği Kuloğlu’nun söz konusu eserinin Manisa nüshasının sonunda bulunan ferâğ 
kaydında, eserin müellifinin adı açıkca İlyas şeklinde kaydedilmiştir. 
80 Vasfi Mahir Kocatürk, a.g.e., s. 476-477. 
81 Necla Pekolcay, XVII. yüzyıl mevlid yazarları arasında andığı Kuloğlu’nu, adını belirtmeden, 
“1637 yılında yazılmış olan Bâğ-ı Behişt müellifi” ifadeleri ile anmış ve mevlidinin bir nüshasının 
bulunduğunu söylemiştir (a.g.e., s. 40.) 
82 Cihan Okuyucu, a.g.m. 
83 Selami Şimşek, a.g.m. 
84 Nurettin Albayrak, “Kuloğlu Mustafa”, DİA, C.: 26, ss. 360-361. 
85 “Li-mu√arriri’l-fa…îr ve ketebehü’l-√a…îr e’ş-Şey« el-◊âc İlyâs âmenehü’l-lâh min-şerri’l-vesvâs 
e’ş-şehîr bi-¢ULO∏LI” (Şeyh Hacı İlyas, Dîvân-ı Hümâyûn, Beyazıt Devlet Kütüphanesi, No:3596, 
1045/1635, v. 281b.) 
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sonradan yazıldığı anlaşılan bir fevaid kaydında da müellifin Hacı İlyas olduğunu 

gösteren ifadeler vardır.86 Kuloğlu Hacı İlyas’ın Dîvân-ı Mesâbîh adlı eserinin 

müellif hattı olduğu anlaşılan Tavşanlı Zeytinoğlu İlçe Halk Kütüphanesi’ndeki 

nüshasında bulunan ferağ kaydı da Dîvân-ı Hümâyûn’la aynı hat ve ifadeleri 

muhtevîdir.87 Yine bu eserin serlevhasındaki kayıtta da eserin müellifinin Şeyh Hacı 

İlyas oluğu açıkça belirtilmiştir.88 Şairin bir diğer eseri Bâğ-ı Behişt’ in Manisa 

nüshasındaki ferağ kaydında da ismi aynen diğer kayıtlarda olduğu gibi Şeyh Hacı 

İlyas olarak belirtilmiştir.89 

Kaynaklarda Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın doğum tarihi, doğum yeri, ailesi, 

ölüm yeri ve hayatına dair sair ayrıntılara yer verilmemiştir. Ancak eserlerinden 

hareketle bazı tahminlerde bulunmak mümkündür. 

Kuloğlu’nun bugüne ulaşan eserlerinden en erken yazılanı olan Etvâr-ı 

Seb’a’nın telif tarihi miladî 1620-1621 yıllarına tekabül etmektedir.90 Dolayısıyla 

geriye doğru Kuloğlu’nun izini sürebildiğimiz en uzak tarih de 1620-1621 yılları 

olmaktadır. 2000 beyit civarında bir yekûna ulaşan Etvâr-ı Seb’a, tasavvufun temel 

kavramlarından olan nefsin yedi mertebesini ele almaktadır. Konu işlenirken İslamî 

literatürde bu konuyu destekleyen ayet, hadis ve sair rivayetlerden ne varsa hemen 

hepsine temas edildiği görülmektedir. Eserin hâkim tonu ise öğretici ve öğütleyici bir 

üslûptur. Bütün bunlar, belli bir birikim ve tecrübeye işaret etmektedir. Bu itibarla 

Etvâr-ı Seb’a’yı yazdığı sırada, Kuloğlu’nun hayat tecrübesi bakımından da kayda 

değer bir mesafeyi aşmış olması beklenir. Ayrıca kendinden emin bir tonla 

muhatabına uzun uzadıya öğüt veren bir eseri, ilk gençlik yıllarının mahsülü olarak 

kabul etmenin zorluğu da ortadır. 

Yukarıdaki tahmini destekleyen bir başka durum da Kuloğlu’nun henüz son 

eseri olmayan Dîvân-ı Hümâyûn’da dahi birçok defa ömrünün ahire ermesinden dem 

vurmuş omasıdır. Ömrünün kışa erdiğini söyleyip kendini, pîr-i nâ-tüvân tabiriyle 
                                                 
86 “a¡nî kim el-◊âcî İlyâs ra√metü’l-lâhi ¡aleyh eylemiş rı√let-i vi§âl” (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 281b.) 
87 Şeyh Hacı İlyas (1045/1635), Dîvân-ı Mesâbîh, Tavşanlı Zeytinoğlu İlçe Halk Kütüphanesi, No:43 
Ze 362, v. 281a. 
88 “Kitâb-ı Dîvân-ı Mesâbî√-i şerîf te™lîf-i Şey« ◊âcı İlyâs sellemehü’l-lâhi te¡âlâ ” Dîvân-ı Mesâbîh, 
v. 1b. 
89 Şeyh Hacı İlyas (1053/1643), Bâğ-ı Behişt, Manisa İl Halk Kütüphanesi, No: 45 Hk 6266, v. 250a. 
90 Geçüp ¡ömrüm melâl içre †arî…-i lâ-yezâl içre 
   Biñ otuzuncı sâl içre ki yazdum işbu E†vârı (Etvâr-ı Seb’a, v. 308a) 
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niteleyecek kadar yaşlı hissettiğine göre bu eseri yazdığı sırada Kuloğlu’nun 50’li 

yaşları aşmış olması beklenir: 

¢ULO∏LI gider oldı bu cihândan 
Kim anuñ rû√ı olsun şâd o…urlar (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 95b) 

Bahârı ¡ömrinüñ â«ir ėrişmiş …ış-ı pâyâna 
¢ULO∏LI’n bâr-ı √asret şimdi pîr-i nâ-tüvân ėtmiş(Dîvân-ı Hümâyûn,v.139a) 

Dîvân-ı Hümâyûn 1635 yılında yazılmıştır ve Etvâr-ı Seb’a ile arasında 15 

yıllık bir zaman farkı vardır.91 Dolayısıyla Etvâr-ı Seb’a’nın yazıldığı tarihlerde 

Kuloğlu’nun en azından 30-35 yaşlarında olması beklenir. Bütün bu verilere rağmen 

Kuloğlu’nun, Etvâr-ı Seb’a’yı yazdığı sırada henüz 20’li yaşlarda bulunuyor olması 

da mümkündür. Buradan hareketle Kuloğlu’nun doğum yılının en uzak 1580-1590 

yılları arasında, en yakın 1590-1600 yılları arasında olduğunu söylemek en makul 

olanıdır. 

Bursalı Mehmet Tahir ve Hüseyin Vassaf, Kuloğlu’nu Âlim Sinan 

Efendi’nin halifesi olarak kaydetmişlerdir. Kuloğlu’nun kendi eserlerinde de bu 

bilgiyi teyit eden birçok veri vardır. Bunlardan en başta geleni Kuloğlu’nun Silsile-

nâme isimli manzumesidir.  Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın kendi devrine kadar Halvetî 

Uşşâkî silsilesine dâhil edilen şeyhlerin künyelerinin verildiği söz konusu eserde, 

mezkûr silsilenin son halkası olarak Âlim Sinan Efendi’nin ismi anılmaktadır:92 

Mevlâ anı ėdüp nüzûl buldı ◊a……a …urb-ı vü§ûl 
Âyîn ėdüp …urdı u§ûl Gelibolıda şey« ¡Ömer 

Diñle bu sözleri ėy cân emr eyleyüp ol Müste¡ân 
Gelsin dėdi …ulum Sinân açdı o sâ¡at bâl u per 

Yazıldı işbu silsile pes nâ-gehân gelüp dile 
Esrâr-ı ◊a……ı ne bile ¢ULO∏LI miskîn der-be-der (Silsile-nâme, v. 310a) 

                                                 
91 Rebî¡ü’l-evvelüñ hem on beşinde 
   Da«i biñ târî«inüñ …ır… beşinde 

   Kitâb ėrişdi evvelden temâmâ 
   Sipâs olsun hezâr ol Lâ-yenâma (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 281a) 
92 Silsile-nâme’de kaydedilen şecere, Halvetiyyenin Ahmediyye kolunun Uşşâkiyye şubesine aittir. 
Halvetiyye ve Halvetiyyenin kol ve şubeleri için bk. Rahmi Serin, İslâm Tasavvufunda Halvetilik ve 
Halvetiler, Petek Yayınları, İstanbul 1984. 
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Kuloğlu, Dîvân-ı Mesâbîh adlı eserinde Âlim Sinan Efendi için “Fa«ru’§- 

§ule√â zübdetü’l-¡urefâ ◊a≥ret-i Şey« Sinân Efendi a¡nî ¡azîz-i men” başlığıyla 

takdim ettiği bir medhiyye yazmıştır.93 Kuloğlu’nun şeyhinin Âlim Sinan Efendi 

olduğunu gösteren bir diğer veri ise Dîvân-ı Hümâyûn adlı eserin 281b sayfasında yer 

alan “Şey« Sinân √a≥retlerinüñ «i≠metini eyleyüp ço… kelâm na@m eylemiş idi”  

şeklindeki fevâid kaydıdır. 

Âlim Sinan Efendi, Halvetiyyenin Ahmediyye kolunun şubelerinden biri 

olan Uşşakiyye şeyhlerindendir. Ömer Karîbî’nin halifelerinden olan Âlim Sinan 

Efendi, Mesâbîh tercümesinin sonundaki manzum hatimesinde Muğla’nın 

köylerinden Lineli olduğunu belirtmiştir. Halep, Şam, Irak ve Mısır gibi devrinin 

meşhur merkezlerini gezen Sinan Efendi, otuz yıl süresince Gelibolu Bolayır’da 

irşatla meşgul olmuştur. Bu sebeple Gelibolulu olarak şöhret kazanmıştır.94 Kuloğlu 

Şeyh Hacı İlyas da Âlim Sinan Efendi’nin halifesi olduğuna göre uzun süre Gelibolu 

veya Gelibolu civarında bulunmuş olmalıdır.95 Ancak Kuloğlu’nun şiirlerindeki bazı 

veriler, tıpkı şeyhi Âlim Sinan Efendi gibi onun da bir hayli gezdiğini 

düşündürmektedir: 

Ėy ¢ULO∏LI Ka¡be-i ma…§ûda çün bulduñ †arî… 
Kim dėdi saña …o anı râh-ı Türkistâna git (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 33b) 

Göñül seyyâ√-ı ¡âlem ol i…âmet …ılma bir yėrde 
Gezüp Şâm ile şâmâtı Bu«ârâ ile milk-i ‰ûs (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 127b) 

Terk ėdüp sîmâb-veş ben-de ¢ULO∏LI Rûmėlin 
Şol ◊icâza şâh olan Mu«târa uzatdum ayaπ 
 
Gel mu√ibb-i «ânedân ol ėy göñül sen-de hele 
Kim Necef milkindeki Kerrâra uzatdum ayaπ (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 160b) 

Kuloğlu, aşağıdaki beyitlerde kendisini dünyada hiç itibar bulmadan gezen, 

mekânsız bir abdal olarak nitelemiştir: 

Cehd ėdüp bunda sarây yapan …azanur düşmeni 

                                                 
93 Şeyh Hacı İlyas, Dîvân-ı Mesâbîh, v. 3b. 
94 Bursalı Mehmed Tahir, a.g.e., s. 82-83. 
95 Kuloğlu Şeyh İlyas’ın, şeyhi Âlim Sinan Efendi’ye oldukça çok muhabbeti olduğu anlaşılmaktadır. 
Nitekim Dîvân-ı Mesâbîh’te şeyhi Âlim Sinan Efendi’ye yazdığı medhiyyeyi, IV. Murat’a yazdığı 
medhiyyeden öne almıştır. (Dîvân-ı Mesâbîh, v. 3b.) 
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Bencileyin dünyede her bî-mekâna yo… √ased (Bâğ-ı Behişt, 95/9) 

Der-be-der gezüp yürür ol işbu fânî dünyede 
Bu ¢ULO∏LI bulmamış hîç i¡tibâr incinmemiş (Bâğ-ı Behişt,188/20) 

Hîç …anâ¡at gelmedi dünyâda abdâl olduπuñ 
Ėy ¢ULO∏LI kendüñi dem-beste √ayrân istedüñ (Bâğ-ı Behişt,249/20) 

Büyük dünyâda ¢uloπlına vėrmez †uraca… mesken 
Kiminüñ ol sarây-ı dilgüşâsın sâc u ¡âc eyler (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 75b) 

Aşığaki beyitte Mısır’daki Kaysun Camii’nden söz edilmiş ve bu camiin 

duvar renginin kırmızı olması, Mısırlıların Nil kadar çok kanlı gözyaşı dökmesine 

bağlanmış. Bu ifadeler, şairin söz konusu camii görmüş olma ihtimalini akla 

getirmektedir: 

Ehl-i Mı§ruñ dîde-i giryânı Nîle beñzemiş 
Oldı «al…uñ secdesinden Câmi¡-i ¢aysûn sür« (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 53a) 

Kuloğlu, künyesinden de anlaşılacağı üzere hacca gitmiştir. Nitekim 

yukarıdaki beyitlerde adı anılan mekânların bazısı hac coğrafyası içindedir. Mısır, 

hac yolunda deniz vasıtasını kullananların güzergâhıdır. Şam ve Necef ise kara 

yolunu kullananların güzergâhlarındadır. Kuloğlu’nun eserlerinde, onun hacca 

gittiğini gösteren başka beyitler de vardır: 

Ka¡be kûyına eger varma… olursa bir da«ı 
Cânumı …urbân aña bî-iştibâh ėtsem gerek  
 
Ėy ¢ULO∏LI Rûm u Şâmuñ milkini terk eyleyüp 
Ka¡be kûyın dilberüñ ben secdegâh ėtsem gerek (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 195b) 

Şeyh Hacı İlyas, birçok farklı mekânı gezmiş olsa da nihayetinde kendisini 

bir Anadolu şairi olarak görmüştür. Zira o, Anadolu Türkçesiyle yazmış ve 

Anadolu’ya hitap etmiştir. Nitekim aşağıdaki beyitte, hitap ettiği coğrafyanın 

Anadolu olduğunu kendisi de teyit etmektedir: 

Cevher-i na@muñ ile Rûm ėlini pür eyle 
Özüñi ba√r-ı mu√î† eyleyüben …a¡r-ı yem ol (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 207a)  

Kaynaklarda Kuloğlu’nun eğitimiyle ilgili herhangi bir bilgi 

bulunmamaktadır. Ancak eserlerine bakınca Arapça ve Farsçayı rahatlıkla kullanıp 
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tefsir, hadis ve tasavvuf alanlarında müstakil eserler yazabilecek kadar iyi bir eğitim 

aldığı anlaşılmaktadır. 

Kuloğlu’nun ailesi hakkında kendi eserlerinde açık bir delil 

bulunmamaktadır. Nereli olduğu, hangi aileden geldiği ve kimin soyuna müntesip 

olduğu bilinmediği gibi evlenip evlenmediği de belli değildir. Yalnız, mahlasından 

hareketle kapıkulu ocaklarına mensup bir asker çocuğu olması ihtimalinden söz 

edilebilir. Zira Osmanlı Devleti’nde kuloğlu tabiri genellikle kapıkulu ocaklarına 

mensup bulunanların çocukları için kullanılmıştır.96 Mahlasın kendisinden başka bu 

ihtimali destekleyen herhangi bir verinin bulunmaması, Şeyh Hacı İlyas’ı kapıkulu 

ocağı mensubu bir asker çocuğu olarak nitelemekte ihtiyatlı olmayı gerektirir.  

Bazı beyitlerinden hareketle Kuloğlu’nun evlenmemiş olabileceği sonucuna 

ulaşılabilir. Nitekim Bâğ-ı Behişt’te, Hz. Peygamber’in bir hadisi olduğu iddiasıyla 

evlenmemeyi evlenmekten daha hayırlı bulan bir rivayeti naklederek kendi 

durumunu açıklaması bu manada önemli bir veridir: 

Buyurdı ben öldükleyin pes iki yüz yıl geçicek 
Ümmetümüñ «ayırlusı kim ol-durur ola ¡azeb 
 
Ya¡nî mücerred oluben ehl ü ¡ayâli olmaya 
‰urup şikâyet ėtmeye πayrılara ol leb-be-leb 
 
¢ULO∏LI dünyâdan  geçüp πayrıdan el çekmiş durur 
¢oyup cemî¡-i ¡âlemi sensin anuñ ma…sûdı heb (Bâğ-ı Behişt, 29/17-20) 

Yukarıdaki beyitler aslında Kuloğlu’nun evlenmemiş olduğunun açık bir 

delili olarak kabul edilebilir. Zira şair, Hz. Peygamber’e ithafen “Benim ölümümün 

üzerinden iki asır geçtikten sonra ümmetin hayırlısı bekâr olanıdır.” mealindeki sözü 

nakletmiş ve kendisinin de bu hükme uyarak dünyadan ve içindeki her şeyden el 

çekip yalnızca Allah’a ulaşmayı hedeflediğini söylemiştir. Yalnız, söz konusu 

beyitleri içeren Bâğ-ı Behişt’i yazdıktan sonra Kuloğlu’nun yaklaşık yirmi yıl daha 

yaşamış olması, bu hükmü verme konusunda ihtiyatlı olmayı gerektirir. 

Çok velut ve iyi sayılabilecek bir şair olmasına rağmen kaynaklarda adına 

rastlanmaması, Kuloğlu’nun kendisinden sonra adını yayacak aile yakınlarının ve 

                                                 
96 Abdülkadir Özcan, “Kuloğlu”, DİA, C.: 26, ss. 358-359. 
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yakın dostlarının olmadığına yorulabilir. Belli ki, müritleri de bu konuda yeterince 

hevesli olmamış veya onun adını yayıp yaşatacak nitelikte ve nicelikte müritleri 

olmamış. Nitekim Kuloğlu’nun kendisi de birçok beytinde yalnızlıktan, 

kimsesizlikten, kadrinin bilinmemesinden ve fakirlikten dem vurmuştur: 

Ėy ¢ULO∏LI kimseler dünyâda …adrüñ bilmedi 
Va…t ola kim sözlerüñ dillerde destân ėdeler (Bâğ-ı Behişt, 121/20) 

¢ULO∏LI yine √asret ile gitdi cihândan 
Hîç kimse anuñ olmadı bir √âline vâ…ıf (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 169b) 

¢ULO∏LI bünyâduñ-mı var âh ile feryâduñ-mı var 
Bunda senüñ aduñ-mı var †utma… dilersin yâre ru« (Dîvân-ı Hümâyûn,v.59a) 

¢ULO∏LI işidüp anı §a…ın dünyâda √üzn ėtme 
Bugün bu gûşe-i fa…r içre saña da fenâ vėrmiş (Bâğ-ı Behişt, 184/20) 

Ėy ¢ULO∏LI sözlerüñ ¡ömren begenmez kimseler 
Anuñ-içün böyle hîç bir kimse güftâr eylemez (Bâğ-ı Behişt, 152/20) 

Der-be-der gezüp yürür ol işbu fânî dünyede 
Bu ¢ULO∏LI bulmamış hîç i¡tibâr incinmemiş (Bâğ-ı Behişt,188/20) 

¢anı bir ¡âşı…-ı §âdı… anuñla …ıla ünsiyyet 
Kimüñle ola yâ Rabbî ¢ULO∏LI mübtelâ şimdi (Bâğ-ı Behişt,369/20) 

Ne kemlik gelür elinden ne eylüge olur …âdir 
¢ULO∏LI gözlerinüñ yaşını âb-ı revân itdi (Bâğ-ı Behişt,373/20) 

Kuloğlu, Âlim Sinan Efendi’nin halifesi olarak şeyhlik yapmıştır. Bu 

durum, bütün kaynakların ittifak ettiği bir husustur. Son dönem kaynakları dışında 

Dîvân-ı Hümâyûn’un orijinal nüshasında bulunan fevaid kaydı da bu hükmü 

desteklemektedir. Mezkûr kayıtta Kuloğlu için “Şey« Sinân √a≥retlerinüñ «i≠metini 

eyleyüp ço… kelâm-ı na@m eylemiş idi. İşbu ¡a§r içre †arî…atde ol idi pîrimüz.”97 

denilmiştir. Kuloğlu’nun kendi eserlerinde de onun şeyhlik makamında bulunan bir 

insan olduğunun göstergesi sayılabilecek veriler vardır. Örneğin aşağıdaki beyitte 

Kuloğlu, Allah’tan kendisini dervişleriyle birlikte Hz. Muhammed’in şefaatine 

ulaştırmasını istemektedir: 

                                                 
97 Dîvân-ı Hümâyûn, v. 281b. 
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Ma√şerde şefî¡ olmaπa ¢ULO∏LI’na yâ Rab 
Dervîşler ile A√med-i Mu«târa ilet hep (Bâğ-ı Behişt, 24/20) 

Bir Halvetî şeyhi olan Şeyh Hacı İlyas; tasavvufî meşrebini, fıkhî mezhebini 

ve itikadî mezhebini eserlerinde açıkça belirtmiştir. Aşağıdaki beyitlerde Allah’a 

giden yolların çok olduğunu, ama kendisinin tasavvufta Seyyid Yahya Şirvanî’nin,98 

amelde İmam-ı Azam’ın ve itikatta da İmam Muhammed Maturidî’nin yolunu takip 

ettiğini söylemiştir: 

Key …atı ço…dur giden Allâha yollar dünyâda 
Saña yėter Bû-◊anîfe me≠heb-i Nu¡mâna git 
 
İ¡ti…âduñ me≠hebinde Mâturîdî bes durur 
~ûfilerde Şey« Ya√yâ Seyyid-i Şirvâna git 
 
Ėy ¢ULO∏LI Ka¡be-i ma…§ûda çün bulduñ †arî… 
Kim dėdi saña …o anı râh-ı Türkistâna git (Dîvan-ı Hümâyûn, v. 33a) 

Kaynaklarda Kuloğlu’nun ölüm tarihiyle ilgili herhangi bir bilgi 

bulunmamakla birlikte Beyazıt Kütüphanesi’ndeki Dîvan-ı Hümâyûn nüshasının 

281b sayfasında yer alan mezkûr fevaid kaydında Şeyh Hacı İlyas’ın hicrî 1068 

(1657/1658) tarihinde vefat ettiği belirtilmiştir:99 “Dâr-ı dünyâdan be…âya inti…âli 

târî«i: Fâti√a İlyâs Efendi rû√ına ey ehl-i İlyâs 1068.100” Bu kayıttan hareketle nihaî 

söz olarak Kuloğlu’nun XVI. asrın sonlarında doğup XVII. asrın ilk yarısında 

faaliyette bulunmuş bir kişi olduğu söylenebilir. 

2. Edebî Kişili ği 

Hiçbir sanat eserinin mevcudiyeti tesadüfle izah edilemez. Eserin teşkilinde 

sanatçıyı üretmeye sevk eden birtakım tahrik unsurları vardır. Söz konusu tahrik 

unsurları çoğu zaman genel bir tavrın neticesi olarak birçok sanatçıda aynı olabildiği 

gibi bazen hiç de diğerlerine benzememekte ve bütünüyle o sanatçının şahsına özel 

                                                 
98 Seyyid Yahya Şirvanî, Halvetiyye’nin ikinci piri sayılan kurucu isimlerinden birisidir (Selçuk 
Eraydın, Tasavvuf ve Tarikatler, Marmara Üniversitesi İFAV Yayınları, İstanbul 2008, s. 389). 
99 “İşbu ¡a§r içre †arî…atde ol idi pîrimüz” şeklindeki ifadeden bu kaydın Şeyh Hacı İlyas’ın bir müridi 
tarafından yazıldığı anlaşılmaktadır. 
100 Kaydın altına rakamla 1068 tarihi yazıldığı halde harflerin rakam değeri toplamı ehl kelimesine 
kadar 1067 rakamını vermektedir. “İlyas” ibaresi söz konusu kaydın alt satırında, kendisinden önceki 
“ehl” ibaresinden bağımsız gibi görünmektedir. 
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olabilmektedir. Bu itibarla bazı sanatçılar sanatı, Platon’dan beri devam edegelen bir 

anlayış doğrultusunda, içinde bulunduğumuz dünyanın fevkinde bir âlemle 

irtibatlandırırken; bazıları ibda için hisleri yeterli görmüş ve çeşitli söz oyunlarıyla 

hüner gösterme yoluna gitmiştir. Bazı sanatçılar ise fikre hizmet eden bir sanat 

düşüncesiyle hareket etmiştir. Söz konusu klasik Türk edebiyatı olunca daha çok ilk 

tavır geçerlidir. 

Şiirleri baştan sona tasavvufî remizlerle dolu olan Kuloğlu, sanatı hem 

dünyanın fevkinde bir âlemle irtibatlı görmüş, hem de onu kendi fikrine hizmet eden 

bir araç olarak kullanmıştır. Dîvân-ı Hümâyûn gibi ilhamının serbest olduğu 

eserlerinde ilk tavır geçerliyken Kur’an ayetlerinin tefsiri bağlamında nazmedilen 

Bâğ-ı Behişt için ikinci tavır geçerlidir. Nitekim bu durumu, Kuloğlu kendi sözleriyle 

de teyit etmektedir: 

¢ULO∏LI’nuñ dili bilmez ne söyler 
Meger Allâh ėde ilhâm-ı ferru« (Bâğ-ı Behişt, 79/20) 

Eger ma¡nâ-yı tev√îde mu√a……a… vâ…ıf olduñsa 
Şu ¢âşânî gibi ebyâtuñı te™vîl-i ¢ur™ân ėt (Dîvân-ı Hümâyûn, v.384) 

Kuloğlu, yukarıda anılan ilk tavır uyarınca şiirlerini kendi hevâsından 

yazmadığını, bilakis bu şiirlerin kendisine emr-i ilahî ile ilham olunduğunu 

söylemiştir. Bu minvalde, “Eğer cânân (Allah) istemeseydi ben asla kendi kendime 

bir şeyler yazmazdım.” demiştir. Yine kendi beyanından öğrendiğimize göre, ona 

ilham olunan şey de vasf-ı ilahîden başka bir şey değildir: 

Bu ¢ULO∏LI söylemezdi kendüden ¡ömren kelâm 
Lîki ol cânân aña söyle deyüp il√â√ ėder (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 89b) 

¢âni¡ olmaz göñlümüz ¢ULO∏LI ru…¡a yazmaπa 
Va§f-ı √âlüñle senüñ bir ulu dîvân isterüz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 105b) 

Bu ¢ULO∏LI kendüden dėr mi §anursın bir kelâm 
Söyleyen …udret dilidür söylenen güftâr-ı ◊a… (Bâğ-ı Behişt, 235/20) 

Bu söylediklerinden hareketle Kuloğlu’nun, sanatın kaynağı hakkındaki 

fikrini de anlamış bulunuyoruz. O kaynak, en öz ifadeyle keşif ve ilhamdır. 

Aşağıdaki beyitler de bu hükmü destekler mahiyettedir: 
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¢ULO∏LI’nuñ dili bilmez ne söyler 
Meger Allâh ėde ilhâm-ı ferru« (Bâğ-ı Behişt, 79/20) 

Se√er ki gûş-ı cân-ıla işitdüm söyleşürlerdi 
Se√âb-ı πaybuñ içinden biraz kerrûbiyân geçdi (Bâğ-ı Behişt, 388/3) 

O…uyup bir bir melekler işidüp yazduk bugün 
Ėy ¢ULO∏LI şi¡rüñi evvel ¿üreyyâ söylemiş (Bâğ-ı Behişt, 173/20) 

Konu olarak ilâhî aşkın işlendiği, keşif ve ilhama dayanan bu tür şiirler 

Kuloğlu’nun bütün eserlerinde bulunmakla birlikte bütünüyle bu şekildeki şiirlerden 

oluşan eseri Dîvân-ı Hümâyûn’dur. Dîvân-ı Hümâyûn’da, diğer eserlerinde olduğu 

gibi Kuloğlu’nu sınırlandıran bir bağlam yoktur. Diğer eserlerinden Etvâr-ı Seb’a, 

adından da anlaşılacağı üzere nefsin yedi mertebesini anlatan didaktik bir eserdir; 

Dîvân-ı Mesâbîh, manzum bir hadis kitabıdır; Bâğ-ı Behişt ise manzum bir tefsirdir. 

Üçünde de şairin ilhamı sınırlandırılmak durumundadır. Oysa Dîvân-ı Hümâyûn’da 

şairi bu şekilde sınırlandıran bir durum söz konusu değildir. Dolayısıyla “dünyanın 

fevkinde bir âlemle irtibatlı” yakıştırması en çok bu eserdeki manzumelerle 

örtüşmektedir. Nitekim Dîvân-ı Hümâyûn’daki birçok beyitte şairin kendisi de bunu 

açıkça ifade etmiştir. Bu itibarla kendisini göklerdeki aşk ülkesinin şahı olarak 

nitelemiş ve divanındaki sözleri, ezel levhasında yazılı olan mukaddes sözler diye 

takdim etmiştir. Zira bu sözler, aşk denizinin kaptanı tarafından çıkarılan ledün 

incileridir: 

İ…lîm-i ¡ış…a şâh olup gök bârgâhuñdur senüñ 
¢ULO∏LI ¡âlem «al…ına göründi dîvânuñ le≠î≠ (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 67a) 

¢ULO∏LI meger lev√-i ezel içre senüñ tâ 
Dîvânuña yazıldı bu güftâr-ı mu…addes (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 123a) 

¢ULO∏LI …amu sözlerüñi lev√-i ezelde 
Bir bir dürişüp nu†…-ı güherbâra getürdüm (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 221a) 

Ki deryâ-yı ¡ış…uñ bu dil oldı mellâ√ı çün 
Şu dürr-i ledünden netîce fesâ√at mı ola (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 249b) 

Buraya kadar söylenenlerden çıkan sonuca göre, Kuloğlu’nun eserlerinde 

işlenen ana konu tasavvuftur. Nitekim o, tasavvufun en temel meselesi olan nefs 

konusunu işlemek üzere Etvâr-ı Seb’a isimli müstakil bir eser yazmıştır. Dîvân-ı 
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Hümâyûn adını verdiği divanında da bütün şiirler baştan sona tasavvufî remizlerle 

örülmüştür. Tasavvufî konuları işlemeye pek de müsait olmadığı düşünülebilecek 

tefsir ve hadis ilimleri bağlamında nazmettiği Bâğ-ı Behişt ve Dîvân-ı Mesâbîh’te 

dahi hemen her vesileyle tasavvufî konulara veya hissiyata temas etmekten kendini 

alamamıştır. Yalnızca Bâğ-ı Behişt’i görerek Kuloğlu’nun şiirleri hakkında 

değerlendirmelerde bulunan Vasfi Mahir Kocatürk de bu duruma dikkat çekmiştir: 

“Bu eser, bütün manzumeleri ruh bakımından tek konu taşıyan, bu itibarla da bir 

bütün teşkil eden büyük bir destan haline gelmiş divandır. Esas ve ruh itibariyle dinî 

şeriata bağlı ilahî aşkı terennüm etmektedir.” 

Tasavvufun en önemli remizlerinden birisi de ayrılık metaforudur. Buna 

göre ezelde mutlak varlıkla (Allah) birlikte bulunan insan, yaratılıştan sonra mutlak 

varlıktan kopup uzaklaşmıştır. İnsan için bu aşamadan sonra asıl mesele, koptuğu 

cevhere tekrar dönebilme meselesidir. Kuloğlu, şiirinde bu ayrılığın ve özlemi 

duyulan yeniden buluşmanın (vuslat) macerasını anlattığını söylemiştir. Yani bütün 

mevzu, ayrılıktan duyulan acı ve dönüş yolculuğunun güzergâhlarının tarifinden 

ibarettir: 

¢ULO∏LI sergü≠eşt-i für…atüñ yazup kitâb eyle 
Dėrüp §af leşker-i güftâruñı bir ¡âlî dîvân ėt (Dîvân-ı Hümâyûn, v.384) 

Leşker-i hicrânuñı defter …ılup yazmış bugün 
Bu ¢ULO∏LI ¡ış… dilinden bir ulu dîvân o…ur (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 86a) 

Dem-â-dem leşker-i hicrüñle defter eyleyüp yazdum 
Rebî¡ü’l-evvelüñ biñ …ır… beşinde işbu dîvânı (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 268a) 

Kuloğlu, şiirinin bir diğer özelliğini de Allah kelamını nakletmet, açıklamak 

ve anlatmak olarak ifade etmiştir. Bu özellik, muayyen bir bağlam etrafında tanzim 

edilen Bâğ-ı Behişt, Dîvân-ı Mesâbîh ve Etvâr-ı Seb’a’daki manzumeleri tarif 

etmektedir. Kuloğlu, bu türden eserler yazarak Allah’a karşı ahde vefa göstermiş 

olduğunu söylemiştir: 

Şol kelâmu’llâhı ¢ULO∏LI yazup eyle beyân 
Bu senüñ âyînüñe erbâb-ı dîvân özenür (Bâğ-ı Behişt, 137/20) 

¡Ahde ėdüñüz vefâ dėdüñ meger ¢ur™ân ile 
Kim bu √uccet bize yėter aña im≥â eyledüm (Bâğ-ı Behişt, 279/10) 
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Ėy ¢ULO∏LI ◊a… kelâmın söylegil tefsîr idüp 
Şöyle bir dîvân-ı ¡âlî …ılma… içün ur esâs (Bâğ-ı Behişt, 163/20) 

Bu tür eserlerde daha çok didaktik bir üslûp öne çıkmaktadır. Özellikle ayet 

veya hadis manalarının verilip bunların açıklandığı manzumeler, tabiî olarak 

şiiriyetten uzaktır. Karşıdaki muhataba iyiyi, güzeli ve doğruyu; anlatan, açıklayan 

ve öğütleyen bir ton hâkimdir: 

Far≥ oldı ¡ilim o…uması dėdi şehinşâh 
‰âlib olana lâzım olur …ılmaya ikrâh 

Ednâdan u a¡lâdan ėde ¡ilmi †aleb ol 
Câhil …aluben eylemeye nefsini gümrâh 

Her Müslime dėr ¡ilm o…ıma… far≥ olur A√med 
Yâ bâliπ ola yâ gele İslâma şu bî-râh (Dîvân-ı Mesâbîh, v. 53b) 

Şu kim îmân getürürse dėdi ol »âlı… u Yezdân 
◊a…uñ gel bu kelâmın gûş ėdüp añla şi¡âruñ †ut 
 
Rükû¡ ėtsün sücûd ėtsün ¡ibâdet eylesün baña 
Bu dürler kim ni&âr oldı sen anuñ intişârın †ut (Bâğ-ı Behişt, 34/5-6) 

 
Kuloğlu’nun eserlerinde ele alınan konuların birçoğu, bağlamı tayin eden 

ayet veya hadis uyarınca peygamberler tarihi ve siyerle ilgilidir. Dolayısıyla Kuloğlu, 

söz konusu ayet veya hadisleri manzumelerde işlerken ilgili ayetlerin indirilmesine 

sebep olan veya o ayette/hadiste temas edilen hikâyeleri de yer yer nakletmiştir. Bu 

da ilgili manzumelerde tahkiyevî üslûbun hâkim bir ton olarak öne çıkmasını 

sağlamıştır: 

Kim şu va…t oπlını iletdi Minâ bâzârına 
¢a§d ėder boπazlamaπa her yaña seyrân …ılur 
 
Elini ayaπını baπladı anuñ ip ile 
¢or…usı ol kim ölürken aπlayup efπân …ılur 
 
Dėmiş İsmâ¡îl benüm baπla elüm ayaπumı 
‰arılam şâyed ölür-iken üzerüñ …an …ılur 
 
Baπlamazdan evvel elin ayaπın hem ol »alîl 
Oπlı İsmâ¡îli §oyup ol ma√al ¡uryân …ılur 
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Dėdi ėy baba yüzümi yėre ba§ kim gözlerüñ 
Görüben şâyed tera√√üm eyleyüp amân …ılur (Bâğ-ı Behişt, 144/2-6) 

Hemen her şair gibi Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas da kendi şiirini benzersiz 

görmektedir. Nitekim Kuloğlu, kendi şiirinin övgüsünde onlarca beyit söylemiştir. 

Bu itibarla şiirini bir hikmet cevheri olarak nitelemiş ve onun adeta ölü canları 

dirilten bir bengisu olduğunu söylemiştir. Şiirlerinde boş söz yoktur. Zira onların 

hepsi Allah aşkı beyanında nazmedilmiştir. O şiir incileri, âşıklara değer katar. Onun 

şiirleri mana bakımından öylesine zengindir ki, onları okuyan ya küllî mecaz ya 

muamma ya da istiare yüklü sanır. Şimdiye kadar başkalarınca birçok şiir söylenmiş 

olsa da Kuloğlu’nun sözleri gibisi bulunmaz. Nitekim onun sözü öyle sıradan sözler 

cinsinden değildir. O ebedî sözler yazmıştır: 

Müflisem deyü şikâyetler …ılup ¡acz eyleme 
Ėy ¢ULO∏LI yazduπuñ bu cevher-i √ikmet yėter (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 73a) 

Mürde olan cânı zinde …ılmaπa ebyât ile 
ªulmet içre §anasın bir âb-ı √ayvân isterüz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 105b) 

Dîvân-ı ¡ış…uñda senüñ yazdum hezârân dâstân 
Zîrâ fesâne dėmezüz yo… yėre güftâr ėtmezüz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 112b) 

Cevher-i na@muñuñ yine dürcini âşikâre …ıl 
La¡l-i Beda«şı cem¡ ėdüp sende düriş o kâna yit (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 33a)  

Ėy ¢ULO∏LI dürr-i na@muñ vėrür ¡uşşâ…a bahâ 
Olalı her birisi la¡l-i Beda«şâna şebîh (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 243a) 

¢ULO∏LI sözüñ hep mecâzî midür bu senüñ 
Yâ«ud bir mu¡ammâ mıdur isti¡âret mi ola (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 249b)  

¢ULO∏LI söylemişler ço… √ikâye 
Sözüñ gibi velî destân bulunmaz (Bâğ-ı Behişt, 151/19) 

Bu ¢ULO∏LI’nuñ kelâm-ı lem-yezeldür yazduπı 
Şöyle dîvân eylemişdür câ-be-câdan söylemez (Bâğ-ı Behişt, 160/20) 

Kuloğlu, her ne kadar şiirinin kaynağını ilahî ilham ve keşfe dayandırıp 

kendi şiiriyle ilgili kutsayıcı mahiyette övgüler düzse de mahşer günü şiirin bir fayda 

vermeyeceğini söylemekten de geri durmamıştır: 
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Aπla her dâyim ¢ULO∏LI §uçlaruñ baπışlana 
Rûz-ı ma√şer menfa¡at vėrmez bu şi¡r ü ı§†ılâ√ (Bâğ-ı Behişt, 68/20) 

Kuloğlu, şiirlerinde tatbik ettiği form bakımından bütün bir edebiyat 

tarihimiz içinde yegânedir demek yanlış olmaz. Onun şiirlerinin kahir ekseriyeti 

kaside nazım şekliyle yazılmıştır. Kuloğlu, 1200’den fazla kaside yazmıştır ki, eldeki 

verilere göre klasik Türk edebiyatının en çok kaside yazan şairidir.101 Toplamda 

25000 beyitlik bir yekûna ulaşan üç büyük divanının (Dîvân-ı Hümâyûn, Dîvân-ı 

Mesâbîh ve Bâğ-ı Behişt) tamamına yakını102 ve toplamda 2000 beyit civarındaki 

Etvâr-ı Seb’a’nınsa 60 kadar şiiri kaside nazım şekliyle yazılmıştır. Bundan başka 

Etvâr-ı Seb’a’da ve Dîvân-ı Mesâbîh’te mesnevi nazım şekline de yer verilmiştir. 

Ayrıca Etvâr-ı Seb’a’da müstezat nazım şekliyle yazılmış şiirler de vardır. 

Kuloğlu mezkûr üç nazım şeklinin dışında başka bir nazım şekliyle şiir 

yazmamıştır. Bu durum, böylesine velût bir şair için ilk etapta şaşılacak bir 

durumdur. Zira diğerlerini olmasa bile klasik Türk edebiyanın en sevilen nazım şekli 

olan gazeli onun da kullanmış olması beklenirdi. Şiirlerinin en önemli konusu ilahî 

aşk olduğu hâlde gazel yazmamış olması, Kuloğlu’nun, kendi orijinal formunu takip 

etme hassasiyetiyle alakalı olmalıdır. Bu form, ekseriyetle 20 beyitten müteşekkil 

olan kaside formudur. Nitekim mezkûr üç büyük eserinde kasidelerin tamamına 

yakını 20 beyitten oluşmaktadır. Klasik Türk edebiyatında tamamı yirmişer beyitlik 

kasidelerden oluşan eserler tedvin etmek gibi bir gelenek yoktur. Dolayısıyla 

yirmişer beyitlik kasidelerden oluşan eser tedvin etme âdeti Kuloğlu’na mahsus bir 

tarz olarak tescil edilebilir. Söz konusu nazım şeklinin Kuloğlu tarafından nasıl tatbik 

edildiğine ilişkin ayrıntılı inceleme, bu çalışmanın “Nazım Şekli” başlığı altında 

yapılmıştır. 

                                                 
101 Mevlânâ’nın Dîvân-ı Kebîr’de 300 kadar; XV. asır şairlerinden Ahmed Paşa’nın 31, Necâtî Beğ’in 
ise 26; XVI. asır şairlerinden Bâkî’nin 27, Hayâlî’nin 27, Nev’î’nin 50, Rûhî’nin 24 ve Fuzûlî’nin 37; 
XVII. asır şairlerinden Nef’î’nin 59, Nâ’ilî’nin 35, Nâbî’nin 32; XVIII. asır şairlerinden Nedîm’in 38, 
Şeyh Gâlib’in 29, Sünbülzâde Vehbî’nin 54, Enderunlu Fâzıl’ın 84; XIX. asır şairlerinden Enderunlu 
Vâsıf’ın 15, İzzet Molla’nın 48 kasidesi vardır (Haluk İpekten; Eski Türk Edebiyatı Nazım Şekilleri ve 
Aruz, Dergâh Yayınları, İstanbul 2002, s.43-46). 
102 Dîvân-ı Mesâbîh’te 27 tane mesnevi vardır. Geri kalan şiirlerin tamamı kaside formunda 
yazılmıştır. 
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3. Tasavvufî Kişili ği 

Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas, elkabından da anlaşılacağı üzere bir tasavvuf 

önderi, yani şeyhtir. Bir mutasavvıf olarak Halvetiyye tarikatının Ahmediyye 

kolunun Uşşâkiyye şubesine mensuptur. Bu tespit, Kuloğlu’nun kendisi tarafından 

düşülen kayıtlara istinaden yapılmıştır. Zira Kuloğlu, Halvetiyye tarikatının ikinci 

piri sayılan Seyyid Yahya Şirvânî’ye [ö. 869/1464] olan bağlılığını şöyle ifade 

etmektedir: 

İ¡ti…âduñ me≠hebinde Mâturîdî bes durur 
~ûfilerde Şey« Ya√yâ Seyyid-i Şirvâna git (Dîvan-ı Hümâyûn, v. 33a) 

Halvetiyye tarikatının İslam dünyasına yayılması Seyyid Yahya Şirvanî’nin 

sayesinde olmuştur. Zira tarikatı muayyen kurallar ve esaslar etrafında belli bir 

nizam içine sokan ve yetiştirdiği halifeler vasıtasıyla İslam dünyasının muhtelif 

memleketlerine yayan odur. Bu sebeple tarikatın kurucusu Şeyh Ebu Abdullah 

Siracüddin Ömer ibni Ekmelüddin Lahcî Halvetî’den [ö. 800/1397] sonra ikinci bir 

kurucu şahsiyet olarak pîr-i sânî ünvanıyla anılmıştır. Yukarıdaki beyitten 

anlaşılacağı üzere Kuloğlu, Seyyid Yahya Şirvânî’yi kendi mensup olduğu tarikatın 

birinci ismi olarak görmektedir. Nitekim itikatta hangi mezhebe tabi olduğunu 

söylerken İmam Muhammed Maturîdî’yi, tasavvufta ise Seyyid Yahya Şirvânî’yi ilk 

isim olarak anmıştır. Maamafih bu beyitten bir önceki beyitte de amelde Hanefî 

mezhebinin imamı Ebu Hanife’ye tabi olduğunu söylemektedir.103 Dolayısıyla 

Kuloğlu’na göre Halvetiyye yolunun piri Seyyid Yahya Şirvânî olmalıdır.104  

Ayrıca Kuloğlu, şeyhinin Âlim Sinan Efendi olduğunu Dîvân-ı Mesâbîh ve 

Silsile-nâme adlı eserlerinde açıkça ifade etmiştir. Âlim Sinan Efendi’nin Halvetiyye 

tarikatına mensubiyeti ise bilinen bir durumdur. Bursalı Mehmed Tahir bu durumu, 

“‰arî…at-ı »alvetiyyenüñ ¡Uşşâ…î şu¡besi meşâyı«ı fu≥alâsından bir ≠ât” sözleriyle 

ifade etmiştir.105 Kuloğlu, Dîvân-ı Mesâbîh’te Âlim Sinan Efendi’nin medhinde bir 

kaside yazıp, bu kasidenin serlevhasına “Fa«ru’§-§ule√â zübdetü’l-¡urefâ ◊a≥ret-i 

                                                 
103 Key …atı ço…dur giden Allâha yollar dünyâda 
    Saña yėter Bû-◊anîfe me≠heb-i Nu¡mâna git (Dîvan-ı Hümâyûn, v. 33a) 
104 Seyyid Yahya Şirvânî hakkında ayrıntılı bilgi için bk. Selçuk Eraydın, a.g.e., s. 389-390; Rahmi 
Serin, a.g.e., s. 72-73. 
105 Bursalı Mehmed Tahir, a.g.e., s. 82. 
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Şey« Sinân Efendi a¡nî ¡azîz-i men” kaydını düşmüştür. Serlevhadaki mezkûr kayıt ve 

aynı kaydın altına yazılmış olan beyitler, Kuloğlu’nun, Âlim Sinan Efendi’ye olan 

intisabını açık bir şekilde ortaya koymaktadır: 

İşit kim yine sul†ân-ı meşâyı« 
Sinân Efendi ol cân-ı meşâyı« 

İçürdi baña bir câm-ı mürevva… 
¡Ayân oldı hep ¡irfân-ı meşâyı« 

Anuñ bezminde bu cân oldı ma«mûr 
Yazıldı …albe dîvân-ı meşâyı«    (Dîvân-ı Mesâbîh, v. 3b) 

Kuloğlu, kendi devrine kadar Halvetî Uşşâkî silsilesine dâhil edilen 

şeyhlerin künyelerini verdiği Silsile-nâme’sinde de söz konusu tasavvuf yolunun 

pirlerinin kendisinden önceki son halkası olarak Âlim Sinan Efendi’yi anmıştır. 

Silsile-nâme’de kayıtlı olan isim zinciri ise, Kuloğlu’nun Halvetiyye tarikatına 

mensubiyetini teyit eden bir başka veridir. Zira burada kayıtlı olan isimlerle sair 

Halvetî silsilenâmelerinde kayıtlı olan isimler, birkaç eksik veya fazla isim dışında 

aynıdır.106 Eserde, Kuloğlu’nun nitelemesiyle, Hz. Muhammed’den sonra onun 

manevî varisleri olarak sırasıyla dört halifenin ismi ve onlardan sonra da evliyanın 

rehberi olarak tabiinden Hasan Basri’nin ismi anılır. Hasan Basri’den sonra ise 

sırasıyla şu isimler zikredilmiştir: Habîb-i Acemî, Dâvûd-ı Tâî, Ma’rûf-ı Kerhî, 

Seriyyü’s-Sakatî, Cüneyd-i Bağdâdî, Mimşâd Dineverî, Muhammed Dineverî, Kâdî 

Muhyiddîn, Ebu’n-Necîb, Şeyh Kutbuddîn, Şeyh Rüknüddîn, Şeyh Şihâbüddîn, Şeyh 

Cemâlüddîn,  Şeyh İbrâhîm, Muhammed Halvetî, Pîr Ömer Halvetî, Âhî Mirem, Îsâ 

Çelebi, Şeyh İzzüddîn, Şeyh Sadrüddîn, Seyyid Yahyâ, Pîr Muhammed, Şeyh 

Tacüddîn, Şeyh Alauddîn, Şeyh Yigitbaşı, Hâcî Karamanî, Ümmî Sinân İstanbulî, 

Nasûh Abdussamed, Şeyh Ahmed, Şeyh Hüsâm Uşşâkî, Şeyh Memican, Ömer 

Karîbî, Şeyh Sinân (Âlim Sinân Efendi). 

Kuloğlu’nun, Halvetiyye tarikatının Ahmediyye kolunun Uşşâkiyye 

şubesine mensubiyeti de yine yukarıdaki silsileden anlaşılmaktadır. Zira silsilede 

Şeyh Yiğitbaşı lakabıyla sondan dokuzuncu sırada kaydedilen Ahmed Şemsseddin 

İbni İsa el-Marmaravî [ö. 910/1504], Halvetiyye tarikatının ana kollarından birisi olan 
                                                 
106 Söz konusu silsileler için bk. Rahmi Serin, a.g.e., s. 78-80. 
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Ahmediyye kolunun piridir.107 Sondan dördüncü sırada kaydedilen Şeyh Hasan 

Hüsameddin [ö. 1001/1592] ise Uşşâkiyye şubesinin piridir.108 Kendisinin mensup 

olduğu tarikat silsilesinde bu isimleri kaydettiğine göre Kuloğlu’nun, Halvetiyye 

tarikatının Ahmediyye kolunun Uşşâkiyye şubesine mensubiyeti şüphe götürmez bir 

gerçek olarak sarahaten ortaya çıkmış oluyor. 

Halvetiyye tarikatının ismi, kurucusu Şeyh Ebu Abdullah Siracüddin Ömer 

ibni Ekmelüddin Lahcî Halvetî’nin çok halvette bulunan bir kişi olmasından dolayı 

Halvetî lakabını almasından kaynaklanmaktadır.109 Daha sonra onun müritleri de 

Halvetî tabiriyle anılır olmuşlar ve dolayısıyla tarikatın adı da bu şekilde yaygınlık 

kazanmıştır. Tarikatın İslam memleketlerinde yayılmasında asıl etkili olan isim ise 

ikinci pir sayılan Seyyid Yahya Şirvânî’dir. Nitekim tarikatın esaslarıyla ilgili bilinen 

ilk kaideler de bu kişi tarafından tayin ve tertip edilmiştir. Halvetîlerin, Şirvânî 

döneminde zikir ayinlerini ne şekilde yaptıklarına dair kayıtlar bugün de mevcuttur: 

“Salikler dizlerinin üzerine, kıbleye karşı oturup kuvvetli bir azim, sadakat ve halis 

niyetle bütün masivayı (Allah’tan başka her şeyi) kalpten çıkardıktan sonra 

Allahteala hazretlerinin azametini düşünerek başı sağ omuza çevirip ‘Lâilâhe’, 

hemen arkasından sol omuza çevirerek ve çevirirken sol memenin altında bir hat 

çekercesine ve sol meme altında bulunan kalbe ‘illallâh’ diye vurarak aynı usul 

üzerinde belli miktarda (33 veya 165 defa) zikre devam edilirdi. ” 110 “Sonra ism-i 

Celâl, daha sonra esmâ-i seb’adan bir ismi şeyhinin gösterdiği sıraya göre 

yapar.”111 

Bu kayıtlardan anlaşılacağı üzere en başından beri Halvetîlerin zikri tıpkı 

Kadirîlerinki gibi cehrî, yani açıktan yapılan türdendir. Kuloğlu da bir Halvetî 

şeyhidir ve zikirle ilgili beyitlerde resmettiği tablo açık zikri hatırlatır cinstendir. 

Nitekim Bâğ-ı Behişt’te 21. sırada tertip edilen ve Allah’ı anmayı emreden “Gerek 

ayakta, gerek otururken ve gerek yan yatarak hep Allah’ı anın.”112 mealindeki ayetin 

                                                 
107 Rahmi Serin, a.g.e., s. 128. 
108 Rahmi Serin, a.g.e., s. 131-135; Selçuk Eraydın, a.g.e., s. 400. 
109 Selçuk Eraydın, a.g.e., s. 389. 
110 Rahmi Serin, a.g.e., s. 73. 
111 Selçuk Eraydın, a.g.e., s. 391. 
112 Nisâ, 4/103. 
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tefsiri beyanında nazmedilen kasidede toplu hâlde ve açık yapılan zikir halkası 

resmedilmiştir: 

Dėr meşâyı« «al…a-i ≠ikr oldı andan pes murâd 
Ya¡nî …âyimle kişi Mevlâsına zâr eyleyüp 
 
Na¡ra-ı yâ hû ile feryâd ėde …ul Rabbine 
Âb u fey≥in Rabbisi ol …ula î&âr eyleyüp (21/8-9) 

Açık ve toplu hâlde yapılan zikir ayininin anıldığı beyitler yukarıdakilerle 

sınırlı değildir. Bâğ-ı Behişt’te bu durumun hatırlatıldığı başka beyitler de vardır: 

»al…a-i ≠ikrüñde yâ hû dėyüp aπlar §ûfiyân 
Anlar ile ben da«ı bir «oşca devrân eylesem (281/6) 

»al…a-i ≠ikre girüp feryâd ėder yâ hû dėyü 
Sem¡-i cânâ nâ-gehân ėrmiş gibi peyπâm-ı dôst (44/1) 

»al…a-i ≠ikr içre dilber ¡ar≥-ı ru«sâr eylese 
Gör ne resme vėriser ol ehl-i devrâna fera√ (69/11) 

Nâr u cennet †oldı şol âvâze-i ≠ikrüñ ile 
Gün cemâlüñ vėrdi ol deñlü sürûşâna fera√ (69/15) 

Yapışaldan cân ile √ablü’l-metîn-i zülfine 
»al…a-i ≠ikr içre hûy u hây’a düşdi göñlimüz (145/9) 

Yukarıda değinildiği üzere Halvetîlerin zikir ayininin başlangıcında 

dervişlerin ilk okuduğu vird lâilâheillallâh’tır. Kuloğlu, Bâğ-ı Behişt’te bulunan iki 

kasideyi (327, 328) lâilâheillallâh redifiyle yazmıştır ve başka bir eseri olan Dîvân-ı 

Hümâyûn’da da bu redifle yazılmış bir kasidesi bulunmaktadır. Söz konusu 

kasideler, sürekli tekrarlanan zikir ayinlerinin Kuloğlu’nun eserlerine bir yansıması 

olarak değerlendirilebilir: 

Çün kemâl-i ◊a…ı ėder ta¡rîf 
¢ıdem-i lâ-ilâhe illa’llâh (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 253b) 

Ėy göñül eylegil ticâret ile 
Sefer-i lâ-ilâhe illa’llâh (Bâğ-ı Behişt, 327/1) 

Dikdi meydân-ı şer¡e şâh-ı rüsül 
¡Alem-i lâ-ilâhe illa’llâh (Bâğ-ı Behişt, 328/1) 
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4. Eserleri  

Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın Mevlid-i Nebî, Etvâr-ı Seb’a, Silsile-nâme, 

Dîvân-ı Hümâyûn, Dîvân-ı Mesâbîh ve Bâğ-ı Behişt isimli bilinen altı eseri vardır. 

Bu eserlerin tamamı manzumdur. Toplamda 27500 beyti aşan eserlerinden 

anlaşılacağı üzere manzum söz söyleme bakımından Kuloğlu oldukça velût bir 

şairdir. 

4.1. Mevlid-i Nebî 

Kuloğlu’nun manzum bir eseri olarak Bursalı Mehmet Tahir, Hüseyin 

Vassaf ve Necla Pekolcay tarafından adı zikredilen bu esere kütüphane kayıtlarında 

rastlanamadı. Necla Pekolcay,  eserin bir nüshasının bulunduğunu söylemekle 

birlikte bu nüshanın yerini belirtmemiştir.113 Mevlid manzumeleriyle ilgili müstakil 

bir çalışma yapan M. Fatih Köksal da bu nüshayı tespit edememiştir.114 

4.2. Etvâr-ı Seb’a 

Eser, mutasavvıflar tarafından nefsin mertebeleri olarak kabul edilen yedi 

makamla (nefs-i emmâre, nefs-i levvâme, nefs-i mülhime, nefs-i mutmainne, nefs-i 

râzıyye, nefs-i marzıyye ve nefs-i kâmile) ilgilidir. Eserde söz konusu makamların 

her biri manzum olarak açıklanmıştır. Her bir makamın ilk başlığını Kur’an-ı 

Kerim’den ilgili bir ayet oluşturmaktadır. Bu bakımdan Bâğ-ı Behişt’in habercisi 

niteliğinde bir eserdir. Eser, 2000 beyit civarında olup 1030 (1620/21) yılında kaleme 

alınmıştır: 

Geçüp ¡ömrüm melâl içre †arî…-i lâ-yezâl içre 
Biñ otuzuncı sâl içre ki yazdum işbu E†vârı (Etvâr-ı Seb’a, v. 308a) 

Eserin bilinen iki nüshası vardır. Bunlardan biri Manisa İl Halk 

Kütüphanesi’nde (arşiv no: 45Hk 6266) Bâğ-ı Behişt adlı eserle aynı cilt içinde 251b-

308a varakları arasında, diğeri ise Süleymaniye Kütüphanesi Reşit Efendi 

Koleksiyonu’nda (arşiv no: 1003) 350-392 numaralı varaklar arasında yer 

almaktadır. 

                                                 
113 Necla Pekolcay, a.g.e., s. 40. 
114 M. Fatih Köksal, Mevlid-nâme, TDV, Ankara 2011, s. 67. 
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4.3. Silsile-nâme 

Eser, Kuloğlu’nun devrine kadar Halvetî Uşşâkî silsilesine dâhil edilen 

şeyhlerin künyelerini vermektedir. Mesnevi nazım şekliyle yazılmıştır ve 39 beyitten 

müteşekkildir. Eserde, Kuloğlu’nun nitelemesiyle, Hz. Muhammed’den sonra onun 

manevî varisleri olarak sırasıyla dört halifenin ismi ve onlardan sonra da evliyanın 

rehberi olarak tabiinden Hasan Basri’nin ismi anılır. Hasan Basri’den sonra ise 

sırasıyla şu isimler zikredilmiştir: Habîb-i Acemî, Dâvûd-ı Tâî, Ma’rûf-ı Kerhî, 

Seriyyü’s-Sakatî, Cüneyd-i Bağdâdî, Mimşâd Dineverî, Muhammed Dineverî, Kâdî 

Muhyiddîn, Ebu’n-Necîb, Şeyh Kutbuddîn, Şeyh Rüknüddîn, Şeyh Şihâbüddîn, Şeyh 

Cemâlüddîn,  Şeyh İbrâhîm, Muhammed Halvetî, Pîr Ömer Halvetî, Âhî Mirem, Îsâ 

Çelebi, Şeyh İzzüddîn, Şeyh Sadrüddîn, Seyyid Yahyâ, Pîr Muhammed, Şeyh 

Tacüddîn, Şeyh Alauddîn, Şeyh Yigitbaşı, Hâcî Karamanî, Ümmî Sinân İstanbulî, 

Nasûh Abdussamed, Şeyh Ahmed, Şeyh Hüsâm Uşşâkî, Şeyh Memican, Ömer 

Karîbî, Şeyh Sinân (Âlim Sinân Efendi). 

Eserin yazılış tarihine dair bir kayıt yoktur. Tek nüshası Bâğ-ı Behişt ve 

Etvâr-ı Seb’a nüshalarıyla aynı cilt içinde 309a-310a varakları arasında Manisa İl 

Halk Kütüphanesi’nde (arşiv no: 45Hk 6266) bulunmaktadır. 

4.4. Dîvân-ı Mesâbîh 

Bu eser; İslam âleminde büyük şöhret kazanarak kırktan fazla şerhi yapılan, 

Ferrâ el-Begavî [ö. 516/1122] tarafından kaleme alınmış Mesâbîhü’s-Sünne adlı 

hadis kitabının115 Âlim Sinan Efendi tarafından Türkçeye tercüme edilen metninin 

nazma çekilmiş halidir. Kuloğlu, bir nevi sebeb-i telif manzumesi olan aşağıdaki 

beyitlerinde eserini şu şekilde tanıtmaktadır: 

İşit kim yine sul†ân-ı meşâyı« 
Sinân Efendi ol cân-ı meşâyı« 

... 

Me§âbî√üñ ol idi tercümânı 
Sözidür cümle tibyân-ı meşâyı« 

Anuñ dürrini çün dizmek murâdum 

                                                 
115 Söz konusu eserle ilgili geniş bilgi için bk. İbrahim Hatiboğlu, “Mesâbîhu’s-Sünne”, DİA, C.: 29, 
TDV, Ankara 2004, ss. 258-260. 
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Ola ol la¡l ü mercân-ı meşâyı« 

Ki ne&rin na@m ile te™yîd ėderem 
Çü şöhret bula ¡unvân-ı meşâyı« 

Yazam bir bir e√âdi&-i Resûli 
Biline nice erkân-ı meşâyı« (Dîvân-ı Mesâbîh,  v. 3b) 

Eserdeki şiirlerin kahir ekseriyeti kaside formundadır.   Önce ilgili hadis 

verilip daha sonra bu hadisin nazmen açıklaması yapılmıştır. Her bir hadis için ayrı 

bir kaside yazılmıştır. Hadisler, klasik hadis kitaplarında olduğu şekliyle muayyen 

başlıklar altında tasnif edilmiştir. El-Begavî’nin eserinde 4931 adet hadis vardır.116 

Eserin hacmi dikkate alınarak Âlim Sinan Efendi’nin tercümesinde de bu rakama 

yakın bir mevcudun olduğu düşünülebilir.117 Kuloğlu’nun eserinin hacim bakımından 

Âlim Sinan Efendi’nin tercümesinden daha küçük olduğu ve söz konusu tercüme 

doğrultusunda oluşturulmuş manzum bir eser olduğu dikkate alınarak Kuloğlu’nun, 

Âlim Sinan Efendi’nin eserini hülasaten tanzim ettiği söylenebilir. Eserin başında 

besmele manzumesi, Hz. Muhammed medhinde bir na’t, dört halifenin her biri için 

ayrı birer na’t, Âlim Sinan Efendi medhiyyesi, IV. Murat övgüsünde bir kaside ve bir 

tazarruname yer almaktadır. Eserin geri kalanı muhtelif hadislerin açıklaması olan 

manzumelerden oluşmaktadır. Oldukça hacimli olan eserde yaklaşık 9000 beyit 

bulunmaktadır.  

Dîvân-ı Mesâbîh’in bilinen iki nüshası vardır. Bu nüshalardan birisi 

Tavşanlı Zeytinoğlu İlçe Halk Kütüphanesi’nde (arşiv no: 43 Ze 362), diğeri ise 

Beyazıt Devlet Kütüphanesi’nde (demirbaş no: B1222) yer almaktadır. Tavşanlı 

nüshası müellif hattı olması bakımından değerlidir.   

4.5. Dîvân-ı Hümayûn 

Tamamı kasidelerden oluşan bir divandır. Eser, yaklaşık 420 tane manzume 

içermektedir. Bu manzumelerin 19 tanesi Farsça, geri kalanı ise Türkçedir.118 Divan, 

şiirlerin revi harflerine göre alfabetik olarak tertip edilmiştir. Divandaki şiirlerin 

                                                 
116 İbrahim Hatiboğlu, a.g.m. 
117 Âlim Sinan Efendi, Tercüme-i Mesâbihü’s-Sünne, Manisa İl Halk Kütüphanesi, Arşiv No: 45 Ak 
Ze 216/1, v. 1b -265a. 
118 v. 1b, 25b, 40b, 57b, 82b, 89b, 95a, 109a, 123a, 126b,131b, 141b, 160b, 176b, 190b, 205b, 221a, 229b, 
253a, 263a. 
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hemen hepsinde konu olarak tasavvufî aşk işlenmiştir. Eserdeki ilk üç şiir tasavvufî 

aşkı işlerken dördüncü ve beşinci şiirler na’t, altıncı şiir ise IV. Murat övgüsünde 

yazılmış bir medhiyyedir. Eser, tasavvufî ıstılahları bolca işlemekle birlikte şiirler, bu 

tür eserlerin çoğunda olduğu gibi kuru bir didaktik üslûpla yazılmamıştır. Şiirlerde 

lirizm oldukça belirgindir. Bu yönüyle eser, lirik konuların yoğun olarak işlendiği bir 

gazeliyyat gibidir.  

¡Iyd-ı visâlinde †oπar ol bir meh-i enver saña 
Bezm-i cemâlinde §unar bir cur¡a-i sâπar saña 

Hem bezmine mestâne ol hem şem¡ine pervâne ol 
Zencîrine dîvâne ol anca… deli dėrler saña 

Vu§lat güli cânda biter cân bülbüli anda öter 
Bir kez na@ar …ılsa yėter lu†fından ol dilber saña (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 8a) 

 

Bezm-i fenâda içilen câm-ı §afâya mer√abâ 
Dil«ˇâh oluben içilen ol dilrübâya mer√abâ 

Her dem ta√ammül eyleyüp anuñ cefâ vü cevrine 
~abr eyleyen ¡âşı…lara dürlü belâya mer√abâ 

Bûy-ı §afâ-yı zülf çün cânum meşâmına ire 
Dostdan «aber vėren bize bâd-ı §abâya mer√abâ (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 11b) 

 

Aπlar bu gözüm dâyim feryâd-ı fenâdan hep 
Başumdaki bu πavπâlar dîvân-ı …a≥âdan hep 

İñler bu göñül bilmem ma…§ûdı nedür anuñ 
Cânumdaki sevdâlar ebrû-yı belâdan hep 

Deryâ-yı mu√abbetde eşkümden olan dürler 
Ol ebr-i nisân ile olur bu hevâdan hep (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 23b) 

Divanın muhteva itibarıyla zenginlik arz ettiği görülmektedir. Âşıkane 

şiirlerde klasik şiirin mazmunlarını bulabilirken muhtelif konulara değinen birçok 

beyit aracılığıyla da dönemin sosyokültürel dokusu ve muhtelif inançlarıyla ilgili 

veriler elde edilebilmektedir. Divanda v. 53a’da yer alan sür« redifli kasidede bu 

zenginliği müşahede edebiliriz. Kaside, birçok farklı konuda zenginliği muhtevidir. 

Şiirin ilk dört beyti maktel-i Hüseyin türünün özelliklerini yansıtırken geri kalan 
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beyitleri farklı farklı durumlarla ilgilidir. Şiirin ilk dört beytinde Kerbela olayı 

anılmıştır. Dolayısıyla söz konusu olayla ilgili olan yer ve durumları hatırlatan 

Kerbela, mâtem, âl-i abâ, âl-i Resûl, Mustafa ve Murtaza gibi mefhumlara yer 

verilmiştir. Beşinci beyitten itibaren bu konuyla ilgi kesilerek başka hayaller şiire 

dâhil edilmiştir. Altıncı beyitte Leyla ve Mecnun hikâyesine telmih yapılmış; yedinci 

beyitte nergis mazmunu işlenmiş; sekizinci beyitte kan, doktor, macun hokkası gibi 

mütenasip kelimelerle kanlı gözyaşı mazmunu oluşturulmuş; onuncu beyitte o 

devirde elbise yıkama aracı olarak sabunun kullanıldığını gösteren ifadeler 

kullanılmış; on birinci beyitte insanların kederli zamanlarındaki halinin ifadesi olarak 

yüzünü yırtmak tabirine yer verilmiş; on ikinci beyitte Mısır’daki Kaysun 

Camii’nden söz edilmiş ve bu camiin duvar renginin kırmızı olması, Mısırlıların Nil 

kadar çok kanlı gözyaşı dökmesine bağlanmış;119 on dördüncü beyitte, borcunu 

ödeyecek durumu olmayan borçlu birisinin alacaklısını görünce yüzünün kızarması 

durumu ifade edilmiş:  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ – ̮ –  

1 »ûn-ı şâh-ı Kerbelâdan kâse-i gerdûn sür« 
Mâtem-i âl-i ¡abâdan dîde-i ma√zûn sür« 

ªulm ėden âl-i Resûle nice vara ma√şere 
»ışm-ı tîπ-ı Murta≥âdan çehre-i gülgûn sür« 

¢an-ı ma@lûm seyl olub a…mış Furât-âsâ yine 
Bu sebebden gėce gündüz dâmen-i Cey«ûn sür« 

Ėlteler yarın anı ma√şer siyâsetgâhına 
Ola şerm Mu§†afâdan §ûret-i mel¡ûn sür« 

5 Bezm-i √asretde bugün peymâne-i va§la dilâ 
Kim §usız geçer dem-â-dem bu âb-ı meftûn sür« 

 Tâ ki Leylânuñ firâ…ında bu bezm-i dehrde 
Dem-be-dem …an aπlama…dan sâπar-ı Mecnûn sür« 

Şöyle kim …apıldı göñlüm nergis-i şehlâsına 
Sî«-i mi√netde ciger biryân lâ¡lî gûn sür« 

¢an ile âlûde olmış ol †abîb elde †utar 
»ûn-ı für…atle düzülmiş √o……a-i ma¡cûn sür« 

                                                 
119 Bu veri, şairin söz konusu camii görmüş olma ihtimalini de akla getirmektedir. 
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İştiyâ…ından göñül dîvâne oldı zülfüñüñ 
Lâle gibi «ûn-ı ¡âşı…dan bütün hâmûn sür« 

10 »ûn-ı çeşmümden boyanmışdur kenâr-ı dâmenüm 
Yuduπumca ol …ızardı oldı hep §âbûn sür« 

Für…atüñden yüzümi yırtma…dan ėy dilber senüñ 
Pençe-i mercâna döndi ellerüm tâ «ûn sür« 

Ehl-i Mı§ruñ dîde-i giryânı Nîle beñzemiş 
Oldı «al…uñ secdesinden Câmi¡-i ¢aysûn sür« 

Cânımuz …a§dına gelmiş alma… ister ol melek 
~ankim ol bir kise …odı †op†olu merhûn sür« 

~amt ile dâyim «acâletdür aña bizden cevâb 
Dâyinin gördükce olur cebhe-i medyûn sür« 

15 Nâme §undum ¡ar≥-ı a√vâl eyleyüp dildâra ben 
O…umaπa niyyet ėtdi görse kim ma≥mûn sür« 

Eşk-i çeşmümle §uvardum ¡ömrümüñ bostânını 
Va…t geldi gördüm anda cümleten …avun sür« 

~uçını bildi ki Mûsâdan o şerm oldı …atı 
Yėre geçdi şöyle kim gencîne-i ¢ârûn sür« 

Bilmedi aldandı dünyâya göñül sen ¡ibret al 
Oldı dâmına giriftâr ol-da«i maπbûn sür« 

¢odı dünyâyı †utup gitdi nübüvvet râhını 
Elde bîmârî şu Mûsâ ile hem Hârûn gör 

Ėy ¢ULO∏LI gel cihândan fâriπ ol sen de hele 
Görmedüñ mi oldı bunda niceler mescûn sür« 

Hicret’in 1045. yılında Rebiyülevvel ayının 15. gününde (29/08/1635) 

tamamlanan eserin tek nüshası Beyazıt Devlet Kütüphanesi’ndedir:120 

Rebî¡ü’l-evvelüñ hem on beşinde 
Da«i biñ târî«inüñ …ır… beşinde 

Kitâb ėrişdi evvelden temâmâ 
Sipâs olsun hezâr ol Lâ-yenâma (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 281a) 

“Li-mu√arriri’l-fa…îr ve ketebehü’l-√a…îr e’ş-Şey« el-◊âc İlyâs âmenehü’l-lâh min-

şerri’l-vesvâs e’ş-şehîr bi-¢ULO∏LI” şeklindeki ferağ kaydından hareketle mevcut 

                                                 
120 Şeyh Hacı İlyas (1045/1635), Dîvân-ı Hümâyûn, Beyazıt Devlet Kütüphanesi, No:3596. 
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nüshanın müellif nüshası olduğu anlaşılmaktadır. Yine aynı kaydın sonunda 

gösterilen tarih de (1045) müellifin, hatime manzumesinde belirttiği tarihin aynısıdır. 

4.6. Bâğ-ı Behişt 

Bâğ-ı Behişt de tıpkı Dîvân-ı Mesâbîh gibi tamamı kasidelerden oluşan 

hacimli bir eserdir. Eser, kasidelerin revi harflerine göre alfabetik olarak tertip 

edilmiştir. Bâğ-ı Behişt, son iki kaside ve eserde 307. sırada tertip edilen yegane 

Farsça şiir hariç, baştan sona Kur’an-ı Kerim ayetlerinin tefsiri bağlamında 

nazmedilen bir eserdir. Bâğ-ı Behişt’ teki kasidelerin her biri bir veya birkaç Kur’an 

ayetinin tefsiri olmak üzere yazılmıştır. Eserde önce ilgili ayet/ayetler, sonra o 

ayetin/ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen şiir kaydedilmiştir. Eser, bu yönüyle 

bir bakıma oldukça serbest bir tefsir özelliği arz etmektedir. Toplamda 402 kaside 

ihtiva eden eserde bu kasidelerin 399 tanesi Kur’an’dan bir veya birkaç ayetin tefsiri 

beyanında nazmedilirken 307. sırada tertip edilen Farsça na’t “Der-na¡t-ı seyyid-i 

kâ™inât ve mef«ar-ı mevcûdât Mu√ammed Mu§†afâ §alla’llâhu te¡âlâ ¡aleyhi ve 

sellem” şeklindeki serlevhayla takdim edilmiştir. Bâğ-ı Behişt’ te herhangi bir ayet 

bağlamında yazılmayan diğer iki şiir ise eserin sonunda yer alan 401 ve 402 sıralı 

şiirlerdir. Bunlardan ilki Hz. Peygamber’in, “Benim ümmetimin âlimleri 

İsrailoğullarının nebileri gibidir.” mealindeki hadisinin şerhi olarak yazılmıştır. 

Şiirin serlevhasına mezkûr hadisin Arapça metni kaydedilmiştir. İkincisi ise eserin 

son şiiri olmak hasebiyle bir hatime manzumesidir ve serlevhasında, “¢a§îdetü’l-

«âtimeti’r-risâleti’ş-şerîfe ve nâm-ı în kitâb Bâπ-ı Behişt dâdîm” şeklindeki ibare 

kayıtlıdır. Bu manzumede şair; eserini neden, nasıl, ne zaman yazdığını ve eserine 

verdiği ismi açıklamaktadır. Buna göre şair, eserini cihana bir yadigâr bırakarak 

Allah’ın rızasını kazanmak için her bir ayete bir kaside yazmak suretiyle 1047 (1638) 

yılının Ramazan ayında Kadir Gecesi’ne denk gelen bir Cuma günü bitirerek ona 

Bâğ-ı Behişt adını vermiştir: 

Ki her bir âyete ben bir …a§îde eyledüm inşâ 
~anasın bir şeh-i i…lîme bir ¡âlî ma…âm oldı (402/12) 
 
Bu deñlü sa¡y u cehd ėtdüm anı yazma…da her bârı 
Dėse bir kez Cenâb-ı Kibriyâ aña rı≥âm oldı (402/15) 
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Receb ayında başlayup Rama≥ân içre bitürdüm 
¢adir gėcesi hem cum¡a idi ol i«titâm oldı 
 
Tamâm biñ …ır… yėdi sâline ėrmişdi hem târî« 
Bi-√amdi’llâh kitâbum va…t-ı ¡a§r içre tamâm oldı 
 
Pes oπluñ †oπdı adını ne …oduñ dėr iseñ baña 
Aña BÂ∏-I BEHİŞT ismi işit bir «oşça nâm oldı (402/17-19) 

Bâğ-ı Behişt, bu çalışmanın asıl konusunu teşkil etmektedir. Eserin mevcut 

nüshalarının tenkidiyle ortaya konulan metni, bu çalışmanın üçüncü bölümünü 

oluşturmaktadır. Eserin şekil ve muhteva yönünden incelemesi ise bu çalışmanın 

ikinci bölümünü oluşturmaktadır. Eserle ilgili ayrıntılı incelemeler anılan başlıklar 

altında yapılacağı için burada daha fazla bilgi verme gereği duyulmamıştır. Bu başlık 

altında nüshaların tanıtımından sonra asıl üzerinde durulan konu, Şerîfî adına istinsah 

edilen bir yazmadaki 3973 beytin hepsinin Bâğ-ı Behişt’te de bulunuyor olmasıdır. 

Aşağıda “Bâğ-ı Behişt’in Şerîfî Tarafından İntihal Edilmesi Meselesi” adıyla açılan 

başlık, bu konuyla ilgili değerlendirmeler beyanındadır. 

4.6.1. Nüshalar 

Bâğ-ı Behişt’in tespit edilebilen dört nüshası vardır. Bu nüshalardan birisi 

Manisa İl Halk Kütüphanesinde, 45 HK 6266 arşiv numarasıyla kayıtlıdır. Bu nüsha, 

Bâğ-ı Behişt’in mevcut en eski nüshasıdır. Eserin telif tarihinden beş sene sonra 

(1053/1643) istinsah edilmiştir. İkinci nüsha Rasim Deniz’in özel kütüphanesinde 

bulunmaktadır. Hicrî 1247 (1831/1832) yılında istinsah edilmiştir. Üçüncü nüsha 

Ankara Milli Kütüphanede 06 Mil Yz A 8111 arşiv numarasıyla kayıtlıdır. Hicrî 

1262 (1846) yılında istinsah edilmiştir. Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Mahmud 

Efendi bölümünde 3398 numarayla kayıtlı olan ve Bâğ-ı Behişt’in bir nüshası olarak 

gördüğümüz dördüncü nüsha ise, aslında Bâğ-ı Behişt’in bir kopyası olmak üzere 

çoğaltılmamıştır. Diğer nüshaların yarısı kadar şiiri muhtevi olan bu nüsha, Bâğ-ı 

Behişt’in şiirlerinde bulunan Kuloğlu mahlasının Şerîfî’ye tahvili suretiyle meydana 

getirilmiştir. Dolayısıyla bir intihal numunesidir. Her ne kadar Şerîfî adına istinsah 

edilmiş olsa da bu nüshadaki şiirlerin tamamı Bâğ-ı Behişt’ten olduğu gibi kopya 

edildiği için söz konusu nüsha Bâğ-ı Behişt’in eksik bir kopyası olarak 
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değerlendirilmiştir. Konuyla ilgili diğer teferruat ve tarafımızdan yapılan 

değerlendirmeler, bu çalışmanın birinci bölümünde “Bâğ-ı Behişt’in Şerîfî 

Tarafından İntihal Edilmesi Meselesi” başlığı altında ele alınmıştır. 

Şerîfî adına kopya edilen nüsha, diğer nüshalara tercih edilmesi makul 

görülmediği için metin tenkidi sürecinde dikkate alınmamış ve bu nüshanın farkları 

dipnotta gösterilmemiştir. Zira bir başkasının manzumelerini aşırarak meydana 

getirilen bir metnin güvenilirliği olamaz. Yine de varlığının bilinmesi ve 

muhtevasının Kuloğlu adına tescillenmesi adına nüshanın tanıtılmasına gerek 

duyulmuştur. Bu münasebetle Bâğ-ı Behişt’in  diğer üç nüshasıyla birlikte Şerîfî 

nüshasının da tanıtımı yapılmıştır. Aşağıda her bir nüsha müstakil olarak 

değerlendirilmiştir. 

4.6.1.1. Manisa Nüshası 

Manisa İl Halk Kütüphanesinde 45 HK 6266 arşiv numarasıyla kayıtlı olan 

nüsha, Kuloğlu’nun Etvâr-ı Seb’a ve Silsile-nâme adlı başka iki eserini de kapsayan 

toplamda 309 varaklık bir yazmadır. Bâğ-ı Behişt, yazmanın 1b-250a sayfaları 

arasında bulunmaktadır. Şemseli, kahverengi meşin bir cildi vardır. Sırttaki ve 

sayfalardaki yamalardan tamir gördüğü anlaşılmaktadır. Sayfa ebatları 290x190-

21x135 mm şeklindedir. Âbâdî kâğıda her bir sayfada çift sütun hâlinde 17 satır 

olmak üzere harekeli talik hatla yazılmıştır. Eserin adı, 1b sayfasındaki serlevhaya 

kaydedilmiştir. Müellifin adı 250a sayfasındaki ferağ kaydında bulunmaktadır. Şiir 

başlıkları (ayetler) kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Sayfaların sol alt köşesinde 

rekabe kaydı bulunmaktadır. 1b ve 2a sayfaları çift cedvelli, diğer sayfalar 

cedvelsizdir. Zahriyede “Bu kitâb Mûsâ »ˇâcede Fâ†ımanuñ va…fıdur πaflet 

olunmaya” kaydı vardır. Ara ara sayfalara vakıf kaydı düşülmüştür. Bazı yanlış 

yazılan kelimeler için “beyân” kaydıyla çıkmaya düzeltmeler yazılmıştır. Bazı 

yerlerde ise “li-kâtibihi” kaydıyla çıkmaya beyit/beyitler yazılmıştır. Zahriye 

sayfasında ve son sayfada kütüphane mührü bulunmaktadır. Rekabe kayıtlarından, 

şiirin yarıda kesilmesinden ve diğer nüshalardan hareketle yazmadan 160. yapraktan 

sonra bir yaprak koptuğu anlaşılmaktadır. 250a sayfasında eserin ferağ kaydı 
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bulunmaktadır. Kâtibin kim olduğuna dair bir ifade bulunmayan kayıtta müellifin adı 

ve nüshanın istinsah tarihi belirtilmiştir: 

“Li-mu√arriri’l-fa…îr e’ş-şey« el-√âc İlyâs âmenehü’llâh min-şerri’l-vesvâs  

e’ş-şehîr bi-¢ULO∏LI ve …ad ve…a¡a’l-ferâπ fî-şehri Rama≥ânü’l-mübârek El-

√amdüli’llâhi va√dehü sene 1053” 

Manisa nüshası, Bâğ-ı Behişt’in bilinen en eski nüshasıdır. Bâğ-ı Behişt, 

Kuloğlu’nun vefatından (1657/1658) yaklaşık 20 sene önce, 1638 yılında 

tamamlanmıştır. Bu nüsha ise 1643 yılında istinsah edilmiştir. Dolayısıyla müellifin 

yaşadığı devirde istinsah edilmiştir. Kuloğlu’nun kendi hattıyla yazılmış Dîvân-ı 

Hümâyûn ve Dîvân-ı Mesâbîh nüshalarındaki ferağ kaydıyla bu nüshadaki ferağ 

kaydının “ketebe” kelimesi dışında benzer ibarelerle, aynı renk ve hatla yazılmış 

olması, bu nüshanın müellif hattından kopya edilmiş olabileceğini düşündürmektedir. 

Kuloğlu’nun kendi hattı olan kayıtlar ve mezkûr kayıt aşağıda gösterilmiştir: 

 
Müellif hatlı Dîvân-ı Hümâyûn nüshasının ferağ kaydı. 

 
Müellif hatlı Dîvân-ı Mesâbîh nüshasının ferağ kaydı. 

 
Bâğ-ı Behişt’in Manisa nüshasının ferağ kaydı. 

Manisa nüshası, Kuloğlu hayattayken ve büyük ihtimalle de müellif 

nüshasından istinsah edilerek çoğaltılmış olması bakımından diğer nüshalara göre 
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daha muteber addedilmiştir. Bu sebeple vezni ve anlamı aksatmayan nüsha 

farklılıklarında Manisa nüshası esas alınmıştır. Bu nüshadaki kayıt; vezni veya 

anlamı aksattığında, varsa, diğer nüshalardaki doğru kayıt tercih edilmiştir. Manisa 

nüshası, Bâğ-ı Behişt’in tenkitli metininde M kısaltmasıyla belirtilmiştir. 

Baş: 

Kitâb-ı Bâπ-ı Behişt 

Bismi’llâhi’r-ra√mâni’r-ra√îm 

                                                                                           َ'37ََ+6 '35رك 34َلَ 1ُ 

رْ ِ+; أَْ(رِي ۞ 34َلَ رَب% اْ>رَحْ +ِ; َ:دْرِي ن +%َ<3ِ?; ۞ وََ"<% َ"DُBَEْوا 4َوِْ+; ۞ وَاْ.$لُْ BْCُدَةً (%  

Benüm bu göñlümi yâ Rabbi …ıl ¡ış…uñla sen şeydâ 
Derûnumdan çı…ar gitsün yine endîşe-i dünyâ 

Son: 

Kim ol mi√râb-ı …avseyni temâşâ eyleyüp bir kez 
¢ULO∏LI mescid-i ma…§ûdına ėrdi imâm oldı 

4.6.1.2. Rasim Deniz Nüshası 

Rasim Deniz’in özel kütüphanesinde bulunmaktadır. Bâğ-ı Behişt, yazmanın 

1b-202a sayfaları arasındadır. Şemseli, miklepli, koyu kahverengi deri bir cildi vardır. 

Sayfa ebatları 300x200-230x120 mm şeklindedir. Âherli, koyu krem renkte kâğıda 

her bir sayfada çift sütun hâlinde 20 satır olmak üzere harekeli nesih hatla 

yazılmıştır. Şiir başlıkları (ayetler) kırmızı mürekkeple kaydedilmiştir. Sayfaların sol 

alt köşesinde rekabe kaydı bulunmaktadır. Sayfalar cedvelsizdir. 202a sayfasında 

eserin ferağ kaydı bulunmaktadır. Müellifin kim olduğuna dair bir ifade bulunmayan 

kayıtta müstensihin ve kâğıtları mühreleyen kişinin adı ile nüshanın istinsah tarihi 

(1247/1831-32) belirtilmiştir: 

“Ketebehü’l-√a…îrü’l-fa…îr es-seyyîd Ma√mûd ibnü Ma√mûd fî-bilâdi 

Ma†yânî min-telâmîzi …udreti Rabbânî fî-şuhûri sene mi™eteyni elfü erba¡în seb¡a 

πaffera’llâhu lenâ 1247 
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Ėy bu kitâbı mü†âla¡a ėden sizden ma†lûb ėderim bir Fâti√a ümîd ėderim ve 

bundan §oñra ~orsofi’de sâkin ◊a†îboπlu A√med kâπıd mührelemişdir. Bir Fâti√a 

da«ı anuñ içün yâd ėdesiz dîn …arındaşları günâhım ço…dur.” 

Rasim Deniz nüshası, Bâğ-ı Behişt’in tenkitli metininde R kısaltmasıyla 

belirtilmiştir. 

Baş: 

Bismi’llâhi’r-ra√mâni’r-ra√îm 

                                                                                                  34َلَ 1ُ َ'37ََ+6

رْ ِ+; أَْ(رِي ۞ 34َلَ رَب% اْ>رَحْ +ِ; َ:دْرِي ن +%َ<3ِ?; ۞ وََ"<% َ"DُBَEْوا 4َوِْ+; ۞ وَاْ.$لُْ BْCُدَةً (%  

Benüm bu göñlümi ¡ış…uñla …ıl yâ Rabbi sen şeydâ 
Derûnumdan çı…ar gitsün yine endîşe-i dünyâ 

Son: 

Kim ol mi√râb-ı …avseyni temâşâ eyleyüp bir kez 
¢ULO∏LI mescid-i ma…§ûdına ėrdi tamâm oldı 

4.6.1.3. Ankara Milli Kütüphane Nüshası 

Milli Kütüphanede 06 Mil Yz A 8111 arşiv numarasıyla kayıtlı olan nüsha, 

280 varaktan müteşekkildir. Bâğ-ı Behişt, yazmanın 1b-280a sayfaları arasında 

bulunmaktadır. Nokta şemseli, zencirekli, köşebendli, siyah meşin bir cildi vardır. 

Sırtı tamir görmüştür. Eser, 1995 yılında Hasibe Mazıoğlu tarafından satın alınmıştır. 

Sayfa ebatları 253x123-167x111 mm şeklindedir. Sayfalar kırmızı cedvelle 

çerçevelenmiştir. Her bir sayfada çift sütun hâlinde 15 satır bulunmaktadır. Harekeli 

nesih hatla yazılmıştır. Şiir başlıkları (ayetler) kırmızı mürekkeple yazılmıştır. 

Sayfaların sol alt köşesinde rekabe kaydı bulunmaktadır.  Çıkmada siyah mürekkeple 

ayetlerin yanına hangi surede bulundukları yazılmıştır. 2a, 42a, 62a, 123a, 152a, 182a, 

212a, 240a, 263a ve 280b sayfalarında Milli Kütüphanenin mührü bulunmaktadır. 1a 

sayfasında Bâğ-ı Behişt’in 13. şiirinin son dört beytiyle 14. Şiirinin ilk 10 beyti ters 

bir şekilde kaydedilmiştir. Bu sayfadaki yazı diğer sayfalardaki yazıdan farklıdır. Bu 

hâliyle farklı bir müstensihin elinden çıkmış bir nüshadan koparılmışa 

benzemektedir. Yazma çok özensiz bir müstensihin elinden çıkmıştır. Birçok şiirde 

beyitler atlanmış veya yerleri değiştirilmi ştir. Şiirler kopya edilirken vezin kontrolü 
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yapılmamasından kaynaklı hatalar çok sık yapılmıştır. Bazı şiirlerin serlevhasında 

bulunması gereken ayetler kaydedilmemiştir. 

280a sayfasında eserin ferağ kaydı bulunmaktadır. Müellifin kim olduğuna 

dair bir ifade bulunmayan kayıtta müstensihin adı ve nüshanın istinsah tarihi 

belirtilmiştir (1846): 

“Kitâb erişdi çünki intihâya 
◊a……a √amd ile med√-i bî-nihâye 
 
◊abîbine §alât ile ta√iyyât  
Da«ı âline kim «ayru’l-beriyyât 
 
Her ki dėyeler ra√meti ço… …azana 
Fâti√a i√sân ėde çün bunı yazana 
 
Hem du¡âsından aña «ayr erişe 
Kim bize bundan du¡â ėdüp geçe 
 
»ayra yazsuñ hem Kirâmen Kâtibîn 
Kim du¡â ile yâd ėderse işbu «a††uñ §â√ibin 
 
Temmetü’l-kitâb bi-¡avnillâhi’l-Meliki’l-Vehhâb. Neme…ahü’l-fa…îrü’l-

√a…îr el-mu¡terif bi’l-¡aczi ve’l-…a§îr el-◊âcî Mu√ammed Efendi-zâde ¡Ârif ◊üseyn 

İbrâhîmü’r-Reşîd bi-¡Arabsun el-müftî esba… ¡affe ¡anhüme’l-¡afüvvü bi-√ürmeti 

√abîbike’l-Mu§†afâ ve bi-√ürmeti çihâr yârike’l-Murta≥â ve de«ale cennetehü ve 

müşâhedetü’r-Ra√mânü’r-Ra√îm Sene sittîni i&nâ ve mi™eteyni elf mâhı recebü’l-

mücerreb [1262]” 

Yazmanın başında, sonradan eklendiği anlaşılan bir fihrist vardır. Fihrist, 

“Her bâbâ fihrist beyân olunup ra…am ile sühûlet murâd olunmuşdur.” cümlesiyle 

takdim edilmiştir. Fihristte sırasıyla şiir numaraları yazılmış ve her numaranın 

karşısına birkaç kelime veya bir cümleyle şiirin konusu belirtilmiştir. Üç varaklık 

fihristin sonuna bir de ketebe kaydı düşülmüştür. Burada belirtildiğine göre nüshanın 

istinsah tarihinden 54 yıl sonra, 1900 yılında yazılmıştır. Kayıt şöyledir: 

“Temmet hâ≠e’l-fihristü bi-¡avni’llâhi’l-Meliki’l-Vehhâb Orta√i§ârî ~ofu el-

◊âc Mu§†afâ Efendi. Sene-Sâl 1318 fî-Mu√arremi’l-√arâm. ” 
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Baş: 

¢ULO∏LU ra√metu’llâhi ¡aleyh 

Bismi’llâhi’r-ra√mâni’r-ra√îm 

                                                                                                  َ'37ََ+34َ6لَ 1ُ 

رْ ِ+; أَْ(رِي ۞ 34َلَ رَب% اْ>رَحْ +ِ; َ:دْرِي ن +%َ<3ِ?; ۞ وََ"<% َ"DُBَEْوا 4َوِْ+; ۞ وَاْ.$لُْ BْCُدَةً (%  

Benüm bu göñlümi ¡ış…uñla …ıl yâ Rabbi sen şeydâ 
Derûnumdan çı…ar gitsün yine endîşe-i dünyâ 

Son: 

Kim ol mi√râb-ı …avseyni temâşâ eyleyüp bir kez 
¢ULO∏LI mescid-i ma…§ûdına ėrdi imâm oldı 

4.6.1.4. Şerîfî Nüshası 

Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Mahmud Efendi bölümünde 3398 

numarayla kayıtlı 110 varaklık bir nüshadır. Eser, yazmanın 1b-110b sayfaları 

arasında bulunmaktadır. Koyu krem kâğıda çift sütun hâlinde yazılan cedvelsiz 

sayfalarda satır sayısı değişkendir. Harekesiz talik hatla yazılmıştır. Şiir başlıkları 

(ayetler) için özel bir mürekkep kullanılmamıştır. Sayfaların sol alt köşesinde rekabe 

kaydı bulunmaktadır. Zahriye sayfasında Hacı Mahmud Efendi Vakıf 

Kütüphanesinin ve Süleymaniye Kütüphanesinin mühürleri vardır. Yapraklardaki 

rekabe kayıtlarından ve şiirlerin Bâğ-ı Behişt’teki sıralarından hareketle yazmadan 

62a ve 105a’dan evvel birer yaprak, 27a ve 31a’dan evvel de birkaç yaprak koptuğu 

anlaşılmaktadır. Metinde yer yer üstünü karalamak suretiyle düzeltmeler yapılmıştır. 

Bu tür düzeltmelerin içinde en dikkat çekici olanı, sehven imla edildiği fark edilip 

sonradan üstü karalanan Kuloğlı ibareleridir. Yazmada eser adına, müellife, 

müstensihe, telif veya istinsah tarihine ilişkin herhangi bir kayıt bulunmamaktadır. 

Baş: 

Bismi’llâhi’r-ra√mâni’r-ra√îm 

Benüm bu göñlümi ¡ış…uñla …ıl yâ Rabbi sen şeydâ 
Derûnumdan çı…ar gitsün yine endîşe-i dünyâ 

Son: 

~a…ın aldanma ŞERÎFÎ ki bu nefs √îlesine 
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Sevme mül√id ise i@hâr-ı kerâmet ėdeni 

 

4.6.2. Bâğ-ı Behişt’in Şerîfî Tarafından İntihal Edilmesi Meselesi121 

Şerîfî mahlaslı bir kişi adına istinsah edilen ve üzerinde Dîvân-ı Şerîfî kaydı 

bulunan, Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Mahmud Efendi bölümünde 3398 

numarayla kayıtlı el yazmasındaki şiirlerin tamamı, istinsah farkı niteliğindeki cüzi 

farklar dışında,  Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın Bâğ-ı Behişt adlı eserinde de aynen yer 

almaktadır. Kaynak eserlerdeki bilgilerden hareketle Şerîfî’nin kimliği hakkında 

kesin bir sonuca ulaşılamamıştır.122  Tek nüshası mevcut olan divanında da şairin 

kendisine dair herhangi bir kayıt yoktur. Dolayısıyla eldeki divan nüshasından başka 

bir eseri olup olmadığı da belli değildir. 

Şerîfî adına istinsah edilen divanda, ayetler bağlamında yazılan toplam 205 

şiir vardır.123 Yapraklardaki rekabe kayıtlarından ve şiirlerin Bâğ-ı Behişt’teki 

sıralarından hareketle yazmadan 62a ve 105a’dan evvel birer yaprak, 27a ve 31a’dan 

evvel de birkaç yaprak koptuğu anlaşılmaktadır. Kopan yapraklarla birlikte yazmada 

215 civarında şiir bulunduğu söylenebilir.124 Revi harflerine göre alfabetik olarak 

tertip edilen bu şiirlerin, tertip sırası bakımından da Bâğ-ı Behişt’le paralel olduğu 

görülmektedir. Bu durum, şu iki sorunu ortaya çıkmaktadır: 1. Aynı şiirlerin hem 

Bâğ-ı Behişt’te hem de Şerîfî Dîvânı’nda yer alması, şairin mahlas değiştirmesinden 

kaynaklanıyor olabilir mi?125 2. Eğer mahlas değiştirme durumu söz konusu değil ve 

bir intihalden söz edilecekse intihal eden kimdir? 

İlgili başlıklarda da belirtildiği üzere Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın, Dîvân-ı 

Hümâyûn126 ve Dîvân-ı Mesâbîh127 adlı eserlerinin müellif hattı olduğu anlaşılan 

                                                 
121 Bu bölümde ele alınan konu, daha önce “Bünyamin Taş, ‘Gerçek Bir Şiir Hırsızı Şerîfî ve Çalıntı 
Divanı’, Dede Korkut Dergisi, C. 2, S. 4, Aralık 2013, ss. 153-162.” künyeli makalemizde 
değerlendirilmişti. 
122 Sadık Yazar, Mücahit Kaçar, a.g.e., s. 31. 
123 Yaprak kopmasından dolayı yalnızca son birkaç beyitleri mevcut olan üç şiir de bu rakama dâhil 
edilmiştir. 
124 Yayınlanan metinde 204 şiir vardır. Yazmadaki bir şiir (v. 54b) sehven atlanmış olmalı. Aynı 
şekilde bazı beyitlerin okunmadan atlandığı, bazı beyitlerde ise anlam ve vezin kontrolü 
yapılmamasından kaynaklı aksamalar olduğu görülmektedir. (Sadık Yazar, Mücahit Kaçar, a.g.e.) 
125 Bâğ-ı Behişt 8049 beyit, Şerîfî adına yayınlanan metin ise 3973 beyit ihtiva etmektedir. 
126 Beyazıt Devlet Kütüphanesi, 3596. 
127 Tavşanlı Zeytinoğlu İlçe Halk Kütüphanesi, 43 Ze 362. 
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nüshaları bugün mevcuttur. Bu nüshalardaki hatla Şerîfî Dîvânı’nın eldeki nüshasının 

hattı karşılaştırıldığında Şerîfî Dîvânı’nın farklı bir kişi tarafından istinsah edildiği 

anlaşılmaktadır: 

 
(Dîvân-ı Mesâbîh, v. 280a) 

 

 
(Dîvân-ı Hümâyûn, v. 281a-281b) 

 
(Şerîfî, v. 110b) 

 Telif/istinsah tarihi bulunmayan Şerîfî nüshasında eserin müellifine 

veya müstensihine dair de herhangi bir kayıt yoktur. Yalnız, nüshayı yayına 

hazırlayanların da dikkat çektiği üzere metinde kalem değişikli ğine dair bir emare 

bulunmayıp nüsha boyunca hatalı mısra ve kelimelerin üzerinin karalanması 

nüshanın Şerîfî’nin elinden çıktığı izlenimi vermektedir.128 Bilhassa bazı mahlas 

                                                 
128 Sadık Yazar, Mücahit Kaçar, a.g.e., s. 31. 
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beyitlerinde farkında olmadan yazılan veya ilk birkaç harfi yazıldıktan sonra fark 

edilip üstü karalanan Kuloğlu ibarelerinin varlığı, nüshanın Şerîfî’nin elinden çıkma 

ihtimalini güçlendirmektedir. Zira bir müstensihin istinsah ettiği nüshadaki Şerîfî 

ibarelerinin yerine yanlışlıkla defalarca Kuloğlu yazması izahtan uzaktır. Yazı 

karakterleri birbirinden son derece farklı olan ve müellif nüshaları olduğu anlaşılan 

yukarıdaki yazmaların kâtiplerinin de farklı kişiler olması gerekir. Bu durumda 

mahlas değişikli ği ihtimali ortadan kalkmalıdır.  

Bâğ-ı Behişt’te IV. Murad methinde yazılan ve eserde 11. sırada tertip 

edilen kasidenin Şerîfî nüshasında az bir değişiklikle IV. Mehmed129 için 

düzenlenmesi de (v. 7a-7b) mahlas değişikli ği ihtimalini zayıflatan bir durumdur. Zira 

aksi halde bir padişaha sunulan eserin yeniden caize almak ümidiyle ondan sonra 

tahta çıkan başka bir padişaha sunulduğu ve anlaşılmasın diye de mahlasın 

değiştirildi ği ihtimali söz konusu olacaktır ki, bu pek makul görünmemektedir.  

Söz konusu methiye Bâğ-ı Behişt’te 20 beyitten oluşmaktadır ve 

manzumenin IV. Murad methinde yazıldığı 5 beyitte açıkça ortaya konulmuştur: 

Şimdi bu ¡a§r içre oldur bu ümmet üzre penâh 
Ėdelüm Sul†ân Murâda biz dürûd ile &enâ (11/4) 

Şöyle kim ¡azm-i sefer …ılsa ¡Acem i…lîmine 
Nâ-tüvân olup Revâfı≥ bula biñ dürlü belâ 
 
Ala Baπdâdı »udâ vėre aña fet√ ü fütû√ 
Zîra geçmişdi mu…addem anlaruñla mâcerâ (11/14-15) 

◊a≥ret-i Sul†ân Murâda vėre nu§ret Lâ-yezâl 
¢ahr ėdüp düşmenlerin anuñ Celâl-i kibriyâ (11/18) 

Ėy ¢ULO∏LI eyle «ünkâra du¡âyı dem-be-dem 
◊a… vėre Sul†ân Murâduñ her murâdın dâyimâ  (11/20) 

                                                 
129 Şiirdeki ifadelerden hangi Mehmed için yazıldığı anlaşılmamakla beraber eldeki veriler uyarınca 
IV. Mehmed olması gerekir. Zira ileride ortaya konulacağı üzere Şerîfî, Kuloğlu’nun 1638 yılında 
yazılan eserini kendisine mal etmiştir ve dolayısıyla bu şiir 1603 yılında vefat eden III. Mehmed ve 
ondan önceki Mehmedler için yazılmış olamaz. Yazmada 1617, 1619 ve 1620 tarihinde üretilen 
kâğıtlarda yer alan filigranı içeren yaprakların bulunması da (Sadık Yazar, Mücahit Kaçar, a.g.e., s. 
28) şiirin III. Mehmed’den sonra tahta çıkan bir padişah için yazıldığını gösterir. XVII. asırda istinsah 
edilen bir nüshanın XX. yüzyılda tahta çıkan V.  ve VI. Mehmedler için yazılmış bir methiyeyi ihtiva 
etmesi de mümkün olmadığına göre, söz konusu methiyenin IV. Mehmed için yazılmış olması gerekir.  



60 
 

Şerîfî nüshasındaki methiye ise 17 beyitten oluşmaktadır. Bâğ-ı Behişt’ teki 

14. beyit; 12. beytin ilk mısrası; 15, 18 ve 20. beyitlerin ikinci mısraları bu nüshada 

yoktur. Bâğ-ı Behişt’ te 20. beytin “◊a… vėre Sul†ân Murâduñ her murâdın dâyimâ” 

şeklinde olan ikinci mısrası, Şerîfî nüshasında şiirden çıkarılıp yerine 12. beytin 

ikinci mısrası yerleştirilmi ştir. Yine Bâğ-ı Behişt’ te 15. beytin “Zîra geçmişdi 

mu…addem anlaruñla mâcerâ” şeklinde olan ikinci mısrası, Şerîfî nüshasında şiirden 

çıkarılıp yerine 18. beytin ikinci mısrası yerleştirilmi ştir. Ayrıca 4. beytin Bâğ-ı 

Behişt’ te “Ėdelüm ~ul†ân Murâda biz dürûd ile &enâ” şeklindeki mısrası, Şerîfî 

nüshasında “Ėdelüm ∏âzî Mu√ammed »ân içün her dem du¡â” şeklinde ve 15. beytin 

Bâğ-ı Behişt’ te “Ala Baπdâdı »udâ vėre aña fet√ ü fütû√” şeklinde olan mısrasının 

da Şerîfî nüshasında “Ala dünyâyı »udâ vėre aña fet√ ü fütû√”  şeklinde 

değiştirildi ği görülmektedir. 

Bâğ-ı Behişt ve diğer iki büyük eseri Dîvân-ı Mesâbîh ile Dîvân-ı 

Hümâyûn’da büyük bir çoğunluğu 20 beyitten oluşan şiirler yazan ve yazdığı 

yüzlerce şiirden de anlaşılacağı üzere manzum söz söyleme konusunda sıkıntısı 

bulunmayan Kuloğlu’nun kendi orijinal tavrının dışına çıkıp şiirini 17 beyitte 

bırakması da zayıf bir ihtimal olarak görülmelidir. Ayrıca Şerîfî nüshasındaki 

methiyenin hangi Mehmed için yazıldığı belli değildir. Oysa Kuloğlu, yazdığı her 

methiyede, Bâğ-ı Behişt’te yaptığı gibi memduhunun ayırt edici vasıflarını 

belirtmiştir. Mesela Etvâr-ı Seb’a’da hatime manzumesinin içindeki 

Şu ¡O&mân ibni A√med »ân anuñdur şimdi bu devrân 
Aña ¡avn ėdüp ėy §ul†ân ki maπlûb eyle küffârı (v. 308a) beytiyle andığı II. 

Osman’ın künyesini açıkça yazmıştır.  Dîvân-ı Hümâyûn’daki methiyesini “Der-na¡t-

ı ~ul†ân Murâd »ân ibni ~ul†ân A√med »ân” serlevhasıyla takdim edip şiirdeki  

»u§û§ân ref¡-i bid¡atde ne denlü i«titâm …ıldı 
Du«ân u …ahve ref¡ oldı bu iki bid¡at-i ¡u@mâ (v. 5a) beytiyle IV. Murad’ın 

meşhur bir uygulamasından bahsetmiştir. Diğer bir eseri Dîvân-ı Mesâbîh’teki 

methiyeyi de “Der-na¡t-ı √a≥ret-i ~ul†ân ibni ~ul†ân es-~ul†ân Murâd »ân ibni ~ul†ân 

Ahmed »ân” serlevhasıyla takdim edip şiirdeki  

»udâ …ahr eyleye ol düşmenini 
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Şular kim râfı≥îdür ehl-i il√âd 

Olara ėre «ışmı pâdişâhuñ 
Ki ◊a…dan dilerem fet√ ola Baπdâd (v. 4a) beyitleriyle de memduhun IV. 

Murad olduğunu açıkça belli etmiştir. Eğer bir mahlas değiştirme durumu olup 

Kuloğlu, IV. Murad için yazdığı methiyeyi IV. Mehmed’e uyarlayacak olsaydı hem 

padişahın ayırt edici vasıflarına dair birkaç söz söylemesi hem de IV. Murad 

hakkındaki mısraları şiirden çıkardıktan sonra bunların yerine yenilerini yazabilmesi 

beklenirdi. Kaldı ki kendisi bir şeyh olan ve dolayısıyla çevresinde az da olsa bir 

mürit kitlesi olması beklenen Kuloğlu’nun böyle bir işe meyletmesi çok zayıf bir 

ihtimaldir. Ayrıca telif kayıtlarından açıkça anlaşıldığı üzere Bâğ-ı Behişt (1638), 

Kuloğlu’nun Etvâr-ı Seb’a (1620/1621) adlı eseri ve diğer iki büyük divanından 

(Dîvân-ı Hümâyûn, 1635; Dîvân-ı Mesâbîh, 1635)  sonra yazılmıştır. Bir şairin 

toplamda 27500 civarında beyit içeren dört büyük eser yazdıktan sonra mahlas 

değiştirme kararı alması ise muhtemel değildir. Şerîfî nüshasında 1617, 1619 ve 1620 

tarihinde üretilen kâğıtlarda yer alan filigranı içeren yaprakların bulunması,130 Şeyh 

Hacı İlyas’ın önce Şerîfî mahlasını kullanıp sonra Kuloğlu mahlasına geçmiş olma 

ihtimalini akla getirebilir, fakat Etvâr-ı Seb’a’nın 1030 (1620/1621) yılında yazılmış 

olması şairin bu tarihlerde de Kuloğlu mahlasını kullandığını göstermektedir. Bâğ-ı 

Behişt ise bu tarihten yaklaşık 18 yıl sonra yazılmıştır. Nitekim eserin hatime 

manzumesinde, bu eserin yazılmaya başlandığı ve bitirildiği tarihler açıkça 

belirtilmiştir. Buna göre eser, 1637 yılının son aylarında yazılmaya başlanıp üç ay 

içinde, 1638 yılının ilk aylarında bitirilmiştir.131 Ayrıca söz konusu yaprakların 

üretildiği 1617-1620 tarihleri arasında Osmanlı tahtında Mehmed isimli bir padişahın 

bulunmaması, Şeyh Hacı İlyas’ın Etvâr-ı Seb’a’nın yazıldığı 1620 tarihinden hemen 

önce kısa bir süreliğine de olsa bu mahlası kullanmış olma ihtimalini ortadan 

kaldırmaktadır. Hepsinden ziyade Şerîfî nüshasındaki bazı mahlas beyitlerinde 

farkında olmadan yazılan veya ilk birkaç harfi yazıldıktan sonra fark edilip üstü 

karalanan Kuloğlu ibarelerinin varlığı da önce gelenin Kuloğlu olmasını gerektirir. 

                                                 
130 Sadık Yazar, Mücahit Kaçar, a.g.e., s. 28. 
131 Receb ayında başlayup Rama≥ân içre bitürdüm 
    ¢adir gėcesi hem cum¡a idi ol i«titâm oldı 

   Tamâm biñ …ır… yėdi sâline ėrmişdi hem târî« 
   Bi-√amdi’llâh kitâbum va…t-ı ¡a§r içre tamâm oldı (402/17-18) 
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Şerîfî nüshasındaki bazı mahlas beyitlerinde farkında olmadan yazılan veya 

ilk birkaç harfi yazıldıktan sonra fark edilip üstü karalanan Kuloğlu ibarelerinin 

varlığı, kimin intihal ettiği sorununu da aydınlatıcı nitelikte bir veridir. Bu durum, 

Şerîfî’nin, Bâğ-ı Behişt’i kendi adına kopyalarken aklının eserden uzaklaştığı anlarda 

Kuloğlu ibarelerini mahlas olduğunu fark etmeden imla etmesinden kaynaklanmış 

olmalıdır. Aşağıdaki beyitte mahlasın Kuloğlu olduğu açıkça görülmektedir: 

(v. 88a)132 

Aşağıdaki beytin ikinci mısrasında ise önce Kuloğlu yazılmış ve daha sonra 

bunun mahlas olduğu fark edilerek üstü çizilip Şerîfî olarak düzeltilmiştir: 

(v. 19a)133 

Aşağıdaki beyitlerde ise Şerîfî’nin, mahlas olduğunu fark etmeden 

kopyalamaya başladığı, ancak ilk birkaç harfi imla ettikten sonra farkına varıp üstünü 

çizdiği örnekler görülmektedir: 

(v. 19b)134 

(v. 26a)135 

                                                 
132 Tâze iken ol henûz …avmini ilzâm eyledi 
   Ėy ¢ULO∏LI geldi mi bir eyle dânâ rû-be-rû 
133 Ėy gözüm …an aπlaπıl anuñ firâ…ından se√er 
    ¢ıl günâhuñdan ¢ULO∏LI ŞERÎFÎ dilüñ istiπfâra «arc 
134 Anuñ nûn ve’l-…alem’dür ¢UL ol gözleri ŞERÎFÎ 
   Degildür ayru mâ-zâπ ile a§lâ …ul kefâ’dan 
135 Ėy ¢UL Ėy ŞERÎFÎ Kâ¡be-i kûyında yâruñ …ıl namâz 
   ¢âbe …avseyn arasında †ut olan mi√râba ru« 
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(v. 28a)136 

(v. 57b)137 

(v. 61b)138 

(v. 69a)139 

(v. 72a)140 

(v. 110a)141 

Kuloğlu’nun diğer eserleri ile Bâğ-ı Behişt arasındaki şekil ve üslûp 

ortaklıkları da Bâğ-ı Behişt’in ona ait olduğunu gösterir. Bâğ-ı Behişt’ten üç yıl önce 

yazılan Dîvân-ı Mesâbîh, Kuloğlu’nun, şeyhi Âlim Sinan Efendi’nin Mesâbîh 

tercümesini nazma çektiği eseridir. Eserde şiirlerden önce ilgili hadisler yazılıp sonra 

                                                 
136 Diküpdür işbugün meydân-ı şer¡e 
    ¢UL ŞERÎFÎ sancaπ-ı İslâmı A√med 
137  ¢UL ŞERÎFÎ her neñ var ise ◊a……uñ yolında «arca sür 
    Dergâh-ı ¡izzinde anuñ bulma… diler iseñ şeref 
138 ¢UL ŞERÎFÎ anuñ elinden «alâ§ olmadı bir sâ¡at 
   Temennâ eyleyüp ◊a……a …ıla gördi du¡âlar ço… 
139 Dėdi ol urduπum Allâh içün idi evvel 
   Bu benüm nefsüm içündür dė ŞERÎFÎ ¢UL «aberüñ 
140 Ėy ¢UL Ėy ŞERÎFÎ ◊a… te¡âlâdan temennâ …ıl yüri 
   Dünyâyı silsün derûnuñdan ki zîr-i destmâl 
141 ¢UL Ėy ŞERÎFÎ ol Ahmed’e sıdk-ı derûnı ‘arza var 
   Rûz-ı cezâda bulasın cennet ile kerâmeti 
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nazmen açıklamaları yapılmıştır. Şiirlerin çoğu yirmişer beyitlik kasidelerdir. 

Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt şekil ve yöntem olarak Dîvân-ı Mesâbîh’le benzerdir. Yine 

Bâğ-ı Behişt’ten üç yıl önce tertip edilen Dîvân-ı Hümâyûn da ekseriyetle yirmişer 

beyitlik kasidelerden oluşmaktadır. Dîvân-ı Hümâyûn ve Dîvân-ı Mesâbîh’ten on beş 

yıl önce yazılan Etvâr-ı Seb’a da ekseriyetle yirmişer beyitlik kasidelerden 

oluşmaktadır. Klasik Türk edebiyatında tamamı yirmişer beyitlik kasidelerden oluşan 

eserler tedvin etmek gibi bir gelenek yoktur. Dolayısıyla yirmişer beyitlik 

kasidelerden oluşan eser tanzim etme âdeti Kuloğlu’na mahsus bir tarz olarak tescil 

edilebilir. Bu durumda Bâğ-ı Behişt’in Kuloğlu’nun kendine mahsus tarzını 

yansıtması, onun en belirgin vasıflarından birisi olarak gösterilebilir. 

Bâğ-ı Behişt’in Kuloğlu’na aidiyetini gösteren başka bir durum da onun 

diğer eserleriyle Bâğ-ı Behişt arasındaki üslûp benzerlikleridir. Örneğin Kuloğlu’nun 

severek kullandığı anlaşılan “kış-ı hasret” tamlamasına hem Bâğ-ı Behişt’te hem de 

Dîvân-ı Hümâyûn’da rastlanır. Üstelik bu tamlamanın geçtiği beyitlerde bariz bir 

söyleyiş ortaklığı da söz konusudur. 

¢ış-ı √asret geleceginden nigâhuñ yo… gibi 
¡Andelîbâ âh ėdüp verd-i gülistân istedüñ (Bâğ-ı Behişt, 249/18; Şerîfî, v. 68a) 

¢ış-ı √asretde göñül murπı fiπân ėder se√er 
Ol gül içün bil bahâristâna düşdi göñlümüz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 116b) 

Fiπân u zârı …ıldılar bugün bu …ış-ı √asretde 
Yüzüñ gülzârını seyr ėtmege şol bülbülân müştâ… (Bâğ-ı Behişt, 231/2) 

Bülbül-âsâ biz senüñ her bârı gülzâruñdayuz 
¢ış-ı √asretde hemîn feryâd ile zâruñdayuz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 117b) 

Yine “assılu bâzâr” tamlaması da Kuloğlu’nun eserlerinde sık karşılaşılan 

bir tabirdir: 

Kim sevse seni cümlesine getüre îmân 
Pes buncılayın a§§ılu bâzâr ele girmez (Bâğ-ı Behişt, 157/10; Şerîfî, v. 40a) 

Ėy †abîbâ ėtme sen bu nâle-i bîmârı red 
¡Â…ıl olan eylemez her a§§ılu bâzârı red (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 59b) 

Pes buyurduñ kim şular §ıd…-ıla îmân getüre 
Bu metâ¡-ı varuñı şol a§§ılu bâzâra §al (Bâğ-ı Behişt, 267/2; Şerîfî, v. 73a) 



65 
 

Şol metâ¡-ı √üsnine anuñ vėrelden na…d-i cân 
Mı§r-ı dilde a§§ılu bâzâra düşdi göñlümüz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 117a) 

Aynı kelime gruplarıyla oluşturulan redifler de üslûp benzerliğinin 

göstergesidir: 

◊ikmet ile bir yeñi sevdâya düşdi göñlimüz 
¡Adn içinde cennet-i a¡lâya düşdi göñlimüz (Bâğ-ı Behişt, 145/1; Şerîfî, v. 36a) 

Bülbül-âsâ vâdî-i gülzâra düşdi göñlümüz 
Şebnem olup ol gül-i ru«sâra düşdi göñlümüz (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 117a) 

Cânâ cihânı terk ėdüp ol Lâ-yezâle …ıl heves 
Terk eyle πayrı sözleri şîrîn ma…âle …ıl heves (Bâğ-ı Behişt, 166/1; Şerîfî, v. 42a) 

Ėy ¡âşı…-ı ◊a… ≠ü’l-celâl ol Müste¡âna …ıl heves 
Bulma… diler isen visâl gel Lâ-mekâna …ıl heves (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 123b) 

Fülk-i dil uzatdı yine işbu deryâya ayaπ 
Kim müsemmâ bulma… ister …odı esmâya ayaπ (Bâğ-ı Behişt, 206/1; Şerîfî, v. 54a) 

Sâ…î-i devlet uzatdı bezm-i §ul†âna ayaπ 
Tâc-ı ¡izzet …odı yine şâh-ı devrâna ayaπ (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 158b) 

Aşağıdaki beyit ise hem Bâğ-ı Behişt’te hem de Dîvân-ı Hümâyûn’da 

bulunmaktadır: 

Dikdi meydân-ı şer¡e şâh-ı rüsül 
¡Alem-i lâ-ilâhe illa’llâh (Dîvân-ı Hümâyûn, v. 253b; Bâğ-ı Behişt, 328/1; 

Şerîfî, v. 90a) 

Sonuç olarak; Şerîfî Dîvanı’ndaki şiirlerin tamamı, istinsah farkı 

niteliğindeki cüzi farklar dışında, Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın Bâğ-ı Behişt adlı 

eserinde de vardır. Eldeki verilere göre Kuloğlu’nun mahlas değiştirdiğine dair 

herhangi bir bilgi veya makul bir ihtimal yoktur. Bu durumda bir intihal söz 

konusudur. Şerîfî adına istinsah edilen nüshadaki bazı mahlas beyitlerinde farkında 

olmadan yazılan veya ilk birkaç harfi yazıldıktan sonra fark edilip üstü karalanan 

Kuloğlu ibareleri, Kuloğlu’ndan Şerîfîye doğru bir naklin açık izleridir. Ayrıca 

Kuloğlu’nun diğer eserleriyle Bâğ-ı Behişt arasında had safhada bir üslûp ve şekil 

ortaklığı vardır. Bunlar ve benzeri bütün veriler intihal edenin Şerîfî olduğunu 

göstermektedir. Şerîfî’nin kimliğiyle ilgili herhangi bir bilgi veya ipucuna ise 
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ulaşılamamıştır. Ancak şairliğinin olmadığı ve kendisine ait orijinal bir eser yazmış 

olmasının çok düşük bir ihtimal olduğu tahmin edilebilir. Zira Kuloğlu’ndan aldığı 

şiirlerde değişiklik yapması gerektiği zaman birkaç beyit dahi olsa kendisi 

yazamayıp ilgili beyitleri şiirden çıkarmayı tercih etmiştir. Böylelikle yirmişer 

beyitlik kasidelerden oluşan eserin mutat âdetini de yer yer bozmuştur. Bâğ-ı 

Behişt’e birkaç beyit dahi olsa ilave yapacak şiir söyleme kudreti bulunmayan Şerîfî, 

ilim âlemine Kuloğlu’ndan önce tanıtılmıştır. Bu, hem Kuloğlu hem de Şerîfî’nin 

eserini orijinal bir eser sanarak yayınlayanlar için büyük bir talihsizlik olmuştur. 
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II. BÖLÜM 

BÂĞ-I BEH İŞT’ İN ŞEKİL VE MUHTEVA İNCELEMESİ 

1. ŞEKİL 

Bâğ-ı Behişt’te, tamamı kaside nazım şekliyle yazılmış olan toplam 402 tane 

manzume vardır.142 Bu manzumelerden yalnızca bir tanesi Farsça olup geri kalanının 

tamamı Türkçedir.143 Söz konusu manzumelerin 9 tanesi hariç hepsi, yani 394 tanesi 

20 beyitten oluşmaktadır. Bunların dışında kalanlardan 7 tanesi 21 beyit, 1 tanesi de 

22 beyit olarak tanzim edilmiştir. Eserde 10, 116, 236, 238, 252, 303 ve 402. sırada 

tertip edilen kasideler 21; 14. sırada tertip edilen kaside ise 22 beyitten oluşmaktadır. 

Mevcut nüshalar doğrultusunda ortaya çıkan bu tabloya göre Bâğ-ı Behişt’te toplam 

8049 beyit vardır. 

Bâğ-ı Behişt her şeyden önce manzum bir tefsirdir. Bu itibarla eserdeki 

şiirler bir veya birkaç ayetin tefsiri olmak üzere yazılmıştır. Dolayısıyla her şiirin 

serlevhasında, içerikte tefsiri yapılacak olan ayet veya ayetler yazılıdır. Eserde bu 

duruma istisna oluşturan yalnızca üç şiir vardır. Bunlardan biri Bâğ-ı Behişt’in 

yegâne Farsça şiiri olan na’ttır. Bâğ-ı Behişt’teki diğer şiirlerin aksine herhangi bir 

ayetin tefsiri olarak nazmedilmeyen ve eserde 307. sırada tertip edilen bu şiir, “ Der-

na¡t-ı seyyid-i kâ™inât ve mef«ar-ı mevcûdât Mu√ammed Mu§†afâ §alla’llâhu te¡âlâ 

¡aleyhi ve sellem” şeklindeki serlevhayla takdim edilmiştir. Geriye kalan iki şiir ise 

eserin sonunda yer alan 401 ve 402 sıralı şiirlerdir. Bunlardan ilki Hz. Peygamber’in, 

“Benim ümmetimin âlimleri İsrailoğullarının nebileri gibidir.” mealindeki hadisinin 

şerhi olarak yazılmıştır. Şiirin serlevhasına mezkûr hadisin Arapça metni 

kaydedilmiştir. İkincisi ise eserin son şiiri olmak hasebiyle bir hatime manzumesidir 

ve serlevhasında, “¢a§îdetü’l-«âtimeti’r-risâleti’ş-şerîfe ve nâm-ı în kitâb Bâπ-ı 

Behişt dâdîm” şeklindeki ibare kayıtlıdır. 

                                                 
142 Toplamda 402 manzumeyi muhtevi olan eserde yalnızca 3 tane manzume farklı bir formla 
yazılmıştır. 
143 Eserde 307. sırada tertip edilen kaside Farsçadır. 



68 
 

Baştan sona aynı form ve aynı içerikte olan manzumelerden müteşekkil bir 

eser olan Bâğ-ı Behişt’te klasik tertip usullerine uyma hassasiyeti de güdülmüştür. 

Zira yukarıda değinilen üç kaside hariç, baştan sona ayetler bağlamında nazmedilen 

bir eser olmasına rağmen şiirlerin muhtevası klasik tertip usulleri gözetilerek tayin 

edilmiştir. Bu itibarla ilk üç şiir münâcât; dördüncü şiir tevhîd; beşinci ve altıncı 

şiirler na’t; sırasıyla yedi, sekiz, dokuz ve onuncu şiirler Hz. Ebubekir, Hz. Ömer, 

Hz. Osman ve Hz. Ali övgüsünde birer medhiyye; on birinci şiir ise IV. Murat 

övgüsünde bir medhiyyedir. Bu ilk on bir şiirin her biri de tıpkı eserdeki diğer şiirler 

gibi bir ayet bağlamında yazılmıştır. 

Bâğ-ı Behişt, tıpkı klasik divanların gazeliyat kısmı gibi şiirlerin revî 

harflerine göre, alfabetik olarak tertip edilmiştir. Kuloğlu, her harften şiir yazmaya 

dikkat etmiştir. Se (ث), zel (ذ), dat (ض) ve zı (ظ) harfleriyle revîli yalnızca birer 

şiirin bulunması bu hassasiyetin bir sonucu olmalıdır. Bâğ-ı Behişt’te %11,9 oranıyla 

(48 adet) ra (ر), %10,6 oranıyla (43 adet) ye (ی), %7,9 oranıyla (32 adet) he (ه) ve 

%6,2 oranıyla (25 adet) şın (ش) harfleriyle revili şiirler ağırlıktadır. Şiirlerin revî 

harflerine göre dağılımı ve genele oranları şöyledir: 

Revi Harfi Şiir Sayısı Oranı Revi Harfi Şiir Sayısı Oranı (%) 

 0,746 3 ط 3,731 15 ا

 0,249 1 ظ 3,98 16 ب

 0,746 3 ع 4,229 17 ت

 1,493 6 غ 0,249 1 ث

 3,731 15 ف 3,98 16 ج

 4,229 17 ق 2,488 10 ح

 3,98 16 ك 1,244 5 خ

 3,98 16 ل 3,731 15 د

 3,98 16 م 0,249 1 ذ

 3,98 16 ن 11,94 48 ر

 3,98 16 و 4,229 17 ز
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 7,96 32 ه 1,741 7 س

 6,219 25 ش 1,244 5 

 10,697 43 ی 0,746 3 ص

    0,249 1 ض

Tablo 1. Şiirlerin revî harflerine göre dağılımı ve genele oranları 

1.1. Nazım Şekli 

Bâğ-ı Behişt’teki bütün şiirler aynı formda yazılmıştır. Bu form, 

Kuloğlu’nun diğer eserlerinde de tekrar ettiği 20 beyitten oluşan kaside nazım 

şeklidir. Kuloğlu, Dîvân-ı Hümâyûn ve Dîvân-ı Mesâbîh adlı diğer iki büyük 

eserinde bütünüyle, Etvâr-ı Seb’a  adlı eserinde ise ekseriyetle bu formu kullanmıştır. 

Klasik Türk edebiyatında tamamı 20 beyitten oluşan kasidelerle eser tedvin etmek 

gibi bir gelenek yoktur. Dolayısıyla bu tarzı Kuloğlu’nun şahsi tarzı olarak nitelemek 

yanlış olmayacaktır. 

Kaside nazım şekli, konuyla ilgili teorik eserlerde; ilk beyti kendi içinde ve 

diğer beyitlerinin ikinci mısrası ilk beytiyle kafiyeli olan, genellikle 31 ve 99 

arasında beyitten oluşan bir nazım şekli olarak tarif edilmektedir.144 Ayrıca 

nesîb/teşbîb, girizgâh, medhiyye, tegazzül, fahriyye ve dua olmak üzere şiirde 

birbirinden farklı işlevleri bulunan altı tane de bölümü vardır. Nesîb/teşbîb bölümü, 

kasidenin ilk bölümü olup şiirin asıl konusundan bağımsız olarak aşk, tabiat, sosyal 

vakalar ve ilahiyât gibi muhtelif konular bağlamında yazılır. Genellikle 15-20 

beyitten oluşur. Girizgâh bölümü, şairin asıl konuya gireceğini haber verdiği, bir iki 

beyitten oluşan kısımdır. Medhiyye bölümü, kasidenin asıl maksadının ifade edildiği 

bölümdür. Bu bölümde kasidenin sunulduğu kişinin övgüsü yapılır. Tegazzül, 

kasidenin içine yerleştirilen gazeli ifade eder. Fahriyye bölümü, şairin kendisini 

övdüğü beyitleri içerir. Dua bölümü ise memduha dua edilen ve kasidenin 

tamamlanmasından dolayı Allah’a şükredilen kısımdır. Bu şablon her kaside için 

geçerli değildir. Kasidelerin çoğu bu bölümlerden birini veya birkaçını ihtiva 

etmeyebilir. Bölümlerin sıralanışı da kasideden kasideye farklılık gösterebilir. 
                                                 
144 Haluk İpekten; a.g.e., s. 38; Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi , TDK Yayınları, Ankara 
2009, s. 122; M. A. Yekta Saraç, Klâsik Edebiyat Bilgisi Biçim-Ölçü-Kafiye, 3F Yayınevi, İstanbul 
2007, s. 21. 
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Nitekim Bâğ-ı Behişt’teki kasideler de birçok yönden yukarıdaki şablona 

uymamaktadır. 

Bâğ-ı Behişt’teki manzumeler beyit sayısı ve diğer form özellikleri 

bakımından kaside nazım şeklinin yukarıda verilen genel özelliklerine büyük oranda 

uymamaktadır. Kaside nazım şekli, daha çok övgü maksadıyla yazılan şiirler için 

kullanılan bir form olarak kabul edilmektedir.145 Oysa Bâğ-ı Behişt’teki 402 

manzumeden 399 tanesi, Kur’an-ı Kerim’den bir veya birkaç ayetin tefsiri 

bağlamında yazılmıştır. Dolayısıyla bu manzumelerin birçoğunda kasidenin en temel 

vasfı olarak kabul edilen medhiyye yoktur. Ayrıca klasik Türk edebiyatında kaside 

olsun, gazel olsun şiirler kahir ekseriyetle tek rakamlı beyitlerden oluşur. Hâlbuki 

Bâğ-ı Behişt’teki manzumelerin 394 tanesi 20 beyitten oluşmaktadır. Üstelik 

manzumelerin birçoğunda konuya doğrudan girilip bütün şiir aynı konu bağlamında 

nazmedilerek herhangi bir bölüm taksimine de gidilmemiştir. Bütün bunlar, 

Kuloğlu’nun manzumelerine ilk bakışta kaside demeyi zorlaştıran unsurlardır. Hâl 

böyle olmakla birlikte Kuloğlu, kendi şiirlerini kaside olarak nitelemiştir: 

Ki her bir âyete ben bir …a§îde eyledüm inşâ 
~anasın bir şeh-i i…lîme bir ¡âlî ma…âm oldı (402/12) 

Şair, kendi şiirini kaside olarak nitelemişken ve bu şiirler söz konusu nazım 

şeklinin en temel yapı unsuru olan, ilk beytinin kafiyeli ve diğer beyitlerin ikinci 

mısrasının da ilk beyitle kafiyeli olması gerekliliğini haizken bu şiirleri başka bir 

nazım şekliyle nitelemek doğru olmayacaktır. Ayrıca, yukarıda kaydedilen tespitler 

genel durumu yansıtmaktadır. Yoksa Bâğ-ı Behişt’te kaside nazım şeklinin 

özelliklerini genel çerçevesiyle yansıtan şiirler de vardır. Bu bağlamda öncelikle 

eserin ilk on bir şiirinin medhiyye türünde yazıldığını belirtmek gerekir. Bâğ-ı 

Behişt, 307 numaralı ve son iki kaside hariç baştan sona ayetler bağlamında 

nazmedilen bir eser olmakla birlikte şiirlerin muhtevası belirlenirken klasik tertip 

usulü gözetilmiştir. İlk üç şiir münâcât;146 dördüncü şiir tevhîd;147 beşinci ve altıncı 

                                                 
145 Haluk İpekten, a.g.e., s. 40; Cem Dilçin, a.g.e., s. 122-123; M. A.Yekta Saraç, a.g.e., s. 22. 
146 Bu şiirlerin ilki Taha suresi 25-28. ayetler, ikincisi Araf suresi 89. ayet, üçüncüsü Zümer suresi 36. 
ayet bağlamında yazılmıştır. İçerik, bu ayetlerin manaları doğrultusunda oluşturulmuştur.  
147 Yasin suresi 86. ayet bağlamında yazılmıştır. 
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şiirler na’t;148 sırasıyla yedi, sekiz, dokuz ve onuncu şiirler Hz. Ebubekir, Hz. Ömer, 

Hz. Osman ve Hz. Ali övgüsünde birer medhiyye;149 on birinci şiir ise IV. Murat 

övgüsünde bir medhiyyedir.150 Bu türler, klasik Türk edebiyatında ekseriyetle kaside 

nazım şekliyle yazılan türlerdir. Bâğ-ı Behişt’te münâcât, tevhîd, na’t ve medhiyye 

türünde yazılmış manzumeler yalnızca bu 11 şiirle de sınırlı değildir. Benzer 

muhtevayla yazılan onlarca şiir daha vardır. Yalnızca Hz. Muhammed’in medhinde 

nazmedilen na’tlerin sayısı 30’u bulmaktadır.151 Aynı şekilde çok sayıda münâcât ve 

tevhîd manzumesi vardır. 

Bâğ-ı Behişt’te şiirlerin muhtevası, tabiî olarak tefsiri yapılan ayetlerin 

muhtevasına göre şekillenmektedir. Dolayısıyla dua ayetlerinin tefsirinin yapıldığı 

kasideler münâcât, Allah’ın vasıflarına dair nitelemeleri içeren ayetlerin tefsirinin 

yapıldığı manzumeler ise tevhîd türünün özelliklerini yansıtmaktadır. Aynı şekilde 

Hz. Muhammed’le alakalı olan ayetlerin tefsirinin yapıldığı manzumeler de na’t 

türünün özelliklerini yansıtmaktadır. Söz gelimi Bâğ-ı Behişt’te 16. sırada tertip 

edilen ve “(Onlar şöyle yakarırlar): “Rabbimiz! Bizi hidayete erdirdikten sonra 

kalplerimizi eğriltme. Bize katından bir rahmet bahşet. Şüphesiz sen çok 

bahşedensin.” 152 mealindeki bir dua ayetinin tefsiri beyanında nazmedilen kaside 

münâcât türünün özelliklerini yansıtmaktadır: 

Derûnum gözgüsini †utmasun zeyπ ü πı†â yâ Rab 
Hidâyet eylemişken sen baña evvel ¡a†â yâ Rab (16/1) 
... 

Baπışla cümle ¡ı§yânını anuñ yâ ∏anî Vehhâb 
¢ULO∏LI her se√erde saña …ılmaz mı du¡â yâ Rab (16/20) 

Aynı şekilde eserde 255. sırada tertip edilen ve Allah’ın vasıflarının ifade 

edildiği “ -Hamd, çocuk edinmeyen, mülkte ortağı olmayan, zillet ve âcizliğin 

gerektirdiği bir yardımcıya ihtiyacı bulunmayan Allah’a mahsustur- de ve O’nu 

                                                 
148 Beşinci şiir Fetih suresi 28-29. ayetler, altıncı şiir ise Ahzab suresi 56. ayet bağlamında yazılmıştır. 
149 Yedinci şiir Leyl Suresi 20-21. ayetler, sekizinci şiir Nahl Suresi 90. ayet, dokuzuncu şiir Furkan 
Suresi 57-76. ayetler, onuncu şiir İnsan Suresi 8-9. ayetler bağlamında yazılmıştır. 
150 Nisa Suresi 59. ayet bağlamında yazılmıştır. 
151 Bâğ-ı Behişt’teki na’tlerle ilgili ayrıntılı bilgi için bu çalışmanın muhteva incelemesi altındaki Hz. 
Muhammed başlığına bakılabilir. 
152 Âl-i İmrân, 3/8. 
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tekbir ile yücelt.” 153 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kaside ise tevhîd 

türünün özelliklerini yansıtmaktadır: 

Eyle »udâdur ol İlâh ėtmez hîç evlâd itti«â≠ 
¡Ömren o tezvîc istemez dėmez ki dilberler gerek 
 
Ehl ü ¡ayâlden ol İlâh dė-kim münezzehdür bugün 
Dėmez ki ¡ömren ol »udâ zülf-i mu¡amberler gerek 
 
Yo…dur şerîk ü hem na@îr milkin yalıñuz ≥ab† ėder 
Ar≥ u semâyı yaradur dėmez ki dülgerler gerek      (255/3-5) 

Beyit sayısı ve kafiye örgüsü bakımından kaside formunun asgarî şartlarını 

sağlayan Bâğ-ı Behişt’teki manzumeler, yukarıdaki örneklerde görüldüğü üzere, tür 

ve tarz bakımından da bu formun genel kabul görmüş özelliklerini yansıtmaktadırlar. 

Dolayısıyla söz konusu manzumelerin kaside formunda yazıldığını teyit etmek makul 

olanıdır. Zira bu şiirlere kaside demediğimiz takdirde kafiye örgüsü aa ba ca... 

şeklinde olan gazel yahut nazm formlarından birisiyle nitelememiz gerekir. Oysa 

gazel formu için 20 beyitlik bir hacim sıra dışı bir durumdur. Gazeller genellikle 5-9 

beyitten oluşurlar. 15 beyitlik gazeller dahi uzun (gazel-i mutavvel) kabul edilmiştir. 

Ayrıca genel kabule göre gazellerin asıl konusu aşk ve sevgilidir.154 Hâlbuki Bâğ-ı 

Behişt manzum bir tefsirdir. Konuları da tabiî olarak tefsiri yapılan ayetlerin 

muhtevasıyla paraleldir. Yani konu itibarıyla da bu şiirleri gazel sınıfına koymak 

hayli güçtür. Aynı şekilde bu şiirlere nazm demek de mümkün değildir. Zira Bâğ-ı 

Behişt’teki bütün şiirlerde mahlas beyti vardır. Oysa nazm formunun kaside ve 

gazelden farklı olarak en belirgin vasfı, mahlas beytinin bulunmayışıdır.155 

Bâğ-ı Behişt’teki manzumelerin bir kısmı, kaside formunun bölümler 

hâlinde yazılma özelliğini de taşımaktadır. Söz gelimi eserde 149. Sırada tertip edilen 

ve cennet tasviriyle ilgili olan “Allah’a karşı gelmekten sakınanlar ise güvenli bir 

yerdedirler. Bahçelerde ve pınar başlarındadırlar. İnce ipekten ve parlak atlastan 

elbiseler giyinerek karşılıklı otururlar. İşte böyle. Ayrıca onları iri siyah gözlü 

hurilerle evlendirmişizdir.”156 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen 

                                                 
153 İsrâ, 17/111. 
154 Haluk İpekten, a.g.e., s. 18. 
155 Haluk İpekten, a.g.e., s. 57. 
156 Duhân, 44/51-54. 
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kasidenin ilk beş beyti, cennet tasviri konusundan bağımsız olarak âşıkâne bir edayla 

yazılmıştır: 

Dil ki le≠≠ât ala derdinden o tîmâr aramaz 
¡Âşı… olan bunda bir yâre da«ı yâr aramaz 
 
Kim girürse ¡â…ıbet yârüñ vi§âli bâπına 
Dünyede ¡ömrince ol bir da«ı gülzâr aramaz 
 
Gėce gündüz ¡ıyş ėden bezm-i §afâ-yı yâr ile 
Kâr u bârı terk ėde ¡âlemde hîç kâr aramaz 
 
~ıd… ile dünyâda şol √ablü’l-metîne yapışan 
Ol yėter aña hemîn zülf ile zünnâr aramaz 
 
Kim †utarsa cân-ıla ol zülf-i ¡amberbâruñı 
Kim görür nûr-ı cemâlüñ πayrı ru«sâr aramaz (149/1-5) 

Bu beyitler, kasidelerde şiirin asıl konusundan bağımsız olarak aşk, tabiat, 

sosyal vakalar ve ilahiyât gibi muhtelif konular bağlamında yazılan nesîb bölümüne 

karşılık gelmektedir. Bunların devamında gelen iki beyitse, kasidelerde şairin asıl 

konuya gireceğini haber verdiği birkaç beyitlik girizgâh bölümüne tekabül 

etmektedir: 

İmdi geldük ◊a… buyurmış şol kelâmu’llâhda 
~ıd… ile ta…vâ ėdenler dönüp inkâr aramaz 
 
Mütta…în oldur ki dünyâdan müberrâ olalar 
Zâπ-veş gezüp cihân içinde murdâr aramaz (149/6-7) 

Girizgâh beyitlerinin akabinde ilgili ayetin tefsiri olmak üzere yazılan 12 

beyitte ise aynen ayette olduğu gibi cennetin tasviri mevzubahis edilmiştir. Yalnız, 

bu beyitlerdeki üslûbun cennetin övgüsü üzerine kurulduğuna özellikle dikkat etmek 

gerekir. Dolayısıyla bu bölüm, kaside formunun asıl konusunun işlendiği medhiyye 

bölümünün ta kendisidir: 

Mütta…îler olısarlar şol ma…âm içre emîn 
Şol serâblardur k’anı ser-bâz u ¡ayyâr aramaz 
 
La¡l ü incüden cevâ√irden ola her †aşları 
‰a…ına e†râfına girmege ol zâr aramaz 
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Hem ola a…ar§ular e†râfı ola bâπlar 
Teşne olup bir kişi hîç anda enhâr aramaz 
 
Misk ola †opraπı anuñ hem da«ı ¡anber ola 
Ol ma…âm içinde olan misk-i Tâtâr aramaz 
 
Hem dîvârınuñ içindeki ufacu… †aşları 
Lü™lüdür bulan anı la¡l u güherbâr aramaz 
 
Sündüs istebra… ola gėydükleri hep anlaruñ 
Bundaπı gibi gezüp içine astâr aramaz 
 
Vėreler her mü™mine bir milk-i ¡u@mâ âgâh ol 
Pes gezüp dünyâdaki gibi il ü şâr aramaz 
 
Ne geçerse «â†ırından öñine √â≥ır gele 
Bundaπı gibi gezüp bâπ içre e&mâr aramaz 
 
Her ne dürlü «il¡at isterse öñüne hep gelür 
Bile alup sîm ü zer ol şehr-i bâzâr aramaz 
 
◊ûr-ı ¡în tezvîc ėderüz dėdi Rabbü’l-¡âlemîn 
Var cevârîler bile †urup perestâr aramaz 
 
Efser-i zerrîn ile biri ola bir pâdişâh 
Anda şekvâ ėtmege hîç kimse «ünkâr aramaz 
 
Her birinüñ dilleri söyler belâπatla beyân 
Pes bu dünyâdaki gibi ince güftâr aramaz (149/8-19) 

Şairin, şiir yazmak ve ince manalar bulmak için kendi gayretine işaret ettiği 

son beyit ise fahriyye bölümü olarak kabul edilebilir: 

Ėy ¢ULO∏LI √ûrîler anda edâlar söyleye 
Sencileyin cehd ėdüp ebyât u eş¡âr aramaz (149/20) 

Bâğ-ı Behişt’te, yukarıdaki örnekte olduğu gibi, kaside formunun bölümler 

hâlinde yazılma özelliğini yansıtan daha başka birçok örnek vardır.157 

                                                 
157 Kaside formunun bölümler hâlinde yazılma özelliğini yansıtan diğer manzumeler şunlardır: 73, 
100, 111, 136, 137, 139, 149, 151, 152, 155, 156, 157, 168, 180, 181, 185, 188, 196, 200, 206, 207, 
209, 210, 213, 218, 227, 228, 231, 240, 244, 248, 258, 266, 268, 279, 281, 284, 290, 309, 310, 312, 
323, 331, 332, 344, 345, 350, 366, 376, 386, 394. 
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Bâğ-ı Behişt’teki manzumelerin kaside olarak değerlendirilmesi 

gerekliliğine değindikten sonra bu kasidelerin kahir ekseriyetinin teşbîb ve tegazzül 

bölümlerini içermediğini, dolayısıyla mahdûd veya muktedab kasideler olduğunu da 

söylemek gerekir. Zira teşbîb ve tegazzül bölümleri bulunmayan kasidelere, bir nevi 

kusurlu yahut eksik olduklarının ifadesi olmak üzere mahdûd veya muktedab 

denir.158 

Beyitleri mısra ortasından bölündüğünde bölümleri kendi arasında kafiyeli 

olan kasidelere musammat kaside denir.159 Bâğ-ı Behişt’te de bu türden bir kaside 

vardır. Eserde 354. sırada tertip edilen ve “Muhammed, sizin erkeklerinizden 

hiçbirinin babası değildir. Fakat o, Allah’ın resûlü ve nebîlerin sonuncusudur.”160 

mealindeki ilgili ayetle de muvafık olmak üzere muhtevası bir na’t olarak tanzim 

edilen şiirin duygusal tonu yüksektir. Şiir musammat bir kaside şeklinde tanzim 

edilmek suretiyle ahenk bakımından da güçlendirilmiştir: 

Gelüp bu meclise nâm-ı cenâbuñ yâ Resûla’llâh 
Bizi mest eyledi câm-ı şarâbuñ yâ Resûla’llâh  
 
Yüzüñ tâbânı âfâ…a †oπup pertev §alar †â…a 
Ėrişdi sem¡-i ¡uşşâ…a «i†âbuñ yâ Resûla’llâh 
 
Şükür yüz biñ ◊a…a minnet seni vėrdi bize ◊a≥ret 
Olupdur sâye-i ra√met se√âbuñ yâ Resûla’llâh 
 
Şu kim fermânuña …uldur ledün ¡ilmin aña bildür 
Cemâlüñ gösterüp …aldur ni…âbuñ yâ Resûla’llâh (354/1-4) 
... 

Göñül fülki açar yelken ėre ser-menzile ėrken 
∏azâlarda yürürken sen şitâbun yâ Resûla’llâh 
 
Hümâ na«çîrini †utsa bu kevnüñ bey≥asın yutsa 
Ne_ola teng-i şeker †atsa ≠übâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
Melekler saña «idmetkâr olurlar şâm ile es√âr 
¢uruldı cennet-i ¡Adne …ıbâbuñ yâ Resûla’llâh 
 

                                                 
158 M. A. Yekta Saraç, a.g.e., s. 24. 
159 M. A. Yekta Saraç, a.g.e., s. 24. 
160 Ahzâb, 33/40. 
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¢ULO∏LI eyle sezmişdür ki dil sür«ini ezmişdür 
Gözi …anıyla yazmışdur kitâbuñ yâ Resûla’llâh (354/17-20) 

Bâğ-ı Behişt’te bütünüyle musammat olarak nazmedilen söz konusu 

kasidenin dışında, beyitlerinin çoğu veya bir kısmı musammat olarak nazmedilen 

başka kasideler de vardır. Örnek olarak eserde 17. sırada nazmedilen kasidenin son 9 

beyti, 43. kasidenin son 16 beyti, 99. kasidenin ilk 5 beyti, 148. kasidenin ortasından 

5 beyti, 166. kasidenin ilk beyitten sonraki 4 beyti, 209. kasidenin 10 beyti, 255. 

kasidenin 8 beyti ve 398. kasidenin son 11 beyti gösterilebilir. 

Yukarıda, Bâğ-ı Behişt’in aa ba ca... kafiye örgüsüyle yazılan 

manzumelerinin hangi sebeplerle kaside sayılması gerektiği üzerinde durulurken, 

aynı kafiye örgüsüyle kurulan gazel ve nazm formlarına da değinildi. Nazmı kaside 

ve gazel formundan ayıran en önemli özelliğinse mahlas beytinin bulunmaması 

olduğu söylendi.161 Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te 276. sırada tertip edilen ve mahlas 

beyti bulunmayan manzumeyi nazm olarak değerlendirmek teknik açıdan 

mümkündür. Yalnız, bu kadar kasidenin arasında sadece bir tane nazmın bulunması, 

bu şiiri yazarken şairin niyetinin de nazm yazmak olduğu hususunda tereddüde sebep 

olmaktadır. Zira burada şairin mahlas yazmayı unutmuş olma ihtimali daha makul 

görünmektedir. 

Nazım şekli bakımından Bâğ-ı Behişt’te istisna oluşturan iki manzume daha 

vardır. Bunlar, eserde 327 ve 328. sıralarda tertip edilen ve matlaları aşağıdaki gibi 

olan manzumelerdir: 

Ėy göñül eylegil ticâret ile 
Sefer-i lâ-ilâhe illa’llâh     (327/1) 

Dikdi meydân-ı şer¡e şâh-ı rüsül 
¡Alem-i lâ-ilâhe illa’llâh     (328/1) 

Söz konusu iki manzumenin yukarıya alınan matla beyitlerinden görüldüğü 

üzere bu manzumelerin ilk beyitleri murassa değildir. Klasik Türk edebiyatında ilk 

beytinin iki mısrası birbirine kafiyeli olmayan bu tür manzumeler kıt’a olarak 

adlandırılmıştır. Yalnız, genel bir kural olarak kıt’alarda mahlas bulundurulmadığını 

kaydetmek gerekir. Hâlbuki mezkûr iki manzumede mahlas bulunmaktadır. Böyle 
                                                 
161 Haluk İpekten, a.g.e., s. 57. 
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olmakla birlikte şairlerin özellikle uzun kıt’alarda çoğu zaman mahlaslarını 

söyledikleri de vakidir.162 Kuloğlu’nun bu manzumeleri de söz konusu uzun kıt’alar 

içinde değerlendirilebilir. Zira divanlarda daha çok iki beyitlik örnekleri bulunan 

kıt’a formu için 20 beyitlik bir hacim hayli uzun sayılır ve mezkûr manzumelerin 

birer uzun kıt’a olmaları bakımından mahlas beyti bulundurmaları mutada muvafık 

bir tercih olarak değerlendirilebilir. Dolayısıyla söz konusu iki manzumeye kıt’a 

demek teknik açıdan mümkündür. Yine de kendi şiirlerini kaside olarak niteleyen 

Kuloğlu’nun, bu iki şiiri yazarken de aslında niyetinin kıt’a yazmak olmayabileceğini 

ve söz konusu iki şiirini bu şekilde de kaside olduklarını kabul ediyor olabileceğini 

göz ardı etmemek gerekir. 

1.2. Vezin 

Bâğ-ı Behişt’te aruzun 6 bahrinden 12 farklı kalıp kullanılmıştır. Şiirlerin 

yarısından fazlası (%54,47) remel bahrinin kalıplarıyla yazılmıştır. Bunu hezec 

(%29,1) ve recez (%13,4) bahirleri takip etmektedir. Mütekârib (%1,99), hafif 

(%0,74) ve münserih (%0,24) bahirlerinin oranı ise oldukça düşüktür. Kuloğlu remel 

bahrinden de en çok fâ¡ilâtün fâ¡ilâtün fâ¡ilâtün fâ¡ilün kalıbını kullanılmıştır. Bâğ-ı 

Behişt’te toplam 206 şiirde (%51,24) kullanılan bu kalıp, aynı zamanda diğer klasik 

Türk edebiyatı şairlerince de en çok kullanılan kalıptır.163 Bu kalıbı 78 şiirde 

kullanılan (%19,4) hezec bahrinin mefâ¡îlün mefâ¡îlün mefâ¡îlün mefâ¡îlün şeklindeki 

kalıbı ile recez bahrinin 48 şiirde kullanılan (%11,94) müstef¡ilün müstef¡ilün 

müstef¡ilün müstef¡ilün şeklindeki kalıbı takip etmektedir. Bâğ-ı Behişt’te kullanılan 

kalıpların sayısı ve genele oranları aşağıdaki tabloda ayrıntılı bir şekilde 

gösterilmiştir. 

Bahir Kalıp Şi
ir 

S
ay

ıs
ı 

O
ra

n 
(%

) 

Hezec Mefâ¡îlün mefâ¡îlün mefâ¡îlün mefâ¡îlün 78 19,403 

                                                 
162 Haluk İpekten, a.g.e., s. 52. 
163 Haluk İpekten, a.g.e., s. 216. 
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Mef¡ûlü mefâ¡îlün mef¡ûlü mefâ¡îlün 6 1,493 

Mef¡ûlü mefâ¡îlü mefâ¡îlü fe¡ûlün 26 6,468 

Mefâ¡îlün mefâ¡îlün fe¡ûlün 7 1,741 

Remel 

Fâ¡ilâtün fâ¡ilâtün fâ¡ilâtün fâ¡ilün 206 51,243 

Fe¡ilâtün fe¡ilâtün fe¡ilâtün fe¡ilün 12 2,985 

Fe¡ilâtün fâ¡ilâtün fe¡ilâtün fâ¡ilâtün 1 0,248 

Recez 
Müstef¡ilün müstef¡ilün müstef¡ilün müstef¡ilün 48 11,94 

Müfte¡ilün mefâ¡ilün müfte¡ilün mefâ¡ilün 6 1,493 

Mütekârib Fe¡ûlün fe¡ûlün fe¡ûlün fe¡ûlün fe¡ûl 8 1,99 

Hafif Fe¡ilâtün mefâ¡ilün fe¡ilün 3 0,746 

Münserih Müfte¡ilün fâ¡ilün müfte¡ilün fâ¡ilün 1 0,248 

Tablo 2. Bâğ-ı Behişt’te kullanılan kalıpların sayısı ve genele oranları 

Bâğ-ı Behişt’teki manzumelerde aruz kusurları oldukça yoğundur. 

Dolayısıyla Kuloğlu’nun vezne önem veren bir şair olduğunu söylemek mümkün 

değildir. Vezni doğru tayin edebilmek için neredeyse her beyte birden çok müdahale 

gerekmektedir. Bâğ-ı Behişt’te görülen ve klasik Türk edebiyatında hoş 

karşılanmayan aruz kusurları şunlardır: 

“E” Seslerinde İmâle Yapılması 

Bir hecenin, kısa ve açık olduğu hâlde aruz veznine uydurmak için 

uzatılmasına imâle denir. İmâle, aslında aruzda bir kusur olmakla birlikte klasik Türk 

edebiyatında, biraz da Türkçenin imkânları dolayısıyla, çoğu zaman başvurulan bir 

uygulamadır. Yalnız, “e” sesi gibi imâleye müsait olmayan seslerde bu uygulamaya 

gidilmesi hoş karşılanmamıştır. Oysa Bâğ-ı Behişt’te böyle bir dikkat yoktur. 

Rastgele seçilecek herhangi bir şiirde dahi bu uygulamanın birçok örneğini görmek 

mümkündür: 

¡Iydgehde dâmenin bûs ėtmege râ≥î ola 
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Gelür ise ≠errece ol …aşı yaya inbisâ† (200/2) 

Benüm bu göñlümi yâ Rabbi …ıl ¡ış…uñla sen şeydâ 
Derûnumdan çı…ar gitsün yine endîşe-i dünyâ (1/1) 

Ne_ola bir şemme-i ¡ış…uñ ėrişürse baña yâ Rab 
Senüñ gülzâr-ı √üsnüñde olam bülbül gibi gûyâ (1/4) 

Senüñ emrüñden ėy Bârî bugün baş çekmeyem hergiz 
Senüñ √ükmüñden ėy sul†ân «urûc eylemeyem …a†¡â (1/7) 

»udâvendâ bi-√amdi’llâh derûnum şâd-kâm oldı 
Hele bezm-i vi§âlüñde mu√abbet †olu câm oldı (402/1) 

“Elif nun  Harflerinden Sonra Medd Yapılması ”(ان) 

Arapça ve Farsça kelimelerde sonu konsonantla biten bir uzun heceyi veya 

sonu iki konsonantla biten bir heceyi, bir uzun bir kısa olacak şekilde iki hece olarak 

okumaya medd (imâle-i memdûd) denir. Yalnız, istisnai bir durum olarak “elif nun” 

harflerinden sonra medd yapılmaz ve şiirde böyle bir uygulama hata sayılır. Bâğ-ı 

Behişt’te bu kurala uymayan birkaç örneğe rastlansa da Kuloğlu, bu kurala çoğu 

zaman uymuştur: 

~ıbyân mi&âl oldı göñül bâπ-ı πamuñda 
Ebvâbın açup gül gibi e&mâra ilet hep (24/19) 

Hem la√m-ı †arî dėdügi hep balı… etidür 
~ayd ėden anı §anki √elvâya ėrişmiş (177/5) 

Vasl (Ulama) Yapılacak Yerde Sekt Yoluyla Medd Yapılması 

Konsonantla biten bir kelimeden sonra vokalle başlayan bir kelime 

geldiğinde birinci kelimenin son sesinin ikinci kelimenin ilk sesine bağlanmasına 

vasl (ulama) denir. Vasl, aruzda bir kusur olarak algılanmayıp aksine bir ahenk 

unsuru gibi görülmüştür. Bu sebeple de vasl yapılacak yerde vezin zoruyla 

yapılmayıp şiirin akışında bir kesintiye (sekt) sebep olmak hoş görülmemiştir. Bâğ-ı 

Behişt’teki örneklerden hareketle Kuloğlu’nun böyle bir hassasiyetinin olduğunu 

söylemek güçtür. Zira hemen her manzumede bu özensizliğin örneklerini görmek 

mümkündür: 

 Ne iş kim seyr ėdem ¡ibret alam andan olam âgâh 
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Ne sır kim ben olam vâ…ıf hîç ânı …ılmayam ifşâ (1/6) 

Gördi kim Beytü’l-√aram içre tedâ«ül ėtmiş ol 
Ka¡benüñ ehline †urmaz sîm ü zer î&âr ėder (100/9) 

‰o…uz yüz elli yıl da¡vet ėdüp ol …avmini ◊a……a 
O da¡vet eyledügince aña anlar ≥arar vėrmiş (186/2) 

Vasl yapılacak yerde yapılmayıp üstüne bir de aynı hecede medd yapılması 

ise daha büyük bir kusur olarak görülmüştür. Bâğ-ı Behişt’te ilki kadar olmasa da bu 

uygulamanın da örnekleri mevcuttur. Üstelik aşağıdaki ilk örnekte görüleceği üzere 

Türkçe bir kelimenin önce imale yoluyla uzatılması ve sonra da ardından gelen açık 

heceye bağlanmayıp sekt yoluyla medd yapılması gibi yollara dahi başvurulmuştur: 

Yüzleri olsun olaruñ aπ incüler gibi 
Teşne leblerdür …oñ içsün bunlar enhâr özlemiş (182/7) 

İkisi mâ-beynine düşmişdür ol bâπ-ı la†îf 
Lîk ol ârzû olan cennât u enhâr içerü (313/4) 

Ayn (ع) Harfine Vasl Yapılması 

Vasl yapabilmek için son hecesi konsonantla biten bir kelimeyi, ilk hecesi 

vokalle başlayan bir kelimenin takip etmesi gerekir. Dolayısıyla Arap alfabesinde 

konsonantlar arasında bulunan ayn harfine ulama yapılması mümkün değildir. 

Yalnız, Türkçede bu harf vokal gibi telaffuz edildiğinden olmalı bazı şairler 

tarafından vasl için bir imkân olarak değerlendirilmiştir. Bâğ-ı Behişt’te de ayn 

harfiyle başlayan bazı kelimelerde bu şekilde bir tasarrufta bulunulmuştur: 

Hem mutta…îler rûz u şeb ta…vâya …ılup i¡tibâr 
Dünyâyı terk ėdüp olar dėr vardur ¡u…bâda &ebât (41/9) 

Ėy ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlâya ta≥arru¡ …ıl müdâm 
~uçlaruñı tâ kim ¡afv eyleye yarın ol Mecîd (85/20) 

Bu râh-ı ◊a……a cân-ıla sülûk eyleyen ¡âşı…lar 
Şu menzilgâh-ı √a…kânîde her bâr itti…â …ılmış (179/18) 

İmdi bu resme bir kişi ◊a… yolına cehd ėtmese 
Böyle dėdi ¢ur™ân işit ėtmez anuñ §uçların ¡af (216/11) 

Türkçe Kelimede Med Yapılması 
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Mısrayı vezne uydurmak için Türkçe kelimelerin kısa seslerinin imâle 

yoluyla uzatılıp medd yapılmasının kusur olarak değerlendirildiği bir vasatta, söz 

konusu uygulamanın bir adım öteye taşınmış hâli olan Türkçe kelimede medd 

yapılması uygulamasının hoş karşılanması hiç beklenemez. Klasik Türk edebiyatında 

bu tip tasarruflar büyük kusur olarak değerlendirilmiştir. Kuloğlu, bu konuda da 

kendini kayıtlı hissetmemiş olmalı. Zira Bâğ-ı Behişt’te veznin zorladığı yerlerde 

Türkçe kelimelerde de medd yapılması yoluna gidilmiştir: 

Beni teveffî eyle sen müslim iken dėr ėy İlâh 
Kim-durur bu derdüme sencileyin devâ ėder (141/12) 

Hem la√m-ı †arî dėdügi hep balı… etidür 
~ayd ėden anı §anki √elvâya ėrişmiş (177/5) 

Yüzleri olsun olaruñ aπ incüler gibi 
Teşne leblerdür …oñ içsün bunlar enhâr özlemiş (182/7) 

Aylardur görmedi gözüm cemâlin şemsini 
Ebr-i zülfüñ oldı cânâ mâh-ı tâbâna …afa§ (194/6) 

Vezinle İlgili Di ğer Tasarruflar 

Kuloğlu’nun, Bâğ-ı Behişt’te vezin dolayısıyla müracaat ettiği yollar, 

yukarıda başlıklar hâlinde sıralanan uygulamalarla sınırlı değildir. Bunlardan başka; 

veznin zorladığı yerlerde heceyi artırmak için kelimenin gövdesine ses eklemek veya 

açık hece oluşturmak için kelimenin gövdesindeki bir sesi düşürmek gibi yollara da 

müracaat etmiştir. Sonu çift konsonantla biten bazı Arapça kelimeler, Türkçe 

konuşma dilinde çoğu zaman sondaki konsonantların arasına bir vokal getirilerek 

ifade edilir. Kuloğlu vezni sağlayabilmek için bu durumdan oldukça fazla istifade 

etmiştir: 

Buyurdı ben öldükleyin pes iki yüz yıl geçicek 
Ümmetümüñ «ayırlusı kim ol-durur ola ¡azab (29/18) 

Meclis-i ¡ış…uña bugün düşe düşe ėrişdi dil 
Pus ėdüp ânâ milk-i lu†uf ile mer√abâ umar (139/2) 

Veyil †amusıdur anuñ yėri dėr √a≥ret-i ¢ur™ân 
İşit kim na§§-ı …â†ı¡dur sözi †ûl-ı dırâz ėtmez (147/17) 
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Hem √üsün vėrmiş hem ol §ı√√at hem ol ni¡met bize 
Da«ı süknâ da«ı me™vâ da«ı gülzâr eylemiş (169/8) 

Siz Allâha ėdüñ ¡ibâdet dėdi ėy …avim 
Kim ėtmeñ sevüp bütleri de siz anı vedâ¡ (203/8) 

Ol zamân-kim √a≥ret-i Bû-Bekir îmân getürür 
◊amdü li’llâh …ılmayup ikrâr-ı îmânı telef  (213/4) 
 
Kim ola √ükmüñden senüñ yâ Rab rücû¡ ėde dėdi 
Bi-πayrı sikkîn o şa«ı§ kendüsini ma…tûl ėde (325/13) 

Gör ¡Alî √a≥retini πazâya ¡azim ėder-iken 
Süheyl urur mı Düldüli öñince ¢anber olmasa (346/7) 

Rabbisi ol va…it andan râ≥î ola lâ-mu√âl 
Bu sebebden ◊a… te¡âlâyı bile dehşet bula (355/18) 

Anuñ çehresini tebdîl ėdüp ¡Îsâya ol Allâh 
Şehir «al…ı anı §andı ėdegördi mudârâyı (371/8) 

¢apusında gėce gündüz «idmet ėde »âlı…uñ 
Â«iretde bî-cehid va§l-ı dilârâdur yėri (379/17) 

Kuloğlu’nun, vezni sağlamak için kelimeler üzerinde yaptığı en sıra dışı 

tasarruf, Türkçe geniş zaman eki “r”yi hece sonundan düşürmek şeklinde olanıdır.  

Aşağıda bunun örnekleri görülmektedir: 

Ba¡≥ı …ulınuñ işini başa çı…aru nâ-gehân 
Ba¡≥ısınuñ emeklerin yoπ ėleyüp tebâh ėder (140/5) 

¢ula…ları yo… işideler âh u enînüñ 
Sen yalvarusın yo… yėre ki bu ne §adâdur (142/13) 

O…ıyana vėrü cennetde »udâ el†âfını 
Diñleyene √ulleler vėrür firâvân istese (331/19) 

Kimine erkek oπullar vėrüben şâd eyler 
∏amını arturuben ol vėrü …ızlar kimine (347/8) 

Rengi olısar yeşil anuñ buyuru ¢ur™ân 
Ol &evbi gėyen bil-ki sürûşâna ėrişdi (387/11) 
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Birleşik zamanlı fiillerin hikâyesi, asıl fiil ile “i-” fiilinin “-idi” şeklindeki 

geçmiş zamanının veya “-ydI” şeklindeki ekleşmiş şeklinin birleşmesiyle oluşur. 

Kuloğlu, veznin zorladığı yerlerde “-ydI” şeklindeki eki, kökün bünyesine sonradan 

girmiş olan “y” sesini atarak kullanmış ve böylece açık hece elde etmiştir: 

Eger yetmiş …ızım da«ı olursa vėredüm bir bir 
Dėyü buyurdı ¡O&mâna bunı Fa«r-ı cihân tenhâ (9/2) 

Ger o va…te ben ėreydüm saña yardım ėdedüm 
»âk-ı râhuñ bir avuç ol zümre-i †uπyâna §aç (52/18) 

Ne_olaydı biz peyπambere dünyâda tâbi¡ oladu… 
Rûz-ı cezâda kendümüz dėr şermsâr ėtdük ¡abes (165/2) 

Ne cânı oladı cinnüñ biri …ılmayadı «idmet 
Tetebbu¡ …ılmayanları od içinde πubâr ėtdük (250/12) 

Hîç beriyyede …alur mıydı §usuz √âcîları 
Ėdedi her cânibin ırmaπ u enhâr istese (335/10) 

Vezni sağlamak için yapılan ses ihraçlarına yukarıda verilen örnekler, 

eklerde yapılan tasarruflara yönelikti. Kuloğlu, veznin gerektirdiği yerlerde aynı 

işlemi kelimelerin gövdelerindeki seslere de tatbik etmiştir. Vezni sağlamak için 

Bâğ-ı Behişt’te muhtelif kelimeler üzerinde yapılan ses ihracı işleminin örnekleri 

aşağıdaki gibidir: 

Hem …ul ile «i≠met senüñ mücrimlere ra√met senüñ 
Hem …ahr u hem mürvet senüñ lu†fuñ umaruz ėy Çalab (29/7) 

Küffâradur bu söz işit kelme-i i…rârı …oyup 
Îmâna gelmekden …açup ol gėrü ¡i§yâna gider (112/15) 

◊a… §alâ …ıldı bize dâ¡îdür A√med cennete 
Niçü bu …avm-i πarâyib ol §alâyı diñlemez (159/17) 

Arapça ve Farsça kelimelerde sonu konsonantla biten bir uzun heceyi veya 

sonu iki konsonantla biten bir heceyi, medd yapmak suretiyle bir uzun bir kısa olacak 

şekilde iki heceymiş gibi okumak bir kusur olarak algılanmamıştır. Aksine böyle 

durumlarda medd yapılmamasının asıl kusur olduğuna yönelik değerlendirmeler 
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vardır.164 Oysa Bâğ-ı Behişt’te tersi bir durumun var olduğunu söyleyebiliriz. 

Kuloğlu, yukarıdaki tanıma göre, medli olması sebebiyle bünyesinde iki hece 

barındıran kelimelerin çoğunda meddin varlığına aldırış etmemiştir. Bilakis onun için 

istisna olan bu tür durumlarda medd yapılmasıdır. Bâğ-ı Behişt’te söz konusu kural 

gereğince medli olduğu hâlde şiirlerde bu durumu dikkate alınmamış onlarca kelime 

örneği vardır: 

Gel rücû¡ eyle yine şol Rabbüñe yâ nefs dėdi 
Cennetüñ yolına ¡azm ėt bâπ u bostân özleyüp (23/2) 

Ol se√âb altında şems …almaz gėrü â«ir çı…ar 
~ıd… ile ki≠büñ budur em&âli uş saña cevâb (31/5) 

Ki şar…da olsa bir kimse ve garbda …ılsalar meclis 
Bu deñlü olsa mâ-beyni_ide mi ol bu §afâdan √a@ (201/11) 

Dėdiler rû√ı bildür sen bize nedür anuñ a§lı 
Senüñ esrâruña ėy pîr-i ¡ış… hep dervişân müştâ… (231/6) 

Ba…arsın her yaña leşdür çü √âlları müşevveşdür 
O bir deryâ-yı âteşdür velî √add u kenâr olmaz (148/15) 

Bâğ-ı Behişt’te vezinle ilgili en ciddi problem recez bahrinin müfte¡ilün 

mefâ¡ilün müfte¡ilün mefâ¡ilün şeklindeki kalıbının uygulandığı şiirlerde 

görülmektedir. Bâğ-ı Behişt’te bu kalıp 6 şiirde kullanılmıştır. Söz konusu 6 şiirin 

hepsinde de sorun vardır. Bazı tef’ilelerde müfte¡ilün gelmesi gereken yerde 

mefâ¡ilün gelirken bazılarında da tersi bir durum söz konusudur. Bazı mısralardaysa 

bütün tef’ileler mefâ¡ilün ile oluşturulmuştur. Aşağıdaki ilk örnekte müfte¡ilün 

şeklinde olması gereken ilk tef’ile mefâ¡ilün şeklinde; ikinci örnekte mefâ¡ilün 

şeklinde olması gereken ikinci tef’ile müfte¡ilün şeklinde; üçüncü örnekte müfte¡ilün 

şeklinde olması gereken üçüncü tef’ile mefâ¡ilün şeklinde; dördüncü örnekte 

mefâ¡ilün şeklinde olması gereken dördüncü tef’ile müfte¡ilün şeklinde; beşinci 

örnekte ise her iki mısranın tamamı mefâ¡ilün mefâ¡ilün mefâ¡ilün mefâ¡ilün şeklinde 

düzenlenmiştir: 

İnanmaz idi kimseye sal†anatı o ≠errece 
                                                 
164 Haluk İpekten, a.g.e., s. 150. 
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Kim gelür ise kend’özi görübeni şitâb ėder (126/6) 

Südde-i der-devletüñüñ ben de ne var fa…îriyem 
»ˇân-ı na¡îm ü fey≥üñe düşdi göñül §alâ umar (139/6) 

Kimse anuñ hîç işine …arışamaz ki lâ dėyüp 
Zîra cihânuñ ıssıdur bu deñlü kârgâh ėder (140/19) 

 Kiminüñ a¡mâlinüñ ol «ırmenine sünbüleler 
Vėrür o †olu dâneler ba¡≥ısınuñ giyâh ėder (140/6) 

Ne rişvet alur ol kişi ne ücreti †alep …ılur 
Ne rib√ ü ne ticâret ol ne kimseden kirâ umar (139/13) 

Bu kalıpla ilgili benzer tasarruflar başka şairlerce de yapılmıştır.165 

Dolayısıyla klasik Türk edebiyatında şairlere, recez bahrinin müfte¡ilün mefâ¡ilün 

müfte¡ilün mefâ¡ilün şeklindeki kalıbının tef’ileleri üzerinde birtakım tasarrufta 

bulunmaları yönünde ruhsat tanındığından söz edilebilir. 

1.3. Kafiye 

En az iki mısranın sonunda tekrarlanan ve yazılışları aynı olduğu hâlde 

anlamları farklı olan ses benzerliğine kafiye denir. Klasik Türk edebiyatının en temel 

ve olmazsa olmaz unsurlarından birisi mısra sonu kafiyesidir. Söz konusu klasik 

Türk edebiyatı olunca aklımıza gelen her ses benzerliğine kafiye deyip geçmek de 

mümkün olmuyor. Klasik Türk edebiyatında kafiye mevzusunun hayli teferruatı 

vardır. Dolayısıyla klasik Türk edebiyatı sahası içinde değerlendirilen Bâğ-ı 

Behişt’in manzumelerini kafiye yapısı bakımından değerlendirirken söz konusu 

teferruatı meydana getiren kurallar ve tanımlar uyarınca hareket etme zarureti 

doğmaktadır. Bu dikkatten hareketle öncelikle revî, mücerred kafiye ve mürekkeb 

kafiye gibi konuyla alakalı belli başlı kavramlara kısaca değinmek gerekir. 

Klasik Türk edebiyatında, şiirlerde kafiyeyi meydana getiren asıl harfi ifade 

etmek üzere revî kavramı kullanılmıştır. Yani revî, kafiyeyi oluşturan kelimelerin 

kök veya gövdelerinde bulunan son sestir. Bu durumda revîden sonra gelecek olan ek 

veya kelime benzerlikleri de redif olmaktadır. Dolayısıyla kafiye türlerinin tespiti 

revî harfinden önceki seslerle alakalıdır. Klasik Türk edebiyatında kafiye türleri 
                                                 
165 Fatih Başpınar, Garâmî-Dîvân, Yedi Renk Kitapları, İstanbul 2013, s. 70. 
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mücerred ve mürekkeb olmak üzere temelde iki kısım olarak değerlendirilmiştir.166 

Mücerred kafiye, yalnızca revi harfinden meydana gelen kafiyelerdir. Söz gelimi 

“ceres (رسJ)” ve “nefes (سE?)” kelimeleriyle yapılacak olan kafiye, yalnızca bir ses 

benzerliğine dayandığı için bu türden bir kafiyedir. Kelimeleri Latin harflerine 

aktarırken eklediğimiz “e” harfi ses benzerliğini artırmak bakımından hükümsüzdür. 

Mürekkep kafiye ise birden fazla harfte ses benzeşmesi bulunan kafiyedir. Bu da 

kendi içinde mürdef, mukayyed ve mü’esses olmak üzere üçe ayrılır. Mürdef kafiye, 

revî harfinden önce â, û, î ( و ي آ ) harfleri bulunan mürekkeb kafiyelere; mukayyed 

kafiye, revîden önce gelen harfin sessiz (cezmli) olduğu ses benzeşmeleriyle elde 

edilen kafiyelere; müe’esses kafiye ise revî harfinden önce sırasıyla dahîl ve te’sîs 

bulunan kafiyelere denir.167  

Bâğ-ı Behişt’te yer alan bütün manzumelerde kafiye bulunmaktadır. 

Kuloğlu, bu eserinde kafiye türleri içinden en çok mürdef kafiyeyi kullanmıştır. 

Eserdeki 402 şiirin 265’i (%65,92) mürdef kafiye ile yazılmıştır. Geri kalan şiirlerin 

134 tanesi (%33,33) mücerred, 3 tanesi ise (%0,74) mü’esses kafiye ile tanzim 

edilmiştir. Bâğ-ı Behişt’te en çok tekrar edilen revi sesleri ise 133 şiirde (%33,08) 

tekrar edilen “-ân”, 86 şiirde (%21,39) tekrar edilen “-â” ve 61 şiirde (%15,17) tekrar 

edilen “-âr” sesleridir. Eserin büyük bir çoğunluğu (%69,65) bu üç kafiye ile tanzim 

edilmiştir. Bâğ-ı Behişt’in, bu tanım ve tasniflere göre düzenlenen kafiye istatistiği 

aşağıdaki gibidir. 

Kafiye 

Sesi 

Kafiye 

Türü 

Bulunduğu Şiirler Toplam Oranı 

(%) 

-â Mücerred 

1, 6, 7, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 22, 33, 41, 

47, 50, 56, 92, 94, 102, 113, 114, 139, 

141, 142, 145, 159, 160, 167, 173, 175, 

177, 178, 179, 184, 185, 193, 200, 201, 

206, 214, 218, 227, 228, 229, 232, 233, 

86 21,39 

                                                 
166 M. A. Yekta Saraç, Eski Türk Edebiyatına Giriş Biçim ve Ölçü, Anadolu Üniversitesi Yayını, 
Eskişehir 2011, s. 140. 
167 “Te’sîs, revî ile arasında harekeli bir ünsüz (dahîl) olan eliftir. Dahîl ise te’sîs ve revî arasındaki 
harftir.”  (M. A. Yekta Saraç, a.g.e., s. 139.) 
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241, 242, 243, 244, 257, 268, 269, 271, 

273, 276, 279, 285, 286, 287, 288, 292, 

298, 299, 301, 302, 303, 306, 308, 314, 

319, 320, 337, 338, 343, 344, 345, 352, 

353, 363, 364, 366, 369, 371, 379, 380, 

382 

-âb Mürdef 25, 31, 78, 126, 307, 354, 361 7 1,74 

-âc Mürdef 60, 62 2 0,49 

-âd Mürdef 88, 91, 93, 251 4 0,99 

-âf Mürdef 220, 223 2 0,49 

-âπ Mürdef 208, 210 2 0,49 

-âh Mürdef 76, 140 2 0,49 

-â√ Mürdef 67, 68 2 0,49 

-â… Mürdef 226 1 0,24 

-âl Mürdef 
72, 166, 189, 198, 260, 262, 263, 264, 

266 
9 2,23 

-âm Mürdef 44, 79, 87, 180, 280, 283, 324, 402 8 1,99 

-ân Mürdef 

5, 9, 12, 14, 18, 20, 23, 27, 36, 37, 40, 

43, 49, 52, 53, 54, 59, 61, 63, 69, 71, 73, 

74, 77, 80, 81, 82, 95, 96, 98, 103, 109, 

111, 112, 115, 116, 117, 118, 119, 121, 

123, 124, 130, 132, 133, 135, 137, 144, 

146, 150, 151, 153, 154, 156, 161, 164, 

172, 181, 187, 190, 191, 194, 195, 197, 

199, 203, 205, 207, 209, 211, 213, 215, 

217, 219, 222, 224, 225, 230, 231, 234, 

236, 237, 238, 245, 246, 248, 249, 252, 

133 33,08 
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258, 261, 272, 281, 282, 289, 290, 293, 

294, 295, 296, 297, 309, 312, 321, 322, 

323, 330, 331, 333, 334, 336, 339, 341, 

342, 348, 350, 356, 362, 367, 368, 372, 

373, 374, 378, 384, 385, 386, 387, 388, 

393, 394, 396, 397, 399 

-âne Mü’esses 240, 304 2 0,49 

-âr Mürdef 

4, 21, 24, 26, 32, 34, 35, 38,  48, 51, 55, 

57, 58, 66, 83, 84, 100, 104, 105, 106, 

107, 108, 120, 122, 128, 129, 138, 148, 

149, 152, 155, 157, 165, 169, 170, 171, 

174, 176, 182, 188, 221, 235, 239, 250, 

256, 267, 310, 311, 313, 315, 326, 329, 

332, 335, 340, 351, 358, 360, 375, 376, 

383 

61 15,17 

-âs Mürdef 163 1 0,24 

-â§ Mürdef 196 1 0,24 

-âş Mürdef 192 1 0,24 

-ât Mürdef 39, 42, 45, 75, 247, 349, 370, 381, 395 9 2,23 

-ây Mürdef 401 1 0,24 

-âz Mürdef 147, 158, 183 3 0,74 

-âxet Mü’esses 391, 392 2 0,49 

-â¡ Mürdef 202, 204 2 0,49 

-b Mücerred 29 1 0,24 

-d Mücerred 89 1 0,24 

-f Mücerred 216 1 0,24 
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-îb Mürdef 134 1 0,24 

-îd Mürdef 85 1 0,24 

-î√ Mürdef 70 1 0,24 

-îl Mürdef 259, 359 2 0,49 

-îm Mürdef 277 1 0,24 

-în Mürdef 143, 212, 291 3 0,74 

-l Mücerred 274 1 0,24 

-m Mücerred 136, 275, 278,  284, 328, 400 6 1,49 

-n Mücerred 300 1 0,24 

-r Mücerred 

8, 30, 65, 97, 99, 101, 168, 186, 253, 

254, 255, 305, 327, 346, 347, 357, 377, 

398 

18 4,47 

-s Mücerred 162 1 0,24 

-t Mücerred 
2, 3, 13, 28, 46, 64, 90, 110, 127, 265, 

270, 316, 317, 355, 365, 389, 390  
17 4,22 

-û Mücerred 318 1 0,24 

-ûd Mürdef 86 1 0,24 

-ûl Mürdef 325 1 0,24 

-ûr Mürdef 125, 131 2 0,49 

Tablo 3. Bâğ-ı Behişt’te kullanılan kafiye sesleri 

Kafiye Türü 
Bulunduğu Toplam Şiir 

Sayısı 
Oranı (%) 

Mücerred 134 33,33 
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Mürdef 265 65,92 

Mü’esses 3 0,74 

Tablo 4. Şiirlerde bulunan kafiye türleri 

Yukarıdaki verilerde görüldüğü üzere Kuloğlu, Bâğ-ı Behişt’teki şiirlerin 

üçte birini “ân” kafiyesi ile yazmıştır. “ân”, Farsçada hem çoğul hem de fiilden sıfat 

yapan ek olması sebebiyle kelime bulmakta şairlere son derece büyük bir kolaylık 

sağlamıştır. Bu işlevlerinden dolayı söz konusu iki ekle yapılan kafiyelere kâfiye-i 

şâygân (:çok, müptezel) denilmiştir.168 Bu itibarla Kuloğlu’nun şiirlerindeki hâkim 

kafiyenin kafiye-i şâygân olduğu akla gelebilir, fakat durum öyle değildir. Zira 

Kuloğlu, kafiyeyi bu seslerle kurduğu şiirlerinde daha çok kök veya gövde hâlindeki 

kelimeleri bulma gayreti içinde olmuştur. Yalnız, Bâğ-ı Behişt’te kâfiye-i şâygân hiç 

yok da değildir. Örneğin, eserde 150. sırada tertip edilen şiirde Farsça çokluk yapım 

eki olan “ân”, kafiye sesi olarak dört beyitte tekrar edilmiştir: 

¡Arş-ı Ra√mân ayaπuñ altına olmışdur serîr 
Menzil-i ma…§ûduña Sidre-nişînân ėremez (150/3) 

Ol cenâb-ı Lem-yezel saña «i†âb ėdüp dėdi 
Ol «i†âbuñ πavrine fehm-i sürûşân ėremez (150/5) 

Ėy benî Âdem dėgil size ben olmışam nezîr 
Size benden gayrı bir da«ı resûlân ėremez (150/7) 

◊ûr-ı cennet bunca ni¡met cümleten ėy gül-¡izâr 
Bâπ-ı §a√râ √addine çeşm-i πazâlân ėremez (150/14) 

Klasik Türk edebiyatında, aynı ek veya kelimenin şiirde tekrar edilmesiyle 

oluşturulan kafiyeler kusurlu görülmüştür ve bu tür uygulamalara îtâ denilmiştir. 

Yukarıdaki örnekte de görüleceği üzere bu tür kusurlu uygulamalara Bâğ-ı Behişt’te 

yer yer rastlanılmaktadır. Yalnız, Bâğ-ı Behişt’in manzumelerinin yirmişer beyitlik 

uzun manzumeler olması, bu tür örnekleri büyük bir kusur olarak görmenin önünde 

bir engel olmalıdır. Zira bu konudaki genel genel kanaat; gazellerde bir kez, 

kasidelerde ise en az yedi beyit arayla bu tür bir kullanıma ruhsat verildiği 

                                                 
168 M. A. Yekta Saraç, a.g.e., s. 142. 
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yönündedir.169 Eserde 370. sırada tertip edilen ve bütün beyitleri aynı görevdeki “ât” 

ekinin tekrarıyla kafiyelendirilen kaside ise bu bakımdan baştan sona kusurludur: 

Resûline «i†âb ėdüp »udâ gönderdi âyâtı 
Şu mü™minler …ıla tevbe dilerlerse selâmâtı 
 
Dėdi-kim yâ ¡ibâdu’llâh ◊a…a tevbe …ıluñ sizler 
Na§û√ ola pes ol tevbe hîç olmaya fesâdâtı 
 
Ki tevbe-i na§û√ oldur me¡â§îden rücû¡ ėtseñ 
Gėrü işlemeye anı bulunmaya sa…â†âtı 
 
Kim ol tevbeyi Rabbiñüz ki keffârât ėde size 
Hep ¡afv ola günâhıñuz …ıluñ §âli√ ¡ibâdâtı 
 
Da«ı cennâta ◊a… sizi tedâ«ül ėdiser yarın 
Odur cennât olup bâπçe içinde ola rav≥âtı (370/1-5) 

Dėyeler Rabbenâ itmâm ėdivėr nûrımuz bizüm 
Da«ı hem maπfiret eyle baπışla bize ≠ellâtı 
 
Bizüm bu nûrımuz artur ziyâde eylegil yâ Rab 
Ve hem ¡i§yânımuz ¡afv ėt ki ref¡ eyle beliyyâtı 
 
Ve hem bu cümle eşyâya …adîr ü mu…tedir sensin 
Senüñdür …ab≥ u bas† ėy ◊a… bize vėr bunda le≠≠âtı 
 
Resûline ◊a…uñ bugün şu kim îmân getürürse 
Giriser cennet-i ¡Adne bulısar bâπ u bâπâtı 
 
¢ULO∏LI bâπ-ı Firdevse ayaπuñ ba§ma… isterse 
O…uyup cân-ıla diñle ki bu va√y-i semâvâtı    (370/16-20) 

Kuloğlu’nun kafiye konusunda dikkat çekici uygulamalarından birisi de 

yakın sesli farklı harfleri kafiye sesi olarak kullanmış olmasıdır. Bu tür 

uygulamaların en sıradan olanı, “ç-c, p-b” seslerinde olduğu gibi Arap alfabesinde 

bulunmadığı hâlde Türkçede ve Farsçada bulunan seslerin yakın sesli kelimelerle 

birbirine kafiye yapılması olmalıdır. Benzer bir şekilde, iki farklı harf olan keskin ze 

 ile biten kelimeler de birbirine kafiye yapılmıştır. İkfa denilen bu (ذ) ve peltek ze (ز)

                                                 
169 M. A. Yekta Saraç, a.g.e., s. 142. 
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uygulama, bir kafiye kusuru olarak kabul edilmiştir. Bâğ-ı Behişt’te bu kusura yer 

yer rastlanmaktadır: 

İy ¡âlemînüñ Rabbisi √amd ola saña rûz u şeb 
Sensin çü râhmânü’r-ra√îm …ullaruñ ister seni hep (29/1) 

Va¡de …ılupdur ol İlâh …ullarına bî-i√tiyâc 
Şunlar kim îmân getüre dergâhuma mu√tâc u aç (60/1) 

Pes bu âyet ma¡nîsinde böyle dir şâh-ı ◊icâz 
◊a…… emânet cevherin çı…ardı fet√ idüp rikâ≠ (158/1)  

Bâğ-ı Behişt’te kafiyenin zorlamasıyla ilgili olan sıra dışı bir durum da 

kelimelerin kök veya gövdelerinde bulunan seslerde değişiklik yapılmasıdır. 

Bunlardan en dikkat çekici olanları ise “¡afv” kelimesinin “¡af” şeklinde, “elest” 

kelimesinin “eles” şeklinde,  “çerâπ” kelimesinin ise “çerâ…” şeklinde yazılması 

örneklerinde olduğu gibi aslında Türkçe telaffuzda zaten söylenilmeyen sesi ihraç 

etmek veya bir sesi yakın bir sese dönüştürmek yoluyla yapılanlarıdır: 

Ėy †abîbüm eylegil sen nâliş-i bîmârı ¡af 
Ol »udâ …âdir degil midür k’ėde evzârı ¡af (221/1) 

Olmaz iseñ sen ėy gönül tîr-i belâyâya hedef 
¡Ûd gibi tayanmayıca… vėrmezsin o târa şeref (216/1) 
... 
 İmdi bu resme bir kişi ◊a… yolına cehd ėtmese 
Böyle dėdi ¢ur™ân işit ėtmez anuñ §uçların ¡af (216/11) 

»al…-ı ¡âlem gerçi kim ėder hep emvâle heves 
Vėrmez illâ istedügi deñlü ¢assâm-ı eles (162/1) 

Bu metâ¡-ı dünyâ fânîdür vėr aña sen †alâ… 
Â«iret milkin †aleb …ıl odur ¡inde’llâh bâ… (226/1) 
... 
 Ėy ¢ULO∏LI gel kelâmu’llâha imân ¡ar≥ …ıl 
Ol ola …abrüñde yarın şöyle nûrânî çerâ… (226/20) 

Kuloğlu, “¡â§î” kelimesini kafiyeye uydurmak için “¡â§” şeklinde okuma 

örneğinde olduğu gibi, kafiyenin zorlamasıyla kelimeler üzerinde yer yer izahtan 

uzak tasarruflarda da bulunabilmektedir: 
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Saña va√y olan senüñ-çün te≠kiredür şöyle bil 
Hem senüñ …avmüñ içün tâ olmayalar ◊a……a ¡â§ (196/7) 

1.4. Redif 

Mısra sonlarında gelen, yazılışları ve anlamları aynı olan seslere redif denir. 

Arap şiirinde bulunmayan redifin eski Türk şiirinin bir özelliği olduğu tahmin 

edilmektedir.170 Bu itibarla klasik Türk şiirinin de en sevilen ahenk unsurlarından 

birisidir. Redif, ahenk açısından bir kolaylık sağlamakla birlikte her beytin sonunda 

aynı kelime veya seslere dönmenin farklı anlamlara uzanabilmek açısından bir zorluk 

yarattığı da muhakkaktır. Dolayısıyla hem şiirin anlam dünyasının tayin ve tespitinde 

hem de ahengin tesisinde redifin önemli bir yeri vardır. 

Manzum bir tefsir olması dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’in şiirlerinin konuları, 

ilgili oldukları ayetin muhtevasıyla sınırlıdır. Bu da bütün şiiri aynı konu etrafında 

kurmak durumunda olan Kuloğlu için redifi işlevsel kılan bir durum olmalıdır. Zira 

redif, şiirin konusunu bir mihver etrafında sabitleme kolaylığı sağlayarak tefsiri 

yapılan ayetin konu alanında kalmayı kolaylaştırmaktadır. Mamafih Bâğ-ı Behişt’teki 

şiirlerin büyük bir çoğunluğu redifle yazılmıştır. Eserdeki 402 şiirin 335 tanesinde 

(%83,33) redif bulunmaktadır. Rediflerin 16 tanesi (%4,77) ek hâlinde, 138 tanesi 

(%41,19) ek+kelime hâlinde, 181 tanesi (%54) ise kelime hâlindedir. Bâğ-ı 

Behişt’teki rediflerin ayrıntılı dökümü aşağıdaki tabloda gösterilmiştir. 

Redif Bulunduğu Şiirler  Redif Bulunduğu Şiirler 
   açmış 180     istedüñ 249 
-ı ¡af 221    istemez 146 
   â«ir 129    istemiş 181 
-ı A√med 87    ister 117 
   al 265    isterem 282 
-dan al seba… 241    ister misin 296 
   anuñ 252    ister seni 372 
   aradı 367    istese 331, 335 
   aramaz 149    işit 48 
   arasında 329, 336 -ya iştiπâl 271 
   arayu 322 -ya iştiyâ… 233 
-a ¡ar≥ 197 -i …abî√ 72 
   arzular 138 -a …aç 57 

                                                 
170 Cihan Okuyucu, Divan Edebiyatı Estetiği, Kapı Yayınları, İstanbul 2010, s. 164. 
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   a§√âb 26 -a …afa§ 194 
   âteş 174 -a kâ« 80 
-ya ayaπ 206 -a …amu 315 
-a aya… 239    …anda 343 
-a ¡azm ėt 35 -den …apu 316 
- ya ba… 228 -a …ayd 94 
   bes 168    kendüye 338 
-ı bilmezdi 368 -a …ıl belâπ 205 
   bir gün 292 -e …ıl heves 166 
   bizi 364     …ılmış 179 
   bozılur 115    …ılur 144 
-dur bu 314 -a …ıyâs 164 
   bula 355    kimdür 113 
   buldılar 127    kimine 347 
   bulunmaz 151    kimse 352 
   cânâ 8 -î kitâb 27 
   cennât 33 -ı …o 308 
-den cü≠â 13 -a …ulaπ 207 
-a ça… 234 -ya …ula… †ut 47 
-lar ço… 229    ¢ur™ân 299 
-ya degişmem 286 -i lâ-ilâhe illa’llâh 327, 328 
-a dėme lâ 356    lâ-te«af 217 
-ı diñledüm 289    Lâ-yezâl 270 
-yı diñlemez 159 -de leb 30 
-ı dôst 44    mâh-rû 317 
-dur 142 -ı mecîd 81 
-ya düşdi göñlimüz 145    meded 92 
   ėde 325, 326, 334    meger 99 
   ėdeler 121, 122    menziline 344 
   ėdemez 154    mi 390 
   ėdeni 392 -ı mu¡âf 225 
   ėder 100, 109, 125, 126, 

134, 140, 141, 143 
-ı mu√abbet 32 

   ėdüp 20 -ı Mu√ammed 82 
   ėdiser 124 -a Mu√ammed 83 
   eger 98 -a mu√tâc 61, 64 
   ele girmez 157 -a Mu¡îd 84 
-a ilet 37 -dür Murâd 90 
-a ilet hep 24 -dur Murta≥â 10 
   el-√a… 230    mu§√af 218 
   elif 211 -muzı 380 
   ėremez 150 -a mübtelâ 358 
   ėrer 130 -yı müdâm 276 
-a ėrişdi 387 -ı müferri√ 75 
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-ya ėrişmiş 177    mürsel 273 
-a ėrmege 339    müştâ… 231 
   eşyâ 4    neden 298 
   ėtdi 361, 373    nedür 114 
   ėtdük 250    n’eyledi 363 
   ėtdük ¡abes 165 -ya nifâ… 232 
   ėtdüñ 246 -um olaydı 394 
   ėtmez 147    oldı 402 
   ėtmiş 170, 183, 190     oldı ço… 237 
   e†râfına 333    olısar 123 
   ėtseñe 324    olmasa 346 
   ev§âfına 342    olmasun 295 
   eyledi 360, 362     olmaz 148 
   eyledük 254 -ı olmış Mu§†afâ 5 
   eyledüm 279    olsam 290 
   eyledüñ 243 -a ol sirâc 53 
   eylemez 152, 153    olsun fidâ 14 
   eylemiş 169, 189, 191    olsun yine 341 
   eylesem 281    olur 104, 118, 128 
   eyleyüp 21    olursın ¡â…ıbet 43 
-dur felek 244    özenür 137 
-a fera√ 69    özlemiş 182 
-yı ferâmûş 175    özleyü 321 
-ı ferru« 79    özleyüp 23 
   πâlibâ 12 -yı pâymâl 268 
   geçdi 388 -ı Ra™ûf 222 
-a gel 261    rû-be-rû 320 
-a gel-berü 309 -a ru« 78 
   geldi 366 -dur rûz u şeb 17 
-dur gelen 301 -a rüsû« 77 
   gelür 111, 135 -a §abâ√ 66 
-ler gerek 255 -a §aç 52 
   getürdi 398 -a §adef 215 
-a getürmiş 172 -a §arf 219 
   getürüñ 248 -a §al 267 
-a gider 112    §avmış 178 
-a girdi 397 -da &ebât 41 
-a giremez 161    seç 65 
   gizlenür 136 -a Selsebîl 272 
-ı göremez 155 -a sen 293 
-ı gör imdi 378    senden 306 
-ı görmege 340 -uñ senüñ 247, 258 
   görmesün 302 -a sermedî 385 
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-ı görüñ 245 -dur sevdügüm 288 
   göstermedüm 287 -sını 382 
-ı gözet 36    §orma 345 
   güç 51    söylemez 156 
   gülmemiş 185 -dan söylemez 160 
-a «aber 132    söylemiş 173 
-ı ◊a… 235    söylesün 303 
-a «alâ§ 195 -ı §unarlar 119 
-a «arc 54, 55 -a sürünü 310 
-a hây 384 -ya şeref 214 
-a √ayât 40 -ı şer√ 73 
-dan √a@ 201    şimden-gėrü 319 
   hemân 305    şimdi 369 
-ya hem-nefes 167    ta√…î… 242 
-dur hep 19 -e †âlib 28 
-a hîç 63    teftîş 193 
-dan hîç 56 -ı telef 213 
-a √isâb 18    tenhâ 9 
   «oş 176 -ı tû 307 
-ı Hû 311 -ın †ut 34 
-ı 370, 374, 383, 395, 

400 
-yı †utar 102 

-ını 375, 381, 393 -a †ut …ula… 238 
   ¡ış…ına 350    †utsam 284 
-i 377, 389, 391 -a †ut ümî≠ 96 
   içerü 313    umar 103, 139 
-uñ içinde 330 -umı 376 
   içine 351    üstüne 323 
   idi 399 -ı va§f 224 
   i«râc 50 -ı vedâ¡ 203 
-a i«tilâ† 199    vėr baña 2 
   i√tiyâc 58 -ya vėrmezem 285 
-a ¡ilâc 59    vėrmiş 184, 186  
   ile ba√& 49    vėrür 101 
   iledürler 120 -sine ya… çerâ… 240 
   ilerü 312 -a yaraπ 209 
   ile §ul√ 74    yâ Rab 16 
-ı il√â√ 71 -uñ yâ Resûla’llâh 354 
   illâ 357    yazup 22 
-ı illa’llâh 332 -dur yėri 379 
-a iltifât 38    yėter 110 
   imiş 171 -üñ yėter baña 3 
   imrenür 116    yevmü’s-su™âl 269 
-ya inbisâ† 200 -yı 371 
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   incinmemiş 188    yine 353 
   inmiş 187    yo… 227, 236 
-a insilâ« 76 -ya yo… devâ 15 
-e irtibâ† 198 -a yo… √ased 95 
   isrâf 212    yüri 365 
-ını İsrâ™îlüñ 251 -a ≥arar 133 
   istedi 386, 396    

Tablo 5. Bâğ-ı Behişt’te yer alan redifler 

1.5. Dil ve Üslûp 

Kuloğlu, 27500 beyit civarında bir yekûna ulaşan eserleriyle hayli velut bir 

şairdir. Daha çok irfanî ve eğitici şiirler yazan Kuloğlu, özellikle Bâğ-ı Behişt’te 

manayı dolaylı yollardan vererek şiirin anlaşılmasını zorlaştıran mana sanatlarına ve 

lirizme fazla müracaat etmemiştir. Aynı zamanda çok şiir söyleyen bir şair olmasının 

da etkisiyle olmalı Kuloğlu’nun şiirleri, sair klasik Türk edebiyatı şairlerine göre 

oldukça sade sayılır. Onun şiirlerinde Farsça izafetlerle uzatılmış girift tamlamalara 

pek rastlanmaz. Sözü edilen girift tamlamalar bir yana, onun çoğu beytinde ikili 

tamlamalara dahi rastlanmaz. Kuloğlu’nun, bilgi aktarmayı önceleyen sade 

üslûbunun bir örneği olarak Bâğ-ı Behişt’te 252. sırada tertip edilen ve “Hani, biz 

Kâbe’yi insanlara toplantı ve güven yeri kılmıştık. Siz de Makam-ı İbrahim’den 

kendinize bir namaz yeri edinin.”171 mealindeki ayetin tefsiri olmak üzere yazılan 

kasideyi ele alabiliriz. 20 beyitten oluşan şiirde yalnızca 7 tane Farsça, 2 tane de 

Arapça tamlama kullanılmıştır. Bu tamlamalarsa “makâm-ı İbrâhîm, Beytu’llâh” gibi 

çok yaygın bir şekilde kullanılan ve anlamı herkesçe bilinen tamlamalardır. Şiirde 

kullanılan tamlamalar şunlardır: tahsîl-i sevâb, cenâb-ı Lemyezel, rûz-ı mahşer, 

makâm-ı İbrâhîm, âteş-i sûzân, rûz-ı cezâ, riyâz-ı cennet, Beytu’llâh, Ka’betu’llâh. 

Şiirde Kâbe ve Makam-ı İbrahim çok sade bir dille anlatılmıştır. Kuloğlu’nun sade 

anlatımına bir örnek olmak üzere şiirin başından ve sonundan beşer beyti aşağıya 

kaydediyoruz: 

◊a… bize gönderdi gökden gül gibi ¢ur™ân anuñ 
Enbiyâya cümle nâzil olınan burhân anuñ 
 
No…†a ėtmiş dü cihânı ¡ilmdür bir dâyire 
Olmadı taf§île mu√tâc Ka¡be Hindistân anuñ 

                                                 
171 Bakara, 2/125. 
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Nâs içün olsun me&ûbe dėyü …ıldu… beyti dėr  
Ya¡nî Beytu’llâhı yapdı gör bu çâr erkân anuñ 
 
Nâs anı ėdüp ziyâret …ıla ta√§îl-i &evâb 
Mînâ bâzârında ma…bûle geçen …urbân anuñ 
 
Hem buyurmışdur kelâmında cenâb-ı Lem-yezel 
¢ullarına emr ėder bu sözi kim fermân anuñ  (252/1-5) 
 
Her kim anuñ içine gire vara √acc eyleye 
Ya…maya cismini yarın âteş-i sûzân anuñ 
 
◊a… günâhın yarlıπaya ol …uluñ ¡afv eyleyüp 
Menzilin rûz-ı cezâda eyleye πufrân anuñ 
 
◊a… Resûli dėdi e†râfını görüñ Ka¡benüñ 
Çevre yanın eylemişdür ◊a… Çalab bostân anuñ 
 
Dėr riyâ≥-ı cennetüñ bir rav≥asıdur ol †araf 
Kim †avâf ėderse cennet içredür her ân anuñ 
 
Bu ¢ULO∏LI gėce gündüz med√ ėder ¢ur™ânuñı 
~uçını ¡afv eyle yarın ėy ulu sul†ân anuñ (252/16-20) 

Bâğ-ı Behişt’te tefsiri yapılan ayetlerin birçoğu peygamberler tarihi ve 

siyerle ilgilidir. Dolayısıyla Kuloğlu, söz konusu ayetleri tefsir ederken ayetlerin 

indirilmesine sebep olan veya o ayette temas edilen hikâyeleri de yer yer 

nakletmiştir. Bu da ilgili manzumelerde tahkiyevî üslûbun hâkim bir ton olarak öne 

çıkmasını sağlamıştır. Kuloğlu’nun, Bâğ-ı Behişt’te sade bir dil kullanmış olmasının 

bir sebebi de bu olmalıdır. Zira tahkiyevî beyitler, ister istemez sadeliği icbar 

etmektedir. 

Bâğ-ı Behişt’teki bazı manzumeler baştan sona tahkiyeye dayanmaktadır. 

Örneğin eserde 324. sırada tertip edilen ve “Meryem oğlu İsa, ‘Ey Allahım! Ey 

Rabbimiz! Bize gökten bir sofra indir ki; önce gelenlerimize (zamanımızdaki 

dindaşlarımıza)  ve sonradan geleceklerimize bir bayram ve senden  (gelen)  bir 

mucize olsun. Bizi rızıklandır. Sen rızıklandıranların en hayırlısısın’ dedi.”172 

                                                 
172 Mâide, 5/114. 
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mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mezkûr ayette temas edilen 

hikâye nakledilmiştir. Kaside, baştan sona söz konusu hikâyenin anlatımına tahsis 

edilmiştir. Kuloğlu’nun tahkiyevî üslûbuna örnek olmak üzere kasidenin ilk 5 beyti 

aşağıya kaydedilmiştir: 

Bir gün √avâriyyûn dėdi ¡Îsâya bayrâm ėtseñe 
Degsün cihâna geldügüñ dünyâda bir nâm ėtseñe 
 
Bizüm-çün iste Tañrıdan gökden ine şu mâ™ide 
Bir gün √u≥ûr-ı ◊a≥rete bizüm-çün ibrâm ėtseñe 
 
Buyurdı çün ¡Îsâ nebî Allâhdan ėdüñ itti…â 
~abr eyleyüp nefsüñüzi her bârı bî-kâm ėtseñe 
 
Dėdiler ¡Îsâya olar göñlimüz i†minân bula 
Şol mu¡cizâtuñ gösterüp …albimüzi râm ėtseñe 
 
Bu kerre ¡Îsâ-yı nebî Allâha eyledi du¡â 
Yâ Rabbi dėdi bize sen i√sân-ı in¡âm ėtseñe (324/1-5) 

Tıpkı yukarıdaki örnekte olduğu gibi Bâğ-ı Behişt’te, daha ilk beytinden 

itibaren bütünüyle hikâyeye tahsis edilmiş başka birçok şiir daha vardır. Hz. Musa ile 

Hz. Âdem’in karşılaşmasını konu alan ve eserde 49. sırada tertip edilen kaside, Hz. 

Lut’un hikâyesini konu alan ve eserde 170. sırada tertip edilen kaside ile Hz. 

Süleyman’ın asası üzerine dayanıp ölmesini konu alan ve eserde 294. sırada tertip 

edilen kaside söz konusu tahkiyevî şiirlere örnek olarak anılabilir. 

Kuloğlu, bazı beyitlerde Bâğ-ı Behişt’i bir “destan” olarak tavsif etmiştir. 

Bu durum, Bâğ-ı Behişt’teki tahkiyevî metinlerin yoğunluğunun bir teyidi olarak 

kabul edilebilir. Zira şiiriyet veya lirizmin yoğunlukta olduğu eserler için “destan” 

nitlemesini kullanmak mümkün değildir. Zaten kuloğlu da “destan” kelimesini 

“hikâye” kelimesiyle birlikte kullanarak bu kelimeyle neyi kastettiğini sarahatle 

ortaya koymuştur: 

¢ULO∏LI söylemişler ço… √ikâye 
Sözüñ gibi velî destân bulunmaz (151/19) 

Klasik Türk edebiyatında tahkiyeye dayalı metinler ekseriyetle mesnevi 

nazım şekliyle yazılmıştır. Bâğ-ı Behişt ise bütünüyle kasidelerden müteşekkildir. 
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Kaside nazım şeklinde aynı kafiyeyi her beyitte tekrarlama zarureti, hikâye anlatmayı 

da zorlaştıran bir durum olmalıdır. Bu durumun da etkisiyle Kuloğlu, söz konusu 

hikâyeleri uzun uzadıya anlatmamıştır. Anlatacağı hikâyenin, tefsirini yaptığı ayetin 

mazmununa uygun olan taraflarını ana hatlarıyla nakledip geçmeyi tercih etmiştir. 

Kuloğlu’nun dikkat çekici üslûp özelliklerinden birisi de yer yer 

okuyucusuyla karşı karşıya sohbet ediyormuş gibi bir hava içinde olmasıdır. Bazen 

adeta karşısındaki topluluğa hikâye anlatan bir meddah gibi konular arasında geçiş 

yaptığını okuyucuya duyurur. Bazı beyitlerde ise sanki karşısındaki insana özel bir 

şey anlatıyormuş gibi bir ifade tarzı ortaya koyar. Aşağıdaki beyitlerde, özellikle 

kasidelerin nesîb veya teşbîb bölümlerinde farklı bir konudan söz edildikten sonra 

asıl konuya, yani serlevhada kayıtlı olan ayetin bağlamına geçilirken söylenen 

samimi hitap sözleri görülmektedir: 

Burada †ursun işbu söz §oñra beyân eyleyelüm 
Niçe buyurdıysa bize va√y ile ¢ur™ânı Ra™ûf (222/15) 

İmdi …o gitsün olar geldük sözüñ evveline 
¡Ârifâne eyle bir bir bu güzel destânı şer√ (73/8) 

Gelelüm söze cenâb-ı Kibriyâ buyurdı kim 
Anı tefsîr ėdelüm oldur netîce-i «alâ§ (196/4) 

Biz gėrü geldük Resûlu’llâh-ı Rabbü’l-¡âlemîn 
Dėdi mâ-zâπa’l-ba§ar ve mâ-†aπâ’dan al seba… (241/12) 

Yine geldük söze ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre işit 
Ne buyurmışdur kim ol devletlü sul†ânuñ senüñ (258/6) 

Geldük gėrü biz söze kim ol √a≥ret-i Bârî 
Bu âyet idi bir ulu burhânı gör imdi (378/6) 

Bu tür hitaplar yalnızca bağlam değiştirirken söylenmemiştir. Bazı şiirler 

daha ilk beytinden itibaren karşıda bulunan bir dinleyiciye hitap ediliyormuş gibi 

yazılmıştır. Eserde 336. sırada tertip edilen kaside, bu üslûbu yansıtan tipik bir 

örnektir:  

Ėy «ˇâce §a…ın cevherüñi cân arasında 
Bulunca neler çekdüñ anı kân arasında (336/1) 
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Söz konusu şiirde Allah’ın sıfatları, adeta bir çocuğa öğretiliyormuş gibi çok 

sade bir dille anlatılmıştır: 

Milk ıssı odur yo…dur anuñ ehli ¡ayâli 
Oturmaz o şehr içre ve dükkân arasında (336/7) 

Sade dil ve tahkiyeye dair söylenenler, Kuloğlu’nun üslûbunun büsbütün 

şiiriyetten uzak olduğu zannına sebep olabilir. Bâğ-ı Behişt şiiriyet veya lirizm 

yoğunluklu bir eser olmamakla birlikte hissiyatın egemenliğinde tesis edilen beyitleri 

azımsanacak kadar da değildir. Zira Bâğ-ı Behişt toplamda 8049 beyti bulan hayli 

hacimli bir eserdir. Bu kadar geniş hacimli bir eserde lirik manzumeler, ara ara da 

rastlansa, toplamda bir divançe oluşturacak kadar yekûna ulaşabilir.  Bahsi geçen 

beyitler, bilhassa nesîb/teşbîb bölümü bulunan kasidelerde bulunmaktadır. Bu tür 

beyitlerden bazısı örnek olmak üzere aşağıya kaydedilmiştir: 

Gėcedür dėyü meded dėrme gül-i ümmîdi 
Dolaşur dâmenüñ uş für…at ile «âra §abâ√ (66/13) 

Baş u cânum yoluña cânâ ni&âr ėtsem gerek 
¢an bahâm içün benüm va§luñdan ücret vėr baña (2/14) 

Nigâh ėt dîde-i ra√muñla gel ėy nûr-ı müştâ…ân 
K’anuñ-çün sencileyin kûy-ı πamda bir dilârâ yo… (227/6) 

O…usun †û†î-i cân âyet-i ¢ur™ân getürüñ 
»âne-i şehr-i dile bir yeñi mihmân getürüñ 
 
Bülbül-âsâ yine feryâd ėdelüm √asret ile 
Görelüm biz da«ı bir gonce-i «andân getürüñ 
 
Nice bir pîleveri †utalum elde nâ-çâr 
Dizelüm rişteye bir la¡l-i Beda«şân getürüñ 
 
Görelüm gîtînümâ gibi cihânuñ içini 
∏âlibâ …albümüze âyine-ra«şân getürüñ 
 
Şeb-i hicrânuñ içinde nice bir oturalum 
Ebri bâd alsun iletsün meh-i tâbân getürüñ (248/1-5) 

Râh-ı ¡ış…uñda senüñ kendümi şeydâ eyledüm 
Âh-ı serdüm rûzgâr-âsâ hüveydâ eyledüm 
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Âsumân-ı √üsnüñe eşküm yėter dür-dâne-vâr 
Gûşvâr-ı zülfüñe na@m-ı ¿üreyyâ eyledüm 
 
¢âbe …avseyn’e ėrelden gûşe-i ebrûların 
Dîde-i mâ-zâπ’uña cân-ı ev ednâ eyledüm 
 
Defter-i eşyâyı sildüm bu gözüm …anı ile 
İşbu mir™ât-ı derûnum key mücellâ eyledüm 
 
Niçe yıl Ferhâd-veş der-bend-i mi√net bekleyüp 
Güc-ile Şîrîn cemâlüñ anda peydâ eyledüm  (279/1-5) 

Lirizm yoğunluklu manzumeler yalnızca nesîb/teşbîb bölümlerinde 

bulunmamaktadır. Bazı şiirler, serlevhadaki ayetin anlamına hiçbir şekilde temas 

edilmeden tamamen lirik bir tarzla yazılmıştır. Bilhassa münâcât, tevhîd ve na’t 

türündeki manzumelerde bu husus daha belirgindir. Örneğin 286. sırada tertip edilen 

ve “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı. Andolsun, o, Rabbinin en büyük 

alametlerinden bir kısmını gördü.”173 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında 

nazmedilen kaside, söz konusu ayetlerin açıklamasına asla girilmeyip tamamen 

tasavvufî cezbeyle yazılan şiiriyet tonu yüksek bir ilâhîdir: 

¡Amber §açuñı zülf-i semen-sâya degişmem 
Dürr-i dehenüñ cevher-i deryâya degişmem 
 
Nergislerüñüñ dîde-i mâ-zâπ’ın efendî 
Cennetde olan gözleri şehlâya degişmem 
 
Kim va§f-ı miyânuñla olan şi¡r-i da…î…üm 
Göklerde olan ¡ı…d-ı ¿üreyyâya degişmem (286/1-3) 

Şol dâr-ı diyâruñda olan cüz™î serîrüñ 
Kürsîye da«ı ¡Arş-ı mu¡allâya degişmem 
 
Ser-mâye-i πam olsa belâ şehri içinde 
Sûd ile anı devlet-i eşyâya degişmem 
 
¢ULO∏LI bugün iki cihân milkini hergiz 
Bir …a†re …adar ra√met-i Mevlâya degişmem (286/18-20) 

                                                 
173 Necm, 53/17-18. 
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Yukarıdan beri izah edilegeldiği üzere manzum bir tefsir olması dolayısıyla 

Bâğ-ı Behişt daha çok açıklayıcı ve öğüt verici bir üslûpla yazılmıştır. Bu durum, 

Kuloğlu’nun genel üslûbundan ziyade eserin üslûbu olarak değerlendirilmelidir. 

Nitekim açıklayıcı ve öğüt verici üslûp bu tip bir eserin tabiatı gereğidir. Tefsir 

etmek işi tam da bunu gerektirir diyebiliriz. Zira tefsir etmekten maksat, 

anlaşılmayan veya anlaşılması zor olan bir metni anlaşılır hâle getirmektir. Eserin 

tabiatı kuru bir üslûba zorlasa da Kuloğlu, Bâğ-ı Behişt’te çok canlı tasvirlerin ve 

zengin hayallerin bulunduğu şiirler yazmaktan da geri durmamıştır. Örneğin eserde 

244. sırada tertip edilen ve ay ile güneşin, gece ile gündüzün yörüngelerindeki 

nizama dikkat çeken “Ne güneş aya yetişebilir, ne de gece gündüzü geçebilir. Her 

biri bir yörüngede yüzmektedir.” 174 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan 

kaside canlı tasvir ve hayalleriyle dikkat çekicidir: 

Şol hilâl altun gemidür anda deryâdur felek 
Mâhtâb oynar içinde belki §a√râdur felek 
 
Pâdişehler cehd ėderler görmege eyvânını 
Kimse aña ėremez πâyet mu¡allâdur felek 
 
Sîne-i ¡uşşâ…a beñzer gâhî ol güm güm öter 
Ra¡d u ber… âvâzı ile †olu πavπâdur felek 
 
Gėcelerde encümen ara …ılur ol encümin 
Bir ¡alem almış ele bil-kim ¿üreyyâdur felek 
 
Gâh olur mehtâbı gögsinde geh elinde †utar 
Bunca ¡uşşâ… arasında bu ne da¡vâdur felek 
 
Her gün altun şeb-çerâπ a§ar binâgûşına ol 
Devlet ile §anki bir ma√bûb-ı zîbâdur felek 
 
Dür gibi bârânını §açar yürür yėr yüzine 
Bir şeh-i i…lîme beñzer πâyet es«âdur felek 
 
Va…tehâ §alındurur dûşına ebr-i ¡anberîn 
Ol civân-âsâ görüñ zülf-i mu†arrâdur felek 
 
Gâh olur √ûrî melek «al…ı temâşâlar …ılur 

                                                 
174 Yâsîn, 36/40. 
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Menzil-i rû√ânîdür †â…-ı mücellâdur felek 
 
Gâhî şems idrâk ėdemez ayı …anda gitdügin 
Kimseler ¡a…l ėrgüremezler temâşâdur felek (244/1-10) 

 
Kârbân-ı πayb anuñ üstinde …onar hem göçer 
Bunca rû√ânîlere bir «oşça süknâdur felek 
 
Ėy ¢ULO∏LI geh siyeh gėyer gehî mâ™î niçün 
Bârî sündüspûş ola bir câme √a∂râdur felek (244/19-20) 

Nihayetinde bir mutasavvıf olan Kuloğlu, her ne kadar Bâğ-ı Behişt’i  tefsire 

dair bir eser olarak yazmış olsa da tasavvufî kişili ğini şiirine yansıtmaktan kendini 

alamamıştır. Şiirlerin özellikle teşbîb bölümlerinde tasavvufî neşvenin eseri 

görülebilmektedir: 

¢âdir olsam gözlerüm yaşını ¡ummân eylesem 
Bülbülâne bâπ-ı √asret içre efπân eylesem 
 
»ân…âh-ı dehr içinde dâmen-i pîri †utup 
Cür¡a-i ¡ış…uñla abdâlânı √ayrân eylesem 
 
Âsitân-ı devletüñde bir kebûterdür göñül 
Baña destûr olsa eyvânuñda cevlân eylesem 
 
Âsumân-ı vahdetüñde murπ-ı cân pervâz ėder 
¢âdir olsam nekhet-i dîdârı seyrân eylesem 
 
◊acc-ı va§luñ-çün göñül i√râm-ı ¡ış…ı baπladı 
Bir işâret olsa bu cânumı …urbân eylesem 
 
»al…a-i ≠ikrüñde yâ hû deyüp aπlar §ûfiyân 
Anlar ile ben da«ı bir «oşca devrân eylesem (281/1-6) 

Kuloğlu’nun üslûp özellikllerinden birisi de kasidelerde yer yer musammat 

beyitlere yer veriyor olmasıdır. Kuloğlu’nun şiirlerindeki bu musammat beyitler, 

kasidelerde yeknesaklığı bozmak, şiire hareket ve canlılık katmak üzere yazılan 

tegazzül bölümünün işlevini görür gibidir. Eserde baştan sona musammat olan 

yalnızca bir tane (354. kaside) şiir bulunmakla beraber birçok şiirde muhtelif 

sayılarda musammat beyitler vardır. Aşağıdaki örnekte görüleceği üzere bu tür 

beyitler bir nevi canlılık unsuru olmuştur: 
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Dermânı vėrme derde sen uyma göñül nâ-merde sen 
Olmayugör efsürde sen …ıl …alb-i insâna yaraπ 
 
Geçdi hezâr eyyâm işit işlemedüñ bir nâm işit 
◊a…dan göñül peyπâm işit …ıl ulu dîvâna yaraπ 
 
◊a… vėrdügi na¡mâyı bil Âdem gibi esmâyı bil 
Tâ ol yüçe Mevlâyı bil eyle çü Yezdâna yaraπ 
 
Gel nâzenîn ol sen bugün «âk-ı zemîn ol sen bugün 
Nemle …arîn ol sen bugün milk-i Süleymâna yaraπ 
 
Ol ◊ayy u ¢ayyûm-ı cihân ¢ur™ân içinde dėr ¡ayân 
¢ılmış resûline beyân eyle o cânâna yaraπ  (209/3-7) 

Kuloğlu’nun dille ilgili dikkat çekici bir tasarrufu da kelimelerin kök veya 

gövdesindeki sesleri kafiyenin keyfiyetine göre değiştirmesidir. Örneğin eserin geri 

kalanında daima “…ula…” şeklinde imla edilen kelime,175 gayın (غ) harfinde redif 

uydurmak için 207. şiirin tamamında “…ulaπ” şeklinde imla edilmiştir. Aynı durum 

“burâ…, ittifâ…, †ura…, aya…, çoma…, …ona…, yasa…, yana…, kuca…, ıra…,” kelimeleri için 

de söz konusudur. Söz konusu tasarrufların örnekleri Bâğ-ı Behişt’te 208 ve 210 

numaralı şiirlerde mevcuttur: 

Müfessirler aña dėdiler çü …ar≥-ı √asen 
¡İva≥ almaya vėrdügi kimseden ittifâπ (210/9) 

Aña …atlanuvėre ol dėmeye tiz getßr 
Bu resme ¡amel işleyen kimse √ulle burâπ (210/15) 

Bula cennet içre [ni¡am] hem besâtîn bulup 
Çü Firdevs-i a¡lâ içinde ėdine †uraπ (210/16) 

1.5.1. Bâğ-ı Behişt’te Bulunan Atasözü, Vecize ve Deyim 

Niteliğindeki Söz Öğeleri 

Bir dili konuşan toplumun o dile yansıyan hayat tecrübesinin (maddî ve 

manevî kültür, muhit, hayat şartları) bir yansıması olan atasözleri, genel kabule göre 

                                                 
175 Bk. 47/1-20, 70/3, 93/5, 154/12, 226/13, 230/7, 230/9, 230/19, 230/20, 238/1-20, 261/1, 280/14, 
356/11, 356/16, 356/19, 366/12. 
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geçmiş insanların tecrübeleriyle vardıkları sonuçların veciz bir ifadesi olup uzun 

yıllardır söylenegelen, bir hüküm ifade eden ve çoğu zaman geniş zamanla 

çekimlenen özlü sözlerdir.176 

Deyimler ise belli bir anlamı ifade etmek üzere birden çok kelimenin bir 

araya getirilmesiyle oluşturulan kalıplaşmış söz öğeleridir. Deyimler, ait oldukları 

dili konuşan toplumun “maddî ve manevî kültürünü, algılama, anlatım ve imgelem 

gücünü, nükte eğilimini bütünüyle ortaya koyan sözlerdir.”177 Dolayısıyla hem 

atasözleri hem de deyimler geniş ve güçlü çağrışım alanları ile muhtelif söz ve mana 

sanatlarını içermeleri bakımından şairler için önemli bir hazır malzeme kaynağıdır. 

Bu malzemeyi kullanmak ise hiç şüphesiz şairin o dile hâkimiyetiyle ilgili bir 

durumdur. Bu bakımdan bir eserde kullanılan atasözleri ve deyimler, eser sahibinin o 

dile hâkimiyeti veya şairlik kudreti açısından kayda değer bir veri olmalıdır. Bu 

itibarla Kuloğlu’nun dil ve üslûbunu değerlendirirken eserinde kullanmış olduğu 

atasözleri ve deyimlere de değinme gereği duyulmuştur. 

Aşağıdaki listede Bâğ-ı Behişt’te atasözü ve deyim olabilecek nitelikte 

sözler olarak tespit ettiğimiz söz öğelerinin alfabetik dizini vardır. Bu dizine 

geçmeden evvel göz önünde tutulması gereken önemli bir durumu ifade etmek 

gerekir. Bu durum, bizim atasözü veya deyim olarak tespit ettiğimiz sözlerin aslında 

öyle olmamaları ihtimali ile Bâğ-ı Behişt’teki atasözleri ve deyimlerin bizim tespit 

edebildiklerimizle sınırlı olmaması gerçeğidir. Zira bizim tespitlerimiz, ancak kendi 

donanımımızın ve esere yöneltebildiğimiz dikkatimizin sonucudur. Oysa hem 

donanım hem de dikkat bakımından eksiklerimizin olacağı muhakkaktır. Bizim 

atasözü diye tespit ettiğimiz sözün aslında öyle olmayıp bir vecize, yani özlü söz 

olması ihtimali veya bizim vecize olarak tespit ettiğimiz sözün aslında bir atasözü 

olması ihtimali ise her zaman mümkündür. Bu itibarla tespitlerimizi “atasözleri”, 

“vecizeler/özlü sözler” ve “deyimler” şeklindeki hususi başlıklar altında vermekten 

imtina edilmiştir. Bunun yerine, yukarıdaki genel başlık yeterli görülüp önce atasözü 

veya özlü söz olabilecek nitelikteki sözler geçtikleri beyitlerle birlikte verilmiş, daha 

sonra ise deyim olabilecek sözlerin dizinine geçilmiştir. 

                                                 
176 Doğan Aksan, Türçenin Zenginlikleri İncelikleri, Bilgi Yayınevi, Ankara 2006, s. 111-118. 
177 Doğan Aksan, a.g.e., s. 96-97. 
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Acele, şeytan işidir: 

Anuñ §ıfâtıdur ~abûr §abrı işâret eyledi 
¡Acele şey†ân işidür bu derde dermânı görüñ (245/4) 

Âkil olan cahille bahis etmez: 

Keşti-i dil …ılmasun ¡âlemde ¡ummân ile ba√& 
¡Â…ıl olan eylemez ¡ömrinde nâdân ile ba√&   (49/1) 

Bir tabibin merhemine birçok hasta muhtaç: 

İstemez mi ehl-i derd olan devâyı ¡â…ıbet 
Bir tabîbüñ merhemine niçe bîmâr i√tiyâc (58/2) 

Bugün ağlayan yarın güler:  

Pes bugün aπlayan ol yarın güliserdür dėdi 
Şol-ki bugün güler oynar rûz-ı ferdâ gülmemiş (185/19) 

Cihandır bu; yiyen içer, gelen gider, konan göçer:  

Cihândur bu yėyen içer gelen gider …onan göçer 
◊a§ad güni eken biçer ese bâd-ı §abâ bir gün  (292/19) 

Denizler damlalardan bilinir/oluşur: 

»udâ sâ… ile hem aya…dan münezzeh durur 
Me&eldür ki fehm olına …atrelerden bi√âr (107/4) 

Eden bulur: 

Ėden bulur vėren alur şu kim mâlın …ıla infâ… 
On ol deñlü vėre Allâh hîç eksilmeye ol men…ûd (86/19) 

Gönül bir evdir, ağız kapısı: 

Göñül bir ev durur aπzuñ …apudur 
Pes olur ol …apu derbâna mu√tâc (61/9) 

Gül sevenler baharı görmek için acele eder: 

Bu ma…âma seyr-i ¡âlî dėdi ehl-i ma¡rifet 
Gül sevenler dâyim iverler bahârı görmege (340/5) 

Hasat günü, eken biçer: 
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Cihândur bu yėyen içer gelen gider …onan göçer 
◊a§ad güni eken biçer ese bâd-ı §abâ bir gün  (292/19) 

»ayru’†-†a¡âmı mâ-√a≥ar (Yemeğin en iyisi hazır olanıdır):178 

◊a… yolına neñ var ise vėregör sen az u ço… 
Zîra dėnmişdür işit «ayru’†-†a¡âmı mâ-√a≥ar  (97/12) 

Her bağbanın başına bağı beladır: 

Her bâπbânuñ başına bâπı belâdur bilmiş ol 
Vėrür şu §ıbyân ¡â…ıbet her mîveli almaya …ayd (94/17) 

Her kim ağyara katılırsa geri ağyar olur:  

‰oπmaz illâ fâcir ü kâfir †oπar dėr ol nebî 
Her ki aπyâra …oşılursa gėrü aπyâr olur (128/7) 

Kendinden alçağa bak:  

¢ıl na@ar kendüñden ednâya gel in§âf ėt göñül 
Eyleme bir kimsenüñ mâlı ile rız…ına √ased (89/18) 

Kişi ne ederse kendine eder:  

Her ne_ėderse kişi kendüye ėder πayra degül 
Dėye ◊a… ol …ulumı …atuma peşmân getürüñ (248/13) 

Konan göçer, toplayan dağıtır:  

Dėren †aπıdur ¡â…ıbet …onan gėrü göçer hemân 
Yo…dur tamâmet bilmiş ol bi’l-külli eşyâda &ebât (41/3) 

Ne ekersen onu biçersin:  

Dünyâ tarlasında her kim ne_ekerse anı biçer 
Bezm-i ma√şerde sen anı ¡âşı…âna …ıl belâπ (205/3)  

»ayr u şer her ne ekerse kişi hep anı biçer 
Ger ola sû™-i ≥arar yâ rî√-i ra¡nâ kendüye (338/6) 

Od oda, su suya gider:  

İşbu ¡anâ§ırdan vücûd bir gün olısar târumâr 
Od oda gide §u §uya yo… «âk ile bâda &ebât (41/12) 

                                                 
178 «ayrü’†-†a¡âmı mâ-√a≥ar (� .Yemeğin en iyisi hazır olanıdır :(���ا����م �� �
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Ölümlü hastaya tedavi olmaz:  

Derde uπrama… bugün âsân olur her kimseye 
Pes ölümlü «asteye eylemesi tîmâr güç (51/18) 

Ömür ve mala dayanma, su gibi akar:  

¡Ömr ile mâla †ayanma §u gibi a…ar hemân 
Kim ecel bir gün †utar cânâ girîbânuñ senüñ (258/18) 

Tarlasına fesat tohumu ekenin hasadı kötü iş olur:  

Ekse kim to«m-ı fesâdı tarlasına ¡â…ıbet 
◊â§ılı anuñ §oñ ucı bilmiş ol bed kâr olur (128/8) 

Veren alır:  

Ėden bulur vėren alur şu kim mâlın …ıla infâ… 
On ol deñlü vėre Allâh hîç eksilmeye ol men…ûd (86/19) 

Yukarıdaki listede, bir hüküm bildirmeleri bakımından atasözü veya özlü 

söz olarak değerlendirilebilecek söz öbekleri, geçtikleri beyitlerle birlikte verildi. 

Aşağıda ise Bâğ-ı Behişt’te, belli bir anlamı ifade etmek üzere bir araya getirilmeleri 

ve bir hüküm bildirmemeleri bakımından deyim olabilecek nitelikteki sözler olarak 

tespit edilen söz öğelerinin dizini verilmiştir. Alfabetik olarak tasnif edilen dizinde 

madde başlarında parantez içinde yazılan kelimeler, o kelimenin metindeki orijinal 

şeklini göstermektedir. Rakamların yanında parantez içinde yazılan kelimeler ise 

orijinal metinde o maddedeki söz öbeğinin önünde yer alan kelimeleri 

göstermektedir.  

acı yaş dök-: 192/7. 

ağzı mühürlen-: 30/2. 

ahd boz-: 51/17, 209/11. 

ah u zara düş-: 315/1. 

alem dik-: 291/7. 

âlemi tut-: (âyâtı) 58/11, 

(şöhreti/heybeti) 62/8, 

(nâlesi) 69/16, (deve) 

133/19, (nâkası) 133/20, 

(feryâdı) 194/4, (fitne) 346/4. 

altını üstüne getir-: 170/16. 

aman verme-: 201/2. 

and iç-: 64/4, 64/5, 64/15. 

astarını tut-: 375/13. 

aşk ateşine düş-: 309/11. 
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ayağına (pâyüne) dolaş-: 210/4. 

ayağına nisâr ol-: (eşyâ) 4/6, 

(dür) 291/9, (dürler) 305/12. 

ayağı tozuna düş-: 96/15. 

ayak (kadem) bas-: 53/18, 

205/13. 

ayak öp-: 6/9. 

ayak uzat-: 232/6. 

ayıbını yüzüne ur-: 225/14. 

az gör-: 158/15. 

başa bela ol-: 193/18. 

başa çık-: 55/11. 

baş çek-: (emrinden) 1/7, (emre) 

264/8. 

baş edin-: 346/9. 

baş eğ-: (bî-devlete) 3/6, 

(ağyâra) 56/12. 

başı yerden göğe (meh-i tâbâna) 

er-: 234/7. 

başına yaz-: 79/17. 

baş in-: 44/4, 162/10, 273/18. 

baş kaldır-: 192/1. 

baş (ser) koy-: 377/12. 

baş sok-: 172/12. 

baş ver-: 196/19. 

bela ve ıstırab iç-: 130/6. 

bela sav-: 178/1. 

birbirine gir-: 82/8. 

burnuna çengel et-: 189/6. 

canı ağzına gel-: 130/15. 

can u serden geç-: 385/5. 

cefa çek-: 51/11, 89/4. 

cenk atına bin-: 349/5. 

cihanı tut-: 135/19. 

cümleden geç-: 3/17. 

çöle (berr ü beyâbâna) düş-: 

164/3. 

dava gör-: 218/9. 

dem tut-: 284/19. 

ders (sebak) al-: 241/1-20. 

destan et-: (dillerde) 121/20, 

(dünyaya) 124/1. 

dile gel-: 132/20. 

dili dönme-: 302/4. 

dili duş ol-: 337/10. 

dili mühürlen-: 30/2. 

dili tutul-: 72/15, 349/16. 

dil ver-: 101/4. 

diş bile-: 138/2. 

divan kıl-: 144/10. 

dört yandan çağrış-: 31/13. 
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dünyadan sefer et-: 63/2. 

dünyayı başına dar et-: 326/8. 

el çek-: (dünyadan) 3/11, 

(dünyadan) 139/12, 226/12, 

(iki âlemden) 235/19, 

(cümleden) 249/10, (eşyadan) 

273/18, (haramdan) 326/10, 

(nehyden) 369/6. 

elden ayaktan düş-: 234/7. 

elden bırakma-: 156/6. 

ele gel-: 290/20. 

ele gir-: 153/10, 157/1-20. 

eli boş (tehî-dest) gel-: 165/5. 

elinden tut-: 1/19, 37/16. 

eline yapış-: 375/13. 

elini sun-: 25/5. 

elini tut-: (mürşidin) 345/12. 

elleri erme-: 142/15. 

emir sı-: 13/4, 264/15. 

engine dümen tuttur-: 300/6. 

esas ur-: 163/1, 163/20. 

eşiğinin taşına yüz/baş sür-: 

135/20, 282/2. 

eşiğini öp-: 6/9. 

etek (dâmen) öp-: 5/16. 

eteği (dâmeni) dolaş-: 66/13. 

eteğini (dâmenini) tut-: 10/4, 

369/11. 

ferman sı-: 260/14. 

fesada ver-: 115/3. 

firâş-ı ah u zara düş-: 261/19. 

gam çek-: 257/7. 

gam tut-: 284/9. 

gam ye-: 220/8, 235/12. 

göğüs döğ-: 201/5. 

gönlü düş-: 139/6, 145/1-20. 

gönlüne ateş düş-: 143/6. 

gönlünü yak-: 25/3. 

gönlü sağ ol-: 208/5. 

gönül/dil ver-: (mal ve evlada) 

22/11, (dünyaya) 36/17, 

(dünyaya) 308/2. 

göz ve kaş çevir-: 192/13. 

gözden geçir-: 236/12. 

gözden inci (dür) saç- (nisâr et-) 

: 107/17. 

gözlerinden kan gel-: 135/15. 

gözlerini kan bürü-: 186/18. 

gözünü aç-: 62/1. 

gözyaşı derya ol-: 320/14. 

gücüne gel-: 256/4. 

gün gibi âşikâr ol-: 235/7. 
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gün gibi görün-: 25/14. 

hançer çek-: 305/11. 

hançer ver-: 101/15. 

hatırını gözle-: 257/2. 

hicaba düş-: 108/18. 

hisar tut-: 34/15. 

hükmünü yürüt-: 266/13. 

ıstırab iç-: 130/6. 

içine od düş-: 351/15. 

il aç-: 291/7. 

işini başa çıkar-: 140/5. 

itibar bul-: 26/1. 

kadrini bil-: 256/20. 

kabre gir-: 64/19. 

kadem tut-: 284/18. 

kafasından duman (dûd) çık-: 

86/11. 

kağıda (evrâk-ı perîşâna) dök-: 

236/11. 

kalbi taş ol-: 192/5. 

kalp kır- (kalbi münkesir ol-): 

399/14. 

kalp yık-: 147/16. 

kalem çek-: 16/4. 

kalem tut-: 284/1, 284/10. 

kam al-: 114/14. 

kana gir-: 384/3. 

kan ağla-: 55/20. 

kan ara-: 322/7. 

kanat (perr ü bâl)  aç-: 48/7. 

kanatlarının altına baş sok-: 

172/12. 

kan et-: 302/8. 

kanını zemine saç-: 120/7. 

kapısında el bağla-: 189/15. 

kara yer (birisini) ye-: 12/17. 

kaş çevir-: 192/13. 

kaza oku (tîr-i kazâ) sav-: 

178/2. 

kenar tut-: 26/12. 

kendini tanbur et-: 125/8. 

kesada ver-: 82/9. 

(birisini) kıl (mû) gibi tıraş et-: 

192/3. 

kılıç çek-: 26/4, 220/8. 

kılıçtan geçir-: 232/18. 

kılıç tart-: 385/4. 

kılı yar-: 8/15. 

kıl kıl/mû-be-mû sual et-: 

18/20, 221/9. 
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kulak tut-: 47/1-20, 207/1-20, 

226/13, 238/1-20, 261/1, 

280/14. 

lâl et-: 189/17. 

liva aç-: 319/6. 

mektubunu kara yaz-: 22/5. 

meydan aç-: 26/8. 

muhalif çal-: 295/18. 

murad al-: 114/13. 

neye uğradığını duy-: 219/19. 

ortada kal-: 27/9. 

ömrü çürü-: 179/11. 

önüne düş-: (halkın) 233/11, 

(ümmetin) 233/14, (onların) 

363/2. 

pazar boz-: 376/13. 

perde ol-: 66/1. 

peyman boz-: 51/17. 

pişmanlık ye-: 81/6. 

rakam tut-: 284/11. 

raksa getir-: 82/8. 

sancak çek-: 366/6. 

sefa sür-: 49/8. 

serden geç-: 385/5. 

ses ver-: 162/15. 

silah tart-: 68/4. 

söz geçir-: 204/14. 

söz kes-: 162/18. 

sözü kulağa koy-: 117/15. 

suçundan geç-: 253/13. 

şekeri suya düş-: 253/13. 

takdire boyun ver-: 304/7. 

talak ver-: 226/1. 

terk-i diyar et-: 170/14. 

terkin ur-: 35/6, 304/15. 

toprağa (hâke) yüz sür-: 226/9. 

tuğ dik-: 26/8, 291/7. 

tuğ kaldır-: 312/1. 

yalan çıkar-: 371/1. 

yanına kalma-: 225/3. 

yaptığı iyili ği (eltâfı) burnundan 

akıt-: 360/14. 

yap yap gel-: 174/9. 

yele git-: 39/15. 

yele ver-: 36/16. 

yelken/bâdbân aç-: 34/3, 

354/17. 

yere gir-: 64/18. 

yere geç-: 195/9. 

yere ur-: 185/3 

yere yüz ur-: 113/18. 
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yola getir-: 63/19. 

yoldan az-: 63/18, 104/4. 

yoldan çık-/tarîkten hurûc eyle-: 

1/16, 217/16. 

yoldan sap-: 295/17. 

yoldan şaşır-: 281/19. 

yoluna baş (ser) koy-: 377/12. 

yoluna baş ve can ver-: 209/2. 

yoluna baş ve can feda ol-: 

341/17. 

yoluna saç-: (varını) 60/19, 

(nakdini) 62/17. 

yoluna ser ver-: 186/12. 

yoluna ver-: 142/16. 

yolunu ur-: 2/2. 

yol ver-: 63/19. 

yüz çevir-: 366/9. 

yüz dön-: 281/16, 366/8. 

yüz sür-: (dergâhına) 28/19, 

(taşına) 135/20, (ravzâsına) 

137/4, 321/1. 

yüz tut-: 374/17. 

yüzü ak ol-: 208/3, 210/5, 

317/6. 

yüzü ayın on dördü gibi ol-: 

317/11. 

yüzünü dön-: 293/1. 

yüzü kara/rû-siyâh ol-: 131/19, 

358/3. 

yüzü mehtaba dön-: 151/15. 

yüzüne bak-: 109/18. 

yüzüne gül-: (dünyâ) 360/12, 

(çarh) 363/19. 

yüzüne vur-: (suçunu) 291/20, 

(aybını) 311/6. 

yüzünü yere koy-: 83/1, 92/17. 

yüzünü yırt-: 134/15. 

yüzü üstüne düş-: 220/4. 

yüzü üstüne sürü-: 260/2. 

zahmet çek-: 57/11. 

zencire gir-: 304/7. 

zir ü zeber ol-: 258/4.
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2. MUHTEVA 

2.1. Kur’an-ı Kerim 

Manzum bir tefsir olan Bâğ-ı Behişt’in her bir şiiri, bir veya birkaç ayetin 

tefsiri bağlamında nazmedilmiştir. Nüshalarda önce tefsiri yapılacak olan ayet/ayetler 

serlevhaya kaydedilmiş, ardından da ilgili ayetlerin tefsirinin yapıldığı şiirler 

yazılmıştır. Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’le ilgili bir değerlendirme yapılacak olduğunda 

irdelenmesi gereken ilk husus, Kur’an-ı Kerim’in eserde ne şekilde ve ne kadarıyla 

yer aldığına yönelik veriler olmalıdır.  

Her şeyden evvel Bâğ-ı Behişt’in tefsirle ilgili bir eser olduğunu belirtmek 

gerekir. Bu durum, eserin sahibinin kendi beyanıyla da teyit edilebilmektedir. 

Kuloğlu, bu eseri yazmaktan maksadının Kur’an tefsiri yapmak olduğunu muhtelif 

beyitlerde açıkça ifade etmiştir: 

Ėy ¢ULO∏LI ◊a… kelâmın söylegil tefsîr ėdüp 
Şöyle bir dîvân-ı ¡âlî …ılma… içün ur esâs (163/20) 

Her bir sözi-kim söyledi bir âyetüñ tefsîridür 
Sen gûş-ı cân ile işit ¢ULO∏LI’nuñ dîvânını (393/20) 

Tefsîrle va§fında bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmüñ 
Dünyâ †olusı böylece dîvânum olaydı (394/5) 

Ve yâ«ud Ka¡be bünyâdı gibi bir âyet-i kübrâ 
Anuñ tefsîri iki cânibde gûyâ Mı§r u Şâm oldı (402/14) 

Tefsir eserleri, en başından beri belli birtakım metotlarla telif edilmişlerdir. 

Bu metotlar, rivayet tefsiri ve dirayet tefsiri olmak üzere temelde iki başlık altında 

toplanmıştır. Rivâyet tefsiri; ayetlerin ayetle, hadisle ve sahabenin sözleriyle 

açıklanması olarak kısaca tarif edilebilir. Dirayet tefsiri ise ayet, hadis ve sahabe 

sözlerinin nakledilmesine ek olarak en başta dil ve edebiyat olmak üzere diğer 

ilimlere dayanılarak yapılan tefsirdir.179 Bâğ-ı Behişt’te daha çok rivayet tefsirinin 

örnekleri mevcuttur. Mesela eserde 40. sırada tertip edilen ve insanın yaratılışıyla 

ilgili olan “Diri olan her şeyi sudan meydana getirdiğimizi görmediler mi? Hâlâ 

                                                 
179 Abdurrahman Çetin, Kur’ân İlimleri ve Kur’ân-ı Kerim Tarihi, Dergâh Yayınları, İstanbul 2012, s. 
313-314. 
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inanmayacaklar mı?” 180 mealindeki ayetin tefsirinin yapıldığı şiirde yaratılış konusu 

açıklanırken konuyla ilgili bir başka ayete de müracaat edilmiştir: 

Gör nefa«tü fî-hi min-rûhî’de181 dâ«ildür bu kâr 
Emr-i Rabbânîden ėrer sırr ile câna √ayât (40/7) 

Aşağıdaki beyitlerde ise Hz. Peygamber ve onun sahabesinden nakledilen 

rivayetler yoluyla yapılan tefsir örnekleri görülmektedir: 

İşbu âyet ma¡nîsin tefsîr ėder kim var imiş 
Bir rivâyetde dėdiler A√med-i Mu«târ imiş 
 
Dėdi gördüm Rabbümi düşüm içinde bir gėce 
A√sen-i §uretde πâyet gûyâ bir dilber imiş (171/1-2) 

Hem cennetüñ ırma…ları oldı Ra√î… ü Selsebîl 
Böyle rivâyet …ıldılar dėmiş kim anı ol sirâc (60/9) 

Pes rivâyetdür ¡Alîden dėdi A¡râf ehliyem 
‰ut …ulaπuñ nice söyler imdi Kerrâr içerü (313/15) 

Kuloğlu, yukarıda da değinildiği üzere tefsir yaparken hadislerden, 

sahabelerin rivayetlerinden ve kendinden önce bu sahada eser vermiş kişilerden 

istifade etmiştir. Kuloğlu, eserinde faydalandığı müfessirlerden Ebu’l-Leys es-

Semerkandî [ö. 373/983], Zemahşerî [ö. 538/1144] ve Kadı Beyzâvî’nin [ö. 685/1286] 

isimlerini; Fahruddîn Râzî’nin [ö. 606/1210] ise eserinin adını (Keşşâf) alenen 

zikretmiştir: 

Yazmış Ebu’l-Ley& √a≥reti tefsîrine bu âyeti 
¢ur™ânda ≠ikir dėdügi tev√îd-i Ra√mâna gider (112/10) 

Fa«r-ı Râ≥î yazmış ol tefsîrine Hû ismini 
Cümle esmâ kevn ile kendüsini mezbûr ėder (125/13) 

İsm-i Hû √a……ında dėmiş Fa«r-ı Râ≥î √a≥reti 
Kendü tefsîrinde bir…aç dürlü ma¡nâ söylemiş (173/6) 

Na@ar …ıl √âl-i insâna saña ben olayım va§§âf 
Buyurmışdur te¡âle’llâh ėder tefsîr anı Keşşâf (223/1) 

                                                 
180 Enbiyâ, 21/30. 
181 nefa«tü fî-hi min-rûhî (��ِرُو �ْ�ِ �ِ�ِ�  ُ!َْ#َ$): “Onu şekillendirip içine ruhumdan üflediğim zaman 
onun için saygıyla eğilin.” (Sâd, 38/72). 
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Zîra Rabbü’l-¡izzeti nevm ü sine a«≠ eylemez 
Dėyü tefsîrinde şu ¢â∂î temâşâ söylemiş (173/15) 

Dėdi ¢â∂î da«ı tefsîrinde bu resme beyân 
Sen o bezmüñ imdi gel peymânesine ya… çerâ… (240/8) 

Bir bölügin dėdi tefsîrinde ¢â∂î √a≥reti 
Ehl-i fa≥l olup gire ol-da bu mi…dâr içerü (313/14) 

Mezkûr tefsir eserlerinden başka Kuloğlu’nun, tasavvufî kaynaklardan da 

istifade ettiğini söylemek mümkündür. Zira eserinde bunun açık emareleri mevcuttur. 

Şiirlerin muhtevasında sık sık yer bulan tasavvufî ifade ve remizlerin yanı sıra bazı 

ayetlerin tefsiri yapılırken Süfyân es-Sevrî [ö. 161/778], İbrahim b. Edhem [ö. 161/778?], 

Abdullah b. Mübârek [ö. 181/797] ve Cüneyd-i Bağdâdî [ö. 297/909] gibi 

mutasavvıflarla ilgili nakledilen rivayetlere yer verilmesi, tasavvufun ve tasavvufî 

eserlerin Bâğ-ı Behişt’in kaynakları arasında bulunduğunun delili sayılmalıdır: 

Meger Süfyân-ı Sevrîden bu §ıd…ı §ordılar bir gün 
Dėdiler §ıd…ı şer√ eyle ki bu derde devâ …anda 
 
Dėdi bir ejder aπzına elini §o…sa bir kimse 
»udâya §ıπınur …or…maz dėyüp «avf u recâ …anda (343/11-12) 

◊a≥ret-i İbrâhîm Edhemden bunı na…l ėtdiler 
Ol meşâyı« arasında bir ulu serdâr olur 
 
Dėdi sâ™iller görürsiz â«iret √ammâlıdur 
‰aşıyup ėlter pes anda dâneñüz anbâr olur (104/16-17) 

Na…l olur bir gün ol ¡Abdu’llâh Mübârek √a≥reti 
Dėdi bir gün kâfir ile ceng ü πavπâ eyledüm (279/13) 

Na…l olur kim Şey« Cüneydden Ka¡beye varmış idi 
Bir yėre geldiler anda bir alay §â√ib-kerem (275/8) 

Yukarıda adı anılan tefsir eserleri ve tasavvuf kaynaklarından başka 

Kuloğlu’nun halk hikâyeleri, mitoloji ve İsrailiyattan da istifade ettiği görülmektedir. 

Bu tür kaynakların Kur’an-ı Kerim tefsirinde kullanılması tefsir araştırmalarınca 

doğru kabul edilmemekle birlikte özellikle klasik dönem müfessirlerince de 
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kullanıldıkları vakıadır.182 Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’te yer alan mitoloji ve İsrailiyat 

unsurlarını doğrudan Kuloğlu’nun kendisinin kullanmış olduğunu söylemek yanlış 

olur. Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te yer alan söz konusu nakiller, yine yukarıda 

bahsedilen kaynaklardan intikal etmiş olmalıdır. Bu türden nakillere uç birer örnek 

olmak üzere ilgili başlıklarda ele alınan şu rivayetlere bakılabilir: Hz. Davud’un, 

karısını alabilmek için Uriya’yı savaşa göndermesi hikâyesi;183 bir bedevinin Hz. 

Muhammed’e para, mal ve birkaç cariye karşılığında Hz. Ayşe’yi kendisine 

vermesini teklif etmesi hikâyesi;184 Hz. Ebubekir’in, Bilal-i Habeşî’yi satın almasının 

Bilal’in bir define yeri biliyor olmasından dolayı olduğu söylentisinin yayılması 

hikâyesi.185 

Burada değinilmesi gereken önemli bir mevzu da Kuloğlu’nun, Kur’an-ı 

Kerim’den ayet seçerken konu bakımından özel bir dikkatinin olup olmadığı 

mevzusudur. Bu cümleden olmak üzere öncelikle Bâğ-ı Behişt’in yalnızca özel bir 

konuya münhasıran telif edildiğini söylemenin doğru olmayacağını belirtmek 

gerekir. Zira eserin konu alanı namaz ve hac gibi muhtelif ibadetlerden, haram ve 

helallere; peygamber kıssalarından, cennet ve cehennem tasvirlerine; cimrilik ve 

kıskançlık gibi insan davranışlarından, Kur’an ve Ka’be’nin medhine kadar geniş bir 

sahayı kuşatmaktadır. Dolayısıyla eserde tefsir edilmek üzere seçilen ayetler de bu 

konularla alakalı olmaktadır. Yalnız, eserde bazı konuların özel bir yeri de yok 

değildir. Başta Hz. Peygamber olmak üzere peygamber kıssaları, tevhîd/münâcât ve 

cennet tasviri konularına eserde daha çok yer verilmiştir. Bâğ-ı Behişt’in önemli bir 

yakûnu mezkûr konular etrafında yazılan şiirlerden oluşmaktadır. Tabiî olarak ayet 

seçimi de bu minvalde olmuştur. 

Bâğ-ı Behişt’te tefsiri yapılan ayetlerin seçiminde, konunun kendisi dışında 

herhangi bir kıstas göze çarpmamaktadır. Örneğin eserin ilk 11 manzumesi konuya 

                                                 
182 Konuyla ilgili ayrıntılı bilgi için bk. Abdullah Aydemir, Tefsirde İsrailiyat, Beyan Yayınları, 
İstanbul 2000. 
183 Tefsir kaynaklarına İsrailiyatan geçen bu Hikâye, çalışmamızın “Hz. Davud” başlığı altında ele 
alınmıştır. 
184 Kuloğlu, bu hikâyeyi Nûr suresinin 27. ayetinin nüzul sebebi olarak nakletmiştir. Tefsir 
kaynaklarında rastlanmayan ve halk muhayyilesinin bir ürününe benzeyen hikâye, çalışmamızın 
“Sebeb-i Nüzul Hikâyeleri” başlığı altında bulunan “Nûr Suresi” alt başlığında ele alınmıştır. 
185 Bu hikâyeye, kaynaklarda yer almayan ve halk muhayyilesinin bir ürünü olabilecek “define” 
unsuru Kuloğlu tarafından eklenmiş olmalıdır. Hikâyenin ayrıntısı için bu çalışmanın “Hz. Ebubekir” 
başlığına bakılabilir. 
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göre seçilmiş ayetlerin tefsiri olarak yazılmıştır. Kuloğlu, bu manzumeleri yazarken 

klasik divan tertibi usulünü gözeterek tevhîd/münâcât, na’t, medh-i çâr yâr ve medh-i 

sultan sıralamasına riayet etmiştir. Bu sıralama klasik Türk edebiyatının bütün 

mensuplarınca gözetilmiştir. Dolayısıyla Kuloğlu, önceden belli olan bu konular için 

sonradan ayet tespit etmiştir denilebilir. Zira bu tür manzumelerin, seçilen ayetin 

tefsiri olmak üzere yazıldığını söylemek çok zordur. Belki o ayetin ilhamı altında 

yazıldığı söylenebilir. Nitekim Hz. Ömer’in medhinde yazılan ve eserde 8. sırada 

tertip edilen manzumenin muhtevasıyla serlevhada kayıtlı olan “Şüphesiz Allah, 

adaleti, iyilik yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve 

azgınlığı da yasaklar.”186 mealindeki ayet arasında tefsirî bir münasebet bulmak çok 

zordur. Akla gelen tek münasebet, ayette emredilen “adalet” kavramıyla Hz. Ömer’in 

zihinlerde aynîleşmiş olmasıdır. Benzer bir durum, eserde 90. sırada tertip edilen ve 

IV. Murad’ın medhinde yazılmış “murâd” redifli manzumede de vardır. Manzumenin 

serlevhasında “Ey insanlar! Siz Allah’a muhtaçsınız. Allah ise her bakımdan sınırsız 

zengin olandır, övülmeye hakkıyla lâyık olandır.”187 mealindeki ayet kayıtlıdır. 

Muhtevada ise IV. Murad’ın medhi vardır. Seçilen ayetle şiirin muhtevası arasında 

bir alaka bulmak neredeyse imkânsızdır. Yalnız, Bâğ-ı Behişt’te bu tür 

manzumelerin, yani serlevhasında kayıtlı olan ayetle muhtevası örtüşmeyen 

manzumelerin varlığı istisnaî bir durumdur. Bu verilerden hareketle bir genellemeye 

gitmek büyük bir yanlış olur. 

Bâğ-ı Behişt’te peygamber kıssalarını konu alan ayetlerin özellikle tercih 

edildiği anlaşılmaktadır. Eserde, 20 peygamberle ilgili tahkiyevî anlatımlar vardır. 

Bazı peygamberler hakkındaki nakiller birkaç beyitle sınırlı olurken bazısı birkaç 

şiirde, Hz. Peygamber ise onlarca şiirde mevzubahis edilmiştir.188 Bu veriden 

hareketle Kuloğlu’nun, Bâğ-ı Behişt’i telif ederken peygamber kıssalarını anlatmayı 

özellikle hedeflemiş olabileceği söylenebilir. Nitekim Kuloğlu’nun bazı ifadeleri bu 

tespiti destekler niteliktedir: 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyânuñ va…¡asından vėr «aber 
◊ürmetine anlaruñ şol mer…adüñ bostân olur (118/20) 

                                                 
186 Nahl, 16/90. 
187 Fâtır, 35/15. 
188 Konuyla alakalı daha ayrıntılı veriler için bu çalışmanın “Peygamber” başlığına bakılabilir. 
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Enbiyânuñ va§fını cân-ıla ta…rîr eylesem 
Bezm-i ta√rîrinde çün bir mer√abâdur sevdügüm (288/19) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ va§fın ne bildüñ söyledüñ 
~a…lasun Tañrı kişi bu resme πavπâ görmesün (302/20) 

Diñle imdi ėy göñül bu kilk-i zîbâ söylesün 
Enbiyâ a«bârını †û†î-i gûyâ söylesün (303/1) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ a√vâlin eylersin beyân 
Kim dėdi işbu kitâb içinde saña söylesün (303/21) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ a√vâlini eyle beyân 
Söyleyüp bunuñ gibi ço… mâcerâ şimden-gėrü (319/20) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyânuñ va§fın eyle dâyimâ 
Ėresin tâ kim benâ-gâh âşinâ menziline (344/20) 

Bâğ-ı Behişt’in en çok işlenen konularından birisi de cennet bahsidir. Tıpkı 

peygamber kıssalarını muhtevi olan ayetlerin özel olarak seçilmesi gibi cennetle ilgili 

ayetlerin de özellikle seçildiği iddia edilebilir.  Bu durum, manzum bir Kur’an tefsiri 

olarak telif edilen ve adı da Bâğ-ı Behişt (:cennet bahçesi) olarak tespit edilen bir 

eser için şaşırtıcı da olmayacaktır. Kuloğlu’nun, bu eseri yazarken cennete ulaştıran 

bir rehber yazma niyetinin olduğu kadar cennetin güzelliklerini anlatarak ona 

özendirme niyetinin de bulunduğu ileri sürülebilir. Dolayısıyla ayet seçiminde de bu 

hassasiyetle hareket etmiş olmalıdır. Tam da bu minval üzere Kuloğlu’nun kendi 

ifadeleri arasında, divanını cennet evsafının beyanında tedvin ettiğini işaret eden 

sözler vardır: 

¢ULO∏LI ehl-i cennetüñ a«bâruñ ėdüp istimâ¡ 
Lev√-i göñülde na…ş ėdüp bir ulu dîvân eyledi (362/20) 

Bâğ-ı Behişt’in her bir kasidesinde birden altıya kadar farklı sayılarda ayet 

tefsir konusu edilebilmektedir. Birden fazla ayetin tefsirinin yapıldığı manzumelerde 

genelde kısa ayetler seçilmiştir. Kur’an-ı Kerim toplamda 114 sure ve 6236 ayeti 

muhtevidir. Bâğ-ı Behişt’te bu ayetlerden 656 tanesi kaydedilmiştir. Söz konusu 

ayetler 94 farklı sureden seçilmiştir. Eserde bütünüyle tefsiri yapılan 9 sure vardır. 

Bunların tamamı kısa surelerdir. Söz konusu sureler ve tefsirlerinin yapıldığı şiirler 

şöyledir:  
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Sure Adı Bulunduğu Şiir Sure Adı Bulunduğu Şiir 

Kadr 187 Kâfirûn 214 

Asr 213 Nasr 111 

Hümeze 147-148 İhlas 125 

Fil 259 Felak 282 

Kevser 101   

Tablo 6. Bâğ-ı Behişt’te tamamı tefsir edilen sureler. 

Bâğ-ı Behişt’te tefsiri yapılan ayetler, bu ayetlerin bulunduğu sureler ve 

hangi ayetin hangi şiirde tefsir edildiğini gösteren veriler aşağıdaki tabloda ayrıntılı 

bir şekilde gösterilmiştir. Tabloda sure adlarının yanındaki parantez içi numaralar 

surelerin Kur’an-ı Kerim’deki sırasını, ayet numaralarının yanındaki parantez içi 

numaralar ise ayetin hangi şiirde tefsir edildiğini gösterir. “Toplam Ayet” sütunu, o 

satırda kayıtlı olan sureden Bâğ-ı Behişt’te toplam kaç ayetin kaydedildiğini; 

“Toplam Şiir” sütunu ise o satırda kayıtlı olan sureden seçilen ayetlerin tefsiri 

beyanında Bâğ-ı Behişt’te toplam kaç şiir nazmedildiğini göstermektedir. 

 Sure Ayet No Toplam 
Ayet 

Toplam 
Şiir 

1 A’lâ (87) 1-5(93) 5 1 

2 A’râf (7) 

23(13), 31(212), 46-47(313), 50(315), 89(2), 

143(337), 158(393), 172(314), 204(331), 

205(61), 206(113),  

12 11 

3 Abese (80) 1-4(136), 38-42(121) 9 2 

4 Ahkâf (46) 13-14(350) 2 1 

5 Ahzâb (33) 
38(306), 40(354), 45-46(62), 56(6), 57(295), 

66-67(260), 71(180), 72(158) 
10 8 

6 Alak (96) 1-4(96) 4 1 
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7 Âl-i İmrân (3) 

8(16), 15(395), 18-19(71), 26(37), 27(38), 

53(377), 73-74(335), 92(216), 110(388), 

132-133(381), 134(253), 135(378), 136(379), 

144(322), 159-160(397), 200(310)  

20 16 

8 Ankebût (29) 57(129), 69(78) 2 2 

9 Asr (103) 1-3(213) 3 1 

10 Bakara (2) 

1-3(211), 2-3(14), 27(258), 30(20), 35(12), 

44(392), 47(251), 99(135), 105(140), 

125(252), 152(276), 155-156(188), 165(44), 

21-22(76), 216(238), 245(210), 255(173), 

266(138), 285(273), 286(51) 

23 20 

11 Beled (90) 4(89) 1 1 

12 Beyyine (98) 5(160), 6(161), 7-8(176) 4 3 

13 Burûc (85) 12-16(85) 5 1 

14 Cinn (72) 17(112) 1 1 

15 Cum’a (62) 4(140), 10(276), 11(105) 3 3 

16 Duhâ (93) 1-5(103), 6-11(104) 11 2 

17 Duhân (44) 51-54(149) 4 1 

18 En’âm (6) 
48(348), 75(171), 88(376), 94(36), 111(199), 

129(225), 132-133(367), 160(167) 
9 8 

19 Enbiyâ (21) 
22-23(115), 30(40), 47(321), 51-52(319), 53-

55(320), 83(15), 107(131), 107(291) 
11 8 

20 Enfâl (8) 
1(74), 9(341), 17(318), 20-21(366), 28(22), 

30(50), 44(306), 45(95) 
9 8 

21 Fâtır (35) 
3(77), 4-5(157), 7(269), 12(177), 15(90), 28-

29(153), 33(233), 34-35(234) 
11 8 

22 Fâtiha (1) 2-5(29), 6-7(17) 6 2 

23 Fecr (89) 7-8(126), 9-12(127), 23(174), 27-30(23) 11 4 

24 Felak (113) 1-5(282) 5 1 

25 Fetih (48) 
10(120), 11(39), 17-18(351), 27(100), 28-

29(5), 29(139) 
7 6 
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26 Fil (105) 1-5(259) 5 1 

27 Furkân (25) 
1-2(336), 7(239), 27-28(165), 30-31(237), 

52(293), 58(380), 70(345), 75-76(9) 
12 8 

28 Fussilet (41) 
6(374), 6-8(151), 6-8(375), 26(159), 30(130), 

31(296), 33(297), 46(338) 
8 8 

29 Gâşiye (88) 12-14(123), 13-20(342) 9 2 

30 Hacc (22) 14(398), 27(280), 49-50(150), 58(26), 77(34) 6 5 

31 Hadîd (57) 21(140) 1 1 

31 Haşr (59) 20(57), 21(58), 22-23(311) 4 3 

32 Hicr (15) 8-9(333), 28-29(263), 30-34(264), 98-99(28) 11 4 

33 Hûd (11) 
50(203), 51(204), 53(168), 64(133), 65-

66(134), 81-82(170), 114(166), 120(274) 
10 8 

34 Hümeze (104) 1-5(147), 6-9(148) 9 2 

35 İbrâhîm (14) 12(79) 1 1 

36 İhlâs (112) 1-4(125) 4 1 

37 İnfitâr (82) 6-8(99), 10-14(364) 8 2 

38 İnsân (76) 
8-9(10), 17-18(272), 19(386), 20-21(387), 

21(119) 
7 5 

39 İnşikak (84) 1-4(108), 7-9(109), 10-13(110) 11 3 

40 İsrâ (17) 

1(53), 14(18), 15(92), 23-24(172), 26-

27(292), 34(279), 39(179), 55(183), 71(221), 

72(155), 79(83), 81(235), 82(59), 84(243), 

85(231), 88(236), 96(241), 111(255) 

20 18 

41 Kadr (97) 1-5(187) 5 1 

42 Kâfirûn (109) 1-6(214) 6 1 

43 Kalem (68) 10-16(359), 42(107) 8 2 

44 Kamer (54) 10(186), 55(343) 2 2 

45 Kâria (101) 4-7(106) 4 1 

46 Kasas (28) 20(308), 56(63), 76(69), 77(278) 4 4 

47 Kehf (18) 23-24(163), 28(192), 30-31(191), 30- 9 8 
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31(271), 46(396), 107-108(299), 110(301), 

110(339) 

48 Kevser (108) 1-3(101) 3 1 

49 Kıyâme (75) 10(97), 22-23(182) 3 2 

50 Leyl (92) 20-21(7) 2 1 

51 Lokmân (31) 8-9(267), 17(156) 3 2 

52 Mâide (5) 
3(48), 32(373), 41(256), 44(266), 44(390), 

90(326), 109(303), 114(324), 116(325) 
8 9 

53 Me’âric (70) 33-35(202) 3 1 

54 Meryem (19) 
17(118), 41-42(142), 51-53(287), 54-

55(288), 56-58(289), 60(372), 76(290) 
13 7 

55 
Muhammed 

(47) 

2(82), 17-19(327), 18-19(328) 
4 3 

56 
Mutaffifîn 

(83) 

22-26(84), 34-35(81) 
7 2 

57 Mü’min (40) 
44(197), 55(206), 55(346), 60(281), 64(169), 

75-76(190), 78(312) 
8 7 

58 
Mü’minûn 

(23) 

1-3(207), 4-6(208), 8-11(209), 12-13(222), 

14(223), 15-16(224), 51(277), 53(41), 

53(243), 97-98(262), 106-107(246) 

21 11 

59 
Müddessir 

(74) 

1-6(137) 
6 1 

60 Mülk (67) 29-30(152) 2 1 

61 Mürselât (77) 19(31) 1 1 

62 Nahl (16) 
31(33), 31(145), 32(181), 69(46), 78(230), 

78(356), 90(8), 96(226) 
8 8 

63 Nasr (110) 1-3(111) 3 1 

64 Nâziât (79) 40-41(91) 2 1 

65 Nebe (78) 9-11(66), 12-14(67) 6 2 

66 Necm (53) 1-4(55), 8-9(54), 13-16(285), 17-18(286) 12 4 

67 Neml (27) 44(184), 46(94), 87(352), 89(357), 90(45), 5 6 
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90(358) 

68 Nisâ (4) 

37(391), 59(11), 77(114), 78(304), 78(305), 

93(384), 95-96(385), 103(358), 122(334), 

128(74), 152(389), 157-158(371) 

13 12 

69 Nûh (71) 26-27(128) 2 1 

70 Nûr (24) 27(132), 63(240) 2 2 

71 Ra’d (13) 2(247), 23-24(353), 43(27), 43(394) 4 4 

72 Rahmân (55) 
1-6(323), 46-47(86), 58-59(65), 58-59(215), 

60-61(124) 
11 5 

73 Rûm (30) 
12(316), 14(316), 14-15(75), 17-18(340), 

19(175), 32(243) 
7 5 

74 Sâd (38) 22(217), 23(218), 24(219), 24-25(220) 4 4 

75 Saff (61) 6(87) 1 1 

76 Sâffât (37) 

22-23(284), 62-65(146), 75-78(178), 

102(143), 103-107(144), 120-122(195), 123-

124(344), 139-144(300) 

27 8 

77 Sebe (34) 
12(250), 13(275), 14(294), 15(116), 28(283), 

36(298), 51(201) 
7 7 

78 Secde (32) 4(245) 1 1 

79 Şu’arâ (26) 13-14(302), 29-34(232), 88-89(185), 227(72) 11 4 

80 Şûrâ (42) 27(162), 49-50(347), 52(368) 4 3 

81 Tâhâ (20) 
1-3(19), 25-28(1), 43-46(189), 55(194), 116-

117(268), 121(49) 
15 6 

82 Tahrîm (66) 8(24), 8(370) 1 2 

83 Talâk (65) 2-3(56) 2 1 

84 Tekvîr (81) 8-12(193), 29(98) 6 2 

85 Tevbe (9) 

34(329), 35(330), 44(257), 51(200), 72(60), 

72(382), 72(383), 99(68), 100(261), 111(80), 

119(369), 129(332) 

10 12 

86 Tîn (95) 1-5(64) 5 1 

87 Vâkı’a (56) 79-80(164) 2 1 
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88 Yâsîn (36) 

1-6(254), 40(244), 55-56(42), 55-57(270), 

57-59(43), 65(30), 77(70), 81(198), 82(4), 

83(102) 

17 10 

89 Yûnus (10) 
22(227), 22(228), 25(35), 41(399), 55-

56(400), 62(32), 90(363), 108(248) 
8 8 

90 Yûsuf (12) 
53(229), 64(365), 69(265), 78(349), 

101(141) 
5 5 

91 Zâriyât (51) 56(47) 1 1 

92 Zilzâl (99) 7-8(205) 2 1 

93 Zuhrûf (43) 
32(88), 43-44(122), 43-44(196), 46-47(117), 

72-73(242), 85(249) 
8 6 

94 Zümer (39) 
10(25), 36(3), 53(96), 65(154), 71(360), 73-

74(361), 75(362) 
8 7 

Toplam 656 ayet 

Tablo 7. Bâğ-ı Behişt’te tefsiri yapılan ayetler ve bulundukları sureler 
(Sure adlarının yanındaki parantez içi numaralar surelerin Kur’an-ı Kerim’deki 
sırasını, ayet numaralarının yanındaki parantez içi numaralar ise ayetin hangi şiirde 
tefsir edildiğini gösterir.) 

Tabloda görüldüğü üzere Kuloğlu, bazı ayetleri birkaç farklı şiirde tekrar ele 

almıştır. Bâğ-ı Behişt’te farklı şiirlerde tekrar tefsir edilen ayetler şunlardır: 

Sure Mükerrer 
Ayetler 

Meal Şiirler 

Fussilet (41) 6-8 

Allah’a ortak koşanların vay haline! Onlar zekâtı 

vermeyen kimselerdir. Onlar ahireti de inkâr ederler. 

Şüphesiz iman edip salih ameller işleyenler için ise 

kesintisiz bir mükâfat vardır. 

151, 

374, 

375 

Kehf (18) 110 

De ki: “Ben de ancak sizin gibi bir insanım. (Ne var ki) 

bana, Sizin ilâhınız ancak bir tek ilâhtır” diye 

vahyolunuyor. Kim Rabbine kavuşmayı umuyorsa 

yararlı bir iş yapsın ve Rabbine ibadette kimseyi ortak 

koşmasın. 

301, 

339 

Kehf (18) 30-31 
Gerçek şu ki, iman edip iyi işler yapanlara gelince, 

elbette biz iyi iş yapanların ecrini zayi etmeyiz. İşte 

onlar için içlerinden ırmaklar akan Adn cennetleri 

191, 
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vardır. Orada tahtlar üzerine kurularak altın bileziklerle 

süslenecekler, ince ve kalın ipekten yeşil giysiler 

giyeceklerdir. O ne güzel karşılıktır! Cennet de ne güzel 

bir yaslanacak yerdir. 

271 

Mü’min (40) 55 
Ey Muhammed! Sabret. Allah’ın va’di şüphesiz 

gerçektir. Günahının bağışlanmasını iste. Akşam sabah 

Rabbini hamd ederek tespih et. 

206, 

346 

Nahl (16) 31 

İçinden nehirler akan Adn cennetlerine gireceklerdir. 

Kendileri için orada diledikleri her şey vardır. Allah, 

kendine karşı gelmekten sakınanları böyle 

mükâfatlandırır. 

33, 145 

Nahl (16) 78 
Allah, sizi analarınızın karnından, siz hiçbir şey bilmez 

durumda iken çıkardı. Şükredesiniz diye size kulaklar, 

gözler ve kalpler verdi 

230, 

356 

Ra’d (13) 43 
İnkâr edenler, “Sen peygamber değilsin” diyorlar. De 

ki: “Benimle sizin aranızda şahit olarak Allah ve bir de 

yanında kitap (Kur’an) bilgisi bulunanlar yeter.” 

27, 394 

Rahmân (55) 58-59 Onlar sanki yakut ve mercandır. O hâlde Rabbinizin 

hangi nimetlerini yalanlıyorsunuz? 

65, 215 

Tevbe (9) 72 

Allah, mü’min erkeklere ve mü’min kadınlara, ebedî 

olarak kalacakları, içinden ırmaklar akan cennetler ve 

Adn cennetlerinde çok güzel köşkler va’detti. Allah’ın 

rızası ise, bunların hepsinden daha büyüktür. İşte bu 

büyük başarıdır. 

60, 

382-

383 

Zuhruf (43) 43-44 

Öyle ise sana vahyedilene sımsıkı sarıl. Şüphesiz sen 

doğru bir yol üzeresin. Şüphesiz bu Kur’an, sana ve 

kavmine bir öğüt ve bir şereftir, ondan hesaba 

çekileceksiniz. 

122, 

196 

Tablo 8. Farklı şiirlerde tekrar tefsir edilen ayetler 

2.1.1. Sebeb-i Nüzul Hikâyeleri 

Sebeb-i nüzul (sebebü’n-nüzûl, esbâbü’n-nüzûl) tabiriyle tefsir ve Kur’an 

araştırmalarında surelerin veya ayetlerin Hz. Peygamber’e iniş sebepleri 

kastedilmektedir. Kur’an-ı Kerim’deki bazı ayetler, Hz. Peygamber zamanında 

yaşanmış birtakım olayların üzerine nazil olmuştur. Ayetlerin inmesine sebep olan bu 
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olaylara “sebeb-i nüzul” adı verilmiştir.189 Nüzul sebebi, Hz. Peygamber döneminde 

vuku bulmuş ve hakkında ayet/ayetler indirilmiş bir olay veya Hz. Peygamber’e 

sorulan ve cevaben ayet/ayetler indirilen bir sorudan ibarettir.190 Her tefsir 

kaynağında olduğu gibi manzum bir tefsir olan Bâğ-ı Behişt’te de sebeb-i nüzulla 

alakalı bazı rivayetler nakledilmiştir. Eserden faydalanmayı kolaylaştırmak ve 

tahkiyevî olmak bakımından edebiyatın da ilgi alanına giren rivayetleri teşhir etmek 

için sebeb-i nüzulle ilgili nakillere ayrı bir başlık açma gereği duyulmuştur. Bâğ-ı 

Behişt’te bulunan sebeb-i nüzul kayıtları, surelerin Kur’an-ı Kerim’deki sırasına göre 

tertip edilerek aşağıda gösterilmiştir. Önce söz konusu rivayet bir başlıkla belirtilip 

sonra tırnak içinde ve italik olarak ilgili ayetler kaydedilmiştir. Başlıkların altındaki 

anlatımlar,  Bâğ-ı Behişt’teki manzum kayıtların nesre çevrilmiş halidir ve tamamen 

Kuloğlu’na aittir. Nesir kayıtların sonunda parantez içinde belirtilen numaralar, ilgili 

kaydın Bâğ-ı Behişt’te hangi şiirde bulunduğunu göstermektedir. Gerekli görüldüğü 

yerlerde dipnotla açıklamalar yapılmıştır. 

2.1.1.1. Âl-i İmrân Suresi (3) 

2.1.1.1.1.Uhud’da Muhammed Öldü Diye Yaygara Koparılması 

“Muhammed, ancak bir peygamberdir. Ondan önce de peygamberler 

gelip geçmiştir. Şimdi o ölür veya öldürülürse gerisingeriye (eski dininize) mi 

döneceksiniz? Kim gerisingeriye dönerse, Allah’a hiçbir zarar veremez. Allah, 

şükredenleri mükâfatlandıracaktır.”191 

Mekkeli müşrikler, Müslümanlara savaş ilan ettiler. Hz. Peygamber ve 

ashabı, onları Uhud dağının eteğinde karşıladı. Müşriklerin askerileri üç bin kişiden 

fazla olduğu halde Müslümanlar yedi yüz kişiden ibaretti. Resulullah, savaş 

başlamadan önce bir merkeze elli tane okçu yerleştirdi. Bu okçu birliğinin komutanı 

Abdullah idi. Onlara şöyle emretti: 

— İslam askerleri kâfirlere galebe çaldığında veya kâfirler Müslümanları 

mağlup eder gibi olduğuna yerinizden asla ayrılmayın. Her ne olursa olsun burayı 

terk etmeyin! 

                                                 
189 Bedreddin Çetiner, Esbâb-ı Nüzûl, Çağrı Yayınları, İstanbul 2013, s. 1. 
190 Abdulfettah el-Kâdî, Esbâb-ı Nüzûl, Çev.: Salih Akdemir, Fecr Yayınları, Ankara 2013, s. 11. 
191 Âl-i İmrân, 3/144. 



129 
 

Savaş başladı ve başlarda Müslümanlar, kâfirlere biraz üstünlük sağladı. 

Kâfirler kaçmaya başladı. Müslümanlar da bunların ardına düştü. Bu durumu gören 

okçular, ganimet endişesiyle yerlerini terk edip düşmanın ardı sıra yağmaya koyuldu. 

Okçuların terk ettiği geçidi boş gören küffar ise geri dönüp oradan saldırdı. Böylece 

savaşta Müslümanlara üstünlük sağladılar.  

Müşrikler o gün ashaba galip geldiler. Yerini terk etmeyen Abdullah şehit 

oldu. Hz. Peygamber’in pehlivan amcası Hamza da bu savaşta şehit oldu. 

Müslümanların üçte biri şehit olurken üçte biri de meydanı terk edip kaçtı. Hz. 

Peygamber’in etrafında yalnızca dokuz kişi kaldı. Bu dokuz kişi de bir bir şehit 

edildi. Hz. Peygamber bir başına kaldı. Kâfirin birisi bir taş ile saldırıp Resulullah’ın 

dişini kırdı. Bu hengâmede şeytan fırsat bularak “Muhammet öldü!” diye bir yaygara 

kopardı. Bunu işiten ashap kaçmaya başladı. O esnada Hz. Peygamber’in yanında 

yalnızca Talha kalmıştı. Talha, onu bir yere getirip sakladı. Bu ayetle Allah, o gün 

“Muhammed öldü!” diyerek korku içinde gerisin geriye kaçıp gidenleri itap etti 

(322/1-20). 

2.1.1.2. Mâide Suresi (5) 

2.1.1.2.1.Son Vahiy 

“Bugün sizin için dîninizi kemâle erdirdim. Size nimetimi tamamladım ve 

sizin için dîn olarak İslâm’ı seçtim.” 192 

Bu ayetle Allah, Hz. Peygamber’in vefatına işaret etmiştir. Hz. Peygamber 

de bu ayet geldiğinde artık Allah’a göç vaktinin geldiğini anladı ve her gün ashabına 

cenneti, İslam’ı ve sünnetini vasiyet etmeye başladı (48/1-20). 

2.1.1.2.2.Hz. Muhammed’in Münafıklardan Huzursuz Olması 

“Ey Peygamber! Kalpten inanmadıkları hâlde, ağızlarıyla  ‘inandık’  

diyenler  (münafıklar)  ile Yahudilerden küfürde yarışanlar seni üzmesin.”193 

Hz. Peygamber zamanında, Mekke ve Medine’de, Muhacir ve Ensar’ın 

arasında münafıklar vardı. Onlar, dilleri ile “inandık” derlerdi, ama kalben 

                                                 
192 Mâide, 5/3. 
193 Mâide, 5/41. 
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inanmazlardı. Resulullah, onların bu durumundan pek mahzun olurdu. Bu ayetle 

Allah, onu teselli etti (256/1-6).194 

2.1.1.3. En’âm Suresi (6) 

2.1.1.3.1.Mekkelilerin Hz. Muhammed’den Mucize Göstermesini İstemeleri 

“Biz onlara melekleri de indirseydik,  kendileriyle ölüler de konuşsaydı ve 

her şeyi karşılarında (hakikatin şahitleri olarak) toplasaydık, Allah dilemedikçe yine 

de iman edecek değillerdi.”195 

Bir gün Mekke ahalisi toplanıp Hz. Peygamber’e geldiler. Peygamber 

olduğuna inanmaları için ondan birtakım mucizeler göstermesini istediler:  

“Eğer gerçekten de bir peygambersen bize şu istediğimiz mucizeleri göster 

ki, senin doğruluğuna inanalım: Gökten bir melek inip bizlere görünsün. Senin gibi 

gaybdan da konuşmasın; elinde bir kitap bulunsun ve ne söyleyecekse oradan 

okusun. ‘Muhammed bir peygamberdir ve onun dini de hak dindir. Ona uyun.’ desin. 

Ayrıca ölmüş olan büyüklerimizden de birkaçını diriltiver ki, onlar bize ahiret 

ahvalini anlatsınlar. Onlar bize senin dinine girmemiz yönünde nasihat etsinler. Eğer 

böyle bir şeyi yapmaya gücün yeterse biz de artık hiçbir bahane ileri sürmeksizin 

senin dinine gireriz.” 

Onların bu teklifleri üzerine Allah, Cebrail ile söz konusu ayeti inzal ederek 

ne meleklerin indirilmesinin ne de ölülerin diriltilip konuşturulmasının onları imana 

getireceğini bildirmiştir (199/2-12). 

2.1.1.4. A’râf Suresi (7) 

2.1.1.4.1.Müşriklerin Mallarını ve Zamanlarını İsraf Etmeleri 

“Yiyin için fakat israf etmeyin. Çünkü O, israf edenleri sevmez .” 196 

Müşrikler, mallarını ve zamanlarını israf ederlerdi. Bu ayet bunun için 

Resulullah’a nazil oldu (212/1-2).197 

                                                 
194 Kaynaklarda bu ayetin inmesinin sebebi olarak temelde iki farklı olay nakledilmiştir. Olayların 
ikisi de Medine dönemi ve Yahudilerle ilgilidir. Olayların birisi Yahudilerin Tevrat’taki zina 
hükmünü keyfi olarak değiştirmeleri, diğeri ise iki düşman Yahudi kabilesi arasındaki adaletsiz bir 
antlaşmayla ilgilidir (Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 145-147; Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 308-313). 
195 En’âm, 6/111. 
196 A’râf, 7/31. 
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2.1.1.5. Enfal Suresi (8) 

2.1.1.5.1.Meleklerin Savaşta Müslümanlara Yardım Etmesi 

“Hani Rabbinizden yardım istiyor, yalvarıyordunuz. O da, “Ben size art 

arda bin melekle yardım ediyorum” diye cevap vermişti.” 198 

Hz. Peygamber bir gazada Allah’a yalvarıp ondan yardım istedi. Bir 

rivayette bu gazanın Bedir olduğu nakledildi. Uhud veya Hayber gazaları da olabilir. 

Allahutaala, Resulullah’ın duasını kabul edip gökten bin tane melek indirdi. Cebrail 

de onlarla birlikteydi. Hz. Peygamber’e gelip; 

— Ey Muhammed, bak işte bin melek geldi, dedi ve bu ayeti indirdi. 

O meleklerin bir tanesi bile cihanı yıkmaya kâfiydi. İnsan suretine girip 

düşmanı tarumar ettiler. Müslümanlardan ve kâfirlerden bazıları da onları gördü 

(341/1-19).199 

2.1.1.5.2.Hz. Muhammed’in Bir Avuç Toprakla Düşmanı Savması 

“Attığın zaman da sen atmadın, fakat Allah attı.”200 

Hz. Peygamber’in bir gazasında müşrikler, şiddetle saldırıp galebe çalacak 

oldular. Bu gazanın bazı raviler Bedir olduğunu söylerken bazıları da Hendek 

olduğunu söylemiştir. Müslümanlar zor durumdayken hemen o an Cebrail, Hz. 

Peygamber’e gelerek; 

— Eline yerden bir avuç toprak al ve düşmana yaklaşınca onlara at, dedi. 

Hz. Peygamber, Cebrail’den bu haberi işitince uygun bir toprak bulmak için 

aramaya koyuldu. Taş ve torak Allah’ın emri ile haber veriyordu. Resulullah, toprağı 

bunun için herhangi bir yerden almadı. Nitekim Allah, toprağı almasını evvelce 

Cebrail’e emretmişti de yer kasem edip ona toprak vermemişti. Hz. Peygamber bir 

                                                                                                                                          
197 Kaynaklarda bu ayetin “Ey Âdemoğulları! Her mescitte ziynetinizi takının (güzel ve temiz giyinin).” 
şeklindeki baş tarafı da dikkate alınarak temelde iki farklı olay aktarılmıştır. Bunlardan ilki ve en çok 
zikredileni cahiliye döneminde, Kâbe’nin, bilhassa kadınlar tarafından çıplak tavaf edilmesi olayıdır. 
Diğer bir rivayet ise müşriklerin hac ve Kâbe’yi tazim maksadıyla hac zamanında yalnızca ölmeyecek 
kadar yemeleri âdeti hakkındadır (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 393-394; Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 
167). 
198 Enfal, 8/9. 
199 Kaynaklarda bu gazanın Bedir olduğu nakledilmiştir (Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 170-171; 
Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 411). 
200 Enfal, 8/17. 
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kutlu kapı bulmak için toprağı araştırıyordu. Bu halde araştırıp düşünürken nihayet 

yer; “Şimdi gel al, ey ay yüzlü!” diye çağırdı. Resulullah, o an yerden bir avuç 

toprağı aldı ve “Kâbe’nin Rabbi hakkına kırılın!” diyerek kâfirlerin gözlerine doğru 

serpti. Melekler, o toprağın her bir zerresini bir kâfirin gözüne saçtı. Allah’ın emriyle 

kâfirlerin gözleri görmez oldu ve o bir alay düşman böylece hezimete uğradı. İslam 

askerleri, onları kırıp bir kısmını da esir ettiler. Böylece Hz. Peygamber, o savaşta 

kâfirleri yenerek yanında ganimet malları ve esirlerle birlikte geri döndü. Bu ayetle 

Allah, o gün toprak atanın Hz. Peygamber değil,  kendisi olduğunu beyan etmektedir 

(318/1-16). 

2.1.1.5.3.Kureyşli Mü şriklerin Hz. Muhammed’i Öldürme Planı 

“Hani kâfirler seni tutuklamak veya öldürmek, ya da (Mekke’den) çıkarmak 

için tuzak kuruyorlardı. Onlar tuzak kuruyorlar. Allah da tuzak kuruyordu. Allah, 

tuzak kuranların en hayırlısıdır.”201 

Kureyş’in ileri gelenleri, Hz. Peygamber’i Mekke’den çıkarma planlarını 

görüşmek üzere Ebu Cehil’in öncülüğüyle Dâru’n-Nedve’de bir araya geldiler. 

Şeytan da insan suretine girerek bu toplantıya katıldı. Elinde bir tespih ve asa ile 

aralarına katılan bu yabancının bir casus olabileceğini düşünen Ebu Cehil;  

— Sen yabancısın. Şimdi burası senin için uygun bir yer değil. Dışarı çık, 

diyerek ondan meclislerini terk etmesini istedi. Şeytan, Ebu Cehil’e; 

— Ben Necidli, görmüş geçirmiş bir ihtiyarım. Dünyanın her türlü işini 

bilirim. Beni dışarı çıkarmanız sizin için büyük bir hata olur. Siz ne tür tuzaklar 

kurduğunuzu bana söyleyin bakalım, dedi. 

Bunun üzerine oradakiler planlarından söz etmeye başladılar. Kimi Hz. 

Peygamber’i bir evde hapsetmeyi, kimi ise bir deve ile çöle terk etmeyi teklif etti.  

Şeytan, bu tekliflerin hiçbirisini beğenmedi. Sıra Ebu Cehil’e geldi. Ebu Cehil, Hz. 

Peygamber’i katilin kim olduğunun anlaşılmayacağı bir yöntemle öldürmeyi teklif 

etti. Şeytan bu teklifi çok beğenip Ebu Cehil’e iltifat etti. 

Müşrikler bu minval üzere meşveretteyken Cebrail, Hz. Peygamber’e gelip 

onu müşriklerin tuzaklarından haberdar etti ve Hz. Peygamber’e Hz. Ebubekir’i de 
                                                 
201 Enfal, 8/30. 
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yanına alarak Mekke’yi terk etmesini söyledi. Hz. Peygamber, Hz. Ali’yi yerine 

bırakarak Hz. Ebubekir ile Mekke’den ayrıldı. Onlar Mekke’den çıkarken Hz. 

Peygamber’e tuzak kuran müşriklere Allah derin bir uyku verdi. Sabah olunca şeytan 

ve avenesi uykuda kaldıklarını ve onlar uyurken Hz. Peygamber’in şehri terk ettiğini 

anladılar. Hz. Peygamber’in yerinde ise Hz. Ali’yi buldular.  

Hz. Peygamber’in Mekke’den ayrılıp Medine’ye hicret ettiğini anlayan 

müşrikler, hemen karar alıp takibe başladılar. Hz. Peygamber ve Hz. Ebubekir ise 

peşlerine düşen müşriklerden gizlenmek için küçük bir mağaraya saklandılar. İzlerini 

takip eden müşriklerden gizlenmeleri için Allah’ın izniyle mağaranın ağzına bir 

güvercin yuva yaptı ve bir örümcek de girişe ağ ördü. Mağaranın önüne kadar izleri 

süren müşrikler, yuva ve örümcek ağından dolayı mağaraya kimsenin girmediğini 

düşünüp oradan ayrıldılar. Söz konusu ayette Allah, Hz. Peygamber’e bu gibi 

nimetlerini hatırlatmaktadır (50/2-20). 

2.1.1.6. Yûnus Suresi (10) 

2.1.1.6.1.Allah’ın Hz. Muhammed’i Teselli Etmesi 

“Eğer onlar seni yalanlarlarsa,  de ki:  Benim işim bana aittir;  sizin işiniz 

de size.  Siz benim yaptığımdan uzaksınız; ben de sizin yapmakta olduğunuz 

şeylerden uzağım (sorumlu değilim).”202 

Mekke’de Velid bin Muğire ve Ebu Cehil gibi putperestler Hz. Peygamber’e 

sürekli eziyet ediyorlardı. Mekkelilerin çoğu da bunlara uyuyordu. Hz. Peygamber’in 

ashabı ise bunlara göre çok azdı. Resulullah bu duruma çok üzülüyordu. Onu teselli 

etmek için Allah, Cebrail’i gönderdi (399/10-15).203 

2.1.1.7. Hûd Suresi (11) 

2.1.1.7.1.Sahabeden Birisinin Mahremi Olmayan Bir Kadını Öpmesi 

“Muhakkak ki, iyilikler kötülükleri giderir.”204 

                                                 
202 Yûnus, 10/41. 
203 Bu ayetin nüzul sebebi ilgili, kaynaklarda herhangi bir olay veya durum nakledilmemiştir. 
Kuloğlu’nun kendi yorumu olmalı. 
204 Hûd, 11/114. 
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Hz. Peygamber’in zamanında bir sahabe vardı. Bu sahabenin bir dükkânı 

vardı. Bir gün onun dükkânına o beldenin en güzel kadınlarından birisi geldi. Sahabe, 

kadının güzelliğinden çok etkilendi. Kadın, hurma veya üzüm gibi bir şeyler istedi. 

Şeytanın vesvesesiyle sahabe, o kadına, içeri girip istediği şeylerin iyisini kendisinin 

seçebileceğini söyledi. Kadın da içeri girdi. Kadın içeri girince sahabe, hemen onu 

kucaklayıp öptü. Sahabe, yaptığı bu kötü işte daha fazla ileri gitmeyip hemen o an 

pişman oldu. Resulullah’a gidip bütün macerayı anlattı ve onun vereceği hükmü 

bekledi. Hz. Peygamber; 

— Önce namazı kılalım ve Allah’tan vahiy gelmesini bekleyelim. Allah ne 

buyurursa öyle eyleyelim, dedi. 

Sahabe pişman olup affedilmesi için Allah’a yalvardı. Abdest alıp namaza 

durdu. Onlar namazdayken Allah, Cebrail ile bu ayeti gönderdi. İyilik edenin 

kötülükleri giderilir (166/6-19). 

2.1.1.8. Ra’d Suresi (13) 

2.1.1.8.1.Kafirlerin Hz. Muhammed’i Risalet Hakkında Yalancılıkla 

Suçlamaları 

“ İnkâr edenler, ‘Sen peygamber değilsin’ diyorlar. De ki: ‘Benimle sizin 

aranızda şahit olarak Allah ve bir de yanında kitap (Kur’an) bilgisi bulunanlar 

yeter.’ ” 205 

Kafirlerin Hz. Muhammed’e; “Senin peygamber olduğunu gönlümüz kabul 

etmiyor. Allah’tan olduğunu söylediğin yanındaki kitabınsa şeytanî bir kitap 

olmasından şüphe ediyoruz.” demeleri üzerine Hz. Peygamber’in incinip Allah’a 

yönelmesi ile yukarıdaki ayet nazil olmuştur (27/2-8).206 

                                                 
205 Ra’d, 13/43. 
206 Alûsî tefsirinde bu ayetin nüzul sebebi şöyledir: “Yemen’den bir papaz gelmişti. Efendimiz (as) 
ona; ‘Benim bir resul olduğumu İncil’de buluyor musunuz?’ diye sordu. Papaz; ‘Hayır, bulmuyoruz.’ 
dedi. Bunun üzerine Allah, bu ayeti indirdi.” (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 529). 
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2.1.1.9. İsrâ Suresi (17) 

2.1.1.9.1.Hz. Muhammed’e Ruhun Keyfiyetinden Sual Edilmesi 

“Sana ruh hakkında soru soruyorlar. De ki: Ruh, Rabbimin bileceği bir 

şeydir. Size pek az ilim verilmiştir.”207 

Bir gün Hz. Peygamber’den ruhu sordular: “Ey Muhammed, bu ruhun 

keyfiyetini söyle bize. O yaratılmış mıdır, yoksa gayr-ı mahlûk mudur? Nedir bunun 

aslı?” Bunun üzerine söz konusu ayetle Allah, ruh hakkında insana pek az bir şey 

bildirildi ğini vahyetmiştir (231/5-10). 

2.1.1.9.2.Müşriklerin Kur’an-ı Kerim’e Nazire Yazmaya Çalı şmaları 

“De ki:  Ant olsun,  insanlar ve cinler bu Kur’an’ın bir benzerini getirmek 

üzere toplansalar ve birbirlerine de destek olsalar, yine onun benzerini 

getiremezler.” 208 

Kureyşlilerin bazıları Kur’an-ı Kerim'in yalnızca bir şiir olduğunu iddia 

ediyorlardı. Bu sebepten onu gölgede bırakacak üslûp ve güzellikte şiirler yazarlarsa 

Kur’an’ı mağlup edeceklerini düşünüyorlardı, fakat bunu yapacak birisini de 

bulamıyorlardı.  Şairlerden birisi Velib bin Muğire ve Ebu Cehil’e, Kur’an’ı mağlup 

edebileceğini, ama bunu yapabilmek için bazı ihtiyaçları olduğunu söyledi: 

— Bu Kur’an’a ben nazire söylerdim; fakat içinde kaygısız yaşayacağım, 

etrafında bağ ve bahçeler bulunan evlerim, saraylarım yok. Çevre yanımda güzel 

kızlar, güzel oğlanlar ve akarsular olsaydı onu hükümsüz kılacak şiirler yazabilirdim. 

Yeter ki sessiz sakin, kafamı dinleyeceğim tenha bir köşküm olsun; ben güzel söz 

söylemekte Kur’an’ı geçerim. Neyleyim ki fakirim. 

Şairin bu sözünü işiten Velid bin Muğire ve Ebu Cehil, hemen onun 

arzularını karşılayacak bir köşk yaptırdılar. Öyle bir köşk ki, bir tek içinde sultanı 

eksik. Köşkün etrafında bahçeler kurup sular akıttılar. Öyle mamur ki, bir abıhayatı 

eksik. Başkaca ne istediyse hepsini karşıladılar.  

İstediği her şeyi yanı başında hazır bulan o şair, şiirlerini yazmaya başladı. 

Birçok söz etti, nice yapraklar harcadı ve böylece altı ay geçti. Altı ayın sonunda 

                                                 
207 İsrâ, 17/85. 
208 İsrâ, 17/88. 
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diğer şairler toplanıp bunu teftiş ettiler. Yazdıklarının hepsini gözden geçirdiler, 

fakat özge bir söz bulamadılar. Onca yazdığının içinde Kur’an-ı Kerim'le yarışacak 

bir cümle bile yoktu. Bakara suresinin bir ayetine nazire söylemek için hayli 

çalışmış, fakat başaramamıştı. Nihayet “Böyle bir derde derman olmaz.” dediler. 

Bunun üzerine Allah, bu ayetle, bütün insan ve cin taifesinin bir araya gelip birbirine 

destek olmasıyla bile Kur’an’ın bir benzerinin meydana getirilemeyeceğini 

bildirmiştir (236/2-18).209 

2.1.1.10. Kehf Suresi (18) 

2.1.1.10.1.Hz. Muhammed’in İnşallah Demeden Vaatte Bulunması 

“Hiçbir şey hakkında sakın ‘yarın şunu yapacağım’ deme! Ancak, ‘Allah 

dilerse yapacağım’ de. Unuttuğun zaman Rabbini an ve ‘Umarım Rabbim beni, 

bundan daha doğru olana ulaştırır’ de.”210 

Ravilerin naklettiğine göre bir gün müşrikler, Resulullah’a gelerek şu üç 

şeyin haberini kendilerine aktarmasını istediler:  

— Birincisi; Ashab-ı Kehf kimdir? İkincisi; bütün yeryüzünü dolaşan 

İskender kimdir? Üçüncüsü; bize ruhu açıkla. Eğer ki sen gerçekten de bir 

peygambersen bunları bize açıklaman gerekir. 

Hz. Peygamber; 

— Bu sorularınızı yarın cevaplayayım, diyerek müşriklerden bir günlük 

mühlet aldı. 

Resulullah, müşriklere açıklama yapmak üzere bir gün sonrası için mühlet 

tayin ederken Rabbini unutup “inşallah” demedi. Bunun üzerine ona birkaç gün 

vahiy gelmedi. Hâlbuki o, müşriklere, bir gün sonra sorularını cevaplayacağını 

söylemişti. Bu durum Hz. Peygamber’i bir hayli ıstıraba düşürdü. Birkaç günün 

sonunda nihayet Cebrail geldi ve Kehf suresini inzal etti. Resulullah’ın beklediği 

cevaplar da böylece gelmiş oldu. Bunlar şöyleydi:  

                                                 
209 Tefsir kaynaklarında böyle bir olaya rastlanmamıştır. 
210 Kehf, 18/23-24. 
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— Ashab-ı Kehf, bir mağarada üç yüz yıl kadar uyuyan yedi kişidir. 

İskender ise doğuyu ve batıyı dolaşıp görünmeyen bir set yapandır. Ey Muhammed, 

ruh ise Rabbinin emridir. O konuya hiç yaklaşma. 

Hz. Peygamber sordu: 

— Ey Cebrail, niçin bana tez gelmedin? 

Cebrail; 

— Ey âlemlerin övüncü Muhammed, Allah emretmese yine gelmezdim. 

Allah sana şu ayetleriyle yol göstermektedir, diyerek Kehf suresini inzal etti (162/2-

18). 

2.1.1.10.2.Müşriklerin Hz. Muhammed’den Yanındaki Fakirleri 

Uzaklaştırmasını İstemeleri 

“Sabah akşam Rablerine, O’nun rızasını dileyerek dua edenlerle birlikte ol. 

Dünya hayatının ziynetini arzu edip de gözlerini onlardan ayırma. Kalbini bizi 

anmaktan gafil kıldığımız, boş arzularına uymuş ve işi hep aşırılık olmuş kimselere 

boyun eğme.” 211 

Rivayet edilir ki, bir gün Kureyş’in ileri gelenleri Hz. Peygamber’e gelip şu 

teklifi yaptılar: 

— Ey Muhammed, biz sana tabi olmayı isteriz, ama yanındaki birkaç köle 

ve fakirin varlığı bize engel olmaktadır. Eğer Bilal ve Suheyb’i yanın uzaklaştırırsan 

hepimiz sana katılırız. Sen onları yanından kov ve yanında bizi bul. 

Hz. Peygamber, Kureyşlilerin sözlerine meylederek Bilal ve Suheyb’i 

yanından kovmayı aklından geçirdi. Bunun üzerine Allah, ilgili ayetle onu azarladı 

(192/1-6).212 

                                                 
211 Kehf, 18/28. 
212 Farklı rivayetlerde müşriklerin, Hz. Peygamber’den yanından kovmasını istediği kişiler arasında şu 
isimler de anılmıştır: Sa’d ibn Ebî Vakkas, İbn Mes’ûd, Ammâr ibn Yâsir, Mikdâd ibn Abdullah, 
Habbâb ibn Heret, Huzeyfe’nin kölesi Sâlim, Üseyd’in kölesi Salih, Vâkıd ibn Abdullah el-Hanzalî, 
Hz. Ömer’İn kölesi Mihca, Utbe ibn Gazvân, Evs ibn Havliyy, Amir ibn Fuheyre, Ebu Fukeyhe 
(Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 363-368; Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 160-161). 
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2.1.1.11. Taha Suresi (20) 

2.1.1.11.1.Kureyş İleri Gelenlerinin Hz. Muhammed’e İftira Etmeleri 

“Tâ Hâ. (Ey Muhammed!) Biz Kur’ân’ı sana sıkıntı çekesin diye değil, 

ancak (Allah’ın azabından) korkacaklara bir öğüt (bir uyarı) olsun diye indirdik.”213 

Kureyş’in ileri gelenlerinin Hz. Muhammed’e iftira etmeleri üzerine bu 

ayetler nazil olmuştur (19/11).214 

2.1.1.12. Nur Suresi (24) 

2.1.1.12.1.Bir Bedevinin Haber Etmeden Hz. Muhammed’in Evine Girmesi 

“Ey iman edenler! Kendi evlerinizden başka evlere, geldiğinizi hissettirip 

(izin alıp) ev sahiplerine selâm vermeden girmeyin. Bu davranış sizin için daha 

hayırlıdır. Düşünüp anlayasınız diye size böyle öğüt veriliyor.” 215 

Bir gün bedevinin biri haber vermeksizin Hz. Peygamber’in evine girdi. O 

sırada evde bulunan Hz. Ayşe’yi gördü ve ona tamah etti. Bunun üzerine 

Resulullah’a eş değiştirmeyi teklif etti: 

— Sen bunu bana ver, ben de kendi ehlimi sana vereyim. Üstüne de başkaca 

birçok şey daha veririm. Birkaç cariye, koyun ve deve vereyim. 

Hz. Peygamber bu çirkin değiştirme teklifini kabul etmedi ve adamı 

gönderdi. Hz. Ayşe ana bu alçak tekliften huzursuz olup; 

                                                 
213 Tâhâ, 20/1-3. 
214 Kuloğlu, Kureyşlilerin ne tür bir iftirada bulunduklarına ilişkin bir açıklama yapmamıştır. Tefsir 
kaynaklarında bu ayetlerin nüzul sebebiyle ilgili beş farklı rivayet nakledilmiştir: Bunlardan ilkine 
göre Ebu Cehil, Velid ibn Muğire, Mut’im ibn Adiyy ile Nadr bin Haris’in, Hz. Muhammed’e; “Sen 
kavminin dinini terk ettiğin için bedbaht oluyorsun.” demeleri üzerine söz konusu ayetler nazil 
olmuştur. Dahhak’tan nakledilen diğer bir rivayete göre ise; Hz. Peygamber’e Kur’an nazil olduğu 
zaman onun ve ashabının kalkıp namaz kılarak var güçleriyle ibadet ettiklerini gören müşriklerin “Bu 
Kur’an Muhammed’e ancak bedbaht olsun diye inmiştir.” demeleri üzerine nazil olmuştur. Üçüncü 
rivayette, Hz. Peygamber hakkında “Bu adam Rabbine şaki oldu.” denilmesi üzerine nazil olduğu 
söylenmiştir. Diğer bir rivayette, Hz. Peygamber’in vahyin ilk geldiği günlerde namazlarında kıyam 
ederken ayaklarının ucuna basarak durduğu ve bundan dolayı da sıkıntı çektiği için bu ayetin nazil 
olduğu nakledilmiştir. Son rivayette ise şöyle nakledilmektedir: Hz. Peygamber’e Müzzemmil 
suresinin “Ey örtünüp bürünen (Peygamber)! Kalk, birazı hariç olmak üzere geceyi; yarısını ibadetle 
geçir. Yahut bundan biraz eksilt.” şeklindeki ilk ayetleri nazil olunca geceleri kalkıp namaz kılmaya 
başladı. Kıyamda çok fazla durduğu için ayakları şişiyordu. Bunun üzerine “Biz Kur’ân’ı sana sıkıntı 
çekesin diye indirmedik” ayeti nazil olmuştur (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 598-599; Abdulfettah el-
Kâdî, a.g.e., s. 226). 
215 Nûr, 24/27. 
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— Ey Peygamber, bu ne çirkin bir haberdir, dedi. Hz. Peygamber de bu 

durumdan çok mustarip oldu ve Allah’ın hükmüne muntazır oldu. Nihayet bu hicap 

ayeti nazil oldu (132/10-19).216 

2.1.1.13. Furkan Suresi (25) 

2.1.1.13.1.Müşriklerin Hz. Muhammed’in Beraberinde Bir Melek İstemeleri 

“Dediler ki: Bu ne biçim peygamber ki yemek yer, çarşıda pazarda dolaşır. 

Ona bir melek indirilseydi de, bu onunla beraber bir uyarıcı olsaydı ya!”217 

Hz. Peygamber, dinini tebliğ etmek için var gayretiyle çalışıyordu. Çarşı 

pazar demeyip her yerde, herkese dinini tebliğ ediyordu. Onları imana getirmek için 

adeta yalvarıyordu.  Mekke’nin kâfirleri onu gördükleri yerde şöyle derlerdi: 

“Böyle peygamber mi olur? O da bizim gibi yiyip içiyor. Aynen bizim gibi 

çarşıda pazarda dolaşıyor. Bari onunla beraber bir melek indirilseydi ya! O melekle 

birlikte gelip bizi uyarırdı. Böylece onun bıraktığı heybetle bizim kalbimiz de 

mutmain olurdu.” 

Müşriklerin bu sözleri üzerine bu ayet nazil oldu (239/1-15). 

2.1.1.13.2.Hz. Muhammed’in Kavminin Düşmanlığını Allah’a Şikâyet Etmesi 

“Peygamber, ‘Ey Rabbim! Kavmim şu Kur’an’ı terk edilmiş bir şey hâline 

getirdi’ dedi. Biz, işte böyle, her peygamber için suçlulardan bir düşman yarattık. 

Yol gösterici ve yardım edici olarak Rabbin yeter.”218 

Kureyşli müşrikler, Hz. Peygamber’e ısrarla karşı çıkıp şiddetli bir 

düşmanlık gösterdiler. Onun peygamberliğini reddedip hakkında birçok iftira ettiler. 

Bu durum üzerine Hz. Peygamber, inkârcıları ayetteki sözlerle Allah’a şikâyet etti ve 

Allah da onu teselli etti (237/1-3). 

                                                 
216 Tefsir kaynaklarında böyle bir habere rastlanmadı. Bu ayetin nüzul sebebi için yukarıda anlatılanla 
hiçbir ilgisi olmayan başka bir olay nakledilmiştir. Şöyle ki: Ensar arasından bir kadın Hz. 
Peygamber’e gelip; “Ey Allah’ın elçisi, Ben evde bazen öyle bir durumda oluyorum ki, ne babamın, 
ne çocuğumun, ne de başka bir kimsenin beni o halde görmesini istiyorum. Ben bu durumda iken 
babam veya ailemden bir erkek gelip odama giriyor. Bu gibi durumlarda ne yapmam gerekir?” diye 
sorunca bu ayet nazil olmuştur. Ayrıca Kuloğlu, bu ayet için “hicab ayeti” demiş, fakat tefsir 
kaynaklarında “istîzân ayeti” olarak anılmaktadır (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 648-649; Abdulfettah 
el-Kâdî, a.g.e., s. 251). 
217 Furkan, 25/7. 
218 Furkan, 25/30-31. 
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2.1.1.13.3.Hz. Muhammed’in Kâfirlere İtibar Etmemeyle Emrolunması 

“Öyle ise kâfirlere itaat etme, onlara karşı bu Kur’an’la büyük bir mücadele 

ver.” 219 

Hz. Peygamber zamanında Velid bin Muğire ve Ebu Cehil, Mekke’nin 

eşrafındandı. Resulullah zaman zaman bunlara meylederdi. Bu ayetle onlara itaat 

etmemesi ve onlarla mücadele etmesi emredildi (293/4-12).220 

2.1.1.14. Kasas Suresi (28) 

2.1.1.14.1.Hz. Muhammed’in Ebu Tâlib’den Son Anında Kelime-i Tevhidi 

Söylemesini İstemesi 

“Şüphesiz sen sevdiğin kimseyi doğru yola iletemezsin. Fakat Allah, dilediği 

kimseyi doğru yola eriştirir. O, doğru yola gelecekleri daha iyi bilir.”221 

Ebu Tâlib ölüm döşeğinde son demlerini yaşıyordu. Hz. Peygamber onun 

yanına geldi ve şöyle dedi: 

— Ey amca, eğer imana gelip benim dinime girersen seni cehennem ateşine 

koymaması için Allah indinde sana kefil olurum. Bu söylediğimi kabul edip bir kere 

lailaheillallah dersen yakıcı ateşten kurtulursun. Allah, beni alemlere rahmet olarak 

gönderdi. 

Ebu Tâlib, Hz. Peygamber’in bu sözlerini işitince bir cevap vermeyip 

gözlerini kapattı. Hz. Peygamber; 

— Ey amca, sözümü neden kabul etmiyorsun? Nasıl oluyor da cennete 

tenezzül etmiyorsun, dedi. Ebu Tâlib cevap verdi: 

— Ey Muhammed, bırak beni. Kureyş’in büyüklerine hayli mahcup olurum. 

Birazdan ruhum onların katına varacak. Bu utançla ruhum onların katına nasıl varır? 

Beni onların huzuruna utanç içinde gönderme. Zira onlar bana “Buraya atalarının 

dininden vazgeçmiş olarak geldin. Bir çocuğa uymak sana yakıştı mı?” derler. 

                                                 
219 Furkan, 25/52. 
220 Tefsir kaynaklarında böyle bir rivayete rastlanmamıştır. 
221 Kasas, 28/56. 
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Hz. Peygamber, amcasının bu sözleri üzerine ümidini yitirir ve gözyaşları 

içinde Allah’a yalvarır: 

— Ya Rab! Amcam insaf edip küfrü bırakmadı. Allah’ım, onu bana 

bağışlayıp hidayete ulaştırmadın! Cömertlik denizinden ona hidayet verseydin o 

büyük denizden hiçbir şey eksilmezdi. 

Hz. Peygamber evinde böyle yakarıp ağlarken Hz. Ali gelip haber verdi: 

— Ya Resulallah bilmiş ol ki, babam senin sözlerini kabul etmeyip 

saygısızca bu cihanı terk etti! O seni Allah’ın elçisi bilip Kur’an’a hiç bakmadı. 

Sonunda da küfür ile öldü. 

Hz. Peygamber; 

— Ey Ali, artık yapacak bir şey kalmadı. Git onu defnet, dedi. 

Ayet, söz konusu olay üzerine hidayete erecek olanları yalnızca Allah’ın 

bileceğini, Hz. Peygamber’in sevdiği insanları Allah dilemedikçe doğru yola 

iletemeyeceğini bildirmek için nazil olmuştur (63/2-20). 

2.1.1.15. Ahzab Suresi (33) 

2.1.1.15.1.Hz. Muhammed’e Cefa Verenlerin Lanetlenmeleri 

“Şüphesiz Allah ve Resulünü incitenlere, Allah dünya ve ahirette lânet etmiş 

ve onlara aşağılayıcı bir azap hazırlamıştır.”222 

Müşrikler, Hz. Peygamber’e eziyet ederdi. Allah, ona eziyetle düşmanlık 

edenlere dünyada ve ahirette lanet etmiştir. Bu ayet, dünyada ona düşmanlık 

edilmemesi için nazil olmuştur (295/9-15).223 

2.1.1.16. Yasin Suresi (36) 

2.1.1.16.1.Müşriklerin Öldükten Sonra Dirilmeyi Reddetmeleri 

“Gökleri ve yeri yaratan Allah’ın, onların benzerini yaratmaya gücü yetmez 

mi? Evet yeter. O, hakkıyla yaratandır, hakkıyla bilendir.”224 

                                                 
222 Ahzab, 33/57. 
223 Kuloğlu, söz konusu eziyetin ne olduğunu belirtmemiş. Taberî, İbn Abbas’tan rivayetle bu ayetin, 
Hz. Peygamber’i İbn Ahtab’ın kızı Safiyye ile evlendiği için kınayanlar hakkında nazil olduğunu 
yazmıştır (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 737). 
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Bu ayetin inmesinin sebebi kâfirlerin, öldükten sonra dirilmeyi ve sualin 

varlığını reddetmeleridir (198/17-18).225 

2.1.1.17. Mü’min Suresi (40) 

2.1.1.17.1.Mekkeli Müşriklerin Hz. Muhammed’e Eziyet Etmeleri 

“Ey Muhammed! Sabret. Allah’ın vaadi şüphesiz gerçektir. Günahının 

bağışlanmasını iste. Akşam-sabah Rabbini hamt ederek tespih et.” 226 

Hz. Peygamber, Mekke’de insanlara İslam’ı tebliğ ederken müşrikler daima 

onu yalanlıyorlardı. Söylediği her şeyi tekzip ediyorlardı. O da bu durumdan dolayı 

çok huzursuz oluyordu. Allah, böyle durumlarda Hz. Peygamber’i bu ayeti ile teselli 

ediyordu (206/6-11).227 

2.1.1.17.2.Velid bin Muğire ve Ebu Cehil’in Büyüklenmeleri 

“Bu, sizin yeryüzünde haksız yere şımarmanızdan ve böbürlenmenizden 

ötürüdür. Onlara, “Ebedî kalmak üzere cehennem kapılarından girin. Büyüklük 

taslayanların yeri ne kötüdür!” (denir).” 228 

Mekke’de Hz. Peygamber’e en çok Velid bin Muğire ve Ebu Cehil eziyet 

etmiştir. Bunlar hiç ölmeyeceklermiş gibi kibir ve şımarıklıkla maluldüler. 

Mevzubahis olan ayetlerin, bunların hakkında nazil olduğu söylenmiştir (190/11-

12).229 

                                                                                                                                          
224 Yâsîn, 36/81. 
225 Kuloğlu, ayetin inzaline sebep olan olayla ilgili başka bir ayrıntı vermemiştir. Kaynaklarda bu olay 
şöyle nakledilmektedir: As bin Vail, elinde çürümüş bir kemiği ufalayarak Resulullah’a gelip; “Ey 
Muhammed, Allah böyle çürüyüp dağılmışken mi bunu tekrar diriltecek?” diyerek istihza etti. Bunun 
üzerine ilgili ayet nazil oldu. Başka bir rivayette ise bu sözü söyleyenin Übey bin Halef olduğu 
söylenmiştir (Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 300). 
226 Mü’min, 40/55. 
227 Kaynaklarda böyle bir durumdan söz edilmemektedir. 
228 Mü’min, 40/75-76. 
229 Kaynaklarda böyle bir sebepten söz edilmemektedir. 
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2.1.1.18. Fussilet Suresi (41) 

2.1.1.18.1.Mekkeli Müşriklerin Veyl Cehennemiyle Korkutulmaları 

“Allah’a ortak koşanların vay haline! Onlar zekâtı vermeyen kimselerdir. 

Onlar ahireti de inkâr ederler. Şüphesiz iman edip salih ameller işleyenler için ise 

kesintisiz bir mükâfat vardır.”230 

Bu ayetler, Kâbe’yi putlarla dolduran putperest Mekkelileri korkutmak için 

nazil olmuştur (375/3-5).231 

2.1.1.18.2.Hz. Muhammed Kuran Okurken Müşriklerin Gürültü Yapması 

“ İnkâr edenler dediler ki: Bu Kur’an’ı dinlemeyin. Baskın çıkmak için o 

okunurken yaygara koparın.”232 

Hz. Peygamber, Kâbe’de Kur’an okurken Mekke’nin kâfirleri onun sesini 

duymak istemezlerdi. Birbirlerine de “Onu dinlemeyin!” diye telkinde bulunurlardı. 

Onun Kur’an okuduğu zamanlarda gürültü yapmaları için çoluk çocuğu bir araya 

getirirlerdi. Bununla da yetinmeyip Mekke’nin köpeklerini de oraya toplarlardı. Ne 

zaman ki Resulullah, Kur’an okumaya başlasa bunlar da gürültü etmeye başlardı. 

Çocuklar bağırıp çağırır, köpekler ürdürülürdü. Böylece Kur’an’ın sesini bastırıp onu 

mağlup edeceklerini düşünürlerdi. Hz. Peygamber’i de bu şekilde Kur’an okumaktan 

vazgeçireceklerini zannederlerdi (159/3-11). 

2.1.1.18.3.Namaza Çağrı İçin Ezanın Tayin Edilmesi 

“Allah’a çağıran, salih amel işleyen ve ‘Kuşkusuz ben Müslümanlardanım’ 

diyenden daha güzel sözlü kimdir?” 233 

Hz. Peygamber, Müslümanlara namaz vaktini haber edip onları mescide 

çağırmanın bir yolunu düşünüyordu. Sahabeden bazıları namaz vaktini çan çalarak 

duyurmayı teklif etti:  

                                                 
230 Fussilet, 41/6-8. 
231 Bu ayetlerin inzaliyle alakalı şu olay nakledilmiştir: Müşrikler, hac mevsiminde Kâbe’yi ziyarete 
gelenlere yemek yedirir, su verir ve onlar için harcamalarda bulunurlardı. Bir zaman geldi; Hz. 
Peygamber’e iman etmiş olanlara harcama yapmamaya, onlara yemek ve su vermemeye başladılar. 
Bunun üzerine onlar hakkında bu ayetler nazil oldu (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 771). 
232 Fussilet, 41/26. 
233 Fussilet, 41/33. 
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“Büyük bir çan kuralım. Çana vurulduğu zaman namaz vakti olduğunu bilip 

mescide geliriz.” dediler. Hz. Peygamber bu teklifi uygun bulmadı. Bu yöntemin açık 

bir şekilde kâfirlere (Hıristiyanları) benzemek olacağını düşündü. Bazıları öküz 

boynuzundan yapılmış bir sur kullanmayı teklif ederken bazıları da büyük bir davul 

kullanmayı teklif ettiler. Resulullah, bu tekliflerin hiçbirisine sıcak bakmadı. Allah’ın 

emrini bekledi. 

Sahabelerden birkaçı, rüyasında mescidin yanına bir meleğin geldiğini 

gördü. Melek, bildiğimiz şekliyle ezanı okudu ve birkaç kere bunu tekrar etti. Birkaç 

sahabenin aynı rüyayı görmesi üzerine bunun ilahi bir işaret olduğu anlaşıldı ve 

namaza çağrı usulü olarak ezan kararlaştırılmış oldu. Hz. Peygamber, ezanı bu 

şekilde okutunca münafıklardan bazıları “bu bidattir” diye ileri geri konuşmaya 

başladılar. Bunun üzerine Allahutaala söz konusu ayetle, ezan için bundan iyi bir söz 

olmayacağını bildirmiştir (297/2-15). 

2.1.1.19. Fetih Suresi (48) 

2.1.1.19.1.Bedevilerin Korkudan Mekke Seferine Katılmamaları 

“Bedevîlerin (savaştan) geri bırakılanları sana, “Bizi mallarımız ve 

ailelerimiz alıkoydu; Allah’tan bizim için af dile.” diyeceklerdir. Onlar, kalplerinde 

olmayanı dilleri ile söylerler.”234 

Medine’deki münafıklar, Müslümanların ordusu Mekke’ye sefere çıkacağı 

zaman, Müslümanların yenileceğini düşünerek, sefere katılmadılar. Durum onların 

düşündüğünün tersine Müslümanların galibiyeti ve Mekke’nin fethi ile sonuçlanınca 

Hz. Peygamber’in huzuruna gelip özür dilediler. Onları ailelerinin ve mallarının 

alıkoyduğunu, çok pişman olduklarını ve tövbe ettiklerini söylediler.  Halbuki bu 

sözlerinde de samimi değildiler. Nitekim Allah da bu ayetle onların bu sözlerinin 

yalan olduğunu ve kalplerinde taşıdıkları ile dillerinin söylediğinin farklı olduğunu 

Hz. Peygamber’e bildirmiştir (39/2-12). 

                                                 
234 Fetih, 48/11. 
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2.1.1.19.2.Münafıkların Hz. Muhammed’in Rüyasını İnkâr Etmeleri 

“Ant olsun, Allah, Peygamberinin rüyasını doğru çıkardı. Allah dilerse, siz 

güven içinde başlarınızı kazıtmış veya saçlarınızı kısaltmış olarak, korkmadan 

Mescid-i Haram’a gireceksiniz.”235 

Hz. Peygamber, Mekke henüz fethedilmemişken rüyasında kendisini 

Kâbe’de görmüştü. Bu rüya Mekke’nin fetholunacağını önceden haber veren ilahi bir 

işaretti. Rüyayı müteakip Hz. Peygamber Muhacir ve Ensar ile birlikte Kâbe’yi 

ziyaret etmek için yola çıktı. Yanlarında da kurban edilmek üzere birçok koyun ve 

deve götürdüler. O yıl Kureyşliler, Hz. Peygamber ve beraberindekilerin Kâbe’yi 

ziyaret etmesine bir şekilde engel oldular ve Müslümanlar o sene umre yapamadılar. 

O esnada müşrikler ve Müslümanlar arasında bir antlaşma yapıldı. Bu antlaşmaya 

göre Müslümanlar ancak bir yıl sonra Kâbe’yi ziyaret için Mekke’ye gelebilecekti.  

Hz. Peygamber ve Ashabı o sene umre yapamadan Medine’ye döndüler. 

Münafıklar bu durumdan hareketle sürekli Hz. Peygamber’in rüyasını inkâr ile 

meşgul oldular. Hz. Peygamber bir sene sonra tekrar Mekke’ye doğru sefere çıktı ve 

şehri fethetti. Böylece rüyası da tasdik edilmiş oldu. Yukarıdaki ayet bu hadise 

bağlamında Hz. Peygamber’in her fiilinin hak olduğunu bildirmek için indirildi 

(100/6-16).236 

2.1.1.20. Cuma Suresi (62) 

2.1.1.20.1.Hz. Muhammed Minberdeyken Ashabının Mescidi Terk Etmesi 

“(Durum böyle iken) onlar bir ticaret veya bir oyun eğlence gördükleri 

zaman hemen dağılıp ona koştular ve seni ayakta bıraktılar. De ki: Allah’ın yanında 

bulunan, eğlence ve ticaretten daha hayırlıdır. Allah, rızık verenlerin en 

hayırlısıdır.”237 

Hz. Peygamber, bir Cuma günü mescitte hutbe okurken kabile beyinin birisi 

kervanı ile Medine’ye girdi. Şehre yeni bir kervanın geldiği anlaşılsın diye davullar 

çalındı. Bu kervan, davul sesi eşliğinde Resulullah’ın mescidinin önünden de geçti. 

                                                 
235 Fetih, 48/27. 
236 Kaynaklarda Hz. Peygamber’e “Ey Allah’ın elçisi, rüyan nerede kaldı?” diye ashabının sorması 
üzerine ayetin inzal edildiği belirtilmiştir (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 816; Abdulfettah el-Kâdî, 
a.g.e., s. 325). 
237 Cuma, 62/11. 
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Cümbüşü duyup şehre yeni bir kervanın geldiğini anlayan ashabın hepsi mescidi terk 

edip kervanın peşi sıra gitti. Hz. Peygamber bu esnada hala minberde hutbe 

okumaktaydı ve bu durumdan çok rahatsız oldu. Olay üzerine bu ayet nazil oldu 

(105/1-6). 

2.1.1.21. Kalem Suresi (68) 

2.1.1.21.1.Velid b. Muğire’nin Zemmedilmesi 

“Yemin edip duran, aşağılık, daima kusur arayıp kınayan, durmadan söz 

taşıyan, iyiliği hep engelleyen, saldırgan, günaha dadanmış, kaba saba; bütün 

bunların ötesinde bir de soysuz olan kimseye mal ve oğulları vardır diye, sakın 

boyun eğme. Âyetlerimiz kendisine okunduğu zaman, “Öncekilerin masalları!” der. 

Yakında biz onun burnunu damgalayacağız.”238 

Bu ayetler Velid bin Muğire hakkında nazil olmuştur. Zinadan hâsıl olduğu 

için şerre meyilli olan Velid, malına ve evladına güvenip Hz. Peygamber’e iman 

etmemişti (359/2-11).239 

2.1.1.22. Müddessir Suresi (74) 

2.1.1.22.1.Hz. Muhammed’in Cebrail’i Görünce Eve Gelip Örtüye Bürünmesi 

“Ey örtünüp bürünen (Peygamber!) Kalk da uyar. Rabbini yücelt. Nefsini 

arındır. Şirkten uzak dur. İyiliği, daha fazlasını bekleyerek (bir kazanç elde etmek 

için) yapma.” 240 

Ravilerin naklettiğine göre Cebrail, Hira dağında Alak suresini inzal ettiği 

zaman Hz. Peygamber titreyerek eve geldi ve yatıp örtündü. O yatarken Cebrail yine 

geldi ve Müddessir suresinin ilgili ayetlerini inzal etti (137/6-9). 

                                                 
238 Kalem, 68/10-16. 
239 Bu ayetin Ahnes ibn Şerîk ibn Amr es-Sakafî ve Esved ibn Abdi Yağûs hakkında nazil olduğuna 
yönelik rivayetler de vardır (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 902; Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 372). 
240 Müddessir, 74/1-6. 
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2.1.1.23. İnsan Suresi (76) 

2.1.1.23.1.Hz. Ali’nin Tek Yiyeceği Olan Üç Ekmeği Muhtaçlara Vermesi 

“Onlar, seve seve yiyeceği yoksula, yetime ve esire yedirirler. (Yedirdikleri 

kimselere şöyle derler:) Biz size sırf Allah rızası için yediriyoruz. Sizden bir karşılık 

ve bir teşekkür beklemiyoruz.”241 

Bir gün Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin hasta oldular. Bunun üzerine Hz. Ali, 

çocukları iyileşirse üç gün oruç tutacağına dair adakta buldu. Nihayet evlatları 

iyileşti ve Hz. Ali de adağını yerine getirmek üzere oruç tuttu. Adağını tamamlayıp 

orucunu açacağı zaman yemek için üç tane ekmek tedarik etti. İftar olup Hz. Ali 

henüz yemeğe başlamamışken bir hasta, kapısına gelerek ondan yiyecek bir şeyler 

istedi ve Hz. Ali de üç ekmekten birisini bu hastaya verdi. Hastanın gitmesinden 

sonra Hz. Ali tekrar sofraya oturacağı sırada bu sefer de yetim olduğunu söyleyen 

birisi kapıya geldi. Hz. Ali ikinci ekmeği de bu yetime verdi. Aynı şekilde üçüncü 

ekmeği de hiç yiyeceği bulunmayan bir esire verdi. Böylelikle kendisi ve ailesi için 

evlerinde başka hiçbir yiyecek kalmadı. İlgili ayetler, bu olay üzerine Hz. Ali 

vasfında nazil oldu (10/5-14).242 

2.1.1.24. Mürselât Suresi (77) 

2.1.1.24.1.Kafirlerin Hz. Muhammed’in Mucizelerini Yalanlamaları 

“ O gün vay yalanlayanların hâline!” 243 

Hz. Peygamber bir mucize gösterdiği zaman kafirler dört bir taraftan, yoğun 

bir çabayla o mucizeyi yalanlamaya çalışırlardı. Kafirlerin bu davranışlarının Hz. 

Peygamber’i huzursuz etmesi üzerine söz konusu ayetle Allah onu teselli etmiştir 

(31/12-19).244 

                                                 
241 İnsan, 76/8-9. 
242 Kuloğlu’nun naklinden, üç gün peş peşe hiç iftar edilmeden oruç tutulduğu anlaşılmaktadır. 
Kaynaklarda, Hz. Ali ve ailesiyle ilgili aktarılan bu olay bazı değişikliklerle farklı farklı anlatılsa da 
üç gün peş peşe iftarsız tutulan bir oruçtan bahsedilmemektedir (Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 927-
928). 
243 Mürselât, 77/19. 
244 Kaynaklarda böyle bir sebepten söz edilmemektedir. 
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2.1.1.25. Abese Suresi (80) 

2.1.1.25.1.Hz. Muhammed’in Kendisine Gelen Âmâya Yüzünü Ekşitmesi 

“Kendisine o âmâ geldi diye Peygamber yüzünü ekşitti ve öteye döndü. (Ey 

Muhammed!) Ne bilirsin, belki de o arınacak yahut öğüt alacak da bu öğüt kendisine 

fayda verecek.” 245 

Ravilerden nakledildiğine göre Resulullah bir gün Kureyş’in ileri 

gelenlerine İslam’ı tebliğ ediyordu. Onlarsa anlatılanları kabul etme taraftarı 

değillerdi. Bu sırada yanlarına bir âmâ çıkageldi ve o topluluğun yanında; 

— Ya Resulullah, bana imanı arz et, dedi. 

Hz. Peygamber, âmâya cevap verip imanı anlatmadı. Oradaki Kureyşli 

müşrikler de bu hâle gülüşüp o âmâyı küçük düşürdüler. Âmâ çok mahzun bir halde 

o meclisi terk etti. Bu durum üzerine Allah, Cebrail ile Abese suresinin ilk dört 

ayetini göndererek Hz. Peygamber’i azarladı. Daha sonra Hz. Peygamber; “Senin 

için Allah beni azarladı.” diyerek âmânın gönlünü yaptı (136/7-19). 

2.1.1.26. Mutaffifin Suresi (83) 

2.1.1.26.1.Müşriklerin Ashaba Gülüp İstihza Etmeleri 

“ İşte bugün de müminler kâfirlere gülerler. Koltuklar üzerinde (etrafı) 

seyrederler.” 246 

Kureyşli kâfirler, Hz. Peygamberin ashabına gülüp onlarla alay ederlerdi. 

Bu ayetle Allah, müminlere; “Ahrette de cennette kurulmuş olarak siz onlara 

güleceksiniz.” diye tesellide bulunmaktadır (81/6-7). 

2.1.1.27. Ğâşiye Suresi (88) 

2.1.1.27.1.Mekkelilerin Cennet Tasvirlerini Mantıksız Bulması 

“Orada yüksek tahtlar, konulmuş kadehler, sıra sıra yastıklar, serilmiş 

gösterişli yaygılar vardır. Deveye bakmıyorlar mı, nasıl yaratılmıştır! Göğe 

                                                 
245 Abese, 80/1-4. 
246 Mutaffifîn, 83/34-35. 
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bakmıyorlar mı, nasıl yükseltilmiştir! Dağlara bakmıyorlar mı, nasıl dikilmişlerdir! 

Yeryüzüne bakmıyorlar mı, nasıl yayılmıştır! ”247 

Allahutaala’dan cennet tahtlarının özelliklerini anlatan ayetler nazil olunca 

Mekkeliler anlatılanlara taaccüp ettiler: “Bunlara nasıl binilir? Bu yüksek döşeklere 

merdivenle mi çıkılacak?” diye şüphelerini dillendirdiler. Bunun üzerine ilgili ayetle 

Allah; devenin yaratılışını, göğü, dağları ve yeryüzünü örnek gösterdi (342/4-10). 

2.1.1.28. Beled Suresi (90) 

2.1.1.28.1.Ebu Cehil’in Bol Harcamalarıyla Övünmesi 

“Yığınla mal harcadım, diyor.”248 

Ayette, harcadığı malla övünen bir kişinin sözü nakledilmiştir. Kuloğlu, 

“Yı ğınla mal harcadım.” cümlesini Ebu Cehil’in ağzından nakletmektedir (7/15). 

2.1.1.29. Leyl Suresi (92) 

2.1.1.29.1.Hz. Ebubekir’in Yardımlarına Suizan Edilmesi 

“ (Yaptığı iyiliği) ancak yüce Rabbinin rızasını istediği için (yapar). Elbette 

kendisi de hoşnut olacaktır.”249 

Hz. Ebubekir için inzal edilmiştir. Hz. Ebubekir, Bilal-i Habeşî’yi satın alıp 

azat edince ashaptan bazıları hoş olmayan birtakım dedikodular çıkarmıştır. Bu 

dedikodulara göre Hz. Ebubekir, Bilal’i gizli bir hazinenin yerini bildiği için satın 

almıştır. Dedikodu sahipleri böyle diyerek onun, ustaca bir oyunla hayır yapıyor 

görünerek aslında çok kârlı bir kazanç elde ettiğini iddia etmişlerdir. Bu dedikodular 

üzerine yukarıdaki ayetlerle Allah, Hz. Ebubekir’in iyilik yaparken tek düşüncesinin 

Rabbinin rızasını kazanmak olduğunu teyit etmiştir (7/2-11).250 

                                                 
247 Ğaşiye, 88/13-20. 
248 Beled, 90/6. 
249 Leyl, 92/20-21. 
250 Tefsir kaynaklarında, söz konusu durum üzerine Hz. Ebubekir hakkında dedikodu yapanların 
müşrikler olduğu belirtilirken gizli bir hazineden de söz edilmemiştir. Müşrikler; “Ebubekir, Bilal’i 
daha önce ondan görmüş olduğu bir iyilik üzerine satın alıp azat etmiştir” diye dedikodu yapmışlardır 
(Bedreddin Çetiner, a.g.e., s. 950-952; Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 388-389). 
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2.1.1.30. Duhâ Suresi (93) 

2.1.1.30.1.Kâfirlerin Rabbi Muhammed’i Terk Etti Demeleri 

“Kuşluk vaktine ant olsun. Karanlığı çöktüğü vakit geceye ant olsun ki, 

Rabbin seni terk etmedi, sana darılmadı da. Muhakkak ki ahiret senin için dünyadan 

daha hayırlıdır. Şüphesiz, Rabbin sana verecek ve sen de hoşnut olacaksın.” 251 

Nakledildiğine göre Hz. Muhammed’e bir müddet vahiy gelmedi. Vahyin 

gelmediği bu süre bazı rivayetlerde 7 gün, bazısında 40 gün, bazısında ise 6 ay olarak 

nakledilmiştir. Bunun üzerine kâfirler; “Rabbi onu terk etti. Muhammed boş yere 

göklere bakıp duruyor.” diye laf etmeye başladılar. Hz. Peygamber bu sözleri duyup 

üzüntü içinde Allah’a yalvardı. Cebrail’in Duhâ suresini getirmesiyle beklediği 

cevaba kavuştu (103/2-8). 

2.1.1.31. İnşirah Suresi (95) 

2.1.1.31.1.Hz. Muhammed’in Kalbinin Yarılıp Temizlenmesi 

“ (Ey Muhammed!) Senin göğsünü açıp genişletmedik mi? Belini büken 

yükünü üzerinden kaldırmadık mı? Senin şanını yükseltmedik mi?” 252 

Hz. Peygamber, sütannesi Halime’nin yurdundaydı. Bir gün Halime’nin 

çocuklarıyla birlikte koyun otlatmağa kıra gittiler. Cebrail de insan suretine girip 

onların yanına gitti. Hz. Peygamber’i tutup göğsünü yardı ve onun kalbini dışarı 

çıkardı. Sonra o kalbi altın bir leğen içinde yıkadı. Cebrail, Hz. Peygamber’e 

kalbinden çıkardığı uyuşmuş kan parçasını göstererek; 

— Ey Muhammed, bu kan şeytanın mevziidir. Kalbin içindeki her türlü 

isyanın sebebi budur, dedi. Sonra kalbini tekrar yerine koyup göğsünü kapattı. 

Halime’nin çocukları ise bu durum karşısında korkup oradan kaçtılar. 

Telaşla annelerine koşarak; “Bir kişi gelip Muhammed’i öldürdü!” diye feryat figan 

ettiler. Çocukların bu sözleri üzerine endişeyle kıra giden Halime, Hz. Peygamber’in 

sağ esen yaşamakta olduğunu gördü. Bu olay üzerine hemen onu Mekke’ye götürüp 

dedesine teslim etti. Söz konusu ayetler bu olayın beyanındadır (73/9-19). 

                                                 
251 Duhâ, 93/1-5. 
252 İnşirâh, 95/1-4. 
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2.1.1.32. Asr Suresi (103) 

2.1.1.32.1.Asr Suresi’nin Hz. Ebubekir Şanında İnzal edilmesi 

“Ant olsun zamana ki, insan gerçekten ziyan içindedir. Ancak, iman edip de 

salih ameller işleyenler, birbirlerine hakkı tavsiye edenler, birbirlerine sabrı tavsiye 

edenler başka (Onlar ziyanda değillerdir). ” 253 

Asr suresi, bütün varlığını Allah yoluna bağışlayan Hz. Ebubekir için inzal 

edilmiştir. Hz. Ebubekir, Müslüman olmadan önce çok zengindi. Müslüman olunca 

bütün varlığını Allah yolunda sarf etti. Evvel zengin iken Allah yolunda fakir oldu. 

Kureyş’in ileri gelenleri onun bu yaptığını eleştirdiler. “Ebubekir bütün varlığını telef 

etti. Bunca malı dağıtıp büyük bir hüsran etti. Evvel talih ve baht sahibi iken şimdi 

talihsiz oldu.” diye hakkında ileri geri konuştular. Ebubekir, müşriklerin bu şekilde 

konuşup onu çekiştirmelerine çok üzüldü. Bunun üzerine Asr suresiyle Allah, asıl 

hüsranda olanların müşrikler olduğunu bildirdi. (7/16; 213/4-11). 

2.1.1.33. Hümeze Suresi (104) 

2.1.1.33.1.Müşriklerin Mimiklerle Hz. Muhammed ve Ashabıyla Alay Etmeleri 

“Mal toplayan ve onu durmadan sayan, insanları arkadan çekiştiren, kaş 

göz işaretiyle alay eden her kişinin vay hâline! O, malının, kendisini 

ebedîleştirdiğini sanır. Hayır! Ant olsun ki o, Hutame’ye atılacaktır. Hutame’nin ne 

olduğunu sen ne bileceksin?”254 

Hz. Peygamber zamanında Mekkeli kâfirler sahabeye ve Hz. Peygamber’e 

çeşitli eziyetler yaparlardı. Onlarla karşılaştıklarında dilleriyle çekiştirerek ve kaş 

göz işaretleriyle küçük düşürmeye çalışarak onları incitirlerdi. Bu ayetleri Allah, o 

çekiştiren ve kaş göz işaretleriyle istihza eden kâfirler hakkında indirdi. Sözü edilen 

kâfirler Velid bin Muğire ve Ebu Cehil’dir. Hz. Peygamber’e bunların yaptığı eziyet 

bütün Hicaz ahalisinin yaptığından daha fazladır (147/2-8). 

                                                 
253 Asr, 103/1-3. 
254 Hümeze, 104/1-5. 
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2.1.1.34. Kevser Suresi (108) 

2.1.1.34.1.Müşriklerin Hz. Muhammed’e İstihza İle Cefa Etmeleri 

“Şüphesiz biz sana Kevser’i verdik. O hâlde, Rabbin için namaz kıl, kurban 

kes. Doğrusu sana buğzeden, soyu kesik olanın ta kendisidir.”255 

Müşrikler, Hz. Peygamber hakkında ileri geri konuşup ona hakarette 

bulundular. Hz. Peygamber bu durumdan çok müteessir oldu. Bunun üzerine Allah, 

Kevser suresiyle onu teselli edip gönlüne ferahlık verdi (101/4-6).256 

2.1.1.34.2.Hz. Muhammed’in Miraç’ta Kerbela’dan Haberdar Olup Üzülmesi 

“Şüphesiz biz sana Kevser’i verdik. O hâlde, Rabbin için namaz kıl, kurban 

kes. Doğrusu sana buğzeden, soyu kesik olanın ta kendisidir.”257 

Kevser suresinin inzaline sebep olarak nakledilen bir diğer rivayet ise şudur: 

Hz. Peygamber, Miraç esnasında gelecekte gerçekleşecek olan birtakım hadiselere 

vakıf oldu. Bunlardan biri de Ümeyyeoğullarının peş peşe tahta çıkıp bir hayli 

kudrete erişecekleri dönemin haberleri idi. Hz. Peygamber, onların saltanatlarının bin 

ay boyunca süreceğini ve saltanatları esnasında kendisinin ehlibeytini Kerbela’da 

katledeceklerini gördü. 

Hz. Peygamber, Miraç’ta bu duruma vakıf olunca çok üzüldü. Onun bu 

üzüntüsünü gidermek için Kevser suresi indirildi (101/13-19). 

2.1.1.35. Nasr Suresi (110) 

2.1.1.35.1.Hz. Muhammed’e Vefatının Yaklaştığının Haber Verilmesi 

“Allah’ın yardımı ve fetih (Mekke fethi) geldiğinde ve insanların bölük 

bölük Allah’ın dinine girdiğini gördüğünde, Rabbine hamd ederek tespihte bulun ve 

O’ndan bağışlama dile. Çünkü O, tövbeleri çok kabul edendir.” 258 

                                                 
255 Kevser, 108/1-3. 
256 Kuloğlu, bu hakaretlerin neler olduğunu belirtmemiş. Kaynaklarda aktarıldığına göre Hz. 
Peygamber’in oğlu Kasım ya da Abdullah vefat edince müşrikler; “Muhammed’in oğlu kalmadı, 
öyleyse onun soyu kesiktir.” diye dedikodu yapmaya başladılar (Abdulfettah el-Kâdî, a.g.e., s. 400). 
257 Kevser, 108/1-3. 
258 Nasr, 110/1-3. 
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Raviler, bu surenin inmesi ile Hz. Peygamber’in yakın bir zamanda vefat 

edeceğini anladığını söylerler. Bir rivayette de Hz. Ömer’in bu ayetleri işitince 

ağladığı nakledilir. Resulullah, onun bu halini görüp; 

— Ey Ömer, niçin ağlıyorsun, diye sorar. Hz. Ömer; 

— Senin ölümüne işaret gelmiştir, diye cevap verir (111/17-19). 

2.1.1.36. Felak Suresi (113) 

2.1.1.36.1.Hz. Muhammed’e Büyü Yapılması 

“De ki: Yarattığı şeylerin kötülüğünden, karanlığı çöktüğü zaman gecenin 

kötülüğünden, düğümlere üfleyenlerin kötülüğünden,  haset ettiği zaman hasetçinin 

kötülüğünden,  sabah aydınlığının Rabbine sığınırım.”259 

Bazı düzenbazlar bir gün Hz. Peygamber’e büyü yaptılar. Hz. Peygamber, 

büyünün tesiriyle hasta olup bir müddet yattı. Sıkıntısından dolayı Allah’a sığınıp 

ondan yardım istedi. Bir gece, rüyasında başucuna iki meleğin indiğini gördü. 

Melekler, yanına gelip konuşmaya başladılar. Onlardan biri; 

— Bu yatan kimdir, diye sordu. Öteki; 

— Peygamberdir, dedi. Beriki yine sordu: 

— Peki, niçin yatmaktadır? Öteki cevapladı: 

— Yahudinin biri, altınlı bir kaftan karşılığında ona büyü yapmayı teklif 

etti. Diğer Yahudiler de bu teklifi kabul etti. O düzenbazın yaptığı büyü, falan 

kuyudadır. 

Rüyasında bu haberi alan Hz. Peygamber, uyanınca büyüyü bozmak için 

İbni Abbas ve Ali’yi o kuyuya gönderdi. Büyü, rüyada gösterilen yerdeydi. Birkaç tel 

kadın saçı ile iki tarağın düğümlenmiş olduğunu gördüler. Düğümler düğüp, okuyup 

tükürenlerin şerrinden korunmak için bu ayetler nazil oldu (282/4-14). 

                                                 
259 Felak, 113/1-5. 
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2.2. Tasavvuf 

Kendisi de bir tarikat şeyhi olan Kuloğlu’nun eserlerinde tasavvufun 

etkisinin olmaması düşünülemez. Nitekim bir Kur’an tefsiri olmasına rağmen Bâğ-ı 

Behişt’te de tasavvufî unsurlar hayli yoğundur. Yalnız, bu cümleden hareketle 

Kuloğlu’nun, ayetleri her zaman tasavvufî (işârî) yolla tefsir ettiğini düşünmek yanlış 

olur. Zira Kuloğlu, ayetlerin tefsirini yaparken çoğu zaman zahirî manalara bağlı 

kalıp tasavvufî yorumları tefsire dâhil etmemiştir. İçinde zikir ve nefs gibi tasavvufta 

özel yeri olan kavramlar geçen ayetlerin tefsire konu edildiği şiirler, tabiî olarak bu 

hükmün dışındadır. Kuloğlu çoğu şiirde doğrudan veya dolaylı yollarla tasavvufla 

alakalı olan tabirlere yer vermiştir. Şiirlerdeki tasavvufî sözler, daha çok kasidelerin 

nesîb/teşbîb veya dua bölümlerinde geçmektedir. Bunların dışında bütünüyle 

tasavvufî neşeyle yazılan kasideler de vardır. Aynı şekilde tasavvufî yorum ve 

neşenin hiç bulunmadığı kasideler de vardır. Kuloğlu, genellikle tasavvufla ilgili 

terennümlerini ayetlerin meali veya yorumu olarak değil, kendi hissiyatının tezahürü 

olarak ifade etmiştir. Dolayısıyla eserdeki tasavvufî unsurlardan hareketle Bâğ-ı 

Behişt’i tasavvufî tefsirler kategorisine sokmak çok genelleyici bir yaklaşım olur. 

Müntesiplerince hadis, kelam, fıkıh gibi İslamî ilimlerden bir şube olarak 

görülen tasavvufun kendine mahsus bir kavram dünyası vardır. Mutasavvıflar, hemen 

her türlü eserlerinde meramlarını bu kavramlarla ifade ederler. Kuşeyrî bu durumu 

şöyle ifade etmiştir: “Belli bir ilme mensup âlimler kendilerine mahsus birtakım 

maksat ve ve manaları muhataplarının anlayışına yaklaştırarak veya muayyen 

ıstılahlar söylendiği zaman belli bir sanata veya ilme mensup olanların o sanat ve 

ilme has manaları anlayabilmelerini kolaylaştırmak maksadıyla belli ıstılahlar 

üzerinde anlaşmışlardır. Bunun gibi sûfîler zümresi de aralarında birtakım tabir ve 

terimler kullanmaktadır. Maksat kendilerine has manaları birbirine anlatmak ve 

açıklamak, kendi yollarına yabancı olanlardan bu manaları gizlemek ve saklı 

tutmaktır.”260 

Kuşeyrî’nin yukarıda nakledilen sözlerinden anlaşılacağı üzere, 

mutasavvıfların kullandığı özel bir dil vardır. Bu dil, açıklayıcı olmaktan ziyade 

                                                 
260 Abdulkerim Kuşeyrî, Kuşeyri Risalesi, Hazırlayan: Süleyman Uludağ, Dergâh Yayınları, İstanbul 
2012, s. 147. 
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sezdiricidir. Nitekim Kuloğlu da Bâğ-ı Behişt’te böyle bir tasavvufî dil kullanmıştır. 

Yoksa birtakım tasavvufî nazariyeleri ve bu nazariyelerin istinat ettiği ıstılahları 

açıklamak derdinde değildir. Nitekim tasavvuf nazariyelerini açıklamak, bir Kur’an 

tefsirinde yapılacak iş de değildir.261 Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te tasavvuf adeta bir alt 

ses hükmündedir.262 Bu ses; münâcât263 ve na’t gibi türlerde yazılmış kasidelerin 

bütününde, diğer şiirlerinse nesîb/teşbîb ve dua bölümlerinde açıkça duyulur 

olmaktadır. Örneğin eserde 2. sırada tertip edilen ve “Ey Rabbimiz! Bizimle kavmimiz 

arasında gerçekle hükmet. Çünkü sen hükmedenlerin en hayırlısısın.”264 mealindeki 

ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen manzume baştan sona tasavvufî ıstılahlarla 

örülmüştür: 

Dilerem yâ Rabbenâ fet√ ile nu§ret vėr baña 
Nefs elinden ¡âcizem lu†f ile fur§at vėr baña 
 
Ke&ret-i dünyâ yolum urdı √arâmîler gibi 
◊ücre-i ünsiyyetüñ içinde «alvet vėr baña 
 
Ben ≥a¡îf oldum bugün emrâ≥-ı nefsâniyyeden 
¢urtulımazsam da bir mi…dâr §ı√√at vėr baña  
 
Dehrüñ aldanmayayım lâhûtına nâsûtına 
»ân…âh-ı ¡ış… içinde sende ¡uzlet vėr baña 
 
Cür¡a-i ¡ış…uñla mest eyle beni sen yâ Ra√îm 
Tâ ebed ser-mest olayım şöyle √ayret vėr baña (2/1-5) 

Yukarıdaki beyitler bütünüyle tasavvufî kavramlarla örülmüştür. Beyitlerde 

anılan feth, kesret-i dünyâ, hücre-i ünsiyyet, halvet, hankâh-ı ‘ışk, cür’a-i ‘ışk, uzlet, 

ser-mest ve hayret kavramlarının her biri tasavvuf remzidir. Bu beyitleri tasavvufa 

müracaat etmeden anlamak mümkün değildir. Yine aynı şiirden alınan aşağıdaki 

beyitlerde bulunan âsumân-ı vahdet, gülzâr-ı cemâl, feth, kalb, kâh-ı kurbet, fürkat, 

                                                 
261 Zira Kuloğlu, tasavvufî ıstılahları açıklamak için “Etvâr-ı Seb’a” adında müstakil bir eser de 
yazmıştır.  
262 Buraya kadar söylenenlerden hareketle Bâğ-ı Behişt’te ayetlerin tefsiri yapılırken tasavvufî 
yorumlara hiç yer verilmediği anlaşılabilir. Durum tam olarak böyle değildir. Mutasavvıflarca özel 
önem atfedilen bazı ayetlerin tefsiri söz konusu olduğunda doğrudan doğruya ayetin tasavvufî 
yorumlamasına geçilebilmektedir. İleride bunun örnekleri gösterilecektir. 
263 Bâğ-ı Behişt’teki münâcât şiirlerinin neredeyse tamamı dua ayetlerinin tefsiri beyanında 
nazmedilmiştir. Kuloğlu, dua vesilesiyle şiirin akışını kolayca tasavvufa doğru çevirebilmiştir. 
264 A’râf, 7/89. 
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vuslat ve âşiyân-ı bâğ-ı kudsiyye kavramları da tasavvufî birer remiz olarak 

anılmıştır: 

Âsumân-ı va√detüñde uçma… ister murπ-ı cân 
Bula gülzâr-ı cemâlüñ perr-i ¡ismet vėr baña 
 
Fet√ ėdüp …albüñ …apusın eyle dil milkin güşâd 
Kâ«-ı …urbetüñde sen bir lem¡a ru«§at vėr baña 
 
Für…atüñ dârında yıllardur kim ėtdüm inti@âr 
Ba√r-ı lu†fuñdan »udâyâ sende vu§lat vėr baña 
 
Baş u cânum yoluña cânâ ni&âr ėtsem gerek 
¢an bahâm içün benüm va§luñdan ücret vėr baña 
 
Âşiyân-ı bâπ-ı …udsiyyeñe …ılmaπa ¡urûc 
Ėy ∏anî Fettâ√-ı ¡âlem bârî …udret vėr baña (2/11-15) 

Bu şekildeki manzumeler, aslında bir tefsir metni gibi değerlendirilmeye 

çok da müsaait değildir. Olsa olsa serlevhadaki ayetin tahrik ettiği hislerin yazıya 

dökülmüş hâli veya ilgili ayetin ilhamı altında yazılmış metinler olarak 

değerlendirilebilirler. Aksi hâlde Bakara suresinin 2 ve 3. ayetlerinin265 tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede bezm-i aşktan, siyah gîsûlardan, şarâb-ı vuslattan, 

rıtl-ı girândan vb. bahsedilmesi izah edilebilecek bir durum değildir. Görülen o ki, 

Kuloğlu, söz konusu ayette geçen “gayba inanırlar” sözündeki “gayb” teriminin 

tahrikiyle ayetin metin manasından uzaklaşıp zihninde uyanan tasavvufî 

çağrışımların sahasına doğru yol almıştır: 

Ol-durur kim …âfile πayb iline ėde sefer 
Ol gürûhuñ ma…demine kârbân olsun fidâ (14/9) 

Bezm-i ¡ış…uñda senüñ cânâ şarâb-ı vu§latuñ 
İçene her rûz u şeb rı†l-ı girân olsun fidâ 
 
Bâπ-ı √üsnüñde açılsa şol cemâlüñ gülleri 
∏onçe-i ru«sâruña hep bülbülân olsun fidâ (14/16-17) 

                                                 
265 Allah’a karşı gelmekten sakınanlar için yol göstericidir. Onlar gayba inanırlar, namazı dosdoğru 
kılarlar, kendilerine rızık olarak verdiğimizden de Allah yolunda harcarlar (Bakara, 2/2-3). 
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Bâğ-ı Behişt’teki tasavvufî metinlerin, herhangi bir ayetin tefsiri olmaktan 

ziyade şairin ayet/ayetlerden aldığı ilhamın terennümü olduğu ifade edilmişti. Böyle 

olmayıp da doğrudan doğruya ilgili ayetin tefsiri olmak üzere yazılan tasavvufî 

metinler de vardır. Anılan metinlerin dikkat çekici özelliği ise, bu metinlerde tefsire 

mevzubahis edilen ayetin/ayetlerin mutasavvıflarca tasavvufun temel referansları 

kabul edilen ayetlerden olmasıdır. Örneğin eserde 21. sırada tertip edilen ve 

tasavvufun temel referanslarından olan “(Allah şöyle der:) Ey huzur içinde olan 

nefis! Sen O’ndan razı, O da senden razı olarak Rabbine dön! (İyi) kullarımın 

arasına gir. Cennetime gir.”266 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen 

kasidede ilgili ayetlerin tefsiri, tasavvufî anlayışla yapılmıştır.267 Yalnız, 

Kuloğlu’nun, tasavvufî yorumlar için son derece geniş imkânları barındıran bu 

ayetlerin tefsirinde dahi zahirî manadan çok uzaklaşmadığını özellikle belirtmek 

gerekir: 

Gel rücû¡ eyle yine şol Rabbüñe yâ nefs dėdi 
Cennetüñ yolına ¡azm ėt bâπ u bostân özleyüp 
 
Gel be…â i…lîmine eyle sefer tüccâr-veş 
¢o cihân boncuπını la¡l-i Beda«şân özleyüp 
 
ªulmet-i dünyâyı terk ėt sen de İskender gibi 
¡Âlem-i ma¡nâya ėriş âb-ı √ayvân özleyüp (23/3-4) 

Dėr ė nefs-i mu†ma™inne Rabbüñe eyle rücû¡ 
Râ≥iye mar≥ıyye olπıl vech-i Ra√mân eyleyüp 
 
¢ullaruma dâ«il olπıl cennetüme giresin 
Ėr olaruñ menziline ehl-i îmân özleyüp (23/18-19) 

Yukarıdakine benzer bir başka örnek de eserde 54. sırada tertip edilen 

kasidede bulunmaktadır. Ancak bu kasidede durum biraz daha farklıdır. Zira şiirde 

tasavvufî yorum diğer bütün yorumların önüne geçmiştir. Kaside, tasavvufî eserlerde 

                                                 
266 Fecr, 89/27-30. 
267 Tasavvufta nefsin yedi mertebesi olduğu kabul edilir ve bütün sistem, nefsi en son mertebeye 
ulaştırıncaya kadar terbiye etmek üzerine kuruludur. Bu mertebelerden 4, 5 ve 6. sırada olanları (nefs-i 
mutma’inne, nefs-i râziyye, nefs-i marzıyye) aynı zamanda yukarıdaki ayetlerde de anılmıştır. 
Mutasavvıflar, bu üç mertebeyle ilgili nazariyelerini anılan ayetlere dayandırırlar (Yaşar Nuri Öztürk, 
Kur’an-ı Kerîm ve Sünnete Göre Tasavvuf, Marmara Üniversitesi İFAV Yayınları, İstanbul 1989, s. 
152-155) 
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sık sık iktibas edilen Necm suresinin “Sonra (ona) yaklaştı derken sarkıp daha da 

yakın oldu. (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az 

oldu.”268 mealindeki ayetlerinin tefsiri beyanında nazmedilmiştir. Ayetlerde, Hz. 

Peygamber’e mesafesinin iki yay aralığından daha az olduğu söylenen varlık 

Cebrail’dir. Bu, önceki ve sonraki ayetlerden açıkça anlaşılmaktadır.269 Fakat 

Kuloğlu, ayette bahsedilen söz konusu görüşmeyi Allah’la Hz. Peygamber arasında 

olmuş gibi nakletmiştir: 

Ol-dem Resûl-i kibriyâ ba§dı …adem ¡Arş üzre hem 
Pes …ıldı «ˇân-ı ra√metin Rabbü’l-¡ulâ mihmâna «arc 
 
Ol …aşları …avseyn işit buldı cenâb-ı ◊a≥reti 
Şol dîde-i mâ-zâπ’ını …ıldı o dem seyrâna «arc 
 
◊a……uñ cemâli Ka¡besin anda †avâf ėtdi o şeh 
¡Iyd-ı vi§âle cismini hep eyledi …urbâna «arc 
 
Gördi Resûl-i lâ-yezâl bi’≠-≠ât anuñ dîdârını 
Cismini …odı dünyede hem cânını cânâna «arc (54/2-5) 

Bâğ-ı Behişt’te Kuloğlu’nun tasavvufî kimliğini ortaya koyan durumlardan 

birisi de bazı kavramları açıklarken ünlü mutasavvıfların söz ve davranışlarından 

deliller getirmesidir. Örneğin eserde 275. Sırada tertip edilen ve “Ey Davûd ailesi, 

şükredin! Kullarımdan şükredenler pek azdır.” 270 mealindeki ayet dolayısıyla şükür 

kavramının açıklandığı şiirde, meşhur sûfîlerden Cüneyd-i Bağdâdî’nin şükür 

hakkındaki sözlerine yer verilmiştir: 

Na…l olur [kim] Şey« Cüneydden Ka¡beye varmış idi 
Bir yėre geldiler anda bir alay §â√ib-kerem 
 
Dėdiler şükri »udâya pes nice ėtmek gerek 
Her birisi söyledi bir dürlü söz kim Rûm ¡Acem 
 
Çünki nevbet düşdi söyleye Cüneyd √a≥retine 
Mevc urup cûş eyledi işit o deryâ-yı himem 
 

                                                 
268 Necm, 53/8-9. 
269 (Kur'an'ı) ona, üstün güçlere sahip, muhteşem görünümlü (Cebrail) öğretti. O, en yüksek ufukta 
bulunuyorken (aslî sûretine girip) doğruldu. (Necm, 53/5-7). 
270 Sebe, 34/13. 
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Dėdi şükr oldur »udânuñ vėrdügi ni¡metleri 
Ma¡§ıyet sermâyesi ėdinmeye ehl-i direm (275/8-11) 

Yine aynı şekilde eserde 343. sırada tertip edilen ve “Muktedir bir 

hükümdarın katında, doğruluk meclisindedirler.” 271 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede, meşhur sûfîlerden Ebu’l-feth ve Süfyân-ı Servî’nin 

sıdk kavramı hakkındaki açıklamalarına yer verilmiştir: 

Ebu’l-fet√e su™âl ėtmiş ki birgün §ıd…ı yârenler 
Dėmişler imdi na…l eyle bize ol ¡âlî câ …anda 
 
Varup anlar-ıla bile demürci pîşgâhına 
Ki bir …ızmış demüre ol yapışmış ilticâ …anda 
 
Dėmiş varlıπına ◊a……uñ bu resme §ıd… lâzımdur 
Cenâb-ı √a≥ret-i ◊a……a ki böyle âşinâ …anda 
 
Meger Süfyân-ı Servîden bu §ıd…ı §ordılar bir gün 
Dėdiler §ıd…ı şer√ eyle ki bu derde devâ …anda 
 
Dėdi bir ejder aπzına elini §o…sa bir kimse 
»udâya §ıπınur …or…maz dėyüp «avf u recâ …anda (343/8-12) 

2.2.1. Aşk 

Aşk, “aşırı sevgi, sevginin son mertebesi, sevginin bütün vücuda yayılması, 

sevginin insanı tam olarak hükmü altına alması, varlığın aslı ve yaratılış sebebi” gibi 

sürekli aşırılığa vurgu yapan sözlerle tarif edilmiştir.272 Aşk, tasavvufun da en temel 

kavramlarından birisidir. Tasavvufta “aşk” denilince insanın mutlak varlığa (Allah) 

olan sevgisi ve özlemi kastedilmektedir.  Zira tasavvufta insanın yaratılışının aşkla 

olduğuna inanılmaktadır. “Ben gizli bir hazine idim; bilinmemi sevdim (istedim) ve 

mahlûkatı yarattım.”273 ve “Sen olmasaydın, sen olmasaydın, Ben âlemi 

yaratmazdım.274” mealindeki kudsî hadisler bu durumun delili sayılmıştır. Buradan 

hareketle “Allah dahi âlemi aşkla var etmişken kulun aşktan daha mühim bir gayesi 

olamaz.” düşüncesine varılmıştır. Bu itibarla aşk, tasavvufî metinlerde anılan 
                                                 
271 Kamer, 54/55. 
272 Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü, Kabalcı Yayınevi, İstanbul, 2005, s. 48-49; Selçuk 
Eraydın, a.g.e., s. 203. 
273 Küntü kenzen mahfiyyen fe-ahbebtü en u'rafe fe-halaktü'1-halka li-u'rafe. (Hadis için bk. Aclûnî, 
Keşfü’l-Hafâ, C:II, Mısır 1351/1931, no: 2016) 
274 Hadis için bk. Aclûnî, II, 2123 
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tabirlerin en başında gelmektedir. Bâğ-ı Behişt, yazılış amacı itibarıyla tasavvufî bir 

metin olmamakla birlikte müellifinin şahsî temayüllerinden dolayı içinde bir hayli 

tasavvufî unsur barındırmaktadır. Bu unsurların en başta geleni ise aşktır. 

Kuloğlu, Bâğ-ı Behişt’te birçok vesileyle aşktan söz etmiştir. Özellikle 

kasidelerin nesîb ve dua bölümleri ile münâcât türündeki kasidelerde aşk daha çok 

anılmıştır. Sözü edilen aşk ise, elbette ki ilahî aşktır. Kuloğlu, Allah’tan, dünyada 

adının aşkla anılmasını istemiştir: 

¡Iş…uñ ile ben bütün dünyâya destân olayım 
Şöyle kim Mecnûn-veş ¡âlemde şöhret vėr baña (2/10) 

Kuloğlu, kendisini bir Hak âşığı olarak görmüş ve bu aşkı sayesinde 

dünyaya destan olacağını söylemiştir: 

Â«ir göñül bu ¡ış… seni dünyâya destân ėdiser 
Bir va…t ėrişüp ol †abîb derdüñe dermân ėdiser (124/1) 

Kuloğlu, zikir halkalarını “aşk halkası” olarak anmış ve maksada ulaşmak 

isteyenlerin aşk denizine girmesi gerektiğini söylemiş: 

»al…a-i ¡ış…a girüp yâr ėtse cilve her yaña 
Na¡ra-i yâ hû vėrür hep ehl-i devrâna √ayât (40/16) 

Ėrmek diler iseñ eger şol gevher-i ma…§ûduña 
Gir ba√r-ı ¡ış…a …ıl yüri varuñı keştîbâna §arf (219/2) 

Kuloğlu, âşığın özellikleri ve gerçek âşığın kim olduğuyla ilgili de birtakım 

açıklamalarda bulunmuştur. Buna göre; gerçek âşık, mâşukunun emirlerini hiç 

sorgulamadan yerine getirendir. O, dünya ve içindekilerden vazgeçebilendir. 

¡Âşı… oldur dünyede ma¡şû… ne emr eylese 
Anı …ılup dėye kim bu resmedür i…dâm-ı dôst (44/18) 

¡Âşı… iseñ dünyâdan geç da«ı ve mâ-fîhâdan 
Geç …o †ursun cümle nef¡i saña anuñ yâ nedür (114/17) 
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2.2.2. Nefs 

Nefs, insanın kötü his ve huylarının kaynağı olan latifesidir.275 Dolayısıyla 

nefs, tasavvufta insanın maksuduna (Allah’a) ulaşmasının önündeki en büyük engel 

olarak görülmüştür. Bu sebeple mutasavvıfların hepsi, nefsi terbiye ederek insanı 

vuslata ulaştıracak kıvama getirmenin yollarını aramıştır. Genel anlayışa göre nefsi 

bütünüyle ehlileştirmek için katedilmesi gereken yedi merhale vardır. Bu merhaleler 

sırasıyla nefs-i emmâre, nefs-i levvâme, nefs-i mülhime, nefs-i mutmainne, nefs-i 

râziyye, nefs-i marzıyye ve nefs-i kâmile şeklinde adlandırılmıştır. Bunların tamamı 

ise etvâr-ı seb’a olarak anılmıştır. Kuloğlu, nefsin yedi mertebesini konu alan Etvâr-ı 

Seb’a adlı müstakil bir eser kaleme alan sayılı insanlardan birisidir. Bu itibarla nefis 

terbiyesi kavramı, onun tasavvufî dünyasında önemli bir yere sahiptir denilebilir. 

Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’te de nefs kavramının önemli bir yeri vardır. 

Tasavvufta nefsin mertebeleri belirlenirken Kur’an-ı Kerim’e istinat 

edilmiştir. Bu itibarla Kuloğlu da tefsir etmek üzere nefsin niteliklerine yer veren 

ayetleri özellikle seçmiştir denilebilir. Nitekim eserde 23. sırada tertip edilen ve 

mutasavvıflarca nefsin mertebelerinin en önemli delillerinden birisi sayılan “(Allah 

şöyle der:) Ey huzur içinde olan nefis! Sen O’ndan razı, O da senden razı olarak 

Rabbine dön! (İyi) kullarımın arasına gir. Cennetime gir.”276 mealindeki ayetlerin 

tefsiri bağlamında yazılan kaside bunun bir örneğidir. Ayetlerde nefsin 4, 5 ve 6. 

mertebeleri olan mutmainne, râzıyye ve marziyye kavramlarına yer verilmiştir. 

Mutsavvıf kişili ğini ve özellikle nefsin mertebeleri konusunda müstakil bir eser 

yamış olmasını göz önünde tutarak Kuloğlu’nun bu ayetleri özellikle seçtiğini 

söylemek mümkündür. 

Yukarıdaki örneğe benzer bir şekilde eserde 229. sırada tertip edilen ve 

mutasavvıflarca nefs-i emmarenin bir delili olarak görülen “‘Ben nefsimi temize 

çıkarmam, çünkü Rabbimin merhamet ettiği hariç, nefis aşırı derecede kötülüğü 

emreder. Şüphesiz Rabbim çok bağışlayandır, çok merhamet edendir’ dedi.”277 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede, ilgili ayetten hareketle 

nefs-i emmârenin tavsifi yapılmıştır. Şiirde, içinde ejderhalar bulunan bir eve 

                                                 
275 Süleyman Uludağ, a.g.e., s. 274. 
276 Fecr, 89/27-30. 
277 Yûsuf, 12/53. 
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benzetilen nefs-i emmâre, her kötülüğin kaynağı olarak tavsif edilmiştir. Ayrıca 

müfessirlerden nakille nefs-i emmârenin şehvet, gazab ve hevadan mürekkep olduğu 

söylenmiştir. Kuloğlu, nefs-i emmarenin tavsifi beyanında şu beyitleri söylemiştir: 

Zelî√ânuñ sözidür bu Yûsuf √a……ında dėmişdür 
Bu nefs emmâre bir evdür içinde ejdehâlar ço… (229/2) 

Ki ta√…î… nefs-i emmâre mübâlaπayla insâna 
Çü fi¡l-i sû™i emr eyler arada mâcerâlar ço… (229/4) 

Dėmişlerdür müfessirler bu nefs emmâre √a……ında 
Kim üç şey™den mürekkebdür velî çun u çerâlar ço… 
 
Ki vardur üç §ıfat anda birisidür anuñ şehvet 
İşidür fi¡l-i şehvânî diler …ılma… §afâlar ço… 
 
Birisi-de πa≥ab anuñ dögüp sögmek durur nâsı 
Yavuzlu…dur ki dünyâda …ılur ol nâ-sezâlar ço… 
 
Birisi de hevâ anuñ dėdiler diñle ¡â…ıllar 
Bu nefs emmâre ıssına …ılur emr-i hevâlar ço… 
 
∏a≥ab şehvet hevâ üçi bu insâna musalla†dur 
Bunuñ √a……ında ¡ârifler velî …ılmış edâlar ço… (229/9-13) 

Kuloğlu, bazı kaynaklarda Hz. Peygamber’in Tebük seferinden dönüşte 

söylediği nakledilen “Küçük cihaddan büyük cihada dönüyoruz.” 278 mealindeki 

hadisten ilham alarak nefisle mücadelenin cenk meydanında kâfirle verilen 

mücadeleden daha çetin olduğunu söylemiştir: 

Dėrler cihâd-ı ekberi nefs ile …ılma…dur πazâ 
Nefsi helâk ėtmek durur uymayasın şey†âna sen (293/15) 

 A§ıl kişinüñ nefsidür kâfir münâfı…dan beter 
Eylik yüzinden öldürür seni ba… ol düşmâna sen 
 
Kâfir saña …arşu †urup el …aldurur …ılıc çeker 
Nefsüñ firîb eyler seni eyle na@ar şerrâna sen 
 
Kâfir görinür …arşudan urursın anı düşürüp 
Nefsüñ görünmez gizlüdür ba… ol ¡adû-yı câna sen (293/17-19) 

                                                 
278 Aclûnî, a.g.e., C. I, s. 424. 
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2.2.3. Şeyh 

Bâğ-ı Behişt’te birçok defa temas edilen tasavvufî hususlardan birisi de 

şeyhe bağlanma konusudur. Kuloğlu, bazı beyitlerinde bir şeyhe bağlanmanın 

gerekliliğinden bahsetmiştir. Söz konusu beyitlerin çoğunda, şeyhe bağlanmanın 

gerekliliği bir ayet tefsiri olarak değil, şairin kendi tavsiyesi olarak yer bulmuştur: 

Pîr-i mu√abbet dâmenin †ut «ân…âh-ı dünyede 
◊ulviyye-i esrâruñı eyle sen abdâlâna «arc (54/18) 

İmdi şu mûy-ı mâ-sivâ başdan seni hep …apladı 
Anı tırâş eylemege sen bulasın berber meger (99/15) 

‰arî…at şehrine girüp bulıgör mürşid-i dânâ 
Aña §or işbu râh içre bugün §â√ib-livâ kimdür (113/14) 

Yalnız, eserde 369. sırada tertip edilen ve “Ey iman edenler! Allah’a karşı 

gelmekten sakının ve doğrularla beraber olun.”279 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede durum farklıdır. Şiirde, bir şeyhe bağlanmanın 

gerekliliği Kur’an-ı Kerim’den bir ayetle delillendirilmeye çalışılmış. Kuloğlu, 

mezkûr ayette geçen “doğrularla beraber olun” ibaresinin mürşitleri kastettiği 

sonucuna ulaşmıştır: 

Dėdi îmân getür evvel ve §oñra eyle ta…vâyı 
Ve hem §âdı…lar ile ol dėyüp …ıldı §alâ şimdi 
 
Gel imdi mürşidüñ †utπıl etegin §ıd…-ıla sen-de 
Saña bu râh-ı ¡u…bâya ol ola reh-nümâ şimdi 
 
Şu kim Allâh Resûlinüñ ki §adrında mu¡an¡andur 
Anuñ †ut dâmenin zinhâr dėme çun u çerâ şimdi 
 
Ki zîrâ yalıñuz kimse başa çı…maya bu yolda 
Çü saña lâzım olmışdur ki bir pîre recâ şimdi (369/10-13) 

2.2.4. Vahdet 

Âlemde var olan her şeyi Allah’ın bir tecellisinden ibaret gören ve Allah’ın 

tek gerçek varlık olduğunu kabul eden tasavvufî vahdet inancı Kuloğlu’nda da 

vardır. Allah’ın tecelli edip çokluk hâlinde göründüğü kesret âleminin, yani dünyanın 

                                                 
279 Tevbe, 9/119. 
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hakiki varlığının olmadığı fikrini Kuloğlu’nun da kabul ettiği anlaşılmaktadır. Bâğ-ı 

Behişt’te bu düşüncenin ürünü olan birçok beyit vardır: 

¡Âlem-i va√detde iken şimdi düşdüm ke&rete 
Mâhî-veş göllerde …aldum yine ¡ummân isterem (282/3) 

Esâs-ı milk-i dünyâya mu…ayyed olmayan ¡ârif 
Ėrişüp bezm-i va√detde anuñla mer√abâ …ılmış (179/16) 

Ke&ret-i eşyâya aldanma firîb eyler seni 
Olma ėy dil sen de ¡âlem içre va√detden cü≠â (13/14) 

2.2.5. Vuslat (Dîdâr/Cemâl) 

Tasavvufun en önemli remizlerinden birisi de ayrılık metaforudur. Buna 

göre ezelde mutlak varlıkla (Allah) birlikte bulunan insan, yaratılıştan sonra mutlak 

varlıktan kopup uzaklaşmıştır. İnsan için bu aşamadan sonra asıl mesele, koptuğu 

cevhere tekrar dönebilme meselesidir. Tasavvuftaki vuslat kavramı bu durumu ifade 

etmektedir. Aynı şekilde dîdâr ve cemâl tabirleri de cevhere dönmeyle alakalıdır. 

Kuloğlu da bu kavramları sık sık kullanmıştır: 

Für…atüñ dârında yıllardur kim ėtdüm inti@âr 
Ba√r-ı lu†fuñdan »udâyâ sende vu§lat vėr baña (2/13) 

Bu ¢ULO∏LI cennet ü a¡râfı n’ėtsün n’ėylesün 
◊a… te¡âlâ √a≥retinden †urma dîdâr arzular (138/20) 

Cemâli şemsini mir™ât-ı …albüñde şühûd eyle 
Bilürseñ dü cihân içre anuñ gibi temâşâ yo… (227/2) 

Bütünüyle ayrılık metaforu üzerine kurulan birçok beyit vardır. Bu 

beyitlerde, kesret olarak nitelenen dünyanın zemmi ve vahdet’e yani Allah’a 

kavuşmanın özlemi işlenmiştir. Ayrılık metaforunun Kuloğlu tarafından en açık ve 

veciz bir şekilde işlendiği beyit aşağıdaki ilk beyittir. Diğer beyitler de bu duygunun 

tesiri altında yazılmıştır: 

¡Âlem-i va√detde iken şimdi düşdüm ke&rete 
Mâhî-veş göllerde …aldum yine ¡ummân isterem (282/3) 

Bilmeyüp çün ayru düşdüñ lâne-i a§lıyyeden 
Na«l-ı cennetden yapılmış âşiyân ister seni (372/10) 
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Ke&ret-i dünyâ yolum urdı √arâmîler gibi 
◊ücre-i ünsiyyetüñ içinde «alvet vėr baña (2/2) 

Pes ol bu vâdî-i ke&ret içinden …urtılup çı…mış 
O murπ-ı rû√ını şol dâm-ı nefsinden bil rehâ …ılmış (179/15) 

2.2.6. Zikir 

Mutasavvıfların belli birtakım kelime ve lafızları muayyen bir zamanda, 

belirli sayılarda, önceden tayin edilmiş kurallar çerçevesinde söylemelerine zikir 

denilir. Aynı şekilde tarikat ehlinin tekke veya dergâhlarda şeyhin yahut onun 

halifesinin gözetimi altında belli birtakım lafızları, muayyen bir hareket düzeni 

içinde söylemeleri durumu da zikir adıyla karşılanmıştır.280 Zikir iki türlüdür. Birisi 

kimsenin işitmeyeceği şekilde zihinden yapılan zikirdir ki, buna zikr-i hafî (:gizli 

zikir) denir. Etrafta bulunanların işitebilecekleri tonda ve çoğu zaman etraftakilerle 

birlikte yapılan zikre ise zikr-i cehrî (:açık zikir) denir. Halvetîlikte zikir alenîdir.281 

Kuloğlu da bir Halvetî şeyhidir ve zikirle ilgili beyitlerde resmettiği tablo açık zikri 

hatırlatır cinstendir. Nitekim eserde 21. sırada tertip edilen ve Allah’ı anmayı 

emreden “Gerek ayakta, gerek otururken ve gerek yan yatarak hep Allah’ı anın.”282 

mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede toplu hâlde ve açık yapılan 

zikir halkası resmedilmiştir: 

Dėr meşâyı« «al…a-i ≠ikr oldı andan pes murâd 
Ya¡nî …âyimle kişi Mevlâsına zâr eyleyüp 
 
Na¡ra-ı yâ hû ile feryâd ėde …ul Rabbine 
Âb u fey≥in Rabbisi ol …ula î&âr eyleyüp (21/8-9) 

Açık ve toplu hâlde yapılan zikir ayininin anıldığı beyitler yukarıdakilerle 

sınırlı değildir. Bâğ-ı Behişt’te bu durumun hatırlatıldığı başka beyitler de vardır: 

»al…a-i ≠ikrüñde yâ hû dėyüp aπlar §ûfiyân 
Anlar ile ben da«ı bir «oşca devrân eylesem (281/6) 

»al…a-i ≠ikre girüp feryâd ėder yâ hû dėyü 
Sem¡-i cânâ nâ-gehân ėrmiş gibi peyπâm-ı dôst (44/1) 

                                                 
280 Süleyman Uludağ, a.g.e., s. 393. 
281 Rahmi Serin, İslam Tasavvufunda Halvetilik ve Halvetiler, Petek Yayınları, İstanbul 1984,s. 73-77. 
282 Nisâ, 4/103. 
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»al…a-i ≠ikr içre dilber ¡ar≥-ı ru«sâr eylese 
Gör ne resme vėriser ol ehl-i devrâna fera√ (69/11) 

Nâr u cennet †oldı şol âvâze-i ≠ikrüñ ile 
Gün cemâlüñ vėrdi ol deñlü sürûşâna fera√ (69/15) 

Yapışaldan cân ile √ablü’l-metîn-i zülfine 
»al…a-i ≠ikr içre hûy u hây’a düşdi göñlimüz (145/9) 

Bâğ-ı Behişt’te tasavvufî ıstılahlar içinde en çok zikre yer verilmiştir. Zikir, 

yalnızca tasavvufta değil, İslamî ilimlerin hepsinde önemli görülür. Nitekim Kur’an-ı 

Kerim’de ve hadislerde Allah’ı sık sık anmanın önemi birçok defa vurgulanan bir 

durumdur. Dolayısıyla Kuloğlu’nun, tefsirle ilgili bir eserde zikir konusu üzerinde 

çok durmuş olması, bir tek onun mutsavvıf kişili ğiyle ilgili bir durum da değildir. 

Zikir konusu, Bâğ-ı Behişt’te 6 şiirde müstakil olarak ele alınmıştır. Bu şiirler ve 

tefsiri beyanında nazmedildikleri ayetler şöyledir: 

1. Bâğ-ı Behişt’te 21. sırada tertip edilen ve “Gerek ayakta, gerek otururken 

ve gerek yan yatarak hep Allah’ı anın.”283 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında 

nazmedilen kasidede ilgili ayetin manası verilip zikrin önemi vurgulanmıştır. Şiirde 

tasavvufî bir yorum olarak yalnızca ayette geçen “kıyâmen (:ayakta)” tabirine 

mutasavvıfların verdiği mananın rivayeti vardır: 

Dėr meşâyı« «al…a-i ≠ikr oldı andan pes murâd 
Ya¡nî …âyimle kişi Mevlâsına zâr eyleyüp 
 
Na¡ra-ı yâ hû ile feryâd ėde …ul Rabbine 
Âb u fey≥in Rabbisi ol …ula î&âr eyleyüp (21/8-9) 

2. Bâğ-ı Behişt’te 61. sırada tertip edilen ve “Rabbini, içinden yalvararak ve 

korkarak, yüksek olmayan bir sesle sabah akşam zikret ve gafillerden olma.”284 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede ilgili ayetin manası verilip 

zikrin önemi vurgulanmıştır. Şiirde zikrin önemi vurgulanırken Hz. Peygamber’e 

nispet edilen “Herkesin kalbinde gizli bir şeytan vardır. Kişi, ne zaman Rabbini ansa 

o şeytan kaçıp gider. Ne zaman ki, kalp zikirden uzaklaşsa o şeytan da gelip oraya 

yerleşir.” mealindeki sözlere yer verilmiştir: 

                                                 
283 Nisâ, 4/103. 
284 A’râf, 7/205. 
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Rivâyet olunur Fa«r-ı risâlet 
Buyurdı her sözi i≠¡âna mu√tâc 
 
Ki vardur her kişide gizlü İblîs 
Göñülde §a…ludur nâ-dâna mu√tâc 
 
¢açan ≠ikr ėtse Rabbini kişi ol-dem 
O …açar §a…lanup rîzâna mu√tâc 
 
±ikirden kişi «âlî olsa fi’l-√âl 
Olur ol va…t o dil şey†âna mu√tâc (61/12-15) 

3. Bâğ-ı Behişt’te 95. sırada tertip edilen ve “Ve Allah’ı çok anın ki 

kurtuluşa eresiniz.”285 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede 

yine ilgili ayetin manası verilip zikrin önemi vurgulanmıştır. 

4. Bâğ-ı Behişt’te 112. sırada tertip edilen ve “Kim Rabbinin zikrinden 

(Kur’an’dan) yüz çevirirse, Rabbi onu gittikçe yükselen bir azaba sokar.”286 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede, bu dünyada zikirle 

meşgul olanların cennette ulaşacağı nimetlerin tasviri yapılmıştır. Ebu’l-leys’ten 

rivayetle, ayette vurgulanan zikrin kelime-i tevhîd (lâilâheillallâh) olduğu belirtilip 

bunu ikrar etmeyenlerin kâfir olduğu söylenmiştir. Ayetteki “sa’aden” ibaresi 

cehennemde bir dağ adı olarak (Su’ûd dağı) yorumlanıp söz konusu münkirlerin bu 

ateş dağında yanacağı ifade edilmiştir. 

5. Bâğ-ı Behişt’te 276. sırada tertip edilen ve “Allah’ı çok zikredin ki 

kurtuluşa eresiniz.”; 287 “Öyleyse yalnız beni anın ki ben de sizi anayım.”288 

mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede ayetlerin manası verilip 

zikrin tarifi yapılmıştır. Kuloğlu, ayette vurgulanan zikir tabiriyle kastedilenin namaz 

kılmak, istiğfar etmek, şükretmek ve Hz. Peygamber’in yolundan çıkmamak 

olduğunu söylemiştir. 

6. Bâğ-ı Behişt’te 333. sırada tertip edilen ve “Biz, melekleri ancak hak ve 

hikmete uygun olarak indiririz. O zaman da onlara mühlet verilmez. Şüphesiz o 

                                                 
285 Enfâl, 8/45. 
286 Cinn, 72/17. 
287 Cuma, 62/10. 
288 Bakara, 2/152. 
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Zikr’i (Kur’an’ı) biz indirdik biz! Onun koruyucusu da elbette biziz.” 289 mealindeki 

ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede ayetlerin manasına hiçbir şekilde 

değinilmeyip yeryüzünde dolaşarak, Allah’ı zikreden toplulukları arayan meleklere 

dair bir hadis nakledilmiştir. Ancak Kuloğlu, bu rivayetin bir hadis olduğunu 

belirtmemiştir.290 Kuloğlu, söz konusu rivayeti şöyle nakletmiştir: 

Allah’ın, dünyada dolaşıp zikredenleri araştıran melekleri vardır. Bu 

melekler, nerede bir zikir topluluğu görse gizlice onların etrafına toplanıp onları 

yerden göğe kadar muhafaza altına alırlar. O topluluk dağılıncaya kadar da onları 

terk etmezler. Ne zaman ki o zikir cemaati dağılır, melekler de tekrar mekânsızlık 

âlemine döner. Allahutaala, “Nereye gittiniz?” diye onlara sorar. Melekler, “Seni 

zikreden kullarının yanındaydık.” derler. Allahutaala, “Şahit olun, onları affettim!” 

der. 

2.3. İbadet ve Ahlak 

İbadet kavramı, lugatta “boyun eğme, alçak gönüllülük, itaat, kulluk, tapma, 

tapınma” gibi anlamlara gelmektedir.291 Allah’ın emri doğrultusunda veya kulun 

Allah’a olan muhabbeti sonucu kendi arzusuyla sergilediği dinî içerikli davranışların 

bütününü ifade eden bir kavramdır. Kur’an-ı Kerim ayetlerinin önemli bir kısmı bu 

konuya tahsis edilmiştir. Kur’an’da başta namaz, zekât, hac, oruç ve cihat olmak 

                                                 
289 Hicr, 15/8-9. 
290 Kaynak eserlerde nakledildiği şekliyle hadis şu şekildedir: Allah’ın, yollarda dolaşıp zikredenleri 
araştıran melekleri vardır. Allahutaala’yı zikreden bir cemaata rastlarlarsa birbirlerini “Aradığımıza 
gelin!” diye çağırırlar. Onları (zikredenleri) kanatlarıyla kuşatarak dünya semasına kadar arayı 
doldururlar. Allah, -onları en iyi bilen olduğu hâlde meleklere sorar: “Kullarım ne diyorlar?” 
Melekler, “Seni tesbih ediyorlar, sana tekbir okuyorlar, sana tahmid okuyorlar. Sana ta’zim 
ediyorlar.” der. Allahutaala yine sorar: “Onlar, beni gördüler mi?” Melekler, “Hayır!” der. 
Allahutaala yine sorar: “Ya görselerdi ne yaparlardı?” Melekler, “Eğer seni görselerdi ibadette çok 
daha ileri giderler; çok daha fazla ta’zim, çok daha fazla tesbihte bulunurlardı.” derler. Allahutaala 
yine sorar: “Onlar ne istiyorlar?” Melekler, “Senden cenneti istiyorlar.” der. Allahutaala, “Cenneti 
gördüler mi?” diye sorar. Melekler, “Hayır ey Rabbimiz!” der. Allahutaala, “Ya görselerdi ne 
yaparlardı?” der. Melekler, “Eğer görselerdi cennet için daha çok hırs gösterir, onu daha ısrarla 
ister, ona daha çok rağbet gösterirlerdi.” der. Allahutaala sormaya devam eder: “Neden istiaze 
ediyorlar?” Melekler, “Cehennemden istiaze ediyorlar.” der. Allahutaala, “Onu gördüler mi?” diye 
sorar. Melekler, “Hayır ey Rabbimiz!” der. Allahutaala, “Ya görselerdi ne yaparlardı?” der. 
Melekler, “Eğer cehennemi görselerdi ondan daha şiddetli kaçarlar, daha şiddetli korkarlardı.” der. 
Bunun üzeri Rab teâla şöyle der: “Sizi şahit kılıyorum, onları affettim.” Onlardan bir melek der ki: 
“Bunların arasında falanca günahkâr kul dahi var. Bu onlardan değil. O, başka bir maksatla 
uğramıştı, oturuverdi.” Allahutaala, “Onu da affettim. Onlar öyle bir cemaat ki onlarla oturanlar da 
onlar sayesinde bedbaht olmazlar.” buyurur. (Hadis için bk. İbrahim Canan, Kütüb-i Sitte Tercüme ve 
Şerhi, C. 7, Akçağ Yayınları, Ankara 2009, s. 195-197.) 
291 Mustafa Sinanoğlu, “İbadet”, DİA, C. 19, ss. 233-235. 
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üzere en temel ibadetler sık sık hatırlatılır. Dolayısıyla bir tefsir eserinin en önemli 

mevzularından birisi de ibadet mevzusu olmak durumundadır. Bu münasebetle 

manzum bir tefsir olan Bâğ-ı Behişt’te de ibadetlere yer ayrılmıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te bazı şiirler ilgili ayetin muhtevasına uygun olarak her biri 

İslam dininin önemli birer ibadeti olan namaz, oruç, zekât, hac ve cihat gibi konulara 

tahsis edilmiştir. Bazı şiirlerin konusu ise yapılmaması veya uzak durulması gereken 

davranışlar üzerinedir. Allah’ın yasakladığı ve haram kıldığı davranışlardan 

kaçınmak da bir ibadettir. Bu itibarla zina, hırsızlık, yalan, cimrilik, haset gibi 

konulara tahsis edilen şiirler de ibadet başlığı altında değerlendirilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te doğrudan doğruya ibadet kavramı etrafında nazmedilen 

manzumeler vardır. Örneğin eserde 28. sırada tertip edilen ve “O hâlde, Rabbini 

hamd ile tesbih et (yücelt) ve secde edenlerden ol. Sana ölüm gelinceye kadar 

Rabbine ibadet et.” 292 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede, 

Allah’ın ibadet emri mevzubahis edilmiştir. İbadet kavramı, şiirde ayetin 

muhtevasıyla uygun olacak bir şekilde hamd ve zikir kavramları bağlamında 

değerlendirilmiştir. Ayette geçen “yakîn” tabiri hem ölüm hem de Allah’la âşina 

olmak şeklinde yorumlanıp bu ikisine kavuşuncaya kadar ibadet etmenin gerekliliği 

üzerinde durulmuştur. 

Yukarıdaki örneğe benzer bir şekilde Bâğ-ı Behişt’te 47. sırada tertip edilen 

manzumede de ibadet konusu işlenmiştir. Bu kaside, kulluk hakkında inzal edilmiş 

ayetler içinde en çok bilineni olan “Ben cinleri ve insanları, ancak bana kulluk 

etsinler diye yarattım.”293 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilmiştir. Şiirde, 

söz konusu ayetin mealine kısaca değinilmiştir. Şiirin geri kalanı, ayetin ilhamı 

altında yazılan bir nasihatnamedir. 

Kuloğlu, bazı ibadetleri Bâğ-ı Behişt’te hemen her vesileyle anmış ve onları 

sık sık hatırlatmıştır. Bunlar namaz, oruç, zekât, hac ve cihat ibadetleridir. Kullukla 

ilgili ihsan, takva, tevekkül ve şirk gibi bazı kavramları ise müstakil bir manzume 

yazmak suretiyle ele almıştır. Söz konusu kavramların her birisi için aşağıda ayrı bir 

başlık açılmıştır. 

                                                 
292 Hicr, 15/98-99. 
293 Zâriyât, 51/56. 



170 
 

2.3.1. Ahde Vefa 

Ahid kelimesi İslamî literatürde ahlakî bir kavram olarak genellikle “birisine 

söz verme, vaad ve taahhütte bulunma, anlaşma yapma” manalarını ifade etmektedir. 

Ahde vefa kavramı ise “verilen söze bağlı kalma, verdiği sözün gereğini yerine 

getirme” manalarını karşılamaktadır. Kur’an-ı Kerim’de, kulların Allah’a iman ve 

itaat etme konusundaki gönüllü taahhütlerini ifade etmesi bakımından ahid ile iman 

arasında kuvvetli bir bağ kurulmuştur. Bu itibarla Kur’an-ı Kerim’e göre ahde vefa, 

“ iman ederek Allah’la ahidleşmiş ve bu suretle kendisini hür iradesiyle sadakat 

mükellefiyeti altına sokmuş olan mümini müminin ahlakî borcudur.” 294 Tasavvufta 

ise elest meclisinde Allah’ın “Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” sorusuna cevaben 

verilen “Evet, sen bizim Rabbimizsin.” şeklindeki ikrara bağlı kalmak da ahde vefa 

kabul edilmiştir.295 Bu verilerden anlaşılacağı üzere İslam ahlakının önemli bir 

prensibi olan ahde vefa kavramı, Bâğ-ı Behişt’te de bir şiirde müstakil olarak ele 

alınmıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te 279. sırada tertip edilen ve “Verdiğiniz sözü de yerine 

getirin. Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur.”296 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede ahde vefa konusu ele alınmıştır. Kuloğlu, ahde vefa 

kavramını kâlu belâ’da verilen söze bağlı kalmak ve insan ilişkilerinde verilen sözün 

sorumluluğunu yerine getirmek anlamlarında kullanmıştır. İnsan ilişkilerinde verilen 

söze bağlı kalmanın önemini vurgulamak için kahramanı Abdullah bin Mübarek olan 

bir menkıbe de nakletmiştir. Menkıbede, birbiriyle cenk eden Abdullah bin Mübarek 

ile bir kâfirin, uzayan vuruşma dolayısıyla geçmekte olan ibadet vakitleri için 

birbirlerine müsaade etmek üzere sözleşmeleri bağlamında gelişen bir olay 

nakledilmiştir. Olayın ayrıntısı bu çalışmanın “Dinî ve Menkıbevî Şahıslar” başlığı 

altında bulunan “Abdullah bin Mübarek” alt başlığında ele alındığı için burada tekrar 

etme gereği duyulmamıştır. 

                                                 
294 Metin Yurdagür, “Ahid-Ahlâk”, DİA, C.: 1, s. 535. 
295 Süleyman Uludağ, “Ahid-Tasavvuf”, DİA, C.: 1, s. 533-534. 
296 İsrâ, 17/34. 



171 
 

2.3.2. Ana-Baba Hakkı 

Ana-baba hakkı, İslam ahlakının en temel ve önde gelen mevzularından 

birisidir. Kurân-ı Kerim’de ve hadislerde çoğu zaman Allah’a kulluk vazifesinin 

hemen peşisıra ana-babaya iyi davranarak onları memnun etmenin zaruretine vurgu 

yapılmıştır. Bu itibarla İslamî literatürde çocukların ana-babaya karşı taşıdıkları 

sorumluluklar; tefsir, hadis ve fıkıh kitaplarından nasihatname, menakıbname ve 

hikemiyyât türünden metinlere kadar hemen bütün eserlerde ayrıntılı bir şekilde ele 

alınıp üzerinde önemle durulan bir konudur.297 Nitekim manzum bir tefsir olan Bâğ-ı 

Behişt’te de ilgili ayetlerin tefsiri vesilesiyle ana-baba hakkı mevzubahis edilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te 172. sırada tertip edilen ve “Eğer onlardan biri, ya da her 

ikisi senin yanında ihtiyarlık çağına ulaşırsa, sakın onlara ‘öf!’ bile deme; onları 

azarlama; onlara tatlı ve güzel söz söyle. Onlara merhamet ederek tevazu kanadını 

indir ve de ki: ‘Rabbim! Tıpkı beni küçükken koruyup yetiştirdikleri gibi sen de 

onlara acı.”298 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede ana-baba 

hakkı konu edilmiştir. Şiirde, söz konusu ayetlerin meali verilerek ana-baba hakkının 

ehemmiyeti veciz bir üslupla ihtar edilmiştir. Ana-babaya yapılan hiçbir iyiliğin 

onların hakkını ödemek için yeterli olamayacağı vurgulanmıştır. Bir evladın, ana-

babaya yapacağı iyiliklerle onların hakkını ödemesinin mümkün olmadığı anlatılmak 

istenirken, bir karıncanın Hz. Süleyman’a çekirge budu hediye etmesi teşbihine 

müracaat edilmiştir: Bir evlat, ebeveynine ne ihsanda bulunursa bulunsun; onun 

ihsanı, ana-babanın evlada yaptığının yanında karınca tarafından Hz. Süleyman’a 

hediye edilen çekirge budu hükmündedir. 

2.3.3. Cihad 

Fıkıh terimi olarak “Müslüman olmayanlarla savaşmak” fiili için kullanılan 

cihad kavramı, tasavvufta ise daha çok mücâhede kavramı bağlamında nefisle 

yapılan mücadeleyi ifade etmek için kullanılmıştır.299 Cihad kavramını Kuloğlu her 

iki anlamıyla da kullanmıştır. Bâğ-ı Behişt’te 78. sırada tertip edilen ve “Bizim 

                                                 
297 Mustafa Çağrıcı, “Ana Baba-Ahlâk”, DİA, C.: 3, ss. 103-105. 
298 İsrâ, 17/23-24. 
299 Ahmet Özel, “Cihad”, DİA, C. 7, ss. 531-534. 
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uğrumuzda cihad edenler var ya, biz onları mutlaka yollarımıza ileteceğiz. Şüphesiz 

Allah, mutlaka iyilik yapanlarla beraberdir.”300 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, cihad konusu nefisle mücadele bağlamında ele alınmıştır. 

Şiirde yalnızca bir beyitte cihadın savaş anlamına temas edilmiştir: 

Dėdi anlar kim …ılalar bizüm içün ictihâd 
‰utup ėdeler πazâ şol «ançer-i Sü«râba ru« (78/3) 

Geri kalan beyitlerde ise tasavvufî ıstılahlar eşliğinde ibadet, zikir ve ilahî 

aşk temaları işlenmiştir. Bu durum, Kuloğlu’nun cihada bakışını yansıtan bir veri 

olarak değerlendirilebilir. Nitekim Kuloğlu başka bir şiirinde, bazı kaynaklarda Hz. 

Peygamber’in Tebük seferinden dönüşte söylediği nakledilen “Küçük cihaddan 

büyük cihada dönüyoruz.”301 mealindeki hadisten ilham alarak nefisle mücadelenin 

cenk meydanında kâfirle verilen mücadeleden daha çetin olduğunu söylemiştir: 

Dėrler cihâd-ı ekberi nefs ile …ılma…dur πazâ 
Nefsi helâk ėtmek durur uymayasın şey†âna sen (293/15) 

 A§ıl kişinüñ nefsidür kâfir münâfı…dan beter 
Eylik yüzinden öldürür seni ba… ol düşmâna sen 
 
Kâfir saña …arşu †urup el …aldurur …ılıc çeker 
Nefsüñ firîb eyler seni eyle na@ar şerrâna sen 
 
Kâfir görinür …arşudan urursın anı düşürüp 
Nefsüñ görünmez gizlüdür ba… ol ¡adû-yı câna sen (293/17-19) 

Bâğ-ı Behişt’te 80. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz Allah, mü’minlerden 

canlarını ve mallarını, kendilerine vereceği cennet karşılığında satın almıştır. Artık, 

onlar Allah yolunda savaşırlar, öldürürler ve ölürler.”302 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede ise cihad kavramı “Allah yolunda kâfirlerle 

savaşmak” anlamında kullanılmıştır. Şiirde, Allah yolunda savaşarak can verenlerin 

cennette ne tür nimetlere kavuşacakları anlatılmıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te 385. sırada tertip edilen ve “Ama mücahitleri büyük bir 

mükâfat ile kendi katından dereceler, bağışlanma ve rahmet ile cihattan geri 

                                                 
300 Ankebût, 29/69. 
301 Aclûnî, a.g.e., C. I, s. 424. 
302 Tevbe, 9/111. 
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kalanlara üstün kılmıştır. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.”303 

mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede de cihad kavramı 

işlenmiştir. Şiirde, Allah yolunda savaşanlar için gâzî tabiri kullanılmıştır. Allah 

yolunda savaşıp gâzî olanların, geride kalıp savaşa gitmeyenlerden üstün olduğu 

ifade edilmiştir. Bu kişilere Adn cennetinde eşi benzeri olmayan ve sonu gelmeyen 

ikramlarda bulunulacağı belirtilmiştir. 

2.3.4. Cimrilik 

Bâğ-ı Behişt’te 391. sırada tertip edilen ve “Bunlar cimrilik eden, insanlara 

da cimriliği emreden ve Allah’ın, lütfundan kendilerine verdiği nimeti gizleyen 

kimselerdir. Biz de o nankörlere alçaltıcı bir azap hazırlamışızdır.”304 mealindeki 

ayetin tefsiri olmak üzere nazmedilen kasidede cimrilik konusu işlenmiştir. Kuloğlu, 

söz konusu ayetin Velid b. Muğîre ve Ebu Cehil gibi müşriklerin cimriliğine ithafen 

indiğini belirterek cimrilerin kıyameti hatırlamayıp kimseye yardımda 

bulunmadıklarını ve ahirette bunun için görecekeleri büyük azap dolayısıyla çok 

pişman olacaklarını söylemiştir. Bundan başka şiirde cimriler hakkında şunlar 

söylenmiştir: 

Dünyada rezil bir hâlde bulunurken Allah’ın kendisine zenginlik bağışladığı 

bir kimse, eğer cimrilik edip de kendisine Allah’ın bağışladığı nimetlerden fakirlere 

ve miskinlere vermezse mahşerde şöyle sorgulanır: “Ey cimri, Allah cömertlik edip 

sana bunca zenginlik vermişken sen neden fakirlere ikram etmedin?” 

Kendisi cimri olup, başkalarına da “Sakın infak etmeyin!” diyerek cimriliği 

tavsiye edeni yüzü üstüne sürüyerek mahşere getirirler ve onu bizzat Allah sorgular. 

Ona,  “Dünyada ben sana nice ihsanda bulundum, sense cimrilik edip bunu kimseyle 

paylaşmadın.” diyerek hesap sorar. 

Cimrilik konusu Bâğ-ı Behişt’te yalnızca yukarıdaki şiirde ele alınmamıştır. 

Bundan başka iki şiirde daha cimrilik konusuna değinilmiştir. Eserde 329. sırada 

tertip edilen ve “Altın ve gümüşü biriktirip gizleyerek onları Allah yolunda 

                                                 
303 Nisâ, 4/95-96. 
304 Nisâ, 4/37. 
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harcamayanları elem dolu bir azapla müjdele .” 305 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kaside ile 330. sırada tertip edilen ve “O  gün  bunlar  

cehennem  ateşinde  kızdırılacak  da  onların  alınları,  böğürleri  ve  sırtları  

bunlarla dağlanacak ve ‘İşte bu, kendiniz için biriktirip sakladığınız şeylerdir. 

Haydi, tadın bakalım biriktirip sakladıklarınızı!’ denilecek .” 306 mealindeki ayetin 

tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede malını Allah yolunda harcamayan ve 

zekâtını vermeyen cimrilerin akıbeti ele alınmıştır. Şiirde, altını ve gümüşü biriktirip 

Allah yolunda harcamayanları Allah’ın sevmediği ve onları cehennemde elim bir 

azabın beklediği ifade edilmiştir: 

 Allah, malını saklayıp yolunda harcamayan insanlara ahirette kahır ile 

bakacak ve onları zebanilerle dolu cehenneme atacaktır. Onlara cehennemde sıcak ve 

soğukla azap edilecek. Malları kıpkızıl bir kor hâline getirilip alınlarına basılacak. 

Bunlar feryat edip aman isteyince yanları üzerine dönderilip tekrar aynı korla 

dağlanacaklar. Yine feryat edip aman isteyince ateş bu sefer arkalarına basılacak. 

Bunlar aman istedikçe bir yandan azap eden melekler bir yandan da azar 

edeceklerdir. 

2.3.5. Hac 

İslam’ın beş şartından birisi olan hac ibadeti, Bâğ-ı Behişt’te birçok defa 

anılmıştır.307 Özellikle insanı Allah’ın rızasına ve cennete ulaştıran davranışlardan 

söz edileceği zaman sürekli namaz, oruç, zekât ve hac ibadetlerine de temas 

edilmektedir. Bir şiirde de hac konusu müstakil olarak ele alınmıştır. Bâğ-ı Behişt’te 

280. sırada tertip edilen ve “İnsanlar arasında haccı ilan et ki, gerek yaya olarak, 

gerek uzak yollardan gelen yorgun develer üzerinde sana gelsinler.”308 mealindeki 

ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede Hz. İbrahim’in Kâbe’yi inşası ve 

insanları hacca davet etmesi hikâye edilmiştir. Hikâye kısaca şöyledir:309  

                                                 
305 Tevbe, 9/34. 
306 Tevbe, 9/35. 
307 20/5, 22/13, 68/4, 87/9, 109/4, 158/5, 176/7, 191/3, 227/15, 242/18, 252/6, 252/16, 255/15, 258/11, 
280/4, 280/1-20, 292/8, 367/4. 
308 Hacc, 22/27. 
309 Hikâyenin ayrıntıları bu çalışmanın “Hz. İbrahim’in İnsanları Kâbe’ye Hacca Davet Etmesi” 
şeklindeki başlığı altında ele alınmıştır. 
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Hz. İbrahim, kendisine gelen ilahî ilhamla Kâbe’yi yapıp tamamlayınca 

Cebrail, ona Allah’tan bir haber getirmiş ve ondan insanları hacca davet etmesini 

istemiş. Bunun üzerine Hz. İbrahim, Ebu Kubeys dağının üstüne çıkıp Kâbe’ye 

bakarak üç kere “Ey İslam ümmeti, bu Kâbe, Rabbinizin evidir. O, sizi buraya hacca 

davet ediyor.” diye bağırmış. Ruhlar bu sözlere Allah’ın emriyle kulak tutmuşlar. 

Onların bazısı hemen o an bu nidayı işitirken bazısı da işitmemiş. Hz. İbrahim’in 

nidasını işitenler zamanı gelince birer birer gelip haccederler. İhram giyinip Kâbe’yi 

tavaf ederler. Hz. İbrahim’i işitmeyenlereyse hac nasip olmaz. 

2.3.6. İhsan 

Lugatta “güzel olmak” manasına gelen ihsan tabiri, dinî bir terim olarak 

daha çok Hz. Peygamber’in Cibrîl hadisi diye bilinen hadisindeki ifadelerle 

tanımlanlanmıştır. Buna göre ihsan, “İhsan, Allah’ı görür gibi ibadet etmektir.”310 

İhsan kavramı Bâğ-ı Behişt’te, “İyiliğin karşılığı, yalnız iyiliktir. O hâlde, Rabbinizin 

hangi nimetlerini yalanlıyorsunuz?”311 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında 

yazılan 124. kasidede ele alınmıştır. Kuloğlu, ihsan kavramının açıklaması 

mahiyetinde şu cümleleri söylemiştir: 

İhsan, Allah’a sıdk ile ibadet etmektir. 

İhsan, kelime-i tevhide iman edip Allah’a ortak koşmamaktır. 

İhsan, zenginliği Allah yoluna ve muhtaçlara sarf etmektir. 

İhsan, Allah’ı görür gibi ibadet etmektir. 

İhsan, Allah yolunda savaşıp gazi veya şehit olmaktır. 

İhsan, nefsi ıslah edip arifbillah olmaktır. 

2.3.7. İsraf 

Bâğ-ı Behişt’te israf konusu iki şiirde müstakil olarak ele alınmıştır. Eserde 

212. sırada tertip edilen ve “Yiyin için fakat israf etmeyin. Çünkü O, israf edenleri 

sevmez.” 312 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kaside ile 292. sırada 

                                                 
310 Hadis için bk. İbrahim Canan, a.g.e., C. 7, s. 207. 
311 Rahmân, 55/60-61. 
312 A’râf, 7/31. 
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tertip edilen ve “Fakat saçıp savurma. Çünkü saçıp savuranlar şeytanların 

kardeşleridir.” 313 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede israf 

konusu ele alınmıştır. Kuloğlu, bu iki kasidede israfla ilgili şunları söylemiştir: 

Allahütealâ; “Yiyin, için, fakat israf etmeyin. Çünkü Allah, müsrifleri 

sevmez.” dedi. Yiyin, için; yani Kur’an-ı okuyun, malınızı israf etmeyip zekâtınızı 

verin demektir. Vücudunda bulunan kuvvetin veya mal cinsinden her neyin varsa 

onu Allah yoluna sarf et ki, aksi israftır. Salih kimselerle otur; sakın işe yaramaz 

kimselerle oturma ki, bu da israftır. Allah’ın nasip ettiği ilmi boş ve kötü yere sarf 

etmekten de sakın ki, bu da israftır. İlmi, ehil olmayana öğretmek de israftır ki, 

domuz kulağına altın küpe takmaya benzer. Kişinin dört hanımı bulunduğu hâlde 

beşincisini istemesi de israftır. Kalbin israfı, Allah’ı düşünecek yerde başkasını 

düşünmendir. Dilin israfı, yaradanı zikretmek yerine yaradılanı zikretmendir. Burnun 

israfı, elinde bir gül varken üstüne bir tane de yasemin istemendir. Midenin israfı, 

kuru ekmek yerken üstüne katık istemendir. Hırsın israfı, elinde kendine yetecek 

kadar toprağın olduğu hâlde bir başkasının toprağını gasp etmendir. Mülkün israfı, 

kalacak bir yerin olduğu hâlde yüksek eyvanlı yeni bir bina yapmandır. İçeceğin 

israfı, sudan başkasını içmendir. 

Malını saçıp savurman israftır! Onu boş yere saçıp savurursan ahirette 

senden davacı olur. Malı saçıp savurmayı bizzat Allah yasaklamıştır. Allahütealâ, 

“ İsraf ehli olanlar, şeytanların kardeşidir!” buyurdu. Bu sebeple ye, iç ama sakın israf 

etme! O mal, sana haccetmek ve zekât vermek gibi hayırlı işler için verildi. Onu, 

gösterişli elbiseler ve ihtiyacın olmayan binalar için harcama. Zira bütün bunlar 

dünyada kalır ve sen ahirete eli boş gidersin. Senin malını yiyen tanışların ise dönüp 

sana düşmanlık ederler. Ancak, malını bağışlayan israf etmemiş olur. Cömertler, gün 

gelir Allah’a yakın olurlar. 

2.3.8. Karz-ı Hasen 

Bir fıkıh terimi olarak karz, “geri ödenmek üzere verilen mal, borç verme” 

anlamlarına gelmektedir. Hasen ise “güzel” demektir. İçine düşmüş olduğu zor 

                                                 
313 İsrâ, 17/26-27. 
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durumu aşması için bir kimseye borç verilmesi, İslam’da ecir kazandıran erdemli bir 

davranış olarak tavsiye edilmiştir. Bu borcun karz-ı hasen (:güzel borç) olması ise 

hayır duygusuyla Allah rızası için yapılan bir fedakârlık olmasına bağlıdır.314 

Terimin İslamî literatüre girmesine kaynaklık eden ayetlerden birini (Bakara, 2/245) 

Bâğ-ı Behişt’te tefsir eden Kuloğlu, bu vesileyle karz-ı hasen tabirini de ele almıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te 210. sırada tertip edilen ve “Kimdir Allah’a güzel bir borç 

verecek o kimse ki, Allah da o borcu kendisine kat kat ödesin. (Rızkı) Allah daraltır 

ve genişletir. Ancak O’na döndürüleceksiniz.”315 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede karz-ı hasen terimi işlenmiştir. Kuloğlu, söz 

konusu şiirde karz-ı hasen’i şöyle tarif etmiştir: 

Karz-ı hasen; bir kimsenin belli bir mühlet için başka bir kimseye verdiği 

borcun karşılığında kâr, yani faiz almayıp o borcu yalnızca Allah rızası için 

vermesidir. Eğer borçlu, borcunu ödemekte gecikir ve zorlanırsa; alacaklı kişinin, 

borçluyu sıkıştırmaması da beklenir. 

2.3.9. Namaz 

İslam’ın beş şartından birisi olarak kabul edilen namaz, dinin direği olarak 

görülmüştür. Bu itibarla ilgili eserlerde üzerinde en çok durulan ibadet namazdır. 

Namaz, Kur’an-ı Kerim’de de en çok hatırlatılan ibadetlerdendir. Dolayısıyla 

manzum bir tefsir olan Bâğ-ı Behişt’te de en çok anılan ibadetin namaz olması 

tabiîdir. Yalnız, bir yanlış anlaşılmaya sebep vermemek için şunu hemen belirtmek 

gerekir: Bâğ-ı Behişt’te namazla ilgili teferruatlı bilgi verilmemiştir. Namazla ilgili 

hadisler ve sair nakiller; namazın türleri ve rükunları gibi ilmihal konuları Bâğ-ı 

Behişt’te bulunmaz. Bâğ-ı Behişt’te namaz, muhakkak devam edilmesi gereken en 

temel ibadet olarak anılmıştır. Dolayısıyla namaz ibadeti, daha çok iyi bir müminin 

vasıflarının sayıldığı veya cennete götüren amellere değinilen pasajlarda 

anılmaktadır. 

                                                 
314 H. Yunus Apaydın, “Karz”, DİA, C.: 24, ss. 520-525. 
315 Bakara, 2/245. 
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Bâğ-ı Behişt’te, içinde namaz geçen ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 

toplam 11 kaside vardır. Söz konusu ayetler ve bu ayetlerin tefsiri bağlamında 

yazılan kasidelerin listesi aşağıdaki gibidir: 

1. 14. kaside: “Onlar gayba inanırlar, namazı dosdoğru kılarlar, kendilerine 

rızık olarak verdiğimizden de Allah yolunda harcarlar.”316 

2. 83. kaside: “Gecenin bir kısmında da uyanarak sana mahsus fazla bir 

ibadet olmak üzere teheccüd namazı kıl ki, Rabbin seni Makam-ı Mahmud’a 

ulaştırsın.”317 

3. 101. kaside: “O hâlde, Rabbin için namaz kıl, kurban kes.” 318 

4. 153. kaside: “Şüphesiz Allah mutlak güç sahibidir, çok bağışlayandır. 

Şüphesiz, Allah’ın kitabını okuyanlar, namazı kılanlar ve kendilerine rızık olarak 

verdiğimiz şeylerden gizlice ve açıktan Allah yolunda harcayanlar, asla zarar 

etmeyecek bir ticaret umabilirler.”319 

5. 156. kaside: “Yavrum! Namazı dosdoğru kıl. İyiliği emret. Kötülükten 

alıkoy. Başına gelen musibetlere karşı sabırlı ol. Çünkü bunlar kesin olarak 

emredilmiş işlerdendir.” 320 

6. 160. kaside: “Hâlbuki onlara, ancak dini Allah’a has kılarak, hakka 

yönelen kimseler olarak O’na kulluk etmeleri, namazı kılmaları ve zekâtı vermeleri 

emredilmişti. İşte bu dosdoğru dindir.”321 

7. 202. kaside: “Onlar, namazlarını titizlikle koruyan kimselerdir.” 322 

8.  207. kaside: “Onlar ki, namazlarında derin saygı içindedirler.”323 

9. 209. kaside: “Onlar ki, namazlarını kılmağa devam ederler.” 324 

                                                 
316 Bakara, 2/3. 
317 İsrâ, 17/79. 
318 Kevser, 108/2. 
319 Fâtır, 35/29. 
320 Lokmân, 31/17. 
321 Beyyine, 98/5. 
322 Me’âric, 70/34. 
323 Mü’minûn, 23/2. 
324 Mü’minûn, 23/9. 
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10. 252. kaside: “Hani, biz Kâbe’yi insanlara toplantı ve güven yeri 

kılmıştık. Siz de Makam-ı İbrahim’den kendinize bir namaz yeri edinin.” 325 

11. 288. kaside: “Ailesine namaz ve zekâtı emrederdi. Rabbinin katında da 

hoşnutluğa ulaşmıştı.”326 

2.3.10. Oruç 

İslam’ın beş şartından birisi olarak kabul edilen oruç ibadeti de tıpkı hac, 

namaz ve zekât ibadetleri gibi Bâğ-ı Behişt’te çok sık anılmıştır.327 Eserde, Allah’ın 

rızasını kazanan salih kulların özelliklerinden bahsedilirken veya cennete ulaştıran 

amellerden söz edilirken sürekli bu ibadetlere değinilmektedir. Oruç konusu, Bâğ-ı 

Behişt’te söz konusu beyitlerin dışında herhangi bir manzume içinde müstakil olarak 

ele alınmamıştır. 

2.3.11. Öfkeyi Yenmek 

Bâğ-ı Behişt’te 253. sırada tertip edilen ve “Öfkelerini yenenler, insanları 

affedenlerdir. Allah, iyilik edenleri sever.” 328 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında 

nazmedilen kasidede öfkeyi yenmenin fazileti konu edilmiştir. Şiirde, öfkeyi yenme 

konusunda Hz. Ömer’le ilgili bir örneğe yer verilmiştir: Hz. Ömer, bir suçlunun 

haddini uygularken suçlu, Hz. Ömer’in yüzüne tükürmüş. Hemen o an Hz. Ömer 

vurmayı bırakmış. “Evvel vurduğum Allah içindi, bundan sonra vurursam nefsim 

için olur.” demiş. Şiirde, mezkûr hikâyenin naklinden başka öfkeyi yenmek 

konusunda şunlar söylenmiştir: 

Bir kişi huzursuz olup gazaba gelse, fakat onu hiçkimseye duyurmayıp 

öfkesini yutsa ne kaybeder? Bir kişiye öfkelendiği için onu dövüp öldürmek yerine 

affeden kişiye bu davranışı cehennem önünde bir siper olur. Bir kimse kendisine 

karşı suç işlediği için öfke duyduğu kişiyi affederse, Allah da onu utanç günü olan 

mahşerde affeder. Zira “Allah iyilik edenleri sever.” buyrulmuştur. Sen bağışla ki, 

Allah da seni bağışlaya. 

                                                 
325 Bakara, 2/125. 
326 Meryem, 19/55. 
327 20/5, 78/8, 78/19, 80/18, 82/11, 109/4, 158/4, 176/7, 180/19, 191/3, 242/18, 258/11, 267/6, 334/3, 
338/3, 364/12, 369/5, 375/17. 
328 Âl-i İmrân, 3/134. 
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2.3.12. Rüşvet 

Haksız bir menfaat sağlamak için ilgili kimseye görevini kötüye kullanması 

karşılığında verilen mal, para ve ödül cinsinden bedeli ifade etmek için kullanılan 

rüşvet kavramı, Bâğ-ı Behişt’te de bir kasidede müstakil olarak ele alınmıştır. Eserde 

266. sırada tertip edilen ve “Allah’ın indirdiği ile hükmetmeyenler kâfirlerin ta 

kendileridir.” 329 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede rüşvet 

konusu işlenmiştir. Kuloğlu, rüşvetle ilgili şunları söylemiştir: 

Hüküm sahibi (yetkili) bir kimse, rüşvet alarak kitabın emrini (kanunu, 

kuralı) bırakıp aksi bir hüküm verirse mahşer günü hüsrana uğrayanlardan olur. 

Yalnız, hakkı gerçekleştirmek için alınan ücrete rüşvet denilmez. Rüşvet, hakkı iptal 

etmek için alınan ücrete denir. Kim ki, rüşvetle hakkı iptal ederse o kimse ebedî 

âlemde Allah’ın cemalini göremez. 

2.3.13. Sabır 

Sabır kavramı, lugatta “engellemek, hapsetmek; güçlü ve dirençli olmak” 

gibi manalara gelmektedir.330 Dinî terim olaraksa nefsin baskısına direnmek, başa 

gelen sıkıntı ve musibetlere karşı isyan etmeyip Allah’a sığınmak gibi davranışları 

ifade etmektedir. Bâğ-ı Behişt’te 25. sırada tertip edilen ve “Sabredenlere 

mükâfatları elbette hesapsız olarak verilir.”331 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede sabır konusu işlenmiştir. Kuloğlu, sabredenlere mükâfat 

vadeden ilgili ayetin mealini verip kendince sabrın tanımını yapmıştır. Kuloğlu 

sabrın tanımını üç madde hâlinde ifade etmiştir: 

a. Sabır, Allah’ın kendisine isabet ettireceği azaptan korkarak kulun isyana 

sapıp günah işlememesidir. b. Sabır, bir musibetle karşılaşıldığında kimselere şikâyet 

etmeyip gelene razı olmaktır. c. Sabır, Allah’a kulluk edip onun emirlerine karşı 

gelmemektir. 

                                                 
329 Mâide, 5/44. 
330 Mustafa Çağrıcı, “Sabır”, DİA, C. 35, ss. 337-339. 
331 Zümer, 39/10. 
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Bâğ-ı Behişt’te sabır konusuna tahsis diğer bir şiir ise eserde 188. sırada 

tertip edilen ve “Andolsun ki sizi biraz korku ve açlıkla, bir de mallar, canlar ve 

ürünlerden eksilterek deneriz. Sabredenleri müjdele. Onlar; başlarına bir musibet 

gelince, ‘Biz şüphesiz (her şeyimizle) Allah’a aidiz ve şüphesiz O’na döneceğiz’ 

derler.” 332 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidedir. Bu şiirde de 

sabrın önemi vurgulanıp sabredenlere ahirette büyük mükâfatlar verileceği ifade 

edilmiştir. 

2.3.14. Şehâdet 

Şehâdet kelimesi, lugavî olarak “kesinlik derecesinde haber vermek, bir 

yerde hazır bulunmak, şahitlik yapma, hislerle algılanan şey” gibi anlamlara 

gelmektedir.333 İslam’da şehâdet kavramı genellikle iki farklı durum için 

kullanılmaktadır. Bunlardan birisi Allah yolunda savaşıp can vermek, diğeri ise bir 

olan Allah’ın varlığına tanıklık etmek. Bu başlık altında ikinci durum ele alınmıştır. 

Kuloğlu, Bâğ-ı Behişt’te bir şiirini şehâdet kavramına tahsis etmiştir. Eserde 

202. sırada tertip eilen ve “Onlar, şahitliklerini dosdoğru yapan kimselerdir. Onlar, 

namazlarını titizlikle koruyan kimselerdir. İşte onlar cennetlerde ikram 

göreceklerdir.” 334 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede 

şehâdet kavramı ele alınmış ve bu kavramın anlam çerçevesi maddeler hâlinde 

özetlenmiştir. Kuloğlu, şehâdet kavramını şu maddelerle açıklamıştır: 

Şehâdet, Allah birdir demektir. 

Şehâdet, beş şeyde şahit olmaktır. 

Şehâdet, salih ve muttakî olup kimseyi incitmemektir. Hacca gitmek ve 

zekât vermektir. Farzları eda edip sünneti dahi terk etmemektir. 

Şehâdet, iyiyi emredip kötülükten sakındırmaktır. Vaktin efendisi olup 

insanları eğitmektir. Bu yapılanları da geçimlik temini için değil, yalnızca Allah için 

yapmaktır. 

                                                 
332 Bakara, 2/155-156. 
333 İlyas Çelebi, “Şehâdet Âlemi”, DİA, C. 38, ss. 422-423. 
334 Me’âric, 70/33-35. 
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Şehâdet, arif-i bi’llâh olup Allah’ı yakînen bilmektir. Yani mürşid-i kâmil 

olup ilahî sırları, diğer kullara yaymaktır. 

Şehâdet, Allah’a tevekkül edip ticarete ve ziraata güvenmemektir. Rızkı 

yalnızca Allah’tan isteyip o ne verirse onunla kanaat etmektir. 

2.3.15. Şirk 

İslam’da, Allah’ın uluhiyyetine ortak tanıma durumunu ifade etmek için şirk 

kavramı kullanılmaktadır. Şirk, Kur’an-ı Kerim’de, hadislerde ve bunlarla paralel 

olarak sair İslam kaynaklarında üzerinde en çok durulan konulardan birisidir. Bu 

itibarla Bâğ-ı Behişt’te de birçok vesileyle şirk konusuna temas edilmiştir. Ayrıca iki 

şiirde de müstakil olarak ele alınmıştır:  

1. Eserde 154. sırada tertip edilen ve “Andolsun, sana ve senden önceki 

peygamberlere şöyle vahyedildi: Eğer Allah’a ortak koşarsan elbette amelin boşa 

çıkar ve elbette ziyana uğrayanlardan olursun.”335 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede şirk konusu ele alınıp ayette vurgulandığı üzere 

şirkin bütün amelleri boşa çıkaracağı vurgusu yapılmıştır.  

2. Şirk konusunun işlendiği diğer bir şiir ise, “Allah ile birlikte başka ilâh 

edinme.  Sonra kınanmış ve Allah’ın rahmetinden kovulmuş olarak cehenneme 

atılırsın.”336 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan 179. kasidedir. Bu kasidede 

şirkin en büyük günah olduğu vurgulanıp, müşriklerin cehennemde uğrayacakları 

azabın tasviri yapılmıştır.  

2.3.16. Takva 

Takva kelimesi sözlükte “korkma, endişelenme, dikkatli davranma, sakınma, 

korunma, saygı göstermek, dindar olmak” gibi anlamlara gelmektedir. İslamî bir 

terim olaraksa genellikle “Allah’a itaat ederek azabından sakınma” durumunu ifade 

etmek için kullanılmaktadır. Takvanın fazileti beyanında Kur’an-ı Kerim’de birçok 

ayet vardır.337 Ayrıca takva, sufîlerin en çok hassasiyet gösterdikleri konulardan 

birisidir. Bu itibarla Kuloğlu, manzum bir tefsir olan Bâğ-ı Behişt’te takva konusuna 

da yer ayırmıştır. Eserde 145. sırada tertip edilen ve “İçinden nehirler akan Adn 

                                                 
335 Zümer, 39/65. 
336 İsrâ, 17/39. 
337 Süleyman Uludağ, “Takva”, DİA, C. 39, s. 484-486. 



183 
 

cennetlerine gireceklerdir. Kendileri için orada diledikleri her şey vardır. Allah, 

kendine karşı gelmekten sakınanları böyle mükâfatlandırır.”338 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, muttakîlere (takva sahipleri) cennette 

verilecek olan nimetlerin tasviri yapılmıştır. Bu yapılırken muttakîlerin kimler 

olduğu da açıklanmaya çalışılmıştır. Kuloğlu muttakîleri tanımlarken birbirinden çok 

da farklı olmayan üç özellik sıralamıştır. Bunlar şu şekildedir: 

a. Muttakîler, dünyanın hilesinden korkanlardır. b. Muttakîler, Allah’ın 

azabından korkanlardır. c. Muttakîler, Hz. Peygamber’in yolundan çıkmayanlardır. 

2.3.17. Tevekkül 

Tevekkül kavramı, “bir kimsenin kendini Allah’a teslim etmesi, rızkında ve 

işlerinde Allah’ı kefil bilip sadece ona güvenmesi” şeklinde tanımlanmıştır. 

Ayetlerde ve hadislerde müminlerin temel sıfatlarından birisi şeklinde anılan 

tevekkül, İslam’ın ana ilkelerinden birisi olarak kabul edilmiştir.339 Tevekkül konusu 

Bâğ-ı Behişt’te beş şiirde müstakil olarak ele alınmıştır. Söz konusu şiirlerin tefsiri 

beyanında yazıldıkları ayetler ve şiir muhtevaları aşağıdaki gibidir: 

1. Eserde 56. sırada tertip edilen ve “Kim Allah’a karşı gelmekten sakınırsa, 

Allah ona bir çıkış yolu açar. Onu beklemediği yerden rızıklandırır. Kim Allah’a 

tevekkül ederse, O kendisine yeter.” 340 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede tevekkül konusu işlenmiştir. Kasidenin muhtevasında yukarıya 

alıntılanan ayetlerden farklı bir şey söylenmeyip ilgili ayetlerin meali verilmek 

suretiyle tevekkülün önemi ihtar edilmiştir. 

2. Bâğ-ı Behişt’te 79. sırada tertip edilen ve “Allah, bize yollarımızı 

dosdoğru göstermişken, biz ne diye O’na tevekkül etmeyelim? Bize yaptığınız eziyete 

elbette katlanacağız. Tevekkül edenler, yalnız Allah’a tevekkül etsinler.”341 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede tevekkül kavramı, sabır 

kavramıyla bütünleştirilerek ele alınmıştır. Dünyada başa gelen sıkıntılara 

sabredenlere cennette verilcek olan nimetlerin tasviri yapılmıştır. 

                                                 
338 Nahl, 16/31. 
339 Mustafa Çağrıcı, “Tevekkül”, DİA, C. 41, ss. 1-2. 
340 Talâk, 65/2-3. 
341 İbrâhîm, 14/12. 
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3. Bâğ-ı Behişt’te 332. sırada tertip edilen ve “Eğer yüz çevirirlerse de ki: 

‘Bana Allah yeter. O’ndan başka hiçbir ilâh yoktur. Ben ancak O’na tevekkül ettim. 

O, yüce Arş’ın sahibidir.’” 342 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen 

kasidede Allah’ın, Hz. Muhammed’e tevekkülü tavsiye ettiği ifade edilmiştir. İki 

âlemde meydana gelen her şeyin ancak Allah’ın dilemesiyle gerçekleştiği belirtilerek 

her işte Allah’a tevekkül etmenin gerekliliği ihtar edilmiştir. 

4. Bâğ-ı Behişt’te 380. sırada tertip edilen ve “Sen, o ölümsüz ve daima diri 

olana (Allah’a) tevekkül et. O’nu her türlü övgüyle yücelterek tesbih et. Kullarının 

günahlarından hakkıyla haberdar olarak O yeter!”343 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede, tevekkül konusu, Allah’ın Hayy ismi bağlamında 

ele alınmıştır. Tevekkül konusunun işlendiği diğer şiirlerde olduğu gibi bu şiirde de 

hadiselerin ancak Allah’ın dilemesiyle gerçekleştiği ve dolayısıyla Allah’a 

tevekkülün ehemmiyeti vurgulanmıştır. 

5. Bâğ-ı Behişt’te 397. sırada tertip edilen ve “İş konusunda onlarla 

müşavere et. Bir kere de karar verip azmettin mi, artık Allah’a tevekkül et, (ona 

dayanıp güven). Şüphesiz Allah, tevekkül edenleri sever. Allah size yardım ederse, 

sizi yenecek yoktur. Eğer sizi yardımsız bırakırsa, ondan sonra size kim yardım 

edebilir? Mü’minler, ancak Allah’a tevekkül etsinler”344 mealindeki ayetlerin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede, tevekkül konusu meşveret kavramıyla birlikte ele 

alınmıştır. Şiirde, tevekkül edeni Allah’ın seveceği söylenmiştir. Tevekkül edip 

savaşa gidenlerin, öldükleri takdirde cennete gidecekleri, tevekkül etmeyenlerinse 

adeta gam denizinde bir tufana tutulmuş gibi olacakları ifade edilmiştir. 

2.3.18. Zekât 

Zekât konusu, Bâğ-ı Behişt’ te birçok beyitte temas edilen bir konu olmak 

bakımından ibadetler içinde en çok anılanlarındandır.345 Özellikle cennet ve cennete 

giden yolların konu edildiği hemen her şiirde namaz, zekât, oruç gibi ibadetler de 

                                                 
342 Tevbe, 9/129. 
343 Furkân, 25/58. 
344 Âl-i İmrân, 3/159-160. 
345 25/12, 42/13, 62/13, 97/16, 151/9, 151/11, 158/4, 160/6, 165/8, 165/15, 176/7, 190/15, 191/3, 
202/12, 208/3, 208/13, 212/6, 267/8, 288/8, 292/8, 329/2, 330/8, 330/20, 334/3, 364/12, 375/6, 
375/17, 378/10, 390/14, 391/9, 391/13. 
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anılmaktadır. Bu tür beyitlerden başka, içinde zekâtın da vurgulandığı ayetlerin 

tefsiri bağlamında nazmedilen kasidelerde de zekât konusuna temas edilmiştir. Bâğ-ı 

Behişt’ te zekât konusuna temas eden toplam 5 ayet bulunmaktadır.  Söz konusu 

ayetler ve tefsiri bağlamında yazıldıkları şiirler şöyledir: 

1. 151. kaside: “Onlar zekâtı vermeyen kimselerdir. Onlar ahireti de inkâr 

ederler.” (Fussilet, 41/7). 

2. 160. kaside: “Hâlbuki onlara, ancak dini Allah’a has kılarak, hakka 

yönelen kimseler olarak O’na kulluk etmeleri, namazı kılmaları ve zekâtı vermeleri 

emredilmişti. İşte bu dosdoğru dindir.” (Beyyine, 98/5). 

3. 208. kaside: “Onlar ki, zekâtı öderler.” (Mü’minûn, 23/4-6). 

4. 288. kaside: “Ailesine namaz ve zekâtı emrederdi. Rabbinin katında da 

hoşnutluğa ulaşmıştı.” (Meryem, 19/55). 

5. 375. kaside: “Onlar zekâtı vermeyen kimselerdir. Onlar ahireti de inkâr 

ederler.” (Fussilet, 41/7). 

2.4. Ahiret 

Bir yaratıcının varlığını kabul eden dinlerin tamamına yakınında, insanların 

hayat boyunca sergilemiş oldukları davranışların belirleyici olduğu bir ölüm sonrası 

hayatı tasavvuru vardır.346 Ölüm sonrası hayatına (ahiret) iman, İslam dininin ise en 

temel üç ana esasından birisidir (diğerleri Allah ve peygamber inancıdır).347 Bu 

itibarla İslam dininin temel kitabı olan Kur’an-ı Kerim'in ayetlerini açıklama kastıyla 

yazılan ve adı da Bâğ-ı Behişt olan bir eserde ahiret inancına dair ayrıntıların 

mevcudiyeti olmazsa olmaz kabilindendir. Binaenaleyh Kuloğlu’nun adeta cennete 

ulaşma rehberi olmak için yazdığı ve adını da Bâğ-ı Behişt, yani “cennet bahçesi” 

koyduğu eserinde, bilhassa cennetle ilgili olmak üzere, ahiret ahvaline dair hayli 

                                                 
346 Bekir Topaloğlu, “Âhiret”, DİA, C.: 1, s. 543-548. 
347 Â«iret milkine Allâha Resûle dünyede 
     ~ıd… ile îmân getürenler bulısarlar felâh (68/10) 
     Tâ kim Allâh u Resûle â«iret milkine hem 
     Mecma¡-ı …âlû belâ’da nu†…uñı i…râra §al (267/3) 
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nakiller ve anlatımlar mevcuttur. Söz konusu anlatımlar, eserin önemli bir yekûnunu 

oluşturmaları bakımından müstakil olarak değerlendirilmeyi hak etmektedirler. 

Bâğ-ı Behişt’te ahiret inancının ve ahiretin öneminin ifade edildiği birçok 

beyit vardır. Dünyanın geçici olduğu ve asıl elde edilmesi gerekenin ahiret olduğu 

fikri birçok defa tekrar edilmiştir.348 Müminlerin, dünya hayatında sürekli ahiret 

hesabı düşüncesiyle yaşamalarının gerekliliği vurgulanıp ahireti isteyenin dünyadan 

vazgeçmesi gerektiği ileri sürülmüştür.349 Söz konusu beyitlerde sözü edilen ve elde 

etmek için gayret sarf edilmesi salık verilen ahiret ifadesiyle asıl kastedilenin cennet 

olduğu ise aşikârdır.350 Bundan başka ahiretle ilgili beyitlerde mahşer günü, hesap ve 

cehennemin de konu edildiği vakidir.351 

Kuloğlu, ahiret ahvaline dair haberleri ve rivayetleri naklederken ahiret 

hayatı hakkında birtakım ayrıntılara da yer vermiştir. Bu ayrıntılar berzah, kıyamet, 

mahşer, hesap, a’râf, cennet ve cehenneme dairdir. Mezkûr kavramların eserdeki 

görünüşlerini teker teker ele almak faydalı olacaktır. 

2.4.1.Kabir (Berzah) 

İslam dininde, ölen kişilerin dünya ile ahiret âlemi arasında bir âlemde 

bulunduğuna inanılır.352 Bu âlem için berzah âlemi veya kabir hayatı adlandırmaları 

kullanılır. Berzah kelimesi, “iki şey arasındaki engel” anlamına gelirken353 kabir 

kelimesi, “ölünün gömüldüğü yer” anlamına gelmektedir.354 Kabir hayatı veya 

berzah hayatı, insanın dünya hayatının nihayete ermesi ile birlikte başlayan ve 

                                                 
348 Bu metâ¡-ı dünyâ fânîdür vėr aña sen †alâ… 
     Â«iret milkin †aleb …ıl odur ¡inde’llâh bâ… (226/1) 
349 Ya¡nî yevm-i â«iret vardur dėyüben …or…alar 
     ¢ıluben √acc u πazâ küffâra †artalar silâ√ (68/4) 
     Dilerseñ eger â«iret gözleme dünyâyı 
     Göze …aşa nâ@ır olup dileme zülf ü saç (62/18) 
350 Şol metâ¡-ı â«iret dėdükleri cennet durur 
     Hem cidârı sîm ü zer …apusı anuñ infi§â§ (196/18) 
351 Â«iretde da«ı geldükde defâtîr-i ¡amel 
     Her kişi ba…up sevine …ılduπı «ayrâtına (349/18) 
     Mâl u milküñ πa§b ile cem¡ olmış ola dünyâda 
     Âteş ola â«iret şehrinde eyvânuñ senüñ  (258/12) 
     Â«iret a√vâli πâyetde şedîd ahvâl olur 
     Olmayugör ėy göñül ¡âlemde †uπyân özleyü (321/16) 
352 Süleyman Toprak, “Kabir-Kelam”, DİA, C.: 24, s. 37-38. 
353 Cüneyt Gökçe, “Berzah”, DİA, C.: 5, s. 525. 
354 Kürşat Demirci, “Kabir”, DİA, C.: 24, s. 33-35. 
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kıyamet kopup yeniden dirilmenin gerçekleşeceği ana kadar sürecek olan bir evreyi 

ifade etmektedir. Ahiret duraklarının ilki olarak da nitelenen kabir hayatına dair 

rivayetler ve nakiller İslamî literatürde oldukça kabarıktır. Kabir sorgusu, kabir azabı 

ve kabir nimetleri bağlamında Hz. Peygamber’den birçok hadis rivayet edilmiştir. 

Açıkça ifade ediyor olmasalar da Kur’an-ı Kerim’deki bazı ayetlerin de kabir 

sorgusu, azabı ve nimetine işaret ettiği kabul edilmiştir.355 Bu kabullerden hareketle 

kabir hayatının mahiyeti hakkında muhtelif görüşler ve bu görüşlerin çatışmasından 

kaynaklı yeni tartışma alanları doğmuştur. Söz konusu görüşler bu çalışmanın 

konusu olmamakla birlikte, Bâğ-ı Behişt’teki kabir hayatına ilişkin veriler, bu 

görüşlerden biri veya birkaçı ile alakalı bulunacaktır. 

Bâğ-ı Behişt’te baştan sona kabir hayatını konu alan bir manzume 

bulunmamaktadır. Konuyla ilgili görüşler veya kabuller, muhtelif beyitlerde dile 

getirilmiştir. Kuloğlu, kabir azabı ve kabir nimetlerinin varlığını kabul etmektedir.356 

Birçok beytinde kabir azabının sebepleri ve söz konusu azaptan korunmanın yolları 

üzerinde durmuştur. Kuloğlu’na göre Müslüman olmayanların kabir azabı çekeceği 

muhakkaktır.357 Sadece Müslüman olmayanlar değil, günahkâr Müslümanlar da kabir 

azabı çekecektir. Söz gelimi bu dünyada sefa sürenlerin kabirde azaba duçar olmaları 

kaçınılmazdır.358 Kuloğlu, dünya ziyneti olan mal ve evladı ancak cahillerin 

isteyeceğini söyleyerek bunlara meyledenlerin, kabirlerinde, adeta kızgın bir aslanla 

birlikte olmayı kabul etmiş olduğunu ifade etmiştir.359 Dolayısıyla kabirde karanlık, 

darlık ve çeşitli varlıklardan gelen cefalar gibi muhtelif azapların var olduğunu da 

ifade etmiş oluyor.360 Hâsılı dünya sevgisine tutulanların kabri, onlar için bir sıkıntı 

                                                 
355 Konunun ayrıntıları için bk. Süleyman Toprak, a.g.m. 
356 Kim seni √ıf@ ėder ol …abrüñ ¡a≠âbından işit 
     Şol ma√al kim √a≥retine ėdiser da¡vet yüri (365/15) 
357 Resûlu’llâhı inkâr eyleyüp getürmeyen îmân 
     Ölünce …abrini ◊a… †op†olu şîr-i jiyân ėtmiş (190/2) 
358 Bilüp ◊a……ı Resûlini ölümden i√tirâz ėtsün 
     Görürsin …abr ¡a≠âbını sürerseñ ço… §afâ şimdi (369/7) 
359 »udâ ≠emm ėder dünyânuñ mâl ile zînetin 
     ◊ayâtını da«ı anuñ câhilân istedi 
     Kim evlâd ile mâlı hem dünyânuñ §aπlıπın 
     Çiçek gibi anları bâd-ı √azân istedi 
     Bu dünyâda bunlara meyl eyleyen ¡â…ıbet 
     Yėrin …abr içinde o şîr-i jiyân istedi (396/4-6) 
360 ¢ULO∏LI …abrimüz bizüm â«ir olısar «âr u «âş 
     Şimdi bu fânî dünyâda biz lâlezâr ėtdük ¡abes (165/20) 
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ve azap yurdudur. Dünyada işledikleri güzel ameller neticesinde cennetlik olan 

kulların kabri ise aydınlık ve ferahtır.361 Bu kulların kabri, cennete açılan bir pencere 

ile adeta cennet bahçesine dönüştürülür.362 

Bâğ-ı Behişt’te kabir hayatının mahiyetiyle ilgili olduğu görülen bir kabul 

de ruhların öldükten sonra da kabirde veya kabir civarında bulunduğuna yönelik 

olanıdır. Hz. Davut ve Uriya’nın hikâyesinin konu edildiği 220 numaralı 

manzumede, Hz. Davut’un Uriya’ya yaptığı işten dolayı pişman olup ondan af 

dilemek için Uriya’nın kabrine gitmesi anlatılmıştır. Hz. Davut’un şiddetli pişmanlığı 

ve samimi istiğfarları üzerine Uriya’nın canı kabirdeki cesede iade edilir ve Hz. 

Davut başını kabrin içine sokarak Uriya ile konuşur. Hikâyede Hz. Davut’un, 

Uriya’ya karşı işlediği fiilden af dilemek için kabre gönderilmesi ayrıntısı, 

Kuloğlu’nun ve onu besleyen kaynakların kabir hayatı hakkındaki varsayımlarını 

ortaya koyması bakımından kayda değerdir. Zira Hz. Davut, söz konusu kabre 

gitmeden de Allah’tan af dileyebilir ve aynı görüşme manevî âlemde, farklı bir 

mahiyette de gerçekleştirilebilirdi. 

2.4.2.Kıyamet 

Dünya hayatının son bulacağı ve evrendeki düzenin altüst olmasıyla yeni bir 

evreye geçilecek bir zamanı ifade eden kıyamet inancı ilahî dinlerin hepsinde vardır. 

“Kalkmak, ayakta durmak” anlamlarına gelen kıyâm kökünden türeyen kıyâmet 

kelimesi, “dirilip can bularak mezardan çıkma, Allah’ın huzurunda durma veya bu 

olayların gerçekleşmesini sağlayan değişiklik” anlamlarına gelmektedir.363 Kur’an-ı 

Kerim’de kıyâmet kelimesi yalnız başına hiç kullanılmayıp her seferinde yevm (:gün) 

kelimesiyle birlikte yevmü’l-kıyâme (:kıyamet günü) şeklindeki terkiple ifade 

edilmiştir.364 Bundan başka âhir, yevmü’l-âhir, sâ’ât ve ukbâ kelimeleriyle de ifade 

                                                                                                                                          
     Şâhid oluñ imdi anları dėye ¡afv eyledüm 
     ¢abr içinde varmasun şîr-i jiyân e†râfına (333/17) 
361 Dört kitâb içre anuñ mi&lin getürmemiş İlâh 
     O…ıyanuñ …abrini ◊a… şu¡le-i deycûr ėder (125/18) 
     Ödünc vėr ¢ULO∏LI …amu mâluñı Tañrıya 
     »udâ ≥âyi¡ ėtmez olur …abrün içre çerâπ (210/20) 
362 Ėy ¢ULO∏LI sen Resûlu’llâhı med√ ėt dâyimâ 
     Yėrüñ â«ir …abr içinde gûşe-i gülzâr olur (128/20) 
363 Bekir Topaloğlu, “Kıyamet”, DİA, C.: 25, s. 516-522. 
364 Birkaç örnek için bk.: Bakara, 2/85, 113, 174, 212; Âl-i İmran, 3/55, 77, 161, 180, 185, 194; Nisa, 
4/87, 109, 141, 159; Maide, 5/14, 36, 64. 
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edilmiştir. Kur’an-ı Kerim’de çeşitli kelime ve terkiplerle yüzlerce defa bahsi geçen 

kıyamet mevzusu, özellikle Mülk Suresi’nden itibaren kırk sekiz suresinin belli başlı 

muhtevasını teşkil etmektedir.365 Kur’an-ı Kerim’de ayrıntılı tasvirlerle bu kadar 

yoğun bir şekilde işlenen kıyamet konusunun, nihayetinde bir tefsir eseri olan Bâğ-ı 

Behişt’te de geniş bir şekilde mevzubahis edilmesi beklenir. Nitekim öyle de 

olmuştur. Kuloğlu’nun, ne zaman gerçekleşeceğini Allah’tan başka kimsenin 

bilemeyeceğini vurguladığı366 kıyamet konusu, Bâğ-ı Behişt’te farklı bağlamlar 

içinde birçok beyitte defalarca anılmakla birlikte dört kasidenin de müstakil olarak 

konusunu teşkil etmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te 106, 107, 108 ve 352. sırada tertip edilen ve sırasıyla “O gün 

insanlar, her biri bir tarafa uçuşan küçük kelebekler gibi olacaktır. Dağlar da 

atılmış renkli yünler gibi olacaktır. İşte o vakit, kimin tartıları ağır gelmişse artık o, 

hoşnut olacağı bir hayat içinde olacaktır.”; 367 “Ayağın üstünden (örtünün) açılacağı 

ve onların secdeye çağrılacakları gün, artık güç yetiremezler.”; 368 “Gök yarıldığı ve 

Rabbine boyun eğdiği -ki ona yaraşan budur-, yer uzatılıp dümdüz edildiği ve 

içindekileri atıp boşaldığı zaman.”; 369 “Sûr’a üfürüleceği ve Allah’ın dilediği 

kimselerden başka göklerdeki herkesin, yerdeki herkesin korkuya kapılacağı günü 

hatırla. Hepsi de boyunlarını bükerek O’na gelirler.”370 mealindeki ayetlerin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidelerde kıyamet anının dehşeti konu edilmiştir. Kuloğlu, 

söz konusu kasidelerde kıyameti şöyle tasvir etmiştir: 

İsrafil, Sûr’a üfürdüğü zaman yerde ve gökte, ister insan olsun ister melek, 

Allah’ın diledikleri dışında hiçbir canlı hayatta kalmayacak. Rivayet edilene göre 

neticede Cebrail, Mikail, Azrail ve İsrafil dışında yer ve gök ehlinden hayatta kalan 

kimse olmayacak. Her şey altüst olacak. Kıyamet günü insanoğlu için büyük 

zahmetler vardır. O gün, insanların çoğu ateşin yaktığı kelebekler gibi sağa sola 

savrulurlar. Bu güç durum karşısında ne yapacaklarını bilemeyip çaresizlik içinde 

kıvranırlar. Dehşet içinde ah vah ederler. İyice ısınan ateş ve şiddetle esen rüzgâr 

                                                 
365 Bekir Topaloğlu, a.g.m. 
366 Hem …ıyâmet ¡ilmini bilmek aña düşer hemân 
     Sen niçün ehl-i tevâri«den ya tibyân istedüñ (249/4) 
367 Kâria, 101/4-7. 
368 Kalem, 68/42. 
369 İnşikak, 84/1-4. 
370 Neml, 27/87. 
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denizler gibi dalgalanır. Şiddetle esen rüzgârın önünde atılmış yün gibi savrulan 

dağlar paramparça olur. Semadaki düzen bir bir bozulur. Kubbe gibi sağlam olan 

gökler sırça gibi parçalanıp tarumar olur. Yerler bir deri gibi dürülüp sahra, dağ, tepe 

ne varsa dümdüz edilir. Denizler taşıp birbirine kavuşur. Melekler yeryüzünü adeta 

bir bez gibi toparlayıp çekerler de içinde ne varsa hepsi aşikâr olur. Göklerin yarılıp 

dağıldığı, yerlerin dürülüp büküldüğü bu dehşetli günde insanoğlu da elbet helak 

olur.  Yalnız Allah’ın sevgili kullarına kıyamet dehşeti yaşatılmaz. Bu dehşeti 

yaşamamaları için kıyamet kopmadan hemen önce canları alınır. O gün sevaplarının 

çokluğuyla terazisi ağır gelene ne mutlu! O kimse nihai karar yeri olan cennet 

bahçelerine nail olur. Hayırlı amelleri hafif, kötü amelleri ağır gelen ise cehenneme 

atılır. 

Yukarıda da söylenildiği üzere kıyamet konusu Bâğ-ı Behişt’te birçok 

manzumede mevzubahis edilmektedir. Ancak bu manzumelerin hemen hepsinde 

kıyametin mahiyeti ve gerçekleşme anı hakkında bilgi verilmek yerine mahşer ve 

hesap bahsi öne çıkmaktadır. Doğrudan kıyametle ilgili ayetlerin tefsiri bağlamında 

nazmedilen bazı kasidelerde de durum bundan farklı değildir. Sözgelimi eserde 316. 

sırada tertip edilen ve “Kıyametin kopacağı günde, suçlular hayal kırıklığı içinde 

ümitsizliğe düşeceklerdir. Kıyametin kopacağı gün, işte o gün mü’minler ve kâfirler 

birbirinden ayrılacaklardır.”; 371 şeklimdeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede, ayetlerin konusu öncelikle kıyametle ilgili olmasına rağmen, kıyamete bir 

cümleyle değinilip mevzu hemen mahşer bahsine getirilmiştir. Hasılı Kuloğlu, 

kıyamet konusunu müstakil olarak ele aldığı mezkûr manzumeler dışındaki 

manzumelerde kıyâmet kelimesini mahşer ve hesap anlamlarında kullanmıştır.372 

2.4.3.Haşr 

“Bir topluluğu bulunduğu yerden zor kullanarak çıkarıp bir meydanda 

toplamak” anlamına gelen haşr kavramı, İslam inancında kıyamet kopup her şey 

                                                 
371 Rûm, 30/12, 14. 
372 ◊u≥ûr-ı ◊a≥rete seni melekler ėlteler nâ-çâr 
     Ola rûz-ı …ıyâmetde saña çun u çerâ bir gün (293/15) 
     ◊a… dėdi rûz-ı …ıyâmet ¡adl-i mîzân …urula 
     ¢apusına var sen anuñ †urma i√sân özleyü (321/3) 
     Da«ı yevmü’l-…ıyâmetde nebîler hîç elem çekmez 
     Belâ görmez cefâ görmez bulup dürlü ri¡âyâtı (370/12) 
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dümdüz edildikten sonra insanların yeniden diriltilip (ba’s) hesaba çekilmek üzere 

bir araya toplanmasını ifade etmektedir.373 Kıyamet koptuktan sonra cennet veya 

cehennem yolunda insanlar için ilk merhale, canlarının iade edilip (ba’s) yerlerinden 

kaldırılmaları olacaktır. Bunun peşi sıra gelen merhale ise hesap vermek üzere bir 

araya toplanmaları, yani haşredilmeleri merhalesidir. Bazı metinlerde haşr tabirinin, 

kıyametten sonraki ilk merhaleyi ifade eden ba’s (:diriltme)  terimi yerine 

kullanıldığı da vakidir. Haşr tabiri genel bir anlam yüklenerek kıyamet, dirilme, 

mahşer ve hesap olaylarının hepsini kasten de kullanılmıştır.374 

Haşr tabiri, kıyamet ve sonrasında gerçekleşecek olan olaylar bağlamında 

Bâğ-ı Behişt’te birçok defa anılmıştır. Kuloğlu, Kur’an’ı yalanlayıp haşre inanmayan 

kimselerin cehennemde benzersiz bir bela ile cezalandırılacaklarını söylemiştir.375 

Haşr kavramı Bâğ-ı Behişt’te “insanların hesap vermek üzere toplanmaları” 

şeklindeki terim anlamının yanında376 kıyamet anlamında377 ve kıyamet sonrasındaki 

mahşer, hesap gibi olayların hepsini ifade eden genel ahiret kavramı yerine de 

kullanılmıştır.378 

2.4.4.Mahşer (Arasât) ve Hesap 

Mahşer, insanların ölümden sonra yeniden diriltilip haşredilerek 

toplanacakları yerin adıdır. Arasât kelimesi de bu manada kullanılmaktadır.379 Hesap 

ise insanların dünyada yapıp ettiklerinden dolayı ahirette sorguya çekilmelerini ifade 

etmektedir. Hesap, mahşerde olacağı için bu iki tabir çoğu zaman birlikte veya 

birbirinin yerine kullanılmıştır. Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te ahiret ahvaline dair 

konular bağlamında en çok mahşer tabirinin anıldığı görülmektedir. Burada mahşer 

kelimesinin birçok beyitte ölümden sonraki bütün merhaleleri ifade eden ahiret 

                                                 
373 Süleyman Toprak, “Haşir”, DİA, C.: 16, s. 416-417. 
374 Süleyman Toprak, a.g.m. 
375 Şu kim tek≠îb ėdüp √aşrı inanmasa idi √âşâ 
     Ki görmeye cehennemde anuñ gibi belâ kimse (352/18) 
376 İşbu resm-ile √u≥ûr-ı ◊a…da hep √aşr olalar 
     Bunda niceyse varalar ol cihâna sermedî (385/18) 
377 Dėdi İlâhî bârî sen √aşre dek öldürme beni 
     Tâ kim ben Âdem oπlını azdurayum râh-ı ∂alâl (264/11) 
378 ¢ULO∏LI cennet ü nâra inanur mü™min-i §âdı… 
     İnanmaz √aşr ile neşre bugün ehl-i hevâ kimse (352/19) 
379 İşbu tertîb ile varalar ¡Ara§ât yėrine 
     Ėtmeye Cebbâr-ı ¡âlem anda her bir …ârı ¡af (221/8) 
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kelimesinin işlevinde kullanılmış olduğunu da belirtmek gerekir.380 Mahşerin en 

önemli unsuru olan hesaba çekilme olgusuna da rûz-ı cezâ, hisâb, yevmü’l-hisâb, 

yevmü’s-su’âl, rûz-ı rüstehîz gibi tabirler vasıtasıyla yine birçok defalar değinilmiştir.  

Bâğ-ı Behişt’te, baştan sona mahşer ve hesap konuları bağlamında 

nazmedilmiş yirmi bir tane kaside vardır. Mahşer ve hesap konusunun müstakil 

olarak işlendiği söz konusu manzumeler dışında muhtelif vesilelerle bu konulara 

ayrıca değinilen birçok beyit daha vardır. Dolayısıyla mahşer ve hesap mevzularının, 

Bâğ-ı Behişt’in en önemli mevzularından oldukları söylenebilir. Mahşer ve hesapla 

ilgili olan söz konusu yirmi bir manzumenin referans ayetleri ve muhtevaları şu 

şekildedir: 

1. Bâğ-ı Behişt’te 18. sırada tertip edilen ve “Oku kitabını! Bugün hesap 

sorucu olarak sana nefsin yeter.’ denilecektir.” 381 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

ve hisâb redifiyle nazmedilen kasidede, hesaba ve ahiretin sair hâllerine dair muhtelif 

durumlar ele alınmıştır. Çok malın hesabının inceden inceye ayrıntılı, zor ve uzun 

olacağı belirtilip hayır ve şerden zerre kadar da olsa ne işlenmişse hesaba dâhil 

edileceği söylenmiştir.  

2. Bâğ-ı Behişt’te 30. sırada tertip edilen ve “O gün biz onların ağızlarını 

mühürleriz. Elleri bize konuşur, ayakları da kazandıklarına şahitlik eder.”382 

mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mahşer günü insanların 

dillerinin bağlanıp sair uzuvlarının konuşturulması durumu tasvir edilmiştir. O gün, 

yapılıp edilenlerin vasıtası olan organların konuşacağı ve dile gelen organların 

söylediklerinin utancıyla adeta taş kesilen dilin mühürleneceği söylenmiş ve şiirin 

geri kalanında şu ayrıntılara yer verilmiştir: İnsanın işlemiş olduğu ne varsa dile 

gelen uzuvları tarafından bir bir ayan edilecektir. Allah izin verinceye kadar da kimse 

                                                 
380 Kim saña §alât ile selâm eylese bunda 
     Ma√şerde ola yėri anuñ cennet-i Me™vâ (6/7) 
     Ma√şerde zebânîler aña ėde ¡a≠âbı 
     Âlûde ola «âk-ıla ol …an arasında (336/19) 
     Cennâta …oyar anı ma√şerde Te¡âle’llâh 
     Görürse na@ar …ılmaz ol la¡l-i Beda«şâna (348/16) 
     Altun incü köşklerüñ üstüne sâkin eyleye 
     Rûz-ı ma√şerde »udâ mü™minlerüñ et…âsını (382/14) 
381 İsrâ, 17/14. 
382 Yâsîn, 36/65. 
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konuşamayacaktır. Konuşma izni yalnızca Hz. Peygamber’e verilecektir. O da 

böylece ümmetine şefaat edecektir. 

3. Bâğ-ı Behişt’te 75. sırada tertip edilen ve “Kıyametin kopacağı gün, işte o 

gün mü’minler ve kâfirler birbirinden ayrılacaklardır. İman edip salih ameller 

işleyenlere gelince, işte onlar cennet bahçelerinde sevindirilirler.”383 mealindeki 

ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mahşer günü iman ehli ile kafirlerin 

tefrika edilmesi olayı tasvir edilmiştir. Buna göre mahşer gününde Müslümanlar ve 

kâfirler iki ayrı topluluk olarak mahşer yerinde bulunacaklar. Cennet ehli olan 

Müslümanlara melekler şöyle seslenecektir: “Şu ferahlatıcı cennet bahçeleri hep sizin 

için hazırlandı. Bilin ki, Allah sizi cennet ehlinden eyleyip orada size kendi zatını 

gösterecektir. Size cennet içeceklerinden ikram edilecek.” Müslümanlar, bu 

rahatlatıcı seslerin verdiği haberler ile sevince gark olur. Her birisine son derece 

güzel elbiseler giydirilir de mahşer meydanında şan ederler. Nihayet cennete sevk 

edilirler ve cennete vardıklarında onların her birisi için sayısız meleğin iştirak ettiği 

karşılama tertip edilir. 

  4. Bâğ-ı Behişt’te 83. sırada tertip edilen ve “Gecenin bir kısmında da 

uyanarak sana mahsus fazla bir ibadet olmak üzere teheccüd namazı kıl ki, Rabbin 

seni Makam-ı Mahmud’a ulaştırsın.”384 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, mahşer günü Hz. Peygamber’in ümmetine şefaat etmesi olayı 

ele alınmıştır. Şiirde, Hz. Peygamber’in, ümmetine şefaat etmesiyle ilgili olan üç 

farklı tasvir vardır. Bunlar şöyledir: 

Hz. Muhammed, mahşer günü Allah’ın huzuruna varıp yüzünü yere koyar 

ve canı gönülden yalvararak isyanları sebebiyle cehennemde yanan bütün ümmetine 

şefaat etmek ister. Allah, bu isteğini uygun bulur ve Hz. Peygamber cehenneme gidip 

ateşe, “Benim ümmetimi incitme!” der. Asi ümmetinin bedenlerinin adeta kömür 

gibi yanıp yok olduğunu görünce onları cehennemden toplayıp cennete iletir. Cennet 

bahçelerine götürülünce Allah da onlara bedenlerini tekrar verir. Orada her birine 

köşkler, saraylar ve yüksek taraçalar bağışlanır. 

                                                 
383 Rûm, 30/14-15. 
384 İsrâ, 17/79. 
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Mahşer günü Hz. Peygamber, yanakları gözyaşlarıyla ıslanmış bir vaziyette 

Arş’ın ayağında durup şefaat eder. “Ya Rabbi, ümmetimin hepsini bana bağışla.” 

diye yalvarır. Kişi ömründe bir kere bile Kelime-i Tevhid’i söylemiş olsa bu ikrar 

şefaat etmesi için Hz. Peygamber’e yeter. 

Mahşer öyle bir gün olacak ki, bütün peygamberler kendi nefsini 

kurtarmanın telaşı içindeyken çaresizlerin çaresi bir tek Hz. Muhammed olacaktır. O 

gün şefaat denizi dalgalandığında Hz. Muhammed birçok günahkâra yardım edecek. 

“Ümmetimin suçlarını affet.” diye Allah’a ısrarla yalvaracak. O Allah ki, bütün 

cihanı affetmeye kadirdir. Binaenaleyh Hz. Peygamber mahşerin düşkünlerine şefaat 

edecektir. Kâfirler ise bunun dışındadır. Hz. Peygamber, kâfirleri müebbet kalmak 

üzere cehennem ateşinde bırakarak ümmetini oradan alıp cennet bahçelerine 

ulaştıracak. 

5. Bâğ-ı Behişt’te 97. sırada tertip edilen ve “O gün insan ‘Kaçış nereye?’ 

(kaçacak yer nerede) diyecektir.”385 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede, mahşer gününün dehşeti resmedilmiştir. Kuloğlu, şiirde mahşerin dehşetini 

şöyle tasvir etmiştir:  

Kıyamet kopunca yerler kâğıt gibi dürülüp dağlar darmadağın edilir ve 

nihayetinde mahşer meydanı kurulur. Göklerdeki varlıklar yere inip insanoğlunu 

kuşatır. Mahşerin dehşetli hâli karşısında perişan olan insanlar birbirlerine, “Kaçacak 

yer yok mu? Buradan kurtulmak için nereye kaçabiliriz?” diye sorar. Peygamberlerin 

aklı başından gider, evliyalar kendinden geçip çılgına döner. Diğer insanlara ise 

hiçbir sığınak yoktur. Mahşerin sıcaklığından herkes tere gark olur. O gün, mahşer 

meydanına, insanların yapıp ettiklerinin hesabının görüleceği kaza kürsüsü kurulur. 

Böylelikle her şeyin ortaya saçıldığı o utanç günü, insanlar için çok çetin bir gündür. 

Cennet kendini belli eder ve cehennemden kıvılcımlar çıkar. Bu dünyada bir kâr 

olduğu zannıyla biriktirilen mal ve mülk, orada insan için yılan ve akrep olur. 

Dünyada Allah’a karşı işlenen isyanlar mahşer yerinde birer yılan olup insana dolanır 

ve insan bu hâl üzereyken sürünürcesine Rabbinin huzuruna varır. O mahşer günü 

öyle bir gündür ki, kimilerinin başında ateşler yanarken kimilerinin üzerine melekler 

                                                 
385 Kıyâme, 75/10. 
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kanatlarını gerer. Dünyadayken namazlarını kılıp zekâtlarını verenler için mahşerde 

emin sığınaklar vardır. 

6. Bâğ-ı Behişt’te 108. sırada tertip edilen ve “Gök yarıldığı ve Rabbine 

boyun eğdiği -ki ona yaraşan budur-, yer uzatılıp dümdüz edildiği ve içindekileri atıp 

boşaldığı zaman.”386 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidenin ilk 

bölümünde kıyamet mevzusu konu edilirken ikinci bölümünde Hz. Peygamber’den 

rivayetle mahşerde yaşanacak bir olay hikâye edilmiştir. Kuloğlu, söz konusu 

hikâyeyi şöyle nakletmiştir: 

2.4.4.1.Kıymetsiz Eşyaları Sadaka Diye Veren Adamın Mahşerdeki Utancı 

Hz. Peygamber’den rivayet edilene göre mahşer günü adamın biri sorgu için 

huzura getirilir ve Allahutaala ona şöyle sorar: 

— Ey kulum, benim için bir şey yaptın mı? 

Bunun üzerine o kişi dünyada Allah yolunda her ne verdiyse melekler bir 

bir hazırlayıp ortaya koyarlar. Bakar ki, bakır paralar ve eski kumaş parçaları gibi 

şeyler hazırlanmış. Bu kıymetsiz şeyleri görünce adam son derece utanır. Melekler 

ona şöyle hitap: 

— Ey kişi, senin şu verdiğin şeyler Allah yolunda verilmeye layık şeyler 

midir? 

Sonra o kişinin, dünyada etrafında bulunan yardımcılarına ve arkadaşlarına 

verdiği bohça bohça ince kumaşları ve binlerce altını getirip ortaya dökerler. Bunun 

üzerine Allahutaala sorar: 

— Ey kulum, ben sana bunca mâl ile zenginlik verdim. Dünyada nice işler 

tuttun ve nice mal yığdın. Hâl böyle iken benim için yalnızca şu verdiklerini vermek 

iş midir? Böyle yaparak beni bırakıp senin gibi aciz birer insan olan benzerlerine 

itibar ettin. 

Allahutaala’nın bu sözleri, o adamı son derece büyük bir utanç içinde 

bırakır. Öyle ki, ateşe yansa duymaz. O kutlu peygamber, insanların işte bu şekilde 

sorguya çekileceklerini bildirmiştir. 

                                                 
386 İnşikak, 84/1-4. 



196 
 

7. Bâğ-ı Behişt’te 121. sırada tertip edilen ve “O gün birtakım yüzler vardır 

ki pırıl pırıl parlarlar; güler, sevinirler. O gün nice yüzler de vardır ki, toz toprak 

içindedirler. Onları bir siyahlık bürür. İşte onlar, kâfirlerdir, günaha dalanlardır.”387 

mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mahşer gününde 

müminlerin ve kâfirlerin ne durumda olacakları ve meleklerin onlara nasıl hitap 

edeceği konusu ele alınmıştır. Bu bakımdan şiir iki bölüme ayrılmış gibidir: İlk on 

beyitte cennetliklerin durumu tasvir edilirken ikinci on beyitte cehennemliklerin 

durumu tasvir edilmiştir. Kuloğlu, söz konusu iki taifeyi şöyle tasvir etmiştir: 

Mahşer gününde bir grup insanın yüzü ay gibi parlar ve mahşer yerine 

sevinç içinde güle güle gelirler. Onlar, Allah’ın bağışlamasına nail olan müminerdir. 

Onlara Allah’ın affına mazhar oldukları meleklerce müjdelenir. Meleklerin şu 

sözleriyle mesut olurlar: “Ey müminler, rahat olun! Zira Allah sizin günahlarınızı 

bağışladı. Sizin yeriniz cennetin güzel bahçeleridir. Orada sizin için bahçeler içinde 

kurulmuş saraylar ve hizmetçiler vardır. Her biriniz geniş mülklerinizde adeta bir 

sultan gibi olacaksınız ve bu mutluluk sizin için ebediyen devam edecektir.” Cennet 

ehli bu sözleri işitip mutlu olurlar ve mahşer yerinde yüzlerinde parlak bir nur ışıldar. 

O gün, yüzleri toz toprak içinde kalmış başka bir topluluk daha vardır ki, 

bunların hâli perişandır. Bunlar, işlemiş oldukları suçlardan ötürü yüzleri kapkara 

olmuş kâfirlerdir. Melekler, bunlara şöyle hitap eder: “Cehennem için hazır olun. 

Zira sizin yeriniz tutuşmuş ateştir. Zebaniler sizi tutup büyük bir ateş çukuruna 

yuvarlayacak ve bugün size ateş içinde katran giydirilecek.” Kâfirler bu hâli görüp 

feryat ederler. 

8. Bâğ-ı Behişt’te 130. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz ‘Rabbimiz Allah’tır’ 

deyip de, sonra dosdoğru olanlar var ya, onların üzerine akın akın melekler iner ve 

derler ki: ‘Korkmayın, üzülmeyin, size (dünyada iken) va’dedilmekte olan cennetle 

sevinin!’.”388 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, dehşetli 

mahşer gününde mümin ve salih kulların melekler tarafından nasıl rahatlatılacakları 

anlatılmıştır. Söz konusu durumu Kuloğlu şöyle resmetmiştir: 

                                                 
387 Abese, 80/38-42. 
388 Fussilet, 41/30. 
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Mahşer günü, cehennemin görünüp ehl-i mahşerin canının ağzına geldiği 

dehşetli bir gündür. Öylesine dehşetli bir gündür ki, peygamberler dahi kendi 

nefislerini kurtarmanın endişesi içinde olurlar. Bütün insanlar bir katar edilip adeta 

deve sürüsü gibi mahşer meydanına sevk edilirler. Bu dehşetli mahşer gününde 

herkes bela ve ıstırap içindeyken istikamet üzere yaşayan müminlerin üzerine altın 

bir gölgelik uzatılır. Allah, o müminlere melekleriyle şu müjdeyi iletir: “Ey 

müminler, siz bugün cehennemin size ulaşmasından sakın korkmayın! Zira sizler affa 

nail olanlarsınız. Dolayısıya mahşerin elemlerinden de sakın ola ki mahzun 

olmayasınız! Müjdeler olsun size! Allah’ın size nice armağanları vardır. O, sizi 

cennete koyup huriler verir.” 

9. Bâğ-ı Behişt’te 174. sırada tertip edilen ve “Ve o gün cehennem 

getirildiği zaman, işte o gün insan (yaptıklarını birer birer) hatırlar. Fakat bu 

hatırlamanın ona nasıl faydası olacak?” 389 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, cehennemin mahşer yerine getirilmesi olayı hikâye edilmiştir. 

Kuloğlu, olayı şöyle nakletmiştir: 

Kıyamet kopup mahşer kurulduğunda Allahutaala, Cebrail’den cehennemi 

mahşer yerine getirmesini ister. Bu emir üzerine cehenneme giden Cebrail, ona 

Allah’ın emrini iletir. Mahşer yoluna düşen cehenneme her birinde yetmiş bin halka 

bulunan yetmiş bin zincir takılır. Her bir halkanın kulpundan, boyları minare gibi 

olan bir zebani grubu tutar. Cehennemi çeken bu zebanileri saymak imkânsızdır. 

Böylesine büyük bir kalabalık tarafından çekilen cehennem, yerinden kopar ve o 

muazzam ateş kütlesi hareket etmeye başlar. Halkın üstüne kara bir dağ gibi yap yap 

yürür. Mahşer ahalisine o denli yaklaşır ki, bin yıllık bir mesafe ancak kalır. Bu 

noktadan sonra zincirlerini zebanilerin elinden alan cehennem kontrolsüz bir şekilde 

mahşer ahalisinin üzerine yürümeye başlar. Hesap vaktine kadar beklemeyip mahşer 

ahalisini bir rüzgâr gibi süpürmek ister. Cehennemi ansızın karşılarında bulan mahşer 

ehli ona bakınca dağ, ova, deniz ne varsa hep ateş olduğunu görür. Öyle ki, yedi kat 

göğü bir kez yerlere vursa içlerindeki bunca kalabalığı adeta bir toz gibi savurur. Bu 

korkunç durum karşısında insanların akılları yerinden uçar. Peygamberlerse hemen 

secdeye varırlar. Hz. İbrahim ve Hz. Musa dahi Arş’ın ayaklarına tutunarak kendi 

                                                 
389 Fecr, 89/23. 
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nefislerini kurtarmak için Allah’a yalvarırlar. Nihayet Hz. Muhammed ileri doğru 

yürüyüp cehennemin zincirini tutar ve onu geri çevirir.390 

10. Bâğ-ı Behişt’te 185. sırada tertip edilen ve “O gün ki ne mal fayda verir 

ne oğullar! Allah’a arınmış bir kalp ile gelen başka.” 391 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede, mahşer günü evlat ve emvalin bir fayda 

vermeyeceği konusu işlenmiştir. 

11. Bâğ-ı Behişt’te 193. sırada tertip edilen ve “Diri diri gömülen kız 

çocuğunun hangi günahtan ötürü öldürüldüğü sorulduğu zaman, amel defterleri 

açıldığı zaman, gökyüzü (yerinden) sıyrılıp koparıldığı zaman, cehennem 

alevlendirildiği zaman.”392 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede, diri diri toprağa gömülen kız çocuğunun hesabının görülmesi ile mahşer 

günü insanların hesaba çekileceği sair sorulara yönelik ayrıntılar mevzubahis 

edilmiştir. Kuloğlu ilgili sahneleri şöyle tasvir etmiştir: 

Mahşer gününde herkes hesaba çekilir. Ana babası tarafından öldürülen 

masumlara da “Ne suç işlediniz ki, aileniz sizi boğup öldürdü?” diye sorulur. 

Nitekim cahiliye devrinde Araplar arasında kız çocuklarını öldürmek gibi bir âdet 

varmış. Aileler, kız çocuklarını nafaka endişelerinden veya ileride bir başkasına eş 

giderler diye utançlarından öldürürlermiş. Mahşer gününde işte bu çocuklara; “Siz ne 

suç işlediniz de aileniz sizi katletti?” diye sorulur. Çocuklar, “Suçumuzun ne 

olduğunu bizi öldürenlerden sorun!” diye cevap verirler. Bunun üzerine hesap anne 

babalara yöneltilir.  

Mahşer günü öyle bir gündür ki, gökler yarılıp herkesin amel defteri ortaya 

saçılır. Zengin-fakir herkes hesaba çekilir. Cehennem kaynayıp taşar ve mahşer 

ehline yaklaşır. Zebaniler insanları yoklar. İnsanlar; “İnsanların namusuna göz dikip 

kimsenin ehliyle zina ettin mi? Yetimin malını yedin mi? Faiz yedin mi? Hırsızlık 

edip kimsenin malını aşırdın mı? Kimsenin toprağını zulümle gasp ettin mi? 

Komşunu incitir miydin? Şarap içtin mi? Namahreme yüzünü gösterdin mi?” diye 

inceden inceye hesaba tabi tutulur. O gün; insanların ırzına musallat olup zina 

                                                 
390 Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Cehennem başlığı altındaki Cehennemin Mahşer Yerine 
Getirilmesi alt başlığına bakılabilir. 
391 Şu’arâ, 26/88-89. 
392 Tekvîr, 81/8-12. 
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edenlere,  yetimin malına göz dikenlere, parası çok olup faizle iş görenlere, eşkıyalık 

edip insanların malını çalanlara, zorla bir başkasının yerini elinden alanlara, 

komşusuna eziyet edenlere, içki içenlere, yüzünü namahreme gösteren ay yüzlü 

güzellere çok çetin bir cefa vardır. 

12. Bâğ-ı Behişt’te 205. sırada tertip edilen ve “Artık kim zerre ağırlığınca 

bir hayır işlerse, onun mükâfatını görecektir. Kim de zerre ağırlığınca bir kötülük 

işlerse, onun cezasını görecektir.” 393 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, dünyada hayır veya şer ne yaptıysa mahşer günü insanın 

karşısına çıkması ve yaptığı en küçük iyiliğin veya kötülüğün dahi karşılıksız 

kalmaması durumu konu edilmiştir. 

13. Bâğ-ı Behişt’te 221. sırada tertip edilen ve “Bütün insanları kendi 

önderleriyle birlikte çağıracağımız günü hatırla.  (O gün)  her kime kitabı sağından 

verilirse, işte onlar kitaplarını okurlar ve kıl kadar haksızlığa uğratılmazlar.”394 

mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, insanların mahşer yerine 

önderleriyle birlikte gelmeleri konu edilmiştir. Şiirde her köyün kendi imamıyla, her 

diyarın kendi kadısıyla, her kabilenin kendi önderiyle, her reayanın kendi sultanıyla 

ve her ümmetin de kendi peygamberiyle birlikte mahşer yerine geleceği belirtilmiştir. 

Bu tertiple mahşer yerine gelip toplanan insanoğlunun inceden inceye hesaba tabi 

tutulacağı ifade edilerek Allah’a şirk koşanların, ateşe ve putlara tapanların, zina 

edenlerin, cinayet işleyenlerin ve riya ehlinin cehenneme gönderileceği 

kaydedilmiştir. Kitapları sağlarından verilenlerinse Allah’ın affına mazhar olacakları 

belirtilmiştir. Son olarak her ümmetin kendi peygamberine bağışlanacağı, ilk 

bağışlanan ümmetin de Muhammed ümmeti olacağı ileri sürülmüştür. 

14. Bâğ-ı Behişt’te 224. sırada tertip edilen ve “Sonra (ey insanlar) siz 

bunun ardından muhakkak öleceksiniz. Sonra yine muhakkak siz, kıyamet gününde 

(tekrar) diriltileceksiniz.”395 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede, yeniden dirilme ve mahşere toplanma olayı işlenmiştir. Kuloğlu bu 

hadiseyi şöyle tasvir etmiştir: 

                                                 
393 Zilzâl, 99/7-8. 
394 İsrâ, 17/71. 
395 Mü’minûn, 23/15-16. 
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Allahutaala her insana ölümü tattırır ve onları uzun yıllar boyunca yerin 

altında yeniden dirilme gününü beklemeye bırakır. İnsanların nazik bedenlerini 

yılanların ve karıncaların azığı yapar. Bununla da bırakmayıp mahşer gününde 

canlarını iade edip tekrar diriltir ve herkesi fırka fırka mahşer yerine toplar. O gün 

herkesin yapıp ettiklerini en ince ayrıntısına kadar sorgular. 

15. Bâğ-ı Behişt’te 269. sırada tertip edilen ve “İnkâr edenler için çetin bir 

azap vardır. İman edip salih ameller işleyenler için ise bir bağışlanma ve büyük bir 

mükâfat vardır.”396 mealindeki ayetin tefsiri beyanında ve yevmü’s-su’âl redifiyle 

nazmedilen kasidede, mahşerdeki hesabın muhtelif veçheleri konu edilmiştir. Şiirde 

hesap günüyle ilgili şu nakiller yapılmıştır: 

Hesap gününde kaza kürsüsü kurulur ve hesabını vermek üzere herkes bir 

bir Cenab-ı Allah’ın huzuruna gelir. Dünyada Allah’ın emrine isyan edenler, huzura 

boynu bağlı gelir. O gün  “Keşke tanış olmayaydık!” diyerek evlat, anne babadan; 

akrabalarsa birbirlerinden kaçar. Herkes kendi nefsinin derdine düşer. O gün 

kâfirlerin amelleri çirkin bir şekilde karşılarına gelir ve onları cehennem yoluna sevk 

eder. Boyunlarına, ellerine ve ayaklarına pırangalar ve zincirler vurulur. Zebanilerce 

tutulup sürüye sürüye cehenneme götürülürler. Onlara orada türlü türlü azap edilir. 

Sırtlarına geçirmeleri için katrandan elbiseler ve yemeleri için zakkum ağacından 

yemekler verilir. Peygamberlerse ümmetleriyle birlikte gelir. Allahutaala bunlara 

ihsanlarda bulunur. Dünyada salih amel işleyen ehl-i iman o gün affa mazhar olup 

güzel elbiseler içinde cennete sevk edilir. 

16. Bâğ-ı Behişt’te 303. sırada tertip edilen ve “Allah’ın, peygamberleri 

toplayıp ‘siz(den sonra davetiniz)e ne derece uyuldu?’ diyeceği gün.” 397 mealindeki 

ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mahşer günü Allah’ın 

peygamberlerinden ümmetlerinin hâlini sorması olayı hikâye edilmiştir. Kuloğlu bu 

manzarayı şöyle nakletmiştir: 

2.4.4.2.Mahşer Günü Peygamberlerden Kitaplarının Akıbetinin Sorulması 

Mahşer günü Allahutaala, Cebrail’e, Levh’i huzura getirmesini emreder: 

                                                 
396 Fâtır, 35/7. 
397 Mâide, 5/109. 
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— Çabuk gel ve hesap vermesi için o aydınlık Levh’i buraya getir! 

Cebrail hemen gidip Levh-i mahfûzı huzura getirir. Konuşması için Levh’e 

işaret edilir. Levh korkudan tir tir titrer. Allahutaala sorar: 

— Ey Levh; benim Tevrat’ım, Zebur’um, İncil’im ve Kur’an’ım nerededir? 

Levh, Hz. Cebrail’i işaret eder: 

— Ey Allah’ım, bu sorunun cevabını Cebrail bilir. Onların hepsini gelip bir 

bir benden alan odur. Ne etti, neyledi; ak mıdır, kara mıdır ben bilmem. 

Bu sefer hesap sırası Cebrail’e gelir ve Cebrail de tir tir titremeye başlar. 

— Ey Cebrail, dilin güzel söylesin. Söyle bakalım, Tevrat’ı sen kime 

götürdün? 

— Ey Rabbim, onu sen Musa’ya sor. 

Bu kez Musa’ya, “Çık oku!” diye emredilir ve o da kendisine indirileni 

okur. Böylece hesap sırası ona gelir: 

— Ey Musa, bu okuduklarını ümmetin kabul etti mi? 

Musa da; 

— Bunun cevabını Yahudiler versin, der. 

Allahutaala yine Cebrail’e sorar: 

— Ey Cebrail, peki İncil’i ne yaptın? 

— Ey Rabbim, onu da İsa söylesin. 

Bu kez de İsa’ya “Çık oku!” diye emredilir ve o da kendisine indirileni 

okur. Böylece hesap sırası ona gelir: 

— Ey İsa, bu okuduklarını ümmetin kabul etti mi? 

— Bunun cevabını Hıristiyanlar versin, der İsa. 

Allahutaala yine Cebrail’e sorar: 
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— Ey Cebrail, peki Kur’an-ı Kerim nerededir? Onu kime verdiysen söyle, o 

da çıkıp anlatsın! 

— Ey Allah’ım, onu Muhammed’e indirdim. Sen sor, o güzel Muhammed 

de cevaplasın. 

İşte böyle, Allahutaala o gün yalnızca peygamberlerle konuşur. Mahşer 

gününde kimse padişahların adını çağırmaz. 

Hâsılı, nihayetinde Resulullah’a da “Kur’an’ını oku!” diye emredilir. 

Allahutaala; 

— Muhammed’den başkası öte dursun. Yalnızca Muhammed konuşşun, der. 

Böylelikle o gün yalnızca Hz. Peygamber’e şefaat yetkisi verilir. Ondan başka hiçbir 

peygamber şefaat bahsinde ağzını açamaz.  

17. Bâğ-ı Behişt’te 316. sırada tertip edilen ve “Kıyametin kopacağı günde, 

suçlular hayal kırıklığı içinde ümitsizliğe düşeceklerdir.”; 398 “Kıyametin kopacağı 

gün, işte o gün mü’minler ve kâfirler birbirinden ayrılacaklardır.” 399 mealindeki 

ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mahşer günü kâfirlerden, 

kendilerine gönderilen peygamberlerin sözlerini neden dinlemediklerinin sorulması 

konu edilmiştir. Kuloğlu, bu tabloyu şöyle resmetmiştir: 

Allahutaala, hesap gününde pişmanlık içinde kıvranıp “Bizi yeniden 

dünyaya gönder.” diye yalvaran kâfirlere hışımla, “Ben size peygamberler 

göndermiştim. Niçin onlara uymadınız?” diye cevap verir. O gün cehennemin zillet 

kapıları kâfirler için açılır. Azap kapıları açılır ve kâfirler dalga dalga cehenneme 

girerler. Müslümanlarsa bölük bölük cennete girerler. Önce peygamberler topluluğu 

cennete girer. Onları lâl ve zümrüt kapılardan içeri alırlar. Peygamberlerin ardınca 

evliya ordusu girer. Onları da kıymetli taşlardan yapılmış kapılardan içeri alırlar ve 

nihayet geri kalan bütün Müslümanlar da yüce Allah’ın kendilerine açtırdığı 

kapılardan cennete girerler. 

                                                 
398 Rûm, 30/12. 
399 Rûm, 30/14. 
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18. Bâğ-ı Behişt’te 317. sırada tertip edilen ve “Yüzleri ağaranlar ise 

Allah’ın rahmeti içindedirler. Onlar orada ebedî kalacaklardır.”400 mealindeki 

ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, cennet ehlinin yüzlerinin mahşer 

meydanında aydınlık olması olayı tasvir edilmiştir. Cennet ehlinin yüzlerinin mahşer 

meydanında ayın on dördü gibi parlak olacağı ve diğer mahşer ahalisinin bu izzet ve 

ikram karşısında şaşırıp kalacağı ifade edilmiştir. 

19. Bâğ-ı Behişt’te 321. sırada tertip edilen ve “Kıyamet günü için adalet 

terazileri kuracağız. Öyle ki hiçbir kimseye zerre kadar zulmedilmeyecek. (Yapılan 

iş) bir hardal tanesi ağırlığınca da olsa, onu getirip ortaya koyacağız. Hesap görücü 

olarak biz yeteriz.” 401 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, 

hesap günü kimsenin hakkının kimsede bırakılmayacağı ve en küçük şeylerin bile 

hesabının görüleceği konu edilmiştir. Hesap edici olarak Allah’ın mutlak adil olduğu 

ve dolayısıyla mahşer gününde kimsenin kimsede zerre kadar hakkının kalmayacağı 

ifade edilmiştir. 

20. Bâğ-ı Behişt’te 325. sırada tertip edilen ve “Allah, kıyamet günü şöyle 

diyecek: Ey Meryem oğlu İsa! Sen mi insanlara, Allah’ı bırakarak beni ve anamı iki 

ilâh edinin dedin?” 402 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, 

mahşer günü Allah’ın Hz. İsa’yı hesaba çekmesi hikâye edilmiştir. Söz konusu 

hikâye, bu çalışmanın İsa başlığı altında bulunan “Hz. İsa’ya ‘Sen mi Beni İlah 

Edinin Dedin?’ Diye Sorulması”  şeklindeki alt başlıkta ele alınmıştır. Hikâyenin 

ayrıntıları için ilgili başlığa bakılabilir. 

21. Bâğ-ı Behişt’te 391. sırada tertip edilen ve “Bunlar cimrilik eden, 

insanlara da cimriliği emreden ve Allah’ın, lütfundan kendilerine verdiği nimeti 

gizleyen kimselerdir. Biz de o nankörlere alçaltıcı bir azap hazırlamışızdır.”403 

mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, mahşer günü cimrilerin 

düşeceği kötü durum tasvir edilmiştir. Kuloğlu, cimrilerin mahşerdeki durumunu 

şöyle tasvir etmiştir: 

                                                 
400 Âl-i İmrân, 3/107. 
401 Enbiyâ, 21/47. 
402 Mâide, 5/116. 
403 Nisâ, 4/37. 
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Allahutala bazı kimseleri lutfedip zengin kıldığı halde, bu kişiler, nefislerini 

yenip de mallarının bir miktarını fakirlere ve muhtaçlara vermezler. Mahşer günü bu 

kimselere; “Ey cimri, Allah’ın kullarına neden yedirmedin? Seni böylesine zengin 

kılan Allah, sana cömertliği de emretmedi mi?” diye hesap sorulur. Bunlar öyle 

kimselerdir ki, kendileri vermedikleri gibi başkalarını da vermekten men ederler. İşte 

bu kimseler mahşer yerine sürünerek gelirler. 

Bâğ-ı Behişt’te, mahşer ve hesap mevzusunun müstakil olarak ele alındığı 

mezkûr şiirlerin dışındaki bazı beyitlerde de bu mevzularla ilgili muhtelif rivayetlere 

ve tasvirlere yer verilmiştir. Bunlar şu şekildedir: 

Hesap günü bütün insanlar mahşer meydanında bir araya toplanır.404  

İnsanların ellerine beratlar verilir ve beratı sağ eline verilenler cennete gider.405 O 

gün Hz. Peygamber,  Allah’ın izniyle bazı kimselere şefaat edebileceltir.406 Sırat 

köprüsünden geçmek zordur ve buradaki yolculuk hayli uzun sürecektir.407 Hesap 

gününde Arş da mahşer meydanına getirelecektir. O gün Arş, sekiz meleğin 

omuzunda mahşer yerine getirilir.408 Mahşer meydanında toplanan insanoğlunun 

bazısı çıplak, bazısı ise giyinik olacaktır.409 Hesap günü bazı insanların yüzü siyah 

olacaktır.410 Mahşer meydanında susuzluk vardır.411 Elest bezminde Allah’ı 

görmeyenler mahşer günü de onu göremeyecektir.412 Suçlular veya günahkârlar 

                                                 
404 Olunca rûz-ı ma√şer cem¡ ėde bu «al…ı bir yėre 
     Kimesne yarlıπamaz anda bu …ulları illa’llâh (332/13) 
405 Rûz-ı ma√şerde vėre §aπ eline anuñ berât 
     Yėrini bâπ-ı behişt ile &emerzâr eyleyüp (21/11) 
406 Ma√şerde şefî¡ olmaπa ¢ULO∏LI’na yâ Rab 
     Dervîşler ile A√med-i Mu«târa ilet hep (24/20) 
     Ya¡nî ėdevüz seni şefî¡ rûz-ı cezâda 
     Şef…at …ılasın bunca giriftâra Mu√ammed (83/10) 
407 Geçer-iken rûz-ı ma√şer ol ~ırâtuñ köprisin 
     Çekmeye ¡ömren cefâ πâyetde bulup sür¡ati (389/18) 
408 Pes sekiz dâne melek omuzlarında götürüp 
     Getüre ma√şer yėrine ¡Arş-ı Ra√mân-ı mecîd (81/16) 
409 Kimisi ola yarın ma√şer içinde ¡uryân 
     Kimi pûşîde …ıla dâmen ü destâra Mu¡îd (84/17) 
410 Meded sen rû-siyâh olup »udânuñ …atına varma 
     Bürâder ma√şer ehlinüñ içinde olmaπıl menfûr (131/19) 
411 ¡A†ş-ı ma√şerden §anasın teşne-lebdür cân u dil 
     ◊av≥-ı Kev&er içre olan mâya düşdi göñlimüz (145/14) 
412 Meclis-i …âlû belâ’da görmeyen dostuñ yüzin 
     Rûz-ı ma√şerde gėrü ol Kirdgârı göremez (155/2) 
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mahşer yerine eli bağlı gelir.413 Kur’an’ı Kerim hesap gününün o dehşetli anında 

okuyucularına güneşin kavurduğu mahşer meydanında gölgelik yapar ve kendisinin 

hak kitap olduğuna iman edenlere şefaat eder.414 İnsanlar yapıp etiklerinden dolayı 

utanç içinde olurlar.415 Dünyada başına gelen musibetlere sabır edenlere mahşer 

sorgusunda sıkıntı yaşatılmaz.416 

2.4.5.A’râf 

A’râf kelimesi, “yüksek yer, dağ veya tepenin en uç noktası” anlamlarına 

gelen urf kelimesinin çoğuludur. Kelimenin irfân kökünden türediğini söyleyenler de 

vardır.417 İslamî literatürde cennet ve cehennemi birbirinden ayıran bölgenin yüksek 

kesimini kasten, yani cennet ve cehennemin dışında kalan bir bölgeyi ifade etmek 

için kullanılmaktadır. Kur’an-ı Kerim’de bu bölge ile ilgili A’râf Suresi’nin 46 ve 49. 

ayetleri arasında birtakım bilgiler verilmektedir.418 Söz konusu ayetlerde A’râf ehli 

olarak adlandırılan bir topluluktan söz edilmektedir.  

Tefsir kaynaklarında, A’râf ehli olarak adlandırılan mezkûr topluluğun 

kimler olduğuna dair muhtelif rivayetler ve görüşler aktarılmıştır. Manzum bir tefsir 

olan Bâğ-ı Behişt’te de ilgili ayetler dolayısıyla bu konu ele alınmıştır. Eserde 313. 

sırada tertip edilen ve “İkisi (cennet ve cehennem) arasında bir sur, A’râf üzerinde 

                                                 
413 ~uçlular ma√şer yėrine hep eli baπlu gele 
     Şol «azân eyler mi gör evrâ…-ı bostânı mu¡âf (225/7) 
414 Her kim kitâbu’llâha dėr dünyâda îmân getüre 
     Ma√şer yėrinde arayup bula Müselmânı kitâb (27/11) 
     Şefâ¡at eyleyüp ◊a……uñ √u≥ûrında recâ ėde 
     Olursa rûz-ı ma√şerde kimüñle âşinâ ¢ur™ân (299/3) 
     Yarın ma√şer fe≥âsına gele dėnmiş alay alay 
     O…uyana ola sâye †olup ar≥ u semâ ¢ur™ân (299/8) 
415 Ne_olaydı biz peyπambere dünyâda tâbi¡ oladu… 
     Rûz-ı cezâda kendümüz dėr şermsâr ėtdük ¡abes (165/2) 
     ¡Ar§a-i ma√şerde İbrâhîm utanmasun dėyü 
     Âdemî şeklini tebdîl eyleyüp pinhân ėde (334/17) 
416 Şol kişi …ılmasa §abr ėtse şikâyet ◊a…dan 
     Olmaya rûz-ı cezâda aña bir ≠erre ¡i…âb (25/7) 
417 Yusuf Şevki Yavuz, “A’râf”, DİA, C.: 3, s. 259. 
418  İkisi (cennet ve cehennem) arasında bir sur, A’râf üzerinde de birtakım adamlar vardır. Cennet ve 
cehennemliklerin hepsini simalarından tanımaktadırlar. Cennetliklere, “Selâm olsun size!” diye 
seslenirler. Onlar henüz cennete girmemişlerdir, ama bunu ummaktadırlar. Gözleri cehennemlikler 
tarafına çevrildiği zaman, “Ey Rabbimiz! Bizi zalim toplumla beraber kılma” derler. A’râf’takiler, 
simalarından tanıdıkları birtakım adamlara da seslenir ve şöyle derler: “Ne çokluğunuz, ne de 
taslamakta olduğunuz kibir size bir yarar sağladı!” “Sizin, ‘Allah bunları rahmete erdirmez' diye 
yemin ettikleriniz şunlar mı?” (Sonra cennetliklere dönerek) “Haydi, girin cennete. Size korku yok. 
Siz üzülecek de değilsiniz” derler (A’râf, 7/46-49). 
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de birtakım adamlar vardır. Cennet ve cehennemliklerin hepsini simalarından 

tanımaktadırlar. Cennetliklere, “Selâm olsun size!” diye seslenirler. Onlar henüz 

cennete girmemişlerdir, ama bunu ummaktadırlar. Gözleri cehennemlikler tarafına 

çevrildiği zaman, “Ey Rabbimiz! Bizi zalim toplumla beraber kılma” derler.”419 

mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede A’râf’ın niteliği ve A’râf 

ehlinin kimler olduğu konusu ele alınmıştır. Kuloğlu, A’râf’ı cennet ve cehennem 

arasında bulunan cennet benzeri, çeşitli hazların bulunduğu, latif bir bahçe olarak 

tasvir etmiştir.420  

Kuloğlu, baştan sona A’râf konusunu ele aldığı ilgili şiirinde, A’râf ehlinin 

kimler olduğuna yönelik muhtelif rivayetleri de nakletmiştir.421 Bu rivayetlere göre 

A’râf ehli altı kısımdır veya A’râf ehlinin kim olduğuna dair altı farklı görüş 

vardır:422 1. Anne babaya isyan ettikleri halde şehit oldukları için cehennem ateşine 

girmeyecek olanlar. Bunlar, anne babalarına asi oldukları için cennete giremezler, 

fakat dünyada iken Allah yolunda savaştıkları için cehenneme de atılmazlar. Bu 

sebeple ikisi arasında bir yer olan A’râf’ta bulunurlar.423 2. Sevabı ve günahı eşit 

olanlar. Kuloğlu, sevabı ve günahı eşit olan bu kimselerin deliler olduğunu 

belirtmiştir.424 3. Zinadan hâsıl olduğu halde dindar olanlar.425 4. Kâfir anne babadan 

                                                 
419 A’râf, 7/46-47. 
420 İkisi mâ-beynine düşmişdür ol bâπ-ı la†îf 
     Lîk ol ârzû olan cennât u enhâr içerü 
     ◊a@@ı vardur gerçi kim olmış müşâbih cennete 
     Cennet-i ¡Adn ile ammâ seyr-i dîdâr içerü (313/4-5) 
421 Yusuf Şevki Yavuz, A’râf ehlinin kimler olduğuna yönelik rivayet tefsirlerinde on iki farklı görüş 
bulunduğunu belirtip söz konusu görüşleri dört başlık altında toplamıştır. Buna göre A’râf ehli 
hakkındaki farklı görüşler şöyledir: 1. Sevabı ve günahı eşit olan müminler. Bunlar başlangıçta 
cennete veya cehenneme konulmayıp bir müddet A’râf’ta bekletildikten sonra cennete alınacaklardır. 
Konuyla ilgili fikir belirten âlimlerin çoğu bu görüşü kabul etmiştir. 2. Melekler. 3. Peygamberler, 
şehitler ve âlimler gibi makamları yüksek olan kimseler. 4. Kâfir anne babadan doğup reşit olmadan 
ölen çocuklar veya zinadan doğanlar gibi cennete veya cehenneme girmeyi gerektirecek durumda 
olmayanlar (Yusuf Şevki Yavuz, a.g.m.).  
422 Dėdiler anda giriserler-durur altı nefer 
     Cennete mâ¡ni¡ olur …omaz o dîvâr içerü (313/7) 
423 Bir bölük oldur kim ¡â§îdür ataya anaya 
     Lîk bulmuşdur şehâdet ile ol kâr içerü 
     Nâra girmez pes şehîd olmış-durur ol πâzîdür 
     Vâlideyne ¡â§îdür olmaz mededkâr içerü (313/8-9) 
424 Bir bölügi ol-durur «ayr ile şer yeksân ola 
     Şol mecânîn …ısmıdur girmez hem anlar içerü (313/10) 
425 Bir bölügi da«ı ol-dur kim zinâ evlâdıdur 
     ◊â§ıl olmışdur zinâdan lîk dindâr içerü (313/11) 
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doğup henüz reşit olmamışken ölen çocuklar.426 5. Melekler.427 6. Ehl-i fazl yani 

peygamberler, ashap, şehitler ve âlimler gibi mertebesi yüksek olan kimseler.428 

Kuloğlu, bu hükme delil olmak üzere Hz. Ali’nin “Ben A’râf ehliyim.” dediğine dair 

bir rivayeti de nakletmiştir.429 

A’râf tabiri, yukarıda açıklana gelen anlam ve muhtevasından bağımsız 

olarak tasavvufta çok daha farklı anlamlar için de kullanılmaktadır. Tasavvufta a’râf 

kavramı, “Hakk’ı tecelli ettiği mazharlarda müşahede etme makamı”nı karşılarken 

a’râf ehli kavramı ise “İnsanları simalarından tanıyan kâmil ve arif kişiler” için 

kullanılmaktadır.430 Kuloğlu da adı geçen manzumesinde tefsir kaynaklarındaki altı 

farklı görüşü naklettikten sonra konuyu tasavvufî mecraya nakletmiştir. Ariflerin 

bugün, yani bu dünyada iken cenneti ve cehennemi seyrettiklerini söyleyerek a’râf 

tabirini tasavvufî anlamıyla kullanmıştır.431 A’râf tabiri, Bâğ-ı Behişt’te yukarıda 

belirtilen manzumenin dışında, başka beyitlerde de geçmektedir. A’râf hakkındaki 

ayetlerin tefsirinde tasavvufî yorumdan ziyade tefsir âlimlerinin rivayetlerine bağlı 

kalan Kuloğlu, bir başka manzumede söz konusu tabiri tamamıyla tasavvufî 

anlamıyla kullanmıştır. Ariflerin daha dünyada iken a’râfa girdiğini belirten Kuloğlu, 

buradan (a’râftan) cennet ve cehennemin seyredildiğini ileri sürmüştür. Ayrıca ehl-i 

marifetin bu makama seyr-i âlî adını verdiğini de belirtmiştir.432 

                                                 
426 Bir bölügi da«ı küffârdan †oπan evlâd ola 
     Küççük iken öldiler girmez çü küffâr içerü (313/12) 
427 Bir bölügi hem meleklerdür dėdiler bî-√isâb 
     Anları «al… eyleyüp …omışdı ∏affâr içerü (313/13) 
428 Bir bölügin dėdi tefsîrinde ¢â∂î √a≥reti 
     Ehl-i fa≥l olup gire ol-da bu mi…dâr içerü (313/14) 
429 Pes rivâyetdür ¡Alîden dėdi A¡râf ehliyem 
     ‰ut …ulaπuñ nice söyler imdi Kerrâr içerü (313/15) 
430 Süleyman Uludağ, Tasavvuf Terimleri Sözlüğü, Kabalcı Yayınevi, İstanbul, 2005, s. 42, 46. 
431 Cenneti cehennemi seyr eyler ¡ârifler bugün 
     Hem §alar anlar bu yüzden anca efkâr içerü (313/16) 
432 Ya¡nî ¡ârif oluben a¡râfa gire dünyede 
     Tâ kim anda sâkin olup lâlezârı görmege 
     Nâr ile uçmaπı dâyim bunda ¡ârifler işit 
     Seyr ėderler √âcet olmaz ėrte bârı görmege 
     Bu ma…âma seyr-i ¡âlî dėdi ehl-i ma¡rifet 
     Gül sevenler dâyim iverler bahârı görmege (340/3-5) 
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2.4.6.Cennet 

Müslümanlar için ahiret hayatının nihaî durağı cennettir. Allah’ın rızasının 

tecelli ettiği cennet, ebedî saadet yurdudur. Bu itibarla Kur’an-ı Kerim’de ve Hz. 

Peygamber’in hadislerinde cennetle ilgili birçok ayrıntı vardır. Bu ayet ve hadislerin 

bazılarında cennetin muhtelif yönlerinin tasviri de yapılmıştır. Öyle ki, Kur’an-ı 

Kerim’de cennetle ilgili olan ayetler, cehenennemle ilgili olanlardan daha fazladır. 

Dolayısıyla gerek tefsir kaynaklarında olsun, gerek sair İslamî literatürde olsun 

cennetin isimleri, sayısı, katları, muhtevası gibi konular bağlamında yazılanlar hayli 

kabarık bir yekûna ulaşmaktadır. Söz konusu metinlerin çoğu ise naslardan alakasız 

olarak şahsî ideal ve hayallerin ürünleri olmak üzere imal edilen tasvir ve 

nitelemelerden ibarettir. Oysa Kur’an-ı Kerim’de ve hadislerde sair metinlerde 

olduğu kadar ayrıntılı tasvirler bulunmamaktadır. Bilhassa sahih olarak görülen 

hadislerde daha çok cennete girmeyi gerektiren veya ona girilememesi sonucunu 

doğuran fiil ve davranışlara yer verilmiştir. Mamafih cennetin tasviriyle ilgili olan 

hadislerin çoğunun senetlerinin zayıf olduğu, bu hadislerden bir kısmının ise mevzu 

olduğu belirtilmiştir.433 Bu itibarla cennet ve cennetin tasviri konusuna oldukça geniş 

yer verilen Bâğ-ı Behişt’in nakillerine de mezkûr sebeplerden ötürü temkinli 

yaklaşmak gerekebilir. 

Cennet bahsi, Bâğ-ı Behişt’in en çok işlenen konularından birisidir. Bu 

durum, manzum bir Kur’an tefsiri olarak telif edilen ve adı da Bâğ-ı Behişt (:cennet 

bahçesi) olarak tespit edilen bir eser için şaşırtıcı olmamalıdır. Kuloğlu’nun, bu eseri 

yazarken cennete ulaştıran bir rehber yazma niyetinin olduğu kadar cennetin 

güzelliklerini anlatarak ona özendirme niyetinin de bulunduğu ileri sürülebilir. Zira 

eserin önemli bir kısmı ubudiyet mevzularına tahsis edilirken diğer bir önemli kısmı 

ise ahiret ve cennet bahsine tahsis edilmiştir. Tam da bu minval üzere Kuloğlu’nun 

kendi ifadeleri arasında, divanını cennet evsafının beyanında tedvin ettiğini işaret 

eden sözler vardır.434 

                                                 
433 Bekir Topaloğlu, “Cennet-Cennetin İsimleri”, DİA, C.: 7, s. 376-386. 
434 »udâ ehl-i behişti añdı ¢ur™ân-ı kerîm içre 
     Anı gûş eyleyüp ¢ULO∏LI bir a¡lâ kitâb ėtdi (361/20) 
     ¢ULO∏LI ehl-i cennetüñ a«bâruñ ėdüp istimâ¡ 
     Lev√-i göñülde na…ş ėdüp bir ulu dîvân eyledi (362/20) 
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Kuloğlu, cennetten söz ettiği bir şiirinde açıkça; “Zengin olsun, fakir olsun; 

eğer bir kişide akıl varsa cennetin bu vasıflarını işittikten sonra muhakkak gönlüne 

onun arzusu düşecektir.”435 diyerek cennetten bu denli çok bahsetmiş olmasının 

sebebini de ifade etmiş oluyor aslında. Yine başka bir beytinde cennet tasvirlerinin 

nakledilmesine verdiği önemi; “Ey Kuloğlu, gözlerinin yaşı kızıl kana dönmeden 

cennetin vasıflarını anlatamazsın!” şeklindeki sözleriyle ifade etmiştir. Kuloğlu, her 

ne kadar cennet tasvirlerini yapmak yolunda azami gayret sarf etmiş olsa da bu 

yaptığının müşkül ve aslında gerçeğin çok çok az bir cüzünü ifade eden bir iş 

olduğunu söylemekten de geri durmamıştır.436 Cennetin tasviri veya tavsifi 

beyanında söylenenlerin ancak cennetin en alt tabakasının bazı özelliklerinden ibaret 

olduğunu ve cennetin üst tabakalarını tasvir etmenin ise imkânsız olduğunu sık sık 

söyleyen Kuloğlu, bu düşüncesini Hz. Peygamber’den aynı doğrultuda bir rivayetle 

de desteklemektedir.437 

Bâğ-ı Behişt’te yirmi sekiz kaside baştan sona cennet ve cennetin tasviri 

bağlamında nazmedilmiştir. Söz konusu şiirlerde yer yer cenneti kazandıracak veya 

kaybetirecek amellere de değinilmiştir. Bu manzumelerde cennetin farklı farklı 

isimleri anılıp cennet giysileri, yiyecekleri, içecekleri, bahçeleri, sarayları, 

mücevherleri, kokuları, tahtları ve hurileri bağlamında muhtelif tasvirler yapılmıştır. 

Bu tasvirler yapılırken İslamî literatürde cennetin katlarının isimleri veya cennetin 

sair isimleri olarak kabul edilen kavramların hemen hepsine de yer verilmiştir. Bu 

itibarla Bâğ-ı Behişt’te ebedi saadet yurdunu ifade etmek için İslam medeniyetinin üç 
                                                                                                                                          
 
435Şol-ki ¡â…ıldur işide cennetüñ ev§âfını 
     Düşiserdür lâ-cerem bay u gedâya iştiyâ… (233/16) 
436 Kimseler …âdir midür bâπ-ı cinân ev§âfına 
     ¡Âlem-i bâlâdaki ¡âlî mekân ev§âfına 
     Ėy ¢ULO∏LI sen kim olduñ va§f ėdersin cenneti 
     Anuñ ¡a…l ėrgüremez her nüktedân ev§âfına (342/1, 20) 
     Şu cennetler ki va§fında lisân ¡âciz durur anuñ 
     Ne deñlü söylesem yėtmez anuñ ev§âf-ı güftârı (383/16) 
437 Kim cennetüñ ednâsını va§f eylemişdür Mu§†afâ 
     A¡lâsına ėrmez ¡u…ûl kim √add-i imkân eylemiş (191/18) 
     Cennetüñ ednâsıdur va§f olınan dėdi Resûl 
     İntihâsına işâret olmadı tibyâna ça… (234/18) 
     Va§fa gelmez cennetüñ a¡lâsı dėdi Mu§†afâ 
     Lîk ednâsı durur dilde fütüvvet mâh-rû (317/13) 
     Kim anuñ a¡lâ derâcâtı dėdi va§f olmaya 
     Başlasa Peyπamber-i â«ir-zamân ev§âfına (342/19) 
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temel dilindeki cennet, uçmak ve behişt kavramları başta olmak üzere Arapça cennet 

kelimesinin farklı kalıplardaki çekimleri olan cinân ve cennât tabirleri ile Adn, dâr, 

Dâru’l-Emân, Dâru’l-Karâr, Dâru’s-Selâm, Firdevs, Huld, İlliyyîn, Me’vâ, Na’îm, 

Tûbâ ve Vesîle tabirleri kullanılmıştır.438  

İslamî literatürde cennet katlarının sekiz adet olduğuyla ilgili yaygın bir 

kanaat vardır. Konuyla ilgili eserlerde söz konusu sekiz katın özellikleri ve isimlerine 

dair birbirinden farklı tasvir ve nitelemeler mevcuttur. Kuloğlu da Bâğ-ı Behişt’te 

cennetin tasviri konusuna çok geniş yer vermiştir. Böyle olunca cennetin katları veya 

âdetiyle ilgili sayı vermekten de geri durmamıştır. Yalnız, Kuloğlu bu konuda kararlı 

değildir. Cennetin, bazı beyitlerde yedi, bazı beyitlerde ise sekiz kat olduğunu 

kaydetmiştir.439 Cennetin sayısına yönelik açıkça beyanatta bulunan Kuloğlu, 

belirttiği yedi/sekiz cennetin isimlerinin neler olduğunu ise kaydetmemiştir. Yer yer 

farklı cennet katmanlarına atfedilen Adn, Firdevs, Me’vâ, Na’îm gibi isimleri 

kullanıp bunların özelliklerine dair tasvirler yapsa da cennetin, sözünü ettiği 

yedi/sekiz katmanının hangileri olduğunu sarahatle belirtmemiştir. 

Kuloğlu, cennetle ilgili mevzuları yalnızca bu konuya tahsis edilmiş 

kasidelerde ele almamıştır. Bilhassa ubidiyetle ilgili mevzuların hemen hepsinde 

güzel amelin bir neticesi olarak cennetin ihsan edileceğinden söz edip birkaç cümle 

de olsa cennetin vasıflarına değinmiştir. Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’ te doğrudan cennet 

mevzusu bağlamında nazmedilen söz konusu yirmi sekiz kasidenin dışında kalan sair 

pasajlarda da cennet tasvirlerine sık sık yer verilmiştir.440 

                                                 
438 Adn: 12/3, 119/20, 222/4; Dâru’l-Emân: 161/6; Dâru’l-Karâr: 106/8, 155/7, 188/18, 340/12, 
353/15; Dâru’s-Selâm: 35/8, 102/7, 106/16, 180/8, 283/6; Firdevs: 4/13, 102/5, 208/7; Huld: 12/8, 
12/18, 13/4, 49/6; İlliyyîn: 326/19; Me’vâ: 1/8, 102/7, 379/7; Na’îm: 17/6, 48/5, 387/8; Tûbâ: 47/15, 
214/9, 286/4; Vesîle: 48/4. 
439 Ber…-i «ışmından yėdi †amuyı …ıldı ±ü’l-celâl 
     Hem cemâli pertevindendür ki cennet yėdi …at  
     Dėdiler cennet sekizdür bir rivâyetle §a√î√ 
     Var ise i≠¡ânuñ ėy dil varuñı ol na…de §at (42/17-18) 
     Yėdi †amu sekiz uçma… …udreti destindedür 
     Görsen anuñ …uvvetin ¡Arş-ı mu¡allâyı †utar (102/2) 
440 Söz konusu cennet tasvirleri için bk. 18/12-16, 21/2-4, 21/10-15, 23/17, 25/8-11, 25/15-8, 27/18, 
32/5, 39/19, 43/1-13, 47/15, 57/6, 62/5-6, 62/13-16, 65/1-10, 75/10-19, 78/19, 79/11, 85/19, 86/3-4, 
107/15, 110/4, 122/13-18, 150/9-15, 177/15, 181/10-19, 191/9-19, 202/7, 205/10, 257/16, 261/12, 
267/13-16, 296/9-20, 315/6-10, , 339/13, 348/5, 348/19, 370/5-8, 372/6-8, 374/17-20, 379/1-11, 
381/10-19, 385/13-14, 395/8-20, 398/12-13. 
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Cennetle ilgili olan mezkûr yirmi sekiz manzumenin referans ayetleri ve 

ekseriyetle cennetin muhtelif taraflarının tasviriyle alakalı olan muhtevaları şu 

şekildedir: 

1. Bâğ-ı Behişt’te 33. sırada tertip edilen ve “İçinden nehirler akan Adn 

cennetlerine gireceklerdir. Kendileri için orada diledikleri her şey vardır. Allâh, 

kendine karşı gelmekten sakınanları böyle mükâfatlandırır.”441 mealindeki ayetin 

tefsiri beyanında nazmedilen cennât redifli kasidede, genel olarak cennetin, özel 

olarak ise Adn cennetinin muhtelif yönleri tasvir edilmiştir. Şiir, bilhassa Adn 

cennetinin tasviri bağlamında yazıldığı hâlde, redifin cennât şeklinde çoğul 

seçilmesi, birbirinden farklı cennet tabakalarının olduğu kabulünü de ifade eden bir 

durum olmalıdır. Nitekim şiirde de bunu belirten kayıtlar vardır. Şiirde cennet ve 

Adn cenneti hakkında şunlar beyan edilmiştir: 

Allahutaala, rızasının tecelli ettiği nihaî karar yurdu olarak yüce cenneti 

yarattı ve ona Adn ismini verdi. Orada su ile dolu havuzlar ve akıp gitmekte olan 

nehirler vardır. Kubbeleri mücevherlerden yapılan cennet, ilahî nurla ışıl ışıldır. 

Onun içinde kıymetli taşlardan yaratılmış evler vardır. Orada her bir müminin, 

kapıları zümrütten olan kızıl altından köşkleri olacaktır. Köşklerin bahçelerinde ise 

iri ve güzel gözlü huriler vardır. Hz. Peygamber’den rivayet edildiğine göre, toprağı 

en güzel kokulu miskten olup sabâ rüzgârı ruhları bu koku ile dolduracaktır. Orada, 

istenen her şeyden yiyilip içilebilecektir ve kişi istediği her şeyi hemen yanında hazır 

bulacaktır. Cennette herkes gönlünün istediği yere yerleşebilecektir. Ne kadar 

kalabalık olsa da dolması söz konusu değildir. Zira safâ yurdu olan cennette hiçbir 

tasa ve kedere yer yoktur. Yüce Allah, cenneti bütün eksikliklerden arındırmıştır. Bu 

dünyada uğradığı musibetlere sabreden müminlere cennette cemâl-i İlahî ile şifa 

verilecektir. Bütün bunları elde etmenin yolu ise kişinin amelleri değildir. Allah 

dilerse hiç ummayan kulunu bile cennetine koyar, dilediğini ise cehennemde ateşe 

atar.  

2. Bâğ-ı Behişt’te 42. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz, cennetlikler o gün 

nimetlerle meşguldürler, zevk sürerler. Onlar ve eşleri gölgelerde koltuklara 
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yaslanmaktadırlar.”442 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, 

cennetliklere verilecek olan nimetlerin tasviri yapılmıştır. Şiirde cennetin bir rivayete 

göre yedi, bir rivayete göre ise sekiz kat olduğu belirtilerek cennete götüren amellere 

de temas edilmiştir. Şiirde cennetin tasviri ve cennete götüren ameller bağlamında 

söylenenler aşağıdaki gibidir: 

Cennet ehline çeşit çeşit meyveler ve bengisu niteliğindeki içeceklerden 

oluşan türlü türlü nimetler verilir. Onlar, döşekler üzerinde uzanıp iri ve güzel gözlü 

hurileri yanlarına alırlar. Öyle huriler ki, mücevherden daha saftırlar; saçları ve 

kaşları misk gibi güzel kokulu, sözleri ise şeker gibidir. Cennet ehlinin her birinin 

etrafı böylesine gönül alıcı güzeller ve nazenin hizmetkârlarla donatılır. Rahat 

gölgelerde ebediyen sürüp gidecek olan cennet hayatında korku ve endişeye yer 

yoktur. Kim nereye isterse oraya gider. Herkesin sarayının avlusundan süt ve bal 

ırmakları akar. Her mümine yüce menziller ile kızıl altından ve zebercedden imal 

edilmiş tahtlar verilir. Cennet ehlinin hizmetinde eğeri kırmızı yakuttan, üzengisi 

altından ve gemi inciden olan misk gibi güzel kokulu atlar vardır. Türlü türlü 

nimetlere müstağrak olan cennet ehline Allahutaala’nın zat sıfatları da tecelli 

edecektir. İşte bütün bu nimetler şu kimseler içindir: Ölünceye kadar namazını kılan, 

orucunu tutan, zekâtını her yıl veren, hacca giden ve Allah yolunda savaşıp malını 

Allah yolunda harcayan kişiler içindir. Yedi kat cennet, Allah’ın cemalinin 

nurundandır. Cennetin katları, bir rivayete göre de sekizdir. Bütün bu cennetlerin 

yaratılmasının sebebi ise Hz. Muhammed’dir. Zira o olmasaydı Allah hiç bilinmezdi. 

3. Bâğ-ı Behişt’te 60. sırada tertip edilen ve “Allah, mü’min erkeklere ve 

mü’min kadınlara, ebedî olarak kalacakları, içinden ırmaklar akan cennetler ve Adn 

cennetlerinde çok güzel köşkler va’detti. Allah’ın rızası ise, bunların hepsinden daha 

büyüktür. İşte bu büyük başarıdır.”443 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede cennetin muhtelif yönleri tasvir edilmiştir. Şiirde cennetin tasviri 

bağlamında anlatılanlar şunlardır: 

Adn cenneti içindeki yüksek makamlara erişenlerin oradaki ikameti 

ebedidir. Onlara güzel elbiseler ve taçlar giydirilir. Allahutaala, Adn cenneti içinde 
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ihtişamlı saraylar vücuda getirmiştir. Öyle ki, o saraylar tamamıyla saf mücevherden 

yapılmıştır. O sarayların altından dupduru ve tatlı sular yüklü nehirler akar. O sular 

ise bal ve şekerden daha tatlıdır. Ayrıca cennette Rahîk ve Selsebil adlı ırmaklar 

vardır. Cennet bahçelerinin kuşları ne kumruya benzer, ne de güvercine. Onların 

kanatları altın ve gümüştendir. Cennet duvarlarının kerpiçleri altın ve gümüşten, 

toprağı ise Hoten miski gibi güzel kokulardandır. Cennetin kubbeleri ve kemerleri 

kırmızı yakuttan, kapıları ise saf zümrüttendir. Binek olarak eğer ve gemleri lâl ve 

zebercedden olan atlar ve develer vardır. Orada bir aylık yol, bir anda katedilir. 

Cennetliklere adeta yakut ve mercan güzelliğinde huriler verilir ki, onların misk 

kokulu zülüflerinin dünyada benzeri yoktur. Kıyafet olarak güzel işlemeli yeşil 

cennet elbiseleri ve mücevheden imal edilmiş kemerler vardır. Nihayetinde cennet, 

müminlerin Hakk’ın visaline ererek ebedi saadeti tadacaklar yerdir. 

4. Bâğ-ı Behişt’te 80. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz Allah, mü’minlerden 

canlarını ve mallarını, kendilerine vereceği cennet karşılığında satın almıştır. Artık, 

onlar Allah yolunda savaşırlar, öldürürler ve ölürler.”444 mealindeki ayetin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede cennet köşk ve saraylarının tasviri yapılmıştır. 

Kuloğlu cennet meskenlerini şöyle anlatmıştır: 

Cennet bahçelerinde bakımsız ve boş bir yer yoktur. Her yer, içinde köşkler 

bulunan bağ ve bahçelerle doludur. Allautaala, dünyada canını ve mâlını kendi 

yoluna sarf edenler için cennette ak incilerden, lâl ve mercanlardan köşkler 

yapmıştır. Hz. Peygamber’den şöyle bir rivayet nakledilmiştir: “Cennette latif 

mücevherlerden yapılmış öyle evler, öyle saraylar vardır ki, onların içinden bakınca 

dışı, dışından bakınca içi görünür.” Onları yapan kudret mimarı tertemiz yapmıştır. 

Bu saraylar; namazlarını kılan, oruç tutan, selamı yayan, elindeki nimetleri 

başkalarıyla paylaşan ve herkesin uyuduğu vakitlerde zikirle meşgul olanlar içindir. 

5. Bâğ-ı Behişt’te 81. sırada tertip edilen ve “İşte bugün de mü’minler 

kâfirlere gülerler. Koltuklar üzerinde (etrafı) seyrederler.” 445 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, cennet ehlinin, cehennem ehliyle olan 

diyaloğu hikâye edilmiştir. Kuloğlu, söz konusu olayı şöyle nakletmiştir: 
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Allahutaala, cennet ehline yüksek köşkler vererek onlara türlü ikramlarda 

bulunur. Cennet ehli o köşklerde tahtlar ve paha biçilmez döşekler üzerine kurulup 

gülüşerek cehennemlikleri seyrederler. Allah’ın kendilerine verdiği bu sınırsız 

nimetler için ona şükrederler ve dünyadayken kendileriyle alay eden cehennem 

ehline şöyle seslenirler: “Dünyada bizi alaya alıp eğlenirdiniz. Şimdi görün bakalım, 

Allah nasıl yakarmış. Siz cehennemde yanarken, cennette bize türlü nimetler 

sunulmaktadır. Ay ve güneş bize hizmetçi kılındı. Her biri ay gibi güzel olan 

hizmetçilerimizi saymak mümkün değildir. Bize o kadar çok nimetler verildi ki, 

Süleyman’ın mülkünü anmaz olduk.” 

6. Bâğ-ı Behişt’te 84. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz iyi kimseler, Naîm 

cennetindedirler. Koltuklar üzerinde, (etrafı) seyrederler. Onların yüzlerinde, 

nimetlerin sevincini görürsün. Onlara, mühürlü (el değmemiş) saf bir içecekten 

içirilir. Onun (içiminin) sonu bir misktir (ağızda misk gibi koku bırakır).”446 

mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cennet ehline sunulan 

suyun tasviri ve cennetliklerle cehennemliklerin birbirlerini görmesi konu edilmiştir. 

Mezkûr durumlar şiirde şöyle nakledilmiştir: 

Allah’ın mümin kulları, cennette kendilerine tahsis edilen bahçeler içindeki 

saraylara yerleşir ve yüksek köşkler üzerine kurulup sevinç içinde etrafı seyrederler. 

Onlara, mühürlenmiş ıbrıklarla saf cennet sularından ikram edilir. Öyle sular ki, 

kokuları misk gibi güzeldir.  Hizmetlerini ise el değmemiş huriler görür. 

Cennetlikler, köşkleri üzerinde kurulmuşken cehennemliklerin nasıl azap çektiğini 

görürler. Onların böylesine sefa ve saadet içindeki hâli de cehennem ehline gösterilir. 

Akraba ve yakınlarından bazı kimselerin cennet içinde türlü türlü nimetlere 

müstağrak olduğunu gören cehennem ahalisinin içlerindeki yara, bu durum 

karşısında yüz bin kat daha artar. 

7. Bâğ-ı Behişt’te 119. sırada tertip edilen ve “Üstlerinde ince ve kalın 

ipekten yeşil elbiseler vardır. Gümüş bileziklerle süsleneceklerdir. Rableri onlara 

tertemiz bir içecek içirecektir.” 447 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede; ihtişamlı köşklerden el değmemiş hurilere,  göz alıcı elbiselerden eşi 

                                                 
446 Mutaffifîn, 83/22-26. 
447 İnsân, 76/21. 



215 
 

benzeri olmayan yiyecek içeceklere kadar cennet ehline verilecek çeşit çeşit nimetin 

tasviri yapılmıştır. Şiirde, cennet ehli müminlerin, Allah’ın emriyle Yahudi ve 

Hıristiyanları kurban etmek üzere Sırat köprüsü üzerinden cehenneme atmaları gibi 

ilginç bir ayrıntı da vardır. Söz konusu mevzular şiirde şöyle nakledilmiştir: 

Cennette müminlere Bedahşan lâli gibi kıymetli mücevherlerden imal 

edilmiş kadehler içinde nar şarabı ikram edilir. Orada Süreyya gibi yüce köşkler 

vardır ki, onların boyu neredeyse Ayyuk’a uzanmıştır. Müminler, her köşesinden 

Allah’ın rahmetinin sunulduğu o köşklerde birer sultan gibi ağırlanır. Üstlerine yeşil 

kırmızı kaftanlar giydirilir. İpek, kadife ve sırma kumaşlardan kesilmiş türlü türlü 

cennet elbiselerinden kim hangisini isterse onu giyer. Yıldızlara benzeyen gümüş 

bilezikler takınılır. Allahutaala, cennet ehline şerbetle dolu bengisu havuzlarından su 

içirir. Her mümine inci ve mercan güzelliğinde kızlar verilir. 

Cennet ehli müminler, kendilerine uzatılan kurbanı cehennem ateşine atmak 

üzere atlara bindirilip Sırat’a götürülür. Allah’ın, “Bunu nefsine feda et!” emri ile 

kendilerine sunulan Hıristiyan veya Yahudiyi ateşe atarlar. Böylece kurtuluşa erip 

cennete giren müminlere cennette büyük bir zenginlik bahşedilir. Onlar için işret 

meclisleri kurulur. 

8. Bâğ-ı Behişt’te 123. sırada tertip edilen ve “Orada akan bir kaynak 

vardır. Orada yüksek tahtlar, konulmuş kadehler vardır.” 448 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cennetin türlü türlü nimetleri tasvir edilmiştir. 

Mezkûr tasvirler, aşağıdaki gibidir: 

Çatısı Arş olan cenneti yedi duvar çevrelemiştir ve Arş’ın nuruyla 

aydınlanan cennette ay ve güneş de yoktur. Kudret mimarı olan Allah, o cennette 

müminler için ak inciden evler/saraylar yapmıştır. O saraylarda bulunan ceylan 

gözlü, güzel hurilerin haddi hesabı yoktur. 

Cennet saraylarının çevresini, içinden akarsular geçen bağ ve bahçeler 

kuşatmıştır. Her bir damlası bengisu olan o akarsuların lezzetini tarif mümkün 

değildir ve üstelik her bir su yatağından da bir başka lezzet akmaktadır.  O suların 

bazısı aşağıdan akar, bazısı ise yukarıdan dökülür; bazısı havuzdur, bazısı ise nehir 
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olup akar; bazısı bir çeşme, bazısı ise bir kuyudur. Ak inciden imal edilmiş su kapları 

ise yıldızlara benzemektedir. Su içmek arzusuyla elini o kaplara uzatanların sakisi 

Kevser’dir. 

Bahçelerle donatılmış olan cennette türlü türlü meyveler vardır. O meyveler 

arasında elma ve nar da vardır. Orada ipek sırmalı kat kat döşek ve yorganlar vardır. 

Öyle döşek ki, cennet ehlinin binmesi için adeta bir deve gibi yerlere eğilir ve 

yükünü alınca tekrar göklere yükselir. 

9. Bâğ-ı Behişt’te 138. sırada tertip edilen ve “Herhangi biriniz ister mi ki, 

içerisinde her türlü meyveye sahip bulunduğu, içinden ırmaklar akan, hurma ve 

üzüm ağaçlarından oluşan bir bahçesi olsun?”449 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, Hz. Peygamber’in cennet hakkındaki iki hadisi nakledilmiş ve 

cennet bahçeleri ile bu bahçelerde bulunan meyvelerin tasviri yapılmıştır: 

Hz. Peygamber, cennet için şöyle demiştir: “Ey ashabım, eğer cenneti 

görseydiniz hiç uyumaz, hep ona çalışırdınız ve bütün dünya sizin olsaydı cennetin 

yalnızca bir evi için hepsini verirdiniz.” Yine Hz. Peygamber; “Cennette yüz derece 

(kat) vardır ve o derecelerden yalnızca bir tanesinin içine bütün dünya halkı sığar.” 

demiştir. 

Cennette türlü türlü meyveler olduğu Kur’an’da belirtilmiştir. Dolayısıyla 

cennet bahçelerinde sayısız meyve türleri vardır. Cennette eşsiz güzellikte elma, nar, 

hurma ve üzüm meyveleri vardır. 

10. Bâğ-ı Behişt’te 145. sırada tertip edilen ve “İçinden nehirler akan Adn 

cennetlerine gireceklerdir. Kendileri için orada diledikleri her şey vardır. Allah, 

kendine karşı gelmekten sakınanları böyle mükâfatlandırır.”450 mealindeki ayetin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, ilgili ayetin meali ifade edilmekle birlikte, 

tasavvufî mülahazaların ağır bastığı bir cennet terennümü söz konusudur. Şiirdeki 

mesaj Yunus Emre’nin; 

“Cennet cennet dedikleri 

Bir ev ile birkaç huri 
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İsteyene vergil anı 

Bana seni gerek seni” 

şeklindeki meşhur mısralarıyla muvafıktır. Ayrıca ilgili ayette cennetle 

mükâfatlandırılacakları bildirilen müttekîn’in kimler olduğu da şiirde açıklaması 

yapılan durumlardan birisidir. Kuloğlu’nun şiirde söyledikleri ve şiirin genel 

muhtevası şu şekildedir: 

Cennet, içinde âşık ve maşuğun birlikte bulunduğu vahdet sarayıdır. 

Allah’ın cennet diye övdüğü bağ ve bahçedir. Biz, o bahçede açılan eşsiz 

güle sevdalandık. Cennet saraylarının altından nehirler akar. Biz, o sarayın 

bahçıvanın elmasını arzularız. Kur’an, “Cennet ehli dilediğini bulacaktır.” dedi. 

Bizim isteğimiz ise zülfü amber kokan, peri yüzlü cânândır. Allah; “Adn cennetine 

girenler orada ebedî kalacaklar.” dedi. Bizim himmetimiz büyüktür, bu vadedilenleri 

peşin isteriz. Ey zahit, bizi yarının peşinden koşar sanma! Biz, sevgilinin hablu’l-

metîn olan zülfine canla yapışmışız.  

11. Bâğ-ı Behişt’te 161. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz, inkâr eden kitap 

ehli ile Allah'a ortak koşanlar, içinde ebedî kalmak üzere cehennem 

ateşindedirler. İşte onlar yaratıkların en kötüsüdürler.”451 mealindeki ayetin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede cennete giremeyecek olanların vasıfları sayılmıştır. 

Kuloğlu, cennete giremeyecek olanlar arasında şunları saymıştır: Şeytan, kâfirler, 

açıktan açığa günah işleyenler, Hz. Muhammed’i kabul etmeyen ehl-i kitap, puta 

tapan müşrikler ve Müslüman olduğu hâlde günahları çok olanlar. 

12. Bâğ-ı Behişt’te 176. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz, iman edip, salih 

ameller işleyenler var ya; işte onlar yaratıkların en hayırlısıdırlar. Rableri katında 

onların mükâfatı,  içlerinden ırmaklar akan,  içlerinde ebedî kalacakları Adn 

cennetleridir. Allah onlardan razı olmuştur, onlar da Allah’tan razı olmuşlardır. İşte 

bu mükâfat Rablerine derin saygı duyanlara mahsustur.”452 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, cennete girecek olan salih kulların kimler 

olduğu söylenip bazı cennet nimetlerinin tasviri yapılmıştır. Şiirde cennete girecekler 

ve cennet nimetlerinin tasviri bağlamında söylenenler aşağıdaki gibidir: 
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Ayette “mahlukatın en hayırlısı” olarak nitelenen kişi; Allah’ın birli ğine 

inanıp şehadet getiren ve ardınca hac, zekat, namaz ve oruç ibadetlerini yerine 

getiren kişidir. Bu kimselerin mükâfatı “içlerinden ırmaklar geçen Adn 

cennetleridir.” O Adn cennetinde bazısı yakuttan, bazısı iri inciden, bazısı 

zebercedden, bazısı zümrütten, bazısı ise altından yapılmış köşkler vardır. Yani 

cennetin her evi altın ve gümüş gibi kıymetli taşlardan inşa edilmiştir. O evlerin 

duvarları ve kapıları da güzel nakış ve bezemelerle süslenmiştir. Oradaki ağaçların 

kökleri yukarıda, dalları ise aşağıdadır. Böylece meyveleri kolayca yenir. Yakaları 

inci süslemeli yeşil, kırmızı, beyaz ve sarı renklerdeki ipek kumaşlardan biçilmiş 

türlü türlü kıyafetler vardır. İçlerinde bostanlar, nar ve elma ağaçları bulunan sayısız 

bağ ve bahçeler vardır. Orada herkes bir hünkâr gibidir. Cennet ehlinin hizmeti 

melekler tarafından görülür. 

13. Bâğ-ı Behişt’te 215. sırada tertip edilen ve “Onlar sanki yakut ve 

mercandır. O hâlde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlıyorsunuz?”453 mealindeki 

ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, cennet hurilerinin vasıfları 

nakledilmiştir. “Sadef” şeklindeki redifinin de tesiriyle şiirde baştan sona sedef ve 

inci metaforları eşliğinde yapılan bir huri tasviri vardır. Kuloğlu, hurileri şöyle tarif 

etmiştir: 

Cennette, görenlerin safa bulduğu öyle güzel huriler vardır ki, onları gören, 

sedef içinde bir Bedahşan lâli veya eşşiz irilikte bir inci gördüğünü sanır. Onların her 

birinin yüzü taze inci gibidir. Bir tanesi dünyaya gelmiş olsaydı onun ışığı karşısında 

ayın ve güneşin ışığı sönerdi. O iri gözlü ve saçları misk kolulu huriler, altın kapılı 

cennet köşklerinde cilveler içinde âlem ederler. Hasılı, yüzünü bin bir değişik surette 

gösteren o iri gözlü hurilerin vasfına akıl ermez.  

14. Bâğ-ı Behişt’te 233. sırada tertip edilen ve “Onlar, Adn cennetlerine 

girerler. Orada altın bilezikler ve incilerle süslenirler. Oradaki elbiseleri de 

ipektir.”454 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cennetin 

muhtelif nimetleri tasvir edilmiştir. Şiirdeki cennet tasvirleri şöyledir: 
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Cennete giren kullar, orada Allah’ı görmeyi isterler. Allah, onlara hepsi 

ipekten olan renk renk elbiseler verir. Dolayısıyla kimse abayı hatırlamaz. Orada 

daimi bir gönül huzuru vardır. Bakılan her şey bihakkın görülür. Cennet içeceklerini 

içmek için altın kadehler ve inci kâseler vardır. Herkesin çokça hurisi olur. Hasılı, 

Hz. Muhammed’in şeriatına uyanlara; içinde nar ve üzüm gibi çeşit çeşit meyveler, 

huriler, benzersiz elbiseler, evler ve saraylar bulunan cennetler verilir. 

15. Bâğ-ı Behişt’te 234. sırada tertip edilen ve “Şöyle derler: Hamd, bizden 

hüznü gideren Allah’a mahsustur. Şüphesiz Rabbimiz çok bağışlayandır, şükrün 

karşılığını verendir. O, lütfuyla bizi kalınacak yurda yerleştirendir. Bize orada bir 

yorgunluk dokunmaz. Bize orada usanç da gelmez.” 455 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen kaside, bir önceki kasidede tefsiri yapılan ayetin devamı olan 

iki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilmiştir. Bir önceki kasidede cennet nimetlerinin 

tasviri yapılırken bu kasidede söz konusu nimetlere erişen cennet ehlinin şükrü konu 

edilmiştir. Kasidede yalnızca cennet ehlinin şükrü konu edilmemiştir; şükre mucib 

olan sair cennet nimetlerinin tasviri de yapılmıştır. Kasidenin muhtevasında bulunan 

cennet tasvirleri aşağıdaki gibidir: 

Müminler cennete girdiklerinde perdeleri aşıp Hakk’ın cemalini görürler. 

Bunun üzerine şöyle şükrederler: “Allah’a hamd olsun ki, bizi bu nimetlere 

kavuşturdu. Rahmetini münasip görüp cennetine koyarak hüznü bizden giderdi. O, 

çok bağışlayıcıdır. Düşkünler gibi elden ayaktan düşmüşken başımızı göklere 

eriştirendir. Rabbimiz bizi affetti ve bir damlayken bizi denize ulaştırdı. Bize o kadar 

çok ihsanda bulundu ki, her birimiz bir sultan gibi olduk. Bizi, hiçbir belanın 

erişemeyeceği yüce bir makama ulaştırmıştır. Orada bize yorgunluk, meşakkat, dert, 

açlık ve keder gibi hiçbir zahmet yoktur.”  

Cennet ehlinin yüklerini develer taşır. O develerinse haddi hesabı yoktur. 

Cennet ehli, Allah’ın bunca ikramını görüp; “Biz ne yaptık da bu ikramlara eriştik?” 

diyerek mahcup olur. 

Cennette herkese ak inciden bir çadır verilir. O çadırın bir eteği Şam’daysa 

bir eteği de Hindistan’dadır. Lâl ve incilerle donatılmış kızıl altından dört bin tane 
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kapısı vardır. Hz. Peygamber, bu tarif edilenin cennetin en aşağı noktası olduğunu, 

daha yukarısının ise açıklanmadığını söylemiştir. 

Cennet ehlinin her birine etrafı gümüşten olan bir havuz verilir. Öyle ki, o 

havuzun bir kıyısı Irak’taysa bir kıyısı da İran’dadır. 

16. Bâğ-ı Behişt’te 242. sırada tertip edilen ve “İşte bu, yapmakta 

olduklarınıza karşılık size mîras verilen cennettir. Orada sizin için bol bol meyve 

var, onlardan yersiniz.”456 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede cennet ve cehennemin, kulların bu dünyadaki amellerine göre döşenip 

hazırlandığını ifade eden mecaz işlenmiştir. Mezkûr mecazdan hareketle cennet 

tavsifinin yapıldığı şiirin muhtevası şu şekildedir: 

Kulların cennete girmesi amelleri dolayısıyladır. Yani cennete girmenin 

şartı, onu kazandıracak işler yapmaktır. Nitekim cennetin; içinde bağ ve bahçe 

bulunmayan, çıplak bir arazi olduğu rivayet edilmiştir. Orada ellerinde fidanlarla 

hazır bekleyen melekler vardır. Kul, Allah’ı zikrettiğinde o alana ellerindeki fidanları 

dikerler. Kul zikre devam ettikçe içinden sular akan bahçelere dönüşür. Namaz 

kıldığında ise büyük saraylar kondurulur. Allah’ın azabından korkup takva edene 

cennet kumaşlarından elbiseler biçilir. Hasılı cennet; orucunu tutan, namazını kılan, 

hacca giden ve Allah yolunda savaşanlar için donatılır. 

Güzel ameller işleyip cenneti hak eden kullar için orada türlü türlü meyveler 

hazırlanır. Ruha gıda olan cennet meyveleri yiyip içmeyle tükenmeyecek kadar çok 

olur. Saba rüzgârının esmesiyle cennete miskten bir bulut gelir ve etrafa cennet 

elbiseleri saçar. Cennette kim neyi isterse, onu hemen yanında hazır bulur. Cennette 

bir sınır ve noksanlık yoktur. 

17. Bâğ-ı Behişt’te 270. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz cennetlikler o gün 

nimetlerle meşguldürler, zevk sürerler. Onlar ve eşleri gölgelerde koltuklara 

yaslanmaktadırlar. Onlar için orada meyveler vardır. Onlar için diledikleri her şey 

vardır.”457 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cennetteki 

birtakım nimetlerin tasviri yapılmıştır. Cennete en önce Hz. Muhammed’in 

gireceğini söyleyen Kuloğlu, onun ardınca diğer peygamberlerin ve onların ardından 
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da bölük bölük bütün müminlerin cennete gireceğini söylemiştir. Şiirde cennetin 

tavfisi beyanında söylenenler şu şekildedir: 

Allahutaala, cennet ehline sınırsız nimetler verir ve onlar orada yemek 

içmekle meşgul olurlar. Onlar için hiçbir güçlük ve noksanlık olmaz. Önlerine çeşit 

çeşit meyveler gelir. Onlar cennetin elmasını, narını ve üzümünü yer dururlar. Öyle 

ki, onlar yedikçe meyveler eksilmez, bilakis artar. Böylece cennetliklere keramet 

elbiseleri giydirilir. Onlar, eşleriyle birlikte gölgeliklerde bulunan tahtlar üzerine 

kurulup otururlar. O tahtlar ve cennetliklerin üzerine yaslandıkları döşekler latiftirler. 

Cennetlikler, gezmek niyetiyle cennet içinde nereye giderse kendilerine bahşedilenler 

de beraberinde gider. Cennet ehli için Allah sınırsız cömertlikte bulunur ve onlara 

istedikleri her şey verilir. 

18. Bâğ-ı Behişt’te 271. sırada tertip edilen ve “Gerçek şu ki, iman edip iyi 

işler yapanlara gelince, elbette biz iyi iş yapanların ecrini zayi etmeyiz. İşte onlar 

için içlerinden ırmaklar akan Adn cennetleri vardır. Orada tahtlar üzerine kurularak 

altın bileziklerle süslenecekler, ince ve kalın ipekten yeşil giysiler giyeceklerdir. O ne 

güzel karşılıktır! Cennet de ne güzel bir yaslanacak yerdir!” 458 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında ve cennetin vasfı bağlamında nazmedilen bir önceki kasidenin 

devamı niteliğinde nazmedilen kasidede, salih amel işleyenlerin cennete gireceği 

ifade edilerek cennet tasviri bağlamında birtakım ayrıntılara temas edilmiştir. Şiirde 

cennetin tasviri bağlamında ifade edilenler şöyledir: 

Adn cenneti öyle güzel bir karar yeridir ki, onun altından tadına doyum 

olmayan sular akar. Altın ve gümüşten yapılmış bilezikler ve kadehler vardır. Yeşil 

renkli cennet elbiseleri içindeki cennetliklerin her biri, tahtlar üzerindeki döşeklere 

kurulup dilberlerle meşgul olur. Orada zengin fakir ayrımı olmaksızın herkese gümüş 

ve altın işlemelerle süslenmiş ipek elbiseler verilir. Cennet ehlinin bineği olan burak, 

şimşek hızıyla hareket eder. 

19. Bâğ-ı Behişt’te 272. sırada tertip edilen ve “Orada kendilerine, katkısı 

zencefil olan içecekle dolu bir kâseden içirilir. Orada bir pınar ki ona “Selsebil” adı 

verilir .”459 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında ve Selsebîl redifiyle nazmedilen 
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kasidede cennet ırmaklarından birisi olan Selsebil ırmağı konu edilmiştir. Şiir baştan 

sona Selsebil ırmağının tavsifi beyanındadır. Kuloğlu, Selsebil ırmağını şöyle tavsif 

etmiştir: 

Selsebil ırmağı cennet içinde baştan başa akıp onun her bir mekânına 

karışır. Cennet ehline ondan sunup içirirler. Onu bir kere içen bir daha asla ölmez. 

Eğer yanılıp da bu dünyaya akacak olsaydı onu içenler kıyamet gününe kadar 

ölmezdi. Ve yanılıp da dünya bahçelerini dolaşsaydı bir daha asla sonbahar rüzgârı o 

bahçelere uğramazdı. Ayrıca onu içenin hem ağzı hem de kalbi eşsiz lezzetlere gark 

olur. Adeta sevgilinin dudağı gibi cana kuvvet verir. Nihayetinde bir sudur, ama bir 

melek gibi son derece arıdır; öyle ki, kanatları olsa göklere uçar. Bengisu dedikleri, 

suyunu Selsebil’den almıştır. İçki içenlerin baş ağrısını giderir. Susamışlar için bir 

safa kaynağıdır. Onun etrafında, amber kokulu saçlarını tarayan huriler vardır. 

Selsebil suyu, o hurilerin saçlarına adeta bir tarak gibi dokunur. Cennet köşklerinde 

bir fıskiyeden akar gibi akar; bir görünür, bir kaybolur. Cennette yaşlı genç bütün 

ahaliye ondan kâselerle içirirler. Dünyada Allah’ın emirlerini yerine getirip oruç 

tutanlar ve bol bol namaz kılanlar, cennette Selsebil’in suyunu kana kana içerler. 

Selsebil ırmağı gece gündüz hiç durmadan cennet içinde akıp durur, ama yine cennet 

toprağına dalıp dışarı taşmaz.  

20. Bâğ-ı Behişt’te 317. sırada tertip edilen ve “Yüzleri ağaranlar ise 

Allah’ın rahmeti içindedirler. Onlar orada ebedî kalacaklardır.” 460 mealindeki 

ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, cennet ehlinin yüzünün mahşerde ayın 

on dördü gibi parlaması ve sonrasında cennete girmeleri ile birlikte onlara verilen 

birtakım cennet nimetlerinin tasviri konu edilmiştir. Şiirde cennet nimetlerinin tasviri 

bağlamında nakledilenler şöyledir: 

Allahutaala, cennetlikleri son derece güzel eyler ve onların yüzü ayın on 

dördü gibi parlar. Onlara zerre kadar güçlük ve noksanlık gösterilmez. İkram ve 

tazim içinde bulunurlar. Onların her birine yetmiş cennet elbisesi ile lâl ve yakutla 

süslenmiş yetmiş bin cariye verilir. Cennetlikler, çeşit çeşit nimetlerin indirilği 

mücevherden kubbelerin altında iskân edilirler. Hz. Peygamber, cennetin yüksek 

katmanlarının vasfının yapılamayacağını söylemiştir. Dolayısıyla şimdiye kadar 
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söylenenler, cennetin en aşağı noktasını anlatmak için söylenmiştir. Cennet ehli 

olanlar, cennete girince Allah’ın cemalini görmek isterler. Allah da onlara tecelli 

eder. Böylece hem cennetle, hem cennet içindeki nimetlerle, hem de Hakk’ın 

vuslatıyla müşerref olurlar.  

21. Bâğ-ı Behişt’te 342. sırada tertip edilen ve “Orada yüksek tahtlar, 

konulmuş kadehler, sıra sıra yastıklar, serilmiş gösterişli yaygılar vardır. 

Deveye bakmıyorlar mı, nasıl yaratılmıştır! Göğe bakmıyorlar mı, nasıl 

yükseltilmiştir! Dağlara bakmıyorlar mı, nasıl dikilmişlerdir! Yeryüzüne bakmıyorlar 

mı, nasıl yayılmıştır! ”461 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede 

müşriklerin Kur’an-ı Kerim’deki cennet tasvirleriyle alay etmeleri olayına temas 

edilip cennet taht ve döşeklerinin tasviri yapılmıştır. Cennetin tasvri bağlamında 

şiirde nakledilenler şöyledir: 

Mekkeliler, Kur’an-ı Kerim’deki cennet tahtları ve döşekleriyle ilgili 

tasvirleri duyunca şaşırdılar. “O yüksek döşeklere insanlar nasıl oturacaklar? 

Merdivenle mi çıkacaklar?” diyerek şüpheye düştüler. Bunun üzerine Allahutaala, 

sahibinin emrine ram olup onu sırtına alacağı zaman yere çöken develeri ve yüksek 

kılınmış dağları örnek gösterdi. Her birisi sırma işlemeli ipekten yetmiş döşeği üst 

üste korlar. Kim bilir belki de o döşekler, altın işlemeli ipek değil de saf nur olur. 

Nihayetinde cennetin vasıflarını anlatmak kimsenin harcı değildir. Aynen yüce 

dağlar gibi yüksek kılınan bu döşekler, birisi üstüne çıkıp oturmak istediğinde eğilip 

onu alır ve tekrar yükselirler. Cennet ehli olan kişi, dilerse o döşekle cenneti gezer de 

kuşlar ona yetişemez. O döşekler yerden Süreyya yıldızına uzanmış kadar yüksektir. 

Onun yüceliğini ve sair vasıflarını anlatmaya dilin gücü yetmez.  

22. Bâğ-ı Behişt’te 353. sırada tertip edilen ve “Bu sonuç da Adn 

cennetleridir. Atalarından, eşlerinden ve çocuklarından iyi olanlarla beraber oraya 

girerler. Melekler de her bir kapıdan yanlarına girerler (ve şöyle derler): 

Sabretmenize karşılık selâm sizlere. Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne 

güzeldir!”462 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cennet 
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ehlinin melekler tarafından kutlanması ve cennetteki bazı nimetlerin tasviri 

yapılmıştır. Cennetin tasviri beyanında şiirde şunlar söylenmiştir: 

Nefsini ıslah edip salih amel işleyen müminler; ataları, eşleri ve çocuklarıyla 

birlikte cennete girerler. Cennette sayısız kemer ve kubbe vardır. Her bir kemerden 

içeri melekler girip cennet ehline Allah’ın selamını iletirler. Onları kutlayıp yarınları 

için müjde ederler. O kemerlerin pencereleri ve kapıları kızıl yakuttan olur. Oradaki 

en kötü kapı ve pencereler dahi altın ve gümüşten olur. Her bir mümine inciden daha 

latif bir çadır verilir ki, onun kızıl altından dört bin tane kapısı vardır. Hz. 

Peygamber’den nakledildiğine göre; o kapıların her birinden bir melek girip 

müminlere selam verir ve “Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne güzeldir! 

Müjdeler olsun sana ki, en büyük nimete eriştin.” der. Her birisi altın kemerli nice 

nice hizmetçiler gelip o cennetliklere hizmet ederler. Onlar için kat kat cennet 

elbiseleri çekilip getirilir. Her bir elbiseyle güzel bir dilber de gelir. O cennetin 

yiyecekleri hiç tükenmez ve her zaman son derece bol olur. Orada her bir mümine 

beş yüz tane huri verilir ki, her biri âlemde yegânedir. 

23. Bâğ-ı Behişt’te 361. sırada tertip edilen ve “Rablerine karşı gelmekten 

sakınanlar da grup grup cennete sevk edilirler. Cennete vardıklarında oranın 

kapıları açılır ve cennet bekçileri onlara şöyle der: ‘Size selâm olsun! Tertemiz 

oldunuz. Haydi, ebedî kalmak üzere buraya girin.’ Onlar şöyle derler: ‘Hamd, bize 

olan vaadini gerçekleştiren ve bizi cennetten dilediğimiz yere konmak üzere bu yurda 

varis kılan Allah’a mahsustur. Salih amel işleyenlerin mükâfatı ne güzelmiş!’ ”463 

mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, söz konusu ayetlerdeki 

meleklerin müjdelemesi ve cennetliklerin şükretmeleri mevzusu mealen verilip 

cennetle ilgili bazı tasvirler yapılmıştır. Şiirde cennetin tasviri bağlamında 

söylenenler aşağıdaki gibidir: 

Cennetliklere üzengisi altın olan atlar verilir ve atlas kumaşlardan 

gölgelikler kurulur. Kubbesi altından ve zemini saf miskten olan cennette etrafında 

oturulacak havuzlar vardır. Oraya her taraftan türlü türlü meyveler indirilir. Orada 

istenilen her şey elde edilir. Neye el uzatılırsa ona erişilir. Kuş ve tavuk etlerinden 
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kebaplar yenilir. İçecek olarak Kevser sunulur. Cennet ehline gençlikleri iade edilip 

huriler bağışlanır.  

24. Bâğ-ı Behişt’te 362. sırada tertip edilen ve “Melekleri de, Rablerini 

hamd ile tesbih edip yücelterek Arş’ın etrafını kuşatmış hâlde görürsün. Artık 

kulların arasında adaletle hüküm verilmiş ve ‘Hamd âlemlerin Rabbi olan Allah’a 

mahsustur’ denilmiştir.”464 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kaside, 

bir önceki kasidede tefsiri yapılan ayetlerin devamı olan bir ayetin tefsiri bağlamında 

nazmedilmiştir. Bir önceki kaside cennet ehlinin melekler tarafından tebşir edilmesi 

manzarasının tasviri beyanında nazmedilirken bu kasidede, nail oldukları nimetleri 

ifade ederek şükreden cennet ehlinin tasviri konu edilmiştir. Kasidede, bizzat 

cennetikler tarafından yapılıyormuş gibi kurgulanan cennet tasvirleri aşağıdaki 

gibidir: 

Yüzleri dolunay gibi apaydın kılınan ve güzellikleri her gün daha da 

ziyadeleşen cennetliklere en gösterişli, en kıymetli kumaşlardan renk renk elbiseler 

ve huriler verilir. Cennet ehli için altın, inci ve mercan gibi mücevherlerden 

düzülmüş köşkler, kasırlar ve saraylar yapılmıştır. O cennetin altı cehennem, yukarısı 

ise Allah’ın Arş’ıdır. Öyle ki, cennet ehli isterse cehennemi isterse Arş’ı seyredebilir. 

Arş’a baktıklarında onun etrafının zikir ve şükürle meşgul olan melekler tarafından 

kuşatıldığını görürler. Arş’ın güzellikleri ile gözleri kamaşan cennetlikler, 

kendilerine cennet mülkünü bağışlayan Rablerine şükrederler: “Biz yokken bizi var 

eyleyen, üstüne insanlardan kılıp cenneti nasip edene şükürler olsun. Diğer 

yaratılmışları çeşit çeşit hayvanlardan eylerken bize insan suretini verdi. İnsan 

olmakla da bırakmayıp kurtuluşa erenlerden eyledi. Bize cennetin çeşit çeşit 

nimetlerini saçtı. Her biri Aden incisi yahut Bedahşan lâli gibi olan ihtişamlı köşkler 

verdi. Arş’ını ve onun etrafını tavaf etmekte olan meleklerini bize gösterdi. Bize 

vuslatını nasip ederek arzumuzu giderdi.” 

25. Bâğ-ı Behişt’te 382. sırada tertip edilen ve “Allah,  mü’min erkeklere ve 

mü’min kadınlara,  ebedî olarak kalacakları,  içinden ırmaklar akan cennetler ve 

(Adn cennetlerinde) çok güzel köşkler va’detti.”465 mealindeki ayetin tefsiri 

                                                 
464 Zümer, 39/75. 
465 Tevbe, 9/72. 
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beyanında nazmedilen kasidede baştan sona cennet nimetlerinin tasviri yapılmıştır. 

Şiirde cennetin tasviri beyanında nakledilenler şöyledir: 

Cennet ehlinin siması nuranî kılınır ve onlara en güzel kumaşlardan 

elbiseler giydirilir. O elbiseler, kıymetli mücevheratla süslenmiş ipek kumaşlardan 

dikilmiştir. O öyle bir cennettir ki, saraylarının burçları göğe bitişir. O saraylarsa 

altın veya gümüşten bina edilmiştir. Bir kimse bin yıl yanında durup o sarayları 

seyretse, nokta kadar kir ve pasa rastlayamaz. Köşklerine Tuba ağacının gölgesi 

uzanır. -Meyvelerini etrafa saçarak cennet içine yayılmış olan o Tuba ağacının kökü 

yukarıda, dalları ise aşağıdadır.- İşte o saraylarda oturan müminler; elma ve hurma 

gibi muhtelif cennet meyvelerini yiyip en güzel çiçeklerin bulunduğu cennet 

bahçelerinde seyran ederler. İşret meclislerinde sefalar edip kırmızı badelerden 

içerler. Sayılamayacak kadar çok olan hurilerden kucaklarlar. Evladı kendisinden 

önce ölmüş olanlarsa, orada evladını görüp mutlu olur. 

Muttaki kullar, mahşer gününde altın ve inciden köşklerin üstünde otururlar. 

Kıymetli kaftanlar giydirilip mutlu edilirler. Her birine kendi mertebesine göre 

saraylar ve huriler verilir. Onun en alt katmanı, içinden nehirler akan ak inciden bir 

çadırdır. Cennetin en güzel yerleri ise takva ehline verilir.  

26. Bâğ-ı Behişt’te 383. sırada tertip edilen ve “Adn cennetlerinde (çok 

güzel köşkler va’detti). Allah’ın rızası ise, bunların hepsinden daha büyüktür. İşte bu 

büyük başarıdır.”466 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, bir 

önceki kasidede baş tarafı ele alınan ayetin kalan kısmına devam edilmiştir. Şiirde, 

cennetteki her bir mümine dünyanın on katı kadar mülk verileceği ifade edilmek 

suretiyle cennetin tasviri bağlamında nakledilenler şöyledir: 

Cennet içinde nice nice bahçeler, nehirler ve şeker ırmakları hazır edilip iri 

ve güzel gözlü hurilerle her yer baştan aşağı süslenmiştir. O hurilerin yüzünün 

aydınlığı bütün cenneti kaplamıştır. Her bir mümine onlardan çokçası verilir. 

Cennette duvarı ve çatısı kırmızı yakuttan olan, lâl ve inci gibi 

mücevherlerle donatılmış evler vardır. Fıskıyeleri zümrüt ve zebercetten yapılmıştır 

ki, dışından bakılınca içinin nakışları görünür. Eğer cennete bir değer biçilecek 

                                                 
466 Tevbe, 9/72. 
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olsaydı bütün dünya mülkü bir araya toplansa da bir karışını satın alamazdı. Dil ne 

kadar çabalarsa çabalasın, cennetin tavsifinde aciz kalır. 

Duvarları ve yapıları ak inciden olan Adn cennetinin tavsifi ne mümkün! 

Orada, dışından bakılınca içindekilerin göründüğü Süreyya yıldızı gibi yüce köşkler 

vardır. 

27. Bâğ-ı Behişt’te 386. sırada tertip edilen ve “Çevrelerinde,  gördüğünde 

saçılmış inciler sanacağın,  hep aynı gençlik ve güzellikte kalacak hizmetçiler 

dolaşır.”467 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cennet ehline 

sunulacak birtakım nimetlerin tasviri yapılıp bilhassa huri ve vildan meselesine 

değinilmiştir. Şiirde cennetle ilgili nakledilen haber ve tasvirler şu şekildedir: 

Allahutaala, cennetlikleri cennete koyunca onların her biri cezbedici 

saraylardan isterler. Allah da onlara saraylar, köşkler ve bağ bahçeler verir. Bu sefer 

altın kaftanlar isterler. Allah da onlara kıymetli mücevherlerle işlenmiş ipek 

kumaşlardan renk renk elbiseler verir. Bu sefer bengisudan isterler. Allah da onlara 

Selsebil ırmağını verir. Bu sefer yemek için kebap isterler. Allah da onlara kuş eti 

veya tavuk verir. Bu sefer içecek su isterler. Allah da onlara şeker havuzundan sular 

içirir. Bu sefer elma ve nar gibi meyvelerden isterler. Allah da onlara türlü türlü 

meyveler gösterir. Buna da doyunca bu sefer huri ve gılman isterler. Bunun üzerine 

etrafları huriler ve vildanlarla kuşatılır. İnsanlara hizmet etmek için yakut dudaklı 

öyle oğlanlar bulunur ki, onları gören ak inci sanır.  Dünyada benzerleri bulunmayan 

o güzeller, hiç durmadan cennet ehlini dolaşırlar.  

28. Bâğ-ı Behişt’te 387. sırada tertip edilen ve “Orada, görünce (sonsuz) 

nimetler ve büyük bir mülk (hükümranlık) görürsün. Üstlerinde ince ve kalın 

ipekten yeşil elbiseler vardır.”468 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen 

kaside, bir önceki kasidenin bağlamını oluşturan ayetin devamı olan iki ayeti zemin 

edinmiştir. Şiirde cennet ehline sunulan muhtelif ikramların tasviri yapılmıştır: 

Cennete giden insanlara sonsuz bir hükümranlık verilir. Onlar, cenneti 

güneşin merkezine gitmiş gibi aydınlık görürler. Mücevherlerle işlenmiş ipek 

kumaşlardan kesilmiş, yeşil renkli, gösterişli elbiseler giyinirler. Hükümleri altında 

                                                 
467 İnsân, 76/19. 
468 İnsân, 76/20-21. 
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birçok güzel huri bulunur. Hurilerle ödüllendirilen her bir can, o gün sevgilinin 

makamına erişir. Cennetliklerin en sonuncusu dahi bir sürü gılmanla ödüllendirilir. O 

cennetin kapıları ekser altından olur ve tavanı dahi Arş’ın ayağına kavuşur. 

Ölümsüzlük suyundan içmiş olan cennet ehli, ne kadar çok yaşarsa yaşasın, hep genç 

kalır.  

2.4.7.Cehennem 

Bu dünyada işlenen kötülüklerin cezasının görüleceği uhrevî azap yurdu 

olan cehennemin varlığı bütün dinlerde kabul gören bir olgudur.469 Kur’an-ı 

Kerim’de yetmiş yedi farklı ayette bahsi geçen cehennem; Allah’ı ve buyruklarını 

inkâr eden kâfirlerin, zalimlerin ve münafıkların azap göreceği yerin adıdır.470  Bu 

itibarla cehennem ve cehennemlikler hakkında İslamî kaynaklarda birçok nakil ve 

rivayet mevcuttur. Söz konusu nakil ve rivayetleri barındıran metinlerin, Kur’an-ı 

Kerim ve hadislerin yanında Yahudi ve Hıristiyan kaynakları ile yerel inançlar ve 

mitolojik anlatımlardan da beslendiği görülmektedir. Bilhassa cehennem 

tasvirlerinde birtakım şahsî kurgular da yok değildir. Bu, pedegojik saiklerin de etkili 

olduğu bir durum olarak değerlendirilebilir. Bu itibarla manzum bir Kur’an tefsiri 

olmak bakımından geniş kitlelere ulaşmayı hedeflediğini söyleyebileceğimiz Bâğ-ı 

Behişt’in de aynı saikle yazılmış bir eser olduğunu göz önünde bulundurmak, bu tür 

anlatımlar bağlamında yapılacak değerlendirmelerin sağlıklı olması için faydalı 

olacaktır. 

Cehennem konusu Bâğ-ı Behişt’te cennet konusu kadar sık ve ayrıntılı 

işlenmemiştir. Bu durum Kur’an-ı Kerim ve diğer İslamî literatürle de örtüşmektedir. 

Zira Kur’an-ı Kerim’de ve sair İslamî literatürde cennet tasvirleriyle ilgili metinler, 

cehennem tasvirleriyle ilgili metinlerden hayli fazladır.471 Cennetle ilgili metinler 

kadar çok olmamakla birlikte cehennemle ilgili olan metinlerin de Bâğ-ı Behişt’te 

önemli bir yekûn oluşturduğu da muhakkaktır. Zira eserdeki on üç kaside bütünüyle 

                                                 
469 Bekir Topaloğlu, “Cehennem-Kelam”, DİA, C.: 7, ss. 227-233. 
470 Bekir Topaloğlu,  a.g.m. 
471 Bekir Topaloğlu, “Cennet-Cennetin İsimleri”, DİA, C.: 7, s. 376-386. 
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cehennem konusu bağlamında yazılırken, ayrıca ubudiyetle ilgili hemen her konuda 

da ceza yurdu olan cehenneme bir şekilde temas edilmektedir.472 

Bâğ-ı Behişt’te on üç kaside baştan sona cehennem, cehennemlikler ve 

cehennemin tasviri bağlamında nazmedilmiştir. Söz konusu kasidelerde yer yer 

cehennemi gerektirecek veya cehennemden kurtaracak amellere de değinilmiştir. Bu 

manzumelerde cehennemin farklı farklı isimleri anılıp her biri ayrı birer azap olan 

cehennem yiyecek ve içecekleri hakkında muhtelif tasvirler yapılmıştır. Bu tasvirler 

yapılırken İslamî literatürde cehennemin katlarının isimleri veya cehennemin sair 

isimleri olarak kabul edilen kavramların hemen hepsine de yer verilmiştir. Bu itibarla 

Bâğ-ı Behişt’te uhrevî ceza yurdunu ifade etmek için İslam medeniyetinin üç temel 

dilindeki cehennem, tamu ve dûzâh kavramları başta olmak üzere cahîm,473 Gayyâ,474 

Hutame,475 Sa’îr,476 Veyl477 tabirleri kullanılmıştır. 

İslamî literatürde cehennem katlarının/bölümlerinin yedi adet olduğuyla 

ilgili yaygın bir kanaat vardır. Bu kanaatin dayandığı temel referans ise cehennemin 

yedi kapısı olduğunu söyleyen ayettir.478 Konuyla ilgili eserlerde söz konusu yedi 

katın özellikleri ve isimlerine dair birbirinden farklı tasvir ve nitelemeler mevcuttur. 

Kuloğlu da Bâğ-ı Behişt’te cehennemin tasviri konusuna geniş yer vermiştir. Böyle 

olunca cehennemin katları veya âdetiyle ilgili sayı vermekten de geri durmamıştır. 

Kuloğlu, değişik beyitlerde birçok defa tekrarlamak suretiyle cehennemin sayısının 

yedi olduğunu ifade etmiştir.479 Cehennemin sayısına yönelik açıkça beyanatta 

                                                 
472 Bâğ-ı Behişt’te müstakil olarak cehennem konusu bağlamında yazılmadığı hâlde cehennemle ilgili 
tasvir ve nitelemelerin bulunduğu manzum parçalar şunlardır: 42/17, 57/1-20, 85/15, 110/12-20, 
112/16, 147/11-12, 147/17-19, 177/17, 179/4-10, 221/11, 242/19, 250/8, 329/11-12, 358/2-10. 
473 Size cennet sarâyını baπışladı Te¡âle’llâh 
     Sizüñ içün bugün ehl-i cahîme ◊a… ¡a≠âb ėtdi (361/6) 
474 Girüñ imdi dėyeler ∏ayyâ içine şimdi siz 
     Sizi bunda …omaπa dünyâdaki şehvet yėter (110/18) 
475 Bular cem¡ eyleyüp mâlı biri birine «ald eyler 
     »u†ame †amusı içre olar melce™ melâ≠ ėtmez (147/11) 
476 Sa¡îr adlu †amu ile oları eyleyüp i√râ… 
     Olaruñ menzilin anda dėdi ◊a… külli nâr ėtdük (250/8) 
477 Gel dürûπ u ki≠bi ėy dil eyleme sen irtikâb  
     Ki≠b ėdenler çekiser Veylün †amusında ¡a≠âb (31/1) 
478 Onun yedi kapısı vardır ve her kapıya onlardan bir grup ayrılmıştır  (Hicr, 15/44). 
479 Yėdi †amu ya…maπa me™mûr olursa cismümi 
     Bir şerer mi…dârı cânâ √asretüñ yėter baña (3/12) 
     Ber…-i «ışmından yėdi †amuyı …ıldı ±ü’l-celâl 
     Hem cemâli pertevindendür ki cennet yėdi …at (42/17) 
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bulunan Kuloğlu, belirttiği yedi cehennemin isimlerinin neler olduğunu ise 

kaydetmemiştir. Yer yer farklı cehennem katmanlarına atfedilen Cahîm, Hutame, 

Gayyâ, Sa’îr ve Veyl gibi isimleri kullanıp bunların özelliklerine dair tasvirler yapsa 

da cehennemin, sözünü ettiği yedi katmanının hangileri olduğunu sarahatle 

belirtmemiştir. 

Cehennemin katlarından birisi olmamakla birlikte cehennem menzillerinden 

birisi olarak eserde anılan Su’ûd dağına da değinmek gerekir. Zira Bâğ-ı Behişt’te 

cehennemde bir menzil olarak adı anılan yegâne mekân Su’ûd dağıdır.480 Kuloğlu, bu 

dağın zikirden yüz çeviren azgınların yeri olduğunu belirtmiştir.481 

Kuloğlu cehennem azabının yalnızca ateşle sınırlı olmadığını, orada hem 

sıcakla hem de soğukla azabın bulunduğunu ifade etmiştir.482 

Cehennem bağlamında nazmedilen mezkûr on üç manzumenin referans 

ayetleri ve ekseriyetle cehennemin muhtelif azapları ile cehennem ehlinin perişan 

hâlinin tasviri beyanında olan muhtevaları şu şekildedir: 

1. Bâğ-ı Behişt’te 31. sırada tertip edilen ve “O gün vay yalanlayanların 

hâline!”483 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede Allah’ı ve 

resulünü yalanlayan inkârcıların Veyl cehenneminde cezalandırılacağı söylenmiştir. 

Yani şiirde Veyl kelimesi, cehennemin bir katı olarak anlamlandırılmıştır. Hz. 

                                                                                                                                          
     Yėdi †amu sekiz uçma… …udreti destindedür 
     Görsen anuñ …uvvetin ¡Arş-ı mu¡allâyı †utar (102/2) 
     Yėdidür dėdi †amuyı şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre 
     Girürse «al…-ı ¡âlem hep birine añla †ar olmaz (148/17) 
480 Gayyâ, çoğu kaynakta cehennemde bir çukur olarak kabul edilmesi dolayısıyla tıpkı Su’ûd gibi 
cehennem menzillerinden birisi olarak kaydedilmelidir. Fakat Kuloğlu, Gayyâ’yı bir cehennem 
katmanı/bölümü gibi andığı için burada biz de öyle kabul ettik. 
481 ‰amuda bir †aπ var durur adı ~u¡ûd oldı anuñ 
     ~âfî o †aπ âteş durur kim ehl-i †uπyâna gider 
     Dėdi »udâ-yı lem-yezel ≠ikirden i¡râ≥ eyleyen 
     Sâlik olup ol †aπa dėr âh ile efπâna gider (112/16-17) 
482 Vėrmeye yėmek Rûz-ı cezâ …ala yalınca… 
     Ol kişi †ura âteş ile …ar arasında 
     ‰amu ikidür biri §ovu… birisi ıssı 
     Bu §an¡atını gözle ◊a…uñ kâr arasında (329/11-12) 
483 Mürselât, 77/19. 
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Peygamber’i yalanlayıp onunla alay edenlerin, bu cehennem çukurunda ebediyen 

yanacakları ifade edilmiştir.484 

2. Bâğ-ı Behişt’te 146. sırada tertip edilen ve “Ziyafet olarak bu mu daha 

hayırlı, yoksa zakkum ağacı mı? Şüphesiz biz onu zalimler için bir imtihan aracı 

kıldık. O, cehennemin dibinde biten bir ağaçtır. Onun meyveleri sanki şeytanların 

kafalarıdır.”485 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede ayrıntılı 

bir cehennem tasviri yapılmıştır. Şiirin başında öncelikle cehenneme kimlerin 

gireceğine değinilmiştir. Buna göre; Allah’a iman etmeyenler, Hz. Muhammed’in 

şeriatını kabul etmeyenler ve tevbe etmeden ölenler cehenneme girecektir. Bu 

kimselerin ölür ölmez cehenneme atılacağı belirtilip daha sonra cehennemin tasvirine 

geçilmektedir. Şiirde cehennem şöyle tasvir edilmiştir: 

Cehennem öyle bir yerdir ki, orada zincir ve zindan gerekmez. Öyle ki, 

dünya göze ne kadar büyük görünüyorsa cehennem onun yüz katı daha geniştir. 

Orada ne kapıya ne de kapıcıya ihtiyaç olur. Allah’ın ateş-i kübra dediği o 

cehennemin dağları ve ovaları hep ateştir.  

Cehennemde meyveleri acı ve ham olan zakkum ağacı yetişir. Kökü ateşte 

olan zakkum ağacının dalları bütün cehennemi kaplamıştır. Onun meyvesi adeta 

şeytanların kafasına benzer. Cehenneme konulan zalimler onu iyi bir meyve sanıp 

yemek isterler. Bunun üzerine zebaniler hemen ondan toplayıp cehennem ehlinin 

önüne korlar. Çaresizce onu ağzına koyan cehennemliklerin ciğeri dışarı çıkar. 

Cehennemlikler hem açlık çeker hem de zakkumun meyvesini yemeleri için 

zebaniler tarafından döğülürler.  

3. Bâğ-ı Behişt’te 148. sırada tertip edilen ve “ O, Allah’ın, yüreklere işleyen 

tutuşturulmuş ateşidir. Şüphesiz uzatılmış direkler arasında (bağlı oldukları hâlde) 

                                                 
484 Veyl cehennemiyle ilgili 375. kasidede de birtakım nitelemeler yapılmıştır: 
     Veyl adıdur bir †amunuñ anı ◊a… ta¡yîn ėdüp 
     Yandurısar anuñ ile Mekkenüñ küffârını (375/3) 
     Veyl anuñ-çündür da«ı anlar ki vėrmeye zekât 
     Bir yėre cem¡ eyleyüp hem dünyânuñ dînârını (375/6) 
     Dûza«-ı Veyli olara ◊a… mu…arrer eyledi 
Göz yaşı söyündüre meger o †amu nârını (375/3) 
485 Sâffât, 37/62-65. 
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ateş onların üzerine kapatılacaktır.”486 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede ayrıntılı bir cehennem tasviri yapılmıştır. Şiirde cehennemle 

ilgili resmedilen tablo şu şekildedir: 

Zamanı gelip Allah’ın emri ulaşınca cehennemin bütün kapıları açılır. 

Cehennem ateşi öyle muazzamdır ki, bir benzerinin tasavvur edilmesi dahi mümkün 

değildir. İçine gireni yakıp kavurur. Yürekleri o ateşten korumak için hiçbir çare de 

bulunmaz. Oraya giren bedenler büyütülür. Dünyanın bütün dağları bir araya 

toplansa cehennemin rüzgârındaki bir toz kadar olamazlar. İnsanların bedenleri de 

işte buna göre büyütülür. Sonra onların üstlerine kapılar kapatılır. Orada kaçacak 

herhangi bir semt de bulunmaz. Cehennem ehli, kızarmış demirden direklerin ardına 

kapatılır. Orada günler ve geceler boyunca yanarlar. Bu günlerin hesabı mümkün 

değildir. Allah ne kadar dilerse o kadar yanarlar. 

Cehennemde ne yaz ne de bahar olur. Orada ateş, tufan ve kasvetten başka 

bir şey yoktur. Azap içinde azap, hesap içinde hesap olur. Gözlerden kömür gibi 

simsiyah kan akar. Su yerine kaynamış irin içilir. Cehennem dört bir tarafı leşlerle 

dolu uçsuz bucaksız bir ateş denizidir. Orada ne bir bağ ne de meyve vardır. Dağ taş 

hep ateştir. 

Kur’an’da cehennemin yedi tane olduğu söylenmiştir.487 Bütün dünya halkı 

onlardan yalnızca bir tanesine konulsa dar gelmez. Cehennemde gece gündüz yanıp 

yakılmadan ve ah vahtan başka bir şey yoktur. 

4. Bâğ-ı Behişt’te 161. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz, inkâr eden kitap 

ehli ile Allah'a ortak koşanlar, içinde ebedî kalmak üzere cehennem 

ateşindedirler. İşte onlar yaratıkların en kötüsüdürler.”488 mealindeki ayetin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede cennete giremeyecek olanların, yani cehennem 

ehlinin vasıfları sayılmıştır. Cehenneme gidecek olanlar arasında şunlar 

gösterilmiştir: Şeytan, kâfirler, açıktan açığa günah işleyenler, Hz. Muhammed’i 

                                                 
486 Hümeze, 104/6-9. 
487 Kur’an-ı Kerim’de cehennemin yedi tane olduğunu söyleyen herhangi bir ayet yoktur. Yedi kapısı 
olduğunu söyleyen ayetten hareketle bu kanaate ulaşılmış olmalı: “Onun yedi kapısı vardır ve her 
kapıya onlardan bir grup ayrılmıştır.” (Hicr, 15/44) 
488 Beyyine, 98/6. 
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kabul etmeyen ehl-i kitap, puta tapan müşrikler ve Müslüman olduğu hâlde günahları 

çok olanlar. 

5. Bâğ-ı Behişt’te 165. sırada tertip edilen ve “O gün zalim kimse, (çaresizlik 

içinde) ellerini ısırıp şöyle diyecektir: Ne olurdu ben de peygamberle beraber aynı 

yolu tutsaydım! Yazıklar olsun bana, keşke falanı dost edinmeseydim!” 489 mealindeki 

ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cehennem ehlinin pişman olup 

eseflenmeleri konu edilmiştir. Kaside, cehennem ehlinin pişmanlıklarının yine kendi 

ağızlarından aktarılması şeklinde kurgulanmıştır. Kuloğlu, cehennemliklerin 

pişmanlığını, onların ağzından şöyle nakletmiştir: 

Cehenneme giren zalimler şöyle derler: “Dünyada hep yanlış işler yaptık. 

Yok yere insanlara zulmedip memeleketleri harap ettik. Ceza gününde kendimizi 

utanç içinde bıraktık; keşke biz de dünyada peygambere tabi olsaydık. Gösterişli 

saraylar yapıp donatarak nazlı ömrümüzü boş yere çürütmüşüz. Ne yazık ki, orada 

gece gündüz çalışıp çırpınarak yetiştirdiğimiz bahçelerin burada bize hiçbir faydası 

olmadı. Dünyada yığdığımız malı mülkü yine ona bırakıp buraya eli boş gelmişiz. O 

kazancımızın hepsini boş yere heba ettik. Keşke biz de şu kimselerle arkadaş 

olacağımıza peygamberle birlikte hareket edip doğru yolu tutsaydık! 

Dünyada yığdığımız altın ve gümüş şimdi ateş olup bizi yakmakta. Biz ne 

diye onu kendimize yük ettik! Orada, fakir olanları öylece ihtiyaç içinde bırakıp 

zekâtı vermez ve de verdirmezdik. Koyunları develeri katar katar sürü ettik. Haram 

malı bol bol yığarak ayaklarımızı zincirlere ve prangalara vurdurduk. Biz kendimizi 

doğru yolda sanırdık, meğer yanlış yoldaymışız. Ne yazık ki, şimdi yerimizi ateş 

ettik. Fani dünyada boş bir nam saldık, ama burada bütün mahşer halkı bizi ayıplayıp 

rezil etti. Dünyada ne kadar güzellik varsa elimizle itip, hepsi de Allah’ın yasakladığı 

şeyler olan kötü işler yaptık. Kendimizi dağlar gibi yüce sanırdık; nice fakirin 

yüzünü toprağa sürttük. Allah’ın verdiği nimetlerin kıymetini bilmeyerek boşa saçtık. 

Dünyada Allah neyi men etmişse biz ona rağbet ettik. 

6. Bâğ-ı Behişt’te 174. sırada tertip edilen ve “Ve o gün cehennem 

getirildiği zaman, işte o gün insan (yaptıklarını birer birer) hatırlar. Fakat bu 

                                                 
489 Furkân, 25/27-28. 
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hatırlamanın ona nasıl faydası olacak?” 490 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede cehennemin mahşer yerine getirilmesi olayı hikâye edilmiştir. 

Kuloğlu, olayı şöyle nakletmiştir:491 

2.4.7.1.Cehennemin Mahşer Yerine Getirilmesi 

Kıyamet kopup mahşer kurulduğunda Allahutaala; “Cebrail, git cehennemi 

getir!” diyerek Cebrail’den cehennemi mahşer yerine getirmesini ister. Bu emir 

üzerine cehenneme giden Cebrail; 

— Rabbin seni çağırıyor, diye seslenir. Korku içinde per per yanan 

cehennem feryat etmeye başlar:  

— Ey Cebrail, Rabbim bana ne yapacak? Yoksa bana kızacak mı? 

Cebrail;  

— Korkma, Allah sana kızgınlıkla muamele etmeyecek. Senin zülfikârınla 

kâfirleri cezalandıracak, diye cevap verir. Bunu işiten cehennem, mahşer yoluna 

düşer. 

Mahşer yoluna düşen cehenneme her birinde yetmiş bin halka bulunan 

yetmiş bin zincir takılır. Her bir halkanın kulpundansa boyları minare gibi olan bir 

zebani grubu tutar. Cehennemi çeken bu zebanileri saymak imkânsızdır. Böylesine 

büyük bir kalabalık tarafından çekilen cehennem, yerinden kopar ve o muazzam ateş 

kütlesi hareket etmeye başlar. Halkın üstüne kara bir dağ gibi yap yap yürür. Mahşer 

ahalisine o denli yaklaşır ki, bin yıllık bir mesafe ancak kalır. Bu noktadan sonra 

zincirlerini zebanilerin elinden alan cehennem kontrolsüz bir şekilde mahşer 

ahalisinin üzerine yürümeye başlar. Hesap vaktine kadar beklemeyip mahşer 

ahalisini bir rüzgâr gibi süpürmek ister. Cehennemi ansızın karşılarında bulan mahşer 

ehli ona bakınca dağ, ova, deniz ne varsa hep ateş olduğunu görür. Öyle ki, yedi kat 

                                                 
490 Fecr, 89/23. 
491 Bu hikâyenin ilham kaynağı Fecr suresinin “O gün cehennem getirildiği zaman, işte o gün insan 
(yaptıklarını birer birer) hatırlar. Fakat bu hatırlamanın ona nasıl faydası olacak!?” mealindeki 23. 
ayetidir. Ayrıca kıyamet gününde cehennemin, yetmiş bin yuların her birinde görevlendirilmiş yetmiş 
bin melek tarafından çekildiğini ifade eden bir hadis rivayeti de hikâyenin geri kalanı için tamamlayıcı 
unsur olmuştur. Hâlbuki Kuloğlu’nun da Bâğ-ı Behişt’in kaynakları arasında andığı Fahreddin Razi, 
ayette sözü edilen getirilişi, cehennemin mahşer halkına gösterilmesi olarak yorumlamıştır ve hadis 
olduğu iddia edilen mezkûr rivayet de muhaddisler tarafından şüpheyle karşılanmıştır (Bekir 
Topaloğlu, “Cehennem-Kelam”, DİA, C.: 7, ss. 227-233.). 
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göğü bir kez yerlere vursa içlerindeki bunca kalabalığı adeta bir toz gibi savurur. Bu 

korkunç durum karşısında insanların akılları yerinden uçar. Peygamberlerse hemen 

secdeye varırlar. Hz. İbrahim ve Hz. Musa dahi Arş’ın ayaklarına tutunarak kendi 

nefislerini kurtarmak için Allah’a yalvarırlar. Nihayet Hz. Muhammed ileri doğru 

yürüyüp cehennemin zincirini tutar ve ona şöyle seslenir: 

— Ey cehennem, geri dön! Allah sana nasibini verecek.  

Cehennem, Hz. Muhammed’e utanarak cevap verir: 

— Ya Resulullah, bırak beni insanlara gideyim! 

Bunun üzerine yüce Allah; “Çabuk geri dön!” diye emreder ve cehennem de 

geri döner. 

7. Bâğ-ı Behişt’te 190. sırada tertip edilen ve “Bu, sizin yeryüzünde haksız 

yere şımarmanızdan ve böbürlenmenizden ötürüdür. Onlara, ‘Ebedî kalmak üzere 

cehennem kapılarından girin. Büyüklük taslayanların yeri ne kötüdür!’ (denir).”492 

mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, cehennemde muhtelif 

günahlara verilecek farklı cezaların tasviri yapılmıştır. Şiirde cehennem azabı 

beyanında yapılan tasvirler şöyledir: 

Dünyada haram yiyip mutlu olan, kibir ve riya ile halkı inciten kişilere 

cehennemde amansızcasına azap edilir. Zebaniler, kızmış şişleri onların ta 

yüreklerine sokar da adeta bir kan gölü olan yaralarından kanlı sular dökülür. 

Dünyada kibirle yürüyenleri, cehennem zindanlarında ateşten tabutların içine 

hapsederler. 

Koyun, sığır, deve ve at sürülerinden mal ve servet yığıp zekâtını 

vermeyenleri ise cehennemde yüzü üstüne yatırıp o sürülerini teker teker üstünden 

geçirmek suretiyle azaba tabi tutarlar. 

Bir başkasının yerini gasp edip orayı tarla ya da ev yapan kişilere, gasp 

ettikleri o mülkü üzerlerine koymak suretiyle, yedi kat yerin dibine sokuncaya kadar 

azap ederler. 

                                                 
492 Mü’min, 40/75-76. 
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Dünyada gezip dolaşarak ellerin haram meyvelerini yiyenlerin canı, 

cehennemi yuva edinir. 

8. Bâğ-ı Behişt’te 201. sırada tertip edilen ve “Sen onları,  dehşetli bir 

korkuya kapılıp da kaçıp kurtulamayacakları ve yakın bir yerden yakalanacakları 

zaman bir görsen!”493 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede 

cehhenem ehlinin, cennet ehlinin kavuştuğu nimetleri görmesi ve pişmanlıklarını 

ifade etmeleri hikâye edilmiştir. Kuloğlu, cehennem ehlinin, kendilerine bir fayda 

vermeyen pişmanlıklarını şöyle hikâye etmiştir: 

2.4.7.2.Cehennem Ehlinin Pişman Olup Dünyaya Yeniden Dönmek İstemeleri 

Cehennem ehli, bir anlık da olsa rahat görmeden sürekli devam eden bir 

azaba tabi tutulurlar. Onlar cehennem çukurunda acı içindeyken cennet ehlinin bağ 

ve bahçeler içinde sefa ettiğini görürler. Onları seyredip ah vah ederek göğüslerini 

döğerler. Allah’a yalvarıp şöyle derler: 

— Ey Rabbimiz, biz de iman ettik. Bizi tekrar dünyaya gönder. Bu sefer 

senin hoşuna gidecek iyi ameller yaparız. 

Oradaki iman onlara hiçbir fayda sağlamaz ve Allah, onların tekliflerini geri 

çevirir: 

— Dünya ile ahiret hiç bir olur mu? Uzaklarda bir yerde bulunan bir grubun 

yediği yiyeceğe olduğunuz yerden eliniz kavuşabilir mi? 

Cehennem ehli, cennette türlü türlü nimetlere gark olanlar arasında bazı 

akraba ve yakınlarının da bulunduğunu görürler. Bu sefer ağlayıp figan ederek 

onlardan yardım isterler: 

— Ya bizi buradan çıkarıp kurtarın, ya da o içtiğiniz sudan bizim üzerimize 

de akıtın. 

— Siz dünyada iken kâfirlerden olup Allah’a iman etmemiştiniz. Üstelik 

takva sahibi insanlardan ve fakirlerden de hoşlanmazdınız. Şimdi size cennet haram 

oldu. Bizden size bir fayda olmaz artık. Dönün cehenneminize. 

                                                 
493 Sebe, 34/51. 
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9. Bâğ-ı Behişt’te 246. sırada tertip edilen ve “Onlar da şöyle derler: Ey 

Rabbimiz! Biz azgınlığımıza yenik düştük ve sapık bir toplum olduk. Ey Rabbimiz! 

Bizi buradan çıkar. Eğer (tekrar günaha) dönersek şüphesiz kendimize 

zulmetmiş oluruz.”494 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, 

cehennem ehlinin, dünyada yapıp ettiklerini sayıp dökerek pişmanlıklarını belli 

etmeleri konu edilmiştir. Söz konusu durum şöyle tasvir edilmiştir: 

Dalalette kalan kâfirlerin ahiretteki yeri katran ve kükremiş aslanların 

arasıdır. O cehennemde bulunan her şey ateştir. O kâfirler, orada ebediyen 

yanacaklardır. Orada kendi hâllerine de bırakılmayıp melekler tarafından 

gözleneceklerdir. Hesap görülüp herkes yerini bulunca cehennem ahalisi Allah’a 

şöyle seslenecektir: “Ey Rabbimiz, dünyada nefsimiz bize galip geldi ve böylece sen 

de bize cehennemde kan ettin. Dünyadayken güzel yiyeceklerden yiyip hoş elbiseler 

giyerdik. Şimdiyse giydiğimiz katrandır ve bir ekmeğe muhtacız. Dünyada büyük 

günahları yapardık da kimsenin haberi olmazdı. Oysa burada bütün sırlarımızı ortaya 

döküp bizi âleme rüsva ettin. Ey Rabbimiz, bize dünyada mal ve iktidar verdin. 

Meğer onlar bizim için bir hileden başka bir şey değilmiş. Sonuçta işimiz 

cehennemde ah vah oldu. Ey Rabbimiz, bizi bu ateşten çıkar!” Böylece perişan bir 

vaziyette konuşup dururlar. Allahutaala şöyle cevap verir: “Kalın orada, artık 

benimle konuşmayın!” 

10. Bâğ-ı Behişt’te 260. sırada tertip edilen ve “Yüzlerinin ateşte bir yandan 

bir yana döndürüleceği gün, ‘Keşke Allah’a ve Resûl’e itaat edeydik’ diyecekler. 

Yine şöyle diyecekler: ‘Ey Rabbimiz! Biz önderlerimize ve büyüklerimize itaat ettik 

de bizi yoldan saptırdılar.’” 495 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede, cehennemdeki bazı azapların tasviri ve cehennem ehlinin pişmanlıklarını 

ifade ettikleri manzaranın tasviri yapılmıştır. Şiirde cehennemliklerin durumu 

hakkında resmedilen durum şöyledir: 

Cehennemde zebaniler, kâfilerin ayaklarına ateşten zincirler ve boyunlarına 

da yine ateşten halkalar vurur. Onları yüzleri üstüne sürüyerek ateşe atarlar. O 

zebanilerin her bir pençesi çengel gibidir. Kâfirlere hiçbir mühlet tanımayıp hemen 

                                                 
494 Mü’minûn, 23/106-107. 
495 Ahzâb, 33/66-67. 
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azaba başlarlar. Onları yüzleri üstüne ateşe atıp kebap gibi fır fır çevirirler. Kâfirler 

bu hâli görüp şöyle feryat ederler: “Ne olaydı da Allah’a ve resulüne dünyada itaat 

edeydik! Eğer Allah’ın elçisinin sözünü dinleseydik bugün ateşi ve aceleci zebanileri 

görmezdik. Ey Rabbimiz, biz önderlerimize uyduk! Bizi efendilerimiz saptırdı. 

Onlar, fakirlerimize; ‘Dininizden dönmeyin!’ diye öğüt verirdi. Biz onların 

gösterdiği yolu doğru yol sandık, fakat öyle değilmiş. Böylece bir bölük cahil olarak 

birbirimize uyduk. Malımız ve sıhhatimiz bizim için bir hile oldu. Bütün akran ve 

benzerlerimiz birbirimize uyup yolu şaşırdık.” Cehennem ehlinin bu feryadı üzerine 

cevap zebanilerden gelir: “Siz Peygamber’i görmediniz mi? Kur’an, özellikle de 

Enfal suresi size inmedi mi? O hâlde niçin Allah’ın kitabına iman etmediniz?”  

11. Bâğ-ı Behişt’te 315. sırada tertip edilen ve “Cehennemlikler de 

cennetliklere,  “Ne olur, sudan veya Allah’ın size verdiği rızıktan biraz da bizim 

üzerimize akıtın” diye çağrışırlar. Onlar, “ Şüphesiz, Allah bunları kâfirlere haram 

kılmıştır” derler. ”496 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede 

cehennem ehlinin, cennet ehlini görmek istemeleri ve bu isteklerinin kabul edilmesi 

üzerine yaşanacak olanlar hikâye edilmiştir: 

2.4.7.3.Cehennem Ehlinin Cennet Ehlinden Yardım Dilenmesi 

Cehennem ehli, cennet ehlini kendilerine göstermesi için hep birden Allah’a 

yalvarırlar: “Orada akraba ve evlatlarımızdan tanıdıklarımız var. Onları bize göster, 

hasbihal edelim.” derler. Allahutaala bu isteklerini kabul eder ve onlara cennetten bir 

kapı açılır. Bakarlar ki, cennet ehli türlü türlü nimetler içinde yüzmektedir. Güzel 

bahçeli köşkler ve saraylarda sefa edip mutluluk âlemlerinde yiyip içmekle meşgul 

olurlar. Gümüş, altın ve sair mücevherlerden imal edilmiş tahtları vardır. Yeşil ve 

kırmızı renklerde ipekli cennet elbiselerini kuşanıp cennet nehirlerden su içerler. Bu 

manzarayı gören kâfirler, aşağıdan cennet ehline seslenirler: 

— Ne olur, içtiğiniz sudan veya şu yediğiniz rızıktan bir parça bizim 

üzerimize de akıtın. Zira biz dünyada sizin akrabalarınızdık. 

                                                 
496 A’râf, 7/50. 
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Cehennem ehli, cennet ehlini tanısa da cennet ehli, yüzleri kapkara olan bu 

topluluğu tanıyamaz. Bu sefer Allahutaala onları seslerinden tanıtır. Böylece cennet 

ehli olanlar da ateş içindeki akrabalarını tanır ve onlara şöyle cevap verirler: 

— Allahutaala, bu nimetleri kâfirlere haram kılmıştır. 

12. Bâğ-ı Behişt’te 358. sırada tertip edilen ve “Kimler de kötü amel 

getirirse, yüzüstü ateşe atılırlar. (Onlara), “Ancak yaptıklarınızın karşılığını 

görüyorsunuz” (denir.)” mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede 

cehennem azabının tasviri yapılmıştır. Şiirde cehennem azabının tasviri beyanında 

söylenenler şöyledir: 

Bir kişi, dünyada herhangi bir günah işleyip o günahı affettirmezse, yarın 

cehennemde yeri ateş olur. O günah için yüzünü ateşe basarlar. Dünyada işlenen kötü 

ameller, cehennemde yılan suretine bürünüp sahibini sokar. Zorla ve gasp yoluyla 

toplanan mal, orada sahibini parça parça eder. Kâfirler, dünyada gölgelerde seyran 

ederken cehennemde ateş kubbeler içine mahkûm olurlar. Burada bal ve şeker olan, 

ahirette inceden inceye zehirdir. Burada gül bahçesinde olan, orada diken içindedir. 

Cehennem ehli, dünyada işlemiş oldukları günahlar sebebiyle ahirette azap görürler. 

Kişi amelinden başka bir karşılık görmez. 

13. Bâğ-ı Behişt’te 360. sırada tertip edilen ve “İnkâr edenler grup grup 

cehenneme sevk edilirler. Cehenneme vardıklarında oranın kapıları açılır ve 

cehennem bekçileri onlara şöyle derler: Size içinizden, peygamberler gelmedi 

mi?”497 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede cehennem ehli ile 

zebaniler arasında geçen konuşma hikâye edilmiştir. Şiirin muhtevası, eserde 260. 

sırada tertip edilen şiirle benzerdir. Her iki şiirde de zebanilerin, “Size, içinizden 

peygamberler gelmedi mi?” mealindeki sorusuna cehennem ehlinin verdiği cevab 

üzerine bir kurgu vardır. 260. şiirde söz konusu soruya muhatap olanlar, 

“Önderlerimize uyduk.” cevabını verirken bizzat kendileri bey ve önder olan 

berikiler, “Nefsimize zulmettik.” diyerek dünyada yapıp ettikleri kötülükleri sayıp 

dökerler. 

                                                 
497 Zümer, 39/71. 
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2.5. Peygamberler 

Bâğ-ı Behişt’te peygamber kıssalarını konu alan ayetlerin özellikle tercih 

edildiği anlaşılmaktadır. Eserde, 20 peygamberle ilgili tahkiyevî anlatımlar vardır. 

Bazı peygamberler hakkındaki nakiller birkaç beyitle sınırlı olurken bazısı birkaç 

şiirde, Hz. Peygamber ise onlarca şiirde mevzubahis edilmiştir. Bu veriden hareketle 

Kuloğlu’nun, Bâğ-ı Behişt’i telif ederken peygamber kıssalarını anlatmayı özellikle 

hedeflemiş olabileceği söylenebilir. Nitekim Kuloğlu’nun bazı ifadeleri bu tespiti 

destekler niteliktedir: 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyânuñ va…¡asından vėr «aber 
◊ürmetine anlaruñ şol mer…adüñ bostân olur (118/20) 

Enbiyânuñ va§fını cân-ıla ta…rîr eylesem 
Bezm-i ta√rîrinde çün bir mer√abâdur sevdügüm (288/19) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ va§fın ne bildüñ söyledüñ 
~a…lasun Tañrı kişi bu resme πavπâ görmesün (302/20) 

Diñle imdi ėy göñül bu kilk-i zîbâ söylesün 
Enbiyâ a«bârını †û†î-i gûyâ söylesün (303/1) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ a√vâlin eylersin beyân 
Kim dėdi işbu kitâb içinde saña söylesün (303/21) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ a√vâlini eyle beyân 
Söyleyüp bunuñ gibi ço… mâcerâ şimden-gėrü (319/20) 

Ėy ¢ULO∏LI enbiyânuñ va§fın eyle dâyimâ 
Ėresin tâ kim benâ-gâh âşinâ menziline (344/20) 

2.5.1. Hz. Âdem 

Semavî dinlerin hepsi tarafından ilk insan ve ilk peygamber olarak kabul 

edilen Hz. Âdem, Bâğ-ı Behişt’ te birçok defa anılmıştır. Manzum bir tefsir olan Bâğ-

ı Behişt’te, hemen her klasik eserde olduğu gibi, ilk manzumeler münâcât, tevhîd, 

na’t-ı resul, na’t-ı çâr yâr ve medh-i sultan olarak nazmedilmiştir. Bunların hemen 

peşi sıra gelen ilk iki manzume ise (12, 13)  Hz. Âdem ve Havva’nın cennetten 

çıkarılma hikâyesini konu edinmektedir. Bu itibarla Kuloğlu’nun, Bâğ-ı Behişt’te 

insanlığın cennetten dünyaya ve dünyadan tekrar cennete uzanan macerasını en 
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başından almak gibi bir niyet güttüğü düşünülebilir. Zira eserine Bâğ-ı Behişt adını 

vermesi, eserini bir nevi cennete ulaşma rehberi olmak için tanzim ettiğinden 

olmalıdır. Dolayısıyla Kuloğlu’nun, klasik edebiyat eserlerinin geleneksel başlangıç 

türleri olan mezkûr manzumelerin hemen ardından, eserinin ilk konusu olarak 

insanın cennetten çıkarılması olayını anlatmasının bilinçli bir tercih olduğu 

söylenebilir. Eserde, Hz. Âdem hakkında nakledilenler yalnızca cennetten çıkarılma 

hadisesinden ibaret de değildir. Hamurunun yoğurulmasından ruh üflenmesine, 

esmayı bilip melekleri utandırmasından eşi Havva’nın yaratılmasına, dağların kabul 

etmediği emaneti kabul etmesinden yasak meyveyi yemesine kadar birçok rivayet 

vardır. 

2.5.1.1. Yaratılış 

Hz. Âdem’in ve dolayısıyla insanoğlunun yaratılışı hakkında Bâğ-ı Behişt’te 

bazı olaylar nakledilmiştir. Kuloğlu’nun naklettiği bu olaylar, yaratılışın şu 

safhalarını hikâye etmektedir: Meleklere insanın yaratılacağının haber verilmesi, Hz. 

Âdem’in hamurunun yoğurulması, meleklerin ona secde ettirilmesi, Hz. Âdem’e 

isimlerin öğretilmesi ve Hz. Âdem’in sırtından bütün insan ervahının çıkarılıp bezm-i 

elestte toplanması. Söz konusu hikâyeler sırasıyla aşağıya kaydedilmiştir. 

Allah Teâlâ, meleklerine; 

— Topraktan yaratılmış insanı yeryüzüne halife kılacağım, dedi. Melekler 

ise ona şöyle dediler; 

— Ey Rabbimiz, sen yeryüzünde fesat çıkarıp kan dökecek, isyan edip 

büyük günahlar işleyerek emrinden çıkacak olan insanı mı yaratacaksın? Onlar 

yeryüzünü bozgunculuk ve zulümle dümdüz ederler. Hâlbuki biz, gözyaşlarımızı 

deniz edip gece gündüz seni tesbih ve takdis ederiz. Sen yerde bizi halife kıl, 

Âdem’in neslini kılma. Meleklerin bu sözleri üzerine Allah, o an vahyetti: 
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— Siz, benim bildiğimi bilmezsiniz. Boş yere aklınızı harcayıp hikmetini 

bilmediğiniz işlerime karışmayın! Melekler hemen o an söylediklerine pişman 

oldular.498 

Allah, Hz. Âdem’in hamurunu yoğururken onun üstüne bir bulut musallat 

etti. Kırk gün boyunca hamurun üstüne bela yağmurları yağdırdı. Böylece o, ahseni 

takvîm499 iken sümme radednâ500 oldu. Sonra ona bir rahmet bulutu gönderdi ve kırk 

günlük bela yağmurunun tam bittiği anda birkaç damla rahmet yağmuru yağdırdı. 

Hz. Âdem’in cennetten çıkarılıp yere indirilmesi ve türlü belalara uğraması bu 

yüzdendir.501 

İnsanın hamuru yoğrulup belli bir seviyeye getirildi. Eller, gözler, kulaklar... 

bütün uzuvlar yerli yerini buldu. Sonra şekillendirilmiş kuru bir balçık halinde surete 

getirildi. Allah onu bizzat kendisi düzenledi ve en güzel surette yarattı. Sonra ona 

ruhundan üfledi. Ruh, gelip onun bedenine girince aksırdı ve hamt etti. Allah, onun 

hamdına razı olup o hamdı bir bayrak yaptı. Ona ruh üfleyip can verdiğinde 

meleklerin ona secde etmesini emretti. Şeytan hariç hepsi ona secde ettiler.502 

Meleklere karşı yetersiz olmasın diye Allah, Âdem’e hemen o an her şeyin adını 

öğretti. Böylece melekler ona ne sorduysalar hepsini bildi. Sonra Âdem uyurken 

Havva yaratıldı. Âdem uyanıp Havva’yı gördü ve ona meyletti. Melekler onun adını 

sordular ve Âdem onu da bildi. Âdem ve Havva birbirine eş kılınıp cennete 

konuldu.503 

Allah, ezelde bir gün meleklere emredip onları Hz. Âdem’in etrafına 

topladı. Sonra onun sırtını okşadı ve zürriyetini dışarı çıkardı. Bunlar enbiya 

                                                 
498 Hikâye, Bâğ-ı Behişt’te 20. kasidede anlatılmaktadır. Söz konusu kaside; “Hani, Rabbin meleklere, 
‘Ben yeryüzünde bir halife yaratacağım’ demişti. Onlar, ‘Orada bozgunculuk yapacak, kan dökecek 
birini mi yaratacaksın?’ demişlerdi (Bakara, 2/30).” şeklindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılmıştır. 
499 a√seni ta…vîm ( ٍ&'(ِ)َْ* � .Biz, gerçekten insanı en güzel bir biçimde yarattık (Tîn, 95/4) :(أَْ�َ+ِ
500 &ümme radednâ (�َ$ْرَدَد َّ&ُ/): Sonra onu, aşağıların aşağısına indirdik  (Tîn, 95/5). 
501 Hikâye, Bâğ-ı Behişt’te 89. kasidede anlatılmaktadır. Söz konusu kaside; “Andolsun, biz insanı bir 
sıkıntı ve zorluk içinde (olacak ve bunlara göğüs gerecek şekilde) yarattık (Beled, 90/4).” şeklindeki 
ayetin tefsiri bağlamında yazılmıştır. 
502 Meleklere, Hz. Âdem’e secde etmelerinin emredilmesi ve Şeytanın bu emre uymaması olayı Bâğ-ı 
Behişt’te muhtelif kasidelerde (13, 222, 224, 264, 268)  ele alınmıştır. Şeytanın bu emre uymaması ve 
Allah’ın onu kovması hikâyesi bu çalışmanın Şeytan başlığı altında kaydedilmiştir. 
503 Hikâye, Bâğ-ı Behişt’te 263. kasidede anlatılmaktadır. Söz konusu kaside; “Hani Rabbin 
meleklere, ‘Ben kuru bir çamurdan, şekillendirilmiş balçıktan bir insan yaratacağım. Onu düzenleyip 
içine ruhumdan üflediğim zaman, onun için hemen saygı ile eğilin’ demişti (Hicr, 15/28-29).” 
şeklindeki ayetlerin tefsiri bağlamında yazılmıştır. 
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topluluğuydu. Saf saf bir tarafa çekildiler. Onların ardınca ne kadar mümin varsa 

onlar da çıktı. Bunlar ise evliya ordusuydu. Sonra Âdem’in sol yanını okşadı ve yine 

bir topluluk dışarı çıktı. Bunlar sol tarafa toplandılar. Hepsi asiydi. Sonra Allah 

hepsine birden sordu: 

— Ey ruhlar topluluğu, ben sizin Rabbiniz değil miyim? Sağ taraftaki 

topluluk cevap verdi: 

— Evet, sen bizim Rabbimizsin. İşittik ve itaat ettik. Sol taraftaki asiler bu 

soruya cevap vermeyip sessiz kaldılar. Allah Teâlâ, Âdem’e; 

— Sağındakilerin hepsi cennet ehlidir. Solunda olanlar ise 

cehennemliklerdir, dedi.  

O gün Allah’a cevap verip belâ (:evet) diyenler dünyada da mümin ve 

muvahhit olan iman ehlidir, susup kalanlar ise cehennemlik asilerdir.504 

2.5.1.2. Yerin ve Göğün Kabul Etmediği Emaneti Hz. Âdem’in Kabul Etmesi 

Bâğ-ı Behişt’te 158. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz biz emaneti göklere, 

yere ve dağlara teklif ettik de onlar onu yüklenmek istemediler, ondan çekindiler. 

Onu insan yüklendi. Çünkü o çok zalimdir, çok cahildir.”505 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında yazılan kasidede, insanoğlunun Allah’ın emanetini kabul etmesi olayı, 

Hz. Âdem’in şahsında sembolik bir hikâyeye dönüştürülmüştür. Hikâye şöyledir: 

Allah, madenleri açıp emanet cevherini çıkardı ve onu yedi kat göklere, yedi 

kat yerlere ve bütün dağlara arz etti. Dedi ki: 

— Bu, benim emanetimdir. Gelin bunu siz taşıyın ve asla zayi etmeden 

saklayın. Böylece ben de ahrette size cennet vereyim. Sizi orada türlü nimetler içinde 

hoş tutayım. Mahşer günü benim katımda yücelerden olasınız. Onlar; 

— Emanet nedir ya Rabbi, diye sordular. Allah cevap verdi: 

                                                 
504 Hikâye, Bâğ-ı Behişt’te 314. kasidede anlatılmaktadır. Söz konusu kaside; “Hani Rabbin (ezelde) 
Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, onları kendilerine karşı şahit tutarak, ‘Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi (A’râf, 
7/172).” şeklindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılmıştır. 
505 Ahzâb, 33/72. 
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—Bu emanette soru ve cevap vardır. Emanetinin hakkını vermeyenlere azap 

vardır. 

Yer, gök ve dağlar bu sözü duyunca feryat ettiler. Korkudan her yerleri 

titredi. Onu almak istemediler: 

— Ey Rabbimiz, cennet şöyle dursun, biz onu istemeyiz. Yeter ki sen bize 

hesap sorma. Biz senin her emrine “işittik ve itaat ettik” demişiz, fakat o sorgu suale 

cevap veremeyiz. 

Allah; oruç, zekât, namaz, hac, cihat, farz, vacip, emr-i maruf ve nehy-i 

münkerin hepsini adeta çeyiz içindeki bir cevher gibi düzenleyip emanete remz etti. 

Emanet diye gösterdiği bu cevherdir. Yer ve gök bu emaneti almaktan çekinince 

Allah, onu Cebrail ile Hz. Âdem’e gönderdi. Cebrail, emaneti Âdem atanın huzuruna 

götürüp; 

— İşbu taşı yer ve gök taşıyamadı. Sen de onu hafif görme, dedi. Hz. Âdem 

onu dizine kadar kaldırıp; 

— İstersem daha yukarı da kaldırabilirim, dedi. Cebrail, kaldırmasını işaret 

ederek onu onayladı. Hz. Âdem bu sefer göğsüne kadar kaldırdı. Cebrail daha da 

kaldırmasını işaret etti. Bu sefer Hz. Âdem ta omzuna kadar kaldırdı. Tekrar yere 

bırakmak isteyince Cebrail engel oldu: 

— İndirme, dursun. Kurtuluş bulana kadar bu emanet sende kalsın artık, 

dedi. Hz. Âdem ancak o zaman başına geleni anladı. Feryat etmeye başladı, ama olan 

olmuştu artık. 

2.5.1.3. Cennetten Çıkarılma 

Hz. Âdem ve Havva’nın şeytana kanıp Allah’ın emrine uymamaları ve 

bunun üzerine cennetten kovulmaları olayı, Bâğ-ı Behişt’te 4 kasidede konu 

edilmiştir. Bunlar 12, 13, 222 ve 268. kasidelerdir.506 Olay şöyle nakledilmiştir: 

                                                 
506 12. kaside, “Dedik ki: Ey Âdem! Sen ve eşin cennete yerleşin. Orada dilediğiniz gibi bol bol yiyin, 
ama şu ağaca yaklaşmayın, yoksa zalimlerden olursunuz (Bakara, 2/35).”; 13. kaside, “Dediler ki: 
Rabbimiz! Biz kendimize zulüm ettik. Eğer bizi bağışlamaz ve bize acımazsan mutlaka ziyan 
edenlerden oluruz (A’raf, 7/23).”;  222. kaside, “Andolsun, biz insanı, çamurdan (süzülmüş) bir özden 
yarattık. Sonra onu az bir su (meni) hâlinde sağlam bir karargâha (ana rahmine) yerleştirdik. Sonra 
bu az suyu ‘alaka’  hâline getirdik (Mü’minûn, 23/12-14).”; 268. kaside, “Hani meleklere, ‘Âdem için 



245 
 

Allah, Âdem’e ve Havva’ya, cennete yerleşip orada üzüm ve nar gibi her 

meyveden dilediklerince yemelerini, ama Huld cennetindeki bir ağaca asla 

yaklaşmamalarını söyledi. Her bir meyvesi devekuşu yumurtası kadar olan bu ağaç, 

buğday ağacıymış.507 Meyvesinin tadı bal ve şekerden daha tatlı, rengi ise her 

renkten hissedar imiş. 

Hz. Âdem ve Havva, Adn cennettine yerleşip bir müddet gönüllerince yiyip 

içip seyran ettiler. İçlerinde birçok hizmetçinin hazır olduğu; lâl, inci ve zebercetten 

yapılmış çadırlar ve altın tahtlar üstünde kuruldular. Onları, cennetin her türlü 

nimetini yiyip içerken gören İblis haset etti. Bir hile ile Hz. Âdem ve Havva’yı 

cennetten çıkarmayı düşündü. Bunlar yine cennetin nimetlerine gark olmuş bir 

hâldeyken yanlarına geldi ve feryat figan ağlamaya başladı. Hz. Âdem ve Havva, 

onun İblis olduğunu fark etmediler. İnsan veya melektir diye düşündüler ve sordular: 

— Ey kişi, sen niçin böylesine feryat edersin? Şeytan cevap verdi: 

— Bu kanlı gözyaşlarımı ben sizin için akıtmaktayım. Sizin bu güzelliğiniz 

kaybolacak, canınız gidecek ve kara yer sizi yiyecek diye üzülüyorum. Hz. Âdem ve 

Havva bu sözleri işitince tekrar sordular: 

— Peki, buna bir çare var mıdır? Şeytan; 

— Huld ağacının abıhayat olan meyvesini yerseniz ebedi ölmezsiniz, dedi. 

Şeytan, bu sözlerle onları ayartıp yasak meyveyi yemelerine sebep oldu. 

Böylece Allah’ın emrine karşı gelmiş oldular. Bu isyanlarının bedelini ise cennetten 

çıkarılmakla ödediler. Allah, onları cennetten çıkarıp dünyaya gönderdi. Bununla da 

kalmayıp dünyada da birbirinden ayrı düşürdü. Sonra bu ikisi yaptıklarına çok 

pişman oldular. Gözyaşları ve pişmanlık içinde; “Rabbimiz, biz kendimize zulüm 

ettik. Eğer mağfiret kılıp bizi bağışlamazsan mutlaka hüsran içinde kalırız.” diye 

Allah’a yalvardılar. 

                                                                                                                                          
saygı ile eğilin’ demiştik de, İblis’ten başka melekler hemen saygı ile eğilmişler; İblis bundan 
kaçınmıştı. Biz de şöyle dedik: ‘Ey Âdem! Şüphesiz bu (İblis), sen ve eşin için bir düşmandır. Sakın 
sizi cennetten çıkarmasın; sonra mutsuz olursun.’ (Tâhâ, 20/116-117).” şeklindeki ayetler bağlamında 
yazılmıştır. 
507 Bâğ-ı Behişt’te yasak meyvenin buğday olduğuna dair muhtelif kayıtlar (12/8, 12/13, 115/10, 
222/8, 268/18) vardır. 
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2.5.1.4. Hz. Âdem’in Hz. Musa’ya Cevabı 

Bâğ-ı Behişt’te 49. sırada tertip edilen ve “Âdem Rabbine isyan etti ve 

yolunu şaşırdı.”508 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan kasidede, Hz. Âdem 

ve Hz. Musa arasında geçtiği rivayet edilen bir muhavere anlatılmaktadır. Hz. 

Musa’nın rüyasında gerçekleştiği rivayet edilen bu olay şöyle nakledilmiştir: 

Rivayet edildiğine göre bir gece Hz. Musa, rüyasında Hz. Âdem’i görür. 

Ona sorar: 

— Ey baba, niçin şeytana uyup o taneyi yedin? Cennetin içinde elma, üzüm, 

nar... gibi onca meyve varken sen neden Huld meyvesini yedin? Böylece Allah’a asi 

olup soyundan gelenlere de ihanet ettin. Hâlbuki Adn cenneti içinde sabah akşam 

sefa sürüyordun. Huri ve gılmanlarla sohbet edip Rıdvan ile arkadaşlık yapıyordun. 

Havva ile birlikte güzelliğiniz ay gibi ışıldamaktaydı. Ey baba; Allah, melekleri sana 

secde ettirmiş ve isimleri bilmek konusunda seni onlara galip etmişken sen neden 

ona asi olup da o meyveyi yedin? 

Hz. Âdem cevap vermiş: 

— Ey oğul, Allah’ın hükmünü sorgulama! Hak Teâlâ beni yaratmadan kırk 

yıl önce kudret kalemiyle bütün bunları Levh’e yazmış. Ey Musa, bu Allah’ın 

emridir. Ben, Allah’ın ezelde takdir ettiği karşısında ne yapabilirim? Kudret kalemi 

Tevrat’a “Âdem, Rabbine asi olup onun emrini çiğnesin.” diye yazmış. Yoksa sen 

Tevrat’ı görüp okumadın mı ki, rüyanda babanı suçluyorsun?  

 Hz. Âdem bu delillerle Hz. Musa’yı susturmuş. 

2.5.2. Hz. Davud 

İsrailoğullarının peygamberlerinden olan Hz. Davud, İslam kaynaklarında 

yiğitli ği, Tâlût ve Câlût muharebesinde Câlût’u öldürmesi, demiri işleyip zırh 

yapması ve böylece kazancını el emeğiyle sağlaması, sesinin gürlüğü ve güzelliği, 

ibadete çok düşkün oluşu, İsrailoğullarının tarihinde peygamberlikle sultanlığı ilk 

defa kendinde birleştirmiş olması ve kitap olarak kendisine Zebur’un verilmesi gibi 

özellikleriyle öne çıkmaktadır.509 Klasik Türk edebiyatında da çoğu zaman güzel ses, 

                                                 
508 Tâhâ, 20/121. 
509 Ömer Faruk Harman, “Dâvûd”, DİA, C.: 9, s. 21-14. 
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Zebur, Zebur’un sureleri ve ayetleri demek olan Mezamir, demiri mum gibi eritip 

işlemek ve mizmar adlı sazla birlikte anılmıştır.510 Keza Bâğ-ı Behişt’te de bu 

özelliklerine temas edilmiştir. Eserde, Hz. Davud’un tavsifi veya kıssasının nakli 

amacıyla yazılmış beş kaside vardır.511 Bunlardan birisinde yalnızca genel 

özelliklerinden söz edilirken geri kalan dördünde Hz. Davud’a isnat edilen bir suç ve 

bunun etrafında gelişen olaylar nakledilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te 183. sırada tertip edilen ve “Hem Rabbin göklerde ve yerde 

kim varsa daha iyi bilir. Ant olsun, peygamberlerin bir kısmını bir kısmına üstün 

kıldık. Davud’a da Zebur’u’u verdik .” 512 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede Hz. Davud’un genel özelliklerinden söz edilmiştir. Kuloğlu, 

ilgili manzumede Hz. Davud’u şöyle tavsif etmiştir: 

“Hz. Davud’a kitap olarak Zebur verilmiş. Öyle güzel bir sesi varmış ki,  

kitabı okuduğu zaman adeta dağları taşları inletirmiş. Demir, Hz. Davud’un elinde 

mum gibi olmuş. Yıldırımlara ve gök gürültüsüne hükmetme ayrıcalığı bağışlanmış. 

Halife kılınıp halktan mümtaz edilmiş. Allah’ın “Ben yeryüzünde bir halife 

yaratacağım.” demesinden muradı Hz. Davud’muş. Peygamberlerin bir kısmına göre 

üstün kılınmış. Zira bir günah için otuz yıl boyunca ağlayıp sızladığı rivayet edilmiş. 

Bu inlemelerini Allah ibadete kalbedip böylelikle onu sair enbiyaya üstün etmiş. 

Ona, dünyanın bütün hazineleri emrine koşulan Süleyman gibi bir oğul verilmiş.” 

Eserde 217, 218, 219 ve 220. sırada tertip edilen ve sırasıyla “Hani 

Davud’un yanına girmişlerdi de Davud onlardan korkmuştu. Onlar, ‘Korkma! Biz, 

iki davacı grubuz. Birimiz diğerine haksızlık etmiştir. Aramızda adaletle hükmet. 

Zulmetme ve bizi hak yola ilet’ dediler.”513, “İçlerinden biri şöyle dedi: Bu benim 

kardeşimdir. Onun doksan dokuz koyunu var. Benim ise bir tek koyunum var. Böyle 

iken ‘Onu da bana ver’ dedi ve tartışmada beni bastırdı.”,514 “Davud dedi ki: Ant 

olsun, senin koyununu kendi koyunlarına katmak istemek suretiyle sana zulmetmiştir. 

                                                 
510 Ahmet Talat Onay, Açıklamalı Divan Şiiri Sözlüğü, Haz: Cemal Kurnaz, Kurgan Edebiyat 
Yayınları, Ankara 2013, s. 130-131; İskender Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, Kapı Yayınları, 
İstanbul 2008, s. 108. 
511 Söz konusu kasidelerin dışında yalnızca dört beyitte Hz. Davud’un adı anılmıştır: 251/13, 275/3, 
294/8, 312/9. 
512 İsrâ, 17/55. 
513 Sâd, 38/22. 
514 Sâd, 38/23. 
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Esasen ortakların pek çoğu birbirine haksızlık eder. Ancak iman edip salih 

ameller işleyenler başka. Onlar da pek azdır.”,515 “Davud, bizim kendisini imtihan 

ettiğimizi anladı. Derken Rabbinden bağışlama diledi, eğilerek secdeye kapandı ve 

Allah’a yöneldi. Biz de bunu ona bağışladık. Şüphesiz katımızda onun için bir 

yakınlık ve dönüp geleceği güzel bir yer vardır.”516 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidelerde, Hz. Davud’un, Uriya adındaki bir adamın 

karısına âşık olması ve hoş olmayan bir şekilde bu adamın karısını eş edinmesi olayı 

hikâye edilmiştir. Kuloğlu olayı şöyle nakletmiştir: 

2.5.2.1. Hz. Davud’un Uriya’yı Cepheye Göndermesi ve Karısıyla Evlenmesi517 

 Bir gün Hz. Davud’un huzuruna ansızın iki melek girmiş. İnsan suretinde 

oldukları için Hz. Davud onlardan korkmuş. Bu ikisi peygambere şöyle demiş: 

— Korkma, sana cefa veya malını yağma için gelmedik. Biz iki davacıyız. 

Sen bize hakemlik yap ve aramızdaki meseleyi adaletle çöz. Zira senin elinde 

Allah’ın kitabı Zebur vardır. 

Sonra meleklerden birisi şöyle devam etmiş: 

— Bu yanımdaki benim kardeşimdir. Benim bir koyunum olduğu halde 

onun doksan dokuz koyunu var. Buna rağmen benim bir tane koyunumu da almak 

istiyor. Kardeşimin bu arzusu senin kitabına muvafık mıdır? Şöyle ki, babamızdan 

bize yüz koyun kalmıştı. Doksan dokuzunu kardeşim aldı, bir tanesi de bana kaldı. 

Şimdi bendeki bir tane koyunu da kendisine vermemi istiyor. 

Hz. Davud bunu duyunca şöyle hükmetti: 

                                                 
515 Sâd, 38/24. 
516 Sâd, 38/24-25. 
517 Bazı İslam kaynaklarına hiçbir tenkide tabi tutulmadan İsrailiyattan olduğu gibi geçen bu hikâyeyi 
birçok İslam âlimi de reddetmiştir. Hz. Ali’nin bu hikâyeyi kabul ve nakledenlere iki hadd (160 sopa) 
vuracağını söylediği rivayet edilmiştir (M. Asım Köksal, Peygamberler Tarihi, C.: II, TDV, Ankara 
2013, s. 196). Fahreddin Razi bu hikâyeye inanmak bir yana olabileceği hakkında şüphe etmenin dahi 
büyük bir günah olacağını ifade etmiştir (İsmail Yiğit, Peygamberler Tarihi, Kayıhan Yayınları, 
İstanbul 2013, s. 511). İbn Kesir, konu hakkında “Birçok müfessir bu ayet-i kerimeden sonra, birçok 
kıssa ve haber zikretmiştir. Bunların çoğu İsrailiyattandır. Bazıları da hiç şüphesiz yalandır (İbn 
Kesir, Peygamberler Tarihi, Çev.: Mahmut Varhan, Hasan Ali Saygın, Karınca Polen Yayınları, 
İstanbul 2011, s. 631).” diyerek bu rivayeti aktarmayı dahi kayda değer bulmamıştır. Son dönem 
araştırmacıları da bu rivayeti şiddetle reddetmişlerdir (Bk. Abdullah Aydemir, İslami Kaynaklara 
Göre Peygamberler, TDV, Ankara 2012, s. 157-159; M. Asım Köksal, a.g.e., s. 196; İsmail Yiğit, 
a.g.e., s. 511). 
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— Kardeşin sana zulmetmiş. Senin bir koyununu alıp kendi sürüsüne 

katmasına Allah rıza göstermez. 

Hz. Davud hükmünü verince o iki melek kaybolmuş. Peygamber, bu 

duruma şaşıp kalmış. Derhal Zebur’u eline almış. Hararetle kitabı okurken bu olayın 

neye işaret olduğunu anlamış ve mecali kesilmiş. Hz. Davud, işlediği fenalıktan 

ötürü çok pişman olmuş. Otuz yıl boyunca durmadan Zebur’u okuyup gözyaşları 

içinde Allah’tan af dilemiş. Meğer melekler ona kendi cürmünü hatırlatmış. 

Ravilerin naklettiğine göre onu tövbe ettiren ameli şu imiş: 

Bir gün Hz. Davud ava gitmiş. Şeytan bir güvercin kılığına girip ona 

görünmüş. Allah’ın peygamberi, bu güvercini avlamak istemiş. Kuş uçup kaçmış. 

Hz. Davud da peşinden gitmiş. Güvercin bir bahçeye girince o da peşi sıra bahçeye 

girmiş. Bahçe de ne güzel bir bahçeymiş! Her tarafından sular akıtılıp çiçekler 

ortasına bir havuz kondurulmuş. Hz. Davud, havuza bakınca bir de ne görsün? Gül 

yanaklı, gümüş tenli, pek güzel bir kadın saçlarını çözmüş, havuzda yıkanırmış. 

Kadını görür görmez gönlünü kaptırmış. Sorup soruşturup kadının Uriya adında bir 

kocasının olduğunu öğrenmiş. Uriya’yı askerlerin başında savaşa göndermiş. Nihayet 

Uriya savaşta şehit olmuş ve Hz. Davud da kadını alıp muradına ermiş. Hz. 

Süleyman’ın annesinin bu kadın olduğunu söylemişler. 

Bu kadını almazdan evvel Hz. Davud’un doksan dokuz karısının olduğunu 

söylerler. Bunu da alınca yüz olmuş. Allah o iki meleği bu sebeple göndermiş. 

Onların davasından kendi hesabına hisse çıkarması için. Hz. Davud onların birisine, 

“Zulmettin!” deyip de melekler kaybolunca neye uğradığını anlamış. Bu şekilde 

melekler ona kendi cürmünü göstermişler. Yaptığı işten dolayı çok pişman olup hayli 

tövbe etmiş. 

Hz. Davud, gidip Uriya’nın kabrine kapanmış. Gözyaşlarına boğulup 

Allah’tan af dilenmiş. O kadar ağlamış ki, mezarın toprağında otlar bitmiş. Sonunda 

Allah, Uriya’ya canını iade etmiş ve Hz. Davud da açılan yarıktan başını kabre 

uzatmış: 

— Ben seni öldürttüm ve sonra da karını kendime aldım. Sen bu işe rıza 

gösterir misin? 
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Uriya demiş: 

— Ey Allah’ın elçisi, ben öldüğüme gam yemem. Sonuçta kılıcımı Allah 

yolunda salladım. 

Bu esnada Cebrail müdahale etmiş: 

— Karısını önceden görüp beğendiğin için onu kasten savaşa gönderdiğini 

söyle! 

Hz. Davud, Cebrail’in söylediğini yapınca karşıdan bir daha cevap 

gelmemiş. Hayli ağlamış. Sonunda Uriya cevap vermiş: 

— Ey Davud, ben sana ne yaptım ki, sen bana böyle davrandın? Beni 

öldürttün ve evimi sahipsiz bıraktın! 

Bu sözleri işitince Hz. Davud’da derman kalmamış. “Ey Allah’ım, bizi 

korktuğumuzdan kurtar!” diye yalvarmış. Ağlaya ağlaya kabrin etrafında dolanıp 

durmuş. Bir cevap alayım diye çırpınmış. Nihayet Allah Teâlâ, onun bu haline 

merhamet edip suçunu affetmiş. Cennet içinde huriler gösterip Uruya’yı dahi razı 

etmiş. 

2.5.3. Hz. Eyyüb 

Kur’an-ı Kerim’de kendisinden dört defa bahsedilen ve hakkında çok az 

bilgi verilen Hz. Eyyûb’un, Hz. İbrahim’in soyundan geldiği ve Hz. Yakup 

zamanında yaşadığına dair rivayetler vardır.518 Klasik Türk edebiyatında çektiği ağır 

hastalık derdi dolayısıyla sabır ve tahammülün timsali olarak anılmıştır.519 Kuloğlu 

da eserinde onu bu bağlamda zikretmiştir. Hz. Eyyûb, Bâğ-ı Behişt’te üç farklı 

manzumede anılmıştır. Söz konusu manzumelerden ikisinde Hz. Eyyûb’a yalnızca 

birer beyitte520 hastalığı dolayısıyla telmihte bulunulmuştur. Geriye kalan manzume 

ise hassaten onun kıssasını aktarmak maksadıyla yazılmıştır. Bâğ-ı Behişt’te 15. 

sırada tertip edilen ve “Eyyûb’u da hatırla. Hani o Rabbine, “Şüphesiz ki ben derde 

uğradım, sen ise merhametlilerin en merhametlisisin” diye niyaz etmişti.”521 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan kasidede Hz. Eyyûb’un duçar olduğu 
                                                 
518 M. Asım Köksal, a.g.e., s. 305. 
519 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 170. 
520 51/9, 312/12. 
521 Enbiya, 21/83. 
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hastalık ve bu hastalıktan kurtulmak için Allah’a yalvarması hikâye edilmiştir. 

Kuloğlu, olayı şu şekilde nakletmiştir: 

2.5.3.1. Hz. Eyyüb’un Hastalıktan Kurtulması 

Allah, Hz. Eyyûb’a yedi yıl süren bir hastalık verdi. Kaza yeli onun 

vücudunu tarumar etti. Bedeni adeta bir elek gibi delik deşik oldu. Hz. Eyyûb, emr-i 

Huda’dır deyip yedi yıl boyunca hiç sorgulamadan bu derde sabretti. Artık sabra da 

takati kalmayınca nihayet Allah’a yalvarmaya başladı:  

“Ey Allah’ım eğer senin lütfun olmazsa nice yıllar perhiz etse de kişi deva 

bulamaz. Sen merhametlilerin en merhametlisisin. Duy benim feryadımı ve lütfun ile 

bana yardımcı ol! Bu hastalık bana yapıştı, gideceği yok. Beni sen kurtar ey Gani! 

Dert bulutundan üstüme bela yağmurları yağıyor. Sana yalvarmaktan başka bir çarem 

yoktur.” 

Bu dua üzerine merhamet deryası dalgalandı ve Hz. Eyyûb’a sıhhat verildi. 

2.5.4. Hz. Harun 

Hz. Musa’nın kardeşi olan ve ona yardımcı olmak üzere peygamberlik 

vazifesi verilen Hz. Harun’un adı Kur’an-ı Kerim’de yirmi defa zikredilmiştir. 

Genellikle Hz. Musa ile birlikte anıldığı için hakkında fazla bilgi yoktur.522 Nitekim 

Hz. Harun’a peygamberlik görevinin verilmesi de Hz. Musa’nın arzusu 

dolayısıyladır. Hz. Musa, kendisine peygamberlik görevi verildiğinde Allah’a; 

“Göğsüm daralır. Akıcı konuşamam. Onun için, Harun’a’a da peygamberlik ver (ve 

onu bana yardımcı yap).” 523 diye niyazda bulunmuş ve duasının kabul edilmesi 

üzerine Hz. Harun’a da peygamberlik verilmiştir. Hz. Harun, Bâğ-ı Behişt’te de her 

seferinde Hz. Musa ile birlikte anılmıştır.524  Kuloğlu, bunların dışında herhangi bir 

manzumede Hz. Harun’dan özel olarak bahsetmemiştir. Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te 

Hz. Musa ve Hz. Harun’un birlikte yaşadığı bazı olayları nakleden hikâyeler, 

çalışmanın Musa başlığı altında ele alındığı için burada tekrar edilmemiştir. 

                                                 
522 İsmail Yiğit, a.g.e., s. 494. 
523 Şu’arâ, 26/13. 
524 70/9, 117/10, 117/12, 189/1, 189/7, 195/2, 287/12, 302/5, 304/17. 
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2.5.5. Hz. Hud 

Hz. Hûd, Kur’an-ı Kerim’de Ad kavmine gönderilen peygamberlerden birisi 

olarak zikredilmiştir.525 Klasik Türk edebiyatında, bu edebiyatın mazmunları arsında 

zikredilecek yoğunlukta Hz. Nuh’tan söz edildiği söylenemez. Bâğ-ı Behişt’te de Hz. 

Hûd bir mazmun veya teşbih unsuru olarak anılmamıştır. Ancak Kur’an-ı Kerim’de 

adı anılan peygamberleri, ilgili ayetlerin tefsiri bağlamında anlatmak Kuloğlu’nun 

mutadır. Bu itibarla Hz. Hûd’un kıssası da üç farklı kasidede ele alınmıştır. 

Eserde 203. sırada tertip edilen ve “Âd kavmine de kardeşleri Hûd’u 

gönderdik. Hûd, şöyle dedi: Ey kavmim! Allah’a kulluk edin. O’ndan başka sizin 

hiçbir ilâhınız yoktur. Siz, sadece iftira ediyorsunuz.”526 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede, Hz. Hûd’a peygamberlik verilmesi ve onun da 

kavmini putlardan menetmesi konu edilmiştir. Eserde 204. sırada tertip edilen ve “Ey 

kavmim! Ben buna karşı sizden bir ücret istemiyorum. Benim ücretim, ancak beni 

yaratana âittir. Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız?”527 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede ise bir önceki manzumede aktarılan olayın 

anlatımına devam edilerek Hz. Hûd’un kavmine irat ettiği nutka devam edilmiştir. 

Son olarak eserde 168. sırada tertip edilen ve “Dediler ki: Ey Hûd! Sen bize açık bir 

mucize getirmedin. Biz de senin sözünle ilâhlarımızı bırakacak değiliz. Biz sana iman 

edecek de değiliz.” 528 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede ise 

Ad kavminin Hz. Hûd’a verdiği cevap mevzubahis edilmiştir. Kuloğlu, söz konusu 

şiirlerde Hz. Hûd’un hikâyesini şöyle nakletmiştir: 

2.5.5.1. Hz. Hud’un Ad Kavmini Daveti ve Kavminin Cevabı 

Ad kavmi Allah’ı unutup putlara tapmaya başlamıştı. Allah, onları doğru 

yola çağırmak ve hak dine davet etmek üzere Hz. Hûd’u görevlendirmiş. Hz. Hûd, 

kavmine şöyle seslenmiş: 

                                                 
525 - Âd kavmine de kardeşleri Hûd'u peygamber olarak gönderdik. Onlara, “Ey kavmim! Allah'a 
kulluk edin. Sizin için O'ndan başka hiçbir ilâh yoktur. Allah'a karşı gelmekten sakınmaz mısınız?” 
dedi (A’râf, 7/65). 
526 Hûd, 11/50. 
527 Hûd, 11/51. 
528 Hûd, 11/53. 
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“Ey kavmim, yüzünüzü Allah’a çevirin ve şu cansız putları terk edin. Gözü 

yok, kulağı yok, gücü yok... putlarla ne yapıp ne edersiniz? Bunların sizi cennetten 

uzaklaştırmaktan başka ne faydası vardır? Sizin tanrınız, kendisinden başka ilah 

olmayan Allah’tır. 

Ey kavmim, ibadetinizi Allah’a hasredin. Putlara tapmayın. Gönlünüzdeki 

şüpheyi def edip Allah’ı ve resulünü sevin. Niçin İblis’e uyup putları kendinize ilah 

edinirsiniz? Göklerin vahyini neden terk ettiniz? Hak yolu koyup batıla saparak 

Hakk’a niçin iftira edersiniz? 

Ey kavmim, ben sizden bir ücret istemiyorum. Benim ecrimi Allah verir. 

İmana gelmeniz ise sizi ziyana uğratmaz. Allah’tan başka ilahlar var diyerek hiçbir 

şeyi ona ortak koşmayın. Onun ne bir ortağı ne de bir yardımcısı vardır. Allah, beni 

size bir uyarıcı ve müjdeleyici olarak gönderdi. 

Ey kavmim, şunu bilin ki ben sizi kurtarmak istiyorum. Bunun için sizden 

bir ücret veya karşılık da beklemiyorum. Bütün ettiklerinize tövbe edip Allah’a 

dönün. Yerle göğü yaratan O’dur. Gökten size yağmuru indiren ve yerden rızkınızı 

bitiren O’dur. Böylece sizi besler büyütür.” 

Hz. Hûd, kavmine böylece nasihat etti, ama kavmi onu dinlemeyip, 

gösterdiği bütün mucizelere rağmen inkârlarına devam etti. Ad kavminin, Hz. Hûd’a 

cevabı şöyle oldu: 

“Sen bize Tanrı’nın bunca delilini, bunca mucizesini getirdin, ama biz 

bunlarla dinimizi bırakamayız. Bu sözlerle dinimizden ayrılmayız. Bizim için asıl 

marifet putlarımızı terk etmemektir. Onları bırakıp da sana niçin uyalım? Senin kaza 

oku dediğin şeyden korunmaya bize bunlar kâfidir. Sen kendi rabbine tapın, biz de 

kendimizinkilerle yetinelim. Dili olsun ya da olmasın fark etmez; bize bu taşlar yeter. 

Biz senin dininde herhangi bir fayda veya zarar göremedik.” 

2.5.6. Hz. İbrahim 

Yahudiler, Hıristiyanlar ve Müslümanlar tarafından büyük değer atfedilen 

ve dinler tarihinde özel bir yeri bulunan Hz. İbrahim, klasik edebiyatın belli başlı 
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mazmunlarından birisidir. Hz. Peygamber’in atası olması, Kur’an-ı Kerim’de 

Allah’ın “halil”i yani dostu vasfıyla zikredilmesi,529 putları kırması, Nemrud 

tarafından mancınıkla ateşe atılması, onu yakmak için tutuşturulan ateşin gül 

bahçesine dönmesi ve kurban gibi Hz. İbrahim kıssasından neşet etmiş mazmunlara 

divan şiirinde sık sık müracaat edilmektedir.530 

Hz. İbrahim, Bâğ-ı Behişt’te de Hz. Muhammed’in atası olarak anılmıştır.531 

Hz. Muhammed ve Hz. Musa’dan sonra Bâğ-ı Behişt’te bizzat hayatının konu 

edildiği şiir sayısı bakımından üçüncü sırada gelmektedir. Eserde Hz. İbrahim’in 

hayatından kesitler aktaran 6 tane kaside vardır. Hz. İbrahim’in bizzat konu edildiği 

manzumeler, bu manzumelerin konusunu teşkil eden ayetler ve muhtevada 

nakledilen olaylar şu şekildedir: 

1. Eserde 319. sırada tertip edilen ve “Ant olsun,  daha önce de İbrahim’e 

doğruyu yanlıştan ayırma yeteneğini verdik. Biz zaten onu biliyorduk. Hani o, 

babasına ve kavmine, ‘Ne bu tapınıp durduğunuz heykeller?’ demişti.”532 mealindeki 

ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, Hz. İbrahim’e nübüvvetin verilmesi 

konu edilmiştir. Olay şöyle nakledilmiştir: 

2.5.6.1. Hz. İbrahim’e Nübüvvetin Verilmesi 

Ravilerin naklettiğine göre Hz. İbrahim’e nübüvvet henüz on altı 

yaşındayken verilmiştir. Bir gün Cebrail gelip Allah’ın emrini bildirmiş: 

— Bundan böyle sana peygamberlik bağışlanmıştır. Sen peygamberlerin 

atası olacaksın. Seninle iftihar edecekler. Mustafa da “İbrahim benim atamdır.” diye 

müftehir olacak. Artık kavmini hak yola davet et. 

Böylelikle henüz daha gencecik bir delikanlıyken Hz. İbrahim’e 

peygamberlik verilmiş. O da babası Azer’i ve kavmini hak dine davet edip putlara 

tapmaktan menetmeye koyulmuş.  

                                                 
529 Kimin dini, iyilik yaparak kendini Allah'a teslim eden ve hakka yönelen İbrahim'in dinine tabi olan 
kimsenin dininden daha güzeldir? Allah, İbrahim'i dost edindi (Nisa, 4/125). 
530 Mustafa Uzun, “İbrahim-Türk Edebiyatı”, DİA, C. 21, s. 272-273. 
531 142/2-3, 319/8. 
532 Enbiyâ, 21/51-52. 
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2. Eserde 320. sırada tertip edilen ve “ ‘Babalarımızı bunlara ibadet ediyor 

bulduk’ dediler. İbrahim, ‘Ant olsun, siz de, atalarınız da apaçık bir sapıklık 

içindesiniz” dedi. “Bize gerçeği mi getirdin, yoksa sen bizimle eğleniyor musun?’ 

dediler.” 533 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, bir önceki 

manzumede nakledilenlerin devamı olarak Hz. İbrahim’in putları kırması olayı 

hikâye edilmektedir. Kuloğlu, olayı şöyle nakletmiştir: 

2.5.6.2. Hz. İbrahim’in Putları Kırması 

Hz. İbrahim, babasını ve kavmini putlara tapmaktan menetmeye başlayınca 

o kavim toplanıp gelmiş: 

— Bu din bize atalarımızdan kalmıştır. Atadan dedeye kendimizi bu din 

üzere bulduk. Din meselesinde bizimle kavga etmek sana düşmez. Biz şu putlara ta 

ezelden tapa geldik. 

Hz. İbrahim cevap vermiş: 

— Sizin bu ayininiz din değil sapkınlıktır. Yarın Allah’a ne cevap 

vereceksiniz? Sizin babalarınız ve dedeleriniz de yanlış bir yol üzereymiş. 

O kötü huylu kavim, Hz. İbrahim’in bu sözlerine gülerek cevap vermiş: 

— Ey İbrahim, var git oyununu oyna! Sen daha bir çocukken doğruyu nasıl 

bileceksin? İsimleri bile bilmezsin. Henüz masum bir çocukken peygamberlikle 

senin ne işin ola? Yoksa sen bizimle eğleniyor musun? 

Hz. İbrahim, onları puta tapmaktan alıkoyamamış. Bunun üzerine, ahalinin 

bir merasim dolayısıyla şehri terk ettiği bir gün, eline bir balta alıp putların hepsini 

kırmış. Baltayı da götürüp o putların en büyüğünün boynuna asmış. Şehre gelip de 

putlarının kırıldığını görünce büyük bir şaşkınlık ve üzüntü yaşayan müşrikler, 

hemen bu işi yapanı aramaya başlamışlar. Kendileri yokken şehirde kimin kaldığını 

soruşturmuşlar. Böylece Hz. İbrahim’in, onlar yokken şehirde bulunduğunu 

öğrenmişler. Çağırıp sormuşlar: 

— Ey İbrahim, putlarımızı kıran sen misin? 

                                                 
533 Enbiyâ, 21/53-55. 
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— Şu omzunda balta duran büyüklerine sorun. Belli ki, bir suç işlemişler ve 

o da bunları helak etmiş. 

— Ey İbrahim, deli misin sen? Hiç bunlar cevap verebilir mi? 

— Acaba ben mi deliyim, yoksa bunlara tapanlar mı delidir? Madem dilleri 

yoktur söylemezler, gözleri yoktur görmezler, kulakları yoktur işitmezler, o halde 

niçin bunlara tanrı diye tapıyorsunuz? 

Hz. İbrahim bu sözlerle onları mağlup etmiş. 

3. Eserde 142. sırada tertip edilen ve “Kitap’ta İbrahim’i de an. Gerçekten 

o, son derece dürüst bir kimse, bir peygamber idi. Hani babasına şöyle demişti: 

Babacığım! İşitmeyen, görmeyen ve sana bir faydası olmayan şeylere niçin 

tapıyorsun?”534 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede Hz. 

İbrahim’in, babasına putlara tapmaması yönünde ettiği nasihat ve Nemrud’un onu 

mancınıkla ateşe atması olayına değinilmiştir. Olaylar şöyle nakledilmiştir: 

2.5.6.3. Hz. İbrahim’in Babasına Nasihati 

Henüz delikanlılık çağında iken Hz. İbrahim babasına böyle öğüt verirmiş: 

— Ey baba, sen niçin putlara tapıyorsun? Senin bu kulluğun boş bir iştir. 

Boş yere bunlara yalvarıp duruyorsun. Bunların kulakları yok ki seni duyalar. Hem 

gözleri de yok ki sana hizmet edeler. Boş yere bunları başına bela etmektesin. Hiçbir 

şey yapmaya da kadir değildirler. Elleri yok ki bir iş görsünler. Bunlar insana olsa 

olsa cefa taşı olurlar. Malını mülkünü bunların yoluna boş yere harcama. Sonra 

bunlar seni zengin edemezler. 

2.5.6.4. Hz. İbrahim’in Ate şe Atılması 

Nemrut, Hz. İbrahim’i bir mancınığa koyup büyük bir ateşin içine fırlatmış. 

O esnada Cebrail, Hz. İbrahim’e gelip yardım teklif etmiş: 

— Şimdi isteme zamanıdır ey dost! Bugün benden bir isteğin var mıdır? 

Bugün senin hizmetinde belim iki büklümdür. 

Hz. İbrahim, onu geri çevirmiş: 

                                                 
534 Meryem, 19/41-42. 



257 
 

— Bugün senden asla bir isteğim yoktur. Bana sığınak olarak yüce Rabbim 

yeter. 

— O halde bari Allah’tan yardım iste, demiş Cebrail. Hz. Musa ise; 

— Bana ilim kâfidir, demiş. 

Hz. İbrahim’in bu tavrı üzerine ateş hemen serin olmuş ve onun cismini 

yakmamış. 

4. Eserde 143. sırada tertip edilen ve “ ‘Yavrum, ben rüyamda seni 

boğazladığımı gördüm. Düşün bakalım, ne dersin?’ dedi. O da, ‘Babacığım, 

emrolunduğun şeyi yap. İnşaallah beni sabredenlerden bulacaksın’ dedi.”535 

mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede Hz. İbrahim’in, oğlu 

İsmail’i kurban etmekle emrolunması ve emrolunduğu şeyi yapmak üzere harekete 

geçmesi konu edilmiştir. Kuloğlu, olayı şu şekilde nakletmiştir: 

2.5.6.5. Hz. İsmail’in Kurban Edilmesi 

Bir gece Hz. İbrahim’e rüyasında, “Bizi seven oğluna kıyar.” diye 

emrolunmuş. Bunu üzerine Hz. İbrahim, oğlu İsmail’i güzelce giydirip süslemiş. 

Sonra da onu alıp Mekke’den Mina’ya doğru gitmeye azmetmiş. İsmail’in annesi 

Hacer nereye gittiklerini sorunca Hz. İbrahim; 

— Bir dost bizi çağırdı, demiş ve yanına bir bıçakla bir ip almış. Bu durumu 

görünce Hacer’in içine bir ateş düşmüş. Endişeyle sormuş: 

— Bu bıçakla bu ip neye işarettir? Olmaya ki, babası oğluna kin ede? 

Diğer bir taraftan da şeytan Hz. İbrahim’e yanaşmış ve ona vesvese 

vermeye çalışmış ve şunları söylemiş: 

— Eğer sen İsmail’i kurban edersen senden sonrakiler bu yaptığını bir ayin 

haline getirirler. Vehimden ibaret olan bir düşle amel edip de oğlunu boş yere 

katletme. 

                                                 
535 Sâffât, 37/102. 
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Hz. İbrahim, şeytanın bu sözlerini dinlememiş ve onu yanından kovmuş. O 

lanetlenmiş İblis, Hz. İbrahim’i yolundan çeviremeyince hemen koşup Hacer’e 

gitmiş. 

— İbrahim, oğlunu kesecek, demiş. Hacer onu dinlemeyip;  

— İbrahim’in her yaptığı doğrudur, diyerek şeytanı yanından kovmuş. 

Şeytan, Hacer’den de yüz bulamayınca bu sefer İsmail’e gitmiş: 

— Baban seni katletmek istiyor. Hiç ehl-i din böyle yapar mıymış? 

İsmail de şeytana kulak asmamış. Yerden bir taş alıp atarak onu yanından 

uzaklaştırmış. Böylece baba ve oğul baş başa kalmışlar. Bir başlarına kalınca Hz. 

İbrahim demiş: 

— Ey oğul, bu gece rüyamda seni kurban ettiğimi gördüm. Yavrucuğum, 

sen ne dersin bu işe? İsmail, babasını dinleyip kalbini yumuşatmış: 

— Ey baba, sana emrolunan vazifeyi hemen bugün yerine getir. İnşallah 

beni sabredenlerden bulacaksın. Elimi ayağımı da bağla ki, ölürken çırpınıp üzerine 

kan sıçratmayayım. 

Bunun üzerine Hz. İbrahim, oğlunun elbiselerini çıkarıp elini ayağını 

bağlamış. İsmail devam etmiş: 

— Ey baba, yüzümü de yere bas ki bakıp da merhamet etmeyesin. Yüzümde 

hem çocukluk alametleri hem de fazlasıyla güzellik vardır. Zira alnımda Mustafa’nın 

nuru parlamaktadır. Bana kıymayıp bu kez Allah’a asi olmayasın. Allah’ın emrini 

tutmayıp da gerçekten hüsrana uğramayasın. 

Nihayet Hz. İbrahim eline bıçağı alıp İsmail’i boğazlamak için besmele 

çekmiş. Onlar bu hal içindeyken Allah Teâlâ da melekleriyle divan kılmış. 

Meleklere; 

— İbrahim’in benim için nasıl oğlunu boğazladığını görün, demiş. Hz. 

İbrahim’in bu fedakârlığı bütün melekleri hayran etmiş. Demişler: 
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— Ey Rabbimiz, gerçekte bu ikisinden hangisi daha cömerttir? Oğlunun 

kanını yerlere akıtan babası mı, yoksa bir an dahi tereddüt etmeden senin yoluna 

canını feda eden İsmail mi? Allah Teâlâ demiş: 

— Bilin ki, ben ikisinden daha cömerdim. Bunların derdine derman edecek 

benden başka kimse yoktur. 

Bıçak İsmail’in boğazına giderken Cebrail elinde büyük bir koç olduğu 

halde görünüp çağırmış: 

— Ey İbrahim, Allah senin kurbanını kabul etti. İsmail’i yerden kaldır. 

Onun yerine sana başka ihsanda bulundu. Gördüğün düş haktı. Böylece Allah seni 

imtihan etti. Seni böylesine zor bir belaya düşürüp karşılığında cennetini verdi. 

Cebrail, Hz. İbrahim’e bir koç getirmiş. O da İsmail’in yerine bu koçu 

kurban etmiş. 

5. Eserde 144. sırada tertip edilen ve “Nihayet her ikisi de (Allah’ın emrine) 

boyun eğip, İbrahim de onu (boğazlamak için) yüz üstü yere yatırınca ona, şöyle 

seslendik: ‘Ey İbrahim! Gördüğün rüyanın hükmünü yerine getirdin. Şüphesiz biz 

iyilik yapanları böyle mükâfatlandırırız. Şüphesiz bu apaçık bir imtihandır.’ Biz, 

(İbrahim’e) büyük bir kurbanlık vererek onu (İsmail’i) kurtardık.” 536 mealindeki 

ayetlerin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, bir önceki kasidede anlatılan Hz. 

İbrahim’in İsmail’i kurban etmesi olayına devam edilmiştir. Bir önceki manzumeden 

farklı olarak Hz. İbrahim ile İsmail arasında geçen konuşma daha ayrıntılı 

nakledilmiş ve olayın sonunda gökten bir koç indirilerek İsmail’in yerine kurban 

edildiği belirtilmiştir. Bu şiirde işlenen ayrıntılar, Hz. İsmail’in Kurban Edilmesi 

başlığı altında nakledildiği için burada tekrar etmeye gerek görülmemiştir. 

6. Eserde 280. sırada tertip edilen ve “İnsanlar arasında haccı ilan et ki, 

gerek yaya olarak, gerek uzak yollardan gelen yorgun develer üzerinde sana 

gelsinler.”537 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, Kâbe’yi inşa 

etmesinden sonra Hz. İbrahim’in ruhları hacca davet etmesi konu edilmiştir. Olay 

şöyle anlatılmıştır: 

                                                 
536 Sâffât, 37/103-107. 
537 Hacc, 22/27. 
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2.5.6.6. Hz. İbrahim’in İnsanları Kâbe’ye Hacca Davet Etmesi 

Hz. İbrahim, kendisine gelen ilahî ilhamla Kâbe’yi yapıp tamamlayınca 

Cebrail, Allah’tan bir haber getirmiş. Demiş: 

— Allah, sana insanları davet etmeni emretti. Yüksek bir yere çıkıp üç kere 

çağır. Onlar, uzak vadileri bırakıp bu evi haccetmek için gelecekler. Kimisi senin 

zamanında, kimi ise senden çok daha sonra gelecek. Kıyamet gününe kadar hac 

mevsimi bitmeyecek. İnsanlar her yıl burayı ziyarete gelecekler. 

Cebrail’in bu sözleri üzerine Ebu Kubeys dağının üstüne çıkıp Kâbe’ye 

bakarak üç kere çağırmış: 

— Ey İslam ümmeti, bu Kâbe, Rabbinizin evidir. O, sizi buraya hacca davet 

ediyor. 

Hz. İbrahim, bu şekilde üç kere çağırmış. Bazıları yedi kere çağırdığını 

söylemişler. Elest bezminde toplanan ruhların hepsi gelip Kâbe etrafında 

toplanmışlar. Hz. İbrahim seslenmiş: 

— Ey ruhlar topluluğu, dönün gelin! Bu, sizin Rabbinizin evidir. 

Ruhlar bu sözlere Allah’ın emriyle kulak tutmuşlar. Onların bazısı hemen o 

an bu nidayı işitirken bazısı da işitmemiş. Hz. İbrahim’in nidasını işitenler zamanı 

gelince birer birer gelip haccederler. İhram giyinip Kâbe’yi tavaf ederler. Hz. 

İbrahim’i işitmeyenlereyse hac nasip olmaz. 

2.5.6.7. Hz. İbrahim’in Babasının Hayvan Suretinde Haşredilmesi 

Bâğ-ı Behişt’ teki Hz. İbrahim’le ilgili kayıtlardan birisi de babası 

hakkındadır. Eserde 334. sırada kaydedilen kasidenin 16 ve19. beyitleri arasında Hz. 

İbrahim’in babasının akıbeti konu edilmiştir.538 Kuloğlu, Azer’in akıbetini şöyle 

nakletmiştir:   

Nakledilene göre Hz. İbrahim kıyamet gününde, kendisinin 

peygamberliğine iman etmediği için babasından utanacakmış. Allah Teâlâ, Hz. 

İbrahim mahşer ehlinin önünde utanmasın diye Azer’i bir hayvana dönüştürüp 

                                                 
538 Hz. İbrahim’in babasının adı Kur’an’da Azer olarak zikredilmiştir. Kuloğlu, Hz. İbrahim’in 
babasından birkaç yerde (319/14-16) bahsetse de ismini kaydetmemiştir. 
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insanlardan gizleyecekmiş. Azer, bir sığıra dönüştürülüp cehenneme öyle 

atılacakmış. 

2.5.7. Hz.  İdris 

İslam kaynaklarının ekseriyetine göre Hz. Nuh’un babasının dedesi olan Hz. 

İdris, Kur’an-ı Kerim’de adı zikredilen peygamberlerin tarih olarak ikincisidir.539 

Kalemle yazı yazan ilk kişinin Hz. İdris olduğu nakledilmiştir.540 Klasik Türk 

edebiyatında, Allah tarafından göklere çekilip meleklere öğretmenlik yaptığına 

yönelik rivayetten ve kalemle yazı yazan ilk kişi olmasından hareketle daha çok ders 

ve tedrisle alakalı olarak adı anılmıştır.541 Bâğ-ı Behişt’te ise yalnızca bir kasidede 

Hz. İdris’e dair rivayetlere yer verilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te 289. sırada tertip edilene ve “Kitap’ta İdris’i de an. Şüphesiz 

o, doğru sözlü bir kimse, bir nebî idi. Onu yüce bir makama yükselttik. İşte bunlar, 

kendilerine nimet verdiğimiz nebîlerdir.”542 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede Hz. İdris’e değinilip cennete yükseltilmesi hikâye edilmiştir. 

Kuloğlu, olayı şöyle nakletmiştir: 

2.5.7.1. Hz. İdris’in Azrail’le Arkada ş Olması ve Cennete Yükselmesi 

Ravilerin naklettiğine göre Hz. İdris, Allah’a öyle bir kulluk edermiş ki 

melekler bölük bölük gelip onu ziyaret edermiş. Azrail de onu ziyarete gelmiş ve 

ikisi dost olmuşlar. Bir gün Hz. İdris canını Azrail’e teslim etmiş. Azrail, onun canını 

alıp kısa bir zaman sonra Allah’ın izniyle tekrar iade etmiş. Daha sonra Hz. İdris’i 

alıp cehennemi gezdirmiş. Peşi sıra cenneti de gezdirmiş. Çıkma vakti gelince Azrail; 

— Artık cennetten çık, demiş. Hz. İdris kabul etmemiş: 

— Ebedi hayatı tatmışken artık buradan çıkmam. Öl dedin, öldüm. Sonra 

tekrar dirildim. Artık benim işim bitmiştir. Ben buraya Allah’ın emri ile girdim ve 

onun emri olmadan çıkmam. 

                                                 
539 İsmail Yiğit, a.g.e., s. 104. 
540 İbn Kesir, a.g.e., s. 170. 
541 İskender Pala, a.g.e., s. 227. 
542 Meryem, 19/56-58. 
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İkisi bu şekilde tartışırken Allah Teâlâ, Azrail’e nida edip Hz. İdris’i 

cennette bırakmasını emretmiş. Böylece Hz. İdris cennette karar kılmış.543 

2.5.8. Hz. İlyas 

Kur’an-ı Kerim’de, adı üç yerde zikredilen Hz. İlyas’la ilgili fazla bilgi 

verilmemiştir.544 Kavmini, tapmakta oldukları Ba’l adındaki puttan men ettiği ve 

Allah’a karşı gelmekten sakınmalarını tavsiye ettiği zikredilmiştir. İslami 

kaynaklarda da Hz. İlyas hakkında sağlıklı bilgiler yoktur. Ölmediği ve halen hayatta 

olduğuna yönelik, Hızır kültüyle de birleşen, kitabi olmayan birtakım halk 

inançlarının mevcudiyeti ise umumun malumudur. Tefsir kaynaklarında onun Hz. 

İdris’le aynı kişi olduğunu söyleyenler de olmuştur.545 Hâsılı Hz. İlyas hakkında 

fazla bilgi olmadığı gibi eldeki bilgilerim de epey muğlak olduğu anlaşılmaktadır. Bu 

itibarla Hz. İlyas’a Bâğ-ı Behişt’te de fazla yer verilmemiştir. Yalnızca eserde 344. 

sırada tertip edilen ve “Şüphesiz İlyas da peygamberlerden idi. Hani kavmine şöyle 

demişti: Allah’a karşı gelmekten sakınmaz mısınız?”546 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede Hz. İlyas’tan söz edilmiştir. Söz konusu kasidede 

ilgili ayetin yukarıda verilen mealini vermekten öte bir nakil veya tefsir bilgisi ise 

verilmemiştir. 

2.5.9. Hz. İsa 

Allah’ın bir mucizesi sonucu Hz. Meryem’den babasız olarak dünyaya 

gelen Hz. İsa, Kur’anda Allah’tan bir kelime ve ruh olarak tavsif edilmiştir.547 

İsrailoğullarına gönderilen Hz. İsa’ya, Tevrat’ı tasdik ve tashih edici olarak İncil 

verilmiştir. Birçok mucize göstermiştir.548 Türk edebiyatının hemen her safha ve 

tabakasında geniş yer verilen Hz. İsa, divan şiirinin de belli başlı mazmunlarından 

birisidir. En çok Allah’ın kudretinin bir numunesi olarak babasız yaratılması (nefh-i 

Cibrîl), beşikte iken konuşması (i’câz-ı Mesîh, nutk-ı Mesîh), hastaları iyileştirip 

                                                 
543 Hz. İdris’in dünyadan ayrılıp vefat etmesine ilişkin değişik birçok rivayet vardır, ama bunların 
hemen hepsi onun göğün bir katında vefat ettiğini nakleden rivayetlerdir. Yalnızca Hasan Basri’nin 
rivayetinde Hz. İdris’in cennete yükseltildiği nakledilmiştir (İbn Kesir, a.g.e., s. 172). Kuloğlu’nun 
bunca rivayet arasından Hasan Basri’nin rivayetini tercih etmesi, onun tasavvufî yönünün tabii bir 
sonucu olarak değerlendirilebilir. 
544 En’âm, 6785; Sâffât, 37/123, 130. 
545 Ömer Faruk Harman, “İlyâs”, DİA, C.: 22, s. 160-162.  
546 Sâffât, 37/123-124. 
547 Âl-i İmran, 3/39, 45; Nisa, 4/171; Enbiya, 21/91; Tahrim, 66/12. 
548 Ömer Faruk Harman, “Îsâ”, DİA, C.: 22, s. 465-472. 
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ölüleri diriltmesi, gökyüzüne çıkarılması (ref’-i İsa) gibi olağanüstülükleri 

dolayısıyla anılmıştır.549 Bâğ-ı Behişt’te söz konusu olaylara da değinilerek Hz. 

İsa’ya geniş yer verilmiştir. Nübüvvetin ona henüz çocukken verildiği ve otuz üç yıl 

boyunca diyar diyar dolaşıp tebliğde bulunduğu nakledilmiştir. Ayrıca dünyada bir 

mesken edinmeyip bir derviş gibi gezdiği ve ölüleri diriltme mucizesinin olduğu 

belirtilmiştir.550 

Kuloğlu, altı kasidede doğrudan Hz. İsa ve onun etrafında gelişen olayları 

konu etmiştir. Söz konusu kasideler ve bu kasidelerin tefsiri beyanında 

nazmedildikleri ayetler şu şekildedir: 

1. Bâğ-ı Behişt’te 118. sırada tertip edilen ve “Biz, ona Cebrail’i 

göndermiştik de ona tam bir insan şeklinde görünmüştü.”551 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede baştan sona Hz. Meryem’in Hz. İsa’ya hamile 

kalması olayı hikâye edilmektedir. Burada yeri gelmişken Hz. Meryem’e ve Hz. 

Meryem’in Bâğ-ı Behişt’te ne şekilde anıldığına da değinmek gerekir: 

Hz. İsa’yı çocuksuz olarak dünyaya getiren ve peygamber olmadığı halde 

Kur’an-ı Kerim’de ismi anılan nadir insanlardan birisi de Hz. Meryem’dir. Hz. 

Meryem’in Hz. İsa’yı babasız olarak dünyaya getirmesi, onun Hz. İsa’yla birlikte 

Hıristiyanlar arasında tanrısal bir mevkiye taşınmasına yol açmıştır. Kur’an-ı 

Kerim’de bu durum şiddetle reddedilip Hz. Meryem’in ve Hz. İsa’nın yalnızca birer 

kul olduğu belirtilmiştir. İlgili ayetlerden bir tanesinin tefsiri bağlamında yazılan 

325. kasidede bu konu işlenmiştir. Ayette, mahşer günü Hz. İsa’ya; “Ey Meryem oğlu 

İsa! Sen mi insanlara, Allah'ı bırakarak beni ve anamı iki ilâh edinin, dedin?”552 diye 

sual edileceği ve onun da “Ben onlara, sadece bana emrettiğin şeyi söyledim.”553 

diyerek cevap vereceği belirtilmektedir. Kuloğlu, şiirinde bu ayette anlatılan mahşer 

sahnesini tasvir edip Hz. İsa’nın mezkûr cevabına Hz. Meryem’i de ortak eder. 

Nihayetinde Hıristiyanların onları tanrı kabul etmelerinden mesul olmadıkları 

vurgulanmıştır. 

                                                 
549 Mustafa Uzun, “Îsâ-Türk Edebiyatı”, DİA, C. 22, s. 473-474. 
550 371/13-17. 
551 Meryem, 19/17. 
552 Maide, 5/116. 
553 Maide, 5/117. 
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Bâğ-ı Behişt’te Hz. İsa, bazı beyitlerde annesine nispetle İbn Meryem olarak 

anılmıştır.554 Hz. Meryem, söz konusu beyitler dışında bizzat kendisi olarak yalnızca 

birkaç yerde anılmıştır. Yukarıda da belirtildiği üzere Bâğ-ı Behişt’te 118. sırada 

tertip edilen ve “Biz, ona Cebrail’i göndermiştik de ona tam bir insan şeklinde 

görünmüştü.”555 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede baştan 

sona Hz. Meryem’in Hz. İsa’ya hamile kalması olayı hikâye edilmektedir. Kuloğlu 

olayı şöyle nakletmiştir: 

2.7.8.1. Hz. Meryem’in Hz. İsa’ya Hamile Kalması 

Allah Teâlâ, bir gün Cebrail’e; “Meryem’e git ve ona İsa’yı müjdele.” diye 

emretti. O vakitler Hz. Meryem, Mescid-i Aksa’da bir hücrede inzivaya çekilmiş; 

gece gündüz ibadetle meşgul olup el değmemiş ve tertemiz olarak Allah’ı zikrederdi. 

Cebrail, Allah’ın bu emri üzere semadan yeryüzüne inip insan şekline girdi. Genç bir 

delikanlı suretinde Hz. Meryem’in hücresine gitti. Hz. Meryem, ondan korktu ve 

kendinden uzak durmasını istedi: 

— Bana yaklaşma. Bugüne kadar hiçbir erkek bana dokunmadı. Ben bu 

kötülüğü asla yapmam. Bu hücreye züht için girdim. Zahide olup da bu kötülüğü 

yapan sonunda pişman olur. Hem ben zinadan hâsıl olmadım ki, zina yapayım. Bu iş 

benim için büyük bir isyandan başka bir şey değildir. Anam babam beni ayıplarlar. 

Namusuma noksan gelmesine asla razı olmam. 

Cebrail ona Allah’ın selamını iletti: 

— Rabbin sana selam etti. Sana bütün dünyanın tanıyacağı bir oğul verdi. 

Senden bir peygamber dünyaya gelecek. Ona İncil verilecek. Kitap sahiplerinden 

olup halkı aydınlatacak. Allah, onu müjdeleyen ve uyaran bir elçi yapacak. Öyle ki, 

onun her sözü abıhayat olacak. Dünyayı dolaşıp ölüleri diriltecek. Sonunda ise 

göklere yükselecektir. Bu, Allah’ın emridir. Sana bu işten zarar gelmez. Bunun için 

seni kınayanlar sonunda çok pişman olur. Kim ki, dünyada sana ve oğluna inanırsa 

ahrette mekânı cennet olur. 

                                                 
554 87/7, 98/6, 277/8, 377/8, 377/13. 
555 Meryem, 19/17. 
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“Böylece Meryem, çocuğa gebe kaldı ve onunla uzak bir yere çekildi.” 556 

2.  Bâğ-ı Behişt’te 87. sırada tertip edilen ve “Hani, Meryem oğlu İsa, ‘Ey 

İsrailoğulları! Şüphesiz ben, Allah’ın size, benden önce gelen Tevrat’ı doğrulayıcı ve 

benden sonra gelecek, Ahmed adında bir peygamberi müjdeleyici (olarak 

gönderdiği) peygamberiyim’ demişti.”557 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, Hz. İsa’nın, kavmine Hz. Muhammed’in geleceğini 

müjdelemesi konu edilmiştir. Şiirde İbn Meryem olarak da anılan Hz. İsa, Hz. 

Peygamber’i şöyle müjdelemiştir: 

2.5.9.2. Hz. İsa’nın Hz. Muhammed’i Müjdelemesi 

“Ey İsrailoğulları, benden sonra gelecek olan son peygamberin adı 

Ahmed’dir. Tevrat, Zebur ve İncil’de Allah onu tarif etmiştir. O Mekkelidir. Arafat’a 

çıkıp haccedecek ve miraca çıkıp hakka’l-yakîne erecektir. Kâfirlerin elinden bir 

müddet cefa görecektir. Allah yolunda savaşacaktır. Onun nevbeti her gün beş defa 

okunacaktır. Medine’ye yerleşip orada karar kılacaktır.” 

3. Bâğ-ı Behişt’te 324. sırada tertip edilen ve “Meryem oğlu İsa, ‘Ey 

Allahım! Ey Rabbimiz! Bize gökten bir sofra indir ki; önce gelenlerimize 

(zamanımızdaki dindaşlarımıza)  ve sonradan geleceklerimize bir bayram ve senden  

(gelen)  bir mucize olsun. Bizi rızıklandır. Sen rızıklandıranların en hayırlısısın’ 

dedi.” 558 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede Hz. İsa’nın, 

havarilerine gökten sofra indirmesi olayı nakledilmiştir. Kuloğlu, olayı şöyle 

nakletmiştir: 

2.5.9.3. Hz. İsa’nın Havarilere Gökten Sofra İndirmesi 

Açlık ve sıkıntı içinde bulundukları bir gün havarileri Hz. İsa’dan gökten 

sofra indirmesini istemişler: 

— Ey İsa, bizim için bir bayram ve sana da bir mucize olmak üzere gökten 

bize sofra indirmesi için Allah’a dua etsene.  

Hz. İsa onlara sabrı ve takvayı tavsiye ederek; 

                                                 
556 Meryem, 19/22. 
557 Saff, 61/6. 
558 Mâide, 5/114. 



266 
 

— Allah’a sığının ve nefsinizi bastırarak sabredin, demiş. Havariler ısrar 

etmiş: 

— Kalbimizin mutmain olması için bunu istiyoruz. Eğer bu mucizeyi 

gösterirsen sana daha çok bağlanırız. 

Havarilerinin ısrarı üzerine Hz. İsa, kendilerine gökten bir sofra indirmesi 

için Allah’a şöyle dua etmiş: 

“Ey Rabbim, bize nimetini bağışla. Gayb mutfağından bize ihsanlarda 

bulun. Önce gelenlerimize ve sonradan geleceklerimize bir bayram olması için 

üzerimize gökten bir sofra indir. 

Ey cömert Rabbim, bize gayb sofrandan ikramda bulun ki, bana inananlara 

karşı mahcup olmayayım! 

Ey hükümranlığı sonsuz olan Allah’ım, senin hizmetçilerin çoktur! 

Onlardan birisine bu işi gerçekleştirmesini ilham et. 

Ey Kâdir Rabbim, senin gücün her şeye yeter! Sen rızıklandıranların en 

hayırlısısın. Nimetlerine had yoktur. Biz ihtiyaç içinde kaldık. Sen bizi nimetinle 

rahata eriştir.” 

Hz. İsa’nın duası kabul edilmiş ve üzerlerine gökten bir sofra indirilmiş. 

Nakledildiğine göre sofrada gümüş bir sini içinde birkaç tabak varmış. Tabakların 

birinde balık, birinde sirke, birinde ise zeytin varmış. Yani riyazet ehlinin sofrası 

böyle olurmuş. Üç gün üç gece bu sofradan yemişler ve sonra sofra tekrar göğe 

kaldırılmış. 

4.  Bâğ-ı Behişt’te 325. sırada tertip edilen ve “Allah, kıyamet günü şöyle 

diyecek: Ey Meryem oğlu İsa! Sen mi insanlara, Allah’ı bırakarak beni ve anamı iki 

ilâh edinin dedin?” 559 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede, Hz. 

İsa’nın ayette belirtilen sebepten dolayı mahşerde sorguya çekilmesi konu edilmiştir. 

Kuloğlu, bu sahneyi şöyle resmetmiştir: 

2.5.9.4. Hz. İsa’ya “Sen mi Beni İlah Edinin Dedin?” Diye Sorulması 

Allah Teâlâ mahşer gününde Hz. İsa’yı çağırıp sorguya çeker: 

                                                 
559 Mâide, 5/116. 
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— Ey İsa, insanlara “Ben ve annem Tanrıyız.” diye sen mi söyledin? Bunlar 

niçin sana taptılar? 

Hz. Meryem bu sual karşısında saçlarını yolup ağlar. İkisi bir; 

— Ey Rabbimiz, bizim bu durumdan haberimiz yoktur, derler. Hz. İsa 

devam eder: 

— Ey Rabbim, sen neyi emrettinse ben onu bildirdim. Onlara, “Allah’ın 

emrini tutun.” diye söyledim ve senin kitabını açıkladım. Ey Rabbim, kim senin 

mülküne kendisini ortak edebilir ve kim senin emrine girmişken geri çıkabilir? O 

ancak kendisini bıçaksız öldürmüş olur. Seni bilip, seni gören sana ihanet eder mi 

hiç? Kişi sana kendisini malum etmişken neden geri meçhul ede? Ey Rabbimiz, kim 

kendisine böyle bir kötülüğü edip de gören gözlerini kör eder? 

Hz. İsa’nın bu minvaldeki özrü kabul edilir ve annesi ile birlikte ikisi de 

affedilir. 

5. Bâğ-ı Behişt’te 371. sırada tertip edilen ve “Ve onların, ‘Muhakkak ki, 

Allah’ın peygamberi Meryem oğlu İsa Mesih’i biz öldürdük.’ sözleri (çok büyük bir 

iftiradır). Oysa onu öldürmediler ve asmadılar. Fakat onlara öyle gibi gösterildi. 

Onun hakkında anlaşmazlığa düşenler, bu konuda kesin bir şüphe içindedirler. O 

hususta hiçbir bilgileri yoktur. Sadece zanna uyuyorlar. Onu kesin olarak 

öldürmediler. Fakat Allah onu kendisine yükseltmiştir.”560 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, İsrailoğullarının Hz. İsa’ya benzeyen birisini 

öldürmeleri ve Hz. İsa’nın göğe yükseltilmesi konu edilmiştir. Kuloğlu olayı şöyle 

nakletmektedir: 

2.5.9.5. Hz. İsa Sanılarak Bir Başkasının Öldürülmesi Hz. İsa’nın Ref’i 

Yahudilerin Hz. İsa hakkında “Biz onu katlettik!” demeleri yalandır. Zira 

Allah da ayetleri ile onları yalanlamıştır.  

Bir gün Yahudiler, Hz. İsa’yı on iki havarisiyle birlikte hapsetmişler. Ertesi 

günü, çıkarıp asmak için tekrar gelmişler. Meğer havarileri de Hz. İsa’ya benzermiş. 

Bunlardan bir tanesi kendisini Hz. İsa’nın yoluna feda etmiş ve Yahudiler Hz. İsa’yı 

                                                 
560 Nisâ, 4/157-158. 
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asıyoruz zannıyla söz konusu havariyi asmışlar. Bir başka rivayette ise Hz. İsa’yı 

asmaya götürmek üzere zindana en önce giren kâfirlerden birisinin ona benzetildiği 

ve Yahudilerin o adamı astığı bildirilmi ştir. Hz. İsa olduğu düşünülerek çarmıha 

taşınan adam, ne kadar bağırıp çağırmışsa da İsa olmadığını kimseye kabul 

ettirememiş. Başka bir rivayette ise bu kişinin nöbetçilerin başı olduğu 

nakledilmiştir. Hz. İsa’yı çıkarmak için herkesten önce zindana girince Allah onun 

çehresini Hz. İsa’ya benzetmiş. Peygambere benzetilen adamı döve döve ve türlü 

işkencelere tabi tutarak asmaya götürmüşler. Bu esnada Hz. İsa da göğe yükseltilmiş. 

Kendisine benzetilen adamın gözleri önünde katledildiğini gören ahali ise Hz. İsa’yı 

katlettiklerini zannetmişler. 

2.5.9.6. Üzerindeki İğne Dolayısıyla Hz. İsa’nın Göğe Kabul Edilmemesi 

Hz. İsa göklere doğru yükseltilirken dünya nesnesi olarak üzerinde bir iğne 

bulunmuş. Melekler bununla birlikte gitmesinin mümkün olmadığını belirterek ona 

engel olmuşlar. Bunun üzerine Hz. İsa iğneyi atmış ve böylece melekler de onu kabul 

etmiş. 

6. Bâğ-ı Behişt’te 377. sırada tertip edilen ve “Rabbimiz! Senin indirdiğine 

iman ettik ve Peygamber’e uyduk. Artık bizi (hakikate) şahitlik edenlerle beraber 

yaz.” 561 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, Allah Teâlâ’nın, 

Hz. İsa’ya on iki tane havari nasip ettiği ve bunların her an Hz. İsa’yla birlikte 

hareket edip onun vahiy kâtipliğini yaptıkları belirtilerek ayette nakledilen dualarına 

değinilmiştir. 

2.5.10. Hz. İsmail 

Hz. İbrahim’in oğlu olan Hz. İsmail, klasik Türk edebiyatında hayatının 

hemen her safhası ile yer almakla birlikte, babasıyla birlikte yaşadığı olaylar 

hayatının geri kalanına göre daha çok anılmıştır. Edebiyatta genellikle annesi 

Hacer’le birlikte o zaman ıssız bir çöl olan Mekke’de bırakılması, Zemzem’in 

çıkması, kurban edilmesi, Kâbe’nin inşasında babasına eşlik etmesi gibi olaylar 

dolayısıyla zikredilmektedir.562 Kuloğlu da Bâğ-ı Behişt’te Hz. İsmail’i, müstakil 

                                                 
561 Âl-i İmrân, 3/53. 
562 Mustafa Uzun, “İsmail-Türk Edebiyatı”, DİA, C. 23, s. 80-82. 
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olarak konu ettiği bir şiir hariç (288), her yerde mezkûr olay ve durumlar 

münasebetiyle anmıştır.563 

Bâğ-ı Behişt’te Hz. İbrahim ve İsmail’in ortak macerası olan Hz. İsmail’in 

kurban edilmesi konusu, iki kasidede (143 ve 144) ele alınmıştır. Bu olay, İbrahim 

konusu içindeki Hz. İsmail’in Kurban Edilmesi başlığı altında nakledildiği için 

burada tekrar edilmemiştir. Eserde 288. sırada tertip edilen ve “Kitap’ta İsmail’i de 

an. Şüphesiz o, sözünde duran bir kimse idi. Bir resûl, bir nebî idi. Ailesine namaz ve 

zekâtı emrederdi. Rabbinin katında da hoşnutluğa ulaşmıştı.”564 mealindeki ayetlerin 

tefsiri bağlamında nazmedilen kaside ise münhasıran Hz. İsmail’i konu edinmektedir. 

Bu kasidede Hz. İsmail’in şu vasıfları beyan edilmiştir: 

Hz. İbrahim’in oğlu, Hz. Muhammed’in ceddidir. Arafat’ta canını Allah’a 

feda etmek üzereyken yerine kurban gönderilendir. Babası ile birlikte Kâbe’yi inşa 

etmiştir. Ailesine namaz ve zekâtı emretmiştir. Onun şehri Mekke’dir. Mekke’yi çok 

sevdiği için oradan başka bir yere gitmemiş. O, Mekke’ye dua ettiği için bu şehre her 

yerden bereket yağmış. Kavmine, gelecekteki bir peygamberi müjdelemiş: “Mekke 

şehrinde bir peygamber doğacak ve adı da Muhammed olacak. O bütün 

peygamberlerin efendisi son peygamberdir. O bir inci, diğer peygamberlerse ona 

sedef gibidir. Dünyada iken göklere çıkıp Allah’ın cemalini görecektir.” 

2.5.11. Hz. Lokman 

Klasik Türk edebiyatının en yaygın mazmunlarından birisi de Lokman’dır. 

Kur’an-ı Kerim’de kendisine hikmet verildiği zikredilen565 ve peygamber olup 

olmadığı tartışmalı olan Lokman, klasik Türk edebiyatında daha ziyade hekimlik 

özelliğiyle öne çıkmıştır. Bu sebeple daha çok Lokman Hakîm tabiriyle anılmıştır. 

Ayrıca oğluna verdiği öğütler dolayısıyla da edebiyatta mevzubahis edilmiştir.566 

Kuloğlu da Lokman’ı, oğluna nasihatleri bağlamında nazmedilen bir şiir (156) 

dışında, her seferinde hekimliği dolayısıyla anmıştır.567  

                                                 
563 51/9, 143/1-20, 144/1-20, 217/12, 304/17, 350/5. 
564 Meryem, 19/54-55. 
565 Ant olsun, biz Lokman’a "Allah'a şükret" diye hikmet verdik. Kim şükrederse, ancak kendisi için 
şükretmiş olur. Kim de nankörlük ederse, bilsin ki Allah her bakımdan sınırsız zengindir, övülmeye 
lâyıktır (Lokman, 31/12). 
566 Mustafa Uzun, “Lokman-Türk Edebiyatı”, DİA, C. 27, s. 206-208. 
567 77/10, 111/2, 150/20, 154/20, 197/6, 224/1, 229/8, 249/5, 345/4. 
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Bâğ-ı Behişt’te 156. sırada tertip edilen ve “Yavrum! Namazı dosdoğru kıl. 

İyiliği emret. Kötülükten alıkoy. Başına gelen musibetlere karşı sabırlı ol. Çünkü 

bunlar kesin olarak emredilmiş işlerdendir.” 568 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede Lokman’ın oğluna verdiği nasihatler konu edilmiştir. Kuloğlu, 

Lokman’ın nasihatlerini şöyle aktarmıştır: 

“Ey oğul, namazı terk etme. Dinin üzerinde dosdoğru ol. Emr-i marufu ve 

nehy-i münkeri elden bırakma. Allah’ın menettiğini yapma. Dünyaya meyletme. Zira 

ahret sorgusunda çok malın bir faydası olmaz. 

Ey oğul, sakın şeytana uyma! Allah, “Şeytana uymayın, o size düşmandır.” 

dedi. Yarın Hakk’ın divanında senin yerine şeytan konuşmaz. 

Ey oğul, başa ne bela geldiyse sabırla gitti. Hak’tan ne geldiyse lütuf bil. 

Her işinde sabret. Sabır, Allah’ın emridir.” 

2.5.12. Hz. Lut 

Hz. Lût, meşhur Sodom ve Gomore ahalisine gönderilen peygamberdir. 

Amcası Hz. İbrahim henüz hayatta iken peygamberlik vazifesiyle onun yanından 

ayrılıp mezkûr şehirlerin bulunduğu bölgeye yerleşmiştir. Bölge ahalisi, Hz. Lût’un 

davetine icabet edip sapkın işlerinden vazgeçmeyince şehirleriyle birlikte helâk 

edilmiştir.569 Hz. Lût ve hakkındaki rivayetlerin Klasik Türk edebiyatının yaygın 

mazmunlarından birisi olduğu söylenemez.570 Nitekim Bâğ-ı Behişt’te de, kıssasının 

konu edildiği bir kaside dışında, bir teşbih unsuru veya mazmun olarak Hz. Lût’a hiç 

yer verilmemiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te 170. sırada tertip edilen ve “Onların azapla buluşma zamanı 

sabahtır. Sabah yakın değil midir?”(Azap)  emrimiz gelince oranın altını üstüne 

getirdik.  Üzerine de pişirilmi ş balçıktan taşlar yağdırdık.” 571 mealindeki ayetlerin 

tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, iki büyük melek Cebrail ve Mikail’in tebdili 

kıyafet Hz. Lût’a gelip kavminin helâk edileceğini bildirmeleri ve devamında 

yaşanan olaylar kaydedilmiştir. Kuloğlu, olayı aşağıdaki gibi nakletmiştir: 

                                                 
568 Lokmân, 31/17. 
569 Ömer Faruk Harman, “Lût”, DİA, C.: 27, s. 227-229. 
570 Mustafa Uzun, “Lût-Türk Edebiyatı”, C.: 27, 229-230. 
571 Hûd, 11/81-82. 



271 
 

2.5.12.1. Lut Kavminin Helâki 

Allah, Hz. Lût’u kavmine bir uyarıcı olarak göndermiş. Hz. Lût, o kavim 

arasında nice yıllar tebliğde bulunmuş. Meğer o kavim livata fiiline müptelaymış. 

Hz. Lût, onları bu işten ne kadar men etmişse de muvaffak olamamış. O men ettikçe 

bunlar daha da azıtmışl. Sonunda kavminin bu halinden Allah’a şikâyetçi olmuş. 

Allah da onun duasını kabul edip Cebrail’i ona göndermiş. Cebrail yanına Mikail’i 

de almış ve güzel birer oğlan şekline girerek Hz. Lût’un evine misafir olmuşlar. Hz. 

Lût’un karısı bu durumu hemen gidip o kavme duyurmuş: 

— Lût sizi oğlanlardan men ediyor, ama kendisi de iki oğlan edinmiştir. 

Şimdi varın onu görün! 

Kadının bu sözü üzerine derhal Hz. Lût’un evine gitmişler. Orada adeta 

yüzleri ışıldayan iki mahbubun olduğunu görünce arzuları kabarmış ve onları Hz. 

Lût’tan istemişler. Hz. Lût ıstırap içinde cevap vermiş: 

— Misafiri utandırmak olacak iş midir? Bunlar bana sığınıp misafir oldular. 

Dünyada sizin bu yaptığınızı yapacak başka kimse var mıdır? 

Melekler, Hz. Lût’un hayli mustarip olduğunu görüp demişler: 

— Korkma, Allah sana yardım edecektir. Bizi bu kavmi helâk etmek için 

sana gönderen de O’dur. Bunlara sabaha kadar mühlet verildi. Sabah vaktinde 

bunların hepsi helâk edilecek. 

Melekler bu haberi iletip kaybolmuş. Hz. Lût da gece vakti o yöreyi terk 

etmiş. Sabahleyin Cebrail gelip orayı tarumar etmiş. Altı şehri göğe yükseltip geri 

baş aşağı yere geçirmiş. Üzerlerine de taşlar yağdırmış ve nihayet bu bölgeyi suyla 

örtmüş. 

2.5.13. Hz. Muhammed 

Bâğ-ı Behişt’te Hz. Peygamber birçok vesileyle anılmıştır. Eser, tefsir 

niteliğinde olduğu için hemen her şiirde Hz. Peygamber’e bir şekilde temas 

edilmektedir. Bu temaslar ya doğrudan ayetin Hz. Peygamber’e hitap etmesi ya Hz. 

Peygamber’in ayetle ilgili açıklamaları ya da sebeb-i nüzul olarak aktarılan olay veya 

durum vesilesiyle olmaktadır. Bâğ-ı Behişt bu bakımdan önemli miktarda siyer 
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malzemesi ihtiva etmektedir. Hz. Peygamber’le ilgili söz konusu malzemenin bir 

kısmı bu çalışmanın “Sebeb-i Nüzul”, bir kısmı ise “Hadisler” başlığı altında 

değerlendirilmiştir. Anılan başlıklarda tertip edilen olay, söz veya durumlar bu başlık 

altında, olduğu gibi tekrar edilmeyip yeri geldikçe göndermeler yapılmıştır. 

Kuloğlu, eserinin tertip usulü veya söz konusu ettiği ayetlerin mana ve 

çağrışımları vesilesiyle birçok şiirini na’t tarzında söylemiştir. Bâğ-ı Behişt, klasik 

divan tertibi usulü gözetilerek yazılmıştır. Bu itibarla eserdeki münacat ve tevhid 

türünde söylenmiş olan ilk dört kasideyi müteakiben 5. ve 6. kasideler na’t türünde 

söylenmiştir. Bu ikisinden başka Hz. Peygamber’i övme, evsafını sayma, ona 

duyulan sevgiyi ifade etme veya hayatından bir kesiti aktarma vesilesiyle yazılmış 27 

kaside daha vardır.572 Bu kasidelerden ikisi “Muhammed” 573, biri “Ahmed”,574 biri 

“olmış Mustafâ”,575 biri “yâ Resulu’llâh” 576 redifiyle yazılmıştır. Ayrıca “Sebeb-i 

Nüzul” başlığı altında değerlendirilen bazısı baştan sona bazısı kısmen na’t olan 35 

manzumeyi de bu hesaba eklemek gerekir.577 Bunların da dışında bir kısmı na’t 

olarak nitelenebilecek 9 kaside daha vardır.578 Netice itibarıyla yetmişten fazla şiirde 

Hz. Peygamber bizzat konu edilmiştir. Na’t ve sebeb-i nüzul manzumelerinin 

dışında, konu olarak Hz. Peygamber’i merkeze almadığı halde onun hadislerinin 

nakledildiği ayrıca 42 şiir daha vardır.579 Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’in dörtte birinde 

Hz. Peygamber vardır denilebilir. 

Kuloğlu, Hz. Peygamber’in zatını konu ettiği na’tlarında, tefsire mevzubahis 

olmak üzere şiirinin konu bütünlüğüyle uyumlu ayetleri seçmiştir. Tefsiri yapılacak 

ayetlerin bizzat Hz. Peygamber’e hitap eden, onu öven veya ona itaati emreden 

ayetlerden olmasına dikkat etmiştir. Bâğ-ı Behişt’te, sebeb-i nüzul ayetleri dışında, 

                                                 
572 48, 52, 53, 54, 55, 62, 82, 83, 87, 131, 135, 150, 214, 240, 241, 254, 274, 283, 285, 286, 288, 291, 
307, 354, 393, 394 ve 399. kasideler. 
573 82 ve 83. kasideler.  
574 87. kaside. 
575 5. kaside. 
576 354. kaside. 
577 19, 27, 31, 39, 50, 63, 73, 100, 101, 103, 105, 111, 132, 136, 137, 147, 159, 163, 190, 192, 199, 
206, 231, 236, 237, 239, 256, 282, 293, 295, 297, 318, 322, 341 ve 399. kasideler. 
578 56/16-20, 69/14-20, 92/12-20, 128/15-20, 157/7-10, 174/17-20, 180/20, 204/17-20, 237/13-20. 
579 7/12, 8/4, 9/2-11, 10/2-18, 29/18, 33/7, 45/13, 47/13, 61/12, 80/13, 90/4, 97/3, 102/10, 108/11, 
112/3-5, 113/8, 114/6, 123/18, 138/15, 141/9, 171/1, 173/12-17, 191/18, 200/13, 202/4, 204/17, 288/5, 
216/15, 223/9, 234/18, 238/21, 252/18, 298/18, 305/12, 309/14, 317/13, 357, 364/14, 372/18, 382/13, 
395/20, 401. 
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Hz. Peygamber’in bizzat konu edildiği şiirlerde tefsire mevzubahis edilen ayetler ve 

bu şiirlerde Hz. Peygamber’in özellikleri şu şekildedir: 

1. “Şahit olarak Allah yeter. Muhammed, Allah’ın Resûlüdür.” 580 

Eserde 5. sırada tertip edilen kaside, yukarıdaki ayetlerin ilhamı altında 

yazılmıştır. Şiir baştan sona Hz. Peygamber’in medhi beyanındadır. Şiirde Hz. 

Peygamber şöyle tavsif edilmiştir: 

İki âlem mülkünün sultanıdır. Bütün peygamberlerin burhanıdır. Miraç 

gecesinde Allah’ın huzuruna varmış, mihmanı olmuştur. Bütün âlemlere rahmettir. 

Rahmet bulutunun yağmurudur. İlm-i ledün deryasının lâli ve incisidir. Marifet 

incisinin çıkarıldığı denizdir. Okuması yazması olmadığı halde ilim burcunun ışık 

saçan mehtabıdır. Kadrini bilecek bir sarraf bulunmayan hakikatler madenidir. 

Hakk’ın esrarını ta ezelden içmiştir. Ünsiyet tekkesinin hayranı olmuştur. Bütün 

ümmet için bir rahmet yağmurudur. Aşk diyarının sahibidir. Hakikatler ülkesinin 

sultanıdır. Doğumu ile âlemden toplu helakler kaldırılmıştır. İlim incisinin çıkarıldığı 

sonsuz denizdir. Onun meddahı Allah’tır. 

2. “Şüphesiz Allah ve melekleri Peygamber’e salât ediyorlar. Ey iman 

edenler! Siz de ona salât edin, selâm edin.” 581 

Yukarıdaki ayetin tefsiri beyanında yazılan ve Bâğ-ı Behişt’te 6. sırada yer 

alan şiir, Hz. Peygamber’e salat ve selamı konu edinen bir na’ttır. Şiirde Allah’ın 

dahi ona salat etmeyi kendi üstüne farz kıldığı, meleklerin de ona salat ve selam 

ettiği, nihayet bütün kullara da ona itaat ile salat ve selamın emredildiği 

vurgulanmıştır. Hz. Peygamber övülürken şu hususlara dikkat çekilmiştir: Miraç 

esnasında hayvanının yularını Cebrail çekmiştir. Allah, Hz. Musa’ya “Ayakkabılarını 

çıkar.”582 diyerek davette bulunduğu halde Hz. Peygamber’e “Yaklaş.”583 sözüyle 

davette bulunmuştur. 

                                                 
580 Fetih, 48/28-29. 
581 Ahzab, 33/56. 
582 Tâhâ, 20/12. 
583 Alak, 96/19. 
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Kuloğlu, Hz. Peygamber’i överken divan şiirinde sevgili için kullanılan şu 

teşbihlere de başvurmuştur: Gün yüzlü, kaşları tuğra ve nergis-i mestânı âşıklarını 

âleme rüsva eyleyen. 

3. “Battığı zaman yıldıza andolsun ki, arkadaşınız (Muhammed haktan) 

sapmadı ve azmadı. O, nefis arzusu ile konuşmaz. (Size okuduğu) Kur'an ancak 

kendisine bildirilen bir vahiydir.”584 

Bâğ-ı Behişt’te 55. sırada tertip edilen ve Necm suresinin ilk dört ayetinin 

ilhamı altında söylenen şiirde, birkaç beyitle ayetlerin manasına temas edilip geri 

kalanında Hz. Peygamber’in övgüsüne yer verilmiştir. Birinci tekil şahsın ikinci tekil 

şahsa hitabı şeklinde kurgulanan şiirde Allah ve şair olmak üzere iki hatip vardır. 

Böylece şair, övgüsüne Allah’ı da şahit tutmaktadır. Şiirde Hz. Peygamber övülürken 

daha çok âşıkane bir tarz benimsenmiştir ve genellikle sevgili vasfında yazılan 

şiirlerde bulunması beklenen şu tabirlere yer verilmiştir: kemân ebrû, zülf, ruhsâr, 

ışk, âşık, cilve, hâl-i müşgîn, bâğ-ı hüsn, hezârân, nergis-i mestâne, gözleri bîmâr, 

andelib, eşk-i elem, dildâr. 

4. “Biz seni bir şahit, bir müjdeleyici, bir uyarıcı; Allah’ın izniyle kendi 

yoluna çağıran bir davetçi ve aydınlatıcı bir kandil olarak gönderdik.” 585 

Kitapta 62. sırada yer alan kaside, yukarıdaki ayetlerin tefsiri beyanında 

yazılmıştır. Ayetteki hitap tarzı şiirde de sürdürülmüştür. Şiir, Allah’ın Hz. 

Peygamber’e hitabı şeklinde kurgulanmıştır ve Hz. Peygamber’in, insanları, Allah’a 

iman etmeye davetle görevlendirilmesi konusunu merkeze almaktadır. Ayrıca 

Allah’ın Hz. Peygamber’e vaadiymiş gibi şu haberler verilmiştir: Şöhretin ve 

heybetin âlemi tutacak. Ümmetin doğudan batıya bütün dünyayı zapt edip kâfir 

hükümdarlardan cizye ve vergi alacak. 

5. “İnanıp salih ameller işleyenlerin ve Muhammed’e indirilene -ki o 

Rablerinden gelen haktır- inananların ise Allah günahlarını örtmüş ve hâllerini 

düzeltmiştir.”586 

                                                 
584 Necm, 53/1-4. 
585 Ahzâb, 33/45-46. 
586 Muhammed, 47/2. 



275 
 

Bâğ-ı Behişt’te 82. sırada tertip edilen kaside, yukarıdaki ayetin ilhamı 

altında yazılmıştır. Şiir baştan sona Hz. Peygamber’in övgüsü beyanındadır. Şiirde 

Hz. Peygamber şöyle tavsif edilmiştir: 

Allah’ı bin can ile severdi. Bize Kuranı getirdi. Yoluna baş koyanları 

cennete ulaştırır.  Yarın cennet bahçesinin gülen goncası olacaktır. Yerde gaza ile, 

Miraç’ta Arş’ın üstünü seyran ile seyahat eder.  Dünyada mucize gösterip küffar ile 

savaşırdı. Halayıklar onu kıskanmaktan birbirine girdi. Gökteki melekleri raksa 

getirir. Ağzının lâlini çıkarıp dünya pazarına koysa Süleyman’ın mührünü kesada 

verir. Dünyada dinine girene, ahrette huri ve gılman bağışlar. Dünyada üzerine salat 

ve selam edene ahrette inci ve mercan verir. Dünyada cismi bizim için bir kurtarıcı 

bulut olmuş; üzerimize rahmet yağmurları saçmaktadır. Dünya halkı, o doğduğundan 

beri toplu helaklerden aman bulmuştur. Gök kubbeye yüzünü göstereli ay ile güneşi 

utandırmaktadır. Üzerine aşk ile dua edene Bedahşan lâli saçar. Devlet göğünün 

parlak güneşidir; nurunun parlaklığının yanında yıldızlar bir zerre gibi kalır. İki 

âlemin sultanıdır; gökteki melek toplulukları onun askeri gibidir. Bütün dünyanın 

hâkimi olmaktansa onun devesinin çobanı olmak daha iyidir. 

6. “Gecenin bir kısmında da uyanarak sana mahsus fazla bir ibadet olmak 

üzere teheccüd namazı kıl ki, Rabbin seni Makam-ı Mahmud’a ulaştırsın.”587 

Bâğ-ı Behişt’te 83. sırada yer alan ve İsra suresinin 79. ayetinin ilhamı 

altında söylenen şiirde, birkaç beyitle ayetin manasına temas edilip geri kalanında 

Hz. Peygamber’in mahşerde ümmetine nasıl şefaat edeceği anlatılmıştır. Şiirde Hz. 

Peygamber’in mahşer gününde ümmetine şefaat etmesi hakkında üç farklı olay 

nakledilmiş. Bu olaylar şöyledir: 

2.5.13.1. Hz. Peygamber’in Mahşer Günü Ümmetine Şefaat Etmesi 

Hz. Muhammed, mahşer günü Allah’ın huzuruna varıp yüzünü yere koyar 

ve canı gönülden yalvararak isyanları sebebiyle cehennemde yanan bütün ümmetine 

şefaat etmek ister. Allah, bu isteğini uygun bulur ve Hz. Peygamber cehenneme gidip 

ateşe, “Benim ümmetimi incitme!” der. Asi ümmetinin bedenlerinin adeta kömür 

gibi yanıp yok olduğunu görünce onları cehennemden toplayıp cennete iletir. Cennet 

                                                 
587 İsrâ, 17/79.  
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bahçelerine götürülünce Allah da onlara bedenlerini tekrar verir. Orada her birine 

köşkler, saraylar ve yüksek taraçalar bağışlanır. 

Mahşer günü Hz. Peygamber, yanakları gözyaşlarıyla ıslanmış bir vaziyette 

Arş’ın ayağında durup şefaat eder. “Ya Rabbi, ümmetimin hepsini bana bağışla.” 

diye yalvarır. Kişi ömründe bir kere bile Kelime-i Tevhid’i söylemiş olsa bu ikrar 

şefaat etmesi için Hz. Peygamber’e yeter. 

Mahşer öyle bir gün olacak ki, bütün peygamberler kendi nefsini 

kurtarmanın telaşı içindeyken çaresizlerin çaresi bir tek Hz. Muhammed olacaktır. O 

gün şefaat denizi dalgalandığında Hz. Muhammed birçok günahkâra yardım edecek. 

“Ümmetimin suçlarını affet.” diye Allah’a ısrarla yalvaracak. O Allah ki, bütün 

cihanı affetmeye kadirdir. Binaenaleyh Hz. Peygamber mahşerin düşkünlerine şefaat 

edecektir. Kâfirler ise bunun dışındadır. Hz. Peygamber, kâfirleri müebbet kalmak 

üzere cehennem ateşinde bırakarak ümmetini oradan alıp cennet bahçelerine 

ulaştıracak. 

7. “Hani, Meryem oğlu İsa, ‘Ey İsrailoğulları! Şüphesiz ben, Allah’ın size, 

benden önce gelen Tevrat’ı doğrulayıcı ve benden sonra gelecek, Ahmed adında bir 

peygamberi müjdeleyici (olarak gönderdiği) peygamberiyim’ demişti.”588 

Bâğ-ı Behişt’te 87. sırada tertip edilen ve ilgili ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, Hz. İsa’nın kendi kavmine ve bütün Hıristiyanlara Ahmed adlı 

son peygamberi müjdelemesi konu edilmiştir. “ -ı Ahmed” redifiyle yazılan kasidede 

Hz. İsa’nın ağzıyla Hz. Muhammed’in övgüsü yapılmıştır. Şiirin ifadesiyle Hz. İsa, 

Hz. Peygamberi şöyle müjdelemiştir: 

“Ey İsrailoğulları, benden sonra gelecek olan son peygamberin adı 

Ahmed’dir. Tevrat, Zebur ve İncil’de Allah onu tarif etmiştir. O Mekkelidir. Arafat’a 

çıkıp haccedecek ve miraca çıkıp hakka’l-yakîne erecektir. Kâfirlerin elinden bir 

müddet cefa görecektir. Allah yolunda savaşacaktır. Onun nevbeti her gün beş defa 

okunacaktır. Medine’ye yerleşip orada karar kılacaktır.” 

8. “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.” 589 

                                                 
588 Saff, 61/6. 
589 Enbiyâ, 21/107. 
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Bâğ-ı Behişt’te 131. sırada yer alan kaside, yukarıdaki ayetin tefsiri 

beyanında yazılmıştır. Hz. Peygamber’in âlemlere rahmet olduğu şu ifadelerle 

anlatılmıştır: 

Allah, Hz. Muhammed’in cismini iki âleme rahmet olarak yarattı. O 

geldiğinden beri dünyadan kargaşa gitmiştir. Evvelki ümmetlerin kimini yel, kimini 

su götürmüş; kimini ateş yakmış; kimi toprağa gömülmüş; kiminin üstüne gökten taş, 

kimine ateş yağmış; beldeleri ve şehirleriyle birlikte yerlere gömülmüşler. Oysa Hz. 

Peygamber doğduğundan beri Allah bir memleketi kahrıyla toptan helak etmemiştir. 

Geçmiş ümmetler büyük günah işlediklerinde Allah onları kendinden derhal 

uzaklaştırırken ümmet-i Muhammed’i büyük küçük birçok günahına rağmen mazur 

görmüştür. Bu dünyada durum böyleyken ahrette de onun şefaatiyle ümmetinin 

bütün suçları tekrar affedilir. Hak, onun vücudunu âleme rahmet kılmış ve böylece 

âlem halkı onun gölgesinde mesut olmaktadır. Bütün yerler ve gökler hepsi onun 

sevgisi sebebiyle var edilmiştir. Mısır, Yemen, Hindistan, Horasan veya Çin; 

yeryüzünde hangi medeniyet varsa hepsi onun içindir. 

9. “Andolsun, biz sana apaçık âyetler indirdik. Bunları ancak fasıklar inkâr 

eder.” 590 

Yukarıdaki ayetin tefsiri beyanında yazılan ve Bâğ-ı Behişt’te 135. sırada 

yer alan şiirin ilk 9 beytinde tefsir yapılıp sonraki beyitlerde âşıkane bir edayla Hz. 

Peygamber’in methi yapılmıştır. 

10. “De ki: “Ey insanlar! Ben sizin için ancak apaçık bir uyarıcıyım.” Artık 

iman edip salih ameller işleyenler var ya, işte onlar için bir bağışlama güzel bir 

nimet (cennet) vardır.” 591 

Hac suresinin 49 ve 50. ayetleri bağlamında yazılan ve eserde 150. sırada 

yer alan kasidede, birkaç beyitle ayetlerin manası verilip geri kalanında Hz. 

Peygamber’in övgüsü ve ona itaat edenlere Allah’ın vaat ettiği nimetlerin neler 

olduğuna dair tefsir yapılmıştır. 

                                                 
590 Bakara, 2/99. 
591 Hacc, 22/49-50. 
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11. “(Ey inananlar!) Peygamberin (sizi) çağırmasını aranızda birbirinizi 

çağırmanız gibi tutmayın.”592 

Bâğ-ı Behişt’te 240. sırada yer alan kaside, ilgili ayet bağlamında yazılmış 

bir na’ttır. Kasidenin ilk beş beyti âşıkane edayla söylenmiştir. Şiirin geri kalan 

kısmı, Hz. Peygamber’e dua ederken herhangi birisine dua ediyormuş gibi 

yapılamayacağı konusu etrafında nazmedilmiştir. 

12. “De ki: Sizinle benim aramda şahit olarak Allah yeter. Çünkü O, 

kullarından hakkıyla haberdardır, onları hakkıyla görendir.”593 

Yukarıdaki ayetin tefsiri beyanında yazılan ve Bâğ-ı Behişt’te 241. sırada 

yer alan kaside, Allah’ın, Hz. Peygamber’e ayetteki hitabı bağlamında yazılmıştır. 

Şiirde işlenen konunun merkezinde Hz. Peygamber vardır, fakat üslûp övgüye dönük 

değildir. Daha çok açıklayıcı bir anlatım hâkimdir. 

13. “Yâ Sîn. (Ey Muhammed!) Hikmet dolu Kur’an’a andolsun ki, sen 

elbette dosdoğru bir yol üzere (peygamber) gönderilenlerdensin. Kur’an, ataları 

uyarılmamış, bu yüzden de gaflet içinde olan bir kavmi uyarman için mutlak 

güç sahibi, çok merhametli Allah tarafından indirilmiştir.”594 

Yasin suresinin ilk altı ayetinin tefsiri bağlamında yazılan ve eserde 254. 

sırada yer alan kaside; Allah’ın, Hz. Peygamber’e hitabı şeklinde nazmedilmesi 

dolayısıyla söz konusu ayetlerin üslûbunu yansıtmaktadır. Şiirde övgüye yönelik bir 

üslûp yoktur. 

14. “(Ey Muhammed!) Peygamberlerin haberlerinden, kendileriyle senin 

kalbini pekiştirdiğimiz her bir haberi sana aktarıyoruz. Bunlarda, sana hak, 

mü’minlere de bir öğüt ve hatırlatma gelmiştir.”595 

Bâğ-ı Behişt’te 274. sırada yer alan kaside, yukarıdaki ayetin tefsiri 

beyanında yazılmıştır. Şiirin ilk yarısında ayetin tefsiri yapılmış, diğer yarısında ise 

Hz. Peygamber’in övgüsüne yer verilmiştir. Şiirde Hz. Peygamber şöyle 

vasfedilmiştir: 

                                                 
592 Nûr, 24/63. 
593 İsrâ, 17/96. 
594 Yâsîn, 36/1-6. 
595 Hûd, 11/120. 
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Peygamberlerin en çok eziyet çekeni ve en efdalidir. Arş’ın üstüne davet 

edilip Allah ile konuşmuştur. İki kaşı, iki yay aralığınca Allah’a yaklaşmış ve 

vechinde Kur’an yazılmıştır. Saçı İsra gecesi kılınıp Kur’an-ı Kerim’e benzetilmiştir. 

15. “Biz, seni ancak bütün insanlara müjdeleyici ve uyarıcı olarak 

gönderdik. Fakat insanların çoğu bilmezler.”596 

Bâğ-ı Behişt’ te 283. sırada yer alan kaside, Hz. Peygamber’in bütün insanlık 

için gönderildiğini belirten ayetin tefsiri bağlamında yazılmıştır. Şiirde, diğer 

peygamberlerin yalnızca kendi kavmine vazifelendirildikleri halde Hz. 

Muhammed’in bütün insanlığa gönderildiği ve diğer peygamberlerin şeriatlarının bir 

başka peygamber tarafından neshedildiği halde Hz. Muhammed’in dininin kıyamet 

gününe kadar baki kalacağı belirtilmiş. 

16. “Andolsun ki, o, Cebrail’i bir başka inişte daha (aslî suretiyle) 

görmüştü. Sidretü’l-Müntehâ’nın yanında. Me’vâ cenneti onun (Sidre’nin) 

yanındadır. O zaman Sidre’yi kaplayan kaplamıştı.”597 

Eserde 285. sırada yer alan kaside, ilgili ayetlerin manasının verildiği son 

altı beyit hariç, tamamen Hz. Peygamber’in övgüsünde yazılmış bir na’ttir. Şiirde 

Hz. Peygamber övülürken daha çok âşıkane bir tarz benimsenmiştir ve genellikle 

sevgili vasfında yazılan şiirlerde bulunması beklenen şu tabirlere yer verilmiştir: zülf-

i anberbâr, dîde-i nergis, bezm-i vuslat, pertev-i ruhsâr, cemâl-i pâk, serv-kad, hüsn, 

mehlikâ, dîde-i mahmûr, dilârâ, dilber, leb. 

17. “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı. Andolsun, o, Rabbinin en 

büyük alametlerinden bir kısmını gördü.”598 

Yukarıdaki ayetin ilhamı altında yazılan ve eserde 286. sırada yer alan 

kaside, Bâğ-ı Behişt’te baştan sona âşıkane bir üslûpla nazmedilen tek na’ttir. Şiirin 

serlevhasındaki ayetlere ne mana vermek ne de tefsir etmek için değinilmiştir. 

Mazmunların çağrışım alanı içinde ayetlerin mana ve mefhumuna telmih olmakla 

birlikte doğrudan bir ilişki söz konusu değildir. Şiir, bağlamından çıkarılıp müstakil 

                                                 
596 Sebe, 34/28. 
597 Necm, 53/13-16. 
598 Necm, 53/17-18. 
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olarak değerlendirildiği takdirde na’t olduğunu söylemek dahi müşküldür. Şiirdeki 

memduhun her vasfı beşeri bir sevgiliye aittir. 

18. “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik.”599 

“ İşte bu Adn cennetleridir. Haydi, ebedî kalmak üzere buraya giriniz.” 600 

Eserde 291. sırada yer alan kaside, ilgili ayetlerin mana ve tefsiri beyanında 

yazılmış bir na’ttir. Kuloğlu, Hz. Peygamber’den bahsederken sık sık onun âlemlere 

rahmet olarak gönderildiğine, yani Enbiya suresinin 107. ayetine doğrudan ve dolaylı 

olarak göndermede bulunmaktadır. 131 ve 291. şiirlerde ise söz konusu ayeti 

serlevhaya çekip şiire zemin yapmıştır. Dolayısıyla mevzubahis olan bu şiirde de ana 

konu, Hz. Peygamber’in âlemlere rahmet oluşudur. Şiirin yarısından sonrası ise 

âşıkane eda ile yazılmış bir şefaatnamedir. 

19. “Muhammed, sizin erkeklerinizden hiçbirinin babası değildir. Fakat o, 

Allah’ın Resûlü ve nebîlerin sonuncusudur.”601 

Eserde 354. sırada yer alan kaside, yukarıdaki ayetin ilhamı altında 

yazılmıştır. Şiir baştan sona Hz. Peygamber’in medhi beyanındadır. Musammat 

beyitlerden müteşekkil olan şiirde lirik ve ahenkli bir söyleyiş hâkimdir. “-un yâ 

Resulullâh” redifli şiir, aşk derecesinde bir sevgi ile peygamberine seslenen bir 

ümmetin hitabı şeklinde kurgulanmıştır. 

20. “İnkâr edenler, ‘Sen peygamber değilsin’ diyorlar. De ki: Benimle sizin 

aranızda şahit olarak Allah ve bir de yanında kitap (Kur’an) bilgisi bulunanlar 

yeter.” 602 

Eserde 394. sırada yer alan kaside, yukarıdaki ayetin mana ve tefsiri 

bağlamında olmak üzere tamamen Hz. Peygamber’in övgüsünde yazılmış bir na’ttir. 

Şiir, nesîb kısmı olarak değerlendirilebilecek ilk dört beyti hariç, tamamen ilgili 

ayetin çağrışım alanı içinde kalarak yazılmasına rağmen lirik ve ahenkli bir edaya 

                                                 
599 Enbiyâ, 21/107. 
600 Bu söz, Kur’anda birçok yerde geçen (Ra’d, 13/23; Nahl, 16/31; Kehf, 18/31; Tâhâ, 20/76; Fâtır, 
35/33) “Adn cennetleri” ibaresinin başına “hâzihî” kelimesi eklenerek “Haydi, ebedî kalmak üzere 
buraya giriniz (Zümer, 39/73)” manasındaki ayet parçası ile bütünleştirilmesinden oluşan mürekkep 
bir ifadedir. 
601 Ahzâb, 33/40. 
602 Ra’d, 13/43. 
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sahiptir. Şiir, Hz. Peygamber’i inkâr edenlere duyulan öfkenin ifadesi olarak 

kurgulanmıştır. 

Hülasa edilecek olursa; Hz. Peygamber, Bâğ-ı Behişt’te şu vasıflarla 

anılmıştır: 

Bütün âlemler onun yüzü suyu hürmetine var edilmiştir. O gelmeseydi cihan 

yoklukta kalırdı. Nitekim Hz. Peygamber; “Sen olmasaydın, sen olmasaydın bu 

âlemi yaratmazdım.” kudsi hitabının muhatabıdır.603 Felekte ay, güneş, yıldızlar ve 

gezegenler onun aşkından dönmektedir.604 Bütün peygamberlere delildir.605 Enbiyaya 

onun hürmetine yüksek rütbeler verilmiştir. Peygamberlerin efendisidir.606 

Hepsinden efdaldir.607 Diğer bir adı da Tâhâ’dır ve onun evladına âl-i Tâhâ 

denilir.608 Son peygamberdir.609 Âlemlere rahmet olarak gönderilmiştir.610 Okuması 

yazması olmadığı halde ilmin kaynağıdır. Marifet ve ilm-i ledün sahibidir.611 

Ümmetine şefaat edicidir.612 Allah’ın bizzat övgüsüne mazhar olmuştur.613 Allah ve 

                                                 
603 Resûl-i kâyinâtuñ yüzi §uyına yaradılmış 
     Kim anuñ ma…demine olmış idi inti@âr eşyâ (4/17)  
     Enbiyâ sâlârısın tâc-ı nübüvvet başuña 
     »oş yaraşur hem ridâ lev-lâke sen «ünkâra «arc (55/10) 
     ¢alur idi bu cihân milk-i ¡ademde bilmiş ol 
     Gelmeseydi bu cihâna ol şeh-i «ûbân eger (98/9) 
Ayrıca bk. 128/18, 159/20.  
604 Çar«-ı gerdûn üzre ¡ış…ından döner şems ü …amer 
     Hem nücûm ile kevâkib seb¡a-i seyyâr olur (128/19) 
605 Çünki da¡vâ-yı risâlâtında ◊a… şâhid durur 
     Enbiyânuñ √uccet ü burhânı olmış Mu§†afâ (5/3) 
606 ◊ürmetine buldı rif¡at pes anuñ her bir nebî 
     Anuñ içün mürselîne seyyid ü serdâr olur (128/17) 
607 Yaratdı on sekiz biñ ¡âlemi çün eyledi îcâd 
     ¢amudan ef∂ali hem enbiyânuñ Mu§†afâdur hep (19/6) 
608 Anuñ-çün âl-i ‰âhâ dėdiler evlâdına anuñ 
     Ki @îrâ ◊a… yolında anlar a§√âb-ı rı≥âdur hep (19/18) 
609 Ėy benî Âdem dėgil size ben olmışam nezîr 
     Size benden gayrı bir da«ı resûlân ėremez (150/7) 
610 Ra√meten lil-¡âlemîn’dür610 şübhe yo…dur ol sirâc 
     Kim se√âb-ı ra√metüñ bârânı olmış Mu§†afâ (5/7) 
Ayrıca bk. 63/5, 130/20, 131, 136/20, 178/20, 291.  
611 Bî-tekellüf şöyle bil ¡ilm-i ledün deryâsınuñ 
     Ėy «ˇâce gör la¡l ile mercânı olmış Mu§†afâ (5/9) 
612Maπfiret vėre olara vėre hem ecr-i ¡a@îm 
     Hem şefâ¡at eyleyiser Mu§†afâ yevmü’s-su™âl (269/15)  
Ayrıca bk. 5/15, 30/16, 55/17, 57/18, 62/11, 83, 130/19, 131/14-20, 179/20, 193/20, 224/19, 288/20, 
291/11, 303/19, 354/11, 364/20, 378/2,  
613 Ne dil-ile ben seni va§f eyleyem çün yâ Resûl 
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melekleri ona salat ile selam etmektedir. Bu, kulların dahi üstüne farzdır.614 Allah, 

Hz. Musa’yı “Ayakkabılarını çıkar.”615 sözleriyle kendisine davet ettiği halde onu, 

“Yaklaş!” 616 diyerek davet etmiştir.617 Hz. Nuh ile birlikte yetmiş kişinin tufandan 

kurtulması, onun hürmetinedir.618 Miraca yükselip Allah ile perdesiz konuşmuştur.619 

Miraçta Allah’ı görmüştür.620 Bir yandan Miraçta Arş’ı seyran ederken bir yandan da 

yeryüzünde savaşlar yapmıştır.621 Onun doğumuyla birlikte dünyada toplu helakler 

son bulmuştur.622 Geçmiş ümmetler büyük günah işlediklerinde Allah onları derhal 

kovup azaplandırırken, büyük küçük birçok günahına rağmen ümmet-i Muhammed’i 

mazur görmüştür.623 Geçmiş peygamberler yalnızca kendi kavimlerine 

gönderilmişken Hz. Peygamber bütün insanlığa gönderilmiştir.624 Diğer 

peygamberlerin risaleti hükümsüz bırakılırken onun şeriatı kıyamet gününe kadar 

bakidir.625 Savaşlarda Allah, onu melekleriyle desteklemiştir.626 Onun dağlar gibi 

                                                                                                                                          
     Seni med√ eyledi Allâh ile ¢ur™ân-ı mübîn (291/17) 
Ayrıca bk. 5/20. 
614 6/1-20. 
615 fa«la¡ na¡leyke ( َ7ْ$َْ"ك?َ Kَْ$Lْ3Mَ): Hemen ayakkabılarını çıkar (Tâhâ, 20/12). 
616 va…terib ( ْوَا4َْ'رِب): ...ve yaklaş (Alak, 96/19). 
617 Mûsâya dėdi çı…ar iki na¡leynüñ Allâh 
     Pes yazdı senüñ şânuña ol va…terib617 inşâ (6/11) 
618 Ança yetmiş kişi ile buldı †ûfândan necât 
     Pes necâtına sebeb ol A√med-i Mu«târ olur (128/15) 
619 Gördi ◊a……ı ref¡ olup küllî √icâb-ı mâ-sivâ 
     ◊a…… ile …ıldı tekellüm ¡âşı…âne ol sirâc (53/19) 
Ayrıca bk. 274/11. 
620 Görüp dîdâr-ı Ra√mânı ėrişdüñ …âbe …avseyn’e620 
     ¢amu ref¡ oldı bi’l-küllî √icâbuñ yâ Resûla’llâh (354/7) 
621 Gâhî ėder ol yėrde πazâ ile seyâ√at 
     ¡Arş üzre …ılur gâhî şu seyrânı Mu√ammed (82/5) 
622 Bu «al…-ı cihân ol †ogalı buldı emânî 
     Def¡ eyledi her √ışm ile †ûfânı Mu√ammed (82/15) 
Ayrıca bk. 5/18. 
623 Bu ümmet ol …adar işler kebâyirden §aπâyirden 
     Birine inmeyüp «ışmı …ılur §uçlarını ma¡≠ûr 
     Bu dünyâda budur √âlüñ anuñ √ürmetine şâhâ 
     O dünyâda …ılur gėrü …amu §uçlaruñı maπfûr (131/12-13) 
624 Seni irsâl ėtmedük biz dėr »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
     İllâ cümle nâs içün …ıldu… resûl-i √a… tamâm  
     Kâffe-i insân içün seni beşîr ėtdük dėdi 
     Saña îmân getürene vėrevüz a¡lâ ma…âm (283/4-5) 
625 Her nebînüñ nes« olupdur çün risâleti bilüñ 
     Bâ…îdur şer¡i bunuñ tâ kim ilâ-yevmi’l-…ıyâm (283/15) 
626 Anda melekler geldiler yardım içün gökden inüp 
     ¢ıldılar anuñla πazâ ba… derdlere dermâna sen (293/13) 
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olan sevabı, mahşer yerine gelince cehennem ateşini söndürüp cennet nehirlerini 

akıtacaktır.627 Fakirlik ile övünürdü ve vefat ettiği zaman evinde az bir miktar arpa 

unu dahi yoktu.628 

Bâğ-ı Behişte’te Hz. Peygamber vasfedilirken Kur’an-ı Kerim’den ayetlere 

veya ayet kesitlerine sık sık telmih yapıldığı görülmektedir. Eserde, Hz. 

Peygamber’in vasfında bir niteleme vasıtası olarak kullanılan Kur’an sözleri 

şunlardır: 

a. Kâbe kavseyni ev ednâ: Eserdeki 54. şiir bu ayetin tefsiri beyanında 

yazılmıştır. 629 Ayet, Kur’an-ı Kerim’deki bağlamı içinde değerlendirildiğinde 

Cebrail ile Hz. Peygamber’in yüz yüze gelmesini ifade ediyor olsa da Bâğ-ı Behişt’te 

hemen her seferinde Hz. Peygamber’in, Miraç’ta, Allah’la yüz yüze olduğunu ve onu 

gördüğünü ima etmek maksadıyla iktibas edilmiştir:630 

 ¢atına o…ıdı anı ¡ar≥ ėdüp dîdârını 
 ¢âbe …avseyn  ile aña sırr-ı ev ednâ yazup [22/19] 
 
 ¢âbe …avseyn’e ėrelden gûşe-i ebrûların 
 Dîde-i mâ-zâπ’uña cân-ı ev ednâ eyledüm [279/3] 
 
 Görüp dîdâr-ı Ra√mânı ėrişdüñ …âbe …avseyn’e 
 ¢amu ref¡ oldı bi’l-küllî √icâbuñ yâ Resûlu’llâh [354/7] 

b. Mâ-zâğ: Hz. Peygamber’in Cebrail’i gördüğünü ve onun gördüğü şeyin 

bir şüphe veya yanılgı olmadığını bildiren ayetlerden “şaşmadı” anlamına gelen “mâ-

zâğ” ibaresi eserde sık sık iktibas edilmiştir.631 285 ve 286. kasideler ise bu ayetlerin 

                                                                                                                                          
Ayrıca bk. 237/13-14, 291/6-7, 341/1-20. 
627 Söyündüre †amu nârın a…ıda cennet enhârın 
     Gele †aπlar gibi yarın &evâbuñ yâ Resûla’llâh (354/12) 
628 Ol Mef«ar-ı mevcûdât ¡u…bâya gider oldı 
     Bulınmadı evinde arpa unı dėr bir §â¡ 
     Ümmet olan ol şâha beñzeye …anâ¡atda 
     Hîç sünnetini anuñ eylemeye ol-dem ∂â¡ 
     Allâha …ul olanlar Resûle olan ümmet 
     Fa…r ile ėder fa«rı πayra degil ol cezzâ¡ (204/17-19) 
629 (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu (Necm, 53/9). 
630 22/19, 54/3, 54/13, 55/9, 78/20, 103/18, 214/17, 270/17, 279/3, 285/4, 291/2, 337/18, 354/7, 
402/21.  
631 Necm, 53/13-18. “mâ-zâğ” ibaresi 17. ayette [Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı)] 
zikrolunmaktadır. 
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tefsiri beyanında yazılmıştır. Sözün Hz. Peygamber’in gözlerine geldiği hemen her 

yerde bu ibarenin de şiire monte edildiği görülmektedir:632 

 Mâ-zâπ olalı nergis-i mestânuñ ė dilber 
 ¡Âşı…laruñı eyledüñ ¡âlemlere rüsvâ [6/19] 
 
 Dîde-i mâ-zâπ ile eylerdi a§√âba na@ar 
 Ya¡nî ra√m ile …ılur ol gözleri bîmâr işit [48/18] 

 
 Nergislerüñüñ dîde-i mâ-zâπ’ın efendî 
 Cennetde olan gözleri şehlâya degişmem [286/2] 

c. Nûn ve’l-kalem: Kalem suresinin ilk ayetinden iktibas edilen bu ibare, 

yalnızca bir beyitte kullanılmıştır. İbare, Hz. Peygamber’in kaşlarının tavsifi 

beyanında anılmıştır: 

 Anuñ nûn ve’l-…alem’dür …aşları ¢ULO∏LI ol gözler 
 Degildür ayru mâ-zâπ ile a§lâ …ul kefâ’dan hîç  [56/20] 

ç. Rahmeten lil-âlemîn: Hz. Peygamber’in âlemlere rahmet olarak 

gönderildiğini ifade eden bu ayet,633 tefsire mevzubahis olmak üzere Bâğ-ı Behişt’te 

iki farklı şiirde (131 ve 291) serlevhaya yazılmıştır. Ayrıca eserde, doğrudan veya 

dolaylı olarak birçok defa anılmaktadır:634 

 Ra√meten lil-¡âlemîn’dür şübhe yo…dur ol sirâc 
 Kim se√âb-ı ra√metüñ bârânı olmış Mu§†afâ  [5/7] 
 
 Ben ra√meten lil-¡âlemîn olduπum i&bât eyledüm 
 Ehl-i cinânı ol »udâ uπratmaya †ûfâna hîç   [63/5] 
 
 Ėy …aşı yâ sensin ol kim ra√meten lil-¡âlemîn 
 Târ-ı zülfüñdür şu ¢ur™ân añduπı √ablü’l-metîn  [291/1] 

d. Ve’d-duhâ: Duhâ suresinin ilk ayetinden iktibas edilen bu ibare, Bâğ-ı 

Behişt’te, Hz. Peygamber’in tavsifi beyanında bir kere anılmıştır. Surenin iniş sebebi, 

Hz. Peygamber’e bir müddet vahiy gelmemesi ve müşriklerin ona “Rabbin seni terk 

etti.” diye istihzada bulunmalarıdır. Beyitte bu duruma da gönderme yapılarak Hz. 

Peygamber’in alnı için “ve’d-duhâ” nitelemesi yapılmıştır: 

                                                 
632 6/19, 48/18, 54/3, 56/18, 56/20, 241/12, 274/1, 279/3, 285/16, 286/2. 
633 (Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik (Enbiyâ, 21/107). 
634 5/7, 63/5, 130/20, 136/20, 178/20, 291/1. 
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 Gözüm ayırmasun anuñ yüzinden Tañrı bir sâ¡at 
 Çevirür mi yüzin ¡uşşâ… ol alnı ve’∂-∂u√â’dan hîç  [56/17] 

Kuloğlu, Hz. Peygamber’in medhinde yazılan bazı beyit ve 

manzumelerinde, genellikle sevgili vasfında yazılan şiirlerde bulunması beklenen 

kelime, mazmun ve tabirlere yer vermiştir. Söz konusu manzumelerde Hz. 

Peygamber’e cânâ, dilârâ, dilber, dilberâ, dildâr gibi sevgiliye yönelik sözlerle hitap 

edilip hüsnünden, cemâlinden, târ-ı zülfünden, turre-i tarrârından, zülf-i 

anberbârından, serv-kaddinden, lebinden, kemân ebrûlarından, hâlinden, leşker-i 

Hindûlarından,  ruhsârından, nergis-i bîmârından, çeşm-i gazâlânından, dîde-i 

hûnbârından, lâl-i dehânından vs. söz edilmektedir:635 

 Mâ-zâπ olalı nergis-i mestânuñ ė dilber 
 ¡Âşı…laruñı eyledüñ ¡âlemlere rüsvâ   [6/19] 

 
 Ru«laruñdan kim bugün «urşîd-i ¡âlem utanur 
 Leblerüñ vėrmiş gibi la¡l-i Beda«şâna fera√ [69/17] 
 
 Mu¡cizât-ı zülfüñüñ bir girhini ben dilberâ 
 Ol yed-i bey≥â ile biñ ejdehâya vėrmezem   [285/13] 
 
 Cânâ bu senüñ gün gibi imrûz-ı vi§âlüñ 
 Ma√şerde olan göz göre ferdâya degişmem  
 
 Esrâr-ı πamuñ gėcesini ben gėce gündüz 
 Sür¡atle geçen leyletü’l-İsrâya degişmem    
 
 Keyfiyyetini şâm u se√er câm-ı vi§âlüñ 
 Ėy sâ…î-i πam bâde-i √amrâya degişmem 
 
 Olsaydı göñül senüñ-ile bir gėce tenhâ 
 Ol ¡âlemi ben milket-i ¡u@mâya degişmem 
 
 ◊abs olsa göñül çâh-ı zena«dânuñ içinde 
 Bu menzileti milket-i Dârâya degişmem 
 

                                                 
635 Eserde 286. sırada yer alan kaside, Hz. Peygamber’e âşıkane hitabın en güzel örneğidir. Baştan 
sona âşıkane bir üslûpla nazmedilmiştir. Şiir, bağlamından çıkarılıp müstakil olarak 
değerlendirildiğinde sevgilinin medhinde yazılmış bir gazel olduğu düşünülür. Bâğ-ı Behişt’te, bu 
şiirden başka Hz. Peygamber’e belirtilen şekilde hitabın yapıldığı şiir ve beyitlerin bir kısmı şunlardır: 
6/12-13, 6/19, 54/11-15, 69/17-19, 73/2-5, 82/8-9, 92/16, 135/11, 137/1-5, 240/1-4, 254/17-19, 285/1-
14, 286/1-20, 288, 307/2-10. 
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  Sevdâ-yı πamuñ nâ…asına bindi bu cânum 
 Ol teng rehi bir ulu §a√râya degişmem           [286/9-14] 

Hz. Peygamber’in ashabını ve ümmetini övüp, onları diğer ümmetlere 

kıyasla üstün addetmek de Hz. Peygamber’i medhetmenin bir yolu olarak 

değerlendirilebilir. Zira ashabın ve ümmetin fazileti Hz. Peygamber dolayısıyladır. 

Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te 401. sırada tertip edilen ve eserin geri kalanının aksine bir 

hadis bağlamında yazılan kaside de Hz. Peygamber’in medhinde yazılmış bir na’t 

olarak kabul edilebilir. Nitekim şiir, Hz. Peygamber’e atfedilen; “Benim ümmetimin 

âlimleri İsrailoğularının nebileri gibidir.”636 sözü bağlamında nazmedilmiştir.637 Bu 

rivayet açıklanırken velilerden birisinin rüyasından nakille Hz. Muhammed, Hz. 

Musa ve İmam Gazzâlî arasında geçen bir muhavere aktarılmaktadır. Bu 

muhavereden çıkarılan sonuçla da Hz. Peygamber’e atfedilen mezkûr söz güya teyit 

edilmektedir.638 

Bâğ-ı Behişt’teki na’tların önemli bir kısmı da Hz. Peygamber’in hayatından 

kesitleri muhtevidir. Bu olayların büyük bir kısmı aynı zamanda ilgili ayetin nüzul 

sebebidir. Bu sebeple Bâğ-ı Behişt’ te Hz. Peygamber’e dair anlatılan olayların çoğu 

bu çalışmanın “Sebeb-i Nüzûl” başlığı altında gösterilmiştir. Söz konusu başlık 

altında Hz. Peygamber’in hayatına dair aktarılan olaylar şunlardır:  

1. Kureyş İleri Gelenlerinin Hz. Muhammed’e İftira Etmeleri (19/11) 

2. Kâfirlerin Hz. Muhammed’i Risalet Hakkında Yalancılıkla Suçlamaları 

(27/2-8) 

3. Kâfirlerin Hz. Muhammed’in Mucizelerini Yalanlamaları (31/12-19) 

4. Son Vahiy (48/1-20) 

5. Kureyşli Müşriklerin Hz. Muhammed’i Öldürme Planı (50) 

6. Hz. Muhammed’in Ebu Tâlib’den Son Anında Kelime-i Tevhidi 

Söylemesini İstemesi (63) 

7. Hz. Muhammed’in Kalbinin Yarılıp Temizlenmesi (73/9-19) 

                                                 
636 Hadis için bk. Aclûnî, a.g.e., C. II, s. 64. 
637 Söz konusu kaside, Kur’an’dan bir ayet yerine Hz. Peygamber’in bir hadisi bağlamında yazılması 
dolayısıyla eserin mutadının dışında bulunmaktadır. Bu münasebetle mezkûr kaside için Bâğ-ı 
Behişt’in bir nevi son sözüdür denilebilir. Böyle bir eser yazıp son söz olarak âlimleri öven bir hadisi 
konu etmeyi ise ince düşünülmüş bir fahriye tarzı kabilinden değerlendirmek yanlış olmamalıdır. 
638 Olayın detayı bu çalışmanın Musa başlığı altında ele alındığı için burada tekrar aktarılmamıştır. 
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8. Münafıkların Hz. Muhammed’in Rüyasını İnkâr Etmeleri (100/6-16) 

9. Müşriklerin Hz. Muhammed’e İstihza İle Cefa Etmeleri (101/4-6) 

10. Hz. Muhammed’in Miraç’ta Kerbela’dan Haberdar Olup Üzülmesi 

(101/13-19) 

11. Kâfirlerin Rabbi Muhammed’i Terk Etti Demeleri (103/2-8) 

12. Hz. Muhammed Minberdeyken Ashabının Mescidi Terk Etmesi (105/1-

6) 

13. Hz. Muhammed’e Vefatının Yaklaştığının Haber Verilmesi (111/17-19) 

14. Bir Bedevinin Haber Etmeden Hz. Muhammed’in Evine Girmesi 

(132/10-19) 

15. Hz. Muhammed’in Kendisine Gelen Âmâya Yüzünü Ekşitmesi (136/7-

19) 

16. Hz. Muhammed’in Cebrail’i Görünce Eve Gelip Örtüye Bürünmesi 

(137/6-9) 

17. Müşriklerin Mimiklerle Hz. Muhammed ve Ashabıyla Alay Etmeleri 

(147/2-8) 

18. Hz. Muhammed Kuran Okurken Müşriklerin Gürültü Yapması (159/3-

11) 

19. Hz. Muhammed’in İnşallah Demeden Vaatte Bulunması (162) 

20. Velid bin Muğire ve Ebu Cehil’in Büyüklenmeleri (190/11-12) 

21. Müşriklerin Hz. Muhammed’den Yanındaki Fakirleri Uzaklaştırmasını 

İstemeleri (192/1-6) 

22. Mekkelilerin Hz. Muhammed’den Mucize Göstermesini İstemeleri 

(199) 

23. Mekkeli Müşriklerin Hz. Muhammed’e Eziyet Etmeleri (206/6-11) 

24. Hz. Muhammed’e Ruhun Keyfiyetinden Sual Edilmesi (231/5-10) 

25. Hz. Muhammed’in Kavminin Düşmanlığını Allah’a Şikâyet Etmesi 

(237/1-3) 

26. Müşriklerin Hz. Muhammed’in Beraberinde Bir Melek İstemeleri (239) 

27. Hz. Muhammed’in Münafıklardan Huzursuz Olması (256/1-6) 

28. Hz. Muhammed’e Büyü Yapılması (282/4-14). 

29. Hz. Muhammed’in Kâfirlere İtibar Etmemeyle Emrolunması (293/4-12) 
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30. Hz. Muhammed’e Cefa Verenlerin Lanetlenmeleri (295/9-15) 

31. Namaza Çağrı İçin Ezanın Tayin Edilmesi (297/2-15) 

32. Hz. Muhammed’in Bir Avuç Toprakla Düşmanı Savması (318) 

33. Uhud’da Muhammed Öldü Diye Yaygara Koparılması (322) 

34. Hz. Muhammed’in Duası Üzerine Meleklerin Savaşta Müslümanlara 

Yardım Etmesi (341) 

35. Müşriklerin Cefası Üzerine Allah’ın Hz. Muhammed’i Teselli Etmesi 

(399/10-15) 

Sebeb-i nüzulla ilgili olaylardan başka Bâğ-ı Behişt’te Hz. Peygamber’in 

hayatını konu edinen iki olay daha vardır. Bunlar ilk vahiy ve miraç olaylarıdır:639 

2.5.13.2. İlk Vahiy 

Hz. Peygamber, peygamberlik kendisine verilmezden evvel bazı günler Hira 

dağına giderdi. Bir gün yine Hira dağındayken ansızın Cebrail gözüktü. Cebrail; 

— Oku, dedi. Resulullah; 

— Ben okuma bilmem, dedi. 

 Cebrail onu kucaklayıp sıkarak “oku” emrini üç kez tekrar etti. Hz. 

Peygamber ise her defasında aynı cevabı verdi: 

— Ben okumam bilmem, nasıl okuyayım? 

Cebrail ayetleri bildirdi: “Yaratan Rabbinin adıyla oku! Öyle Rabbin ki, bu 

insanı kara kandan yarattı. Senin Rabbin herkesten daha cömerttir. O, kalemle 

yazmayı öğretendir. O, insana bilmediğini öğretendir.”640 

Hz. Peygamber, Cebrail’i semada görünce dehşet içinde kaldı. Evine gidip 

olanları Hatice’ye anlattı. O zaman Varaka adında bir rahip vardı. Hatice, Hz. 

Peygamber’e gördüklerini Varaka’ya gidip anlatmayı tavsiye etti. Varaka’ya gittiler. 

Varaka; 

                                                 
639 Olaylar, Kuloğlu’nun naklettiği şekliyle aktarılmıştır. Sebeb-i nüzula mevzubahis olan olayların 
detayı ilgili başlık altında verildiği için burada yalnızca başlıkları yazılıp ilgili yere gönderme 
yapılmıştır. 
640 Alak, 96/1-5. 



289 
 

— Ey Muhammed, gördüklerini bana bir bir anlat, dedi. Hz. Peygamber de 

anlattı. Varaka, anlatılanları dinleyince; 

— O gördüğün, daha önce Musa’ya ve İsa’ya da gelen Namus-ı Ekber’dir. 

Eğer senin zamanına erişseydim ben de sana yardım edenlerden olurdum. Zira 

kavmin seni Mekke’den çıkaracaktır. Senden evvelki her peygambere, kavmi bu 

muameleyi yaptı.641 

2.5.13.3. Hz. Peygamber’in Miraca Çıkması 

Bir gece Allah Teâlâ, Cebrail’i Hz. Peygamber’e göndererek onu katına 

çıkarmasını istedi. Cebrail, hemen ona geldi. Yanında yıldırım hızıyla giden Burak’ı 

da getirdi. Hz. Peygamber, o gece Kâbe’de uyuyordu. Cebrail’i görünce mutlu oldu. 

Cebrail şöyle dedi: 

— Gel ey Muhammed, Rabbin seni istedi! Gel, bu gece de kerrubiyanı 

aydınlat. Hak, selam edip seni huzuruna davet etmektedir. 

Hz. Peygamber, Burak’a binip yola çıktı. Önce Mekke’den Kudüs’e gitti. 

Mescid-i Aksâ’da Burak’tan indi. Bütün peygamberlerin ruhu da orada hazır idi. Hz. 

Peygamber mihraba geçip iki rekât namaz kıldı. Sonra yerden göğe kadar uzanan 

nurdan bir merdiven uzattılar ve Hz. Peygamber o merdivene ayak bastı. Orada 

birinde süt, birinde bal bulunan iki kâse sundular. Hz. Peygamber, sütü içip göklerin 

üstüne yöneldi. O kutsal aşiyana ulaşmak için gökleri bir bir temaşa edip ötesine 

geçti. Her bir gökte melekler onu görüp salât ettiler. Hz. Peygamber, her evliyanın 

mahfilini görüp her bir peygamberin menzilini bir bir seyretti. Cebrail’in menzili 

olan Sidretü’l-Müntehâ’ya vardıklarında artık Cebrail daha fazla gidemeyip orada 

kaldı. Hz. Peygamber devam edip cennet hurilerine de takılmadan Arş’ın üstüne, 

künfekân fezasına çıktı. Burada bütün mâsivâ perdeleri kalktı. Hz. Peygamber, bizzat 

Hakk’ı görüp onunla konuştu.  

Bu olanlar bir rüya da değildi. Resulullah, Allah ile söyleşirken uyanıktı. O, 

ferdâniyyet ve vahdâniyyet makamlarına kavuştu. Bir damla iken denize ulaşıp 

                                                 
641 Hikâye, Bâğ-ı Behişt’te 52. kasidede anlatılmaktadır. Söz konusu kaside; “Yaratan Rabbinin adıyla 
oku! O, insanı ‘alak’dan yarattı. Oku! Senin Rabbin en cömert olandır. O, kalemle yazmayı öğretendir 
(Alak, 96/1-4).” şeklindeki ayetlerin tefsiri bağlamında yazılmıştır. 
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kendisi de deniz oldu. Nura erişip cismin karanlığından kurtuldu. Miraç’tan gelirken 

de ashabına beş vakit namazı hediye getirdi.642 

2.5.14. Hz. Musa 

Hz. Musa, Bâğ-ı Behişt’te en çok zikredilen peygamberlerden birisidir. 

Birçok şiirde bir teşbih veya telmih unsuru olarak anılırken 10 manzumenin de bizzat 

konusunu teşkil etmektedir. Bu bakımdan Hz. Muhammed’den sonra en geniş yer 

verilen peygamberdir. Hz. Musa’dan Kur’an-ı Kerim’de da çok bahsedilmiştir.643 Bu 

itibarla Bâğ-ı Behişt’te bu kadar geniş yer bulması normal bir durumdur. Zira Bâğ-ı 

Behişt, Kur’an tefsiri bağlamında yazılan bir eserdir. Ayrıca Hz. Musa, klasik Türk 

edebiyatında da başlıca mazmunlardan birisidir. Hakkında İslam ve İsrailiyat 

kaynaklı birçok anlatım mevcuttur. Mezkûr hikâye mirasından şiirlerde en başından 

beri bol bol istifade edilegelmiştir. Hz. Musa edebiyatta daha çok Sina, Tûr, Eymen, 

tecelli, nur, şecer, Firavun sözleri ile birlikte Allah’ın bir mucizesi olarak elinin 

parlaması (yed-i beyzâ), Allah ile konuşması (Kelîm) ve asası dolayısıyla 

anılmaktadır.644 Bâğ-ı Behişt’te de bir telmih veya teşbih unsuru olarak anıldığı 

beyitlerde mezkûr tabirlerle zikredilmiştir.645 

Bâğ-ı Behişt’te bizzat Hz. Musa’yı konu edinen manzumeler, ya hayatından 

bir kesit ya ona yakıştırılan bir menkıbe ya da onun övgüsünde inzal olan bir ayetin 

tefsiri bağlamında yazılmıştır. Yukarıda bu manzumelerin 10 tane olduğu 

kaydedilmişti. Yalnız bu manzumelerden bir tanesi (401), eserin mutadının dışında 

kalıp Hz. Peygamber’in “Benim ümmetimin âlimleri İsrailoğullarının nebileri 

gibidir.”646 hadisinin şerhi bağlamında nazmedilmiştir.647 Hz. Musa’nın bizzat konu 

                                                 
642 Hikâye, Bâğ-ı Behişt’te 53 ve 54. kasidelerde anlatılmaktadır. Söz konusu kasideler sırasıyla; 
“Kendisine âyetlerimizden bir kısmını gösterelim diye kulunu (Muhammed’i) bir gece Mescid-i 
Haram’dan çevresini bereketlendirdiğimiz Mescid-i Aksa’ya götüren Allah’ın şanı yücedir. (İsrâ, 
17/1).” ve “Sonra (ona) yaklaştı derken sarkıp daha da yakın oldu. (Peygambere olan mesafesi) iki 
yay aralığı kadar, yahut daha az oldu (Necm, 53/8-9).”şeklindeki ayetlerin tefsiri bağlamında 
yazılmıştır. 
643 Hz. Musa, Kur’an’da 136 ayette doğrudan ismi anılarak zikredilmektedir. Bir kısmı için bk. Bakara 
2/51, 53-55, 60-62, 67-69, 87, 92, 136, 246, 248; Âl-i İmran 3/84; Nisa 4/153, 164; Maide 5/20, 22, 
24; En’âm 6/84, 91; Araf 7/103-104, 115, 122, 127-128, 131, 134, 138, 142-144, 150, 155, 160; 
Yûnus 10/75, 80-81, 83-84, 87-88. 
644 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 301-303. 
645 49/2, 78/15, 189/1-20, 232/1-20, 277/8, 287/1-20, 302/1-20, 308/1-20, 312/8, 337/1-20, 363/1-20, 
401/1-20. 
646 Hadis için bk. Aclûnî, a.g.e., c. II, s. 64. 
647 Bu kaside, Bâğ-ı Behişt’te bir hadisin şerhi bağlamında yazılan tek şiirdir. 
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edildiği manzumeler, bu manzumelerin konusunu teşkil eden ayetler ve muhtevada 

nakledilen olaylar şu şekildedir: 

1. “Âdem, Rabbine isyan etti ve yolunu şaşırdı.”648 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında yazılan 49. kaside.  

Şiirde Hz. Musa’nın, rüyasında Hz. Âdem’i görüp yasak meyveyi 

yemesinden dolayı onu kınaması ve Hz. Âdem’in ona cevabı hikâye edilmiştir. Söz 

konusu hikâye bu çalışmanın Âdem-Hz. Âdem’in Hz. Musa’ya Cevabı başlığı altında 

nakledildiği için tekrar buraya kaydedilmemiştir. 

2. “Andolsun, biz Mûsâ’yı mucizelerimizle Firavun’a ve ileri gelen 

adamlarına göndermiştik de o, ‘Şüphesiz ben âlemlerin Rabbinin elçisiyim’ demişti. 

(Mûsâ) mucizelerimizi kendilerine getirince, bir de bakmışsın, o mucizelere 

gülüyorlar!” 649 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 117. kaside. 

Şiirde, Hz. Musa’ya peygamberlik vazifesinin verilmesi ve Firavun’a 

gönderilmesi konu edilmiştir. Olaylar şu şekilde nakledilmiş: 

2.5.14.1. Hz. Musa’ya Risâletin Tevdii ve Firavun’a Gönderilmesi 

Allah Teâlâ, Hz. Musa’yı peygamberlikle görevlendirip onu hak dine davet 

etmek üzere Firavun’a göndermiş. Hz. Musa, Allah’tan Hz. Harun’u da onunla 

beraber görevlendirmesini istemiş: 

— Ey Rabbim, sen de biliyorsun ki benim dilimde kekemelik vardır. 

Kardeşim Harun’a da bana emrettiğini emret ki, senin emrini onlara güzelce anlatsın. 

Bunun üzerine Allah, Hz. Harun’a da risâlet vermiş ve Firavun’a ikisi 

birlikte gitmişler. Firavun ve avenesi, kendilerine Allah’ın mucizelerini getiren 

peygamberlerle istihza edip onlara gülmüşler. Ailesi Firavun’dan Hz. Musa’nın 

doğruluğunu tasdik etmesini istemiş, ama Haman şu sözlerle buna engel olmuş: 

— Sen bir at veya eşek mi oldun ki, ağzına gem başına yular istiyorsun? 

Musa henüz bir çocuktur, üstelik senin hizmetçindir. Nübüvvetle ne işi olacakmış? 

Sen bu halkı tanrı olduğuna inandırmışken geri kulluk mu yapacaksın? 

                                                 
648 Tâhâ, 20/121. 
649 Zuhrûf, 43/46-47. 
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3. “Firavun’a gidin. Çünkü o azmıştır. Ona yumuşak söz söyleyin. Belki 

öğüt alır yahut korkar. Mûsâ ve Hârûn, şöyle dediler: ‘ Ey Rabbimiz! Şüphesiz 

biz, onun bize karşı aşırı davranmasından yahut azmasından korkuyoruz.’ Allah, 

şöyle dedi: ‘Korkmayın, çünkü ben sizinle beraberim. İşitirim ve görürüm.’ ”650 

mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 189. kaside. 

117. manzumede olduğu gibi bu manzumede de Hz. Musa’ya peygamberlik 

vazifesinin verilmesi ve Hz. Harun’la birlikte Firavun’a gönderilmesi konu 

edilmiştir. Bir önceki hikâyeden farklı olarak diyaloglar zenginleştirilip bu ikisine, 

Firavun’un sarayına girmeleri konusunda Allah’ın yardımı üzerinde durulmuştur. 

Olaylar şu şekilde nakledilmiş: 

2.5.14.2. Hz. Musa ve Harun’un Firavun’un Sarayına Girip Tebli ğ Yapmaları 

Allah, elçisi Hz. Musa’yı hak dine davet etmek üzere Firavun’a göndermiş. 

Kardeşi Hz. Harun’u da onun yanına katmış. Onlardan Firavun’a gidip böylece tebliğ 

etmelerini istemiş: 

— Firavun’a gidip onu hak dine davet edin. Zira o, yolunu şaşırıp dalalete 

düşmüştür. Tanrılık davası güdüp halkı doğru yoldan saptırmaktadır. Haman, onu bir 

deccala çevirmiş. Yanlış yolda olduğunu ve Haman’ın sözlerine uymaması 

gerektiğini ona anlatın. Siz ona yumuşak söz söyleyin ki dinlesin. Çünkü iktidarı, 

onun can kulağını sağır etmiştir. Ola ki sizin sözünüz onu korkutur. 

Hz. Musa ve Harun, Firavun’a gitmekten çekinmişler: 

— Ey Rabbimiz, biz ona gitmekten korkarız. Üstelik o bizi hiç sevmez ve 

bize zarar verir. Bizim yüzümüzden İsrailoğullarını ayaklar altına almıştır. Allah 

Teâlâ onlara Tevrat’ı verip demiş: 

— Siz korkmadan gidin. Korkmayın, zira ben de sizinle birlikteyim. Sizin 

ve onun konuşmalarını işitirim. Yaptıklarınızı ve durumunuzu da bilirim. Siz nereye 

giderseniz ben sizinleyimdir. 

Bunun üzerine Hz. Musa ve Harun, Firavun’un sarayına gitmişler. 

Görmüşler ki, cümle âlem ona yönelmekte: Kapısında sayısız asker, huzurunda ayağı 

                                                 
650 Tâhâ, 20/43-46. 
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halhallı taze cariyeler ve zindanlarında boyunlarından ayaklarına zincirlenmiş 

İsrailoğulları... Hiçbiri Hz. Musa ve Harun’a engel olamamış. Allah ne buyurduysa 

gidip Firavun’a anlatmışlar. 

4. “Firavun, ‘Eğer benden başka bir ilâh edinirsen, andolsun seni zindana 

atılanlardan ederim.’ Mûsâ, ‘Sana apaçık bir delil getirmiş olsam da mı?’ dedi. 

Firavun, ‘Doğru söyleyenlerden isen haydi getir onu,’ dedi. Bunun üzerine Mûsâ, 

asasını attı, bir de ne görsünler, asa açıkça kocaman bir yılan olmuş. Elini 

koynundan çıkardı, bir de ne görsünler, bakanlara bembeyaz olmuş. Firavun, 

çevresindeki ileri gelenlere, ‘Şüphesiz bu, bilgin bir sihirbazdır’ dedi.”651 mealindeki 

ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 232. kaside. 

Şiirde Hz. Musa’nın asasını atıp yılana dönüştürmesi ve elini koynuna 

sokup parlak bir ışık içinde çıkarması mucizeleri anlatılmış. Olaylar aşağıdaki gibi 

nakledilmiştir: 

2.5.14.3. Hz. Musa’nın Firavun’a Mucize Göstermesi 

Firavun, kendisine gelip hak dini tebliğ eden Hz. Musa’yı kendisinden 

başka bir ilah edinmesinden dolayı tehdit etmiş: 

— Eğer benden başka bir ilah edinirsen seni zindana koyarım! Hem benden 

başka bir ilah olduğuna delilin var mı? Yoksa aramıza nifak sokmaya mı 

çalışıyorsun? Sana bu iddianı destekleyecek açık bir delil geldi mi ki, yeryüzünü 

fesada boğuyorsun? Sen kimsin de benim gibi yüce bir padişahın kudretine 

başkaldırıyorsun? 

— Beni Allah gönderdi. Kimse ona güç yetiremez. Eğer inanırsan Allah 

bana birçok mucize verdi, demiş Hz. Musa. Firavun; 

— Haydi, getir onu görelim, demiş. Bunun üzerine Hz. Musa asasını yere 

atmış ve asa kocaman bir ejderhaya dönüşmüş. İki elini koynuna sokmuş ve adeta iki 

meşale gibi parlar bir halde geri çıkarmış. Firavun, askerlerinin bu mucizeler 

karşısında korkuya kapıldıklarını görerek hemen atılmış: 

                                                 
651 Şu’arâ, 26/29-34. 
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— Musa bir yerlere gidip şaşılacak sihirler öğrenmiş. Bütün bunlar, benim 

saltanatımı yıkmak için öğrendiği sihir ilminden başka bir şey değildir. Şimdi siz 

bunu ve bütün kavmini kılıçtan geçirin!   

5. “Kitap’ta, Mûsâ’yı da an. Şüphesiz o seçkin bir insan idi. Bir resûl, bir 

nebî idi. Ona, Tûr dağının sağ tarafından seslendik ve kendisi ile gizlice konuşmak 

için kendimize yaklaştırdık. Rahmetimiz sonucu kardeşi Hârûn’u bir nebî olarak 

kendisine bahşettik.” 652 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 287. kaside. 

 Kaside, Hz. Musa’yı vasfeden yukarıdaki ayetlerin nazmen tercümesidir. 

Dolayısıyla ayetlerde olduğu gibi şiirde de hatip Allah’tır. Hz. Musa’nın bir 

peygamber olduğu, Tur dağında Allah ile konuştuğu, kardeşi Harun’la desteklendiği 

belirtilmiştir. 

6. “Göğsüm daralır. Akıcı konuşamam. Onun için, Hârûn’a da 

peygamberlik ver (ve onu bana yardımcı yap). Bir de onlara karşı suçlu 

durumdayım. Bu yüzden onların beni öldürmelerinden korkarım.”653 mealindeki 

ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 302. kaside. 

Daha önce 117 ve 189. kasidelerde de işlenen Hz. Musa’ya peygamberlik 

vazifesinin verilmesi olayı, burada başka bir boyutuyla ele alınmıştır. Hz. Musa, 

kendisinden Firavun’a gidip tebliğde bulunması istendiğinde kekemeliğinden dolayı 

kardeşi Harun’un da kendisiyle birlikte davete memur edilmesini istemişti. Mezkûr 

kasidelerde bu olay nakledilmişti. Bu kasidede de söz konusu olaya değinilmekle 

beraber bir de Hz. Musa’nın ayette nakledilen; “Bir de onlara karşı suçlu 

durumdayım. Bu yüzden onların beni öldürmelerinden korkarım.” mealindeki 

sözlerine açıklama getirilip ilgili olay anlatılmıştır. Kuloğlu, olayı şu şekilde hikâye 

etmiştir: 

                                                 
652 Meryem, 19/51-53. 
653 Şu’arâ, 26/13-14. 
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2.5.14.4. Hz. Musa’nın Firavun’un Adamını Öldürmesi654 

Allah Teâlâ, Hz. Musa’dan Firavun’a gidip onu hak dine davet etmesini 

istedi. Hz. Musa şöyle dedi: 

— Ey Rabbim, benim konuşmam akıcı değildir, göğsüm daralır. Dilimde 

kekemelik vardır, dönmez ki konuşayım. Benimle birlikte kardeşim Harun’u da 

gönder. Bir de onlara karşı benim bir suçum vardır. Bu yüzden korkarım. 

Hz. Musa daha önce bir adam öldürmüştü. Korkması bundan dolayıydı. 

Olayın aslı şudur: 

Hz. Musa’yı Firavun besleyip büyütmüş. Çocuğu olmadığı için onu evlat 

edinmiş. Böylece Hz. Musa, Firavun’un himayesinde büyüyüp yetişkinlik çağına 

gelmiş.  

Bir gün ata binmiş eve giderken bir kavgaya rast gelmiş. Adamın birinin bir 

kimseyi ağır bir şekilde dövdüğünü görmüş. Etraftan bu durumu soruşturmuş. 

— Şu dövülen kimse İsrailoğullarındadır, bu döven ise Firavun’un 

ailesindendir, demişler. Oysa Hz. Musa da İsrailoğullarındanmış. Firavun’un o 

adamını tutup öldürmüş. Firavun’u, “Musa cinayet işledi!” deyip bu olaydan 

haberdar etmişler. Firavun, adamlarına Hz. Musa’yı derhal öldürmelerini emretmiş. 

Firavun’un adamları, öldürmek kasdıyla her yerde Hz. Musa’yı ararken 

şehrin öbür tarafından, Hızır olması muhtemel birisi hemen gelip ona haber vermiş: 

— Firavun senin öldürülmeni kararlaştırdı. Onun askerleri şimdi her yerde 

seni arıyor. Hemen şehirden çık! Şüphesiz ben sana öğüt veren birisiyim.  

Böylece durumdan haberdar olan Hz. Musa, Mısır’ı terk etmiş ve Eymen 

vadisine gidip Hz. Şuayb’ın hizmetine girmiş. Bu olayın üstünden on yıldan fazla bir 

süre geçince Allah, ona nübüvvet vermiş. Hz. Musa’nın “Onlara karşı suçlu 

durumdayım.” demesinin sebebi buydu. 

                                                 
654 Bu olay, 308. kasidede de anlatılmış, fakat ayrıntılar aynı değildir. İkisinde farklı ayrıntılar öne 
çıkarılmış. Burada, Hz. Musa’nın, adamı öldürdükten sonra Eymen vadisine gitmesi ve Hz. Şuayb’ın 
yanında on seneden fazla yaşadığı nakledilirken bu ayrıntılar 308’de yoktur. 308’de bulunan, şehrin 
öte yakasından bir adamın gelip Hz. Musa’ya, Firavun’un askerlerinin kendisini öldüreceklerini 
söylemesi olayıysa burada yoktur. Olayı iki defa tekrarlamamak için burada her iki şiirdeki ayrıntılar 
birlikte aktarıldı. 
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7. “Şehrin öbür ucundan koşarak bir adam geldi. ‘Ey Mûsâ! İleri gelenler 

seni öldürmek için aralarında senin durumunu görüşüyorlar. Şehirden hemen çık. 

Şüphesiz ben sana öğüt verenlerdenim’ dedi.”655 mealindeki ayetin tefsiri 

bağlamında yazılan 308. kaside. 

Şiirde Hz. Musa’nın, Firavun’un ailesinden birisini öldürmesi hikâye 

edilmiştir. Söz konusu hikâye, 302. kasidede de işlenmiş ve dolayısıyla bir önceki 

değerlendirmede Hz. Musa’nın Firavun’un Adamını Öldürmesi başlığı altında 

nakledildiği için buraya tekrar kaydedilmemiştir. 

8. “Mûsâ, belirlediğimiz yere (Tûr’a) gelip Rabbi de ona konuşunca, 

‘Rabbim! Bana (kendini) göster, sana bakayım’ dedi. Allah da, “Beni (dünyada) 

katiyen göremezsin. Fakat (şu) dağa bak, eğer o yerinde durursa sen de beni 

görebilirsin.’ dedi. Rabbi, dağa tecelli edince onu darmadağın ediverdi. Mûsâ da 

baygın düştü. Ayılınca, ‘Seni eksikliklerden uzak tutarım Allah’ım! Sana tövbe ettim. 

Ben inananların ilkiyim’ dedi.”656 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan 337. 

kaside. 

Manzumede, yukarıdaki ayette zikredildiği üzere, Hz. Musa’nın, Allah’ı 

görmek istemesi ve bunun üzerine yaşanan olaylar konu edilmiştir. Kuloğlu, olayı 

şöyle nakletmiştir: 

2.5.14.5. Hz. Musa’nın Allah’ı Görmek İstemesi 

Hz. Musa, zatını görmek için Allah’a dua etti: 

— Ey Rabbim, yüzünü görmek istiyorum, bana tecelli et. 

— Ey Musa, buna dayanamazsın. Beni o gözlerinle göremezsin. 

Allah Teâlâ’nın bu cevabına rağmen Hz. Musa isteğinde ısrar etti ve 

yalvarmasını artırdı. Bunun üzerine Allah ona şöyle bir teklifte bulundu: 

— Ey Musa, dilersen bir kez şu Tur-ı Sina’ya tecelli edeyim. Eğer o dağ 

dayanıp yerinde kalabilirse sen de beni görebilirsin. Hz. Musa bu teklifi kabul etti. 

                                                 
655 Kasas, 28/20. 
656 A’râf, 7/143. 
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Allah Teâlâ tecelli eder etmez dağ paramparça oldu. Hz. Musa da onun heybetinden 

bayılıp düştü. Uyanınca Allah’a tövbe etti. 

9. “İsrailoğullarını denizden geçirdik. Firavun da, askerleriyle birlikte 

zulmetmek ve saldırmak üzere, derhal onları takibe koyuldu. Nihayet boğulmak 

üzere iken, ‘İsrailoğulları’nın iman ettiğinden başka hiçbir ilâh olmadığına inandım. 

Ben de Müslümanlardanım’ dedi.”657 mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan 

363. kaside.  

Kasidede, Hz. Musa’nın denizi yarıp kavmiyle birlikte geçmesi ve onu takip 

eden Firavun’un askerleriyle birlikte boğulması hikâye edilmiştir. Kuloğlu, olayı 

şöyle nakletmiştir: 

2.5.14.6. Hz. Musa’nın Denizi Yarması 

Allah’ın hışmının Firavun’a ne yaptığını dinle: 

Hz. Musa, İsrailoğullarını Mısır’dan çıkarırken Firavun onların peşine 

düşmüş.  İsrailoğulları, peşlerinden kovalayan Firavun’dan kaçarak deniz kenarına 

kadar gitmişler. Orada sıkıştıkları sırada Hz. Musa asasını denize vurmuş ve 

denizden on iki tane yol (her boy için bir tane) açılmış. Böylece bütün İsrailoğulları 

denizin karşı yakasına geçip kendilerini takip eden tehditten kurtulmuşlar. Denizin 

yarılması işinde Hz. Musa’ya yardım eden Cebrail’miş. Hz. Musa asasını denize 

vurduğu gibi Cebrail suyu yarıp açmış. 

Denizin yarılıp İsrailoğullarının karşıya geçtiğini gören Firavun, askerleriyle 

birlikte denizden açılan yola dalıvermiş. Bunların denize girmesiyle birlikte açılan 

yol kapanıp suyun ayrılan yakaları birbirine kavuşmuş. Firavun, denizde açılan yolun 

Hz. Musa ve kavmi geçerken kapanmayıp da kendisi ve ordusu içine girdiğinde 

kapandığını ve artık kurtuluş olmadığını anlayınca imana gelmiş. “İsrailoğullarının 

inandığı Tanrı’ya ben de inandım.” demiş. Yalnız iş işten geçtikten sonra gerçekleşen 

bu ikrar kabul edilmemiş. 

10. “Benim ümmetimin âlimleri İsrailoğullarının nebileri gibidir.”658 

mealindeki hadisin şerhi bağlamında yazılan 401 kaside. 

                                                 
657 Yûnus, 10/90. 
658 Hadis için bk. Aclûnî, a.g.e., c. II, s. 64. 
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Bâğ-ı Behişt’te bir hadisin şerhi bağlamında nazmedilen tek kasidedir. 

Şiirde, hadis olduğu söylenen yukarıdaki sözü teyit etmek maksadıyla kurgulanmış 

bir hikâye nakledilmektedir. Hikâye şudur: 

2.5.14.7. Hz. Musa ve İmam Gazzâlî’nin Tartışması 

Rivayet ederler ki, büyüklerden birisi bir gece rüyasında Hz. Peygamber’i 

bir toplulukla otururken görmüş. Bütün ashab-ı kiram ve selef büyükleri oradaymış. 

Bu topluluğun bulunduğu yere Hz. Musa gelmiş ve Hz. Peygamber’e bir hadisini 

sormuş: 

— Ey Muhammed, sen “Benim ümmetim İsrailoğullarının enbiyasına 

denktir.” dedin mi? 

Hz. Peygamber tasdik etmiş: 

— Evet, bu sözü ben söyledim. Ben sözümden geri dönmem. İstersen neden 

böyle dediğimi sana göstereyim. 

— Şimdi sen yanındakilerden birisini bana göster de ben ona birkaç şey 

sorayım, demiş Hz. Musa. Hz. Peygamber, İmam Gazzâlî’yi işaret ederek; 

— Ne soracaksan buna sor, demiş. 

Hz. Musa, İmam Gazzâlî’nin eksikliğini gösterip onu sıkıntıya düşürmek 

maksadıyla zor bir mesele sormuş. İmam Gazzâlî ise onun bir sorusuna on cevap 

vermiş. Ne bir sıkıntıya düşmüş ne de bir kere yutkunmuş. Bunun üzerine Hz. 

Peygamber, Hz. Musa’ya; 

— Ümmetimin âlimlerinin seviyesini gördün mü, demiş. Hz. Musa yine 

karşı çıkmış: 

— Evet, bu kişi âlim ama edebi terk etti. Ben buna bir sordum, o bana on 

cevap verdi. Bu sefer İmam Gazzâlî, Hz. Musa’ya cevap vermiş: 

— Rabbin sana; “Ey Musa, elindeki nedir?” diye sormuştu. Sen de “O 

benim asamdır.” dedin ve devam ettin: “Ona dayanırım, onunla koyunlara yaprak 
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silkerim, onunla başka işlerimi de görürün.”659 Bir soruya üç cevap verdin. Demedin 

ki, soran Allah’tır. Peki, sen niçin eşi benzeri olmayan o Allah’a karşı edebi terk 

ettin? Sen kendin yüce Allah’ın bir sorusuna üç cevap verdin. Şimdiyse senin bir 

soruna benim on cevap verme mi şaşırıyorsun? 

Böylece İmam Gazzâlî, Hz. Musa gibi bir peygamberi alt etmiş. 

2.5.15. Hz. Nuh 

Edebî metinlerde daha çok tufan ve uzun ömür mazmunu olarak zikredilen 

Hz. Nuh’un660 macerası, Bâğ-ı Behişt’ te üç farklı şiirde hikâye edilmiştir. Eserde 

286. sırada tertip edilen ve “O da Rabbine, ‘Ey Rabbim! Ben yenilgiye uğradım, 

yardım et.’ diye dua etti.”661 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede, Hz. Nuh’un uzun dokuz yüz elli yıl boyunca kavmini hak dine davet etmesi 

ve nihayetinde onların eziyetlerinden bıkıp Allah’a sığınması konu edilmiştir. 178. 

sırada tertip edilen ve “Ant olsun, Nuh bize dua edip seslenmişti. Biz ne güzel cevap 

vereniz! Onu ve ailesini o büyük sıkıntıdan kurtardık. Onun neslini yeryüzünde 

kalanlar kıldık. Sonradan gelenler arasında ona güzel bir ad bıraktık.”662 mealindeki 

ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede ise Hz. Nuh’un duasına icabet 

edilmesi ve tufanın gerçekleşmesi konu edilmiştir. Son olarak eserde 128. sırada 

tertip edilen ve “Nuh, şöyle dedi: Ey Rabbim! Kâfirlerden hiç kimseyi yeryüzünde 

bırakma! Çünkü sen onları bırakırsan, kullarını saptırırlar; sadece ahlâksız ve kâfir 

kimseler yetiştirirler. ”663 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen 

kasidede ise yine Hz. Nuh’un kavminin helâkini istemesi ve tufanın gerçekleşmesi 

konu edilmiştir. Hz. Nuh, Bâğ-ı Behişt’te bizzat kendi hikâyesinin nakledildiği söz 

konusu üç şiirin dışında ise daima tufanla birlikte anılmıştır.664 

Bâğ-ı Behişt’te Hz. Nuh ve tufanın konu edildiği mezkûr manzumelerde 

olaylar şöyle nakledilmiştir: 

                                                 
659 İmam Gazzâlî’nin ağzından nakledilen hadise, Kur’an’da zikredilmektedir: “Şu sağ elindeki nedir 
ey Musa? Mûsâ dedi ki: O benim değneğimdir. Ona dayanırım, onunla koyunlarıma yaprak 
silkelerim. Onunla başka işlerimi de görürüm. (Taha, 20/17-18).”  
660 İskender Pala, a.g.e., s. 361. 
661 Kamer, 54/10. 
662 Sâffât, 37/75-78. 
663 Nûh, 71/26-27. 
664 89/11, 98/5, 195/5, 312/15. 
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2.5.15.1. Tufan 

Ravilerin naklettiğine göre ulu’l-azm peygamberlerden olan Hz. Nuh, 

kavmini dokuz yüz elli yıl boyunca hak dine davet etmiş. O, davetinde ne kadar ısrar 

etmişse kavmi de ona o kadar zarar vermiş. Hz. Nuh onları kurtarıp Allah’a 

ulaştırmak istedikçe bunlar ona taş ve toprakla karşılık vermiş. Böylece üç devir 

boyunca o kavmi, usanmaksızın hidayete ulaştırmaya çabalamış. Bu devirlerden her 

birisi ise üç yüz yıllık bir süreyi kapsarmış. Her bir kavim veya nesil üç yüz yıl ömür 

sürermiş ve onlar yaşlanıp öldüklerinde Hz. Nuh yeni nesle tebliğe devam edermiş. 

Ne zaman bir yerde bir düğün veya bir toplantı olsa Hz. Nuh oraya gidip kavmine 

nasihat edermiş:  

— Ey kavmim, sizin için daima bir kötülük vesilesi olan şu putları terk edip 

biz kere lailaheillallah deyin. Onun bu sözlerinden kavmi hiç etkilenmezmiş. Üstüne 

üstlük sövgü ile onu döverlermiş. Kanlar içinde olduğu halde bir viraneye atar 

giderlermiş. O an derhal Cebrail gelip arkasını sıvazlar ve ona tekrar güç verirmiş. 

Sonra da; 

— Var git, kavmini davet et, dermiş. O da tekrar kavminin yanına gidip, 

onları bir kez daha davet edermiş. Onlar da aynı hal üzere yine sövüp döğerlermiş. 

Hz. Nuh’a Allah böyle ağır bir gam yükü vermiş. Ömrünün ahirine kadar, dokuz yüz 

yıl boyunca Hz. Nuh bu şekilde mücadele etmiş. Bu kadar uzun ömründe yalnızca 

yetmiş kişi ona inanmış. 

Yine bir gün bir düğün olmuş. Hz. Nuh da âdeti olduğu üzere tebliğde 

bulunmak için düğüne gitmiş. Orada alçak bir adam varmış. Oğluna bir miktar altın 

vermiş ve onu Hz. Nuh’a karşı kışkırtmış: 

— Ey oğul, uyanık ol! Onu vurmak bizim dinimizin bir ibadetidir, diyerek 

eline taşları sıkıştırmış. Babasının bu sözleri üzerine o talihsiz çocuk elindeki taşı 

atıp Hz. Nuh’un başını yarmış. Mübarek yüzü kan içinde kalmış. Gözlerine kadar 

kan dolmuş. Artık bunların eziyetlerinden bıkmış ve şu beddua ile Allah’a şikâyette 

bulunmuş: 

— Ey Rabbim, bana sabır verdiğin yeter! Bunaldım artık. Bunlar beni 

mağlup etti. Sen bana yardım et. Yeryüzünü bu kâfirlerden temizle. Bunların işi gece 
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gündüz seni inkârdır. Ey Allah’ım, sen bunların cümlesini bir tufan ile helak et! 

Dünyayı benim kavmimden arındır, geriye bir kişi dahi kalmasın. Bunlardan bir kişi 

dünya bağında kalsa, gidip bu bağda biten güle diken olur. Sonra dünyaya gelen 

kullarını saptırırlar. Hem onlardan doğanlar da kâfir olurlar. Ey Allah’ım, sen bu 

kâfirleri helâk eyle, helâk eyle! Bir tanesi bile kalmasın ki, kullarını geri dalalete 

götürmeyeler. 

Allah Teâlâ, “Nuh bize münacat etti, o icabet ehlidir.” diye övdüğü Hz. 

Nuh’un duasını kabul etmiş ve ona Cebrail’i gönderip çabucak bir gemi yapmasını 

emretmiş. Sonra o kavme büyük bir tufan göndermiş. Onların üstüne şiddetli bir bela 

inmiş. Yerle göğün arası suya gark olmuş. Hz. Nuh, ehli de dâhil kendisine inanan 

yetmiş kişi ile birlikte gemiye binip tufandan kurtulmuş. Gemiye binenlerin dışındaki 

herkes tufanda boğulmuş. Hz. Nuh’un evladından olup da ona iman etmeyeni de 

tıpkı diğer inkârcılar gibi suda helak olmuş.  

Kimileri bu tufanın bütün yeryüzünü, kimileri ise yalnızca bir bölgeyi 

kapsadığını söylemiş. Hz. Nuh’un ve ona inanların tufandan kurtulması ise Hz. 

Muhammed hürmetine olmuştur. Zira Hz. Nuh’un tufan esnasında Hz. Muhammed’i 

şefaatçi kıldığı söylenmiştir. 

2.5.16. Hz. Salih 

Hz. Salih, Suriye ile Hicaz arasındaki Hicr şehrinde yaşamış olan Semud 

kavmine gönderilmiştir. Bu kavim dağları ve kayaları oyup sağlam binalar 

yapmalarıyla maruftur. İnkârları sonucu helak edilmişlerdir.665 

 Kuloğlu, Hz. Salih’in hikâyesini üç farklı kasidede anlatmıştır. Bunlar 

“ (Salih,) onlara dedi ki: Ey kavmim! Niçin iyilikten önce kötülüğün acele gelmesini 

istiyorsunuz? Merhamet edilmeniz için Allah’tan bağışlanma dileseniz ya!”666 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan 94. kaside; “Ey kavmim! İşte size 

mucize olarak Allah’ın dişi bir devesi. Bırakın onu, Allah’ın arzında yayılıp otlasın. 

Ona kötülük dokundurmayın, yoksa sizi yakın bir azap yakalar.” 667 mealindeki ayetin 

tefsiri bağlamında yazılan 133. kaside ve “Derken onu kestiler. Salih, dedi ki: 

                                                 
665 Ahmet Güç, “Sâlih”, DİA, C. 36, s. 32-33. 
666 Neml, 27/46. 
667 Hûd, 11/64. 
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‘Yurdunuzda üç gün daha yaşayın. (Sonra helâk olacaksınız.) İşte bu, 

yalanlanamayacak bir tehdittir.’ (Helâk) emrimiz geldiğinde Salih’i ve beraberindeki 

iman etmiş olanları tarafımızdan bir rahmetle helâktan ve o günün rezilliğinden 

kurtardık.” 668 mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 134. kasidedir. Hz. 

Sâlih’in hikâyesi Bâğ-ı Behişt’te şu şekilde aktarılmıştır: 

2.5.16.1. Hz. Salih ve Deve Mucizesi 

Hükm-i İlahî erişip Hz. Salih, insanları doğru yola davete, yani 

peygamberliğe memur oldu. Peygamberlik vazifesini alınca kavmini hak yola davete 

başladı. Onlara;  

— Ey kavmim, niçin günah işlersiniz? Bu yolda devam ederseniz üstünüze 

Allah’ın azabı gelecektir. Onun hışmının korkusundan yer ve gök inler. Siz neden 

iyilikten önce kötülüğü istediniz? Hemen Allah’a tövbe edin! Ola ki Rabbiniz size 

acıyıp merhamet ede, diyerek çağrıda bulundu. Bunun üzerine kavmi, Hz. Salih’ten 

peygamberliğini bir mucize ile ispat etmesini istedi: 

— Eğer sen gerçekten bir peygambersen Rabbine söyle de şu kayadan bize 

bir deve çıkarsın. Yüzü insan yüzü gibi ve tüyleri de misk gibi güzel kokulu olsun.  

Gözleri yakut olsun. Her bir tüyünde yürüdüğü zaman bir tanesi dahi yere 

dökülmeyen inciler düzülsün. O deve, dişi olsun ve yanınca da bir yavrusu bulunsun. 

Otlaklarımızda gezip sularımızdan içsin, ama hayvanlarımıza zarar vermesin. Eğer 

bunu yaparsan senin dinine iman getiririz. 

Hz. Salih, Allah’tan yardım isteyerek kavminin şart koştuğu mucizeyi 

gerçekleştirmesini murat etti. Bunun üzerine Cebrail gelip; 

— Ey Salih, şu vadiye git. Bir deve vermekle Allah’a noksan olmaz, dedi. 

Kavmi, Hz. Salih’in başına toplanıp hep birlikte Cebrail’in söylediği vadiye 

gittiler. Hz. Salih ellerini açıp; 

— Ey Rabbim, bunlara hikmetini göster. Bir deve vermekle sultana ziyan 

olmaz, diyerek eliyle kayaya işaret etti. İşaret ettiği anda kaya yarılıp çatladı. Adeta 

bir kapı gibi oldu. Hz. Salih karşısında bir ağaç gördü. Ağaç, ahır kapısı olmak üzere 

                                                 
668 Hûd, 11/65-66. 
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oraya konulmuştu. Zira orada bütün yeryüzünü işgal edecek kadar sayısız deve vardı. 

Hz. Salih ağaç kapıyı kaldırdı ve içeriden bir deve çıktı. Cebrail; 

— O ağacı hemen yerine koy! Eğer onu yerine bırakmazdan deve sürüleri 

bütün dünyayı işgal eder, dedi. 

Hak Teâlâ, o kavmin istediği deveyi böylece meydana getirdi. Onlardan o 

deveye bir zarar vermemelerini istedi. Deve, onların arasında gezip otlaklarında 

otladı. Herkes sütünü sağıp sebeplendi. Hal böyle iken şeytan insan kılığına girip bir 

ihtiyar suretinde o kavme vesvese vermeye gitti. Kavmin ileri gelenlerine varıp 

onları devenin etine isteklendirir: 

— Dünyada her kim ki bu devenin etini yerse bir daha hastalık görmez. 

Bunun eti her derde devadır. 

Şeytanın bu sözleri üzerine o kavim, deveyi vurup öldürdü. Devenin 

yavrusu bu durumu görüp korkusundan kaçıp saklandı. Dışarı çıktığı o kayanın içine 

tekrar girdi ve kayboldu. Hz. Salih’in kavmi devenin etini aralarında paylaştılar. 

Kimi pişirip yedi, kimi asıp süs yaptı. Derisini dahi aldılar. O deriyi sandıklarına ıtır 

yaptılar. Misk gibi güzel kokan tüylerini alıp elbiselerini onunla kokulandırdılar. 

Kimisi hastası için, kimisi kendi derdi için devenin etini tecrübe etti. Böylece her biri 

başka bir sebeple onu yağma ettiler. Hz. Salih gelip olanları gördü. Adeta yüzünü 

gözünü, üstünü başını yırtarcasına döğündü. 

— Ey kavmim, Allah’ın devesini niçin öldürdünüz? Hak Teâlâ bunun için 

sizi çok sert cezalandıracak. Artık üç gün boyunca yiyip için. Üç gün sonra size 

gökten Allah’ın azabı gelip çatacak. Bu sizin üstünüze inecek olan, Allah’ın 

yalanlanması mümkün olmayan vaadidir. 

Mühlet bitip o kavim helak edileceği zaman Allah, Hz. Salih’i ve 

beraberindekileri o korkunç olaydan kurtardı. Melekler ateşten kamçılarla onları 

harap etti. O kavmi ateş yok etti.669 

                                                 
669 Kur’an’da, Semud kavminin korkunç uğultulu bir sesle helak edildiği bildirilmi ştir: “Zulmedenleri 
o korkunç uğultulu ses yakaladı da yurtlarında diz üstü çöke kaldılar. Sanki orada hiç 
yaşamamışlardı. Biliniz ki Semûd kavmi Rablerini inkâr etti. (Yine) biliniz ki Semûd kavmi Allah'ın 
rahmetinden uzaklaştı (Hûd, 11/67-68).” 
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2.5.17. Hz. Süleyman 

Hz. Süleyman’ın kıssası, klasik Türk edebiyatının belli başlı 

mazmunlarından birisidir. Şiirde daha çok zenginlik ve iktidar sahibi olması, 

iktidarının dünyadaki bütün mahlûkata şamil olması, tahtını rüzgârın taşıması, 

hayvanların dilini bilip onlarla konuşması, Sebe melikesi Belkıs’la olan macerası, 

ism-i azam duası yazılı olan yüzüğü, cinleri çalıştırması, karınca ve Hüdhüd ile olan 

muhavereleri ve akıllı veziri Âsaf dolayısıyla anılmaktadır. Bu kadar ayrıntılı, renkli 

ve çeşitli mazmunların öznesi olan ve üstüne üstlük Allah’ın seçilmiş kullarından bir 

peygamber olan Hz. Süleyman’ın şiirlerde çok anılması şaşılacak bir durum olmasa 

gerektir. Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te de en çok anılan isimlerden birisi Hz. 

Süleyman’dır. Eserde ekseri mülkü,670 üzerinde ism-i azam duası yazılı olan 

yüzüğü/mührü,671 tahtı672 ve veziri Âsaf 673dolayısıyla anılmıştır. Bunların hepsi 

dünya zenginliği ve hâkimiyetiyle ilgilidir. Dolayısıyla Hz. Süleyman’ın anıldığı 

hemen her yerde mevzu zenginlik ve güce dairdir. Ayrıca Bâğ-ı Behişt’te bu tür 

teşbih ve metaforlar dışında doğrudan Hz. Süleyman’ın vasfedildiği ve bazı 

kıssalarının anlatıldığı 3 tane de kaside vardır.674 Bu kasidelerde Hz. Süleyman şöyle 

vasfedilmiştir: 

Allah Teâlâ, Hz. Süleyman’a hadsiz nimetler bağışlamıştır: Onun için 

cinlere eşi benzeri olmayan bir taht yaptırtmış. Tahtını taşıması için de rüzgârı 

emrine vermiş. Rüzgâr, tahtın üstünde onu bütün efradıyla birlikte taşırmış. Böylece 

bir aylık yolu bir gündüz vaktinde ve diğer bir aylık yolu da bir gece vaktinde kat 

edermiş. Dünyada ulaşmadığı menzil kalmamış. Erimiş bakır ocağı yanınca akıtılıp 

                                                 
670 23/13, 36/16, 81/14, 119/1, 129/18, 183/10, 184/3, 184/16, 209/6, 231/4, 249/12, 250/1, 251/12, 
331/3, 387/3. 
671 23/13, 27/9, 40/19, 59/1, 69/7, 82/9, 150/2, 156/18, 164/4, 195/10, 207/9, 213/9, 231/4, 250/14, 
290/1, 331/3, 350/4, 394/4. 
672 36/16, 90/18, 184/8, 249/12. 
673 116/8, 207/9, 231/4, 331/3, 350/4, 372/14, 387/3. 
674 Bu kasideler “(Belkıs) ‘Ey Rabbim! Şüphesiz ben nefsime zulmetmiştim. Şimdi ise Süleyman ile 
birlikte âlemlerin Rabbi olan Allah’a teslim oldum’ dedi (Neml, 27/44).” şeklindeki ayetin tefsiri 
bağlamında yazılan 184. manzume; “Süleyman’ın emrine de, sabah esişi bir ay, akşam esişi de bir 
ay(lık yol) olan rüzgârı verdik. Erimiş bakır ocağını da ona sel gibi akıttık. Cinlerden de Rabbinin 
izniyle onun önünde çalışanlar vardı. İçlerinden kim bizim emrimizden çıkarsa, ona alevli ateş azabını 
tattırırız (Sebe, 34/12).” şeklindeki ayetin tefsiri bağlamında yazılan 250. manzume ve “Süleyman’ın 
ölümüne hükmettiğimiz zaman, onun ölümünü onlara ancak değneğini yemekte olan bir kurt gösterdi. 
Süleyman’ın cesedi yıkılınca cinler anladılar (Sebe, 34/14).” şeklindeki ayetin tefsiri bağlamında 
yazılan 294. manzumelerdir. 



305 
 

istifadesine sunulmuş. Cinler emrine verilmiş. Eğer ona itaat etmezlerse ellerindeki 

ateş kamçılarıyla melekler o cinleri darp edermiş. Varacakları yer de Sair cehennemi 

olurmuş. Âsaf gibi bir vezir ve arkadaş verilmiş. Hükmü bütün dünyaya şamil 

kılınmış. Onun sahip olduğu bütün kudret kendisine verilen mühre kazılı olan 

ismullâhın hürmetine imiş. Zira ona, cennetten içinde ism-i azam mührü kazılı olan 

bir yüzük gönderilmiş. Dünyanın bütün hazineleri emrine verilmiş. Kuşların dili 

öğretilmiş.  

Sahip olduğu onca muhteşem mülke rağmen Hz. Süleyman zühd içinde 

yaşamış. Başına külah, sırtına aba giyermiş. Onun için dünyada hiç kimse tevazuda 

ona erişemez. Allah, ona akıl ve zekâ vermiş de bunca mülk onun gözüne karınca 

kadar görünmemiş. 

Hz. Süleyman’la ilgili Bâğ-ı Behişt’te nakledilen kıssalar ise şunlardır: 

2.5.17.1. Asası Çürüyüp Yere Düşene Kadar Vefat Ettiğinin Anla şılmaması 

Hz. Davut döneminde inşaatına başlanan ve o vefat ettiğinde henüz 

bitmemiş olan Mescid-i Aksa’nın inşasına oğlu Hz. Süleyman döneminde de devam 

edildi. Hz. Süleyman, mabede sırçadan bir kubbe yaptırıp kapısını kapattı. Cinler ve 

periler içeride çalışmayı sürdürdü. Nihayet onun da ömrü vefa etmedi ve mabet 

tamamlanmadan Hz. Süleyman’ın vadesi tamam oldu, ama cinler onun öldüğünü 

bilmediler. Zira o elinin altında bir asaya dayanıp ayakta bekler vaziyetteydi. Otuz 

yıl boyunca Hz. Süleyman orada öylece bekledi ve cinler de çalışmaya devan ettiler. 

Peygamberlerin cesedi çürümediği için bu süre zarfında cinler onun vefat ettiğini 

anlamadılar. Mabet saf billurdan idi ve dışarıdakiler de Hz. Süleyman’ı ayakta görüp, 

yaşıyor zannettiler. Böylece Hz. Süleyman bir bekçi gibi dev ve perilerin çalışmasına 

nezaret etti. Sonunda bir kurt emr-i Hak’la o asayı yedi. Çürüyen asa kırldı ve Hz. 

Süleyman’ın cesedi yere düştü. Ancak o zaman cinler onun vefat ettiğini anladılar.675 

2.5.17.2. Belkıs’ın Tahtının Bir Anda Hz. Süleyman’ın Sarayına Nakledilmesi 

Hz. Süleyman devrinde Sebe adında mamur bir şehir vardı. Bu şehrin 

hükümdarı ise güzel bir kadın olan Belkıs idi. Sebeliler evvelce Müslüman değildiler. 

Hz. Süleyman’ın veziri Asaf, bu Belkıs’ın tahtını göz açıp kapayıncaya kadar az bir 

                                                 
675 Hikâye 294. sırada tertip edilen kasidede anlatılmaktadır. 
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sürede Sebe’dan Hz. Süleyman’ın sarayına getirdi. Bunun üzerine Hz. Süleyman’ın 

sarayına gelen Belkıs, tahtını orada görünce Allah’a iman etti. Sebeliler de onunla 

birlikte Müslüman oldu. Belkıs, Hz. Süleyman’ın muhteşem mülkünü görünce; “Ben 

kendimi devlet sahibi bilirdim. Meğer benim, Hüma’nın kanadı diye bildiğim 

Süleyman’ın gölgesiymiş.” dedi. Oradaki ihtişamı görüp kendi tahtını unuttu. Hz. 

Süleyman, Belkıs’la evlendi ve ona güzel bir saray verdi.676 

2.5.18. Hz. Yakub 

Hz. İshak’ın oğlu ve dolayısıyla Hz. İbrahim’in torunu olan Hz. Yakub’un 

lakabı İsrail’dir. Onun soyundan gelenlere de İsrailoğulları denilmiştir. Dolayısıyla 

İsrailoğullarının atasıdır.677 Hz. Yakub, klasik Türk edebiyatında genellikle oğlu Hz. 

Yusuf’la birlikte anılmıştır. Bu itibarla Hz. Yusuf’u kaybettikten sonra gözlerinin 

görmez oluşu, sevgili oğlunun hasretiyle içinde yıllarca ağladığı külbe-i ahzanı, 

oğlunun gömleğinin kokusu ile gözlerinin açılışı gibi olayların etrafında oluşmuş 

metafor ağının merkezinde bulunmaktadır.678 Hz. Yakub, Bâğ-ı Behişt’te de çoğu 

zaman Hz. Yusuf’la birlikte anılmıştır.679 Eserde müstakil olarak Hz. Yakub’u konu 

edinen herhangi bir kaside yoktur. Yalnızca aslında İsrailoğullarının özelliklerinin 

anlatıldığı bir kasidede birkaç beyitle Hz. Yakub’dan da söz edilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te 251. sırada tertip edilen ve “Ey İsrailoğulları! Size verdiğim 

nimetimi ve (bir zamanlar) sizi cümle âleme üstün kıldığımı hatırlayın.”680 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede, Allah’ın İsrailoğullarına 

verdiği nimetlerden bahsedilirken Hz. Yakub hakkında da bazı malumatlar 

verilmiştir. Söz konusu malumatlar şunlardan ibarettir: 

Hz. Yakub’un lakabı İsrail’dir. Soyu Hz. İbrahim’e dayandığı için 

kuvvetlidir. Oğlunun biri (Hz. Yusuf) kaybolduğu için çok ağlamıştır. Allah onun 

soyunu yüceltmiştir. Soyundan dört bin tane peygamber geldiği rivayet edilmiştir. 

Bunların bir kısmına padişahlık da verilmiştir. 

                                                 
676 Hikâyenin bir kısmı 116. kasidede, bir kısmı ise 184. kasidede anlatılmıştır. 116. kasidede daha çok 
Sebâ şehri tasvir edilmiştir. Bu tasvirin ayrıntıları çalışmanın Sebâ başlığı altında nakledilmiştir. Hz. 
Süleyman’ın Belkıs’la evlendiğine ilişkin ise Kur’an’da herhangi bir kayıt yoktur. Yalnız bazı 
müfessirlerin bu yönde görüşleri vardır (ilgili rivayetler için bk. İbn Kesir, a.g.e., s. 647-648). 
677 İsmail Yiğit, a.g.e.,s. 300. 
678 İskender Pala, a.g.e., s. 478. 
679 51/8, 141/9, 312/14, 349/14, 387/13. 
680 Bakara, 2/47. 
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2.5.19. Hz. Yunus 

Kur’an-ı Kerim’de dört defa kendi adıyla,681 iki yerde de kendisini yutan 

balık münasebetiyle (Zü’n-nûn ve Sâhibü’l-hût)682 adı zikredilen Hz. Yûnus, Hz. 

Yakub’un oğlu Bünyamin’in neslindendir. Musul civarında bulunan Asurluların 

başşehri Ninova’ya gönderilmiştir. Kavmine verilen mühlet dolmadan onları terk 

ettiği için balık tarafından yutulmakla cezalandırılmıştır.683 Kuloğlu, Hz. Yûnus’tan 

yalnızca bir kasidede söz etmiştir. Söz konusu kaside dışında Bâğ-ı Behişt’te Hz. 

Yûnus bir daha anılmamıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te 300. sırada tertip edilen ve “Şüphesiz Yûnus da 

peygamberlerdendi. Hani o kaçıp yüklü gemiye binmişti. Gemidekilerle kura çekmiş 

ve kaybedenlerden olmuştu. Böylece, Yûnus kendini kınayıp dururken balık onu 

yuttu. Eğer o, Allah’ı tespih edip yüceltenlerden olmasaydı, mutlaka insanların 

diriltileceği güne kadar balığın karnında kalırdı.”684 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede Hz. Yunus’un hikâyesi konu edilmiştir. Kuloğlu 

olayı şöyle nakletmiştir: 

2.5.19.1. Hz. Yunus’un Kavmini Terk Etmesi Balık Tarafından Yutulması 

Yûnus bin Metâ, kavmi yüzünden türlü belalar çekmiş. O, kavmine hak yolu 

tebliğ edermiş, fakat kavmi onu hiç dinlemezmiş. Nihayet Allah, onlara azap 

göndereceğini bildirmiş. Bunun üzerine Hz. Yûnus, Allah’tan müsaade almamış 

olduğu halde kavmini terk etmiş. Limana varıp denize açılmakta olan bir gemiye 

binmiş. Bu sırada onun kavmi de yaklaşan azabı görüp yaptıklarına pişman olmuşlar 

ve üzerlerine gelen azaptan kurtulmanın çaresini aramaya başlamışlar. Padişahları 

çoluk çocuk, yaşlı genç bütün halkı bir araya toplamış. Yalınayak, başlar açık 

Allah’a yalvarmışlar: 

“Ey Rabbimiz, Yûnus senin hak peygamberindir. İnandık ve kabul ettik. 

Ferman senindir: Boynumuzu kılıca yasladık, kefenimizi sırtımıza geçirdik ve sana 

geldik. Artık ya bizi öldür ya da salıver!” 

                                                 
681 Nisa, 4/163; En’am, 6/86; Yûnus, 10/98; Sâffât, 37/139. 
682 Enbiya, 21/87; Kalem, 68/48. 
683 İsmail Yiğit, a.g.e., s. 550-558. 
684 Sâffât, 37/139-144. 
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Allah Teâlâ, onların duasını kabul etmiş ve azaplarını kaldırmış. Kavmi bu 

şekilde bir macera yaşarken Hz. Yûnus da başka bir macera yaşıyormuş. Allah, onun 

bindiği gemiye bir tufan belası musallat etmiş. Gemidekiler, bu tufan belasının 

aralarından birinin yüzünden kendilerine çattığını düşünmüşler ve kura çekerek bu 

kişiyi bulmaya çalışmışlar. Üç seferinde de kura Hz. Yûnus’a denk gelince ona, “Sen 

ya bir suçlu ya da bir kaçkınsın!” demişler. Hz. Yûnus onlara bir cevap vermeyip 

kendisini denize bırakmış. O, denize düşer düşmez gemi de içine düştüğü tufan 

belasından kurtuluvermiş. Allah’ın emri üzerine Hz. Yûnus’u da bir balık 

yutuvermiş. Balığın karnında durmadan tesbih edip Allah’tan af dilemiş. Hz. Yûnus, 

affedilip kurtulana kadar bir müddet balığın karnında kalmış. Kimileri onun kırk gün 

kaldığını söylemişler. 

2.5.20. Hz. Yusuf 

Hz. Yusuf’un kıssası, klasik Türk edebiyatının en sevilen ve yaygın 

konularından birisidir. İçinde ihanet, ayrılık acısı, güzellik ve aşk gibi duygusal tonu 

yüksek ayrıntılar barındırması, hikâyeyi vazgeçilmez kılan başlıca unsurlardan 

olmalıdır. Zira bu macera, Kur’an-ı Kerim’de dahi kıssaların en güzeli olarak tavsif 

edilmiştir.685 Konu hemen her devirde farklı müellifler tarafından ele alınıp birçok 

defa yazılmıştır. Bunun yanı sıra Hz. Yusuf’un kıssası, son derece işlevsel metafor 

gücü dolayısıyla klasik edebiyatın hemen her tür şiirinde istifade edilen bir 

mazmundur. Hikâyesinin birer unsuru olan kuyu, kanlı gömlek, köle olup satılmak, 

Züleyha,686 iftira, hapishane, rüya, külbe-i ahzan, Ken’an... gibi remizlere geniş ifade 

imkanları dolayısıyla şiirlerde çok müracaat edilmiştir. Hz. Yusuf, Bâğ-ı Behişt’te 

de, doğrudan hayatını konu edinen üç kasidenin haricinde, daha çok mezkûr 

remizlerle anılmıştır.687 

Bâğ-ı Behişt’te, Hz. Yusuf’un kıssasını konu edinen üç kaside vardır. Eserde 

141. sırada tertip edilen ve “Dünyada ve ahirette sen benim velimsin. Benim canımı 

                                                 
685 Sana bu Kur'an'ı vahyetmekle kıssaların en güzelini anlatıyoruz. Hâlbuki daha önce sen bunlardan 
habersiz idin (Yusuf, 12/3). 
686 Hz. Yusuf, Bâğ-ı Behişt’te Züleyha ile olan macerası dolayısıyla çok fazla anılmamıştır. Bu 
durumla ilgili değerlendirmeler için çalışmanın “Aşk Kahramanları” başlığı altında yer alan “Yûsuf u 
Zelîhâ” alt başlığına bakılabilir. 
687 23/16, 24/4, 36/5, 115/20, 185/2, 205/16, 217/14, 229/2-3, 387/13. 
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Müslüman olarak al ve beni iyilere kat.” 688 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, Hz. Yusuf’un zindandan kurtulup Mısır’da emir olduktan sonra 

ettiği dua ele alınmıştır. Eserde 265. sırada tertip edilen ve “Yûsuf’un huzuruna 

girdiklerinde; o, kardeşi Bünyamin’i yanına bağrına bastı ve (gizlice) ‘Haberin 

olsun ben senin kardeşinim, artık onların yaptıklarına üzülme’ dedi.”689 mealindeki 

ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede ise, Hz. Yusuf’un yıllar sonra 

kardeşleriyle karşılaşması ve Bünyamin’i alıkoyması hikâye edilmiştir. Son olarak 

eserde 349. sırada tertip edilen ve “Onlar, Yûsuf’a: ‘Ey güçlü vezir! Bunun çok yaşlı 

bir babası var. Onun yerine bizden birini alıkoy. Şüphesiz biz senin iyilik edenlerden 

olduğunu görüyoruz’ dediler.”690 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede ise kardeşlerinin Hz. Yusuf’tan Bünyamin’i istemeleri ve bunun üzerine 

Hz. Yusuf’un onlara kimliğini belli etmesi konu edilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’te Hz. Yusuf’un kıssası en başından itibaren anlatılmamıştır. 

Yalnızca Mısır’da emir olduktan sonra kardeşleriyle karşılaşması hikâye edilmiştir. 

Kuloğlu, söz konusu olayları şu şekilde nakletmiştir: 

2.5.20.1. Hz. Yusuf’un Kardeşleriyle Kar şılaşması 

Hz. Yusuf’un kardeşleri, Ken’an ülkesinde kıtlık olunca zahire istemek için 

Mısır’a gitmişler. Hz. Yusuf onları görünce hemen tanımış. Onların en küçüğü, 

Yusuf’un ana baba bir kardeşi Bünyamin imiş. Onu yanına çağırıp kendisini 

tanıtmış: 

— Ben senin kardeşinim. Sen de biliyorsun ki, şu diğerleri bana cefa 

etmişlerdi. Şimdi ben de onlara bir sıkıntı vereceğim, ama sen sakın bundan korkma. 

Hz. Yusuf, bu sözlerle Bünyamin’i teskin ederek kardeşlerine yapacağı işi ona 

anlatmış. 

Hz. Yusuf, diğer kardeşlerine kendisini tanıtmamış. Yüklerini zahire ile 

doldurtup onları geri göndermiş. Bunlar yola koyulmuş giderken Yusuf’un askerleri 

artlarından yetişmiş ve yüklerini arayacaklarını söylemişler. Meğer onlar fark 

etmeden Hz. Yusuf, yüklerine kıymetli bir eşya saklatmış. Bazı raviler bu eşyanın 

                                                 
688 Yusuf, 12/101. 
689 Yusuf, 12/69. 
690 Yusuf, 12/78. 
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yakuttan mamul bir maşrapa olduğunu söylemiş. Mısır’ın sınırlarından çıkmak üzere 

olan kardeşlere askerler şöyle seslenmiş: 

— Ey kervan ehli, padişahın kıymetli ölçeği kayboldu. Çabuk geri dönün! 

Bunları geri çevirip yüklerini bir bir aramışlar. Sözünü ettikleri eşya 

Bünyamin’in yükünde bulunmuş. Hz. İbrahim’in şeriatına göre hırsızlık yapan kimse 

çalınan eşyanın sahibine köle edilirmiş. Bu yüzden Bünyamin alıkonulmuş. Diğerleri 

Yusuf’un huzuruna varıp Bünyamin için yalvarmışlar: 

— Ey padişahımız, bunun çok muhterem bir babası vardır. O, duaları kabul 

olan bir kişidir. Eğer sen Allah’ın cennetine girmek istersen Bünyamin’i bırak, onun 

yerine içimizden başka birisini alıkoy. O yaşlı adamın bedduasını alma. Ey aziz, biz 

seni cömert birisi olarak gördük. Bizi cenk atına bindirme artık! 

Hz. Yusuf onlara şöyle cevap vermiş: 

— Peygamberin şeriatı bu mudur? Rabbinizin emrine sadakatiniz böyle 

midir? Değil mi ki, hırsızlık yapan, mal sahibinin kölesi olur. Eğer bu çocuğu 

bırakırsam sizin şeriatınız bozulur. Burada size soracağım bir şey var. Bende Süryani 

dilinde yazılmış bir belge var. Onu okuyup anlayacak kimse yok burada. 

— Biz o dili çok iyi biliriz, demişler. Yusuf, belgeyi onlara vermiş. Belgeyi 

görünce yüzleri kızarmış. Çünkü bu belgeyi yazıp Hz. Yakup’un mührünü vuran 

kendileriymiş. 

— Neden diliniz tutuldu, diye sormuş Hz. Yusuf. 

— Bunun manasının hükmünü bizden sorma deyip, utanç içinde kalmışlar. 

Böylece Hz. Yusuf, onları kendi şeriatlarıyla susturmuş. 

2.6. Dört Halife 

2.6.1. Hz. Ebubekir 

Klasik divan tertibi usulü gözetilerek yazılan Bâğ-ı Behişt’te, Hz. 

Peygamber’in övgüsünde söylenen 5 ve 6. kasideleri müteakiben gelen dört kasidede 

sırasıyla dört halife mevzubahis edilmiştir. Bu itibarla eserdeki 7. kaside, Hz. 
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Ebubekir’in medhinde ve “(Yaptığı iyiliği) ancak yüce Rabbinin rızasını istediği için 

(yapar). Elbette kendisi de hoşnut olacaktır.”691 mealindeki ayetlerin tefsiri 

bağlamında yazılmıştır. Söz konusu ayetlerin Hz. Ebubekir için nazil olduğu 

belirtilerek şu olay nakledilmiştir:  

2.6.1.1. Hz. Ebubekir’in Bilal’i Satın Alması Üzerine Çıkan Dedikodular 

Hz. Ebubekir, Bilal-i Habeşî’yi satın alıp azat edince ashaptan bazıları, 

“Ebubekir, Bilal’i gizli bir hazinenin yerini bildiği için satın aldı.” diyerek dedikodu 

çıkardılar. Bu dedikodular üzerine yukarıdaki ayetlerle Allah, Hz. Ebubekir’in iyilik 

yaparken tek düşüncesinin Rabbinin rızasını kazanmak olduğunu bildirdi.692 

Şiirde, Hz. Ebubekir’in vasfı beyanında ayrıca şunlar söylenmiştir: Onu, 

Kur’an-ı Kerim’de bizzat Allah övmüştür. Hz. Peygamber, kendi yerine Hz. 

Ebubekir’i halife tayin etmiştir ve sahabenin hepsi de ona uymuştur. Dünyanın en 

cömertlerinden birisiydi. Kimseden bir şey beklemeksizin yalnızca Allah rızası için 

iyilik yapardı. Tüm varlığını Allah yoluna ihsan etmiştir. Asr suresi onun şanında 

inzal edilmiştir. Peygamberlerden sonra insanların en değerlisi odur. Ariflerin ve 

evliyaların serdarıdır. Hz. Peygamber, onun için şöyle demiştir: “Cennetin 

anahtarları Ebubekir’in elinde olacaktır. Dilediğini cennete koyacak, dilediğini ondan 

uzaklaştıracaktır.” 

Asr suresinin Hz. Ebubekir için nazil olduğuna, bu surenin tefsiri 

bağlamında yazılan 213. şiirde de değinilmiştir. Surenin nüzul sebebi bağlamında 

aşağıdaki olay nakledilmiştir: 

2.6.1.2. Kureyşlilerin Hz. Ebubekir’i Malını İnfak Etmesinden Dolayı Kınaması 

Hz. Ebubekir, Müslüman olmadan önce çok zengindi. Müslüman olunca 

bütün varlığını Allah yolunda sarf etti. Kureyş’in ileri gelenleri onun bu yaptığını 

eleştirdiler. “Ebubekir bütün varlığını telef etti. Bunca malı dağıtıp büyük bir hüsrana 

uğradı. Evvel talih ve baht sahibi iken şimdi talihsiz oldu.” diye hakkında ileri geri 

konuştular. Bunun üzerine Asr suresiyle Allah, asıl hüsranda olanların müşrikler 

olduğunu bildirdi. 

                                                 
691 Leyl, 92/20-21. 
692 Bu rivayet, Sebeb-i Nüzul başlığı altında değerlendirilmiştir. Detaylar için ilgili bölüme bakılabilir. 
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Bâğ-ı Behişt’te Hz. Ebubekir, nüzul sebebi olarak kendisinin gösterildiği 

yukarıdaki ayetlerin dışında iki yerde daha doğrudan tefsir konusu edilmiştir. 

Bunlardan biri Tin suresinin ilk beş ayetinin tefsiri beyanında yazılan 64. kasidede 

“tîn (:incir)” lafzının tefsiri dolayısıyla; diğeri 104. kasidede ilgili ayetlerin693 tefsiri 

yapılırken Hz. Ebubekir’den bir rivayet dolayısıyladır. İlkinde, Tîn suresinin birinci 

ayetinde694 üstüne yemin edilen tîn lafzı ile kastedilenin Hz. Ebubekir olduğu ifade 

edilmiştir. İkincisinde ise yetimi ve dileneni ezmemenin emredildiği söz konusu 

ayetler münasebetiyle Hz. Ebubekir’e, bir insana yardım etmek için onun ne derece 

fakir olması gerektiği sorulmuş. O da; “Size gelen dilencinin Uhud dağı kadar altın 

ve gümüşü olduğunu görseniz dahi onu boş göndermeyin. Bir hurma miktarınca da 

olsa ona bir şeyler verin.” diye cevap vermiştir. 

Bâğ-ı Behişt’ te, Hz. Ebubekir, yalnızca yukarıda sözü edilen kasidelerde 

anılmamıştır. Bunların dışında da anıldığı manzumeler vardır. Bu manzumelerde, 

yukarıda nakledilenlerden başka Hz. Ebubekir’in şu vasıflarından söz edilmiştir: 

Medine’ye hicreti esnasında Hz. Peygamber’in yol arkadaşı olmuştur.695 Sıddıktır.696 

2.6.2. Hz. Ömer 

Dört halifenin ikincisi olan Hz. Ömer, Bâğ-ı Behişt’te 6 farklı şiirde 

anılmıştır.697 Bunlardan birisi, yalnızca onun övgüsüne münhasır olan ve eserde 8. 

sırada bulunan kasidedir. Mezkûr şiirde Hz. Ömer övülürken, meşhur olduğu üzere, 

adil olması üzerinde durulmuştur. Nitekim şiirde tefsire mevzubahis olmak 

münasebetiyle serlevhaya yazılan ayette de adalete vurgu yapılmaktadır.698 Adalet 

konusundan başka onu bizzat Hz. Peygamber’in övdüğü belirtilerek iki hadis 

nakledilmiştir: 

1. “Allah’ın sırrını ilham ettiği bazı kulları vardır. Onlardan birisi de 

Ömer’dir.” 

                                                 
693 Seni yetim bulup da barındırmadı mı? Seni yolunu kaybetmiş olarak bulup da yola iletmedi mi? 
Seni ihtiyaç içinde bulup da zengin etmedi mi? Öyleyse sakın yetimi ezme! Sakın isteyeni azarlama! 
Rabbinin nimetine gelince; işte onu anlat (Duhâ, 93/6-11). 
694 Tîn'e ve zeytûn'a andolsun (Tin, 95/1). 
695 50/14-15. 
696 369/4 
697 8, 64/12, 111/18-19, 180/15, 253/19-20, 346/6. 
698 Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve 
azgınlığı da yasaklar. O, düşünüp tutasınız diye size öğüt veriyor (Nahl, 16/90). 
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2. “Ömer öldüğü zaman din keder bulur.” 

Manzumede, Hz. Ömer’le ilgili şu üç olay da nakledilmiştir: 

2.6.2.1. Hz. Ömer’in Kaybolan Koyunu Araması  

Bir gün Hz. Ömer’i sahrada yalınayak koyun ararken gördüler. Meğer 

beytülmalden bir koyun kaybolmuş da onu ararmış.  Birisi ona;  

— Ey müminlerin emiri, kaybolan koyunu aramak sana düşmez. Emrindeki 

adamlardan birine söyle, o arasın, dedi. Hz. Ömer hışımla dönüp cevap verdi: 

— Kıyamet gününde onun hesabını Allah, bana soracak! 

2.6.2.2. Hz. Ömer’in Şam’a Giderken Deveye Kölesiyle Nöbetleşe Binmesi 

Hz. Ömer bir seferinde yanında kölesiyle Şam’a yola çıkmış. Binek olarak 

ikisi için yalnızca bir deve varmış. Bu sebeple yol boyunca deveye kölesiyle 

nöbetleşe binmiş. Şam’a girecekleri sırada ise nöbet köleye gelmiş. Hz. Ömer, köleyi 

deveye bindirip yularından tutmuş. Bu sırada halife geliyor diye şehrin ileri gelenleri 

de onları karşılamaya çıkmış. Onların karşısına kölesi devede olduğu halde ve 

kendisi de onun ipini çeker bir vaziyette çıktı. 

2.6.2.3. Hz. Ömer’in Güneşi Karartması 

Bir gün Hz. Ömer’in sırtı açık kalmış. Buraya temas eden hararetli güneş 

ışıkları sırtını yakmaya başlamış. Canı acıyan Hz. Ömer hışımla dönüp güneşe 

bakmış ve bu bakışın tesiriyle güneş kararmış. Bunun üzerine tekrar dönüp ona 

lütufla bakınca güneş parlaklığını bulmuş. 

2.6.2.4. Hz. Ömer’in Nil’e Yazdığı Mektup  

Bâğ-ı Behişt’in Manisa nüshasında, mezkûr üç hikâyenin anlatıldığı sayfada 

çıkmaya Hz. Ömerle ilgili başka bir rivayet daha kaydedilmiştir. Bu kayıt, söz 

konusu kaside ile aynı vezinde yazılan üç beyitten oluşmaktadır. Rivayet şöyledir:  

Cahiliye zamanında Mısır’daki Nil nehri, kurban olmak üzere güzel bir kız 

ona atılmadıkça taşmazmış. Hz. Ömer devrinde İslam orduları Mısır’ı fethedince bu 

âdete son vermişler. Bunun üzerine Nil gerçekten de taşmamış. Hz. Ömer durumu 

öğrenip bir mektup yazmış ve “Bu mektubu Nil’e atın.” demiş. Mektup nehre atıldığı 

an nehir coşmaya başlamış. 
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2.6.2.5. Hz. Ömer’in Yüzüne Tüküren Suçluya Had Vurmayı Terk Etmesi 

Öfkeyi yutup insanları affetmenin faziletini bildiren bir ayetin699 tefsiri 

bağlamında yazılan 253. kasidede ise Hz. Ömer’le ilgili şu olay nakledilmiştir:  

Hz. Ömer, bir suçlunun haddini uygularken suçlu, Hz. Ömer’in yüzüne 

tükürmüş. Hemen o an Hz. Ömer vurmayı bırakmış. “Evvel vurduğum Allah içindi, 

bundan sonra vurursam nefsim için olur.” demiş. 

2.6.2.6. Nasr Suresi İnince Hz. Ömer’in Ağlaması 

Nasr suresinin tefsir edildiği 111. kasidede de Hz. Ömer’le ilgili bir rivayet 

aktarılmıştır: Nasr suresi inince Hz. Ömer ağlamaya başlamış. Hz. Peygamber; “Ey 

Ömer niçin ağlıyorsun?” diye sormuş. Hz. Ömer; “Ya Resulallah, senin vefatına 

işaret geldiği için ağlıyorum.” demiş. 

Bâğ-ı Behişt’te 64. sırada yer alan ve Tîn suresinin tefsiri bağlamında nazmedilen 64. 

kasidede ise Hz. Ömer’le ilgili olarak başka bir rivayet aktarılmıştır. Surenin birinci 

ayetinde700 üstüne yemin edilen zeytûn lafzı ile kastedilenin Hz. Ömer olduğu ifade 

edilmiştir. 

2.6.3. Hz. Osman 

İslam halifelerinin üçüncüsü olan Hz. Osman, Bâğ-ı Behişt’te 4 farklı yerde 

anılmış ve şu özelliklerinden bahsedilmiştir: Hz. Peygamber’e iki kez damat olmuş 

ve Zi’n-nûreyn lakabını almıştır.701 İnsanların en hayâlısıdır.702 Hz. Peygamber’in 

vahiy kâtipliğini yapmıştır.703 Kur’an-ı Kerim'i çoğaltmıştır.704 Tin suresinin ikinci 

ayetinde üzerine yemin edilen Tur-ı Sina dağının mazmunu Hz. Osman’dır.705 

Bâğ-ı Behişt’te dört halifenin hepsi için medhiye yazılmıştır. Bu itibarla 

eserdeki 9. kaside Hz. Osman’ın vasfında yazılmıştır. Kasidede, serlevhaya 

                                                 
699 Öfkelerini yenenler, insanları affedenlerdir. Allah, iyilik edenleri sever (Âl-i İmrân, 3/134). 
700 Tîn'e ve zeytûn'a andolsun (Tin, 95/1). 
701 9/1, 9/6. 
702 9/7, 9/15. 
703 22/2. 
704 27/13. 
705 Da«ı hem ‰ûr-ı Sînâyı dėdiler √a≥ret-i ¡O&mân 
     Bulara ◊a… …âsem …ıldı bulardur ra√mete mu√tâc (64/13) 
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kaydedilen ayetlere706 hiç değinilmeden yalnızca Hz. Osman’dan söz edilip Hz. 

Peygamber’in onun övgüsünde söylediği hadisler nakledilmiştir. Söz konusu hadisler 

şunlardır: 

1. “Eğer yetmiş tane kızım olsaydı onları da bir bir Osman’a verirdim.” 

2.6.3.1. Hz. Osman’ın Cennetle Müjdelenmesi 

2. Hz. Osman, bir gaza vesilesiyle hayli infakta bulundu. Bunun üzerine Hz. 

Peygamber ona; “Cennet bahçeleri sana vacip oldu.” dedi. 

2.6.3.2. Hz. Osman’ı Görünce Hz. Peygamber’in Ayağını Toplaması 

3. Hz. Peygamber bir gün ayağını uzatıp oturmuştu. Yanında Hz. Ebubekir 

vardı, fakat yine de ayağını toplamamıştı. Daha sonra oraya Hz. Osman çıkageldi. 

Hz. Peygamber, Hz. Osman’dan utanıp ayağını topladı ve “Hayâ tacı başından 

gitmesin.” dedi. 

4. Hz. Peygamber bir gün Hz. Osman’ı cennetle müjdeleyip; “Cennet 

köşklerinde ebedi nimetler içinde olacaksın.” dedi. 

2.6.3.3. Cennette Hz. Osman’ın Nurunun Görülmesi 

5. Hz. Peygamber’in şöyle dediği rivayet edilmiştir: “Bir gün cennette bir 

nur peyda oldu. Cennet ehli o nurdan birbirini göremez oldular. Her yer nura gark 

oldu. Cennet ehli; 

— Ey Rabbimiz, bu parlak ışığın aslı nedir, diye sordular. Allah Teâlâ;  

— Osman’dandır o. Şimdi evinden çıktı, mescide yürümektedir. O nur, 

Osman’ın ayakkabılarının nurudur, dedi.” 

2.6.3.4. Hz. Osman’ın Rüyası 

Hz. Osman’ın vasfında yazılan söz konusu kasidede son olarak onun 

vefatına dair bir rivayet nakledilmiştir. Rivayet aşağıdaki gibidir: 

Ramazan ayıydı. Hz. Osman odasında tek başına uyurken rüyasında Hz. 

Peygamber’i gördü. Hz. Peygamber sordu: 

                                                 
706 İşte onlar, sabretmelerine karşılık cennetin yüksek makamlarıyla mükâfatlandırılacaklar ve orada 
esenlik dileği ve selâmla karşılanacaklardır. Orada ebedî kalırlar. Orası ne güzel bir durak ve ne güzel 
bir konaktır (Furkan, 25/75-76)! 
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— Ey Osman, seni öldürmeye yeltendiler mi? Hz. Osman cevap verdi: 

— Evet, ya Resulallah! Hz. Peygamber yine sordu: 

— Sana yardım edelim mi? Yoksa cennet sofrasında bizimle yemek yemeyi 

mi istersin? Hz. Osman; 

— Ya Resulallah, seninle birlikte cennet yemeklerinden yemeyi isterim, 

dedi. 

2.6.4. Hz. Ali 

Hz. Peygamber’in amcasının oğlu, damadı ve nihayet halifesi olan Hz. Ali 

Bâğ-ı Behişt’te birçok defa anılmıştır. Eserde 10. sırada tertip edilen “dur Murtazâ” 

redifli kaside, onun vasfında bir medhiye olarak nazmedilmiştir. Mezkûr medhiyede 

ve sair yerlerde Hz. Ali’nin şu vasıflarından söz edilmiştir: 

Hak yolunun saliklerine rehberdir. Onun eteğinden tutan Allah’a ulaşır. 

Hasta gönüllerin şifasıdır.707 Cengâver idi. Ne zaman bir cenk olsa hemen küffara 

hünerini gösterip kimseden korkmazdı.708 Müşriklerin, Hz. Peygamber’i öldürmeyi 

planladığı hicret gecesinde onun yatağında yatmıştır.709 Hayber savaşında büyük 

kahramanlıklar göstermiştir. O olmasa Hayber kalesi fethedilemezdi.710 Allah’ın 

aslanıdır.711 Tin suresinin üçüncü ayetinde üzerine yemin edilen emin beldenin (ve 

hâze beledi’l-emîn) mazmunudur.712 Onu, İnsan Suresi’nde bizzat Allah övmüştür.713 

Kılıcının adı Zülfikâr714, atının adı Düldül, kölesinin adı ise Kanber’dir.715 Kendisi 

                                                 
707 Mutasavvıflar en başından beri tarikat geleneğinde iki esaslı silsilenin olduğunu kabul etmişlerdir. 
Bu silsilelerden birisi Hz. Ali’ye diğeri ise Hz. Ebubekir’e nispet edilmektedir. Burada, Hz. Ali’nin 
mutasavvıflarca kabul görmüş rolüne gönderme yapılmaktadır: 
     ◊a… yolına sâliklere hep reh-nümâdur Murta≥â 
     Evc-i hüviyyetde uçar ol bir Hümâdur Murta≥â (10/1) 
     Kim †utsa anuñ dâmenin ėrer cenâb-ı ◊a≥rete 
     Şol «aste-diller derdine hergiz devâdur Murta≥â (10/4) 
708 Ol-dem πazâ olsa eger küffâra ¡ar≥ ėdüp hüner 
     Ėtmezdi kimseden √a≠er şîr-i »udâdur Murta≥â (10/17) 
709 50/15-18. 
710 Cümle §a√âbe-i Resûl bulımaz idi fet√-i bâb 
     ¢al¡a-i »aybere eger arada ◊aydar olmasa (346/3) 
711 Ol-dem πazâ olsa eger küffâra ¡ar≥ ėdüp hüner 
     Ėtmezdi kimseden √a≠er şîr-i »udâdur Murta≥â (10/17) 
712 Da«ı şehr-i emîn anca… ¡Alî √a≥retleri ola 
     ¡Ulûmuñ ol …apusıdur degildür fikrete mu√tâc (64/14) 
713 Allâh Resûli √a……ına anuñ dėmişdür lâ-fetâ 
     Med√-i kelâmında ◊a…uñ bil hel etâ’dur Murta≥â (10/2) 
714 34/11. 
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ise Ali’den başka şu isimlerle de anılmıştır: Haydar, Kerrâr, Murtazâ, Şâh-ı 

Merdân.716 

Bâğ-ı Behişt’te, Hz. Ali övgüsünde söylendiği iddia edilen iki tane hadis 

nakledilmiştir:717 

1. “Ali’den başka yiğit, Zülfikar’dan başka kılıç yoktur.” 

2. “Ben ilmin şehriyim. Ali de onun kapısıdır.” 

İslam toplumlarında Hz. Ali’nin özel bir yeri vardır. Bu itibarla onun 

hakkında hayli kabarık bir menkıbe ve vecize literatürü meydana getirilmiştir. Bâğ-ı 

Behişt’te de Hz. Ali’den üç vecize nakledilmiştir: 

1. Hz. Aliye “Cennet ehli kimdir?” diye sordular. O da “Biziz.” dedi.718 

2. Hz. Ali, dünya hayatını, öldüğün zaman uyanacağın bir uykuya 

benzetmiştir.719 

3. Hz. Ali’nin “Ben Araf ehliyim.” dediği rivayet edilmiştir. 

Hz. Ali vasfında yazılan mezkûr kasidede Kuloğlu, tefsire mevzubahis 

edilen ayetlerin720 nüzul sebebi olarak değerlendirilen ve Hz. Ali’ye nispet edilen şu 

olayı nakletmiştir: 

2.6.4.1. Hz. Ali’nin Elindeki Son Yiyeceği Muhtaçlara Vermesi 

Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin’in hasta olması üzerine Hz. Ali, çocukları iyileşirse üç 

gün oruç tutacağını söyledi. Nihayet çocuklar iyileşti ve Hz. Ali de adağını yerine 

getirmek için oruç tuttu. İftar yemeği için üç ekmek tedarik etti. İftar vakti olacağı 

                                                                                                                                          
715 346/7. 
716 Cümle §a√âbe-i Resûl bulımaz idi fet√-i bâb 
     ¢al¡a-i »aybere eger arada ◊aydar olmasa (346/3) 
     Pes rivâyetdür ¡Alîden dėdi A¡râf ehliyem 
     ‰ut …ulaπuñ nice söyler imdi Kerrâr içerü (313/15) 
     ◊a… yolına716 sâliklere hep reh-nümâdur Murta≥â 
     Evc-i hüviyyetde uçar ol bir Hümâdur Murta≥â (10/1) 
     ¢apularınuñ ardına uralar Şâh-ı Merdânı 
     İçinde …ala nâr ehli ki bir semte firâr olmaz (148/8) 
717 10/2, 10/18. 
718 45/20. 
719 304/19. 
720 Onlar, seve seve yiyeceği yoksula, yetime ve esire yedirirler. (Yedirdikleri kimselere şöyle derler:) 
“Biz size sırf Allah rızası için yediriyoruz. Sizden bir karşılık ve bir teşekkür beklemiyoruz.” (İnsan, 
76/8-9). 
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sırada bir hasta, kapısına gelerek yiyecek bir şeyler istedi ve Hz. Ali de sofrasındaki 

üç ekmekten birisini bu adama verdi. Hastanın gitmesinden sonra bu sefer de yetim 

olduğunu söyleyen birisi kapıya geldi. Hz. Ali ikinci ekmeği de bu yetime verdi. 

Aynı şekilde üçüncü ekmeği de hiç yiyeceği bulunmayan bir esire verdi. Böylelikle 

kendisi ve ailesi için evlerinde başka hiçbir yiyecek kalmadı. İlgili ayetler, bu olay 

üzerine Hz. Ali vasfında nazil oldu.721 

2.7. Dinî ve Menkıbevî Şahıslar 

2.7.1. Abdullah bin Mübarek 

Hicrî 2. asrın başlarında Merv’de doğmuş bir Türk olan Abdullah bin 

Mübarek hadis ve fıkıh ilimlerinin önde gelen temsilcilerinden addedilmiş, Ebu 

Hanife’nin öğrencisi ve dostu olmuş, zühdle alakalı hadis malzemesini tedvin etmiş 

bir âlimdir. Bütün bu meziyetlerine ilaveten aynı zamanda devrinin önemli 

şairlerinden de birisi olmuştur. Zühde verdiği ehemmiyet ve muttaki yaşantısı 

münasebetiyle tasavvufî muhitlerde de adından çokça söz edilmektedir. Hakkında 

geniş bir menkıbe literatürü meydana getirilmiştir.722  

Abdullah bin Mübarek, Bâğ-ı Behişt’te de menkıbevî kişili ği dolayısıyla 

anılmıştır. Eserde 279. sırada tertip edilen ve “Verdiğiniz sözü de yerine getirin. 

Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur.” 723 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, sözünde durmanın önemini ihsas etmek maksadıyla Abdullah 

bin Mübarek’in menkıbelerinden birisi kaydedilmiştir. Kuloğlu, olayı şöyle 

nakletmiştir: 

2.7.1.1. Verdiği Sözü Bozacak Olması Üzerine İbn Mübarek’in Uyarılması 

Abdullah bin Mübarek’in şöyle dediğini naklederler: 

“Bir gün kâfirin biriyle cenk ediyordum. Öğleye kadar vuruştuk. Öğle vakti 

girdi ve ben namaz kılmak için ondan müsaade istedim. Bana müsaade etti ve ben de 

namazımı kılıp Allah’a olan borcumu eda ettim. Namazdan sonra gördüm ki, kâfir 

öylece beni bekliyor. Yine cenge devam ettik. Bir saat geçmemişti ki, bu sefer de o 
                                                 
721 10/5-14; Bu rivayet, Sebeb-i Nüzul başlığı altında değerlendirilmiştir. Detaylar için ilgili bölüme 
bakılabilir. 
722 Raşit Küçük, “Abdullah b. Mübârek”, DİA, C.: 1, s. 122-124. 
723 İsrâ, 17/34. 



319 
 

benden müsaade istedi. Ben de ona müsaade ettim ve seyretmeye koyuldum. 

Yanında bir put varmış. Çıkarıp ona tapındı. Gönlümden, ‘Onu şimdi savunmasız 

yakaladım.’ diye geçirerek kılıcımı çekip üstüne yürüdüm. Tam o esnada semadan 

‘Verdiğiniz sözü de yerine getirin. Çünkü söz (veren sözünden) sorumludur.’724 

mealindeki ayeti okuyan bir ses duydum. Böylece niyetimden vazgeçtim.” 

2.7.2. Bâyezîd-i Bistâmî 

Hicrî 2. asrın son çeyreği ile 3. asrın ilk yarısında yaşadığı tahmin edilen [ö. 

234/848?] Bâyezîd-i Bistâmî, ilk mutasavvıflardan olup, tasavvufî kaynaklarda daha 

çok menkıbeleri ve şathiyeleriyle anılmaktadır. Kaynaklarda tam adı Ebû Yezîd 

Tayfûr b. Îsâ b. Sürûşân olarak kaydedilen Bistâmî’nin hayatına dair ayrıntılı bilgi 

bulunmamakla birlikte ona atfen birçok menkıbe, vecize ve şathiye nakledilmiştir.725 

Bu nakiller, tasavvufî metinler yoluyla edebiyata da yansımıştır. Klasik Türk 

edebiyatında, Bistâmî’ye atfedilen şathiyelerin mutasavvıf şairlerce iktibas edildiği 

görülmektedir.726 Şathiyelerinin dışında âbidliğiyle de meşhur olan Bâyezîd-i 

Bistâmî, klasik Türk edebiyatında bu yönüyle de mevzubahis edilmiştir.727 Bâyezîd-i 

Bistâmî, Bâğ-ı Behişt’te de âbidliğine vurgu yapılarak asıl adı olan Tayfûr ismiyle 

anılmıştır: 

¢ULO∏LI ◊a… resûlinüñ şefâ¡âtin †aleb eyle 
~a…ın a¡mâlüñe ba…ma olursañ da eger ‰ayfûr (131/20) 

2.7.3. Cüneyd-i Bağdâdî 

Hicrî 3. asırda Bağdat’ta doğup yine hayatını burada sürdüren Cüneyd-i 

Bağdâdî; tasavvuf terimlerini, tasavvufun usul ve esaslarını ilk defa tesbit eden 

önemli bir mutasavvıftır. Tarikatların hemen hepsinin silsilelerinde ona yer veriliyor 

                                                 
724 İsrâ, 17/34. 
725 Süleyman Uludağ, “Bâyezîd-i Bistâmî”, DİA, C.: 5, ss. 238-241. 
726 Örneğin XVI. yüzyıl şairlerinden Garîkî’ye ait olan aşağıdaki beyitte, Bistâmî’ye atfedilen “Aziz ve 
Celil olan Rabbimi rüyamda gördüm. Sana nasıl vasıl olabilirim dedim. Şöyle buyurdu: Nefsini bırak 
da öyle gel.” şeklindeki sözün iktibas edildiği görülmektedir: 

Bir …ademdür çünki ◊a… dėdi ki da¡ nefsek te¡âl 
»a†veteyn dėdi gerçi bir «aberde Mu§†afâ (Garikî b. Yûsuf b. Mezid, Divan, Vatikan Kütüphanesi, 

Vat. Turco 214, v. 16b.) 
727 İskender Pala, a.g.e., s. 60. 
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olması, onun tasavvuf tarihi içindeki ehemmiyetini göstermesi bakımından kayda 

değerdir.728 Bu itibarla bütün tasavvuf ekollerince hüsnükabul gören Cüneyd-i 

Bağdâdî etrafında devasa bir menkıbe literatürünün oluşması da kaçınılmaz 

olmuştur. Hemen her tasavvufî metinde Cüneyd-i Bağdâdî ile ilgili anlatımlara 

rastlamak mümkündür. Bu münasebetle kendisi de bir mutasavvıf olan Kuloğlu da 

Bâğ-ı Behişt’te Cüneyd-i Bağdâdî’den iki defa nakil yapmıştır. Bunlardan birinde 

Cüneyd-i Bağdâdî’nin, Kur’an-ı Kerim’e uymanın önemi beyanında irad ettiği bir 

vecize nakledilirken diğerinde de şükürle ilgili bir ayetin tefsiri beyanında, tasavvufî 

muhitlerde çok meşhur olan bir vecizesi nakledilmiştir. 

1. Bâğ-ı Behişt’te 59. sırada tertip edilen ve “Biz Kur’an’dan, mü’minler 

için şifa ve rahmet olacak şeyler indiriyoruz. Zalimlerin ise Kur’an, ancak zararını 

artırır.”729 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede, Cüneyd-i 

Bağdâdî’nin “Allah’a kurbiyyet sağlamak için Resulullah’ın yolundan başka bütün 

yollar kapalıdır.” şeklindeki vecizesi nakledilmiştir. 

2. Bâğ-ı Behişt’te 275. sırada tertip edilen ve “Ey Davûd ailesi, şükredin! 

Kullarımdan şükredenler pek azdır.” 730 mealindeki ayetin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede şükrün tarifi için Cüneyd-i Bağdâdî’nin bir vecizesinden delil 

getirilmiştir. Kuloğlu, ilgili vecizeyi şöyle kaydetmiştir: 

Şeyh Cüneyd hazretleri Mekke’ye gitmiş. Anadolu’dan, İran’dan hâsılı 

dünyanın dört bir yanından Mekke’ye gelen ariflerin ve âlimlerin bir araya geldiği 

bir toplantıya katılmış. Bunlar “Allah’a nasıl şükretmek gerekir?” diye aralarında 

konuşmaya başlamışlar. Sıra Cüneyd hazretlerine gelince “Verdiği nimete güvenerek 

Allah’a asi olmamaktır.” demiş.731 

2.7.4. Ebu’l-feth 

Bâğ-ı Behişt’ te, Ebu’l-feth’ten bir yerde bahsedilmektedir. Eserde 343. 

sırada tertip edilen ve “Muktedir bir hükümdarın katında, doğruluk 

                                                 
728 Süleyman Ateş, “Cüneyd-i Bağdâdî”, DİA, C.: 8, ss. 119-121. 
729 İsrâ, 17/82. 
730 Sebe, 34/13. 
731 Süleyman Ateş, Cüneyd-i Bağdâdî’nin mezkûr sözünü yedi yaşındayken söylediğini nakletmiştir 
(Süleyman Ateş, a.g.m.). 
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meclisindedirler.” 732 mealindeki ayetin tefsiri beyanında yazılan manzumede sıdk’ın 

tarifi yapılırken Ebu’l-feth’e atfen bir nakil yapılmıştır. Kuloğlu, söz konusu nakli 

şöyle aktarmaktadır: 

Bir gün Ebu’l-feth’e sıdktan sual etmişler. Bunu soranları alıp bir demirci 

dükkânına varmış. Kızmış bir demiri eline almış ve “Sıdk, Allah’ın varlığına bu 

derece iman etmektir.” demiş. 

2.7.5. Hâbil ve Kâbil 

Hz. Âdem ve Havva’nın ilk iki oğlu olan Hâbil ve Kâbil, Kur’an-ı Kerim’de 

Allah’a kurban sunmaları ve kendi kurbanının kabul edilmemesi üzerine Kâbil’in 

Hâbil’i öldürmesi olayıyla zikredilmişlerdir.733  

Bâğ-ı Behişt’te 373. sırada tertip edilen kaside, Kur’an-ı Kerim’de Hâbil ve 

Kâbil’in kıssasının nakledildiği ayetlerin hemen peşinden gelen “Bundan dolayı 

İsrailoğullarına (Kitap'ta) şunu yazdık: "Kim, bir insanı, bir can karşılığı veya 

yeryüzünde bir bozgunculuk çıkarmak karşılığı olmaksızın öldürürse, o sanki bütün 

insanları öldürmüştür. Her kim de birini (hayatını kurtararak) yaşatırsa, sanki bütün 

insanları yaşatmıştır. Andolsun ki, onlara resûllerimiz apaçık deliller (mucize ve 

âyetler) getirdiler. Ama onlardan birçoğu bundan sonra da (hâlâ) yeryüzünde aşırı 

gitmektedir.” 734 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilmiştir. Kuloğlu, 

Kâbil’in Hâbil’i öldürmesiyle ilgili şunlara değinmiştir:  

Kâbil, Hâbil’i vurup öldürdüğü zaman Hz. Âdem çok ağlamış. Kâbil 

yeryüzünde kan döken ilk insan olup nihaî yerini cehennem etmiş. Hz. Peygamber, 

Kâbil hakkında, “Haksız yere öldürülen hiç kimse yoktur ki, onun kanından Âdem’in 

birinci oğluna pay ayrılmasın. Zira cinayeti âdet edinenlerin ilki odur.” demiştir. 

                                                 
732 Kamer, 54/55. 
733 (Ey Muhammed!) Onlara, Âdem'in iki oğlunun haberini gerçek olarak oku. Hani ikisi de birer 
kurban sunmuşlardı da, birinden kabul edilmiş, ötekinden kabul edilmemişti. Kurbanı kabul 
edilmeyen, “Andolsun seni mutlaka öldüreceğim” demişti. Öteki, “Allah, ancak kendisine karşı 
gelmekten sakınanlardan kabul eder” demişti. “Andolsun! Sen beni öldürmek için elini bana uzatsan 
da ben seni öldürmek için sana elimi uzatacak değilim. Çünkü ben âlemlerin Rabbi olan Allah'tan 
korkarım. Ben istiyorum ki, sen benim günahımı da, kendi günahını da yüklenip cehennemliklerden 
olasın. İşte bu zalimlerin cezasıdır.” Derken nefsi onu kardeşini öldürmeye itti de (nefsine uyarak) onu 
öldürdü ve böylece ziyan edenlerden oldu. Nihayet Allah, ona kardeşinin ölmüş cesedini nasıl örtüp 
gizleyeceğini göstermek için yeri eşeleyen bir karga gönderdi. “Yazıklar olsun bana! Şu karga kadar 
olup da kardeşimin cesedini örtmekten âciz miyim ben?” dedi. Artık pişmanlık duyanlardan olmuştu 
(Mâide, 5/27-31). 
734 Mâide, 5/32. 
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2.7.6. Hallâc-ı Mansûr 

Tasavvuf tarihinin en önemli simalarından birisi olan Hallâc-ı Mansûr, hicrî 

244’te (858) İran’ın Fars eyaletinin Beyzâ şehri yakınlarındaki Tûr kasabasında 

doğmuştur. Asıl adı Hüseyin olan Hallâc-ı Mansûr’un künyesinin tamamı, Ebü’l-

Mugîs el-Hüseyn b. Mansûr el-Beyzâvî şeklindedir. 24 Zilkede 309 (26 Mart 922) 

tarihinde Bağdat’ta burnu, kollları ve ayakları kesildikten sonra idam edilmiştir. 

Rivayetlere göre, idam edildikten sonra başı kesilip teşhir edilmiş ve geri kalan 

vücudu yakılıp külleri Dicle’ye savrulmuştur. Bilhassa tasavvufî muhitlerde yaygın 

olan kanaat, Hallâc-ı Mansûr’un, “ene’l-Hak”  (ben Hak’ım) gibi aşırı söz ve 

görüşleri dolayısıyla idam edildiği yönündedir.735 Hallâc-ı Mansûr, klasik Türk 

edebiyatının en yaygın mazmunlarından birisidir. Bu edebiyatta, bilhassa “ene’l-hak”   

sözü dolayısıyla ve inancı uğruna ölümü bile göze almanın bir timsali olarak dar 

ağacıyla birlikte anılmıştır.736 Şairler, dâr ve Bağdât kelimeleriyle Hallâc-ı Mansûr’a 

sık sık telmihte bulunmuşlardır.  Nitekim Kuloğlu da Bâğ-ı Behişt’te onu bu şekilde 

anmıştır.  

Bâğ-ı Behişt’te, Hallâc-ı Mansûr’dan altı beyitte söz edilmiştir. Diğer klasik 

Türk edebiyatı numunelerinde de olduğu gibi Hallâc-ı Mansûr, Bâğ-ı Behişt’ te 

öncelikle inancı için ölmenin bir timsali olarak dar ağacıyla birlikte anılmıştır.737 

Kuloğlu’nun, Hallâc-ı Mansûr’u her defasında melâmetle ilişkilendirerek andığını da 

özellikle belirtmek gerekir.738 

                                                 
735 Süleyman Uludağ, “Hallâc-ı Mansûr”, DİA, C.: 15, ss. 377-381. 
736 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 285-286. 
737 Şu kim dervâze-i ¡ış…uñda Man§ûrâne §alb oldı 
     Pes ol serdâr-ı rû√ânî olup yazduñ aña inşâ (1/12) 
738 Man§ûr olalı bend-i melâmetde süründüm 

Va§l olma… içün sen bizi ol dâra ilet hep (24/6) 
Cânını §a√n-ı melâmetde vėrür Man§ûr-veş 
Hîç elem çekmez olursa ¡â…ıbet bed-nâm-ı dôst (44/5) 
Girmeseñ §a√n-ı melâmet içine Man§ûr-veş 
Zülfi dârında seni dôst yine berdâr eylemez (152/4) 
Şol melâmet §a√nınuñ içine Man§ûrâne gel 
Zülfinüñ târında olma… dilegil ber-dâr-ı ◊a… (235/18) 
Bu melâmet §a√nına sen-da«ı Man§ûrâne gel 
Ol belâ Baπdâdınuñ içinde dâra sürünü (310/2) 
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2.7.7. İbrahim b. Edhem 

İbrahim b. Edhem, bugün Afganistan sınırları içinde kalan Belh şehrinde bir 

melikin oğlu olarak dünyaya gelmiştir. Ava çıktığı bir gün, tam bir tavşana nişan 

almış vuracakken gaybdan üç kere tekrar edilen “Ey İbrahim, bunun için mi 

yaratıldın? Bununla mı emredildin?” diye bir ses duyar. Bunun üzerine hemen o 

anda bir karar verir ve dünya mülkünden vazgeçer. Mekke’ye ve oradan da Şam’a 

gider. 778 tarihinde Şam’da vefat eder.739 Bir şehzâde, yani bir sultan adayı olduğu 

hâlde bunlardan feragat edip zühd hayatını tercih etmesinden dolayı tasavvufun en 

büyük sembol isimlerinden birisi olmuştur. Bu sebeple hemen her tasavvufî metinde 

ondan bahsedilmiştir. Nihayetinde bir mutasavvıf olan Kuloğlu da eserinde İbrahim 

b. Edhem’i anmıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te 104. sırada tertip edilen ve “Seni yetim bulup da 

barındırmadı mı? Seni yolunu kaybetmiş olarak bulup da yola iletmedi mi? Seni 

ihtiyaç içinde bulup da zengin etmedi mi? Öyleyse sakın yetimi ezme! Sakın isteyeni 

azarlama! Rabbinin nimetine gelince; işte onu anlat.”740 mealindeki ayetlerin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidede İbrahim b. Edhem’den nakille muhtaçlara yardım 

etmenin faydası belirtilmiştir. Şiirde belirtildine göre İbrahim b. Edhem, muhtaçlara 

yardım etme hakkında şunu söylemiştir: 

“Dilenciler (muhtaçlar), sizin tanenizi ahiret anbarına taşıyan 

hamallardır.”741 

2.7.8. İmam Gazzâlî 

İslam ilim ve fikir tarihinin en önemli isimlerinden birisi olan İmam Gazzâlî 

[ö. 505/1111], Horasan bölgesinde yer alan Tus şehrinde doğmuştur. Doğum tarihi belli 

değildir. Künyesi kaynak eserlerde Hüccetü’l-İslâm Ebû Hâmid Muhammed b. 

Muhammed b. Muhammed b. Ahmed el-Gazzâlî et-Tûsî şeklinde kaydedilmiştir. 

                                                 
739 Selçuk Eraydın, a.g.e., s. 65. 
740 Duhâ, 93/6-11. 
741 ◊a≥ret-i İbrâhîm Edhemden bunı na…l ėtdiler 
     Ol meşâyı« arasında bir ulu serdâr olur 
     Dėdi sâ™iller görürsiz â«iret √ammâlıdur 
     ‰aşıyup ėlter pes anda dâneñüz anbâr olur (104/16-17) 
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Zamanının neredeyse bütün ilimlerini tahsil eden Gazzâlî; mantık, fıkıh, kelam, 

felsefe, tasavvuf, siyaset, eğitim ve ahlak konularında otorite hükmünde görülmüştür. 

İslam ilim ve fikir tarihinin seyrinde çok büyük bir etkisi olduğu düşünülmektedir. 

Bazı araştırmacıların, İslam düşünce tarihini Gazzâlî’den önce ve Gazzâlî’den sonra 

diye iki  döneme ayırdıkları dahi vakidir.742 İslam düşünce tarihinde böylesine derin 

tesiri bulunan Gazzâlî’nin klasik Türk edebiyatında yaygın bir şekilde anıldığını 

söylemek mümkün değildir. Nitekim Bâğ-ı Behişt’te de yalnızca bir şiirde anılmıştır. 

Söz konusu şiir, Gazzâlî’nin İslam ilim ve fikir tarihinde ne derece önemli bir yerinin 

olduğunu teyit eder mahiyettedir. 

Bâğ-ı Behişt’te 401. sırada tertip edilen ve “Benim ümmetimin âlimleri 

İsrailoğullarının nebileri gibidir”743 mealindeki hadisin şerhi hükmünde yazılan 

kasidede, Hz. Musa ve İmam Gazzâlî arasında geçtiği iddia edilen bir olay 

nakledilmiştir. Kuloğlu’nun naklettiğine göre olay, ululardan birisinin rüyasında 

vuku bulmuştur. Buna göre Hz. Muhammed, ashabı ve ashabından sonra gelen 

ümmetinin ileri gelenleri ile bir mecliste otururken Hz. Musa çıkagelir. Hz. 

Muhammed’e, “Benim ümmetimin âlimleri İsrailoğullarının nebileri gibidir” dedin 

mi diye sorar. Hz. Muhammed, onu onaylar ve sözünün doğruluğunu göstermek için 

Hz. Musa’yı İmam Gazzâlî’ye yönlendirir. Nihayet Hz. Musa ve İmam Gazzâlî 

arasında geçen tartışma sonucunda İmam Gazzâlî galip gelir.744 

2.7.9. Süfyân-ı Sevrî 

Süfyân-ı Sevrî, hicrî ikinci asırda yaşayan meşhur müfessir, muhaddis ve 

mutassavvıflardan birisidir. İlk dönem sûfîlerinden birisi olan Süfân-ı Sevrî daha 

yaşarken geniş bir şöhrete kavuşmuştur. Tasavvuf literatüründe ona atfedilen birçok 

menkıbe ve vecize meydana getirilmiştir.745 Kendisi de bir mutasavvıf olan Kuloğlu, 

Bâğ-ı Behişt’te 343. sırada tertip edilen ve “Muktedir bir hükümdarın katında, 

                                                 
742 Mustafa Çağrıcı, “Gazzâlî”, DİA, C.:13, ss. 480-505. 
743 Hadis için bk. Aclûnî, age., c. II, s. 64. 
744 Olayın ayrıntılı anlatımı için Hz. Musa başlığı altında yer alan Hz. Musa ve İmam Gazzâlî’nin 
Tartışması şeklindeki alt başlığa bakınız. 
745 Recep Özdirek, Ali Hakan Çavuşoğlu, “Süfyân es-Sevrî”, DİA, C.: 38, ss. 23-28; Abdurrezzak Tek, 
“Süfyân es-Sevrî”, DİA, C.: 38, ss. 28. 
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doğruluk meclisindedirler.” 746 mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen 

kasidede sıdk kavramını açıklarken bu meşhur sûfînin bir sözünü nakletmiştir. 

Mezkûr söz aşağıdaki gibidir: 

Bir gün Süfyân-ı Sevrî’ye, “Bize sıdk’ı açıkla.” demişler. O da, “Bir 

kimsenin Allah’a sığındıktan sonra elini ejder ağzına soksa dahi hiç korku 

duymamasıdır.” demiş. 

2.8.Tarihî-Efsanevî Şahıslar 

2.8.1. Asaf 

Hz. Süleyman’ın veziri olan Âsaf’ın adı, Kur’an-ı Kerim’de geçmemesine 

rağmen Hz. Süleyman’la ilgili bazı ayetlerin747 tefsirinde müfessirlerce anılmıştır. Bu 

itibarla Belkıs’ın tahtını göz açıp kapayıncaya kadar Sebe’den Hz. Süleyman’ın 

huzuruna getiren kişinin İsm-i Azam duasını bilen Âsaf olduğu rivayet edilmiştir. 

Hz. Süleyman’ın Kur’an-ı Kerim’de teyit edilen olağanüstü özelliklerinin de 

etkisiyle olmalı İslamî kaynaklarda Âsaf hakkında geniş bir efsane literatürü 

meydana getirilmiştir.748 

Klasik Türk edebiyatında ve diğer Doğu edebiyatlarında vezirin eş anlamlısı 

olarak kullanılan749 Âsaf tabiri, Bâğ-ı Behişt’te de bazı beyitlerde bu anlamı öne 

çıkarılarak kullanılmıştır.750 Bundan başka daha çok Hz. Süleyman’ın veziri olmak 

dolayısıyla onunla birlikte anılmıştır.751 Hz. Süleyman’ın, Belkıs’la olan macerası 

bağlamında Belkıs’ın tahtını göz açıp kapatıncaya kadar Sebe’den Kudüs’e getirenin 

                                                 
746 Kamer, 54/55. 
747 Süleyman, “Ey ileri gelenler! Onlar bana teslim olmadan önce hanginiz bana onun (kraliçenin) 
tahtını getirebilir?” Cinlerden bir ifrit , “Sen yerinden kalkmadan ben onu sana getiririm ve şüphesiz 
ben, buna güç yetirecek güvenilir biriyim” dedi. Kitaptan bilgisi olan biri, “Ben onu, gözünü kapayıp 
açmadan önce sana getiririm” dedi. Süleyman, tahtı yanında yerleşmiş hâlde görünce şöyle dedi: “Bu, 
şükür mü, yoksa nankörlük mü edeceğim diye beni denemek için, Rabbimin bana bir lütfudur. Kim 
şükrederse ancak kendisi için şükretmiş olur. Kim de nankörlük ederse (bilsin ki) Rabbim her 
bakımdan sınırsız zengindir, cömerttir.” (Neml, 38/40). 
748 Dursun Ali Tökel, Divan Şiirinde Mitolojik Unsurlar, Akçağ Yayınları, Ankara 2000, s. 325-329.  
749 İskender Pala, a.g.e., s. 33. 
750 Cihâna ancılayın bir da«ı bir pâdişâh gelmez 
     Aña Â§af gibi cânâ vezîr ü âşinâ vėrmiş (184/11) 
     Nigîn ü «âtem-i mührüñe tes«îr oldı her emlâk 
     Vezîr-i Â§afuña tâ Süleymân-ı zamân müştâ… (231/4) 
751 56/2, 116/18, 156/18, 184/11, 205/12, 207/9, 231/4, 331/3, 350/4, 372/14, 387/3. 
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Asaf olduğu kaydedilmiştir.752 Bir beyitte ise padişah anlamına gelecek şekilde 

anılmıştır.753 

2.8.2. Ayaz 

Gazneli Mahmud’un [971-1030] kölesi ve mahbubudur. Metinlerde Âyâs, 

Âyâz, Ayâs, Ayâz ve Eyâs olmak üzere muhtelif şekillerde imla edilmiştir. Sultan 

Mahmud bir gece sarhoş olup keyif ve eğlence ile kendinden geçmişken Ayâz’a 

saçlarını kesmesini emreder. Ayâz da denileni yapar. Ertesi günü Ayâz’ın halini 

gören Sultan Mahmud yaptığına üzülür ve bir daha içki içmemeye söz verir. Şiirlerde 

Ayâz’ın zülüfle birlikte anılması bu yüzdendir. Klasik Türk şiirinde Sultan 

Mahmud’un Ayâz’a olan muhabbeti adeta Leyla ve Mecnun hikâyesi gibi 

sembolleşmiştir.754 Bu itibarla bir teşbih unsuru olmak üzere yalnızca bir defa 

anıldığı Bâğ-ı Behişt’te de Ayâz, Sultan Mahmud’un ona duyduğu muhabbet 

dolayısıyla anılmıştır.755 

2.8.3. Belkıs 

Tevrat’ta ve Kur’an-ı Kerim’de adı geçmeden hikâyesi nakledilen Belkıs, 

Yemen’de bulunduğu rivayet edilen Sebe mülkünün melikesidir. Kur’an-ı Kerim’de 

belirtildiğine göre; Hz. Süleyman, Hüdhüd’den aldığı haber üzere, güneşe tapan bir 

kavim olan Sebe ahalisini bir mektupla hak dine davet eder. Hz. Süleyman’ın 

gücünden çekinen Belkıs, bu mektuba cevaben Hz. Süleyman’a birtakım hediyelerle 

politik bir karşılık verir. Hz. Süleyman hediyeleri kabul etmeyip onlardan hediye 

değil, hak dine girmelerini istediğini belirtir. Bunun üzerine Belkıs, Kudüs’e gidip 

Hz. Süleyman’ı kendi mülkünde ziyaret etmek ister. Hz. Süleyman ise o henüz 

yoldayken Sebe’deki tahtını göz açıp kapayıncaya kadar kısa bir sürede kendi 

sarayına getirtir. Belkıs, Kudüs’e geldiğinde tahtının kendisinden önce getirilmiş 

olduğunu fark eder. Hz. Süleyman’ın, zemini billurdan yapılmış sarayına girerken bir 

havuz var zannederek eteklerini toplar ve öyle olmadığını anlayınca bu duruma 

                                                 
752 Â§af-ı devrân Süleymâna anuñ ta«tını gör 
     ‰arfetü’l-¡ayn içre …apdı aña fermân imrenür (116/18) 
753 Pâdişâh oldur ki …ullarınuñ a√vâlin bilür 
     İmdi sen eyle her emrüñ Â§af-ı devrâna ¡ar≥ (197/5) 
754 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 283; İskender Pala, a.g.e., s. 43-44. 
755 Pes biraz müddet geçicek geldi Cebrâ™îl emîn 
     Şâh Ma√mûda §anasın geldi gėrü «â§ Ayâs (163/8) 
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hayran kalır. Nihayetinde hak dine girmeyi kabul eder.756 Klasik Türk edebiyatında 

Belkıs, daima Hz. Süleyman’la olan bu macerası bağlamında ve hikâyede adı geçen 

diğer kahramanlarla birlikte anılmıştır.757  

Kur’an-ı Kerim’de adı anılan peygamberlerin birçoğunun hikâyesinin konu 

edildiği Bâğ-ı Behişt’te, Hz. Süleyman’ın Belkıs’la yaşadığı macera da konu 

edilmiştir. Bâğ-ı Behişt’te, Belkıs’ın kendisinin ve ülkesi Sebe’nin konu edildiği 

birer tane müstakil manzume bulunmaktadır. Eserde 116. sırada tertip edilen ve 

“Andolsun, Sebe’ halkı için kendi yurtlarında bir ibret vardı: Biri sağda biri solda iki 

bahçe bulunuyordu. Onlara şöyle denilmişti: Rabbinizin rızkından yiyin ve O’na 

şükredin. Beldeniz güzel bir belde, Rabbiniz de çok bağışlayıcı bir Rabdir.”758 

mealindeki ayetin tefsiri bağlamında nazmedilen manzumede, Sebe şehrinin tavsifi 

beyan edilmiştir. Şehir anlatılırken birkaç beyit de Belkıs’ın güzelliği vasfında 

söylenmiştir.759 Bu güzel melikeyi, Allah’ın, Hz. Süleyman’a nasip ettiği söylenerek 

Hz. Süleyman’la Belkıs’ın evlendikleri ima edilmiştir.760 Ayrıca Belkıs’ın tahtının, 

Hz. Süleyman’ın veziri Âsaf tarafından göz açıp kapayıncaya kadar kısa bir zamanda 

Kudüs’e taşındığına da değinilmiştir.761 Yine Bâğ-ı Behişt’te 184. sırada tertip edilen 

ve “(Belkıs) ‘Ey Rabbim! Şüphesiz ben nefsime zulmetmiştim. Şimdi ise Süleyman ile 

birlikte âlemlerin Rabbi olan Allah’a teslim oldum’ dedi.” 762 mealindeki ayetin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede ise Belkıs’ın, Hz. Süleyman’ın dinini kabul etmesi 

anı mevzubahis edilmiştir. Konu, bu çalışmanın Süleyman başlığı altında yer alan 

Belkıs’ın Tahtının Bir Anda Hz. Süleyman’ın Sarayına Nakledilmesi şeklindeki alt 

                                                 
756 Neml, 27/20-44. 
757 Cemal Kurnaz, “Belkıs-Edebiyat”, DİA, C.: 5, s. 421-422. 
758 Sebe, 34/15. 
759 Pâdişâhı …ız idi adı anuñ Bel…îs idi 
     Ru«larınuñ âlına tâ verd-i «andân imrenür (116/6) 
     ◊a… Süleymâna na§îb ėtdi o şehrüñ √âkimin 
     Bir …ız idi √üsnine √ûrî vü πılmân imrenür (166/17) 
760 ◊a… Süleymâna na§îb ėtdi o şehrüñ √âkimin 
     Bir …ız idi √üsnine √ûrî vü πılmân imrenür (116/17) 
Hz. Süleyman’ın Belkıs’la evlendiğini ima eden tek beyit bu değildir. 184. kasidenin matla beytinde 
de bu duruma bir gönderme vardır: 
  Şu Bel…îsı Süleymâna benâ-geh ol »udâ vėrmiş  
  O bir ma√bûb-ı dehr imiş anı rû√a πıdâ vėrmiş (184/1) 
761 Â§af-ı devrân Süleymâna anuñ ta«tını gör 
     ‰arfetü’l-¡ayn içre …apdı aña fermân imrenür (116/18) 
762 Neml, 27/44. 
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başlıkta ele alındığı için burada tekrar edilmemiştir. Hikâyeyi, Kuloğlu’nun naklettiği 

şekliyle görmek için ilgili başlığa bakılabilir. 

2.8.4. Cem 

İran’da saltanat süren Pişdadiyan hanedanının dördüncü padişahı olan Cem 

etrafında, kökleri Hint ve Uzakdoğu’dan Mezopotamya ve Grek mitolojilerine 

uzanan geniş bir efsane literatürü meydana getirilmiştir. Muhtelif dinî/kutsal 

metinlerde ve farklı dillerde yazılmış sair (edebî, tarihî) kaynaklarda Cem’le 

ili şkilendirilen birçok rivayet vardır.763 Bu yüzden aslında her biri farklı bir kişi olan 

Hz. Süleyman, Keyhüsrev, İskender ve Cemşîd’le ili şkili mazmunlar, Cem tabiri 

etrafında ifade edilebilmiştir. Metinlerde karşılaşılan Cem tabiri, bağlamına göre 

mezkûr şahısların hepsiyle de ilişkilendirilebilir. Bu itibarla metinlerde zengin bir 

çağrışım imkânına sahiptir. Klasik Türk edebiyatının en vazgeçilmez 

mazmunlarından birisi olan Cem, bu edebiyatta da geniş bir çağrışım alanını ifade 

etmektedir. Şiirlerde genellikle şarabı bulan kişi olması bakımından şarap, zevk ve 

bezm etrafında oluşturulmuş metaforlarla ve meşhur kadehi (câm-ı Cem) dolayısıyla 

anılmıştır.764 

Klasik Türk şiiri mahsullerinin genelinde olduğu gibi Bâğ-ı Behşt’te de 

Cem’den şarap ve câm-ı Cem ilgisi dolayısıyla söz edilmiştir.765 Cem’le ilgili 

mazmunların, her ne kadar Cem tabiri bağlamında ifade edilse de aslında Hz. 

Süleyman ve İskender gibi sair büyük tarihî şahsiyetlerle ilişkili olabileceği daha 

önce söylenmişti. Bâğ-ı Behşt’te de bunu hatırlatan bir örnek bulunmaktadır.766 Söz 

konusu beyitte Cem, İskender, câm ve temâşâ tabirlerinin birlikte kullanılması 

mazmunların birbirine geçmişliğinin göstergesidir. Zira Cem’in, adeta bir canlı yayın 

ekranı gibi dünyayı gösteren kadehi ile İskender’in âyîne’si işlevleri bakımından 

benzerdir. Şair de öyle düşünüyor olmalı ki, bu ikisini bir arada anmıştır. Ayrıca 

Kuloğlu, dünyanın Cem gibi bir sultana dahi kalmadığını ve o meşhur kadehinin dahi 

                                                 
763 Bunlardan biri de Cem adının Cemşîd’e tahvili ile alakalıdır. Metinlerde her iki şekliyle de 
karşılaşılabilir. Mezkûr rivayet için bk. Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 133. 
764 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 125-142; Câm-ı Cem için ayrıca bk. Tahsin Yazıcı, “Câm-ı Cem”, DİA, 
C.: 7, s. 42. 
765 Şarâb-ı meclisüñ vėrdi baña ol-deñlü keyfiyyet 
     Ben anuñ ≠erresini görmeyeydüm câm-ı Cem †utsam (284/2) 
766 Cem ki sul†ânıydı câmın yėre urmış ¡â…ıbet 
     Şol Sikender ¡âlemi …ılmış temâşâ gülmemiş (185/3) 
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yok olduğu ifade ederek dünya hayatının faniliğini vurgulamak için de Cem 

mazmununa müracaat etmiştir.767 

2.8.5. Dârâ 

Dârâ [ö. M.Ö. 330], İran’da saltanat sürmüş Keyâniyân hanedanının tahta 

çıkan son temsilcisidir. Hudutları İran coğrafyasını aşan nüfuzu ve şöhreti dünyayı 

tutan zengin saltanatı ile tarihin gördüğü en meşhur hükümdarlardan birisidir. İran’ın 

saltanatını en geniş sınırlara ulaştırmıştır. İran tahtına o güne kadar gelen 

hükümdarların en kudretlisi ve en zengini olmuştur. Bu sebeple hükümdar-ı azam ve 

şehinşah diye tavsif edilmiştir. Metinlerde boy posundan giyim kuşamına kadar her 

yönüyle ihtişam sahibi bir hükümdar olarak kaydedilmiştir. Ne var ki, dünyanın en 

büyük fatihlerinden İskender’le aynı dönemde yaşamak talihsizliğine sahiptir. 

İskender’in meşhur doğu seferi sırasında onunla birçok savaş yapmış ve nihayet 

yenilip öldürülmüştür. Firdevsî’nin Şeyhnâme’sinde ve Tarih-i Taberî gibi sair 

İslamî kaynaklarda Dârâ’ya geniş yer verilmiştir. Tabiî olarak klasik Türk 

edebiyatına da bunun yansıması olmuştur. Dârâ klasik Türk şiirinde adından en çok 

söz edilen İran kahramanlarından birisidir. Klasik Türk şiirinde, sahip olduğu 

kudretli saltanatı, geniş devleti, zenginliği, şöhreti ve İskender’le olan savaşları 

dolayısıyla adından çokça bahsedilmektedir.768 

Klasik Türk şiiri numunelerinin genelinde olduğu gibi Bâğ-ı Behişt’te de 

adından en çok bahsedilen İran kahramanı Dârâ’dır. Eserde en çok dünyanın 

faniliğini vurgulamak için Dârâ’dan söz edilmiştir. Dârâ gibi bir hükümdar da olunsa 

dünyada insan için ölümden başka yol olmadığı vurgulanmıştır.769 Ayrıca sair divan 

şiiri numunelerinde de sık karşılaşılacağı üzere Bâğ-ı Behişt’te de Dârâ, mülkünün 

büyüklüğü, zenginliği ve şöhreti dolayısıyla anılmıştır.770 Dârâ’nın İskender’le 

                                                 
767 N’ėdersin göñül şehrini ol fenâ bulısar 
     ¢anı »üsrev ü câm-ı Cem yâ …anı Key…ubâd (91/12) 
768 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 150-156. 
769 Dünyânuñ aldanma bugün emvâline erzâ…ına 
     Var mı henûz gördüñ-mi hîç »üsrevle Dârâda &ebât (41/16) 
      Her kişi bilür ki bu dehr içre kâm alma… mu√âl 
      Bu şükûh-ı »üsrevî bu şöhret-i Dârâ nedür (114/4) 
      Eger Dârâ eger »üsrev olursañ ger cihân içre 
      Gide bu resm ile ismüñ …ala seng-i mezâr â«ir (129/19) 
Ayrıca şu beyitlerde de Dârâ bu sebeple anılmıştır: 22/4, 43/18, 47/7, 94/13, 363/20.  
770 ¢aftân ėdünüp dėdi gėyersiñüz anı siz 
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birçok savaş yaptığı ve nihayet onun tarafından öldürüldüğü daha önce söylenmişti. 

Bu itibarla iki beyitte de İskender’in, Dârâ’nın mülkünü işgal ve ilhak için yaptığı 

savaşlara telmihen ikisinin adı birlikte anılmıştır.771 Kuloğlu, memduhunu övmek 

için bir kıyas unsuru olarak da Dârâ’dan söz etmiştir.772 Dârâ kelimesinin hükümdar 

anlamı da vardır. Kuloğlu, kelimeyi bu şekilde de kullanmıştır.773 Örneklerde de 

görüleceği üzere dikkat çeken bir durum da Dârâ’nın, çoğu zaman Hüsrev’le birlikte 

anılmasıdır. Bu durum, her iki kelimenin de hem tarihî şahısların özel isimleri olarak 

hem de hükümdar anlamında kullanılabilmeleriyle alakalı olmalı.774 

2.8.6. Ebrehe 

Ebrehe, İslam tarihinde “Fil Vakası” olarak bilinen ve Hz. Peygamber’in 

doğduğu sene vuku bulduğu rivayet edilen olayın başkahramanıdır. Mutaassıp bir 

Hıristiyan olan Ebrehe, Yemen’de valilik yaptığı sırada Mekke’ye ve Kâbe’ye 

alternatif olması düşüncesiyle San’a’da Kalîs adında görkemli bir kilise inşa ettirmiş. 

Mekkelilerin gelip bu kilisede ibadet etmemeleri ve üstüne üstlük onlardan birisinin 

gelip Kalîs’e pislemesine üzerine Ebrehe, Kâbe’yi yıkmak istemiş. Ordusu, Mekke 

yakınlarına geldiğinde Allah tarafından gönderilen ebabil kuşlarının attığı taşlarla 

yok edilmiş.775 Klasik Türk edebiyatı şiirinin mazmunları arasında göstermenin pek 

mümkün olmadığı Ebrehe, Bâğ-ı Behişt’te de yalnızca bir şiirde mevzubahis 

edilmiştir. O da ilgili surenin tefsiri dolayısıyladır. Bâğ-ı Behişt’te 259. sırada tertip 

                                                                                                                                          
      Her biri anuñ şöhret-i Dârâya ėrişmiş (177/9) 
      Sen nesin kim bu ulu pâdişehüñ milketine 
      Ayaπ uzatduñ ėdüp şevket-i Dârâya nifâ… (232/6) 
      Dürüş ◊a… yolına dâyim …amu mâl-ile nefs-ile 
      Elüne girse-de †utma §a…ın emlâki Dârânuñ (257/19) 
771 Rû√-ı ¢udsî şöyle cevlân ėtdi İskender mi&âl 
      ¢oya bu πam leşkeri emlâk-ı Dârâya ayaπ (206/3) 
      Şu Sikender gibi olmış idi §â√ib-seyf ol 
      Vėrmedi bunuñ içün milket-i Dârâya şeref (214/14) 
772 Cemâl-i nûrınuñ şemsi i√â†a ėtdi kevneyni 
      Anuñ yanında Dârâya bugün hîç ad ile  §an yo… (236/17) 
773 Veh bizüm a√vâlimüz gün gün perîşân eyledi 
      Bizi «idmetkâr ėder dünyâda Dârâdur felek (244/16) 
      Saña şol ≠ikr-i şerîfini müyesser ėde ◊a… 
      Gel anı gör bıraπup şöhret-i Dârâyı müdâm (276/5) 
774 Aşağıdaki örnekte söz konusu kelimeleri, belirtilen iki şekilde anlamamak için her hangi bir sebep 
yoktur: 

 Devlet cihânda âdeme πâyetde istidrâc olur 
 Efserleri efsâr olur şol »üsrev ü Dârâya …ayd (94/13) 

775 Ahmet Lütfi Kazancı, “Ebrehe”, DİA, C.: 10, TDV, İstanbul 1994, s. 79-80. 
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edilen ve Fil Suresi’nin “Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptığını görmedin mi? Onların 

tuzaklarını boşa çıkarmadı mı? Üzerlerine balçıktan pişirilmi ş taşlar atan sürü sürü 

kuşlar gönderdi. Nihayet onları yenilmiş ekin yaprakları hâline getirdi.”776 

mealindeki ayetlerinin tefsiri beyanında nazmedilen kasidede “Fil Vakası” konu 

edilmiştir. Kuloğlu, olayı şöyle nakletmiştir: 

2.8.6.1. Fil Olayı 

Yemen’de Ebrehe adında bir bey varmış. İsa dinine mensup olan bu bey, 

Kâbe’ye rakip olarak görkemli bir mabet inşa ettirmiş. Yemen’e, Şam’a, Anadolu’ya 

haberler gönderip artık Kâbe’ye gitmemelerini, bundan böyle kendi yaptırdığı 

kiliseye gelmelerini tembih etmiş.  

Mekke ahalisinden birkaç kişi oraya gitmiş. Bir rivayette bunların tüccar 

olduğu söylenmiş. Mekkeliler kilise yakınlarında bir yere konup gece ateş yakmışlar. 

Sabah olup o kafile konduğu yeri terk ettiğinde kuvvetli bir rüzgâr esip onların 

ateşini kiliseye taşımış. Kilise adeta bir fitil gibi baştan ayağa yanıp kül olmuş. 

Ebrehe, bu yangını kimin çıkardığını sorup soruşturmuş ve gece bir kafilenin oraya 

konup ateş yaktığını öğrenmiş. Bu kez kafilenin nereden geldiğini sormuş. 

Mekke’den olduklarını öğrenince, “Madem öyle, ben de Kâbe’yi yıkacağım!” demiş.  

Ebrehe, yüz bin asker ve bin filden oluşan bir ordu hazırlayıp Mekke 

üzerine yürümüş. Meğer o yıl Hz. Âmine de Hz. Muhammed’e yüklüymüş. 

Ebrehe’nin ordusu Mekke yakınlarına geldiğinde filler huzursuz olup ordunun 

düzenini bozmuşlar. Onların korkmasının sebebi Abdulmuttalip’in kulaklarına 

söyledikleriymiş. Bir rivayette ise fillere konuşanın Cebrail olduğu söylenmiştir. 

Askerlerin filleri zapt edip onları düzene sokmaya çalıştığı bu karmaşa anında Allah 

gökten ebabil kuşlarını göndermiş. Bu kuşların gagalarında balçıktan pişirilmi ş 

ufacık, ama ağır taşlar varmış. O taşlardan her birini, askerlerden bir kişinin başına 

bırakmışlar. Böylece Kâbe’yi yıkmaya kast eden Ebrehe’nin askerlerinin hepsi kırılıp 

geçmiş. Sahibi Allah olan evi kim harap edebilir? 

                                                 
776 Fîl, 105/1-5. 
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2.8.7. Ebu Cehil 

Hz. Peygamber’e Mekke’de en şiddetli düşmanlık yapan kimselerden 

birisidir. Aynı zamanda onunla akrandır. Asıl adı Ebu’l-Hakem olduğu halde İslam’a 

düşmanlığı sebebiyle bizzat Hz. Peygamber tarafından Ebu Cehil olarak 

değiştirilmi ştir. Zenginliğini ve nüfuzunu kullanarak Müslümanlara elinden gelen 

bütün eziyetleri yapmıştır. Bedir savaşında öldürülene kadar Hz. Peygamber’e karşı 

düzenlenen her türlü tertipte yer almıştır.777 Bu itibarla Ebu Cehil, Bâğ-ı Behişt’te de 

her seferinde azılı bir peygamber düşmanı olarak anılmıştır. Bilhassa amcası Velid 

bin Muğire ile birlikte olup Hz. Peygamber’e ve Müslümanlara yaptığı eziyetler 

dolayısıyla adı anılmıştır. İkisinin de Mekke’nin eşrafından olduğunu belirten 

Kuloğlu, bunların yaptığı eziyetin bütün Hicaz ahalisinin yaptığından daha fazla 

olduğunu söylemiştir.778 Bâğ-ı Behişt’te Ebu Cehil’e hemen her seferinde bir sebeb-i 

nüzul olayı sebebiyle temas edilmiştir. Dolayısıyla Ebu Cehil’in mevzubahis edildiği 

bütün pasajlar, çalışmanın Sebeb-i Nüzul bölümü altında tasnif edilen şu başlıklarda 

değerlendirilmiştir:  Kureyşli Müşriklerin Hz. Muhammed’i Öldürme Planı, Velid bin 

Muğire ve Ebu Cehil’in Büyüklenmeleri, Allah’ın Hz. Muhammed’i Teselli Etmesi, 

Hz. Muhammed’in Kâfirlere İtibar Etmemeyle Emrolunması, Müşriklerin Kur’an’a 

Nazire Yazmaya Çalışmaları, Ebu Cehil’in Bol Harcamalarıyla Övünmesi, 

Müşriklerin Mimiklerle Hz. Muhammed ve Ashabıyla Alay Etmeleri. 

2.8.8. Efrasiyab 

Efrâsiyâb eski İran efsanelerinde, Avesta’da ve Şehnâme’de Turan 

hükümdarı, korkunç bir savaşçı, büyük bir kumandan ve Ehrimen’in yeryüzündeki 

temsilcisi olarak anılmaktadır.779 Dîvânü Lugâti’t-Türk’te ise Efrâsiyâb’ın Alp Er 

Tonga olduğu kaydedilmiştir. Efrâsiyâb, klasik Türk edebiyatında bazen 

kahramanlık, hükümdarlık ve saltanat sembolü bazen de mezkûr İranî kaynakların 

etkisiyle kötülüğün sembolü olarak anılmıştır.780 

                                                 
777 Mehmet Ali Kapar, “Ebû Cehil”, DİA, C.:10, s. 117-118. 
778 147/13, 190/11, 236/3, 293/5, 391/14, 399/11. 
779 Tahsin Yazıcı, “Efrâsiyâb”, DİA, C.: 10, s. 478-479. 
780 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 156-160. 
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Kuloğlu, Bâğ-ı Behişt’te üç farklı yerde Efrâsiyâb ismini anmıştır. Bir yerde 

hükümdarlık ve saltanat sembolü olarak anarken781 iki yerde ise kötülüğün ve nefsin 

sembolü olarak anmıştır.782 

2.8.9. Firavun 

Eski Mısır krallarının unvanı olan firavun kelimesi, Kur’an-ı Kerim’de 

yalnızca Hz. Musa döneminde hüküm süren firavunu kasten kullanılmıştır. Bu 

firavundan Kur’an-ı Kerim’de yetmiş dört yerde söz edilmiştir. Hz. Musa’nın 

karşısında yer alan, ilahlık iddia eden, azgınlıkta ve zulümde sınır tanımayan bir kral 

olarak vasfedilen firavun; Kur’an-ı Kerim’de adeta hak, adalet ve sağduyunun 

karşısındaki bir sembol gibidir.783 Bu itibarla, başlıca kaynaklarından birisi Kur’an 

olan klasik Türk edebiyatında da firavun denilince daima Hz. Musa döneminde 

hüküm süren Mısır kralı kastedilmiştir. Klasik Türk edebiyatında firavun, kötülüğün 

hatırlatıcısı olan belli başlı mazmunlarından birisi olarak yer almıştır.784 Bâğ-ı 

Behişt’te de bir mazmun veya teşbih unsuru olarak anıldığı yerlerde kötülüğün 

umumî bir sembolü olacak biçimde anılmıştır.785 

Bâğ-ı Behişt’te Hz. Muhammed’den sonra en çok anılan ve kıssasından 

nakiller yapılan peygamber Hz. Musa’dır. Dolayısıyla Hz. Musa’nın mücadele ettiği 

Firavun’a da genişçe yer verilmiştir. Bilhassa saltanatının büyüklüğü, tanrılık iddia 

etmesi, İsrailoğullarına zulmetmesi, Hz. Musa’yı yalanlaması, İsrailoğullarını 

kovalarken denizde boğulması ve kabul olunmayan son andaki imanı gibi anlatımlar 

dolayısıyla konu edilmiştir. Söz konusu anlatımlar, bu çalışmanın Musa ana başlığı 

altında yer alan Hz. Musa’ya Risâletin Tevdii ve Firavun’a Gönderilmesi, Hz. Musa 

ve Harun’un Firavun’un Sarayına Girip Tebliğ Yapmaları, Hz. Musa’nın Firavun’a 

Mucize Göstermesi, Hz. Musa’nın Firavun’un Adamını Öldürmesi ve Hz. Musa’nın 

                                                 
781 Bize dünyâda yâ Rabbî çü vėrdüñ mâl ile …uvvet 
     Kimin Efrâsiyâb ėdüp kimin §â√ib-…ırân ėtdüñ (246/12) 
782 Esb-i himmet râkibi ol Rüstemâ göster hüner 
     ◊amle …ıl Efrâsiyâb-ı nefse meydân özleyüp (23/5) 
     Mâl ile dünyâya maπrûr oluben ki≠b ėtdiler 
     Buña beñzer ço… niçe Nemrûd ile Efrâsiyâb (31/9) 
783 Ömer Faruk Harman, “Firavun”, DİA, C.: 13, s. 118-121. 
784 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 180; İskender Pala, a.g.e., s. 157-158; Mustafa Uzun, “Firavun-
Edebiyat”, DİA, C.: 13, s. 121-122. 
785 92/14, 125/15, 127/6. 
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Denizi Yarması alt başlıklarında ele alındığı için burada tekrar edilme gereği 

duyulmamıştır. 

2.8.10. Hâmân 

Kur’an-ı Kerim’de altı defa Firavun’la birlikte anılan Hâmân786 tabirinin bir 

unvan veya özel isim olup olmadığı kesin değildir. Bu tabirle, Firavun’un, Hâmân 

adındaki bir veziri kastediliyor olabileceği gibi hâmân unvanıyla anılan Amon 

başrahibinin kastedilmesi de mümkündür.787 Nitekim firavun tabiri de aslında bir 

unvan olduğu halde Hz. Musa’nın mücadele ettiği krala mahsusen kullanılmıştır. 

Hâmân, klasik Türk edebiyatında genellikle Firavun’la birlikte ve onun için 

yaptırdığı kule dolayısıyla anılmıştır.788  

Kuloğlu da geleneksel kültürdeki yaygın kabulü tekrar ederek Bâğ-ı 

Behişt’te Hâmân’ın Firavun’un veziri olduğunu kaydetmiştir. 789 Eserde söz konusu 

kaydın dışında üç yerde daha Hâmân’dan bahsedilmiştir.790 Kuloğlu, Hâmân’ı daima 

Firavun’la birlikte anıp Firavun’u azdırıp dalalete sürükleyenin o olduğunu 

vurgulamıştır. Bâğ-ı Behişt’teki ifadelere bakınca Firavun’un tanrılık iddiasıyla 

halkın karşısına çıkmasında ve Hz. Musa’yı reddetmesindeki başrolün Hâmân’a 

verildiği görülmektedir. Kuloğlu’na göre Hz. Musa, Firavun’a tebliğ için ilk defa 

gittiğinde Firavun, onu hemen reddetmeyip durumu ehline danışır. Bu istişare 

esnasında Hâmân, “Sen bir at veya eşek mi oldun ki, ağzına gem başına yular 

istiyorsun? Musa henüz bir çocuktur, üstelik senin hizmetçindir. Nübüvvetle ne işi 

olacakmış? Sen bu halkı tanrı olduğuna inandırmışken geri dönüp bir başka tanrıya 

kulluk mu yapacaksın?” sözleriyle Firavun’u Hz. Musa’nın dinine uymaktan 

vazgeçirir.791 

2.8.11. Hızır 

Hızır, muhtelif coğrafya ve inançlarla birlikte İslam muhitinde de âb-ı hayât 

(âb-ı hayvân, aynü’l-hayât, bengisu) içtiği için ölümsüzlüğe eriştiğine inanılan, 

sayısız mit ve menkıbenin mevzusu olmuş bir şahsiyettir. İslam kaynaklarında 

                                                 
786 Kasas, 28/6, 8, 38; Ankebût, 29/39; Ğâfir, 40/24, 36. 
787 Şaban Kuzgun, “Hâmân”, DİA, C.: 15, s. 436-437. 
788 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 198-199; İskender Pala, a.g.e., 187-188. 
789 312/7-8. 
790 117/17, 189/3, 195/6. 
791 117/16-20. 
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Kur’an-ı Kerim’deki Hz. Musa ve kendisine Allah tarafından bir rahmet ve ilim 

verilen kişinin792 hikâyesi793 dolayısıyla yapılan tefsir ve yorumlar vesilesiyle Hızır 

ve bengisudan söz edilmektedir. Oysa Kur’an-ı Kerim’de bengisudan söz edilmediği 

gibi Hz. Musa’nın kendisinden ilim öğrendiği bu kişinin adı, kimliğine dair sair 

ayrıntılar ve ebedî yaşayıp yaşamadığı gibi nitelikleriyle ilgili de hiçbir kayıt yoktur. 

Buna rağmen tefsir kaynakları, geçmiş birtakım efsane ve mitlerin de tesiriyle 

tafsilatlı bir Hızır ve bengisu literatürü meydana getirmişlerdir. Bunun yazılı ve sözlü 

kültüre ve elbette ki edebiyata da hayli tesiri olmuştur.794 

Etrafında gelişen sayısız mit, efsane ve gizem dolayısıyla edebiyat için çok 

verimli bir malzeme olan Hızır, klasik Türk edebiyatının da haliyle belli başlı 

mazmunlarından birisi olmuştur. Bilhassa İskender, İlyas, Musa, zulumât, âb-ı hayât, 

ebedîlik, darda kalmışlara yardım, yeşillik, bereket gibi durum ve kavramlarla 

birlikte anılıp bu kavramlar etrafında örülmüş geniş hayallere kapı açan zengin bir 

metafor kaynağı olmuştur.795 Bu itibarla Hızır, Bâğ-ı Behişt’te de darda kalmışlara 

yardım eden796 ve İskender’le birlikte bengisuyu aramaya gidip bu sudan içen797 bir 

şahıs olarak zikredilmiştir. Bu mevzuyla ilgili Bâğ-ı Behişt’teki asıl dikkat çekici 

durum, Hızır ve İskender’in bengisuyu aramaları hikâyesinin Kur’an-ı Kerim’de 

bildirdiğinin söylenmesidir.798 Oysa Kur’an-ı Kerim’de böyle bir hikâye yoktur. Bu 

durumla ilgili sair değerlendirmeler için aşağıdaki İskender başlığına bakılabilir. 

                                                 
792 Derken kullarımızdan bir kul buldular ki, biz ona katımızdan bir rahmet vermiş, kendisine 
tarafımızdan bir ilim öğretmiştik (Kehf, 18/65). 
793 Hikâye Kehf suresinin 60 ve 82. ayetleri arasında nakledilmektedir. 
794 Hızır inancının Kur’an ve hadislerdeki yeri ile sonraki dönem tefsir ve şerh çalışmalarının bu 
inancın, çeşitli mit ve efsanelerden yararlanmak yoluyla, ayrıntılandırılmasındaki rolü için bk. Ahmet 
Yaşar Ocak, İslâm-Türk İnançlarında Hızır Yahut Hızır-İlyas Kültü, Türk Kültürünü Araştırma 
Enstitüsü Yayınları, Ankara 1999, s. 23-39. 
795 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 372. 
796 Bâğ-ı Behişt’te, Hz. Musa, İsrailoğullarından birisini öldürdüğü zaman şehrin öbür tarafından gelip 
ona Firavun’un, kendisi için ölüm emri çıkardığını söyleyerek şehri terk etmesini tavsiye edenin Hızır 
olabileceği söylenmiş: 
Ol kişi kim vėrdi «aber Mûsâya »ı≥r olsa ne var 
¢urtardı ölmekden anı dil milkine yaπmâyı …o (308/13) 
797 312/13, 367/19. 
798 Añmış idi hem »udâ »ı≥r u Sikender …ı§§asın 
     Vėrmiş idi »ı≥ra Mevlâ âb-ı √ayvân ilerü (312/13) 
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2.8.12. Hüsrev 

Hüsrev, Sasani hanedanın Hz. Peygamber döneminde hüküm süren 

padişahıdır. İran tahtına daha önce bu ismi taşıyan başka padişahlar çıkmışsa da 

içlerinden en meşhur olanı budur. Perviz lakabıyla da anılmıştır. Çok büyük bir 

zenginliğe sahip olduğu rivayet edilmiştir. Şöhretinin asıl kaynağı Şirin’e olan 

aşkıdır. Şirin’le olan macerası Farsça edebiyatta ve klasik Türk edebiyatında tekrar 

tekrar ele alınıp konuyla ilgili birçok müstakil eser meydana getirilmiştir. Dolayısıyla 

tarihî kişili ğini aşan bir efsanevî kişili ği vardır. Klasik Türk şiirinde Hüsrev 

genellikle efsanevî kişili ğiyle yer edinmiştir. Aksi halde Hz. Peygamber’in davetini 

reddedip mektubunu yakan bir hükümdarın, Müslümanlarca üretilen bir edebiyatta 

bu kadar geniş bir hüsnükabule mazhar olması izahtan uzaktır. Klasik Türk şiirinde 

mezkûr hikâyenin bir unsuru olmak bakımından Şirin’le yan yana anıldığı gibi 

zenginlik, hükümdarlık, iktidar ve şöhret timsali olarak da anılmıştır. Bu itibarla 

klasik Türk şiirinin belli başlı mazmunlarından birisinin de Hüsrev olduğu 

görülmektedir. Ayrıca hüsrev kelimesinin çok yaygın bir şekilde hükümdar 

anlamında da kullanıldığını belirtmek gerekir.799 

Klasik Türk şiiri mahsullerinin genelinde olduğu gibi Bâğ-ı Behişt’te de 

adından en çok bahsedilen İran hükümdarlarından birisi Hüsrev’dir. Eserde en çok 

dünyanın geçiciliğini belirtmek için Hüsrev’den söz edilmiştir. Hüsrev veya Dârâ 

gibi bir hükümdar da olunsa dünyada insan için ölümden başka bir son olmadığı 

vurgulanmıştır.800 Söz konusu beyitlerde aynı zamanda mülkünün büyüklüğü, 

zenginliği ve şöhreti de vurgulanmıştır. Hüsrev kelimesinin hükümdar anlamı da 

vardır. Kuloğlu, kelimeyi birçok defa da bu anlamıyla kullanmıştır.801 Örneklerde de 

                                                 
799 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 176-181. 
800 Dünyânuñ aldanma bugün emvâline erzâ…ına 
     Var mı henûz gördüñ-mi hîç »üsrevle Dârâda &ebât (41/16) 

¢urtulımasın †utma… ile milk-i cihânı 
Gör n’oldı işit »üsrev ü Dârâya …ula… †ut (47/7) 

      Eger Dârâ eger »üsrev olursañ ger cihân içre 
      Gide bu resm ile ismüñ …ala seng-i mezâr â«ir (129/19) 
Ayrıca şu beyitlerde de Dârâ bu sebeple anılmıştır: 22/4, 43/18, 91/12, 94/13, 114/4, 363/20.  
801 »ayme-i şer¡ …urup işbu √a…î…at şehrinüñ 
     Bî-¡alem bir «üsrev ü √â…ânı olmış Mu§†afâ (5/11) 
     Bu ¢ULO∏LI ėşigüñ †aşına yüz sürse ne var 
     Rav≥a-i dergâhuña ço… «üsrev ü √a…an gelür (135/20) 
     Bir şehenşâh-ı mu¡a@@amdur cenâb-ı Kibriyâ 
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görüleceği üzere dikkat çeken bir durum da Hüsrev’in, çoğu zaman Dârâ’yla birlikte 

anılmasıdır. Bu durum, her iki kelimenin de hem tarihî şahısların özel isimleri olarak 

hem de hükümdar anlamında kullanılabilmeleriyle alakalı olmalıdır. Bâğ-ı Behişt’te 

Hüsrev’den birçok defa bahsedilmesine rağmen bir kez dahi Şirin’le birlikte 

anılmadığını özellikle belirtmek gerekir. Eserde Şirin bir kez, o da Ferhat’la birlikte 

anılmıştır.802 

2.8.13. İskender 

İslamî kaynaklarda çoğu zaman Kur’an-ı Kerim’de bahsedilen Zülkarneyn 

ile Makedonyalı İskender birbirine karıştırılmıştır. Hatta ikisinin aynı kişi olduğu 

kanaatinin bunları tefrik düşüncesinden daha yaygın olduğu görülmektedir. 

Dolayısıyla birinden söz ederken diğerine ait maceralar da anlatılmıştır.  Hatta daha 

başka tarihî-efsanevî kişilerin maceralarının da İskender’in şahsında anlatıldığı 

vakidir.803 Kaynaklarda İskender hakkında birçok hikâye nakledilmiştir. Bu 

hikâyeler, farklı şair ve yazarlarca müstakil kitaplar haline getirilerek klasik Türk 

edebiyatında başlı başına bir tür olan İskendernâmeler meydana getirilmiştir. 

Dolayısıyla İskender, klasik Türk edebiyatının belli başlı mevzu ve mazmunlarından 

birisini teşkil etmektedir.  

Klasik Türk edebiyatında hükümdarlığın, gücün ve saltanatın en önemli 

sembollerinden birisi İskender’dir. İskenderiye şehrine yaptırdığı rivayet edilen, 

uzaklardan gelen düşmanı gösteren ve aynı zamanda onların gemilerini yakan aynası 

da (âyîne-i cihânnûmâ) şiirlerde sık sık anılır. İskender etrafında gelişmiş ve şiirlerde 

çok sık gönderme yapılan diğer bir hikâye ise Hızır ve İskender’in Zulumât ülkesine 

gidip bengisuyu (âb-ı hayât, âb-ı hayvân) aramaları hikâyesidir.804 

Eski kaynakların çoğunda Zülkarneyn ile İskender’in aynı kişi olarak 

görüldüğü daha önce söylenmişti. Kuloğlu da Zülkarneyn ile İskender’i çoğu İslamî 

kaynakta da olduğu gibi aynı kişi olarak görmüştür. Nitekim Bâğ-ı Behişt’te 163. 

sırada tertip edilen ve “Hiçbir şey hakkında sakın ‘yarın şunu yapacağım’ deme! 

                                                                                                                                          
     Dergehinüñ râhına «üsrevle √a…an ėremez (150/19) 
Ayrıca şu beyitlerde de bu anlamıyla kullanılmıştır: 197/13, 206/4, 246/18, 277/17, 325/2, 388/15. 
802 Niçe yıl Ferhâd-veş der-bend-i mi√net bekleyüp 
     Güc-ile Şîrîn cemâlüñ anda peydâ eyledüm (279/5) 
803 Ahmet Yaşar Ocak, a.g.e., s. 35; Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 187-208. 
804 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 204-208. 
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Ancak, ‘Allah dilerse yapacağım’ de. Unuttuğun zaman Rabbini an ve ‘Umarım 

Rabbim beni, bundan daha doğru olana ulaştırır’ de.”805 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen kasidede, söz konusu ayetlerin nüzul sebebine değinilmiştir. 

Buna göre Mekkeli müşrikler, Hz. Peygamber’den üç şey hakkında bilgi vermesini 

isterler. Bunlardan birisi de Zülkarneyn’dir.806 Yalnız Kuloğlu, hem müşriklerin 

sorusunda hem de Hz. Peygamber’in cevabında bu kişinin adını İskender olarak 

nakleder.807 Hâlbuki müşriklerin sorduğu kişinin adının Zülkarneyn olduğu Kur’an-ı 

Kerim'in, “(Ey Muhammed!) Bir de sana Zülkarneyn hakkında soru soruyorlar.”808 

mealindeki ifadeleriyle sabittir. Bu durum şüphesiz, İskender ile Zülkarneyn’in aynı 

kişi zannedilmesinin bir sonucudur. 

İskender, Bâğ-ı Behişt’te dünyayı dolaşan,809 kılıç sahibi olup ülkeler 

fetheden, Dârâ’yı yenen,810 Hızır’la birlikte Zulumât ülkesinde bengisuyu arayan811 

ve âyîne-i cihânnûmâ sahibi812 hükümdar olarak vasfedilmiştir. Bu durum klasik 

edebî metinlerde birbirinden farklı tarihî gerçeklerin birbiri yerine nakledilmesine ve 

gerçekle mitolojinin birbiri içine harç edilmesine verimli bir örnek teşkil etmektedir. 

Zira dünyada batıdan doğuya birçok yere sefer düzenlemek bakımından Makedonyalı 

İskender ile Zülkarneyn birbirine benzerdir. Ancak Dârâ’yı öldürüp İran’ı ele geçiren 

kişinin Zülkarneyn olmadığı, Makedonyalı İskender olduğu tarihen sabittir.813 Yine 

Kur’an-ı Kerim’de Zulumât ülkesine gidip bengisuyu arayan insanlara dair bir 

hikâye de yoktur. Oysa Kuloğlu, Hızır ve İskender’in bengisuyu aramaları hikâyesini 

Allah’ın Kur’an-ı Kerim’de bildirdiğini söylemektedir.814 Bu da Kur’an-ı Kerim’de 

hikâyesi nakledilen Zülkarneyn’in İskender’le aynı kişi zannedilmesinin yanlış bir 

                                                 
805 Kehf, 18/23-24. 
806 Konuyla ilgili detaylı bilgi için bk. Bedreddin Çetiner, Fâtiha’dan Nâs’a Esbâb-ı Nüzûl, C. II, 
Çağrı Yayınları, İstanbul 2013, s. 582-584. 
807 Birisi budur ki sen A§√âb-ı Kehfi …ıl beyân 
     Birisi kimdür Sikender gezdi Şâm-ile Sivâs (163/3) 
     Birisi da«ı Sikender kim o gezmiş ser-te-ser 
     ∏arb u şar…ı hep †olaşmış sedd yapmış in†imâs (163/11) 
808 Kehf, 18/83. 
809 185/3, 197/20. 
810 206/3, 214/14. 
811 23/4, 69/19, 194/7, 312/13, 367/19. 
812 347/18. 
813 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 196-197. 
814 Añmış idi hem »udâ »ı≥r u Sikender …ı§§asın 
     Vėrmiş idi »ı≥ra Mevlâ âb-ı √ayvân ilerü (312/13) 
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sonucudur. Yoksa tefsir yazacak kadar ilmî ehliyeti olan Kuloğlu’nun bunu 

bilmemesi düşünülemez. Zülkarneyn ile İskender aynı kişi olarak düşünülse bile 

Zülkarneyn’in bengisuyu araması gibi bir hikâye de Kur’an-ı Kerim’de yoktur. Bu 

durum, İslam’dan önce de halk arasında yaygın olan birtakım efsane ve mitlerin 

İslamî kisveye büründürülüp yeniden üretilmesinin bir sonucu olmalıdır. 

2.8.14. Keykubad 

Keykubâd, İran’da milattan önce dördüncü asırda saltanat süren Keyâniyân 

hanedanının tahta çıkan ilk temsilcisidir. Firdevsî’nin Şehnâme’sinde adaleti 

dolayısıyla çokça övülmüştür. Dolayısıyla klasik Türk şiirinde de adaletiyle 

anılmıştır. Bundan başka hükümdarlık, güç ve azamet sembolü olarak da anılmıştır. 

Metinlerde bir hükümdarlık/güç sembolü olmak üzere kaydedildiği hemen her 

seferinde memduhun iktidarının gücünü vurgulamak için bir kıyas unsuru veya 

Keykubâd’a bile kalmayan dünyanın faniliği vurgusuyla anılmıştır.815 Aynen bu 

şekilde Bâğ-ı Behişt’te de memduhun gücünü vurgulamak ve dünyanın geçicili ğini 

belirtmek için anılmıştır.816 

2.8.15. Mahmud-ı Gaznevî 

Hayatının büyük bir kısmını savaş meydanlarında geçiren ve Hindistan’a 

yaptığı on yedi seferle İslam tarihinin en büyük fatihlerinden olan Sultan Mahmud 

[971-1030], ilme ve sanata verdiği ehemmiyetle maruftur.817 Şairlere caize verme 

âdetini ilk defa onun çıkardığı rivayet edilmiştir. Cömertliği ve şairleri koruması 

itibarıyla Farsça yapılan edebiyatta ve klasik Türk şiirinde Sultan Mahmud’dan 

çokça söz edilmiştir.818 Şiirlerde çoğu zaman kölesi Ayâz’a olan muhabbeti ve 

itimadı dolayısıyla onunla birlikte anılmıştır. Klasik Türk şiirinde onun Ayâz’a olan 

muhabbeti adeta Leyla ve Mecnun hikâyesi gibi sembolleşmiştir.819 Bu itibarla bir 

                                                 
815 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 227-228. 
816 N’ėdersin göñül şehrini ol fenâ bulısar 
      ¢anı »üsrev ü câm-ı Cem yâ …anı Key…ubâd (92/12) 
      Her sözi …ılma göñül tenzîl-i ¢ur™âna …ıyâs 
      Key…ubâduñ ta«tın ėtme ¡Arş-ı Ra√mâna …ıyâs (164/1) 
817 Erdoğan Merçil, “Mahmûd-ı Gaznevî”, DİA, C.: 27, s. 362-365. 
818 İskender Pala, a.g.e., s. 295. 
819 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 283. 
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teşbih unsuru olmak üzere yalnızca bir defa anıldığı Bâğ-ı Behişt’te de Ayâz’la 

birlikte ve ona olan muhabbeti dolayısıyla anılmıştır.820 

2.8.16. Murad IV 

Klasik Türk edebiyatı şairleri, eserlerini tertip ederken şiirlerinin nazım 

şeklini ve revi harflerini esas aldıkları gibi ilgili şiirlerin muhtevasına da dikkat 

etmek durumundaydılar. Bir divanın nasıl tertip edileceği, hangi nazım şekillerinin 

ve türlerinin eserde hangi sırada bulunacağı önceden bellidir. Bu itibarla bazı türlerin 

şiirde bulunmaması düşünülemezdi bile. Bu geleneksel zaruretin insiyakıyla olsa 

gerek Kuloğlu, aslında manzum bir tefsir olan ve dolayısıyla devrinin sultanıyla ilgili 

bir şiirin dâhil edilmesinin hayli müşkül olduğu Bâğ-ı Behişt’te devrinin hükümdarı 

için iki tane medhiye nazmetmiştir. Eserde, geleneğin tayin ettiği hiyerarşiye uygun 

olarak önce tevhid ve münacat manzumeleri, peşlerinden Hz. Peygamber ve dört 

halife için yazılmış na’tler ve bunların ardından da devrin sultanı IV. Murad [1612-

1640] için yazılmış medhiye (11. kaside) yer almaktadır. Sultan Murad’ın medhinde 

nazmedilen ikinci kaside, “d (د)” harfinin ilk manzumesi olarak kaydedilmiştir (90. 

kaside). Kuloğlu’nun Bâğ-ı Behişt’teki metodu, önce ilgili ayeti/ayetleri serlevhaya 

yazıp sonra yirmi beyitlik bir kaside ile bunları açıklamak şeklindedir. Sultan 

Murad’ın medhinde nazmedilen kasideler bu bakımdan dikkat çekicidir. Zira sultan 

övülürken mevzubahis edilen ayetler, aynı zamanda devrin iktidar, meşruiyet ve 

hükümdar anlayışının menşelerini göstermeleri bakımından önemlidir. 

Osmanlı Devleti’nin 17. padişahı olan IV. Murad 1612 yılında doğup 1640 

yılında vefat etmiştir. Ordunun başında seferlere çıkıp Revan ve Bağdat’ı 

fethetmiştir. Bu fetihlerden başka şiddetle uyguladığı kahve, tütün ve içki 

yasaklarıyla meşhurdur.821 Kuloğlu da Sultan Murad’ın medhindeki şiirlerinde 

bunlara değinmiştir. Kuloğlu’nun bu mevzularla ilgili söyledikleri, söz konusu 

yasakların toplum nezdinde nasıl algılandığını göstermesi bakımından da dikkate 

değerdir. 

                                                 
820 Pes biraz müddet geçicek geldi Cebrâ™îl emîn 
     Şâh Ma√mûda §anasın geldi gėrü «â§ Ayâs (163/8) 
821 Ziya Yılmazer, “Murad IV”, DİA, C.: 31, s. 177-183. 
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Bâğ-ı Behişt’te 11. sırada tertip edilen ve “Allah’a itaat edin. Peygamber’e 

itaat edin ve sizden olan ulu’l-emre (idarecilere) de.” 822 mealindeki ayetin tefsiri 

beyanında nazmedilen kaside, IV. Murad’ın medhinde söylenmiştir. Sultanın 

medhinin mevzubahis edildiği kasidede mezkûr ayetin tercih edilmesi manidardır. 

Zira bu ayet doğrudan iktidarın meşruiyetiyle alakalı görülmüştür. Ayette Allah ve 

Peygamber’le birlikte itaatin emredildiği ulu’l-emr ifadesiyle kastedilenin devrin 

sultanı olduğu belirtilmiştir. Bundan yola çıkarak sultân-ı âlem diye nitelenen 

padişaha itaatin ve duanın vacip olduğu ileri sürülmüştür.823 “Padişah, Allah’ın 

yeryüzündeki gölgesidir.”824 şeklindeki zayıf rivayetle de bu düşünce desteklenmeye 

çalışılmıştır.825 

Şiirde dönemin siyasi olaylarının birtakım izleri de vardır. Sultan Murad’ın 

en önemli icraatlarından olan İran seferlerine göndermeler yapılmıştır. İran’a 

düzenlediği seferlerde, “Rafazılara karşı Allah’ın yardımı onunla olsun. Bağdat’ın 

fethi ona nasip olsun.”826 denilerek Sultan Murad’ın bizzat çıktığı seferlere ve Safevî 

devletiyle yapılan yoğun mücadelelere gönderme yapılmıştır. Bağdat, Sultan 

Murad’ın saltanatının ilk yılında Safevîlerin eline geçmişti (1624). Bu tarihten 

itibaren Osmanlılar, Bağdat’ı geri almak için birçok defa girişimlerde 

bulunmuşlardır. Revan ve Bağdat’ın alındığı seferlere sultan bizzat iştirak etmiştir. 

Bu itibarla Sultan Murad döneminin en önemli sorunu İran meselesidir.827 

Dolayısıyla Kuloğlu da dönemin en önemli sorununu şiirine bir şekilde yansıtmıştır. 

Bâğ-ı Behişt yazıldığı tarihte Bağdat henüz geri alınmamıştı.828 Dolayısıyla Kuloğlu 

da Bağdat’ı geri almak için girişimlerde bulunan sultana dua etmektedir. Bâğ-ı Behişt 

                                                 
822 Nisa, 4/59. 
823 İmdi vâcibdür bize sul†ân-ı ¡âlem olana 
     Eylemek §ıd…-ı lisân ile gėce gündüz du¡â (11/3) 
824 Pâdişehler dünyâda olmış-durur @ıll-ı İlâh 
     Bizüm üstümüzden anı ırmaya ◊a… mu†la…â (11/9) 
825 Hadis olduğu iddia edilen bu rivayetin tam metni şu şekildedir: “Sultan, arzda Allah’ın gölgesidir. 
Zayıf, ona sığınır; mazluma o vasıta ile yardım olunur. Kim dünyada Allah’ın sultanına ikramda 
bulunursa Allah da kıyamet günü ona ikramda bulunur.” (Aclûnî, a.g.e., C:I, s. 456.) 
826 Şöyle kim ¡azm-i sefer …ılsa ¡Acem i…lîmine 
     Nâ-tüvân olup Revâfı≥ bula biñ dürlü belâ 
     Ala Baπdâdı »udâ vėre aña fet√ ü fütû√ 
     Zîra geçmişdi mu…addem anlaruñla mâcerâ (11/14-15) 
827 Ziya Yılmazer, a.g.m. 
828 Kuloğlu, eserini hicrî 1047 yılının Ramazan ayında tamamladığını ifade etmiştir. Bağdat’ın fethi 
ise hicrî 1048 yılının Şaban ayının 17. günüdür. 
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eğer fetihten sonra yazılsaydı büyük bir ihtimalle sultandan Bağdat fatihi diye söz 

edilecekti. 

Eserde 90. sırada tertip edilen ve “Ey insanlar! Siz Allah’a muhtaçsınız. 

Allah ise her bakımdan sınırsız zengin olandır, övülmeye hakkıyla lâyık olandır.”829 

mealindeki ayetin tefsiri beyanında nazmedilen kaside de Sultan Murad’ın 

övgüsünde yazılmış bir medhiyedir. Şiirde Kuloğlu’nun, mezkûr ayetten hareketle 

sultana övgü hissesi çıkarması hayli ilginçtir.830 Peşi sıra nakledilen ve hadis olduğu 

iddia edilen söz de aynı derecede ilginçtir.831 Bu verilerin, Osmanlı halkının 

nazarında iktidarın ve hanedanın nasıl algılandığını göstermek bakımından kıymettar 

oldukları muhakkaktır. Aynı zamanda klasik Türk edebiyatı şiirinin sosyal veriler 

açısından da dikkate değer olduğunun göstergeleridir. Şiirin devamında dile getirilen 

“devrin fitnesinin sona erdirilmesi, reayanın huzur bulması”832 ve “mansıpların ehil 

olmayanlara verilmemesi”833 gibi durumlar da o devrin toplumsal olaylarını ifade 

eder niteliktedirler. Nitekim o dönemde İstanbul’da ve eyaletlerde askerlerden 

kaynaklanan zorbalıklar çığırından çıkmıştı. Sultan Murad, bunları şiddetle bastırıp 

bozulan tımarlı sipahi teşkilatına, tımarları hak edenlere vermek suretiyle çekidüzen 

vermiştir.834 

2.8.17. Nemrud 

Babil ülkesinin ve Babil Kulesi’nin banisi ve aynı zamanda Hz. İbrahim’i 

ateşe atan kral olarak bilinen Nemrûd’un ismi Kur’an-ı Kerim’de geçmemektedir. 

Buna rağmen tefsir kaynaklarının hemen hepsinde Hz. İbrahim’e karşı gelip tanrılık 

iddiasında bulunan ve Allah kendisine hükümdarlık verdi diye böbürlenen kralın835 

                                                 
829 Fâtır, 35/15. 
830 Hâ… dėr ya Âdem oπlanı siz ef…ar-ı nâs olduñuz 
     Allâh ∏anîdür ±ü’l-celâlHata! Yer işareti tanımlanmamış. andan hidâyetdür Murâd 
     Ya¡nî yėrüñ yüzinde ◊a… size «alîfe …omasa 
     Olurduñuz siz târumâr bundan √ükûmetdür Murâd (90/2-3) 
831 Dėr bir √adî&-i …udsîde benüm ¡ayâlümdür fa…îr 
     Pes aπniyâ va§îlerüm bundan ne √ikmetdür murâd (90/4) 
832 Dėr bir √adî&-i …udsîde benüm ¡ayâlümdür fa…îr 
     Pes aπniyâ va§îlerüm bundan ne √ikmetdür murâd (90/6) 
833 Hîç vėrmez a§lâ şimdi o bir man§ıbı nâ-ehle kim 
     ◊a……ını kesmez kimsenüñ ehl-i şerî¡atdür Murâd (90/14) 
834 Ziya Yılmazer, a.g.m. 
835 Allah, kendisine hükümdarlık verdi diye (şımarıp böbürlenerek) Rabbi hakkında İbrahim ile 
tartışanı görmedin mi? Hani İbrahim, “Benim Rabbim diriltir, öldürür.” demiş; o da, “Ben de diriltir, 
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Nemrûd olduğu kaydedilmiştir. İslam kaynaklarında Hz. İbrahim ve Nemrûd 

arasındaki mücadeleyi konu alan geniş bir menkıbe literatürü meydana 

getirilmiştir.836 Bunun doğal bir yansıması olarak klasik Türk edebiyatında da bu 

mücadelenin sık müracaat edilen bir mazmun olduğu görülmektedir. Bilhassa Hz. 

İbrahim’in ateşe atılmayı göze alarak inancından dönmemesi ve ateşe atılırken 

kendisine yardım etmek maksadıyla gelen Cebrail’i “Bana Allah yeter!” diyerek geri 

çevirmesi gibi hissî tarafı kuvvetli ayrıntılar, hikâyeyi, şairler açısından son derece 

elverişli bir mazmun kılmıştır. Nemrûd, klasik Türk edebiyatında Hz. İbrahim’i ateşe 

atan kral olmanın yanı sıra zenginliğin bir sembolü olarak da anılmıştır.837 

Nemrûd, İslam kaynaklarının hemen hepsinde olduğu gibi Bâğ-ı Behişt’te 

de Hz. İbrahim’i mancınıkla ateşe attıran,838 tanrılık iddiasında bulunan839 ve zengin 

bir kral840 olarak anılmıştır. 

2.8.18. Nuşirevan 

Hz. Peygamber doğduğu zaman Sasani tahtında Nûşirevan bulunmaktaydı. 

Nûşirevan cömertliği, merhameti ve hassaten adaletiyle meşhur olmuş bir 

hükümdarmış. Öyle ki, Hz. Peygamber’in “Ben adil bir sultanın günlerinde 

doğdum.” diyerek Nûşirevan’ı taltif ettiği dahi ileri sürülmüştür. Dolayısıyla Klasik 

Türk edebiyatında da daha çok adalet timsali bir hükümdar olarak anılmıştır. Ayrıca 

Nûşirevan’ın, Medayin şehrinde yaptırdığı rivayet edilen Tâk-ı Kisra veya Eyvân-ı 

Kisra adıyla anılan sarayı da klasik Türk şiirinin çokça müracaat edilen 

mazmunlarından birisidir.841 

Klasik Türk şiiri mahsullerinin çoğunda olduğu gibi Bâğ-ı Behişt’te de 

Nûşirevan adalet timsali bir hükümdar olarak anılmıştır. Kuloğlu,  IV. Murad’ın 

                                                                                                                                          
öldürürüm” demişti. (Bunun üzerine) İbrahim, “Şüphesiz Allah güneşi doğudan getirir, sen de onu 
batıdan getir” deyince, kâfir şaşırıp kaldı. Zaten Allah, zalimler topluluğunu hidayete erdirmez 
(Bakara, 2/258). 
836 Cengiz Batuk, “Nemrud”, DİA, C.: 32, s. 554-555. 
837 İskender Pala, “Nemrud-Türk Edebiyatı”, DİA, C.:32, s. 555-556. 
838 51/7, 104/1, 142/7-20, 171/14, 195/17.  
839 125/16. 
840 31/9. 
841 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 242-247. 
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medhinde yazdığı kasidede, sultanın adaletini övmek için onu Nûşirevan ile 

kıyaslamıştır.842 Bundan başka bir beyitte daha anılmıştır.843 

2.8.19. Rüstem 

Rüstem, İran coğrafyasında hüküm sürmüş Eşkaniler’in [MÖ 250-MS 224] 

ileri gelenlerinden birisi olduğu tahmin edilen ünlü bir destan kahramanıdır. 

Hakkındaki en geniş malumat Firdevsî’nin Şehnâmesi’nde bulunmaktadır.844 Klasik 

Türk edebiyatındaki Rüstem mazmunu da bu eserden kaynaklanmaktadır. Metinlerde 

babası Zâl’e nispetle Rüstem-i Zâl, Rüstem-i Dâstân, Pûr-i Zâl, Pûr-i Dâstân, Pûr-i 

Zâl-i Zer, Zâl-i Zer lakaplarıyla ve “güçlü” anlamına gelen Tehemten ismiyle de 

anılır.845 Rüstem, klasik Türk şiirindeki belli başlı kahramanlık timsallerinden 

birisidir. Daha çok övülen kişinin kahramanlığını ve yiğitli ğini vurgulamak için bir 

kıyas unsuru olarak anılır.846 Rüstem847, Rüstem-i Destân848 ve Rüstem-i Zâl849 

şeklinde üç farklı şekilde anıldığı Bâğ-ı Behişt’ te de yiğitli ğin, kahramanlığın ve iyi 

nam salmanın bir remzi olarak anılmıştır. 

2.8.20. Şeddad 

Şeddâd, Yemen’de Uman ve Hadramut arasında yaşadıkları rivayet edilen 

Ad kavminin hükümdarlarından birisidir. Klasik edebiyatta daha çok yaptırdığı 

köşkler, binalar ve İrem adlı bahçe dolayısıyla anılmaktadır.850 Bundan başka 

                                                 
842 Bir pâdişâha mâliküz Nûşu’r-revânı ba§durur 
      Hîç yo… bahâne ¡adline hem pür-se«âvetdür Murâd (90/5) 
843 Saña ümmetlerüñe emr-i ma¡rûfı ki emr ėtdük 
      Kim anuñ …arasını görmedi Nûşu’r-revân geçdi (388/13) 
844 Nimet Yıldırım, “Rüstem-i Zâl”, DİA, C.: 35, s. 294-295. 
845 İskender Pala, a.g.e., s. 382; Nimet Yıldırım, a.g.m. 
846 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 256. 
847 Esb-i himmet râkibi ol Rüstemâ göster hüner 
     ◊amle …ıl Efrâsiyâb-ı nefse meydân özleyüp (23/5) 
     Dergâhına olsun bugün «üsrevler anuñ çâkeri 
     Rüstemleri …ılsun πulâm bir §â√ib-¡izzetdür Murâd (90/12) 
     İştihâruñ †utmış iken ¡âlemi ėy mübtedî 
     Rüstemâne †urmayup dünyâda destân istedüñ (249/17) 
     Meydân-ı fütüvvetde ola şöyle yegâne 
     Hîç kimse aña beñzemeye meger o Rüstem (278/17) 
848 Bunda †utmazsın …arârı Rüstem-i destân iseñ 
     Evveline nâ@ır olma imdi â«ir kârına …aç (57/12) 
849 Görse şol meydân-ı ¡Arş içinde esb-i şevketüñ 
     ¢or…usından yėre girür Rüstem-i Zâl gizlenür (136/7) 
850 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 389. 
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zulümde Firavun ve Nemrud gibi bir timsal olarak da anılmıştır.851 Bâğ-ı Behişt’te 

“Şehirler içinde benzeri kurulmamış olan, sütunlarla dolu İrem’e.” 852 mealindeki 

ayetlerin tefsiri bağlamında yazılan 126. şiirde, İrem bahçesini yaptıran Şeddâd’ın 

hikâyesi anlatılmıştır. Kuloğlu, hikâyeyi şöyle nakletmiştir: 

Allah’ın büyük bir saltanat verdiği Şeddâd’ın hikâyesini dinle: 

2.8.20.1. Şeddad ve İrem Bahçesi 

Allah ona bin yıl ömür vermiş. O da bu uzun ömrün altı yüz yılında adaletle, 

geri kalanında ise zulümle hükmetmiş. Hükmü doğuya ve batıya cari kılınmış. Tam 

altı yüz yıl boyunca adaletle hükmeden Şeddâd’ı halk da o süre içinde âdil olarak 

tanımış. Onun yöntemi şöyleymiş: Sarayının önüne bir direk diktirmiş ve bu direğe 

bağlattığı zincirin diğer ucunu da kendi beline bağlamış. Bir şikâyetçi gelirse o zincir 

yardımıyla Şeddâd’a haber edermiş. Kimseye güvenmediği için her geleni kendisi 

görüp, halkın meselesini kendisi bizzat halledermiş.853 

Bir gün Şeddâd’ın zincirine bir yılan dolanmış. Şeddâd’dan aceleyle 

kendisini takip etmesini istemiş. Şeddâd da düşmüş bu yılanın peşine. Yılan bir 

deliğe girmiş ve hemen geri çıkmış. Meğer bir akrep yuvaya el koymuş ve yılan içeri 

girmeye çalışınca şiddetle onu dışarı kovmuş. Şeddâd, akrebi öldürmüş ve böylece 

yılan yuvasına girebilmiş. İçerden bir kutu getirip Şeddâd’a vermiş. Öyle muhteşem 

bir kutuymuş ki, sanki onun içine Allah sekiz cenneti nakşetmiş. Şeddâd kutuyu 

görür görmez hayretle kendinden geçmiş. Baygın bir halde uyurken şeytan gelip; 

“Bilmi ş ol ki, bundan böyle seni tanrı yaptım.” diyerek Şeddâd’ı saptırmış. Şeddâd, 

sarayına gidince doğuya ve batıya asker gönderip memlekette ne kadar altın ve 

gümüş gibi değerli eşya varsa toplatmış. Böylece bütün servetini sömürdüğü 

memleketini harabeye çevirmiş. Toplattığı altın ve gümüşle bir saray diktirip ona 

cevahirden kapı koydurmuş. Bu yapının adını ise Bâğ-ı İrem koymuş. Öyle bir 

                                                 
851 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 395. 
852 Fecr, 89/7-8. 
853 Direğe bağlı zincir ve bu zincir vasıtasıyla tebaanın şikâyetlerini doğrudan hükümdara 
iletebilmeleri epizodu, Nûşirevan’ın hikâyesinden mülhem gibi. Zira Şeddâd hakkında yazılanlarda 
buna benzer bir kayda rastlanamadı. Oysa klasik kültürde adalet timsali bir hükümdar olarak şöhret 
bulan Nûşirevan’a atfen nakledilen benzer bir rivayet vardır. Şöyle ki, “Nûşirevan, Tâk-ı Kisra ve 
Eyvân-ı Kisra isimleriyle anılan meşhur sarayının tâkına bir çan astırmış ve çanın ucuna da bir zincir 
bağlatmıştı. İhtiyacı olan bu zinciri çekerek hükümdarı sıkıntısından haberdar eder ve o da bu kişinin 
sıkıntısını gidermeye çalışırdı.” (Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 245.) 
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bahçesi varmış ki ağaçları zümrütten, çeşmeleri ise gülsuyundan imiş. Bahçede altın 

ve gümüşü karıştırıp havuzlar yaptırmış. İçlerini bal ve şekerden yapılmış şerbetlerle 

doldurmuş. Lâl ve inciden sofalar kurdurmuş. Cennete benzetip kuş etlerinden 

kebaplar yaptırmış. Bütün bunlar tamamlanıp saraya yerleşileceği vakit Allah, 

Şeddâd’ın canını almış. Onca yıl uğraşıp yaptırdığı sarayında bir an dahi sefa 

sürememiş. 

2.8.21. Velid bin Muğire 

Hz. Peygamber’e Mekke’de en şiddetli düşmanlık yapan kimselerden 

birisidir. Hz. Muhammed’e peygamberlik geldiğinde Mekke’nin başkanı konumunda 

bulunuyordu ve dolayısıyla vahyin, kendisi dururken bir başkasına gelmiş olmasını 

bir türlü kabullenemiyordu. Bu sebeple Hz. Peygamber’e düşmanlıkta en ileri 

gidenlerden oldu. Yeğeni Ebu Cehil’in akıl hocalığını yapan ve onu İslam’a karşı 

kışkırtan Velid’dir. Velid bin Muğire’nin İslam’a ve Müslümanlara karşı 

düşmanlığının derecesini gösteren en önemli veri, o ve onunla birlikte hareket eden 

müşrikler hakkında 104 tane ayetin nazil olmasıdır.854 Bâğ-ı Behişt’te de azılı bir 

peygamber düşmanı olarak anılan Velid bin Muğîre, bir manzume (359) dışında her 

seferinde yeğeni Ebu Cehil’le birlikte anılmıştır.855 Eserde 359. sırada tertip edilen ve 

“Yemin edip duran, aşağılık, daima kusur arayıp kınayan, durmadan söz taşıyan, 

iyili ği hep engelleyen, saldırgan, günaha dadanmış, kaba saba; bütün bunların 

ötesinde bir de soysuz olan kimseye mal ve oğulları vardır diye, sakın boyun eğme. 

Ayetlerimiz kendisine okunduğu zaman, ‘Öncekilerin masalları!’ der. Yakında biz 

onun burnunu damgalayacağız.” 856 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında yazılan 

manzumede ise bu ayetlerin nüzul sebebinin Velid bin Muğire olduğu belirtilerek 

onunla ilgili bazı bilgiler kaydedilmiştir. Kuloğlu, Velid bin Muğire hakkında şu 

bilgileri nakletmiştir: 

Velid bin Muğire, hak dine iman getirmemiş. Daima malı ve evladının 

çokluğuyla övünmüş. Aşağılık, daima kusur arayıp kınayan, durmadan söz taşıyan, 

saldırgan, günaha dadanmış, kaba saba, karnı büyük ve zinadan hâsıl olmuş bir 

kişiymiş. Yanında Kur’an okunduğu zaman, “Bu eskilerin masallarıdır!” dermiş. 

                                                 
854 Mustafa Fayda, “Velîd b. Muğîre”, DİA, C.: 43, s. 33-34. 
855 147/13, 190/11, 236/3, 293/5, 391/14, 399/11. 
856 Kalem, 68/10-16. 
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Allah yolunda hayır işlemediği gibi başkalarının hayrına da engel olurmuş. Malı ve 

evladı ne kadar çok olsa da bütün ömrünü dalalet içinde geçirip sonuçta küfürle 

ölmüş. İlgili ayetler (Kalem, 68/10-16) onun hakkında inmiştir. 

2.8.22. Zülkarneyn 

İslamî kaynaklarda peygamber olup olmadığı konusunda ihtilaflı bilgiler 

bulunan Zülkarneyn’in peygamber, veli, salih bir hükümdar ve hatta bir melek 

olduğuna yönelik birbirinden farklı görüşler ileri sürülmüştür. Bunlardan en çok 

tercih edileni ise onun salih bir kral olduğu yönündeki görüştür.857 İslamî 

kaynaklarda Zülkarneyn, çoğu zaman Makedonyalı İskender’le aynı kişi 

zannedilmiştir. Bunun bir sonucu olarak Kuloğlu da Zülkarneyn’i Makedonyalı 

İskender’le aynı kişi zannetmiştir. Zülkarneyn hakkında Kur’an-ı Kerim’de verilen 

bilgileri onun adını anmadan İskender adı altında nakletmiştir. Nitekim Kehf 

suresinin nüzul sebebi olarak kaynaklarda nakledilen olayı aktarırken858 müşriklerin 

hakkında bilgi sorduğu ve Hz. Peygamber’in de Kur’an-ı Kerim’den naklen859 

hakkında bilgi verdiği kişinin adı için Zülkarneyn diyecek yerde İskender demiştir.860 

Dolayısıyla Bâğ-ı Behişt’te Zülkarneyn, adı hiç anılmadan konu edilmiştir. Bu 

itibarla eserde İskender’in adının anıldığı her yerde Zülkarneyn’i de hatırlamak 

durumundayız. Konuyla ilgili daha geniş değerlendirme bu çalışmanın İskender 

başlığı altında yapıldığı için burada konu daha fazla uzatılmamıştır. Daha ayrıntılı 

değerlendirme için ilgili başlığa bakılabilir. 

2.9. Aşk Kahramanları 

2.9.1. Ferhâd ile Şîrîn 

Hüsrev ile Şirin mesnevilerinin önemli kahramanlarından birisi olan Ferhâd, 

Mecnûn’la birlikte klasik Türk edebiyatındaki âşık tipinin en önemli sembollerinden 

                                                 
857 İbn Kesir, a.g.e., s. 772; M. Asım Köksal, a.g.e., C.: II, s. 285. 
858 Konuyla ilgili detaylı bilgi için bk. Bedreddin Çetiner, Fâtiha’dan Nâs’a Esbâb-ı Nüzûl, C. II, 
Çağrı Yayınları, İstanbul 2013, s. 582-584; Ayrıca bu çalışmanın Sebeb-i Nüzul başlığı altında Kehf 
suresinin 23-24. ayetleri bağlamında Kuloğlu’nun anlatımıyla da olay nakledilmiştir. 
859 (Ey Muhammed!) Bir de sana Zülkarneyn hakkında soru soruyorlar. De ki: “Size ondan bir anı 
okuyacağım.” (Kehf, 18/83). 
860 Birisi budur ki sen A§√âb-ı Kehfi …ıl beyân 
     Birisi kimdür Sikender gezdi Şâm-ile Sivâs (163/3) 
     Birisi da«ı Sikender kim o gezmiş ser-te-ser 
     ∏arb u şar…ı hep †olaşmış sedd yapmış in†imâs (163/11) 
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birisidir. Mezkûr hikâye, esasında Sasani kralı Hüsrev ile Ermeni prensesi Şîrîn 

arasındaki aşk macerasını işlemektedir. Ferhâd, bu hikâyedeki rolü ve yeri 

bakımından Hüsrev’in gerisinde olmakla birlikte, klasik Türk edebiyatı şairinin 

nazarında vuslata erememesi ve aşkı uğruna katlandığı sıkıntılar bakımından âşıklık 

derecesi itibarıyla hikâyenin en önemli karakteridir. Bu itibarla hikâyeyi müstakil 

olarak ele alan mesnevilerin dışındaki sair şiirlerde de Ferhâd, çilekeş âşık tipinin bir 

sembolüdür. 861 Şîrîn ise tabiî olarak sevgili tipinin bir sembolüdür. Kuloğlu da Bâğ-ı 

Behişt’te yalnızca bir kere andığı Ferhâd’ı, ilgili mesnevilerdeki bir ayrıntıya telmih 

yaparak, aşkı uğrunda çile çeken âşık tipinin bir sembolü olarak şiirine dâhil 

etmiştir.862 Ferhâd’dan kurtulmak isteyen Hüsrev, ondan etraftaki büyük bir dağdan 

ordusunun geçebileceği bir tünel yapmasını ister. Ferhâd, Şîrîn’den vazgeçmesi 

karşılığında Hüsrev’in bu teklifini kabul eder. İşe koyulur ve ilk iş olarak dağa 

Şîrîn’in suretini kazır.863 Kuloğlu söz konusu beyitte bu ayrıntıya telmihte 

bulunmuştur. 

2.9.2. Leylâ ile Mecnûn 

Leylâ ile Mecnûn, Arap edebiyatından Farsça edebiyata ve oradan da Türk 

edebiyatına intikal eden, Hint alt kıtası da dâhil İslam dünyasının bütün 

edebiyatlarında işlenmiş ve modern zamanlarda da popülerliğini kaybetmemiş, 

meşhur bir aşk hikâyesidir.864 Farklı yer ve zamanlarda, konuya münhasıran 

nazmedilen onlarca mesnevide ve sair manzumelerde birçok defa işlenip tekrar tekrar 

üretilmiştir. Öyle ki, artık sevgili ve âşık’ın diğer bir ifade şekli Leylâ ve Mecnûn 

olmuştur. Klasik Türk şiirinde çoğu zaman Mecnûn deyince âşık, Leylâ deyince 

sevgili ifade edilmektedir. “Her iki kelime de âşık ve sevgili ile ilgili olabilecek bütün 

kavram ve çağrışım katmanlarını ifade edebilecek genişliktedir.” 865 Dolayısıyla 

divan şairleri, bu hikâyeye sık sık telmihlerde bulunmuşlardır. Kuloğlu da bu 

                                                 
861 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 433-441. 
862 Niçe yıl Ferhâd-veş der-bend-i mi√net bekleyüp 
     Güc-ile Şîrîn cemâlüñ anda peydâ eyledüm (279/5) 
863 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 435.. 
864 İsmail Durmuş, “Leylâ ve Mecnûn”, DİA, C.: 27, s. 159-160. 
865 Dursun Ali Tökel, a.g.e., s. 446. 
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hikâyeye, Bâğ-ı Behişt’te, sair divan şairleri gibi mezkûr saiklerle göndermelerde 

bulunmuştur.866  

2.9.3. Vâmık u Azrâ 

Antik Yunan kaynaklı olan Vâmık u Azrâ hikâyesi, Arapçaya ilk defa IX. 

asırda mensur olarak çevrilmiştir. Daha sonra ilk defa Unsurî tarafından Farsça 

olarak nazma çekilip takiben Farsça ve Türkçe yazan sair şairlerce de işlenmiştir.867 

Bu hikâye, klasik Türk şiirinde Leylâ ile Mecnûn ve Ferhâd ile Şîrîn hikâyeleri gibi 

birçok defa ele alınıp işlenmese de divan şiirinde âşık ve sevgilinin birer sembolü 

olarak Vâmık ve Azrâ isimlerine sık sık yer verilmiştir. Bu itibarla Bâğ-ı Behişt’te de 

iki defa bu hikâyeye gönderme yapılmıştır.868 

2.9.4. Yûsuf u Zelîhâ 

Yûsuf ve Zelîhâ kıssası, klasik Türk edebiyatının en sevilen ve en yaygın 

aşk hikâyelerinden birisidir. Yûsuf u Züleyhâ, Kıssa-i Yûsuf, Yûsuf ve Züleyhâ, Yûsuf 

ile Zelîhâ gibi adlarla ve hemen her seferinde mesnevi nazım şekliyle kaleme alınan 

bu kıssanın temel kaynakları Tevrat, İncil ve Kur’an’dır.869 Kıssaların en güzeli 

(ahsenü’l-kasas) diye nitelenen Hz. Yusuf’un macerası, Kur’an-ı Kerim’de 

teferruatlı bir şekilde ele alınmıştır.870 Bâğ-ı Behişt’te Hz. Yusuf’un kıssasından 

kesitlerin aktarıldığı üç kaside bulunmasına rağmen Zelîhâ ile yaşadığı macera 

hikâye edilmemiştir. Yalnızca birkaç beyitte bu hikâyeye telmih yapılmıştır.871 Hz. 

Yusuf’la ilgili Bâğ-ı Behişt’teki mezkûr şiirler ve yalnızca bir mazmun olarak yer 

aldığı sair manzumeler, bu çalışmanın Yusuf başlığı altında değerlendirilmiştir. 

Konunun ayrıntıları için ilgili başlığa bakılabilir. 

                                                 
866 ¡Iş…uñ ile ben bütün dünyâya destân olayım 
     Şöyle kim Mecnûn-veş ¡âlemde şöhret vėr baña (2/10) 
     Zülf-i Leylâyı †utan √ablü’l-metîn-âsâ bugün 
     Aña lâzım …oya Mecnûn gibi §a√râya ayaπ (206/2) 
867 Selami Ece, Manisalı Câmiî’nin Vamık u Azra Mesnevisi, Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Doktora Tezi, Erzurum 2002, s. 15. 
868 Mevlâyı …oyup sen-de bugün πayrıyı sevme 
     Ne_oldı ya olar Vâmı… u ¡A≠râya …ula… †ut (47/8) 
     ¡Âşı… u ma¡şû… olur va√det sarâyıdur cinân 
     ¡Iş… içinde Vâmı… u ¡A≠râya düşdi göñlimüz (145/18) 
869 Hanife Koncu, “Yûsuf  ve Züleyhâ”, DİA, C.: 44, s. 38-40. 
870 Yusuf, 12/3-102. 
871 185/2, 194/5, 217/14, 229/2-3. 
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Zelîhâ, Kur’an-ı Kerim’de adı verilmeden Hz. Yusuf’u elde etmeye 

çalışması ve bunun üzerine yaşanan olaylar dolayısıyla zımnen anılmıştır.872 Mısır 

azizinin karısı olduğu halde Hz. Yusuf’a âşık olması ve bu yüzden meydana gelen 

olaylar dolayısıyla Kıssa-i Yûsuf hikâyelerinin ana kahramanlarından birisi olarak 

edebiyatta da geniş bir yer edinmiştir. Klasik Türk edebiyatında Hz. Yusuf ve 

Zelîhâ’nın hikâyesini konu edinen müstakil eserlerden başka, sair şiirlerde de Yusuf 

ve Zelîhâ mazmunu yaygın bir şekilde kullanılmıştır.873 Bâğ-ı Behişt’te ise doğrudan 

Hz. Yusuf’un konu edildiği kasidelerde onun Zelîhâ ile olan macerasına hiç 

değinilmemiştir.874 Bâğ-ı Behişt’te yalnızca üç kere adı anılan Zelîhâ, tıpkı sair klasik 

Türk şiiri numunelerinde de çokça karşılaşıldığı şekliyle bir telmih unsuru olarak 

anılmıştır.875 

2.10. Melekler 

2.10.1. Dört Büyük Melek 

2.10.1.1. Azrail 

Ölüm meleği olarak bilinen Azrail’in ismi Kur’an-ı Kerim’de ve sahih hadis 

kaynaklarında geçmemektedir. Azrail tabirinin ve Azrail etrafında oluşturulan 

anlatmaların ekseriyetinin İslamî literatüre İsrailiyat ve halk inançları yoluyla girdiği 

düşünülmektedir.876 Azrail ismi İslamî kaynaklı olmasa da Kur’an-ı Kerim’deki 

melekü’l-mevt (:ölüm meleği) kaydı877 ve hadislerdeki benzer kayıtlar, ölümle 

görevli bir meleğin varlığını teyit etmektedir. İnsanlık için en büyük korku ve gizem 

kaynaklarından birisi olan ölüm meleği, birçok efsane ve mite konu olmak 

                                                 
872 Yusuf, 12/23-55. 
873 Hanife Koncu, a.g.m.; Zehra Öztürk, “Züleyha”, DİA, C.: 44, s. 552-553. 
874 Detaylı bilgi için bu çalışmanın Yusuf başlığına bakılabilir. 
875 Yûsufuñ √üsnin görüp milk ile mâlın terk ėder 
     Mı§r-ı mi√netde niçe yıllar Zelî√â gülmemiş (185/2) 
     ¢ıldı şûrîde yine nefsüñ Zelî√âsın bugün 
     Sicn-i Mı§r oldı meded ol Şâh-ı Ken¡âna …afa§ (194/5) 
     Zelî«ânuñ sözidür bu Yûsuf √a……ında dėmişdür 
     Bu nefs emmâre bir evdür içinde ejdehâlar ço… 
     Sevüp ol Yûsufuñ √üsnini rüsvây oldı Mı§r içre 
     »u§û§an Yûsufa …ılmışdur anuñ-çün cefâlar ço… (229/2-3) 
876 Ahmet Saim Kılavuz, “Azrâil”, DİA, C.: 4, s. 350-351. 
877 De ki: “Sizin için görevlendirilen ölüm meleği canınızı alacak, sonra Rabbinize 
döndürüleceksiniz.” (Secde, 32/11). 
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bakımından edebiyatta da kaçınılmaz olarak geniş bir yer tutmuştur. Bu bakımdan 

Bâğ-ı Behişt’te de ölüm meleği olarak anılan Azrail,878 ilaveten Hz. İdris’le ilgili 

efsanevî bir anlatımın da unsuru olmuştur. 

Bâğ-ı Behişt’te 289. sırada tertip edilen ve “Kitap’ta İdris’i de an. Şüphesiz 

o, doğru sözlü bir kimse, bir nebî idi. Onu yüce bir makama yükselttik. İşte bunlar, 

kendilerine nimet verdiğimiz nebîlerdir.”879 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede, Hz. İdris ve Azrail’in arkadaş olmaları ve birlikte semalara 

yükselip cehennemi ve cenneti gezmeleri hikâyesi konu edilmiştir. Hikâye, bu 

çalışmanın İdris başlığı altındaki Hz. İdris’in Azrail’le Arkadaş Olması ve Cennete 

Yükselmesi alt başlığında ele alındığı için burada tekrar etme gereği duyulmamıştır. 

Hikâyenin ayrıntıları için ilgili başlığa bakılabilir. 

2.10.1.2. Cebrail 

Cebrail, semavî dinlerin hepsi tarafından Allah’tan kullarına vahiy getiren 

melek olarak kabul edilmektedir. Arapçada Cebrail, Cebreil, Cebril, Cibril ve Cibrin 

isimleriyle anılan vahiy meleği, Kur’an-ı Kerim’de Cibril, Ruhu’l-Kuds, Ruhu’l-

Emin, Ruh ve Resul isimleriyle zikredilmiştir. İslamî kaynaklarda Cebrail’in görevi, 

hüviyeti, fiilleri, temessülü gibi konular etrafında yapılan tartışmalar hayli geniş bir 

literatür meydana getirmiştir.880 Mezkûr tartışmalar bu çalışmanın mevzusu 

olmamakla birlikte Cebrail’le ilgili Bâğ-ı Behişt’teki kayıtların bir kısmı bu konuları 

da ilgilendirmektedir. 

Klasik Türk edebiyatında evvela peygamberlere Allah tarafından vahiy 

ileten bir melek olma özelliğiyle anılan Cebrail, ayrıca mucizelere aracı olması ve 

Hz. Meryem’e Hz. İsa’yı nefhetmesi dolayısıyla da çok mevzubahis edilmiştir. Divan 

şiirinde melekler arasında en çok Cebrail’in ismine rastlanır. Cebrail’den başka 

Cibril, Cibril-i Emin, Ruhu’l-Emin, Ruhu’l-Kuds, Ruh-ı Kudsi, Hümay-ı Kudsi, 

Bülbül-i Kudsi, Tavus-ı Kudsi, Tavus-ı Arş ve Tavus-ı Sidre gibi isimlerle de 

anılmıştır. Sidretü’l-Münteha’da oturduğuna inanılan Cebrail, yukarıda anılanlardan 

başka şu özellikleriyle de şiirlerde çok anılmıştır: Miraç günü Hz. Peygamber’e 

                                                 
878 289/10, 11, 15; 304/1; 352/8. 
879 Meryem, 19/56-58. 
880 Yusuf Şevki Yavuz, Zeki Ünal, “Cebrâil”, DİA, C.: 7, s. 202-204. 
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Sidre’ye kadar eşlik etmesi, gök ve yer arasını dolduran kanatları ve Hz. İbrahim 

ateşe atıldığında ona yardım teklif etmesi.881 

Bâğ-ı Behişt’te Cebrail’den onlarca defa söz edilmiştir. Allah ve Hz. 

Peygamber’den sonra eserde en çok anılan varlık Cebrail’dir. Manzum bir tefsir olan 

Bâğ-ı Behişt’te vahiy meleği Cebrail’den bu kadar söz edilmesi elbette ki tabiî bir 

durumdur. Cebrail, eserde çoğu zaman farklı isimlerle anılmıştır. Kuloğlu, vahiy 

meleğini Cebrâîl, Cebreîl, Cibrîl, Nâmûs-ı Ekber, Rûhu’l-Emîn, Rûh-ı Kudsî, Rûhu’l-

Kuds, Murg-ı Kudsî, Bülbül-i Kudsî, Tâvûs  ve Peyk-i Hazret olmak üzere on bir 

farklı şekilde anmıştır.882 Kuloğlu, Cebrail’i çoğu zaman bir ayetin inzali veya 

Allah’ın sair işlerde görevlendirdiği bir elçi olarak anmıştır. Dolayısıyla adının 

anıldığı çoğu yerlerde Cebrail’in kendinden ziyade aracı olduğu söz veya iş ön plana 

çıkarılmıştır. Eserde doğrudan Cebrail’in mevzubahis edildiği ve vasıflarının 

açıklandığı beyitler de vardır. İlgili beyitlerde Cebrail’in zatıyla ilgili şu vasıflardan 

söz edilmektedir: Bakara suresinin ilk ayetinde yer alan üç kesik harften biri olan 

Lâm ile kast edilen Cebrail’dir;883 açıldıklarında bütün Sidre katını kaplayan altı yüz 

tane kanadı vardır;884 Sidretü’l-Münteha’da oturmaktadır;885 Sidretü’l-Münteha’nın 

fevkinde olan âlemlere geçme yetkisi yoktur;886 insan sureti de dâhil istediği her 

surete girebilmektedir;887 meleklerin en üstünü ve hepsi üzerinde en yetkilisidir;888 

kıyamet kopunca yerde ve gökte ne varsa hepsi helak olacak, ama diğer üç melekle 

birlikte Cebrail sağ kalacaktır.889 

                                                 
881 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 348-349; İskender Pala, a.g.e., s. 84. 
882 Örnek olarak bk. Cebrâîl: 3/15, 27/5, 31/20; Cebreîl: 186/10, 283/3, 341/10; Cibrîl: 7/1, 118/1, 
213/3; Nâmûs-ı Ekber: 52/14, 211/3, 277/7; Rûhu’l-emîn: 6/10, 187/16; Rûh-ı kudsî: 40/17, 206/3, 
385/7; Rûhu’l-kuds: 256/19, Murg-ı Kudsî: 9/20, 117/1, 240/13; Bülbül-i Kudsi: 194/2; Tâvûs: 285/17; 
Peyk-i Hazret: 52/17, 318/2, 319/6. 
883 211/3, 211/14. 
884 285/17-19. 
885 368/11, 102/3, 53/17. 
886 53/18. 
887 73/11, 118/5-7, 170/4-6, 274/2. 
888 236/20, 237/14. 
889 352/8. 
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Her şeyden önce vahiy meleği olmakla maruf olan Cebrail, Bâğ-ı Behişt’te 

de en çok bu özelliği dolayısıyla anılmıştır.890 Bundan başka şu özelliklerine de 

değinilmiştir: 

Bâğ-ı Behişt’te Cebrail’in Hz. Peygamber’le olan münasebeti yalnızca 

Allah’tan vahiy getirmekle sınırlı tutulmayıp vahiy getirme vazifesi dışında da 

Cebrail’in Hz. Peygamber’le görüştüğüne dair kayıtlara yer verilmiştir. Buna göre; 

Hz. Peygamber çocukken meydana gelen kalbinin açılıp yıkanması olayını 

gerçekleştiren Cebrail’dir.891 Cebrail’i kendi aslî suretiyle yalnızca Hz. Peygamber 

görmüştür. Zira Hz. Peygamber, Cebrail’i Hira dağında ve Miraç esnasında Sidre’de 

kendi suretiyle görmüştür.892 Miraç hadisesinde Hz. Peygamber’e eşlik etmiştir.893 

Hz. Peygamber’in savaşlarında yardım için inen meleklerin başındaki yine 

Cebrail’dir.894 Dolayısıyla adeta Hz. Peygamber’in nedimi gibidir.895 

Cebrail’in, peygamberlerle yalnızca vahiy inzal etmek için görüşmediğinin 

tek örneği Hz. Muhammed değildir. Bu durumun diğer peygamberler için de geçerli 

olduğunu gösteren şu gibi vakalara da Bâğ-ı Behişt’te yer verilmiştir: Hz. Âdem’e 

dağların ve göklerin kabul etmediği emaneti vermesi,896 Hz. İbrahim ateşe atıldığında 

Cebrail’in ona yardım teklif etmesi,897 Hz. İsmail’in yerine kurban edilecek olan 

koçu getirmesi,898 Hz. Lût’a güzel bir delikanlı suretinde misafir olması ve Lût 

kavmini helak etmesi,899 Hz. Musa için denizi yarması,900 Hz. Salih’e kayanın içinde 

görünen deve sürüsünün dışarı çıkıp dünyayı istila etmemesi için kapılarını 

kapatmasını söylemesi901 ve göğe çıkarken Hz. İsa’ya eşlik etmesi.902 Bunların 

                                                 
890 19/17, 27/5, 31/20, 36/5, 50/13, 58/14, 87/19, 93/13, 94/2, 101/19, 103/2, 103/8, 108/1, 111/1, 
111/6, 132/1, 133/13, 135/1-2, 136/14, 136/20, 137/7, 137/9, 163/15, 164/18, 166/17, 173/4, 176/2, 
180/12, 185/4, 186/10, 186/19-20.  
891 73/11. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Sebeb-i Nüzul-İnşirah başlığına bakılabilir. 
892 187/9-11, 285/15-16. 
893 6/10, 53/2, 53/7, 135/18, 354/5. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Hz. Muhammed-Miraç 
başlığına bakılabilir. 
894 237/14, 341/10-12. 
895 92/20. 
896 158/14-20. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Âdem başlığına bakılabilir. 
897 142/7-10. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın İbrahim başlığına bakılabilir. 
898 144/16-20, 217/12. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın İbrahim başlığına bakılabilir. 
899 170/4-17. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Lût başlığına bakılabilir. 
900 363/6-7. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Musa başlığına bakılabilir. 
901 133/18-19. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Salih başlığına bakılabilir. 
902 371/18. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın İsa başlığına bakılabilir. 
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dışında peygamber olmadığı halde Hz. Meryem’e Hz. İsa’yı müjdelemek üzere insan 

suretinde görünmesi olayına da yer verilmiştir.903 

Bâğ-ı Behişt’te kendisine yüklenen işlere bakınca Cebrail’in, peygamberlere 

vahiy getirme görevi dışında, Allah’ın bütün emirlerinin en önde gelen uygulayıcısı 

gibi bir yönü olduğu, yani bir nevi naiplik görevi yürüttüğü söylenebilir. Eserde rol 

aldığı olaylar itibarıyla peygamberlere vahiy getirmenin yanında Allah’ın, sair 

kullarla olan her türlü münasebetinde de Cebrail’i elçi kıldığını görmekteyiz. Önceki 

iki paragrafta ele alınan veriler bu durumu örneklemektedir. Eserde, bu durumla ilgili 

önceki iki paragrafta ele alınanlardan başka şu iki örnek de vardır: Fil olayında 

Ebrehe’nin fillerine, onları Mekke’ye gitmekten alıkoyacak birtakım telkinlerde 

bulunması904 ve Sorgu günü, cehennemi mahşer yerine çağırmak üzere Allah 

tarafından cehenneme gönderilmesi.905 Bu tür veriler göz önünde tutularak 

geleneksel anlayışta (en azından Kuloğlu ve Kuloğlu’nu besleyen kaynaklarca), 

Cebrail’in peygamberlerle Allah arasında vahiy köprüsü kuran bir melek olmakla 

birlikte Allah’ın, bütün kullarıyla olan münasebetinde de Cebrail’i görevlendirdiği 

gibi bir kabulün varlığından söz edilebilir. 

2.10.1.3. İsrafil 

Kıyamet günü sura üflemekle vazifeli olduğuna inanılan İsrafil’in adı 

Kur’an-ı Kerim’de geçmemektedir.906 Ancak bazı ayetlerde bu işle görevli bir 

meleğin varlığına işaret edilmektedir.907 İsrafil, İslamî kaynaklarda dört büyük 

melekten biri olarak kabul edilmektedir. Klasik Türk edebiyatında ise daha çok sura 

üflemesi dolayısıyla bir teşbih ve telmih unsuru olarak anılmıştır.908 Bu itibarla 

yalnızca dört defa anıldığı Bâğ-ı Behişt’te de üç defa kıyamet günü ifa edeceği sura 

üfleme vazifesi dolayısıyla anılmıştır.909 Bir beyitte ise kıyametin kopması ile yer ve 

                                                 
903 118/4-19, 136/6. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Meryem başlığına bakılabilir. 
904 259/15. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Ebrehe başlığına bakılabilir. 
905 174/1-4. 
906 Lütfullah Cebeci, “İsrâfil”, DİA, C.: 23, s. 180-181. 
907 A’râf, 7/44; Tâhâ, 20/108; Rum, 30/25; Zümer, 39/68; Kamer, 54/6,8;  
908 İskender Pala, a.g.e., s. 239. 
909 ◊a… vėre cânın bu deñlü yatmış iken yėrde ◊a… 
     Ura İsrâfîl §ûrunı eyle bu erkânı va§f (224/16) 
     Urunca §ûr-ı İsrâfîl …omaya ol »udâ kimse 
     Yėr ile gögüñ içinde çü bulmaya be…â kimse (352/1) 
     ¢ıyâmet güni olunca… ki §urı ura İsrâfîl 
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gökte ne varsa hepsinin yok olacağı, ama diğer üç büyük melekle birlikte İsrafil’in 

bundan bir zarar görmeyeceği kaydedilmiştir.910 

2.10.1.4. Mikail 

İslam inancına göre Azrail, Cebrail ve İsrafil’le birlikte dört büyük melekten 

biri olduğuna inanılan Mikail; Cebrail, Harut ve Marut’la birlikte Kur’an-ı Kerim’de 

adı anılan dört melekten birisidir. Adı Kur’an-ı Kerim’de anıldığı ve Hz. 

Peygamber’in de bazı dualarında onun adını andığı için önemli ve büyük bir melek 

olduğu kabul edilmektedir. Bazı kaynaklarda Mikail’in rızıkların taksimiyle 

görevlendirildiği belirtilmiştir.911 Edebiyatta daha çok dinî-tasavvufî metinlerde 

anılmıştır.912 

Bâğ-ı Behişt’te Mikail’den yalnızca iki manzumede söz edilmiştir. Birinde 

Cebrail’le birlikte genç ve güzel bir delikanlı kılığında Lût’a gittiği söylenmiş,913 

diğerinde ise kıyamet kopup âlemdeki bütün her şey yok olduğunda diğer üç büyük 

melekle birlikte Mikail’in de sağ kalacağı belirtilmiştir.914 

2.10.2. Diğer Melekler 

2.10.2.1. Kirâmen Kâtibîn 

Kirâmen Kâtibîn, İslam inancına göre insanların amellerini kaydeden 

meleklere verilen isimdir.915 Kur’an-ı Kerim’de muhtelif ayetlerde insanların 

amellerini kaydeden meleklerin varlığından söz edilmiştir.916 Ayetlerde belirtildiğine 

göre bu meleklerin biri insanın sağ tarafında, biri sol tarafında oturmaktadır.917 

                                                                                                                                          
     Yėr ü gök ehli hep ölüp çü bulmaya rehâ kimse (352/4) 
910 Dėdiler ol …alan anca… ki Cibrîl ola Mîkâ™îl 
     Hem ¡Azrâ™îl ü İsrâfîl hemân bunlar ola kimse (352/8) 
911 Lütfullah Cebeci, “Mîkâil”, DİA, C.: 30, s. 45-46. 
912 İskender Pala, a.g.e., s. 320-321. 
913 Güzel oπlana kendüyi teme&&ül …ıldı Cebrâ™îl 
     Da«ı Mîkâ™îli bile yanınca πamgüsâr ėtmiş (170/5) 
914 Dėdiler ol …alan anca… ki Cibrîl ola Mîkâ™îl 
     Hem ¡Azrâ™îl ü İsrâfîl hemân bunlar ola kimse (352/8) 
915 İnfitâr, 82/10-12. 
916 İnsan hiçbir söz söylemez ki onun yanında (yaptıklarını) gözetleyen (ve kaydeden) hazır bir melek 
bulunmasın (Kâf, 50/18). 
917 Üstelik biri insanın sağ tarafında, biri sol tarafında oturmuş iki alıcı melek de (onun yaptıklarını) 
alıp kaydetmektedir (Kâf, 50/17). 
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Kirâmen Kâtibîn melekleri, Klasik Türk edebiyatında da yine amelleri kaydeden 

melekler olarak anılmıştır.918 

Bâğ-ı Behişt’te 364. sırada tertip edilen ve “Hâlbuki üzerinizde muhakkak 

bekçiler, değerli yazıcılar vardır. Onlar yapmakta olduklarınızı bilirler. Şüphesiz, 

iyiler Naîm cennetindedirler. Şüphesiz, günahkârlar da cehennemdedirler.”919 

mealindeki ayetlerin tefsiri bağlamında nazmedilen kasidede, Kirâmen Kâtibin 

melekleri konu edilmiştir. Kuloğlu, bu melekleri şöyle vasfetmiştir: 

Allah Teâlâ insanları boş bırakmayıp onları gözetlemek üzere melekler tahsis 

etmiştir. Bunlardan Kirâmen Kâtibin adıyla anılanları insanların yapıp ettiklerini 

yazmakla vazifelidir. Bunlar, insan hayır ve şer her ne yaparsa her yıl ayrı bir 

defterde kaydederler. Yaptıklarımız hayır da olsa yazarlar, şer de olsa yazarlar. 

Bununla birlikte hayır amelleri yazmada hızlı davranırken şer olan ameli yazmada 

acele etmezler. Zira biraz sabredip “Belki tövbe eder.” diye beklerler. Bunlar 

Allah’ın emri üzere gönlünden geçirip yapamadığın hayır işlerin için sevap 

yazdıkları halde, gönlünden geçirip de yapamadığın kötülükler için ceza yazmalar. 

Bütün yapıp ettiklerimizin kaydedildiği amel defterini nihayet ahrette bize sunup 

“Oku!” derler. 

2.11. Şeytan 

Arapçada Lugavî olarak “uzaklaşmak” ve “yanmak” gibi anlamlara sahip 

olan “ş-t-n ( ن- ط- ش )” kökünden türeyen şeytan kelimesi, “fenalıkta haddi aşmış 

yaratık” ve “yanıp helâk olmuş varlık” anlamlarına gelmektedir.920 Kur’an-ı 

Kerim’de elli dokuz defa şeytân, on sekiz defa şeyâtîn ve on bir defa da İblîs 

kelimesiyle olmak üzere toplam seksen sekiz defa anılmıştır. 921 Kur’an-ı Kerim'in 

bildirdiğine göre şeytan, Hz. Âdem’e secdeyle emrolunmasından itibaren insan 

türüne düşmanlık besleyen ve insanları saptırmak hususunda kendisine kıyamete 

kadar mühlet verilen ateşten yaratılmış bir varlıktır.922 İslam inancına göre azgın, 

                                                 
918 İskender Pala, a.g.e., s. 276. 
919 İnfitâr, 82/10-14. 
920 Hikmet Koçyiğit, Mekkî Ayetlerde Sosyolojik Unsurlar, Pınar Yayınları, İstanbul 2013, s. 105; 
İlyas Çelebi, “Şeytan”, DİA, C.: 39, s. 99-101. 
921 İlyas Çelebi, a.g.m. 
922 Hani, Rabbin meleklere şöyle demişti: “Muhakkak ben çamurdan bir insan yaratacağım. Onu 
şekillendirip içine ruhumdan üflediğim zaman onun için saygı ile eğilin.” Derken bütün melekler 
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sinsi, yanıltıcı, kışkırtıcı ve saptırıcı olan şeytan, sair dinlerdeki gibi abartılmış 

tanrısal güçlerle mücehhez değildir.923 Bilakis onun gücü sınırlı, hile ve tuzakları ise 

zayıftır. Onun insan üzerindeki tesirleri ancak vesvese yoluyla etkili olmaktadır.924 

Böyle olmakla birlikte halk inançlarında ve İsrailiyattan geçen birtakım dinî 

anlatmalarda şeytana haddinden fazla güç ve rol atfedildiği görülmektedir. 

Edebiyatta da hiç şüphesiz bunun birtakım yansımaları olmaktadır. Yalnız klasik 

Türk edebiyatında genel olarak şeytana abartılmış tanrısal güçler yüklenmemiştir. 

Daha çok Allah’a asi olup Hz. Âdem’e secde etmemesi, Hz. Âdem’i kandırıp 

cennetten çıkmasına sebep olması, Hz. İsmail ve annesi Hacer tarafından taşlanması 

gibi örnekler üzerinden insanlara vesvese ve telkin yoluyla sapkınlığı salık vermesi 

rolüyle yer almıştır. Aynı şekilde bu özelliklerinden dolayı sevgiliyi kandırmaya 

çalışan rakip tipinin de doğal bir temsilcisidir.925 

Manzum bir tefsir olan Bâğ-ı Behişt her şeyden evvel dinî bir metindir. 

Dolayısıyla baştan sona doğru-yanlış/iyi-kötü/sevap-günah karşıtlığı üzerine 

kurulmuştur. Söz konusu karşıtlıkların en önemli unsurlarından birisi de hiç şüphesiz 

şeytandır. Bu itibarla eserde hemen her fırsatta şeytandan bahsedilmiştir. Şeytan 

Bâğ-ı Behişt’te Allah, Hz. Peygamber ve Cebrail’den sonra kendisinden en çok 

bahsedilen varlıktır. Eserde iki defa Azâzîl,926 yirmi üç defa İblîs,927 otuz beş defa 

şeytân928 ve altı defa şeyâtîn929 kelimeleriyle anılmıştır. Klasik Türk edebiyatında 

                                                                                                                                          
topluca saygı ile eğildiler. Ancak İblis eğilmedi. O büyüklük tasladı ve kâfirlerden oldu. Allah, “Ey 
İblis! Ellerimle yarattığıma saygı ile eğilmekten seni ne alıkoydu? Büyüklük mü tasladın, yoksa 
üstünlerden mi oldun?” dedi. - İblis, “Ben ondan daha hayırlıyım. Beni ateşten yarattın, onu ise 
çamurdan yarattın” dedi. Allah, şöyle dedi: “Öyle ise çık oradan (cennetten), çünkü sen kovuldun. 
Şüphesiz benim lânetim hesap ve ceza gününe kadar senin üzerinedir.” - İblis, “Ey Rabbim! Öyle ise 
bana insanların diriltilecekleri güne kadar mühlet ver” dedi. Allah, şöyle dedi: “Sen o bilinen vakte 
(kıyamet gününe) kadar mühlet verilenlerdensin.” İblis, “Senin şerefine andolsun ki, içlerinden ihlâslı 
kulların hariç, elbette onların hepsini azdıracağım” dedi. Allah, şöyle dedi: “İşte bu gerçektir. Ben de 
gerçeği söylüyorum: Andolsun, cehennemi seninle ve onlardan sana uyanların hepsiyle 
dolduracağım.” (Sad, 38/71-85) 
923 Metin And, Minyatürlerle Osmanlı-İslâm Mitologyası, Yapı Kredi Yayınları, İstanbul 2012, s. 286. 
924 İlyas Çelebi, a.g.m.; Hikmet Koçyiğit, a.g.e., s. 105. 
925 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 395; İskender Pala, a.g.e., s. 431-432. 
926 12/20, 94/9. 
927 12714-15; 13/2, 9; 50/4, 9, 12, 17; 61/13; 115/10; 126/13; 143/11; 166/9; 179/1; 203/11; 223/3; 
232/19; 264/1, 2, 8; 268/9; 320/5; 322/16.   
928 1/2, 12/11, 13/5, 27/3, 29/8, 49/4, 61/15, 73/13, 98/4, 133/14, 134/3, 143/8, 143/16, 154/5, 156/10, 
161/8, 207/18, 213/16, 217/18, 219/6, 222/3, 222/8, 245/4, 262/3, 262/9, 262/12, 264/20, 268/1, 
268/20, 277/12, 293/15, 326/3, 326/5, 399/11. 
929 146/14, 262/1, 262/8, 262/10, 292/5, 354/8. 
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şeytan için Şeyh-i Necdî tabiri de kullanılmıştır.930 Şeyh-i Necdî tabirini, şeytanın bu 

isimle anılmasına sebep olan olayın anlatıldığı ve Bâğ-ı Behişt’te 50. sırada tertip 

edilen şiirde Kuloğlu da kullanmıştır.931 

Yukarıda da değinildiği üzere İslam inancına göre şeytanın insan üzerindeki 

en büyük etkisi kötülüğe sevk etmek için ona vesvese vermesidir. Bâğ-ı Behişt’in ilk 

manzumesinin hemen ikinci beytinde de bu duruma değinilmiştir. Münacat türünde 

söylenmiş olan bu manzumede Kuloğlu, Allah’tan, evvela şeytanın vesvesesine karşı 

kalbinin muhafaza edilmesini istemiştir.932 Şeytanın vesvese verme özelliği bundan 

başka birçok beyitte de tekrar edilmiştir. Bu doğrultuda Hz. Âdem ve Hz. Havva’nın 

yasak meyveyi yemeleri;933 Semud kavminin bir mucize eseri kayadan çıkan deveyi 

öldürmeleri olayı;934 ticaretle uğraşan bir sahabenin, kendisine müşteri olarak gelen 

kadına şehvetle yaklaşma davranışı935 hep şeytanın vesveselerinin birer sonucu 

olarak değerlendirilmiştir. Dolayısıyla Kuloğlu, insanın hemen her kötü fiilinde 

vesvesenin büyük bir etkisi olduğunu ifade etmektedir. Nihayetinde eğer şeytanın 

vesvesesi olmasaydı insan neslinin cennetten kovulmayacağını söylemesi,936 

vesvesenin insan hayatında ne derece etkili bir şeytanî araç olarak kabul edildiğini 

açıkça ortaya koymaktadır.937 

                                                 
930 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 393-394. 
931 Söz konusu olay, Hz. Peygamber’in hicret edeceği gece müşriklerin Dâru’n-nedve’de toplanıp ona 
suikast planlamalarıdır. Rivayete göre şeytan da bu toplantıya katılmış ve müşrikler ona “Merhaba, ya 
Şeyh-i Necdî!” diye hitap etmişlerdir. Mezkur isimle anılması bu yüzdenmiş (Ahmet Talat Onay, 
a.g.e., s. 393).  Kuloğlu’na göre ise bu meclistekilere kendisini Şeyh-i Necdî diye tanıtan şeytanın 
kendisidir. İlgili hikâyenin ayrıntıları için bu çalışmanın Sebeb-i Nüzul başlığı altında yer alan 
Kureyşli Müşriklerin Hz. Muhammed’i Öldürme Planı alt başlığına bakılabilir. 
932 ¡İbâdet emrini baña müyesser eyle her sâ¡at 
     Da«ı vesvâs-ı şey†ânı bu …albe eyleme il…â (1/2) 
933 12/19, 98/4, 222/8. 
934 94/9. Olayın ayrıntıları için bu çalışmanın Salih başlığına bakılabilir. 
935 166/1-20. Olayın ayrıntıları için Sebeb-i Nüzul başlığı altındaki Sahabeden Birisinin Mahremi 
Olmayan Bir Kadını Öpmesi alt başlığına bakılabilir. 
936 ◊a≥ret-i Âdem …alur idi cinân içre ebed 
     Aña …ılmasa vesâvis arada şey†ân eger (98/4) 
     Şey†ân bulara vesvese vėrdi yėdiler buπdayı 
     Cennetden i«râc eyleyüp pes …ıldı cismânî Ra™ûf (222/8) 
937 Her ne kadar insanı saptırmada çok etkili kabul edilse de vesveseden korunmanın aslında zor 
görülmediği de söylenebilir. Zira eğer istenirse Allah’a sığınarak ve zikirle vesveseden korunmak 
mümkündür: 
     Lâ-√avle dė çün sen delim gelmeye şey†ân-ı racîm 
     ¢ULO∏LI bul …alb-i selîm yarlıπaya ol ◊a… te¡âl (264/20) 
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Eserde 262. sırada tertip edilen ve “De ki: Ey Rabbim! Şeytanların 

vesveselerinden sana sığınırım. Ey Rabbim! Onların benim yanımda 

bulunmalarından da sana sığınırım.”938 mealindeki ayetlerin tefsiri beyanında 

nazmedilen kasidede ise baştan sona şeytanın vesvese vermesi konusu işlenmiştir. 

Ayetlerde doğrudan Hz. Peygamber’e hitap edilerek şeytanların vesvesesinden 

Allah’a sığınması emredilmektedir. Kuloğlu, bu ayetler bağlamında mezkûr şiirde 

şeytan ve vesvese konusunu işlemiştir. Söz konusu ayetlerde Allah’ın, Hz. 

Muhammed’e bile şeytanların vesvesesinden dolayı kendisine sığınmasını 

emrettiğine dikkat çekmiştir. Hz. Peygamber için dahi durum bu iken sıradan kulların 

bu meselede ne derece dikkatli olması gerektiği vurgulanmıştır. Şeytanın 

vesveselerinden kalbi arındırmak için sürekli dua etmek gerektiğini söyleyen 

Kuloğlu, kalbin vesveselerden arındırılmaması durumunda insanın derin bir hüznün 

ağırlığı altında ıstırap çekeceğini ifade etmiştir. Vesvesenin, şeytanın en önemli iğfal 

aracı olarak kabul edildiğini göstermesi bakımından söz konusu kasidenin 18. 

beytindeki “leşker-i vesvâs (:vesvese askerleri)” tabiri kayda değerdir.939 

Şeytanın insanlarla olan münasebetleri hususunda önemli bir ayrıntı da onun 

kendi suretiyle veya şekil değiştirip insanlara görünüp görünemeyeceği mevzusudur. 

İlahiyat çevrelerinde tartışmalı olan bu mevzu, klasik tefsir kaynakları ve bunlardan 

beslenen klasik İslam sanatları için şeytanın insana kendi aslî suretinde veya 

temessül ederek görünebileceği yönünde halledilmiş bir mevzudur. Bu itibarla 

şeytanın muhtelif şekillere girerek insanlara göründüğüne dair geniş bir hikâye 

literatürü meydana getirilmiştir. Bir klasik edebiyat mahsulü olan Bâğ-ı Behişt’te de 

şeytanın kendi suretinde ve temessül ederek insanlara yaklaştığına dair kayıtlar 

mevcuttur. Bu itibarla Hz. İsmail’i kurban etmekten vazgeçirmek için Hz. İbrahim’e 

açıkça göründüğü kaydedilmiştir.940 Yine aynı manzumede Hz. İsmail’e ve Hacer’e 

de göründüğü ve onların da şeytanı taşladığı belirtilmiştir. Semud kavmine de onları, 

bir mucize eseri kayadan çıkan deveyi yemeleri konusunda ikna etmek için ihtiyar 

                                                 
938 Mü’minûn, 23/97-98. 
939 »âr u «âş-ı dünyevî efkârı sür gitsün yine 
     Leşker-i vesvâs aña girmege pes olsun mu√âl (262/8) 
940 Geldi İbrâhîme şey†ân-ı la¡în oldı ¡ayân 
     Dėdi sen bunı ėderseñ §oñra «al… âyîn ėder (143/8) 



360 
 

bir insan kılığında görünmüştür.941 Yalnız başına avlanmakta olan Hz. Davud’a bir 

güvercin kılığında gelip onu Uriya’nın bahçesine kadar peşinden sürüklemiştir.942 

İhtiyar bir insan kılığında (Şeyh-i Necdî) Dâru’n-nedve’ye girip müşrikleri Hz. 

Peygamber’i öldürmeye teşvik etmiştir.943 Söz konusu olayların hepsi adı geçen 

peygamberlerin ele alındığı ilgili başlıklarda verilmiştir. Hikâyelerin ayrıntıları için 

bu çalışmanın ilgili başlıklarına bakılabilir. 

Bâğ-ı Behişt’te Şeytanın Hz. Âdem’e secde ile emrolunana kadar Allah’ın 

mukarreb meleklerinden olduğu, ama secde emrini yerine getirmeyip isyan yolunu 

seçince Allah’ın huzurundan kovulduğu ayrıntısına birkaç yerde temas edilmiştir.944 

Eserde 264. sırada tertip edilen ve “Bunun üzerine bütün melekler saygı ile eğildiler. 

Ancak İblis, saygı ile eğilenlerle beraber olmaktan kaçındı. Allah, ‘Ey İblis! Saygı ile 

eğilenlerle beraber olmamandaki maksadın ne?’ dedi. İblis dedi ki: ‘Ben, kuru bir 

çamurdan, şekillenmiş balçıktan yarattığın insan için saygı ile eğilemem.’ Allah,  

‘Öyleyse çık oradan,  çünkü sen kovuldun.’ dedi.”945 mealindeki ayetlerin tefsiri 

beyanında nazmedilen manzumede baştan sona bu hikâye ele alınmıştır. Kuloğlu, 

şeytanın secde emrini tutmayıp Allah’ın huzurundan kovulması olayını şöyle 

nakletmiştir: 

2.11.1. Şeytan’ın Allah’a Asi Olup Hz. Âdem’e Secde Etmemesi 

Allah Teâlâ tüm meleklere Hz. Âdem’e secde etmelerini emrettiğinde 

şeytan yüz çevirip bu emri tutmamış. Bunun üzerine Allah kahır ile sormuş: 

— Sana ne oldu da emrim sana geldiği zaman secde edenlerden olmadın? 

Şeytan cevap vermiş: 

                                                 
941 Nâ-gehân şey†ân ¡aleyhi’l-la¡ne insân şekline 
     Girüben şey« §ûretine kendüyi tertîb ėder (134/3) 
942 Nâ-geh o Dâvûdu’n-nebî bir gün şikâr eyler iken 
     Şey†ân ¡aleyhi’l-la¡ne gör kendin …ılup elvâna §arf 
     Kim bir kebûter şekline girüp gözükdi pes aña 
     ~aldı o şâhîn aña perrini …ılur cevlâna §arf (219/6-7) 
943 Teme&&ül olıben İblîs olaruñ üstüne girdi 
     Elinde var idi tesbî√ ėder hem bir ¡a§â i«râc 
     Dėdi-kim Şey«-i Necdîyem dühûrı görmişem ek&er 
     Umûr-ı külli bilmişem943 beni ėtmek «a†â i«râc (50/4, 6) 
944 13/2-3, 222/3, 264/1-20, 268/8-20. 
945 Hicr, 15/30-34. 



361 
 

— Ey Rabbim, çanakçı toprağı gibi bir çamurdan yaratıp sonra ruh üflediğin 

Âdem’e ben niçin secde edecekmişim? 

Bir rivayete göre şeytanla birlikte bin melek daha varmış secde etmeyen. 

Allah Teâlâ kahredip bunların hepsini baştan ayağa yakmış. Bunun üzerine tekrar 

secde etmelerini emretmiş. Meleklerin hepsi secde ettiği halde İblis yine 

başkaldırmış ve Allah’ın emrine uymamış. Bunun üzerine derhal cennetten 

kovulmuş. 

Şeytan, hor ve hakir bir halde cennetten çıkarılırken hiçbir şey 

söyleyememiş. Ancak cennetten uzaklaşıp yalnız başına kaldığında büyük bir günah 

işlediğini anlayarak feryat etmeye başlamış. Allah’tan şunu dilemiş: 

— Ey Allah’ım, Âdemoğlunu doğru yoldan saptırmam için mahşer gününe 

kadar bana mühlet ver! 

Allah Teâlâ onun bu isteğini kabul etmiş. Bu yüzden şeytan, kıyamet 

gününe kadar sağdır ve daima Âdemoğlunu saptırmakla meşguldür. Hesap gününe 

kadar hiç gülmeden hüzün içinde ağlar da gezer. Allah’a onca hizmet etmişken 

yaptıklarının hepsi heba olmuş. Hâlbuki o, bir zamanlar Allah’a hayli yakınmış. Bir 

kere isyan etmekle gör ne hâle gelmiş? Altın kâselerle Selsebil ırmağından içerken 

şimdi köhne çanaklarla cehennemin Ğıslîn’inden içmektedir. Rıdvan’la birlikte 

cennet hazinelerini beklerken şimdi dünyada, köşe bucak sinerek yürüyen bir tilki 

gibi dolaşmaktadır. Göğe yaklaştığı zaman melekler ona ateş atarlar. Her nereye 

giderse Allah onu yakar. Bir zamanlar cennetlerde meskûn iken şimdi mezbelelerde 

meskûndur.  
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SONUÇ 

XVII. yüzyıl klasik Türk edebiyatı şairi olan Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas, 

geride bıraktığı 27500 beyit civarındaki külliyatına rağmen şuara tezkirelerinde 

anılmamıştır. Kuloğlu, yazmış olduğu eserlerin kütüphanelerde birçok nüshası  

bulunduğu hâlde araştırmacıların da dikkat alanına girememiştir. Yapılan bu çalışma 

sonucunda Kuloğlu’nun hayatı, şahsiyeti ve edebî kişili ği üzerine ilk defa tafsilatlı 

bir akademik araştırma meydana getirilmiş olup şairin ilim ve edebiyat âlemine 

tanıtılması sağlanmıştır.   

Kuloğlu’ndan bahseden yakın dönem kaynakları, adını Mustafa diye ifade 

etmek suretiyle yanlış kaydetmişlerdir. Aynı şekilde Dîvân-ı Hümâyûn adlı eserinin 

müellif nüshasının bulunduğu Beyazıt Devlet Kütüphanesinin arşiv kaydında da ismi 

Mustafa olarak yanlış kaydedilmiştir. Hâlbuki bugün nüshaları mevcut olan 

eserlerinin üç tanesinin ferağ kaydında, bir tanesinin ferağ kaydında ve 

serlevhasında, yine bir tanesinin ferağ kaydında ve fevaid kaydında adı açık bir 

şekilde İlyas olarak kaydedilmiştir. Söz konusu kayıtlarda yazılı olan tam künyesi ise 

el-Hac Şeyh Hacı İlyas şeklindedir. Yaptığımız çalışma ile herkesin birbirinden 

bakıp tekrar ettiği söz konusu yanlış tespit edilip düzeltilmiş oldu. 

Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın doğum tarihi, doğum yeri, memleketi, ailesi, 

eğitimi ve hayatının sair tafsilatına ilişkin kaynaklarda herhangi bir kayıt yoktur. 

Dolayısıyla ancak eserlerinden hareketle bazı tahminlerde bulunulmuştur. Bu itibarla 

Kuloğlu şeklindeki mahlasından hareketle kapılu ocaklarına mensup bir askerin 

çocuğu olabileceği düşünülmüştür. Şiirlerinde bulunan yaşına yönelik ifadelerden 

hareketle doğum tarihinin en geç 1580 en erken 1600 yıllarında olabileceği tahmin 

edilmiştir. Eserlerindeki zengin muhtevadan ve Arapça ile Farsçaya olan 

hâkimiyetinden iyi bir eğitim aldığı anlaşılmaktadır. Dîvân-ı Hümâyûn adlı eserinin 

mevcut nüshasında bulunan ve Kuloğlu’nun bir müridi tarafından yazıldığı anlaşılan 

kayıttan hareketle Âlim Sinan Efendi’nin müridi olduğu ve o öldükten sonra halifesi 

olarak şeyhlik yaptığı anlaşılmaktadır. Gelibolu’da irşatla meşgul olan Âlim Sinan 

Efendi’nin müridi ve halifesi olması dolayısıyla Gelibolu’da veya Gelibolu civarında 

bulunduğu düşünülmektedir. Künyesinden ve şiirlerindeki bazı kayıtlardan hacca 

gittiği anlaşılmaktadır. Yine şiirlerindeki bazı ifadelerden evlenmediği ve yalnız 
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yaşadığı sonucuna ulaşılmıştır. Dîvân-ı Hümâyûn’daki mezkûr kayıttan hareketle 

1068 (1657/1658) yılında vefat ettiği anlaşılmaktadır. 

Kütüphane kayıtlarından ve kaynaklardaki bilgilerden hareketle 

Kuloğlu’nun altı tane eseri tespit edilmiştir. Söz konusu eserler şunlardır: 1. Hz. 

Peygamber’in doğumunu konu alan Mevlîd-i Nebî. 2. Nefsin yedi mertebesini konu 

alan ve tasavvufî bir eser olan Etvâr-ı Seb’a. 3. Kuloğlu’nun devrine kadar Halvetî 

Uşşâkî silsilesine dâhil edilen şeyhlerin künyelerinin kaydedildiği Silsile-nâme. 4. 

tamamı yirmişer beyitlik kasidelerden oluşan ve 400 küsür manzumeyi muhtevi olan 

Dîvân-ı Hümâyûn. 5. Ferrâ el-Begavî tarafından kaleme alınmış Mesâbîhü’s-Sünne 

adlı hadis kitabının Âlim Sinan Efendi tarafından Türkçeye tercüme edilen metninin 

nazma çekilmiş hâli olan ve tamamına yakını yirmişer beyitlik kasidelerden oluşan, 

400 küsür manzumeyi muhtevi olan Dîvân-ı Mesâbîh. 6. Bu çalışmanın asıl 

konusunu oluşturan Bâğ-ı Behişt. 

Eldeki dört nüshanın karşılaştırılması sonucu Bâğ-ı Behişt hakkında ulaşılan 

nihaî bilgiler şöyledir: Toplam 8049 beyti muhtevi olan Bâğ-ı Behişt manzum bir 

Kur’an tefsiridir. Eserdeki 402 şiirin 399’u Kur’an’dan bir veya birkaç ayetin tefsiri 

bağlamında nazmedilen kasidelerden müteşekkildir. Kasidelerin revi harflerine göre 

alfabetik olarak tertip edilen eser, klasik tertip usulü gözetilerek tevhid, münâcât, 

na’t, medh-i çâr yâr ve medh-i sultan manzumeleriyle başlamaktadır. Eserde önce 

söz başlarına tefsiri yapılacak ayet/ayetler yazılıp sonra 20 beyitlik bir kasideyle ilgili 

ayetin/ayetlerin tefsiri yapılmıştır. Bâğ-ı Behişt’te söz başlarına yazılan ayetlerin 

toplam sayısı 656’dır. Eserde tefsir edilmek üzere seçilen ayetlerin sabit bir konusu 

olmamakla birlikte muhteva itibarıyla peygamberler tarihi, dua (münâcât), Hz. 

Muhammed ve ahiret (özellikle cennet) konularını işlemeye müsait olan ayetler 

çoğunluktadır. Eserde herhangi bir ayetin tefsiri olmak üzere yazılmamış olan 3 şiir 

vardır. Bunlardan birisi Farsça yazılmış bir na’ttır, birisi Hz. Muhammed’in bir 

hadisi bağlamında yazılmış bir kaside ve birisi de eserin son şiiri, yani hatime 

manzumesidir. 

Bâğ-ı Behişt’teki şiirlerin tamamına yakını kaside nazım şekliyle 

yazılmıştır. Toplamda 402 manzumeyi muhtevi olan eserde manzumelerin 394 tanesi 

20 beyitlik kasidelerdir. Kuloğlu’nun diğer eserleri de çoğu 20 beyitten ibaret olan 
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kasidelerden müteşekkildir. Klasik Türk edebiyatında tamamı 20 beyitlik 

kasidelerden oluşan eser tedvin etmek gibi bir âdet yoktur. Bu itibarla 20 beyitten 

oluşan kasidelerle eser tedvin etme âdetinin, Kuloğlu’nun şahsına ait orijinal bir tavır 

olduğu sonucuna varılmıştır. 

Bâğ-ı Behişt’te aruzun 6 bahrinden 12 farklı kalıp kullanılmıştır. Şiirlerin 

yarısından fazlası (%54,47) remel bahrinin kalıplarıyla yazılmıştır. Bunu hezec 

(%29,1) ve recez (%13,4) bahirleri takip etmektedir. Mütekârib (%1,99), hafif 

(%0,74) ve münserih (%0,24) bahirlerinin oranı ise oldukça düşüktür. Kuloğlu remel 

bahrinden de en çok fâ¡ilâtün fâ¡ilâtün fâ¡ilâtün fâ¡ilün kalıbını kullanılmıştır. Bâğ-ı 

Behişt’te toplam 206 şiirde (%51,24) kullanılmıştır. Bu kalıbı 78 şiirde kullanılan 

(%19,4) hezec bahrinin mefâ¡îlün mefâ¡îlün mefâ¡îlün mefâ¡îlün şeklindeki kalıbı ile 

recez bahrinin 48 şiirde kullanılan (%11,94) müstef¡ilün müstef¡ilün müstef¡ilün 

müstef¡ilün şeklindeki kalıbı takip etmektedir. Bâğ-ı Behişt’teki manzumelerde aruz 

kusurları oldukça yoğundur. Dolayısıyla Kuloğlu’nun vezne önem veren bir şair 

olduğunu söylemek mümkün değildir. Vezni doğru tayin edebilmek için neredeyse 

her beyte birden çok müdahale gerekmektedir. 

Bâğ-ı Behişt’te yer alan bütün manzumelerde kafiye bulunmaktadır. 

Kuloğlu, bu eserinde kafiye türleri içinden en çok mürdef kafiyeyi kullanmıştır. 

Eserdeki 402 şiirin 265’i (%65,92) mürdef kafiye ile yazılmıştır. Geri kalan şiirlerin 

134 tanesi (%33,33) mücerred, 3 tanesi ise (%0,74) mü’esses kafiye ile tanzim 

edilmiştir. Bâğ-ı Behişt’te en çok tekrar edilen revi sesleri ise 133 şiirde (%33,08) 

tekrar edilen “-ân”, 86 şiirde (%21,39) tekrar edilen “-â” ve 61 şiirde (%15,17) tekrar 

edilen “-âr” sesleridir. Eserin büyük bir çoğunluğu (%69,65) bu üç kafiye ile tanzim 

edilmiştir. 

Bâğ-ı Behişt’teki şiirlerin büyük bir çoğunluğu redifle yazılmıştır. Eserdeki 

402 şiirin 335 tanesinde (%83,33) redif bulunmaktadır. Rediflerin 16 tanesi (%4,77) 

ek hâlinde, 138 tanesi (%41,19) ek+kelime hâlinde, 181 tanesi (%54) ise kelime 

hâlindedir. 

Daha çok irfanî ve eğitici şiirler yazan Kuloğlu, özellikle Bâğ-ı Behişt’te 

manayı dolaylı yollardan vererek şiirin anlaşılmasını zorlaştıran mana sanatlarına ve 
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lirizme fazla müracaat etmemiştir. Aynı zamanda çok şiir söyleyen bir şair olmasının 

da etkisiyle olmalı Kuloğlu’nun şiirleri, sair klasik Türk edebiyatı şairlerine göre 

oldukça sade sayılır. Onun şiirlerinde Farsça izafetlerle uzatılmış girift tamlamalara 

pek rastlanmaz. Girift tamlamalar bir yana, onun çoğu beytinde ikili tamlamalara 

dahi rastlanmaz. Bâğ-ı Behişt’teki kasidelerin çoğunda sebeb-i nüzul, peygamberler 

tarihi ve ahiret tasviri gibi konular işlenmiştir. Bu tür konuların işlendiği şiirlerde 

tahkiyevî bir üslûp hâkimdir. İbadet, sevap, günah, helal, haram vb. konuların 

işlendiği şiirlerde ise açık bir nasihat üslûbu hâkimdir. Sonuç olarak Kuloğlu’nun 

üslûbu sarih, külfetsiz ve akıcıdır. 

Bâğ-ı Behişt’teki şiirler muhtevaları bakımından çeşitlilik arz etmektedir. 

Zira eserin konu alanı namaz ve hac gibi muhtelif ibadetlerden, haram ve helallere; 

peygamber kıssalarından, cennet ve cehennem tasvirlerine; cimrilik ve kıskançlık 

gibi insan davranışlarından, Kur’an ve Ka’be’nin medhine kadar geniş bir sahayı 

kuşatmaktadır. Dolayısıyla eserde tefsir edilmek üzere seçilen ayetler de bu konularla 

alakalı olmaktadır. Yalnız, eserde bazı konulara özel bir önem atfedildiği 

görülmektedir. Hz. Peygamber’in hayatı ve övgüsü, diğer peygamberlerin kıssaları, 

dua (tevhîd/münâcât) ve ahiret (kıyamet, mahşer, cennet ve cehennem tasvirleri) 

konularına eserde daha çok yer verilmiştir. Bâğ-ı Behişt’in önemli bir yakûnu 

mezkûr konular etrafında yazılan şiirlerden oluşmaktadır. Tabiî olarak ayet seçimi de 

bu minvalde olmuştur. 

Süleymaniye Kütüphanesi Hacı Mahmud Efendi bölümünde 3398 

numarayla Şerîfî mahlaslı bir kişi adına kayıtlı el yazmasındaki 3973 adet beytin 

tamamı, istinsah farkı niteliğindeki cüzi farklar dışında,  Kuloğlu Şeyh Hacı İlyas’ın 

Bâğ-ı Behişt adlı eserinde de aynen yer almaktadır. Bu durumun mahlas 

değişikli ğinden kaynaklanmadığı ve bir intihal vakası olduğu sonucuna ulaşılmıştır. 

Şerîfî nüshasında bulunan izler ve bizim tarafımızdan ortaya konan sair veriler, söz 

konusu intihalin Şerîfî tarafından gerçekleştirildi ğini göstermektedir. Şerîfî adına 

istinsah edilen nüsha orijinal bir eser sanılarak yayımlanmıştır. Çalışmamızda söz 

konusu eserin orijinal bir eser olmadığı ortaya konarak Şerîfî adına yayımlanan 

şiirlerin Kuloğlu’na ait olduğu gösterilmiştir. Böylelikle bir hak gasbının da önüne 

geçilmiştir. 
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III. BÖLÜM 

MET İN 

Tenkitli Metnin Kurulu şunda Takip Edilen Yol 

Bâğ-ı Behişt’in tenkitli metni Manisa İl Halk Kütüphanesi, Rasim Deniz ve 

Ankara Milli Kütüphane nüshalarının karşılaştırılmasıyla kurulmuştur. Bir 

başkasının manzumelerini çalarak meydana getirilen bir metnin güvenilirliği olamaz 

düşüncesinden hareketle Şerîfî nüshasının diğer nüshalara tercih edilmesi makul 

görülmemiş ve bu nüsha metin kurma sürecinde dikkate alınmamıştır. 

Nüshalarda farklılık olduğu durumlarda vezne uyan ve anlam bütünlüğünü 

bozmayan ifade tercih edilmiş, diğer ifadeler dipnotta gösterilmiştir. 

Nüsha farklarının vezne uyup anlam bütünlüğünü bozmadığı durumlarda 

müellif henüz hayatta iken ve eserin telif tarihinden beş yıl sonra istinsah edilmiş 

olan Manisa İl Halk Kütüphanesi nüshası diğerlerine tercih edilmiştir. Diğer 

nüshalara ait ifadelerse dipnotta gösterilmiştir. 

Yer yer beyitlerin sıralanışında nüshalar arasında farklar oluştuğu 

görülmektedir. Bu durumlarda da yine Manisa İl Halk Kütüphanesi nüshası esas 

alınmıştır. 

Asırlar içinde dilde meydana gelen birtakım değişmelerle parelel olarak 

kelime ve eklerin harekelendirilmesinde nüshalar arasında farklar oluşmuştur. 

Örneğin birinci tekil şahıs eki Manisa nüshasında daima “-Am” şeklinde 

harekelenirken 19. asırda istinsah edilen diğer iki nüshada “-Im” şeklinde 

harekelenmiştir. Bu ve benzer durumlarda daima müellif henüz hayatta iken 

çoğaltılan Manisa İl Halk Kütüphanesi nüshasının tasarrufları esas alınmıştır. 

Metinde şiirlere ve her şiirin beyitlerine ayrıca numara verilmiş, şiirlerin 

nüshalardaki yerleri metnin sol tarafında gösterilmiştir. 

Yaprakların her birine rakam değeri verilip ön yüzleri rakam üzerine yazılan  

( a ), arka yüzleri ise ( b ) işaretiyle gösterilmiştir. Yaprak numaraları tenkitli metnin 

sol tarafında gösterilmiştir. 
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Şiirlerin başlığında bulunan ayetler, tenkitli metinde de aynı yere orijinal 

harfleriyle kaydedilmiş; mealleri ve Kur’an-ı Kerim’de bulundukları yer dipnotta 

gösterilmiştir. 

Ayetlerin meali Diyanet İşleri Başkanlığı tarafından yayınlanan Kur’an-ı 

Kerim Meâli’nden,946 imlanın manaya taalluk eden yönü düşünülerek, imlasına 

müdahale edilmeksizin aynen alınmıştır. 

Şiirlerin içinde yapılan ayet ve hadis iktibasları transkripsiyon işaretleri ile 

italik yazılmış; Arap harfli orijinal şekilleri, manaları ve kaynak eserlerde 

bulundukları yerler dipnotta gösterilmiştir. 

Eserde bulunan yegâne Farsça şiir, Arap harfleriyle dizilmiş ve beyitlerin 

tercümeleri dipnotta verilmiştir. 

Muhtelif sebeplerden dolayı metne yapılan ilaveler köşeli ayraç [ ] içinde 

gösterilmiştir. 

Vezni kusurlu olan mısraların sonuna bu durumu belirtmek üzere ( * ) işareti 

konulmuştur. 

Orijinal metinde ayrı yazıldıkları hâlde vezin gereği birbirine ulanması 

gereken vokaller, “ne_ola, ki_ėde” örneklerinde görüldüğü gibi, ( _ ) işareti ile 

gösterilmiştir. Vokallerin orijinal metinde de ayrı yazılmadığı bu durumlarda ise 

“k’ėde” örneğinde görüldüğü gibi ( ’ ) işareti kullanılmıştır. 

Orijinal metinde bitişik yazıldıkları hâlde bugünkü imla gereği ayrı 

yazılması gereken kelime ve edatlar, metnin imlasını göstermesi amacıyla aralarına ( 

- ) işareti konularak “şimden-soñra, ‘aceb-mi, ben-de” şeklinde gösterilmiştir. 

Arapça ve Farsça kelimelerin imlasında İsmail Ünver’in “Çeviriyazıda 

Yazım Birliği Üzerine Öneriler”947 adlı makalesindeki tekliflere uyulmaya 

çalışılmıştır. 

  

                                                 
946 Kur’an-ı Kerim Meâli, (Haz.: Halil Altuntaş-Muzaffer Şahin), Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları, 
Ankara 2010. 
947 İsmail Ünver, “Çevriyazıda Yazım Birliği Üzerine Öneriler”, Türkoloji Dergisi, C.: XI, S. 1, 
Ankara 1993, ss. 51-89. 
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A1b                                                       ¢ULO∏LU ra√metu’llâhi ¡aleyh 

R1b            Bismi’llâhi’r-ra√mâni’r-ra√îm 

 

1 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

رْ +ِ; أَْ(رِي ۞ 34َلَ رَب% اْ>رَحْ ِ+; َ:دْرِي DُBَEْ"َ948وا 4َوْ+ِ; ۞ وَاْ.$لُْ BْCُدَةً (%ن +%َ<3ِ?; ۞ وََ"<%  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – / ̮  –  –  – 

[1/1] Benüm bu göñlümi yâ Rabbi …ıl ¡ış…uñla sen şeydâ949 
 Derûnumdan çı…ar gitsün yine endîşe-i dünyâ 

 
[1/2] ¡İbâdet emrini baña müyesser eyle her sâ¡at 
 Da«ı vesvâs-ı şey†ânı bu …albe eyleme il…â 

 
[1/3] Lisânum ¡u…desin √all eyle vėr kim nu†…-ı rû√ânî 
 Kelâmuñda bu dilüm cârî olsun nitekim deryâ 

 
[1/4] Ne_ola bir950 şemme-i ¡ış…uñ ėrişürse baña yâ Rab 
 Senüñ gülzâr-ı √üsnüñde olam bülbül gibi gûyâ 

 
[1/5] Ve hem §un¡-ı kemâlâtuñ temâşâsında her dâyim 
 Benüm bu dîde-i «ûnbârumı sen eylegil bînâ 

 
[1/6] Ne iş kim seyr ėdem ¡ibret alam andan olam âgâh 
 Ne sır kim ben olam vâ…ıf hîç ânı …ılmayam ifşâ951 

 
[1/7] Senüñ emrüñden ėy Bârî bugün baş çekmeyem hergiz 
 Senüñ √ükmüñden ėy sul†ân «urûc eylemeyem …a†¡â 

 
[1/8] ‰uta[n] kim dâmen-i ¡afvuñ «alâ§ oldı cehennemden 
 Vi§âlüñ bârgâhında yėridür cennetü’l-Me™vâ 

 
[1/9] Saña cân-ıla …ul olan952 bugün πamdan rehâ bulur953 

                                                 
رْ ِ+; أَْ(رِي ۞ 34َلَ رَب% اْ>رَحْ ِ+; َ:دْرِي  948 ن +%َ<3ِ?; ۞ وََ"<% َ"DُBَEْوا 4َوِْ+; ۞ وَاْ.$لُْ BْCُدَةً (% : “(Musa) dedi ki: ‘Rabbim, 
gönlüme ferahlık ver. İşimi bana kolaylaştır. Dilimdeki tutukluğu çöz ki, sözümü anlasınlar.’ (Tâhâ, 
20/25-28).” 
949 göñlümi yâ Rabb …ıl ¡ış…uñla sen şeydâ: göñlüm ¡ış…ıñla …ıl yâ Rabbi sen şeydâ    A, R 
950 bir: bu   A 
951 anı …ılmayam ifşâ: …ılmaya inşâ   A 
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 Bugün zencîr-i ¡ış…uñda esîr olan bulur mencâ954 
 

[1/10] Diler kim bunda cân murπı uçup pervâz ėde yâ Rab 
 Nice bir dâm-ı hicrana bıraπa anı ol ferdâ955 

 
[1/11] ¢a≥â-yı şer¡üñe956 yâ Rabbi nâ-çâr olmışam ma√kûm 
 Benüm bu √uccet-i îmânuma urur mısın im≥â957 

 
A2a          [1/12] Şu kim dervâze-i ¡ış…uñda Man§ûrâne §alb oldı 

 Pes ol serdâr-ı rû√ânî olup yazduñ aña inşâ958 
 

M2a         [1/13] Niçün bu esfel-i sâfilde cânum √abs olup …aldı 
 Mu…addem olmış iken menzili şol Sidre vü ‰ûbâ 
 
[1/14] Aña fer√ân olur şimdi bula senden yaña râhı 
 Varup …urbiyyetüñde sâkin ola çünkim ėy Mevlâ 
 
[1/15] Hidâyet eylesen bir …uluña bulur reşâd â«ir959 
 Bu ¡ilmüñ şehri içinde olur bir …âbil ü dânâ 
 
[1/16] Aña kim sen ∂alâlet vėresin960 güm-râh olup hergiz 
 ‰arî…ından «urûc eyler yolın görmez olup a¡mâ 
 

R2a           [1/17] Mu¡în olsañ aña sen rûz-ı ma√şerde …ılup yârî 
 Vücûdın ya…maya anuñ o va…tin âteş-i kübrâ 
 
[1/18] Rüsûm-ı @âhire bu göñlümi baπlamaπıl yâ Rab 
 Nu…ûş-ı mâ-sivâ bu …albümi eylemesin yaπmâ 
 
[1/19] Bu dehrüñ …ayd u bendinden961 elüm †ut ayaπum …urtar 
 Emîn eyle beni hergiz …ulaπumdan götür πavπâ 
 
[1/20] ¢ULO∏LI bendeñ eylerse ne_ola senden temennâyı 
 Budur ma…§ûdı umar kim olasın lu†f ile ir≥â962 

                                                                                                                                          
952 …ul olan: olan …ul   A 
953 πamdan rehâ bulur: rehâ bulur πamdan   R 
954 esîr olan bulur mencâ: olubdur ¡âşı…-ı şeydâ   A 
955 anı ol ferdâ: bir …ulun Mevlâ   A 
956 şer¡üñe: şer¡inde   A 
957 Benüm bu √uccet-i îmânuma urur mısın im≥â: Bu benüm √uccet-i îmânuma urur mısın ¡aceb im≥â A 
958 serdâr-ı rû√ânî olub yazduñ aña inşâ: esrâr-ı rû√ânî olub yazduñ aña ifşâ   A 
959 Hidâyet eylesen bir …uluña bulur reşâd â«ir: Hidâyet erişe bir …ula bulubdur reşâd â«ir   A 
960 vėresin: vėrüñ   A 
961 bendinden: bendinde   A 
962 M’de çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla  
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2 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

َ?3 اNْ'َMْ 5َْ"َ?َ?3 و5ََْ"نَ 4َوِْ(َ?3 35ِْ+َ.ق% وَأَ?تَ Lَْ"رُ اْ+3Eَِ'ِ."نَ    963ر25َ

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  

[2/1] Dilerem yâ Rabbenâ fet√ eyle nu§ret vėr baña 
 Nefs elinden ¡âcizem lu†f eyle fur§at vėr baña 
 
[2/2] Ke&ret-i dünyâ yolum urdı √arâmîler gibi 
 ◊ücre-i ünsiyyetüñ içinde «alvet vėr baña 
 
[2/3] Ben ≥a¡îf oldum bugün emrâ≥-ı nefsâniyyeden964 
 ¢urtulımazsam da bir mi…dâr §ı√√at vėr baña 965 
 
[2/4] Dehrüñ aldanmayayım lâhûtına nâsûtına966 
 »ân…âh-ı ¡ış… içinde sende ¡uzlet vėr baña967 
 
[2/5] Cür¡a-i ¡ış…uñla mest eyle beni sen yâ Ra√îm 
 Tâ ebed ser-mest olayım şöyle √ayret vėr baña 
 

A2b          [2/6] Nefsüm ile işbu meydân içre968 oldum müştzen 
 Lu†fûn ile yâ İlâhî ≠erre …uvvet vėr baña 
 
[2/7] Bir gedâyam kûy-ı i√sânuñda şeyyâd olmışam 
 Dilemezseñ fa…rumı gel imdi devlet vėr baña 
 
[2/8] Gelmişem bugün metâ¡-ı vu§latuñ da¡vâsına 
 Müdde¡îlerden «alâ§ eyle de √uccet vėr baña 
 

M2b         [2/9] Yâ İlâhî dil senüñ yoluñda ihmâl ėtmesün 
 Ėdeyim cân ile √i≠met şöyle di……at vėr baña 

                                                                                                                                          
“¢uloπlı derdmendüñ pâdişâha uş recâsı 
Budur kim idesin √ı§n-ı dili bir lu†f ile i√yâ” şeklindeki beyit yazılmış. 
َ?3 اNْ'َMْ 5َْ"َ?َ?3 و5ََْ"نَ 4َوِْ(َ?3 35ِْ+َ.ق% وَأَ?تَ Lَْ"رُ   963 اْ+3Eَِ'ِ."نَ  ر25َ : “Ey Rabbimiz! Bizimle kavmimiz arasında gerçekle 
hükmet. Çünkü sen hükmedenlerin en hayırlısısın (A’râf, 7/89).” 
964 nefsâniyyeden: nefsâniyyede   A 
965 ¢urtulımazsam da: ¢urtulmaz başımda   A; mi…dâr §ı√√at: mi…dâr da«ı §ı√√at   R 
966 Dehrüñ aldanmayayım lâhûtına nâsûtına: Bu dünyânuñ aldanmayam lâhûtına nâsûtına   A 
967 4: — R 
968 içre: içinde   A 
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[2/10] ¡Iş…uñ ile ben bütün dünyâya destân olayım 
 Şöyle kim Mecnûn-veş ¡âlemde şöhret vėr baña 
 
[2/11] Âsumân-ı va√detüñde uçma… ister murπ-ı cân 
 Bula gülzâr-ı cemâlüñ perr-i ¡ismet vėr baña 
 
[2/12] Fet√ ėdüp …albüm969 …apusın eyle dil milkin güşâd 
 Kâ«-ı …urbetüñde sen bir lem¡a970 ru«§at vėr baña 
 
[2/13] Für…atüñ dârında yıllardur kim ėtdüm971 inti@âr 
 Ba√r-ı lu†fuñdan »udâyâ sende vu§lat vėr baña 
 
[2/14] Baş u cânum972 yoluña cânâ ni&âr973 ėtsem gerek 
 ¢an bahâm içün benüm va§luñdan ücret vėr baña 
 
[2/15] Âşiyân-ı bâπ-ı …udsiyyeñe …ılmaπa ¡urûc 
 Ėy ∏anî Fettâ√-ı ¡âlem bârî …udret vėr baña 
 
[2/16] Kârbân-ı ¡ış…uña dil baπladum şâm u se√er 
 Bî-nihâyet ra√metüñden ≠erre ra√met vėr baña 
 
[2/17] Bir ≠elîlem âsitânuñda senüñ yâ Rabbenâ 
 ¡İzzetüñ974 √a……ı bugün sen da«ı ¡izzet vėr baña 
 

R2b          [2/18] Pâymâl eylemesün beni firâ…uñ leşkeri 
 Kim cenâbuña ya…în eyle de975 …urbet vėr baña 
 
[2/19] Fet√ ėdenlerüñ «ayırlusı çü sensin yâ İlâh 
 Fet√ ėdeyim ¡asker-i nefsi ki cür™et vėr baña 
 
[2/20] Bu ¢ULO∏LI anı ister kim ola saña ya…în 
 Her şeyi gördükde sen bir dürlü ¡ibret vėr baña976 

 
 

                                                 
969 …albüm: …albüñ   M 
970 bir lem¡a: yarlıπa   R 
971 ėtdüm: ėdem   A, R 
972 cânum: cân   A 
973 ni&âr: nisâr   A 
974 ¡izzetüñ: ¡izzeti   A 
975 de: — A 
976 M’de çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla “Yâ Mu¡în ü yâ ªahîr tevfî… u nu§ret vėr baña” şeklindeki mısra 
yazılmış. 
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3 

A3a    Kemâ …âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme 

nevâlühü:977 

ُ 5َِ&3فٍ 5ْCَدَهُ 978أََ+ْ"سَ 21    

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[3/1] Ėy »udâyâ tâ ezelden …ısmetüñ yėter baña 
 Cürm ü ¡i§yânum içün «od ra√metüñ yėter baña979 

 
[3/2] Nâ-tüvânam rûz u şeb √ayret firâşında meded 
 Ėrişürse ėy †abîbüm §ı√√atüñ yėter baña 
 
[3/3] Leşker-i √ır§ u hevâ her yanumı baπladılar 
 Anları def¡ ėtmek içün nu§retüñ yėter baña 
 
[3/4] Pâymâl ėtdi beni nefs-i ¡adûnuñ cündi âh 
 ¢ırma… içün cümlesini …uvvetüñ yėter baña 
 

M3a         [3/5] Dilerem kim980 sen beni aπyâra mu«tâc eyleme 
 Ma†ba«-ı πaybiyyeden dôst ni¡metüñ yėter baña  
 
[3/6] Ben981 ¡aceb-mi egmesem başumı her bî-devlete 
 ∏ar… ėden ehl-i cihânı devletüñ yėter baña 
 
[3/7] ¡Âlem-i ke&retden ėdersem ne_ola ben i√tirâz982 
 Gûşe-i tenhâda cânâ va√detüñ yėter baña 
 
[3/8] Ben ≠elîl ü «or olayım983 …o cihân içre bugün 
 Her selâ†îne ėrişen ¡izzetüñ yėter baña 

                                                 
977 ve ¡amme nevâlühü   —M 
ُ 5َِ&3فٍ 5ْCَدَه 978  ”?Allah, kuluna yetmez mi (Zümer, 39/36)“ :أَ+َْ"سَ 21
979 M’de çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla  
“Ehl-i İslâm …ılduπuñ fa≥l u ¡a†â yėter baña 
Derdmend …ulam dirîgâ dil-§afâ yėter baña 

Ger na@ar …ılsañ »udâ …albüm evine ≠errece 
¢urtulup cümle sivâdan †oπrulur idi saña 

Pâdişâhum πâfilem nefsüm beni «ôr eyledi 
‰ut elüm ¡afv ėt §uçum dönder beni senden yaña” şeklindeki beyitler yazılmış. 
980 kim: ki   A 
981 ben: pes   A 
982 i√tirâz: i¡tirâ≥   A, M 
983 olayım: olayın   R 
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[3/9] Va√şet ėtsün …o dü ¡âlem ehli benden incünüp 
 Ėy Kerîmâ gėce gündüz ülfetüñ yėter baña 
 
[3/10] Bâπ u bostân-ı cihânı ne_ola seyrân ėtmesem 
 Şol «ayâl ü √asretüñle984 «alvetüñ yėter baña 
 
[3/11] Kâr u bâr-ı dünyâdan985 el çekeyim şimden-gėrü 
 Rûz u şeb der-i devletüñde «i≠metüñ yėter baña 
 
[3/12] Yėdi †amu ya…maπa me™mûr olursa cismümi 
 Bir şerer mi…dârı cânâ √asretüñ yėter baña 
 
[3/13] Ger baña ¡ar≥ eyleseler iki ¡âlem milkini 
 Dilemem bâπ-ı behişt-i vu§latuñ yėter baña 
 
[3/14] ±erre deñlü istemem dünyâda hîç …and-ı nebât 
 Şol mu√abbetden ėrişen le≠≠etüñ yėter baña 
 

A3b          [3/15] İki ¡âlem «al…ı …a§d ėderler-ise …atlüme 
 Perr-i Cebrâ™îl gibi şol ¡i§metüñ yėter baña 
 
[3/16] »al…-ı ¡âlem men¡ ėderse …apuña varmaπ986 içün 
 Ėy Ra√îmâ ol …adarca ru«§atuñ yėter baña 
 
[3/17] Für…atüñden bir «aberdür çünki havl-i rüste«îz 
 Cümlesinden geçer isem …urbetüñ yėter baña 
 

R3a          [3/18] Sâyebân-ı ¡i§metüñde olma… içün şâdumân 
 Dü cihânda yâ İlâhî ¡iffetüñ987 yėter baña 
 
[3/19] Bu cerîde-i fenâ içre vara…-«ˇân olmaπa 
 Şol kemâlât ile988 hergiz mid√atüñ yėter baña 
 
[3/20] Ėy ¢ULO∏LI yazma… isterseñ ◊a…uñ esrârını 
 »ân…âh-ı dehr içinde himmetüñ yėter baña989 

                                                 
984 «ayâl ü √asretüñle: cemâl-i √asretüñle   A 
985 Kâr u bâr-ı dünyâdan: Kârbân-ı dünyâdan   R 
986 varmaπ: varma…   A 
987 ¡iffetüñ: πafletüñ   A 
988 ile: üzre   A 
989 M’de çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla  
“Ėy ¢uloπlı görmek isterseñ ◊a…uñ dîdârını 
¢o sivâyı perr ü bâl aç sırr-ı ev ednâdan yaña” şeklindeki beyit yazılmış. 
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4 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

َ(3 أَْ(رُهُ إذَِا أرََادَ َ>ْ"3Qً أنَْ َ"Bوُلَ +Pَُ ُ&نْ Mََ"ُ&ونُ  990إِ?2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

M3b         [4/1] »udâdan bir kez991 emr oldı çün oldı âşikâr eşyâ 
 Göñül aldanma olmaz kimseye hîç pâydâr eşyâ 
 
[4/2] Pes ėtdi on sekiz biñ ¡âlemi ◊a… kâf ile nûndan 
 ¢amer şems ü nücûm ile döner992 leyl ü nehâr eşyâ 
 
[4/3] Te¡âle’llâh …açan bir şey™i cüz™îce murâd ėtse993 
 Anuñ emr-i şerîfinden kim olur §ad hezâr eşyâ 
 
[4/4] Ki bir kez ol dėmekden oldı bil-kim işbu ma«lû…ât 
 Gėrü olma dėse fi’l-√âl olurdı târumâr eşyâ 
 
[4/5] Eger sen ¡ibret alayduñ …amu sun¡ından ol şâhuñ 
 Saña da ol-…adar cânâ ėdeydi i¡tibâr eşyâ 
 
[4/6] Sen anuñ «i≠metinde ger olayduñ rûz u şeb dâyim 
 Olaydı ol-…adar bil-kim ayaπuña ni&âr eşyâ994 
 
[4/7] Niçe eyyâm sermâyı görür bencileyin her va…t995 
 Cemâl-i dôst ile bulur niçe evvel-bahâr eşyâ 
 
[4/8] Çü ben i…lîm-i für…atde …alursam şöyle ser-gerdân 
 Bugün âh u şerârumla olur bi’l-külli nâr eşyâ 
 

A4a           [4/9] Cihân âlâyişinden geç sebükbâr ol göñül hergiz 
 Ger ihmâl ėdesin şâyed olur başuña bâr996 eşyâ 
 

                                                 
َ(3 أَْ(رُهُ إذَِا أرََادَ َ>ْ"3Qً أنَْ َ"Bُولَ َ+Pُ ُ&نْ   990 Mََ"ُ&ونُ إِ?2 : “Bir şeyi dilediği zaman, O’nun emri o şeye ancak “Ol!” 
demektir. O da hemen oluverir (Yâsîn, 36/82).” 
991 kez: gün   A 
992 döner: durur   A 
993 ėtse:   ėde   M; ėder eger   R 
994 Olaydı ol-…adar bil-kim ayaπuña ni&âr eşyâ:   —R 
995 Niçe eyyâm sermâyı görür bencileyin her va…t:   —R 
996 bâr: dâr   A 
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[4/10] Kemâlâtına ol ◊a……uñ na@ar eylese ¡ârifler 
 Olupdur dest-i …udretden pes anca… bir πubâr eşyâ 
 
[4/11] Bütün dünyâyı vėrürlerse alma bir pula zinhar997 
 Metâ¡-ı â«iret …atında olur «or u zâr eşyâ 
 
[4/12] Vücûduñ nüs«a-i  kübrâ durur ednâ …ıyâs ėtme 
 Bu …albüñ şehrinüñ bir gûşesine bil §ıπar eşyâ 
 
[4/13] Göñül sen †û†î-i Firdevs-i a¡lâ olmış idüñ kim 
 Seni aldar ise bir dane ile pes ne var eşyâ 
 
[4/14] Dikendür bülbül-i ¡uşşâ…a bunda dehr-i dûnı gör 
 Görinür kend’özin bilmezlere bir gül-¡izâr eşyâ 
 
[4/15] Ferâ√-şâd eyleyüp bunda niçeyi ol …ılur mesrur 
 Be…â milke varıca… ėder anı şermsâr eşyâ 
 
[4/16] Temekkün olma bu şehr-i fenâda ¡â…ıl iseñ sen 
 Geh i…bâl ü gehî idbâr ėder çün bî-…arâr eşyâ 
 
[4/17] Resûl-i kâyinâtuñ yüzi §uyına yaradılmış 
 Kim anuñ ma…demine olmış idi inti@âr eşyâ 
 

M4a         [4/18] Yoπ-idi ¡âlemüñ nâm u nişânı fehm …ıl a§lâ 
 Hep anuñ √ürmetine oldı cümle üstüvâr eşyâ 
 

R3b          [4/19] Cihân bir târ-ı @ulmet içre …almış idi evvelde 
 Anuñ gül yüzi şev…inden olupdı lâlezâr eşyâ 
 
[4/20] Çeküp râh-ı ¡ademde cümle-i «al…ı alup gitdi 
 ¢ULO∏LI sârbân-ı dest-i …udretde …a†âr eşyâ 
 
 

5 

   ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:998 

ِ َ>Dِ"دًا  2S35ِ 6Eَ&ََو ۞  ِ ُ<ولُ 21 دٌ ر2 2).َ ,)999    

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

                                                 
997 vėrürlerse alma bir pula zinhar: bir pula vėrürlerse alma sen zinhar   R 
998 celle celâlühü:   —M 
ِ َ>Dِ"دًا 999 2S35ِ 6Eَ&ََولُ 21ِ  ۞ و>ُ دٌ ر2 2).َ ,) : “Şahit olarak Allah yeter. Muhammed, Allah’ın Resûlüdür (Fetih, 
48/28-29).” 
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  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[5/1] İki ¡âlem milkinüñ sul†ânı olmış Mu§†afâ 
 ¡Âşı… olan cânlaruñ cânânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/2] Bir na@ar …ıl gör anı dâru’ş-şifâ-i şir¡ada 
 »aste-diller derdinüñ dermânı olmış Mu§†afâ 
 

A4b          [5/3] Çünki da¡vâ-yı risâlâtında ◊a… şâhid durur 
 Enbiyânuñ √uccet ü burhânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/4] ¡Âlem-i @ulmetde …almış idi küfr ile cihân 
 Bezm-i şer¡üñ şem¡a-i lem¡ânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/5] Dâr-ı İslâmı »udâ bir ev yaratdı şübhesiz 
 Ol evüñ bil şöyle çâr erkânı olmış Mu§†afâ1000 
 
[5/6] Şol şeb-i İsrâda bir gėce √u≥ûr-ı ◊a≥rete 
 ◊a… te¡âlânuñ varup mihmânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/7] Ra√meten lil-¡âlemîn’dür1001 şübhe yo…dur ol sirâc 
 Kim se√âb-ı ra√metüñ bârânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/8] Âsumân-ı şer¡ içinde «al…-ı ¡âlem üstüne 
 Bir1002 ≥iyâ-güster meh-i tâbânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/9] Bî-tekellüf şöyle bil ¡ilm-i ledün deryâsınuñ 
 Ėy «ˇâce gör la¡l ile mercânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/10] Keştî-i câna süvâr olup arar iseñ bugün 
 Çün ma¡ârif dürrinüñ ¡ummânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/11] »ayme-i şer¡i …urup işbu √a…î…at şehrinüñ 
 Bî-¡alem bir «üsrev ü √â…ânı olmış Mu§†afâ1003 
 
[5/12] Mekteb-i ¡âlemde o…umamış iken bir elif1004 

                                                 
1000 M’de çıkmaya 
“‰arfetü’l-¡ayında ol şâhbâz ¡urûc ėdüp dilâ 
◊a≥ret-i ◊a……uñ varup mihmânı olmış Mu§†afâ 

¢âbe …avseyn’i …oyup ėrmiş ev ednâ milkine 
Her ma…âmuñ menba¡ı vü kânı olmış Mu§†afâ” şeklindeki beyitler yazılmış. 
1001 Ra√meten lil-¡âlemîn (  2Uِْ�َ���َِ��نَ وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ�� �ً�َ�رَْ ) : “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet 
olarak gönderdik (Enbiya, 21/107).” 
1002 bir: pür   A 
1003 11: — A 
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 Burc-ı ¡ilmüñ bir meh-i ra«şânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/13] ¢anı bir §arrâf-ı ¡âlem …adrin anuñ anlaya 
 Şöyle kim la¡l-i √a…âyı… kânı olmış Mu§†afâ 
 

M4b          [5/14] Cür¡adânın nûş ėdüp esrâr-ı ◊a……uñ tâ ezel 
 Tekye-i ünsiyyenüñ √ayrânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/15] Ebr-i ra√metdür siper gibi cemî¡-i ümmete 
 Bize ◊a……uñ emn ile emânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/16] Cân u dilden kim gelür gör dâmenin bûs ėtmeye1005 
 Milket-i ¡ış…uñ yine a¡yânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/17] ‰apusına «i≠met ėden ¡âleme sul†ân olur 
 Pes «a…âyı… kişverinüñ «ânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/18] Ol †oπaldan berü ¡âlem görmedi …ahr u cefâ 
 ◊a≥ret-i ◊a……uñ bize i√sânı olmış Mu§†afâ 
 

A5a- R4a       [5/19] ¢ulzüm-i ¡ış…a sefer ėtmege ¡azm ėt ėy göñül1006 
 Dürr-i ¡ilmüñ ba√r-ı bî-pâyânı olmış Mu§†afâ 
 
[5/20] ¢anda …alduñ sen anı ◊a… kendüsi1007 med√ eyledi 
 Ėy ¢ULO∏LI dillerüñ destânı olmış Mu§†afâ 
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   ¢âle’llâhu te¡âlâ:1008 

  َ 3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا َ:$,وا Pِ"ْ$َCَ وََ<$%ُ(وا َ'ْ<ِ$"ً(3إن2ِ 21 5ِ;% َ"3 أَ", 1009وََ(Pُ'َ&َِQWَ ُ"َ:$,ونَ Cََ$6 ا+?2    

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[6/1] ◊a…1010 kendü …ılur √a≥retüñe çünkim ė dânâ 
 Ra√metle §alât eylemegi üstüne far≥â 

                                                                                                                                          
1004 elif: elîf   M 
1005 bûs ėtmeye: pûs etmege   R 
1006 ¡azm ėt ey göñül: ¡azm ėdegör göñül   A 
1007 kendüsi: kendi   A 
1008 ¢âle’llâhu te¡âlâ: — M, R 
3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا َ:$,وا Pِ"َْ$Cَ وََ<$%ُ(وا َ'ْ<ِ$" 1009 َ وََ(Pُ'َ&َQِWَ ُ"َ:$,ونَ Cََ$6 ا+?5ِ2;% َ"3 أَ", ً(3إن2ِ 21 : “Şüphesiz Allah ve melekleri 
Peygamber’e salât ediyorlar. Ey iman edenler! Siz de ona salât edin, selâm edin (Ahzab, 33/56).” 
1010 ◊a…: — A 
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[6/2] Emr eyledi hem ėde saña cümle melekler 
 Her biri §alât eyleyeler sen şehe cem¡â 
 
[6/3] Biz …ullara emr oldı yine ėdüp i†â¡at 
 Hep saña du¡â eyleyevüz şöyle ki ma√≥â 
 
[6/4] Ėy Şâh-ı rüsül √a≥retüñe ol yüce Allâh 
 Bi’≠-≠ât ėde1011 çün ra√metini saña o Mevlâ 
 
[6/5] Üstüne ni&âr ėde §alâtını sürûşân 
 ◊a…dan bu saña oldı ¡aceb devlet-i ¡u@mâ 
 
[6/6] Biz saña §alât ile selâm ėdelüm ėy şâh1012 
 Tâ kim vėre ◊a… rûz-ı cezâ bize de mencâ1013 
 
[6/7] Kim saña §alât ile selâm eylese bunda 
 Ma√şerde ola yėri anuñ cennet-i Me™vâ1014 
 
[6/8] Kim bunda senüñ görse bilüp …adrüñi hergiz 
 ¡U…bâda bula ecr-i cezîl ile o ‰ûbâ 
 
[6/9] Biz işügüñi bunda ne_ola eger öpersek 
 Ayaπuñ öper Sidre ile ¡Arş-ı mu¡allâ1015 
 

M5a         [6/10] Şol Rû√u’l-emîn «i≠met ėdüp †utdı licâmuñ 
 ¡Azm eyler iken ◊a≥rete1016 der-leyletü’l-İsrâ 
 
[6/11] Mûsâya dėdi çı…ar iki na¡leynüñ Allâh1017 
 Pes yazdı senüñ şânuña ol va…terib1018 inşâ 
 
[6/12] Ma«mûr olurın ¡ış…uñ içüp şâm u se√erde1019 

                                                 
1011 ėde: ėder   A 
1012 §alât ile selâm ėdelüm ėy şâh: §alât ėdelüm selâm ėy şâh   A 
1013 rûz-ı cezâ bize de mencâ: rûz-ı cezâda bize mencâ  A 
1014 7: — A 
1015 ¡Arş-ı mu¡allâ: ‰ubâ   A 
1016 √a≥rete: √a≥retiñe   A 
1017 Beyitte Hz. Musa’ya ilk defa peygamberlik görevinin verildiği ana telmih yapılmıştır. Bu haber, 
Kur’an’da bildirilmiştir: “  Kْ$َLْ3Mَ: Mûsâ'nın haberi sana ulaştı mı? Hani bir ateş görmüştü de َ?7ْ$َْ"كَ 
ailesine, ‘Siz burada kalın, ben bir ateş gördüm (oraya gidiyorum). Umarım ondan size bir kor ateş 
getiririm, yahut ateşin başında, yol gösterecek birini bulurum’ demişti. Ateşin yanına varınca, ona 
şöyle seslenildi: ‘Ey Mûsâ! Şüphe yok ki, ben senin Rabbinim. Hemen ayakkabılarını çıkar. Çünkü 
sen mukaddes vadi Tuvâ'dasın (Tâhâ, 20/9-12).” 
1018 va…terib ( ْوَا4َْ'رِب) : “Hayır! Sakın sen ona uyma; secde et ve Rabbine yaklaş (Alak, 96/19).” 
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 ~un baña lebüñ câmını sen bâde-i √amrâ 
 
[6/13] Râhuñda bize rehber olup eyleme güm-râh 
 Gün gibi yüzüñ gösterüp ėy …aşları †uπrâ 
 

A5b          [6/14] Biñ kerre §alât ile selâm ola ki bizden 
 Her günde ve her la√@ada çün ėy şeh-i yektâ 
 
[6/15] Sen bize meded eyle meded rûz-ı cezâda 
 Kim cismümüzi ya…ar iken âteş-i kübrâ1020 
 
[6/16] Allâh ile hem bile ėder cümle sürûşân 
 Üstüñe &enâ cevherini §açmaπa cânâ 
 
[6/17] Devlet aña kim ėde saña bunda §alâtı 
 Ra√met buluben çekmeye ol hîç πam-ı ferdâ 
 
[6/18] Şol rav≥a-i gülzâruña biñ dürlü ta√iyyât 
 Kim bâd-ı nesîm ėrgüre bizden saña mehmâ 
 

R4b          [6/19] Mâ-zâπ1021 olalı nergis-i mestânuñ ė dilber 
 ¡Âşı…laruñı eyledüñ ¡âlemlere rüsvâ 
 
[6/20] Kim ola ėde saña1022 dürûd ile selâmı1023 
 ¢ULO∏LI gibi dünyede bir bî-kes ü ednâ1024 
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   Kemâ …âle’llâhu tebâreke te¡âlâ:1025 

6َ$CَْXْا Pِ 1026َ"رَْ]6وَ+ََ<وْفَ  ۞ إ2Uِ ا3Zَ'ِ5ْء وPِJَْ ر%5َ  

                                                                                                                                          
1019 se√erde: se√er   A 
1020 M’de çıkmaya 
“Eyle şefâ¡at yâ Nebiyu’llâh »udâ √a……ı 
 Kim görmeyüp ayıtamayuz âteşi …a†¡â” şeklindeki beyit yazılmış. 
1021 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
1022 Kim ola ėde saña: Kim ola saña ėde   A 
1023 dürûd ile selâmı: derûn ile selâmı   R 
1024 M’de çıkmaya 
“¢uloπlı da¡vâ eylemiş biz da«ı ammâ hep 
Meddâ√ıyaz ol √a≥retüñ ednâ eger a¡lâ” şeklindeki beyit yazılmış. 
1025 Kemâ …âle’llâhu tebâreke te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü   A 
1026 6$َCَْXْا Pِ وَ+ََ<وْفَ َ"رَْ]6 ۞ إ2Uِ ا3Zَ'ِ5ْء وPِJَْ ر%5َ : “(Yaptığı iyili ği) ancak yüce Rabbinin rızasını istediği için 
(yapar). Elbette kendisi de hoşnut olacaktır (Leyl, 92/20-21).” 
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 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[7/1] İşbu âyet kim işitdüñ bu durur eblaπ edâ 
 Mu§†afâya bunı Cibrîl1027 ile va√y ėtdi »udâ 
 
[7/2] Dėdi erbâb-ı tefâsîr bunı Bû-Bekrüñ içün 
 Şöyle inzâl ėdüp î√â …ılınur bil ma√≥â 
 
[7/3] Anı ◊a… med√ ėde ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre ¡aceb 
 ‰añ-mıdur olsa bugün cümle re™îs-i üdebâ 
 
[7/4] Yėrine anı «alîfe …omış ol Fa«r-ı cihân 
 Uydılar cümle §a√âbe aña bî-çun u çerâ1028 
 
[7/5] Na…l ėderler kim anuñ var imiş üç kenzi la†îf 
 ¢ılmış Allâh Resûli1029 yolına hep yaπmâ 
 

M5b         [7/6] Hem Bilâli §atun alup da«ı azâd ėtmiş 
 ◊a… li…âsın dileyüp istemiş ol …urb-ı rı≥â 
 
[7/7] Ba¡≥ı a§√âb ∂alâlet aña isnâd ėdüben1030 
 Kim Bilâl gizlü defîne bulup ėtmiş peydâ 
 

A6a           [7/8] Ya¡nî Bû-Bekr anı eliyle1031 §atun almış ola 
 Hem ticâret ėde bir lu¡b ile1032 hem bula πınâ 
 
[7/9] İşbu âyet ile bildürdi »udâ-yı müte¡âl 
 Kim Ebû-Bekr imiş ¡âlemde bugün ehl-i se«â 
 
[7/10] Hîç murâd ėtmez imiş kimseden ol ecr-i cezîl 
 Vech-i a¡lâsını Rabbisinüñ ėtmiş o recâ 
 
[7/11] Şânına işbu edâ ile lisân-ı tenzîl 
 Böyle nâzil oluben A√mede olmış i√yâ1033 
 
[7/12] Bir gün ol Fa«r-ı cihân1034 kerem olup bunı dėmiş 

                                                 
1027 Cibrîl: Cebrâ™îl   A 
1028 §a√âbe aña bî-çun u çirâ: a§√âb aña çun u çirâ   A 
1029 resûli: resûlüñ  M 
1030 ėdüben: ėdüp   A 
1031 Bû-Bekr anı eliyle: Bû-Bekrüñ eliyle   A 
1032 ile: — A 
1033 Böyle nâzil oluben A√med’e olmış i√yâ: Böyle tenzîl ėdüben A√med’e olmış recâ   A 
1034 cihân: — A 
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 Cennetüñ …uflı ola anuñ elinde ammâ 
 
[7/13] Kimi dilerse …oya cennete Bû-Bekr bilüñ 
 Kimi diler ise ol redd ėdüp ėde berrâ 
 
[7/14] Vây anuñ başına kim sevmeye Bû-Bekri bugün 
 Çeke ol rûz-ı …ıyâmetde niçe renc ü ¡anâ 
 
[7/15] Gör Ebû-Bekri vėrüp varını1035 rif¡at buldı 
 Gör Ebû-Cehli dėr ehlektü o mâlen lübedâ1036 
 
[7/16] ◊a… anun şânına ve’l-¡a§ri’i1037 inzâl ėtmiş 
 Ol-…adar …ılmış idi ◊a… yolına varın ¡a†â 
 
[7/17] Anı med√ eyleyübilür mi dilüm …â§ır iken 
 Kim anuñ √a……ına güftâr1038 ėdebilür mi sezâ 
 
[7/18] Enbiyâdan geçicek cümle velînüñ o durur 
 Eşrefü’l-«al… o durur efser ü tâc-ı ¡urefâ 
 

R5a          [7/19] Kim ola bârî anı med√ ü &enâ ėdebile 
 Kim anuñ va§f-ı şerîfin ėdebile ¡acebâ 
 
[7/20] Bu ¢ULO∏LI ne dili ile anı …ıla beyân 
 Pes anı kendü kelâmında çü yâd etdi »udâ 
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   ¢âle’llâhü:1039 

   ِ;Zْ5َ+ْ3ء وَاْ+ُ(?َ&رِ وَا<َ.ْEَ+ْنِ اCَ 6Dَ?ْ"ََر65َُْ وB+ْ1040إن2ِ 1َّ َ"[ُْ(رُ 35ِْ+7َدْلِ وَا\ِْ.َ<3نِ وَإِ"َ'3ء ذِي ا   

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlün/mef¡ûlü/mefâ¡îlün 
  –  –   ̮  /  ̮  –  –  – / –  –   ̮  /  ̮  –  –  – 

[8/1] Ol ma¡diletüñ kânı ol arı1041 güher cânâ 
 Gör √a≥ret-i Fârû…ı yânî kim ¡Ömer cânâ 

                                                 
1035 varını: anı   A 
1036 ehlektü mâlen lübedâ ( أھََْ�ْ$تُ َ��ً �!َ دًاَ"Bُولُ  ) : “Yı ğınla mal harcadım, diyor (Beled, 90/6).” 
1037 ve’l-¡a§ri ( ِ�3ْ�َ�ْوَا) : “Andolsun zamana (Asr, 103/1).” 
1038 √a……ına güftâr: güftârını   A 
1039 ¢âle’llâhü: — M, R 
1040 ِ;Zْ5َ+ْ3ء وَاْ+ُ(?َ&رِ وَا<َ.ْEَ+ْنِ اCَ 6Dَ?ْ"ََر65َْ وBُ+ْإن2ِ 1َّ َ"[ُْ(رُ 35ِْ+7َدْلِ وَا\ِْ.َ<3نِ وَإِ"َ'3ء ذِي ا: “Şüphesiz Allah, adaleti, iyilik 
yapmayı, yakınlara yardım etmeyi emreder; hayâsızlığı, fenalık ve azgınlığı da yasaklar (Nahl, 
16/90).” 
1041 ol arı: oldı   A 
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M6a-A6b     [8/2] ¡Adli ile ta…vâsı ol √adde ėrişmişdi 

 Bi’≠-≠ât eger olursa oπlına …ıyar cânâ 
 

 [8/3] Ol dürre-i ta…vâ her kime √avâle ėtse 
 Kim def¡ ėde yâ anı kim †uta1042 siper cânâ 
 
[8/4] Kim Mef«ar-ı mevcûdât med√ eyleyüben anı 
 Şol mecma¡-ı a§√âba †urmayup öger cânâ 
 
[8/5] Vardur dėdi Allâhuñ ba¡≥ı niçe …ulları 
 ◊a… sırrı ile ilhâm1043 anlara ėder cânâ 
 
[8/6] Birisi ¡Ömer durur1044 ol zümrenüñ içinde 
 İlhâm ėdüben Allâh hem anı sever cânâ 
 
[8/7] Bir def¡a da gördiler §a√râda yalın aya… 
 Gezüp yürür ol server bir …oyun arar cânâ 
 
[8/8] Meger ki şu beytü’l-mâl …oyunı olup ≥âyi¡ 
 Cehd ėdüp anı …ılur bulmaπa na@ar cânâ 
 
[8/9] Birisi dėmiş aña düşmez saña ėy server 
 Bir …uluña emr eyle ol bula meger cânâ 
 
[8/10] »ışm ile dönüp ol-va…t pes dėmiş aña Fârû… 
 Bil rûz-ı …ıyâmetde ◊a…… anı §orar câna1045 
 
[8/11] Bir kerre yine Fârû… bir …ulu ile nâ-gâh1046 
 Deveye binüp ėtmiş ol1047 Şâma sefer cânâ 
 
[8/12] İkisinüñ ol va…tin bir devesi var idi 
 Deveye o …ul ile nevbetçe biner cânâ 
 
[8/13] Şâma girecek va…tin nevbet o …ula gelmiş 
 ¢ulın aña bindürdi1048 kendüsi yėder cânâ 
 

                                                 
1042 †uta: †utar   A 
1043 ilhâm: ilhâmı   A 
1044 ¡Ömer durur: ¡Ömer’dur   A 
1045 ◊a…… anı §orar cânâ: ◊a…… anı baña §orar cânâ   A 
1046 nâ-gâh: çün nâ-gâh   A 
1047 ol: — A 
1048 bindürdi: bindirüp   A 



399 
 

[8/14] A¡yân-ı vilâyet hep çı…dılar aña …arşu 
 »alîfe gelür dėyüp ėrmişdi1049 «aber cânâ 
 
[8/15] ¡Adl içre …ılı yarup gider idi ol sul†ân 
 Hîç geldi mi dünyâya ancılayın er cânâ1050 
 
[8/16] ◊a……ında Resûlu’llâh buyurmış anuñ bir gün 
 Şol va…tin ¡Ömer ölse dîn bula keder1051 cânâ 
 
[8/17] Bir gün kim anuñ ¡uryân bulunmış idi @ahrı 
 Kim tâb-ı √arâretden ar…ası yanar cânâ 
 

A7a          [8/18] »ışm ile dönüp bir kez ol şemse1052 na@ar …ılmış 
 Pes oldı siyeh-rû şems …almadı1053 e&er cânâ1054 
 

M6b- R5b      [8/19] Lu†f ile dönüp yine «urşîde na@ar …ıldı 
 Nevrini gėrü buldı şems ile …amer cânâ 
 
[8/20] ¢anı ¡Ömerüñ ¡adl-i şer¡i ile ta…vâsı1055 
 ¢ULO∏LI anuñ’çün ėt âh ile se√er1056 cânâ 
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3)ًWَ>ََو ً̂ 2".ِ'َ 3Dَ"Mِ َ2وْنB$َ"َُ5َِ(3 َ:5َرُوا و َ̂ MَْرZُ+ْزَوْنَ اJْ"ُ َكQِ+َُْأو 
ا  ۞ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ َ.ُ<َ?تْ ُ(ْ<َ'Bَرًّ

3)ً3Bَ)َُ1057و   

                                                 
1049 ėrmişdi: ėrmişdür   A 
1050 15: — A 
1051 bula keder: pula gider   A, R 
1052 şemse: şem¡e   M 
1053 …almadı: …almamış   A; …almayup   R 
1054 M’de çıkmaya 
“Deryâ-yı Mı§ır †aşmazdı câhiliyetde tâ 
Bir du«ter-i zîbâyı atmadın aña cânâ 

A√vâli bilüp mektûb yazdı ¡Ömer dėdi hem 
Atuñ bu benüm mektûbum ba√r-ı Nîle cânâ 

Ol-dem ki ba†a…a atıldı aña …ıldı cûş 
Şöyle ne velâyet âb oldı ser-â-pâ cânâ” şeklindeki beyitler yazılmış. 
1055 ¢anı ¡Ömerüñ ¡adl-i şer¡[i] ile ta…vâsı: ¢anı ¡Ömerüñ ¡adl ile şer¡ ta…vâsı   A 
1056 âh ile se√er: âh u se√er  M 
1057 3)ًWَ>ََو ً̂ 2".ِ'َ 3Dَ"Mِ َ2وْنB$َ"َُ5َِ(3 َ:5َرُوا و َ̂ MَْرZُ+ْزَوْنَ اJْ"ُ َكQَِ+ُْأو 

۞ 3)ً3Bَ)َُا و 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ َ.ُ<َ?تْ ُ(ْ<َ'Bَرًّ : “İşte onlar, 
sabretmelerine karşılık cennetin yüksek makamlarıyla mükâfatlandırılacaklar ve orada esenlik dileği 
ve selâmla karşılanacaklardır. Orada ebedî kalırlar. Orası ne güzel bir durak ve ne güzel bir konaktır 
(Furkan, 25/75-76)!” 
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 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[9/1] İki kızın vėrür ¡O&mâna A√med şâdumân tenhâ 
 Olaruñ her birisi ile oldı câna cân tenhâ1058 
 
[9/2] Eger yetmiş …ızım da«ı olursa vėredüm bir bir 
 Dėyü buyurdı ¡O&mâna bunı Fa«r-ı cihân tenhâ 
 
[9/3] Resûle bir πazâda eyle …ılmışdur ol infâ…ı 
 Saña oldı dėdi vâcib yarın bâπ-ı cinân tenhâ 
 
[9/4] Meger bir gün yine ol Seyyid-i sâlâr oturmışdı 
 Mübârek ayaπını uzadup ol ¡âlî-şân tenhâ 
 
[9/5] Ebû-Bekr anda √â≥ır idi hîç dėvşürmedi pâyin 
 Pes andan πayrı kimse şöyle bil1059 yoπ-ıdı cân tenhâ 
 
[9/6] Çı…ageldi †apusına pes ol va…t anda ±i’n-nûreyn 
 Nübüvvet gül-¡izârın görmege ol bâπbân tenhâ 
 
[9/7] Mübârek ayaπını dėvşürüp utandı ¡O&mândan 
 Dėdi tâc-ı √ayâsı gitmesün başdan hemân tenhâ 
 
[9/8] Aña tebşîr ėdüp bir gün cinânı muştılı… …ıldı 
 Olursın πurfe-i uçma…1060 içinde câvidân tenhâ 
 
[9/9] Behişt içre saña ol-deñlü vėrür ni¡meti Allâh 
 Selâm ile ta√iyyâtı …ılur hem Lâ-mekân tenhâ 
 
[9/10] Bula şol rav≥a-i cennetde yarın rû√-ı …udsiyyeñ1061 
 Mi&âl-i Murπ-ı …udsî1062 gibi bî-√add âşiyân tenhâ 
 
[9/11] Rivâyet eylediler Fa«r-ı ¡âlemden yine bir gün 
 Dėdi bir va…t bir nûr oldı cennetde ¡ayân tenhâ 
 

A7b          [9/12] Cinân ehli biri birin1063 göremez oldılar nûrdan 
 ~anasın …aldı nûr ile ki cennet bir zamân tenhâ 

                                                 
1058 Olaruñ her birisi ile oldı câna cân tenhâ: Olaruñ birisi ile oldı cânâne cân tenhâ   M 
1059 bil: — M 
1060 uçma…: uçmaπ   A 
1061 rû√-ı …udsiyyeñ: rû√-ı …udsüñ   A 
1062 Murπ-ı …udsî: …udsî murπ   A 
1063 biri birin: birbirin   A 
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[9/13] Dėdiler yâ İlâhî işbu ber…-i lâmi¡üñ a§lı 
 Nedür bârî bize bildür o …almasun nihân tenhâ 
 
[9/14] Dėdi ¡O&mândur ol kim √ücresinden çı…dı mescîde 
 Gider na¡leyni nûrıdur yürür ol nüktedân tenhâ 
 

M7a         [9/15] Cihânuñ bir ≥iyâ-güster §an ol bedri idi far≥en 
 ◊ayâ olmışdı cevlân ėtmege bu âsumân tenhâ 
 
[9/16] Rama≥an ayıdı1064 bir gün Resûli gördi düşinde 
 Yatubdı √ücresi içre1065 meger ol kâmrân tenhâ 
 
[9/17] Buyurdı aña yâ ¡O&mân saña …a§d eylediler mi 
 Belî dėr yâ Resûla’llâh ėrüpdür1066 şeb-revân tenhâ 
 
[9/18] Dėdi nu§ret …ılalum mı saña ¡avn eyleyüp yarın1067 
 Veya bizümle yėr misin cinân içinde nân tenhâ 
 

R6a          [9/19] Belî dėr  yâ Resûla’llâh senüñle olayım bile 
 Yėyem cennet †a¡âmından içem âb-ı revân tenhâ 
 
[9/20] ¢ULO∏LI bu ecel kimi …odı yâ kimi …oyısar 
 Esüp bâg-ı vücûdına anuñ bâd-ı «azân1068 tenhâ1069 
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37َمَ Pِ%5.ُ 6َ$Cَ ِ(ْ<ِ&"ً?3 وََ"ِ'"ً(3 وَأَِ<"رًا ِ Uَ ُ?رِ"دُ ِ(?ُ&مْ Jَزَاء  ۞ وَُ"ط7ُِْ(ونَ ا+ط2 21 PِJَِْ3 ُ?ط7ُِْ(ُ&مْ +و)َ إِ?2

1070وUََ ُ>ُ&ورًا   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –  

[10/1] ◊a… yolına1071 sâliklere hep rehnümâdur Murta≥â 

                                                 
1064 ayıdı: idi   A 
1065 içre: içinde   A 
1066 ėrüpdür: ėdibdür   A 
1067 yarın: — A 
1068 bâd-ı «azân: bâπ-ı «azân   A 
1069 M’de çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla 
“Ölüm ◊a…dur bilâ-şek bu fenâdâ kimse …almaz hîç 
¢uloπlı …ıl tedârik görmege yarın cemâl tenhâ” şeklindeki beyit yazılmıştır. 
1070 3?ً"&ِ>ْ)ِ Pِ %5.ُ 6$َCَ َ37َم ِ Uَ ُ?رِ"دُ ِ(?ُ&مْ Jَزَاء وUََ ُ>ُ&ورًا ۞ وََ"ِ'"ً(3 وَأَِ<"رًا وَُ"ط7ُِْ(ونَ ا+ط2 21 PِJَْ3 ُ?ط7ُِْ(ُ&مْ ِ+و)َ إِ?2 : “Onlar, seve 
seve yiyeceği yoksula, yetime ve esire yedirirler. (Yedirdikleri kimselere şöyle derler:) ‘Biz size sırf 
Allah rızası için yediriyoruz. Sizden bir karşılık ve bir teşekkür beklemiyoruz.’ (İnsan, 76/8-9).” 
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 Evc-i hüviyyetde uçar ol bir Hümâdur Murta≥â 
 
[10/2] Allâh Resûli √a……ına anuñ dėmişdür lâ-fetâ1072 
 Med√-i kelâmında ◊a…uñ bil hel etâ’dur1073 Murta≥â 
 
[10/3] Cümle cevâri√ ėy dirîg …adrin anuñ bilmediler 
 Çeşmine ehl-i dillerüñ kim tûtiyâdur Murta≥â 
 
[10/4] Kim †utsa anuñ dâmenin ėrer cenâb-ı ◊a≥rete 
 Şol «aste-diller derdine hergiz devâdur Murta≥â 
 
[10/5] Bir gün meger şehzâdeler ya¡nî ◊asan ile ◊üseyn1074 
 ∏ayet şikest olmış idi dâru’ş-şifâdur Murta≥â 
 

A8a          [10/6] Ne≠r eyleyüp dėdi bular1075 yâ Rabbî §ı√√at bulsalar 
 Üç güne dek §âyim olam1076 ehl-i recâdur Murta≥â 
 
[10/7] Pes ol iki dür-dâneler buldı se…âmetden «alâ§ 
 ¡Ahdin yėrine getürür kân-ı vefâdur Murta≥â 
 
[10/8] Üç gün tamâm §âyim olup üç girde √â≥ır eyledi 
 İf†âr ėdüp anı yėye §â√ib-§alâdur Murta≥â 
 
[10/9] Henûz da«ı başlamadan geldi birisi «astenüñ 
 Vėrdi birini girdenüñ cûd-ı se«âdur Murta≥â 
 
[10/10] Ol birine yine o şeh başlamaπa niyyet ėder 
 Geldi yetîmem dėr biri gördi §adâdur Murta≥â 
 

M7b         [10/11] Vėrdi ikinci girdeyi bir …aldı ortada hemân 
 Geldi biri dėr sâ™ilüñ §â√ib-¡a†âdur Murta≥â 
 
[10/12] Dėdi esîrem yâ ¡Alî hîç …ût-ı zâdum1077 yo… bugün 
 Geldüm …apuña ra√m …ıl burc-ı rı≥âdur Murta≥â1078 
 

                                                                                                                                          
1071 yolına: yolunda   A 
1072 lâ-fetâ (  '() اU 6$C U <"ف اU ذوا+3BEر ): “Ali’den başka yiğit, Zülfikar’dan başka kılıç yoktur.” 
1073 İlk ayeti “hel etâ” [ ْ$َ+�نِ ِ��ٌ� ھَْ� أَ	َ�  ھِْ� �َْ& 'َُ<ْ� َ=ْ�>ً� َ�ْ;ُ:)رً 6َ78َ ا5ِْ اِ�َ� ا�@َّ : “İnsanoğlu, var edilip bahse değer 
bir şey olana kadar, şüphesiz, uzun bir zaman geçmemiş midir ?”] şeklinde başlayan sure (İnsan, 76/1-
31) kastedilmektedir. 
1074 ◊asan ile ◊üseyn: ◊üseyn ile ◊asan   R 
1075 dėdi bular: dėdiler   R 
1076 olam: olub   A 
1077 …ût-ı zâd: …ûd-ı zâd   A 
1078 12: —R 
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[10/13] Vėrdi üçünciyi aña …almadı öñlerinde hîç 
 Ne yėyeler ne içeler §an kîmyâdur Murta≥â 
 
[10/14] İndi bu âyet anlaruñ √a……ında dėrler ol zamân 
 ◊a… √a≥reti med√ eylemiş zîrâ sezâdur Murta≥â 
 
[10/15] ¡Ahde vefâ ėden odur ne≠rin edâ ėden odur 
 Yo…dan §afâ ėden odur fa…r u fenâdur Murta≥â 
 
[10/16] İ√sânın o li’llâh ėder hergiz li-vechi’llâh ėder 
 ¡Azmin yüce dergâh ėder ehl-i bekâdur Murta≥â 
 
[10/17] Ol-dem πazâ olsa eger küffâra ¡ar≥ ėdüp hüner 
 Ėtmezdi kimseden √a≠er şîr-i »udâdur Murta≥â 
 
[10/18] Gördi Resûl-i Kirdgâr …ılurken anı kâr-ı zâr 
 Eyleyüp aña ifti«âr dėr lâ-fetâ’dur1079 Murta≥â 
  

R6b           [10/19] Dėmiş Resûl-i Hâşimî ben kim ¡ulûmuñ şehriyem 
 Anuñ …apusıdur ¡Alî kim âşinâdur Murta≥â 
 
 [10/20] E’z-zehratü rav≥a’l-cinân rey√âneyin ◊asan ◊üseyn1080 
 Ceryânu mâ™i A√medün1081 na«l-i ¡ulâdur Murta≥â 
 

A8b          [10/21] ◊ilm ıssıdur πayet şefî… sevenlere olur refî… 
 ¢ULO∏LI sevmeyenlere sehm-i …a≥âdur Murta≥â 
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   ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1082 

ُ<ولَ وَأوُِْ+;    1083اXَْ(رِ ِ(?ُ&مْ أطَِ"7ُواْ 1َّ وَأطَِ"7ُواْ ا+ر2   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[11/1] ◊a… kelâmında buyurmışdur bunı ey âşinâ 

                                                 
1079 lâ-fetâ (  '() اU 6$C U <"ف اU ذوا+3BEر ): “Ali’den başka yiğit, Zülfikar’dan başka kılıç yoktur.” 
1080 E’z-zehratü rav≥a’l-cinân: —R 
1081 E’z-zehratü rav≥a’l-cinân rey√âneyin ◊asan ◊üseyn ceryânu mâ™i A√medün ( ن�ABھ�ة روض ا�Eا�
@Fن ��ء ا��'�H ��+� �+� ��$�I'ر): “Cennet bahçelerinin çiçeği Hz. Fatıma ve onun kokusu Hasan ile 
Hüseyin Hz. Ahmed’in soyudur.” 
1082  ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü   A 
ُ<ولَ وَأوُِْ+; اXَْ(رِ ِ(?ُ&مْ  1083  Allah’a itaat edin. Peygamber’e itaat edin ve sizden olan“ :أطَِ"7ُواْ 1َّ وَأطَِ"7ُواْ ا+ر2
ulu’l-emre (idarecilere) de (Nisa, 4/59).” 
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 Eyleñ Allâha i†â¡at dėyü bu resme edâ 
 
[11/2] Hem Resûlu’llâha ėy mü™minler ėdüñ in…ıyâd 
 Hem ulu’l-emr olana dėmek dėyüp çun u çerâ 
 
[11/3] İmdi vâcibdür bize sul†ân-ı ¡âlem olana 
 Eylemek §ıd…-ı lisân ile gėce gündüz du¡â 
 
[11/4] Şimdi bu ¡a§r içre oldur bu ümmet üzre penâh1084 
 Ėdelüm Sul†ân Murâda biz dürûd1085 ile &enâ 
 
[11/5] Vėre Allâhu te¡âlâ aña nu§ret rûz u şeb 
 Düşmeni üzre ėde πâlib bula ◊a…dan ¡a†â 
 

M8a         [11/6] ◊a…… anı te™yîd ėde te&bit ėde ¡avn eyleyüp 
 Şöyle man§ûr ola leşker gönderürse her yaña 
 
[11/7] Şol nigîn-i sal†anat dûr olmaya destinde hîç 
 ◊a≥ret-i ◊a…… anı …ılsun şöyle man§ûru’l-livâ 
 
[11/8] Eyle «ünkâr-ı mu¡a@@amdur ≥amîr-i pâkine 
 Tâ kim il…â eylemeye @ulm ü ifsâdı1086 »udâ 
 
[11/9] Pâdişehler dünyâda olmış-durur @ıll-ı İlâh 
 Bizüm üstümüzden anı ırmaya ◊a… mu†la…â 
 
[11/10] Hem ricâlu’llâh ola üstüne nâ@ır dünyede 
 ◊ıf@ ėde cümle mevâni¡den anı Rabbü’l-¡ulâ 
 
[11/11] ¢anda ¡a@m ėtse sipâh ola aña rû√ânîler 
 Hem mu¡îni ola her cengde ¡Aliyyü’l-Murta≥â 
 
[11/12] Ėy göñül eyle &enâ «ünkâra sen de rûz u şeb 
 Her se√er ėlte ta√iyyâtuñ aña bâd-ı §abâ 
 
[11/13] Her ne yaña eylese bârî teveccüh pâdişâh1087 
 Ola Allâhuñ resûli aña her dem rehnümâ 
 

A9a              [11/14] Şöyle kim ¡azm-i sefer …ılsa ¡Acem i…lîmine 

                                                 
1084 oldur bu ümmet üzre penâh: ol-dem ümmet üzre hem penâh  A 
1085 dürûd: derûn   R 
1086 @ulm-i ifsâdı: @ulm ü fesâdı   A 
1087 bârî teveccüh pâdişâh: teveccüh bârî pâdişâh   A; teveccüh bârî ol pâdişâh   R 
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 Nâ-tüvân olup Revâfı≥ bula biñ dürlü belâ 
 
[11/15] Ala Baπdâdı »udâ vėre aña fet√ ü fütû√ 
 Zîra geçmişdi mu…addem anlaruñla mâcerâ 
 
[11/16] Şar… u πarba1088 ◊a…… anuñ √ükmin ėde cârî revân 
 Efser-i zerrîn ile ola kemer aña sezâ 
 
[11/17] Tûπınuñ1089 fev…i ėre ¡Ayyû…a anuñ ser-be-ser1090 
 Leşkeri  †uta cihânı †ola tâ ar≥ u semâ 
 

R7a          [11/18] ◊a≥ret-i Sul†ân Murâda vėre nu§ret Lâ-yezâl 
 ¢ahr ėdüp düşmenlerin anuñ Celâl-i kibriyâ 
 
[11/19] Âsumân-ı sal†anatda ol …amer gibi †oπa 
 ¡Âlemi rûşen …ılup vėre cihân içre cilâ1091 
 
[11/20] Ėy ¢ULO∏LI eyle «ünkâra du¡âyı1092 dem-be-dem 
 ◊a… vėre Sul†ân Murâduñ her murâdın dâyimâ1093 
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َ̂ وَُ&3Dَ?ْ)ِ َW رََ_داً َ.ْ"ثُ ِ>Qُْ'َ(3 وBْ'َ َUَر35ََ    2?Jَ+ْكَ اJُْرَةَ و4َُْ$َ?3 َ"3 آدَمُ اْ<ُ&نْ أَ?تَ وَزَوJَ ھَذِهِ ا+>2

3+ِِ("نَ  Mَ1094َ'ُ&وَ?3 ِ(نَ اْ+ظ2   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
1088 şar… u πarba: şar…a πarba   A 
1089 tûπınuñ: †oπınuñ   A 
1090 ser-be-ser: ser-te-ser   R 
1091 M’de çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla 
“Ėy ¢ULO∏LI olıca… ¡âdil bunda şâh-ı rû√ 
Müsta…îm olur beden da«ı bulur …albüñ cilâ” şeklindeki beyit yazılmış. 
1092 eyle «ünkâra du¡âyı: eyle du¡âyı «ünkâra   A 
1093 Çıkmaya li-kâtibihi kaydıyla 
“ªâlimîni …ahr ėdüp ma@lûm ola …ıldı √u≥ûr 
Şöyle kim adli anuñ oldı mezîd §ub√ u mesâ 

¡Adl ü dâdından anuñ buldı √ayât cümle bilâd 
Pes »udâ aña da«ı vėre §afâ-ender-§afâ 

¢ul «a†âsız olamaz hîç dünyede ammâ dilerem 
¡Afv olup §uçı anuñ göre cemâl yevmü’l-li…â” şeklindeki beyitler yazılmış. 
َ̂ وَُ&3Dَ?ْ)ِ َW رََ_داً َ.ْ"ثُ ِ>Qُْ'َ(3 وBْ'َ َUَر35ََ ھَذِهِ ا+>2  1094 2?Jَ+ْكَ اJُْ3ِ+ِ("نَ و4َُْ$َ?3 َ"3 آدَمُ اْ<ُ&نْ أَ?تَ وَزَو Jَرَةَ Mََ'ُ&وَ?3 ِ(نَ اْ+ظ2 : “Dedik ki: ‘Ey 
Âdem! Sen ve eşin cennete yerleşin. Orada dilediğiniz gibi bol bol yiyin, ama şu ağaca yaklaşmayın, 
yoksa zalimlerden olursunuz.’ (Bakara, 2/35).” 
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[12/1] İşbu âyet cârî oldı √ükm-i ¢ur™ân πâlibâ 
 ◊a… te¡âlâ √a≥retinden böyle fermân πâlibâ 
 

M8b         [12/2] Dėdi yâ Âdem »udâ cennetde hergiz sâkin ol 
 Yėyüp iç her mîveden engûr u rummân πâlibâ 
 
[12/3] Cennet-i ¡Adn içre tâ kim √a≥ret-i Âdem sülûk 
 Eyler idi şöyle her e†râfa seyrân πâlibâ 
 
[12/4] ◊a≥ret-i ◊avvâ ile ikisi bir yėrde hemân 
 Pes olurlar idi birbirine fer√ân πâlibâ 
 
[12/5] Bâπ-ı Firdevs içre zerrîn ta«tuñ üstinde olar1095 
 Seyr ėdüp gezerler idi niçe ezmân πâlibâ 
 
[12/6] La¡l ü incüden zebercedden …urılmış «aymeler 
 Her birinüñ var içinde bunca1096 πılmân πâlibâ 
 
[12/7] Kim bular «oş-√âl ile anda olurlar niçe dem 
 Yėrler içerler ėdüp her derde dermân πâlibâ 
 

A9b          [12/8] Cennet-i »uld içre meger kim var imiş bir şecer1097 
 Anı buπday aπacı «al… ėtdi1098 Süb√ân πâlibâ 
 
[12/9] Pes anuñ her dânesi deve …uşı yumurdası1099 
 Gibi olup şöyle kim yo… √add u pâyân πâlibâ 
 
[12/10] Le≠≠eti bal u şekerden da«ı hem a√lâ imiş  
 Rengi «od olmış imiş her dürlü elvân πâlibâ 
 
[12/11] Yėyüp içerken cinânuñ anda her ni¡metlerin 
 Bunları bu √âl içinde gördi şey†ân πâlibâ 
 
[12/12] Çün √ased ėdüp bulara eylemiş bir √île kim 
 Âdemi i«râc ėdüp ol …ıla giryân πâlibâ 
 
[12/13] İmrenüp ârzû1100 ėdermiş Âdem ol buπdaya çün 
 Lîk destûr-ı »udâ olmamış imkân πâlibâ 

                                                 
1095 ta«tuñ üstinde olar: ta«t üstünde olur   A 
1096 bunca: bunda   A 
1097 meger kim var imiş bir şecer: var imiş meger kim bir şecer A, R 
1098 Anı buπday aπacı «al… ėtdi: Anı buπday aπacı etdi   A 
1099 yumurdası: yumurtası   A 
1100 ârzû: ar≥û   M 
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[12/14] Gelüp İblîs bunları görmiş tena¡¡umda ė yâr 
 Aπlayup feryâd ėder olup o nâlân πâlibâ 
 
[12/15] Âdem ü ◊avvâ anuñ İblîs idügin bilmeyüp 
 ~andılar anı melek yâ ola insân πâlibâ 
 
[12/16] Dėdiler niçün ¡aceb feryâd ėdersin ėy kişi 
 Dėdi sizüñ-çün dökerem eşk-i «ûnân πâlibâ 
 
[12/17] ◊üsnüñüz gider ölürsüñüz …ara yėr sizi yėr 
 Bu güzellik zâyil olur hem gider cân πâlibâ 
 

R7b          [12/18] Bunı işidüp dėdiler çâre var mı pes aña 
 Dėdi »ulduñ dânesidür âb-ı √ayvân πâlibâ 
 

M9a         [12/19] Anlara vėrdi1101 vesâvis …ıldı iπvâ ol la¡în 
 Pes …asem ėdüp dėdi ki≠b ile hezyân πâlibâ 
 
[12/20] Ėy ¢ULO∏LI √a≥ret-i Âdem §afiyyu’llâh iken 
 Aldadı anı ¡Azâzil §ıdı fermân πâlibâ1102 
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   ¢âle’llâhu te¡âlâ:1103 

َ?3 ظَ$َْ(َ?3 أَ?Eَُ<َ?3 وَإنِ +2مْ َ'EِZْرْ +ََ?3 وََ'رَْ.ْ(َ?3 +ََ?ُ&وَ?ن2 ِ(نَ اْ+3Lَِ<رِ"نَ    U34َ1104َ ر25َ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[13/1] Yâ İlâhî sen bizi eyleme ra√metden cü≠â1105 
 ¢ullaruñı …ılmaπıl ¡âlemde ¡i§metden cü≠â 

                                                 
1101 vėrdi: vėrüp   A 
1102 M’de çıkmaya li-kâtibi kaydıyla 
“Âdem-i …albi vü ◊avvâ-yı nefsi yaratdı ◊a… 
Anlara dėdi ma…âm-ı rû√da durup πâlibâ 

Yeñ me¡ârif «ˇânını dėrüñ hem vu§lat gülini 
El uzatmañuz şecer-i ¡i§yâna siz πâlibâ 

Ėy ¢ULO∏LI bu «i†âbı gûş-ı cândan diñleyüp 
Perr ü bâl aç ol ele ėresin dôsta πâlibâ” şeklindeki beyitler yazılmış. 
1103 ¢âle’llâhu te¡âlâ: — M, R 
َ?3 ظََ$ْ(َ?3 أَ?Eَُ<َ?3 وَإنِ +2مْ َ'EِZْرْ َ+َ?3 وََ'رَْ.ْ(َ?3 +ََ?ُ&وَ?ن2 ِ(نَ اْ+3Lَِ<رِ"نَ 1104  U34َ: “Dediler ki: ‘Rabbimiz! Biz kendimizeَ ر25َ
zulüm ettik. Eğer bizi bağışlamaz ve bize acımazsan mutlaka ziyan edenlerden oluruz.’ (A’raf, 7/23).” 
1105 “cü≠â” kelimesi A ve R’de bütün mısralarda “cüdâ” şeklinde kaydedilmiş. 
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A10a        [13/2] Bize ¡ibret yėtme mi1106 İblîs ile Âdem §afî 

 Oldılar her birisi dergâh-ı ¡izzetden cü≠â 
 
[13/3] Secde emr olup aña ėtmedügi içün hemîn 
 Ol mu…arreblerden idi oldı …urbetden cü≠â 
 
[13/4] Âdeme «od yėme dėdi dâne-i »uldı o ◊a…1107 
 ~ıdı emrin yėyüben olmış o cennetden cü≠â 
 
[13/5] Pes bilüp §uçın dėdi yâ Rabbenâ @ulm eyledüm 
 Nefsüme1108 şey†âna uydum oldum ¡izzetden1109 cü≠â 
 
[13/6] ◊a≥ret-i ◊avvâ ile ikisi1110 çoπ1111 aπladılar 
 Birbirisinden olupdı tâ ki vu§latdan cü≠â 
 
[13/7] Yarlıπamayup bizi ger maπfiret …ılmayasın 
 ¢aluruz «üsrân içinde şöyle √ürmetden cü≠â 
 
[13/8] ¢ul odur kim §uçını bilüp »udâdan vehm ėde 
 Ol …ulı ėder »udâ …ahr ile mi√netden cü≠â 
 
[13/9] Bilmedi §uçını İblîs ėtmedi hîç tevbe ol 
 Anuñ-içün olmadı lâ-√avle …uvvet’den1112 cü≠â 
 
[13/10] Ėy göñül gel tevbeye Rabbüñden iste maπfiret 
 Eyleye Mevlâ seni nâr ile heybetden cü≠â 
 
[13/11] ‰â¡at eyle gėce gündüz ėr ya…în envârına 
 Olasın1113 tâ kim ebed cehl ile @ulmetden cü≠â 
 
[13/12] Sa¡y ėdegör ėy göñül nûr-ı √a…âyı… bulmaπa 
 Olmayagör sen-da«ı her bârı «alvetden cü≠â 
 
[13/13] Mu§†afânuñ i&rin ėy sâlik dem-â-dem gözlegil 

                                                 
1106 yėtme mi: yėtmez mi   A 
1107 dâne-i «uldı o ◊a…: dâne-i buπday ◊a…   A 
1108 nefsüme: nefs-ile   A 
1109 ¡izzetden: ¡işretden   R 
1110 ◊a≥ret-i ◊avvâ ile ikisi: ◊a≥ret-i ◊avvâ ikisi dâ™im   A 
1111 çoπ: ço…   A, R 
1112 lâ-√avle ve lâ-…uvvete illâ bi’llâh  ( �ول   Uوةو+ S35 Uا ): “Güç de kuvvet de ancak Allah’tandır 
(Hadis için bk. İbrahim Canan, a.g.e., C.: 7, s. 132).” 
1113 Olasın: Ola kim   R 
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 Cehd ėdüp olma §a…ın ¡âlemde ¡uzletden cü≠â 
 
[13/14] Ke&ret-i eşyâya aldanma firîb eyler seni 
 Olma ėy dil sen de ¡âlem içre va√detden cü≠â 
 

M9b         [13/15] Kim bugün dünyâya maπrûr olur ise ¡â…ıbet 
 Bilmiş olsun kim olur ¡u…bâda rif¡atden cü≠â 
  
[13/16] Kenz-i lâ-yefnâ dilerseñ †ut …anâ¡at gûşesin 
 Hem se√âvet ehli ol olma mürüvvetden cü≠â 
 

A10b        [13/17] ‰âlibâ efkâr-ı ◊a… †olsun derûnuñ rûz u şeb 
 Olmasun a§lâ ≥amîrüñ «avf u «aşyetden cü≠â 
 

R8a          [13/18] Sen de emru’llâha her dâyim i†â¡at …ıl yüri 
 Sa¡y ėdüp olma …apusındaki1114 «i≠metden cü≠â  
 
[13/19] Sen Hümây-ı ra√metine †âlib ol dâyim anuñ 
 Evc-i himmet içre olma perr-i devletden cü≠â 
 
[13/20] Ėy ¢ULO∏LI iste dergâh-ı »udâdan §ub√ u şâm 
 Kesmegil ◊a…dan ümîdüñ olma minnetden cü≠â 
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   ¢âle’llâhu te¡âlâ:1115 

Bِ"نَ    3 رَز4ََْ?3ھُمْ ُ"?BEِوُنَ  ۞ ھُدًى +%ْ$ُ('2 Wةَ وَِ((2 1116ا+2ذِ"نَ ُ"ؤِْ(ُ?ونَ Zَ+ْ35ِْ"بِ وَُ"Bِ"ُ(ونَ ا+:2   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[14/1] ◊a… te¡âlâ yolına baş ile cân olsun fidâ 
 Râhına dôstuñ bugün hep «ânumân olsun fidâ 
 
[14/2] Pes hidâyet anlaruñ içün dėyü buyurdı ◊a… 
 Ya¡nî ta…vâ ėdene ¡afv u emân olsun fidâ 
 
[14/3] İmdi şunlar kim bugün îmân getüre Tañrıya 

                                                 
1114 …apusındaki: …apusında    A 
1115 ¢âle’llâhu te¡âlâ: — M, R 
Bِ"نَ  1116 3 رَز4ََْ?3ھُمْ ُ"?BُEِونَ  ۞ ھُدًى +%ْ$ُ('2 Wةَ وَِ((2 ا+2ذِ"نَ ُ"ؤِْ(ُ?ونَ Zَ+ْ35ِْ"بِ وَُ"Bِ"ُ(ونَ ا+:2 : “Allah’a karşı gelmekten sakınanlar 
için yol göstericidir. Onlar gayba inanırlar, namazı dosdoğru kılarlar, kendilerine rızık olarak 
verdiğimizden de Allah yolunda harcarlar (Bakara, 2/2-3).” 
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 Hem §alât ėde aña bâπ-ı cinân olsun fidâ 
 
[14/4] Rabbisinüñ yolına rız…ın kim infâ… eyleye1117 
 Dėye dôstuñ râhına varum hemân olsun fidâ 
 
[14/5] Ol …ula Rabbü’l-¡ulâ vėre hidâyet şöyle kim 
 Dėye yâ Rabbi li…âña dü cihân olsun fidâ1118 
 
[14/6] Tâ Resûl-i kibriyâya ėrmege sa¡y eyleye 
 Bu †arî…at içre aña reh-revân olsun fidâ 
 
[14/7] Vėre ol …ula »udâ genc-i √a…î…at cevherin 
 Eyle cevher kim aña âb-ı revân olsun fidâ 
 
[14/8] İtti…â oldur ki Allâhdan √a≠er ėde kişi 
 Heybetinden dėye dâyim el-amân olsun fidâ 
 
[14/9] Ol-durur kim …âfile πayb iline ėde sefer 
 Ol gürûhuñ ma…demine kârbân olsun fidâ 
 
[14/10] Menzil oldur anda râ√at bula diller dâyimâ 
 Eyle süknâya bugün her sâkinân olsun fidâ 
 

M10a-A11a[14/11] Şâhid-i …udsî görinse gözlerine ¡âşı…uñ  
 Bâπ-ı dilde §ad hezârân âşiyân1119 olsun fidâ 
 
[14/12] Kim cemâl-i Ka¡besine ol ◊a…uñ …urbân olur 
 Rûz-ı ma√şer aña ¡ömr-i câvidân olsun fidâ 
 
[14/13] Saña ėderse cefâyı sen ferâh-şâd ol yine 
 Bâπ-ı ¡ömrüñe senüñ bâd-ı hazân olsun fidâ 
 
[14/14] Leyletü’l-İsrâ iken cânâ siyeh gîsûlaruñ1120 
 ‰urre-i müşgînüñe ¡amberfişân olsun fidâ 
 
[14/15] ¡Acz ėder senüñ müfessirler yüzüñ âyâtına 
 Günde bir √arfine yüz biñ …ı§§a-«ˇân olsun fidâ 
 
[14/16] Bezm-i ¡ış…uñda senüñ cânâ şarâb-ı vu§latuñ 
 İçene her rûz u şeb rı†l-ı girân olsun fidâ 

                                                 
1117 eyeleye: ėde   A 
1118 Bu beyit, A’da bir önceki beyitle yer değiştirerek 4. sırada yazılmıştır. 
1119 âşiyân: câvidân   A 
1120 siyeh gîsûlaruñ: siyâh ebrûlaruñ   A 
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[14/17] Bâπ-ı √üsnüñde açılsa şol cemâlüñ gülleri 
 ∏onçe-i ru«sâruña hep bülbülân olsun fidâ 
 
[14/18] Şem¡-i ru«sâruñ şeb-i İsrâda leme¡ân eylese 
 Her ≥iyâsına anuñ pervânegân olsun fidâ 
 
[14/19] Ca¡d-ı müşgînüñe1121 olsun her benefşe pâymâl 
 Ru«laruñ âline cânâ erπavân olsun fidâ 
 

R8b          [14/20] Günbed-i …udsiyyeñe ėrmez Hümây-ı murπ-ı cân 
 ‰â…-ı eyvânına bunca âsumân olsun fidâ 
 
[14/21] Her se√er ¡Arş-ı berîne ėrse ger âhum ne_ola1122 
 Dâyim istiπnâña nâlişle fiπân olsun fidâ 
 
[14/22] ¢ab≥ u bas†uñ …apusında dil temennâ üzredür 
 Saña ¢ULO∏LI gibi ço… nâ-tüvân olsun fidâ 
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   ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1123 

اِ.ِ("نَ    ر, وَأَ?تَ أرََْ.مُ ا+ر2 ِ?َ; ا+], Pُ أَ?%; َ(<2 1124ر25َ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[15/1] Şol …aderden ėrişen sehm-i …a≥âya yo… devâ 
 Biz neyüz kim niçe a¡@am enbiyâya yo… devâ 
 
[15/2] ◊a… yėdi yıl √a≥ret-i Eyyûbı rencûr eyledi 
 Zîrâ ◊a…dan ėrişen derd ü belâya1125 yo… devâ 
 

A11b        [15/3] Târumâr ėtdi …a≥â yėli vücûdı milkini1126 
 ¢ahr elinden ėrişen bâd-ı §abâya yo… devâ1127 
 

                                                 
1121 ca¡d-ı müşgîn: ca¡d-ı misgîn   A 
1122 ne_ola: yine   A 
1123 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü   A, R 
اِ.ِ("نَ  1124 ر, وَأَ?تَ أرََْ.مُ ا+ر2 ِ?َ; ا+], Pُ أَ?%; َ(<2  Eyyûb’u da hatırla. Hani o Rabbine, ‘Şüphesiz ki ben derde“ :ر25َ
uğradım, sen ise merhametlilerin en merhametlisisin’ diye niyaz etmişti (Enbiya, 21/83).” 
1125 derd ü belâya: bâd-ı §abâya   R 
1126 milkini: mülkine   A 
1127 3: —R 
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[15/4] Yėdi yıl §abr eyleyüp ol dėmedi çun u çerâ 
 Neylesün zîrâ bilür emr-i »udâya yo… devâ 
 

M10b       [15/5] Eyledi anuñ vücûdın şöyle πırbâl[î] mi&âl 
 ~abr …ılup dėr ki şemşîr-i fenâya yo… devâ 
 
[15/6] Gördi kim Eyyûba çâre …almadı §abr ėtmege 
 Lâbe …ılma…dan eyü hîç âşinâya yo… devâ 
 
[15/7] Ėy ◊akîm-i lem-yezel lu†fuñdan ėrmezse dėdi 
 Niçe yıl perhîz ėderse pârsâya yo… devâ 
 
[15/8] Râ√imînüñ er√amısın ėr benüm feryâduma 
 Lu†fuñ ile destgîr ol bu cefâya yo… devâ 
 
[15/9] Pes ma≥arrat mess ėdüp baña yapışdı yâ ∏anî 
 Sen beni andan «alâ§ ėt intihâya yo… devâ 
 
[15/10] Ebr-i mi√netden yaπar üstüme1128 bârân-ı belâ 
 Saña yalvarma…dan özge hîç du¡âya yo… devâ 
 
[15/11] Mer√amet deryâsı mevc urdı hemân-dem Lâ-yezâl 
 Dėme ėy dil dünyede renc ü ¡anâya yo… devâ 
 
[15/12] Pes √a…âyı… ma¡deninde cümle ef¡âl u §ıfât 
 Sen …ıyâs eyleme kim ehl-i recâya yo… devâ 
 
[15/13] ◊a≥ret-i Eyyûba §ı√hat vėrdi ol-dem lâ-ma√âl1129 
 Añlama derdin çeken ehl-i rı≥âya yo… devâ 
 
[15/14] Bülbülâne zârlı… eyle belâ bâπında sen 
 Gül-¡izârı bulmayan ehl-i hevâya yo… devâ 
 
[15/15] »âk-pây-ı yâri ku√l-asâ sürüp gözlerüñe 
 Zîra andan gayrı bir dürlü cilâya yo… devâ 
 
[15/16] Derdüñe dermân gerekse §abr …ıl Eyyûb-veş 
 Rûz-ı ma√şer añla ėy dil eş…ıyâya yo… devâ 
 
[15/17] Devlet-i bâ…î dilerseñ †utagör √ablü’l-metîn 
 Evc-i ¡i§metden bugün perr-i Hümâya yo… devâ 

                                                 
1128 üstüme: üstümüze   A 
1129 lâ-ma√âl: lâ-muhâl   R 
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A12a        [15/18] Ger √a…îmâne saña §unmasa câm-ı ¡ış…ı dôst 

 Şol mara≥ …albüñde …alur nâ-sezâya yo… devâ 
 

R9a          [15/19] Derd-i ¡ış…a düşegör vėrür şifâsın ol İlâh 
 Dėmegil bezmüñde yârüñ mer√abâya yo… devâ 
 
[15/20] Pes bulur her derde düşen derdinüñ dermânını 
 Ėy ¢ULO∏LI sencileyin mübtelâya yo… devâ 
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3بُ    ً̂ إِ?2كَ أَْ?تَ اْ+وَھ2 َ?Uَ 3 ُ'زِغْ 4ُ$و5ََُ?3 7ْ5َدَ إذِْ ھَدَْ"َ'َ?3 وَھَبْ +ََ?3 ِ(نْ +دَُْ?كَ رَْ.َ( 1130ر25َ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[16/1] Derûnum gözgüsini †utmasun zeyπ ü πı†â yâ Rab 
 Hidâyet eylemişken sen baña evvel ¡a†â yâ Rab 
 

M11a       [16/2] Da«ı ra√met baπışla kendü …atuñdan eyâ Mevlâ 
 Ve hem fa≥l ile tevfî…üñ bize …ıl rehnümâ yâ Rab 
 
[16/3] Göñül mir™âtını pâk ėt πubâr-ı mâ-sivâ gitsün 
 Görünsün anda şol ≠ât-ı cenâb-ı kibriyâ yâ Rab 
 
[16/4] Benüm-çün kilk-i ¡afvuñ çek bugün sen lev√-i ma√fû@a 
 Baπışla her ne deñlü …ıldum ise uş «a†â yâ Rab 
 
[16/5] Beni dûr ėtme bezm-i ¡işretüñden dâyim ėy Vehhâb 
 Ezelden olmış idüñ çünki bi’≠-≠ât âşinâ yâ Rab 
 
[16/6] Ve hem pûşîde …ıl şol dâmen-i ¡afvuñ siper eyle 
 ‰o…unmasun serime nâ-gehân tîr-i …a≥â yâ Rab 
 
[16/7] Bu dil âyînesini ¡ış…uñ ile sen mücellâ …ıl 
 Saña yalvarup eydür bu sözi her pârsâ yâ Râb1131 
 
[16/8] Hidâyet bulmış iken göñlümüz zeyπ eyleme ilkâ 
 Dėyüben yalvarurlar her ulu’l-¡azm enbiyâ yâ Rab 

                                                 
3بُ  1130 ً̂ إِ?2كَ أَْ?تَ اْ+وَھ2 َ?Uَ 3 ُ'زِغْ 4ُ$و5ََُ?3 7ْ5َدَ إذِْ ھَدَْ"َ'َ?3 وَھَبْ +ََ?3 ِ(نْ َ+دُْ?كَ رَْ.َ(  !Rabbimiz‘ :(Onlar şöyle yakarırlar)“ :ر25َ
Bizi hidayete erdirdikten sonra kalplerimizi eğriltme. Bize katından bir rahmet bahşet. Şüphesiz sen 
çok bahşedensin.’ (Âl-i İmrân, 3/8).” 
1131 7: — A 
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[16/9] Niçün ben dilemeyem √a≥retüñe ≠erre deñlü râh 
 Saña ėrişmege ârzû1132 …ılur bây u gedâ yâ Rab 
 
[16/10] Açup bâb-ı «azâyin …apusın …ıl ra√metüñ î&âr 
 Ne_ola mel™ân1133 olursa ra√metüñle her fe≥â yâ Rab 
 
[16/11] ¢ulûb emrâ≥ına ėl mübtelâ olmış durur dâyim 
 ◊akîmâ şerbet-i ¡ış…uñla sen eyle devâ yâ Rab 
 
[16/12] Seni bilmiş iken bir …uluña gėrü unutdurma 
 Aña ≠ikrüñ ile tâ fikrüñ ola hem πıdâ yâ Rab 
 

A12b        [16/13] Müyesser eyle sen ¡âşı…lara dâr-ı rı≥âñ ėy ◊a… 
 Bulara vėrmegil πayrıyyet1134 ile bir belâ yâ Rab 
 
[16/14] Müfessirler buyurur kim ulu’l-¡ilm enbiyâdur çün 
 Bu da¡vâyı dėmişlerdür ezel anlar saña yâ Rab 
 
[16/15] Bize râ√at vėrüp de evvelâ soñra cefâ vėrme 
 Bize §ı√√at vėrüp de eyleme hem mübtelâ yâ Rab 
 
[16/16] Hidâyet ėtmiş iken dönderüp …ılma bizi1135 ı∂lâl 
 Fa…îr ėtme bizi vėrmiş iken evvel πınâ yâ Rab 
 
[16/17] Bizi a¡mâ ėdüp bu gözlerimüz nûrını alma 
 Mu…addem vėrmiş iken çeşm-i câna sen cilâ yâ Rab 
 

M11b       [16/18] Da«ı esbâb-ı dünyâyı müheyyâ eylemiş iken 
 Anı sen târumâr eyleyüben1136 vėrme fenâ yâ Rab 
 

R9b          [16/19] Vi§âlüñ bulmış iken dûr ėdüp sürme cenâbuñdan 
 Bizi sen müflis ėtme vėrmiş iken kîmyâ yâ Rab 
 
[16/20] Baπışla cümle ¡ı§yânını anuñ yâ ∏anî Vehhâb 
 ¢ULO∏LI her se√erde saña …ılmaz mı du¡â yâ Rab  
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1132 ârzû: âr≥û   M 
1133 mel™ân: milân   R 
1134 πayrıyyet: πayret   A 
1135 bizi: bize   R 
1136 eyleyüben: eyleyüp   A 
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رَاطَ اْ+ُ(ْ<َ'Bِ"مَ    3+%"نَ  ۞ اھْدَِ?3 ا+:% 1137ِ:رَاطَ ا+2ذِ"نَ أَْ?7َْ(تَ Dِ"َْ$Cَمْ َ_ْ"رِ اْ+َ(Zُْ]وبِ Dِ"َْ$Cَمْ وUََ ا+]2   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[17/1] Yâ Rab hidâyet …ıl bize işüñ ¡a†âdur rûz u şeb 
 ‰oπrı yola ol rehnümâ-pîşeñ hüdâdur rûz u şeb 
 
[17/2] Ya¡nî olaruñ râhını göster bize yâ Rabbenâ 
 »aşyet ėder senden olar hem itti…âdur rûz u şeb1138 
 
[17/3] A¡nî §ırâ†-ı müsta…îm Firdevs-i a¡lâ yolıdur 
 Cennet yolı dėmek olur râh-ı be…âdur rûz u şeb 
 
[17/4] Bize vėr anlaruñ yolın dünyâda i√sân eyledüñ 
 Anlar kimi oldı velî kim enbiyâdur rûz u şeb 
 
[17/5] Ni¡met vėrüben anlara dünyâda in¡âm eyledüñ 
 Olmadılar anlar şa…î pes evliyâdur rûz u şeb 
 
[17/6] Dâr-ı Na¡îm anlara ¡a†â1139 ėdüb[en] …ılduñ sezâ 
 Da«ı πa≥ab eylemedüñ seyr-i li…âdur rûz u şeb 
 

A13a        [17/7] Hem anları azπun ėdüp râh-ı ∂alâlet vėrmedüñ 
 Şunlardan ėtmedüñ ki sen fi¡li şe…âdur rûz u şeb 
 
[17/8] Tâ kim kitâbeyn1140 ehlidür ol iki azπunlar dėmiş 
 Olar Na§arâ vü Yehûd1141 işi «a†âdur rûz u şeb 
 
[17/9] İşlediler kim bâ†ıl ¡amel bu «âkdân-ı ¡ar§ada 
 Na«l-i ümîdi anlaruñ bâr-ı belâdur rûz u şeb 
 
[17/10] Anlardan eyleme bizi dėmek olur bu âyetüñ 
 Ma¡nâ-yı mefhûmı1142 bilüñ câna §afâdur rûz u şeb 
 
[17/11] Bize olaruñ yolını1143 eyle hidâyet yâ ∏anî 
 Yolı olaruñ dâyimâ râh-ı rı≥âdur rûz u şeb 

                                                 
رَاطَ اْ+ُ(ْ<َ'Bِ"مَ  1137 ۞ اھْدَِ?3 ا+:%

3+%"نَ   ِ:رَاطَ ا+2ذِ"نَ أَْ?7َْ(تَ Dِ"ْ$َCَمْ َ_ْ"رِ اْ+َ(Zُْ]وبِ Dِ"ْ$َCَمْ وUََ ا+]2 : “Bizi doğru yola, kendilerine nimet 
verdiklerinin yoluna ilet; gazaba uğrayanlarınkine ve sapıklarınkine değil (Fâtiha, 1/6-7).” 
1138 A’da bu mısra ile 3. beytin ikinci mısrası yer değiştirmiştir. 
1139 ¡a†â: î&âr   A 
1140 kitâbeyn: kitâbın   A 
1141 Na§arâ vü Yehûd: Na§arâ Yehûdî   A 
1142 ma¡nâ-yı mefhûmı: ma¡nâsı mefhûmı   A 
1143 Bize olaruñ yolını: Bizi olaruñ yolına   R 
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[17/12] Bulmış hidâyet kim  olar bulmış ¡inâyet kim olar 
 ¢ılmış ibâdet kim olar …addi dü-tâdur rûz u şeb 
 
[17/13] Hîç …ılmaduñ ¡ömren πa≥ab çekdürmedüñ a§lâ ta¡ab 
 ¢ılur seni senden †aleb işi recâdur rûz u şeb 
 

M12a       [17/14] Her birisi merdânedür ¡ış… odına pervânedür 
 Derdüñ ile dîvânedür senden devâdur rûz u şeb 
 
[17/15] Vėrdüñ olara le≠≠eti vėrdüñ olara ¡uzleti 
 Vėrdüñ olara cenneti saña &enâdur rûz u şeb 
 
[17/16] Anda olan ni¡metlere hem bî-¡aded ra√metlere 
 Girmek içün cennetlere ◊a…dan §alâdur rûz u şeb 
 
[17/17] Dôst seni bilmeyenlerüñ1144 va§fını …ılmayanlaruñ 
 Râhuñda olmayanlaruñ işi hevâdur rûz u şeb 
 
[17/18] Kime hidâyet …ılmasañ kime ¡inâyet …ılmasañ 
 Kime √imâyet …ılmasañ senden cüdâdur rûz u şeb 
 

R10a         [17/19] Bir …uluña …ılsañ ¡a†â keşf ola göñlinden πı†â 
 Aña √abîbüñ Mu§†afâ pes rehnümâdur rûz u şeb 
 
[17/20] ¡Arş’dan yücedür meskenüñ ne √addi var cân u tenüñ 
 ¢ULO∏LI hicrüñle senüñ kim mübtelâdur rûz u şeb 
 
 

18 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1145 

1146اْ+َ"وْمَ Cََ$ْ"كَ َ.ِ<"35ًا4ْرَأْ ِ&َ'5َ3كَ َ&Eْ?َ5ِ 6Eَِ<كَ      

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A13b        [18/1] Gel «aşyet eyle ėy göñül ėder »udâ câna √isâb 
 Zîrâ düşer …ullarına eyleye sul†âna √isâb 
 
[18/2] Kendü kitâbuñı o…ı dėyüp buyurdı ±ü’l-celâl 

                                                 
1144 dôst seni bilmeyenlerüñ: seni dôst bilmeyenlerüñ   A 
1145 celle şânühü: — A 
 ’.Oku kitabını! Bugün hesap sorucu olarak sana nefsin yeter‘ “ :ا4ْرَأْ ِ&َ'5َ3كَ َ&Eْ?َ5ِ 6Eَِ<كَ اْ+َ"وْمَ Cََ$ْ"كَ َ.ِ<"35ً 1146
denilecektir (İsrâ, 17/14).” 
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 Pes anda nefsüñ üzere1147 olur emîrâna1148 √isâb 
 
[18/3] Oldu…da rûz-ı rüste«îz saña yėter kim olmaπa 
 Bir bir olısardur işit mâlı çoπ1149 insâna √isâb 
 
[18/4] O…ı1150 derûnuñ nüs«asın senden cevâb isteyeler 
 Kim her neye mâlik1151 iseñ bâπ ile bostâna √isâb 
 
[18/5] ¡Â…ıl odur kim dünyâda mâl ile rız…ı terk ėde1152 
 Olsa gerekdür ¡â…ıbet mâl-ı firâvâna √isâb 
 
[18/6] Zinhâr anuñ menşûrını pek §a…la ≥âyi¡1153 eyleme 
 Lâzımdur olursa ne var erbâb-ı dîvâna √isâb 
 
[18/7] ±erre …adar «ayr işleseñ Mevlâ anı ėder su™âl 
 ±erre …adar şer isleseñ olur ol ¡i§yâna √isâb 
 
[18/8] Dünyâya gelelden berü seni yėdürür içürür 
 Olur mı hîç …âbil1154 midür in¡âma i√sâna √isâb 
 
[18/9] Bir pâdişâhuñ …ulısın vardur o deñlü ¡askeri 
 ~aysañ şümâr olunmaya1155 «ayl-i sürûşâna √isâb 
 

M12b       [18/10] Aπla gözüñüñ yaşları mevc ura1156 deryâlar gibi 
 Olmadı hem olmayısar bu ba√r-ı ¡ummâna √isâb 
 
[18/11] Gel mekteb-i ¡ış… içre sen o…ı derûnuñ lev√ini 
 Senden su™âl eyleyeler ma¡nâ-yı ¢ur™âna √isâb 
 
[18/12] Dâr-ı behişte ◊a… seni yarın tedâ«ül ėtdüre 
 Şol mîveler kim olmaya engûr u rummâna1157 √isâb 
 
[18/13] La¡l ü zebercedden vėre anda saña çün1158 √aymeler 

                                                 
1147 üzere: bil   R 
1148 emîrâna: mîzâna   A 
1149 çoπ: yo…   A 
1150 o…ı: o…uya   A 
1151 neye mâlik: ne …adar   R 
1152 ėde: ėder   A 
1153 ≥âyi¡: ≥ayi¡   R 
1154 …âbil: …abil   R 
1155 olunmaya: olmaya   A 
1156 ura: urur   A 
1157 engûr u rummâna: engûrâna   R 
1158 çün: ço…   A, R 
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 Olmaya hem içindeki √ûrî vü πılmâna √isâb 
 
[18/14] Gencine-i πaybiyyesin üstüñe aça ol İlâh 
 Olmaya anda hem yine la¡l ile mercâna √isâb 
 
[18/15] Ol √ulleler kim vėreler1159 sündüs ü istebra… ola 
 Olmayısardur1160 anda hem hâdd ile pâyâna √isâb 
 

A14a        [18/16] Üstüñe §açu §açalar1161 ta¡@îm ėdüp kerrûbîler1162 
 İncü †olu şol kâseler dürr-i ~ıfâhâna √isâb 
 
[18/17] Bu âyetüñ tefsîrini bu resme dėmişler şüyû« 
 Ya¡nî bir âdem eylese nefsini her âna √isâb 
 
[18/18] Şerr işlemeyüp dâyimâ «ayrâta sa¡î olsa1163 ol 
 Yarlıπaya yarın1164 »udâ olur mı πufrâna √isâb 
 

R10b       [18/19] İ√sân ėder-iseñ1165 seni cennete …oyar1166 Lâ-yezâl 
 ∏aflet ėdüp eyler iseñ bil oldı küfrâna √isâb 
 
[18/20] ¢ıl …ıl su™âl ėder »udâ ≠erre …adar fevt eylemez 
 ¢ULO∏LI olur bilmiş ol cümle bu destâna √isâb 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1167 

  Pكَ  ۞ ط"َْ$Cَ 3?َ+َْرُْآنَ  َ(3 أَْ?زB+ْ6اBَ<ْ'َِ+ ۞ 6<َLْ"َ ْ2 َ'ذِْ&رَةً +َِ(نUِ1168إ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[19/1] Gözetme na…ş-ı dünyâyı1169 gel ėy dil mâ-sivâdur hep 

                                                 
1159 vėreler: vėrile   A, R 
1160 olmayısardur: olmayısar   A 
1161 §açu §açalar: §aça §açular   R 
1162 kerrûbîler: kerrûbiyyûn   A 
1163 sa¡î olsa: sa¡y etse   A 
1164 yarlıπaya yarın: yarlıπar anı   A 
1165 ėder-iseñ: ėde Rabbüñ   A 
1166 …oyar: …oya   M 
1167 ¢âle’llâhu te¡âlâ: — M 
1168 Pكَ  ۞ ط"َْ$Cَ 3?َ+َْرْآنَ  َ(3 أَْ?زBُ+ْ6اBَ<ْ'َِ+ ۞ 6<َLْ"َ ْ2 َ'ذِْ&رَةً ِ+َ(نUِإ : “Tâ Hâ. (Ey Muhammed!) Biz Kur’ân’ı sana sıkıntı 
çekesin diye değil, ancak (Allah’ın azabından) korkacaklara bir öğüt (bir uyarı) olsun diye indirdik 
(Tâhâ, 20/1-3).” 
1169 na…ş-ı dünyâyı: nefs-i dünyâyı   A 
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 Ne deñlü sa¡y ėderseñ cem¡ine anuñ hevâdur hep 
 
[19/2] Ferâmûş eyleme â«ir varaca… yėrüñi fikr ėt 
 Senüñ dünyâ içün fikr eyledügüñ nâ-revâdur hep 
 
[19/3] Be…â milke teveccüh eyle â«ir varıca…sın sen 
 Oyalanma bunuñ ârâyişine1170 çün hebâdur hep 
 
[19/4] Görür ◊a… «al…-ı ¡âlem @ulmet-i cehl içre müstaπra… 
 ¢amunuñ1171 işleri envâ¡-ı fıs… ile şe…âdur hep 
 
[19/5] Nebîler gönderüb bunları kendüye …ılup1172 da¡vet 
 »udânuñ …ullar üzre1173 cümle ma…§ûdı hüdâdur hep 
 

M13a       [19/6] Yaratdı on sekiz biñ ¡âlemi çün eyledi îcâd 
 ¢amudan ef∂ali hem enbiyânuñ Mu§†afâdur hep 
 
[19/7] Aña Tâhâ dėyü emr eyledi Cebbâr-ı ¡âlem kim 
 ¢amu a…sâm-ı tenzîlât işit va√y-ı »udâdur hep 
 
[19/8] Saña ¢ur™ânı inzâl eylemedük yâ Mu√ammed dėr 
 Şular kim dünyede anlaruñ işi nâ-sezâdur hep 
 
[19/9] Şe…âvet ehline tenbîh içün ¢ur™ânı indürdük 
 ¢ulûbı anlaruñ aπyâr ile bil âşinâdur hep 
 

A14b        [19/10] Unutmışlar durur dünyâ ile a√vâl-i ¡u…bâyı 
 Şekâvet ile anlaruñ derûnı imtilâdur hep 
 
[19/11] ~anâdîd-i ¢ureyş müşrikler idi dėdiler1174 ol-va…t 
 Resûl-i kibriyâya işleri bil iftirâdur hep 
 
[19/12] Pes anları ◊a… in≠âr ėtmek içün na§§-ı …â†ı¡la 
 Beyân ėdüp «aber vėrdi dėyü dünyâ fenâdur hep 
 
[19/13] Şa…îler pes buyurdı işbu sözden ¡ibret alsunlar 
 Te≠ekkür eylesün anlar cihânda itti…âdur1175 hep 
 

                                                 
1170 ârâyişine: âlâyiş   A 
1171 ¢amunuñ: ¢amu   R 
1172 …ılup: …ılur   R 
1173 …ullar üzre: …ullarına   A 
1174 müşrikler idi dėdiler: müşrikleri dėdiler   A 
1175 cihânda itti…âdur: cihândan et…ıyâdur   A; cihânda et…ıyâdur   R 
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[19/14] Şular kim «aşyet ehlidür ◊a…ı te≠kâr ėder1176 dâyim 
 Olaruñ çeşm-i cânına1177 bu sözler tûtiyâdur hep 
 
[19/15] Yehûd ile Na§ârâyı pes ilzâm ėtmege indi 
 ‰utalum her biri kendü dînince pârsâdur hep 
 
[19/16] Şe…âvet1178 ehlini nâr-ı cehennemle ėde ta√≠îr 
 Pes îmân ehline ◊a…uñ kelâmı pür-≥iyâdur hep 
 
[19/17] Buyurdı yâ Mu√ammed biz saña ¢ur™ânı indürdük 
 Lisân-ı Cebre™îlden Mu§†afâya bu nidâdur hep 
 
[19/18] Anuñ-çün âl-i ‰âhâ dėdiler evlâdına anuñ 
 Ki @îrâ ◊a… yolında anlar a§√âb-ı rı≥âdur hep 
 

R11a        [19/19] Anuñ âl u §ahâbına1179 ta√iyyât u selâm olsun 
 Bizüm «i≠metümüz anlara her bârı &enâdur hep 
 
[19/20] ¢apusında günehkâr oturur bir …ulıdur ma√≥â 
 ¢ULO∏LI mübtelânuñ işi ol1180 şâha du¡âdur hep 
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ً̂ 34َ+وُا أََ'7َJْلُ 3Dَ"Mِ َ(نْ    Eَ"ِ$Lَ ِرَْضXْا ;Mِ ٌلCِ3Jَ ;%?ِإ ِ̂ &َِQWَ)َ$ِْ+ َك Eْ"ُ1181ِ<دُ 3Dَ"Mِوَإذِْ 34َلَ ر5َ,   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[20/1] Rabbü’l-¡izzet buyurur emlâkine fermân ėdüp 
 Yėrde …ılam ben «alîfe †opraπı insân ėdüp 
 

M13b       [20/2] Âdem oπlanın yaradup yėrde isti«lâf ėdem1182 
 Şar…a πarba pâdişâh ėdem anı sul†ân ėdüp 
 
[20/3] Yaradam anlaruñ içinden nebî mürsel şehîd 
 Anları …oyam cinâna menzilin πufrân ėdüp 

                                                 
1176 ėder: ėde   M, R 
1177 çeşm-i cânına: cism-i cânına   A 
1178 Şe…âvet: Şehâdet   A 
1179 âl u §ahâbına: a§√âbına   A; âl u a§√âbına   R 
1180 mübtelânuñ işi ol: işi mübtelânuñ ol   R 
ً̂ 34َ+وُا أَ'َ  1181 Eَ"ِ$Lَ ِرَْضXْا ;Mِ ٌلCِ3Jَ ;%?ِإ ِ̂ &َQِWَ)َ$ِْ+ َ3وَإذِْ 34َلَ ر5َ,كDَ"Mِ ُد>ِEْ"ُ ْ3 َ(نDَ"Mِ ُ7َلJْ : “Hani, Rabbin meleklere, ‘Ben 
yeryüzünde bir halife yaratacağım’ demişti. Onlar, ‘Orada bozgunculuk yapacak, kan dökecek birini 
mi yaratacaksın?’ demişlerdi (Bakara, 2/30).” 
1182 ėdem: ėdüp   M 



421 
 

 
A15a        [20/4] Ėdeler anlar baña †â¡at1183 ¡ibâdet rûz u şeb 

 Ra√metime πar… ėdem meskenlerin Rı∂vân ėdüp 
 
[20/5] ¢ılalar √acc u πazâ §avm u §alât ile §ıyâm 
 Vu§latum ¡ıydına anlar cân u dil …urbân ėdüp 
 
[20/6] Anları …oyam cinânuma cemâlüm ¡ar≥ ėdem 
 Da«ı anlara keremler eyleyem i√sân ėdüp 
 
[20/7] Evliyâ ėdüp olardan hem niçe §ıddî… ėdem 
 Enbiyâ ėdem1184 niçesini ulü’l-i≠¡ân ėdüp 
 
[20/8] Eyleyem anları dünyâda belâlardan emîn1185 
 Maπfiret ėdem olara rav≥a-i bostân ėdüp 
 
[20/9] Bu sözi ◊a…dan işitdiler melekler ol zamân 
 Pes √ased ėtdiler ol-dem kendüyi nâ-dân ėdüp 
 
[20/10] Dėdiler yâ Rabbenâ ol şa√§ı yaradur mısın 
 Hem fesâd ėder bular yėrüñ yüzinde …an ėdüp 
 
[20/11] İşleri ola kebâyir1186 saña ¡â§î olalar 
 ¢ıla emrüñden tecâvüz her biri †uπyân ėdüp 
 
[20/12] Pes fesâd ile olar †oldura yėrüñ yüzini1187 
 ªulm ile dünyâyı düpdüz …ılalar mel™ân1188 ėdüp 
 
[20/13] Biz seni tesbî√ ėderüz rûz u şeb yâ Rabbenâ 
 Hem seni ta…dîs ėderüz göz yaşın ¡ummân ėdüp 
 
[20/14] Bizi …ıl yėrde «alîfe …ılma Âdem neslini 
 Seni tesbî√ ėderüz göklerde hem cevlân1189 ėdüp 
 
[20/15] ¢ıl bizi ol …avmi …ılma yėr yüzinde √âmidûn 
 Seni ta…dîs ėderüz bu gökleri seyrân ėdüp 
 

                                                 
1183 †â¡at: itâ¡at   A 
1184 ėdem: ėdüp   M 
1185 belâlardan emîn: belâlardan kim emîn   A 
1186 ola kebâyir: kebâ™îr ola   R 
1187 †oldura yėrüñ yüzini: †olduralar yer yüzini   A 
1188 mel™ân: milân   R 
1189 cevlân: el™ân   R 
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[20/16] Va√y ėdüp Cebbâr-ı ¡âlem dėdi ol-dem anlara 
 ¡İlmüme ėrmez sizüñ hîç ¡ilmüñüz devrân ėdüp 
 
[20/17] Siz …arışmañ işlerüme √ikmetüm bilmediñüz 
 Yo… yėre bu ¡a…lıñuzuñ na…dini  tâlân ėdüp 
 
[20/18] Her biri şermende olup …aldılar ol-dem hemân 
 Bir1190 söz ile bunları ◊a… cümle ser-gerdân ėdüp 
 

M14a- R11b-A15b[20/19] Tekye-i «ırmân içinde her biri abdâl olur 
 Cür¡adân-ı «aşyet-i ◊a… bunları √ayrân ėdüp 
 
[20/20] Ėy ¢ULO∏LI √a≥ret-i ◊a…uñ kelâmı bitmeye 
 Yazar iseñ buncılayın niçe biñ dîvân ėdüp 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1191 

 3)ً3"َ4ِ َ 1192و7ُُ4َودًا وJُ 6$َCََُ?و5ُِ&مْ 3Mَذُْ&رُوا 21   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[21/1] Bizi yoπ-iken »udâ yaratdı pes var eyleyüp 
 Küntü kenzen1193 cevherin dünyâda i@hâr eyleyüp 
 
[21/2] ‰amu uçma… «al… ėdüp bildürdi tenzîlât ile 
 Cennetüñ içinde köşkler yapdı enhâr eyleyüp 
 
[21/3] Rav≥a-i bostânını tezyîn ėdüben cennetüñ 
 Mîveler …ıldı içinde bâπ-ı gülzâr eyleyüp 
 
[21/4] Hem yaratdı ol behişt içre cevâhir …ubbeler 
 Dėdi bu mü™minlerüñdür ¡ahd u i…râr eyleyüp 
 
[21/5] ±ikr ėdüñ beni dėyüp eyledi teklîf ol İlâh 
 ¢âyimen1194 ya¡nî ayaπ üstünde e≠kâr eyleyüp 

                                                 
1190 Bir: Bu   R 
1191 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü   A, R 
َ 4َِ"3ً(3 و7ُ4َُودًا وJُ 6$َCََُ?و5ُِ&مْ  1192  3Mَ: “Gerek ayakta, gerek otururken ve gerek yan yatarak hep Allah’ıذُْ&رُوا 21
anın (Nisâ, 4/103).” 
1193 Küntü kenzen (رفCX ق$L+ت اB$LM رفC55ت أن أ.]M 3"EL) ت &?زا?&): “Ben gizli bir hazine idim; bilinmemi 
istedim ve mahlûkatı yarattım (Hadis için bk. Aclûnî, Keşfü’l-Hafa, C.: II, Mısır, 1351/1931, s. 132.).” 
1194 …ıyâmen (��ً�َ�ِJ): “...ayakta (Nisa, 4/103)” 
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[21/6] Dėr müfessirler bu âyetde §alât içre …ıyâm 
 Ol namâzuñ rüknidür …ıl anı her bâr eyleyüp 
 
[21/7] Hem …u¡ûden1195 dėdügi ya¡nî ta√iyyât içredür 
 Kim teşehhüd o…ıya ◊a… ile pâzâr eyleyüp 
 
[21/8] Dėr meşâyı« «al…a-i ≠ikr oldı andan pes1196 murâd 
 Ya¡nî …âyimle kişi Mevlâsına zâr eyleyüp 
 
[21/9] Na¡ra-ı yâ hû ile feryâd ėde …ul Rabbine 
 Âb u fey≥in Rabbisi ol …ula î&âr eyleyüp 
 
[21/10] Hem ėrişicek ölüm yarlıπaya anı »udâ 
 Pes …oya dâru’l-cinâna ¡ar≥-ı dîdâr1197 eyleyüp 
 
[21/11] Rûz-ı ma√şerde vėre §aπ eline anuñ berât 
 Yėrini bâπ-ı behişt ile &emerzâr1198 eyleyüp 
 
[21/12] ±ikr ėden …ullara cennetde √adî…a vėre ◊a… 
 İçini engûr u rummân-ile gül-nâr eyleyüp 
 

A16a        [21/13] ◊ûrîler baπışlaya ol mü™mine yarın İlâh 
 Her birisi gele …arşu ¡ar≥-ı ru«sâr eyleyüp 
 
[21/14] Her birinüñ ola müjgânı çü tîr-endâz-vâr 
 Bir na@arda ¡âşı…uñ göñlüni bîmâr eyleyüp 
 

M14b       [21/15] Pes1199 firâş-ı râ√at içre olsa «aste-dillere 
 Merhem-i va§lı ile bir demde tîmâr eyleyüp 
 
[21/16] Kim ayaπ üzre kişi Rabbini1200 añsa dâyimâ 
 Pes derûnı kişverini1201 †olu efkâr eyleyüp 
 
[21/17] Yâ …u¡ûden1202 ol murabba¡ otururken ≠ikr ėde 
 Yâ yaturken cümle câyizdür ki hemvâr eyleyüp 

                                                 
1195 …u¡ûden (دًا(�ُُJ): “...otururken (Nisa, 4/103).” 
1196 andan pes: andan pes   R 
1197 dîdâr: dildâr   A 
1198 &emerzâr: &emenzâr   R 
1199 pes: hep   A 
1200 Rabbini: Rabbisini   A 
1201 kişverini: kişveri   A 
1202 …u¡ûden (دًا(�ُُJ): “...otururken (Nisa, 4/103).” 
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[21/18] İsm-i ◊a…ı ayaπ üzre oturup yatur iken 
 Bir kişi ≠ikr ėtse câyizdür gel ėy yâr eyleyüp 
 

R12a        [21/19] Bâ-«u§û§ emr ėtdi saña ol cenâb-ı Kibriyâ 
 Niçün sen anı ferâmûş eyledüñ ¡âr eyleyüp*1203 
 
[21/20] Bu ¢ULO∏LI bister-i πafletde «ˇâb-âlûdedür 
 Ra√metüñle yarlıπa sen anı bîdâr eyleyüp 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1204 

َ(3 أَْ(وَا+ُُ&مْ    َ Cِْ?دَهُ أJَْرٌ Cَظِ"مٌ أَ?2 ٌ̂ وَأن2َ 21 ?َ'ْMِ ْدُُ&مUََْ1205وَأو   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[22/1] Kâtib olsa ◊a… kelâmı bitmeye eşyâ yazup 
 Lev√-i ma√fûz üzre anı √a≥ret-i Mevlâ yazup 
 
[22/2] Bildürüp Cibrîl1206 ile …ıldı resûline belâπ 
 Kâtib-i va√y idi ¡O&mân anı ol a¡lâ yazup 
 
[22/3] Pes buyurmış yâ Mu√ammed şöyle dė mü™minlere 
 Mâlına meyl ėtmesünler defter-i †uπrâ yazup 
 
[22/4] Zîrâ mâlı anlara fitnedür âgâh olalar 
 Cem¡ ėdemedi cihânı »üsrev ü Dârâ yazup 
 
[22/5] Senden1207 öñdin geldi dünyâya selâ†în-i cihân 
 Kilk-i …udret bunlaruñ mektûbını …ara yazup 
 
[22/6] Birisi hîç görmedi mâlından a§lâ menfa¡at 
 Lev√a-i pîşânesine anlaruñ πavπâ yazup 
 

A16b        [22/7] Yėrleri nâr oldı †amuda mu¡a≠≠ebler durur 
 Her birinüñ sînesine tîπ-ı vâveylâ yazup 

                                                 
1203 “Sen niçün anı ferâmûş eyledüñ ¡âr eyleyüp” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
1204 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
َ Cِْ?دَهُ أJَْرٌ Cَظِ"مٌ  1205 ٌ̂ وَأن2َ 21 ?َ'ْMِ ْدُُ&مUََْ3 أَْ(وَا+ُُ&مْ وَأو)َ  .Mallarınız ve çoluk çocuğunuz birer deneme aracıdır“ :أَ?2
Allah katında ise büyük bir mükâfat vardır (Enfâl, 8/28).” 
1206 Cibrîl: Cebrâ™îl   A 
1207 senden: sizden   A 
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[22/8] Hem da«ı evlâduñuz dėr fitnedür Rabbü’l-¡ibâd 
 Anları sevmeñ göñülden çı…aruñ1208 evlâ yazup 
 
[22/9] Dünyâda anlar sizi şol râh-ı ◊a…dan men¡ ėder 
 Cân u dil mektûbına dâyim πam-ı ferdâ yazup 
 
[22/10] ±ikr-i ◊a…dan dėdi anlar hem sizi meşπûl ėde 
 Vėre √uccet ehl-i nâr olduπuña im≥â yazup 
 

M15a       [22/11] Vėrmeñüz dėdi göñül emvâl ile evlâda kim 
 Na§§-ı tenzîl ile bildürdi »udâ ra¡nâ yazup 
 
[22/12] Dėdi hem ecr-i ¡a@îm …atumdadur yarın bilüñ 
 Cennet-i Firdevsi i√≥âr eyledüm inşâ yazup 
 
[22/13] Şol kişi kim mâlını evlâdını terk eylese1209 
 Bıraπuben √acca gitse ayaπı §a√râ yazup 
 
[22/14] Hicret ėtse yâ«ud ¡ilm o…umaπa arzûlayup 
 ◊a…… ezel başına anuñ böylece sevdâ yazup 
 
[22/15] Pes bula ecr-i a@îmi cennet içre ol kişi 
 Rabbisi vėre berâtın1210 cennetü’l-Me™vâ yazup 
 
[22/16] Ol bula ecr-i cezîl rûz-ı ma√şer bî-…ıyâs 
 Kim anuñ şânında Mevlâ Sidre vü ‰ûbâ yazup 
 
[22/17] Ėy göñül eyle ferâπat mâl u evlâdı bıra… 
 ◊a≥ret-i ◊a……uñ kelâmını o…ı esmâ1211 yazup 
 
[22/18] Sevdügi-çün √a≥ret-i Mu«târ-ı ¡âlem Rabbisin 
 Nâmesine ◊a… da1212 anuñ Leyletü’l-isrâ yazup 
 

R12b        [22/19] ¢atına o…ıdı anı ¡ar≥ ėdüp dîdârını 
 ¢âbe …avseyn  ile aña sırr-ı ev ednâ1213 yazup 
 

                                                 
1208 çı…aruñ: çı…arub   A 
1209 eylese: eyleye   A 
1210 berâtın: berâtında   A 
1211 o…ı esmâ: berât-ı esmâ   A 
1212 ◊a… da: ◊a…dan   A 
1213 ¢âbe …avseyni ev ednâ ( َ+�بَ َ+وَْ-ْ�نِ أوَْ أدََْ,'Mََ&3نَ  ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, 
yahut daha az oldu (Necm, 53/9).” 
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[22/20] Himmet-i ¡âlî †aleb eyle1214 ¢ULO∏LI rûz u şeb 
 Zîra …ılmış ◊a… vücûduñ nüs«a-i kübrâ yazup 
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   ُ̂ 2?Qِ)َْسُ اْ+ُ(طEْ ُ'3Dَ ا+?2 ً̂  ۞ َ"3أَ"2 ً̂ َ(رِْ]"2 وَاد3Mَ ۞  ;$ِLُْد35َCِ ;Mِ ;ِ$Lُْدِي ۞ ار7ِJِْ; إِ+6َ ر5َ%كِ رَاِ]َ"

;ِ' 2?Jَ1215   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  

A17a        [23/1] Mu†ma™in ol Rabbüñe ėy dil gel i√sân özleyüp 
 Göç bu fânî menzilinden milk-i cânân özleyüp 
 
[23/2] Gel rücû¡ eyle yine şol Rabbüñe yâ nefs dėdi 
 Cennetüñ yolına ¡azm ėt bâπ u bostân özleyüp 
 
[23/3] Gel be…â i…lîmine eyle sefer tüccâr-veş 
 ¢o cihân boncuπını la¡l-i Beda«şân özleyüp 
 
[23/4] ªulmet-i dünyâyı terk ėt sen de İskender gibi 
 ¡Âlem-i ma¡nâya ėriş âb-ı √ayvân özleyüp 
 
[23/5] Esb-i himmet râkibi ol Rüstemâ1216 göster hüner 
 ◊amle …ıl Efrâsiyâb-ı nefse meydân özleyüp  
 
[23/6] ±erre-i nâ-çîze1217 aldanma cihânda ėy göñül 
 Evc-i istiπnâya ėriş mâh-ı tâbân özleyüp 
 

M15b       [23/7] Ol ◊akîm ü Lem-yezel destinden iç âb-ı be…â1218 
 »âne-i dâru’ş-şifâda derde dermân özleyüp1219 
 
[23/8] Bende-i pây-ı girîz olup1220 yürüme dâyimâ 
 Gel-berü dergâha yüz sür sen-de sul†ân özleyüp 
 

                                                 
1214 eyle: …ıl sen   A 
1215  ُ̂ 2?Qِ)َْسُ اْ+ُ(طEْ ُ'3Dَ ا+?2 ً̂  ۞ َ"3أَ"2 ً̂ َ(رِْ]"2 وَاد3Mَ ۞ ;'ِ2?Jَ ;$ِLُْد35َCِ ;Mِ ;$ِLُْدِي ۞ ار7ِJِْ; إَِ+6 ر5َ%كِ رَاِ]َ" : “(Allah şöyle der:) ‘Ey 
huzur içinde olan nefis! Sen O’ndan razı, O da senden razı olarak Rabbine dön! (İyi) kullarımın 
arasına gir. Cennetime gir.’ (Fecr, 89/27-30).” 
1216 Rüstemâ: Rüsteme   A, R 
1217 nâ-çîze: nâ-«ayra   A 
1218 âb-ı be…â: âb-ı li…â   A 
1219 Bu beyit, A’da ve R’de 3. sırada  kaydedilmiştir. 
1220 Bende-i pây-ı girîz olup: Bende-i girîz olup pâi   A 
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[23/9] Ka¡be kûyına seni da¡vet ėder dôstuñ yine 
 Ol »alîlüm bizi da¡vet …ıldı mihmân özleyüp 
 
[23/10] Bulma… isterseñ ◊a…uñ …urbiyyetinde sen-de râh 
 ¡Iyd-ı va§lına ėriş her bâr …urbân özleyüp 
 
[23/11] Mâh-veş …alduñ …urumış göller içre yo…dur âb1221 
 Rabbüñe eyle rücû¡ı gėrü ¡ummân özleyüp 
 
[23/12] Bâ-«u§û§ emr eyledi ėy nefs bize1222 döngil dėyü 
 Eylegil imdi sefer gel ¡âlî-fermân özleyüp 
 
[23/13] ¢o cihânuñ milkini destüñde kim «ar-mühredür 
 »âtem-i la¡li gözet milk-i Süleymân özleyüp 
 
[23/14] Mu†ma™in ol Rabbüñe hem vėrdügine râ≥î ol 
 Geç me¡â§îden göñül ¡afv-ıla πufrân özleyüp 
 
[23/15] Dâ«il ol şol …ullaruma dėyüp emr ėtdi »udâ 
 Cennetüme gir bugün Firdevs-i Rı∂vân özleyüp 
 

A17b        [23/16] Sen bu zindân-ı bedende …almaπıl Yûsuf gibi 
 A§luña eyle rücû¡ı pîr-i Ken¡ân özleyüp 
 
[23/17] Gel tedâ«ül …ıl cinâna dėyü ◊a… da¡vet …ılur 
 Mîve-i tüffâ« ile engûr u rummân özleyüp 
 
[23/18] Dėr ė1223 nefs-i mu†ma™inne Rabbüñe eyle rücû¡ 
 Râ≥iye mar≥ıyye olπıl vech-i Ra√mân eyleyüp 
 

R13a        [23/19] ¢ullaruma dâ«il olπıl cennetüme giresin 
 Ėr olaruñ menziline ehl-i îmân özleyüp 
 
[23/20] Gûşe-i çeşmüñle cânâ …ıl ¢ULO∏LI’na na@ar 
 Çı…maπa …a§d ėder â«ir seni bu cân özleyüp 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1224 

                                                 
1221 yo…dur âb: âb yo…   A 
1222 bize: sen   A 
1223 ė: ki   A 
1224 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
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َ?3 أَْ'ِ(مْ +ََ?3 ُ?ورََ?3  1225وَاْ_Eرِْ َ+َ?3 إِ?2كَ Cَ$6َ ُ&ل% َ>ْ;ءٍ 4َدِ"رٌ ر25َ  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
   –  –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[24/1] Yâ Rabbi bizi nüzhet-i gülzâra ilet hep 
 Ma√şer olıca… bâπ-ı semenzâra ilet hep 
 
[24/2] İtmâm ėdivėr lu†fuñ ile cümle …u§ûrum 
 Cennâta …oyup √ûrî-i dîdâra ilet hep 
 

M16a       [24/3] Râhuñda senüñ bir bölük azπunlaruz ėy ◊a… 
 Bir şem¡a vėrüp pertev-i ru«sâra ilet hep 
 
[24/4] Alma… dilerüz Yûsuf-ı √üsnüñe bahâ yo… 
 Biz1226 müşterîyi a§§ılu bâzâra ilet hep 
 
[24/5] Zülfüñden ėrer câna se√er bûy-ı nesîmüñ 
 Şol «ˇâceleri nâfe-i Tâtâra1227 ilet hep 
 
[24/6] Man§ûr olalı bend-i melâmetde süründüm 
 Va§l1228 olma… içün sen bizi ol dâra ilet hep 
 
[24/7] Nûruñla bizi cümle ≥iyâlandur İlâhî 
 ªulmetde …oma gün gibi envâra ilet hep 
 
[24/8] Vėr maπfiretüñ bize cenâbuñdan efendi 
 Pâk ėtmek içün cennet ü enhâra ilet hep 
 
[24/9] Abdâl olayın şâm u se√er «ân…ahuñda1229 
 Ėy pîr-i fenâ sen bizi esrâra ilet hep 
 

A18a        [24/10] Yarlıπa bizi …oy yine şol bâπ-ı cinâna 
 Şeft-âlû ile sîb ü gül-nâra ilet hep1230 
 
[24/11] Bîmâr olayın ben πamuñ ile1231 gėce gündüz 
 Lu†fuñdan ėy şeh sen bizi tîmâra ilet hep 

                                                 
َ?3 أَْ'ِ(مْ َ+َ?3 ُ?ورََ?3 وَاْ_Eِرْ َ+َ?3 إِ?2كَ Cََ$6 ُ&ل% َ>ْ;ءٍ 4َدِ"رٌ 1225  Ey Rabbimiz! Nûrumuzu bizim için tamamla, bizi“ :ر25َ
bağışla; çünkü senin her şeye hakkıyla gücün yeter (Tahrim, 66/8).” 
1226 biz: bir   A; bu   R 
1227 nâfe-i Tâtâra: fâ…a-i Tâtâra   A 
1228 Va§l: Vâ§ıl   R 
1229 «ân…ahuñda: «ân…âhuñda   A 
1230 Şeft-âlû ile sîb ü gül-nâra ilet hep: Şefâtâlû vü sîb ile gül-nâra ilet hep   A 
1231 ben πamuñ ile: πamuñla   A 
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[24/12] ∞âl olmayalum yolda çün ėy nûr-ı hidâyet 
 Düş öñümüze dergeh-i ∏affâra ilet hep 
 
[24/13] Şol …âse-i für…atdeki tiryâ…-ı vi§âlüñ 
 Gel √ikmet ile cümle bu bîmâra ilet hep 
 
[24/14] Her şey™e gücüñ yetdi çün ėy ¢âdir ü dânâ 
 ¡Âşı…laruñı memleket-i yâra ilet hep 
 
[24/15] Ger diler iseñ bir dem ola yâre hediyye 
 Şol sîb-i seri gûşe-i destâra ilet hep 
 
[24/16] Sâlik oluben gir yolına râh-ı »udânuñ 
 Her mâ-meleküñ «i≠met-i ebrâra ilet hep 
 
[24/17] Pervâne olup lem¡a-i dîdârına …arşu 
 Bu bâl ü perüñ yanma… içün nâra ilet hep 
 
[24/18] Dervîşlerüñi lu†f ile ėy pîr-i mu√abbet 
 Bir bir geçürüp menzil-i e†vâra ilet hep 
 

R13b        [24/19] ~ıbyân mi&âl1232 oldı göñül bâπ-ı πamuñda 
 Ebvâbın açup gül gibi e&mâra ilet hep 
 

M16b       [24/20] Ma√şerde şefî¡ olmaπa ¢ULO∏LI’na yâ Rab 
 Dervîşler ile A√med-i Mu«târa ilet hep 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1233 

5ِ3رُونَ أJَْرَھُمْ Zَِ5ْ"رِ ِ.َ<3بٍ  َ(3 ُ"و62Mَ ا+:2 1234إِ?2  

 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[25/1] Vėre §abr eyleyene ecr »udâ πayr-ı √isâb 
 Bulur ol cennet-i a¡lâda yarın dürlü &evâb 
 
[25/2] ◊a… te¡âlâ dėdi §abr ėdene ol deñlü vėrem 

                                                 
1232 ~ıbyân mi&âl: ≤iyâ mi&âli   A 
1233 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   celle şânühüA 
5ِ3رُونَ أJَْرَھُمْ Zَ5ِْ"رِ ِ.َ<3بٍ 1234 َ(3 ُ"و62Mَ ا+:2  ,Sabredenlere mükâfatları elbette hesapsız olarak verilir (Zümer“ :إِ?2
39/10).” 
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 Bula Firdevs-i cinân içre o …ul1235 √üsn-me™âb 
 
[25/3] ~abr odur kim ėde …ul ma¡§iyeti işlemeye 
 Göñlüni ya…a anuñ dünyede şol «avf-ı ¡a≠âb 
 

A18b        [25/4] Ya¡nî bir lâşe görüp düşmeye1236 üstüne anuñ 
 ~a…ına dėndi √arâm yėmeye tâ mi&l-i πurâb 
 
[25/5] Ola ¡An…â gibi ol lâne-i istiπnâda 
 ~unmaya1237 gördügine elini §an ¡âlî-cenâb 
 
[25/6] Pes ikincisi1238 odur §abr ėde hem gelse belâ 
 Ėtmeye πayra şikâyet ėdine §abrı √icâb 
 
[25/7] Şol kişi …ılmasa §abr ėtse şikâyet ◊a…dan 
 Olmaya rûz-ı cezâda aña bir ≠erre ¡i…âb 
 
[25/8] Her mu§îbet gele ◊a…dan şu …ula §âbir ola 
 Vėre cennetde »udâ aña «ıyâm ile …ıbâb 
 
[25/9] Ola her biri cevâhirle mu§anna¡ ≠î-la†îf 
 Da«ı ta§nî¡ ile ter§î¡ olına içi ≠ühâb 
 
[25/10] Hem »udâ aña cemâlin …ıla erzânî dėmiş 
 Göstere ≠âtını ref¡ eyleye bi’l-külli ni…âb1239 
 
[25/11] ~abr ėden bula ücûr ile cinân â«ir-kâr 
 O ◊a…uñ ola √u≥ûrında1240 bilâ-şübhe mü&âb 
 
[25/12] Da«ı hem §abr o durur1241 ėde o …ul †a¡ât-ı Rab1242 
 Kim zekât ėde edâ mâlik olur ise ni§âb 
 
[25/13] ‰uta ◊a… buyruπını emr ile nehyin §ımaya 
 ◊a… işinden1243 o kişi görmeye bir şey™i ¡ucâb 
 

                                                 
1235 Firdevs-i cinân içre o …ul: o …ul Firdevs-i cinân içre   R 
1236 düşmeye: düşme   A 
1237 §unmaya: §unma   A 
1238 ikincisi: ikinci   A 
1239 ni…âb: √icâb   A, R 
1240 ola √u≥ûrında: √u≥ûrında ola   A 
1241 o durur: odur   A 
1242 o durur ėde o …ul †a¡ât-ı Rab: ėde o …ul †â¡at hem Rabbine   R 
1243 işinden: işinde   M 
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[25/14] Görine gün gibi envâr-ı »udâ @âhir ola 
 Ya¡nî mir™ât-ı göñülden gide @ulmânî se√âb 
 
[25/15] Bula ol fevz ü reşâdı …ıla Mevlâya sülûk 
 Göre cennetde ◊a…ı ėde tekellümle «i†âb 
 

M17a       [25/16] ~abr ile †uta ve…ârı ola ¡An…â-§ıfat ol 
 ¢açmaya bâd-ı elem gelse o em&âl-i ≠übâb 
 
[25/17] Me&elâ fevt olup ölseydi anuñ evlâdı 
 Yâ«ud mâlına ≥arar gelse yâ«ud milki «arâb*1244 
 
[25/18] Pes ceza¡ eyleyüben …ılmasa ◊a…dan oñıla1245 
 Vėre cennetde Burâkı ola altunlı rikâb 
 

A19a- R14a   [25/19] Yâ«u rencûr oluben §abr ėde ol kimse dėdi 
 ¢ılmasa âh ile feryâdı ėdüb «al…a ¡itâb 
 
[25/20] O kişi bula ¢ULO∏LI yarın ¡u…bâda murâd 
 Vėre ◊a…… aña behişt ile rı≥âsın mehtâb1246 
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ِ bُم2 4ُِ'$وُا أوَْ َ(3ُ'وا    َ +Dَُوَ Lَْ"رُ وَا+2ذِ"نَ ھJَ3َرُوا Mِ; َ<5ِ"لِ 21 ُ رِز34ًْ َ.َ<ً?3 وَإن2ِ 21 َ+َ"رْزDُ2?4َُمُ 21

از4ِِ"نَ  1247ا+ر2   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[26/1] Resûlüñ √ürmetine buldılar çün i¡tibâr a§√âb 
 ¢odılar yolına anuñ be-küllî kâr u bâr a§√âb 
 
[26/2] Anuñ ardınca hicret eylediler Mekke şehrinden 
 Olurlardı yüzin görmege anuñ inti@âr a§√âb 
 
[26/3] Kelâmında »udâ med√ eyleyüp anları ≠ikr ėtmiş 
 Niçün bulmayalar bu «al… içinde iştihâr a§√âb 
 

                                                 
1244 “Y â«ud” kelimesi “yâ«u” şeklinde okunarak vezindeki aksaklık giderilebilir. 
1245 …ılmasa ◊a…dan oñıla: …alsa o ◊a…dan gelene   R 
1246 mehtâb: mâhtâb   A 
َ َ+Dُوَ Lَْ"رُ ا+ر2  وَا+2ذِ"نَ ھJَ3َرُوا 1247 ُ رِز34ًْ َ.َ<ً?3 وَإن2ِ 21 Dُمُ 21 ِ bُم2 4ُِ'$وُا أَوْ َ(3ُ'وا +ََ"رْز4َُ?2 از4ِِ"نَ Mِ; َ<5ِ"لِ 21 : “Allah yolunda hicret 
edip de sonra öldürülmüş veya ölmüş olanlara gelince, Allah onlara muhakkak güzel bir rızık 
verecektir. Şüphe yok ki Allah, rızık verenlerin en hayırlısıdır (Hac, 22/58).” 
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[26/4] ∏azâ olsa varuben fî-sebîli’llâh ėderlerdi1248 
 Çekerler idi küffâra tîπ ile ±ü’l-fi…âr1249 a§√âb 
 
[26/5] Ne semte eyledilerse teveccüh vėrdi ◊a… nu§ret 
 Şu küffâra hücûm ėdüp …ılurdı târumâr a§√âb 
 
[26/6] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî olara va¡de …ılmışdur 
 Cinân içre girüben bula «oş dâr ol …adar a§√âb1250 
 
[26/7] ∏azâyı pes gėrü li’llâh ėderlerdi bilâ-ücret 
 Dem-â-dem şems-i kevneyne ėdüben ifti√âr a§√âb 
 
[26/8] Olaruñ tîπ-ı tev√îdi bu dîn meydânını açdı 
 Şerî¡at †uπını dikdi cihâna1251 âşikâr a§√âb 
 
[26/9] Na¡îm erzâ…ını anlara va¡de …ılmış ol Allâh 
 Bulalar cennet-i Firdevs içinde lâlezâr a§√âb 
 
[26/10] Bu âyet kim muhâcirler içün ◊a…… eylemiş inzâl 
 Anuñ-çün oldılar bu «al… içinde nâmdâr a§√âb 
 
[26/11] Fidâ …ıldılar Allâhuñ yolına baş ile cânı 
 Resûlu’llâha «i≠met …ıldılar leyl ü nehâr a§√âb 
 

M17b       [26/12] Olara cennetini1252 va¡de …ıldı lâ-yezâl Allâh 
 Ki yarın ba√r-i ra√metde †utısardur kenâr a§√âb 
 

A19b       [26/13] Şu deñlü sa¡y ėderler pes olar şehr-i şerî¡atde 
 Bu dîn eyvânını çün eylediler üstüvâr a§√âb 
 
[26/14] Olara vėriser yarın »udâ rız…-ı kerîminden 
 Fe≥â-yı cennetüñ ėdüp πazâlâtın şikâr a§√âb 
 
[26/15] Cinânuñ bârgâhı_içre ola anlar tena¡¡umda1253 
 Nice olmayalar bu dîne olmış pâydâr a§√âb 
 
[26/16] Muhâcir oldılar kimi kimisi oldılar En§âr 
 ∏azâlar olsa eylerler idi hem kârzâr a§√âb 

                                                 
1248 ∏azâ olsa varuben fî-sebîli’llâh ėderlerdi: ∏azâlar olsa varurlar fî-sebîli’llâh ėderler   R 
1249 ±ü’l-fi…âr: ±ü’l-fiπâr   R 
1250 «oş dâr ol …adar a§√âb: «oş-…arâr a§√âb   A 
1251 cihâna: cihânda   R 
1252 cennetini: cenneti   A 
1253 Cinânuñ bârgâhı_içre ola anlar tena¡¡umda: Cinânuñ bârgâhında olalar pes tena¡¡umda   A 
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[26/17] Mücâhid fî-sebili’llâh olup πâzî şehîd anlar 
 ¡Adû-yı dîni1254 eylemişler idi «âksâr a§√âb 
 
[26/18] Pes ecri içün anlaruñ »udâ va¡de …ılur cennet 
 Bulalar bâπ-ı ¡Adn içre ma…âm-ı gül-¡izâr a§√âb 
 

R14b        [26/19] Bular baş ile cânı ◊a… rı≥âsına ni&âr ėtdi 
 Kim a§lâ bir πazâda …ılmamışdurlar firâr a§√âb 
 
[26/20] Be…â sul†anlarıdur @âhiren kim görinür ef…ar 
 ¢ULO∏LI olmaya mı cennet içre tâcdâr a§√âb 
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 Wً>َْرُوا +َْ<تَ ُ(رEَ&َ َوُلُ ا+2ذِ"نB"ََمُ اْ+ِ&َ'3بِ و$ْCِ ُدَه?ْCِ ْدًا 5َْ"ِ?; و5ََْ"َ?ُ&مْ وََ(ن"Dِ<َ ِ 2S35ِ 6Eَ&َ ُْ41255ل  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[27/1] Gökden bize nâzil olan gör va√y-i Rabbânî kitâb 
 Nâgeh Resûl-ı ¡âleme gönderdi sul†ânı kitâb 
 
[27/2] Anlar ki kâfirler idi mürsel degilsin dėdiler 
 Şâyed ki tek≠îb ėdesin olmaya ra√mânî kitâb 
 
[27/3] Sen enbiyâdan idügüñ bu göñlümüz ėtmez …abûl 
 Bize beyân eyledügüñ olmaya şey†ânî kitâb 
 
[27/4] Kâfirlerüñ bu sözüne ol Fa«r-ı ¡âlem incinüp 
 Dėdi İlâhî vėr baña kim ola nûrânî kitâb 
 
[27/5] Pes işbu âyet-i va√iy  Cebrâ™îl eyledi belâπ 
 Dėr …ul kefâ bi’llâh1256 o ◊a… bu resme rû√ânî kitâb1257 
 
[27/6] Kim yâ Mu√ammed dėdi ◊a… sen söyle şol1258 kâfirlere 
 Allâh yėter şâhidüñ budur çü Yezdânî kitâb 
 

                                                 
1254 ¡Adû-yı dîni: ¡Adüvvü düşmeni   A 
1255 ِ َ>Dِ"دًا 5َْ"ِ?; و5ََْ"?َ  2S35ِ 6Eَ&َ ْ4ُل Wً>َْرُوا +َْ<تَ ُ(رEَ&َ َولُ ا+2ذِ"نBُ"ََمُ اْ+ِ&َ'3بِ و$ْCِ ُدَه?ْCِ ْمْ وََ(ن&ُ : “İnkâr edenler, ‘Sen peygamber 
değilsin’ diyorlar. De ki: ‘Benimle sizin aranızda şahit olarak Allah ve bir de yanında kitap (Kur’an) 
bilgisi bulunanlar yeter.’ (Ra’d, 13/43).” 
1256 …ul kefâ bi’llâh ( ِ2S35ِ 6Eَ&َ ْ4ُل): “De ki, Allah yeter (Ra’d 13/43).”  
1257 5: — A 
1258 şol: o   A 
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[27/7] Sizüñ arañuzla benüm aramda Allâhum güvâh 
 Da«ı anuñ …atındadur ¡ilm ile ferdânî kitâb 
 

M18a-A20a   [27/8] Benüm nebî olduπıma ger i¡ti…âd ėtmezseñüz 
 Rabbüm yėter şâhid baña yazmış »udâ anı kitâb 
 
[27/9] ◊a… kendi şâhid olıca… söz …ala mı ortada hîç 
 Bir yėrde dėnmişdür işit mühr-i Süleymânı kitâb 
 
[27/10] Kendi kelâmıdur ◊a…uñ olmış §ıfâtı lem-yezel 
 Lev√-i mu¡allâsında ◊a… yazmış bu ¢ur™ânı kitâb 
 
[27/11] Her kim kitâbu’llâha dėr dünyâda îmân getüre 
 Ma√şer yėrinde arayup bula Müselmânı kitâb 
 
[27/12] Bir bir şefâ¡at eyleye ¢ur™ân o…ıyan kimseye 
 Aña »udâdan isteye cennât-ı Rı∂vânı kitâb 
 
[27/13] Yazup anı cem¡ ėtdügi içün »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 Hep «al…dan eyledi ¡azîz √a≥ret-i ¡O&mânı kitâb 
 
[27/14] Gerçi münâfı…lar kerih gördiler anı dünyede 
 İllâ ki olmışdur bugün ¡âşı…laruñ cânı kitâb 
 
[27/15] Bu dünyâda mücrimlerüñ oldur şefî¡i ¡â…ıbet 
 Rûz-ı cezâda hem ◊a…uñ ¡afvıyla1259 πufrânı kitâb 
 
[27/16] ªulmetde …almışdı …amu1260 bu «al…-ı ¡âlem şöyle bil 
 Oldı şerî¡at bezminüñ şem¡-i şebistânı kitâb 
 
[27/17] Şol kim √arâm ile √elâl pes anı temîz eyledi 
 Bildürdi ◊a……uñ ra√metin hem nâr-ı sûzânı kitâb 
 
[27/18] Med√ eyledi hem cenneti ögüp anuñ yemişlerin 
 Bâπ-ı cinânda yâd ėdüp tüffâ√ u rummânı kitâb 
 

R15a        [27/19] Dėdi ◊a…uñ buyru…ların her kim †utarsa muştulı… 
 ‰utmayana i«bâr ėder bi’l-külli nîrânı kitâb 
 
[27/20] Îmân getürüp §ıd… ile götür göñülden şübheyi1261 

                                                 
1259 ¡afvıyla: ¡afv-ıla   A 
1260 …amu: velî   M 
1261 şübheyi: şübhesüz   A 
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 ¢ULO∏LI olmışdur ◊a…uñ …ullara fermânı kitâb 
 
 

28 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1262 

Jِ3دِ"نَ  1263اْ+َ"Bِ"نُ وَا5ُCْدْ ر25َكَ َ.'62 َ"[ِْ'َ"كَ  ۞ Nْ%5>َMَ 5َِ.ْ(دِ ر5َ%كَ وَُ&نْ ِ(نَ ا+<2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[28/1] Gel ėy isrâf ėden ¡ömrin olıgör ra√mete †âlib 
 Be…â-yı lâ-yezâl iste ol imdi ni¡mete †âlib 
 

A20b        [28/2] Buyurnışdur kelâmında işit imdi Te¡âle’llâh 
 Beni tesbî√ ėdüp dâyim olıgör …urbete †âlib 
 
[28/3] Benüm ni¡metlerüme √amd ėdüben sâcidîn oluñ 
 Be…â-yı lâ-yezâl isteñ oluben cennete †âlib 
 

M18b       [28/4] ¡İbâdet eyleñ Allâha size tâ mevt ėrişince 
 Oluñ şâm u se√er dėdi cenâb-ı ¡İzzete †âlib 
 
[28/5] »udâ tesbî√ ėdüñ dėyü bize teklîf ėde bi’≠-≠ât 
 Niçün olmaya mü™minler ol a¡lâ ◊a≥rete †âlib 
 
[28/6] Bu dünyânuñ nu…ûşına göñül aldanma zinhârî 
 ◊a…uñ ni¡metlerin …oyup gel olma ni…mete †âlib 
 
[28/7] Bilürsin rûz-ı ma√şerde ¡a≠âb ėdiser insâna 
 Gel anuñ buyruπın gözle ol imdi nu§rete †âlib 
 
[28/8] Ferâmûş ėtme her sâ¡at yarın varacaπuñ yėri 
 Elüñ çek dünyâ «al…ından olıgör ¡uzlete †âlib 
 
[28/9] ◊a…ı √amd-ıla tesbî√ ėt ¡ibâdet eyle her dâyim 
 Ölünce anı terk ėtme sen olπıl «i≠mete †âlib 
 
[28/10] Anuñla âşinâ olma cihân milkinden elüñ çek 
 Bu ke&retden götür pâyüñ ol imdi va√dete †âlib 
 

                                                 
1262 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ A 
Jِ3دِ"نَ  1263 كَ وَُ&نْ ِ(نَ ا+<2 Nْ 5َِ.ْ(دِ ر%5َ %5>َMَ ۞  َ5ُدْ ر25َكCْنُ وَا"Bِ"َ+ْ62 َ"[ِْ'َ"كَ ا'.َ : “O hâlde, Rabbini hamd ile tesbih et (yücelt) 
ve secde edenlerden ol. Sana ölüm gelinceye kadar Rabbine ibadet et (Hicr, 15/98-99).” 
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[28/11] Dėdiler ba¡≥ı ¡ârifler ya…în ta√…î…e dėrler kim 
 Ki ya¡nî bulup Allâhı ola ol vu§lata †âlib 
 
[28/12] ¡İbâdet ėdüñ Allâha ya…în olıcaπuz dėdi 
 »udâyı añlayup bilüp1264 olıgör minnete †âlib 
 
[28/13] Hele emr-i İlâhîdür bu âyet mü™minîn üzre 
 Sözini gûş ėdüp1265 ◊a……uñ olavuz fikrete †âlib 
 
[28/14] Gel ėy mü™min »udâ emrin yėrine sen getür tâ kim 
 ~ıπın Allâha her bârı olıgör ¡i§mete †âlib 
 
[28/15] Me¡â§îden √a≠ernâk ol yėrine getürüp emrin1266 
 Günâh işleyüben1267 olma dem-â-dem töhmete †âlib 
 
[28/16] Eger da¡vâ-yı İslâm eyler iseñ sen de ėy mü™min 
 Ol imdi …â∂ıye’l-√âcât öñinde √uccete †âlib 
 

A21a        [28/17] Aña li’llâh ėdegör «i≠met ile ≠ikir ü tesbî√ 
 Şol ırπâdân gibi ¡âlemde olma ücrete †âlib 
 
[28/18] ◊a…ı ≠ikr eyledükçe bulasın dilde √alâvet sen 
 Nebât-ı …and-ı a√lâdur ol ėy dil le≠≠ete †âlib 
 

R15b        [28/19] Cehennemden azâd olma… içün andan berât iste 
 Yüzüñ sür dergeh-i ◊a…a olup der-devlete †âlib1268 
 
[28/20] ¢ULO∏LI cümle ¡i§yânuñdan eyle sen de istiπfâr 
 Se√erde yalvar Allâha oluben ra√mete †âlib 
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M19a 

ِ رَب% اْ+37َ+َِ("نَ  2Sِ ُمِ  ۞ اْ+َ.ْ(د".ِ ْ.َ(نِ ا+ر2 "نِ  ۞ ا+ر2 1269وَإِ"32كَ َ?ْ<َ'7ِ"نُ إِ"32كَ َ?5ُ7ْدُ  ۞ َ(3+كِِ َ"وْمِ ا+د%             

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 
                                                 
1264 bilüp: bilür  A 
1265 ėdüp: ėdüñ   A 
1266 emrin: emri   A 
1267 işleyüben: işleyüp   A 
1268 Yüzüñ sür dergeh-i ◊a…a olup der-devlete †âlib: Sür yüzüñ dergâh-ı ◊a…a olupdur devlete †âlib  A 
1269 ِ رَب% اْ+37ََ+ِ("نَ  2Sِ ُمِ  ۞ اْ+َ.ْ(د".ِ ْ.َ(نِ ا+ر2 "نِ  ۞ ا+ر2 3كَ َ?5ُ7ْدُ وَإِ"32كَ  ۞ َ(3ِ+كِ َ"وْمِ ا+د% َ?ْ<َ'7ِ"نُ إِ"2 : “Hamd , Âlemlerin Rabbi , 
Rahmân , Rahîm , hesap ve ceza gününün (ahiret gününün) mâliki Allah’a mahsustur. (Allahım!) 
Yalnız sana ibadet ederiz ve yalnız senden yardım dileriz (Fâtiha, 1/2-5).” 



437 
 

[29/1] Ėy ¡âlemînüñ Rabbisi √amd ola saña rûz u şeb 
 Sensin çü Rahmânü’r-Ra√îm1270 …ullaruñ ister seni heb 
 
[29/2] Bu ¡âlemîni «al…1271 ėdüp çün-kim sen îcâd eyledüñ 
 İmdi ė Rahmânü’r-Ra√îm1272 …ılma sen anlara ta¡ab 
 
[29/3] Anlar ne bilür resm-i râh yâ kim bilür kimdür İlâh 
 İşleri her dâyim günâh §uçlarına dėme ¡aceb1273 
 
[29/4] Her kimi sen ∂âll eyleseñ ¡ömren yolını göremez 
 Her kime vėrseñ bedre…a olmaz cehennemde √a†ab1274 
 
[29/5] Alsañ ¡inâyet elüñe gönderseñ anı yoluña 
 Ra√m eyleseñ bir …uluña eger ¡Acem yâ1275 ger ¡Arab1276 
 
[29/6] Duyar1277 kemâlüñi senüñ bulur vi§âlüñi senüñ 
 Görür cemâlüñi senüñ …ılur iken nâ-geh †aleb 
 
[29/7] Hem …ul ile «i≠met senüñ mücrimlere ra√met senüñ 
 Hem …ahr u hem mürvet senüñ lu†fuñ umaruz ėy Çalab 
 
[29/8] İsm ü §ıfâtuñken1278 Ra√îm düşmez bizi ya…a ca√îm 
 Ortada şey†ânü’r-racîm1279 olmış gibi bârî sebeb 
 
[29/9] Saña ¡ibâdet ėderüz senden saña §ıπınuruz 
 Dilemezüz nâr u cinân1280 istemezüz mâl u ≠eheb 
 
[29/10] Anca… cemâlüñ yâ İlâh diler bu göñlümüz senüñ 
 Anca… vi§âlüñ dilerüz budur murâd ėy Ferd ü Rab 
 
[29/11] ¡Âlemlerüñ1281 sen Rabbisin yo…dur şerîküñ lâ-na@îr 
 Her şey™e çün sensin …adîr ögret bize ¡ilm ü edeb 

                                                 
1270 rahmânü’r-ra√îm (  ِ. "مِ رَْ.َ(نِ ا+ر2 ): “...Rahmân, Rahîm (Fâtiha, 1/2-5).” 
1271 ¡âlemîni «al…: ¡âlemîn «al…ı   A 
1272 rahmânü’r-ra√îm ( ِم".ِ  ”.Rahmân, Rahîm (Fâtiha, 1/2-5)...“ :(رَْ.َ(نِ ا+ر2
1273 3: — A 
1274 √a†ab: «a†ab   A 
1275 yâ: — A 
1276 yâ ger ¡Arab: eger ¡Arab   R 
1277 duyar: †uyar   A 
1278 §ıfâtuñken: §ıfât-iken   A 
1279 şey†ânü’r-racîm ( ٍم"Jَِط3َنٍ ر"ْ<َ): “Taşlanmış (kovulmuş) şeytan (Âl-i İmrân, 3/36; Hicr, 15/17; Nahl, 
16/98).” 
1280 nâr u cinân: cinân u nâr   R 
1281 ¡Âlemlerüñ: ¡Âlemlere   A 
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A21b        [29/12] Bârî cenâbuñdan bize vėrgil hidâyet ėy ∏anî1282 

 Emrâ≥-ı nefsâniyyeyi bizden gider mi&l-i cereb1283 
 
[29/13] Sen vech-i inkâra bizi yâ Rabbenâ düşürmegil 
 ~a…la tecâhülden bizi eylemeyüp Ebî-Leheb 
 
[29/14] Bu …albimüzüñ burcına †oπsun îmân envârı pes 
 Cânumda işrâ… eylesün ol §anasın mâh-ı Receb 
 
[29/15] Mü™min muva√√id …ıl bizi eyle selâmet †amudan 
 ~âli√ler adın …o bize kâfir dėyü urma la…ab1284 
 
[29/16] Bizi anuñ √ürmetine yarlıπayup vėr maπfiret 
 Oldur Mu√ammed Mu§†afâ hem ol-durur ¡âlî-neseb 
 

M19b       [29/17] ¢ur™ânı gönderdüñ aña Fur…ânı indürdüñ aña 
 Oldur şerîf ü ¡âlî-şân hem ol-durur ehl-i √aseb1285 
 
[29/18] Buyurdı ben öldükleyin1286 pes iki yüz yıl geçicek1287 
 Ümmetümüñ «ayırlusı kim ol-durur ola ¡azeb 
 

R16a        [29/19] Ya¡nî mücerred oluben ehl ü ¡ayâli olmaya 
 ‰urup şikâyet ėtmeye πayrılara ol leb-be-leb 
 
[29/20] ¢ULO∏LI dünyâdan  geçüp πayrıdan el çekmiş durur 
 ¢oyup cemî¡-i ¡âlemi sensin anuñ ma…sûdı heb 
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1288اْ+َ"وْمَ َ?Lِْ'مُ Cَ$6َ أMَْوَاھDِِمْ وَُ'َ&$%ُ(َ?3 أَْ"دِ"Dِمْ وََ'ْ>Dَدُ أرDُُ$Jَُْمْ 5َِ(3 َ&3ُ?وا َ"ْ&ِ<5ُونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[30/1] Pes buyurdı ◊a… te¡âlâ baπlana1289 ma√şerde leb 

                                                 
1282 bize vėrgil hidâyet ėy ∏anî: yâ ∏anî bize vėrgil hidâyet   A 
1283 cereb: √azeb?   A; √arab?   R 
1284 ~âli√ler adın …o bize kâfir dėyü urma la…ab: ~âli√lerden …o bize kâfir dėyü dėyü urma la…ab   R 
1285 ehl-i √aseb: ¡âlî-√aseb   A 
1286 öldükleyin: ölücegez   A 
1287 geçicek: geçecek   R 
ھDِِمْ وَُ'َ&$%ُ(َ?3 أَْ"دِ"Dِمْ وََ'ْ>Dَدُ أرDُُ$Jَُْمْ 5َِ(3 َ&3ُ?وا َ"ْ&ِ<5ُونُ اْ+َ"وْمَ َ?Lِْ'مُ Cََ$6 أMَْوَا 1288 : “O gün biz onların ağızlarını mühürleriz. 
Elleri bize konuşur, ayakları da kazandıklarına şahitlik eder (Yâsîn, 36/65).” 
1289 baπlana: baπlaya   R 
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 El aya… vėre şehâdet söylemez ol yėrde leb 
 
[30/2] Diller aπızlar mühürlene tekellüm …ılmaya1290 
 Dest ü pâyuñ söyleyiser zîra bula perde leb 
 
[30/3] Her kişinüñ ėtdügi yėrler1291 gelüp vėre cevâb 
 Lâzım olmaya o va…tin söylemege erde leb 
 
[30/4] Dil aπız gire pes ol va…tin √ayâ √ammâmına 
 Çün günâhuñ1292 ıssısından olısar «oygerde leb 
 
[30/5] Nu†…ı insânuñ o deñlü †utılup söylemeye 
 Şöyle sa«t1293 endâm ola olur mı hîç mermerde leb 
 

A22a        [30/6] ◊a…… icâzet vėrmeyince kimse dile gelmeye 
 Söyleyümeye o va…tin lîk var her serde leb 
 
[30/7] Herkesüñ eli ayaπı vėrecek anda cevâb 
 Çâr-nâ-çâr ola …ala döye mi bu derde leb 
 
[30/8] Pes ne kesb ėtdi ise her âdemî yarınki gün 
 Söylemege …almaya √âcet ola efsürde leb 
 
[30/9] Diller ėtmesün tekellüm söylesün a¡≥âları 
 ¢ullarımuñ dėyü cârî1294 olısar ol ferde leb  
 
[30/10] Bil dehân ile tekellümden münezzehdür İlâh 
 Lîk …udret dilidür cârî pes ol dilberde leb1295 
 
[30/11] Dillüyi dilsüz ėder dilsüzlere vėrür lisân 
 Vėre deryâ içre dilerse pes ol cevherde leb 
 
[30/12] ‰utıla diller …amu eller aya…lar söyleye 
 ~anasın kim kilk-i Mânîdür yazar peykerde leb 
 

M20a       [30/13] ~uçlaruñ bir bir ¡ayân ola saña söz …almaya 
 Kim ne …ıldı ise a¡≥âñ söyleye permerde leb 
 

                                                 
1290 tekellüm …ılmaya: a§lâ tekellüm …ılmaya   A 
1291 yėrler: birle   A, R 
1292 günâhuñ: günâh   A 
1293 sa«t: §a√√at   A 
1294 cârî: çârı?   A 
1295 dilidür cârî pes ol dilberde leb: dili cârî olısar dilberde leb    A 
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[30/14] Bunda söylersin velî anda lisânuñ baπlana 
 Gerçi vėrmişdür »udâvendi bilüñ her mürde leb 
 
[30/15] Kimsenüñ nu†…a mecâli olmaya illâ hemân 
 ◊a≥ret-i Mu«târ-ı ¡âlem …ala ol serverde leb 
 
[30/16] Söyleyüp ėde şefâ¡at ümmetin yarınki gün 
 Dili cârî ola gûyâ †û†î-i sükkerde leb 
 
[30/17] Rabbisinden isteye ¡â§î günehkâr ümmetin 
 Görmeye hîç ¡u…deyi1296 ol yañaπı a√merde leb 
 
[30/18] Hîç e√ad Rabbü’l-¡ibâduñ …arşusında duruben1297 
 Bir cevâb içün …ımıldadmaya «ayr u şerde leb 
 

R16b        [30/19] ◊a… tekellüm vėre gûyâ ola Fa«rü’l-¡âlemîn 
 Rabbisinden dileye açubeni menşerde leb 
 
[30/20] Ėy ¢ULO∏LI aπla dâyim ◊a… §uçuñ baπışlaya 
 Zihî müşkil baπlanup …alur ise ol yėrde leb 
 
 

31 

 ¢âle’llâhu tebâreke te¡âlâ celle şânühü ve ¡azze sul†ânühü:1298 
A22b 

5ِ"نَ  1299وَْ"لٌ َ"وَْ(Qِذٍ +ِْ$ُ(َ&ذ%  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[31/1] Gel dürûπ u ki≠bi ėy dil eyleme sen irtikâb  
 Ki≠b ėdenler çekiser Veylün †amusında ¡a≠âb 
 
[31/2] ◊a… buyurdı bir †amudur Veylün anuñ ismidür 
 Pes yalan söyleyene anda ėdiserler1300 ¡i…âb 
 
[31/3] Gerçegi sözüñ cihânda bil güneş gibi olur 
 Bu yalan sözler aña beñzer kim olmışdur se√âb 

                                                 
1296 ¡u…deyi: ¡u…de   A, R 
1297 duruben: †uruben   A, R 
1298 ¢âle’llâhu tebâreke te¡âlâ celle şânühü ve ¡azze sul†ânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme 
nevâlühü A, R 
5ِ"نَ  1299  ”!O gün vay yalanlayanların hâline (Mürselât, 77/19)“ :وَْ"لٌ َ"وَْ(Qِذٍ +ِْ$ُ(َ&ذ%
1300 ėdiserler: ėderler   A 
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[31/4] Tâ ki şemse bir bulut gelse bürüse nâ-gehân 
 Nitekim şemsüñ yüzine ol bulut olur ni…âb 
 
[31/5] Ol se√âb altında şems …almaz gėrü â«ir çı…ar 
 ~ıd… ile ki≠büñ budur em&âli1301 uş saña cevâb 
 
[31/6] ¡Â…ıbet ol söyledügüñ ki≠b ėdiserdür @uhûr 
 Şermsâr olup çekiser söyleyen kişi √icâb 
 
[31/7] Bir rivâyetde müke≠≠ibler şu kâfirler durur 
 Ya¡nî Allâhuñ kelâmına …ılurlar irtiyâb 
 
[31/8] ◊a… resûline inanmayup şu §ıd…ı …odılar 
 Eylediler dünyâda küfr işigine intisâb 
 

M20b       [31/9] Mâl ile dünyâya maπrûr oluben ki≠b ėtdiler 
 Buña beñzer ço… niçe Nemrûd ile Efrâsiyâb 
 
[31/10] ◊a… resûlinüñ risâlâtına tek≠îb ėtdiler 
 ¢ıldılar ¡u…bâda kendüler menâzilin «arâb 
 
[31/11] Anlaruñ-çün «al… ėdüpdür1302 ◊a… şu Veylün †amusın 
 Cânlarına düşe âteş başlarına hem türâb 
 
[31/12] Mu¡cizât i@hâr ėdicek Fa«r-ı ¡âlem √a≥reti 
 Her biri tek≠îbe başlardı anı mi&l-i πurâb 
 
[31/13] Çaπrışurlardı yalandur dėyüben dört yañadan 
 ◊a… cezâ vėrsün cehennemde o bir alay kilâb 
 
[31/14] Bî-√u≥ûr ėderler idi ◊a… resûlini olar 
 ◊a… tesellî …ılma… içün aña indi bu «i†âb 
 

A23a        [31/15] Sen elem çekme olaruñ yėridür Veylün dėdi 
 Çekiserler rûz-ı ma√şer olıcaπaz in…ılâb 
 
[31/16] Âşiyân-ı πaflet içre bir sürü zâπ u kilâb1303 
 Göriserlerdür olar yevmü’l-cezâda ı≥†ırâb 
 

                                                 
1301 em&âli: mi&âli    A 
1302 Anlaruñ-çün «al… ėdüpdür: Anlar içün «al… ėdüp   A 
1303 kilâb: kelâπ   A, R 
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[31/17] Bî-√u≥ûr olma √abîbüm dėr o1304 πâfiller durur 
 Ben senüñ anlardan alıram kînüñ yevmü’l-√isâb 
 
[31/18] İnti…âmuñ alısar andan zebânîler dėmiş 
 Sen hemân teblîπ ėdegör anlara …ılma şitâb 
 

R17a        [31/19] Yanalar ka¡r-ı cehennemde olar bil tâ ebed 
 Olısar nâr içre anlaruñ cigerleri kebâb 
 
[31/20] Ėy ¢ULO∏LI ehl-i inkârı ◊a… iskât ėtmege 
 Va√y ėdüp Cebrâ™îl ile gökden indirdi kitâb 
  
  

32 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

ِ Lَ Uَوْفٌ Dِ"ْ$َCَمْ وUََ ھُمْ َ"ْ.زَُ?ونَ  1305أUََ إن2ِ أوَْ+َِ"3ءَ 21  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[32/1] Ėy ¡âşı…-ı ◊a… …ıl bugün i@hâr-ı mu√abbet  
 Dil burcuna †oπsun yine envâr-ı mu√abbet 
 
[32/2] Hîç sevgülüsi √a≥ret-i ◊a……uñ dėdi ¢ur™ân 
 ∏am çekmeye bil dünyede ebrâr-ı mu√abbet 
 
[32/3] Ol deñlü ėde sevgülü …ullarına Allâh 
 El†âfını kim göreler a«bâr-ı mu√abbet 
 
[32/4] Ma√zûn oluben olmayalar anda ki πamgîn 
 Anlara fera√ ėrgüre1306 dildâr-ı mu√abbet 
 

M21a       [32/5] Ma√şerde olar çekmeyeler sû-i nedâmet 
 Cennetde vėre anlara e&mâr-ı mu√abbet 
 
[32/6] Bir no…†a1307 gibi ehlin ėde ra√mete iπrâ… 
 Devr eyleyüben anda şu1308 pergâr-ı mu√abbet 
 

                                                 
1304 dėr o: zîrâ   A, R 
ِ Lَ Uَوْفٌ Dِ"ْ$َCَمْ وUََ ھُمْ َ"ْ.زَُ?ونَ 1305  Bilesiniz ki, Allâh’ın dostlarına hiçbir korku yoktur. Onlar“ :أUََ إِن2 أوَِْ+َ"3ءَ 21
üzülmeyeceklerdir de (Yûnus, 10/62).” 
1306 fera√ ėrgüre: ėrgüre fera√   A 
1307 no…†a: nu†fe   A 
1308 şu: şol   A, R 
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[32/7] ◊a… vėre yarın sevdügine dürlü hediyye 
 Hîç na…§ ola mı ma«zen ü anbâr-ı mu√abbet 
 
[32/8] ~ı√√at bulalar tâ ebedî dâr-ı be…âda 
 Dünyâda olan «aste vü bîmâr-ı mu√abbet 
 

A23b        [32/9] Ger eser ise bâd-ı nesîm açıla zülfi1309 
 ¡Ar≥ olına ¡uşşâ…a şu ru«sâr-ı mu√abbet 
 
[32/10] ¢urtara yarın §a√ibini √üzn ü elemden 
 Kim bunda olan dem-be-dem efkâr-ı mu√abbet 
 
[32/11] Sûd ile §afâ eyleye milk-i elem içre 
 Keştî-i πama binse şu tüccâr-ı mu√abbet 
 
[32/12] Bir …adr-ı celî bula olar menzil-i ¡ış…da 
 Cehd ile geçen dünyâda e†vâr-ı mu√abbet 
 
[32/13] Yo…dur dėdi hîç «avf »udâ anlara ¡ömren 
 Dünyâda ya…a şol kişiyi nâr-ı mu√abbet 
 
[32/14] Her mâmelekin vėre bulan şâhid-i …udsî 
 ‰olmışdı göñül şehrine bâzâr-ı mu√abbet 
 
[32/15] Sul†ân oluben otura eyvân-ı rı≥âda 
 Gözden a…ıdan bunda şol enhâr-ı mu√abbet 
 
[32/16] Gel «aste olup ¡ış… ile rencûr ol ėy ¡ârif 
 Nâ-gâh ėre şol derdüñe tîmâr-ı mu√abbet 
 
[32/17] Bülbül gibi gel şâm u se√er eyle fiπânî 
 Açıldı yine gül gibi gülzâr-ı mu√abbet 
 
[32/18] Bu zâviye-i πamda ė dil olmayan abdâl 
 Nûş eylemedi cür¡a-i esrâr-ı mu√abbet 
 

R17b        [32/19] Çekmez elemin ¡â…ıbet ol leşker-i hicrüñ 
 Olma… dileyen dünyâda serdâr-ı mu√abbet 
 
[32/20] ◊a……uñ olayın dėrseñ ė ¢ULO∏LI velîsi 
 Eylemeyügör imdi gel inkâr-ı mu√abbet 
  

                                                 
1309 açıla zülfi: açıla o zülf   R 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1310 

ُ اْ+(ُ  3تُ Cَدْنٍ َ"دLُْ$وَُ?Jْ'َ 3Dَرِي ِ(نْ َ'ْ.'3Dَِ ا3Dَ?َْXْرُ +Dَُمْ 3Dَ"Mِ َ(3 َ"َ>3ءُونَ َ&ذَ+كَِ َ"Jْزِي 21 2?Jَ َن"Bِ 2'1311  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

M21b       [33/1] Te¡âle’llâh yaratdı bunca ¡âlî müntehâ cennât 
 Olupdur milket-i ¡u…bâda eyvân-ı rı≥â cennât 
 

A24a        [33/2] Anuñ ismine ¡Adn uçmaπı dėyü bil ki ad vėrdi 
 A…ar ta√tında enhârı †olu √av≥ ile mâ cennât 
 
[33/3] Yaratdı dest-i …udretle cevâhir …ubbeler anda 
 Bu kez nûr-ı İlâhîden olupdur pür-≥iyâ cennât 
 
[33/4] Mu§anna¡ cevherî evler yaratdı anda ¡Adn içre 
 ◊u§û§an rûz-ı ma√şerde bula her pârsâ cennât 
 
[33/5] Bu kez deryâ-yı ra√metden temevvüc eyleye bir mevc 
 Vėre bir mü™minüñ başına yarın ol »udâ cennât 
 
[33/6] Olısar bârgâhı her birinüñ …ızıl altundan 
 Zümürrüdden …apular ¡ar≥ ėde anda saña cennât 
 
[33/7] Türâbı misk-i ezferden olupdur dėr Resûlu’llâh 
 Meşâmı anda ervâ√uñ †ola bâd-ı §abâ cennât 
 
[33/8] Cezâlar bulalar yarın dėdi ◊a… mütta…î …ullar 
 Merâtibçe bula yarın …amu bây u gedâ cennât 
 
[33/9] ◊a…uñ sevgilü …ulları †utalar anda süknâlar 
 Tedâ«ül ėdüben bula gürûh-ı enbiyâ cennât 
 
[33/10] Ne dilerler ise anda yėyeler gėyeler â«ir 
 Ne deñlü izdi√âm olsa bulur mı imtilâ cennât 
 
[33/11] ‰utalar anda meskenler1312 ne yėri kim göñül sever 

                                                 
1310 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —M 
1311  3)َ 3Dَ"Mِ ْمDُ+َ ُ3رDَ?َْXْ3 اDَ'ِ.ْ'َ ْرِي ِ(نJْ'َ 3Dَ?َُو$Lُْدْنٍ َ"دCَ ُ32ت?Jَ َن"Bِ ُ اْ+ُ('2 َ"َ>3ءُونَ َ&ذَِ+كَ َ"Jْزِي 21 : “İçinden nehirler akan Adn 
cennetlerine gireceklerdir. Kendileri için orada diledikleri her şey vardır. Allâh, kendine karşı 
gelmekten sakınanları böyle mükâfatlandırır (Nahl, 16/31).” 
1312 meskenler: meskeni   A 
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 Ki zîrâ anda yo… πu§§a ¡aceb dâr-ı §afâ cennât 
 
[33/12] Şu kim mü™min muva√√iddür fera√nâk olalar anda 
 Bularuñ «aste göñlüne ėrişdüre devâ cennât 
 
[33/13] ◊a… anı eyle …ılmışdur ki yo…dur ≠erre no…§ânı 
 ¢u§ûr u √ûr-ı ¡în ile †olu bâπ-ı serâ cennât 
 
[33/14] Bu dünyâda şu kim rencûr ola §abr ėde √âline 
 Li…â™u’llâh ile aña vėre dürlü şifâ cennât 
 
[33/15] Degül a¡mâli kişinüñ pes anda mûcib-i cennet 
 Ėrerse fa≥lı Allâhuñ bulur her nâ-sezâ cennât 
 
[33/16] »udâ dilerse bir …ulın cehennemde …ılur i√râ… 
 Diler ise vėrür nâ-gâh ol ummazken aña cennât 
 

A24b        [33/17] Kişi her ne murâd ėtse yarın anda bula √â≥ır 
 Buyurmışdur kelâmında ki fî-hâ mâ yeşâ1313 cennât 
 

M22a       [33/18] Mü™eddeb ol gel imdi nefsüñi te™dîb ėdüp â«ir 
 Yarın rûz-ı √acâletde bula ehl-i √ayâ cennât1314 
 
[33/19] Göñül bend-i te√ayyürde …alurın §anma her dâyim 
 Tecellî eyleyüp vėre saña Rabbü’l-¡ulâ cennât1315 
 

R18a        [33/20] ¢ULO∏LI bâb-ı Rabbânî bulıgör bu †arî… içre 
 Eger bu gözlerüñ görsün dėr iseñ dâyimâ cennât 
 
 

34 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

ُ&مْ وَا7َMْ$وُا اْ+Lَْ"رَ +7ََ$2ُ&مْ  3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ارَْ&7ُوا وَاْ<Jُدُوا وَا5ُCْدُوا ر25َ Eْ'ُ1316$ُِ.ونَ َ"3 أَ",  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[34/1] Göñül Ba√r-ı Mu√î†üñ imdi gel sen de kenârın †ut  
 Saña dėmediler bu dünyânuñ var kâr u bârın †ut 

                                                 
1313  fî-hâ mâ yeşâ (3<َ"َ 3)َ 3Dَ"Mِ): “...orada diledikleri her şey (Nahl, 16/31).” 
1314 18: —R 
1315 19: —R 
ُ&مْ وَا7َMْ$وُا اْ+Lَْ"رَ َ+7َ$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ  1316 3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ارَْ&7ُوا وَاْ<Jُدُوا وَا5ُCْدُوا ر25َ  Ey iman edenler, rükû edin, secde“ :َ"3 أَ",
edin, Rabbinize kulluk edin ve hayır işleyin ki kurtuluşa eresiniz (Hacc, 22/77).” 
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[34/2] Eger Allâh resûline getürdüñ ise sen îmân 
 »udânuñ ¡âlem-i πaybdan gelen bu yâdgârın †ut 
 
[34/3] Aç imdi keşti-i dil bâdbânın tâ kim ėy ba√rî1317 
 Dilerseñ menzile ėrmek şimâlüñ rûzgârın †ut 
 
[34/4] ~alıvėr şâh-bâz-ı †ab¡uñı evc-i mu¡ammâya1318 
 Gel imdi sen de ma…§ûd-ı Hümânuñ bir şikârın †ut 
 
[34/5] Şu kim îmân getürürse dėdi ol »âlı… u Yezdân 
 ◊a…uñ gel bu kelâmın gûş ėdüp añla şi¡âruñ †ut 
 
[34/6] Rükû¡ ėtsün sücûd ėtsün ¡ibâdet eylesün baña 
 Bu dürler kim ni&âr oldı sen anuñ intişârın †ut 
 
[34/7] Da«ı «ayr işlesün …ullarum ola kim bula iflâ√ 
 Bu a…sâm-ı ¡ibâdâtuñ gel imdi sen de varın †ut 
 
[34/8] Bi-küllî1319 varuñı yoπa vėrüp dâyim ¡ibâdet …ıl 
 Fenâdan ictinâb eyle be…ânuñ ifti«ârın †ut 
 
[34/9] Bu «âr-ı mi√net içinde niçün kürbet çeker cânuñ 
 Gel ėy †û†î-i dil dâyim behiştüñ lâlezârın †ut 
 
[34/10] ∏urâb u zâπa1320 aldanma cihân bâgında ėy §ayyâd 
 Gel imdi gûşe-i ¡Adnüñ bugün murπ-ı hezârın †ut 
 

A25a          [34/11] Göñül efsânesini diñleme gûyâ olanuñ sen 
 Elüñde na§§-ı …â†ı¡dur ¡Alînüñ ±ü’l-fi…ârın †ut 
 
[34/12] Dilerseñ ėrmege ger menzil-i ◊a……a sen ėy sâlik 
 Bıraπup πayrı yolların1321 nebîler rehgü≠ârın †ut 
 
[34/13] Se√erlerde πarîbâne figân eylerseñ ėy bülbül 
 ¢oyuben fânî bostânı be…ânuñ gül-¡izârın †ut 
 

M22b       [34/14] Tecellî şemsi nâ-geh ¡âlem içre âşikâr olmış 
 Dilâ şol ≠erre gibi sen-de anuñ bir πubârın †ut 

                                                 
1317 ba√rî: tâcî   A 
1318 evc-i mu¡ammâya: evc-i mu¡allâya   A 
1319 Bi-küllî: Bu küllî   M 
1320 ∏urâb u zâπa: ∏urâb vaşaπa?   A 
1321 yolların: yolları   R 
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[34/15] Gel imdi nefs-i a¡dâdan rehâ bulma… murâduñsa 
 Yapış √ablü’l-metîne …al¡a-i şer¡üñ √i§ârın †ut 
 
[34/16] Bu bezm içre ne söyler imdi Nâhid-i felek diñle 
 ‰arî…at çenginüñ ėy mu†ribâsın mûsi…ârın †ut 
 
[34/17] Bugün şehr-i mu¡ammâ içre ėy dil bikr-i efkâruñ 
 Otur dâmâd olup şâm u se√er câr-ı izârın †ut1322 
 
[34/18] Derûnuñ vechine nâ@ır olayın dėrseñ ėy dânâ 
 Mu√abbet şehrinüñ içindeki âyînedârın †ut 
 
[34/19] Anuñ zülf-i siyehkârına göñül mübtelâ ise 
 Rı≥âdan †aşra olma imdi gel yâruñ …arârın †ut 
 

R18b        [34/20] Bu bâπ-ı bî-be…âda sen te≠ervî1323 olma ¢ULO∏LI 
 Behiştüñ lâlezârınuñ yüri serv ü çenârın †ut 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ: 

Wَمِ وََ"Dْدِي َ(نْ َ"َ>3ءُ إِ+6َ ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ  ُ َ"دCُْو إَِ+6 دَارِ ا+<2 1324و21َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  

[35/1] Gel ėy dil √a≥ret-i Cebbâra ¡azm ėt  
 Seni da¡vet …ılur √ünkâra ¡azm ėt 
 
[35/2] Kelâmın gönderüp da¡vet …ılur dôst 
 Anuñla ėtdügüñ1325 i…râra ¡azm ėt 
 
[35/3] Bu √asret milkini terk eyle cânâ 
 Vi§âl illerine bir pâre ¡azm ėt 
 
[35/4] ‰arî…-i müsta…îme bul hidâyet 
 »udâya ėrişen ebrâra ¡azm ėt 
 

                                                 
1322 Otur dâmâd olup şâm u se√er câr-ı izârın †ut: Oturma dâ™im olup şâm u se√er çâr-ı zân? †ut   A 
1323 te≠ervî: te≠evrî   A; te≠ârvî   R 
Wَمِ وََ"Dْدِي َ(نْ َ"َ>3ءُ إَِ+6 ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ 1324 ُ َ"دCُْو إَِ+6 دَارِ ا+<2  Allah, esenlik yurduna çağırır ve dilediğini doğru“ :و21َ
yola iletir (Yûnus, 10/25).” 
1325 ėtdügüñ: †utduguñ   A 
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A25b        [35/5] Tedâ«ül …ılmaπa Dâru’s-selâma 
 Yüri min-ta√tihe’l-enhâr’a1326 ¡azm ėt 
 
[35/6] Bu @ulmânî mekânuñ terkini ur 
 Pes anda gül gibi envâra ¡azm ėt 
 
[35/7] Firâ…uñla …apuñda derdmendem 
 ‰abîbâ ėrmege bîmâra ¡azm ėt 
 
[35/8] »udâ Dâru’s-selâma da¡vet eyler 
 Seni †urma gel ėy bî-çâre ¡azm ėt 
 
[35/9] ~adef gibi çı…uben …a¡r-ı yemden1327 
 Semâdan §açılan em†âra ¡azm ėt 
 

M23a       [35/10] Bıra… elüñdeki «ar-mühredür hep 
 Meded ol lü™lü™-i şehvâra ¡azm ėt 
 
[35/11] Vėregör alma… içün1328 na…d-i varuñ 
 Gel ėy dil a§§ılu bâzâra ¡azm ėt 
 
[35/12] Cihânuñ «ân…âhından getür pây 
 ¡Azîzüm cür¡a-i esrâra ¡azm ėt 
 
[35/13] Yı…ılmadan mu…addem milk-i rûhuñ 
 Hemân bennâ ile mi¡mâra ¡azm ėt 
 
[35/14] Fe≥â-yı Lâ-mekâna gel sefer …ıl 
 Gel ėy bülbül se√er gülzâra ¡azm ėt 
 
[35/15] Hidâyet  …ıl †arî…-i müsta…îme 
 »udâyâ lu†f ėdüp …ullara ¡azm ėt 
 
[35/16] Eger ¡âşı… iseñ ėy dil »udâya 
 Ki ba…ma şâm ile es√âra ¡azm ėt 
 
[35/17] Diledügin …oyar ◊a… †oπrı râha 
 İşit bu √âli âh u zâra ¡azm ėt 
 

                                                 
1326 min-ta√tihe’l-enhâr’ (َ�رK$َْLْا �َKِMIَْ* �ْ�ِ): Kur’an’da cenneti tasvir eden ayetlerde sık sık geçen ve 
cennetin “altında ırmaklar ” aktığını belirten ifade (bk. Bakara, 2/25, 266; Al-i İmrân, 3/15, 136, 195, 
198; Nisâ, 4/13, 57, 122). 
1327 yemden: Yemen’den   A 
1328 alma… içün: almaπ-içün   R 
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[35/18] Sefer …ıl râh-ı πafletden gel ėy cân 
 Vi§âl-i A√med-i Mu«târa ¡azm ėt 
 
[35/19] Göçersin bir gün olur1329 çâr-nâ-çâr 
 Mu…addem gel yüri bu şâra ¡azm ėt 
 

A26a- R19a   [35/20] ¢ULO∏LI rı√leti nâ-gâh yâd ėt 
 ~uçuñ bil imdi istiπfâra ¡azm ėt 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü ve ¡amme nevâlühü:1330 

ةٍ  لَ َ(ر2 1331وََ+Bَدْ QْJُِ'ُ(وَ?M 3رَُادَى َ&َ(Bَْ$Lَ 3َ?3ُ&مْ أو2َ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[36/1] ‰âlibâ gör ne buyurur işbu ¢ur™ânı gözet 
 Cân …ulaπın √â≥ır eyle ¡âlî fermânı gözet 
 
[36/2] Saña bildürmek içün gökden melekler gönderüp 
 Niçe teblîπ eylemiş ol yüce Süb√ânı gözet 
 
[36/3] Emr ėdüp bu âyeti kendi kelâmında »udâ 
 Mu§†afâya buyurur tâ kim bu Fur…ânı gözet 
 
[36/4] Kim bu resme nâzil olmışdur bu va√y-i âsumân 
 Gün gibi nice †oπar ol mâh-ı tâbânı gözet 
 
[36/5] Ol mübârek gûşını açup lisân-ı Cebre™îl 
 Söylese diñler idi ol Yûsuf-ı &ânî1332 gözet 
 

M23b       [36/6] ◊a… kelâmı içre buyurmış-durur yâ Mu§†afâ 
 Ben birer birer aluram1333 sizdeki cânı gözet 
 
[36/7] Nice kim evvel1334 sizi yaratdum ise ferd ferd  
 Ancılayın aluram yine bu erkânı gözet 

                                                 
1329 Göçersin bir gün olur: Göçersin sen de bir gün   A 
1330 celle celâlühü ve ¡amme nevâlühü: —A, R 
1331 ةٍ وََ+Bَدْ QْJُِ'ُ(وَ?3  لَ َ(ر2 Mُرَادَى َ&َ(Bْ$َLَ 3َ?3ُ&مْ أو2َ : “Andolsun, sizi ilk defa yarattığımız gibi teker teker bize geldiniz 
(En’âm, 6/94).” 
1332 Yûsuf-ı &ânî: Yûsuf-ı Ken¡ân’ı   A 
1333 Ben birer birer aluram: Ben vėrürem ben aluram   M 
1334 kim evvel: evvel kim   A, R 
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[36/8] Pes yalıñuz varıca… dergâha bu cânuñ senüñ1335 
 Yâ n’ėdersin bunca mâlı bunca a¡vânı gözet1336 
 
[36/9] »ˇâbgâhuñ olısardur bilmiş ol â«ir türâb 
 Yâ ne √âcet çı…a ¡Ayyû…a bu eyvânı gözet 
 
[36/10] Bu vücûduñ §ı√√atine aldanup …ılma πurûr 
 Cismüñüñ fülkin kenâra ata †ûfânı gözet 
 
[36/11] Bir rivâyetde geliser saña yetmiş biñ melek 
 Cânuñ alma… …a§dına imdi sürûşânı gözet 
 
[36/12] Cehd ėdeler sâ…dan dize varınca ilteler 
 Bıraπuben gide anlar sen bu meydânı gözet 
 
[36/13] Bî-ma√al1337 olup gideler gele yetmiş biñ da«ı 
 Sîneye varınca anlar çalışa anı gözet 
 

A26b        [36/14] Gėrü anlar bıraπuben gide yetmiş biñ gele 
 Elteler1338 «ul…ûma cânı işbu evzânı gözet 
 
[36/15] Çün bu deñlü ı≥†ırâb ile şu hengâm-ı vedâ¡ 
 Ėriserdür saña â«ir emr-i sul†ânı gözet 
 
[36/16] ¡Â…ıbet bu dünyânuñ §oñı «arâb-ender-«arâb 
 Ta«tını vėrdi yėle milk-i Süleymânı gözet 
 
[36/17] Vėrme dil dünyâya ol dâyim firîb eyler1339 seni 
 ¢o fenâ boncuπını la¡l-i Beda«şânı gözet 
 
[36/18] ◊abs olup …alduñ bugün cânâ beden zindânına 
 Bul rehâ bend-i ¡alâyı…dan o seyrânı gözet 
 
[36/19] Ol †abîb-i cân elinden nûş ėdüp ma¡cûn-ı ¡ış… 
 ¡Ömr-i sermed1340 ister iseñ âb-ı √ayvânı gözet 
 

R19b        [36/20] Ėy ¢ULO∏LI eyler iseñ …ulzüm-i ¡ış…a sefer 

                                                 
1335 bu cânuñ senüñ: cânuñ bu senüñ   R 
1336 8: — M 
1337 Bî-ma√al: Bî-mecâl   R 
1338 İlteler: Elete   A 
1339 eyler: ėder  M, R 
1340 sermed: sermend   A 
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 Râkib ol fülk-i vücûda ba√r u ¡ummânı gözet  
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1341 

نْ َ'َ>3ءُ وَُ'7ِز, َ(نْ َ'َ>3ءُ  وَُ'ذِل, َ(نْ 4لُِ ا+Dُ2$م2 َ(3+كَِ اْ+ُ(ْ$كِ ُ'ؤِْ'; اْ+ُ(ْ$كَ َ(نْ َ'َ>3ءُ وََ'ْ?زِعُ اْ+ُ(ْ$كَ ِ((2

4َ1342دِ"رٌ  َ'َ>3ءُ 5َِ"دِكَ اْ+Lَْ"رُ إِ?2كَ Cَ$6َ ُ&ل% َ>ْ;ءٍ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[37/1] Yâ İlâhî bizi1343 ol milk-i bî-pâyâna ilet  
 Fa≥luñ ile …ıl hidâyet1344 rav≥a-i Rı∂vâna ilet 
 
[37/2] Mâhî-veş …aldum …urumış göller içre §uyı yo… 
 Beni a§luma …avuşdur ol ulu ¡ummâna ilet 
 

M24a       [37/3] Milk senüñdür diledügüñe vėrürsin şübhesiz 
 Sen baña eyle hidâyet milk-i cânâna1345 ilet 
 
[37/4] Dü cihân milki elüñdedür senüñ yâ ±ü’l-celâl 
 Bize sen eyle tecellî kişver-i Yezdâna ilet 
 
[37/5] Milk odur kim kişiye bâ…î …ala ol tâ ebed 
 Sen bizi …oy cennetüñe menzil-i πufrâna ilet 
 
[37/6] Diledügüñden alursın anı ma¡zûl eyleyüp 
 Milk-i lâ-yeblâ na§îb ėt bâπ ile bostâna ilet 
 

A27a        [37/7] Milk odur kim gėye kişi bunda îmân «il¡atın 
 ¢ullaruñı yâ İlâhî ra√met-i Ra√mâna ilet 
 
[37/8] Diledügüñe vėrürsin ¡izzet bunda hemân 
 ¡İzzet oldur kim bizi §o√bet-i Süb√âna1346 ilet 
 

                                                 
1341 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —M 
1342 نْ َ'َ>3ءُ وَُ'7ِز, َ(نْ َ'َ>3ءُ وَُ'ذِل, َ(نْ َ'َ>3ءُ 5َِ"دِكَ اْ+Lَْ"رُ إِ?2كَ Cََ$6 &ُ 4ُلِ ا+Dُ2$م2 َ(3ِ+كَ اْ+ُ(ْ$كِ ُ'ؤِْ'; اْ+ُ(ْ$كَ َ(نْ  ل% َ>ْ;ءٍ َ'َ>3ءُ وََ'ْ?زِعُ اْ+ُ(ْ$كَ ِ((2
 De ki: ‘Ey mülkün sahibi olan Allah’ım! Sen mülkü dilediğine verirsin. Dilediğinden de mülkü“ :4َدِ"رٌ 
çeker alırsın. Dilediğini aziz edersin, dilediğini zelil edersin. Hayır senin elindedir. Şüphesiz sen her 
şeye hakkıyla gücü yetensin.’ (Âl-i İmrân, 3/26).” 
1343 Yâ İlâhî bizi: Yâ İlâhî sen bizi   A, R 
1344 …ıl hidâyet: hidâyet …ıl   A 
1345 milk-i cânâna: milket-i cânâna   R 
1346 bizi §o√bet-i süb√âna: bizi sen §o√bet-i süb√âna   A 
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[37/9] ±erre-i nâ-çîz olup …aldu… bu πurbetde bugün 
 Sen bize eyle tecellî ol meh-i tâbâna ilet 
 
[37/10] Pes tera……î hem tenezzül hep1347 senüñ destüñdedür 
 Cür¡a-i ¡ış…uñ na§îb ėt bâde-i rummâna ilet 
 
[37/11] ◊abs olup …aldu… bu dünyânuñ içinde rûz u şeb 
 ¡Arş-ı a¡lâdan yu…aru ol yüce seyrâna ilet 
 
[37/12] Çîn ü Mâçîn [hep] «ayâlâtuñdadur dil lâ-cerem 
 »âl ü √a††uñ bulma… içün milk-i Hindistâna ilet 
 
[37/13] Dil1348 cemâlüñ şem¡inüñ pervânesidür ¡â…ıbet 
 Bâl ü per ya…maπ1349 içün bir âteş-i sûzâna ilet 
 
[37/14] Şol vi§âlüñ ¡ıydına ėrmek diler cân …oçı kim 
 Ka¡be kûyuñda sen anı mev≥i¡-i …urbâna ilet 
 
[37/15] ¡İzzet ü ≠illet senüñ destüñdedür sensin ¢adîr 
 Vâdi-i Eymende …aldu… şem¡a-i lem¡âna ilet 
 
[37/16] Bir …ulam bunda senüñ geldüm şikâyetgâhuña 
 ‰ut1350 elümi destgîr ol südde-i sul†âna ilet 
 
[37/17] Kimini ma¡zûl ėdersin kime vėrüp dürlü câh 
 ¡Âlem-i ma¡nâda bizi ol yüce eyvâna ilet 
 
[37/18] Sâ…iyâ ma«mûr-ı ¡ış…uñdur bu dil ço…dan senüñ 
 Göñlüni açmaπ1351 içün gel bârî bir peymâne1352 ilet 
 

R20a        [37/19] Şîve-i nergislerüñ bîmârıyam cânâ meded 
 Ėy †abîb-i cân elüm †ut pister-i dermâna ilet 
 

M24b       [37/20] Kûh-ı mi√netde ¢ULO∏LI şöyle güm-râhuñ durur 
 Sen delâlet …ılup aña …apuña dîvâna ilet 
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1347 hep: kim   A 
1348 dil: ol   A 
1349 ya…maπ: ya…ma…   A 
1350 †ut: dut   A 
1351 açmaπ: açma…   A 
1352 peymâne: bîmâra   M 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1353 

3Dَرَ Mِ; ا+$2ْ"لِ وَُ'Lْرِجُ اْ+َ.;2 ِ(نَ اْ+َ("%تِ وَُ'Lْرِجُ اْ+َ("%تَ  3Dَرِ وَُ'و+cُِ ا+?2 ِ(نَ اْ+َ.;%  ُ'و+cُِ ا+$2ْ"لَ Mِ; ا+?2

1354وََ'رْزُقُ َ(نْ َ'َ>3ءُ Zَ5ِْ"رِ ِ.َ<3بٍ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A27b           [38/1] Sen osun kim eyleyüp leyl ü nehâra iltifât  
 Birbirine geçer ėdüp aπ u …ara iltifât 
 
[38/2] Gėcenüñ sâ¡atlerinden gündüze ¡ilâc1355 ėdüp 
 Geçürürsin eyleyüp evvel bahâra iltifât 
 
[38/3] Ya¡nî kim yaz günlerinde gėceler kûtâh olur 
 Eylemez her gėce gündüz bir …arâra iltifât 
 
[38/4] Gâh olur kim gündüzi gėceye ¡ilâc1356 eyleyüp 
 Eyledüñ yâ Rabbenâ bu resme kâra iltifât 
 
[38/5] Va…t olur i«râc ėdersin ölülerden diriler 
 Gûyiyâ eyler bulutdan1357 mâh-pâre iltifât 
 
[38/6] Va…t olur kim çı…arursın dirilerden ölüler 
 Çı…ar ėtmez kimse aña pâre pâre iltifât 
 
[38/7] Hem vėrürsin diledügüñ …ula rız…ı bî-√isâb 
 Ėtdürürsin «al…ı sen ol kâmkâra iltifât 
 
[38/8] Dü cihân destüñdedür her şey™e çü sensin …adîr 
 Eylemezsin ≠errece cennât u nâra iltifât 
 
[38/9] Gâh olur güller açılur bir …urumış «ârdan 
 Ėtdürürsin bülbülânı gül-¡izâra iltifât 
 
[38/10] Şemme-i √üsnüñde açılsa ne_ola bâπ-ı behişt 
 Her te≠ervi1358 eyleyüp serv ü çenâra iltifât 

                                                 
1353 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
1354  ;Mِ َ3رDَ 3Dَرِ وَُ'وِ+cُ ا+?2 تِ وَُ'Lْرِجُ اْ+َ("%تَ ِ(نَ اْ+َ.;% وََ'رْزُقُ َ(نْ َ'َ>3ءُ Zَ5ِْ"رِ ِ.َ<3بٍ ُ'وِ+cُ ا+$2ْ"لَ Mِ; ا+?2 ا+$2ْ"لِ وَُ'Lْرِجُ اْ+َ.;2 ِ(نَ اْ+َ("% : 
“Geceyi gündüze sokarsın, gündüzü geceye sokarsın. Ölüden diriyi çıkarırsın, diriden ölüyü çıkarırsın. 
Dilediğine de hesapsız rızık verirsin. (Âl-i İmrân, 3/27).” 
1355 ¡ilâc: îlâc   R 
1356 ¡ilâc: îlâc   R 
1357 Gûyiyâ eyler bulutdan: Gûyâ eyler yolundan   A 
1358 te≠ervi: te≠evri   A 



454 
 

 
[38/11] ¢a†reye …ılsañ na@ar ol ba√r-i bî-pâyân olur 
 Âfitâb olur1359 ėderseñ bir πubâra iltifât 
 
[38/12] Ka¡be gibi ayaπına varur anuñ «â§ u ¡âm 
 ¢ılur iseñ bir remîm olmış mezâra iltifât 
 
[38/13] Şâh-bâz-ı †ab¡ımuz çün evc-i istiπnâdadur 
 Eylemez her bârı ol ednâ şikâra iltifât 
 
[38/14] ¡Andelîb-i dil …açan yâd eylese gül@ârını 
 Bu mu√abbetden ėder ol lâlezâra iltifât 
 

A28a        [38/15] ∏onca gibi leblerüñ her bârı «andândur senüñ 
 Ânuñ içün eylemezsin a√ u zâra iltifât 
 

M25a       [38/16] Ėy göñül dürr-i yetîmüñ Ba√r-i ¢ulzümden getür 
 »al…-ı ¡âlem eylesün ol yâdgâra iltifât 
 
[38/17] Gel dem-â-dem sözlerüñ âlûde …ıl ¢ur™ân ile 
 Zîra olur zülf ile ru«sâr-ı yâre iltifât 
 
[38/18] ~ırçadan boncuπ ile şol dâmenüñ †oldurmaπıl 
 Dėme ėtmezler niçün bu güherbâra iltifât*1360 
 

R20b        [38/19] Dergehinde yüzüñi †opraπa yeksân eylegil 
 Ėde1361 nâ-gâh ol güzel sen «âksâra iltifât 
 
[38/20] ◊în-i nez¡ içre yarın ma√şerde vü menşerde hem 
 Senden ister bu ¢ULO∏LI yüzi …ara iltifât 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

َ?'Dِِمْ َ(3 +َْ"سَ َ<َ"Bوُلُ +كََ اْ+ُ(E2$Lَوُنَ ِ(نَ اCَْXْرَابِ َ>Zَ$َْ'َ?3 أَْ(وَا+َُ?3 وَأھَْ$وَُ?EِZْ'َ>ْ3Mَ 3رْ +ََ?B"َ 3وُ+وُنَ 5ِ[َْ+<ِ 

 ;Mِ ْمDِِ5ُ41362ُ$و  

                                                 
1359 olur: olup   A 
1360 Mısra, “Dime ėtmezler bu güherbâra niçün iltifât” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
1361 Ėde: Eyle   A 
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 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[39/1] ¢ur™ân-ı ¡a@îm ile »udâ söyledi bi’≠-≠ât 
 İnzâl ėdüben şöyle Resûline ol âyât 
 
[39/2] Ka¡beye sefer ėtdügi dem Mef«ar-ı eşyâ 
 Gitmedi münâfı…lar anuñ ile sürüp at 
 
[39/3] »avf ėtdi bile gitmege a§√âb-ı mu«âlif 
 Şa†ranc-ı πazâ içre ola dėyüp o şeh1363 mât 
 
[39/4] Fet√ eyledi çün Mekkeyi1364 ol Fa«r-ı risâlet 
 Kesr oldı §anem §ındı pes ¡Uzzâ ile hem Lât 
 
[39/5] Pes geldi münâfı…lar o dem pîş-i Resûle 
 ¡Ö≠r eylediler her birisi ¡acz-i mu√âlât 
 
[39/6] Dėdiler aña bize şuπul vėrdi pes1365 emvâl1366 
 Men¡ ėtdi bizi ehl ü ¡ıyâl ile «ayâlât 
 
[39/7] Tevbe …ıluben her birisi §uçını bildi 
 Eyledi dürûπ ile olar dürlü ¡ibâdât 
 

A28b        [39/8] Bu âyeti ◊a… şöyle nüzûl ėtdürüp ol-dem 
 ◊a…… ėtdi münâfı… olanuñ ki≠bini i&bât 
 
[39/9] Dilleri saña söyledi ammâ ki …ulûbı 
 İnkâr iledür şöyle dėyüp her biri heyhât 
 
[39/10] Hîç birisinüñ olmadı …albinde «ulû§ı1367 
 Bu √uccet ile eyledi ◊a…… anları iskât 
 
[39/11] Her bârı »udâ ki≠b ile §ıd…ını …ulûbuñ 
 ¡Ar≥ eyler idi sevgilü mu«târına kerrât 
 

M25b       [39/12] Yo…dur bularuñ ≠erre …adar …albi içinde 

                                                                                                                                          
1362 َ?ِ'Dِمْ َ(3 َ+ْ"سَ Mِ; 4ُ$وDِ5ُِمْ َ<َ"Bُولُ َ+كَ اْ+ُ(Eُ2$Lَونَ ِ(نَ اCَْXْرَابِ َ>Zَ$َْ'َ?3 أَْ(وَا+َُ?3 وَأھَْ$وَُ?EِZْ'َ>ْ3Mَ 3رْ +ََ?Bُ"َ 3و+وُنَ 5ِ[َْ+<ِ  : “Bedevîlerin 
(savaştan) geri bırakılanları sana, ‘Bizi mallarımız ve ailelerimiz alıkoydu; Allah’tan bizim için af 
dile.’ diyeceklerdir. Onlar, kalplerinde olmayanı dilleri ile söylerler (Fetih, 48/11).” 
1363 dėyüp o şeh: dėyü o şâh   A, R 
1364 çün Mekkeyi: Mekkeyi çün   A 
1365 aña bize şuπul vėrdi pes: añla bizi şuπul vėrdi pes   A 
1366 emvâl: a√vâl   M 
1367 «ulû§ı: îmânı   A, R 
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 Ne deñlü saña eylediler ise mübâhât 
 
[39/13] İmdi ė göñül bellü olur ki≠b ile §ıd…uñ 
 Bir gün geliser ¡â…ıbet ol rûz-ı «asârât 
 
[39/14] Cehd eyle derûnuñda …oma zer…-i riyâyı 
 Bulmaya riyâ ehli o gün şemme mükâfât 
 
[39/15] Hep yėle gide işledügüñ dürlü ¡ibâdât1368 
 Hep bile gide eyledügüñ gül gibi †â¡ât 
 
[39/16] Ėy dil çü bilür cümle »udâ sırr u ¡alânî 
 Eyleme sa…ın √île ile sen aña da¡vât 
 
[39/17] Gel imdi yapış cehd ile sen dâmen-i §ıd…a 
 Tâ kim bulasın rûz-ı cezâ ecr-i mü&âbât 
 

R21a        [39/18] Aldanma §a…ın dünye nu…ûşına be-zinhâr 
 Vîrân olısar gördügüñ ev≥â¡-ı ¡imârât 
 
[39/19] ~âli√ler ola cennet-i a¡lâda çü yarın 
 Nâr içre yine bunda şol a§√âb-ı fişârât 
 
[39/20] Gel §uçlaruña tevbe …ılup âh-ı se√er ėt 
 ¢ULO∏LI şefî¡ ola saña Fa«r-ı risâlât 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:1369 

1370وَ ِ(نَ اْ+َ(3ءِ ُ&ل2 َ>ْ;ءٍ َ.;d أWَMََ ُ"ؤِْ(ُ?ونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[40/1] Vėrdi §u ile »udâ her şey™e el™âna √ayât 
 Nitekim cân ile vėrdi cümle ebdâna √ayât 
  

A29a        [40/2] Cümle eşyâ §u ile diri olur dėdi İlâh1371 

                                                 
1368 ¡ibâdât: ¡ibâdet   R 
1369 ve ¡amme nevâlühü: —A, R 
 İnkâr edenler, göklerle yer bitişikken bizim onları ayırdığımızı ve“ :وَ ِ(نَ اْ+َ(3ءِ ُ&ل2 َ>ْ;ءٍ َ.;d أWَMََ ُ"ؤِْ(ُ?ونَ 1370
diri olan  her şeyi sudan meydana getirdiğimizi görmediler mi? Hâlâ inanmayacaklar mı  (Enbiyâ, 
21/30)?” 
1371 diri olur dėdi: dėdi olur diri   R 
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 Ya¡nî kim enhâr ile her bâπ u bostâna √ayât 
 
[40/3] Her …açan bâd-ı nesîmi pes gü≠âr1372 ėtse se√er 
 Jâle ile vėrmiş ol ◊a… verd-i «andâna √ayât 
 
[40/4] Hem nebâtât açılup gelmez şükûfe erπevân 
 Nehr-i cârî olmasa gelmez gülistâna √ayât 
 
[40/5] ¢udretin i@hâr ėdüpdür bir …uru †opraπ iken 
 Ol ◊akîm ü Lem-yezel vėrmişdür insâna √ayât 
 
[40/6] Ferd ü Câmi¡dür ki her eşyâ anuñ destindedür 
 Neş™e-i va√detden ėrer ebr-i bârâna √ayât 
 
[40/7] Gör nefa«tü fî-hi min-rûhî’de1373 dâ«ildür bu kâr 
 Emr-i Rabbânîden ėrer sırr ile câna √ayât 
 

M26a       [40/8] Ol e√ad kim cümle ma«lû…ât anuñ destindedür 
 Andan ėrer bi’l-bedâhe bunca ekvâna √ayât 
 
[40/9] Bâπ-ı va√dâniyyetinde1374 bî-¡aded e&mâr anuñ 
 ±ikridür rû√a πıdâ bunca sürûşâna √ayât 
 
[40/10] Baş u cânı yoluna terk eyleyen bulur murâd 
 Nâr-ı şem¡e yanar iken bula pervâne √ayât 
 
[40/11] Âb-ı ra√metle bulur bir dem tesellî mîveler 
 Mâ-i …udretden gelür engûr u rummâna √ayât 
 
[40/12] Pâdişâhuñ …apusından ger ve@â™if1375 ėrişe 
 Pes gelür nev¡an o dem erbâb-ı dîvâna √ayât 
 
[40/13] Cân vėrürdi cümlesi †aşra §udan ėtse «urûc 
 Âb-ı √ikmetdür olan mâhî-i ¡ummâna √ayât 
 
[40/14] Bülbülân-ı dehr ėder gerçi sürûd1376 ile fiπân 
 Bir tesellîdür se√er âh ile efπâna1377 √ayât 

                                                 
1372 gü≠âr: gü≠er   A 
1373 nefa«tü fî-hi min-rûhî (��ِرُو �ْ�ِ �ِ�ِ�  ُ!َْ#َ$): “Onu şekillendirip içine ruhumdan üflediğim zaman 
onun için saygıyla eğilin (Sâd, 38/72).” 
1374 va√dâniyyetinde: va√dâniyyetde   A 
1375 ve@â™if: ve≥â™if   A 
1376 sürûd: sürü   A 
1377 efπâna: fiπâna  A 
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[40/15] ¡Âlemi pergâr-ı …udret kim i√â†a eylemiş 
 Âb-ı fey≥idür anuñ ¡a…l ile i≠¡âna √ayât 
 
[40/16] »al…a-i ¡ış…a girüp yâr ėtse cilve her yaña 
 Na¡ra-i yâ hû vėrür hep ehl-i devrâna √ayât 
 

A29b        [40/17] Rû√-ı …udsî âşiyân-ı va√dete …ılsa ¡urûc 
 Bir na@arda ol vėrür a§√âb-ı cevlâna √ayât 
 

R21b        [40/18] Âsumân-ı şer¡de şol ebr-i ra√met nâ-gehân 
 Nâzil olsa vėrmeye mi ehl-i îmâna √ayât 
 
[40/19] Cân §afâ …ılmaz mı cânâ vech-i ru«sâruñ görüp 
 Vėrmeye mi bulsa ger mühri Süleymâna √ayât 
 
[40/20] Ėy ¢ULO∏LI âb-ı ra√metdür ledün ¡ilmi saña 
 ∏am beyâbânında §u vėrmez mi ¡a†şâna √ayât 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü1378 ve ¡amme nevâlühü:1379 

1380ُ&ل, ِ.زْبٍ 5َِ(3 +دََْ"Dِمْ Mَرُِ.ونَ   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[41/1] Bu √uccete eyle na@ar vardur bu im≥âda &ebât 
 Vardur »udâ vėrdi «aber dergâh-ı a¡lâda &ebât 
 
[41/2] Sen buña maπrûr olmaπıl nâ-geh kim ol zâyil olur 
 Yo…dur fera√nâk olmaπıl bu fânî dünyâda &ebât 
 
[41/3] Dėren †aπıdur ¡â…ıbet …onan gėrü göçer hemân 
 Yo…dur tamâmet bilmiş ol bi’l-külli eşyâda &ebât 
 

M26b         [41/4] ¢âlû belâ’nuñ1381 câmını nûş ėtdi ise cânımuz 

                                                 
1378 şânühü: celâlühü   R 
1379 ve ¡amme nevâlühü: —M 
 işlerini kendi aralarında parça parça ettiler. Her grup (İnsanlar ise, din) :ُ&ل, ِ.زْبٍ 5َِ(3 َ+دَْ"Dِمْ Mَرُِ.ونَ 1380
kendinde bulunan ile sevinmektedir  (Mü’minûn, 23/53). 
1381 ¢âlû belâ (67ََN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak “Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” demişti. Onlar da, ‘Evet, 
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 Mest-i ebed olur bu dil var bezm-i ûlâda1382 &ebât 
 
[41/5] Buyurdı ◊a… her †â™ife kendü …atında olana 
 A¡nî fera√nâk olalar var §anup ortada &ebât 
 
[41/6] Ehl-i cehennem †amuya bile sevinürler dėmiş 
 Çünkim bilürler var durur şol nâr-ı kübrâda &ebât 
 
[41/7] Cennetde olan √ûr-ı ¡în …ıla behişte ifti«âr 
 Fehm eylediler olduπın Firdevs ü Me™vâda &ebât 
 
[41/8] Mâhîler ėderler sürûr ¡ummâna …ılup raπbeti 
 Zîrâ bulurlar lâ-cerem anlar o deryâda &ebât 
 
[41/9] Hem mutta…îler rûz u şeb ta…vâya …ılup1383 i¡tibâr 
 Dünyâyı terk ėdüp olar dėr vardur ¡u…bâda &ebât 
 
[41/10] Tev√îd-i ◊a……ı dâyimâ ≠ikr eyleyen ≠âkirlerüñ 
 Nefy eylediler πayrıyı lâ’da yo… illâ’da &ebât 
 

A30a        [41/11] İmrûzı dünyâ ¡add1384 ėdüp bugünü …ayırmadılar 
 Yarın …ıyâmet dėdiler vardur çü ferdâda &ebât 
 
[41/12] İşbu ¡anâ§ırdan vücûd bir gün olısar1385 târumâr 
 Od oda gide §u §uya yo… «âk ile bâda &ebât 
 
[41/13] Hep †aπıla bu üstü«ˇân …almayısar ta«te’t-türâb 
 İşbu vücûduñ yoπ ola olur mı eczâda &ebât 
 
[41/14] Bu «ayme-i bî-üstüvân zâyil ola bir gün hemân 
 ¢almayısar nâm u nişân yo… çar«-ı mînâda &ebât 
 
[41/15] Her enbiyâ her evliyâ her et…ıyâ her eş…ıyâ1386 
 ◊âline «oşnûd oldılar vardur çü ma¡nâda &ebât 
 
[41/16] Dünyânuñ aldanma bugün emvâline erzâ…ına 
 Var mı henûz gördüñ-mi hîç »üsrevle Dârâda &ebât 

                                                                                                                                          
şahit olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi. Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
1382 bezm-i ûlâda: bizim evlâda   R 
1383 …ılup: …ılur   R 
1384 dünyâ ¡add: dünyâda   R 
1385 vücûd bir gün olısar: vücûdı bugün olur   A 
1386 her eş…ıyâ: √âline  A 
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[41/17] Na…şı cihânuñ bilmiş ol @ıll u «ayâle müştebih 
 Yo…dur …ıyâs eyleme sen ¡ömr-i heyûlâda &ebât 
 

R22a        [41/18] Her †â™ife her bir gürûh kendülere fer√ân olup1387 
 Bir isme ma@hardur biri ism-i müsemmâda &ebât 
 
[41/19] Mâ≥î vü müsta…bel geçer √âle1388 olupdur i¡tibâr 
 Yo…dur bilürsin ėy göñül olara u«râda &ebât 
 
[41/20] Bu yėr ü gök olur «arâb bâ…î o Rabbü’l-¡âlemîn 
 ¢alur mı hep olsa hebâ ¢ULO∏LI ednâda &ebât 
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M27a  ¢âle’llâhu te¡âlâ:1389 

ِ̂ اْ+َ"وْمَ Zُ<ُ ;Mِلٍ Dُ&ِ3Mَونَ  2?Jَ+ْونَ  ۞ إن2ِ أَْ:َ.3بَ اQُ&ِ 1390ھُمْ وَأزَْوَاDُJُمْ Mِ; ظWَِلٍ Cَ$6َ اXْرََاQِكِ ُ('2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[42/1] Ėde Rabbü’l-¡âlemîn …ullara yarın iltifât 
 ¢oyuben dâru’l-cinâna vėre mesken †ayyibât 
 
[42/2] Olalar dürlü tena¡¡um içre a§√âb-ı cinân 
 Yėyeler dürlü fevâkih içeler âb-ı √ayât 
 
[42/3] ◊ûr-ı ¡îni ¡urs ėdineler döşekler üzre hem 
 İtti…â1391 ėdüp oturalar yatalar ¡âliyât1392 
 
[42/4] Dilrübâlar her birinüñ alup e†râfın †ura 
 Nâzenîn «i≠met ėdeler1393 bunlara bulup &ebât 
 

A30b        [42/5] Ol …adar nâz u na¡îm içre olalar rûz u şeb 
 ◊a… te¡âlâdan tecellî olısar ≠ât-ı §ıfât 

                                                 
1387 olup: olur   R 
1388 √âle: √âlî   A 
1389 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, R 
1390 ِ̂ اْ+َ"وْمَ Zُ<ُ ;Mِلٍ Dُ&ِ3Mَونَ إن2ِ  2?Jَ+ْونَ  ۞ أَْ:َ.3بَ اQُ&ِ ھُمْ وَأزَْوَاDُJُمْ Mِ; ظWَِلٍ Cََ$6 اXْرََاQِكِ ُ('2 : “Şüphesiz, cennetlikler o gün 
nimetlerle meşguldürler, zevk sürerler. Onlar ve eşleri gölgelerde koltuklara yaslanmaktadırlar (Yâsîn, 
36/55-56).” 
1391 İtti…â: İttikâ   R 
1392 yatalar ¡âliyât: yatalar anda ¡âliyât   A 
1393 Nâzenîn «i≠met ėdeler: Nâzenînler «i≠met ėde  A, R 
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[42/6] »avf u «aşyet görmeye cennetde mü™minler ebed 
 Gölgelerde râ√at olup olmaya ayru… memât1394 
 
[42/7] ¢anda kim dilerler ise anda seyrân ėdeler 
 ◊a… te¡âlâ vėrmiş anlara cehennemden berât 
 
[42/8] A…a bal ırma…ları süd ırmaπı ceryân ėdüp 
 Her birinüñ √avlısı içre §an ol nehr-i Furât 
 
[42/9] ¢ızıl altundan zebercedden menâbirler gele 
 Vėre her bir mü™mine bunca menâzil ¡âliyât 
 
[42/10] Hem ola yâ…ût-ı a√merden egerler ≠er rikâb 
 İncüden ola oyanı misk-i e≠ferden hem at 
 
[42/11] ◊ûrîler gele le†âfetde cevâhirden temîz 
 Zülf ü ebrûsı ola müşgden sözi …ând-ı nebât 
 
[42/12] Pes o gün a§√âb-ı cennet yüce ¡izzet bulalar 
 ¢anda görür bu ma…âmı †amuda yanan ¡u§ât 
 
[42/13] Kim durur bu milküñ ıssı dėr iseñ ėy mütta…î 
 Bunda kim …ıla namâzı hem vėre her yıl zekât 
 
[42/14] ◊acc ėdüp ėde πazâ varın vėre1395 Allâh içün 
 ~âyim ola dün namâzı …ıla ėrince vefât 
 
[42/15] İşbu tertîb ile dünyâdan gidicek ol kişi 
 Vėre ◊a…… aña behişt ile rı≥â-güsterde ≠ât 
 
[42/16] Mâlik ola cennetüñ milkine ol …ul ¡â…ıbet 
 Fa≥l-ı ◊a… şar†dur velî her yėrde ėy kâmil §ıfât 
 

M27b       [42/17] Ber…-i «ışmından yėdi †amuyı …ıldı ±ü’l-celâl 
 Hem cemâli pertevindendür ki cennet yėdi …at 
 

R22b        [42/18] Dėdiler cennet sekizdür bir rivâyetle §a√î√ 
 Var ise i≠¡ânuñ ėy dil varuñı ol na…de §at 
 
[42/19] Hep Resûlu’llâh içün «al… ėtdi bunca cenneti 

                                                 
1394 6: —R 
1395 varın vėre: vėre varın   A 
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 Hem bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre olan remz ü nikât1396 
 

A31a        [42/20] Zîra olmasa Mu√ammed hîç bilinmezdi İlâh 
 Ėy ¢ULO∏LI gelmez idi nâzil olup beyyinât 
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Cُونَ  ٌ̂ وَ+Dَُمْ َ(3 َ"د2 Dَ&ِ3Mَ 3Dَ"Mِ ْمDَُ+ ۞  dنْ رَب)ِ Uًْمٌ 4َوWَ>َ ٍرُِ(ونَ  ۞ رَِ."مJْ)ُ+ْ3 اDَ 1397وَاْ(َ'3زُوا اْ+َ"وْمَ أَ",  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[43/1] İşit »udânuñ emrini pişmân olursın ¡â…ıbet 
 Bu sevdügüñ dünyâya sen düşmân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/2] A§√âb-ı cennet dėdi hem yarın yėyeler içeler 
 Bunda çekerseñ mi√neti fer√ân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/3] Her ne dilerse anlaruñ öñinde √â≥ır bulına 
 Bunda fa…îr ¡üryân iken sul†ân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/4] ◊a… kendüsi vėre selâm ol-dem ya …ullarum dėyüp 
 Bunda o saña cân iken cânân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/5] Cennetlere girüp tamâm her kişi †uta bir ma…âm 
 Anda …alup bâ…î müdâm bir cân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/6] Bulup na¡îm ü cenneti hem bunca dürlü ¡izzeti 
 Görüp o ≠ât-ı va√deti √ayran olursın ¡â…ıbet 
 
[43/7] Yėrüñ ola Dâru’s-selâm hem gördügüñ Rabbü’l-enâm 
 Aπlar iken bunda müdâm şâdân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/8] Bâ…î …alup saπ u esen sîmâñ ola πâyet √asen1398 
 Bir ≠erre iken bunda sen tâbân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/9] Kev&er şarâbı içilüp her dürlü πamdan geçülüp 
 Bâπ-ı cinânda açılup «andân olursın ¡â…ıbet 
 

                                                 
1396 bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre olan: ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre olan o   R 
1397 Cُونَ  ٌ̂ وََ+Dُمْ َ(3 َ"د2 Dَ&ِ3Mَ 3Dَ"Mِ ْمDُ+َ ۞  ٍرَِ."م dنْ رَب)ِ Uًْمٌ 4َوWَ>َ ۞  َرُِ(ونJْ)ُ+ْ3 اDَ وَاْ(َ'3زُوا اْ+َ"وْمَ أَ", : “Onlar için orada meyveler 
vardır. Onlar için diledikleri her şey vardır. Çok merhametli olan Rabbden bir söz olarak (kendilerine) 
‘Selâm’ (vardır). (Allah, şöyle der:) ‘Ey suçlular, ayrılın bugün!’ (Yâsîn, 36/57-59).” 
1398 ola πâyet √asen: πâyet ola √asen   R 
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[43/10] Bî-kâm iken kâma ėrüp â«ir ser-encâma ėrüp 
 ~ub√ı …o a«şâma ėrüp mihmân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/11] Geldüñ neye …alduñ nede bu sırrı fehm ėt perdede 
 Bir …atre iken dünyede ¡ummân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/12] Her neye dėrseñ ėresin hem alasın hem vėresin 
 Her sûrete hem1399 giresin oπlan olursın ¡â…ıbet 
 

M28a       [43/13] Dilerseñ olup √üsndâr yüzüñ ola ¡âyîne-vâr1400 
 Cevherler eyleyüp ni&âr bir kân olursın ¡â…ıbet 
 

A31b        [43/14] Ol gün cenâb-ı Kibriyâ mücrimleri i«râc ėde1401 
 Dâ«il olursañ anlara giryân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/15] Bu dünyâya ėtme πurûr yo…dur bu fânîde sürûr1402 
 Gülerseñ olup bî-√u≥ûr1403 nâlân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/16] Görürsin ¡âlem √âlini mekr iledür a√vâlini 
 Cem¡ eyleme emvâlini tâlân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/17] Kim işlerüñ √âyil1404 olup gördügüñe mâyil olup 
 Bildüklerüñ zâyil olup nâdân olursın ¡â…ıbet 
 

R23a        [43/18] Ger »üsrev ü Dârâ isen dünyâyı …oyup gidesin 
 Çı…aruben «il¡atlerüñ ¡üryân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/19] ¢anı şol eyvânuñ senüñ yâ ulu dîvânuñ senüñ 
 Girüp zemîne «âk ile yeksân olursın ¡â…ıbet 
 
[43/20] ¢ULO∏LI ârâmuñ senüñ yüz ile endâmuñ senüñ 
 Añılmaya nâmuñ senüñ destân olursın ¡â…ıbet 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle ≠ikrühü:1405 

                                                 
1399 hem: kim   R 
1400 Dilerseñ olup √üsndâr yüzüñ ola ¡âyîne-vâr: Diler iseñ ol √üsnedâr ola ¡âyîne-vâr   A 
1401 ėde: ėdüp   R 
1402 yo…dur bu fânîde sürûr: bu fânîde yo…dur sürûr   R 
1403 bî-√u≥ûr: sürûr   A 
1404 √âyil: √â™if   A 
1405 celle ≠ikrühü: —A, R 
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ِ وَا+2ذِ" ِ نَ آَ(ُ?وا أََ>د, ُ"ِ.5,وَ?Dُمْ َ&ُ.ب% 21 2Sِ 3 ً5ّ.ُ1406  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[44/1] Bu göñül ister anı hîç eylemez ârâm-ı dôst 
 Sırr ile ėrmiş derûnına meger ilhâm-ı dôst 
 
[44/2] »al…a-i ≠ikre girüp feryâd ėder yâ hû dėyü 
 Sem¡-i cânâ nâ-gehân ėrmiş gibi peyπâm-ı dôst 
 
[44/3] ◊a≥ret-i ≠âtı bulan dünyâyı terk ėtmez mi hîç 
 ¢albini ce≠b eylemişdür πayrıdan ibrâm-ı dôst 
 
[44/4] Kimseye baş indürür mi işbu bu fânîde görüñ 
 Cân u dilden eyleyen dergâha isti«dâm-ı dôst 
 
[44/5] Cânını §a√n-ı melâmetde vėrür Man§ûr-veş 
 Hîç elem çekmez olursa ¡â…ıbet bed-nâm-ı dôst 
 
[44/6] ¢ıldılar yârî1407 cemâlu’llâhı görüp mer√abâ 
 Meclis-i …âlû belâ’da1408 nûş ėdenler câm-ı dôst1409 
 
[44/7] Vu§latınuñ Ka¡besine ėrdi cân …urbân ėdüp 
 Şol beyâbân-ı mu√abbetde gėyen i√râm-ı dôst 
 

A32a        [44/8] Dü cihânuñ §ofrası nu…lını almaz aπzına 
 Ol kişi kim yėye bir kez sükker-i bâdâm-ı dôst 
 

M28b       [44/9] Yėdi deryâ içre yunar ise ol pâk olmaya 
 Anı kim …albini bir kez yumasa √ammâm-ı dôst 
 
[44/10] Gözlerin yumar cihân na…şın temâşâ eylemez 
 Her kime nâ-geh görünse çehre-i gülfâm-ı dôst 
 
[44/11] Rûze-i hicri nihâyet bulur anuñ ¡â…ıbet 
 ¡Iyd-ı vu§latda …ıla kim §o√bet-i bayrâm-ı dôst 

                                                 
1406 ِ وَا+2ذِ"نَ  2Sِ 3ِ  آَ(ُ?واُ"ِ.5,وَ?Dُمْ َ&ُ.ب% 21 أََ>د, ُ.5ًّ : “İnsanlar arasında Allah’ı bırakıp da ona ortak koşanlar vardır. 
Onları, Allah’ı severcesine severler. Müminlerin Allah’a olan sevgisi daha güçlü bir sevgidir 
(Bakara, 2/165).” 
1407 yârî: yarın   M, R 
1408 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
1409 Meclis-i …âlû belâ’da nûş ėdenler câm-ı dôst: ¢âlû belâ meclisinde nûş ėdenler câm-ı dôst   A 



465 
 

 
[44/12] Nâfe-i Tâtâr-ı Çîne mi tenezzül ėder ol 
 ‰uta dest-i cân ile kim zülf-i ¡anber1410 câm-ı dôst 
 
[44/13] Kim severse Rabbisin aπyâra şekvâ eylemez 
 ¡Âşı…a √elvâ görinür şiddet-i âlâm-ı dôst 
 
[44/14] ¡Âlem-i πurbetde …aldum bî-kes ü âvâreyem 
 Bu göñül feryâd ėder her bâr işitse nâm-ı dôst 
 
[44/15] Murπ-ı dil §ayd oldı «âl ü zülfini görmiş gibi 
 Pes †olaşdı perr-i câna ca¡d-ı müşgîn dâm-ı dôst1411 
 
[44/16] Pes gelelüm söze şol-kim seve dâyim Rabbini 
 ‰utup emrin …ıla †â¡at dėye budur vâm-ı dôst 
 
[44/17] ◊a… murâdını göre nefsi murâdın terk ėdüp1412 
 Dėye gelsün yėrine ol-dem rı≥â-yı kâm-ı dôst 
 

R23b        [44/18] ¡Âşı… oldur dünyede ma¡şû…ı ne emr eylese 
 Anı …ılup dėye kim bu resmedür i…dâm-ı dôst 
 
[44/19] »i≠metinde ola Mevlânuñ o …ullu…lar ėde 
 Yėyüp içüp milk içinde olmaya ≠emmâm-ı dôst 
 
[44/20] Ėy ¢ULO∏LI sev anı a§lâ ferâπat eyleme 
 Ėrişince saña tâ kim rı√let-i hengâm-ı dôst 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü1413 ve ¡amme nevâlühü: 

1414ھَلْ ُ'Jْزَوْنَ إ2Uِ َ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[45/1] İşit kim na§§-ı ¢ur™ânı »udâ emr eyledi bi’≠-≠ât 
 ¡Amel ėdenlerüñ nâzil olupdur şânına âyât 

                                                 
1410 ¡anber: ¡amber   M 
1411 dâm-ı dôst: câm-ı dôst   A 
1412 nefsi murâdın terk ėdüp: kendi murâdın terk ėde   A 
1413 celle celâlühü: celle şânühü   A 
 Kimler de kötü amel getirirse, yüzüstü ateşe atılırlar. (Onlara), ‘Ancak“ :ھَلْ ُ'Jْزَوْنَ إ2Uِ َ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ 1414
yaptıklarınızın kar şılığını görüyorsunuz.’ (denir) (Neml, 27/90).” 
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A32b        [45/2] Şular kim ne …ılurlarsa cezâlar bulup anuñla 

 Göreler «ayr u şer anda olup a¡mâli ta§vîrât 
 
[45/3] Mu§avver ola her şa«§uñ gelüp a¡mâli …arşuda 
 Eger çirkin ise çirkin güzel ise ya ma√bûbât 
 
[45/4] Cezâlanmazsız illâ kim yarın a¡mâliñüz ile 
 ◊u≥ûr-ı ◊a……a gelürsiz †utuben elde mektûbât 
 

M29a       [45/5] Ėder bu âyeti √uccet tamâmet Mu¡teziller hep 
 Kişi her ne …ılur ise anuñla göre mes™ûlât 
 
[45/6] Olar dėr kim cezâlanmaz kişi illâ ¡amel birle1415 
 Pes onlar sözini …ılur bu âyet ile bil i&bât 
 
[45/7] Dėrüz biz fa≥l-ı ◊a…… ile bulur anda kişi ecri 
 Budur bil me≠heb-i Man§ûr «ayr şer cümle ma…dûrât 
 
[45/8] Mu…adderdür eger cennet eger nâr âdeme lâ-büd 
 Dilerse ◊a… ¡a≠âb ėder dilerse vėriser cennât 
 
[45/9] Dilerse †amuya i√râ… ėdüben yandurur …ulın 
 Dilerse mîve-i bâπ-ı behiştden ¡ar≥ ėder rav≥ât 
 
[45/10] »udânuñ dest-i lu†fında durur bunca ¡ibâdu’llâh 
 Ne dilerse …ılur eyle o …ullarına fi’l-√âlât 
 
[45/11] Cihânda i¡tibâr â«ir nefesdür dėdi ¡ârifler 
 Bu söz ile …ılurlar i¡tizâlüñ da¡visin iskât 
 
[45/12] Ne fi¡l ile kişi bundan gidüp ¡u…bâya na…l ėtse 
 O √âl ile varur ◊a……uñ √u≥ûrına bulup ev…ât1416 
 
[45/13] ‰amu ehlinüñ a¡mâlin kişi işlerken ölseydi 
 ‰amulı… olısar dėdi Resûlu’llâh anı heyhât 
 
[45/14] Cinân ehlinüñ a¡mâlin …ılurken kişi cân vėrse1417 
 Behişt ehlinden olısar dėmişdür anı ol sâ¡ât 
 

                                                 
1415 birle: bula   A 
1416 O √âl ile varur ◊a……uñ √u≥ûrına bulup ev…ât: O √âline varur ◊a……uñ √u≥ûrına bulur ev…ât  A 
1417 Cinân ehlinüñ a¡mâlin …ılurken kişi cân vėrse: Cinânuñ ehli a¡mâlin …ılurken cân kişi vėrse   R; 
vėrse: vėre   A 
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[45/15] Saña na…l ėtdügüm cânâ hep Allâhuñ resûlinüñ 
 Ser-â-pâ sözleridür kim …amu dürr ile meknûnât 
 
[45/16] Buyurmışdur Te¡âle’llâh kişi ne …ılsa «ayr u şer 
 Anuñla bile √aşr ola nitekim şems ile ≠errât 
 

A33a        [45/17] Hîç andan olmaya münfek meger o …ul ėde tevbe 
 Pes i«râc eyleye dilden nitekim1418 silinür mir™ât 
 

R24a        [45/18] ¢amu a¡mâliñüz ile cezâlar bulasız anda 
 Dėyü buyurmış ol Allâh bunı bil a§l-ı ma¡…ûlât 
 
[45/19] Şular kim olalar §âli√ bugün dünyâ sarâyında 
 ¢ıla beş va…t namâz anlar †utalar emr-i meşrû¡ât 
 
[45/20] ¡Alîye §ordılar kimdür cinân ehli dėdi bizüz1419 
 Ya kim olsa gerek πayrı dėdi ¢ULO∏LI ol bi’≠-≠ât1420 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1421 

رُونَ  2&Eَ'َ"َ ٍوْمBَِ+ ً̂ "َeَ َِذَ+ك ;Mِ 2ِ3سِ إن 1422َ>رَابٌ ُ(Lَْ'$فٌِ أَْ+وَاُ?3Eَ<ِ Pِ"Mِ Pُءٌ +ِ$?2  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

M29b       [46/1] ◊a… dėdi kelâmında bu âyât-ı meserret 
 ¢ullarına ol eyleyüben ¡ar≥-ı mu√abbet 
 
[46/2] Şol bal arısı yapsa ¡asel dürlü çiçekden 
 »al… anı şarâb ėdüp içe vėrüp o le≠≠et1423 
 

                                                 
1418 nitekim: kim eyle   R 
1419 cinân ehli dėdi bizüz: dėdi cinân ehli bizüz   A 
1420 M’de çıkmaya 
“Evveline ba…ma a¡mâlüñ §oñıdur mu¡teber 
Niçe mü™min dirilenler â«iri kâfir gider 

¿âbit olmışdur bu söz âyetle burhânla 
Niçe kâfir var kim dünyâdan gider îmânla” şeklindeki beyitler yazılmıştır. 
1421 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
رُونَ 1422 2&Eَ'َ"َ ٍوْمBَ+ِ ً̂ "َeَ َذَِ+ك ;Mِ 2ِ3ءٌ ِ+$?32سِ إنEَ<ِ Pِ"Mِ Pُ?ُفٌ أَْ+وَا$ِ'َLْ)ُ ٌرَاب<َ: “Onların karınlarıdan çeşitli renklerde bal 
çıkar. Onda insanlar için şifa vardır. Şüphesiz bunda düşünen bir (toplum) için bir ibret vardır (Nahl, 
16/69).” 
1423 le≠≠et: le≠≠ât   M 
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[46/3] Ma¡cûn ėdüben yėyeler ol derde şifâdur 
 Bir dürlü belâ vėrse ger insâna ma≥arrat 
 
[46/4] Ma¡cûn ile hem şerbet ėder andan e†ıbbâ 
 İnsâna devâ içün olur dėdiler elbet 
 
[46/5] ◊a… …ullarına dürlü †a¡âm eylemiş i√≥âr 
 ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre da«ı eyledi minnet 
 
[46/6] Dâl ola bular …udretine Bâr-ı »udânuñ 
 Şükr eyle yėyüp rız…ını eyleme me≠emmet1424 
 
[46/7] ±ikr ėtdi kelâmında dėyüp fî-hi şifâ™ün1425 
 Fâ™idelenüp bu söz ile alalar ¡ibret 
 
[46/8] Bâπ-ı melekût içre yaratmış o cihânbân 
 Envâ¡-i fevâkih ile insâna meveddet 
 
[46/9] Dâyim vėrür ol rız…ı dėmez dôst bu ya düşmen 
 Hîç bundan öte olmaya bir da«ı mürüvvet 
 
[46/10] Bu «ân…ah-ı çar«ı düzüp şehr-i se«âda 
 Pes …ıldı §alâ cümleye gösterdi fütüvvet 
 

A33b        [46/11] Dôst düşmen anuñ yėyüp içer rız…ını dâyim 
 ¢ulları gibi kimseden ol istemez ücret 
 
[46/12] Dėmez bu Yehûd ile Mecûsî ya Na§ârâ 
 Rız…ını vėrüp her birine ėtmedi «isset 
 
[46/13] Milkinde anuñ yėyüp içer bunca «alâyı… 
 Eksilmeyüben çekmez o milk ıssı hîç ¡usret 
 
[46/14] Ba¡≥ı …ulına vėrür o ◊a… bunca kerâmât1426 
 Nâ-geh ėrüşür ummaz iken başına devlet 
 
[46/15] Ba¡≥ını o ◊a…… evsa†-ı √âl eyledi ef…ar1427 
 Çekdürdi aña niçe me§â™ib ile …ıllet 
 

                                                 
1424 me≠emmet: minnet   A 
1425  fî-hi şifâ™ün ( ٌ3ءEَ<ِ Pِ"Mِ): “...onda şifa vardır (Nahl, 16/69).” 
1426 kerâmât: kerâmet   R 
1427 Ba¡≥ını o ◊a…… evsa†-ı √âl eyledi ef…ar: Ba¡≥ı …ulına vėrür evsa† √âl ile ef…ar   A 
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[46/16] Ba¡≥ı …ulınuñ başına …or efser-i zerrîn 
 Nâ-geh bulur ol «al…-ı cihân içre «oş ¡izzet 
 
[46/17] Ol ba¡≥ısına vėrdi bugün bâπ u sarâyı 
 Hem ba¡≥a vėrür pes o …adar dünyede mi√net 
 

M30a R24b   [46/18] Kimini …ılur «ˇâce kimin aña ėder …ul 
 Eyleyüp aña şâm u se√er yo… yėre «i≠met 
 
[46/19] Fa¡¡âl-ı cihândur o …ılur her ne dilerse 
 Milkini o hîç kimseye ėtdürmedi şirket 
 
[46/20] ¢ULO∏LI diler senden ė Cebbâr-ı cihân kim 
 Nez¡ içre bula1428 yarlıπanup gül gibi ra√met 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ cellâ celâlühü:1429 

1430وََ(Bْ$َLَ 3تُ اْ+Jِن2 وَاْ\ِْ?سَ إ2Uِ ِ+َ"5ُ7ْدُونِ   

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[47/1] Ger bende iseñ √a≥ret-i Mevlâya …ula… †ut 
 ¢o πayrı sözi dergeh-i a¡lâya …ula… †ut 
 
[47/2] Hîç bundan eyü √uccet olur mı saña cânâ 
 O…u işidüp imdi bu im≥âya …ula… †ut 
 
[47/3] Cin ile dėdi …ılmadum insânı ol Allâh 
 İllâ ki baña «i≠met ėde pâya …ula… †ut 
 
[47/4] Pes bunları ben eylemedüm dėdi cihânbân 
 ¡İbâdet içün eyledüm illâya …ula… †ut 
 

A34a        [47/5] ¢ullu… ėdeler dėyü yaratdum ki bu nâsı 
 Pes niçe sever seni bu sevdâya …ula… †ut 
 
[47/6] ¢ullanma… içün ol bizi «al… ėde cihânda 

                                                 
1428 bula: n’ola   A 
1429 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ cellâ celâlühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ cellâ celâlühü   A 
 Ben cinleri ve insanları, ancak bana kulluk etsinler diye yarattım“ :وََ(Bْ$َLَ 3تُ اْ+Jِن2 وَاْ\ِْ?سَ إ2Uِ +َِ"5ُ7ْدُونِ 1430
(Zâriyât, 51/56).” 
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 Sen ėtmeyesin imdi bu ma¡nâya …ula… †ut 
 
[47/7] ¢urtulımasın †utma… ile milk-i cihânı1431 
 Gör n’oldı işit »üsrev ü Dârâya …ula… †ut 
 
[47/8] Mevlâyı …oyup sen-de bugün πayrıyı sevme 
 Ne_oldı ya olar1432 Vâmı… u ¡A≠râya …ula… †ut 
 
[47/9] Menşûr-ı »udâ cârî olup emr-i İlâhî 
 Gel o…ı berâtını bu †uπrâya …ula… †ut 
 
[47/10] Buyurdı »udâ …ullu… içün «al…ı yaratdum 
 ¡İbâdet ėde zîr ile bâlâya …ula… †ut 
 
[47/11] ‰ut emr-i ◊a…ı dėdi saña √a≥ret-i ¢ur™ân 
 Dėmedi yüri bir …uru1433 πavπâya …ula… †ut 
 
[47/12] Yėrine getür şâm u se√er emr-i »udâyı 
 Lev√ üzre olan a√sen-i me&vâya …ula… †ut 
 
[47/13] Buyurdı bunı na…l olunur Fa«r-ı risâlet 
 Gel ¡âşı… iseñ leyletü’l-İsrâya …ula… †ut 
 

M30b       [47/14] Kim varsa ◊a…a …ullu… ile bir …arış â«ir 
 Bir adım aña ◊a… vara1434 buraya …ula… †ut 
 
[47/15] Her kim ki ėde cân ile Mevlâya i†â¡at 
 ◊a… dėdi …oyar cennet-i ‰ûbâya …ula… †ut 
 
[47/16] »al… ėde seni «i≠met içün kendüye Allâh 
 Pes bu sözüme1435 imdi ė hem-sâye …ula… †ut 
 
[47/17] Dünyâyı bıra… ehlini pes diñleme zinhâr1436 
 Ger ¡â…il iseñ da¡vet-i ¡u…bâya …ula… †ut 
 

R25a        [47/18] Gel ¡âşı… iseñ sen de ė dil πayrıyı terk ėt 
 Cân ile hemân dilber-i ra¡nâya …ula… †ut 
 

                                                 
1431 ¢urtulımasın †utma… ile milk-i cihânı: ¢urılmasın †utma… içün milk-i cihânı   A 
1432 ya olar: ne olur   A 
1433 …uru: πuru   A 
1434 vara: vėre   A 
1435 sözüme: sözine   R 
1436 zinhâr: sen   A 
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[47/19] Câhiller ile olma göñül eyle firârî 
 Dünyâda hemân ¡â…ıl ü dânâya …ula… †ut 
 

A34b        [47/20] Bulmaπa murâd eyler iseñ yâr-i …adîmi 
 ¢ULO∏LI sen ol ism-i müsemmâya …ula… †ut 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1437 

1438وَأَْ'َ(ْ(تُ Cََ$ْ"ُ&مْ ِ?7َْ(ِ'; وَرَِ]"تُ +َُ&مُ اْ\ِْ<Wَمَ دِ"ً?3اْ+َ"وْمَ أَْ&َ(ْ$تُ +َُ&مْ دِ"َ?ُ&مْ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[48/1] Pes bu resme dėdi ma√bûbına ol Cebbâr işit 
 Mevtine remz ėtdi anuñ Vâ√id ü ¢ahhâr işit 
 
[48/2] Dėdi ol gün yâ Mu√ammed dînüñ ikmâl eyledüm 
 Bundan eyü kimse …ılmaz sencileyin kâr işit 
 
[48/3] Ni¡metüñ itmâm olup buldı senüñ dînüñ kemâl 
 Hep senüñ-çün yaradıldı cennet ü enhâr işit 
 
[48/4] Şol Vesîle cennetin ben saña i√≥âr eyledüm 
 Kim anuñ bâπında …ıldum mîve vü e&mâr işit 
 
[48/5] Cennet-i »uld u Na¡îmi hep müheyyâ …ılmışam1439 
 Hem anuñ içinde vardur lâ-cerem gülzâr işit 
 
[48/6] Ben senüñ dînüñden İslâmuñdan1440 oldum râ≥î kim 
 Saña vėrüp cenneti ¡ar≥ eyledüm dîdâr işit 
 
[48/7] Âşiyân-ı va√detüme açagör sen perr ü bâl 
 Benüm ile vâ§ıl olma… iste gel ėy yâr işit 
 
[48/8] »i≠metüñden ben senüñ «oşnûdam illâ ėy √abîb 
 Sen baña ¡azm eylegil aπyârı …o gel var işit 
 
[48/9] Ben seni kendüme da¡vet …ıluram şimden-gėrü 

                                                 
1437 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
 .Bugün sizin için dîninizi kemâle erdirdim“ :اْ+َ"وْمَ أَْ&َ(ْ$تُ َ+ُ&مْ دِ"َ?ُ&مْ وَأَْ'َ(ْ(تُ Cَ$َْ"ُ&مْ ِ?7َْ(ِ'; وَرَِ]"تُ َ+ُ&مُ اْ\ِْ<Wَمَ دِ"ً?14383
Size nimetimi tamamladım ve sizin için dîn olarak İslâm’ı seçtim (Mâide, 5/3).” 
1439 …ılmışam: eyledüm   A 
1440 dînüñden İslâmuñdan: dîn-i İslâmuñdan   A 
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 Bu durur kim saña lâyı… a§§ılu bâzâr işit 
 

M31a       [48/10] Sen benüm dergâhuma gelüp «oş ¡izzet bulasın 
 ◊ûrîler ola …apuñda ėrte «i≠metkâr işit 
 
[48/11] Baña yo…dur dünyede hîç kimse senden sevgülü 
 Dergehüme sâlik ol gel ėy güzel ru«sâr işit 
 
[48/12] Çek elüñ dünyâ ve mâ-fîhâdan eyle i¡tirâ≥ 
 Gel bize bizden yaña ol dünyeden ferrâr işit 
 
[48/13] Şol fe≥â-yı Lâ-mekâna1441 mu†ma™in nefs irci¡î1442 
 Göç bu ke&ret kişverinden Rabbüñe nâ-çâr işit 
 

A35a        [48/14] Fehm ėdüp mevtin »udâya añladı1443 rı√let …ılur 
 İşbu âyet geldüginde A√med-i Mu«târ işit 
 
[48/15] Gün gün a§√âba va§iyyet …ılmaπa ėtdi şürû¡ 
 Dėr idi vardur be…âda cennet ile nâr işit 
 
[48/16] Kim ki †uta şer¡ümi sünnetlerüm terk ėtmeye 
 Yarın Allâhuñ …atında ola ber-«urdâr işit 
 
[48/17] ◊a≥ret-i ◊a…uñ olur «ışmına ma@har ¡â…ıbet 
 Kim …ılursa şir¡atümden dünyâda idbâr işit 
 

R25b        [48/18] Dîde-i mâ-zâπ1444 ile eylerdi a§√âba na@ar 
 Ya¡nî ra√m ile …ılur ol gözleri bîmâr işit 
 
[48/19] Bu idi ma…§ûdı ı§lâ√ ėde irşâd eyleye 
 Ümmetini …ayırur ol derdlere tîmâr işit 
 
[48/20] Gül cemâlüñ gösterüp eyle tesellî «â†ırın 
 ¡Andelîb-âsâ ¢ULO∏LI …ıldı âh u zâr işit 

 
 

49 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü1445 ve ¡amme nevâlühü:1446 

                                                 
1441 lâ-mekâna: âsumâna   A 
1442 irci¡î (��ِHِْار): “Sen O’ndan razı, O da senden razı olarak Rabbine dön (Fecr, 89/28)!” 
1443 añladı: geldi   A 
1444 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
1445 şânühü: celâlühü   A, R 
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ZَMَ Pُوَى 1447وCَََ:6 آدَمُ ر25َ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  

[49/1] Keşti-i dil …ılmasun ¡âlemde ¡ummân ile ba√& 
 ¡Â…ıl olan eylemez ¡ömrinde nâdân ile ba√& 
 
[49/2] Pes rivâyet olınur bir gėce ol Mûsâ kelîm 
 Gördi «ˇâb-âlûd olup düşinde bu şân ile ba√& 
 
[49/3] ◊a≥ret-i Âdem teme&&ül olup aña görinür 
 Eylemek içün gelüp ol İbni ¡İmrân ile ba√& 
 
[49/4] ◊a≥ret-i Mûsâ dėdi aña işitgil yâ ebû1448 
 Niçün yėdüñ dâne kim olmadı şey†ân ile ba√&*1449 

 
[49/5] Ol …adar e&mâr u eşcâr1450 cennet içre var iken 
 Ėtmedüñ engûr tüffâ√ ile rummân ile ba√& 
 

M31b        [49/6] Dâne-i »uldı yėyüp evlâduña πadr eyledüñ  
 ◊a……a ¡â§î olup ėtdüñ ¡âlî fermân ile ba√& 
 
[49/7] Bizi bile cennet-i a¡lâdan i«râc ėtdürüp 
 Eyledüñ bilmezlik ėdüp emr-i Süb√ân ile ba√& 
 

A35b        [49/8] Sürer iken cennetüñ bunda §afâsın rûz u şeb 
 Eyler iken rav≥a-i ¡Adn içre Rı∂vân ile ba√& 
 
[49/9] Eyler iken dâyimâ heşt-i behiştüñ ¡işretin 
 Ėder iken1451 bâπ içinde √ûr u πılmân ile ba√& 
 
[49/10] Yüziñüz envâra müstaπra… iken ◊avvâ ile 
 ¢ılur iken √üsn içinde mâh-ı tâbân ile ba√& 
 
[49/11] Hem «i†âbet ėdüben secde …ılurken her melek 
 ¡Alleme’l-esmâda1452 …ılurken sürûşân ile ba√& 
 

                                                                                                                                          
1446 ve ¡amme nevâlühü: —A, M 
ZَMَ Pُوَى1447  ”.Âdem, Rabbine isyan etti ve yolunu şaşırdı (Tâhâ, 20/121)“ :وCَََ:6 آدَمُ ر25َ
1448 ebû: ebâ   R 
1449 “niçe” diyerek vezindeki aksaklık giderilebilir. 
1450 e&mâr u eşcâr: eşcâr u e&mâr  A 
1451 Ėder iken: Eyler iken   A, R 
1452 ¡Alleme’l-esmâda: ¡Alleme’l-esmâya   A 
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[49/12] Yâ ebû1453 niçün yėdüñ olup ◊a…a ¡â§î dėdi 
 ◊a≥ret-i Âdem dėr ėtme √ükm-i sul†ân ile ba√& 
 
[49/13] ◊a… te¡âlâ beni «al… ėtmezden evvel çihil sâl 
 Kilk-i …udret eylemiş lev√ üzre dîvân ile ba√& 
 
[49/14] Yazuben Tevrât içinde dėmiş Âdem Rabbine 
 ¡Â§î olup §ıya emrin ėde †uπyân ile ba√& 
 
[49/15] Şol ki emru’llâh ola yâ Mûsâ ben …âdir miyem 
 Eyleyem ¡ilm-i ezel içinde Ra√mân ile ba√& 
 
[49/16] Pes o…umaduñ-mı Tevrâtı görüp sen ėy oπul 
 Kim …ılursın ataña «ˇâb içre no…§ân ile ba√& 
 
[49/17] Bu söz ile √a≥ret-i Mûsâyı ilzâm eylemiş 
 ~ankim ėtmiş atası ev içre1454 oπlan ile ba√& 
 

R26a        [49/18] Şol ezel kim na…ş ėde lev√-i cebînüñ üstüne 
 Anuñ-ıla ola mı eşyâda her ân ile ba√&  
 
[49/19] Ėy göñül şimşîr-i ta…dîre boyun vėr ¡â…ıbet 
 Rûstâyî1455 ėdemez erbâb-ı dîvân ile ba√& 
 
[49/20] Bu ¢ULO∏LI zülf-i yâruñ bendine olmış esîr 
 Ėtmiş ol1456 √ablü’l-metîn olan şu ¢ur™ân ile ba√& 

  
 

50 

 Lَْ"رُ وَإذِْ َ"ْ(ُ&رُ 5كَِ ا+2ذِ"نَ َ&Eَرُواْ +ُِ"5ِbُْ'وكَ أوَْ َ"Bُْ'$وُكَ أوَْ ُ"LْرJُِوكَ وََ"ْ(ُ&رُونَ وََ"ْ(ُ&رُ 1ُّ و1َُّ 

1457اْ+َ(3ِ&رِ"نَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[50/1] Budur şân-ı İlâhî olıgelmiş enbiyâ i«râc 
 Ėdermiş ümmet-i a…dem1458 nebîsin dâyimâ i«râc 

                                                 
1453 ebû: ebâ   R 
1454 atası ev içre: âteş içre   A 
1455 Rûstâyî: Rûşân?   A 
1456 Ėtmiş ol: Ol ėtmiş   A 
 Lَ  : Hani kâfirler seniْ"رُ اْ+َ(3ِ&رِ"نَ وَإذِْ َ"ْ(ُ&رُ 5ِكَ ا+2ذِ"نَ َ&Eَرُواْ +ُِ"5ِbُْ'وكَ أَوْ َ"Bُْ'$وُكَ أوَْ ُ"LْرJُِوكَ وََ"ْ(ُ&رُونَ وََ"ْ(ُ&رُ 1ُّ و1َُّ  1457
tutuklamak veya öldürmek, ya da (Mekke’den) çıkarmak için tuzak kuruyorlardı. Onlar tuzak 
kuruyorlar. Allah da tuzak kuruyordu. Allah, tuzak kuranların en hayırlısıdır (Enfal, 8/30). 
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M32a-A36a   [50/2] Resûli Mekke şehrinden çı…armaπa ėdüp niyyet 

 Şu Dâru’n-Nedveye gelüp dėrildi eş…ıyâ i«râc 
 
[50/3] Ebû-Cehl anda baş idi …alanı aña uydılar 
 Ki ya¡nî Ka¡beden ola Resûl-i kibriyâ i«râc 
 
[50/4] Teme&&ül olıben İblîs olaruñ üstüne girdi 
 Elinde var idi tesbî√ ėder hem bir ¡a§â i«râc 
 
[50/5] Yadırπadı Bû-Cehl anı …ıyâs ėtdi ola câsûs1459 
 Dėdi bî-gânesin var git ol imdi nâ-sezâ i«râc 
 
[50/6] Dėdi-kim Şey«-i Necdîyem dühûrı görmişem ek&er 
 Umûr-ı külli bilmişem1460 beni ėtmek «a†â i«râc 
 
[50/7] Dėdi söyleñ görem bir bir nicedür mekriñüz aña 
 Pes ėtdi anda her biri nice söz nâ-revâ i«râc 
 
[50/8] Kimi dėr √abs ėdelüm bir eve …oyup anı mu√kem 
 Kimi dėr bir deve ile1461 beriyyeye ola i«râc 
 
[50/9] Birinüñ sözini İblîs pesend eylemedi1462 a§lâ 
 Bilüñ olmaz bu işlerle bugün derde devâ i«râc 
 
[50/10] Ki nevbet degdi Bû-Cehle dėdi …atl ėdelüm fi’l-√âl1463 
 Ėdelüm aña1464 bir gėce ki şimşîr-i fenâ i«râc 
 
[50/11] Çü …âtil kimdügi bilinmeyince vėrevüz diyet 
 Tesellî bula vâri&ler ola mâl-ı πınâ i«râc 
 
[50/12] Bu sözi işidüp İblîs dėdi-kim ber-«udâr ol sen 
 Ne ¡â…ıl yigit olursın ėdüp böyle şe…â i«râc 
 
[50/13] Bular bu meşveretdeyken ki nâzil oldı Cebrâ™îl 
 Bu âyet indi √a……ında çün emr ėtdi »udâ i«râc 
 

                                                                                                                                          
1458 a…dem: a…dâm   A 
1459 Yadırπadı Bû-Cehl anı …ıyâs ėtdi ola câsûs: Yadırπadı Cehl anı …ıyâs ėtdi ola câhil   A 
1460 bilmişem: görmişem   A, R 
1461 dėr bir deve ile: bir deve ile dėr   R 
1462 pesend eylemedi: pesende etmedi   A 
1463 dėdi …atl ėdelüm fi’l-√âl: dėdi ėdelüm …atl fi’l-√âl   R; dedi …atl ėdelüm anı   A 
1464 Ėdelüm aña: Aña ėdelüm   A 
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[50/14] Dėdi çı… Mekke şehrinden1465 Medîneye sülûk eyle 
 Ebû-Bekri bile götür anuñla ol siyyemâ i«râc*1466 
 
[50/15] ‰anışdı Mef«ar-ı eşyâ ¡Alîyi yėrine …odı 
 Ebû-Bekri alup oldı şehirden ol Hümâ i«râc 
 
[50/16] Meger Allâh bu eş«â§a √avâle eylemiş πaflet 
 Olar uyuduπı gibi olur bâd-ı §abâ i«râc 
 

A36b        [50/17] Pes İblîs evvel uyandı çaπırup1467 dėdi vâveylâ 
 Bilüñ kim1468 bu gėce olmış Mu√ammed Mu§†afâ i«râc 
 

R26b        [50/18] ¡Alîye §ordılar ol-dem dėdi gitdi1469 Resûlu’llâh 
 Kim ardınca anuñ oldı biraz ehl-i hevâ i«râc 
 

M32b       [50/19] Varup bir πâra girdiler örümcek ile gögercin 
 Yuva yapdı …apusına …ılup perde aña i«râc 
 
[50/20] Gelüp nâm u nişânın bulımadı anda müşrikler 
 ¢ULO∏LI eyledi aña Te¡âle’llâh πı†â i«râc1470 

 
 

51 

َ?3 وUََ َ'ْ.ِ(لْ Cَ$َْ"َ?3 إِْ:رًا َ&َ(3  َ̂ َ+َ?P5ِ 3ِ ر25َ ْ$َ?Uَ 3)َ 3 ط4َ3َ %).َ'ُ Uََ3 و?َ Cَ Pُ'َ$ْ)َ.َ1471$6َ ا+2ذِ"نَ ِ(نْ 5ْ4َ$َِ?3 ر25َ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[51/1] »ân…âh-ı πamda abdâl olması ėy yâr güç 
 Cür¡adân-ı dest-i √ayretde olan esrâr güç 
 
[51/2] Mef«ar-ı eşyâya nâzil oldı1472 bu âyet yine 
 Günden e@har √uccete cânâ meded inkâr güç 
 
[51/3] Dėdi dė kim yâ Mu√ammed ėy benüm Rabbüm ki sen 

                                                 
1465 çı… Mekke şehrinden: Mekke şehrinden çı…   R 
1466 “ol” kelimesi çıkarılırsa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
1467 çaπırup: çaπırdı   R 
1468 kim: pes   A 
1469 ol-dem dėdi gitdi: anı dėdi gėtdi   A 
1470 πı†â: ¡a†â   M, R 
1471  ْ"$َCَ ْل)ِ.ْ'َ Uََ3 و?َ َ̂ َ+َ?P5ِ 3ِ ر25َ ْ$َ?Uَ 3)َ 3 ط4َ3َ %).َ'ُ Uََ3 و?َ َ?3 إِْ:رًا َ&َ(Cَ Pُ'َ$ْ)َ.َ 3َ$6 ا+2ذِ"نَ ِ(نْ 5ْ4َِ$َ?3 ر25َ : “Ey Rabbimiz! Bize, bizden 
öncekilere yüklediğin gibi ağır yük yükleme. Ey Rabbimiz! Bize gücümüzün yetmediği şeyleri 
yükleme (Bakara, 2/286)!” 
1472 nâzil oldı: çün nâzil oldı   A 
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 Baña ta√mîl eyleme yo… †â…atüm ol bâr güç 
 
[51/4] Enbiyâ kim benden a…dem geldiler görüp cefâ 
 Anlaruñ çekdügi baña gelmedi hemvâr güç 
 
[51/5] Baña yükletme benüm yo… †â…atüm yâ Rabbenâ 
 Anlara olma… müşâbih1473 baña bu e†vâr güç 
 
[51/6] Erre ile kimini biçüp kimin işhâd ėdüp 
 Kimini §uya kimin oda §alarlar nâr güç 
 
[51/7] ◊a≥ret-i İbrâhîmi Nemrûd oda1474 atmış idi 
 Hem Mesî√i …a§d ėderler …ılmaπa ber-dâr güç 
 
[51/8] Da«ı İsrâ™îl niçe yıl aπladı gözsüz olup 
 Yûsufuñ dellâl elinde gezdügi bâzâr güç 
 
[51/9] Hem »alîlu’llâh şol İsmâ¡îli …urbân eyledi 
 Yėdi …urtlar cism-i Eyyûbı kim ol bîmâr güç 
 
[51/10] Her nebîye bir belâ …ılmış musalla† ol İlâh 
 ¡Âşıπa bu resme olsa şîve-i dildâr güç 
 

A37a        [51/11] İmdi yâ A√med olar gibi cefâ çekmek saña 
 ¢âbil olmaz dünyede1475 bârî bize yalvar güç 
 
[51/12] Benden evvel gelene vėrdügüñi yâ Rabbi sen 
 Baña vėrme götüremem1476 dė ki ėy Cebbâr güç 
 
[51/13] ‰â…atüm yo…dur  benüm çekdügi yüke anlaruñ 
 Dėyüp eyle dėr temennâ heybet-i ¢ahhâr güç 
 
[51/14] Pes resûline bu minvâle «i†âb ėtdi »udâ 
 Zîra bilmez kimse ne gelür başa a…dâr güç 
 

M33a        [51/15] Gül-¡izâr-ı va§la dâyim bülbül ėder inti@âr 
 Lîk …ış-ı für…at ile nîş-i za«m-ı «âr güç 
 
[51/16] Cânib-i ◊a…dan gelür gerçi Resûle iltifât 

                                                 
1473 olma… müşâbih: müşâbih olma…   A 
1474 oda: çün oda   A 
1475 ¢âbil olmaz dünyede: ¢â™il olmaz dünyâda   A 
1476 götüremem: götürmeyem   A 
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 Raπm-ı Bû-Cehl ile aña †a¡na-ı küffâr güç 
 
[51/17] Ėy göñül ¡ahd ile peymân bozma… âsândur velî 

 Mecma¡-ı …âlû belâ’da1477 …ılduπuñ i…râr güç 
 

R27a        [51/18] Derde uπrama… bugün âsân olur her kimseye 
 Pes ölümlü «asteye eylemesi tîmâr güç 
 
[51/19] Enbiyâya nâzil olur gerçi kim va√y-i mübîn 
 Bir bölük …avm arasında eylemek i@hâr güç 
 
[51/20] Yâ İlâhî bu ¢ULO∏LI’na kebâyir bârını 
 Lu†f ėdüp yükletme yo«sa çekmege mi…dâr güç 
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¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1478 

1479ا+2ذِي Cَ$2مَ Bَ+ْ35ِ$مَِ  ۞ ا4ْرَأْ وَر5َ,كَ اXَْْ&رَمُ  ۞ اْ\ِْ?َ<3نَ ِ(نْ Cَ$قٍَ Lَ$قََ  ۞ ا4ْرَأْ 35ِْ<مِ ر5َ%كَ ا+2ذِي Lَ$قََ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[52/1] ¡Âşı… iseñ «ânumânuñ gel reh-i cânâna §aç 
 Ba√r-i ¡ış… πavvâ§ı ol ¡âlemlere dür-dâne §aç 
 
[52/2] ◊a… resûli seyr içün gâhî Hirânuñ †aπına 
 Devlet ile gider idi varuñ ol sul†âna §aç 
 
[52/3] Cebre™îl nâ-geh1480 gözükdi aña perr ü bâl açup 
 Na…d-i varuñ ėy göñül sen ra√met-i Ra√mâna §aç 
 
[52/4] ‰utuben anı …uca…ladı o…ıdı i…ra’yı1481 
 Dėdi bilmem o…ıma… ben ümmîyem ¡irfâna §aç 
 

                                                 
1477 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
1478 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:: —A, M 
ا+2ذِي Cَ$2مَ Bَ+ْ35َِ$مِ  ۞ ا4ْرَأْ وَر5َ,كَ اXَْْ&رَمُ  ۞ Lَ$قََ اْ\ِْ?َ<3نَ ِ(نْ Cَ$قٍَ  ۞ ا4ْرَأْ 35ِْ<مِ ر5َ%كَ ا+2ذِي Lََ$قَ  1479 : “Yaratan Rabbinin adıyla 
oku! O, insanı “alak”dan yarattı. Oku! Senin Rabbin en cömert olandır. O, kalemle yazmayı 
öğretendir (Alak, 96/1-4).” 
1480 nâ-geh: nâ-gâh   A 
1481 i…ra (ا4ْرَأ): “Oku (Alak, 96/1).” 



479 
 

A37b        [52/5] Üç kezin i…ra™1482 dėdi ya¡nî aña kim o…ıπıl 
 Gėrü §ı…dı hem gėrü …oyvėrdi bu1483 evzâna §aç 
 
[52/6] Dėdi nice o…ıyayım bilmezem ben ümmîyem 
 Dėdi Rabbüñ ismin o…ı varuñı ¢ur™âna §aç 
 
[52/7] Eyle Rabbüñ kim bu insânı …ara …andan düzüp 
 Âdem ėtdi cismüñüñ evrâ…ını ol câna §aç 
 
 [52/8] Hem da«ı insâna ta¡lîm eyledi bilmedügin 
 Rûy-ı zerdüñ «âkini bu kîmyâ-yı kâna §aç 
 
[52/9] Eyle Rabbüñ kim …amu «al…dan durur ekrem İlâh 
 Kârbân-ı ¡a…luñı imdi o bâzirgâna §aç 
 
[52/10] Da«ı ta¡lîm eyledi lev√-i …aleme yaz dėyüp 
 Fikretüñ câmını cânâ bu ulu fermâna §aç 
 

M33b        [52/11] Kim ne sırdur bu ki ümmî idi ol Fa«r-ı cihân 
 Gördi Cibrîli semâda sen bu1484 murπa dâne §aç 
 
[52/12] Dehşet ėdüp evine geldi »atîceye1485 dėdi 
 To«m-ı varuñ ėy göñül imdi sen ol bostâna §aç 
 
[52/13] Var…a dėrler idi bir râhib var idi ol zamân 
 Aña dėdi »atîce1486 bu «ˇânı ol mihmâna §aç 
 
[52/14] Gûş ėdüben dėdi ol Nâmûs-ı Ekberdür gelen 
 Fikretüñ müşgini sen ol bâl u perr-efşâna §aç 
 
[52/15] Yâ Mu√ammed söyle kendüñ dėdi nice gördügüñ 
 Dürc-i √ikmet cevherini baña §arrâfâne §aç 
 
[52/16] Râhibe bir bir Resûlu’llâh çü ta…rîr eyledi 
 Nu…l-ı güftâruñ dėdi bu meclis-i îmâna §aç 
 

R27b        [52/17] Pes odur kim peyk-i ◊a≥ret geldi Mûsâya dėdi 
 Hem da«ı ¡Îsâya indi bu ki dil rindâna §aç 

                                                 
1482 i…ra (ا4ْرَأ): “Oku (Alak, 96/1).” 
1483 …oyvėrdi bu: …odı dedi buna   A 
1484 Cibrîli semâda sen bu: Cebrâ™îl semâda sen   A 
1485 »atîce: »adîce   A, R 
1486 »atîce: »adîce   A, R 
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[52/18] Ger o va…te ben ėreydüm saña yardım ėdedüm 
 »âk-ı râhuñ bir avuç ol zümre-i †uπyâna §aç 
 
[52/19] Zîra …avmüñ seni i«râc ėdiserdür Mekkeden 
 Her nebîyi senden evvel ėtdiler ¡i§yâna §aç 
 
[52/20] Ėy ¢ULO∏LI Fa«r-ı ¡âlem sergü≠eştin ≠ikr ėdüp 
 Sözlerüñ yâ…ûtını imdi gel ol ¡ummâna §aç 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1487 
A38a 

1488أَْ<رَى 5ْ7َِ5دِهِ +َْ"Wً ِ(نَ اْ+َ(ْ<Jِدِ اْ+َ.رَامِ إَِ+6 اْ+َ(ْ<Jِدِ ا4َْXَْ:6 ا+2ذِي 35َرَْ&َ?3 َ.وْ+Pَُ ُ<5َْ.3نَ ا+2ذِي   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[53/1] Bir gėce mi¡râc ėdüpdür âsumâna ol sirâc 
 ¡Azm …ıldı nâ-gehânî Lâ-mekâna ol sirâc 
 
[53/2] ◊a≥ret-i Cebrâ™îli gönderdi Cebbâr-ı cihân 
 Ėde bir şeb ¡azm ≠ât-ı Müste¡âna ol sirâc 
 
[53/3] Pes getürdi bir Burâ…-ı ber…-reftârı aña 
 Ka¡bede varmışdı «ˇâb-ı ¡âlî-şâna ol sirâc 
 
[53/4] Devlet-i nâ-geh gibi Cibrîl aña geldi hemân 
 Görüp anı †urdı ol-dem1489 şâdmâne ol sirâc 
 
[53/5] Dėdi kim gel yâ Mu√ammed seni Rabbüñ istedi 
 Bu gėce gel zümre-i kerrûbiyâna ol sirâc 
 
[53/6] ◊a… selâm ėdüp √u≥ûrına seni da¡vet …ılur 
 Pes uzandı …almayuben baş u câna ol sirâc 
 

M34a       [53/7] Gėydi tâc u √ulleyi †utdı rikâbın Cebre™îl 
 Pes süvâr oldı Burâ…a kâmrâne ol sirâc 

                                                 
1487 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, R 
1488  Pَ+ : “Kendisine âyetlerimizdenُ ُ<5َْ.3نَ ا+2ذِي أَْ<رَى 5ْ7َ5ِدِهِ +َْ"Wً ِ(نَ اْ+َ(ْ<Jِدِ اْ+َ.رَامِ إَِ+6 اْ+َ(ْ<Jِدِ ا4َْXَْ:6 ا+2ذِي 35َرَْ&َ?3 َ.وْ 
bir kısmını gösterelim diye kulunu (Muhammed’i) bir gece Mescid-i Haram’dan çevresini 
bereketlendirdiğimiz Mescid-i Aksa’ya götüren Allah’ın şanı yücedir (İsrâ, 17/1).” 
1489 ol-dem: aña   A 
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[53/8] Seyr ėdüp tâ Mekkeden ėrişdi ¢udse ol zamân 
 ¢odı ol yėrde Burâ…ı nâzükâne ol sirâc 
 
[53/9] Enbiyâ ervâ√ı √â≥ır oldılar anda tamâm 
 Geçdi mihrâba şolo…-dem mâlikâne ol sirâc 
 
[53/10] Mescid-i A…§âda …ıldı pes iki rek¡at namâz 
 Mâhtâb olmış idi iki cihâna ol sirâc 
 
[53/11] Şöyle kim mi¡râcı yėrden göge dek uzatdılar 
 Ayaπını ba§dı nûrdan nerdübâna ol sirâc 
 
[53/12] İki kâse §undılar anda biri süd biri bal1490 
 Aldı südi içdi tâ kim …ana …ana ol sirâc 
 
[53/13] Pes bulardan §oñra yöneldi1491 semâvât üstine 
 Leyletü’l-İsrâda gitdi yana yana ol sirâc 
 
[53/14] Gökleri bir bir temâşâ eyleyüp geçdi öte1492 
 ¢asdı bu kim ėre …udsî âşiyâna ol sirâc 
 

A38b        [53/15] Gördiler anı melekler hep §alât eylediler 
 Pes bıra…dı anları âh u fiπâna ol sirâc 
 
[53/16] Şol semend-i çar«a râkib1493 oldı bindi nefsine 
 ‰utdı destinde zümürrüd tâziyâne ol sirâc 
 

R28a        [53/17] Ėrdi Sidre’l-Müntehâya Cebre™îl menziline 
 Gitdi ◊a……a ba…madı √ûr-ı cinâna ol sirâc 
 
[53/18] ¢aldı Cibrîl anda ol1494 ba§dı …adem ¡Arş üstine 
 Ėrdi ol sâ¡at fe≥â-yı kün fe-kân’a1495 ol sirâc 
 
[53/19] Gördi ◊a……ı ref¡ olup küllî √icâb-ı mâ-sivâ 
 ◊a…… ile …ıldı tekellüm ¡âşı…âne ol sirâc 
 

                                                 
1490 biri süd biri bal: biri süd idi biri bal   A 
1491 yöneldi: yolandı/yölendi?   A 
1492 öte: üstüne   A 
1493 râkib: girüp   A 
1494 Cibrîl anda ol: Cebrâ™îl anda   A 
1495 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
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[53/20] Ėy ¢ULO∏LI gel anuñ √a……ında dilüñ söylesün 
 Şâyed elüñ alup atmaya yabana ol sirâc 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1496 

1497دََ?Mَ 3َ'دَ+Mَ 62َ&3نَ 34َبَ 4َوَْ<ْ"نِ أوَْ أدََْ?bُ6م2   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

 [54/1] Gel gûşvâr-ı dilbere1498 eyle göñül dür-dâne «arc 
 Na…d-i vücûduñ …ıl yüri ol la¡l ile mercâna «arc 
 
[54/2] Ol-dem Resûl-i kibriyâ ba§dı …adem ¡Arş üzre hem 
 Pes …ıldı «ˇân-ı ra√metin Rabbü’l-¡ulâ mihmâna «arc 
 

M34b        [54/3] Ol …aşları …avseyn1499 işit buldı cenâb-ı ◊a≥reti 
 Şol dîde-i mâ-zâπ’ını1500 …ıldı o dem seyrâna «arc 
 
[54/4] ◊a……uñ cemâli Ka¡besin anda †avâf ėtdi o şeh 
 ¡Iyd-ı vi§âle cismini hep eyledi …urbâna «arc 
 
[54/5] Gördi Resûl-i lâ-yezâl bi’≠-≠ât anuñ dîdârını 
 Cismini …odı dünyede hem cânını cânâna «arc 
 
[54/6] ◊a…… ile söyleşdi kelâm bîdâr idi §anma menâm 
 Buldı o bir a¡lâ ma…âm olsun aña kâşâne «arc 
 
[54/7] Gördi cenâb-ı ◊a≥reti buldı √u≥ûr-ı ¡izzeti 
 Tâ kim bu fânî le≠≠eti …ıldı hep ol Ra√mâna «arc 
 
[54/8] Her enbiyânuñ menzilin bir bir o seyrân eyledi 
 Her evliyânuñ ma√filin ėtmişdi ol kervâna «arc 
 

A39a        [54/9] Ėrişdi ferdâniyyete ulaşdı va√dâniyyete 
 Andaπı cismâniyyete olsun …amu rû√âne «arc 

                                                 
1496 celle celâlühü: —A, R 
 .bُ: “Sonra (ona) yaklaştı derken sarkıp daha da yakın olduم2 دََ?Mَ 3َ'دَ+Mَ 62َ&3نَ 34َبَ 4َوَْ<ْ"نِ أَوْ أدََْ?14976
(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu (Necm, 53/8-9).” 
1498 gûşvâr-ı dilbere: şu var dilbere   A 
1499…avseyn ) 4َوَْ<ْ"نِ  ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay  aralığı kadar, yahut daha az oldu (Necm, 
53/9).” 
1500 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
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[54/10] Bir …a†re iken ba√re ol …avuşdı deryâ oldı âh1501 
 Ėtdi vücûdı …a†resin ol bî-¡aded ¡ummâna «arc 
 
[54/11] Bir ≠erre iken kendüsi şems ü …amer oldı nihân 
 ¢ıldı vücûdı ≠erresin kim ol meh-i tâbâna «arc 
 
[54/12] ªulmât-ı cismâniyyeyi …odı ėrüp envâra o 
 Oldı göñül pervânesi ol şem¡a-i lem¡âna «arc 
 
[54/13] ¡Arş üstüne çün …odı pây tâ …âbe …avseyn’e1502 hemîn 
 Olsun dü â¡lem milketi ol va…t ile ol âna «arc 
 
[54/14] Ol şeb cihân-ı vu§latı düzdi yanından ol »udâ 
 Ėtdi Resûlu’llâh §afâ eylemedi bir dâne «arc 
 
[54/15] Aldı gelüp a§√âbına beş va…t namâzı armaπan 
 Buyurdı Fa«ru’l-¡âlemîn ėdeler ol erkâna «arc 
 
[54/16] Şunlar ki mü™minler durur …ılalar anı rûz u şeb 
 Bu yolda …ılπıl baş u can sen ol yüce fermâna1503 «arc 
 

R28b        [54/17] Allâha …ul ol ėy göñül emrini getür yėrine 
 Eyle bu varuñ dâyimâ ol «i≠met-i sul†âna «arc 
 
[54/18] Pîr-i mu√abbet dâmenin †ut «ân…âh-ı dünyede 
 ◊ulviyye-i esrâruñı1504 eyle sen abdâlâna «arc 
 
[54/19] ◊ablü’l-metîn-i şer¡ini elden …oma zinhâr anuñ 
 ¢ılπıl dem-â-dem dünyede hep1505 sözlerüñ ¢ur™âna «arc 
 

M35a       [54/20] Bâzâr-ı ¡ış… içre bugün ¢ULO∏LI sen-de dâ«il ol 
 İmdi bu ¡ömrüñ na…dini var eyle yana yana «arc 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1506 

                                                 
1501 ol …avuşdı deryâ oldı âh: ol …avuşup deryâ olup   A 
1502 ¢âbe …avseyn ( ِ��ْOَ(َْJ ََ�بJ): (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9). 
1503 fermâna: eyvâna   A 
1504 ◊ulviyye-i esrâruñı: »ul…iyye-i esrâruñı   A 
1505 hep: her   R 
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إنِْ ھُوَ إ2Uِ وَْ.ٌ;  ۞ وََ(3 َ"ْ?طِقُ Cَنِ اْ+Dَوَى ۞ َ(3 َ]ل2 َ:3ِ.5ُُ&مْ وََ(3 َ_وَى ۞ وَا+?Jْ2مِ إذَِا ھَوَى

1507ُ"وَ.6  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[55/1] Yâ Resûla’llâh seni sevmeyen olsun nâra «arc 
 Ezilüp düşmenlerüñ olur büt-i dîvâra1508 «arc 
 
[55/2] ◊a… kelâmında senüñ-çün eyleyüp cânâ …asem 
 Pes …ılupdur sûre-i ve’n-necm’i1509 ol sen yâra «arc 
 

A39b        [55/3] Şol kevâkib √a…kı-çün dėdi semâda zeyn olan 
 Âsumân-ı …udretümde olmış ol seyyâre «arc 
 
[55/4] Anlaruñ √a……ı ∂alâlet vėrmedüm ben yâ √abîb 
 Fi¡lüñi azπun ėdüp hîç …ılmadum evzâra «arc 
 
[55/5] Hem o yılduzlar √a…ı-çün söylemezsin sen dürûπ 
 Va√y-ı ◊a…dur sözlerüñ olur ulu’l-ebsâra «arc 
 
[55/6] Saña îmân getüren bulur behişt-i câvidân 
 Nâr ile …a†rân olupdur †amuda küffâra «arc 
 
[55/7] Pes sevenler bulısar anda li…âmı1510 tâ ebed 
 Hem …amer-veşler cemâlüñe kim ėy meh-pâre «arc 
 
[55/8] Baş u cânı yolına …omaz mı ¡âşı…lar senüñ 
 Bülbülâne …ıldılar feryâdı sen gülzâra «arc 
 
[55/9] ¢abe …avseyn1511 oldı cânâ şol kemân ebrûlaruñ 
 Leyletü’l-İsrâ olan zülfüñ iki ru«sâra «arc 
 
[55/10] Enbiyâ sâlârısın1512 tâc-ı nübüvvet başuña 
 »oş yaraşur hem ridâ lev-lâke1513 sen «ünkâra «arc 

                                                                                                                                          
1506 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
1507 إنِْ ھُوَ إ2Uِ وَْ.ٌ; ُ"وَ.6 ۞ وََ(3 َ"ْ?طِقُ Cَنِ اْ+Dَوَى ۞ َ(3 َ]ل2 َ:3ِ.5ُُ&مْ وََ(3 َ_وَى ۞ إذَِا ھَوَى وَا+?Jْ2مِ  : “Battığı zaman yıldıza 
andolsun ki, arkadaşınız (Muhammed haktan) sapmadı ve azmadı. O, nefis arzusu ile konuşmaz. (Size 
okuduğu) Kur'an ancak kendisine bildirilen bir vahiydir (Necm, 53/1-4).” 
1508 olur büt-i dîvâra: ol bütün dîvâra   A 
1509ve’n-necm ( ِمJْ2?+وَا): “Yıldıza andolsun (Necm, 53/1)!” 
1510 anda li…âmı: li…âmı anda   R 
1511 ¢âbe …avseyn ( ِ��ْOَ(َْJ ََ�بJ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
1512 sâlârısın: serverisin   R 
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[55/11] ¢ıldılar meydân-ı ¡ış…uñda selâ†în cilveler 
 Başa çı…madılar olup günbed-i devvâra «arc 
 
[55/12] »âl-i müşgîn ile her gâh leşker-i Hindûlaruñ 
 Râh-ı ru«sâruñda oldı sen ulu serdâra «arc 
 
[55/13] Bâπ-ı √üsn içre hezârân nergis-i mestâneler 
 Olma… isterler şehâ sen gözleri bîmâra «arc 
 
[55/14] ¡Andelîb-âsâ se√erlerde firâ…uñla senüñ 
 Eşk-i elem ėderem şol dîde-i «ûnbâra «arc 
 
[55/15] Şehr-i für…atde πarîb âvâre olan ¡âşı…uñ 
 Müflis-i bî-kesdür ol ne …ıla sen dildâra «arc 
 
[55/16] ¢apuña aπlayu geldüm sen güle gönder beni 
 Cüz™-i i√sânuñ yėter olursa bu cerrâra «arc 
 

M35b-R29a   [55/17] Bunca ma«lû…âta …âdirsin şefâ¡at eyleseñ 
 Ma†ba«uñdan bir …onuπa gûyâ ol bir pâre «arc 
 

A40a        [55/18] ‰âlib iseñ ėy göñül yârin cemâlin görmege 
 Cümle varuñ eyle bugün A√med-i Mu«târa «arc 
 
[55/19] Yâ Resûla’llâh hediyye …ılmaπa dergâhuña 
 Başımuñ almasın ėtdüm dâmen ü destâra «arc 
 
[55/20] Ėy gözüm …an aπlaπıl anuñ firâ…ından se√er 
 ¢ıl günâhuñdan ¢ULO∏LI dilüñ istiπfâra «arc 
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3JًَرLْ)َ Pُ+َ ْ7َلJْ"َ َ ِ DُMَوَ َ.ْ<P5ُُ  ۞ وََ(نْ َ"'2قِ 21 21 6$َCَ ْل 1514وََ"رْزPُ4ُْ ِ(نْ َ.ْ"ثُ Uَ َ"ْ.َ'ِ<بُ وََ(نْ َ"َ'وَ&2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

 [56/1] »aber göndermedüñ-mi baña sen cânâ §abâdan1515 hîç 

                                                                                                                                          
1513 lev-lâke (كUو+) : “Sen olmasaydın, sen olmasaydın, Ben âlemi yaratmazdım (Hadis için bk. 
Aclûnî, age., s. 164, no.: 2123).” 
1514 3JًَرLْ)َ Pَُ+ ْ7َلJْ"َ َ ِ DُMَوَ َ.ْ<P5ُُ  ۞ وََ(نْ َ"'2قِ 21 21 6$َCَ ْل وََ"رْزPُ4ُْ ِ(نْ َ.ْ"ثُ Uَ َ"ْ.َ'ِ<بُ وََ(نْ َ"َ'وَ&2 : “Kim Allah’a karşı 
gelmekten sakınırsa, Allah ona bir çıkış yolu açar. Onu beklemediği yerden rızıklandırır. Kim Allah’a 
tevekkül ederse, O kendisine yeter (Talâk, 65/2-3).” 
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 ¡Aceb …âbil midür kûyuñda bulma… âşnâdan hîç 
 
[56/2] Senüñ ol Ka¡be kûyuñı varup seyr ėtmese zâhid 
 Pes anuñ yo… durur √a@@ı bilüñ ¡ömr-i Â§afâdan hîç*1516 
 
[56/3] »u§û§an √a≥ret-i ¢ur™ân ne resm ile «aber vėrdi 
 Bilür misin ne gelmişdür Cenâb-ı Kibriyâdan hîç 
 
[56/4] Şular kim …or…a Allâhdan me¡â§î …ılmaya1517 hergiz 
 Kim ol Mevlâ bilür misin neler vėre πınâdan hîç 
 
[56/5] »udâya bir kişi bunda1518 tevekkül eylese dâyim 
 Aña √asbî durur Allâh o …or…masun cefâdan hîç 
 
[56/6] Anı ma√rûm ėdüp Mevlâ çü πayra i√tiyâc ėtmez 
 Vėrür gizlü künûzından degilse eş…ıyâdan hîç 
 
[56/7] Anı ◊a…… âteş-i fa…ra bugün yandurmaya dėdi 
 İşitdüñ-mi bu a«bârı Mu√ammed Mu§†afâdan hîç 
 
[56/8] ◊isâb olmaya ol …uluñ1519 ne dünyâda ne ¡u…bâda 
 »udânuñ vėrdügi erzâ… ėrişmeye fenâdan hîç 
 
[56/9] »udâ kâfîdür ol …ula tevekkül eylese dėdi 
 »udâ şâfî degil lâzım şu ¢ânûn-ı Şifâdan hîç 
 
[56/10] Anuñ rız…ını men¡ ėtmege kimse1520 olamaz …âdir 
 Anı men¡ ėdebilür mi yaπar-ısa semâdan hîç 
 
[56/11] ◊a…uñ vėrdügi nesneyi kişi almaπa …âdir mi 
 ◊a…uñ alduπı bir şey™i_ide mi kimse ¡a†âdan hîç 
 

A40b        [56/12] Cenâb-ı ◊a… var iken sen niçün aπyâra baş egdüñ 
 Revâ mı istemek rız…ın kişi her bî-nevâdan hîç 
 

M36a       [56/13] »u§û§an kim kitâbında buyurdı kim baña …ulum 
 Tevekkül olsa her ânı …omayam nâ-sezâdan hîç 
 

                                                                                                                                          
1515 cânâ §abâdan: bâd-ı sabâdan   A 
1516 “ ¡ömr-i Â§afâdan” terkibi “¡ömr-i Â§afdan” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
1517 …ılmaya: ėtmeye   R 
1518 bunda: çün   A 
1519 …uluñ: …ula   A 
1520 rız…ını men¡ ėtmege kimse: rız…ın men¡ ėtmege kimesne   A 
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[56/14] ¢apusın πayrınuñ terk eyleyüp de ◊a……a yalvaran1521 
 Kişi bula me&ûbâtı ėderse intikâdan hîç 
 
[56/15] Bu dünyâda o dünyâda penâh ėdinecek mev≥i¡ 
 Ola mı …ullara πayrı ¡aceb Rabbü’l-¡ulâdan hîç 
 
[56/16] Resûlüñ eşigine biz yüzümüz sürerüz her bâr 
 Çü yo…dur πayrı bir süknâ kim ol bâb-ı rı≥âdan hîç 
 

R29b        [56/17] Gözüm ayırmasun anuñ yüzinden Tañrı bir sâ¡at1522 
 Çevirür mi yüzin ¡uşşâ… ol alnı1523 ve’∂-∂u√â’dan1524 hîç 
 
[56/18] Anuñ şol nergis-i bîmârı mâ-zâπa’l-ba§ar1525 olmış 
 Kim aña gizlü yo… bir şey™ ¿üreyyâdan &erâdan hîç 
 
[56/19] Bu deñlü ¡ârif ü âgâh iken pes şânuña düşmez 
 »aber almama… ėy dilber πamuñla mübtelâdan hîç 
 
[56/20] Anuñ nûn ve’l-…alem’dür1526 …aşları ¢ULO∏LI ol gözler 
 Degildür ayru mâ-zâπ1527 ile a§lâ …ul kefâ’dan1528 hîç 
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3رِ  ِ̂ ھُمُ اْ+Q3Eَزُِونَ Uَ َ"ْ<َ'وِي أَْ:َ.3بُ ا+?2 2?Jَ+ْأَْ:َ.3بُ ا ِ̂ 2?Jَ+ْ1529وَأَْ:َ.3بُ ا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[57/1] ¡Andelîbâ «ârı terk ėt bâπ ile gülzâra …aç 
 Bu fe≥â-yı mi√neti …o …uytılu kuhsâra …aç 
 
[57/2] Dehr içinde ◊a… cemâlin görmek isterseñ eger 
 ¢o bu ke&ret1530 milkin ėy şeh cennet-i dîdâra …aç 
 

                                                 
1521 yalvaran: yalvaruñ   A, R 
1522 anuñ yüzinden Tañrı bir sâ¡at: bir sâ¡at anuñ Tañrı yüzinden   A 
1523 alnı: âl-i   A 
1524 ve’∂-∂u√â  (6.َ  ”.Duhâ (kuşluk) vaktine and olsun (Duhâ, 93/1)“ :(وَا+],
1525 mâ-zâπa’l-ba§ar  (3 زَاغَ اْ+5ََ:ر)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
1526 nûn ve’l-…alem  ( ِم$َBَ+ْن وَا): “Nûn. Kaleme ve satır satır yazdıklarına andolsun (Kalem, 68/1)!” 
1527 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
1528 …ul kefâ ( َ&4ُ6Eَلْ  ): “De ki, Allah yeter (Ra’d 13/43).” 
ِ̂ ھُمُ اْ+Qِ3Eَزُونَ 1529 2?Jَ+ْأَْ:َ.3بُ ا ِ̂ 2?Jَ+ْ3رِ وَأَْ:َ.3بُ ا  .Uَ: “Cehennemliklerle cennetlikler bir olmaz َ"ْ<َ'وِي أَْ:َ.3بُ ا+?2
Cennetlikler kurtuluşa erenlerin ta kendileridir (Haşr, 59/20).” 
1530 ke&ret: kesret   M 
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[57/3] ◊a… kelâmında buyurdı cennet ü nâr ehlini 
 Müstevî olmazlar ėy dôst imdi sen anlara1531 …aç 
 
[57/4] Hîç berâber mi olur1532 ehl-i behişt †amu ile 
 Ehl-i cennet fâ™izûn1533 olur kim ol ebrâra …aç 
 
[57/5] Ehl-i nâr olur cehennemde ¡a≠âba mutta§ıl 
 Anlaruñ sen kürbetinden √a≥ret-i Cebbâra …aç 
 

A41a        [57/6] Ehl-i cennet ¡işret içinde §afâlarda olur 
 Ehl-i nâr ola †amuda imdi gel bir pâre …aç 
 
[57/7] Hep olar deryâ-yı âteş içre müstaπra… ola 
 Sen bulardan i√tirâz ėt √a≥ret-i ∏affâra …aç 
 
[57/8] Bir degildür ehl-i nâr ile cehennem ¡askeri 
 Sen √a≠ernâk ol olardan1534 Îzid-i Settâra …aç 
 

M36b        [57/9] Dėdi ¢ur™ân ehl-i cennet olalar hep fâizûn1535 
 Dėye anlara melekler ta√tihe’l-enhâr’a1536 …aç 
 
[57/10] Ėy göñül eyle cehennemden hemîşe i¡tira≥ 
 ◊a…… ile …âlû belâ’da1537 …ılduπun i…râra …aç 
 
[57/11] Çekme za√met bunda sen bir dâne içün murπ-vâr 
 Pes bu yo…lu…dan gü≠er …ıl ol †olu anbâra …aç 
 
[57/12] Bunda †utmazsın1538 …arârı Rüstem-i Destân iseñ 
 Evveline nâ@ır olma imdi â«ir kârına …aç 
 
[57/13] Ne †urursın rûz u şeb sen işbu @ulmâniyyede 
 Gel bıra… bu kâyinâtı ¡âlem-i envâra …aç 

                                                 
1531 sen anlara: seyyâre   A 
1532 berâber mi olur: berâber olur mı   A 
1533 fâ™izûn ( َزُونQِ3Mَ): “...kurtuluşa erenler (Haşr, 59/20).” 
1534 √a≠ernâk ol olardan: bulardan √a≠ernâk ol   R 
1535 fâ™izûn ( َزُونQِ3Mَ): “...kurtuluşa erenler (Haşr, 59/20).” 
1536 ta√tihe’l-enhâr’ (َ�رK$َْLْا �َKِMIَْ*): Kur’an’da cenneti tasvir eden ayetlerde sık sık geçen ve cennetin 
“altında ırmaklar ” aktığını belirten ifade (bk. Bakara, 2/25, 266; Al-i İmrân, 3/15, 136, 195, 198; 
Nisâ, 4/13, 57, 122). 
1537 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
1538 †utmazsın: dutmazsın   R 
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[57/14] Derdmendâne niçe bir bunda rencûr olasın 
 ‰ut reh-i dâru’ş-şifâyı derdüñe tîmâra …aç 
 
[57/15] Bu beyâbân içre cânâ olmaπıl …ula …arîb1539 
 Dâ«il ol bâπ-ı behişte kim ulu’l-eb§âra …aç 
 
[57/16] Pâydâr olmaz metâ¡-ı dünyâ hîç bir kimseye 
 Sen bu ke&retden elüñ çek ol ulu «ünkâra …aç 
 

R30a        [57/17] Dünyânuñ vîrânesinden ėy dil u§anmaz mısın 
 ¡Azm ėdüp ma¡mûr iline sen-de ol mi¡mâra …aç 
 
[57/18] Dem-be-dem1540 fi¡l-i me¡â§îden √a≠er …ıl ėy göñül 
 İsteyüp dâyim şefâ¡at A√med-i Mu«târa …aç 
 
[57/19] Diler iseñ sen rı≥âu’llâha dâ«il olmaπa 
 Her se√erlerde dem-â-dem milk-i istiπfâra …aç 
 
[57/20] Ėy ¢ULO∏LI …ıl temennâ sen de ◊a… dergâhına 
 Bu metâ¡-ı dünyâyı vėr a§§ılu bâzâra …aç 
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 A41b ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1541 

ِ وَِ'ْ$كَ ا3bَ)َْXْلُ  21 ِ̂ "َ<ْLَ ْ3 ِ(نCً 3سِ  َ+وْ أَْ?زَْ+َ?3 ھَذَا اْ+Bرُْآنَ 5َJَ 6َ$Cَلٍ +رََأَْ"َ'3Lَ Pُِ>37ً ُ(َ'َ:د% 2?$ِ+ 3Dَ5ُِر[ْ?َ

رُونَ  2&Eَ'َ"َ ْمDُ2$7ََ+1542  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[58/1] Ol Ra√îmüñ ra√metine cennet ü nâr i√tiyâc 
 ¢ullarınuñ âh u feryâdına «ünkâr i√tiyâc 
 
[58/2] İstemez mi ehl-i derd olan devâyı ¡â…ıbet 
 Bir tabîbüñ merhemine niçe bîmâr i√tiyâc 
 

                                                 
1539 …ula …arîb: πûla …arîn   R 
1540 dem-be-dem: ma¡den   A 
1541 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —M 
1542 رُونَ نَ 5َJَ 6$َCَلٍ َ+رَأَْ"َ'3Lَ Pُِ>37ً آَ+وْ أَْ?زَْ+َ?3 ھَذَا اْ+Bُرْ  2&Eَ'َ"َ ْمDُ2$7َ+َ ِ3س 2?$ِ+ 3Dَ5ُِ3لُ َ?ْ]رbَ)َْXْوَِ'ْ$كَ ا ِ 21 ِ̂ "َ<ْLَ ْ3 ِ(نCً ُ(َ'َ:د% : “Eğer biz, 
bu Kur’an’ı bir dağa indirseydik, elbette sen onu Allah korkusundan başını eğerek parça parça olmuş 
görürdün. İşte misaller! Biz onları insanlara düşünsünler diye veriyoruz (Haşr, 59/21).” 
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[58/3] Dilemez mi §anduñ ol feryâd u efπân ėtdügüm 
 ¡Âşı…uñ âh u enînine o dildâr i√tiyâc 
 
[58/4] ◊a… kelâmında dėmiş ¢ur™ânı bir †aπa eger 
 İndüreydük olmaz idi ¡âlemde kühsâr i√tiyâc*1543 
 

M37a        [58/5] »aşyet-i ◊a…dan o †âπ olurdı anda çâk çâk 
 Aña olmaz idi a§lâ da«ı bir kâr i√tiyâc 
 
[58/6] »avf-ı ◊a…dan yüce †aπlar pâre pâre olsalar 
 Hiç saña olmaz mı cânâ «avf-ı Cebbâr i√tiyâc 
 
[58/7] Dünyâda bu «al…-ı ¡âlem oldı rencûra şebîh 
 Olmaya mı derdlüler derdine tîmâr1544 i√tiyâc 
 
[58/8] İmdi bu ¢ur™ânı sen cânuñda §a…la ėy püser 
 »ˇâce-i Hindû ėdünür1545 müşk-i Tâtâr i√tiyâc 
 
[58/9] Â«iret milki sefer gibidür olmaz yalıñuz1546 
 Tefri…a olmaya leşker oldı serdâr i√tiyâc 
 
[58/10] Şol ki ¢ur™ân-ı ¡a@îmüñ √ükmine …â™il degil 
 Çı…ar İslâmdan bugün olur aña dâr i√tiyâc 
 
[58/11] Günden e@hardur ◊a…uñ âyâtı †utmış ¡âlemi 
 Kim anı tek≠îb ėde olmadı inkâr i√tiyâc 
 
[58/12] ‰aπ ėdüp «aşyet ta√ammül ėtmeye ◊a… «ışmına 
 ¢or…mayan insâna oldı añla zünnâr i√tiyâc 
 
[58/13] Gör ne kim ◊a……uñ kelâmını kimesne1547 lâ dėmez 
 Görmeyenlere hidâyet birle eb§âr i√tiyâc 
 

A42a        [58/14] Va√y-i Rabbânî bir iki gün şu nâzil olmasa 
 Ma…demine Cibrîlüñ olurdı Mu«târ i√tiyâc 
 
[58/15] ¡Âşı…uñ aπladuπına ėtdi ma¡şû… ifti«âr 
 Bülbülüñ feryâdına ¡âlemde gülzâr i√tiyâc 

                                                 
1543 İndüreydük olmaz idi ¡âlemde kühsâr i√tiyâc: İndüreydük ėdülmez idi ¡âlemde kühsâr i√tiyâc    A 
(Her iki şekliyle de vezin aksamaktadır.) 
1544 derdlüler derdine tîmâr: dertlüler derdine bîmâr   A, R 
1545 ėdünür: dėnilür   A 
1546 yalıñuz: bâ…îñüz/ba…ıñuz   A, R 
1547 kimesne: kimse   A, R 
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R30b        [58/16] Bunda sen Rabbüñ içün her bâr «i≠met …ılmada 

 Cennet içre1548 saña √ûrîlerle ebkâr i√tiyâc 
 
[58/17] Bu göñül §a√râsını sen §usız ėtme «uşk-vâr 
 Zîra baπ-ı …albüñe envâr u enhâr1549 i√tiyâc 
 
[58/18] Yı…ulur gün gün1550 sen ihmâl eyler iseñ ötesi 
 Anı ta¡mîr ėtmege πâyetde mi¡mâr i√tiyâc 
 
[58/19] Ger √a…î…at bâπına girdüñse güller dėrmege 
 Gel tehî-dest varma anda saña destâr i√tiyâc 
 
[58/20] Ėy ¢ULO∏LI evc-i istiπnâda olπıl dâyimâ 
 Kim Hümâ-veş olana olmadı murdâr i√tiyâc 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1551 

3+ِِ("نَ إLَ 2Uَِ<3رًا ٌ̂ +ِْ$ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وUََ َ"زِ"دُ ا+ظ2 لُ ِ(نَ اْ+Bرُْآنِ َ(3 ھُوَ ِ>3Eَءٌ وَرَْ.َ( 1552وَُ?َ?ز%  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

M37b       [59/1] ¢apuñda vardur bilürem her bâr-ı i√sâna ¡ilâc 
 Bulmış şu dîv-i Ehremen mühr-i Süleymâna ¡ilâc 
 
[59/2] Ol Bâr-ı bî-hemtâ dėdi va√y eyleyüp mu«târına 
 ¢ur™ânı …ılmışam bugün ben ehl-i îmâna ¡ilâc 
 
[59/3] A¡nî şifâ içün anı i√bâ† u inzâl eyledüm 
 Cümle …ulûb emrâzına ol ola her âna ¡ilâc 
 
[59/4] İmdi bu ¢ur™ân-ı şerîf derde devâdur1553 bilmiş ol 
 Kâfirlere olmaz şifâ illâ Müsülmâna ¡ilâc 
 
[59/5] ªâlimlere yo…dur anuñ ≠erre …adar nef¡i dėyüp 
 Buyurdı Cebbâr-ı cihân olur o «üsrâna1554 ¡ilâc 

                                                 
1548 içre: içinde   A 
1549 envâr u enhâr: envâ¡-ı enhâr   R 
1550 gün: bugün   A 
1551 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —R 
لُ ِ(نَ اْ+Bُرْ  1552 ٌ̂ +ِْ$ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وUََ َ"زِ"دُ آوَُ?َ?ز% 3ِ+ِ("نَ إLَ 2Uَِ<3رًانِ َ(3 ھُوَ ِ>3Eَءٌ وَرَْ.َ( ا+ظ2 : “Biz Kur’an’dan, mü’minler için şifa 
ve rahmet olacak şeyler indiriyoruz. Zalimlerin ise Kur’an, ancak zararını artırır (İsrâ, 17/82).” 
1553 devâdur: devâ   A 
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[59/6] ¢ur™ân seni bil Rabbüñe da¡vet …ılur leyl ü nehâr 
 Bulma… dilerseñ o…ı †ut cennât-ı Rı∂vâna ¡ilâc 
 
[59/7] Bir nehr-i cârî gibidür hem yur arıdur ol seni 
 ~udur hem ¡â…ıbet olan bâπ ile bostâna ¡ilâc1555 
 

A42b        [59/8] Hem ol-durur bil âdemi Rabbüñe ya…în1556 eyleyen 
 ¢oyan Na¡îm ü cennete olan her ¡i§yâna ¡ilâc1557 
 
[59/9] Şey« Cüneyid buyurdı kim baπlu durur yollar …amu 
 İllâ Resûlüñ i&ridür kim …urb-ı sul†âna ¡ilâc 
 
[59/10] İmdi Resûlu’llâh yolı †utmış durur ¢ur™ân ile 
 Var ise ¡a…luñ eylegil bulmaπa ¢ur™âna ¡ilâc 
 
[59/11] Anı o…ı †ut √ükmini olmayup andan †aşra tâ 
 Kim bulasın anuñ ile her derde dermâna ¡ilâc 
 
[59/12] Bulmaπ1558 içün yol ¡â…ıbet ◊a……uñ cenâb-ı …urbına 
 Hîç bundan eyü dünyede olur mı insâna ¡ilâc 
 
[59/13] Bir kimse †âπî oluben niçe yıl azπun olsadı1559 
 O…ıya bir âyet eger bulur o πufrâna ¡ilâc 
 
[59/14] Bir kimse müflis oluben …alsa o künc-i fa…rda 
 O…ısa ¢ur™ânı bula mâl-ı firâvâna ¡ilâc 
 
[59/15] Bir kimse ¢ur™ânı eger o…ıyup aπlasa idi1560 
 Gözlerinüñ yaşı olur la¡l-i Beda«şâna ¡ilâc 
 

R31a        [59/16] ¢ur™ân o…ımaπı kişi ¡âdet1561 ėdinse rûz u şeb 
 ◊a…… ile söyleşmiş olur ol ¡âlî fermâna ¡ilâc 
 
[59/17] Bunda şu kişi nefsini √abs ėdüp âyât o…ısa 
 Anda bulısardur işit cennetde seyrâna ¡ilâc 

                                                                                                                                          
1554 «üsrâna: «üsrevâna   A 
1555 ~udur hem ¡â…ıbet olan bâπ ile bostâna ¡ilâc: ¢oyan Na¡îm ü cennete olan her ¡i§yâna ¡ilâc   A 
1556 ya…în: yâ…ın   M 
1557 ¢oyan Na¡îm ü cennete olan her ¡i§yâna ¡ilâc: ‰oludur hem ¡â…ıbet olan bâπ ile bostâna ¡ilâc   A 
1558 Bulmaπ: Bulma…   A 
1559 azπun olsadı: olsa dėdi   A 
1560 idi: dėdi   A 
1561 ¡âdet: ¡âded   A 



493 
 

 
M38a        [59/18] ◊ükmüni her kim dünyede anuñ yėrine getürür 

 Bula behişt içre hemân ol …urb-ı Ra√mâna ¡ilâc 
 
[59/19] Ėy dil eger ¡âşı… iseñ ¢ur™ân o…ı §âdı… iseñ 
 Dergâhına lâyı… iseñ bul va§l-ı Süb√âna ¡ilâc 
 
[59/20] ¢ULO∏LI îmân istegil ¡afv ile πufrân istegil 
 ~on demde ¢ur™ân istegil kim ola bu câna ¡ilâc 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1562 

3تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ وََ(َ<3ِ&نَ طَ"%  2?Jَ ِاْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وَاْ+ُ(ؤِْ(َ?3ت ُ ً̂ Mِ; وCََدَ 21 5َ

ِ أَْ&5َرُ ذَ+كَِ ھُوَ اْ+Eَوْزُ اْ+7َظِ"مُ  3تِ Cَدْنٍ وَرِْ]وَانٌ ِ(نَ 21 2?Jَ1563  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A43a        [60/1] Va¡de …ılupdur ol İlâh …ullarına bî-i√tiyâc 
 Şunlar kim îmân getüre dergâhuma mu√tâc u aç 
 
[60/2] Şol mü™minîn ü mü™minât mu¡ta…1564 olup bula berât 
 Vėrem şu mesken †ayyibât …ılam oları izdivâc1565 
 
[60/3] Cennât-ı ¡Adn içre olar ¡âlî menâzil bulalar 
 Pes anda bâ…î …alalar «il¡atler ile başda tâc 
 
[60/4] ◊a……uñ rı≥âsı …urbını anda bulalar tâ ebed 
 ◊ûrî …u§ûrı hem cinân la¡l ü zeberced bî-¡ilâc 
 
[60/5] Ol cennet-i ¡Adn içre ◊a… yüce sarâylar eylemiş 
 Enhâr a…ar ta√tında pes †atlu1566 †uru mâyil mizâc 
 
[60/6] Fevz-i ¡a@îm dėnüldügi ulu sa¡âdetdür işit 
 Ya¡nî bula anda kişi Tañrı rı≥âsın ibtihâc 

                                                 
1562 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
1563 ُ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وَاْ+ُ(ؤِْ(َ?3تِ Jَ?32تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ وََ(َ<3ِ&نَ طَ"%  ِ أَْ&5َرُ وCََدَ 21 ً̂ Jَ ;Mِ?32تِ Cَدْنٍ وَرِْ]وَانٌ ِ(نَ 21 5َ
 Allah, mü’min erkeklere ve mü’min kadınlara, ebedî olarak kalacakları, içinden“ :ذَِ+كَ ھُوَ اْ+Eَوْزُ اْ+7َظِ"مُ 
ırmaklar akan cennetler ve Adn cennetlerinde çok güzel köşkler va’detti. Allah’ın rızası ise, bunların 
hepsinden daha büyüktür. İşte bu büyük başarıdır (Tevbe, 9/72).” 
1564 mu¡ta…: mu¡tâ…   A, M 
1565 oları izdivâc: oları ben izdivâc   A 
1566 †atlu: †olu   A 
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[60/7] Ol §ular anda kim a…ar bal u şekerden †atludur 
 ~âfî cevâhirden sarây olmış-durur §anma zücâc 
 
[60/8] Murπ-ı riyâ≥ı cennetüñ altun gümiş …anatludur 
 ¢umrîye sen ėtme …ıyâs yâ«ud gögercin yâ dücâc 
 
[60/9] Hem cennetüñ ırma…ları oldı Ra√î… ü Selsebîl 
 Böyle rivâyet …ıldılar dėmiş kim anı ol sirâc 
 
[60/10] Bir kerbici altun ola biri gümiş dîvârunuñ 
 Hem †opraπı misk-i »oten sen bu söze olma lecâc 
 
[60/11] ◊a…… ol evi mü™minlere va¡de …ılupdur dünyede 
 Gûş eyleyüp bu sözleri gel imdi sen ol ile …aç 
 
[60/12] Bunca1567 kerâmâtı »udâ anda saña vėrmek diler 
 Bunca ma…âmâtı İlâh eyledi sende indirâc 
 
[60/13] Vėreler atlar nâ…alar mü™minlere binmek içün 
 La¡l ü zebercedden eger oyan ola da«ı hidâc 
 

M38b       [60/14] Seyrân ėdiserdür kişi bir anda bir aylı…1568 yolı 
 ‰ayrân ėdiserdür uçup bâπ-ı behişti ol revâc 
 

R31b        [60/15] Yâ…ût-ı a√merden ola †â… u revâ…ı cennetüñ 
 ~âfî zümürrüdden …apu §anma anı sâc ile ¡âc 
 

A43b        [60/16] Şol √ûrîler kim vėre ◊a… yâ…ût u mercân gibidür 
 Mi&li bulunmaz dünyâda miskden ola zülf ile saç 
 
[60/17] Yeşil mu§anna¡ √ulleler ola cinân içre la†îf 
 Ola cevâhirden ni†â… bu resmedür añla nitâc 
 
[60/18] Mü™minler anda şâd ola ◊a……uñ vi§âlini bula 
 Dôstuñ cemâli Ka¡besin ėde †avâf eyleye √âc 
 
[60/19] Var ise ger sende nikâ√ cân ile eyle ¡azm-i râh 

 Her dem se√erler1569 ėdüp âh ol yola bu varuñı §aç 
 

                                                 
1567 Bunca: Bunda   A 
1568 aylı…: yıllı…   R 
1569 se√erler: se√erde   A 
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[60/20] Yâ Rabbenâ eyle kerem sensin göñülde mu√terem 
 ¢ULO∏LI dėr anı görem ebvâbını sen aña aç 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1570 

ً̂ وَدُونَ اْ+DْJَرِ ِ(نَ اْ+Bَوْلِ  Eَ"Lَِ3 وCً Zُ+ْ35ِدُو% وَاeَْ:3لِ وUََ َ'ُ&نْ ِ(نَ وَاذُْ&رْ ر25َكَ Eْ?َ ;Mِِ<كَ َ'َ]ر,

1571اْ+Mِ3Zَِ$"نَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  

 [61/1] Elâ ėy derd ile dermâna mu√tâc 
 Veyâ ėy dergeh-i sul†âna mu√tâc 
 
[61/2] Dem-â-dem Rabbüñi nefsüñde ≠ikr ėt 
 Olıgör √a≥ret-i Yezdâna mu√tâc 
 
[61/3] Ta≥arru¡ …ıl derûnî pây-ı yâre 
 Olursañ cân ile cânâna mu√tâc 
 
[61/4] Sefer …ıl √a≥retine ∂âri¡âne 
 Kim olma bunda cüz™î nâna1572 mu√tâc 
 
[61/5] »udâ teklîf ėdüp dėr ≠ikr ėdüñ hâ 
 »afî olsun kim ol efπâna mu√tâc 
 
[61/6] ◊a…ı ≠ikr ėt derûnî «âli§âne 
 Ki sensin ra√met-i Ra√mâna mu√tâc1573 
 
[61/7] Gėce gündüz ◊a…ı ≠ikr eyle bunda 
 Çü sensin ol yüce Süb√âna mu√tâc1574 
 
[61/8] ~a…ın kim πâfilînden olmayasın 
 Gėrü sensin pes ol πufrâna mu√tâc 
 

                                                 
1570 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
ً̂ وَدُونَ اْ+DْJَرِ ِ(نَ اْ+Bَوْلِ Zُ+ْ35ِدُو% وَاeَْ:3لِ وUََ َ'ُ&نْ ِ(نَ اْ+M3Zَِ وَاذُْ&رْ  1571 Eَ"Lَِ3 وCً ِ$"نَ ر25َكَ Eْ?َ ;Mِِ<كَ َ'َ]ر, : “Rabbini, içinden 
yalvararak ve korkarak, yüksek olmayan bir sesle sabah akşam zikret ve gafillerden olma (A’râf, 
7/205).” 
1572 nâna: …ana   A 
1573 Ki sensin ra√met-i Ra√mâna mu√tâc: Ki sensin ol yüce Süb√âna mu√tâc   R 
1574 Çü sensin ol yüce Süb√âna mu√tâc: Ki sensin ra√met-i Ra√mâna mu√tâc   R 
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[61/9] Göñül bir ev durur aπzuñ …apudur 
 Pes olur ol …apu derbâna mu√tâc 
 

A44a-M39a [61/10] ¢apuda olmasa derbân u bevvâb 
 Kim ol ma√zen olur düzdâna1575 mu√tâc 
 
[61/11] ◊arâmî girür ol evüñ içine 
 Ki zîrâ «âlîdür vîrâne mu√tâc 
 
[61/12] Rivâyet olunur Fa«r-ı risâlet 
 Buyurdı her sözi i≠¡âna mu√tâc 
 
[61/13] Ki vardur her kişide gizlü İblîs 
 Göñülde §a…ludur nâ-dâna mu√tâc 
 

R32a        [61/14] ¢açan ≠ikr ėtse Rabbini kişi ol-dem 
 O …açar §a…lanup rîzâna mu√tâc 
 
[61/15] ±ikirden kişi «âlî olsa fi’l-√âl 
 Olur ol va…t o dil şey†âna mu√tâc 
 
[61/16] Yine ≠ikr eyledükçe …açar ol cin 
 Göñül olmaz bu dem şerrâna mu√tâc 
 
[61/17] »u§û§an √a≥ret-i Cebbâr-ı ¡âlem 
 Saña emr ėtdi ol fermâna mu√tâc 
 
[61/18] Beni ≠ikr eyleñüz dėr «ufyeten siz 
 Bu sözlerdür …atı îmâna mu√tâc 
 
[61/19] Ola kim πâfilînden olmayasız 
 Oluñ şâm u se√er ¢ur™âna mu√tâc 
 
[61/20] ¢ULO∏LI dergehüñde yâ İlâhî 
 Olupdur kim senüñ i√sâna mu√tâc 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1576 

3 أرََْ<ْ$َ?3كَ َ>3ھِدًا وَُ(5َ>%رًا وََ?ذِ"رًا  ِ f5ِذِِْ?Pِ وَِ<رَا3Jً ُ(ِ?"رًا ۞إِ?2 1577وَدَاCًِ"3 إِ+6َ 21  

                                                 
1575 düzdâna: dür-dâne   A, R 
1576 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —R 
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 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  

[62/1] Dėmiş ◊a… te¡âlâ resûline sen gözün aç 
 Kim irsâl ėdüp eyledüm1578 ben seni indirâc 
 
[62/2] Da«ı şâhid ėtdüm mübeşşir ne≠îr eyledüm 
 Çü …ıldum seni dergehümde baña i√tiyâc 
 
[62/3] Seni dâ¡î …ıldum bu «al…ı baña da¡vet ėt 
 Şeb-i @ulmet içre seni eyledüm bir sirâc 
 

A44b        [62/4] Şu küffârı da¡vet …ılup eyle dîne §alâ 
 Bu ¢ur™ân ile anlaruñ derdine …ıl ¡ilâc 
 
[62/5] Şu kim gele îmâna1579 bula [o] cennetde √ûr 
 Vėrem √ulleler hem Burâ… anda aña ta√t u tâc*1580 
 
[62/6] Bula bî-nihâyet benüm ni¡metüm1581 ra√metüm 
 Baπışlayam ebkâr aña ėdine izdivâc 
 

M39b       [62/7] Da«ı dînüñ ėdem senüñ ben [ki] ib…â dėdi 
 Bula ¡âlem içre senüñ bu metâ¡uñ revâc 
 
[62/8] Senüñ şöhret ü heybetüñ ¡âlemi hep †uta 
 Şu şehler vėre …amusı √a≥retine1582 «arâc 
 
[62/9] Senüñ ümmetüñ ¡âlemi ≥ab† ėde şar… u πarb 
 Ala kâfirüñ beglerinden olar cizye bâc 
 
[62/10] Bugün seyf-i …â†ı¡1583 vėrildi elüñe senüñ 
 ∏azâ …ıl yine kâfirüñ üstüne ol lecâc 
 
[62/11] Seni ¡âleme ra√met ėtdüm bugün ėy √abîb 
 Şefî¡ ol aña kim1584 …ıla dînüñe imtizâc 

                                                                                                                                          
رًا وََ?ذِ"رًا  1577 3 أرََْ<ْ$َ?3كَ َ>3ھِدًا وَُ(5َ>% ِ f5ِذِِْ?Pِ وَِ<رَا3Jً ُ(ِ?"رًا ۞إِ?2 وَدَاCًِ"3 إَِ+6 21 : “Ey Peygamber! Biz seni bir şahit, bir 
müjdeleyici, bir uyarıcı; Allah’ın izniyle kendi yo luna çağıran bir davetçi ve aydınlatıcı bir 
kandil olarak gönderdik  (Ahzâb, 33/45-46).” 
1578 eyledüm: ėtdüm   A 
1579 gele îmâna: îmâna gele   A 
1580 Vezindeki aksama “-ler” veya “hem” ibarelerinden birisi çıkarılarak giderilebilir. 
1581 bî-nihâyet benüm ni¡metüm: nihâyet benim na¡îm ü   A 
1582 …amusı √a≥retine: √a≥retine …amusı   A 
1583 …â†ı¡: …â†ı¡uñ   A 
1584 aña kim: kim aña   A 
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[62/12] Şu kim mü™min ola vėre saña dâyim §alât 
 Namâzın …ılup eylese1585 evümi bunda √âc 
 
[62/13] Zekâtını vėrüp ki li’llâh ėde ol πazâ 
 Vėrem ecrini cennet içre bulup ibtihâc 
 

R32b        [62/14] ¢a§ırlar vėrem aña altun ola her dîvâr 
 Ki nâzük ola[lar] le†âfetde §ankim zücâc 
 
[62/15] Netîce bu-dur[ur] seni eyledüm ben resûl 
 ~oñı yo…-durur dünyânuñ imdi sen baña …aç 
 
[62/16] Vėrem «il¡at-i ni¡met-i ra√meti anda ben 
 Şu kim benüm içün geçüre günin yalın aç 
 
[62/17] Göñül â«iret milkini eylegil iştirâ 
 Cihân na…dini sen anuñ yolına cümle §aç 
 
[62/18] Dilerseñ eger â«iret gözleme dünyâyı 
 Göze …aşa nâ@ır olup dileme zülf ü saç 
 

A45a        [62/19] Bu √uccet yėter ≠emm ėdüp-dur[ur] anı Resûl 
 Temessük ėdüp sözini eylegil i√tiyâc 
 
[62/20] ¢ULO∏LI sirâc-ı münîri gözet dâyimâ 
 ¢apusında sâ™il gibi yalvarup elüñ aç 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

 َ Dْ"َ1586دِي َ(نْ َ"َ>3ءُ وَھُوَ أCَْ$مَُ Dْ)ُ+ْ35َِ'دِ"نَ إِ?2كَ Dْ'َ Uَدِي َ(نْ أَْ.5ْ5َتَ وَ+َِ&ن2 21  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[63/1] Ėy dil hidâyet ėrişüp döndüñ-mi ol sul†âna hîç 
 Bulduñ-mı nehc-i maπfiret bârî ulu πufrâna hîç 
 
[63/2] Bir gün Ebû ‰âlib işit1587 dünyâdan ėderken sefer 

                                                 
1585 …ılup eylese: eylese …ılup   A 
َ َ"Dْدِي َ(نْ َ"َ>3ءُ وَھُوَ أَ  1586 Cْ$مَُ Dْ)ُ+ْ35َِ'دِ"نَ إِ?2كَ Dْ'َ Uَدِي َ(نْ أَْ.5ْ5َتَ وََ+ِ&ن2 21 : “Şüphesiz sen sevdiğin kimseyi doğru yola 
iletemezsin. Fakat Allah, dilediği kimseyi doğru yola eriştirir. O, doğru yola gelecekleri daha iyi bilir 
(Kasas, 28/56).” 
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 Geldi Resûlu’llâh dėdi gelmez misin îmâna hîç 
 

M40a        [63/3] Yâ ¡ammî îmâna gelüp dînüme girürseñ dėdi 
 ≤âmin olayın ◊a… seni yandurmasun nîrâna hîç 
 
[63/4] Bir kerre dė ėdüp …abûl sen lâ-İlâhe ille’llâh 
 Ya…masun Allâhuñ seni şol âteş-i sûzâna hîç 
 
[63/5] Ben ra√meten lil-¡âlemîn1588 olduπum i&bât eyledüm 
 Ehl-i cinânı1589 ol »udâ uπratmaya †ûfâna hîç 
 
[63/6] İşitdi çün anuñ sözin yumdı gözin der-sâ¡at ol 
 Ba…madı bir da«ı gėrü ol ru«ları1590 tâbâna hîç 
 
[63/7] Dėdi ya ¡ammî ne ¡acep sözüm …abûl eylemedüñ 
 Bârî tenezzül …ılmaduñ şol cennet-i Rı∂vâna hîç 
 
[63/8] Dėr yâ Mu√ammed …o beni πâyet ile utanuram 
 Tâ kim §anâdîd-i ¢ureyş …âyil mi bu erkâna hîç 
 
[63/9] Şimdi olaruñ …atına varsa gerek rû√um benüm 
 Beni hicâb ile meded gönderme ol a¡yâna hîç 
 
[63/10] Dėyeler atañ dînini …oduñ da geldüñ buraya 
 Şöyle revâ mı uyasın dünyâda bir oπlana1591 hîç 
 
[63/11] Gûş eyleyüp anı Resûl1592 nevmîd oluben aπladı 
 Yâ Rab dėr in§âf ėtmedi ¡ammüm benüm küfrâna hîç 
 
[63/12] Anı baña baπışlayup yâ Rab hidâyet …ılmaduñ 
 Ba√r-ı keremden vėrsedüñ na…s ola mı ¡ummâna hîç 
 

A45b        [63/13] Evinde A√med bu sözi söyleyüben aπlar iken 
 Geldi ¡Alî dėr yâ Resûl atam şu güstâ«âne hîç 
 

R33a        [63/14] Sözüñ …abûl eylemeyüp gitdi cihândan bilmiş ol 
 Seni resûlu’llâh1593 bilüp ba…madı ol ¢ur™âna hîç 

                                                                                                                                          
1587 işit: çün   A 
1588 Ra√meten lil-¡âlemîn (  2Uِْ�َ���َِ��نَ وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ�� �ً�َ�رَْ ) : “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet 
olarak gönderdik (Enbiya, 21/107).” 
1589 cinânı: cihânı   A, R 
1590 ru«ları: rû√ları   A 
1591 oπlana: sul†âna   A 
1592 anı Resûl: anuñ sözin   A 
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[63/15] Küfr ile öldi ¡â…ıbet dėyüp «aber vėrdi aña 
 Dėr yâ ¡Alî defn ėt yüri yo… çâre bu fermâna hîç 
 
[63/16] Pes işbu âyet şânına nâzil olup indi hemân 
 Diledügüñe rehnümâ olmayasın el™âna hîç 
 
[63/17] Ben diledügüm kimseye dėdi hidâyet ėderem 
 Yo…dur şerîküm bil benüm √ükm ėde bu ekvâna hîç 
 
[63/18] Pes yâ Mu√ammed dünyede her kime dilersem1594 reşâd 
 Eyleyüben azdurmayam yolın anuñ yabana hîç 
 
[63/19] Sen sevdügüñ kimesneyi yola getüremeyesin1595 
 Diler isem hâdî olup yol vėrmeyem ¡i§yâna hîç 
 

M40b       [63/20] ¢ULO∏LI senüñ …apuñı …oyup da kime yalvara 
 Anı …oyup redd eylemek düşer mi sen sul†âna hîç 
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¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1596 

ْ"ُ'ونِ وَطُورِ ِ<"ِ?"نَ وَھَذَا اْ+5َ$دَِ اXَِْ("نِ َ+Bَدْ Bَْ$Lََ?3 اْ\ِْ?َ<3نَ Mِ; أَْ.َ<نِ َ'Bْوِ"مٍ  bُم2 رَدَدَْ?3هُ وَا+'%"نِ وَا+ز2

1597أَْ<Eَلَ َ<Mِ3$ِ"نَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[64/1] Olıgör imdi ¡âşı… u cenâb-ı ◊a≥rete mu√tâc 
 Bu für…atden gü≠âr eyle pes olπıl vu§lata mu√tâc 
 
[64/2] Buyurdı ◊a… te¡âla’llâh kelâm-ı lâ-yezâlinde1598 
 ¢asem …ılup bu dört şey™e sözidür √ürmete mu√tâc 
 
[64/3] Biri bu tîn aπacına …asem ėtdi kim ol Mevlâ 
 Pes olmaya ol incîrüñ şu dadı le≠≠ete mu√tâc 

                                                                                                                                          
1593 resûlu’llâh bilüp: resûl bilüp de   A 
1594 dilersem: eylersem   A 
1595 yola getüremeyesin: yoldan azdurmayasıñ   A 
1596 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
1597  3?َBْ$َLَ ْدBَ+َ ِن")َِXْونِ وَطُورِ ِ<"ِ?"نَ وَھَذَا اْ+5ََ$دِ ا'ُ"ْ "نِ وَا+ز2 اْ\ِْ?َ<3نَ Mِ; أَْ.َ<نِ َ'Bْوِ"مٍ bُم2 رَدَدَْ?3هُ أَْ<Eَلَ َ<Mِ3$ِ"نَ وَا+'% : Tîn’e ve 
zeytûn’a andolsun. Sinâ dağına andolsun. Bu güvenli şehre (Mekke’ye) andolsun ki, Biz, gerçekten 
insanı en güzel bir biçimde yarattık. Sonra onu, aşağıların aşağısına indirdik (Tîn, 95/1-5). 
1598 lâ-yezâlinde: lâ-yezâlîde   A 
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[64/4] Biri zeytûna and içdi yėmişlerde odur ma…bûl 
 Riyâ≥et ehli pes anı severler «alvete mu√tâc 
 
[64/5] Biri bu ‰ûr-ı Sînâ’da …ılup sevgendi1599 and içdi 
 Tecellî eylemiş idi o †aπa …urrete1600 mu√tâc 
 
[64/6] Da«ı şehr-i emîne ◊a… …asem ėtdi ola Mekke1601 
 Vebâ †â¡ûn aña girmez olupdur ¡i§mete mu√tâc 
 

A46a        [64/7] Ya ol ola Medîne ol Resûl anda yatur el™ân 
 »udânuñ bârgâhıdur şu resme ¡izzete mu√tâc 
 
[64/8] Bulara and içüp dėdi yaratdum işbu insânı 
 Vėrüp hem a√sen-i §ûret degildür hey™ete mu√tâc 
 
[64/9] Anı ben √üsn-i hey™etde yaratdum eyledüm ta§vîr 
 Melekler secde …ıldılar kim oldı …urbete mu√tâc 
 
[64/10] Ben insân §ûretin …ıldum güzel ay ile güneşden 
 Melâ™ik o…udı ta√sîn degilem §an¡ata mu√tâc 
 
[64/11] Pes anı redd ėdüp ol-dem girüben yėre indürdüm 
 ¡İbâdet emr ėdüp aña kim ėtdüm1602 «i≠mete mu√tâc 
 
[64/12] Dėdiler tîn Ebû Bekrüñ √a…ı-çün yâ Mu√ammed dėr 
 Da«ı zeytûn ¡Ömer √a……ı degil ol ¡usrete mu√tâc 
 

R33b        [64/13] Da«ı1603 hem1604 ‰ûr-ı Sînâyı dėdiler √a≥ret-i ¡O&mân 
 Bulara ◊a… …âsem …ıldı bulardur ra√mete mu√tâc 
 
[64/14] Da«ı şehr-i emîn anca… ¡Alî √a≥retleri ola 
 ¡Ulûmuñ ol …apusıdur degildür fikrete mu√tâc 
 
[64/15] Te¡âle’llâh bu dört şey™e …asem …ıldı içüben and 
 Bularuñ çün seni bi’≠-≠ât ben ėtdüm da¡vete mu√tâc  
 

M41a        [64/16] Seni «ul…-ı ¡a@îm üzre yaratdum yâ Mu√ammed dėr 

                                                 
1599 …ılup sevgendi: …ıluben kendi   A; …ılup şu kendi   R 
1600 …urrete: …asvete   A; …uvvete   R 
1601 ėtdi ola Mekke: ėtdi ki ola Mekke   M 
1602 ėtdüm: indi   R 
1603 Da«ı: Dėdi   R 
1604 hem: √a…   A 
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 Şu …ullarumı …ıl da¡vet olalar cennete mu√tâc 
 
[64/17] Dėdiler a√sen-i ta…vîm ola ol kim yigitlikdür 
 Radednâ1605 ya¡nî pîr olma… fenâdur …udrete mu√tâc 
 
[64/18] Dėnildi esfele sâfil1606 ölümdür yėre girmekdür 
 Yâ«ud †amuda yanma…dur kim olmış nu§rete mu√tâc 
 
[64/19] Netîce esfele sâfil1607 ölümdür …abre girmekdür 
 ¡A≠âb içinde her dâyim §afâ vü ¡işrete mu√tâc 
 
[64/20] ¢ULO∏LI çünki menşûr-ı hümâyûnuñ murâd eyler 
 Berât ister cehennemden olup der-devlete mu√tâc 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1608 

Dُن2 اْ+َ"43وُتُ وَاْ+َ(ر3Jَْنُ  35َنِ 5ِMَ[يَ% آUَء  ۞ َ&[َ?2 ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 1609ر%5َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

A46b        [65/1] Göñül dürc-i mu√abbet içre §arrafâne cevher seç 
 Anuñ Hindû-yı «âlin gör bugün sen misk-i e≠fer seç 
 
[65/2] Bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içinde dėmiş √a≥ret-i Allâh 
 Ledünnî kânını bulup yine yâ…ût-ı a√mer seç 
 
[65/3] Cinân içinde √ûrîler müşâbih dürr ü mercâna 
 Sen anlaruñ arasından yüri bir dâne dilber seç 
 
[65/4] Bu bâπ-ı √üsn-i ≠ât içre olursañ bâπbân hergiz 
 Kim o sul†âna §unmaπa var imdi bir §anevber seç 
 
[65/5] Şu bezm-i ±ü’l-celâle dâ«il olan ¡âşı…-ı ser-mest 
 Gel anuñ kâse-i ¡ıyşında1610 sen …and-ı mükerrer seç 
 

                                                 
1605 Radednâ (�َ$ْرَدَد): “...reddettik, indirdik, çevirdik (Tîn, 95/5).” 
1606 esfele sâfil (Qِ��Oَ Qََ#Oَْأ): “... aşağı(lar)ın aşağısı (Tîn, 95/5).” 
1607 esfele sâfil (لMِ3>َ َلEَ>َْأ): “... aşağı(lar)ın aşağısı (Tîn, 95/5).” 
1608 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ  R; ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
�َّ اJ�َ��ُْ)تُ وَا�Hَ�ْFَ�ْنُ �STَِيَِّ  1609ُKَّ$َS:ََ�نِ آN ِّ;>َُ* �Fَ>ُِّNَءِ رVَ : “Onlar sanki yakut ve mercandır. O hâlde Rabbinizin hangi 
nimetlerini yalanlıyorsunuz (Rahmân, 55/58-59)?” 
1610 ¡ıyşında: ¡ış…ında   A 
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[65/6] Nihâlân-ı behişti gözlerüñ gördi ise √âlâ 
 Göñül bostânına aşlamaπa bir dâne ¡ar¡ar seç 
 
[65/7] Cemâl-i √ûr-ı ¡îni beñzedür ◊a… dürr ü mercâna 
 Meded ol zümre-i «ûbân arasından semenber seç 
 
[65/8] Dėdi siz …an…ı âlâsına1611 Rabbüñüñ ėdüp tek≠îb 
 Bu na¡mâ-yı la†îfüñ arasında var mı kemler seç 
 
[65/9] Fe≥â-yı bî-nihâyet içre …uruldı cinân el™ân 
 Gezüp πılmân u vildân ortası içre güzeller seç 
 
[65/10] Şarâb-ı lâ-yezâlî ço…-durur bâg-ı behişt içre 
 Olaruñ arasından imdi gel sen âb-ı Kev&er seç 
 
[65/11] ~afâ-ba√ş olsun içün cânuña ol gâh u bî-gâhî 
 Bu deñlü √ullelerüñ arasında câme a√∂ar seç1612 
 

M41b        [65/12] Küleng-âsâ bugün ervâ√uñ âvâzına †ut gûşuñ 
 ¡Adû-yı nefsi …atl eylemege gel imdi teller seç 
 

R34a        [65/13] Cemâli bâπını yâruñ temâşâ eyle her sâ¡at 
 Biraz şol ru«ları âlından anuñ sen de güller seç 
 
[65/14] Gel ėy dil nerm1613 olıgör sa«t-dil olma be-zinhârî 
 Dėyeler «al… içinde …albüñ olmış eyle mermer seç 
 
[65/15] Dilerseñ âsitân-ı yâre cânâ ¡âr≥-ı √âl ėtmek 
 Ulaşdurma… içün anı gel imdi bir kebûter seç 
 
[65/16] Gürûh-ı sâlikîne rehnümâ olma… içün hergiz 
 Bu şehr-i bî-be…âda var mıdur serdâr u server seç 
 

A47a        [65/17] Cihângîrler gelüp dünyâyı †utup …apdılar illâ 
 Olaruñ arasında …aldı mı sen bir πa≥anfer seç 
 
[65/18] Ci√an fânî durur Bâ…îye eyle ¡azm her bârı 
 Yüri bâπ-ı behişt içinde sen de bir gül-i ter seç 
 
[65/19] Seni ◊a… bunda gönderdi k’ėdesin «i≠meti aña1614 

                                                 
1611 âlâsına: a¡lâsın   A 
1612 11: —A 
1613 nerm: ≠emm   A 
1614 «i≠meti aña: aña «i≠meti   A 
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 Dėmedi cem¡ ėdüben dünyeyi var sîm ile zer seç 
 
[65/20] ¢ULO∏LI …ısmetüñe râ≥î ol gel iki ¡âlemde 
 ~a…ın bu nefsüñe ¡ar≥ ėtmegil kim √ûrî-man@ar seç 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1615 

3Dَرَ َ(37ًَ>3 ۞ و7َJََْ$َ?3 ا+$2ْ"لَ +35ًَِ<3 ۞ و7َJََْ$َ?3 َ?وَْ(ُ&مْ ُ<35ًَ'3 1616و7َJََْ$َ?3 ا+?2  

 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[66/1] Nevm içün …ıldı şebi ◊a… da«ı hem kâra §abâ√ 
 Dėdi hem perde ola işlenen evzâra §abâ√ 
 
[66/2] Gėceyi râ√at içün eylemiş ol Rabb-i celîl1617 
 Pes √u≥ûr eyleyüben §an¡atına vara §abâ√ 
 
[66/3] Böyle buyurdı kelâmında »udâ-yı Müte¡âl 
 Gûş-ı hûşuñ †ut ė dil imdi bu güftâra §abâ√ 
 
[66/4] Biz dėdi eylemişüz her gėceyi râ√at içün 
 Hem me¡âş ėdine «al… şöyle ki her bâra §abâ√ 
 
[66/5] Gėceler §ub√a degin †â¡at ėderseñ ◊a……a 
 Seni ėrişdüre ◊a… cennet-i dîdâra §abâ√ 
 
[66/6] Şeb-i für…atde kişi zârlı… eylerse dėdi 
 Yol bula nâ-geh ėrüp bâπ-ı semenzâra §abâ√ 
 
[66/7] Nergisin her gėce şebnemle şular pür …ılsa 
 Ėrişür gül gibi ol gözleri bîmâra §abâ√ 
 

M42a        [66/8] Şeb-i dünyâda ¡ibâdetle dü-tâ …ılsa bėlin 
 Bâπ-ı ¡u…bâda döne servî-i reftâra §abâ√ 
 
[66/9] Nefsine @ulm ėde ger @ulmet-i dehr içre kişi 
 Vara ◊a… √a≥retine dėndi yüzi …ara §abâ√ 

                                                 
1615 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
3Dَرَ َ(37ًَ>3 ۞ و7َJََْ$َ?3 ا+$2ْ"لَ +35ًَِ<3 ۞ و7َJََْ$َ?3 َ?وَْ(ُ&مْ ُ<35ًَ'3 1616 و7َJََْ$َ?3 ا+?2 : “Uykunuzu bir dinlenme (sebebi) kıldık. Geceyi 
(sizi örten) bir elbise yaptık. Gündüzü de geçimi temin zamanı kıldık (Nebe, 78/9-11).” 
1617 celîl: ≠ü’l-celâl   A 
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[66/10] Gözi yaşını döken1618 her gėce √asretle hemân 
 ∏ar… ola imdi pes ol lü™lü™-i şehvâra §abâ√ 
 

A47b        [66/11] Bizi bu gėce …arañuda …oyan eyle na@ar 
 Ya…a1619 altun çerâπı günbed-i devvâra §abâ√ 
 
[66/12] Gėcenüñ «ˇâbına aldanma §a…ın πaflet ile 
 Seni cellâd-ı ecel gelüben uyara §abâ√ 
 

R34b        [66/13] Gėcedür dėyü meded1620 dėrme gül-i ümmîdi 
 Dolaşur dâmenüñ uş für…at ile «âra §abâ√ 
 
[66/14] Şeb-i mi√netden elüñ çek ė göñül ¡ârif iseñ 
 Saña râ√at ėrişe bil kim o bir pâre §abâ√ 
 
[66/15] Şeb-i İsrâda ¡urûc eyler iseñ yâre nihân 
 Varasın1621 …avuşasın A√med-i Mu«târa §abâ√ 
 
[66/16] Dünyâ bir gėce gibidür §a…ın ihmâl ėtme1622 
 ‰ut anuñ emrini var yo«sa ya…ar nâra §abâ√ 
 
[66/17] Ger anuñ dergehi da……â…ı olursañ bu şeb1623 
 ¢apuyı açuvėrürler hele cerrâra §abâ√ 
 
[66/18] Zülf-i yâri gėceye teşbîh ėderseñ â«ir 
 Ne ¡aceb beñzer imiş ol iki ru«sâra §abâ√ 
 
[66/19] Ėy göñül bu gėce ol sîb-i zena«dânın anuñ 
 Dėrelüm cehd ėdüben dâmen ü destâra §abâ√ 
 
[66/20] Yüri ¢ULO∏LI şeb-i √asret içinde âh ėt 
 Seni ėrişdüre ◊a… va§l ile gülzâra §abâ√ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1624 

                                                 
1618 yaşını döken: yaşı dürriken   A 
1619 Ya…a: Ya…an   A 
1620 meded: imdâd   A 
1621 Varasın: Oluben   A 
1622 ihmâl ėtme: ėtme ihmâl   A, R 
1623 bu şeb: rûz u şeb   A 
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�Hً� َّBَ/ ً3ِ�َْ�اتِ َ��ءFُ�ْا �َ�ِ �َA�ْEَ$َْوَأ �Hً�َّوَھ �Hًا�َOِ �َA7ْ�َHََادًا و@َ=ِ ��ًTْOَ &ْ>َُJ(َْ� �َA�َْAَNَ1625و  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[67/1] Kelâmında buyurmışdur diyen ol fâli…u’l-ı§bâ√1626 
 Cevâhir dėrmek isterseñ bu ba√re olıgör mellâ√ 
 
[67/2] Dėdi ¡izzüm celâlüm-çün üzerüñüzde1627 «al… ėtdüm 
 Yėdi …at gökleri bir bir düzetdüm eyledüm ı§lâ√ 
 
[67/3] Sirâc ėtdüm güni rûşen görüp birbiriñüz anda 
 Ve hem göklerde eyledüm kevâkibden †olu mi§bâ√ 
 

M42b        [67/4] Ki her bir gök arasında melekler eyledüm seyyâr 
 Çü «âlî …almadı bir yėr †oludur cinn ile ervâ√ 
 

A48a         [67/5] Gezerler şar… ile πarbı ararlar §âli√ ü †âli√ 
 Bulup baña «aber vėre melâ™ik …ılmışam seyyâ√ 
 
[67/6] Da«ı şol ra√met-i &eccâc yaπar gökden yėre gâhî 
 Bitürür dürlü yėmişler ne kim engûr ile tüffâ√1628 
 
[67/7] Bu resme iltifât ile mükerrem eyledüm sizi 
 Dėyüp kendü kelâmında buyurmış imdi o Fettâ√ 
 
[67/8] Gel imdi gör o sul†ânuñ binâsını ne resm ile 
 Ra¡iyyet ne …ılur yardım1629 ne kimseye ėder il√â√ 
 
[67/9] Ne alur kimsenüñ mâlın ne bennâya olur mu√tâc 
 Ne @ulm eyler ne celb eyler1630 ne dih…ân ile ne fellâ√ 
 
[67/10] Alup vėrür işinde hîç kimesneyi şerîk ėtmez 
 Anı böyle bilür göñlüm gerekmez râvî yâ şerrâ√  
 

                                                                                                                                          
1624¢âle’llâhu te¡âlâ:—M, R 
1625 �Hً� َّBَ/ ً3ِ�َْ�اتِ َ��ءFُ�ْا �َ�ِ �َA�ْEَ$َْوَأ �Hً�َّوَھ �Hًا�َOِ �َA7ْ�َHََادًا و@َ=ِ ��ًTْOَ &ْ>َُJ(َْ� �َA�َْAَNَو: “Üstünüze yedi sağlam gök bina 
ettik. Alev alev yanan aydınlatıcı ve ısıtıcı bir kandil yarattık. Yağmur yüklü yoğun bulutlardan şarıl 
şarıl yağmur yağdırdık (Nebe, 78/12-14).” 
1626 fâli…u’l-e§bâ√ ( َِ�حTXْ  ,): “O, karanlığı yarıp sabahı çıkarandır. Geceyi dinlenme zamanı�Yُِ��َ ا5ِْ
güneşi ve ayı da ince birer hesap ölçüsü kıldı. Bütün bunlar mutlak güç sahibinin, hakkıyla bilenin 
takdiridir (ölçüp biçmesidir) (En’âm, 6/96).” 
1627 üzerüñüzde: üzerüñüze   R 
1628 tüffâ√: mellâ√   R 
1629 yardım: bir dem   A 
1630 celb eyler: çelip ana   A 
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[67/11] Dilerse bir …ulına ol vėrür rız…ı şümâr ėtmez 
 Dilemez hîç mükâfâtı gözetmez ecr ile irbâ√ 
 
[67/12] Künûzı bî-nihâyetdür diledügine ¡ar≥ eyler 
 Diledügi ¡ibâdınuñ eline ol vėrür miftâ√ 
 

R35a        [67/13] Dilerse nı§f-ı sâ¡atda yaradur böyle yüz dünyâ 
 Na@ar …ıl kün fe-kân1631 emri bu sözi «oş …ılur î≥â√ 
 
[67/14] Gözet imdi kelâmında nice kendüyi med√ eyler 
 Kelâmu’llâh aña ta√sîn ėderken kim ola meddâ√ 
 
[67/15] Anuñ √ikmetlerin ol kim göre ¡ibret †uta bunda 
 Anuñ ni¡metlerin şükrin …ılan olur bilüñ iflâ√ 
 
[67/16] Göñül derd-i İlâhîden bugün §ad pâre olmışdur 
 Aña tîmâr ėdemezler olursa ger bu «al… cerrâ√ 
 
[67/17] Bu derdüñ mer√emi gėrü pes ol dildâra râci¡dür 
 Göñül mestâne-vâr eyler ne añlar pendümi nü§§â√ 
 
[67/18] Anuñ verd-i hevâsından …ılur dil bülbüli efπân 
 Anuñ derd ü cefâsından göñül her dâyim eyler §â√ 
 
[67/19] Mu√abbet «il¡atin biçer bu ma¡nâdan «abîr olan 
 O bir dîbâ-yı eclâdur anı …anda görür cüllâ√ 
 

A48b        [67/20] ¢ULO∏LI keştî-i câna süvâr olursañ â«ir kâr 
 Olursın ba√r-i tev√îdüñ içinde ¡â…ıbet mellâ√ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1632 

 ��َ ;ُ!َِّMَ'َو �ِ�ِZْوَاْ��َْ)مِ ا ِ َّ[�ِN �ُ�ِ\ُْ' �Oُ)لِ أVََ وَِ�َ� ا8َْLَْ�ابِ َ�ْ ِ و7Xََََ)اتِ ا��َّ 'N�ُُJ Yُِ#Aَُْ�تٍ Aْ8َِ@ اللهَّ

َ َ_#ُ)رٌ رَِ��&ٌ  � إنَِّ اللهَِِّMFَ�َْر �ِ� ُ 1633إِ$Kُ7�ِ@ُْ�Oَ &ُْKَ� ٌaَN�ُْJ �َKَُُّ& اللهَّ  

                                                 
1631 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
1632 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
1633  ِ ِ وَاْ��َْ)مِ اZِْ�ِ� وَ'N�ُُJ Yُِ#Aُْ' ��َ ;ُ!َِّMََ�تٍ Aْ8َِ@ اللهَّ َّ[�ِN �ُ�ِ\ُْ' �ُ �ِ� وَِ�َ� ا8َْLَْ�ابِ َ�ْ Oُ)لِ أVََ إِ$Kُ7�ِ@ُْ�Oَ &ُْKَ� ٌaَN�ُْJ �َKَُُّ& اللهَّ و7Xََََ)اتِ ا��َّ
َ َ_#ُ)رٌ رَِ��&ٌ  � إنَِّ اللهَِِّMFَ�َْر: “Bedevîlerden kimileri de vardır ki, Allah’a ve ahiret gününe inanır. 
Harcayacaklarını, Allah katında yakınlığa ve Peygamberin dualarını almağa vesile sayarlar. Bilesiniz 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M43a        [68/1] ◊a… kelâmında bu resm iledür añla ı§†ılâ√ 
 Ėdelüm anı beyân eylemege biz iftitâ√ 
 
[68/2] Şol kişiler kim ¡Arab’dan ehl-i …arye oldılar 
 Bâdiye ehli olup ėtmiş ola anlar §alâ√ 
 
[68/3] Getüreler anlar Allâha îmân evvel hemân 
 Dėyeler hem var durur §orı √isâb ėrte §abâ√ 
 
[68/4] Ya¡nî yevm-i â«iret vardur dėyüben …or…alar 
 ¢ıluben √acc u πazâ küffâra †artalar1634 silâ√ 
 
[68/5] Şöyle infâ… ėde anlar mâlını ketm ėtmeyüp 
 Bulup ¡inde’llâh te…arrüb olalar ehl-i necâ√ 
 
[68/6] Hem resûline §alât eyleyüp ol …urbet bula 
 ◊a… §ırâ† üzre geçerken vėre anlara cenâ√ 
 
[68/7] Kim Resûlu’llâhuñ ėdeler yolında ictihâd1635 
 ‰utuben …avs-i sihâm elde süñü bile rimâ√ 
 
[68/8] ◊a…… oları ra√meti ba√rine dâ«il eyleyüp 
 Bulalar dâr-ı cinân içinde pes anlar ferâ√1636 
 
[68/9] ∏ar… ola deryâ-yı ra√met içre dėndi ol gürûh 
 Bâπ-ı Firdevs içre anlaruñ işi ola mizâ√ 
 
[68/10] Â«iret milkine Allâha Resûle dünyede 
 ~ıd… ile îmân getürenler bulısarlar felâh 
 
[68/11] Ra√metu’llâha tedâ«ül ėde ol mü™min dėyü 
 ◊a… «aber vėrmiş durur ¢ur™ân içinde bir §ı√â√1637 
 

R35b        [68/12] İşbu tertîb ile ol kimse olunca ¡â…ıbet 
 İşleye bunuñ gibi fi¡li bula vec√-i melâ√ 

                                                                                                                                          
ki bu, (Allah katında) onlar için yakınlıktır. Allah, onları rahmetine sokacaktır. Şüphesiz Allah, çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir (Tevbe, 9/99).” 
1634 †artalar: †utalar   A, R 
1635 ėdeler yolında ictihâd: yolunda ėdeler anlar cihâd   A 
1636 ferâ√: felâ√   A 
1637 «aber vėrmiş-durur ¢ur™an içinde bir §ı√â√: kelâmında «aber vėrmişdür içinde bir §ı√â√   A 
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A49a        [68/13] Her1638 me¡â§îden √a≠ernâk ola şol mü™min dėdi 

 ¢ılmaya fi¡l-i kebâyir işleye nev¡â mübâ√ 
 
[68/14] Ehl-i İslâmı »udâ te™yîd içün indürdi pes 
 İşbu âyet kim gelür ¢ur™ân içinde infi§â√1639 
 
[68/15] Ėy göñül ◊a……uñ kelâmın cân ile eyle …abûl 
 Tâ ki envârından anuñ bula …albüñ inşirâ√ 
 
[68/16] ◊a… senüñ …albüñe ilhâm eyleye ¡ilm-i ledün 
 Añlayasın her me¡ânî görmedin ¡izz ü merâ√ 
 
[68/17] Pek1640 †utup √ablü’l-metîni …ılma destüñden cü≠â 
 Olmasun rûz-ı nedâmetde şu cânuñda …urâ√ 
 

M43b       [68/18] »ayır a¡mâl işleyüp gönder şol ¡u…bâ iline 
 Gide «üsrân-ı nedâmet göresin anda ribâ√ 
 
[68/19] Zülf-i yâruñ bûy-ı müşgîninden istişmâm ėdüp 
 ¢urb-ı √a≥retden ėrişe dil meşâmına riyâ√ 
 
[68/20] Aπla her dâyim ¢ULO∏LI §uçlaruñ baπışlana 
 Rûz-ı ma√şer menfa¡at vėrmez bu şi¡r ü ı§†ılâ√ 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1641 

 َ�َ cIُِ' Vَُّ اْ�#َِ�ِ�� Vَ1642 *َْ#َ�حْ إنَِّ اللهَّ  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[69/1] Eyleme gel dünyede mâl-ı firâvâna1643 fera√ 
 Gelmese olmaz dilâ mâlı çoπ1644 insâna fera√ 

                                                 
1638 Her: Hem   A 
1639 infi§â√: infi†â√   R 
1640 Pek: Pes   A 
1641 tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü   R; te¡âlâ celle celâlühü ve ¡amme 
nevâlühü   A 
1642  َ�َ cIُِ' Vَُّ اْ�#َِ�ِ��  ,Vَ: “Böbürlenme! Çünkü Allah, böbürlenip şımaranları sevmez (Kasas *َْ#َ�حْ إنَِّ اللهَّ
28/76).” 
1643 dünyede mâl-ı firâvâna: mâl-ı firâvâna dünyâda   A 
1644 çoπ: ço…   A 
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[69/2] ◊a… fera√nâk olanı sevmem dėyü buyurdı pes 
 ¢ılma zinhâr ėy gönül bâπ ile bostâna fera√ 
 
[69/3] Bir gün olısar durur topraπ içinde nâ-bedîd 
 ¡Ârif iseñ eyleme şol †â… u eyvânâ fera√ 
 
[69/4] Sevmez Allâhu te¡âlâ bunda maπrûr olanı 
 ¢oyar â«ir Âdem oπlanın ki nîrâna fera√ 
 
[69/5] Sûdına aldanuben gülse kişi bula1645 ≥arar 
 ~â√ibini nâ-gehân ėrgüre «üsrâna fera√ 
 
[69/6] Bî-«aber iken ėrişür aña şol bâd-ı «azân 
 Bir se√er «andân olup gelse gülistâna fera√ 
 

A49b        [69/7] Ehremen buldı benâ-geh destres aña hemân 
 Vėrdi za√met1646 lâ-cerem mühr-i Süleymâna fera√ 
 
[69/8] »aşyet-i ◊a…… ile bunda aπlar iseñ rûz u şeb 
 Bulasın yarın girüp cennât-ı Rı∂vâna fera√ 
 
[69/9] ◊a… rı≥âsın ister iseñ ėy göñül şâm u se√er 
 Eyleme πamgîn olup dünyâda her âna fera√ 
 
[69/10] Perr ü bâlin yandurur pervâneler görmez misin 
 Eyledükleri içün her şem¡-i sûzâna fera√ 
 
[69/11] »al…a-i ≠ikr içre dilber ¡ar≥-ı ru«sâr eylese 
 Gör ne resme vėriser ol ehl-i devrâna fera√ 
 

R36a        [69/12] »ân…âh-ı dehr içinde nûş ėden esrâr-ı ◊a… 
 Vėrür ol pîr-i mu√abbet cümle √ayrâna fera√ 
 
[69/13] Zülf ü ru«sârı eger yâruñ bize zencîr ola 
 Vėre şev…-âmîz olup o ehl-i zindâna1647 fera√ 
 

M44a       [69/14] Ol şeb-i İsrâda …ılduπuñ ziyâret ėy göñül 
 Vėrdi bî-şek Sidre ile ¡Arş-ı Ra√mâna fera√ 
 

                                                 
1645 bula: böyle   A 
1646 za√met: ra√met   A 
1647 ehl-i zindâna: ehl-i rindâna   R 
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[69/15] Nâr u cennet †oldı şol âvâze-i ≠ikrüñ ile1648 
 Gün1649 cemâlüñ vėrdi ol deñlü sürûşâna fera√ 
 
[69/16] ¡Âlemi †utdı senüñ kûs-ı şükûhuñ nâlesi 

 Hem risâlâtuñ vėrüpdür ehl-i imâna fera√ 
 
[69/17] Ru«laruñdan kim bugün «urşîd-i ¡âlem utanur1650 
 Leblerüñ vėrmiş gibi1651 la¡l-i Beda«şâna fera√ 
 
[69/18] ~açlaruñ şol leyletü’l-İsrâda vėrmişdür ≥iyâ 
 Ru«laruñ vėrmez mi hîç ol mâh-ı tâbâna fera√ 
 
[69/19] ‰urreñe reşk eyledi @ulmât-ı İskender bugün 
 Vėrdi √av≥uñ …atresi şol âb-ı √ayvâna fera√ 
 
[69/20] ¢ıl Resûlu’llâhı ¢ULO∏LI hemîşe imtidâ√ 
 Tâ ėrişe ◊â≥ret-i Cebbâr-ı Yezdâna fera√ 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1652 

 ٌ��ِT�ُ &ٌ�3ِ�َ (َُذَِا ھeَ� aٍَ#�ُْ$ �ْ$َ+�نُ أَ$َّ� A)َْ7�ََ�هُ ِ�ْ 1653أوََ�َْ& 'ََ� ا5ِْ  
 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A50a        [70/1] İki cihânuñ «âlı…ı buyurdı †ıbyân-ı §arî√ 
 Hem «âlı…ı hem râzı…ı gönderdi ¢ur™ân-ı §a√î√ 
 
[70/2] Dėr yâ Mu√ammed sen anı görmez misin kim işbu nâs 
 Bir nu†fe-i nâ-çîz iken «al… eyledüm a√sen melî√ 
 
[70/3] Bunları bir …a†re meni iken ben insân eyledüm 
 Vėrdüm el aya… göz …ula… dilleri hem söyler fa§î√ 
 
[70/4] Kimine vėrdüm mâl u genc evlâd u ensâb ıssıdur 
 »al… arasında i¡tibâr bulup olur vech-i §abî√1654 

                                                 
1648 ile: senüñ   A, R 
1649 Gün: Gül   A 
1650 Ru«laruñdan kim bugün «urşîd-i ¡âlem utanur: Ru«laruñdur kim «urşîd bugün ¡âlem utanur   R 
1651 vėrmiş gibi: gibi dėrmiş   A 
1652 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
1653  ٌ��ِT�ُ &ٌ�3ِ�َ (َُذَِا ھeَ� aٍَ#�ُْ$ �ْ$َ+�نُ أَ$َّ� A)َْ7�ََ�هُ ِ�ْ  İnsan, bizim, kendisini az bir sudan (meniden)“ :أوََ�َْ& 'ََ� ا5ِْ
yarattığımızı görmedi mi ki, kalkmış apaçık bir düşman kesilmiştir (Yâsîn, 36/77).” 
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[70/5] Ba¡≥ına ¡ilm-i ma¡rifet erzânî …ıldum dünyâda 
 ¢albin güşâde eyledüm oldı derûnı bil şerî√ 
 
[70/6] Böyle iken bunlar gėrü baña «u§ûmet eyleyüp 
 Sözlerümi †utmaz …ılur her biri ef¡âl-i …abî√ 
 
[70/7] Ben √a… nebîler gönderüp anları da¡vet eylesem 
 Anlar anı tek≠îb ėdüp olurlar anları cerî√ 
 
[70/8] İnsânı bir …atre §udan «al… ėtmiş iken …udretüm 
 Baña «u§ûmet eyleyüp †utmadılar pend ü na§î√ 
 
[70/9] Senden mu…addem enbiyâ geldi bu «al…a bir birin 
 Mûsâ ve Hârûn Şu¡ayib yâ Urmiyâ veyâ Mesî√ 
 

M44b       [70/10] Her biri gördiler cefâ küffâr elinden pes olar 
 ¢avmin kimi vėrdi §uya kimisine ėrişdi rî√ 
 
[70/11] Sen bunlaruñ tek≠îbine πam-dîde olma yâ √abîb 
 Ėderler ise iltifât olma §a…ın aña ferî√ 
 

R36b        [70/12] Fer√ân olup bu dünyenüñ alâyişine ba…maπıl 
 Bennâ1655 getürüp hem sarây olmasun evüñde sa†î√ 
 
[70/13] Saña düşen oldur belâπ sen da¡vet eyle dâyimâ 
 Baña düşer kim eyleyem anlaruñ îmânın ta§î√? 
 
[70/14] Bu yolda niçe enbiyâ bir derde oldı mübtelâ 
 Kimini minşâr iki şa…… ėtdi kimi olup ≠ebî√ 
 
[70/15] Dünyâ evi zindân iken nice fera√nâk olasın 
 Ortada ölüm var iken nice sen olasın necî√ 
 

A50b        [70/16] Bu milk-i fânî ¡â…ıbet bulur zevâlin ¡an-…arîb 
 Ölüm seni î«râc ėder oldur bu cem¡e1656 çün †arî√ 
 
[70/17] Bu ten-dürüstler ¡â…ıbet ¡a@m-i remîm olsa gerek 
 Her birini cellâd-ı mevt rencûr ėdüp bula …arî√ 
 

                                                                                                                                          
1654 §abî√: §a√î√   A 
1655 Bennâ: Binâ   A 
1656 cem¡e: cümle   A 
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[70/18] İmdi ė şâh-ı mürselîn sen dünyâyı ≠emm eyleyüp 
 Bildür bulara dâyimâ hem ehline olπıl …adî√1657 
 
[70/19] Hem â«iret a¡mâlini1658 bunlara göster sen dėdi 
 Hem cennetüñ esbâbını bunlara hergiz ol medî√ 
 
[70/20] ¢ULO∏LI Rabbü’l-¡âlemîn sözlerini na@m eyleyüp 
 Dünyâda oldur dėyecek hem ol durur …avl-i §arî√ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü:1659 

ُ̂ وَأوُ+وُ اْ+7ِْ$مِ B+ْ35ِ 3)ًQِ34َِْ<طِ Uَ إَِ+Pَ إ2Uِ ھُوَ  &َQِWَ)َ+ْ2 ھُوَ وَاUِإ Pَ+َِإ Uَ Pُ ُ أَ?2 إن2ِ  ۞اْ+7َزِ"زُ اْ+َ.ِ&"مُ  َ>Dِدَ 21

ِ اْ\ِْ<Wَمُ  "نَ Cِْ?دَ 21 1660ا+د%  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  – 

[71/1] »udâ gökden …ılup ¢ur™ânı il√â√ 
 Resûl-i kâyinâta anı il√â√ 
 
[71/2] Şehâdet ėtdi kendü varlıπına 
 Bu resme gönderüp †ıbyânı il√â√ 
 
[71/3] Dėdi yo…dur şerîküm bir da«ı kim 
 Baña eyleye bu ekvânı il√â√ 
 
[71/4] Benem ol Vâ√id ü ¢ahhâr ezelden 
 Ėderem kendüme fermânı il√â√ 
 
[71/5] Na@îrüm yo… şerîküm yo… vezîrüm 
 ¢ıluram ben baña i√sânı il√â√ 
 

M45a          [71/6] Şehâdet hem yine ėder melâ™ik 
 Ki zîrâ ¡âlemüñ sul†ânı il√â√ 
 

                                                 
1657 18: —R 
1658 a¡mâlini: a√vâlini   A 
1659 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü: —M 
ُ̂ وَأوُ+وُ اْ+7ِْ$مِ Bِ+ْ35ِ 3)ًQِ34َْ<طِ Uَ إَِ+Pَ إ2Uِ ھُوَ  1660 &َQِWَ)َ+ْ2 ھُوَ وَاUِإ Pََ+ِإ Uَ Pُ ُ أَ?2 ِ اْ\ِْ<Wَمُ  ۞اْ+7َزِ"زُ اْ+َ.ِ&"مُ  َ>Dِدَ 21 "نَ Cِْ?دَ 21 إن2ِ ا+د% : “Allah, 
melekler ve ilim sahipleri, ondan başka ilâh olmadığına adaletle şâhitlik ettiler. O’ndan başka ilâh 
yoktur. O, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. Şüphesiz Allah katında din İslâm’dır (Âl-
i İmrân, 3/18-19).” 
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[71/7] »udânuñ birliπine varlıπına 
 ¢ılur anlar da«ı bu şânı il√â√ 
 
[71/8] ¢amusı bildiler kim birdür ol ◊a… 
 Ėder ma¡mûrı hem vîrânı il√â√ 
 

A51a         [71/9] Güvâh oldı olar Rabbü’l-¡ulâya 
 Budur düzen bu nüh eyvânı il√â√ 
 
[71/10] ¿erâdan tâ ¿üreyyâya anuñ hep 
 Da«ı Behrâm ile Keyvânı il√â√ 
 

R37a        [71/11] Nebîler varlıπına oldı şâhid 
 Bularuñ ¡a…l ile i≠¡ânı il√â√ 
 
[71/12] ¡Adâlet ile …âyim oldı bunlar 
 Ėder ◊a…… ¡ilm ile îm¡ânı il√â√ 
 
[71/13] Dėdiler «al…a kim vâ√iddür Allâh 
 ¢ılupdur cennet-i Rı∂vânı il√â√ 
 
[71/14] Şu kim emrini †utmaz nâra …oyar 
 Bu «al…a âteş-i sûzânı il√â√ 
 
[71/15] Şular kim emrine ėde i†â¡at 
 Ėder ◊a… ra√met-i Ra√mânı il√â√ 
 
[71/16] Da«ı ol ¡izz ü √ikmet §â√ibidür 
 ¢ılur …ullarına îmânı il√â√ 
 
[71/17] Ve hem dîn √a≥ret-i Allâhuñ …atında*1661 
 Hemân İslâm ė cânum cânı il√â√ 
 
[71/18] »udâ teslîm1662 olanı sevdi πâyet 
 Vėr eylerse bu «ânumânı il√â√ 
 
[71/19] Yolına baş ile cânı fidâ …ıl 
 Aña şekk eyleme her ânı il√â√ 
 
[71/20] Me¡ârif mektebinde ėy ¢ULO∏LI 
 ¢ılurlar saña bu ¡irfânı il√â√ 

                                                 
1661 “hem” kelimesi veya “uñ” eki çıkarılarak vezindeki aksama giderilebilir. 
1662 teslîm: müslim   R 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1663 

1664و7�َْ�Oَََُ& ا�َِّ;'َ� ظFَُ7َ)ا أيََّ Aَْ' cٍَ7َ)Aْ�ُ(Tِ7َُ)نَ   
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[72/1] Olısar nâr ehlinüñ ma√şerde a√vâli1665 …abî√ 
 İşlemişler idi bunda zîra ef¡âl-i …abî√ 
 

M45b       [72/2] ◊a… te¡âlâ buyurur √a……ında anlaruñ hemân 
 Anlaruñ çün var §ırâ† üstinde çengâl-i …abî√ 
 

A51b        [72/3] Kim ezel şehrinde yazılmış alınlarında sû™ 
 Yolları üstinde oturmış şu remmâl-i …abî√ 
 
[72/4] ¢ur¡a ėtmişler olar lev√-i elestüñ üstüne1666 
 Pes bularuñ †âli¡inde geldi şol fâl-i …abî√ 
 
[72/5] Emr-i ◊a……ı bunlar icrâ ėtmemişdi1667 dünyede 
 ‰â¡at ėtmekde …ılurlar idi ihmâl-i …abî√ 
 
[72/6] Bunlaruñ şânında dėdi kim kelâmu’llâhda 
 ~anki ber-dâr olanuñ öñince1668 dellâl-ı …abî√ 
 
[72/7] Çaπırur kim bu filân1669 cürmi …ılupdur işidüñ 
 Bunı §alb ėtmek dilerler zîra …attâl-ı …abî√ 
 
[72/8] Pes ya…în va…tde bile anlar ki nefse @ulm ėdüp 
 İşledilerdi1670 kebâyir olup ¡accâl-i …abî√ 
 
[72/9] Niçe göreler bular nâr içre yarın in…ılâb 
 Hem boπazlarında oddan ola aπlâl-ı …abî√ 

                                                 
1663 tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: te¡âlâ ve tebâreke celle celâlühü   R; tebâreke ve te¡âlâ   A 
 ,Zulmedenler hangi akıbete uğrayacaklarını göreceklerdir (Şuarâ“ :و7�َْ�Oَََُ& ا�َِّ;'َ� ظFَُ7َ)ا أيََّ Aَْ' cٍَ7َ)Aْ�ُ(Tِ7َُ)نَ  1664
26/227).” 
1665 a√vâli: √âli   A 
1666 Bir önceki mısrada “üstine” yazılmışken burada “üstüne” yazılmış. 
1667 ėtmemişdi: ėtmemişdür   R 
1668 öñinçe: öñünde   A 
1669 fil ân: fülânuñ   A 
1670 İşledilerdi: İşlerler idi   A 
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[72/10] Döneler fır fır şu âteş içre em&âl-i kebâb 
 Baπlanup eller aya…lar ola engal-i …abî√ 
 

R37b        [72/11] Çün su™âl ėdüp1671 melekler dėye kimdür bunları 
 Deyeler olmışlar idi dünyede ∂âll-i …abî√ 
 
[72/12] Cennetüñ yolın …oyup bunlar bu yola girdiler 
 İşledi bunlar cihânda da«ı a¡mâl-i …abî√ 
 
[72/13] Ol ¡amel kim bunları bu menzile ėrgürdi tâ 
 İşlenen fi¡l-i me¡â§î olup eşkâl-i …abî√ 
 
[72/14] Bunlar ile bile yana âteşe §an¡atları 
 İşbu √âl üzre iken ėrişmiş âcâl-i …abî√ 
 
[72/15] ~ûretâ bunlar cevâb ėdemeyeler †utıla 
 Dilleri duda…ları1672 hep olalar lâl-i …abî√ 
 
[72/16] Göreler bunlar gele a¡mâl …arşularına 
 Görmemişlerdi cihânda bunuñ em&âli …abî√ 
 
[72/17] Zîra anlar1673 söylese söylerler idi fu√şiyât 
 Dillerinde dâyimâ olurdı a…vâl-i …abî√ 
 

A52a        [72/18] Hem bu «al…ı dögüp elinden alup emvâlini 
 İmdi …a†rândan bular da gėyeler şâl-i …abî√ 
 

M46a       [72/19] Tâ ki bunlar bu cihândan yėrlerin √â≥ırlayup 
 Meger irsâl eylemişler anda √ammâl-ı …abî√ 
 
[72/20] Ėy ¢ULO∏LI bârî gel in§âf ėdegör √âlüñe 
 Ne yėre ėlte seni tâ kim bu ef¡âl-i …abî√ 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1674 

1675وَر7ْMَََ?3 +كََ ذِْ&رَكَ  ۞ ا+2ذِي أَْ?Bَضَ ظDَْرَكَ  ۞ وَوََ]Cَ 3?َ7ْْ?كَ وِزْرَكَ  ۞ أََ+مْ َ?ْ>رَحْ +كََ َ:دْرَكَ   

                                                 
1671 ėdüp: ėde   A 
1672 duda…ları: †uda…ları   A 
1673 anlar: bunlar   A, R 
1674 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —R 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[73/1] Ėy dil eyle imdi gel ol ra√met-i Ra√mânı şer√ 
 Kim müfessirler …ılurlar √a≥ret-i ¢ur™ânı şer√ 
 
[73/2] Sen bugün gir ol risâlet bâπınuñ gülzârına 
 Eylegil bülbüllerine şol gül-i «andânı şer√ 
 
[73/3] Tâ şühûd ėdüp cemâline sen anuñ …ıl na@ar 
 Meclis-i ¡uşşâ… içinde cân ėde cânânı şer√ 
 
[73/4] ±erre-veş üftâdesi ol sen o nûruñ1676 dâyimâ 
 Eylesün bârî zebânuñ lem¡a-i tâbânı şer√ 
 
[73/5] Ru«ları âlına √ayrân ol yüri §arrâf iseñ 
 Leblerüñ …ılsun dem-â-dem la¡l ile mercânı şer√ 
 
[73/6] Ka¡be kûyında anuñ √üccâc-veş eyle †avâf 
 Eyle hem ¡ıyd-ı visâlinde olan …urbânı şer√ 
 
[73/7] ◊a… kitâbıdur cihân ėrdi yine evvel bahâr 
 ¡Andelîb-âsâ ėdegör bâπ ile bostânı şer√ 
 
[73/8] İmdi …o gitsün olar geldük sözüñ evveline 
 ¡Ârifâne eyle bir bir bu güzel destânı şer√ 
 
[73/9] Ki ◊alîme ana almışdı cihânuñ fa«rını 
 Dâyesiydi dėr ki kimler ėde bu oπlanı1677 şer√ 
 
[73/10] Bir gün alup1678 gitdiler §a√râda …oyun gütmege 
 Kim ◊alîmenüñ …ılup oπlanları seyrânı şer√ 
 

R38a        [73/11] Hey™et-i insân içinde geldi Cebrâ™îl aña 
 ‰utdı §adrın yardı fi’l-√âl ėtdi bu tibyânı şer√ 
 

A52b        [73/12] Yüregin çı…ardı bir altun legen içre yudı 
 Gösterüp eyledi aña bir uyuşmış …anı şer√ 
 

                                                                                                                                          
وَر7ْMَََ?3 َ+كَ ذِْ&رَكَ  ۞ ا+2ذِي أَْ?Bَضَ ظDَْرَكَ  ۞ وَوََ]Cَ 3?َ7ْْ?كَ وِزْرَكَ  ۞ أَ+مَْ َ?ْ>رَحْ َ+كَ َ:دْرَكَ  1675 : “(Ey Muhammed!) Senin 
göğsünü açıp genişletmedik mi? Belini büken yükünü üzerinden kaldırmadık mı? Senin şânını 
yükseltmedik mi (İnşirâh, 95/1-4)?” 
1676 o nûruñ: onuñ   A 
1677 oπlanı: πılmânı   A 
1678 alup: aluben   A, R 
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[73/13] Dėdi bu …an yâ Mu√ammed mev≥i¡-i şey†ân durur1679 
 Budur ėden …alb içinde1680 saña her ¡i§yânı şer√ 
 
[73/14] Gėrü …odı yėrine dikdi sıπadı ol zamân 
 ¢açdılar ◊alîmenüñ oπlanları ol «ânı şer√ 
 

M46b        [73/15] Geldi bir kimse Mu√ammedi helâk ėtdi dėyüp 
 Analarına …ılurlar âh ile efπânı şer√ 
 
[73/16] Geldi gördi kim ◊alîme §aπ esen ėltüp gėrü 
 Ka¡beye teslîm ėdüp ceddine bu tibyânı şer√ 
 
[73/17] İşbu §ûre √a……ına nâzil olup1681 anuñ dėdi 
 Ėtmedüm-mi …albüñi ben ėy be…â sul†ânı şer√ 
 
[73/18] ¢albüñi mir™ât-ı eclâ gibi ben pâk eyledüm 
 Tâ cemâlüm görüp ėdesin dėdi Süb√ânı şer√ 
 
[73/19] Hem senüñ ben ≠ikrüñi ¡âlî …ılup ref¡ ėtmişem 
 Kim melekler gökyüzinde ėdeler sen cânı şer√ 
 
[73/20] ¢o cihânuñ sözleri †ursun …amudan fâriπ ol1682 
 Ėy ¢ULO∏LI eyle dâyim ol şeh-i «ûbânı şer√ 
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 ¢âle’llâhü süb√anehü ve te¡âlâ celle şânühü:1683 

1684وَأَْ:ِ$ُ.وا ذَاتَ 5َْ"?ُِ&مْ   

ْ$Lَ Nُْ"رٌ   1685وَا+:,  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
1679 mev≥i¡: «a††   A 
1680 içinde: içre   A 
1681 √a……ına nâzil olup: nâzil olup √a……ına   A 
1682 fâriπ ol: gel fâriπ ol   A 
1683 celle şânühü: —A, R 
1684  ْ&>ُِA�َْN َا ذَات(Iُِ7Xَْوَأ: “(Ey Muhammed!) Sana ganimetler hakkında soruyorlar. De ki: ‘Ganimetler, 
Allah’a ve Resûlüne aittir. O hâlde, eğer mü’minler iseniz Allah’a karşı gelmekten sakının, aranızı 
düzeltin, Allah ve Rasûlüne itaat edin.’ (Enfâl, 8/1).” 
1685  ٌ��ْ�َ hُ7ْ  Eğer bir kadın kocasının, kendisine kötü davranmasından, yahut yüz çevirmesinden“ :وَا�3ُّ
endişe ederse, uzlaşarak aralarını düzeltmelerinde ikisine de bir günah yoktur. Uzlaşmak daha 
hayırlıdır.  Nefisler ise kıskançlığa ve bencil tutkulara hazır (elverişli) kılınmıştır. Eğer iyilik eder ve 
Allah’a karşı gelmekten sakınırsanız, şüphesiz Allah, yaptıklarınızdan haberdardır (Nisâ, 4/128).” 
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[74/1] Eyle ėy dil1686 …ardeşüñ bir ehl-i îmân ile §ul√ 
 ¢ılma cengi dâyimâ …ıl her Müsülmân ile §ul√ 
 
[74/2] Arañuzda §ul√ ėdüñ dėyü buyurdı Lâ-yezâl1687 
 Tâ ola yarınki gün cennetde Rı∂vân ile §ul√ 
 
[74/3] Cüz™î şey™ içün1688 †urub eyleme πavπâ kimseye 
 ¡Â…il ü dânâ iseñ …ıl imdi nâdân ile §ul√ 
 
[74/4] Âdemî-zâd iken ėtmesün seni cinnî firîb 
 İsm-i a¡@am bilüp ėt dîv-i Süleymân ile §ul√ 
 
[74/5] Zîrâ §ul√ olma… «ayırludur …amudan dėr »udâ 
 Gel neberd ėtme yüri var eyle insân ile §ul√ 
 

A53a        [74/6] Nefsüñi ba§ vėrme râhı seni ◊a…dan dûr ėder 
 Rûz-ı ma√şer ėdegör bir …ı†¡a nîrân ile §ul√ 
 
[74/7] Keştî-i cânuñ süvâr olmış ise ba√r-ı πama 
 Rûzgâruñ şiddetin gör eyle †ûfân ile §ul√ 
 
[74/8] ¡Ahd-i Âdemde iki1689 kimesne da¡vâ1690 …ılsalar  
 Ol ėderdi bir bir anları şu …urbân ile §ul√ 
 
[74/9] Gözlerüm yaşı πam-ı ¡ış…uñla †ugyân eyledi 
 »al…-ı ¡âlem ėdemez deryâ-yı ¡ummân ile §ul√ 
 
[74/10] Teşnedür cânum §adef gibi sözüñ gevherlerin1691 
 Bulma… içün …ıldı cânâ ebr-i nîsân1692 ile §ul√ 
 

M47a- R38b  [74/11] Gül gibi ru«sârını her bârı seyrân ėtmege 
 Ėy dil-i şûrîde eyle âh u efπân ile §ul√ 
 
[74/12] Şîr-veş görse göñül âhû-yı çeşm-i dilberi 
 Ėtmek ister anda §a√râ-yı πazâlân ile §ul√ 
 
[74/13] Eşk-i âlüm gėce gündüz dîdeden ceryân olup 

                                                 
1686 Eyle ėy dil: Ėy dil eyle   R 
1687 Lâ-yezâl: »udâ   A 
1688 içün: ėdüp   A 
1689 iki: iken   A, R 
1690 da¡vâ: da¡vet   A 
1691 gevherlerin: cevherlerin   A; cevherlerüñ   R 
1692 ebr-i nîsân: berr-i beyâbân   A 
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 A…ar â«ir1693 ėtmege la¡l-i Beda«şân ile §ul√ 
 
[74/14] Bu vücûduñda göñül ◊a…… emrin icrâ …ıl yüri 
 Eyle sen de rûz u şeb ol ulu fermân ile §ul√ 
 
[74/15] Nefsüñüñ vėrme murâdın …ıl riyâ≥et dâyimâ 
 ◊a… rı≥âsı-çün …ıl anı bir …uru nân ile §ul√ 
 
[74/16] Vėrseñ aña bu cihânuñ «il¡atin hîç yo… dėmez 
 İmdi gel eyle anı bir eski …aftân ile §ul√ 
 
[74/17] Bir pûla mu√tâc iken bulsa bu nefs ister da«ı 
 Ėdemezsin sen anı bir niçe hemyân ile §ul√ 
 
[74/18] Yo… devâsı ol meger kim bula tevfî…-i İlâh 
 Ėdegör imdi göñül bu derde dermân ile §ul√ 
 
[74/19] ¢apuña geldi senüñ yâ Rabbi cerrâruñ durur 
 Eyle dil şeyyâdını bir cüz™î i√sân ile §ul√ 
 
[74/20] Bu ¢ULO∏LI lu†fuñ ister yâ ∏anî Settâr ėriş 
 ¢ıl anı â«ir nefesde sırr-ı ¢ur™ân ile §ul√ 
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¢âle’llâhü tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1694 

ُ̂ َ"وَْ(Qِذٍ  Cَ3 4ُونَ وََ"وْمَ َ'Bوُمُ ا+<2  َ"َ'Eَر2
۞  ٍ̂ 3ِ+َ.3تِ DُMَمْ Mِ; رَوَْ] 3 ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 2)َ]Mَ

1695ُ"ْ.5َرُونَ   
 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

A53b        [75/1] İşit yine na…l oldı bu âyât-ı müferri√ 
 Oldı yine ¢ur™ân ile i&bât-ı müferri√ 
 
[75/2] Dür-dâneleri na@m ėdüben rişte-i câna 
 Nâ-geh dilüme geldi bu ebyât-ı müferri√ 
 

                                                 
1693 A…ar â«ir: Â«ir a…ar   A 
1694 ¢âle’llâhü tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
4ُونَ  1695 ُ̂ َ"وَْ(Qِذٍ َ"َ'Eَر2 Cَ3  وََ"وْمَ َ'Bُومُ ا+<2

ٍ̂ ُ"ْ.5َرُونَ  ۞ 3ِ+َ.3تِ DُMَمْ Mِ; رَوَْ] 3 ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 2)َ]Mَ : “Kıyametin kopacağı 
gün, işte o gün mü’minler ve kâfirler birbirinden ayrılacaklardır. İman edip salih ameller işleyenlere 
gelince, işte onlar cennet bahçelerinde sevindirilirler (Rûm, 30/14-15).” 



521 
 

[75/3] Mehtâb-ı mücellâ gibi şol √a≥ret-i ¢ur™ân 
 Î&âr1696 ėdüben dillere ≠errât-ı müferri√ 
 
[75/4] ◊a… dėdi kelâmında yine añla bu remzi 
 Bir «oşça na@ar eyle bu mir™ât-ı müferri√ 
 
[75/5] Dėr rûz-ı cezâ gele …açan yevm-i …ıyâmet 
 Bir bir geçicek dünyâda sâ¡ât-ı müferri√ 
 
[75/6] Her fır…a …amu ayru düşe biri birinden 
 Bozula gide bundaki ¡âdât-ı müferri√ 
 

M47b       [75/7] Pes kimi ca√îm ehli ola işbu gürûhuñ 
 Kimisi bula anda şu cennât-ı müferri√ 
 
[75/8] Meydân-ı …ıyâmetde olar tefri…a ola 
 Kim …urılısar anda ¡Ara§ât-ı müferri√ 
 
[75/9] Şunlar kim îmân getürüben olsadı §âli√ 
 Hem işleseler dünyede «ayrât-ı müferri√ 
 

R39a        [75/10] Anlara dėdi anda «aber vėre melekler 
 Kim sizüñ içün oldı şu1697 rav≥ât-ı müferri√ 
 
[75/11] ◊a… sizi cinân ehli …ılupdur bilüñ â«ir 
 Hem gösteriser anda size ≠ât-ı müferri√ 
 
[75/12] Hem içesiñüz cennetüñ ol eşribesinden 
 Hem §açasıñuz cennete reş√ât-ı müferri√ 
 
[75/13] Kim bu «aberi gûş ėdeler ehl-i ¡Ara§ât 
 Zinde ėdiser dillerin e§vât-ı müferri√ 
 
[75/14] Cennâta girüñ dėye1698 pes anlara münâdî 
 Anlara …atı «oş gele da¡vât-ı müferri√ 
 

A54a        [75/15] Mü™minler anı işidüben ola fera√nâk 
 Göñüllerine ėrişe √âlât-ı müferri√ 
 
[75/16] Her birisine gėydüreler «il¡at-ı fâ«ir 

                                                 
1696 Î&âr: Îsâr   A 
1697 şu: şol   A 
1698 Cennâta girüñ dėye: Cennete girüñ dėyeler   A 
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 Ma√şer yėrini †uta şu dârât-ı müferri√ 
 
[75/17] ¢arşu geleler her birine niçe melekler 
 Anlara …ıla anda ma…âlât-ı müferri√ 
 
[75/18] Dâ«il olalar tâ kim olar dâr-ı behişte 
 Her biri bula dürlü ma…âmât-ı müferri√ 
 
[75/19] Her şey™i dilerler ise çün bulalar â«ir 
 Ol √a≥ret-i ◊a… vėre kerâmât-ı müferri√ 
 
[75/20] ¢ULO∏LI eger ister iseñ fevz ü reşâdı 
 Elden …oma e≠kâr ile †â¡ât-ı müferri√ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1699 

ُ&مُ ا+2ذِي Bََ$Lَُ&مْ وَا+2ذِ"نَ ِ(نْ 5ْ4َ$ُِ&مْ +7ََ$2ُ&مْ َ''B2وُنَ  3Dَ ا+?32سُ ا5ُCْدُوا ر25َ ا+2ذِي 7َJَلَ +َُ&مُ اXْرَْضَ  ۞ َ"3أَ",

َ(رَاتِ رِز34ًْ +َُ&مْ  2b+نَ ا)ِ Pِ5ِ َرَجLَْ]Mَ ً3ءِ َ(3ء)َ َ(3ءَ 5َِ?3ءً وَأَْ?زَلَ ِ(نَ ا+<2 Mِ1700رَاً>3 وَا+<2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[76/1] Rehrev olup eyle ėy dil sen bu râha insilâ« 
 ¢ıl yine ¡abdâl-ı ¡ış… ol «ân…âha insilâ« 
 
[76/2] Buyurur ¢ur™ân içinde ol Kerîm ü ±ü’l-celâl 
 Sözini …ıl gûş ėdüp şol bârgâha insilâ« 
 

M48a        [76/3] Dėdi kim yâ eyyühe’n-nâs siz ¡ibâdet eyleñüz 
 Rabbiñüzdür kim kıluñ anı penâha insilâ« 
 
[76/4] Sizi «al… ėtdi ¡ademden var ėdüp vėrdi vücûd 
 İmdi ėdüñ cân ile ol pâdişâha insilâ« 
 
[76/5] Da«ı sizden ne kim evvel geldi ise enbiyâ 
 Anları da ol yaratdı …ıl bu şâha insilâ« 
 

                                                 
1699 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
1700  َL مُ ا+2ذِي&ُ 3Dَ ا+?32سُ ا5ُCْدُوا ر25َ Bُونَ َ"3أَ", َ(3ءَ 5َِ?3ءً وَأَْ?زَلَ ِ(نَ  ۞ َ$Bَُ&مْ وَا+2ذِ"نَ ِ(نْ 5ْ4َِ$ُ&مْ َ+7َ$2ُ&مْ َ''2 ا+2ذِي 7َJَلَ َ+ُ&مُ اXْرَْضَ Mِرَاً>3 وَا+<2

َ(رَاتِ رِز34ًْ َ+ُ&مْ  2b+نَ ا)ِ Pِ5ِ َرَجLَْ]Mَ ً3ءِ َ(3ء)َ  Ey insanlar! Sizi ve sizden öncekileri yaratan Rabbinize ibadet“ :ا+<2
edin ki, Allah’a karşı gelmekten sakınasınız. O, yeri sizin için döşek, göğü de bina yapan, gökten su 
indirip onunla size rızık olarak çeşitli ürünler çıkarandır (Bakara, 2/21-22).” 
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[76/6] Getürüp milk-i ¡ademden sizi işbu ¡âleme 
 Ėtdiñüz1701 dė dünyâda bu kârgâha insilâ« 
 
[76/7] Siz ¡ibâdet ile ta…vâyı dėr elden …omañuz 
 Eyleñüz her dâyima şol câygâha1702 insilâ« 
 

A54b        [76/8] Eyle ¢âdirdür ki bu yėryüzin eyledi firâş 
 Siz …ılursız üzerinde pâygâha insilâ« 
 

R39b        [76/9] Hem semâyı üstüñüze çâdır ėtdi bârgâh 
 Eylemeñ altında anuñ siz günâha insilâ« 
 
[76/10] Da«ı inzâl ėtdi göklerden yėre bârânını 
 Pes yine onlar …ıla gėrü giyâha insilâ« 
 
[76/11] Yėrden i«râc eyleyüp «oş mîveler i@hâr ėder1703 
 Görüp anı ėy dil eyle ol İlâha insilâ« 
 
[76/12] Sizi merzû… ėder ol e&mâr ile Rabbü’l-enâm 
 Pâdşehdür eylemez tâc u külâha insilâ« 
 
[76/13] İşbu kâr içinde ◊a…… a¡vân u en§âr istemez 
 İ√tiyâc olmayuben ėtmez sipâha insilâ« 
 
[76/14] ¢udret-i destindedür cümle umûr-ı sal†anat 
 Bir şehin-şâhdur kim ėtmez ¡izz ü câha insilâ« 
 
[76/15] Pes yėri gögi yaratma…dan murâdı ol durur 
 Birligine ėde bu eşyâ güvâha insilâ« 
 
[76/16] Ėy göñül sen «i≠met-i aπyârı destüñden bıra… 
 Eyle ol varlı… semâsındaki mâha insilâ« 
 
[76/17] Yėri döşek eyleyüp gögi saña yorπan ėdüp1704 
 ¢ullarum …ılsun dėyüp bu «ˇâbgâha insilâ« 
 
[76/18] Ra√meti em†ârını gökden hem inzâl eyleyüp 
 Eyle şol e&mâr ėden bî-iştibâha insilâ« 
 

                                                 
1701 Ėtdiñüz: Eyleñüz   A 
1702 câygâha: çârgâha   A, R 
1703 ėder: ėdüp   A 
1704 ėdüp: ėder   R 
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[76/19] Rız…ını yėyüp anuñ şükrin yėrine_ilet hemân 
 Esfel-i sâfilde …alup ėtme çâha insilâ« 
 

M48b       [76/20] İtti…â eyle ¢ULO∏LI √a≥ret-i ◊a…dan yüri 
 ¢ıl se√erde dâyim istiπfâr u âha insilâ« 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1705 

 َLْءِ وَا�Fَ � ا�+ََّ�ِ &ْ>ُُJُز�َْ' ِ � Yٍِ���َ َ_ْ�ُ� اللهَّْ�ِ Qَْ78ََْ�ُ<ْ& ھ ِ رْضِ Vَ إِ�َ�َ إVَِّ 'َ�أَ'Kَُّ� ا�Aَّ�سُ اذُْ:ُ�وا $aFَ�َِْ اللهَّ

1706ھَُ) �Sََ$6َّ *ُْ\�َُ<)نَ   
 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A55a        [77/1] Ėy sözlerüm tefsîr ėden bulduñ-mı ¢ur™âna rüsû« 
 Bulmaz mı cânuñ ¡â…ıbet ol yüce Süb√âna rüsû« 
 
[77/2] Gör âyet-i ◊a… lâ-yezâl bir bir nice inzâl olur1707 
 Ta√rîr ėdegör sen anı bulduñsa tibyâna rüsû« 
 
[77/3] Pes buyurur Rabbü’l-enâm ėy …ullarum siz yâd ėdüñ 
 Şol ni¡metü’llâhı añup bul §un¡-ı Ra√mâna rüsû« 
 
[77/4] Vėrdüm dėdi ben ol …adar ni¡met sizüñ üstüñüze 
 Hîç var mıdur πayrı İlâh bula o sul†âna rüsû« 
 
[77/5] Var mı şerîküm hîç benüm sizi o sa…y it¡âm ėde 
 Vėrüp sizüñ erzâ…uñuz bula o bu kâna rüsû« 
 
[77/6] Dünyâda kimdür bir da«ı ar≥a semâdan indüre 
 Î&âr ėdüben ra√metin bula bu bârâna rüsû« 
 
[77/7] Yo…dur gėrü illâ kim ol pes bî-şebîh ü bî-na@îr1708 
 Oldur hemânâ aluben vėren1709 bu insâna rüsû« 
 

                                                 
1705 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —M 
1706  َLْءِ وَا�Fَ � ا�+ََّ�ِ &ْ>ُُJُز�َْ' ِ � Yٍِ���َ َ_ْ�ُ� اللهَّْ�ِ Qَْ78ََْ�ُ<ْ& ھ ِ رْضِ Vَ إِ�ََ� إVَِّ ھَُ) �Sََ$6َّ *ُْ\�َُ<)نَ 'َ�أَ'Kَُّ� ا�Aَّ�سُ اذُْ:ُ�وا $aFَ�َِْ اللهَّ : “Ey 
insanlar! Allah’ın size olan nimetini hatırlayın. Allah’tan başka size göklerden ve yerden rızık veren 
bir yaratıcı var mı? O’ndan başka hiçbir ilâh yoktur. O hâlde nasıl oluyor da haktan 
döndürülüyorsunuz (Fâtır, 35/3)?” 
1707 Gör âyet-i ◊a… lâ-yezâl bir bir niçe inzâl olur: Gör âyet-i lâ-yezâl bir bir niçe inzâl ėder   A 
1708 bî-şebîh ü bî-na@îr: bî-na@îr ü bî-şebîh   A, R 
1709 hemânâ aluben vėren: hemân alup vėren   A 
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R40a        [77/8] Her …ab≥ u bas† elindedür †utar semâyı bî-sütûn1710 
 Oldur fe-ennâ tü™fekûn1711 vėrür sürûşâna rüsû« 
 
[77/9] ¡İlminden anuñ enbiyâ bildiler anca… şemmece 
 Milkinden anuñ evliyâ bulmış bu eyvâna rüsû«1712 
 
[77/10] Bildi e†ibbâ-yı zamân bir ≠erre deñlü √ikmetin 
 Lo…mân evet bulmış gibi cüz™îce dermâna rüsû« 
 
[77/11] Ol pâdişâh-ı bî-zevâl †utar √azâ™in-i mâl u menâl*1713 
 ¢ıl √i≠metinde iştiπâl bul ni¡met-i nâna rüsû« 
 
[77/12] Emridür anuñ kün fe-kân1714 ol pâdişâh-ı kâmran 
 Destindedür bu baş u cân ėder çün ebdâna rüsû« 
 
[77/13] Anı ki nâr-ı fa…r ile i√râ… ėde Rabbü’l-¡ibâd 
 Rûz-ı cezâda ol bula cennât-ı Rı∂vâna rüsû« 
 
[77/14] Şol …ul ki fa…r u fâ…aya §abr ėde ◊a……a yüz †utup1715 
 Bi’≠-≠ât aña vėre »udâ mâl-ı firâvâna rüsû« 
 
[77/15] ‰utup …anâ¡at dâmenin ol künc-i istiπnâda sen 
 Bulasın anda ¡â…ıbet √ur ile πılmâna rüsû« 
 

M49a-A55b   [77/16] Bu §ı√√ati vėrdi saña ol ni¡met-i ¡u@mâ yėter 
 Bu cânı kim vėrdi saña bulπıl ol i≠¡âna rüsû« 
 
[77/17] Bu cismi kim vėrdi saña imdi gel idrâk eylegil 
 Bir …a†re ¡ilmü’llâh yėter şol âb-ı √ayvâna rüsû« 
 
[77/18] Bir no…†adur bu kâyinât ◊a……uñ kitâbından hemân 
 Bir ≠erredür bu mümkinât ol mâh-ı tâbâna rüsû« 
 
[77/19] Bu cümle ¡âlem bildügi bir …a†re §u gibi durur 
 ¡İlm-i İlâhîye göre bir ba√r-ı ¡ummâna rüsû« 
 
[77/20] Bunca deñizler ger midâd olsa aπaçlar hep1716 …alem 

                                                 
1710 semâyı bî-sütûn: semâyı şol   A 
1711 fe-ennâ tü™fekûn ( َن(>َُ�\ُْ* 6َّ$َSَ�): “...O hâlde nasıl oluyor da döndürülüyorsunuz (Fâtır, 35/3)?” 
1712 bulmış bu eyvâna rüsû«: buldı evliyâ eyvâna rüsû«   A 
1713 “mâl u”  ibaresi metinden çıkarılırsa vezindeki aksama giderilebilir. 
1714 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
1715 †utup: †uta   A 
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 ¢ULO∏LI √aşr oluncaπaz bulmaz bu dîvâna rüsû« 
 
 

78 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1717 

 َ��ِA+ِIْFُ�ْا kَFََ� َ 1718وَا�َِّ;'َ� �Hَھَُ@وا �Aَ7ُTOُ &ُْKَّAَ'@ِKَْAَ� �َA�َِ� وَإنَِّ اللهَّ  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[78/1] ‰utma şehr-i ma¡rifet içinde her …allâba ru« 
 ‰ut Resûlüñ mescidi içindeki mi√râba ru« 
 
[78/2] ◊a… buyurur kim kelâm-ı mu¡cizinde bilmiş ol 
 Gûş-ı cân ile †utagör √a≥ret-i Tevvâba ru« 
 
[78/3] Dėdi anlar kim …ılalar bizüm içün ictihâd 
 ‰utup ėdeler πazâ şol1719 «ançer-i Sü«râba ru« 
 
[78/4] Rûze-i hicrân içinde kim ki bizi arayor1720 
 Âsumân-ı dilde †uta ¡ıyd içün mehtâba ru« 
 
[78/5] Biz anı kendi yolumuza1721 hidâyet ėderüz 
 Zîra kim †utmış idi cân ile1722 ben Vehhâba ru« 
 
[78/6] Ba√r-ı mi√net içre πavvâ§ olup ol †almış idi 
 ‰utup ol §ıd…-ı §adefde gevher-i nâ-yâba ru« 
 
[78/7] Gėceler feryâd ėdüp tesbî√ o…urdı …ullarum 
 Tâ ki râ√at pisterinde …omadılar «ˇâba ru« 
 

R40b        [78/8] Hem §alât ile §ıyâma eylediler iltizâm 
 Issı §ovu… dėmeyüp ururlar idi âba ru« 
 
[78/9] Anları kendü yoluma ben hidâyet eyleyüp 
 Kim tecellî eyleyüp uram ben ol a§√âba ru« 

                                                                                                                                          
1716 hep: hem   A 
1717 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
1718  َ��ِA+ِIْFُ�ْا kَFََ� َ  Bizim uğrumuzda cihad edenler var ya, biz onları“ :وَا�َِّ;'َ� �Hَھَُ@وا �Aَ7ُTOُ &ُْKَّAَ'@ِKَْAَ� �َA�َِ� وَإِنَّ اللهَّ
mutlaka yollarımıza ileteceğiz. Şüphesiz Allah, mutlaka iyilik yapanlarla beraberdir (Ankebût, 
29/69).” 
1719 şol: çün   A 
1720 arayor: arayıp   R 
1721 anı kendi yolumuza: kendi yolumuza anı   R 
1722 cân ile: ola   A 
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A56a        [78/10] Ehl-i i√sân ile bile oluram dėyüp İlâh 

 Buyurup ¢ur™ân içinde urdı bu el…âba ru« 
 
[78/11] Ėy göñül mey«âne-i ¡ış… içre sen rindâne ol 
 Mest-i medhûş oluben ur şol şarâb-ı nâba ru« 
 

M49b        [78/12] Lâşe-i dünyâ gözetme ol Hümâ-veş dâyimâ 
 Bâz-ı beççe1723 gibi urma serçe vü sîm-âba ru« 
 
[78/13] Keşti-i dil ¡azm ėderse va√det-i deryâsına 
 Urmasun πâyet √a≠ernâk ol-kim o girdâba ru« 
 
[78/14] Dėdi ◊a…… i…râ™ kitâbek1724 kendi nefsüñ bilmege 
 ‰ut derûnuñ lev√i içre ¡ilm-i u§†urlâba ru« 
 
[78/15] Mekteb-i ¡ış… içre √üsn-i âyetin o…ı anuñ 
 İmdi †ıfl-âsâ urıgör ma¡nî-i i¡râba ru« 
 
[78/16] ‰utagör pîr-i †arî…at dâmenin her rûz u şeb 
 »ân…âh-ı dehr içinde sen de †ut âdâba ru« 
 
[78/17] Dâmen-i √ablü’l-metîni §alıvėrme ėy «ˇâce 
 Dest-i cân ile †utagör ol §açı …ullâba ru« 
 
[78/18] Cümle √âcetüñ revâ olsun dėr iseñ †âlibâ 
 ¢ıl temennâ eyleyüp şol zümre-i a…†âba ru« 
 
[78/19] ◊a… buyurdı râh-ı cennetdür §alât ile §ıyâm 
 ‰ut ¡ubûdiyyet içinde imdi ol esbâba ru« 
 
[78/20] Ėy ¢ULO∏LI Ka¡be-i kûyında yâruñ …ıl namâz 
 ¢âbe …avseyn1725 arasında †ut olan mi√râba ru« 
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¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1726 

                                                 
1723 Bâz-ı beççe: Bâzçe   A 
1724 i…râ™ kitâbek ( َا4ْرَأْ ِ&َ'5َ3ك): “Oku kitabını!  Bugün hesap sorucu olarak sana nefsin yeter.” 
denilecektir (İsrâ, 17/14). 
1725 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
1726 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
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 ِ1ّ 6َ$Cََ6 َ(3 آذَْ"ُ'ُ(وَ?3 و$َCَ 26َ 1ِّ و4ََدْ ھَدَاَ?3 ُ<5َُ$َ?3 وََ+َ?ْ:5ِرَن$Cَ َل لِ وََ(3 +ََ?3 أ2Uَ َ?َ'وَ&2 Mَْ$َ"َ'وَ&2

$وُنَ  1727اْ+ُ(َ'وَ&%  
 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  – 

[79/1] İşitgil imdi bu peyπâm-ı ferru«1728 
 »udâdan va√y olup ilhâm-ı ferru« 
 
[79/2] Bu âyet meclis-i şer¡ içre lâ-büd 
 Olup mü™minlere bir câm-ı ferru« 
 
[79/3] Gele şol rûz-ı ma√şerde gözüñe 
 Güzel yigit gibi İslâm-ı ferru« 
 

A56b        [79/4] Dėdi ¢ur™ân içinde Rabb-i Ra√mân 
 Sözidür sükker-i bâdâm-ı ferru« 
 
[79/5] Baña …ullarum eylerse tevekkül 
 Hidâyetden gėyüp i√râm-ı ferru« 
 
[79/6] Biz anlara yolumuz gösterevüz 
 Ėdeler menzile i…dâm-ı ferru« 
 

R41a        [79/7] Bizüm-çün dėdi da«ı §abr ėdeler 
 E≠âları görüp âlâm-ı ferru« 
 

M50a        [79/8] Belâlar gelse §abr ėdeler anlar 
 Olara ola ol bayrâm-ı ferru« 
 
[79/9] Ėdenler1729 ◊a≥retü’llâha1730 tevekkül 
 Bulurlar ¡â…ıbet encâm-ı ferru« 
 
[79/10] Olara ėde yarın Rabb-i mu√sin1731 
 Ziyâde lu†f ile in¡âm-ı ferru« 
 
[79/11] Cinân içre vėre dürlü ni¡amdan 
 ◊ûrîler da«ı gül-endâm-ı ferru« 

                                                 
1727  ِ1ّ 6$َCََ6 َ(3 آذَْ"ُ'ُ(وَ?3 و$َCَ 26 1ِّ و4ََدْ ھَدَاَ?3 ُ<5َُ$َ?3 وَ+ََ?ْ:5ِرَن$َCَ َل $وُنَ وََ(3 َ+َ?3 أ2Uَ َ?َ'وَ&2 لِ اْ+ُ(َ'وَ&% Mَْ$َ"َ'وَ&2 : “Allah, bize 
yollarımızı dosdoğru göstermişken, biz ne diye O’na tevekkül etmeyelim? Bize yaptığınız eziyete 
elbette katlanacağız. Tevekkül edenler, yalnız Allah’a tevekkül etsinler.” (İbrâhîm, 14/12). 
1728 A’da bütün beyitlerde “ferrû«” şeklinde yazılmış. 
1729 Ėdenler: Ėdeler   A, R 
1730 ◊a≥retü’llâha: ◊a≥ret-i ◊a……a   R 
1731 mu√sin: i√sân   A 
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[79/12] Bu ârzû içre bunlar olmış idi 
 Bulalar1732 ¡â…ıbet şu kâm-ı ferru« 
 
[79/13] ¢atı §abr eyleyen dėye melekler 
 Ėrişdi va§l içün hengâm-ı ferru« 
 
[79/14] ‰apular eyleyüp da¡vet …ılalar 
 Ėdüben anlara ibrâm-ı ferru« 
 
[79/15] Melâmet şehri içinde sürünen 
 Bulısar cennet içre nâm-ı ferru« 
 
[79/16] Bu dünyâda cefâ1733 anda §afâyî 
 Bulara «oş vėre ¡allâm-ı ferru« 
 
[79/17] Ezelden başlarına böyle yazmış 
 Bu na…şı anlara a…lâm-ı ferru« 
 
[79/18] Murâdın her biri anda bulısar 
 Ėdüp ◊a… lu†fını itmâm-ı ferru« 
 

A57a        [79/19] Te¡âle’llâh yaratmış çeşmeler kim 
 Yunalar anda §an √ammâm-ı ferru« 
 
[79/20] ¢ULO∏LI’nuñ dili bilmez ne söyler 
 Meger Allâh ėde ilhâm-ı ferru« 
 
 

80 

َ اْ>َ'رَى  ِ إن2ِ 21 َ̂ ُ"3Bَِ'$وُنَ Mِ; َ<5ِ"لِ 21 2?Jَ+ْمُ اDَُ+ 2َمْ 5ِ[نDَُ+مْ وَأَْ(وَاDُ>َُE?َْ1734ِ(نَ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ أ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[80/1] Gel yapalum senüñ ile imdi bu meydâna kâ« 
 Hep cevâhirden mura§§a¡ olup ol kâşâne kâ« 
 
[80/2] ◊a… kelâmında buyurmışdur işit ėy mutta…î 

                                                 
1732 Bulalar: Bulara   A 
1733 Bu dünyâda cefâ: Bu dünyâ cefâdur   A 
َ̂ ُ"3Bَِ'$وُنَ Mِ; َ<5ِ"لِ 21ِ  1734 2?Jَ+ْمُ اDُ+َ 2َمْ 5ِ[نDُ+َمْ وَأَْ(وَاDُ>َُE?َْاْ>َ'رَى ِ(نَ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ أ َ  Şüphesiz Allah, mü’minlerden“ :إن2ِ 21
canlarını ve mallarını, kendilerine vereceği cennet karşılığında satın almıştır. Artık, onlar Allah 
yolunda savaşırlar, öldürürler ve ölürler (Tevbe, 9/111).” 
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 Eyledüm aπ incülerden cennet-i Rı∂vâna kâ« 
 
[80/3] İşterâ1735 …ıldum ben anları bu mü™minler ile 
 Kim benüm-çün yapar ise bu dil-i vîrâne kâ« 
 

M50b       [80/4] Mâl u nefsin kim benüm içün bugün î&âr ėde 
 Hem fa…îre ėde i√sân eyleye mihmâna kâ« 
 
[80/5] ◊a… yolında fî-sebili’llâh ėde her kim …ıtâl 
 Şöyle kim meydân-ı şer¡ içre …ıla bir dâne kâ« 
 
[80/6] Rabbü’l-¡İzzet mâl ile nefsin alup mü™minlerüñ 
 Cennet-i ¡Adn içre vėre anlara dür-dâne kâ« 
 

R41b        [80/7] ◊a… te¡âlânuñ yolında kim vėrürse baş u cân 
 Dest-i …udretle yapa Allâh aña merdâne kâ« 
 
[80/8] ◊a… yolında nefsi ile şol kişi kim ceng ėder1736 
 Rûz-ı ma√şer cennet içre bula1737 ol el™âna kâ« 
 
[80/9] Ol cenâb-ı Kibriyâ va¡de …ılup mü™minlere 
 Pes yaparsa lâ-cerem lâyı…dur ol sul†âna kâ« 
 
[80/10] Anlaruñ-çün1738 ◊a… te¡âlâ cenneti i√≥âr ėdüp 
 Bâπ-ı Firdevs içre ėde la¡l ile mercâna kâ« 
 
[80/11] Rav≥a-i cennetde mü™minler §afâlar eyleyüp 
 »âlî yėr …almayup ola bâπ ile bostâna kâ« 
 
[80/12] Pes saña Rabbüñ bu resme lu†fını ¡ar≥ eyleye 
 İmdi gel cânuñ evinde eyle ol cânâna kâ« 
 

A57b        [80/13] Bir rivâyetde buyurmışlar kim ol Fa«r-ı cihân 
 Yapsun Allâhum benüm ol ra√met-i Ra√mâna kâ« 
 
[80/14] Cennetüñ içinde var evler sarâylar dėdi o 
 İçi †aşından görinür şöyle bu evzâna kâ« 
 
[80/15] ‰aşı içinden görinür şol le†âfet ki_anda var 

                                                 
1735 İşterâ (ى�ََM=ْا): “...satın aldı (Tevbe, 9/111).” 
1736 ėder: ėde   R 
1737 bula: vėre   R 
1738 Anlaruñ-çün: Anlar içün   A 
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 Şol mu§anna¡dur cevâhirden kim ol her yana kâ« 
 
[80/16] Eylemiş bennâ-yı …udret anları şöyle na@îf 
 ¢ıldı ◊a… mü™minlerüñ içün anı seyrâna kâ« 
 
[80/17] Anlara ėde na§îb anı »udâ ėdüp namâz1739 
 »al… uyurken ėde bunlar dilde ol Süb√âna kâ« 
 
[80/18] Hem ulaşdura §ıyâmını †a¡âmın yėdüre 
 Gördügine ol selâm vėrüp yapa insâna kâ« 
 
[80/19] Cennetüñ içinde mü™minler şol evler bula kim 
 Her birisi la¡l ü incüden ola nûrâne kâ« 
 
[80/20] Ėy ¢ULO∏LI «i≠met eyle Rabbüñe sen rûz u şeb 
 Bulma… isterseñ cinân içinde sen mîrâne kâ« 
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 M51a ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1740 

Cَ1741$6َ اXْرََاQِكِ َ"ْ?ظُرُونَ  ۞ ِ(نَ اْ+ُ&32Eرِ َ"ْ]َ.ُ&ونَ 3Mَْ+َ"وْمَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[81/1] Vėriser cennetde mü™minlere1742 eyvân-ı mecîd 
 ◊a… kelâmı içre1743 böyle dėdi ¢ur™ân-ı mecîd 
 
[81/2] Gülişürler seyr ėdüp †amudaki kâfirleri 
 Şol erâ™ik1744 üzerinde vėre seyrân-ı mecîd 
 
[81/3] Ya¡nî şol yüce sarâylar üzre nâ@ır olalar 
 ‰uta cennetde mükerrem ehl-i îmânı Mecîd 
 
[81/4] Şol döşekler vėre bunlara1745 bahâsı olmaya 
 Kim mu…arrer1746 eyleyiser her Müsülmânı Mecîd 

                                                 
1739 »udâ ėdüp namâz: »udâya ėde namâz   A 
1740 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
Cََ$6 اXْرََاQِكِ َ"ْ?ظُرُونَ  ۞ 3Mَْ+َ"وْمَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ِ(نَ اْ+ُ&32Eرِ َ"ْ]َ.ُ&ونَ  1741 : “İşte bugün de mü’minler kâfirlere gülerler. 
Koltuklar üzerinde (etrafı) seyrederler (Mutaffifîn, 83/34-35).” 
1742 cennetde mü™minlere: mü™minlere cennetde   A, R 
1743 kelâmı içre: kelâmında   R 
1744 erâ™ik ( ِmِnأرََا): “...tahtlar (Mutaffifîn, 83/35).” 
1745 bunlara: anda   A 
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[81/5] ◊amdüli’llâh dėyeler ◊a… √a≥reti ėtdi ¡a†â 
 ¢ıldı fev…a’l-√ad bize in¡âm u i√sân-ı mecîd1747 
 
[81/6] Kim gülişürlerdi a§√âba şu küffâr-ı ¢ureyş 
 İşbu √âle yėmesünler dėdi pişmânî Mecîd 
 
[81/7] Dėdi ėy mü™minler ol dünyâda siz kâfirlere 
 Gülesiz cennetde böyle …ıldı fermân-ı Mecîd 
 

A58a-R42a    [81/8] Siz oları nâr içinde yanar iken göresiz 
 Dėyesiz gelüp bize …ılmışdı peymân-ı Mecîd 
 
[81/9] Bize cennet milkini i¡†â ėdüp lu†f eyledi 
 Hem size ka¡r-ı cehennemde şu nîrânı Mecîd 
 
[81/10] Rav≥a-i bâπ-ı behişti bize ◊a… baπışladı 
 »oş müyesser eyledi Firdevs ü Rı∂vânı Mecîd 
 
[81/11] Siz bize anda şol istihzâ ėdüp gülerdiñüz 
 Size nice vėrdi görüñ nâr-ı sûzânı Mecîd 
 
[81/12] Ol cenâb-ı Lâ-yezâle dâyim olsun şükr ü √amd 
 Bize «âdim eyledi mâh ile tâbânı Mecîd 
 
[81/13] Şol …amer-veşler bize «idmet ėder ay yüzlüler 
 Bî-¡aded baπışladı πılmân u vildânı Mecîd 
 
[81/14] Ol-…adar i√sân ėdüpdür kim √icâb altındayuz 
 Bize unutdurdı şol milk-i Süleymânı Mecîd 
 
[81/15] Ehl-i cennet yu…arudan ehl-i nâr aşaπudan 
 Birbiriyle söyleşürler dėdi Fur…ân-ı mecîd 
 
[81/16] Pes sekiz dâne melek omuzlarında götürüp 
 Getüre ma√şer yėrine ¡Arş-ı Ra√mân-ı mecîd 
 

M51b       [81/17] ~aπ yaña …oya behişti §olına dûza« dura1748 
 ~ol yanında …oya od §aπa gülistânı Mecîd 
 

                                                                                                                                          
1746 mu…arrer: mu¡azzez   R 
1747 5: —A, R 
1748 dura: †ura   A, R 
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[81/18] Ehl-i dûza« nâr içinde göre cennet ehlini1749 
 Vėrmiş evler …apusı la¡l-i Beda«şânı Mecîd 
 
[81/19] Ehl-i †amu cennet ehlini temâşâ eyleye 
 Göre vėrmiş anlara mâl-ı firâvânı Mecîd 
 
[81/20] Ėy ¢ULO∏LI bu ma…âmuñ …an…ısıdur menzilüñ 
 Eyle tâ kim âh u zâr ¡afv ėde Süb√ân-ı mecîd1750 
 
 

82 

¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1751 

 َ8 �ََّ#:َ &ْKِِّNَر �ْ�ِ ُّYIَ�ْوَھَُ) ا @ٍ َّFIَ�ُ 6َ78َ َل ِّEُ$ �FَِN ا(ُA�َتِ وَآ�Iَِ�� KAُْْ& وَا�َِّ;'َ� آA�َُ)ا و7Fِ8ََُ)ا ا�3َّ

 ْ&ُKَ��َN hََ7Xَْوَأ &ْKِِ*�َ<ِّ�Oَ1752  
 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[82/1] Sever idi biñ cân ile Süb√ânı Mu√ammed 
 Getürdi bize gül gibi ¢ur™ânı Mu√ammed 
 

A58b        [82/2] Yolına anuñ kim vėre dünyâda ser ü cân 
 Cennete …oya iledüben1753 anı Mu√ammed 
 
[82/3] Pes yarın ola şübhesiz o baπ-ı behiştüñ 
 Şu resm ile bir πonçe-i «andânı Mu√ammed 
 
[82/4] ¢ur™ânı »udâ ėtdi aña1754 lu†f ile irsâl 
 »al…dan seçüben aldı Müsülmânı Mu√ammed 
 
[82/5] Gâhî ėder ol yėrde πazâ ile seyâ√at 
 ¡Arş üzre …ılur gâhî şu seyrânı Mu√ammed 
 
[82/6] Ėderdi gehî bunda o küffâra πazâyı 
 İ@hâr ėdüben mu¡ciz ü burhânı Mu√ammed 

                                                 
1749 cennet ehlini: ehl-i cenneti   A, R 
1750 Süb√ân-ı mecîd: ¡i§yânı Mecîd   R 
1751 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
1752  ����Iَِتِ وَ  آA�َُ)اوَا�َِّ;'َ � رKِِ*�<َِّ�Oَ &ُْKAْ8َ �ََّ#:َ &ْKِِّNَْ& وَأKَ��َN hََ7Xَُْ&ْ  آA�َُ)او7Fِ8ََُ)ا ا�3َّْ�ِ ُّYIَ�ْوَھَُ) ا @ٍ َّFIَ�ُ 6َ78َ َل ِّEُ$ �FَِN : “İnanıp salih 
ameller işleyenlerin ve Muhammed’e indirilene -ki o Rablerinden gelen haktır- inananların ise Allah 
günahlarını örtmüş ve hâllerini düzeltmiştir (Muhammed, 47/2).” 
1753 iledüben: iletüben   A 
1754 »udâ ėtdi aña: aña ėtdi »udâ   A 
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R42b        [82/7] İnzâl olana aña getür §ıd… ile îmân 

 Setr ėde §uçuñ ¡afv ile dâmân-ı Mu√ammed 
 
[82/8] Reşkinden anı birbirine girdi «alâyı… 
 Ra…§a getürür gökde sürûşânı Mu√ammed 
 
[82/9] Bâzâr-ı cihân içre …oyup la¡l-i dehânın 
 Kesâda1755 vėrür mühr-i Süleymânı Mu√ammed 
 
[82/10] Kim …ılsa anuñ dînine dünyâda tedâ«ül 
 Baπışlar aña √ûrî vü πılmânı Mu√ammed 
 
[82/11] Anlar getürüp aña îmân ėtseler a¡mâl 
 ~avm ile §alât olsa hem erkân-ı Mu√ammed 
 
[82/12] I§lâ√ ėde ◊a… …albini anlaruñ efendi 
 Dilleri †ola pertev-i lem¡ân-ı Mu√ammed 
 

M52a        [82/13] Kim vėrse anuñ üzerine bunda §alavât 
 Cennetde vėre dürr ile mercânı Mu√ammed 
 
[82/14] Cismi oluben bunda bize ebr-i hidâyet 
 Dünyâda §açar ra√met-i bârânı Mu√ammed 
 
[82/15] Bu «al…-ı cihân ol †ogalı buldı emânî 
 Def¡ eyledi her √ışm ile †ûfânı Mu√ammed 
 
[82/16] ¡Ar≥ eyleyeli …ubbe-i eflâke o ru«sâr 
 Şermende …ılur mâh ile tâbânı Mu√ammed 
 

A59a        [82/17] ¡Iş… ile dürûd eylese kim üstüne anuñ 
 Hep aña §açar la¡l-i Beda«şânı Mu√ammed 
 
[82/18] Bir ≠erre gibi pertev-i nûrında kevâkib 
 Devlet göginüñ şems-i dıra«şânı Mu√ammed 
 
[82/19] Leşker gibidür gökde aña «ayl-i melâ™ik  
 Kevneynüñ olup bir ulu sul†ânı Mu√ammed 
 
[82/20] Yeg idi aña sal†anat-ı cümle cihândan 
 ¢ULO∏LI eger olsa şütürbân-ı Mu√ammed 

                                                 
1755 Kesâda: Gâh sâde   A 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1756 

� $َ��mََ� ًaَ7ِ 8ََ+6 أنَْ 'mََo�َTَْ رmَُّNَ َ�(َ�ً�� FُIْ�َ)دًاِِN @ْ َّBَKَMَ� Qِ�َّْ7ا� �1757وَِ�َ  
 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[83/1] Ma√şerde ◊a…uñ dergehine vara Mu√ammed 
 Yüz yėre …oyup cân ile yalvara Mu√ammed 
 
[83/2] İsteye şefî¡ oluben ol cümle ¡u§âtı 
 Ra√m ėde †amu içre yananlara Mu√ammed 
 
[83/3] ◊a…… ėde revâ sözin anuñ vara †amuya 
 İncitme dėye ümmetümi nâra Mu√ammed 
 
[83/4] Ne görse yanup olmış olar gibi kömürler 
 Dėvşüre …oyup dâmen ü destâra Mu√ammed 
 
[83/5] Gevdeleri hep cümle fenâ bulmış âteşden 
 Ėlte oları cennet ü enhâra Mu√ammed 
 
[83/6] Pes gėrü vėre gevdelerin √a≥ret-i Allâh 
 Bunları …oya bâπ-ı semenzâra Mu√ammed 
 

R43a        [83/7] Her biri bula anda kim ol köşk ü sarâyı 
 Bagışlayısar ba¡≥ına vervâre Mu√ammed 
 
[83/8] ◊a… dėdi teheccüd …ılagör sen ya √abîbüm 
 ¡Arş üzre olan menzileyi ara Mu√ammed 
 

M52b       [83/9] Ya…ında saña biz vėrürüz kim şu ma…âmı 
 Tâ beñzeyesin bir ulu «ünkara Mu√ammed 
 
[83/10] Ya¡nî ėdevüz seni şefî¡ rûz-ı cezâda 
 Şef…at …ılasın bunca giriftâra Mu√ammed 
 

                                                 
1756 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
كَ َ(3Bًَ(3 َ(ْ.ُ(ودًاوَِ(نَ ا+$2ْ"لِ  1757 ً̂ َ+كَ Cََ<6 أنَْ َ"bَ7َ5ْكَ ر5َ, $َMِ3?َ Pِ5ِ ْد 2JDَ'َMَ : “Gecenin bir kısmında da uyanarak sana mahsus 
fazla bir ibadet olmak üzere teheccüd namazı kıl ki, Rabbin seni Makam-ı Mahmud’a ulaştırsın (İsrâ, 
17/79).” 
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A59b        [83/11] Kim bizüm içün bunda …ılur ise teheccüd 
 ∏ar… eyleyevüz biz anı envâra Mu√ammed 
 
[83/12] Ol ¡Arşuñ ėrüp1758 ėde ayaπında şefâ¡at 
 Yaşını dizüp dür gibi ru«sâra Mu√ammed 
 
[83/13] Yâ Rabbi dėye ümmetümi vėr baña cem¡an 
 »oş lâbe …ıla √a≥ret-i Cebbâra Mu√ammed 
 
[83/14] ¡Ömrinde dėse bir kişi kelime-i tev√îd 
 ¢â™il olısar anda ol i…râra Mu√ammed 
 
[83/15] Bir gün ola ol cümle nebî dėye ve nefsî 
 Bî-çârelere ol gün ėde çâre Mu√ammed 
 
[83/16] Mevc eyler ise anda o gün ba√r-ı şefâ¡at 
 Ço… yardım ėde bunca günehkâra Mu√ammed 
 
[83/17] ¡Afv eyle dėye §uçlarını ümmetümüñ sen 
 Yalvara …atı √a≥ret-i Settâra Mu√ammed 
 
[83/18] ¢âdirdür o ◊a… yarlıπaya1759 cümle cihânı 
 İllâ na@arı …ılmaya küffâra Mu√ammed 
 
[83/19] Küffârı …oya nâr-ı ca√îm içre mü™ebbed 
 Ümmetin alup ilede gülzâra Mu√ammed 
 
[83/20] ¢ULO∏LI yarın …almayaduñ nâr-ı †amuda 
 Lu†f ile na@ar eylese bir pâre Mu√ammed 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1760 

7ِ"مِ ُ"ْ<Bَوْنَ ِ(نْ رَِ."قٍ إن2ِ ا5َْXْرَارَ +Eَِ; َ?7ِ"مٍ  Cَ$6َ اXْرََاQِكِ َ"ْ?ظُرُونَ َ'7ْرِفُ Mِ; وJُُوھDِِمْ َ?ْ]رَةَ ا+?2

Lْ)َ1761ُ'ومٍ Pُ)ُ3'َLِ ِ(ْ<كٌ   

                                                 
1758 ėrüp: inüp   A 
1759 yarlıπaya: yarlıπasa   A 
1760 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
7ِ"مِ ُ"ْ<Bَوْنَ ِ(نْ  1761 رَِ."قٍ َ(Lُْ'ومٍ Pُ)ُ3'َLِ ِ(ْ<كٌ إن2ِ ا5َْXْرَارَ َ+Eِ; َ?7ِ"مٍ Cََ$6 اXْرََاQِكِ َ"ْ?ظُرُونَ َ'7ْرِفُ Mِ; وJُُوھDِِمْ َ?ْ]رَةَ ا+?2 : “Şüphesiz 
iyi kimseler, Naîm cennetindedirler. Koltuklar üzerinde, (etrafı) seyrederler. Onların yüzlerinde, 
nimetlerin sevincini görürsün. Onlara, mühürlü (el değmemiş) saf bir içecekten içirilir. Onun 
(içiminin) sonu bir misktir (ağızda misk gibi koku bırakır) (Mutaffifîn, 83/22-26).” 
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 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/ ̮   ̮  – 

[84/1] Ni¡metin rûz-ı cezâ vėre şu ebrâra Mu¡îd 
 Anları ėrgüre tâ ta√tihe’l-enhâr’a1762 Mu¡îd 
 
[84/2] ¢ılalar her biri eyvân-ı sarây üzre na@ar 
 Vėre anlara o gün hem yüce vervâre Mu¡îd 
 
[84/3] Ni¡met-i cennet ile yüzleri «andân olalar 
 Her birinüñ yüzini döndere gül-nâra Mu¡îd 
 
[84/4] Şâd ola yüzleri cennetde meserretden hep 
 Vėre bir hey™eti kim bildüre anlara Mu¡îd 
 

M53a-A60a   [84/5] Hem §uvara oları √av≥-ı ra√î… ile tamâm  
 Anları πar… ėde şol nâfe-i Tâtâra Mu¡îd 
 

R43b        [84/6] ¢o…usı misk ü ¡abîr gibi §ular içüriser 
 ¢oyısar anları hem bâπ-ı semenzâra Mu¡îd 
 
[84/7] Köşkler üstünde temâşâ ėde bu mü™minler 
 Oları πar… ėde çün1763 √ûrî vü ebkâra Mu¡îd 
 
[84/8] Şol §ular gele ki ıbrî…ı mühürlenmiş ola 
 Mühri hep misk olısar ¢âdire bu kâra Mu¡îd? 
 
[84/9] Pes bular bunda §afâ içre gör ehl-i nârı 
 Vėre mi bunları âteşdeki küffâra Mu¡îd 
 
[84/10] Ba…alar †â…-ı cinândan göreler ol √âlî 
 Bir o deñlü düşüre kim buları zâra Mu¡îd 
 
[84/11] Kiminüñ atası anası kimüñ a…rabâsı 
 Göreler kim …omış anları şu gülzâra Mu¡îd 
 
[84/12] Dėye lek arta bularuñ yüregi yaraları 
 Niçe artmaz buları §almış idi nâra Mu¡îd 
 
[84/13] Kimini nâra giriftâr ėdüben √abs ėtmiş 

                                                 
1762ta√tihe’l-enhâr’ (َ�رK$َْLْا �َKِMIَْ*): Kur’an’da cenneti tasvir eden ayetlerde sık sık geçen ve cennetin 
“altında ırmaklar ” aktığını belirten ifade (bk. Bakara, 2/25, 266; Al-i İmrân, 3/15, 136, 195, 198; 
Nisâ, 4/13, 57, 122). 
1763 çün: ço…   R 
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 Kimi müstaπra… ėdüp şu¡le-i envâra mu¡îd 
 
[84/14] Kimini √ûr-ı cinân ile firîb1764 eylemiş âh 
 Kimini vâlih ėdüp pertev-i dîdâra Mu¡îd 
 
[84/15] Kiminüñ dili †udaπı1765 çü mühürlenmiş ola 
 Kime teklîf ėdiser söyleye küffâra mu¡îd 
 
[84/16] Kimine vėre Na¡îm içre ebed √ûr-ı cinân 
 Kimini al ve yeşil √ullelere §ara Mu¡îd 
 
[84/17] Kimisi ola yarın ma√şer içinde ¡uryân 
 Kimi pûşîde …ıla dâmen ü destâra Mu¡îd 
 
[84/18] Kimi †amulı… iken §uçını ¡afv ėde İlâh 
 Ya…ar iken şerer-i nâr anı …urtara Mu¡îd 
 
[84/19] Dėdiler ėde şefî¡ rûz-ı cezâda lâ-büd 
 Ba¡≥ı §âli√ …ulını niçe günehkâra Mu¡îd 
 

A60b        [84/20] Budur ümmîdi bu ¢ULO∏LI’nı ma√şerde hemân 
 Ki baπışlayuvėre A√med-i Mu«târa Mu¡îd 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1766 

Pُ ھُوَ ُ"5ْدِئُ وَُ"7ِ"دُ  ۞ إن2ِ 5َطْشَ ر5َ%كَ +ََ>دِ"دٌ  3لٌ  ۞ ذُو اْ+7َرْشِ اْ+َ(Jِ"دُ  ۞ وَھُوَ اْ+EZَوُرُ اْ+وَدُودُ  ۞ إِ?2 27Mَ

1767+َِ(3 ُ"رِ"دُ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M53b        [85/1] Pes buyurmış yine ol dârende-i ¡Arş-ı mecîd 
 Yâ Mu√ammed †uta Rabbüñ anda küffârı şedîd 
 
[85/2] Var durur oddan zebânîler elinde …amçılar 

                                                 
1764 firîb: …arîb   R 
1765 †udaπı: dudaπı   A 
1766 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
كَ +ََ>دِ"دٌ  1767 Pُ ھُوَ ُ"5ْدِئُ وَُ"7ِ"دُ  ۞ إن2ِ 5َطْشَ ر%5َ 3لٌ ِ+َ(3 ُ"رِ"دُ  ۞ ذُو اْ+7َرْشِ اْ+َ(Jِ"دُ  ۞ وَھُوَ اْ+EُZَورُ اْ+وَدُودُ  ۞ إِ?2 27Mَ : “Şüphesiz, 
Rabbinin yakalaması çok çetindir. Şüphesiz O, başlangıçta yaratmayı yapar, sonra onu tekrarlar. O, 
çok bağışlayandır, çok sevendir. Arş’ın sahibidir, şanı yüce olandır. Dilediğini mutlaka yapandır 
(Burûc, 85/12-16).” 
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 Hem elinde vardur anlaruñ şu çengâl-ı √adîd 
 
[85/3] Çeküben çengâl ile «al…ı düşürüp1768 âteşe 
 Ura …amçı ile biñ dürlü ¡a≠âb ėde mezîd 
 
[85/4] İşbu …or…u heybetinden hep §abîler pîr ola 
 Başlarında §aççuπazları1769 ola aπ u sepîd 
 

R44a        [85/5] Kâfiri Rabbüñ senüñ ba†ş-ı şedîd ile †uta 
 Diledügin işleye fa¡¡âl-ı mu†la…dur Mürîd 
 
[85/6] Diledügini odur bed™ ėdüp1770 i√yâ eyleyen 
 Diledügini memât ile gėrü …ılur Mu¡îd 
 
[85/7] Ya¡nî dönderür cinâna atmış iken †amuya 
 Ketb ėdüp nâr-ı cehennem içre …ılur nâ-bedîd1771 
 
[85/8] Kimini ėlter cehennem …apusına …oymaπa 
 Dönderüp anı gėrü cennâta iledür Reşîd 
 
[85/9] Kimin ehl-i cennet eyler ol şa…î olmış iken 
 Kimini ėder cehennem ehli …ılmışken sa¡îd 
 
[85/10] Kimin ib…â kimin i√yâ eyleyüp i&bât ėder 
 Kimini πâzî …ılup ol kimini eyler şehîd 
 
[85/11] Maπfiret ıssı durur …ullarını πâyet sever 
 Bî-nihâyet ėder infâ…ı kimine ol ◊amîd 
 
[85/12] Milkine kimseyi √ükm ėtdürmez oldur pâdişâh 
 Bî-şerîk ü bî-na@îr ü bî-vezîr[dür] ol Va√îd 
 
[85/13] Diledügin nâra …oyar diledügin cennete 
 Ra√metine yo… şümâr oldur cihân ıssı ferîd 
 

A61a        [85/14] Kiminüñ her günini yas ėdüp eyler sûgvâr 
 Kiminüñ her sâ¡atin …ılur pes ol …adr ile ¡îd 
 
[85/15] Kimisini mâlik eyler pes o cennet milkine 

                                                 
1768 düşürüp: düşüre   A, R 
1769 §aççuπazları: §açları çün   A 
1770 odur bed™ ėdüp: öldürüp hem   A 
1771 nâ-bedîd: Mu¡îd   A 
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 Kimini yudar cehennem dėr da«ı hel min-mezîd1772 
 
[85/16] Ol gün ol ¢ahhâr-ı ¡âlem bir nidâ ėde mehîb 
 Dėye kim düşmenlerüm …anı şu cebbâr-ı ¡anîd 
 
[85/17] Kerr ü fer ile cihâna §ıπmayan begler o gün 
 Birisi a§lâ cevâb ėtmeyüp olalar …adîd 
 

M54a        [85/18] Ėy göñül imdi bu işler olısardur âşikâr 
 Dėmegil reyb ü gümân ėdüp …arîb olmaz ba¡îd 
 
[85/19] Bil ki ◊a… dôstlarına anda ≥iyâfet eyleyüp 
 Cennet içre dėye kim ėy …ullarum hel mâ-türîd1773 
 
[85/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlâya ta≥arru¡ …ıl müdâm 
 ~uçlaruñı tâ kim ¡afv eyleye yarın ol Mecîd 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1774 

َ'3نِ  2?Jَ Pِ%5َ3مَ رBَ)َ َ3فLَ ْوَ+َِ(ن 
35َنِ  ۞ ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 5ِMَ1775[يَ% آUَء ر%5َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[86/1] Kelâm-ı lâ-yezâl içre buyurmışdur kim ol ma¡bûd 
 Kim oldur derdlere dermân hem oldur dillere ma…§ûd1776 
 
[86/2] Şular dünyâ sarâyında benüm ¡izzüm celâlümden 
 Ki «avf eyleyüben ol …ul günâhı …ılmasa1777 meşhûd 
 
[86/3] Mücerred «avf ėdüp benden günâh işlemese …a†¡â 
 Vėrem cennet sarâyında aña iki evi ben zûd 
 
[86/4] Ben aña milk-i cennetde iki ev eyleyem i√≥âr 

                                                 
1772 hel min-mezîd ( ٍ@'Eِ�َ �ْ�ِ Qَْھ): “O gün cehenneme ‘Doldun mu?’ deriz. O da, ‘Daha var mı?’ der 
(Kâf, 50/30).” 
1773 hel mâ-türîd (  ْQَھ  ُ@'�ُِ* ��َ ):  Ne istiyorsanız yapın. 
1774 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
َ'3نِ  1775 2?Jَ Pِ  وَِ+َ(نْ 3Lَفَ َ(3Bَمَ ر%5َ

35َنِ  ۞ ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 5ِMَ[يَ% آUَء ر%5َ : “Rabbinin huzurunda (hesap vermek üzere) 
duracağından korkan kimseye iki cennet vardır. O hâlde, Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlıyorsunuz 
(Rahmân, 55/46-47)?” 
1776 ma…§ûd: ma…bûl   A 
1777 …ılmasa: …ılmaya   A 
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 O …ulum-çün binâ …ıldum anuñ-çün eyledüm ma¡dûd 
 

R44b        [86/5] Beni şol kim bu dünyâda añup işlemeye cürmi 
 Be…â milke gelincegez ben anı eylerem mes¡ûd 
 
[86/6] Vėrem dâr-ı cinân içre ne şey kim ol murâd ėtse 
 Bu bâzâr-ı cinân1778 içre ziyânı olur anuñ sûd 
 
[86/7] »udânuñ yolına ol kim vėre bir «urma mi…dârı 
 Varınca… â«iret milke bulısardur anı mevcûd 
 

A61b        [86/8] Kişi her neye †aparsa anuñla bile √aşr ola 
 Ki münfekk olmaya a§lâ biledür sâcid ü mescûd 
 
[86/9] ‰apan Mevlâya dünyâda gėrü secde …ılısar pes 
 Cihânda πayra †apanlar olısardur o gün merdûd 
 
[86/10] Öñince bile yanınca anuñ nûrı bile gide 
 Severdi Rabbini bunda pes Allâh anda …ıldı cûd 
 
[86/11] O …uldur kim bu dünyâda añarken Rabbini dâyim 
 Gözinden dökilüp yaşlar …afâsından çı…ardı dûd 
 
[86/12] Mükâfâtın ėdüp Allâh aña cennet na§îb ėtdi 
 Vėrüp ¡Arşuñ yemîninde çü bî-√ad gölgeler memdûd 
 
[86/13] O yėtmez mi ki «ışmından azâd oldı anuñ √âlâ 
 Cehennem âteşi anuñ ėdinmedi vücûdın …ûd 
 

M54b        [86/14] Nebîler gibi ber… ura yüzi nûrı1779 …ıyâmetde 
 Anı görüp §analar «al… ya ~âli√dür yâ«ud Hûd  
 
[86/15] Fa…îr iken bu dünyâda ol ¡u…bâda ola sul†ân 
 Velî bunda olan @âlim o dünyâda ola nâ-bûd 
 
[86/16] »udâ-yı Bâr u Bir anda vėre her …ula bir milki 
 ¢ıyâs eyle ola ol milk kim on dünyâ …adar ma√dûd 
 
[86/17] Göre mü™min o dünyâda ◊a…uñ in¡âmın i√sânın 
 Dėye lâ-yu«lifü’l-mî¡âd1780 bize olmış idi ma¡hûd 

                                                 
1778 cinân: cihân   M 
1779 nûrı: anuñ   A 
1780 lâ-yu«lifü’l-mî¡âd ( َ37َد")ِ+ْفُ ا$ِLْ"ُ Uَ): “(Allah,) vaadinden dönmez (Âl-i İmrân, 3/9; Ra’d, 13/31; 
Zümer, 39/20).” 
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[86/18] Yėyüp cennet †a¡âmını şarâb isteye mü™minler 
 Si…âyet ėdeler anda ki √av≥ idi çün ol mevrûd 
 
[86/19] Ėden bulur vėren alur şu kim mâlın …ıla infâ… 
 On ol deñlü vėre Allâh hîç eksilmeye ol men…ûd 
 
[86/20] ¢ULO∏LI seyyi™âtuñ hep mübeddel ola «ayrâ†a 
 Eger ol lâ-yezâl Allâh ėdinürse anı ma…§ûd 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1781 

� 'ََ@يَّ ِ�َ� ا�Mَّْ)رَا وَإذِْ Jَ�لَ َ�َْN �Fَِ� �ًJ ِ إِ�َْ�ُ<ْ& 3َ�ُ@ِّ � َ�ْ�'ََ& 'AَN�َِ� إOَِْ�اQَ�ِn إِ$ِّ� رOَُ)لُ اللهَُّNْةِ �8َِ+6 ا

 ُ@Fَ�َْأ ُ�FُOْي ا@ِ�َْN �ْ�ِ �ِ*ْSَ' ٍل(Oُ�َِN ا�ً ِّpَT�َُ1782و  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  – 

[87/1] Getürdi ¡âleme İslâmı A√med 
 »udâdan na§§ ile peyπâmı A√med 
 

M62a        [87/2] Şol ¡Îsâ ma…deminden müjde …ıldı 
 Nübüvvetden ala dėr1783 kâmı A√med 
 
[87/3] Getüre ümmetine va√y-i münzel 
 Hüviyyetden bulup ilhâmı A√med 
 

R45a        [87/4] Dėdi kim yâ benî İsrâHata! Yer işareti tanımlanmamış.™îl âgâh 
 Olıñuz bu durur encâmı A√med 
 
[87/5] Ki benden §oñra gelür bir nebî kim 
 Olısardur dėr anuñ nâmı A√med 
 
[87/6] Ki Tevrât u Enâcîl ü Zebûruñ 
 İçinde na…ş olup endâmı A√med 
 

                                                 
1781 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
34ً ِ+َ(3 5َْ"نَ َ"دَي2 (ِ  1782 ِ إِ+َْ"ُ&مْ ُ(َ:د% رًا 5ِرَُ<ولٍ َ"[ِْ'; ِ(نْ 7ْ5َدِي وَإذِْ 34َلَ Cِ"َ<6 ا5ْنُ َ(رَْ"مَ َ"5َ3ِ?; إِْ<رَاQِ"لَ إِ?%; رَُ<ولُ 21 وْرَاةِ وَُ(5َ>% نَ ا+'2
 Hani, Meryem oğlu İsa, ‘Ey İsrailoğulları! Şüphesiz ben, Allah’ın size, benden önce gelen“ :اْ<ُ(Pُ أَْ.َ(دُ 
Tevrat’ı doğrulayıcı ve benden sonra gelecek, Ahmed adında bir peygamberi müjdeleyici (olarak 
gönderdiği) peygamberiyim’ demişti (Saff, 61/6).” 
1783 dėr: bir   R 
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[87/7] Bu resme …ıldı i«bâr İbn Meryem 
 Nübüvvet çehrede gülfâmı A√med 
 
[87/8] Anuñ kûyı olısar Mekke şehri 
 Ėdiserdür dėdi bayrâmı A√med 
 
[87/9] ¡Arafâta çı…up √acc ėde her sâl 
 Geliserdür o va…t i√râmı A√med 
 

M55a       [87/10] ◊a…a mi¡râc ėdüp √a……a’l-ya…îne 
 Ėrüp bula √u≥ûr-ı tâmı A√med 
 
[87/11] ∏azâ …ılup ◊a…uñ yolında fi’llâh 
 Ėdiser cehd ile i…dâmı A√med 
 
[87/12] ¢ılup ◊a… yolına küffârı da¡vet 
 Olara eyleyüp ibrâmı A√med 
 
[87/13] O…ına nâmına «u†be vü sikke 
 Medîne’de …ıla ârâmı A√med 
 
[87/14] Olup sâ…î getüre dîn şarâbın 
 ~una mü™minlere pür-câmı A√med 
 
[87/15] ◊a…a varup çı…a ¡Arş-ı Berîne 
 Bula va√detdeki √ammâmı A√med 
 
[87/16] Urıla nevbeti her günde beş kez 
 O…ına adı §ub√ u şâmı A√med 
 

A62b        [87/17] Çeke küffâr elinden gerçi bunda 
 Biraz va…t şiddet-i âlâmı A√med 
 
[87/18] Anı da¡vet …ıla …atına Allâh 
 Dilerken ◊a…dan ol hengâmı A√med 
 
[87/19] Urıla √a≥ret-i Cibrîl elinde 
 Nübüvvet kûsı çün ber-nâm-ı A√med 
 
[87/20] Diküpdür işbugün meydân-ı şer¡e 
 ¢ULO∏LI sancaπ-ı İslâmı A√med 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1784 

ْ?َ"3 وَرDُ[َ7ْ5َ 3?َ7ْMََمْ  َ̂ ر5َ%كَ َ?ْ.نُ Dُ?َ"ْ5َ 3?َ)ْ>َ4َمْ َ(Dُ'َ<َ"7ِمْ Mِ; اْ+َ.َ"3ةِ ا+د,  Mَوْقَ 7ْ5َضٍ أھَُمْ َ"Bِْ<ُ(ونَ رَْ.َ(

Lِذَ Dُ[ُ7ْ5َمْ  3دَر3Jََتٍ ِ+َ"'2 ُ̂ ر5َ%كَ Lَْ"رٌ ِ((2 3 وَرَْ.َ( FَBَْ'1785ُ�)نَ  Lْ>ُ 3[ً7ْ5َرِّ"ً  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[88/1] ◊a… te¡âlâ ra√metin ta…sîm ėdüp beyne’l-¡ibâd 
 Râ≥î ol her vėrdügine emrine …ıl in…ıyâd 
 
[88/2] Ra√metin Rabbüñ şu …ullarına ta…sîm eyledi 
 Kime bir ev vėrdi ◊a… kime bi…â¡ ile bilâd 
 

R45b        [88/3] İstedügüñe göre vėrmez velî vėrür İlâh 
 Her …ulına ol …adar kim nice eylerse murâd 
 
[88/4] Buyurur na√nü …asemnâ1786 …ısmetinde şübhe yo… 
 Kimine ol bî-şümâr ėder kime …ılur ¡idâd 
 
[88/5] Ra√meti gencine yo…dur √add ile πâyât anuñ 
 Diledügin ol-…adar kim mâ li-hâ≠â min-nefâd1787 
 

M55b       [88/6] Pâdişâh ėdüp kimine gėydürür zerrîn külâh 
 Kimini …ul eyleyüp bâzâr içinde der-mezâd 
 
[88/7] Ya¡nî na…ş ėtmiş o lev√ üzre debîr-i kâ™inât 
 Rız…ını «al…uñ mu…adder eylemiş aπ u sevâd 
 
[88/8] Kimine vėrmiş »udâvendi bu deñlü mâl u genc1788 
 Kimisinüñ yo… elinde ≠erreçe zâd u zevâd 
 
[88/9] Tâ ezel ¢assâm-ı …udret böyle ta¡yîn eyleyüp1789 
 ¢ulları beyninde …ılmamış velâkin ı††ırâd 
 

                                                 
1784 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A 
1785  ْ&ُKَ�َْN �َA�َْ�َوَر ��َ$ْ � KَMpَ��ِ�َ &ُْKAَ�َْN �َAFْ+ََJُْ& �ِ� ا�Iَ�َْ�ةِ ا�@ُُّIَْ$ mَِّNَر َaFَ�َْ)نَ رFُ+ِأھَُْ& 'َْ( �ًّ'�ِ!ْOُ �ً�َْN &ُْKُ�َْN ;َ!َِّMَ�ِ� ٍت�Hََدَر rٍ�َْN َق(َْ� 

 ُaFَ�َْنَ وَر(�ُFَBَْ' � َّF�ِ �ٌ�ْ�َ mَِّNَر : “Rabbinin rahmetini onlar mı bölüştürüyorlar? Dünya hayatında onların 
geçimliklerini aralarında biz paylaştırdık. Birbirlerine iş gördürmeleri için, (çeşitli alanlarda) kimini 
kimine, derece derece üstün kıldık. Rabbinin rahmeti, onların biriktirdikleri (dünyalık) şeylerden daha 
hayırlıdır (Zuhrûf, 43/32).” 
1786 na√nü …asemnâ (�AَFْ+ََJ �ُIَْ$): “...biz paylaştırdık (Zuhrûf, 43/32).” 
1787 mâ li-hâ≠â min-nefâd ( ِ(نْ َ?3Eَدٍ  ِ+Dَذَا َ(3 ): Bunun için tükenmek yoktur [Sâd Sûresi’nin 54. ayetindeki 
mâ lehu min-nefâd ( ٍ3دEَ?َ ْن)ِ Pَُ+ 3)َ) “ona asla tükenmek yoktur” ifadesinden mülhemdir]. 
1788 mâl u genc: genc ü mâl   A 
1789 eyleyüp: eylemiş   R 
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[88/10] Hem ma¡îşetlerin anlaruñ çü ta…sîm eylemiş 
 Birbirine eyleyüp mu√tâc oları bî-¡inâd1790 
 

A63a        [88/11] Hem ¡ulûm-ı ma¡rifet anlara ta¡yîn ėtdi ◊a… 
 Bir degildür dünyâda a§lâ me¡âş ile me¡âd 
 
[88/12] ¡İlm içinde kimini bir ba√r-ı bî-pâyân ėder1791 
 Kimisinüñ ¡a…lı yo…dur kim bula râh-ı reşâd 
 
[88/13] ¢ullarınuñ ol kimini §âli√ ėder şübhesiz 
 Kimine vėrüp1792 şe…âvet eyler ol ehl-i fesâd 
 
[88/14] Her birin bir √âl ile …ılmış tesellî ol Kerîm 
 Var ise fehmüñ kelâmu’llâha eyle i¡ti…âd 
 
[88/15] Ol-…adar …ullarına in¡âm u i√sân eyledi 
 Ra√meti deryâsı boldur ol Kerîm ü ol cevâd 
 
[88/16] İşbular dünyâ √ayâtında olupdur mün…asım 
 Birbirinden yu…arudur anda da ėy pâk nejâd 
 
[88/17] ◊a… derecât üzre …ılmışdur …amu …ullarını 
 Hem bu dünyâda hem ol ¡u…bâda sen ėt istinâd 
 
[88/18] Yėrleri döşek gibi döşedi «al…uñ pâyine 
 Gökleri …at …at mu†abba… çâdır ėtdi yo… ¡imâd 
 
[88/19] Yėr ile gök arasında kimine bir √abbe yo… 
 Kiminüñ yaπar başına1793 sîm ü zer mi&l-i cerâd 
 
[88/20] ¢ısmetüñe râ≥î ol ¢ULO∏LI …ılma ihtimâm 
 Zîra ¢assâm ol-durur böyle buyurmış nûn u §âd 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:1794 

 ٍ@َT:َ �ِ� َن�+َ$ْ A)َْ7�َ @َْ)َ�1795َ� ا5ِْ  

                                                 
1790 bî-¡inâd: bî-¡ibâd   A 
1791 ba√r-ı bî-pâyân ėder: ba√r-ı pâyân eylemiş   A 
1792 vėrüp: vėrür   A 
1793 başına: peşine   M 
1794 şânühü ve ¡amme nevâlühü: celâlühü   A, R 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[89/1] Buyurur ¢ur™ân içinde yine ol Ferd ü ~amed 
 İşbu âyetdür çü1796 küffâr içre …avl-i mu¡temed 
 

M56a        [89/2] Dėmiş Allâhu te¡âlâ bî-şebîh ü bî-mi&âl 
 Renc içün «al… eyledük insânı ya¡nî fî-kebed1797 
 

R46a        [89/3] Biz emek çekdürüp insânı emekdâr eyledük 
 Tâ ki râ√at vėrmedük bunlara buyurdı fa…ad 
 
[89/4] Gözlemez misin kimin dih…ân ėdüp rencûr1798 …ılur1799 
 Çeker ol günden güne bunca cefâ mâlâ-yu¡ad 
 

A63b        [89/5] Bunuñ em&âli «aberde vârid olmışdur yine 
 Gûş ėderseñ bunuñ em&âli dėyem saña §aded 
 
[89/6] Yoπururken √a≥ret-i Âdem «amîrin ol İlâh 
 Bir bulu† aña musalla† eylemiş gör ol E√ad 
 
[89/7] Yaπdura …ır… güne dek üstüne bârân-ı belâ 
 A√seni ta…vîm1800 iken &ümme radednâ1801 ile red 
 
[89/8] İşbu emru’llâh ile ėrişdi aña ol se√âb 
 Yaπdı şol bârân-ı ra√met olmadı hîç men¡ ü sed 
 
[89/9] Şol tamâm …ır… gün olup bitdügi gibi nâ-gehân 
 Yaπdı bir…aç …a†re kim râ√at olaydı müstened 
 
[89/10] Bu sebebden √a≥ret-i Âdem cinân içre iken 
 Yėre inüp gördi ol deñlü belâlar bî-¡aded 
 
[89/11] ~oñra gelüp √a≥ret-i Nû√ çekdi †ûfân za√metin 
 Sen √u≥ûr ėde misin böyle iken ebâ vü ced 
 
[89/12] Va…t olur kim kendüñi §anursın ol-dem pâdişâh 

                                                                                                                                          
1795  ٍ@َT:َ �ِ� َن�+َ$ْ  A)َْ7�َ @َْ)َ�: “Andolsun, biz insanı bir sıkıntı ve zorluk içinde (olacak ve bunlara göğüsَ� ا5ِْ
gerecek şekilde) yarattık (Beled, 90/4).” 
1796 çü: şu   A 
1797 fî-kebed ( ٍ@َT:َ �ِ�): “...sıkıntı ve zorluk içinde (Beled, 90/4).” 
1798 rencûr: rencîr   M, R; zencîr   A 
1799 …ılur: ėder   R 
1800 A√seni ta…vîm ( ٍ&'(ِ)َْ* � ”.Biz, gerçekten insanı en güzel bir biçimde yarattık (Tîn, 95/4)“ :(أَْ�َ+ِ
1801 &ümme radednâ (�َ$ْرَدَد َّ&ُ/): “Sonra onu, aşağıların aşağısına indirdik  (Tîn, 95/5).” 
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 Gâh olur kim bulamayasın gėyecek bir nemed 
 
[89/13] Dünyâda bir la√@a görürse §afâyî bir kişi 
 Görmeyiser niçe eyyâm bil ki ba¡≥ı tâ ebed 
 
[89/14] Kimisi renc ü ¡anâdan cigeri pür-«ûn olur 
 Bulımaz ba√r-ı belâya ol kenâr ile ya √ad 
 
[89/15] Bir gün olur mı göñülde olmaya hîç inkisâr 
 Var mı bir sâ¡at ki bî-derd ola dünyâda cesed 
 
[89/16] Kimine gelür belâ nâ-geh kimi oddan1802 §udan 
 Kimini ėder helâk âdem kimi gürg ü esed1803 
 
[89/17] Kimi ni¡met kimi mi√net kimi râ√at içredür 
 Kimi ednâ kimi a¡lâ kimi nîk ü kimi bed 
 
[89/18] ¢ıl na@ar kendüñden ednâya gel in§âf ėt göñül 
 Eyleme bir kimsenüñ mâlı ile rız…ına √ased 
 

M56b       [89/19] To«m-ı a¡mâlüñ bu dünyâ tarlasına §açagör 
 Kişt-i kâruñ bulasın ėricegez va…t-ı √a§ad 
 

A64a       [89/20] Râ√at u renc-i »udâ destüñden ėder in…ısâm 
 Bu ¢ULO∏LI’na meded …ıl yâ Resûla’llâh meded 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1804 

 ُ@�FِIَ�ْا ُّ�ِAtَ�ْھَُ) ا ُ ِ وَاللهَّ 1805'َ�أَ'Kَُّ� ا�Aَّ�سُ أَْ$Mُُ& اْ�#ُ(ََ�اءُ إ6َ�ِ اللهَّ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[90/1] Yâ Rab bu nev¡-i âdeme §â√ib-sa¡âdetdür Murâd 
 Envâ¡-ı nev¡-i ümmete bir ulu devletdür Murâd 
 
[90/2] Hâ… dėr ya Âdem oπlanı siz ef…ar-ı nâs olduñuz 

                                                 
1802 od: ot   A, M, R 
1803 kimi gürg ü esed: gibi görür esed   A 
1804 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
1805  ُ@�FِIَ�ْا ُّ�ِAtَ�ْھَُ) ا ُ ِ وَاللهَّ  Ey insanlar! Siz Allah’a muhtaçsınız. Allah ise her“ :'َ�أَ'Kَُّ� ا�Aَّ�سُ أَْ$Mُُ& اْ�#ُ(ََ�اءُ إ6َ�ِ اللهَّ
bakımdan sınırsız zengin olandır, övülmeye hakkıyla lâyık olandır (Fâtır, 35/15).” 
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 Allâh ∏anîdür ±ü’l-celâlHata! Yer işareti tanımlanmamış. andan 
hidâyetdür Murâd 

 
R46b        [90/3] Ya¡nî yėrüñ yüzinde ◊a… size «alîfe …omasa 

 Olurduñuz siz târumâr bundan √ükûmetdür Murâd 
 
[90/4] Dėr bir √adî&-i …udsîde benüm ¡ayâlümdür fa…îr 
 Pes aπniyâ va§îlerüm bundan ne √ikmetdür murâd 
 
[90/5] Bir pâdişâha mâliküz Nûşu’r-revânı1806 ba§durur 
 Hîç yo… bahâne ¡adline hem pür-se«âvetdür Murâd 
 
[90/6] Geçdi …ılıçdan fitnesi bu rûzgâruñ ser-te-ser 
 ¢ıldı ra¡iyyet key √u≥ûr kân-ı ¡adâletdür Murâd 
 
[90/7] Oldı penâhı şer¡üñ ol dîn anuñ iledür dürüst 
 İslâma nâ§ırdur bugün kim ehl-i nu§retdür Murâd 
 
[90/8] Bir pâdşehdür dünyede anuñ ≥amîr-i pâkine 
 ‰o…unmasun gerd ü πubâr çün ¡âlî-himmetdür Murâd 
 
[90/9] ~â√ib-¡alemler hep anuñ der-devletinde çâkeri 
 Her birisi fermânberi ba√r-ı mürüvvetdür Murâd 
 
[90/10] Düşmâna her gâhî πazâ ėtse öñüne †uramaz 
 Kimse aña vėrmez cevâb deryâ-yı cür™etdür Murâd 
 
[90/11] Bu †osun-ı çar«a eger binse olurdı râm aña 
 Kim tâziyân-ı himmeti ursa ne sür¡atdür1807 Murâd 
 
[90/12] Bir nâzenîne benzer ol kim πâyet istiπnâdadur 
 ¡Âşı…ların √iss eyler ol §â√ib-ba§îretdür Murâd 
 
[90/13] Ol dîde-i âhûları vehme düşürür ¡âlemi 
 Lâkin bu «al…uñ üstüne bir dürlü ra√metdür Murâd 
 

A64b        [90/14] Hîç vėrmez a§lâ şimdi o bir man§ıbı nâ-ehle kim 
 ◊a……ını kesmez kimsenüñ ehl-i şerî¡atdür Murâd 
 

M57a        [90/15] Kimisini na§b eyleyüp ol kimisini ref¡ ėder 
 Vėrür alur …ullarına şehr-i nezâketdür Murâd 

                                                 
1806 Nûşu’r-revân: Nûşurevân   A 
1807 sür¡atdür: şir¡atdür   A 
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[90/16] Bu «ân…âh-ı dehrde esrâra vâ…ıf gibidür 
 »al…a kerâmet gösterür §â√ib-velâyetdür Murâd 
 
[90/17] Kimse aña çun u çerâ hîç dėyemez mu«târ odur 
 Diledügin eyler hemân a§√âb-ı rif¡atdür Murâd 
 
[90/18] Ta√t-ı Süleymânı aña erzânî …ılmış ◊a… bugün 
 Ne diler ise ol olur ehl-i kerâmetdür Murâd 
 
[90/19] Dergâhına olsun bugün «üsrevler anuñ çâkeri 
 Rüstemleri …ılsun πulâm bir §â√ib-¡izzetdür Murâd 
 
[90/20] ¢ULO∏LI sen her dâyimâ «ünkâra eylegil du¡â 
 Olsun mü™ebbed pâdişâh kim ehl-i şevketdür Murâd1808 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ: 

� اK�ََْ)ىِ8َ uَ#َّْA6َ ا�Kَ$َو �ِِّNََ��فَ َ�(َ�مَ ر �ْ�َ � 1809�eَنَِّ اaَّABَ�َْ ھَِ� اSFَ�ْوَْى وَأَ�َّ  

 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

[91/1] »udâ cenneti …ullarına …ılup i¡tidâd 
 Ki şehvet dėnildi bu yėrde hevâdan murâd 
 
[91/2] Şu kim men¡ ėde nefsini şehvetinden dėdi 
 Çü …or…up »udâdan ėde …avline in…ıyâd 
 

R47a        [91/3] Vėre yarın aña cennetü’l-Me™vâyı ◊a…*1810 
 Bu ◊a……uñ kelâmıdur inan ė §âli√ nihâd 
 
[91/4] Şu kim nefsini nehy ėde men¡ ėde şehvetin 
 Bula ol behiştüñ ma…âmın bilâ-imtidâd1811 
 
[91/5] Pes ol …ul durur cenneti bunda yârin bulan 
 ∏azâlar ėde kâfire eyleyüp ictihâd 

                                                 
1808 M’de çıkmaya “Murâddan murâd fâti√-i Baπdâd Sul†ân Murâddur” kaydı düşülmüş. 
� اK�ََْ)ى 1809ِ8َ uَ#َّْA6َ ا�Kَ$َو �ِِّNََ��فَ َ�(َ�مَ ر �ْ�َ � �eَنَِّ اaَّABَ�َْ ھَِ� اSFَ�ْوَْى وَأَ�َّ : “Kim de, Rabbinin huzurunda duracağından 
korkar ve nefsini arzularından alıkoyarsa, şüphesiz, cennet onun sığınağıdır (Nâziât, 79/40-41).” 
1810 Beyit “Vėre ◊a… yarın aña [ol] Cennetü’l-Me™vâ’yı” şeklinde olursa vezindeki aksama 
giderilebilir. 
1811 4: —A 
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[91/6] Me¡âş içün olmaya anuñ1812 πazâsı dėnür 
 Ola â«iret içün ol kesb ėdüben me¡âd 
 
[91/7] Şu kim dünyâ içün cihâd ėtse1813 ücret ile 
 Ya adum añılsun dėse rûz u şeb der-bilâd 
 
[91/8] Riyâ ile ėtse ¡amel â«iret-çün kişi 
 Yėye √â§ılını riyâ pes oluben cerâd 
 

A65a        [91/9] Şol işi sen işle kimesne anı †uymasun1814 
 Şol iş kim görünse ala ¡â…ıbet anı bâd 
 
[91/10] Elüñ işlemeden dilüñ söylese ol işi 
 Anı sen §atarsın §anasın ėdüben mezâd 
 

M57b        [91/11] »afî …ıl ◊a…uñ işini kimse hîç †uymasun 
 Şular kim ola a«fiyâ ol-durur «ayru’l-¡ibâd* 
 
[91/12] N’ėdersin göñül şehrini ol fenâ bulısar 
 ¢anı »üsrev ü câm-ı Cem yâ …anı Key…ubâd 
 
[91/13] Baña §alıvėr1815 var mıdur [kim] bugün bir kişi 
 Bu dünyâyı kimdür †uta gitmeye nâ-murâd 
 
[91/14] ‰utagör »udânuñ bugün buyruπın ėy göñül 
 Ki nefse cihâd ėdegör ol …ılursa ¡inâd 
 
[91/15] Resûlüñ gözet şer¡ini sünnetin dâyimâ 

 Dilerseñ behiştüñ yolına bulasın reşâd 
 
[91/16] Diledügini nefsinüñ vėrmegil †âlibâ 
 ~alâ√a çekersin sen anı diler ol fesâd 
 
[91/17] Ki bir da«ı gelmezsin [a§lâ] bu dünyâya sen 
 »udâdan dile eylügi bulasın eyü ad 
 
[91/18] Sen anuñ eger1816 emrini †utmayasın bugün 
 Zebânîler ėder √avâle πılâ@ u şidâd 

                                                 
1812 anuñ: çün ol   A 
1813 ėtse: eylese   A, M, R 
1814 †uymasun: duymasun   A 
1815 §alı: «aber   A 
1816 Sen anuñ eger: Eger sen anuñ   A 
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[91/19] O ¢âdir durur kim bugün öldüre dirgüre 
 Görürsin bahâr ėrişür olmış iken bu ¡âlem cemâd 
 
[91/20] ¢ULO∏LI cihân varlıπı yo…lıπı bir «ayâl 
 Bozar na…şını ¡â…ıbet …ılan aπ u sevâd 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1817 

 Vً(Oَُر wَ�َTَْ$ 6َّM�َ �َ�ِN ِّ;�َ�ُ �َّA:ُ ��ََ1818و  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[92/1] Umaruz senden tera√√üm ėy ∏anî Mevlâ meded 
 Kimseye @ulm eylemez ol dergeh-i a¡lâ meded 
 
[92/2] Buyurur ¢ur™ân içinde ol İlâh-ı ≠ü’l-celâl 
 Pes dėmişdür bunı lâ-şekk a√sene me&vâ1819 meded 
 

A65b- R47b  [92/3] Dėdi Cebbâr-ı cihân ¡ömren ¡a≠âb eylemedük 
 Bir …ula dėdürmedük yo… yėre vâveylâ meded 
 
[92/4] Tâ kim irsâl eylemeyince mu…addem enbiyâ 
 Tâ ki bir …avm üstüne indürmedük belvâ meded 
 
[92/5] ¢avminüñ üzerine ba¡& olmayınca her nebî 
 Gelmedi üstüne o …avmüñ belâ illâ meded 
 
[92/6] Ėtmeyince enbiyâsına olar inkâr-ı tâm 
 Bulmadılar nâr içinde âteş-i kübrâ meded 
 

M58a       [92/7] ¢ılmayınca hîç velî üzerine reyb ile şek 
 Rûzgâr-ı nâr ile †olmadı1820 pes her câ meded 
 
[92/8] Ėtmeyince pes o …avm anda nebîsin bî-√u≥ûr 
 Görmediler pes olar †ûfân ile πavπâ meded1821 
 

                                                 
1817 celle celâlühü: —M 
1818  Uً5ِ"نَ َ.'62 َ?7َ5ْثَ رَُ<و 3 ُ(7َذ%  ”.Biz, bir peygamber göndermedikçe azap edici değiliz (İsrâ, 17/15)“ :وََ(3 ُ&?2
1819 a√sene me&vâ (ا(َoْ�َ � ”.en güzel yerleşme yeri (Yûsuf, 12/23)...“ :(أَْ�َ+َ
1820 †olmadı: bulmadı   R 
1821 8: —R 



552 
 

[92/9] Biz ¡a≠âb ėdicilerden olmadu… dėr Lâ-yezâl 
 Urmadu… √uccetlerine «ışm ile im≥â meded 
 
[92/10] Lâkin anlar üzerine şöyle ba¡& ėtdük resûl 
 Ėtdi anlar enbiyâsın ki≠b ile rüsvâ meded 
 
[92/11] Kimine od1822 kimine yėl kimisini §u ile 
 Hep helâk ėtdük …ılup nâ-bûd u nâ-peydâ meded 
 
[92/12] Yâ Resûla’llâh günehkâr ümmetüñ niçe senüñ 
 »â†ıruñ niçe tesellî eyleye cânâ meded 
 
[92/13] Zîra her bir enbiyânuñ «â†ırı meksûr ola 
 ¢avmine ėrer belâ ile §udâ¡ √âlâ meded 
 
[92/14] Nitekim1823 Fir¡avnı deryâ ¢ârûnı yėr «asf ėdüp 
 Kim henûz anlar aşaπa gitmededür hâ meded 
 
[92/15] İmdi sen çeşm-i tera√√üm ile bize yâ Resûl 
 Bir na@ar …ılmayasın √âl nice_ola ferdâ meded 
 
[92/16] ~açuñuñ zencîrine bend oldı çün ¡âşı…laruñ 
 Mübtelâ …ıldı bizi ol leyletü’l-İsrâ meded 
 
[92/17] Ėrişüp der-devletüñe yüz yėre …odılar âh 
 Oddan isterler berâtı ėy …aşı †uπrâ meded 
 

A66a        [92/18] Rûz-ı ma√şer …ıl bize ¡ayn-ı hidâyetle na@ar 
 Mün…asım olur yedüñden cennetü’l-Me™vâ meded 
 
[92/19] Yapışa bir târına her kim «alâ§ olur «alâ§ 
 Oldı şol √ablü’l-metînüñ ¡âşı…a mencâ meded 
 
[92/20] Bu ¢ULO∏LI bende fermânuñdan umar iltifât 
 Cebre™îl oldı nedîmüñ ėy şeh-i a¡lâ meded 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1824 

                                                 
1822 od: ot   M 
1823 Nitekim: Nice kim   A 
1824 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
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6َ$CَْXْاْ<مَ ر5َ%كَ ا Nِ%5>َ ۞ ى رَ DَMَدَى ۞ ا+2ذِي Lَ$قََ Mََ<و2  ۞ وَا+2ذِي أLَْرَجَ اْ+َ(ر6Cَْ ۞ وَا+2ذِي 4َد2

3bَ_ُ Pُ$َ7َJَMَ1825ءً أَْ.وَى  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[93/1] »udânuñ ism-i a¡lâsını ėy dil imdi …ıl sen yâd 
 Anuñ-çün kim seni bir …a†re §udan eyledi îcâd 
 
[93/2] Beni tesbî√ ėdüñ dėyüp bize emr eyledi Allâh 
 Yaratdum sizi †opra…dan §u üzre eyledüm bünyâd 
 

M58a- R48a  [93/3] Nefa«tü fî-hi min-rû√î1826 ile ben size cân vėrdüm 
 Nefes vėrdüm şu yėl ile √ayâtuñuzı ėtdüm bâd 
 
[93/4] Müsâvî eyledüm sizde yaratdum eller aya…lar 
 Uyar biri birisine …anı bencileyin üstâd 
 
[93/5] Berâber eyledüm gözler …ula…lar dilde aπızda 
 Birisin na…s ėdüp sizde …omadum ≠errece ifsâd 
 
[93/6] Mu…addem eyledüm size ki rız…um yėrsüñüz her bâr 
 Mükerrem eyledüm sizi hem insân dėyü vėrdüm ad 
 
[93/7] Hidâyet eyledüm size gezersiz şar… u πarb u şâm 
 Görürsiz yolıñuz dâyim …ılursız ¡a…l ile irşâd 
 
[93/8] Yėrüñ yüzinde ben size şehirler eyledüm ta¡yîn 
 ~atu bâzâr ėdüp anda …ılursız ma§raf u îrâd 
 
[93/9] Dėdi kim yâ Mu√ammed sen şu Rabbüñ ism-i a¡lâsın 
 Çü tesbî√ ėdegör her bâr ol anuñ ≠ikrine mu¡tâd 
 
[93/10] Pes eyle Rabbü’l-¡izzet kim seni var eyledi yo…dan 
 Berâber eyledi sâ™ir nebîlerle bile hem-zâd 
 
[93/11] Dėmişdür hem1827 kelâmında çü yo…dur far…1828 resûllerde 

                                                 
1825 6$َCَْXْاْ<مَ ر5َ%كَ ا Nِ ى ۞ َ<%5 رَ DَMَدَى ۞ ا+2ذِي Lََ$قَ Mََ<و2 3bَ_ُ Pَُ$7َJَMَءً أَْ.وَى ۞ وَا+2ذِي أLَْرَجَ اْ+َ(ر6Cَْ ۞ وَا+2ذِي 4َد2 : “Yüce 
Rabbinin adını tespih et. O, yaratıp şekillendiren, âhenk veren ve düzene koyandır. O, (her şeyi) 
ölçüyle yapıp yönlendirendir. O, yeşil bitki örtüsünü çıkaran, sonra da onları çürüyüp kararmış çör 
çöpe çevirendir (A’lâ, 87/1-5).” 
1826 Nefa«tü fî-hi min-rûhî (��ِرُو �ْ�ِ �ِ�ِ�  ُ!َْ#َ$): “Onu şekillendirip içine ruhumdan üflediğim zaman 
onun için saygıyla eğilin (Sâd, 38/72).” 
1827 hem: her   A 
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 Buları nûr-ı ¡Arş’dan ben yaratdum eyledüm mün…âd 
 

A66b       [93/12] Pes eyle Rabbü’l-¡izzet kim nübüvvet eyleyüp ta…dîr 
 Seni mürsel nebî …ıldı ėdesin şir¡atüñde dâd 
 
[93/13] Hidâyet eyleyüp saña çü Cebrâ™îl nüzûl ėtdi 
 Ne bilürdüñ kitâbı sen ya îmânı budur nûn §âd 
 
[93/14] Ol Allâh kim ėder i«râc sizi dünyâ sarâyından 
 Hebâ olur bu ecsâd-ı remîm olur gėrü e≥dâd 
 
[93/15] Gel imdi ◊a… te¡âlânuñ ol a¡lâ adını ≠ikr ėt 
 Bu ni¡met kâfîdür saña bunı …ıl dâyimâ sen zâd1829 
 
[93/16] ¢anı atañ …anı anañ …anı oπluñ …ızuñ cânâ 
 ¡Aşîret yâ …arâbet hem …anı ebâ ile ecdâd 
 
[93/17] »udânuñ ism-i a¡lâsın göñül ≠ikr eyle her bârı 
 ∏ıdâ-yı rû√ ola anda ki ◊a… lâ-yu«lifü’l-mî¡âd1830 
 
[93/18] Bu milkden varıca… anda saña lâzım gele şâyed 
 Buraya gėrü gelinmez …alursın ebedü’l-âbâd 
 
[93/19] Fenâ fi’llâh olup hergiz be…â-yı lâ-yezâl iste 
 Girüben bâπ-ı Firdevse olasın anda πâyet şâd 
 

M59a        [93/20] ¢ULO∏LI rehnümâ oldur be…â içre be…â oldur 
 Ezelden âşina oldur hemân anı …ılagör yâd 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1831 

 Vَ(َْ� aَِA+َIَ�ْا QَTَْJ aَِ<ِّ�َّ+��ِN َ7ُ)نBِ�َْM+َْ* &َِ� ِم(َْJ�َ' ََ�لJ َن(Fُ�َ�ُْ* &ْ>َُّ7�ََ� َ tَْM+َْ*1832#ُِ�ونَ اللهَّ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

                                                                                                                                          
1828 yo…dur far…: far… yo…dur   R 
1829 zâd: yâd   A 
1830 lâ-yu«lifü’l-mî¡âd ( َ37َد")ِ+ْفُ ا$ِLْ"ُ Uَ): “(Allah,) vaadinden dönmez (Âl-i İmrân, 3/9; Ra’d, 13/31; 
Zümer, 39/20).” 
1831 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
1832  َ �ِّ>QَTَْJ aَِ اtَْM+َْ* Vَ(َْ� aَِA+َIَ�ْ#ُِ�ونَ اللهَّ َّ+��ِN َ7ُ)نBِ�َْM+َْ* &َِ� ِم(َْJ�َ' ََ�لJ َن(Fُ�َ�ُْ* &ْ>َُّ7�ََ� : “(Salih,) onlara dedi ki: ‘Ey kavmim! 
Niçin iyilikten önce kötülüğün acele gelmesini istiyorsunuz? Merhamet edilmeniz için Allah’tan 
bağışlanma dileseniz ya!’ (Neml, 27/46).” 
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[94/1] Olmış nübüvvet zencîri ~âli√ nebîde pâye …ayd 
 Tâc-ı risâlet başına ol dilber-i ra¡nâya …ayd 
 
[94/2] ~u gibi a…mış Cebre™îl ayaπına va√y indürüp 
 Bâπ-ı nübüvvetde …ılup ol servi-i bâlâya …ayd 
 

R48b        [94/3] ◊ükm-i İlâhî ėrişüp1833 ol da¡vete me™mûr olur 
 Menşûr-ı Cebbâr-ı cihân ol …aşları †uπrâya …ayd 
 
[94/4] ¢avmine teklîf eyleyüp dėmiş ki ėy …avmüm benüm 
 Niçün günâh işlersiñüz olur yüce Mevlâya …ayd 
 
[94/5] ◊a……uñ ¡a≠âb eylemesi üstüñüze lâzım gelür 
 Vėrür ¡a≠âb-ı lem-yezel bu kerre her bir câya …ayd 
 

A67a         [94/6] »ışmından Allâhuñ …amu yėr gök olur hep nâleger 
 ¢ılur »udânuñ «aşyeti hep zîr ile bâlâya …ayd 
 
[94/7] Niçün ¡acele ėtdüñüz seyyi™eyi √aseneden 
 Tîz ◊a……a istiπfâr ėdüñ vėrmeñ o bî-hemtâya …ayd 
 
[94/8] Ola ki Rabbiñüz size ra√m eyleyüp baπışlaya 
 Tevbe ėdüben ◊a≥rete bulmañ πam-ı ferdâya …ayd 
 
[94/9] Ya¡nî ki …udret nâ…asın öldürmeñüz dėmiş idi 
 Geldi ¡Azâzil vesvese vėrüp1834 çün o alaya …ayd 
 
[94/10] Anlara öldürtdi anı ulu günâh işlediler 
 ◊a…… anlara vėrdi ¡a≠âb şol âteş-i kübrâya …ayd 
 
[94/11] Bunları i√râ… eyleyüp hep cümle nâ-bûd eyledi 
 Cânları yanar †amuda her biri vâveylâya …ayd 
 
[94/12] Ger anlar istiπfâr ėdüp ◊a……a rücû¡ eyleyedi 
 Belkim cenâb-ı Kibriyâ …ılmazdı ol ma¡nâya …ayd 
 
[94/13] Devlet cihânda âdeme πâyetde istidrâc olur 
 Efserleri efsâr olur şol »üsrev ü Dârâya …ayd 
 
[94/14] Hem §ı√√at ile ėrişür kişi πurûra ¡â…ıbet 
 Bunuñ ikisi oldı bil a¡lâ ile ednâya …ayd 

                                                 
1833 ėrişüp: ėrişür   A 
1834 vėrüp: vėrür   A 
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[94/15] Herkesüñ olur varlıπı kişiye lâ-büd bir belâ 
 Şâne vėrür bilürseñüz her zülf-i ¡amber-sâya1835 …ayd 
 

M59b       [94/16] Mâlı kişiye mâr olur dünyâ vü ¡u…bâda da«ı 
 ¡İlmi durur √â™il1836 olan her ¡âlim ü dânâya …ayd 
 
[94/17] Her bâπbânuñ başına bâπı belâdur bilmiş ol 
 Vėrür şu §ıbyân ¡â…ıbet her mîveli almaya1837 …ayd 
 
[94/18] Târ-ı siyâhı1838 ol bütüñ ¡ârı≥ına olmış √icâb 
 ¡Uşşâ…uñ ėder nâlesi dâyim şeb-i yeldâya1839 …ayd 
 
[94/19] Bâπ-ı visâl-i ≠âtuña hergiz ¡urûc ėder göñül 
 »âl-i siyâhuñ ėy ¡aceb vėrmez mi bu sevdâya …ayd 
 
[94/20] Dôstuñ cemâli bâπına dâyim dėr idüñ ¡âşı…am 
 Vird-i güvâhuñ yo…luπı ¢ULO∏LI bu da¡vâya …ayd 
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A67b  ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1840 

َ َ:oِ�ً�ا �Iُِ7#ُْ* &ْ>َُّ7�ََ)نَ  1841وَاذُْ:ُ�وا اللهَّ  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[95/1] ◊a≥ret-i Allâha giden arı câna yo… √ased 
 Anı dâyim ≠ikr ėden şol ≠âkirâna yo… √ased 
 
[95/2] Tâ ki serrâ ile ∂arrâda »udâyı rûz u şeb 
 Şol derûn-ı §ıd… ile añan zübâna yo… √ased 
 

R49a        [95/3] Dünyânuñ terk eyleyüben bıraπup âlâyişin 
 Uça uça ¡azm ėden ol âşiyâna yo… √ased 
 

                                                 
1835 ¡amber-sâya: ¡anber-sâya   A 
1836 √â™il: mâ™il   A 
1837 mîveli almaya: mîve-i almaya   A 
1838 Târ-ı siyâhı: Târ-ı siyâhuñ   R 
1839 şeb-i yeldâya: şeble esrâya   A 
1840 celle şânühü: —M 
َ َ&bِ"رًا َ+7َ$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ  1841  Ey iman edenler! (Savaş için) bir toplulukla karşılaştığınız zaman sebat“ :وَاذُْ&رُوا 21
edin ve Allah’ı çok anın ki kurtulu şa eresiniz (Enfâl, 8/45).” 
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[95/4] Şol ceres âvâz u feryâd ėde her şâm u se√er 
 Râh-ı πayb içre yürüyen kârbâna yo… √ased 
 
[95/5] Pertev-i nûr-ı cemâlüñ şem¡ine per yanduran 
 Meclis-i üns içre ol pervânegâna yo… √ased 
 
[95/6] Dünyede emvâl ü erzâ…a1842 bulınur ço… √asûd 
 Bir nemed …aftân ile bir …uru nâna yo… √ased 
 
[95/7] Ço…-durur dünyâ bâπında gerçi gül ammâ ki «âr 
 Bâπ-ı …udsî içre olan bâπbâna yo… √ased 
 
[95/8] ‰osun-ı çar«ı şu kim fermânına râm eyleye 
 Anı urup nerm ėden şol tâziyâna yo… √ased 
 
[95/9] Cehd ėdüp bunda sarây yapan …azanur düşmeni 
 Bencileyin dünyede her bî-mekâna yo… √ased 
 
[95/10] İmdi geldük1843 ◊a… te¡âlâ buyurur yâ …ullarum 
 Beni ço… ≠ikr eyleyen …alb ü lisâna yo… √ased 
 
[95/11] Beni ço… ço… ≠ikr ėdüñ câyiz ki bulasız felâ√ 
 Beni ≠ikr eyleye1844 şol dil yana yana yo… √ased 
 

M60a        [95/12] Hep cemî¡-i mâ-sivâdan el çeküp añsa beni 
 ¢udretümde gizlü_olan πayb u nihâna yo… √ased1845 
 
[95/13] Ben felâ√ vėrüp anı cennâtuma …osam gerek 
 Dâr-ı ¡u…bâda olan bâπ-ı cinâna yo… √ased1846 
 
[95/14] İşbu dünyâda beni ço… ≠ikr ėden buldı felâ√ 
 Yüzini şol-kim …oya bu âsitâna yo… √ased1847 
 
[95/15] İsmümi dilde te≠ekkür eyleyen her rûz u şeb 
 Bulur ol …atumda benüm gizlü kâna yo… √ased1848 
 
[95/16] İsmini ≠ikr eyleyen anuñ müsemmâya ėrer 

                                                 
1842 emvâl ü erzâ…a: emvâle erzâ…a   A 
1843 geldük: geldi   A 
1844 eyleye: eylese   A 
1845 12: —A 
1846 13: —A 
1847 14: —A 
1848 15: —A 
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 ¢udretinden vėrdügi πayb-ı «azâna yo… √ased1849 
 
[95/17] İsm-i a¡@am ile Zühre göge …ılmışdur ¡urûc 
 Ėrse ismu’llâh ile kim âsumâna yo… √ased 
 
[95/18] Bülbül-i şûrîdeler gülzârı med√ eyler se√er 
 Verd-i ru«sârın açan ol gülsitâna yo… √ased 
 
[95/19] Bize düşen emrine …ılma…dur anuñ imti&âl 
 ¢ullar üzre ◊ayy u ¢ayyûm-ı cihâna yo… √ased 
 

A68a        [95/20] Pister-i ¡ış…uña düşmiş mübtelâdur ol senüñ 
 Yâ İlâhî bu ¢ULO∏LI nâ-tüvâna yo… √ased 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ1850 

 QُْJ َH َب(ُ$ َ 'tَْ#ُِ� ا�;ُّ ِ إنَِّ اللهَّ �Fًِ�� إِ$َّ�ُ ھَُ) 'T8ِ�ََ�دِيَ ا�َِّ;'َ� أOََْ��ُ)ا 6َ78َ أَْ$#ُِ+Vَ &ْKِ *َْ(Aَ�ُ)ا ِ�ْ� رaِFَ�َْ اللهَّ

 ُ&��ِ 1851اtَ�ْ#ُ)رُ ا��َّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[96/1] Ėy göñül sen ◊ayy u ¢ayyûm-ı cihâna †ut ümî≠1852 
 Ol münezzeh1853 ra√meti ço… Lâ-mekâna †ut ümî≠ 
 

R49b        [96/2] Ra√meti deryâsı boldur maπfiret ėtse yüri 
 Sidre vü ‰ûbâ ile bâπ-ı cinâna †ut ümî≠ 
 
[96/3] ∏aflet uy…usında …alma sen bu yol üzre hemân 
 Menzil-i ma…§ûda ėlten kârbâna †ut ümî≠ 
 
[96/4] ◊a… te¡âlâ dėr ki sen dė şol benüm …ullaruma 
 Yâ ¡ibâdu’llâh bugün şol Müste¡âna †ut ümî≠ 
 
[96/5] Mâl ile ¡ömriñüzi dünyâda isrâf ėtdüñüz 

                                                 
1849 16: —A 
1850 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
1851  ُ$ َ 'tَْ#ُِ� ا�;ُّ ِ إنَِّ اللهَّ ِ��&ُ �Tَ8ِ�َ' QُْJدِيَ ا�َِّ;'َ� أOََْ��ُ)ا 6َ78َ أَْ$#ُِ+Vَ &ْKِ *َْ(Aَ�ُ)ا ِ�ْ� رaِFَ�َْ اللهَّ )بَ �FِHًَ�� إِ$َّ�ُ ھَُ) اtَ�ْ#ُ)رُ ا��َّ : “De ki: ‘Ey 
kendilerinin aleyhine aşırı giden kullarım! Allah’ın rahmetinden ümidinizi kesmeyin. Şüphesiz Allah, 
bütün günahları affeder. Çünkü O, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.’ (Zümer, 39/53).” 
1852 ümî≠: ümîd   A, R 
1853 münezzeh: münevver   A, R 
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 İndüren bârân-ı ra√met âsumâna †ut ümî≠ 
 
[96/6] Ra√metu’llâhdan siz i…nâ† eylemeñ ümniyyeñüz 
 Gėce gündüz bârgâh-ı ¡âlî-şâna †ut ümî≠ 
 
[96/7] Diler ise ol »udâ cümle cihânı yarlıπar 
 Sen rücû¡ eyle ◊a…a şol âsitâna †ut ümî≠ 
 

M60b       [96/8] Burada iki §ıfat ile »udâyı va§f ėder 
 ¢udreti destindeki πayb-ı «azâna †ut ümî≠ 
 
[96/9] Pes ∏afûr oldı biri biri Ra√îm oldı anuñ 
 Bu iki ism-i mu¡a@@am râygâna †ut ümî≠ 
 
[96/10] Bôstân-ı maπfiretde ėy ¡ömür isrâf ėden 
 Nehr-i ra√metden a…an âb-ı revâna †ut ümî≠ 
 
[96/11] Key §a…ın nevmî≠ olup kesme ümî≠üñ Tañrıdan 
 Her se√erlerde dem-â-dem yana yana †ut ümî≠ 
 
[96/12] Diler ise cümle ¡âlem cürmini ¡afv eyleye 
 Ân-ı vâ√id içre …ılan kün fe-kân’a1854 †ut ümî≠ 
 
[96/13] Menzil-i bâπ-ı behişte ėrmege ėy mutta…î 
 Cevf-i leyl içre namâz ėt şeb-revâna †ut ümî≠ 
 

A68b        [96/14] ¡Andelîbâ ėrmek isterseñ murâduñ güline 
 »âr elinden …ıl √a≠er âh u fiπâna †ut ümî≠ 
 
[96/15] ¡Âşı… iseñ düş ayaπı tozına yârüñ hemân 
 Rûz-ı va§lı içün ammâ dilsitâna †ut ümî≠ 
 
[96/16] Verd-i ru«sâr-ı dilârâyı dėrem dėrseñ se√er 
 Dâmenin pûs eyleyüp ol bâπbâna †ut ümî≠ 
 
[96/17] Tevbe …ıl dâyim günâhuñdan şu Rabbüñden yaña 
 Ric¡at eyle sen da«ı kim bî-nişâna †ut ümî≠ 
 
[96/18] ◊a… te¡âlâ …ullarını bil-ki ma√rûm ėtmeye1855 
 Sen anuñ yolında dâyim mâlikâna †ut ümî≠ 

                                                 
1854 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
1855 ėtmeye: …ılmaya   R 
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[96/19] Na…§ ola mı ba√r-ı ra√metden eger bir …a†re âb 
 Yursa «al…uñ cürmini ba√r-ı nihâna †ut ümî≠ 
 
[96/20] Ėy ¢ULO∏LI ra√met-i ◊a…dan meded kesme ümî≠1856 
 Şol kelâm-ı lem-yezel dėyen dehâna †ut ümî≠ 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1857 

 ُّ�َ#Fَ�ْا �ْ$َ+�نُ 'َْ)َ�>ٍِ; أَْ'َ 1858'َ(ُ)لُ ا5ِْ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[97/1] Ėy göñül ◊a……uñ kelâmından …atı eyle √a≠er 
 Zîra …ılursın ya…în ezmân içinde bir sefer 
 

R50a        [97/2] ¢ıra bu «al…ı »udâ gėrü vėre cânın yine 
 »al…-ı ¡âlem hep göre ėtdügin anda «ayr u şer 
 
[97/3] Yėrleri kâπıd gibi dėvşüre gökler †aπıla 
 ¡Ar§a-i ma√şer …urula böyle dėr «ayru’l-beşer 
 

M61a       [97/4] Göklerüñ «al…ı yėre inüp …uşada âdemi 
 İşbu √âli görüp insân dėye kim eyne’l-mefer1859 
 
[97/5] Enbiyânuñ u§§ı gidüp evliyâ bî-«od ola 
 Sâyir Âdem oπlanı bulmaya cây u müste…ar 
 
[97/6] İşbu …or…ulı «aberdür kim buyurdı Lâ-yezâl 
 Bunı işidüp yine niçün ėdersin kerr ü fer 
 
[97/7] Bunda a§§ı §anuben dėvşürdügüñ mâluñ senüñ 
 Olısardur mâr u mûr a…reb dilâ «ayl-i @arar 
 

A69a        [97/8] Bârgâh-ı ◊a……a ¡i§yânuñ sürüyüp varasın 
 Her biri bir mâr ola bėlüñe gûyâ kim kemer 
 

                                                 
1856 Ėy ¢ULO∏LI ra√met-i ◊a…dan meded kesme ümî≠: Ėy ¢ULO∏LI varuñı râhında ◊a……uñ vėregör  R 
1857 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ ve tebâreke celle şânühü   R 
 ,Bُ"َ: “O gün insan ‘Kaçış nereye?’ (kaçacak yer nerede) diyecektir (Kıyâmeولُ اْ\ِْ?َ<3نُ َ"وَْ(Qِذٍ أَْ"نَ اْ+َ(Eَر,  1858
75/10).” 
1859 eyne’l-mefer ( ,رEَ)َ+ْأَْ"نَ ا): “...Kaçış nereye (Kıyâme, 75/10)?” 
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[97/9] Birbirine dėye Âdem oπlanı biz ne yėre 
 ¢açuben …urtılmaπa bulavuz anda pes @afer 
 
[97/10] Ma√şer ıssısından ola «al…-ı ¡âlem dere πar… 
 Her biri ola merâtibçe cihân ehli ėy püser*1860 
 
[97/11] Her kişi ne …ıldı ise anda ol √â≥ır gele 
 Nâra …arşu her birisi †ura gûyâ kim siper 
 
[97/12] ◊a… yolına neñ var ise vėregör sen az u ço… 
 Zîra dėnmişdür işit «ayru’†-†a¡âmı mâ-√a≥ar1861 
 
[97/13] Pes o bir gündür kimüñ başında âteşler yanar 
 Kiminüñ aça melekler üzerinde bâl u per 
 
[97/14] ¢ura ol gün ma√şere Mevlâ …a≥â kürsisini1862 
 Cennet i@hâr ėde kendin †amudan çı…a şerer 
 
[97/15] İmdi ol rûz-ı √acâlet key …atı gündür meded 
 Şol Mu√ammed Mu§†afâdan böyle gelmişdür «aber 
 
[97/16] ±î-sa¡âdet aña kim ėde §alât ile zekât 
 ◊a… te¡âlânuñ amânında ola ėy «ôzeger?  
 
[97/17] Diler iseñ vėre Rabbüñ saña yarın maπfiret 
 ±ikrini …oma dilüñden eyleyüp â√ u se√er 
 
[97/18] Tayını at besledügi1863 gibi Rabbü’l-¡âlemîn 
 Besleyüp anı büyüdür §anki U√ud †aπı_ėder 
 
[97/19] Ya¡nî bir «ayrâtı vėrseñ ◊a… yolına ėy a«î 
 Ger olursa ol ta§addu… dünyede «urma …adar 
 
[97/20] Ėy ¢ULO∏LI varuñı râhında ◊a……uñ vėregör 
 Saña bu söz a§§ı ėtmez olsa ger la¡l ü güher 
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M61b  ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:1864 

                                                 
1860 “ėy” kelimesi çıkarılırsa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
1861 «ayrü’†-†a¡âmı mâ-√a≥ar (� ”.Yemeğin hayırlısı daha önceden hazır olanıdır“ :(���ا����م �� �
1862 kürsisini: köprisini   A 
1863 Tayını at besledügi: ¢abını et eyledügi   A 
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 َ��Fَِ���َ�ْرَبُّ ا ُ 1865وََ�� *�pََءُونَ إVَِّ أنَْ '�pََءَ اللهَّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[98/1] Nice_olaydı √âl-i ¡âlem gelmese ¢ur™ân eger 
 ∞âll olaydı nev¡-i âdem inmese Fur…ân eger 
 

A69b- R50b   [98/2] Şol şeb-i @ulmetde …almış idi ¡âlem «al…ı hep 
 Olmasa A√med cihânda lem¡a-i tâbân eger 
 
[98/3] Na…di bu «al…uñ bilinmezdi nu√âs yâ«ud gümiş 
 Kim meşâyı« olmasa dünyâda §arrâfân eger 
 
[98/4] ◊a≥ret-i Âdem …alur idi cinân içre ebed 
 Aña …ılmasa vesâvis arada şey†ân eger 
 
[98/5] Enbiyânuñ mu¡cizâtı @âhir olmazdı bilüñ 
 Olmasa Nû√uñ du¡âsı ile şol †ûfân eger 
 
[98/6] Kesilürdi ¡ır…ı dünyâda Yehûdînüñ  hemân 
 ¢ılmasaydı İbn Meryem göklere †ayrân eger 
 
[98/7] ◊a… nedür bâ†ıl nedür bilinmez idi ėy «ˇâce 
 »al… olunmasa idi uçma… ile nîrân eger 
 
[98/8] Gelmese dünyâ sarâyına Resûl-ı Hâşimî 
 Beyyinât inüp aña olmasadı fermân eger 
 
[98/9] ¢alur idi bu cihân milk-i ¡ademde bilmiş ol 
 Gelmeseydi bu cihâna ol şeh-i «ûbân eger 
 
[98/10] Dünyâyı1866 †utar idi âşûb-ı πavπa câ-be-câ 
 Ger celâlinden tecellî …ılsa ol Süb√ân eger 
 
[98/11] Kimse ėtmezdi cihân içinde1867 bir şey™i murâd 
 Ėtmese evvel murâd hergiz ulu sul†ân eger 
 
[98/12] Hem murâdu’llâh olupdur bil murâd-ı kâyinât 
 Kimse bir şey™ dilemez dilemese Ra√mân eger 

                                                                                                                                          
1864 ve ¡amme nevâlühü: —A, R 
ُ رَب, اْ+37ََ+ِ("نَ  1865  Âlemlerin Rabbi olan Allah dilemedikçe siz dileyemezsiniz“ :وََ(3 َ'َ>3ءُونَ إ2Uِ أنَْ َ"َ>3ءَ 21
(Tekvîr, 81/29).” 
1866 Dünyâyı: Dünyâda   R 
1867 cihân içinde: cihânda öyle   R 
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[98/13] Sen …ıyâs eylersin işbu «al…-ı ¡âlem kârını 
 Pes ne_işlerdi senüñ cismüñde cân-ı cânân eger 
 
[98/14] Nu†…a …âdir mi idüñ olmasa destûr-ı İlâh 
 Boπazuñdan-mı geçeydi ≠erre deñlü nân eger 
 
[98/15] »al…-ı ¡âlem birbirisin a§la far… ėtmez idi 
 Va√det-i ◊a…dan temevvüc ėtse ol ¡ummân eger 
 
[98/16] Açılur1868 mı saña bu bâπuñ …apusı ėy göñül 
 ¢ılmasañ her dem se√erde a√ ile efπan eger 
 

M62a-A70a   [98/17] Kimse bulmazdı anuñ dergâhına a§lâ reşâd 
 Ėtmese ≠erre hidâyet aña ol Yezdân eger 
 
[98/18] Hîç bilür miydi kişi §aπ ile §olın pîş ü pes 
 Şöyle kim bildürmeseydi ol ¡a@îmü’ş-şân eger 
 
[98/19] Kim semend-i himmetin bir adım atdurmayadı 
 Pes aña lu†f-ı İlâhî açmasa meydân eger 
 
[98/20] Va§fuñ olmazdı ¢ULO∏LI √a≥ret-i ◊a……ı tamâm 
 Yazar iseñ buncılayın niçe biñ dîvân eger 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1869 

كَ 5ر5َِ%كَ اْ+َ&رِ"مِ  اكَ 7َMَدَ+كََ  ۞ َ(3 َ_ر2 5َكَ  ۞ ا+2ذِي Bََ$Lَكَ Mََ<و2   Mِ1870; أيَ% ُ:ورَةٍ َ(3 َ>3ءَ رَ&2

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[99/1] Ben bilmezin1871 …apuñ senüñ sen olasın rehber meger 
 Ben bir avuç †opra… iken sen ėdesin cevher meger 
 

R51a        [99/2] Her nâ-revâdan1872 geçmişem derde devâdan geçmişem 

                                                 
1868 Açılur: Açıla   A, R 
1869 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
كَ 5ِر5َ%كَ اْ+َ&رِ"مِ  1870 اكَ 7َMَدََ+كَ  ۞ َ(3 َ_ر2 5َكَ  ۞ ا+2ذِي Bَ$َLَكَ Mََ<و2 Mِ; أَي% ُ:ورَةٍ َ(3 َ>3ءَ رَ&2 : “Ey insan! Seni yaratan, 
şekillendirip ölçülü yapan, dilediği bir biçimde seni oluşturan cömert Rabbine karşı seni ne 
aldattı (İnfitâr, 82/6-8)?” 
1871 bilmezin: bilmezem   A, R 
1872 nâ-revâdan: nâ-verâdan   A 
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 Aπ u …aradan geçmişem vechüñ …ılam ezber meger 
 
[99/3] Ba√ruñ sevâdın bilmezem …ayπu vü şâdın bilmezem 
 Kimsenüñ adın bilmezem sen vėresin defter meger 
 
[99/4] Dilde dehânum teşnedür rû√-ı revânum teşnedür 
 ‰û†î-i cânum teşnedür va§luñ1873 ola sükker meger 
 
[99/5] Varum saña …ıldum ni&âr ¡ış…unla oldum bî-…arâr 
 Âteşdür endâmum yanar tâ ola «âkister meger 
 
[99/6] Dėdüñ ki maπrûr olma sen şol Rabbüm ekremdür dėyüp 
 Yâ kime maπrûr olayın1874 var mı da«ı server meger 
 
[99/7] Kim sen bizi «al… eyleyüp hem tesviye1875 …ılduñ yine 
 Vėrüp vücûda i¡tidâl hem aña ėtdüñ ser meger 
 
[99/8] Hem diledügüñ §ûreti insâna terkîb eyledüñ 
 Şol a√sen-i ta…vîm ile düzdüñ aña peyker meger 
 
[99/9] Envâ¡-ı tertîbât ile anı müzeyyen eyleyüp 
 Hem iki gėysüler düzüp ol zülf ile ¡anber meger 
 
[99/10] Bu resme tezyînât1876 ile …ılmış bu nev¡-i âdemi 
 Anı sevüp …ılmış »udâ kend’özine dilber meger 
 

A70b        [99/11] Pes gayrı ma«lû…a göre olmış bu Âdem oπlanı 
 Sâyir kevâkib üstüne nice ise Ülker meger 
 
[99/12] Zîrâ ki kerremnâ1877 ile seni mükerrem …ıldı ◊a… 
 Bilüp anı añmayanuñ olmış dili mermer meger 
 

M62b       [99/13] Maπrûr olup …ılma göñül emrinden anuñ imtinâ¡ 
 Var mı yolından men¡ ėder anuñ seni ėller meger 
 
[99/14] Ol pâdişâh ėtmiş seni dergâhına da¡vet bugün 
 Sen nefse uyup ėy göñül olduñ aña hem-ser1878 meger 
 

                                                 
1873 va§luñ: va§fuñ   A, R 
1874 olayın: olayım   A 
1875 tesviye: teşvîşe   A 
1876 tezyînât: tertîbât   A 
1877 kerremnâ (�َA�ْ َّ�:َ): “Andolsun, biz insanoğlunu kerem sahibi (şerefli) kıldık  (İsrâ, 17/70).” 
1878 hem-ser: hember?   A; berâber hem-ser   R 
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[99/15] İmdi şu mûy-ı mâ-sivâ başdan seni hep …apladı 
 Anı tırâş eylemege sen bulasın berber meger 
 
[99/16] Ben bilmez idüm kendümi «âr içre §anup aπlayup 
 Yürür idüm e†râfumı †utmış benüm güller meger 
 
[99/17] Evc-i semâda gördügüm ben yeñi ay ėtdüm …ıyâs 
 Ėtmiş kemân ebrûların ol meh bize «ançer meger 
 
[99/18] Bir…aç gün anuñ evine mihmân olam §andum idi 
 Ol yola gitmege baña ücretle †utmış «ar meger 
 
[99/19] ‰â…-ı mu¡allâdan baña bir kez1879 nigâh ėtmiş gibi 
 ¡A…lum perîşân oldı pes kim ol melek man@ar meger 
 
[99/20] ¢ULO∏LI’nuñ dil «ânesi oldı «arâb-ender-«arâb 
 Bir gün anuñ ta¡mîrine gönderesin dülger meger 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1880 

 ُ ؤَْ"3 35ِْ+َ.ق% َ+َ'دLُْ$ن2ُ اْ+َ(ْ<Jِدَ اْ+َ.رَامَ إنِْ َ>3ءَ 21 ُ رَُ<وَ+Pُ ا+ر, ُ(َ.$%Bِ"نَ رُءُوَ<ُ&مْ  آِ(?ِ"نَ َ+Bَدْ َ:دَقَ 21
رِ"نَ M3Lَ'َ Uَوُنَ  %:Bَ)َُ1881و  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R51b        [100/1] Yine gördüm ol güzel zülfini1882 ¡anberbâr ėder 
 Şâne-i nâz ile aña niçe «oş tîmâr ėder 
 
[100/2] Şol ni…âb-ı dü cihânı ref¡ ėderse nâ-gehân 
 Dîde-i câna hemân-dem ¡ar≥a-i ru«sâr ėder 
 
[100/3] Ėy †abîb-i cân eger lu†f ile …ılmazsañ nigâh 
 »âne-i dâru’ş-şifâ-i πamda kim tîmâr ėder 
 
[100/4] Şol cemâl-i √üsnini kendü gözinden §a…ınup 
 Ka¡be gibi dü cihânı bir siyâh astâr ėder 

                                                 
1879 kez: kâr   A 
1880 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
1881  ُ ؤَْ"3 35ِْ+َ.ق% +ََ'دLُْ$ن2ُ اْ+َ(ْ<Jِدَ اْ+َ.رَامَ إنِْ َ>3ءَ 21 ُ رَُ<و+Pَُ ا+ر, رِ"نَ Mُ3Lَ'َ Uَونَ  آِ(ِ?"نَ َ+Bَدْ َ:دَقَ 21 %:Bَ)َُنَ رُءُوَ<ُ&مْ و"Bِ%$.َ)ُ : 
“Andolsun, Allah, Peygamberinin rüyasını doğru çıkardı. Allah dilerse, siz güven içinde başlarınızı 
kazıtmış veya saçlarınızı kısaltmış olarak, korkmadan Mescid-i Haram’a gireceksiniz (Fetih, 48/27).” 
1882 zülfini: yüzini   A 
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A71a        [100/5] Dîde-i nergisleri bir kerre olsa şîvekâr 

 Pister-i şev… içre ¡âlem «al…ını bîmâr ėder 
 
[100/6] Gördi «ˇâb-âlûde iken şeb o Fa«ru’l-¡âlemîn 
 Nâ-geh ol Beytü’l-√aramda kendüni1883 züvvâr ėder 
 
[100/7] Meger olaca… imiş ol düş ki bir yıldan gėrü 
 Ya¡nî Rabbü’l-¡izzet aña ibtidâ i«bâr ėder 
 
[100/8] »ân…âh-ı ¡ış… içinde kim o bir abdâl idi 
 Anı pîr-i vu§lat-ı ◊a… vâ…ıf-ı esrâr ėder 
 

M63a       [100/9] Gördi kim Beytü’l-√aram içre tedâ«ül ėtmiş ol 
 Ka¡benüñ ehline1884 †urmaz sîm ü zer î&âr ėder 
 
[100/10] Ėrtesi ¡azm ėtdi Mekkeyi ziyâret …ılmaπa 
 Hem Muhâcirler ile ¡azmi bile En§âr ėder 
 
[100/11] Pes getürdi ol yola niçe …oyun niçe deve 
 Tâ ki kurbân ėde anda nitekim ebrâr ėder 
 
[100/12] Kim varup √acc ėtmesi ol yıl müyesser olmadı 
 Ol §anâdîd-i ¢ureyş …oymaπa anı ¡âr ėder 
 
[100/13] Bî¡at ėtdiler §a√âbe kim Resûlu’llâha hep 
 Bunı †uyup ehl-i Mekke bir yıla i…râr ėder 
 
[100/14] Geldiler gerü Medîne şehrine a§√âb ile 
 Kim münâfı…lar bu düşi †urmayup inkâr ėder 
 
[100/15] Sâl-ı â«irde yine yėtdi1885 Resûl-i kâyinât 
 Mekkeyi fet√ eyleyüben düşini i@hâr ėder 
 
[100/16] İşbu âyet nâzil oldı şânına ol va…t hemân 
 Dėdi √a…dur ne …ılursa A√med-i Mu«târ ėder 
 
[100/17] ◊a… te¡âlâ vėriserdür aña hem emn ü emân 
 Hem yanında kim var ise hep ulu’l-eb§âr ėder 
 

                                                 
1883 kendüni: kendüyi   R 
1884 ehline: «al…ına   R 
1885 yėtdi: bindi   R 
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[100/18] Başlarını …azıdalar Ka¡beye ėdüp dü«ûl 
 »avf u «aşyet görmeyeler dėyü ◊a… bâzâr ėder 
 
[100/19] Ka¡beyi fet√ eyleyüp girdi içerü ol Resûl 
 Mekke şehrini bu kez kâfirlere ol dar ėder 
 

A71b        [100/20] ◊âşâ kim Allâh Resûlinüñ düşi ola yalan 
 Ėy ¢ULO∏LI kâyinâtı ◊a…… anuñ-çün var ėder 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1886 

3 أCَْطَْ"َ?3كَ اْ+َ&وbَْرَ  1887إنQَ?ِ3<َ 2ِكَ ھُوَ ا5َْXَْ'رُ  ۞ Mََ:ل% +ر5َِ%كَ وَاْ?َ.رْ  ۞ إِ?2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R52a        [101/1] ◊a… te¡âlâ diledügi …ulına kev&er vėrür 
 Dilemedügi …uluñ başına «âkister vėrür 
 
[101/2] Dilemezse ol seni …ılur cihânda nâ-murâd 
 Diler ise başuña cevherlü bir efser vėrür 
 
[101/3] ¢ara †aşdan diler ise çı…arur âb-ı revân 
 Diler ise bir dikenden ol gül-i a√mer vėrür 
 
[101/4] Bir rivâyetde gelür ¢ureyş ėder idi cefâ 
 Ol Resûl-i kibriyâya her biri diller vėrür 
 

M63b        [101/5] Anı istihzâ ėdüp ta√…îr ėderlerdi hemîn 
 Göñli πamgîn olur idi söz ki nef¡-i ∂ar vėrür 
 
[101/6] ◊a…… anuñ …albin tesellî ėtmek içün indürüp 
 İşbu âyet kim lisân-ı ◊a… durur sükker vėrür 
 
[101/7] Ya¡nî √av≥-ı Kev&eri biz saña i¡†â eyledük 
 Ol şarâbuñ râyi√ası misk ile ¡anber vėrür 
 
[101/8] Anı bir kerre içen a§lâ §u§amaz bir da«ı 

                                                 
1886 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
3 أCَْطَْ"َ?3كَ اْ+َ&وbَْرَ  1887 كَ وَاْ?َ.رْ  ۞ إِ?2 إنQَ?ِ3<َ 2ِكَ ھُوَ ا5َْXَْ'رُ  ۞ Mََ:ل% ِ+ر%5َ : “Şüphesiz biz sana Kevser’i verdik. O hâlde, 
Rabbin için namaz kıl, kurban kes. Doğrusu sana buğzeden, soyu kesik olanın ta kendisidir (Kevser, 
108/1-3).” 
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 Zindeligi zâyil olmaz cism ü câna fer vėrür 
 
[101/9] ◊av≥-ı Kev&er ile Rabbüñ seni i¡zâz eyledi 
 Pes senün şânına nisbet anlara ebter vėrür 
 
[101/10] Anları †amuya mül√a… ėde seni uçmaπa 
 Anlara za……um içürürse saña sükker vėrür 
 
[101/11] Anları ∂all u mu∂ill eyledügi yėter hemân 
 ◊a… te¡âlâ cümle «al…a hep seni rehber vėrür 
 
[101/12] Anlara dünyâ metâ¡ın vėrdi illâ §oñı yo… 
 Saña cennetde leâlîden niçe menber vėrür 
 
[101/13] Bir rivâyetde dėnildi leyletü’l-Mi¡râcda kim 
 ◊a…… anuñ şol dîde-i bînâsına cevher vėrür 
 

A72a        [101/14] Kim Benî Ümeyyenüñ evlâdı bir bir menbere 
 Çı…up inerler olara «aylî kerr ü fer vėrür 
 
[101/15] Tâ ki biñ ay §aπuşınca beglik ėderler tamâm 
 Kerbelâda kendünüñ evlâdına «ançer vėrür 
 
[101/16] İşbu √âli gördi πamnâk oldı Fa«ru’l-mürselîn 
 »uş…-leb …almış iken bu cür¡a aña ter vėrür 
 
[101/17] Biz senüñ evlâdına Kev&er şarâbın vėrmişüz 
 Anlara ol sal†anat gördüñ ki πâyet şer vėrür 
 
[101/18] Bil ki «ayr ola o biñ aylı… emâretden senüñ 
 Âl u evlâduñ cinân u Kev&ere enver vėrür 
 
[101/19] İşbu söz ile Resûlu’llâhı …ılup tesliye 
 ◊a… kelâmı gibi aña Cebre™îl defter vėrür 
 
[101/20] Bu ¢ULO∏LI girmiş Allâhuñ kelâmı bâπına 
 Kim gelürse …arşusına lâle-i a√mer vėrür 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1888 

                                                 
1888 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
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1889��IَTْ+َُنَ ا�َِّ;ي Nِ�َِ@هِ 7�ََُ<)تُ ُ:Qِّ َ=ْ�ءٍ وَإِ�َْ�ِ� *ُْ�Hَُ�)نَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M64a- R52b  [102/1] Anı tesbî√ eyle ėy dil bunca dünyâyı †utar 
 Gözle dest-i …udretinde niçe eşyâyı †utar 
 
[102/2] Yėdi †amu sekiz uçma… …udreti destindedür 
 Görsen anuñ …uvvetin ¡Arş-ı mu¡allâyı †utar 
 
[102/3] ◊ikmeti §a√râsınuñ içinde Sidre bir nihâl 
 Serçe deñlü Cebre™îl üstünde her câyı †utar 
 
[102/4] Gül-¡izâr-ı √üsninüñ yanında cennet bir vara… 
 Bir giyâh âsâ elinde gözle ‰ûbâyı †utar 
 
[102/5] Bir şererdür «ışmınuñ …atında †amu cümleten 
 ~anki gül yapraπıdur Firdevs-i a¡lâyı †utar 
 
[102/6] Külli şey™ aña rücû¡ eyler bilürsin ¡â…ıbet 
 Pençe-i …udretle ol dünyâyı ¡u…bâyı †utar 
 
[102/7] Bâπbân-âsâ anuñ destindedür heşt-i behişt 
 Cennet-i Dâru’s-selâm ile o Me™vâyı †utar 
 

A72b        [102/8] İki ¡âlem «al…ınuñ göñli iki barmaπınuñ 
 Arasındadur §anasın iki «urmâyı †utar 
 
[102/9] ¢âf ber-¢âf ¡âleme √ükmi anuñ cârî durur 
 Yėdi …at yėrler ile ◊a… yėdi deryâyı †utar 
 
[102/10] İbn ¡Abbâs na…l ėder dėmiş Resûl-i kâyinât 
 Ol Resûl kim sözleri …and u şeker«âyı †utar 
 
[102/11] Şöyle va§f ėder idi dâyim o Yâsîn sûresin 
 Kim hilâl ebrûsınuñ menşûrı †uπrâyı †utar 
 
[102/12] Ben dėr idüm dėdi eyâ …an…ı âyet ola ol 
 Zülfinüñ zencîri cennet içre √avrâyı †utar 
 
[102/13] Ol-…adar …ıldum te™emmül gėce gündüz anı dėr 

                                                 
 !: “Her şeyin hükümranlığı elinde olan Allah’ın şanı yücedir��IَTْ+َُنَ ا�َِّ;ي Nِ�َِ@هِ 7�ََُ<)تُ ُ:Qِّ َ=ْ�ءٍ وَإِ�َْ�ِ� *ُْ�Hَُ�)نَ  1889
Siz yalnız O’na döndürüleceksiniz (Yâsîn, 36/83).” 
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 ◊uccet-i ¡a…lum meger kim işbu im≥âyı †utar 
 
[102/14] Â«iriymiş sûre-i Yâsînüñ anuñ dėdügi 
 Gözlerüm bâπ-ı cihân1890 içre bu almayı †utar 
 
[102/15] Bu perestâr-ı göñül oldı sarâyuñda senüñ 
 Meclis-i ünsiyyet içre câm-ı √amrâyı †utar 
 
[102/16] Ger vi§âlüñden senüñ hicrân ėrerse cânuma 
 Âh-ı serdüm ber…-i «â†if gibi şebhâyı †utar 
 
[102/17] Kim olursañ gėce gündüz med√-i √üsn-i yâr ile 
 Şöhretüñ ėy dil senüñ Rûm u Bu«ârâyı †utar 
 

M64b       [102/18] Şehperin1891 i@hâr ėderse himmetüm ¡An…âsı pes 
 Per-i Cebrâ™îl gibi her zîr ü bâlâyı †utar 
 
[102/19] Für…atüñden kim senüñ bir şemme görse ėy nigâr 
 Âh u efπânı anuñ bu çar«-ı mînâyı †utar 
 
[102/20] Si√r ėderseñ şi¡rüñe gûş eyleyen ma«mûr olur 
 Ėy ¢ULO∏LI sözlerüñ ¡ı…d-ı ¿üreyyâyı †utar 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü:1892 

6.َ Cَكَ ر5َ,كَ وََ(3 4َ$6َ ۞ وَا+$2ْ"لِ إذَِا َ<6Jَ ۞ وَا+],  ۞ وَ+Lِhَْرَةُ Lَْ"رٌ +كََ ِ(نَ اXْوَُ+6 ۞ َ(3 وَد2

كَ Mََ'رَْ]6 1893وَ+ََ<وْفَ ُ"7ْطِ"كَ ر5َ,  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R53a        [103/1] Bu göñül şeyyâdı1894 çün …apuñda †urmış nân umar 
 Bir gedâdur pâdişâhum senden ol i√sân umar 
 

                                                 
1890 bâπ-ı cihân: bâπ-ı cinân   R 
1891 Şehperin: Şöhretin   R 
1892 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
1893 6.َ Cَكَ ر5َ,كَ وََ(3 4ََ$6 ۞ وَا+$2ْ"لِ إِذَا َ<6Jَ ۞ وَا+], كَ Mََ'رَْ]6 ۞ وََ+Lِhْرَةُ Lَْ"رٌ َ+كَ ِ(نَ اXْوَُ+6 ۞ َ(3 وَد2 وَ+ََ<وْفَ ُ"7ْطِ"كَ ر5َ, : 
“Kuşluk vaktine andolsun. Karanlığı çöktüğü vakit geceye andolsun ki, Rabbin seni terk etmedi, sana 
darılmadı da. Muhakkak ki âhiret senin için dünyadan daha hayırlıdır. Şüphesiz, Rabbin sana verecek 
ve sen de hoşnut olacaksın (Duhâ, 93/1-5).” 
1894 şeyyâdı: §ayyâdı   R 
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A73a        [103/2] Na…l ėderler tâ kim ol Fa«r-ı cihâna Cebre™îl 
 Gelmemiş va√y ile andan Mu§†afâ ¢ur™ân umar 
 
[103/3] Bir rivâyetde pes altı ay o va√y indürmemiş 
 Bir rivâyetde gelür …ır… gün ve illâ cân umar 
 
[103/4] Bir rivâyetde yėdi gün ėtmemiş tenzil aña 
 İştiyâ…ı artup anuñ derdine dermân umar 
 
[103/5] Pes dėmiş kâfirler anun Rabbisi terk eyledi 
 Kim Mu√ammed de şunuñla göklere seyrân umar 
 
[103/6] Başladılardı ki müşrikler aña ta¡n ėtmege 
 Va√iy inmez dėyüp ayru… bir alay nâdân umar 
 
[103/7] İşbu √âlî gûş ėdüp Allâha yalvardı Resûl 
 Gûyâ bir ma¡§ûmdur atasından ol …aftân umar 
 
[103/8] Geldi Cibrîl Ve’∂-∂u√â §uresin indürdi tamâm 
 Şol ma√al kim Fa«r-ı ¡âlem √a≥reti el™ân umar 
 
[103/9] Pes …asem ėdüp dėdi ol-dem aña Rabbü’l-enâm 
 ∞a√ve-i kübrâ √a……ı-çün anı çâr erkân umar 
 
[103/10] Hem gėcenüñ …arañusı √a……ı-çün dėr yâ ◊abîb 
 Ben seni terk ėtmedüm va§lum saña ezmân umar 
 
[103/11] Sen √abîbümsin benüm ben senden ayru olmazam 
 Bârgâh-ı va§luma gelmege bevvâbân umar 
 
[103/12] Terk ėdüp Rabbüñ seni hem da«ı ednâ görmedi 
 Seni terk ėtdi §anup ol bir bölük nâdân umar 
 
[103/13] »ayr olupdur â«irüñ pes evvelüñden bilmiş ol 
 Seni Rabbüñ †apusına bir gėce mihmân umar 
 

M65a       [103/14] Saña ol deñlü vėre ya…ında râ≥î olasın 
 Zîra senüñ ma…demüñden cennet-i Rı∂vân umar 
 
[103/15] Hîç ola mı seni Rabbüñ terk ėdüp ėde √a…îr 
 Enbiyâ ma√şerde senden ra√met-i Ra√mân umar 
 
[103/16] Bülbül-âsâ mid√atüñden cânum ister yâ Resûl 
 Bâπ-ı va§luñdan dirîπâ bir gül-i «andân umar 
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A73b        [103/17] Ben senüñ her rûz u şeb «ânende-i eş¡âruñam 

 Bu dilüm söyler velî göñlüm yeñi destân umar 
 
[103/18] ¢âbe …avseyn’üñ1895 berâtı na…ş olur dil lev√ine 
 Tâ ki menşûr-ı hümâyunuñda cân fermân umar 
 
[103/19] Şehr-i √üsnüñde göñül §arrâfı açmış bir dükân 
 Ki senüñ dürc-i lebüñden la¡l ile mercân umar 
 
[103/20] Mid√atüñ bâπında seyr eyler ¢ULO∏LI câ-be-câ 
 Şol «ayâl-i şev…üñüñ içinde na«listân umar 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1896 

R53b         

3 اْ+َ"ِ'"مَ DَBْ'َ WَMَرْ  ۞ وَوJََدَكَ Mَ WًِQ3Cَ[َْ_َ?6 ۞ وَوJََدَكَ َ]DَMَ ًUّ3دَى ۞ أََ+مْ َ"Jِدْكَ َ"ِ'"ً(iMَ 3وَى 2)َ]Mَ ۞ 

 3 Qِ3لَ Dَ?ْ'َ WَMَرْ وَأَ(2 ثْ  ۞ ا+<2 ِ̂ ر5َ%كَ Mََ.د% )َ7ْ?ِ5ِ 3 1897وَأَ(2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[104/1] ◊a… te¡âlâ √a≥reti her kimüñ ile yâr olur 
 Nâr-ı Nemrûd aña bî-şek gûşe-i gülzâr olur 
 
[104/2] Ol kişidür dünyâda içen murâdı câmını 
 Meclis-i …âlû belâ’da1898 kim aña i…râr olur 
 
[104/3] Yâ Mu√ammed bulmadu… mı biz seni dėdi yetîm 
 Şimdi nâmuñ ¡âlî olup dünyâya1899 i@hâr olur 
 

                                                 
1895 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
1896 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
3 اْ+َ"ِ'"مَ DَBْ'َ WَMَرْ  ۞ وَوJََدَكَ Mَ WًQِ3Cَ[َْ_َ?6 ۞ وَوJََدَكَ َ]DَMَ ًUّ3دَى ۞ أَ+مَْ َ"Jِدْكَ َ"ِ'"ً(iMَ 3وَى 1897 2)َ]Mَ ۞  ْرDَ?ْ'َ WَMَ َلQِ3 3 ا+<2 ِ̂  ۞ وَأَ(2 )َ7ْ?ِ5ِ 3 وَأَ(2
ثْ   Seni yetim bulup da barındırmadı mı? Seni yolunu kaybetmiş olarak bulup da yola iletmedi“ :ر5َ%كَ Mََ.د%
mi? Seni ihtiyaç içinde bulup da zengin etmedi mi? Öyleyse sakın yetimi ezme! Sakın isteyeni 
azarlama! Rabbinin nimetine gelince; işte onu anlat (Duhâ, 93/6-11).” 
1898 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
1899 dünyâya: dünyâda   R 
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[104/4] Biz seni hem yoldan azπun bulmadu…-mı dėr »udâ 
 Eyledük saña hidâyet menzilüñ envâr olur 
 
[104/5] Bulmadu… mı biz seni πâyet de ef…ar yâ √abîb 
 Her yañadan saña †urmaz sîm ü zer î&âr olur 
 
[104/6] Şol »adîce mâlı ile seni mün¡im eyledük 
 Ol seni begenmeyenler şimdi «idmetkâr olur 
 
[104/7] ¢anda kim görseñ sen eytâmı §a…ın «or eyleme 
 Anları «oşça †utan …atumda ber«urdâr olur 
 
[104/8] Hem da«ı senden su™âl istese1900 gelse bir fa…îr 
 Kim tehî dest anları göndermemek ne kâr olur 
 

M65b       [104/9] Kim bu âyetden Ebû Bekre su™âl eylediler 
 Pes ne mi…dâr ola sâ™il gör ne istifsâr1901 olur 
 

A74a        [104/10] Dėdi görseñüz dilencinüñ elinde sîm ü zer 
 Tâ U√ud ‰aπı …ıyâsınca pes ol mi…dâr olur 
 
[104/11] Gėrü redd ėtmeñ vėrüñ bir «urma deñlü siz aña 
 Ol kişi mâdem ki ◊a… yolına dėr cerrâr olur 
 
[104/12] Vėrüñ Allâh ¡ış…ına siz anı boş göndermeñüz 
 Vėrdügüñ cennet bâπında bir alay e&mâr olur 
 
[104/13] Dėdi ◊a… sen yâ Mu√ammed Rabbüñüñ in¡âmını 
 Ol-…adar añ şükr ėdüp kim saña ol te≠kâr olur 
 
[104/14] ~ı√√atüñ ni¡met degil midür »udâdan ėy göñül 
 ~anma …alur §aπ vücûduñ gâhî ol bîmâr olur 
 
[104/15] Ger şümâr ėtseñ saña ◊a… vėrdügi in¡âmını 
 Şükrin ėltmege yėrine bu dilüñ bîzâr olur 
 
[104/16] ◊a≥ret-i İbrâhîm Edhemden bunı na…l ėtdiler 
 Ol meşâyı« arasında bir ulu serdâr olur 
 
[104/17] Dėdi sâ™iller görürsiz â«iret √ammâlıdur 
 ‰aşıyup ėlter pes anda dâneñüz anbâr olur 

                                                 
1900 istese: eylese   R 
1901 istifsâr: istiπfâr   M 
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[104/18] Vėrdügüñi ◊a… te¡âlâ ≠erre ≥âyî¡ eylemez 
 Her biri bir gün senüñ bir derdüñe tîmâr olur1902 
 
[104/19] Ni¡metu’llâhı bilüp şükrin yėrine getüren 
 »ân…âh-ı dehr içinde vâ…ıf-ı esrâr olur 
 

R54a        [104/20] Gėce gündüz ol-…adar cürminden ėdüp i¡tizâz 
 Bu ¢ULO∏LI †urmayup ◊a…… iline1903 ferrâr olur 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1904 

 ِ )ا إK�َْ�َِ� وَ*ََ�ُ:)كَ Aْ8ِ ��َ QُْJ �Fًِn�َJَ@ اللهَّ ُّ� ا�Kَّْ7ِ) وَِ�َ� ا��BَِّMرَةِ وَإذَِا رَأوَْا *�Bَِرَةً أوَْ �Kًَْ)ا اْ$#ََ�ِ �ٌ�ْ�َ

 َ��ِJِاز ُ َ�ْ�ُ� ا��َّ 1905وَاللهَّ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[105/1] Rivâyet olunur yine ki bir gün A√med-i Mu«târ 
 O…urken cum¡a gün «u†be …ılurken Rabbini te≠kâr 
 
[105/2] Var idi bir …abîlenüñ begi gelüp ticâretden 
 Olaruñ yolı uπrardı Medîne şehrine her bâr1906 
 
[105/3] Geçüp †abl u ¡alem birle Resûlüñ mescidi_öñinden 
 Ki şehre uπradı ya¡nî …ılup ol şöhretüñ i@hâr 
 

A74b        [105/4] Bu kez a§√âb anı görüp …amusı †aşra çı…dılar 
 Resûlu’llâh yalıñuzça …alup menberde pes ėy yâr 
 

M66a        [105/5] Bu √âle Mef«ar-ı ¡âlem be-πâyet bî-√u≥ûr oldı 
 Henûz «u†be o…ur idi o menber üzre işit var 
 
[105/6] Pes andan √a≥ret-i ◊a…dan bu âyet nâzil oldı pes 
 Kim anları »udâ bi’≠-≠ât bu resme eyledi in≠âr 

                                                 
1902 senüñ bir derdüñe tîmâr olur: derdüñe hem tîmâr olur   R 
1903 iline: yolına   R 
1904 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —R 
ُ وَإذَِا رَأوَْا *�Bَِرَةً أوَْ  1905 � ا�Kَّْ7ِ) وَِ�َ� ا��BَِّMرَةِ وَاللهََّ�ِ �ٌ�ْ�َ ِ )ا إK�َْ�َِ� وَ*ََ�ُ:)كَ Aْ8ِ ��َ QُْJ �Fًِn�َJَ@ اللهَّ ُِّ��َ  �Kًَْ)ا اْ$#َJِاز َ�ْ�ُ� ا��َّ : “(Durum 
böyle iken) onlar bir ticaret veya bir oyun eğlence gördükleri zaman hemen dağılıp ona koştular ve 
seni ayakta bıraktılar. De ki: ‘Allah’ın yanında bulunan, eğlence ve ticaretten daha hayırlıdır. Allah, 
rızık verenlerin en hayırlısıdır.’ (Cum’a, 62/11).” 
1906 her bâr: ėy yâr   R 
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[105/7] Dėdi kim yâ ¡ibâdu’llâh niçün ◊a……uñ resûlini 
 Bıraπup menber üstünde gidersiz işidüp mizmâr 
 
[105/8] Dėdi ◊a… yâ Mu√ammed seni terk ėtdi olar1907 …âyim 
 Ki ya¡nî ayaπ üstinde bıra…dılar belî nâ-çâr 
 
[105/9] Sen anlara dė kim bilüñ «ayır yo…dur ticâretde 
 ◊a…uñ1908 …atında bir ≠erre «ayırlu olmadı tüccâr 
 
[105/10] Da«ı buyurdı ol Allâh ki lehv ile ticâretde 
 »udâ …atında «ayr olmaz ėdüñ bu sözleri iş¡âr 
 
[105/11] ◊a… ėtdi †abl u §urnânuñ âvâzın lehv ile ta¡bîr 
 Oyın gibi †urur ma√≥â degildür bu «ayırlu kâr 
 
[105/12] Gelür hem bir √adî& içre »udâ lehvi √arâm ėtdi 
 ¢ılan anı olur â&im bil olmaz anda ber«urdâr1909 
 
[105/13] Be-küllî çalπu âlâtı …amusı lehv ü lu¡b oldı 
 Şu lehvi ◊a… √arâm ėtdi dėdi ol sırr-ı ma¡nîdâr1910 
 
[105/14] Pes imdi siz ė mü™minler çün ol va…tin revâ mıdur 
 Resûlu’llâhı terk ėdüp gidesiz tâ ki der-bâzâr 
 
[105/15] Ol Allâhuñ elindedür …amunuñ rız…ını vėrür 
 Bu «al…uñ ba¡≥ına ta…lîl ėder ol ba¡≥ına ik&âr 
 
[105/16] ¢amu rız… vėricilerüñ «ayırlusı durur Allâh 
 Çün oldur ¢âdir1911 ü ¢assâm pes oldur Râzı… u Cebbâr 
 
[105/17] Şular kim bilmese rız…uñ ne yėrden geldügin cânâ 
 Pes anlar bilmedi Rabbin ya…ısar anları gör nâr 
 
[105/18] Şu kim Allâha şükr ėtse »udâdan bilse her kârı 
 Varınca rûz-ı ma√şerde göriser cennet ü dîdâr 
 

A75a        [105/19] Bu dünyânuñ me¡âşını bıra…dı ¡â…il ü dânâ 

                                                 
1907 olar: bular   R 
1908 ◊a…uñ: »udâ   R 
1909 ¢ılan anı olur â&im bil olmaz anda ber«urdâr: Şu lehvi ◊a… √arâm ėtdi dėdi ol sırr-ı ma¡nîdâr   M 
1910 13: —M 
1911 ¢âdir: ¢â™im   R 
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 Ne var lehv-i ticâretde dėyüben geçdiler ebrâr 
 

R54b        [105/20] Cihânuñ lehv ü lu¡bından ¢ULO∏LI gel ferâπat …ıl 
 Dilerseñ maπfiret ◊a…dan ėdegör dâyim istiπfâr 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1912 

3سُ  3 َ(نْ Bbَُ$تَْ َ(وَازِ"ُ?Pُ  ۞ وََ'ُ&ونُ اْ+35َJِلُ َ&Dْ7ِ+ْ3نِ اْ+َ(ْ?Eوُشِ  ۞ َ&Eَ+ْ3رَاشِ اْ+َ(bُ5ْوثِ َ"وْمَ َ"ُ&ونُ ا+?2 2)َ]Mَ 

۞  ٍ̂ ٍ̂ رَاِ]َ" <َ"Cِ ;Mِ َوDُMَ1913  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[106/1] Buyurur rûz-ı …ıyâmetde1914 işit ol Kirdgâr 
 Âdem oπlanı olısardur be-πâyet «or u zâr 
 

M66b       [106/2] Dėdi ol gün olısardur işbu nâsın ek&eri 
 Şöyle kim pervâne gibi anları dėr ya…a nâr 
 
[106/3] »al…-ı ¡âlem olısar nâr içre pervâne mi&âl 
 İşbu resme her biri …ılalar anda âh u zâr 
 
[106/4] Bir …atı yėl ese da«ı †aπları düpdüz ėde 
 Kim atılmış yüñ gibi †aπlar olısar târumâr 
 
[106/5] Âdemîler nâr-ı kübrâda giriftâr olalar 
 Perr ü bâlin §anki pervâne …ılur oda ni&âr1915 
 
[106/6] ‰aπları yüñ gibi ata düşeler «al… âteşe 
 ◊a… te¡âlânuñ ola «ışmı pes ol gün âşikâr 
 
[106/7] Devlet anuñ kim terâzusı o gün aπır gele 
 Ya¡nî a¡mâl-i &evâbı ola anuñ bî-şümâr 
 
[106/8] Rabbisi «oşnûd olup andan o …ul bulup rı≥â 

                                                 
1912 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
3 َ(نْ  ۞ وََ'ُ&ونُ اْ+35َJِلُ َ&Dْ7ِ+ْ3نِ اْ+َ(ْ?Eُوشِ  ۞ َ"وْمَ َ"ُ&ونُ ا+?32سُ َ&Eَ+ْ3رَاشِ اْ+َ(bُ5ْوثِ  1913 2)َ]Mَ ُP?ُ"ِتْ َ(وَاز$َBُbَ ۞  ٍ̂ ٍ̂ رَاِ]َ" <َ"Cِ ;Mِ َوDُMَ : “O 
gün insanlar, her biri bir tarafa uçuşan küçük kelebekler gibi olacaktır. Dağlar da atılmış renkli yünler 
gibi olacaktır. İşte o vakit, kimin tartıları ağır gelmişse artık o, hoşnut olacağı bir hayat içinde 
olacaktır (Kâria, 101/4-7).” 
1914 Buyurur rûz-ı …ıyâmetde: Buyurdı …ıyâmetde çün   A 
1915 pervâne …ılur oda ni&âr: oda pervâne …ılur ni&âr   R 
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 Bulısar bâπ-ı behişti adıdur Dâru’l-…arâr 
 
[106/9] Ol kişinüñ kim ola «ayrâtı yegni şerri ço… 
 ‰urısardur niçe yıllar ayaπ üzre inti@âr1916 
 
[106/10] »ayr-ı a¡mâli ziyâde olan uçmaπa gire 
 Hem şurûrı çoπ olan †amuda …ala dilfikâr 
 
[106/11] Cümlemüze Rabbü’l-¡izzet kim hidâyet eyleyüp 
 Ėtmeye yarın √u≥ûrında umaruz şermsâr 
 
[106/12] Kim ola kim kendü kendüden bula râh-ı reşâd 
 Lu†f ėdüp gösterde yolın herkese ol bir ü Bâr 
 

A75b        [106/13] Ėy dirîπâ ◊a… te¡âlâ dilese bir …ulını 
 Ehl-i nâr iken ėder cennetde yėrin gül-¡izâr 
 
[106/14] Dilese …ullarına vėrür riyâ≥ ile cinân 
 Diler ise nâr içinde vėrür aña inkisâr 
 
[106/15] Her neye kim diler ise eyle ◊a… …âdir durur 
 ¢an…ı …ulını diler ise …ılur ol î«tiyâr 
 
[106/16] Diledügini …oyar Dâru’s-selâma lâ-yezâl 
 Diledügin nâr içine atar olup bî-…arâr 
 
[106/17] ◊a… murâd eyledügini cennete id«âl ėder 
 Sevmedügi …ulını †amu dibinde ı≥†ırâr 
 
[106/18] Diler ise ≠erreden şemsi hüveydâ eyleyüp 
 Diler ise Rabbü’l-¡izzet …a†reden …ılur bi√âr 
 

M67a- R55a  [106/19] Ėy göñül †ut dâmen-i şer¡-i Resûlu’llâhı sen 
 Tâ kim ėde ◊a… senüñ cümle ¡uyûbuñ istitâr 
 
[106/20] Bu cihân â«ir fenâdur ėy ¢ULO∏LI bilmiş ol 
 Yo… durur §oñı sen aña eylemegil i¡tibâr 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ: 

                                                 
1916 niçe yıllar ayaπ üzre inti@âr: ayaπ üzre niçe yıllar inti@âr   R 
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Bُ)دِ �M+َْ' yَََِ��ُ�)نَ  � �Oَقٍ وَ'ُْ@8َْ)نَ إ6َ�ِ ا�+ُّْ8َ zُpَ>ُْ' َ1917'َْ)م  

 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

[107/1] ¢açan kim …ıyâmet …opa ola yevmü’l-…arâr 
 Gele bir araya o va…tin1918 §ıπâr u kibâr 
 
[107/2] Müfessirler oldur dėdiler o gün keşf-i sâ… 
 ¡A≠âb ėde «ışm ile kâfirlere Kirdgâr 
 
[107/3] O gün …atı gündür bu «al…ı …atı pek †uta 
 »u§û§an o gün bulısar ėtdigüni şirâr 
 
[107/4] »udâ sâ… ile hem aya…dan münezzeh durur 
 Me&eldür ki fehm olına …atrelerden bi√âr 
 
[107/5] ¢ıyâmet şu gündür ki †ûfân-ı sermâ gibi 
 Sâyir günler anuñ yanında olur nev-bahâr 
 
[107/6] ◊a… o gün ziyâde ėde ihtimâmı dėmiş 
 Şular kim bu âyet √a……ında …ılur iftikâr 
 

A76a        [107/7] O gün da¡vet ola ki secdeye kâfirleri1919 
 Ėdemeyeler secdeyi bulmayup i…tidâr 
 
[107/8] Bu dünyâda ◊a……a ¡ibâdet şu kim …ılmaya 
 O dünyâda a§lâ ėdemeyiser añla var 
 
[107/9] Tecellî ėde ¡Arşdan yaña ol ∏anî ≠ü’l-celâl*1920 
 ◊icâbı aradan gidüp ◊a…… ola âşikâr 
 
[107/10] ¢amu mü™min ü mü™minât anda secde …ıla 
 Beli †oπrılup …ala kâfir[ler]üñ «or u zâr 
 
[107/11] Şu küffâr ile Müslümânlar bula imtiyâz 
 Bular secde ėde olar …ala hemçün menâr 
 
[107/12] Melekler dėye anlara pes ¡aceb siz kime 
 ¡İbâdet ėderdüñüz anda [ki] leyl ü nehâr 

                                                 
� �Oَقٍ وَ'ُْ@8َْ)نَ إِ  1917ْ8َ zُpَ>ُْ' َنَ 'َْ)م(�ُ��َِM+َْ' yََ� ِد(Bُ �6َ ا�+ُّ : “Ayağın üstünden (örtünün) açılacağı ve onların 
secdeye çağrılacakları gün, artık güç yetiremezler (Kalem, 68/42).” 
1918 bir araya o va…tin: o va…tin bir araya   A 
1919 secdeye kâfirleri: secde kâfirlere   M 
1920 “∏anî” kelimesi çıkarılırsa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
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[107/13] Bular1921 söylemege dili dönmeye anlara 
 Cevâb vėrmege …udreti olmaya pâydâr 
 
[107/14] O bir gün durur kim bula kimisi i¡tizâz 
 Mükerrem †uta ◊a…… anı eyleyüp ifti«âr 
 

M67b        [107/15] Ayaπı behişte ba§up gözi ◊a……ı göre 
 Cinân içre ol √ûrîler eyleyiser1922 kenâr 
 
[107/16] Tefa««ür ėde ol …atı günlere ba¡≥ılar 
 Vėre istedügin olara bes ol bir ü Bâr 
 
[107/17] O …uldur ki dünyâda Allâhını ≠ikr ėdüp 
 ~açar idi dürler gözinden ėderdi ni&âr 
 
[107/18] O …uldur ki ◊a……a …ılur idi ol †â¡atı 
 Ėderdi se√erlerde Mevlâsına i¡ti≠âr 
 

R55b        [107/19] O …uldur ki Allâh aña hidâyet …ılur 
 Gözine geñiş dünyeyi eylemiş idi †ar 
 
[107/20] ¢ULO∏LI Resûlün yolına sülûk eyle sen 
 Kim olma… diler iseñ eyâ o gün kâmrân 
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 ْ َّ)pَ$ْءُ ا�Fَ 1923وَأَْ�(َْ  َ�� �K�َِ� وَ*ََ!7َّ ْ  ۞ وَإذَِا اLْرَْضُ ُ�@َّتْ  ۞ وَُ�(َّ ْ وَأذَِ$َْ  �َِ�KِّNَ�  ۞ إذَِا ا�+َّ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A76b        [108/1] İndürdi gökden Cebrâ™îl böyle buyurmış Kirdgâr 
 Gökler yarılup şa…… ola hep bir yėre gele bi√âr 
 
[108/2] Bu ¡âlî gökler ėy «ˇâce …ubbe gibi_iken üstüñe 
 ~ırça gibi pârelenüp …amusı ola târumâr 
 
[108/3] Şol Rabbüñüñ i≠ni ile bir bir bozıla âsumân 

                                                 
1921 Bular: Bu kez   M 
1922 eyleyiser: ėdiser   M 
1923  ْ َّ)pَ$ْءُ ا�Fَ وَأَْ�(َْ  َ�� �K�َِ� وَ*ََ!7َّ ْ  ۞ وَإذَِا اLْرَْضُ ُ�@َّتْ  ۞ وَأذَِ$َْ  �َِ�KِّNَ� وَُ�(َّ ْ  ۞ إذَِا ا�+َّ : “Gök yarıldığı ve Rabbine 
boyun eğdiği -ki ona yaraşan budur-, yer uzatılıp dümdüz edildiği ve içindekileri atıp boşaldığı zaman 
(İnşikak, 84/1-4).” 
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 Da«ı bu yėrler dürilüp …almaya §a√râ vü kenâr 
 
[108/4] Dėvşüreler1924 bu yėrleri bir sa«tiyân gibi ėdüp 
 Görünmeye a§lâ cibâl düpdüz ola hep kûhsâr 
 
[108/5] Ol gün bu Âdem oπlanı πâyet ≥a¡îfü’l-√âl ola 
 N’ėdecegün bilmeyüben her biri ola «or u zâr 
 
[108/6] Ar≥ı melekler çekeler bėz gibi dėrüp dėvşürüp 
 İçinde her ne var ise ol gün olısar âşikâr 
 
[108/7] Gökler yarılup †aπıla yėrler dürilüp bükile 
 Ortada Âdem oπlanı olmaya mı yâ inkisâr 
 
[108/8] Deryâ gibi nâr ile yėl ol gün temevvüc eyleyüp 
 Od …aynayup ıssı ola şiddetle esüp rûzgâr 
 
[108/9] Od ya…a-mıydı ėy ¡aceb yėl üşüdür miydi seni 
 Lu†f eylese bir kerre âh bize o gün ol bir ü Bâr 
 

M68a        [108/10] Bil kim niçe …ullar öle olunca rûz-ı rüste«îz 
 Hîç ol günüñ şiddetini †uymayalar ba¡≥ı kibâr 
 
[108/11] Bir kişiyi getüreler ma√şer yėrine dėr Resûl 
 Dėye »udâ kim ėy …ulum benüm içün …ılduñ mı kâr 
 
[108/12] Allâh içün pes ol kişi her necügez vėrdi ise 
 Melekler i√≥âr eyleyüp bir bir ėdiserler şümâr 
 
[108/13] Göre ki ba…ır a…çalar hem eski …aftân pâresi 
 Bunları görüp ol kişi πâyetde ola şermsâr 
 
[108/14] Dėye melekler ėy kişi lâyı… mıdur Allâh içün 
 Buncılayın şeyleri sen ◊a…… içün ėdesin ni&âr 
 
[108/15] A¡vânına en§ârına vėrdüklerin getüreler 
 Biçilmedük ince …umaş hemyân ile altun hezâr 
 

A77a        [108/16] Dėye »udâ-yı lem-yezel ėy …ulum in§âf ėtmedüñ 
 Ben saña vėrdüm mâl u genc …ılduñ bu deñlü kâr u bâr1925 
 

                                                 
1924 Dėvşüreler: Dėvşüre   M 
1925 bâr: zâr   R 
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[108/17] Benüm içün buncılayın nesneyi vėrmek yol mıdur 
 Beni …oyup da §ıñaruñ bir şa«§a ėtdüñ i¡tibâr 
 
[108/18] Bu sözleriyle ol kişi πâyet √icâba düşiser 
 Belkim o duymaya idi ya…sa anı ol va…t nâr 
 

R56a        [108/19] Bu resme teftîş olısar rûz-ı cezâda bilmiş ol 
 Bu resme tenbîh eyledi bize Resûl-i kâmkâr 
 
[108/20] Kimdür ki ma…§ûd-ı »udâ üzre bunı tefsîr ėde 
 ¢ULO∏LI bunda sözlerüñ imdi …ılagör i√ti§âr 
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 ِP?ِ")ِ"َ5ِ Pُ5َ3'َ&ِ ;َ'ُِ3 َ(نْ أو 2)َ]Mَ ۞  35ً3>َ.ِ ُوْفَ ُ"َ.3َ<ب>َMَرُورًا ۞ َ"ِ<"رًا>ْ)َ Pِِ$َْبُِ إِ+6َ أھ$Bَ?ْ"ََ1926و  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[109/1] Şol göñül kim ¡Arş-ı a¡lâdan yüce seyrân ėder 
 Rabbü’l-¡izzet ol …ulın anda ulu sul†ân ėder 
 
[109/2] Ol kişinüñ kim vėrile §aπ eline bitisi 
 Hep yazılmış anda ne kim «ayr ile i√sân ėder 
 
[109/3] Ol …uluñ kim §aπ yañadan vėrile mektûbı dėr 
 Pes √isâbını anuñ yarın »udâ âsân ėder 
 
[109/4] Göre kim anuñ içinde yazılu «ayrâtı hep 
 Her ne kim §avm u §alât u √acc ile …urbân ėder 
 
[109/5] Şöyle ¡inde’llâh anuñ a¡mâli hep ma…bûl olup 
 Ol kişi dünyâda ≠ikr ile du¡â ¢ur™ân ėder 
 

M68b       [109/6] Her ne kim «ayr işleri var ise mektûb eyleyüp 
 Eline vėrüp1927 »udâ ol …ulını şâdân ėder 
 
[109/7] Hem √isâbı ol kişinüñ anda düşvâr olmaya 
 ◊a… yėrin cennetde anuñ rav≥a-i Rıdvân ėder 
 
[109/8] Pes o √âli görüben mesrûren ehline döne 

                                                 
1926  ِP?ِ")ِ"َ5ِ Pُ5َ3'َ&ِ ;َ'ُِ3 َ(نْ أو 2)َ]Mَ ۞  ُوْفَ ُ"َ.3َ<ب>َMَرُورًا ۞ ِ.َ<35ً3 َ"ِ<"رًا>ْ)َ Pِ$َِْبُِ إَِ+6 أھ$Bَ?ْ"ََو : “Kime kitabı sağından verilirse 
hesabı çok kolay bir şekilde görülecek ve sevinçli olarak ailesine dönecektir (İnşikak, 84/7-9).” 
1927 vėrüp: vėrür   R 
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 Kendü azâd olduπın ehline ol tibyân ėder 
 
[109/9] Yâ«ud ol bu dünyâda olmışdı πâyet i√tiyâc 
 Ehline varsa tehî dest anı ser-gerdân ėder 
 

A77b        [109/10] Bunda anuñ i√tiyâcı anda «oşluπa döne 
 ◊a…… aña bâπ-ı behişte gir dėyüp fermân ėder 
 
[109/11] İşbu lu†fını görüp ◊a……uñ sevine ol kişi 
 Sevinü sevinü ehline varup i¡lân ėder 
 
[109/12] Dėr ki görüñ √a≥ret-i ◊a……uñ baña i√sânını 
 Dünyede gözüm yaşın hep lâle-i nu¡mân ėder 
 
[109/13] Âh-ı serd kim eyler idüm fa…r ucından anda ben 
 Medd-i âhum gûşe-i cennetde na«listân ėder 
 
[109/14] Gözlerüm yaşından olurdı yüzüm gözüm çapa… 
 ±erreden kemter iken ru«sârum ol tâbân ėder 
 
[109/15] İmdi ėy ehlüm benüm âgâh oluñ kim ol İlâh 
 Yoπ iken dünyâda yėrüm bunda bir bostân ėder 
 
[109/16] Pes bu √âl ile o mü™min şâd olup mesrûr ola 
 Nice gülmesün ◊a… anı nâdirü’l-a…rân ėder 
 
[109/17] Dünyâda ednâ iken vėrürler aña milk ü mâl 
 Kişver-i ¡u…bâda anı niçesi a¡yân ėder 
 
[109/18] Yüzine kimse anuñ ba…maz iken «or u √a…îr 
 Cennet-i Firdevs içinde bir ¡a@îmü’ş-şân ėder 
 

R56b        [109/19] Her niçe diler ise imdi o ◊a… kâdir durur 
 ±erreden şems eyleyüp ol …a†reden ¡ummân ėder 
 
[109/20] Diler ise nâr-ı kübrâda seni i√râ… ėdüp 
 Diler ise ėy ¢ULO∏LI menzilüñ πufrân ėder 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü:1928 

                                                 
1928 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
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3 َ(نْ أوُِ'َ; ِ&َ'Pُ5َ3 وَرَاءَ ظDَْرِهِ  Pُ َ&3نَ Mِ; أھَْ$Pِِ  ۞ وََ"ْ:$6َ َ<7ِ"رًا ۞ Mََ<وْفَ َ"دCُْو 5ُbُورًا ۞ وَأَ(2 إِ?2

1929َ(ْ<رُورًا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[110/1] Dünyede dânâ olana fa…r ile …ıllet yėter 
 Pes anuñ yo«sullıπı ◊a…dan aña ni¡met yėter 
 

M69a        [110/2] Bunda anuñ âh u zârı nâle-i feryâdı çün 
 Dâr-ı ¡u…bâda aña ol mertebe ¡izzet yėter 
 
[110/3] Milk-i dünyâda anuñ πamgîn ü meksûr olduπı 
 Â«iretde ◊a… li…âsın bulmaπa fur§at yėter 
 

A78a        [110/4] Şol riyâ≥-ı cenneti her âna seyrân ėtmege 
 Künc-i πamda «ân…âh-ı dehrde «alvet yėter 
 
[110/5] Ni¡met-i ¡u@mâya elüñ ėrmege cânâ senüñ 
 Rûz u şeb ≠ikr-i İlâhîde olan §ı√√at yėter 
 
[110/6] İmdi geldüñ ma√şer-i ekberde ne_ola ¡â…ıbet 
 Kâfiri men¡ ėtmege pes cehl ile πaflet yėter 
 
[110/7] ◊a… te¡âlânuñ resûline îmân getürmeyüp 
 Bunda andan1930 küfr ile gitdügi ol töhmet yėter 
 
[110/8] Bâ-«u§û§ anlar bu dünyâda …ılurdı ifti«âr 
 Anlara vardu…da anda küfr ile √aclet yėter 
 
[110/9] Anlaruñ mektûbı ardından vėrilmege hemân 
 Dünyâda şâdân olup ėtdükleri ¡işret yėter 
 
[110/10] Ėy dirîπâ bunlara vėrile §olından berât 
 Bu işâret anları †amuya bil da¡vet yėter 
 
[110/11] ¡An-…arîb anları da¡vet eyleyeler †amuya 
 Bu √acâlet bu …abâ√at hemçü bu @ulmet yėter 
 

                                                 
3 َ(نْ أوُِ'َ; ِ&َ'Pُ5َ3 وَرَاءَ ظDَْرِهِ  1929 Pُ َ&3نَ Mِ; أھَِْ$Pِ َ(ْ<رُورًا ۞ وََ"ْ:َ$6 َ<7ِ"رًا ۞ Mََ<وْفَ َ"دCُْو 5ُbُورًا ۞ وَأَ(2 إِ?2 : “Fakat kime kitabı 
arkasından verilirse ‘Helâk!’ diye bağıracak ve alevli ateşe girecektir. Çünkü o, (dünyada iken) ailesi 
içinde sevinçli idi (İnşikak, 84/10-13).” 
1930 Bunda andan: Bundan anda   M, R 
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[110/12] Pes Sa¡îr adlu cehenneme kim î§âl ėdeler 
 Bu sakâmet bu √arâret bârî bu ¡usret yėter 
 
[110/13] Anlaruñ mektûbı @ahrından vėriliser dėdi 
 ◊a… budur ¢ur™ân içinde saña bu √uccet yėter 
 
[110/14] O…uyup da bileler kim ehl-i nâr oldu…ların 
 Bunlara rûz-ı cezâda añla bu mi√net yėter 
 
[110/15] Zîra bunlar dünyâda ehli ile «andân olup 
 Yėyüp içüp şâd olup …ıldu…ları ülfet yėter 
 
[110/16] Bunda göreler ¡a≠âb ile belâ ile ¡i…âb 
 Ėydeler kim anda siz ėtdügüñüz şöhret yėter1931 
 
[110/17] Daduñ1932 imdi †amunuñ za……ûmını …a†rânını 
 Ėydeler kim dünyâda gördügüñüz le≠≠et yėter 
 
[110/18] Girüñ imdi dėyeler ∏ayyâ içine şimdi siz 
 Sizi bunda …omaπa dünyâdaki şehvet yėter1933 
 

M69b-A78b- R57a[110/19] Yanuñ imdi †amunuñ içinde siz ėy müşrikîn 
 Bütleriñüz Tañrıya …ılduπuñuz şirket yėter 
 
[110/20] Ėy ¢ULO∏LI ol »udâdan ėrişürse bir na@ar 
 ¢urtara nâr-ı cehennemden saña ra√met yėter 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1934 

 ُN'ْEَ+ْوَا ِ ِ أMَْوَا3Jً ۞ إذَِا 3Jَءَ َ?ْ:رُ 21 5َِ.ْ(دِ ر5َ%كَ Nْ%5>َMَ  ۞ وَرَأَْ"تَ ا+?32سَ َ"دLُْ$وُنَ Mِ; دِ"نِ 21

ا35ً Pُ َ&3نَ َ'و2 1935وَاْ<َ'EِZْرْهُ إِ?2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
1931 Ėydeler kim anda siz ėtdügüñüz şöhret yėter: Ėydeler kim dünyâda gördügüñüz le≠≠et yėter   R 
1932 Daduñ: ‰aduñ   R 
1933 18: —R 
1934 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
1935  ُN'ْEَ+ْوَا ِ ِ أMَْوَا3Jً ۞ إذَِا 3Jَءَ َ?ْ:رُ 21 3سَ َ"دLُْ$وُنَ Mِ; دِ"نِ 21 ا35ً ۞ وَرَأَْ"تَ ا+?2 Pُ َ&3نَ َ'و2 Nْ 5َِ.ْ(دِ ر5َ%كَ وَاْ<َ'EِZْرْهُ إِ?2 %5>َMَ : “Allah’ın 
yardımı ve fetih (Mekke fethi) geldiğinde ve insanların bölük bölük Allah’ın dinine girdiğini 
gördüğünde, Rabbine hamd ederek tespihte bulun ve O’ndan bağışlama dile. Çünkü O, tövbeleri çok 
kabul edendir (Nasr, 110/1-3).” 
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[111/1] ¢arşu çı… †apusına ėy dil yine cânân gelür 
 Cebre™îl ile Resûle §anasın ¢ur™ân gelür 
 
[111/2] Derdüñi i@hâr ėdüben düş anuñ dâmânına 
 Ėy …atı bîmâr olan dil √a≥ret-i Lo…mân gelür 
 
[111/3] Ka¡be kûyına o yârüñ varalum yalvaralum 
 Mekke ehli bizi §ansun bir süri …urbân gelür 
 
[111/4] Menzil-i ma…§ûda ėrmek diler iseñ ėy göñül 
 Keşti-i câna süvâr ol dėme kim †ûfân gelür 
 
[111/5] Bekle anuñ …apusından sen da«ı şeyyâd-veş 
 Va…t ola kim ol …apudan saña bir i√sân gelür 
 
[111/6] Cebre™îl bir gün getürmişdi i≠â câ™e1936 sûresin 
 İşbu resme ◊a… te¡âlâdan aña fermân gelür 
 
[111/7] Dėr ki aña yâ Mu√ammed şimdüden gėrü saña 
 Fet√ ile her gėce gündüz nu§ret-i Ra√mân gelür 
 
[111/8] Âsitân-ı şer¡üñe gör kim bu Âdem oπlanı 

 Her …abâyil her yañadan çekilüp her ân gelür 
 
[111/9] Her …açan kim nu§ret-i ◊a…… ile fet√ ėrse saña  
 Dînüñe girmege câna fevc fevc insân gelür 
 
[111/10] Nâsı ol va…tin görürsin alay alay ėrişür 
 Şol kenâra §anasın kim lücce-i ¡ummân  gelür 
 
[111/11] Dîn-i ◊a……a dâ«il olalar benî Âdem dėmiş 
 Ra√metu’llâha tedâ«ül ėtmege her cân gelür 
 
[111/12] Zâviye-i şer¡üñ içre ėy √abîbüm bilmiş ol 
 Girüp esrâruñ temâşâ …ılmaπa √ayrân gelür 
 

A79a        [111/13] İmdi gel şol Rabbüñi tesbî√ ėdüp √amd ėt aña 
 Bu sarây-ı …albüñe ya…ında ol sul†ân gelür 
 
[111/14] Rabbüñe cân ile istiπfâr ėdüp eyle rücû¡ 
 Ėder ol saña tecellî va…t ėrüp ezmân gelür 
 

                                                 
1936 i≠â câ™e ( َء�Hَ إذَِا): “...geldiği zaman (Nasr, 110/1).” 
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M70a        [111/15] Eyle ta√…î… anı Rabbüñ şöyle tevvâb oldı bil 
 Bu derûnuñ kişverine ol ¡a@îmü’ş-şân gelür 
 
[111/16] ◊a… kelâmıdur buña îmân getür sen ėy göñül 
 Şübhe …ılma dînüñe πâyet ile no…§ân gelür 
 

R57b        [111/17] Râvîler eydür bu âyetden Resûl-i kâyinât 
 Rı√let ėtmek ¡an-…arîb olduπını i≠¡ân gelür1937 
 
[111/18] Bir rivâyetde ¡Ömer √a≥retleri bu âyetüñ 
 İndügin görüp gözinden yaş yėrine …an gelür 
 
[111/19] Pes Resûlu’llâh dėmiş ne aπladuñ sen yâ ¡Ömer 
 Dėr ki mevtüñden baña iş¡âr ile i¡lân gelür 
 
[111/20] Ėy ¢ULO∏LI ne †urursun rı√let ėtdi kârbân 
 Şol ceres feryâd ėdüp …ulaπuña efπân gelür 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

�ُ 8ََ;اXَ �ًNَ�ً@اوََ�ْ� 'ُْ�ِ�ضْ >ُْ7+َْ' �ِِّNَذِْ:ِ� ر �ْ8َ1938  
 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[112/1] ¢anı şu kim bu dünyede «ayr ile i√sâna gider 
 ¢oyup cemî¡-i ¡âlemi ol ulu sul†âna gider 
 
[112/2] ±ikr-i »udâ her …anda kim olsa aña bir kimsene 
 Varmaga ârzû eylese cennetde Rı∂vâna gider 
 
[112/3] Bir kimse dėr ≠ikr ehlini görmek murâd ėtse henûz 
 Ol kimse dėdi Mu§†afâ Firdevsi seyrâna gider 
 
[112/4] Ya¡nî bilüñ ≠ikr-i »udâ cennetde e&mâr oldı dėr 
 ±ikr ėtmege giden kişi tüffâ√ u rummâna gider 
 
[112/5] Kim bir √adî& içre Resûl buyurdı siz yâ mü™minîn 
 Cennet içinde …an…ıñuz bâπ ile bostâna gider 
 

                                                 
1937 R’de 17. beyit, 18. beyitle yer değiştirmiş. 
�ُ 8ََ;اXَ �ًNَ�ً@ا 1938>ُْ7+َْ' �ِِّNَذِْ:ِ� ر � Kim Rabbinin zikrinden (Kur’an’dan) yüz çevirirse, Rabbi“ :وََ�ْ� 'ُْ�ِ�ضْ 8َْ
onu gittikçe yükselen bir azaba sokar (Cinn, 72/17).” 
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[112/6] Tâ kim gü≠âr eylerseñüz yėmişini yeñ de geçüñ 
 Kim teşne olsa görse §u içüp anı …ana gider 
 

A79b        [112/7] Dėdiler aña yâ Resûl bunda nedür bâπ-ı behişt 
 Dėdi ki ≠ikru’llâhdur ol bu söz ki ¢ur™âna gider 
 
[112/8] İmdi şu kim ≠âkirleri ≠ikr eyler iken görsedi 
 Gitse bıraπup işine ol nâr-ı sûzâna gider 
 
[112/9] Pes ◊a… te¡âlâ ≠ikrini …oyup da gitse bir kişi 
 Her neye gider ise cehenneme yana gider 
 
[112/10] Yazmış Ebu’l-Ley& √a≥reti tefsîrine bu âyeti 
 ¢ur™ânda ≠ikir dėdügi tev√îd-i Ra√mâna gider 
 

M70b        [112/11] ±ikri burada ol ulu şol kelme-i tev√îd dėmiş 
 Her kim bıraπa tev√îdi dost †oπrı1939 nîrâna gider 
 
[112/12] Bu âyet-i kerîmenüñ mefhûmı budur bilmiş ol 
 ◊a… yoldan i¡râ≥ eyleyen berr ü beyâbâna gider 
 
[112/13] ±ikri bıraπup işine giden kişiler dâyimâ 
 Ka¡beyi bıraπubeni râh-ı muπaylâna gider 
 
[112/14] Keşti-i nefs ü πaflete binüp de ≠ikri terk ėden 
 Ba√r-ı felâket içre ol girdâb-ı †ûfâna gider 
 
[112/15] Küffâradur bu söz işit kelme-i i…rârı …oyup 
 Îmâna gelmekden …açup ol gėrü ¡i§yâna gider 
 
[112/16] ‰amuda bir †aπ var durur adı ~u¡ûd oldı anuñ 
 ~âfî o †aπ âteş durur kim ehl-i †uπyâna gider 
 
[112/17] Dėdi »udâ-yı lem-yezel ≠ikirden i¡râ≥ eyleyen 
 Sâlik olup ol †aπa dėr âh ile efπâna gider 
 

R58a        [112/18] Pes …or…u vardur herkese câyiz ki √ükm-i ¡âm ola 
 ±ikri bıraπup kim gide §an od neyistâna gider 
 
[112/19] Dünyâ ve mâ-fîhâda hem ne deñlü olsa kâr u kesb 
 Bir kerre illa’llâh dėmek yegdür ki Süb√âna gider 
 

                                                 
1939 dost †oπrı: †os†oπrı   A 
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[112/20] ¢ULO∏LI ≠ikru’llâhı sen …oma dilüñden rûz u şeb 
 Bir †oπrı yoldur dünyede menzil-i ∏ufrâna gider 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1940 

�ُ وَ�َ�ُ 'َْ+Bُُ@ونَ َ$(IُِّT+َُ'َو �1941إنَِّ ا�َِّ;'َ� Aْ8َِ@ رT>َْM+َْ' Vَ mَِّNَُِ�ونَ 8َْ� T8َِ�دَ*ِِ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

A80a         [113/1] ¡Aceb bu fânî dünyâda bizümle âşinâ kimdür 
 Bugün le≠≠ât-ı cismânîde tâ ehl-i fenâ kimdür 
 
[113/2] »udâ buyurdı bi’≠-≠ât ol kelâm-ı münzel içinde 
 ¢anı şol dâr-ı mi√netde olan ehl-i »udâ kimdür 
 
[113/3] Elestüñ câmını içüp dėyen …âlû belâ1942 aña 
 Bugün bezm-i İlâhîde …ılanlar mer√abâ kimdür 
 
[113/4] Şular kim ◊a… te¡âlânuñ …atında ėtmez istikbâr 
 ¡İbâdet ile her dâyim …ılan bėlin dü-tâ kimdür 
 
[113/5] Kim ol emrâ≥-ı nefsâniyyeye cânâ bu ¡âlemde 
 ¡İbâdet-i »udâ ile bulan derde devâ kimdür 
 
[113/6] Buyurdı ◊a… te¡âle’llâh te…arrüb bula kim baña 
 Tekebbür eylemez a§lâ bu yolda pârsâ kimdür 
 

M71a        [113/7] Da«ı tesbî√ ėder ◊a……ı …ılup secde §abâ√ a«şâm 
 Şol Allâhuñ √u≥ûrında †utan kibr ü riyâ kimdür 
 
[113/8] Resûlu’llâh buyurmışdur benüm-çün var durur bir va…t 
 O va…t ėrişicek baña melek yâ enbiyâ kimdür 
 
[113/9] ◊a…uñ …atında olanlar ebed ėtmezler istikbâr 
 Bulurlar râhını ◊a……uñ dėmezler rehnümâ kimdür 

                                                 
1940 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
�ُ وَ�َ�ُ 'َْ+Bُُ@ونَ  1941َ$(IُِّT+َُ'َو � Şüphesiz Rabbin katındaki (melek)ler O’na“ :إنَِّ ا�َِّ;'َ� Aْ8َِ@ رT>َْM+َْ' Vَ mَِّNَُِ�ونَ 8َْ� T8َِ�دَ*ِِ
ibadet etmekten büyüklenmezler. O’nu tespih ederler ve yalnız O’na secde ederler (A’râf, 7/206).” 
1942 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
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[113/10] ¢anâ¡at evcine cânuñ …uşı açarsa bâl u per 
 Bilürsin va√det-i ≠âtı dėmezsin ol Hümâ kimdür 
 
[113/11] Derûnuñ kişverine gel tedâ«ül eyle bir kerre 
 Su™âl ėt nefs ile rû√ı dė kim bây u gedâ kimdür 
 
[113/12] Eger sen bâπ-ı tev√îdüñ …apusına ėrişürsen 
 Göresin bezm-i ¡işretde o dem ehl-i §afâ kimdür 
 
[113/13] Yatur bâlîn-i √asretde πamuñla nâ-tüvân-âsâ 
 Su™âl ėtmez misin cânâ πamuñla mübtelâ kimdür 
 
[113/14] ‰arî…at şehrine girüp bulıgör mürşid-i dânâ 
 Aña §or işbu râh içre bugün §â√ib-livâ kimdür 
 
[113/15] ∏ubâr-ı «âk-ı râhından bulursañ yârün ėy ¡âşı… 
 Cilâ-yı çeşme-i cânâ su™âl ėt tûtiyâ kimdür 
 

A80b        [113/16] Olar kim √a≥ret-i ◊a……uñ …atında ola her dâyim 
 ¡İbâdetden nükûl ėtmez ve bilmez eş…ıyâ kimdür 
 
[113/17] Da«ı ol √a≥ret-i ◊a……ı derûnî ≠ikr ėder anlar 
 Ėdinür ≠âtını meşhûd dėmez Rabbü’l-¡ulâ kimdür 
 

R58b        [113/18] Ve hem1943 secde ėdüp ◊a……a ururlar yėrlere yüzler 
 Severler cân ile anı bilüp ehl-i rı≥â kimdür 
 
[113/19] »udânuñ bârgâhından degildür †aşra bu …ullar 
 Bular olmazsa dünyâda da«ı ehl-i be…â kimdür 
 
[113/20] ¢ULO∏LI √a≥ret-i ±âta teveccüh eyle her ânı 
 Da«ı bulmaπa sa¡y eyle dėme sen et…ıyâ kimdür 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1944 

� ا*َّ(6َِFَِ� �ٌ�ْ�َ ُة�َ�ِZْوَا Qٌ�ِ7َJ �َ�$ْ M�َ QُْJ1945َ�عُ ا�@ُّ  

                                                 
1943 Ve hem: Hem o   R 
1944 celle şânühü: —A, R 
� ا*َّ(6َ 1945ِFَِ� �ٌ�ْ�َ ُة�َ�ِZْوَا Qٌ�ِ7َJ �َ�$ْ  M�َ QُْJ: “De ki: ‘Dünya geçimliği azdır. Ahiret, Allah’a karşı gelmektenَ�عُ ا�@ُّ
sakınan kimse için daha hayırlıdır.’ (Nisâ, 4/77).” 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[114/1] Sevmez Allâh anı sevme ėy göñül dünyâ nedür 
 ¡Â…ıbet yoπ olısar bârî bugün πavπâ nedür 
 
[114/2] İrtikâb ėtmez aña a§lâ şol ehlü’llâh olan 
 Hem dėr anlar â«iret ne cennetü’l-Me™vâ nedür 
 

M71b       [114/3] Bunda dünyânuñ seni âlâyişi meftûn ėder 
 Ger bileydüñ terk ėderdüñ1946 devlet-i ¡u@mâ nedür 
 
[114/4] Âşinâ olma §a…ın dünyâ ile aldar seni 
 Gözle dâyim sen o yolı kim reh-i Mevlâ nedür 
 
[114/5] ◊a… dėdi dünyâ metâ¡ın az olur her ne ise 
 Aña ¡ömren ba…mayayduñ añlasañ ¡u…bâ nedür 
 
[114/6] Bir √adî& içre dėdi ol Mef«ar-ı ¡âlem yine 
 İmdi gel gûş eyle anuñ sözini cânâ nedür 
 
[114/7] ◊ubb-ı dünyâ cümle ¡i§yânuñ başıdur buyurur 
 Dünyeyi seven kişiler bilmedi u«râ nedür 
 
[114/8] ◊a… te¡âlâ dėdi dünyâdan «ayırludur be…â 
 Bunı işitdüñ ya çünkim aña ol sevdâ nedür 
 
[114/9] Şol ki ta…vâ eyleyüp dünyâdan ėde i√tirâz 
 Göstere aña »udâ Firdevs ile ‰ûbâ nedür 
 

A81a        [114/10] İlticâ ėtme meded dünyâya da«ı ehline 
 ~abr …ılπıl dėme bu darrâ vü bu serrâ nedür 
 
[114/11] Hem dėdi dünyâyı bir sâ¡at gibi Fa«r-ı cihân 
 Yâ bu senüñ …albüñ içre niyyet-i †ûlâ nedür 
 
[114/12] Çünki bir sâ¡at ola ¡ömri cihânuñ az u ço… 
 Sâ…î-i mevtüñ elinden cür¡a-i ferdâ nedür 
 
[114/13] Dünyede her kim murâd alam dėr ise alamaz 
 ◊uccet-i †ûl-i emelde …ılduπı im≥â nedür 
 

                                                 
1946 terk ėderdüñ: tez eydürdüñ   M 
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[114/14] Her kişi bilür ki bu dehr1947 içre kâm alma… mu√âl 
 Bu şükûh-ı »üsrevî bu şöhret-i Dârâ nedür 
 
[114/15] İmdi gel eyle ferâπat dünyâdan sen †âlibâ 
 Nice bir ümniyye …ılur bu dil-i şeydâ  nedür 
 
[114/16] Hîç riyâ≥et gibi bu emrâ≥-ı nefsâniyyeye 
 Olmaz ėy dânâ §a…ın ke&retle bu na¡mâ nedür 
 
[114/17] ¡Âşı… iseñ dünyâdan [geç] da«ı ve mâ-fîhâdan1948 
 Geç …o †ursun cümle nef¡i saña anuñ yâ nedür 
 

R59a        [114/18] İntisâb ėtme meded dünyânuñ ehli bâbına 
 Ėy göñül fâ™îde anlardan saña a§lâ nedür 
 
[114/19] Otur ¡An…â gibi şol ¢âf-ı …anâ¡at üstüne 
 Sen de âgâh olıgör ol evc-i istiπnâ nedür 
 

M72a        [114/20] Ėy ¢ULO∏LI şâl-ı dünyâyı şu dûşuñdan bıra… 
 Gel ferâπat …ıl yüri başuñdaki πavgâ nedür 
 
 

115 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1949 

 3 2)Cَ ِرَب% اْ+7َرْش ِ ُ َ+Eََ<دََ'Mَ 3ُ<5َْ.3نَ 21 21 2Uِإ ٌ̂ Dَِ+3 آ)َDِ"Mِ َوُنَ َ+وْ َ&3نE:ِ"َ ۞  ُ7َلEْ"َ 3 2)Cَ َُل]>ْ"ُ Uَ1950  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[115/1] Ger iki olsa dėr ilâh bu cümle mîzân bozılur 
 Hîç yaz u …ış belürmeyüp germâ zemistân bozılur 
 
[115/2] Buyurdı ¢ur™ân-ı mecîd olsa »udâ iki eger 
 ¢ılmazlar idi imtizâc ¡adl ile i√sân bozılur 
 
[115/3] Birbirisine uymayup yėr gök fesâda vėredi  
 Olmayubanı i¡tidâl cümle sürûşân bozılur 

                                                 
1947 dehr: dünyâ   R 
1948 dünyâdan [geç] da«ı ve mâ-fîhâdan: ėtme meded dünyânuñ ehli bâbına   R 
1949 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
1950  ِ ُ َ+Eََ<دََ'Mَ 3ُ<5َْ.3نَ 21 21 2Uِإ ٌ̂ Dَ+ِ3 آ)َDِ"Mِ َونَ َ+وْ َ&3نEُ:ِ"َ 3 2)Cَ ِ7َلُ  ۞ رَب% اْ+7َرْشEْ"َ 3 2)Cَ َُل]>ْ"ُ Uَ : “Eğer yerde ve gökte 
Allah’tan başka ilâhlar olsaydı, kesinlikle ikisinin de düzeni bozulurdu. Demek ki, Arş’ın Rabbi 
Allah, onların nitelemelerinden uzaktır, yücedir. O, yaptığından dolayı sorgulanamaz (Enbiyâ, 21/22-
23).” 
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A81b        [115/4] Eger olaydı dėr »udâ kim benden ayru… bir İlâh 

 Olup bu yėrler târumâr hem işbu ekvân bozılur 
 
[115/5] Bir şehrüñ içinde eger iki beg otursa idi 
 Ol şehr olurdı nâr u nûr bâzâr u dükkân bozılur 
 
[115/6] Bir zâviye içre eger otursalardı iki şey« 
 ±ikr ile «alvet †aπılup âyîn ü erkân bozılur 
 
[115/7] Bir ¡avreti iki kişi alup ta§arruf ėtsedi 
 Hîç zindegâne olmayup ¡a…d ile i¡lân bozılur 
 
[115/8] İmdi »udâ-yı lem-yezel birdür şerîki yo… anuñ 
 Vardur dėyen kâfir olup dîn ile îmân bozılur 
 
[115/9] Bir bâπuñ içinde eger olsaydı bir…aç bâπbân 
 Pejmürde olup her vara… bâπ-ı gülistân bozılur 
 
[115/10] İπvâ-yı İblîs ile gör Âdem niçe buπday yėmiş 
 ±ev…-i behişti unudup fi’l-cümle insân bozılur 
 
[115/11] Birdür meded ol bir ü Bâr sen anı gel geç añlama 
 Şek getüren ėdüp «a†â ¡a…l ile i≠¡ân bozılur 
 
[115/12] Hem bir vilâyetde eger olsaydı iki pâdişâh 
 Bulurdı ol iller fenâ milk-i âbâdân bozılur 
 
[115/13] ¡Ahd-ı Resûl içre eger gelseydi bir â«ir nebî 
 Düzelmeyeydi şer¡-i dîn kim na@m-ı ¢ur™ân bozılur 
 
[115/14] İki kişi bir etmegi yoπursalar bir teknede 
 Birbirine †anışmayup †uz …osalar nân bozılur 
 
[115/15] Tesbî√ ėdüñ ol pâdişâh birdür kim ¡Arş ıssı odur 
 Olsaydı √âşâ bir şerîk tâ ¡Arş-ı Ra√mân bozılur 
 

M72b       [115/16] Lâ-yüs™elü ¡ammâ yef¡al1951 dėyüp buyurmış ol İlâh 
 İşinden eylemeñ su™âl ol ¡âlî fermân bozılur 
 

R59b        [115/17] ¡Â…ıllar anuñ işine a§lâ …arışmaz1952 bilmiş ol 

                                                 
1951 Lâ-yüs™elü ¡ammâ yef¡al ( ُQ�َ#َْ' � َّF8َ َُلS+ُْ' Vَ): “O, yaptığından dolayı sorgulanamaz (Enbiyâ, 21/23).” 
1952 a§lâ …arışmaz: …arışmaz a§lâ   R 
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 Dėme aña çun u çerâ ¡a…l-ı perîşân bozılur 
 
[115/18] İşbu cihânuñ varlıπı beñzer örümcek aπına 
 Hîç pâydâr olmaz bilüñ bu ¡âlî eyvân bozılur 
 

A82a        [115/19] Her ne diler ise »udâ alur vėrür bil √ükm anuñ 
 ¢arışsañ anuñ işine bu √ükm-i Fur…ân1953 bozılur 
 
[115/20] Bil işbu cânuñ Yûsufı sul†ân olısar ¡â…ıbet 
 ¢ULO∏LI azâd olasın bir gün bu zindân bozılur 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1954 

ٌ̂ َ+Bَدْ َ&3نَ +َِ<Dِِ?&َ>ْ)َ ;Mِ ٍf5َمْ  5َ ُ&مْ وَاْ>ُ&رُوا َ+Pُ 5َْ$دَةٌ طَ"% َ'3نِ Cَنْ َ"ِ("نٍ وَِ>َ(3لٍ ُ&$وُا ِ(نْ رِزْقِ ر%5َ 2?Jَ ٌ̂ آَ"

1955وَرَبEُ_َ jورٌ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[116/1] Ol Sebâ şehrine kim milk-i »orâsân imrenür 
 Ta«tı imiş bir nigâruñ kim Süleymân imrenür 
 
[116/2] Bir şehirdür kim anı Bel…îs ėdinmişdür sarây 
 İşbu tertîb ile kim va§f ėtdi ¢ur™ân imrenür 
 
[116/3] »al…ı yapmışdı o şehrüñ §aga §ola bâπlar 
 Şöhretine ol bâπuñ hergiz gülistân imrenür 
 
[116/4] Belde-i ‰ayyibe dėyü ◊a…… aña vėrmişdi nâm 
 Yapusınuñ †aşına la¡l-i Beda«şân imrenür 
 
[116/5] Anı va§f ėtdi »udâ ¢ur™ân içinde ėy «ˇâce 
 Va§fını gûş eyleyenler şöyle her ân imrenür 
 
[116/6] Pâdişâhı …ız idi adı anuñ Bel…îs idi 
 Ru«larınuñ âlına tâ verd-i «andân imrenür 

                                                 
1953 √ükm-i Fur…ân: √ükm-i fermân   R 
1954 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
1955  Pُ+َ مْ وَاْ>ُ&رُوا&ُ َ'3نِ Cَنْ َ"ِ("نٍ وَِ>َ(3لٍ ُ&$وُا ِ(نْ رِزْقِ ر%5َ 2?Jَ ٌ̂ ٌ̂ وَرَبEُ_َ jورٌ َ+Bَدْ َ&3نَ +َِ<Dِ?ِ&َ>ْ)َ ;Mِ ٍf5َمْ آَ" 5َ 5َْ$دَةٌ طَ"% : “Andolsun, 
Sebe’ halkı için kendi yurtlarında bir ibret vardı: Biri sağda biri solda iki bahçe bulunuyordu. Onlara 
şöyle denilmişti: ‘Rabbinizin rızkından yiyin ve O’na şükredin. Beldeniz güzel bir belde, Rabbiniz de 
çok bağışlayıcı bir Rabdir.’ (Sebe, 34/15).” 
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[116/7] Bâπ-ı cennetden nişâne vėrür idi ol sarây 
 İçine girmeden anuñ †urmayup cân imrenür 
 
[116/8] ~aπ u §olında anuñ baπçeleri var idi hem 
 Zînetine anlaruñ cennetde Rı∂vân1956 imrenür 
 
[116/9] Yėñ içüñ şol Rabbiñüzüñ ni¡metin hem şükr ėdüñ 
 Bundan öte olmaz ol devlet ki insân imrenür 
 
[116/10] Kim o şehrüñ bâπınuñ içinde var idi enâr 
 Şöyledür her dâne cennetdeki rummân imrenür 
 
[116/11] Ol kerîm Allâh aña vėrmişdi engûr u kiras 
 Sîb ile gül-nârına reşk ėtdi dendân imrenür 
 

M73a        [116/12] Şol güzeller var idi ol bâπ içinde √üsndâr 
 Çeşmine §a√râ-yı Çîn içre πazâlân imrenür 
 

A82b        [116/13] Dîde-i ebrûsına √ayrân olup Mânî-i Çîn 
 Leblerinüñ la¡line ¡âlemde her kân imrenür 
 
[116/14] Âdemi1957 hem mîvesi ol bâπuñ olmış eyle «ûb 
 Hey™etine anlarun gökde sürûşân imrenür 
 
[116/15] Ru«larına anlaruñ reşk eyleyüp √ûr-ı behişt 
 ◊üsnine her birisinüñ mâh-ı tâbân imrenür 
 

R60a        [116/16] Bunlara bu √üsni bu in¡âmı ◊a… baπışlamış 
 Yėñ içüñ dėr anlara emn ile emân imrenür 
 
[116/17] ◊a… Süleymâna na§îb ėtdi o şehrüñ √âkimin 
 Bir …ız idi √üsnine √ûrî vü πılmân imrenür 
 
[116/18] Â§af-ı devrân Süleymâna anuñ ta«tını gör 
 ‰arfetü’l-¡ayn içre …apdı aña fermân imrenür 
 
[116/19] Ol şehir «al…ın Müsülmân ėtdi hem ol …ız bile 
 Girdiler dînine pes her ehl-i îmân imrenür 
 
[116/20] ◊a…… anı va§f ėtdi ¢ur™ân içre ögdi nâmını 

                                                 
1956 cennetde Rı∂vân: cennetdeki rummân   R 
1957 Âdemi: Adı   R 
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 Gûş ėdüp ◊a……uñ kelâmın dil-perîşân imrenür 
 
[116/21] Şöyle bîmâr oluben dâru’ş-şifâ-i πamda †ur 
 Ėy ¢ULO∏LI derdüñe ¡âlemde dermân imrenür 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:1958 

3Jَ 3ءَھُمْ i5َِ"3ِ'َ?3  ۞ رَب% اْ+37َ+َِ("نَ وََ+Bَدْ أرََْ<ْ$َ?3 ُ(وَ<i5ِ 6َ"3ِ'َ?3 إِ+Mِ 6َرCَْوْنَ وََ(َ$3BَMَ PِQِلَ إِ?%; رَُ<ولُ  2)َ$Mَ

1959إذَِا ھُمْ ِ(ْ?3Dَ َ"ْ]َ.ُ&ونَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[117/1] Şu kim sırr-ı İlâhîden anı her bârı cân ister 
 Pes ol bir Murπ-ı …udsî-veş göñülde âşiyân ister 
 
[117/2] ◊a…uñ ol ≠ât-ı bî-mi&li bütün dünyâya §ıπmazken 
 Bu insân-ı ≥a¡îfüñ …albi içinde mekân ister 
 
[117/3] Vücûdı şeş cihâta âşikâr olmış iken cânâ 
 Kim ol kendüyi setr eyleyüben πâyet nihân ister 
 
[117/4] »afîdi küntü kenzen’den1960 vücûdın eyleyüp i@hâr 
 Diler kim biline bu «al… içinde ol ¡ayân ister 
 
[117/5] Seni bu ¡âlem-i milke getürdi ėdesin «idmet 
 Varıca… gėrü …atına o senden armaπan ister 
 

A83a        [117/6] Vücûduñ bir gülistân ėtdi rû√uñ anda bir bülbül 
 Pes imdi geçmeden çaπuñ aña âh u fiπân ister 
 

M73b       [117/7] Buyurdı ◊a… te¡âle’llâh ki biz Mûsâyı gönderdük 
 Vėrüben beyyinât aña risâletden nişân ister 
 
[117/8] Ki her bir mu¡cize bunda Resûlüñ sıd…ınadur dâl 

                                                 
1958 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
3Jَ 3ءَھُمْ i5َِ"3ِ'َ?3 إِذَا  ۞ وََ+Bَدْ أرََْ<ْ$َ?3 ُ(وَ<i5ِ 6َ"3ِ'َ?3 إَِ+Mِ 6رCَْوْنَ وََ($3BَMَ PِQَِلَ إِ?%; رَُ<ولُ رَب% اْ+37ََ+ِ("نَ  1959 2)$َMَ َ3 َ"ْ]َ.ُ&ونَ نDَ?ْ)ِ ْھُم : 
“Andolsun, biz Mûsâ’yı mucizelerimizle Firavun’a ve ileri gelen adamlarına göndermiştik de o, 
‘Şüphesiz ben âlemlerin Rabbinin elçisiyim’ demişti. (Mûsâ) mucizelerimizi kendilerine getirince, bir 
de bakmışsın, o mucizelere gülüyorlar (Zuhrûf, 43/46-47)!” 
1960 Küntü kenzen (رفCX ق$L+ت اB$LM رفC55ت أن أ.]M 3"EL) ت &?زا?&): “Ben gizli bir hazine idim; 
bilinmemi istedim ve mahlûkatı yarattım (Hadis için bk. Aclûnî, age., s. 132.).” 
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 Çü vėrdük mu¡cizât aña o bizden «oş ≠übân ister 
 
[117/9] Biz anı tâ ki Fir¡avna ėrince eyledük irsâl 
 Da«ı hem âl-i Fir¡avna olar şekk ü gümân ister 
 
[117/10] Dėdi yâ Rabbi dilümde bilürsin var durur ¡u…de 
 Ki Hârûna bile emr ėt dėyüp ol dûdmân ister 
 
[117/11] Senüñ emrin ne ise ol olara eylesün iblâπ 
 Varıca… …avmi Fir¡avnuñ belî benden beyân ister 
 
[117/12] Anuñla bile ol Allâh risâlet vėrdi Hârûna 
 Olar Fir¡avna vardılar işit bu la¡l kân ister 
 
[117/13] Dėdiler biz resûlu’llâh olup geldük saña el™ân 
 »udâ §ıd… istedi senden dėme kim gûşt u nân ister 
 

R60b        [117/14] ◊a…uñ âyâtını i@hâr ėdüben mu¡cizât anlar 
 Gülüşüp dėdiler anlara ki bunlar bozdoπan ister 
 
[117/15] Ėdüp anları istihzâ™ …ulaπa …oymadılar dėr 
 Dėdiler söziñüz sizüñ olursa ço… zamân ister1961 
 
[117/16] Çü Fir¡avn ehline varup bu işi meşveret …ılmış 
 Dėmiş ehli ne †urursın seni ol Müste¡ân ister 
 
[117/17] Bu kez Hâmâna †anışdı yüzin yırtup …ılur feryâd 
 Dėdi sen esb ü «ar olduñ başuñ anca… oyan ister 
 
[117/18] Henûz Mûsâ bir oπlandur «u§û§an saña «idmetkâr 
 Nübüvvetde nedür da«li hemân ol ad u §an ister 
 
[117/19] »u§û§an tañrıyam dėyüp inandurduñ bu «al…ı sen 
 ¡Ubûdiyyet mi …ılursın bu pâyüñ nerdübân ister 
 
[117/20] ¢ULO∏LI imdi Fir¡avnı firîb eylemiş ol hemân 
 ~a…ın nefsüñ seni aldar sen a§§ı ol1962 ziyân ister 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:1963 
                                                 
1961 15: —A 
1962 a§§ı ol: ol a§§ı   R 
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3 Mَ1964[رََْ<ْ$َ?3 إَِ+ْ"3Dَ رُوَ.َ?2b)َ'َMَ 3لَ +3Dََ 5ََ>رًا َ<وِّ"ً  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A83b        [118/1] ◊a≥ret-i Cibrîle nâ-geh Tañrıdan fermân olur 
 Meryeme var dėyüp aña va√y-i ◊a… süb√ân olur 
 
[118/2] Pârsâ idi o va…tin √a≥ret-i Meryem işit 
 Mescid-i A…§âda ol bir √ücrede mihmân olur 
 

M74a       [118/3] ◊a… te¡âlâya ¡ibâdet eyler idi rûz u şeb 
 Bikr idi hem işi dâyim ≠ikr-i ◊a… Ra√mân olur 
 
[118/4] Dėdi Rabbü’l-¡izzet ol-dem Cebre™île va√y ėdüp 
 Meryeme ¡Îsâyı müjde …ıl dėyüp i¡lân olur 
 
[118/5] Pes bu emr ile nüzûl ėdüp semâdan Cebre™îl 
 Kendüyi tebdîl ėdüp ol §ûret-i insân olur 
 
[118/6] Zîra …âdirdür melâ™ik girüler1965 her §ûrete 
 Cevheri cism-i le†âfetde olaruñ kân olur 
 
[118/7] Sidreden emr-i »udâ ile ėrişüp Cebre™îl 
 »alvetinde Meryemüñ ol bir güzel oπlan olur 
 
[118/8] Meryem andan ictinâb ėdüp çekindi ol zamân 
 Dėdi baña sen yapışursañ günâhdur …an olur 
 
[118/9] Dėdi beni hîç beşer mess ėtmedi bu va…te dek 
 Ben bu fu√şı …ılmazam dėyüp …atı nâlân olur 
 
[118/10] Beni zühd içün mu…arrer ėtdiler bu √ücrede 
 Zâhide olup da böyle işleyen nâdân olur 
 
[118/11] Ben zinâdan √â§ıl olmadum ki …ılmazam zinâ 
 ¢or…aram bu iş baña πâyet ile ¡i§yân olur 
 
[118/12] Atam anam baña töhmet eyleyüp ta¡yîb ėder 
 Râ≥î olmazam benüm bu ¡ır≥uma no…§ân olur 
 

                                                                                                                                          
1963 celle şânühü ve ¡amme nevâlühü: —A, R 
1964 �ًّ'(ِOَ ا�ًpََN �َKَ� QََّoFََMَ� �Aَ�َرُو �َK�َْ�ِإ �َA7ْOََْرSَ�: “Biz, ona Cebrail’i göndermiştik de ona tam bir insan şeklinde 
görünmüştü (Meryem, 19/17).” 
1965 girüler: gireler   A, R 
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[118/13] Cebre™îl eydür saña Rabbüñ selâm ėtdi selâm 
 Vėrdi saña bir oπul kim ¡âleme destân olur 
 

R61a        [118/14] Râ≥î ol baña ki senden bir nebî gelse gerek 
 Şöyle kim her nu†…ı anuñ çeşme-i √ayvân olur 
 
[118/15] Ölüler i√yâ ėdüp …ıla seyâ√at ¡âlemi 
 Anuñ işi ¡â…ıbet şol göklere †ayrân olur 
 

A84a        [118/16] ◊a…… anı ėde resûl «al…a mübeşşir hem ne≠îr 
 Hem kitâb ıssı olup nâsa işi tibyân olur 
 
[118/17] Aña İncîli »udâ gökden çün inzâl eyleyüp 
 Aña imân getürenüñ menzili πufrân olur 
 
[118/18] Saña bu işden ≥arar gelmez »udânuñ emridür 
 Seni rüsvây eyleyenler anda ço… peşmân olur 
 
[118/19] Her ki dünyâda saña oπluña îmân getüre 
 Â«iretde yėrleri hep cennet-i Rı∂vân olur 
 

M74b       [118/20] Ėy ¢ULO∏LI enbiyânuñ va…¡asından vėr «aber 
 ◊ürmetine anlaruñ şol mer…adüñ bostân olur 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1966 

aٍ وOََ(َ�ھُْ&  َِّ� �1967رKُّNَُْ& َ=َ�اNً� طKَُ)رًاKَ�ِ��8َُْ& /ِ�َ�بُ AْOُُ@سٍ ُ�ٌْ� وَإTَْMOَِْ�قٌ و7�َُُّ)ا أ�Oََوِرَ ِ�ْ  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[119/1] Cennetde saña bâde-i rummânı §unarlar 
 Kim şol …ade√-i la¡l-i Beda«şânı §unarlar 
 
[119/2] Şol köşkler ola anda yüce mi&l-i ¿üreyyâ 
 Ar…aña yeşil …ırmuzı …aftânı §unarlar 
 
[119/3] Şâhâne olup oturasın bâπ-ı behişte 
 Atlar getürüp her yaña seyrânı §unarlar 

                                                 
1966 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
aٍ وOََ(َ�ھُْ& رKُّNَُْ& َ=َ�اNً� طKَُ)رً  1967 َِّ� � Kَ�ِ��8َ: “Üstlerinde ince ve kalınُْ& /ِ�َ�بُ AْOُُ@سٍ ُ�ٌْ� وَإTَْMOَِْ�قٌ و7�َُُّ)ا أ�Oََوِرَ ِ�ْ
ipekten yeşil elbiseler vardır. Gümüş bileziklerle süsleneceklerdir. Rableri onlara tertemiz bir içecek 
içirecektir (İnsân, 76/21).” 
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[119/4] İstebra… ola gėydücegüñ mi&l-i …a†îfe 
 Sündüsden ėdüp üstüne şîrvânı §unarlar 
 
[119/5] Cellâbilerüñ sündüs ola anda kimisi 
 Tâ her kişinüñ ne_ister ise cânı §unarlar 
 
[119/6] Cennetde gezüp seyr ėden ervâ√a pes el™ân 
 Gėysün dėyüp ol √ulle-i Rı∂vânı §unarlar 
 
[119/7] ¡Ayyû…a ėre şöyle sarâyı ola ¡âlî 
 Her man@aradan ra√met-i Ra√mânı §unarlar 
 
[119/8] Gümişden ola esvireler mi&l-i kevâkib 
 Şerbetle †olu çeşme-i √ayvânı §unarlar 
 
[119/9] Si…âyet ėde Rabbisi şol ehl-i cinânı 
 Her birisine kâse-i πılmânı §unarlar 
 

A84b        [119/10] Ol deñlü bula her birisi anda ri¡âyet 
 ¢ızlar ki §an ol dürr ile mercânı §unarlar 
 
[119/11] Gelmeye dėdi her birinüñ mi&li cihâna 
 Bir dervîşe gör milk-i Süleymânı §unarlar 
 
[119/12] Tezvîc ėdiser anda √ûrîlerle seni ◊a… 
 Bir mü™mine bil niçe …ız oπlanı §unarlar 
 

R61b        [119/13] Atlara binüp yürideler seni ~ırâ†a 
 Atmaπa oda destüñe …urbânı §unarlar 
 
[119/14] Nefsüñe fidâ eyle bunı dėyiser Allâh 
 Tersâ vü Yehûd ola saña ânı §unarlar 
 
[119/15] Anları atup âteşe ol bula «alâ§ı 
 ¢urtulduπına √uccet-i πufrânı §unarlar 
 

M75a       [119/16] Pes eyleyeler anları şol cennete id«âl 
 Her birisine mâl-ı firâvânı §unarlar 
 
[119/17] Meclisler ėde anda »udâ …ılalar ¡işret 
 Altunlı …ade√ yėrine tâbânı §unarlar 
 
[119/18] Yâ…ût olısar cür¡aları √av≥-ı cinânuñ 
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 Mestânelere lâle-i nu¡mânı §unarlar 
 
[119/19] ◊ûrîler ¡a†â ėde saña ol ∏anî sul†ân 
 Gûyâ elüñe bir gül-i «andânı §unarlar 
 
[119/20] ¢ULO∏LI eger ¡âşı… iseñ ≠ât-ı ¢adîme 
 ¡Adn içre saña ru™yet-i cânânı §unarlar 
 
 

120 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1968 

 wَ>ََ$ �ْFََ� &ْKِ'@ِ'َْقَ أ(َْ� ِ َ 'َُ@ اللهَّ � وََ�ْ� أوَْ�6َ إنَِّ ا�َِّ;'َ� 'mََ$(�ُِ'�َTُ إِ$Tُ' �Fَََّ�'ُِ�)نَ اللهَِّ+ِ#َْ$ 6َ78َ wُ>ُAَْ' �Fََّ$ِeَ�

�Fً�|ِ8َ ا�ًHَْأ �ِ�ِ*\ُْ�+ََ� َ �FَِN1969 �8َھََ@ 78ََْ��ُ اللهَّ  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[120/1] Anlar ki bugün ¡ahd ile i…râr iledürler1970 
 Cennet iline bâπ-ı semenzâr iledürler 
 
[120/2] Şol bunda bugün ¡ahd ile i…rârı bozanlar 
 Bilmezlik ėdüp â«irete nâr iledürler 
 

A85a        [120/3] Yüzünde1971 gören §andı şu gîsû-yı mu¡amber 
 Mı§r ehli †urup Ka¡beye astâr iledürler1972 
 

R62a        [120/4] Kim …ılsa bugün cân ile şol ¡ahdine peymân 
 Dünyâyı …oyup â«irete kâr iledürler 
 
[120/5] Ol âdemîler üzerine rûz-ı cezâda 
 Melâ™ike hep ra√met-i Cebbâr iledürler 
 
[120/6] Bu âyet-i ◊a… gelür işit münzel içinde1973 
 Râvîler anı √aşre dek i«bâr iledürler 
 

                                                 
1968 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
1969  ُw>ُAَْ' �Fََّ$ِeَ� wَ>ََ$ �ْFََ� &ْKِ'@ِ'َْقَ أ(َْ� ِ َ َ'ُ@ اللهَّ � أHًَْ�ا  67َ8َ $َْ#ِ+ِ� وََ�ْ� أوَْ��FَِN 6َ �8َإنَِّ ا�َِّ;'َ� 'mََ$(�ُِ'�َTُ إِ$Tُ' �Fَََّ�'ُِ�)نَ اللهَِّ�ِ*\ُْ�+ََ� َ ھََ@ 78ََْ��ُ اللهَّ
�Fً�|ِ8َ: “Sana bîat edenler ancak Allah’a bîat etmiş olurlar. Allah’ın eli onların ellerinin üzerindedir. 
Verdiği sözden dönen kendi aleyhine dönmüş olur. Allah’a verdiği sözü yerine getirene, Allah büyük 
bir mükâfat verecektir (Fetih, 48/10).” 
1970 iledürler: iletürler   A, R (Bu fark, şiir boyunca bütün rediflerde aynıdır.) 
1971 Yüzünde: Yüzüñde   A, R 
1972 3 ve 4. beyitler A ve R’de 11. beyitten sonra (Allâhuñ eli...) gelmektedir. 
1973 işit münzel içinde: münzel içinde işit   A, R 
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[120/7] ◊a… yolına kim …anını §açarsa zemîne 
 Cennetde aña nâfe-i Tâtâr iledürler 
 
[120/8] Bâlîn-i πama düşer iseñ derd-i »udâdan 
 Derdüñe senüñ va§l ile tîmâr iledürler 
 
[120/9] ◊a… yolda eger çeker iseñ mi√net-i dâyim 
 ªulmetde senüñ râhuña envâr iledürler 
 
[120/10] Anlar ki …ıla senüñ ile ¡ahd ile bî¡at 
 Allâhı olar bile mededkâr iledürler 
 

M75b       [120/11] Allâhuñ eli biledür anlaruñ eliyle 
 Milk-i göñüle her biri «ünkâr iledürler 
 
[120/12] Şol kimse dėdi ¡ahdini nek& ėtse bozuben 
 Cismini olar yėmek içün mâr iledürler 
 
[120/13] Kim ¡ahde vefâ eylese dünyâda efendi 
 ¡U…bâda aña cennet ü enhâr iledürler 
 
[120/14] Pes bula dėdi anuñ içün ecr-i ¡a@îmi 
 ◊ûrîler anuñ aπzına ru«sâr iledürler 
 
[120/15] ¡Ahdine vefâ ėdenüñ ¡aybı da«ı olsa 
 Örtmege anı dâmen ü destâr iledürler 
 
[120/16] ¡Ahde †uranuñ nâmını mü™min dėyüp anda 
 Pes †urmayanuñ adını küffâr iledürler 
 
[120/17] Ol Fa«r-ı cihân ile bugün bî¡at ėdenler 
 Ma√şer yėrine a§§ılu bâzâr iledürler 
 

A85b        [120/18] Ger bunda şehâ ¡ahd ü vefâ eyleyesin sen 
 ¢abrüñe yarın gül gibi gülzâr iledürler 
 
[120/19] Ger ¡ahde vefâ ėtmeyesin bunda sen ėy dôst 
 ◊a……uñ öñine seni günehkâr iledürler 
 
[120/20] ¢ULO∏LI meded ¡ahde vefâ ėdegör â«ir 
 Bir gün seni ol illere nâ-çâr iledürler 
 
 

121 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1974 

ٌ̂ ُ(ْ<َ'5ِْ>رَةٌ  ۞ َ"وَْ(Qِذٍ ُ(ْ<Eِرَةٌ وJُُوهٌ  أوُ+Qَِكَ  ۞ َ'رْھ3DَُBَ 4ََ'رَةٌ  ۞ وَوJُُوهٌ َ"وَْ(Qذٍِ 3Dَ"ْ$َCَ َ_5َرَةٌ  ۞ َ]3ِ.َ&

1975ھُمُ اْ+َ&Eَرَةُ اْ+JَEَرَةُ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[121/1] ◊a… te¡âlâ buyurur ol gün ulu şân1976 ėdeler 
 Niçelerüñ yüzlerini mâh-ı tâbân ėdeler 
 
[121/2] Rûz-ı ma√şerde niçe yüzler güle güle gele 
 Anlara tebşîr ile cennât-ı Rı∂vân ėdeler 
 
[121/3] ∞â√ike müstebşire ola niçe yüzler dėdi 
 Menzilâtını olaruñ ¡afv u πufrân ėdeler 
 
[121/4] ◊a… dėdi ¢ur™ân içinde işbu âyet şâhidüm 
 Ar≥-ı ma√şerde §afâyı ehl-i îmân ėdeler 
 
[121/5] Muştalana anlara ol-demde ¡afv u maπfiret 
 Pes melekler anları bu resme şâdân ėdeler 
 
[121/6] Dėyeler anlara ėy mü™minler eyleñ siz fera√ 
 Zîra kim cennetde «idmet size πılmân ėdeler 
 
[121/7] ◊a… baπışladı günâhıñuz size ra√met …ılur1977 
 Hem ma…âmıñuz sizüñ bir «oş gülistân ėdeler 
 

M76a        [121/8] Hem te¡âle’llâh ėde a¡†â §uçuñuz ¡afv ėdüp 
 Hem sarâylar vėrüp e†râfını bostân ėdeler 
 

R62b        [121/9] Olasız şol şâdlı… içinde dâyim tâ ebed 
 Her biriñüz bir ulu milk içre sul†ân ėdeler 
 
[121/10] İşbu sözleri işidüp şâd ola ehl-i behişt 
 Yüzlerin anda olaruñ nûr-ı lem¡ân ėdeler 
 

                                                 
1974 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
ٌ̂ ُ(ْ<َ'5ِْ>رَةٌ  ۞ وJُُوهٌ َ"وَْ(Qِذٍ ُ(ْ<Eِرَةٌ  1975 أوَُ+Qِكَ ھُمُ اْ+َ&Eَرَةُ اْ+JَEَرَةُ  ۞ َ'رْھ3DَBَُ 4ََ'رَةٌ  ۞ وَوJُُوهٌ َ"وَْ(Qِذٍ 3Dَ"ْ$َCَ َ_5َرَةٌ  ۞ َ]3ِ.َ& : “O gün 
birtakım yüzler vardır ki pırıl pırıl parlarlar; güler, sevinirler. O gün nice yüzler de vardır ki, toz toprak 
içindedirler. Onları bir siyahlık bürür. İşte onlar, kâfirlerdir, günaha dalanlardır (Abese, 80/38-42).” 
1976 şân: dîvân   A 
1977 …ılur: …ılup   R 
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[121/11] Yine ol gün niçesinüñ yüzleri muπber olup 
 Her biri bir √âl ile «â†ır perîşân ėdeler 
 

A86a        [121/12] ¢ap…ara ola olaruñ yüzleri ecrâmdan 
 Her birinüñ keştî-i …albine †ûfân ėdeler 
 
[121/13] Bunlara dėye melekler siz tamâm olmışsıñuz 
 Size nâr içre bugün …a†rânı …aftân ėdeler 
 
[121/14] Pes olar kâfirler olısar yüzi küllî siyâh 
 İşbu √âli görüben âh ile efπân ėdeler 
 
[121/15] Bunlara dėye melekler √â≥ır oluñ †amuya 
 Yėriñüzi imdi sizüñ nâr-ı sûzân ėdeler 
 
[121/16] Kim zebânîler sizi oda atısar biliñüz 
 Başlarıñuz âteş-i kübrâda πal†ân ėdeler 
 
[121/17] Şol ki bu dünyâda yėr idi ribâyı bilmiş ol 
 İmdi ol va…it olar πâyetde «üsrân ėdeler 
 
[121/18] Kendüyi ◊a… yolda §anurdı işi idi ∂alâl 
 Ya¡nî şunlar kim fesâd ėdüp da«ı …an ėdeler 
 
[121/19] Hem zinâdan hîç §a…ınmayup ėderdi şerr ü şûr 
 ¢or…mayup rûz-ı cezâdan ¡avret oπlan ėdeler 
 
[121/20] Ėy ¢ULO∏LI kimseler dünyâda …adrüñ bilmedi 
 Va…t ola kim sözlerüñ dillerde destân ėdeler 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1978 

Pُ +ذَِْ&رٌ +كََ وَِ+Bَوِْ(كَ وََ<وْفَ  ۞ 3Mَْ<َ'ْ(ِ<كْ 35ِ+2ذِي أوُِ.َ; إَِ+ْ"كَ إِ?2كَ Cَ$6َ ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ  وَإِ?2

1979ُ'ْ<[َ+وُنَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
1978 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
Pُ َ+ذِْ&رٌ َ+كَ وَِ+Bَوِْ(كَ وََ<وْفَ ُ'ْ<[َ+وُنَ  ۞ 3Mَْ<َ'ْ(ِ<كْ 35ِ+2ذِي أوُِ.َ; إَِ+ْ"كَ إِ?2كَ Cََ$6 ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ  1979 وَإِ?2 : “Öyle ise sana 
vahyedilene sımsıkı sarıl. Şüphesiz sen doğru bir yol üzeresin. Şüphesiz bu Kur’an, sana ve kavmine 
bir öğüt ve bir şereftir, ondan hesaba çekileceksiniz (Zuhrûf, 43/43-44).” 
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[122/1] Diler iseñ ėy göñül …abrüñ semenzâr ėdeler 
 Kim seni şol leşker-i ¡ulvîde serdâr ėdeler 
 
[122/2] Buyurur Cebbâr-ı ¡âlem A√med-i mu«târına 
 Yâ Mu√ammed kim diler misin seni var ėdeler 
 
[122/3] Saña va√y olan kelâmu’llâhı †ut sen cân ile 
 Ehl-i ¡âlem hep risâlâtuñda i…râr ėdeler 
 

M76b        [122/4] Seni biz bu †oπrı yol üzre resûl ėtdük hemân 
 Saña ümmet olanuñ nâmını ebrâr ėdeler 
 
[122/5] Şol kişiler saña îmân getürürse dünyede 
 Anlaruñ yarın ma…âmın bâπ-ı gülzâr ėdeler 
 

A86b        [122/6] Sen bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi o…ı dâyim ≠ikr ėdüp 
 Hem da«ı mü™minler anı dilde te≠kâr ėdeler 
 

R63a        [122/7] Hem saña hem …avmüñe te≠kîre oldı bu kitâb 
 O…uyup bunı göñüller içre tekrâr ėdeler 
 
[122/8] Saña îmân getürüp bunı o…usa her kişi 
 Rûz-ı ma√şerde olar a§§ılu bâzâr ėdeler 
 
[122/9] Pes su™âl olınalar anlar anuñla ¡an-…arîb 
 Tâ ki mes™ûl olalar anlar ne kim kâr ėdeler 
 
[122/10] Ger bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi kim ki senden gûş ėdüp 
 ‰utar ise â«iretde anı «ünkâr ėdeler 
 
[122/11] Vėreler bâπ-ı behişt içre aña dürlü ma…âm 
 Yapuben evler …apusını §adefkâr ėdeler 
 
[122/12] Kim işitmese bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi yâ √abîb 
 Anı yarın †amu …apusında ber-dâr ėdeler 
 
[122/13] Her ki cân ile bunı diñleyüp îmân getüre 
 ◊ûrîler cennetde aña ¡ar≥-ı ru«sâr ėdeler 
 
[122/14] Vėreler bâπ-ı cinân içinde şol vervâreler 
 Ta«tını sükkerlü §ular ile enhâr ėdeler 
 
[122/15] Ola ol cennet şarâbı anda bil πâyet le≠î≠ 
 Le≠≠etini bal u sükker rengini …ar ėdeler 
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[122/16] İşbu ¢ur™ân-ı şerîfi1980 derd ile kim o…usa 
 Â«iretde bil anuñ derdine tîmâr ėdeler 
 
[122/17] Şol kerâmâtı bula ¢ur™ân o…uyan bilmiş ol 
 Ne geçerse «â†ırından anı i√≥âr ėdeler 
 
[122/18] Ol …adar kim Rabbü’l-¡izzet aña ikrâm eyleye 
 Lu†f-ı ◊a…dan ol …ulı anda şerimsâr ėdeler 
 
[122/19] Zîra bunda †utmış o nehc-i †arî…-i müsta…îm 
 Rûz-ı ma√şerde anı †amudan a√râr ėdeler 
 
[122/20] Ėy ¢ULO∏LI «ân…âh-ı şer¡ içinde ol mürîd 
 Şâyed ola seni bir gün §â√ib-esrâr ėdeler 
 
 

123 

M77a-A87a ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1981 

 ٌ̂ ٌ̂  ۞ Cَ 3Dَ"Mِْ"نٌ 3Jَرَِ" CَُوMْ3 ُ<رُرٌ َ(رDَ"Mِ ۞  ٌ̂ Cَ1982وَأَْ&وَابٌ َ(وُْ]و  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[123/1] Cennet-i a¡lâda yarın özge1983 seyrân olısar 
 Ehl-i cennet işbu √âl içinde √ayrân olısar 
 
[123/2] Yapa şol bennâ-yı …udret evleri aπ incüden 
 Eyle evler her biri bir ¡âlî eyvân olısar 
 
[123/3] Var içinde her birinüñ bî-¡aded √ûrâ-yı «ûb 
 Her birinüñ gözleri çeşm-i πazâlân olısar 
 
[123/4] Yėdi dîvâr eyleye ol-dem i√â†a cenneti 
 Sa…fı anuñ ol zamânda ¡Arş-ı Ra√mân olısar 
 
[123/5] Ay u gün olmaya anda †uta ¡Arşuñ şu¡lesi 
 Nûr-ı ¡Arş ile cinânuñ içi ra«şân1984 olısar 

                                                 
1980 ¢ur™ân-ı şerîfi: ¢ur™ân-ı ¡a@îmi   R 
1981 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —M 
1982  ٌ̂ ٌ̂  ۞ Cَ 3Dَ"Mِْ"نٌ 3Jَرَِ" CَوMُْ3 ُ<رُرٌ َ(رDَ"Mِ ۞  ٌ̂ Cَوَأَْ&وَابٌ َ(وُْ]و : “Orada akan bir kaynak vardır. Orada yüksek 
tahtlar, konulmuş kadehler vardır (Gâşiye, 88/12-14).” 
1983 Cennet-i a¡lâda yarın özge: Cennet-i a¡lâ üzre yarın   A 
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R63b        [123/6] Hem a…ar §ular cinânuñ içi ola câ-be-câ 

 Çevre yanı her sarâyuñ bâπ u bostân olısar 
 
[123/7] Eyle §ular kim anuñ yo… le≠≠etine intihâ 
 Kim anuñ bir …a†resinden âb-ı √ayvân olısar 
 
[123/8] Her birinde ola bir le≠≠et ki biri birine 
 Beñzemeye ėy «ˇâce gör bu ne i√sân olısar 
 
[123/9] Kimi a…ar aşaπadan birbirine …arışur 
 Kimi inüp yu…arudan şöyle ceryân olısar 
 
[123/10] Ol §ular √av≥-ı gürîz ola kimi enhâr ola 
 Kimi çeşme kimi …uyu böyle fermân olısar 
 
[123/11] Cümle e†râfı behiştüñ ola hep baπça vü bâπ 
 Mîveler içinde hem tüffâ√ u rummân olısar 
 
[123/12] Hem döşekler ola …at …at birbirinüñ üstüne 
 Hem √arîr ile mura§§a¡ da«ı yorπan olısar 
 
[123/13] Her döşek alçala bindükde1985 gėrü göge aπa 
 Sen işidüp dėme lâ ol emr-i Süb√ân olısar 
 
[123/14] Ol döşekler kim egile bine bir ehl-i cinân 
 Gėrü …al…up yüriye mi&l-i şütürbân olısar 
 

A87b        [123/15] İşbular bu ≠ev…-i ¡işretde olalar bâm u dam 
 Ehl-i nâruñ başına πâyetde †ûfân olısar 
 
[123/16] Şol kevâkib gibi §u …apları hep aπ incüden 
 Anda …omışlar müheyyâ key firâvân olısar 
 

M77b       [123/17] ~uyı içmek dileseñ ol …aplara el uzadup 
 Sâ…î-i Kev&er olan hem şîr-i Yezdân olısar 
 
[123/18] Lîk cennet âliye buyurdı şâh-ı mürselîn 
 Aña ėrince kişi bir «aylî meydân olısar 
 
[123/19] Meger Allâh ola hâdî saña †oπrı yol vėre 

                                                                                                                                          
1984 ra«şân: ru«sâr   M 
1985 bindükde: bindükçe   M 
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 Ço… kişiler aña ėrince perîşân olısar 
 
[123/20] Ėy ¢ULO∏LI vėrmese destûrı Rabbü’l-¡âlemîn 
 Ėy ¡aceb kimüñ yėri cennât-ı Rı∂vân olısar 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:1986 

35َنِ  ۞ ھَلْ Jَزَاءُ اْ\ِْ.َ<3نِ إ2Uِ اْ\ِْ.َ<3نُ  ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 5ِMَ1987[يَ% آUَء ر%5َ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[124/1] Â«ir göñül bu ¡ış… seni dünyâya destân ėdiser 
 Bir va…t ėrişüp ol †abîb derdüñe dermân ėdiser 
 
[124/2] Dünyâda sen Mevlâ içün vėrür iseñ bir √abbece 
 Anda gėrü saña »udâ yėrine i√sân ėdiser 
 
[124/3] Her ne ki Rabbü’l-¡izzetüñ yolına i√sân ėdesin 
 Saña anı gėrü İlâh bilgil ki ol ân ėdiser 
 
[124/4] İ√sân odur kim eyleseñ ◊a……a ¡ibâdet §ıd… ile 
 İmdi saña da ol İlâh ¡afv ile πufrân ėdiser 
 

R64a        [124/5] Dėmişler i√sân aña hem şol kelme-i tev√îd ola 
 Anı dėyenüñ menzilin ◊a… bâπ u bostân ėdiser 
 
[124/6] Mü™min muva√√id oluben ◊a……a şerîk ėtmeyene 
 Başına anuñ ol »udâ tâ iki …urbân ėdiser 
 
[124/7] Biri Yehûdî olısar biri ola kâfir anuñ 
 Cennete girüp anları †amuya πal†ân ėdiser 
 
[124/8] İ√sân odur bunda kişi varın »udânuñ râhına 
 İnfâ… ėdüp üleşdürüp bu «al…ı şâdân ėdiser1988 
 

A88a        [124/9] Rabbü’l-¡ulâ ol …ulına bâπ-ı behişti ¡ar≥ ėdüp 
 ¢albin tesellî eyleyüp gül gibi «andân ėdiser 

                                                 
1986 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
35َنِ  ۞ ھَلْ Jَزَاءُ اْ\ِْ.َ<3نِ إ2Uِ اْ\ِْ.َ<3نُ  1987 ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 5ِMَ[يَ% آUَء ر%5َ : “İyili ğin karşılığı, yalnız iyiliktir. O hâlde, 
Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlıyorsunuz (Rahmân, 55/60-61)?” 
1988 R’de 8. ve 9. beyitler yer değiştirmiştir. 
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[124/10] Ol …ul bulup ni¡metlerin şükr ėde yarın bî-şümâr 
 Zîrâ anı bâπ-ı cinân πâyetde fer√ân ėdiser 
 
[124/11] İ√sân odur dėrler kişi ◊a……a ¡ibâdet eyleye 
 ◊a……ı göre †urur gibi endâmı lerzân ėdiser 
 
[124/12] Sen görmez iseñ ol seni gördügine yo… iştibâh 
 Yazup …amu a¡mâlüñi mektûb-ı dîvân ėdiser 
 

M78a        [124/13] İ√sân odur πâzî ola Allâh içün ėdüp πazâ 
 Küffâra ol †artup silâ√ bir ¡azm-i meydân ėdiser1989 
 
[124/14] Yâ ölüben yâ öldüre cânuñ vėre ◊a… yolına 
 Tâ kim şehîd olunca ol ortada ço… …an ėdiser 
 
[124/15] Düşdügi gibi gevdesi yėre henûz ya…laşmadan 
 Cânı ◊a…a vâ§ıl olup Firdevse †ayrân ėdiser 
 
[124/16] İ√sân odur kim nefsini ¡âlemde i§lâ√ eyleye 
 Ol ¡ârif-i bi’llâh olup kendüyi pinhân ėdiser 
 
[124/17] Şol ma¡rifet deryâsına πar… ola sâlik ol zamân 
 Destâr ile ol dâmenin pür la¡l ü mercân ėdiser 
 
[124/18] Kişi eger ¡ârif ola …almaz anuñ …albinde şirk 
 Nûr-ı ma¡ârif göñlinüñ içinde lem¡ân ėdiser 
 
[124/19] Zîrâ ki nefs-i kâfiri bugün helâk ėtmişdür ol 
 ◊a…… âña i√sân eyleyüp yėrin gülistân ėdiser 
 
[124/20] Gelüben emr-i Lem-yezel ėrince hengâm-ı vedâ¡ 
 Bâπ u riyâ≥-ı cenneti ¢ULO∏LI seyrân ėdiser 
 
 

125 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:1990 

ٖ."مِ  ْ.ٰ(نِ ا+ر2 ِ ا+ر2                                                                  5ِ1991ْ<مِ 1ّٰ

                                                 
1989 bir: bu   R 
1990 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ٖ."مِ  1991 ْ.ٰ(نِ ا+ر2 ِ ا+ر2  A, M— :5ِْ<مِ 1ّٰ
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ُ أََ.دٌ  َ(دُ  ۞ 4لُْ ھُوَ 21 ُ ا+:2 1992وَ+مَْ َ"ُ&نْ َ+Eُ&ُ Pُوًا أََ.دٌ  ۞ َ+مْ َ"$دِْ وَ+مَْ ُ"و+دَْ  ۞ 21  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[125/1] Kim bu İ«lâ§-ı şerîfi ◊a… te¡âlâ nûr ėder 
 O…ısa üç kerre her kim cennete destûr ėder 
 
[125/2] Üç §ıfâtı vardur Allâhuñ bu sûre içre bil 
 Bilse her kim …adrin anuñ ◊a…… anı mesrûr ėder 
 

A88b       [125/3] Bu §ıfatlar nefy ėder «al…dan ulûhiyyet hemân 
 Bu §ıfatlar olmasa «al… kendüyi maπrûr ėder 
 

R64b        [125/4] Birisi bu kim E√addür hîç şerîk olmaz aña 
 Mi&li yo…dur ol »udânuñ yėr ü gök ma¡mûr ėder 
 
[125/5] Zîra mi&li vardur insânuñ pes âdem ço… durur 
 Mi&li olan kişiler birbirini ma…hûr ėder 
 
[125/6] Her †arafda niçe biñ âdem ola a…rân aña 
 Ne delîlle vâ√idem dėyü o nâsa zôr ėder 
 
[125/7] Bir §ıfâtı da«ı olmışdur ~amed kim cevfi yo… 
 Hîç tevellüd eylemezken cümleyi ma…dûr ėder 
 
[125/8] Zîra her insânuñ elbetde bilürsin cevfi var 
 Yo… yėre ol çalup oynar kendüyi †anbûr ėder 
 

M78b        [125/9] Kimse andan †oπmamışdur kimseden ol †oπmadı 
 Senüñ evlâduñ cihân içre seni meşhûr ėder 
 
[125/10] Bu §ıfat nefy ėder insânı şu ferdâniyyeden 
 Ol ¡ubûdiyyet berâtını saña menşûr ėder 
 
[125/11] Bir §ıfâtı Hû’dur Allâhuñ hüviyyet şehrine 
 Giremez kimse ne deñlü kendüyi mecbûr ėder 
 
[125/12] İşbu üç ef¡âl ile Allâh olupdur mutta§ıf 
 Her kişi kim benem ol dėrse özin memkûr ėder 

                                                 
ُ أََ.دٌ  1992 َ(دُ  ۞ 4ُلْ ھُوَ 21 ُ ا+:2 وَ+مَْ َ"ُ&نْ َ+Eُ&ُ Pُوًا أََ.دٌ  ۞ +مَْ َ"ِ$دْ وَ+مَْ ُ"وَ+دْ  ۞ 21 : “De ki: ‘O, Allah’tır, bir tektir. Allah 
Samed’dir. (Her şey O’na muhtaçtır; O, hiçbir şeye muhtaç değildir.) O’ndan çocuk olmamıştır 
(Kimsenin babası değildir). Kendisi de doğmamıştır (kimsenin çocuğu değildir). Hiçbir şey O’na denk 
ve benzer değildir.’ ( İhlâs, 112/1-4).” 
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[125/13] Fa«r-ı Râ≥î yazmış ol tefsîrine Hû ismini 
 Cümle esmâ kevn ile kendüsini mezbûr ėder 
 
[125/14] Ya¡nî kevne her biri …ılmış ta¡allu… ¡â…ıbet 
 İsm-i Hû kevn ü mekânı kendüsinden dûr ėder 
 
[125/15] Olsa Tevrât içre ger bu sûre-i İ«lâ§ eger1993 
 Ola mı Fir¡avn enâniyyetde çeşmin kûr ėder 
 
[125/16] ~u√uf-ı İbrâhîmde ger İ«lâ§ olaydı ol zamân*1994 
 Tañrıyam dėr miydi şol Nemrûd özin mes√ûr ėder 
 
[125/17] ¢avm-i evvelde eger ineydi İ«lâ§-ı şerîf 
 Kim ola kendüyi benlikde o va…t zenbûr ėder 
 

A89a        [125/18] Dört kitâb içre anuñ mi&lin getürmemiş İlâh 
 O…ıyanuñ …abrini ◊a… şu¡le-i deycûr ėder 
 
[125/19] O…usa bir kimse üç kerre anı tâ §ıd… ile 
 ◊a…… anuñ geçmiş günâhından geçüp maπfûr ėder 
 
[125/20] Bu ¢ULO∏LI …ıldı mi…dârınca İ«lâ§ı beyân 
 Belki Rabbü’l-¡izzet anuñ §uçların maπfûr ėder 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:1995 

1996ا+2ِ'; +مَْ ُ"Lْ$قَْ ِ(Mِ 3Dَُ$bْ; اْ+Wَ5ِدِ  ۞ إرَِمَ ذَاتِ اْ+7َِ(3دِ   

 Müfte¡ilün/mefâ¡ilün/müfte¡ilün/mefâ¡ilün 
    –   ̮   ̮   –/   ̮  –  ̮  – /   –   ̮   ̮   –/    ̮  –  ̮  – 

[126/1] Diñle o Şeddâdı »udâ bir şeh-i müste†âb1997 ėder 
 Ol [ki] der-i ¡adâlete1998 niçe yıl intisâb ėder 
 
[126/2] Şar…a vü πarba √ükmini cârî …ılup anuñ İlâh 

                                                 
1993 eger: ėder   R 
1994 “ger” ifadesi çıkarılırsa vezindeki aksama giderilebilir. 
1995 celle şânühü: —A, R 
ا+2ِ'; َ+مْ ُ"Lَْ$قْ ِ(Mِ 3Dَُ$bْ; اْ+Wَ5ِدِ  ۞ إرَِمَ ذَاتِ اْ+7َِ(3دِ  1996 : “Şehirler içinde benzeri kurulmamış olan, sütunlarla dolu 
İrem’e (Fecr, 89/7-8).” 
1997 şeh-i: şey™e   A 
1998 der-i ¡adâlete: dâr-ı ¡adâletde   A 
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 Defter-i ¡ömrini anuñ biñ yıla inti«âb ėder 
 

R65a        [126/3] Tâ kim ol altı yüzini ¡adâlet ile geçürür 
 »al… anı ol ma√alle dek ¡adl1999 ile i√tisâb ėder 
 
[126/4] Şöyle kim o sarâyınuñ öñine bir direk diküp 
 Aña bir ipi baπlayup bu resme irtikâb ėder*2000 
 

M79a        [126/5] Bir ucını o zencîrüñ beline baπlayu …omış2001 
 Tâ ki şikâyetci gelüp andan aña cevâb ėder*2002 
 
[126/6] İnanmaz idi kimseye sal†anatı o ≠errece*2003 
 Kim gelür ise kend’özi görübeni şitâb ėder 
 
[126/7] Bir gün ėrüşüben aña geldi §arıldı bir yılan 
 ‰artup o zencîri …atı ol şehe ı≥†ırâb ėder 
 
[126/8] Çözdi belinden ucını vardı anuñ …atına tîz 
 Düşdi öñine ol yılan gel dėyüb[en] «i†âb ėder 
 
[126/9] Düşdi o mâruñ ardına gitdi şehin-şâh-ı zamân 
 Girdi o bir maπâraya tîz gėrü in…ılâb ėder 
 
[126/10] Meger kim anuñ eşini cebr ile bir ¡a…reb alup*2004 
 Çı…dı yılanı …ovara… gelme dėyü ¡itâb ėder 
 
[126/11] Bildi firâsetle o dem …atl ėdüp ¡a…rebi hemân*2005 
 Yılan o demde inine gitdi …atı √icâb ėder 
 

A89b        [126/12] Vardı getürdi bir …utu heşt behişti ◊a…… anuñ 
 Yazmış içine na…ş ėdüp §ankim anı kitâb ėder2006 
 
[126/13] Gördügi gibi şâh anı πâyet ile te√ayyüre 
 Varduπı gibi nâ-gehân İblîsi gör cevâb ėder2007 
 

                                                 
1999 ¡adl: ¡add   M 
2000 “Aña bu resme bir ipi baπlayup irtikâb ėder” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2001 baπlayu …omış: baπlamış idi   A 
2002 “Tâ şikâyetci ki gelüp anda aña cevâb ėder” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2003 “Kimseye sal†anatı inanmaz idi o ≠errece” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2004 “Cebr ile kim bir ¡a…reb alup meger anuñ eşini” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2005 “ ¡A…rebi …atl ėdüp firâsetle o dem hemân bildi” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2006 12: —R 
2007 İblîsi gör cevâb ėder: İblîs görüp cevâb ėder   A; İblîsi gördi «ˇâb ėder   M 
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[126/14] Dėdi aña ki bilmiş ol ben seni Tañrı eyledüm 
 Vardı girüp sarâyına cem¡-i sîm ü ≠ehâb ėder 
 
[126/15] Şar… ile πarb arasına §aldı o leşkerin tamâm 
 ¢omadı sîm ile zer ol memleketin «arâb ėder 
 
[126/16] Ne deñlü var ise …amu dėrdi o bennâyı hemân*2008 
 Sîm ü zer ile yapdurup cevâhir ile bâb ėder 
 
[126/17] ¢odı adın Bâπ-ı İrem şöyle ki mi&li gelmedi 
 Aπaçların zümürrüd ol çeşmelerin gül-âb ėder* 
 
[126/18] Sîm ü zeri …arışdurup şöyle √avu≥lar eyledi 
 Bal u şekerden içine hep anlaruñ şarâb ėder*2009 
 
[126/19] İçinde yapdı §uffeler cümle o la¡l ü incüden*2010 
 Cennete beñzedüp anı …uş etlerin kebâb ėder* 
 
[126/20] ¢ULO∏LI ¡ömri â«ire ėrişdügi gibi anuñ*2011 
 ¢oymadı içine »udâ cânın alup ¡a≠âb ėder 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2012 

Lْرَ 35ِْ+وَادِ  bَ&َْ]Mَرُوا  ۞ ا+2ذِ"نَ طZََوْا Mِ; اْ+Wَ5ِدِ  ۞ اXْوََْ'3دِ وMَِرCَْوْنَ ذِي  ۞ وbََُ(ودَ ا+2ذِ"نَ 5ُ3Jَوا ا+:2

3Dَ"Mِ2013 اْ+Eََ<3دَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M79b       [127/1] Pes ¿emûd u …avm-i ¡Âd ¡âlemde §ı√√at buldılar 
 Bilmediler mekr-i dehri §anki devlet buldılar 
 

R65b        [127/2] Her biri bir dürli ¡i§yân eyledi dünyâda hây 

                                                 
2008 “¢amu ne deñlü var ise dėrdi o bennâyı hemân” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
2009 “Bal u şekerden anlaruñ içine hep şerâb ėder” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2010 “Yapdı içinde §uffeler cümle o la¡l ü incüden” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2011 “ ¡Ömri anuñ ėrişdügi gibi ¢ULO∏LI â«ire” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2012 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
Lْرَ 35ِْ+وَادِ  2013 bَ&َْ]Mَرُوا 3Dَ"Mِ اْ+Eََ<3دَ  ۞ ا+2ذِ"نَ طZََوْا Mِ; اْ+Wَ5ِدِ  ۞ وMَِرCَْوْنَ ذِي اXْوََْ'3دِ  ۞ وbََُ(ودَ ا+2ذِ"نَ 5ُ3Jَوا ا+:2 : “Vadide kayaları 
oyan (Salih’in kavmi) Semûd’a ve kazıklar sahibi Firavun’a (ne yaptığını görmedin mi)? Bunlar 
şehirlerde azgınlık eden ve oralarda pek çok bozgunculuk çıkaran kimselerdi (Fecr, 89/9-12).” 
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 Bu sebepden ölmeden anlar nedâmet buldılar 
 
[127/3] Bilmediler ne olısar her biri encâm-ı kâr 
 Bir iki gün fânî dünyâ içre le≠≠et buldılar 
 
[127/4] Kimisi yapdı anuñ Bâπ-ı İrem Şeddâd olup 
 Ėdemediler §afâsın …urı za√met buldılar 
 
[127/5] Kimisi †aşlar delüp yaptı sarâylar ki metîn 
 Rûzgâruñ şiddetinden ya¡nî «alvet buldılar2014 
 
[127/6] Kimi Fir¡avn oldı anuñ tañrılı… da¡vâ …ılup 
 Nîl-i ¡i§yân içre anlar şöyle …uvvet buldılar 
 

A90a        [127/7] Da«ı evtâd ıssılar kim «al…a eyleyüp ¡a≠âb 
 Dünyede tuπyân ile envâ¡-ı şöhret buldılar 
 
[127/8] Pes bular beldân içinde işleri ifsâd idi 
 ◊a… te¡âlâdan olar nev¡â «u§ûmet buldılar 
 
[127/9] Rabbü’l-¡izzet bunlara urdı ¡a≠âbuñ …amçısın 
 Nâr içinde dile gelmez niçe şiddet buldılar 
 
[127/10] Târumâr ėtdi olaruñ mâl u milkin fi¡l-i şûm 
 İşlemege gör kim anlar niçe cür™et buldılar 
 
[127/11] ~oñ ucı Cebbâr-ı ¡âlem bunlara …ahr eyleyüp 
 Sen …ıyâs ėtme olar ◊a…dan mu§îbet buldılar 
 
[127/12] Gerçi dünyâda …ılurlardı …ıyâ§ınca günâh 
 Gör cehennem âteşinde niçe ¡usret buldılar 
 
[127/13] Dünyede aldum §anup anlar bu nefsî kâmını 
 ¢a¡r-ı †amuda işit ol deñlü √asret buldılar 
 
[127/14] Müddetince ¡ömrinüñ her biri …ılmışdur vebâl 
 Sen §anur mısın bular destûr u ru«§at buldılar 
 
[127/15] Nâzenîn ¡ömri çürütmişler pes anlar yo… yėre 
 ~anasın …ayd-ı √ayâta bunda √uccet buldılar 
 
[127/16] Varımazdı kimseler yanına gör her birinüñ 

                                                 
2014 5: —R 



614 
 

 Mûr-veş yėr altına girdükde dehşet buldılar 
 
[127/17] Şar…a πarba her biri bir pâdişâh iken anuñ 
 ¢urı boş gidüp cihândan şimdi …ıllet buldılar 
 

M80a        [127/18] Kimini §u kimini yėl eyledi anuñ helâk 
 Her biri bir √al ile ¡âlemde töhmet buldılar 
 
[127/19] Enbiyâya tâbi¡ olmamış cihân içre bular 
 Şol ezelden tâ ebed cehl ile @ulmet buldılar 
 
[127/20] Ėy ¢ULO∏LI şol †utanlar enbiyânuñ dâmenin 
 Dergeh-i a¡lâda âgâh ol ki ra√met buldılar 
 
 

A90b                                                                  128 

  ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2015 

3رًا ُ"ِ]$,وا 35َCِدَكَ وUََ َ"$دُِوا إِ?2كَ إنِْ َ'ذَرْھُمْ  ۞ و34ََلَ ُ?وحٌ رَب% Uَ َ'ذَرْ Cَ$6َ اXْرَْضِ ِ(نَ اْ+َ&Mِ3رِ"نَ دَ"2

2016إJِ3Mَ 2Uِرًا َ&32Eرًا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R66a        [128/1] ◊a≥ret-i Nû√ aπlayup Mevlâsına ol zâr2017 olur 
 Pes şikâyet eyleyüp …avminden ol bîzâr olur 
 
[128/2] Dėdi yâ Rab yėr yüzinde …oma bu kâfirleri 
 Anuñ içün gėce gündüz işleri inkâr olur 
 
[128/3] Cümlesin †ûfân ile eyle İlâhî sen helâk 
 ◊âşâ kim anuñ …alursa biri ber«urdâr olur 
 
[128/4] Yėr yüzini külli pâk ėt işbu …avmümden benüm 
 Dâr-ı dünyâda bulardan …almasun deyyâr olur 
 
[128/5] Ger bulardan birisi …alursa2018 bâπ-ı dünyede 
 Gül biterse gėrü bunlar varup aña «âr olur 

                                                 
2015 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
3رًا 2016 كَ إنِْ َ'ذَرْھُمْ ُ"ِ]$,وا 35َCِدَكَ وUََ َ"ِ$دُوا إJِ3Mَ 2Uِرًا  ۞ و34ََلَ ُ?وحٌ رَب% Uَ َ'ذَرْ Cََ$6 اXْرَْضِ ِ(نَ اْ+َ&Mِ3رِ"نَ دَ"2 َ&32Eرًاإِ?2 : “Nûh, şöyle 
dedi: ‘Ey Rabbim! Kâfirlerden hiç kimseyi yeryüzünde bırakma! Çünkü sen onları bırakırsan, 
kullarını saptırırlar; sadece ahlâksız ve kâfir kimseler yetiştirirler.’ (Nûh, 71/26-27).” 
2017 ol zâr: âzâr   A 
2018 birisi …alursa: …alsa biri işbu   R 
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[128/6] ~oñra dünyâya gelen …ullaruñı hep azdura 
 Gėrü anlardan †oπan hep fâcir ü küffâr olur 
 
[128/7] ‰oπmaz illâ fâcir ü kâfir †oπar dėr ol nebî 
 Her ki aπyâra …oşılursa gėrü aπyâr olur 
 
[128/8] Ekse kim to«m-ı fesâdı tarlasına ¡â…ıbet 
 ◊â§ılı anuñ §oñ ucı bilmiş ol bed kâr olur 
 
[128/9] Yâ İlâhî sen bu küffârı helâk eyle helâk 
 ¢almasun anuñ birisi yėr yüzinde yâr olur 
 
[128/10] Biri …alursa gėrü i∂lâl ėdüp2019 …ullaruñı 
 Küfr ile şirke uyarlar olda aña nâ-çâr olur*2020 
 
[128/11] ¢ahr ėdüben vėrme sen küffâra bir la√@a emân 
 Zîra ¡i§yân u cerâyim bunlara ı§râr olur 
 
[128/12] ¢avmini ihlâk ėdince diñle Nû√ †ûfân ile 
 Tâ †o…uz yüz elli yıl ol …apuda cerrâr olur 
 
[128/13] Bu …adar †ûl u dırâz ¡ömrüñ içinde aña dėr 
 ◊a… yolında ança yetmiş kimse «idmetkâr olur 
 

M80b       [128/14] Bâ…îsi oldı anuñ †ûfân içinde muπra…ûn 
 »ışm-ı ◊a…… ile olar fi’l-cümle ehl-i nâr olur 
 

A91a        [128/15] Ança yetmiş kimse ile buldı †ûfândan necât 
 Pes necâtına sebeb ol A√med-i Mu«târ olur 
 
[128/16] Nûr-ı A√med gûşvâr-ı ¡Arş olupdur şübhesiz 
 Şems-i kevneyn olduπı-çün ¡âleme envâr olur 
 
[128/17] ◊ürmetine buldı rif¡at pes anuñ her bir nebî 
 Anuñ içün mürselîne seyyid ü serdâr olur 
 
[128/18] Gelmeseydi ol cihâna olmaz idi kâyinât 
 ◊ubbına nüh …ubbe anuñ düzilüp devvâr olur 
 

                                                 
2019 ėdüp: ėder   R 
2020 Küfr ile şirke uyarlar olda aña nâ-çâr olur: Küfr ile şirke uyar o yolda aña nâ-çâr olur   A (İki 
şekilde de vezin aksamaktadır.) 
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[128/19] Çar«-ı gerdûn üzre ¡ış…ından döner şems ü …amer 
 Hem nücûm ile kevâkib seb¡a-i seyyâr olur 
 
[128/20] Ėy ¢ULO∏LI sen Resûlu’llâhı med√ ėt dâyimâ 
 Yėrüñ â«ir …abr içinde gûşe-i gülzâr olur 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2021 

uٍ#َْ$ ُّQ:ُ2022 ذَاnِ(aَُ اFَ�ْْ)تِ /ُ&َّ إHَ�ُْ* �َA�َْ�ُِ�)نَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R66b        [129/1] ~a…ın aldanma bu ¡ömre ol olmaz pâydâr â«ir 
 Emânetdür bu cân alur pes anı Kirdgâr â«ir 
 
[129/2] Fe≥â-yı ifti«âr içre kebeg-veş …ah…aha …ılma  
 O şâhîn-i …a≥â nâ-gâh seni eyler şikâr â«ir 
 
[129/3] Niçe yıl cidd ü cehd ėdüp dėrüp dėvşürdügüñ emvâl 
 Belürsiz oluben cânâ olısar târumâr â«ir 
 
[129/4] Vücûduñ bâπına bir gün ese bâd-ı «azân ėy şâh 
 Olup evrâ…ı pejmürde †aπıla gül-¡izâr â«ir 
 
[129/5] Seni hengâm-ı rı√let göndere milk-i ¡adem içre 
 Dükenüp …almaya sâ¡at bu ¡ömr-i bî-şümâr â«ir 
 
[129/6] Pes eyyâm-ı şitâ ėrüp …uruyup …ala aπaçlar 
 Belürsiz olısar √âlâ bu bâπ-ı lâlezâr â«ir 
 
[129/7] Ki küllî nefs ölüm dadın dadısardur dėdi Allâh 
 ~afâlar eyleyen bunda ėdiser âh u zâr â«ir 
 
[129/8] Şarâb-ı mevti dėr ¢ur™ân2023 …amuya §unısarlardur 
 Rücû¡ ėder baña dėr ◊a… §ıπâr ile kibâr â«ir 
 

A91b        [129/9] Gülistân-ı cihân içre ese bâd-ı semûm añla 

                                                 
2021 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü ve ¡amme nevâlühü  A 
ُ̂ اْ+َ(وْتِ bُم2 إَِ+ْ"َ?3 ُ'ر7ُJَْونَ  2022 BَQِسٍ ذَاEْ?َ ,ل&ُ: “Her can ölümü tadacaktır. Sonra bize döndürüleceksiniz (Ankebût, 
29/57).” 
2023 ¢ur™ân: â«ir   R 
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 Türâba yüz …oyısardur bu serv ü bu çenâr â«ir 
 

M81a       [129/10] Meded dünyâya aldanma degildür nesne hîç bâ…î 
 Görürsin işbu cem¡iyyet bulısar intişâr â«ir 
 
[129/11] Niçe eyyâm olur ise ki bu deryâ-yı §ı√hatda 
 Senüñ o keştî-i ¡ömrüñ †utısardur kenâr â«ir 
 
[129/12] Batup …a¡r-ı zemîn içre mürûr eyleye ço… yıllar 
 ¢ıyâmet günlerine sen olasın inti@âr â«ir 
 
[129/13] Ki bu na¡mâ-yı dünyânuñ §a…ın mekrine aldanma 
 Olısar …amusı itlâf aña yo… i¡tibâr â«ir 
 
[129/14] Meded mekkâre-i çar«uñ §a…ın si√rine …apılma 
 Be…âsı yo… durur bunuñ cihândur bî-…arâr â«ir 
 
[129/15] Fera√ eyleyüben aña …atı sen şâd olub gülme 
 ◊u≥ûr-ı ◊a≥rete2024 varup olursın şermsâr â«ir 
 
[129/16] Ne deñlü ihtimâm ėtseñ bulamazsın …açup fur§at 
 Vücûduñ no…†asın hergiz ecel …ılur medâr â«ir 
 
[129/17] Cihân mihrâbı içinde işit bu …andil-i cismüñ 
 Bugün senüñ …a≥â ile olısar inkisâr â«ir 
 
[129/18] Süleymân gibi dünyâyı †utarsañ ¢âf tâ ber-¢âf 
 Belürsiz eyleyüp alur seni bu rûzgâr â«ir 
 
[129/19] Eger Dârâ eger »üsrev olursañ ger cihân içre 
 Gide bu resm ile ismüñ …ala seng-i mezâr â«ir 
 
[129/20] Vücûduñla bu emlâküñ gidiserdür fenâ bulup 
 ¢ULO∏LI …ala dünyâda kitâbuñ yâdgâr â«ir 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2025 

لُ Kِ�َْ78َُ& اa>َِnyَFَ�ُْ أVََّ *ََ!��ُ)ا وَ  َّEَAَMَ* ا(�ُ�َ)َMOْا َّ&ُ/ ُ EَIَْ* Vَ$ُ)ا وَأpِNَُْ�وا aَِّABَ�ْ�ِN إنَِّ ا�َِّ;'َ� Jَ��ُ)ا رAُّNََ� اللهَّ

2026ا�MAْ:ُ �ِMَُّْ& *ُ)8َُ@ونَ   
                                                 
2024 ◊u≥ûr-ı ◊a≥rete: ◊u≥ûr-ı ¡izzete   R 
2025 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü   A; —M 
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 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R67a        [130/1] Aña kim dâr-ı dünyâda »udâdan imtinân ėrer 
 Hidâyet eyleyüp Hâdî pes emr-i kün fe-kân2027 ėrer 
 

A92a        [130/2] Şu …ullar kim dėye bizüm bugün Rabbimüz Allâhdur 
 Olara ◊a… vėrüp tevfî… o ≠ât-ı Müste¡ân ėrer 
 
[130/3] Gelüben evvel îmâna ėdeler isti…âmet pes 
 ¢ıluben2028 …âr-ı u«râyı olara ¡ahd emân ėrer 
 
[130/4] Pes oldur isti…âmet kim ėdesin †oπrılı… el™ân 
 Şular kim müsta…îm olmaz belâ-yı âsumân ėrer 
 
[130/5] Cihândan isti…âmetle giden kimseye ma√şerde 
 Hemân emr-i »udâ ile niçe kerrûbiyân ėrer 
 

M81b       [130/6] Cemî¡-i ma√şer ehli hep belâ vü ı≥†ırâb içre 
 Pes anuñ üstüne ol va…t bir altun sâyebân ėrer 
 
[130/7] O va…tin Îzid-i Cebbâr melekler göndere aña 
 ¢amu mü™minlere cânâ hemân-dem müjdegân ėrer 
 
[130/8] Dėyeler kim ė mü™minler §a…ınuñ siz bugün …or…mañ 
 Sizi bekler cehennemden »udâdan dîdebân ėrer 
 
[130/9] Nigehdâr oluben anlar sizi gözlerler işbu dem 
 Bugün «avf eylemeñ zinhâr size emn ü emân ėrer 
 
[130/10] Da«ı «üzn eylemeñ hergiz bugün âlâm-ı ma√şerden 
 Ki bu …or…ulu günlerde şu lu†f-ı Lâ-mekân ėrer 
 
[130/11] Melekler dėyeler gėrü ki size muştulu… olsun 
 Şol Allâh te¡âlâdan bugün ço… armaπan ėrer 
 
[130/12] Size müjde ė mü™minler …ılupdur va¡de ol Cebbâr 
 Behişte …oyuben sizi niçe √ûr-ı cinân ėder 

                                                                                                                                          
2026  ْ.'َ Uََوا وMُ3Lَ'َ 2Uَأ ُ̂ &َQِWَ)َ+ْمُ اDِ"َْ$Cَ ُل ُ bُم2 اْ<َ'3Bَُ(وا َ'َ'َ?ز2 21 3?َ ِ̂ ا+2ِ'; ُ&ْ?ُ'مْ ُ'وCَدُونَ إن2ِ ا+2ذِ"نَ 34َ+وُا ر5َ, 2?Jَ+ْ35ِ زَُ?وا وَأ5َِْ>رُوا : “Şüphesiz 
‘Rabbimiz Allah’tır’ deyip de, sonra dosdoğru olanlar var ya, onların üzerine akın akın melekler iner 
ve derler ki: ‘Korkmayın, üzülmeyin, size (dünyada iken) va’dedilmekte olan cennetle sevinin!’ 
(Fussilet, 41/30).” 
2027 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
2028 ¢ıluben: Kim …ılar   R 
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[130/13] Dėyeler yâ ¡ibâdu’llâh bilüñ ellâ te«âfû2029 kim 
 Da«ı «avf eylemeñ size sa¡âdetden nişân ėrer 
 
[130/14] Şu cennet muştulu… olsun meded …or…mañ ė mü™minler 
 »udânuñ gizlü el†âfı size bilüñ hemân ėrer 
 
[130/15] Ki va…tler de o va…tdur kim †amu göriniser el™ân 
 Şu demdür ar≥-ı ma√şerde ki cânuñ der-dehân ėrer 
 
[130/16] O gün bir gündür ėy ¡ârif dėye her enbiyâ nefsî 
 O bâzâr içre kim a§§ı kimine ço… ziyân ėrer 
 

A92b        [130/17] Ma√al hem şol ma√aldür kim süreler cümleten «al…ı 
 ¢a†ar ėdüp deve gibi §anasın sârbân ėrer 
 
[130/18] Pes eyle …or…ulu günde ėre mü™minlere müjde 
 Ola «al…uñ kimi «andân kime âh u fiπân ėrer 
 
[130/19] Kimisi müjdegân ile bilâ-«avfin bula cennet 
 Resûlu’llâh şefî¡ olup kime ol kâmrân ėrer 
 
[130/20] Bugün şol ra√meten lil-¡âlemîn’e2030 ço… §alât eyle 
 ¢ULO∏LI ol senüñ feryâdûna kim bir zamân ėrer 
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R67b         ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celalühü innehü …âle:2031 

 َ��Fَِ���َ7ِْ� ًaFَ�َْر َّVَِ�كَ إA7ْOََْ2032وََ�� أر  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[131/1] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî …ılupdur A√medi pür-nûr 
 Anuñ-çün ¡Arş ile Kürse ol oldı şu¡le-i deycûr 
 

M82a        [131/2] İki ¡âlemlere ra√met yaratdı cismini el™ân 

                                                 
2029 ellâ te«âfû ((ُ��!ََ* َّVَأ): “...korkmayın (Fussilet, 41/30).” 
2030 ra√meten lil-¡âlemîn (  2Uِوََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ �ً�َ���ْ�َ��َ�ِ��نَ رَْ ) : “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet 
olarak gönderdik (Enbiya, 21/107).” 
2031 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celalühü innehü …âle: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle 
celalühü   A; ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ   M 
�َ وََ��  2032�Fَِ���َ7ِْ� ًaFَ�َْر َّVَِ�كَ إA7ْOََْأر : “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik 
(Enbiyâ, 21/107).” 
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 Gelelden berü dünyâya gidüpdür şerr ile hem şûr 
 
[131/3] Su™âl eyle sen eslâfuñ …amu a√vâlini bir bir 
 Kimini §u kimini yėl getürdi eyleyüp2033 ma…hûr 
 
[131/4] Kimin nâr eyledi i√râ… kimi «asf oldı †opraπa 
 Kiminüñ üstüne †aşlar yaπup oldı pes o mehcûr 
 
[131/5] Kiminüñ üstüne indi semâdan lâ-mu√âl âteş 
 Kimisi kûy u şehr ile olupdur yėrlere mecrûr 
 
[131/6] Pes imdi Mef«ar-ı eşyâ †oπaldan berü ¡âlemde 
 »udâ …ahr eyleyüp bir il †aπılup olmadı menşûr 
 
[131/7] Vücûdın √a≥ret-i Allâh …ılupdur ¡âleme ra√met 
 Bu ¡âlem «al…ı @ıllında olupdur ol …adar mesrûr 
 
[131/8] »u§û§an bu yėdi gökler yėdi yėrler …amu bir bir 
 Anuñ √ubbına «al… olup kim oldı cümlesi ma¡mûr 
 
[131/9] Buyurdı ◊a… te¡âle’llâh seni biz …ılmadu… irsâl 
 Ve illâ ¡âleme ra√met içün …ıldu… ėdüp man§ûr 
 
[131/10] Ne kim yėrde medâyin var senüñ-çün †utdılar şöhret 
 Eger Mı§ır u Yemen Hind ü »orâsân ve ger Faπfûr 
 

A93a        [131/11] »u§û§an sâyir ümmet kim günâh ėtse kebâyirden 
 »udâ mes√ eyleyüp anı …ılurdı √a≥retinden dûr 
 
[131/12] Bu ümmet ol …adar işler kebâyirden §aπâyirden 
 Birine ėtmeyüp «ışmı …ılur §uçlarını ma¡≠ûr 
 
[131/13] Bu dünyâda budur √âlüñ anuñ √ürmetine şâhâ 
 O dünyâda …ılur gėrü …amu §uçlaruñı maπfûr 
 
[131/14] Şefâ¡at eyleyüp seni †amudan …urtarısardur 
 Şu dem la√d içre ecsâd-ı remîm olmış iken ma…bûr 
 
[131/15] Buyurdı kim şefî¡ olam kebâyir ėdene yarın 
 Azâd ėdem cehennemden »udâ vėre baña destûr 
 
[131/16] Pes imdi añla bunuñla olupdur ¡âleme ra√met 

                                                 
2033 eyleyüp: eyledi   R 
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 Sevüp anı √abîb ėtdi te¡âle’llâh ėdüp man@ûr 
 
[131/17] Şefî¡ü’l-mü≠nibîn oldur dėyüben …ılma istikbâr 
 Seni imdi pes ėy ¡â…ıl bu sözler ėtmesün maπrûr 
 
[131/18] Gerekdür ◊a…dan isti√yâ günâh ėtmemege cehd ėt 
 Yanasın bil ki †amuda eger oldı ise ma…dûr 
 

M82b        [131/19] Meded sen rû-siyâh olup »udânuñ …atına varma 
 Bürâder ma√şer ehlinüñ içinde olmaπıl menfûr 
 
[131/20] ¢ULO∏LI ◊a… resûlinüñ şefâ¡âtin †aleb eyle 
 ~a…ın a¡mâlüñe ba…ma olursañ da eger ‰ayfûr 
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R68a   ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2034 

أھKِ7ََْ� ذَ�ُِ<ْ& َ�ْ�ٌ� �َُ<ْ& 'َ�أَ'Kَُّ� ا�َِّ;'َ� آA�َُ)ا Vَ *َْ@7�ُُ)ا SَM+َْ* 6َّM�َ &ْ>ُِ*(ُ�ُN �َ�ْ_َ �ً*(ُ�ُNْ$ُِ+)ا وَ*َُ+Fُِّ7)ا 6َ78َ 

7�ََ�2035َُّ<ْ& *ََ;:َُّ�ونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[132/1] Vėrdi ol-dem Cebre™îl ma√bûb-ı Süb√âna «aber 
 Yâ Mu√ammed vėr dėdi sen ehl-i îmâna «aber 
 
[132/2] ◊a… dėdi yâ eyyühe’n-nâs bu Resûlu’llâha siz 
 ~ıd… ile îmân getürdüñüz dė uyana «aber 
 
[132/3] Dâ«il olmañ birbiriñüzüñ evine añsuzın 
 Vėrmeden tâ kim ol ev ıssı Müsülmâna «aber 
 
[132/4] Hem selâmu’llâh ėdüñ ev ıssınuñ siz üstüne2036 
 Kim selâmu’llâh ile ala o merdâna «aber 
 

A93b        [132/5] Böylesine işlemek hem size «ayr oldı bilüñ 
 Fi¡liñüz …ıla melekler ¡Arş-ı Ra√mâna «aber 

                                                 
2034 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: — A, M 
3Dَ ا+2ذِ"نَ  2035 رُونَ Uَ َ'دLُْ$وُا 5ُُ"وً'3 َ_ْ"رَ 5ُُ"وِ'ُ&مْ َ.'62 َ'ْ<َ'[ِْ?ُ<وا وَُ'َ<$%ُ(وا Cََ$6 أھَِْ$3Dَ ذَِ+ُ&مْ Lَْ"رٌ َ+ُ&مْ َ+7َ$2  آَ(ُ?واَ"3أَ", ُ&مْ َ'ذَ&2 : “Ey iman 
edenler! Kendi evlerinizden başka evlere, geldiğinizi hissettirip (izin alıp) ev sahiplerine selâm 
vermeden girmeyin. Bu davranış sizin için daha hayırlıdır. Düşünüp anlayasınız diye size böyle öğüt 
veriliyor (Nûr, 24/27).” 
2036 siz üstüne: üstüne siz   R 
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[132/6] Bir kişi bir kişinüñ hîç geldügini †uymasa 
 Ol gelen kimse pes ėtmeyeydi o câna «aber 
 
[132/7] ∏âfil iken üzerine girse anuñ nâ-gehân 
 Ėtmemiş bulunsa ol da ¡avret oπlana «aber 
 
[132/8] Ehlinüñ üstüne dâ«il olsa destûr olmadan 
 Devesine binse vėrmeden şütürbâna «aber 
 
[132/9] Â&im olup nehy-i ◊a……ı †utmamış ola o şa«§ 
 İ¡timâd ėdüp dėmemiş oldı ¢ur™âna «aber 
 
[132/10] Şol √icâbuñ âyeti inmezden evvel bir ¡Arab 
 Evine girüp ki vėrmemiş o sul†âna «aber 
 
[132/11] ◊a≥ret-i ¡Â™işe ana anda kim √â≥ır imiş 
 Gûyiyâ vėrilmiş ol-gün √ûr u πılmâna «aber 
 
[132/12] ¡Â™işe anaya ba…up da †ama¡ †utmış ¡Arab 
 İşbu resm ile dėmiş ol mâh-ı tâbâna «aber 
 
[132/13] ¡Ar≥-ı istibdâl ėdüp dėmiş o gel sen yâ Resûl 
 Gûş …ıl benden bu resm ile @arîfâne «aber 
 
[132/14] Sen baña vėr bunı ben saña vėreyim ehlümi 
 Vėreyim yanınca ço… ço… bil bu i√sâna «aber 
 

M83a        [132/15] Hem vėreyim saña bir…aç câriye andan gėrü 
 Vėreyim …oyın deve ėdüp bu evzâna «aber 
 
[132/16] Kim Resûlu’llâh rı≥â vėrmedi tebdîl ėtmege 
 Redd ėdüp vėrdi o şeh aña emîrâne «aber 
 
[132/17] ◊a≥ret-i ¡Â™işe ana aña olup bî-√u≥ûr 
 Dėdi nedür yâ Resûl işbu sefîhâne «aber 
 
[132/18] I≥†ırâba düşdi ol-dem iki ¡âlem güneşi 
 İnti@ârından anuñ ėrdi sürûşâna «aber 
 
[132/19] Pes nüzûl ėtdi bu vech-ile √icâbuñ âyeti 
 Ehlüñi gösterme dėr ol şâh-ı «ûbâna «aber 
 

A94a- R68b   [132/20] İşbu âyet bâ¡i& oldı kim dile geldi bu söz 
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 Ėy ¢ULO∏LI söylemezdüñ böyle mestâne «aber 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2037 

ِ +َُ&مْ  21 ُ̂ ً̂ وََ"3 4َوْمِ ھَذِهِ َ?4َ3 وھ3َ 5ُِ<وءٍ Lُْ]"َMَذَُ&مْ Cَذَابٌ  آَ" ,>)َ'َ Uََو ِ Mَذَرُوھ3َ َ'[ُْ&لْ Mِ; أرَْضِ 21

4َ2038رِ"بٌ   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[133/1] ¢avmine ol ~âli√ nebî buyurdı el-âna ≥arar2039 
 ‰aşdan çı…ardı bir deve olmadı ol kâna ≥arar 
 
[133/2] Bu nâ…atu’llâhdur dėdi Allâhımuñ devesidür 
 ◊a…dan nişânedür size ėtmeñ ki bu câna ≥arar 
 
[133/3] Yėrinde Allâhuñ ki bu …oñ otlasın degmeñ meded 
 Bu yėr ◊a…uñ deve ◊a……uñ ne_oldı şütürbâna ≥arar 
 
[133/4] Siz mess-i sû™ ile aña yapışmañuz dėr ol nebî 
 Sizi ¡a≠âb-ı ◊a… †utup ėrer her erkâna ≥arar 
 
[133/5] İşbu deveye kem na@ar ėtmeñ dėdi yâ …avm siz 
 Eger bunı öldüresiz ėre her insâna ≥arar 
 
[133/6] Ol va…t …avmi ~âli√üñ cem¡ oldılardı başına 
 ◊a… dînde iseñ sen eger vėrme bu evzâna ≥arar 
 
[133/7] Rabbüñden anı …ıl †alep vėrsün bize ol bir deve 
 Yüzi ola âdem gibi olmaya bu şâna ≥arar 
 
[133/8] Hep misk-i ezfer ola hem tüyi tamâmet cümleten 
 Gözleri yâ…ût ola dėr gelmeye mercâna ≥arar 
 
[133/9] Her bir tüyinde incüler oturalar birer birer 
 Yürüse hîç dökülmeyüp olmaya dür-dâne ≥arar 
 

                                                 
2037 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
ِ َ+ُ&مْ  2038 21 ُ̂ ً̂ وََ"3 4َوْمِ ھَذِهِ َ?4َ3 وھ3َ 5ُِ<وءٍ Lُْ]"َMَذَُ&مْ Cَذَابٌ 4َرِ"بٌ  آَ" ,>)َ'َ Uََو ِ Mَذَرُوھ3َ َ'[ُْ&لْ Mِ; أرَْضِ 21 : “Ey kavmim! İşte size 
mucize olarak Allah’ın dişi bir devesi. Bırakın onu, Allah’ın arzında yayılıp otlasın. Ona kötülük 
dokundurmayın, yoksa sizi yakın bir azap yakalar (Hûd, 11/64).” 
2039 ≥arar: ≥arâr   R 
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[133/10] Hem dişi olup †oπura bile geze köçecügi 
 İçüp §uyumuz otlaya …ılmaya √ayvâna ≥arar 
 

M83b       [133/11] Böyle ėderseñ dėdiler saña îmân getürevüz 
 Dėyüp pes il√â√ ėtdiler olmaz ol eyvâna ≥arar 
 
[133/12] ~âli√ münâcât eyleyüp yâ Rabbi dėr ço… …udretüñ 
 Vėrür iseñ bir …a†resin gelür mi ¡ummâna ≥arar 
 
[133/13] Pes Cebre™îl ėdüp nüzûl ol vâdîye varπıl dėdi 
 ◊a… vėrmek ile bir deve olmaz o Süb√âna ≥arar 
 

A94b        [133/14] ¢avmi dėrilüp başına ol vâdîye vardı bular 
 İ@√ar ėde kim mu¡cize tâ gele şey†âna ≥arar 
 
[133/15] El …aldurup dėr bunlara yâ Rabbi göster √ikmetüñ 
 Vėr …udretüñden bir deve olmaya sul†âna ≥arar 
 
[133/16] ~âli√ işâret eyledi ol †aş yarılup çatladı 
 ¢apu gibi oldı inan olmasun îmâna ≥arar 
 
[133/17] Ar…urı gördi bir aπaç to…ad2040 gibi …onmış aña 
 Var bî-√i§âb anda deve berr ü beyâbâna ≥arar 
 
[133/18] ~âli√ çı…ardı to…adı çı…dı içinden bir deve 
 ¢o gėrü dėdi Cebre™îl olmaya meydâna ≥arar 
 

R69a        [133/19] Eger to…adı urmasan †utardı deve ¡âlemi 
 Dėyü buyurdı Cebre™îl var mı sürûşâna ≥arar 
 
[133/20] ¢ULO∏LI †utsa ¡âlemi ◊a……uñ o va…tin nâ…ası 
 ±erre …adar gelmez idi ol genc-i pinhâna ≥arar 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2041 

3مٍ ذَ+كَِ وCَْدٌ َ_ْ"رُ َ(ْ&ذُوبٍ  َ̂ أَ"2 bَWَbَ ْدَارُِ&م ;Mِ 3لَ َ'َ('7ُ2واBَMَ 3َرُوھBَ7َMَ ۞  3?َ"ْ 2J?َ 3?َُ3ءَ أَْ(رJَ 3 2)َ$Mَ

3.ً+ِ3:َ2042  

                                                 
2040 to…ad: to…at   R 
2041 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: — A, M 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[134/1] ◊a… te¡âlâ anlara ol nâ…ayı terkîb ėder 
 Hem anuñ endâmını zînet …ılup te≠hîb ėder 
 
[134/2] Arasında bunlaruñ pes gezer otlar ol deve 
 Her biri südini §aπar yėr içer tesbîb ėder 
 
[134/3] Nâ-gehân şey†ân ¡aleyhi’l-la¡ne insân şekline 
 Girüben şey« §ûretine kendüyi tertîb ėder 
 
[134/4] Pes o …avmüñ beglerine ėrişüp vėrür ögüt 
 Bir na§î√at …ılur ol kim ~âli√i tek≠îb ėder 
 
[134/5] Bu devenüñ kim etin yėrse dėdi bu dünyede 
 Görmeye emrâ≥-ı cismâniyye dėr ta…rîb ėder 
 
[134/6] Pes her emrâ≥a şifâ ola ve her derde devâ 
 Dėyü anlara devenüñ etini terπîb ėder 
 

M84a       [134/7] Ol deveyi urup öldirür2043 o …avm-i bed-fi¡âl 
 İşbu √âli pes melekler anlara ta¡yîb ėder 
 

A95a        [134/8] Çün devenüñ köçegi gördi anası oldügin 
 ¢açdı ol …avm arasından §a…lanup terhîb ėder 
 
[134/9] Gėrü pes çı…duπı yėre girdi ol †aş içine 
 Nâ-bedîd oldı »udâ anı gėrü taπyîb ėder 
 
[134/10] İmdi ol …avm ol devenüñ etini üleşdiler 
 Kimi yėr pişürüp anı kimi a§ar zîb ėder 
 
[134/11] Derisini da«ı aldılar şu keffâret içün 
 ~a…layup §andu… içinde kimi anı †îb ėder 
 
[134/12] Misk idi anuñ tüyi anuñ içün aldı bular 
 Her biri esbâbını anuñ ile ta†yîb ėder 
 

                                                                                                                                          
3مٍ ذَِ+كَ وCَْدٌ َ_ْ"رُ َ(ْ&ذُوبٍ  2042 َ̂ أَ"2 bَWَbَ ْدَارُِ&م ;Mِ 7ُوا 3Jَ 3ءَ  ۞ Bَ7َMَرُوھ3BَMَ 3َلَ َ'َ('2 2)$َMَ3.ً+ِ3:َ 3?َ"ْ 2J?َ 3?َُأَْ(ر : “Derken onu kestiler. 
Salih, dedi ki: ‘Yurdunuzda üç gün daha yaşayın. (Sonra helâk olacaksınız.) İşte bu, 
yalanlanamayacak bir tehdittir.’ (Helâk) emrimiz geldiğinde Salih’i ve beraberindeki iman etmiş 
olanları tarafımızdan bir rahmetle helâktan ve o günün rezilliğinden kurtardık  (Hûd, 11/65-66).” 
2043 urup öldirür: öldürdi urup   R 
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[134/13] Kimisi «astesine kimisi kendü derdine 
 Ol devenüñ etini derisini tecrîb ėder 
 
[134/14] Her biri bir √âl içün pes anı yaπmâ …ıldılar 
 Kimi yėr kimi †utar anı elinde sîb ėder 
 
[134/15] Nâ-gehân ~âli√ nebî geldi görüp anı hemân 
 Yüzini yır†up döginür câmesin ta…lîb ėder 
 
[134/16] Dėdi yâ …avm nâ…atu’llâhı niçün öldürdüñüz 
 ◊a… te¡âlâ size bunuñ-çün …atı ta¡≠îb ėder 
 
[134/17] İmdi üç gün yėñ içüñ …ıluñ temettu¡2044 yâ …avim 
 »ışm-ı ◊a… gökden sizüñ üstüñüze ta¡§îb ėder 
 

R69b        [134/18] Va¡dedür kim πayr-ı mek≠ûb iniser üstüñüze 
 Şol melekler †utup oddan …amçılar ta√rîb ėder 
 
[134/19] Dėdi ◊a… va…tâ ki emr ėrişdi anlara ¡ayân 
 ~âli√i …urtardu… ol «avfdan velî ta√cîb ėder 
 
[134/20] Ėy ¢ULO∏LI eylemiş ol …avmi âteş hep helâk 
 Nâr-ı dûza«dan »udâ fi’l-√âl anı terkîb ėder 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2045 

 َّVِإ �َKِN �ُُ#>َْ' ��َََ�تٍ وAِّ�َN ٍآ'َ�ت mَ�َْ�ِإ �َA�ْEَ$َْنَ وَ�َ(َْ@ أ(ُ)Oِ�َ#�ْ2046ا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[135/1] ◊a… resûline bu resme √uccet-i tibyân gelür 
 Cebre™îl ile aña bil âyet-i ¢ur™ân gelür 
 

A95b        [135/2] Yâ √abîbüm dėr saña biz her ne kim göndermişüz 
 Ne …adar kim dest-i Cibrîlden saña burhân gelür 
 

M84b       [135/3] Şübhe …ılma kim bular cümle kelâm-ı ◊a… durur 

                                                 
2044 temettu¡: temennâ   R 
2045 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
َ?3تٍ وََ(Eُ&ْ"َ 3رُ 3Dَ5ِ إ2Uِ اْ+Bُ>ِ3Eَونَ َ"3تٍ آوََ+Bَدْ أَْ?زَْ+َ?3 إَِ+ْ"كَ  2046 %"5َ : “Andolsun, biz sana apaçık âyetler indirdik. Bunları 
ancak fasıklar inkâr eder (Bakara, 2/99).” 
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 Gelmez illâ kim bulardan ra√met-i Ra√mân gelür 
 
[135/4] Her bir âyet kim iner saña semâdan bilmiş ol 
 Pâdişâhdan §an re¡âyâ üstüne fermân gelür 
 
[135/5] Beyyinâtuñ her birisi oldı bir nûr-ı mübîn 
 Âsumân-ı …albe gûyâ lem¡a-i tâbân gelür 
 
[135/6] Her ki bunı görse senden işidüp yâ Mu§†afâ 
 ¢albine elbetde anuñ §ıd… ile îmân gelür 
 
[135/7] Bunı inkâr eylemezler bunda illâ fâsi…ûn 
 Anlaruñ göñline lâ-büdd işidüp †uπyân gelür 
 
[135/8] Ehl-i ¡i§yân anı işidüp …abûl ėtmez dėdi 
 Birbirinden utanurlar ¡ır≥ına no…§ân gelür 
 
[135/9] Anı bilmezler ki nâr içre giriftâr olalar 
 Rûz-ı ma√şer başlarına anlaruñ †ûfân gelür 
 
[135/10] »âne-i dâru’ş-şifâ-i dehr içinde ėy †abîb 
 Dėr görenler √uccetüñ bu derdlere dermân gelür 
 
[135/11] »ân…âh-ı πamda şol çeşm-i πazâlânuñ gören 
 Sevinüp dėr kim hele tekyeye bir …urbân gelür 
 
[135/12] Zâviye-i ¡ış…da vâ…ıf olmaπa esrâruña 
 Gör kim ėy pîr-i vefâ bir sürü abdâlân gelür 
 
[135/13] Meclis-i …âlû belâ’da2047 cür¡añı nûş eyleyen 
 Da¡vetüñe ol icâbet eyleyüp √ayrân gelür 
 
[135/14] Kimdür ol kim †utmaya bunda sözüñi yâ Resûl 
 Rûz-ı ma√şer √a≥retüñ gülzârınâ nâlân gelür 
 
[135/15] Sevmez ise √a≥retüñi πam degil ehl-i nifâ… 
 Bunda var2048 ¡âşı…laruñ kim gözlerinden …an gelür 
 
[135/16] Ço… √u≥ûruñda …u§ûrımuz bugün bizüm ė şeh 

                                                 
2047 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
2048 Bunda var: Bunlara   R 
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 Gėce gündüz bize senden †urmayup i√sân gelür 
 

A96a        [135/17] Gözlerüm yaşı firâ…uñla olup ba√r-ı mu√î† 
 Aña …arışmaπa cânâ çaπlayup ¡ummân gelür 
 

R70a        [135/18] Ma…demüñden Cebre™îl buldı şeref Mi¡râcda 
 »âk-pâyüñ görmege şol rav≥a-i Rı∂vân gelür 
 
[135/19] Ümmetüñ †utdı cihânı ser-te-ser şar… ile πarb 
 Şâfi¡î ◊anbel ve Mâlik √a≥ret-i Nu¡mân gelür 
  

M85a        [135/20] Bu ¢ULO∏LI ėşigüñ †aşına yüz sürse ne var 
 Rav≥a-i dergâhuña ço… «üsrev ü √a…an gelür 
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 ¢âle’llâhü:2049 

&62 ۞ أنَْ 3Jَءَهُ ا5َCَ ۞ 6)َCَْXْسَ وََ'وَ+62 ْ&رَى ۞ وََ(3 ُ"دْرِ"كَ +Pُ2$7ََ َ"ز2 رُ Pُ7َEَ?ْ'َMَ ا+ذ% 2& 2050أوَْ َ"ذ2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[136/1] Va…t olur şâdî gelür insâna şol πam gizlenür 
 ¡Iyd-ı Nevrûz olsa gâhî anda mâtem gizlenür 
 
[136/2] ◊asretüñden bu gözüm yaşlarınuñ her …a†resi 
 İçine cânâ sen âgâh ol meded yem gizlenür 
 
[136/3] Şol ki reftâruñ göre kebg-i derî gibi senüñ 
 ~ayd içün bir püşteye kelb-i mu¡allem gizlenür 
 
[136/4] Dâniyâlâ derdimüñ dermânını ço… aradum 
 Ėy ¡aceb niçün bulımadum şu merhem gizlenür 
 
[136/5] Zühd ü esrâruñ @uhûr ėderse Bel«-i dehrde 
 »ân…âh-ı ¡uzlet içre İbnü Edhem gizlenür2051 
 
[136/6] A√sen-i ta…vîmüñe kendüyi teşbîh eylese 

                                                 
2049 ¢âle’llâhü: —A, R 
&62 ۞ أنَْ 3Jَءَهُ ا5َCَ ۞ 6)َCَْXْسَ وََ'وَ+62 2050 ْ&رَى ۞ وََ(3 ُ"دْرِ"كَ َ+Pُ2$7َ َ"ز2 رُ Pُ7َEَ?ْ'َMَ ا+ذ% 2& أوَْ َ"ذ2 : “Kendisine o âmâ geldi diye 
Peygamber yüzünü ekşitti ve öteye döndü. (Ey Muhammed!) Ne bilirsin, belki de o arınacak yahut 
öğüt alacak da bu öğüt kendisine fayda verecek (Abese, 80/1-4).” 
2051 5: —A 
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 Cebre™îlden Mescid-i A…§âda Meryem gizlenür2052 
 
[136/7] Görse şol meydân-ı ¡Arş içinde esb-i şevketüñ 
 ¢or…usından yėre girür Zâl u Rüstem2053 gizlenür2054 
 
[136/8] Râvîler ėder rivâyet ol Resûl-i kâyinât 
 Geldi a¡yân-ı ¢ureyşe anlar ol-dem gizlenür2055 
 
[136/9] Dėdi kim gelüñ benüm dînüme girüñ ėy ¢ureyş 
 Hîç birisi söylemedi oldı ebsem gizlenür 
 
[136/10] Dėdi îmân getürüp buluñ cehennemden necât 
 Diñlemediler †aπılup her bir âdem gizlenür 
 
[136/11] Pes çı…ageldi bir a¡mâ kişi dėr kim yâ Resûl 
 Baña îmân ¡ar≥ …ıl dėr Fa«r-ı ¡âlem gizlenür 
 
[136/12] Hep gülişdiler aña ol-va…t §anâdîd-i ¢ureyş 
 Söylemedi Mu§†afâ aña güzel fem gizlenür 
 
[136/13] ¡Ar≥-ı îmân ėtmedi a¡mâ gidüp ma√zûn olur 
 ~anasın kim teşne-lebden mâ-i Zemzem gizlenür 
 
[136/14] ◊a… ¡i†âb ėtdi bu âyet birle gökden Cebre™îl 
 Geldüginde …or…udan şâh-ı mükerrem gizlenür 
 

A96b        [136/15] Sen ¡abes yėre dėdi yâ Mu§†afâ ėtdüñ nükûl 
 ¢albine a¡mânuñ Allâhu mu¡a@@am gizlenür 
 

M85b       [136/16] Sen anuñ bilmedüñ idrâk ėdüp ezkâ oldıπın 
 Gûyâ bâπ-ı ma¡rifet içre siperπam gizlenür 
 
[136/17] Kim senüñ va¡@uñdan ol bulurdı «aylî menfa¡at 
 Bil kim eczâ-i devâ içinde şol em gizlenür 
 
[136/18] Bilmedüñ …adrin o küffâruñ ucından sen anuñ 
 Eyle mü™mindür o nûrından cehennem gizlenür 
 
[136/19] Fa«r-ı ¡âlem ėrtesi a¡mâyı †utdı o«şadı 

                                                 
2052 6: —A 
2053 Zâl u Rüstem: Rüstem-i Zâl   A 
2054 7: —A 
2055 8: —A 
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 Dėr senüñ-çün ◊a… ¡itâb ėdüp baña hem gizlenür 
 

R70b        [136/20] Ėy ¢ULO∏LI ra√meten lil-¡âlemîn’e2056 …ıl dürûd 
 Gûşe-i destârına Cibrîl-i ekrem gizlenür 
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b%رُ  3Dَ اْ+ُ(د2 كَ Mََ&5%رْ  ۞ 4مُْ Mَ[َْ?ذِرْ  ۞ َ"3أَ", Jْزَ 3MَھJُْرْ  ۞ وbََِ"5َ3كَ MَطDَ%رْ  ۞ وَر25َ وUََ َ'ْ(ُ?نْ  ۞ وَا+ر,

b&ْ'َ>ْ'َ2057رُِ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[137/1] Şol vi§âlüñ bâπına2058 dâyim senüñ cân özenür 
 Ka¡be kûyuña bugün milk-i »orâsân özenür 
 
[137/2] Neşter-i müjgânuñ ėrerse ne_ola rîg-i dile 
 Şol sifâl-i kâyinâta a…maπa …an özenür 
 
[137/3] Ben umarsam †añ mıdur ba√r-ı mu√î†-i cûduña 
 Cûş ėder mevvâc olup deryâ-yı ¡Ummân özenür 
 
[137/4] Yüzümi sürsem ne_ola şol rav≥a-i dergâhuña 
 Aña cârûb olmaπa müjgân-ı πılmân özenür 
 
[137/5] Ben kim olam isteyem cânâ vi§âl-i …urbetüñ 
 Pâye-i va§luña hergiz ¡Arş-ı Ra√mân özenür 
 
[137/6] Râvîler ėder rivâyet ol Resûl-i kâyinât 
 Kim li…âsına anuñ gökde sürûşân özenür 
 
[137/7] Tâ görünmişdi meger kûh-ı »irâda Cebre™îl 
 Lebleri la¡line anuñ anda ol kân özenür 
 
[137/8] Sûre-i i…ra™’yı2059 inzâl ėtdigi va…tin aña 
 Ditreyüp geldi eve örtündi yorπan özenür 
 

                                                 
2056 Ra√meten lil-¡âlemîn ( � ��ْ�َ���َِ��نَ  أرََْ<ْ$َ?3كَ إ2Uِ وََ(3 ً�َ�رَْ ) : “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet 
olarak gönderdik (Enbiya, 21/107).” 
b%رُ  2057 3Dَ اْ+ُ(د2 رْ  ۞ 4مُْ Mَ[َْ?ذِرْ  ۞ َ"3أَ", %5&َMَ َرْ  ۞ وَر25َك%DَطMَ َ5َ3ك"َbَِرْ  ۞ وJُْ3ھMَ َزJْ َ'ْ(ُ?نْ َ'ْ<َ'ْ&bِرُ وUََ  ۞ وَا+ر, : “Ey örtünüp bürünen 
(Peygamber!) Kalk da uyar. Rabbini yücelt. Nefsini arındır. Şirkten uzak dur. İyili ği, daha fazlasını 
bekleyerek (bir kazanç elde etmek için) yapma (Müddessir, 74/1-6).” 
2058 bâπına: bâbına   A 
2059 i…ra (ا4ْرَأ): “Oku (Alak, 96/1).” 
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A97a        [137/9] Yatur iken Cebre™îl geldi gėrü oldı ¡ayân 
 Dėdi yatma yu…aru †ur saña Süb√ân özenür 
 
[137/10] ‰ur odu in≠âr ėdüp …avmüñi …or…ut nârdan 
 Anlaruñ îmânına ¡afv-ile πufrân özenür 
 
[137/11] Vėr «aber îmâna her kim gele olsun muştulu… 
 Rav≥a-i cennetde anlara şu Rı∂vân özenür 
 

M86a       [137/12] Şol kişi kim da¡vetüñ ėtmezse cânâ hîç …abûl 
 Anı i√râ… ėtmek içün nâr-ı sûzân özenür 
 
[137/13] Hem da«ı Rabbüñe tekbîr eyle her beş va…t namâz 
 Evvelinde iftitâ√ olsun o Deyyân özenür 
 
[137/14] Rabbüñe ta¡@îm ėdüp aπırla anı ulula 
 ¢atre-i fey≥ine anuñ cümle insân özenür 
 
[137/15] Hem &iyâbuñ yuyup arıt2060 yâ Mu√ammed eyle pâk 
 Pâresine kim √arîr altunlı …aftân özenür 
 
[137/16] Pes dėdi murdâr olandan hem ıraπ ol yâ Resûl 
 Şöyle kim pâk olmaπa her yėrde dâmân özenür 
 
[137/17] İmtinân ėtme §a…ın i√sân ėderseñ birine 
 Ol şey™i tek&îr görüp dėme ki dendân özenür 
 
[137/18] Rabbüñi tekbîr ėdüp eyle &iyâbuñ i…ti§âr 
 Riczi kendüñden gider bu √âle a¡yân özenür 
 
[137/19] Ne vėrürseñ kimseye ço… görüp ėtme imtinân 
 Kim fütüvvetle se«âña ehl-i i√sân özenür 
 

R71a        [137/20] Şol kelâmu’llâhı ¢ULO∏LI yazup eyle beyân 
 Bu senüñ âyînüñe erbâb-ı dîvân özenür 
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 ¢âle’llâhü tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2061 

                                                 
2060 arıt: arın   R 
2061 ¢âle’llâhü tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
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 �ْ�ِ �َK�ِ� ُ�� $َِ!�Qٍ وَأA8ََْ�بٍ *Bَِْ�ي ِ�ْ� *KِMIََْ� اK$َْLَْ�رُ �َْ�ِ ٌaَّAHَ ُ�ُ:Qِّ أَ'ََ)دُّ أََ�ُ@ُ:ْ& أنَْ *َُ<)نَ �َ

2062ا�Fََّoَ�اتِ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[138/1] Cennetüñ bâπına her cânibde gülzâr arzular 
 Şol a…ar §ular yine ırmaπ u enhâr arzular 
 
[138/2] Na«l ile engûrına diş biler ¡âşı…lar anuñ 
 Sîb ile rummânını dėrmege destâr arzular 
 

A97b        [138/3] Her perî-sîmâ anuñ √ûrîleri √ayrânıdur 
 Bundan aña dâmenin öpmege ru«sâr arzular 
 
[138/4] ◊a… kelâmı içre ≠ikr ėtdi anuñ e&mârını 
 Leblerinüñ …ûtını görmege gül-nâr arzular 
 
[138/5] ‰urresine √ûr-ı ¡înüñ imrenüp misk-i »oten 
 ¡I†r-ı ¡anberbârını ol »ˇâce ¡A††âr arzular 
 
[138/6] Pes dėdi ¢ur™ân içinde ol Kerîm ü ±ü’l-celâl 
 Nu†…-ı gevherbârını her ince güftâr arzular 
 
[138/7] Dilemez mi biriñüz sizüñ cinân içre ola 
 İçine girmege anuñ dâyim ebrâr arzular 
 

M86b        [138/8] Şol cinân kim rav≥ası içinde «urmâ var anuñ 
 Eyle «urmâ-…addini servî ki nâ-çâr arzular 
 
[138/9] Hem ¡ineb var ya¡nî şol üzüm ki rengâmîz olur 
 Kim anuñ her dânesin bir murπ-ı †ayyâr arzular2063 
 
[138/10] Çün a…ar anuñ sarâyınuñ hem altından §ular 
 Le≠≠etini sükker ü rengini a… …ar arzular 
 
[138/11] Var anuñ bâπında her dürlü yėmişler bî-¡aded 
 Şemmesini görmege dünyâda e&mâr arzular 
 
[138/12] Ol …adar va§f ėtdi cennâtı »udâ-yı lâ-yezâl 

                                                 
ٌ̂ ِ(نْ َ?Lِ"لٍ وَأCََْ?3بٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ َ+3Dَ"Mِ Pُ ِ(نْ  2062 2?Jَ Pُ+َ َرَاتِ أََ"وَد, أََ.دُُ&مْ أنَْ َ'ُ&ون)َ 2b+ل% ا&ُ : “Herhangi biriniz ister 
mi ki, içerisinde her türlü meyveye sahip bulunduğu, içinden ırmaklar akan, hurma ve üzüm 
ağaçlarından oluşan bir bahçesi olsun (Bakara, 2/266)?” 
2063 9: —A 
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 Bi’≥-≥arûrî görmesin gül yüzli Mu«târ arzular 
 
[138/13] Bu §ıfatlar ile va§f eylerdi dâyim cenneti 
 Gûş ėdüp anı Muhâcirîn ü En§âr arzular 
 
[138/14] ◊a… te¡âlâ kendi med√ ėder Resûlu’llâha_ anı 
 Niçe med√ ėtmez görüñ ol anı her bâr arzular 
 
[138/15] Dėr idi kim ėy benüm a§√âbum eger cenneti 
 Görseñüz bir kez uyumayup çü bîdâr arzular 
 
[138/16] Bu bütün dünyâda olan birüñüzüñ olsadı 
 Vėrüben bir evine olup «arîdâr arzular 
 
[138/17] Yüz derece var durur uçmaπ içinde dėr nebî 
 Birine hep dünye «al…ı cümle §ıπar arzular 
 
[138/18] Kim mücâhid fî-sebîli’llâh olanlaruñ içün 
 Yaradupdur anı Tañrı …ılmış i√≥âr arzular 
 

A98a- R71b   [138/19] Birbirinüñ ola mâ-beyn-i zemîn ü âsumân 
 Arasınca yėr ü gökler işbu mi…dâr arzular 
 
[138/20] Bu ¢ULO∏LI cennet ü a¡râfı n’ėtsün n’ėylesün 
 ◊a… te¡âlâ √a≥retinden †urma dîdâr arzular 
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ِ وَرِْ{َ)ا$ً� �Fَ�Oِھُْ& �ِ�  � اللهََّ�ِ yًً@ا 'tَُMTَْ)نَ �َْ َّBOُ ��ً Bُ)دِ *ََ�اھُْ& رُ:َّ � أَ/َِ� ا�+ُّْ�ِ &ْKِِھ(Hُُ2064و  

 Müfte¡ilün/mefâ¡ilün/müfte¡ilün/mefâ¡ilün 
     –  ̮    ̮ –/   ̮   –   ̮  –/     –  ̮   ̮  –/   ̮   –   ̮  – 

[139/1] Geldi bu şehrüñe göñül …apuña ilticâ umar 
 Pister-i πamda yatdı ço… bu derdine devâ umar*2065 
 
[139/2] Meclis-i ¡ış…uña2066 bugün düşe düşe ėrişdi dil 
 Pus ėdüp ânâ milk-i lu†uf ile mer√abâ umar 

                                                 
ِ وَرِْ]وَاً?3 ِ<"َ(3ھُمْ  2064 دًا َ"Zُ'َ5ْونَ Wً[ْMَ ِ(نَ 21 2J>ُ 37ً Jُودِ َ'رَاھُمْ رُ&2 Mِ; وJُُوھDِِمْ ِ(نْ أbََرِ ا+<, : “Onların, rükû ve secde 
hâlinde, Allah’tan lütuf ve hoşnutluk istediklerini görürsün. Onların secde eseri olan alametleri 
yüzlerindedir (Fetih, 48/29).” 
2065 “Pister-i πamda yatdı ço… derdine bu devâ umar” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
2066 ¡ış…uña: ¡ış…uñda   A, R 
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[139/3] Ka¡be-i va§luña senüñ ėrmege sa¡y ėder isem 
 ¡Ömre cihânı dilemez anda göñül §afâ umar 
 

M87a        [139/4] »aste gibi bu cânumuz2067 düşdi senüñ eşigüñe 
 Dîde-i ra√m ile aña ba…ar iseñ şifâ umar 
 
[139/5] Bâdiye-i firâkuñuñ2068 …aldum içinde âh meded 
 Bâb-ı √arîmüñe senüñ ėrmege rehnümâ umar 
 
[139/6] Südde-i der-devletüñüñ2069 ben de ne var fa…îriyem* 
 »ˇân-ı na¡îm ü fey≥üñe düşdi göñül §alâ umar 
 
[139/7] Nûr-ı cemâlüñi yine görmek içün bu gözlerüm 
 ∏ubâr-ı râhuñı diler ≠errece tûtiyâ umar 
 
[139/8] İmdi cenâb-ı ◊a… yine buyurdı na§§-ı …â†ı¡uñ*2070 
 İçide şol √abîbine kendüsine ricâ umar 
 
[139/9] Dėdi benüm …ulum görüñ rükû¡ u secde içredür 
 Ya¡nî namâz ėder baña o dünyede li…â umar* 
 
[139/10] Fa≥îletüm diler benüm namâz ile niyâz ile* 
 Baña ¡ibâdet eyleyüp şâm u se√er rı≥â umar 
 
[139/11] Pes anlaruñ sîmâları o dünyede bu dünyede* 
 Bilinür añla ¡â…ıbet bâπ ile hem serâ umar 
 
[139/12] ªâhir ola şu secdenüñ e&eri yüzlerinde dėr 
 El çeküb[en] bu dünyâdan ne bey¡ u ne şirâ umar 
 

A98b        [139/13] Ne rişvet alur ol kişi ne ücreti †alep …ılur* 
 Ne rib√ ü ne ticâret ol ne kimseden kirâ umar* 
 
[139/14] İmdi bu √âli sen gözet cümle §a√âbe √âlidür 
 Var mı durur bu sende hîç «al… seni pârsâ umar 
 
[139/15] Cümle §a√âbe-i Resûl geldi bu √âl ile gidüp 
 Va…t-ı namâzı gözleyüp her birisi πazâ umar 
 

                                                 
2067 bu cânumuz: cânuma   A 
2068 firâkuñuñ: firâkuñ   A 
2069 devletüñüñ: devletüñe   A 
2070 “İmdi Cenâb-ı ◊a… buyurdı yine na§§-ı …â†ı¡uñ” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
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[139/16] Anda da varsalar gėrü hep ileri rı≥â içün 
 Yoπ idi içlerinde hîç birisi irtişâ umar 
 
[139/17] Keştî-i dil menâhînüñ düşdi deñizine gėrü 
 Şol †araf-ı hidâyetüñ içide ol §abâ umar 
 
[139/18] ◊âlet-i ¡ış…uñ ile dil dünyede abdâla dönüp 
 Zâviye-i kerâmetüñ içide  bir ¡abâ umar 
 

R72a        [139/19] Ka¡be-i râh-ı va§luñuñ beriyesine pâ …odum 
 Dâmenüm aldı düzd-i nefs şimdi göñül rehâ umar 
 
[139/20] ∏ayrıya †utmadı ümî≠ fa≥luñ ile tera√√üm ėt 
 Geldi ¢ULO∏LI …apuña †urmayup ilticâ umar 
 
 

140 

M87b  ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2071 

 ِ��ِ*\ُْ' ِ Qُ اللهََّْ� mَِ�َاْ�َ�ِ|�&ِ  ذ Qُِ ذُو اْ�#َْ � '�pََءُ وَاللهَّْ�َ2072  

 Kemâ …âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2073 

ُ ذُو اْ�#َْQِ اْ�َ�ِ|�&ِ   � '�pََءُ وَاللهَّْ�َ �ِِMFَ�ْ�َِN ُّ~َM!َْ'2074  
 Müfte¡ilün/mefâ¡ilün/müfte¡ilün/mefâ¡ilün 
     –  ̮    ̮ –/   ̮   –   ̮  –/     –  ̮   ̮  –/   ̮   –   ̮  – 

[140/1] İmdi cenâb-ı Kibriyâ kiminüñ işin âh ėder 
 Kimisine o fa≥l ėdüp cümle cihâna şâh ėder 
 
[140/2] Kimisinüñ vücûdını …arañu2075 gėce gibi ėdüp 
 ªulmet içinde …oyuben ol anı rû-siyâh ėder 
 
[140/3] Kimisinüñ cemâline cennet ü √ûrî reşk ėdüp 
 Çehresin aπ ėdüp anuñ yüzini şems ü mâh ėder 
 
[140/4] Fa≥l-ı »udâ bu resmedür diledügine ėrişür 
 Kimine sal†anat vėrür2076 kimisini sipâh ėder 

                                                 
2071 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   M; —A 
ُ ذُو اْ+Eَْ]لِ اْ+7َظِ"مِ  2072 ِ ُ"ؤِْ'"Pِ َ(نْ َ"َ>3ءُ و21َ  ,İşte bu, Allah’ın lütfudur. Onu dilediğine verir. Allah“ :ذَِ+كَ Mَْ]لُ 21
büyük lütuf sahibidir (Hadîd, 57/21; Cuma, 62/4).” 
2073 Kemâ …âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: Kemâ …âle   M; —A 
ُ ذُو اْ+Eَْ]لِ اْ+7َظِ"مِ  2074  Lْ"َ: “(Allah), rahmetini dilediğine tahsis eder. Allah, büyük lütufَ'ص, 5ِرَْ.َ(ِ'Pِ َ(نْ َ"َ>3ءُ و21َ
sahibidir (Bakara, 2/105).” 
2075 …arañu: …ara   A 
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[140/5] Ba¡≥ı …ulınuñ işini başa çı…aru2077 nâ-gehân 
 Ba¡≥ısınuñ emeklerin yoπ ėleyüp tebâh ėder 
 
[140/6] Kiminüñ a¡mâlinüñ ol «ırmenine sünbüleler* 
 Vėrür o †olu dâneler ba¡≥ısınuñ giyâh ėder 
 

A99a        [140/7] Bir …ulına vėrür o ◊a… bir niçe mâl u memleket 
 İki kişiye bir evi va…t olur o muşah ėder  
 
[140/8] Kimine cümle ¡âlemüñ ta§arrufın na§îb ėdüp 
 Anı cemî¡-i ¡âleme §ıπınaca… penâh ėder 
 
[140/9] Ra√metine mu«ta§ ėder ba¡≥ı …ulını fa≥l ile* 
 Kimdür anuñ bu işine dünyâda iştibâh ėder 
 
[140/10] Fa…r ile nâ-tüvân iken bir …ulınuñ elin alup 
 ¡Âlî ma…âma ėrgürüp dünyede ehl-i câh ėder 
 
[140/11] Ba¡≥ı …ulını şâh iken ¡azl-i ebedle «ışm ėdüp 
 ◊abse giriftâr ėdüben menzilin anda çâh ėder 
 
[140/12] Kimini §adr-ı ¡âlîde √ükm-i √ükûmet ėtdürür 
 Kimisinüñ ma…âmını gûşe-i «ân…âh ėder 
 
[140/13] Kimine vėrür meskenet yürür πanem cemel gibi* 
 Kimin esed gibi yavuz kimisini rûbâh ėder 
 
[140/14] Kiminüñ §uçlarını baπışlayup behişte …or* 
 Kimini nâra yandurur Bârî o ne günâh ėder 
 
[140/15] Kimini bunda …ul iken lu†f[ı] ile ¡atâ… ėdüp 
 Ta«ta geçürüben anı bir ile pâdişâh ėder 
 
[140/16] Kimisi başına bugün bir kėçe ta…ye bulamaz 
 »il¡at-ı fâ«ire vėrüp kimine zer-külâh ėder 
 

M88a        [140/17] Fâ¡il-i mu«târ o durur kimse …arışmaz işine 
 ¡Â…ıl olan görüp anı kendüye intibâh ėder 
 

R72b        [140/18] Kimine lu†f-ı dâyimâ ėrgürür ebedü’l-ebed 

                                                                                                                                          
2076 sal†anat vėrür: vėrür sal†anat   R 
2077 çı…aru: çı…arur   A 
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 İmdi o ba¡≥ı …ulına lu†fını gâh gâh ėder 
 
[140/19] Kimse anuñ hîç işine …arışamaz ki lâ dėyüp 
 Zîra cihânuñ ıssıdur bu deñlü kârgâh ėder* 
 
[140/20] ¢ULO∏LI dilese saña sâye-i bîd ba«ş ėder* 
 Diler ise ol üstüñe bir ¡âlî bârgâh ėder 
 
 

141 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

 َ��Iِِ�� َّ3��ِN �ِA)ْIِ�َْوَأ �Fًِ7+ْ�ُ �ِAَّ�(ََ* ِة�َ�ِZْوَا �َ�$ْ 2078أَْ$َ  وَ�ِ�ِّ� �ِ� ا�@ُّ  
 Müfte¡ilün/mefâ¡ilün/müfte¡ilün/mefâ¡ilün 
     –  ̮    ̮ –/   ̮   –   ̮  –/     –  ̮   ̮  –/   ̮   –   ̮  – 

A99b        [141/1] ◊a≥ret-i Yûsufı işit böylesine du¡â ėder 
 Tâ ki cenâb-ı ◊a≥rete …aldurup el ricâ ėder2079 
 
[141/2] Dėdi baña sen ėy İlâh velîsin anda bunda hem 
 Kim durur sencileyin da«ı baña ¡a†â ėder* 
 
[141/3] Zencîr-i zindâna beni hem …oyan hem çı…aran* 
 Bir …ul iken bu Mı§ruñ uş ta«tına pâdişâh ėder 
 
[141/4] Atama anama beni √asret iken …avuşduran 
 Dėyü »udâ-yı pâke ol dürûd ile &enâ ėder 
 
[141/5] Bu dünyede o dünyede baña velî sen olasın* 
 Yâ ben kime secde …ılam dėyü bėlin dü-tâ ėder* 
 
[141/6] Dünyede hep murâduma sen ki çü vâ§ıl eyledüñ 
 Â«iretüñ derdlerine yâ kim ola şifâ ėder* 
 
[141/7] Bu dünyeden â«irete göçer-iken de yâ İlâh 
 Beni selâmet ėt dėyüp ◊a≥rete ilticâ ėder 
 
[141/8] ¢at beni §âli√lerüñe şol-dem-i â«irde dėyüp 
 Ya¡nî gürûh-ı enbiyâ sırran aña salâ ėder 
 

                                                 
2078  َ��Iِِ�� َّ3��ِN �ِA)ْIِ�َْوَأ �Fًِ7+ْ�ُ �ِAَّ�(ََ* ِة�َ�ِZْوَا �َ�$ْ  Dünyada ve ahirette sen benim velimsin. Benim“ :أَْ$َ  وَ�ِ�ِّ� �ِ� ا�@ُّ
canımı Müslüman olarak al ve beni iyilere kat (Yûsuf, 12/101).” 
2079 …aldurup el ricâ: el …aldırup du¡â   A 
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[141/9] Dėdi resûlüñ ekremi bunda kerîm ibn kerîm 
 Yûsuf-ı İsrâ™îl ola gün gibidür ≥iyâ ėder 
 
[141/10] Da«ı kerîm ibn kerîm İshâ… u İbrâhîm idi 
 Bunlaruñ ayaπı tozın kim bula tûtiyâ ėder 
 
[141/11] Yûsufı gör ki enbiyâ nesli iken pes ėy «ˇâce 
 ◊a≥ret-i ◊a……a yalvarup böylesine nidâ ėder 
 
[141/12] Beni teveffî eyle sen müslim iken dėr ėy İlâh 
 Kim-durur bu derdüme sencileyin devâ ėder 
 

M88b       [141/13] Hem beni §âli√lerüñe sen eyle dėdi ilti√â…* 
 Eyle durur ki her biri †opraπı kîmyâ ėder 
 
[141/14] Teslîm ile §alâ√ıyet ne mertebededür görüñ* 
 Ulu’l-¡azim olan rüsül bunlara mer√abâ ėder 
 
[141/15] ¢ul oluben §atılduπı va…t dėmedi bu sözi 
 ◊a…… anı sicn ile gėrü bu resme mübtelâ ėder* 
 

A100a      [141/16] Yine dėmedi bu sözi niçe §abûr oldı §abûr* 
 Ne ◊a…a ne o πayrıya olmadı hîç kilâ ėder 
 
[141/17] ~oñra şu Mı§ruñ iline √âkim olup o sal†anat 
 ~â√ibi olduπı gibi bu söze ibtidâ ėder 
 

R73a        [141/18] İmdi gürûh-ı §âli√în ne mertebe ilerüdür* 
 Evc-i hüviyyetde »udâ anları hep Hümâ ėder* 
 
[141/19] Da«ı şol İslâmı gözet ne mertebe ¡azîz olur* 
 Bunca gürûh-ı enbiyâ hep anı ibtiπâ ėder 
 
[141/20] ¢ULO∏LI …ıl †aleb bugün §alâ√ ile selâmeti* 
 Zîra ki bunuñ ikisi πayrıların hebâ ėder 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2080 

                                                 
2080 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
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3 ً"ّ5ِ?َ 3Bً" Pُ َ&3نَ ِ:د% َ"ْ<َ(Kُ وUََ إذِْ 34َلَ Pِ"5َِXِ َ"3أ5ََتِ +مَِ َ'5ُ7ْدُ َ(Uَ 3  ۞ وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ إ5ِْرَاھِ"مَ إِ?2

3Qً"ْ<َ َك?ْCَ ;?ِZْ"ُ Uََ2081ُ"5ِْ:رُ و  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[142/1] ¢ur™ân-ı ¡a@îm böyle dėdi nu†…-ı »udâdur 
 ¢ur™ânı işit imdi …amu derde devâdur 
 
[142/2] ◊a… dėdi kitâbuñda resûline ki ≠ikr ėt 
 İbrâhîmi añ ya¡nî saña kim ol ebâdür 
 
[142/3] Ceddüñ hem ebûñ oldı o §ıddî… nebî kim 
 Sâlâr-ı rüsül oldı pes ol ehl-i livâdur 
 
[142/4] Hem keşfi anuñ artu… olup cümle nebîden 
 Odlara girüp lâ dėmedi şâh-ı rı≥âdur 
 
[142/5] ~ıd…ını anuñ cümle melek tecrübe …ıldı 
 ~abr eyleyüben dėmiş o bu √ükm-i …a≥âdur 
 
[142/6] Gâh oda girüp oπlını gâh eyledi …urbân 
 Hîç birisine dėmedi bu renc ü ¡anâdur 
 
[142/7] Mancınıπa pes anı …odı «ışm ile Nemrûd 
 Cebrâ™îl aña geldi dėdi va…t-i ricâdur 
 
[142/8] Yanumda senüñ var mı ¡aceb √âcetüñ ėy dôst 
 Ben bende bugün «idmetüñe …add-i dü-tâdur 
 

M89a        [142/9] Yo… dėdi bugün sende benüm √âcetüm a§lâ 
 Mencâ vü penâh eyledügüm Rabb-i ¡ulâdur 
 

A100b      [142/10] Cebrâ™îl aña dėdi meded istegil2082 andan 
 İbrâhîm aña dėr ki baña ¡ilmi kefâdur 
 
[142/11] Nâr ol-dem anuñ bârid olup ya…madı cismin 
 ~ıddî… adı pes anuñ-içün aña sezâdur 
 

                                                 
2081 3 ً"ّ5ِ?َ 3Bً" Pُ َ&3نَ ِ:د% ِ?; Cَْ?كَ َ>ْ"3Qًإذِْ 34َلَ Pِ"5َِXِ َ"3أ5ََتِ +مَِ َ'5ُ7ْدُ َ(Kُ)َ>ْ"َ Uَ 3 وUََ ُ"5ِْ:رُ وZ"ُ Uََْ  ۞ وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ إ5ِْرَاھِ"مَ إِ?2 : 
“Kitap’ta İbrahim’i de an. Gerçekten o, son derece dürüst bir kimse, bir peygamber idi. Hani babasına 
şöyle demişti: ‘Babacığım! İşitmeyen, görmeyen ve sana bir faydası olmayan şeylere niçin 
tapıyorsun?’ (Meryem, 19/41-42).” 
2082 istegil: iste gel   R 
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[142/12] Bir gün dėmiş ol atasına yâ baba niçün 
 E§nâma senüñ …ullucaπuñ bâd-ı hevâdur 
 
[142/13] ¢ula…ları yo… işideler âh u enînüñ 
 Sen yalvarusın yo… yėre kim bu ne §adâdur 
 
[142/14] Hem gözleri yo… «idmetüñi göreler anlar 
 Yo… yėre hemân cümle bular başa belâdur 
 
[142/15] Bir şey™e da«ı …udreti yo… elleri ėrmez 
 İnsâna bular kim ė peder seng-i cefâdur 
 
[142/16] Pes seni olar şöyle πanî eyleyümezler 
 Bu mâmeleküñ yollarına vėrme hebâdur 
 

R73b        [142/17] Ol tâze iken atasına böylece tenbîh 
 Eyledi »alîl olma… aña imdi revâdur 
 
[142/18] Na…l eylediler §oñra anı âteşe Nemrûd 
 Atmış ki aña tâbi¡ olan ehl-i şe…âdur 
 
[142/19] A…dem ol ėdüp atasına böyle na§î√at 
 Tâ §oñra özi âteş-i Nemrûda §alâdur 
 
[142/20] ¢ULO∏LI aña niçe »udâ dėmeye §ıddî… 
 Kendüsi ile oπlı anuñ ◊a……a fidâdur 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2083 

 ْ�ُ|$ْ�َ� mَIَُNََْ�مِ أَ$ِّ� أذAFَ�ِْ� ا�إِ$ِّ� أرََى  َّ�َAُN�َ' ََ�لJ  ِْإن �ِ$@ُBَِMOَ �ُ�َ\ُْ* ��َ Qْ�َ�ْا  َِNََ�لَ 'َ�أJ َ��ذَا *ََ�ى

 َ�'�ِِN� � ا�3ََّ�ِ ُ 2084َ=�ءَ اللهَّ  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[143/1] İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre »udâ ta¡yîn ėder 
 ◊a≥ret-i İbrâ√îmi med√ eyleyüp ta√sîn ėder 

                                                 
2083 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
5ِ3رِ"نَ 34َلَ َ"5ُ3َ?;2 إِ?%; أرََى Mِ; اْ+َ(َ?3مِ أَ?%; أَذ5َُْ.كَ 3Mَْ?ظُرْ َ(3ذَا َ'رَى 34َلَ َ"3أ5ََتِ ا7َMْلْ َ(3 ُ'ؤَْ(رُ <َ  2084 ُ ِ(نَ ا+:2 َ'Jِدُِ?; إنِْ َ>3ءَ 21 : “ 
‘Yavrum, ben rüyamda seni boğazladığımı gördüm. Düşün bakalım, ne dersin?’ dedi. O da, 
‘Babacığım, emrolunduğun şeyi yap. İnşaallah beni sabredenlerden bulacaksın.’ dedi (Sâffât, 
37/102).” 
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[143/2] Bir gėce aña menâmında bu resme emr olur 
 Bizi seven oπlına …ıyar dėyüp temkîn ėder 
 
[143/3] Dėdiler kim ¡ıyd-ı u∂√ıyye güniydi ol zamân 
 ◊a≥ret-i İbrâhîm oπlın †onadup tezyîn ėder 
 

A101a      [143/4] Pes alup gitdi Minâya †oπrı anı Mekkeden 
 Anası Hâcer su™âl ėdüp anı teskîn ėder 
 

M89b       [143/5] Dėdi İbrâhîm ki bir dôst bizi …ılmışdur §alâ 
 Bir resen alup yanınca bile bir sikkîn ėder 
 
[143/6] Anasına oπlanuñ bu √âli gördügi gibi 
 Göñline düşer bir âteş anı kim teskîn ėder 
 
[143/7] Dėdi eyâ bu bıça… bu ip neye remz ola ol 
 Olmaya kim atası oπlana anda kîn ėder 
 
[143/8] Geldi İbrâhîme şey†ân-ı la¡în oldı ¡ayân 
 Dėdi sen bunı ėderseñ §oñra «al… âyîn ėder 
 
[143/9] Kim mücerred düş ile vehm ü «ayâl ile §a…ın 
 Oπluñı …atl eyleme dėyüp …atı telvîn ėder 
 
[143/10] ◊a≥ret-i İbrâhîm anuñ sözini …ılmaz …abûl 
 Redd ėdüp anı yı…ıl dėyü …ovar tel¡în ėder 
 
[143/11] Pes segirdüp Hâcere varur ol İblîs-i la¡în 
 Ogluñı boπazlar İbrâhîm dėyüp tebsîn?2085 ėder 
 
[143/12] Ol da«ı redd ėdüp anuñ sözin ėtmez istimâ¡ 
 Her ki İbrâhîm …ılur râstdur kim ėy «odbîn ėder 
 
[143/13] Yüz bulamaz oradan İsmâ¡île …a§d eyleyüp 
 Ya¡nî anı aldayup vėrüp πa∂ab tennîn2086 ėder 
 
[143/14] Dėdi babañ seni …atl ėtmek diler el™ân işit 
 Bir iş işler hîç ola mı bunı ehl-i dîn ėder 
 
[143/15] ◊a≥ret-i İsmâ¡îl anı gûş ėdüp recm eylemiş 

                                                 
2085 tebsîn: tebşîr   M 
2086 tennîn: tebyîn   A; tenbîn?   R 
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 Bir †aş alup yėrden atar aña key nefrîn ėder 
 

R74a        [143/16] Gitdi şey†ân aradan …aldı ata oπul ile 
 Bu sözi İbrâhîm ol-dem oπlına tel…în ėder 
 
[143/17] Dėdi ėy oπul menâmumda seni gördüm bu şeb 
 Şöyle …urbân ėtmişem …anuñ yėri rengîn ėder 
 
[143/18] Pes nice görürsin ėy oπul cevâb eyle baña 
 Bu sözi gûş ėdüp İsmâ¡îl şu …albin lîn ėder 
 

A101b      [143/19] Dėdi ėy baba hemân imdi işüñ işle bugün 
 Bâπ-ı …albüñde ne resme ◊a… beni mersîn? ėder 
 
[143/20] Sen beni şa’llâh bulursın §âbirînden ėy peder 
 Ėy ¢ULO∏LI gör »udâ aña niçe ta√sîn ėder 
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3 أَْ<$ََ(3 وََ'5ِJَ$ِْ+ Pُ2$"نِ  2)َ$Mَ ۞  ُزِي اْ+ُ(ْ.ِ<ِ?"نَ  ۞ وََ?3دَْ"َ?3هُ أنَْ َ"3إ5ِْرَاھِ"مJْ?َ َِ3 َ&ذَ+ك ؤَْ"3 إِ?2 4ْتَ ا+ر,  ۞ 4َدْ َ:د2

2087وMََدَْ"َ?3هُ 5ذCَ Nٍ5ِِْظِ"مٍ  ۞ إن2ِ ھَذَا +Dَُوَ اْ+Wَ5َءُ اْ+ُ(5ِ"نُ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M90a        [144/1] Çün bu resm ile »alîline »udâ fermân …ılur 
 Râhına Rabbü’l-¡ulânuñ oπlını …urbân …ılur 
 
[144/2] Kim şu va…t oπlını iletdi Minâ2088 bâzârına 
 ¢a§d ėder boπazlamaπa her yaña seyrân …ılur 
 
[144/3] Elini ayaπını baπladı anuñ ip ile 
 ¢or…usı ol kim ölürken aπlayup efπân …ılur 
 
[144/4] Dėmiş İsmâ¡îl benüm baπla elüm ayaπumı 
 ‰arılam şâyed ölür-iken üzerüñ …an …ılur 
 

                                                 
3 أَْ<َ$َ(3  2087 2)$َMَ ِ5ِ"نJَ$ِْ+ Pُ2$'ََزِي اْ+ُ(ْ.ِ<ِ?"نَ  ۞ وََ?3دَْ"َ?3هُ أنَْ َ"3إ5ِْرَاھِ"مُ  ۞ وJْ?َ َ3 َ&ذَِ+ك ؤَْ"3 إِ?2 4ْتَ ا+ر,  ۞ إن2ِ ھَذَا َ+Dُوَ اْ+Wَ5َءُ اْ+ُ(5ِ"نُ  ۞ 4َدْ َ:د2
 Nihayet her ikisi de (Allah’ın emrine) boyun eğip, İbrahim de onu (boğazlamak için)“ :وMََدَْ"َ?3هُ 5ِذCَ Nٍ5ِْظِ"مٍ 
yüz üstü yere yatırınca ona, şöyle seslendik: ‘Ey İbrahim! Gördüğün rüyanın hükmünü yerine getirdin. 
Şüphesiz biz iyilik yapanları böyle mükâfatlandırırız. Şüphesiz bu apaçık bir imtihandır.’ Biz, 
(İbrahim’e) büyük bir kurbanlık vererek onu (İsmail’i) kurtardık (Sâffât, 37/103-107).” 
2088 Minâ: Mina   M; Mînâ   A 
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[144/5] Baπlamazdan evvel elin ayaπın hem ol »alîl 
 Oπlı İsmâ¡îli §oyup ol ma√al ¡uryân …ılur 
 
[144/6] Dėdi ėy2089 baba yüzümi yėre ba§ kim gözlerüñ 
 Görüben şâyed tera√√üm eyleyüp emân …ılur 
 
[144/7] Baña …ıymayup Cenâb-ı ◊a……a ¡â§î olasın 
 Emr-i ◊a……ı §ıyuben †apuñ bu kez «üsrân …ılur 
 
[144/8] Hem §abâvet ¡âlemi yüzümde hem √üsnüm ziyâd 
 Mu§†afânuñ nûrı tâ alnumda dıra«şân …ılur 
 
[144/9] Anı besmel eyledi yüzi üzere İbrâhîm 
 Eline aldı bıçaπı ≠eb√ içün i≠¡ân …ılur 
 
[144/10] Kim bular bu √âl içindeyken »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 Şol melekler ¡askerine bir ulu dîvân …ılur 
 
[144/11] Dėdi görüñ imdi İbrâhîm nice benüm içün 
 Oπlını boπazlamak diler …atı cevlân …ılur 
 
[144/12] Oπlını ≠eb√ ėder iken √a≥ret-i İbrâhîmüñ 
 İşbu √âli hep melâ™ik ¡askerin √ayrân …ılur 
 

A102a      [144/13] Dėdiler yâ Rab sa«î …an…ısıdur bu ikinüñ 
 Babası-mı oπlı …anın yėrlere ceryân …ılur 
 
[144/14] Yo«sa İsmâ¡îl midür yâ Rabbi cevmerd râhuña 
 Bî-tereddüd bî-teva……uf ol fidâ-yı cân …ılur 
 

R74b        [144/15] Dėdi ◊a… ben ikisinden da«ı2090 es«âyam bilüñ  
 Benden ayru… bunlaruñ yo… derdine dermân …ılur 
 
[144/16] Çün bıça… elindeyken gökden göründi Cebre™îl 
 Kim elinde bir ulu …oç çaπırup i¡lân …ılur 
 
[144/17] Dėr ki yâ İbrâhîm Allâh ėtdi …urbânuñ …abûl 
 ¢aldur İsmâ¡îli yėrden yėrine i√sân …ılur 
 

M90b       [144/18] Pes düşüñ gerçek olup ◊a… seni …ıldı imti√ân 
 Saña ol bunuñ cezâsın √ûrî vü πılmân …ılur 

                                                 
2089 ėy: yâ   R 
2090 da«ı: de ki   M, R 
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[144/19] Bu belâya ◊a… seni çünkim giriftâr eyledi 
 Ecrini bunuñ saña ol cennet-i Rı∂vân …ılur 
 
[144/20] Ėy ¢ULO∏LI anda bir …oçı getürdi Cebre™îl 
 Oπlınuñ yėrine İbrâhîm anı …urbân …ılur 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2091 

 ُF�ْا ُ ِ��َ AHََّ�تُ 8َْ@نٍ 'َْ@Bَْ* �َKَ$(ُ7�ُِ�ي ِ�ْ� *KِMIََْ� اK$َْLَْ�رُ � &ُْKَ��pََ' ��َ �َK�ِءُونَ َ:َ;�EِBَْ' mَِي اللهَّ)َّM2092  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[145/1] ◊ikmet ile bir yeñi sevdâya düşdi göñlimüz 
 ¡Adn içinde cennet-i a¡lâya düşdi göñlimüz 
 
[145/2] Bâπ u bâπçedür ◊a…uñ cennet dėyüp med√ ėtdügi 
 Anda açılan gül-i ra¡nâya düşdi göñlimüz 
 
[145/3] Hem a…ar §ular sarâyınuñ hep altından anuñ 
 Bâπbânâ2093 sendeki almaya düşdi göñlimüz 
 
[145/4] Dėdi ¢ur™ân ehl-i cennet diledügin bulısar 
 Şimdi bizüm ol …aşı †uπrâya düşdi göñlimüz 
 
[145/5] Her ne kim dilerler ise biledür dėr Lâ-yezâl 
 Bir perî-veş zülf-i ¡amber-sâya düşdi göñlimüz 
 
[145/6] Mütte…îne cennet içinde cezâlar vėre ◊a… 
 ◊ucceti budur velî im≥âya düşdi göñlimüz 
 

A102b      [145/7] Şol ki ¡Adne dâ«il ola …alısardur tâ ebed 
 Dėdi Rabbü’l-¡âlemîn buraya düşdi göñlimüz 
 
[145/8] Himmetimüz ¡âlîdür bunları biz na…d isterüz 
 ~anma bizüm zâhidâ ferdâya düşdi göñlimüz 
 

                                                 
2091 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
Bِ"نَ Jَ?32تُ Cَدْنٍ َ"دLُْ$وَُ?Jْ'َ 3Dَرِي ِ(نْ  2092 ُ اْ+ُ('2 َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ َ+Dُمْ 3Dَ"Mِ َ(3 َ"َ>3ءُونَ َ&ذَِ+كَ َ"Jْزِي 21 : “İçinden nehirler akan Adn 
cennetlerine gireceklerdir. Kendileri için orada diledikleri her şey vardır. Allah, kendine karşı 
gelmekten sakınanları böyle mükâfatlandırır (Nahl, 16/31).” 
2093 Bâπbânâ: Bâπbâna   M, A 
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[145/9] Yapışaldan cân ile √ablü’l-metîn-i zülfine 
 »al…a-i ≠ikr içre hûy u hây’a düşdi göñlimüz 
 
[145/10] Mütte…în oldur cihânuñ √îlesinden «avf ėde  
 Ėy ¡aceb niçün bizüm dünyâya düşdi göñlimüz 
 
[145/11] Mütte…în oldur »udâdan «avf u «aşyet eyleye  
 Ne sebepden bu2094 …urı πavπâya düşdi göñlimüz 
 
[145/12] Mütte…în oldur Resûlüñ hîç yolından çı…maya 
 Ėy √abîbüm leyletü’l-İsrâya düşdi göñlimüz 
 
[145/13] Mütte…îne ço… kerâmet vėre Firdevs içre ◊a… 
 Bî-tekellüf cennetü’l-Me™vâya düşdi göñlimüz 
 

M91a-R75a    [145/14] ¡A†ş-ı ma√şerden §anasın teşne-lebdür cân u dil 
 ◊av≥-ı Kev&er içre olan mâya düşdi göñlimüz 
 
[145/15] Ne_ola yursa âb-ı lu†fuñ yâ ∏anî ecrâmımuz 
 Ra√metüñden mevc uran deryâya düşdi göñlimüz 
 
[145/16] Tâ ki e&mâr-ı cinânı med√ ėdüpdür ◊a… te¡âl 
 Bâπ-ı Firdevs içre ol «urmâya düşdi göñlimüz 
 
[145/17] Dėr Resûlu’llâh ki ≠ikr oldı cinânuñ mîvesi 
 Lâ’yı …odu… rûz u şeb illâ’ya düşdi göñlimüz 
 
[145/18] ¡Âşı… u ma¡şû… olur va√det sarâyıdur cinân 
 ¡Iş… içinde Vâmı… u ¡A≠râya düşdi göñlimüz 
 
[145/19] Mu††ali¡ olma… içün cânâ yüzüñ gülzârına 
 ¢addüñi yâd eyledük ‰ûbâya düşdi göñlimüz 
 
[145/20] Cümle eşyâdan bugün …a§r-ı yed ėdersem ne_ola 
 Ėy ¢ULO∏LI √a≥ret-i Mevlâya düşdi göñlimüz 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2095 

                                                 
2094 bu: bir   R 
2095 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
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4,ومِ  3+ِِ("نَ  ۞ أذََ+كَِ Lَْ"رٌ ُ?زUًُ أمَْ َ>Jَرَةُ ا+ز2 ً̂ +ِ$ظ2 ?َ'ْMِ 3َ7َْ$َ?3ھJَ 3 Jَ<َ 3Dَرَةٌ َ'Lْرُجُ Mِ; أَْ:لِ  ۞ إِ?2 إِ?2

َ"3طِ"نِ  ۞ اْ+Jَِ."مِ  Pُ رُءُوسُ ا+>2 2?َ]&َ 3Dَ7ُ$َْ2096ط  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A103a       [146/1] Şol cehennemdür kim aña girmege cân istemez 
 Gökde ervâ√-ı melâ™ik yėrde insân istemez 
 
[146/2] Ol ki şer¡-i Mu§†afâyı eylemez bunda …abûl 
 Nâra i√râ… ėder anı anda Süb√ân istemez 
 
[146/3] O kişi kim bunda kâfir ola yâ«ud tevbesiz 
 Yâ budur kim ol kimesne §ıd… u îmân istemez 
 
[146/4] Yâ budur ol kimse kim bî-me≠heb olur zende…a 
 Şer¡-i A√med içre hîç âyîn ü erkân istemez 
 
[146/5] ¢oyalar kâfir mezârına Müsülmân olsa da 
 Şol develer kim çeke anı şütürbân istemez 
 
[146/6] Yâ budur kim dünyeden ol kelme-i tev√îd ile 
 Gitmemiş â«ir nefesde belki ¢ur™ân istemez 
 
[146/7] Öldügi gibi anı nâr-ı ca√îme atalar 
 Anda giren bilmiş ol zencîr ü zindân istemez 
 
[146/8] Şol cehennem kim bu dünyâ niçe ise gözüñe 
 Yüz o deñlü giñ olur ebvâb u derbân istemez 
 
[146/9] ‰aπlar u §a√râlar içinde …amu âteş durur 
 Nâr-ı kübrâ dėdi ◊a… yėter ki burhân istemez 
 

M91a        [146/10] Hem biter içinde za……ûm aπacı dėr Kirdgâr 
 Bu saña √uccet yėter bir πayrı tibyân istemez 
 
[146/11] Bu vücûduñ fülkini deryâ-yı nâra atalar 
 Anda ço…dur keştî-i endâma …a†rân istemez 
 
[146/12] Dėreler za……ûm aπacından yėmişler acı «âm 

                                                 
4,ومِ  2096 3ِ+ِ("نَ  ۞ أذََِ+كَ Lَْ"رٌ ُ?زUًُ أمَْ َ>Jَرَةُ ا+ز2 ً̂ +ِ$ظ2 ?َ'ْMِ 3َ7َْ$َ?3ھJَ 3 Jَ<َ 3Dَرَةٌ َ'Lْرُجُ Mِ; أَْ:لِ اْ+Jَِ."مِ  ۞ إِ?2 Pُ رُءُوسُ  ۞ إِ?2 2?َ]&َ 3Dَ7ُ$َْط
َ"3طِ"نِ   Ziyafet olarak bu mu daha hayırlı, yoksa zakkum ağacı mı? Şüphesiz biz onu zalimler için“ :ا+>2
bir imtihan aracı kıldık. O, cehennemin dibinde biten bir ağaçtır. Onun meyveleri sanki şeytanların 
kafalarıdır (Sâffât, 37/62-65).” 
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 ~an müdevver bir demürdür örs ü sindân istemez 
 

R75b        [146/13] Ol aπacuñ a§lı nâr içre durur fer¡i tamâm 
 ‰amuyı †utmış durur §a√râ vü meydân istemez 
 
[146/14] Yėmişi degirmidür beñzer şeyâ†în başına 
 Ol …adar acı vü «âm olmış ki dendân istemez 
 
[146/15] ªâlimîne fitne içün dėr anı …ıldu… İlâh 
 Ya¡nî yėmiş §anup aldana olar nân istemez 
 

A103b      [146/16] Pes zebânîler anı dėvşürüp ėdeler nüzûl 
 Ehl-i nâruñ öñine anları Ra√mân istemez 
 
[146/17] Çâr-nâ-çâr anı aπzına …oyabilen kişi 
 Cigeri çı…maπa †aşra πayrı imkân istemez 
 
[146/18] Hem √avâle ola açlı… hem dögeler yė dėyüp 
 Şol zebânîler ki her birisi a¡vân istemez 
 
[146/19] ◊âcetüñ a§lâ …abûl ėtmez yüzüñe ba…maz ol 
 Bundaki2097 gibi o senden ne≠r ü …urbân istemez 
 
[146/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… Mu√ammed ümmetini §a…laya 
 Aña dâ«il olmaπa dünyâda bir cân istemez 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2098 

دَهُ ۞ وَْ"لٌ +ُِ&ل% ھَُ(زَةٍ +َُ(زَةٍ  ِ̂  ۞ َ"ْ.َ<بُ أنPَُ+3)َ 2َ أLَْ$دََهُ ۞ ا+2ذِي Uً3)َ Kَ)َJَ وCََد2  َ&2W +َُ"ْ?5َذَنMِ 2; اْ+ُ.طََ(

۞  ُ̂ 2099وََ(3 أدَْرَاكَ َ(3 اْ+ُ.طََ(  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[147/1] Cihânda veyl anuñ-çündür dėdi ◊a… kim namâz ėtmez 
 Yaradılmışı istihzâ …ılur ◊a……a niyâz ėtmez 

                                                 
2097 Bundaki: Bundaπı   R 
2098 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
دَهُ ۞ وَْ"لٌ ِ+ُ&ل% ھَُ(زَةٍ +َُ(زَةٍ  2099 ِ̂  ۞ َ"ْ.َ<بُ أنPُ+َ3)َ 2َ أLََْ$دَهُ  ۞ ا+2ذِي Uً3)َ Kَ)َJَ وCََد2 ُ̂  ۞ َ&2W َ+ُ"ْ?5َذَنMِ 2; اْ+ُ.طََ( وََ(3 أدَْرَاكَ َ(3 اْ+ُ.طََ( : “Mal 
toplayan ve onu durmadan sayan, insanları arkadan çekiştiren, kaş göz işaretiyle alay eden her 
kişinin vay hâline! O, malının, kendisini ebedîleştirdiğini sanır. Hayır! Andolsun ki o, Hutame’ye 
atılacaktır. Hutame’nin ne olduğunu sen ne bileceksin (Hümeze, 104/1-5)?” 
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[147/2] İşit ¡ahd-i nübüvvetde var imiş Mekkede küffâr 
 Geçerken şol §a√âbeler olar hîç i√tirâz ėtmez 
 
[147/3] Biri birine πamz ėdüp …ılurlar idi istihzâ 
 Müsülmânları her bârı …ılup rencîde şâ≠ ėtmez 
 
[147/4] Cefâ idi olaruñ hep işi a§√âba her dâyim 
 Cihânda bu işi küffâr ėdermiş dil-nevâz ėtmez 
 
[147/5] Geçerken Mef«ar-ı ¡âlem biri birine kâfirler 
 İşâret eyleşürlerdi ki ya¡nî keşf-i râz ėtmez 
 

M92a       [147/6] Göz ile …aş ile anlar biri birine πamz ėdüp 
 Hümeze lümeze ehlin »udâ bir serfirâz ėtmez 
 
[147/7] Bular cân u göñül birle …ılurlardı işâretler 
 ◊a…î…atde ėdüp ta√…îr …ıyâsen ol mecâz ėtmez 
 
[147/8] ¢abâ√atlerin anlaruñ bu ¢ur™ân âşikâr ėtdi 
 Dėdi veyl anlaruñ-çündür mu§arra√dur rimâz ėtmez 
 
[147/9] Pes anlardur ki bu mâlı dėrüben dėvşürürlerdi 
 »udâ vėrmiş velî bunda o dünyâda rikâz ėtmez 
 

A104a      [147/10] Bu mâlı eyle §andılar zamân-ıla ola nef¡i 
 Ki ◊a……u Allâh içinden çı…arup …ış u yaz ėtmez 
 
[147/11] Bular cem¡ eyleyüp mâlı biri birine «ald eyler 
 »u†ame †amusı içre olar melce™ melâ≠ ėtmez 
 

R76a        [147/12] Dėdi ◊a… yâ Mu√ammed sen nedür idrâk ėdemezsin 
 »u†ame †amusı anda emân ile îcâz ėtmez 
 
[147/13] Velîd ibnü Muπîredi da«ı Bû-Cehl idi şergîl2100 
 Bularuñ ėtdügin aña …amu ehl-i ◊icâz ėtmez 
 
[147/14] Bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmüñ bil nüzûlı «â§§aten illâ 
 Ki √ükmi ¡âmadur düpdüz bu işi ehl-i râz ėtmez 
 
[147/15] Bugün sen fânî dünyâda πurûr u ifti«âr ile 
 Ėderseñ kimseyi ta√…îr ma…âmuñ ◊a… mefâz ėtmez 

                                                 
2100 şergîl: şergil   A, M, R 
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[147/16] Ne kimsenüñ yı…ar …albin ne mâlı cem¡ ėder a§lâ 
 Cihân içinde ¡ârifler bunı hîç çoπ az ėtmez 
 
[147/17] Veyil †amusıdur anuñ yėri dėr √a≥ret-i ¢ur™ân 
 İşit kim na§§-ı …â†ı¡dur sözi †ûl-ı dırâz ėtmez 
 
[147/18] Anuñ-çün indi bu ¢ur™ân işidüp cümle mü™minler 
 Bu √âle ėdeler tevbe çü …ılmış ise bâz ėtmez 
 
[147/19] Şular kim et…ıyâdur hep geçerler bu §ıfatlardan 
 Olar bezm-i şekâvet içre girüp böyle sâz ėtmez 
 
[147/20] »udâ Veylüñ †amusına ki hîç dôstları …oymasun 
 ¢ULO∏LI var mıdur ◊a……a senüñ gibi niyâz ėtmez 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2101 

 ِ $Cَ Kُِ$6َ اQِMَْXْدَةِ  ۞ اْ+ُ(و4َدَةُ َ?3رُ 21 Dِ"ْ$َCَ 3Dَمْ ُ(ؤَْ:دَةٌ  ۞ ا+2ِ'; َ'ط2 دَةٍ  ۞ إِ?2 Cَ ;Mِ2102َ(دٍ ُ(َ(د2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[148/1] O bir nâr-ı mu¡a@@amdur kim anuñ mi&li nâr olmaz 
 Şu kim aña dü«ûl ėde hîç içinde …arâr olmaz 
 

M92b       [148/2] Pes oldur âteş-i kübrâ …ılur nâr ehlini i√râ… 
 ¢ulûb-ı nâssı messeyler dėme kim ı≥†ırâr olmaz2103 
 
[148/3] Çün emru’llâh ėrişicek açıla cümle ebvâbı 
 ¢oyalar içine «al…ı §ıπâr ile kibâr olmaz2104 
 
[148/4] Dėnilmişdür büyük küçük içinde cümle cân birdür 
 Büyüdeler bu cismi de k’anuñ-çün ı§†ıbâr olmaz2105 
 
[148/5] Cemî¡-i dünyâ †aπların cehennem içre …orlarsa 

                                                 
2101 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ِ اْ+ُ(و4َدَةُ  2102 ِ$Cَ Kَُ$6 اQِMَْXْدَةِ  ۞ َ?3رُ 21 Dِ"َْ$Cَ 3Dَمْ ُ(ؤَْ:دَةٌ  ۞ ا+2ِ'; َ'ط2 دَةٍ  ۞ إِ?2 Cَ ;Mَِ(دٍ ُ(َ(د2 : “O, Allah’ın, yüreklere işleyen 
tutuşturulmuş ateşidir. Şüphesiz uzatılmış direkler arasında (bağlı oldukları hâlde) ateş onların üzerine 
kapatılacaktır (Hümeze, 104/6-9).” 
2103 2: —A 
2104 3: —A 
2105 4: —A 
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 Pes anuñ rûzgârına …amusı bir πubâr olmaz 
 
[148/6] Bu resm-ile cehennemüñ içine …oyalar nâsı 
 Ola gevdeleri büyük ki zîrâ i…tidâr olmaz 
 

A104b      [148/7] Hem üstlerine anlaruñ …apularını baπlayup 
 ¢amu hep baπlana yollar geçecek rehgü≠âr olmaz 
 
[148/8] ¢apularınuñ ardına uralar Şâh-ı Merdânı 
 İçinde …ala nâr ehli ki bir semte firâr olmaz 
 
[148/9] ¡Amûd ola √adîd ola …ızarmış ola §an âteş 
 Bu resme …ufl ėdüp aña kim ola «or u zâr olmaz 
 
[148/10] Yanalar tâ murâdu’llâh ne deñlü ise fî’l-müddet 
 Geçe pes gėceler günler §ayarsañ hîç şümâr olmaz 
 
[148/11] Şu †amudur kim içinde anuñ âleti od durur 
 Ki †ûfân-ı …a§âvetdür da«ı yaz u bahâr olmaz 
 

R76b        [148/12] ¡A≠âb içre ¡a≠âb olur √isâb içre √isâb olur 
 Şu cigerler kebâb olur sürûr u ifti√âr olmaz 
 
[148/13] Bu gözler dökeler kânı kömürler gibi @ulmânî 
 Belânuñ olmaz oranı bu ma¡nâ-yı şi¡âr olmaz 
 
[148/14] ◊amîm ile içüp πıslîn deñizler vėre mi teskîn 
 Gėce gündüz olup πamgîn bularda il ü şâr olmaz 
 
[148/15] Ba…arsın her yaña leşdür çü √âlları müşevveşdür 
 O bir deryâ-yı âteşdür velî √add u kenâr olmaz 
 
[148/16] ¢amu §a√râ vü kûhistân hep oddandur işit ėy cân 
 Niçe ėtsün πarîb insân ki hîç bâπ u enâr olmaz 
 
[148/17] Yėdidür dėdi †amuyı şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre 
 Girürse «al…-ı ¡âlem hep birine añla †ar olmaz 
 
[148/18] Anuñ …avmi gėce gündüz işidür âh u vâveylâ 
 Yanup ya…ılmadan πayrı da«ı bir dürlü kâr olmaz 
 

M93a        [148/19] Ne …ılursa anuñ-ıla bile a¡mâlidür yanan 
 Bile yanar bile olur aña bir kimse yâr olmaz 
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[148/20] ¢ULO∏LI ◊a… te¡âle’llâh seni sa…laya-mı oddan 
 O bir demdür ma¡âza’llâh ebed leyl ü nehâr olmaz 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2106 

Bِ"نَ 3Bَ)َ ;Mِمٍ أَِ("نٍ  3تٍ وCَُُ"ونٍ  ۞ إن2ِ اْ+ُ('2 2?Jَ ;Mِ ۞  َ5ِ3$ِ"نBَ'َ)ُ ٍذَ+كَِ  ۞ َ"ْ$5َُ<ونَ ِ(نْ ُ<ْ?دُسٍ وَإِْ<َ'5ْرَق&َ

Jَْ?3ھُمْ 5ُِ.ورٍ Cِ"نٍ  2107وَزَو2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A105a       [149/1] Dil ki le≠≠ât ala derdinden o tîmâr aramaz 
 ¡Âşı… olan bunda bir yâre da«ı yâr aramaz 
 
[149/2] Kim girürse ¡â…ıbet yârüñ vi§âli bâπına 
 Dünyede ¡ömrince ol bir da«ı gülzâr aramaz 
 
[149/3] Gėce gündüz ¡ıyş ėden bezm-i §afâ-yı yâr ile 
 Kâr u bârı terk ėde ¡âlemde hîç kâr aramaz2108 
 
[149/4] ~ıd… ile dünyâda şol √ablü’l-metîne yapışan 
 Ol yėter aña hemîn zülf ile zünnâr aramaz 
 
[149/5] Kim †utarsa cân-ıla ol zülf-i ¡amberbâruñı 
 Kim görür nûr-ı cemâlüñ πayrı ru«sâr aramaz 
 
[149/6] İmdi geldük ◊a… buyurmış şol kelâmu’llâhda 
 ~ıd… ile ta…vâ ėdenler dönüp inkâr aramaz 
 
[149/7] Mütta…în oldur ki dünyâdan müberrâ olalar 
 Zâπ-veş gezüp cihân içinde murdâr aramaz 
 
[149/8] Mütta…îler olısarlar şol ma…âm içre emîn 
 Şol serâblardur k’anı ser-bâz u ¡ayyâr aramaz 
 
[149/9] La¡l ü incüden cevâ√irden ola her †aşları 

                                                 
2106 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
Bِ"نَ 3Bَ)َ ;Mِمٍ أَِ("نٍ  2107 3تٍ وCَُُ"ونٍ  ۞ إن2ِ اْ+ُ('2 2?Jَ ;Mِ ۞  َ5ِ3ِ$"نBَ'َ)ُ ٍنٍ  ۞ َ"ْ$5َُ<ونَ ِ(نْ ُ<ْ?دُسٍ وَإِْ<َ'5ْرَق"Cِ ٍ3ھُمْ 5ُِ.ور?َJْ َ&ذَِ+كَ وَزَو2 : 
“Allah’a karşı gelmekten sakınanlar ise güvenli bir yerdedirler. Bahçelerde ve pınar başlarındadırlar. 
İnce ipekten ve parlak atlastan elbiseler giyinerek karşılıklı otururlar. İşte böyle. Ayrıca onları iri siyah 
gözlü hurilerle evlendirmişizdir (Duhân, 44/51-54).” 
2108 3: —A 
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 ‰a…ına e†râfına girmege ol zâr aramaz 
 
[149/10] Hem ola a…ar§ular e†râfı ola bâπlar 
 Teşne olup bir kişi hîç anda enhâr aramaz 
 

R77a        [149/11] Misk ola †opraπı anuñ hem da«ı ¡anber ola 
 Ol ma…âm içinde olan misk-i Tâtâr aramaz 
 
[149/12] Hem dîvârınuñ içindeki ufacu… †aşları 
 Lü™lü™dür bulan anı la¡l u güherbâr aramaz 
 
[149/13] Sündüs istebra… ola gėydükleri hep anlaruñ 
 Bundaπı gibi gezüp içine astâr aramaz 
 
[149/14] Vėreler her mü™mine bir milk-i ¡u@mâ âgâh ol 
 Pes gezüp dünyâdaki gibi il ü şâr aramaz 
 

M93b        [149/15] Ne geçerse «â†ırından öñine √â≥ır gele 
 Bundaπı gibi gezüp bâπ içre e&mâr aramaz 
 
[149/16] Her ne dürlü «il¡at isterse öñüne hep gelür 
 Bile alup sîm ü zer ol şehr-i bâzâr aramaz 
 

A105b      [149/17] ◊ûr-ı ¡în tezvîc ėderüz dėdi Rabbü’l-¡âlemîn 
 Var cevârîler bile †urup perestâr aramaz 
 
[149/18] Efser-i zerrîn ile biri ola bir pâdişâh 
 Anda şekvâ ėtmege hîç kimse «ünkâr aramaz 
 
[149/19] Her birinüñ dilleri söyler belâπatla beyân 
 Pes bu dünyâdaki gibi ince güftâr aramaz 
 
[149/20] Ėy ¢ULO∏LI √ûrîler anda edâlar söyleye 
 Sencileyin cehd ėdüp ebyât u eş¡âr aramaz 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2109 

َ(3 أََ?3 +َُ&مْ َ?ذِ"رٌ ُ(5ِ"نٌ  3Dَ ا+?32سُ إِ?2 3ِ+َ.3تِ +Dَُمْ َ(EِZْرَةٌ وَرِزْقٌ  ۞ 4لُْ َ"3أَ", 3Mَ+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2

2110َ&رِ"مٌ   

                                                 
2109 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[150/1] Âşiyân-ı …udse cân ėderse cevlân ėremez 
 Bâπ-ı va§luñ2111 seyrine her özge seyrân ėremez 
 
[150/2] Kim göriser dünyede şol efser-i zerrînüñi 
 Tâ nigîn-i la¡lüñe mühr-i Süleymân ėremez 
 
[150/3] ¡Arş-ı Ra√mân ayaπuñ altına olmışdur serîr 
 Menzil-i ma…§ûduña Sidre-nişînân ėremez 
 
[150/4] Kim durur bunda senüñ far… ėde a¡lâ şânuñı 
 Ka¡be kûyuña düşüp ehl-i »orâsân ėremez2112 
 
[150/5] Ol cenâb-ı Lem-yezel saña «i†âb ėdüp dėdi 
 Ol «i†âbuñ πavrine fehm-i sürûşân ėremez 
 
[150/6] Pes dėdi dė kim bugün cümle ¡umûm-ı nâsa sen 
 Sözüñi añlamaπa ¡a…l ile iz¡ân ėremez 
 
[150/7] Ėy benî Âdem dėgil size ben olmışam ne≠îr 
 Size benden gayrı bir da«ı resûlân ėremez 
  
[150/8] Her kim îmân getürüp sözlerümi ėde …abûl 
 Anı …osa ya…maπ-içün nâr-ı sûzân ėremez 
 
[150/9] Ol kişi îmân getürüp hem …ıla §âli√ ¡amel 
 Vėrile ol bâπ aña tüffâ√ u rummân ėremez 
 

R77b        [150/10] Maπfiret vėre aña Rabbü’l-¡ulâ lu†f eyleyüp 
 Dėme ol meydâna sen tâ esb-i πufrân ėremez 
 

M94a-A106a [150/11] Hem o §âli√ …ullara ◊a… vėre şol rız…-ı kerîm 
 Eyle erzâ…-ı İlâhîdür aña nân ėremez 
 
[150/12] İçüre §ular aña vėrüp √avu≥lar çeşmeler 
 Her birinüñ le≠≠etine âb-ı √ayvân ėremez 
 

                                                                                                                                          
َ(3 أََ?3 َ+ُ&مْ َ?ذِ"رٌ ُ(5ِ"نٌ  2110 3سُ إِ?2 3Dَ ا+?2 3ِ+َ.3تِ َ+Dُمْ َ(EِZْرَةٌ وَرِزْقٌ َ&رِ"مٌ 3Mَ+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا  ۞ 4ُلْ َ"3أَ", ا+:2 : “De ki: ‘Ey insanlar! 
Ben sizin için ancak apaçık bir uyarıcıyım.’ Artık iman edip salih ameller işleyenler var ya, işte onlar 
için bir bağışlama güzel bir nimet (cennet) vardır (Hacc, 22/49-50).” 
2111 Bâπ-ı va§luñ: Bâπ-ı √üsnüñ   R 
2112 R’de 4. ve 5. beyitler yer değiştirmiştir. 
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[150/13] Hem vėre ol §âli√îne √ûrîler Rabb-i cevâd 
 ◊üsn-i ru«sârına anuñ mâh-ı tâbân ėremez 
 
[150/14] ◊ûr-ı cennet bunca ni¡met cümleten ėy gül-¡izâr 
 Bâπ-ı §a√râ √addine çeşm-i πazâlân ėremez 
 
[150/15] Hep bular rız…-ı kerîm içinde dâ«ildür hemân 
 İşbu sözüñ πavrına efkâr-ı nâdân ėremez 
 
[150/16] Va¡de …ılmışdur »udâ ėtmez ol ¡ahdine «ilâf 
 Ba√r-ı cûdı πavrına bu yėdi ¡ummân ėremez 
 
[150/17] »ânkâh-ı ¡ış…ına abdâl olanlar rûz u şeb 
 Cür¡a-i esrârına dem-beste √ayrân ėremez 
 
[150/18] Vârid oldı bâ-«u§û§ emr-i şerîf-i nâ§§ ile 
 Anuñ ¡âlî re™yine ¡âlemde fermân ėremez 
 
[150/19] Bir şehenşâh-ı mu¡a@@amdur cenâb-ı Kibriyâ 
 Dergehinüñ râhına «üsrevle √a…an ėremez 
 
[150/20] Ėy ¢ULO∏LI bunda bir derde giriftâr olduñ uş 
 Aña dermân eylemege dest-i Lo…mân ėremez 
 
 

151 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2113 

َ&3ةَ وَھُمْ Lِeْ35ِرَةِ ھُمْ َ&Mِ3رُونَ  ۞ وَوَْ"لٌ +ِْ$ُ(ْ>رِِ&"نَ  وCََِ($وُا آَ(ُ?وا  إن2ِ ا+2ذِ"نَ  ۞ ا+2ذِ"نَ Uَ ُ"ؤُْ'ونَ ا+ز2

3ِ+َ.3تِ +Dَُمْ أJَْرٌ َ_ْ"رُ َ(ْ(ُ?ونٍ  2114ا+:2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  – 

[151/1] Göñül bu derdüñe dermân bulunmaz 
 Cevâhir ço…dur illâ kân bulunmaz 
 
[151/2] Ki sözler bulınur efvâh-ı nasda 
 Velîkîn √a≥ret-i ¢ur™ân bulunmaz 

                                                 
2113 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
َ&3ةَ وَھُمْ Lِeْ35ِرَةِ ھُمْ َ&Mِ3رُونَ  ۞ وَوَْ"لٌ +ِْ$ُ(ْ>رِِ&"نَ  2114 3ِ+َ.3تِ َ+Dُمْ أJَْرٌ َ_ْ"رُ َ(ْ(ُ?ونٍ  آَ(ُ?واإن2ِ ا+2ذِ"نَ  ۞ ا+2ذِ"نَ Uَ ُ"ؤُْ'ونَ ا+ز2 وCََِ($وُا ا+:2 : 
“Allah’a ortak koşanların vay hâline! Onlar zekâtı vermeyen kimselerdir. Onlar ahireti de inkâr 
ederler. Şüphesiz iman edip salih ameller işleyenler için ise kesintisiz bir mükâfat vardır (Fussilet, 
41/6-8).” 
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[151/3] Sözi kendüden eylemekdür âsân 
 Kelâmu’llâha hîç a…rân bulunmaz 
 
[151/4] Bu deñlü söylemiş ehl-i tefâsîr 
 Bunuñ πavrına pes imkân bulunmaz 
 
[151/5] Ne deñlü eyleseñ ma¡nâ-yı tefâsîr 
 Dėme kim sen aña no…§ân bulunmaz 
 

A106b      [151/6] Buyurdı ◊a… kelâm-ı lem-yezelde2115 
 Anuñ emri gibi fermân bulunmaz 
 

M94b        [151/7] Gire şol müşrikîn Veyl ü †amuya 
 Olara emn ile amân bulunmaz 
 
[151/8] Yanalar âteş içre gėce gündüz 
 Hîç anda ¡afv ile πufrân bulunmaz 
 

R78a        [151/9] Pes anlar dėr zekâtın vėrmez idi 
 Bulara §ıd… ile îmân bulunmaz 
 
[151/10] Da«ı ma√şer günine ėdüp inkâr 
 Ki bundan ilerü küfrân bulunmaz 
 
[151/11] Zekâtın men¡ ėdüp √aşre inanmaz 
 Kişide dėme sen «üsrân bulunmaz 
 
[151/12] Şular kim ◊a……a îmân getürürler 
 Hîç anlardan ¡a@îmü’ş-şân bulunmaz 
 
[151/13] ¡Amel …ılalar anlar §âli√âne 
 Bulardan eyü bir insân bulunmaz 
 
[151/14] Olara ecir ėrişe πayr-ı ma…†û¡ 
 İşinde anlaruñ şerrân bulunmaz 
 
[151/15] Vėre ◊a…… ol …adar anlara anda 
 Şu ni¡metler aña şükrân bulunmaz2116 
 
[151/16] Yüzi döne olaruñ mâhtâba 

                                                 
2115 A’da 5. ve 6. beyitler yer değiştirmiş. 
2116 15. beyit, M’de 20. sırada, mahlas beytinden sonra kaydedilmiş. 
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 Ki hîç ancılayın ra«şân bulunmaz 
 
[151/17] Vėre aña »udâ köşkler serâlar 
 Aña beñzer da«ı seyrân bulunmaz 
 
[151/18] Libâsı ola fâ«ir hem ma…âmı 
 O resme dünyede …aftân bulunmaz 
 
[151/19] Şu gülzâr-ı cinân içre girenler 
 ~afâlar ėdeler pâyân bulunmaz 
 

A107a      [151/20] ¢ULO∏LI söylemişler ço… √ikâye 
 Sözüñ gibi velî destân bulunmaz 
 
 

152 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2117 

ْ$َ?Mَ 3َ<َ'7ْ$َُ(ونَ َ(نْ ھُوَ Wَ[َ ;Mِلٍ ُ(5ِ"نٍ  Pِ5ِ 3 وPِ"َْ$Cََ َ'وَ&2 ْ.َ(نُ آَ(?2 أرََأَْ"ُ'مْ إنِْ أَْ:Nَ5َ 4لُْ  ۞ 4لُْ ھُوَ ا+ر2

2118َ(3ؤُُ&مْ َ_وْرًا Mََ(نْ َ"[ِْ'"ُ&مْ 5َِ(3ءٍ َ(7ِ"نٍ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[152/1] Ėy göñül ru«sâr-ı devlet ¡ar≥-ı dîdâr eylemez 
 Aña kim şol mürselîne bunda i…râr eylemez 
 
[152/2] Dünyâya bir kerre gelürsin ya bu πaflet nedür 
 Seni bunda gönderüp ol bir da«ı var eylemez 
 

M95a        [152/3] »ân…âh-ı πamda öpmezseñ şu yėrüñ dâmenin 
 Ol seni abdâl ėdüben keşf-i esrâr eylemez 
 
[152/4] Girmeseñ §a√n-ı melâmet içine Man§ûr-veş 
 Zülfi dârında seni dôst yine berdâr eylemez 
 
[152/5] Her †abîbüñ pâyına cân ile sürmezseñ yüzüñ 
 Ol senüñ bu derdüñe bir ya«şı tîmâr eylemez 
 

                                                 
2117 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R; —M 
2118  3?َ$ْ Pِ5ِ 3 وPِ"ْ$َCََ َ'وَ&2 ْ.َ(نُ آَ(?2 4ُلْ أرََأَْ"ُ'مْ إنِْ أَْ:Nَ5َ َ(3ؤُُ&مْ َ_وْرًا Mََ(نْ َ"[ِْ'"ُ&مْ 5َِ(3ءٍ  ۞ Mََ<َ'7َْ$ُ(ونَ َ(نْ ھُوَ Mِ; َ]Wَلٍ ُ(5ِ"نٍ 4ُلْ ھُوَ ا+ر2
 De ki: ‘O, Rahmân’dır. O’na iman ettik, yalnızca O’na tevekkül ettik. Siz, kimin apaçık bir“ :َ(7ِ"نٍ 
sapıklık içinde olduğunu yakında öğreneceksiniz!’ De ki: ‘Söyleyin bakalım: Suyunuz çekiliverse, 
size kim temiz bir akarsu getirir?’ (Mülk, 67/29-30).” 
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[152/6] Geldüñ imdi buyurur Cebbâr-ı ¡âlem †urmayup 
 Şol √abîbine bu dîn içinde hîç ¡âr eylemez 
 
[152/7] Dėdi kim dė yâ Mu√ammed rabbüm ol Ra√mân durur2119 
 Da«ı bir kimse anuñ gibi il ü şâr eylemez 
 

R78b        [152/8] Aña îmân getürüp aña tevekkül olmışuz 
 Ancılayın bir kişi ¡âlemde hîç kâr eylemez 
 
[152/9] Varlıπından kim ki anuñ bunda ger âgâh ola 
 Hîç anuñ ra√m ıssı idügine inkâr eylemez 
 
[152/10] Ehl-i ¡i§yân biliserler dėr »udâ çün ¡an-…arîb 
 Şol ∂alâlet ıssını dünyâda dîndâr eylemez 
 
[152/11] Hem dė kim sen yâ Mu√ammed anları âgâh ėdüp 
 ~uyuñuz ◊a… …a†¡ ėderse kimse enhâr eylemez 
 
[152/12] Şol a…ar ırma…larıñuz var sizüñ kim biliñüz 
 Hîç olar olmasa kimse bâπ-ı gülzâr eylemez 
 

A107b      [152/13] ¢oyunuñuz hem deveñüz anuñ-ıla §ulanur 
 Pâk ėder sizi yur arıdur o murdâr eylemez 
 
[152/14] Hem açarsız «arcanup bâπ-ıla bostân eyleyüp 
 Sizde ol §u olmasa na«l ü semenzâr eylemez 
 
[152/15] Eger ol §u kesilüp a…masa bir §ub√ ėy …avim 
 Anı ◊a…dan πayrı hîç bir kimse tekrâr eylemez 
 
[152/16] Kim durur Rabbü’l-¡ulâdan πayrı §uyı yėrine 
 Getüren oldur gėrü πayrısı i@hâr eylemez 
 
[152/17] »al…-ı ¡âlem cem¡ olursa kim o §uyuñ …a†resin 
 Getüremezler anı-kim …a§d-ı Cebbâr eylemez 
 
[152/18] ¢udret ile ni¡metin …ullarına minnet …ılur 
 Lîk ma…§ûdınca «ıdmet aña …ullar eylemez 
 
[152/19] Kim …ıla «ıdmet şu ma…§ûdınca Rabbü’l-¡izzete 
 »ıdmetinde ¡acz ėder bil-kim o mu«târ eylemez 
 

                                                 
2119 Ra√mân durur: Ra√mândur   M 
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M95b       [152/20] Ėy ¢ULO∏LI sözlerüñ ¡ömren begenmez kimseler 
 Anuñ-içün böyle hîç bir kimse güftâr eylemez  
 
 

153 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2120 

َ Cَزِ"زٌ َ_Eُورٌ  َ ِ(نْ 35َCِدِهِ اْ+7ُ$ََ(3ءُ إن2ِ 21 21 6<َLْ"َ 3)َ Wَةَ  ۞ إِ?2 ِ وَأ34ََُ(وا ا+:2 إن2ِ ا+2ذِ"نَ َ"ْ'$وُنَ ِ&َ'3بَ 21

ً̂ َ"رJُْونَ ِ'3Jَرَةً +نَْ َ'5ُورَ  "َ?ِWَCََا و 3 رَز4ََْ?3ھُمْ ِ<رًّ 2121وَأَْ?BُEَوا ِ((2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[153/1] Rabbü’l-¡izzetden meger kim «aşyet-i cân eylemez 
 İllâ ¡âlimler durur dergâha ¡i§yân eylemez 
 
[153/2] Hîç olardan yo…dur a«şâ2122 dėdi ¢ur™ân-ı mübîn 
 Kim olar fi¡l-i §alâ√iyyetde no…§ân eylemez 
 
[153/3] Hem o…ur anlar kitâbu’llâhı fehm eyler …amu 
 ◊a… yola gidüp o ≠erre deñlü †uπyân eylemez 
 
[153/4] Hem i…âmet eyleyüp ◊a……a namâz ėder olar 
 ◊a……uñ emrini †utup ol terk-i erkân eylemez 
 
[153/5] Rabbü’l-¡izzet vėrdüginden ol-…adar infâ… ėder 
 Kend’özini «al… arasında o mennân eylemez 
 

A108a       [153/6] Ol fa…îr olanlara infâ… ėder sırr u cihâr2123 
 Kimseye @ulm eyleyüp bir şa«§ı nâlân eylemez 
 

R79a        [153/7] Ėder o eyle ticâret tâ ki bula len tebûr2124 
 Ya¡nî kim bâzâr-ı ma√şer içre «üsrân eylemez 
 
[153/8] ¢or…ar Allâhdan o mâlın yo… yėre §arf ėtmeyüp 

                                                 
2120 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2121  3)َ َ Cَزِ"زٌ َ_Eُورٌ إِ?2 َ ِ(نْ 35َCِدِهِ اْ+7َُ$َ(3ءُ إن2ِ 21 21 6<َLْ"َ ۞  ا 3 رَز4ََْ?3ھُمْ ِ<رًّ Wَةَ وَأَْ?BُEَوا ِ((2 ِ وَأ34ََُ(وا ا+:2 إن2ِ ا+2ذِ"نَ َ"ْ'$وُنَ ِ&َ'3بَ 21
ً̂ َ"رJُْونَ ِ'3Jَرَةً َ+نْ َ'5ُورَ  "َ?ِWَCََو: “Allah’a karşı ancak; kulları içinden âlim olanlar derin saygı duyarlar. 
Şüphesiz Allah mutlak güç sahibidir, çok bağışlayandır. Şüphesiz, Allah’ın kitabını okuyanlar, 
namazı kılanlar ve kendilerine rızık olarak verdiğimiz şeylerden gizlice ve açıktan Allah yolunda 
harcayanlar, asla zarar etmeyecek bir ticaret umabilirler (Fâtır, 35/28-29).” 
2122 a«şâ ( 6pَ!َْ'/ 6pَ�ْا ) : “...en derin huşu duyanlar (Fâtır, 35/28).” 
2123 sırr u cihâr: sırr u nihân   A 
2124 len tebûr ( َر(ُTَ* �َْ�) : “...asla kesilmeyecek olan (Fâtır, 35/29).” 
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 ◊a… yolına vėrür ifsâd eyleyüp …an eylemez 
 
[153/9] Bu ¡ibâdu’llâh ėder cânâ o deñlü ihtimâm 
 »avf u «aşyetden özin bir la√@a «andân eylemez 
 
[153/10] Her ne kim eline girürse vėrür ◊a… yolına 
 Nefsi √ükmine girüp ol bâπ u bostân eylemez 
 
[153/11] »aşyet-i ◊a……ı †utar2125 †utmaz cihânuñ zînetin 
 Mâlı isrâf eyleyüp pes ¡âlî eyvân eylemez 
 
[153/12] Her ne bulur ise yėr ol ne olur ise giyer 
 Hîç †a¡âmında libâsında ol elvân eylemez 
 
[153/13] Olur ėtdügi ticâret hep ma¡âd içün anuñ 
 »ˇâce gibi ma«zenin la¡l-i Beda«şân eylemez 
 
[153/14] Bu §ıfatlu …ulları ¡afv ėtse ne_ola ol ∏afûr 
 Ni¡metine zîra bunlar bunda küfrân eylemez 
 

M96a        [153/15] Hem bular fa…r u fenâyı i«tiyâr ėtmiş durur 
 Devlet ile kendüyi tezyîn ėdüp şân eylemez 
 
[153/16] Bunlar ėderler cenâb-ı ◊a……a dâyim «idmeti 
 Mâl u milki cem¡ ėdüp şehr içre dükkân eylemez 
 
[153/17] Kendüyi mestûr ėderler işbu resme a«fiyâ 
 Tâ bizim gibi özrün dillerde destân eylemez 
 
[153/18] Olsa bir «idmetleri …al…up …ılurdı kendüler 
 Şöyle «âdimler †utup πayrıya fermân eylemez 
 
[153/19] İşbu ev§âf ile diñle Rabbü’l-¡izzet anları 
 Ol-…adar va§f eyledi-kim ¡a…lum i≠¡ân eylemez 
 
[153/20] Ėy ¢ULO∏LI bu senüñ dünyâ vü u«râ derdüñe 
 Ol †abîb-i Lem-yezelden πayrı dermân eylemez 
 
 

154 

A108b                         ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2126 

                                                 
2125 †utar: †utan   A 
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� اْ�َ!�َ�ِ َّ�َ$(>َُMَ�َو mَُ7Fَ8َ َّ�َ�َTIَْ�َ�  َ:ْ�َ=َْأ �ِْ<َ� mَِ7TَْJ �ْ�ِ ��َ وَ�َ(َْ@ أوُِ�َ� إmَ�َْ�ِ وَإ6َ�ِ ا�َِّ;'َ'�ِOِ2127  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[154/1] Biz …ullara πayrı kişi ◊a… gibi i√sân ėdemez 
 Bu cismümüz †opraπını bir kimse zî-cân ėdemez 
 
[154/2] Bir πayrı …apuya varup ne deñlü feryâd eyleseñ 
 Ol bu gözüñüñ yaşların la¡l ile mercân ėdemez 
 
[154/3] Hîç bir …uluñ ma…§ûdını vėrmez meger illâ İlâh 
 ¢o sal†anat †ursun seni kimse şütürbân ėdemez 
 
[154/4] ¢ur™ân içinde Lâ-yezâl buyurdı bu minvâle pes 
 Bu mes™eleyi √âl bugün Şâfi¡ ü Nu¡mân ėdemez 
 
[154/5] Dėdi saña va√y olınan cümle kitâbu’llâha hep 
 ~ıd…-ıla îmân getüre kim anı şey†ân ėdemez 
 

R79b        [154/6] Hem senden evvel enbiyâ geldiler uş nevbet ile 
 Va…t ėrişüp i≠n olmasa bir yėre cevlân ėdemez 
 
[154/7] Ger anlara şirk ėdesin yoπ ėder a¡mâlüñ »udâ 
 ¡Â…iller anı ◊a… bilüp «â†ır perişân ėdemez 
 
[154/8] Saña gelen va√y-i mübîn senden ilerü gelene 
 Îmân getüren kişiler §ıd…ında no…§ân ėdemez 
 
[154/9] Eger ki şirk ėderseñüz a¡mâliñüz i√bâ†2128 olur 
 Siz «âsirînden olasız ma√şerde lem¡ân ėdemez 
 
[154/10] Her kim saña vü hem senüñ öñüñçe gelen cümleten 
 Nebîlere şirk eylese cennâtı seyrân ėdemez 
 

M96b        [154/11] İ…râr-ı imân ėtmese peyπamberine her kişi 
 Bâπ-ı behişti seyr ėdüp her yaña †ayrân ėdemez 
 
[154/12] ~ıd… u …abûl ile kişi ¢ur™âna †utmasa …ula… 
 Ol mer…adini ¡â…ıbet bâπ ile bostân ėdemez 

                                                                                                                                          
2126 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, —M 
� اْ�َ!� 2127َ�ِ َّ�َ$(>َُMَ�َو mَُ7Fَ8َ َّ��ََTIَْ�َ�  َ:ْ�َ=َْأ �ِْ<َ� mَِ7TَْJ �ْ�ِ ��َ وَ�َ(َْ@ أوُِ�َ� إmَ�َْ�ِ وَإ6َ�ِ ا�َِّ;'َ'�ِOِ : “Andolsun, sana ve senden 
önceki peygamberlere şöyle vahyedildi: ‘Eğer Allah’a ortak koşarsan elbette amelin boşa çıkar ve 
elbette ziyana uğrayanlardan olursun.’ (Zümer, 39/65).” 
2128 i√bâ†: ihbâ†   M 
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[154/13] Bu «al…a-i §ıd…a girüp dėmese yâ hû mur†abı† 
 Tâ «ân…âh-ı ra√metüñ içinde devrân ėdemez 
 

A109a      [154/14] Dėr yâ Mu√ammed sen bugün Allâhuña …ıl «idmeti 
 Olπıl ¡ubûdiyyetde kim ◊a… dėme πufrân ėdemez 
 
[154/15] Şükr eyle aña rûz u şeb bil ni¡metinüñ …adrini 
 Hîç sencileyin bir kişi ¡âlemde şükrân ėdemez 
 
[154/16] ◊abîbine bu resme söz söyleyiçek ol Lâ-yezâl 
 ◊a……uñ sözine göre söz hîç bir sü«andân ėdemez 
 
[154/17] ◊a……a tevekkül ol göñül dâyim aña sıπınuben 
 Dînüñ metâ¡ın √ıf@ ėde düzd anı tâlân ėdemez 
 
[154/18] Ma√şerde seni †amuya oldur …oyan hem çı…aran 
 Emr eylemezse Lâ-yezâl anı sürûşân ėdemez 
 
[154/19] Ol saña lu†f eyler ise hîç kimse mâni¡ olamaz 
 Ol men¡ ėderse lu†fını saña bir insân ėdemez 
 
[154/20] ¢ULO∏LI senüñ derdüñe andan ki dermân ėrmeye 
 Cümle cihânuñ «al…ı hep olursa Lo…mân ėdemez 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2129 

 yً�ِTOَ ُّQ}ََ6 وَأFَ8َْةِ أ�َ�ِZْا �ِ� (َُKَ� 6Fَ8َِْ� ھَِ;هِ أ�نَ �:َ �2130وََ�ْ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[155/1] Bunda yâri görmeyen anda nigârı göremez 
 ¢ışın efπân ėtmeyen evvel bahârı göremez 
 
[155/2] Meclis-i …âlû belâ’da2131 görmeyen dostuñ yüzin 

                                                 
2129 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R 
أ6Fَ8َْ وَأََ{yً�ِTOَ ُّQ  وََ�ْ� َ:�نَ �ِ� ھَِ;هِ أ 6Fَ8َْ�Kََُ) �ِ� اZِْ�َ�ةِ  2130 : “Kim bu dünyada körlük ettiyse ahirette de kördür, 
yolunu daha da şaşırmıştır (İsrâ, 17/72).” 
2131 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
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 Rûz-ı ma√şerde gėrü ol Kirdgârı göremez 
 
[155/3] Mu§†afâ ile ezel bezminde bî¡at …ılmayan 
 Kev&er ırmaπı …atında çâr yâri göremez 
 
[155/4] Şol şeb-i hicrân2132 içinde dünyâda §abr ėtmeyen 
 Şeb-pere gibi …alur ¡ömren nehârı göremez 
 
[155/5] Ol kişinüñ kim gözi ma¡lûl olursa dünyede 
 Eline vėrseñ anuñ bir yâdgârı göremez 
 

R80a        [155/6] Dėr müfessirler bu âyet indi küffâr üstine 
 Zîra yolın azup anlar rehgü≠ârı göremez 
 

M97a       [155/7] Dėdi Rabbü’l-¡âlemîn dünyâda kim a¡mâ ise 
 Â«iretde yine hem dâru’l-…arâr-ı göremez 
 

A109b      [155/8] Ya¡nî şer¡-i Mu§†afâya dâ«il olmayan kişi 
 ¢alur a¡mâ √aşre dek Firdevs ü nârı göremez 
 
[155/9] Şol ki Rabbü’l-¡izzetüñ emrine …ılmaz imti&âl 
 Düşer ol deryâ-yı şirke hîç kenârı göremez 
 
[155/10] Kârbân-ı ehl-i ta…vâya tedâ«ül …ılmayan 
 Çalınursa kûs-ı rı√let ol πubârı göremez 
 
[155/11] Yolını güm-râh ėdenler dėdi Rabbü’l-¡âlemîn 
 Ol beyâbân içre …alup il ü şârı göremez 
 
[155/12] Dâmen-i √ablü’l-metine §ıd… ile yapışmayan 
 Şöyle kim ¡Adn uçmaπında gül-¡izârı göremez 
 
[155/13] Râh-ı ◊a……ı †utmayup anda ∂alâletle giden 
 Bâπ-ı Firdevs içre ol serv ü çenârı göremez 
 
[155/14] Mürselîni bunda inkâr ėden aña beñzeye 
 Şehr içinde kûr olan âyinedârı göremez 
 
[155/15] Kâfir olup dünyede nâra giren kişi görüñ 
 Mîve-i bâπ-ı behişt içre enârı göremez 
 
[155/16] Dünyede güm-râh olanuñ bir kişi em&âlidür 

                                                 
2132 şeb-i hicrân: şeb-i @ulmet   R 
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 İ«tiyâr olsa hem a¡mâ kâr u bârı göremez 
 
[155/17] Dėr meşâyı« kim bugün Rabbin kişi far… ėtmese 
 Â«iretde …alur a¡mâ bir ü Bârı göremez 
 
[155/18] Ya¡nî …alb-i mu†ma™în olmasa dėr Mevlâsına 
 Ne …adar eylerse aña inti@arı göremez 
 
[155/19] Âşinâlık ėtmese dôst ile bunda şol kişi 
 Pes gėrü πurbetde …alur ol diyârı göremez 
 
[155/20] Ėy ¢ULO∏LI görmese bunda kişi dôst yüzini 
 Anda da mehcûr olup ol zülf-i yâri göremez 
 
 

156 

 ْ��ِ mَِ�َإنَِّ ذ mََN�Xََ6َ78َ َ�� أ �ِْTXْوَا �ِ>َAْFُ�ْا �ِ8َ َ�yَةَ وَأُْ�ْ� Fَ�ْ�ِNْ�ُ�وفِ وَاْ$ Eْ8َمِ  'AُN�ََ�َّ أJَِِ& ا�3َّ

2133اLُُْ�)رِ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[156/1] Söyleyen …udret dilidür bunı insân söylemez 
 Nu†…-ı ◊a…dur bunı sen §anma ki ¢ur™ân söylemez 
 

A110a      [156/2] Bu kelâm-ı Lem-yezeldür hîç bunuñ tefsîrini 
 Her ne deñlü cehd ėderse ehl-i dîvân söylemez 
 

M97b       [156/3] ◊a… resûline bu resm-ile buyurmışdur peyâm2134 
 Söyleyen ◊a…dur bunı oπlına Lo…mân söylemez 
 
[156/4] Dėmiş ėy oπul namâzuñ …oma dînüñ üzere 
 ¢âyim ol dėdi aña bu sözi nâdân söylemez 
 

R80b        [156/5] Ėy oπul dėr şol namâzı …oma ol Lo…mân ◊akîm 
 Nu†…-ı √ikmetdür bunı diñle her insân söylemez 
 
[156/6] Emr-i ma¡rûf olanı elden bıra…ma ėy oπul 
 Diñle atañ sözidür saña şütürbân söylemez 

                                                 
2133  ْ��ِ mَِ�َإنَِّ ذ mََN�Xََ6َ78َ َ�� أ �ِْTXْوَا �ِ>َAْFُ�ْا �ِ8َ َ�yَةَ وَأُْ�ْ� Fَ�ْ�ِNْ�ُ�وفِ وَاْ$ Eْمِ اLُُْ�)رِ AُN�َ'  َ8َ�َّ أJَِِ& ا�3َّ : “Yavrum! Namazı 
dosdoğru kıl. İyili ği emret. Kötülükten alıkoy. Başına gelen musibetlere karşı sabırlı ol. Çünkü bunlar 
kesin olarak emredilmiş işlerdendir (Lokmân, 31/17).” 
2134 peyâm: beyân   R 
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[156/7] Da«ı nehy ėt münkerâtdan nefsüñi eyle «alâ§ 
 Bu sözüm ◊a… sözidür πûl-i beyâbân söylemez 
 
[156/8] Her ne-kim ◊a…… işle dėmedi sen anı işleme 
 Ėy oπul sözüm işit kim her2135 sü«andân söylemez 
 
[156/9] Ya¡nî nehy ėtdi »udâ dünyâya mâyil olma sen 
 Şol nekîr ü münkere mâl-ı firâvân söylemez 
 
[156/10] Hem da«ı şey†âna uymañ dėdi düşmândur İlâh 
 ◊a…… öñinde hîç senüñ yėrine şey†ân söylemez 
 
[156/11] Gitdi ol §abr ile ne-kim saña ėrerse belâ 
 Biline ◊a…dan o derd olmışdur i√sân söylemez 
 
[156/12] Her emirde2136 ya¡nî her işüñ içinde §abr …ıl 
 ◊a… dėdi fâ§bir2137 anı gûş eyle destân söylemez 
 
[156/13] Bârî Lo…mân eylemiş böyle na§î√at oπlına 
 Ol …ılurdı πayrılar derdine dermân söylemez 
 
[156/14] Bu sözi Cebbâr-ı ¡âlem Mu§†afâya bildürüp 
 Emr-i ◊a…dur kim o sâlâr-ı sürûşân söylemez 
 
[156/15] Bu dilüm aπzumda ma√bûs olısar bir gün benüm 
 ¢ılmayup a§lâ teneffüs niçe ezmân söylemez 
 
[156/16] Zîra ◊a… yolına …urbân ėdiserler bu seni 
 Ėy göñül ¡âdet degil ol-va…t …urbâñ söylemez 
 

A110b      [156/17] ‰â…-ı eyvânınuñ altında ço… oldum inti@âr 
 Baña incinmiş gibi bilmem o cânân söylemez 
 
[156/18] Mûr-ı ma@lûmîne …a…ır mı bu devrüñ Â§afı 
 Beste-leb …ılmış dehân mühr-i Süleymân söylemez 
 
[156/19] Bezm-i şev…inde bizümle mer√abâ eylemedin 
 Ėy ¡aceb ne_oldı kim ol çeşm-i πazâlân söylemez 
 

                                                 
2135 işit kim her: işit her kim   M 
2136 emirde: murâda   R 
2137 fâ§bir ( ْ�ِTXْوَا) : “...sabret (Lokmân, 31/17).” 
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M98a        [156/20] Rûzgâr-ı ¡ış… ile cûş eyledi …albüñ yine 
 Ėy ¢ULO∏LI sözlerüñ deryâ-yı ¡Ummân söylemez 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2138 

ِ ُ'رKُJَْ اXُُْ(ورُ  5َتْ رُُ<لٌ ِ(نْ 5ْ4َ$كَِ وَإِ+6َ 21 5ُوكَ BَMَدْ ُ&ذ% ِ َ.قWَMَ j  ۞ وَإنِْ ُ"َ&ذ% 3سُ إن2ِ وCَْدَ 21 3Dَ ا+?2 َ"3أَ",

3"َ?ْ ُ&مُ اْ+َ.َ"3ةُ ا+د, 2? Zُ'َ2139ر2  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[157/1] Ėy bülbül-i ◊a… yine bu gülzâr ele girmez 
 »âr oldı cihân bâπı semenzâr ele girmez 
 
[157/2] Vey «aste göñül …andasın uş merhem-i dilber 
 Hîç buncılayın bir da«ı tîmâr ele girmez  
 
[157/3] Şol zülf-i dilârâya yapış √abl-i metîndür 
 Ger2140 †utmaz iseñ sen anı ru«sâr ele girmez 
 

R81a        [157/4] Gülzâr ile zeyn eyle bugün bâπ-ı derûnuñ 
 Kim buncılayın bir da«ı enhâr ele girmez 
 
[157/5] »ˇâb içre görür her kişi yârüñ bu «ayâlin 
 İllâ ki yine dâmen ü destâr ele girmez 
 
[157/6] Ol √a≥ret-i ◊a… dėdi kelâmında işit var 
 Hîç buncılayın sevgilü güftâr ele girmez 
 
[157/7] Her kim-ki dėdi …ılsa seni dünyede tek≠îb 
 Kim eylesine bir ulu inkâr ele girmez 
 
[157/8] Senden ilerü gelmiş ise cümle nebîler 
 Anları da«ı istemez ol çâr ele girmez 
 
[157/9] Kim seni bugün sevmese anları da sevmez 

                                                 
2138 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R; —M 
ِ ُ'رKُJَْ اXُُْ(ورُ  2139 5َتْ رُُ<لٌ ِ(نْ 5ْ4َِ$كَ وَإَِ+6 21 5ُوكَ BَMَدْ ُ&ذ% 3Dَ ا+?32سُ إن2ِ وCَْدَ  ۞ وَإنِْ ُ"َ&ذ% ْ?َ"3َ"3أَ", ُ&مُ اْ+َ.َ"3ةُ ا+د, 2? ِ َ.قZُ'َ WَMَ jر2 21 : “(Ey 
Muhammed!) Eğer seni yalancı sayıyorlarsa bil ki, senden önce de nice peygamberler yalancı 
sayılmıştır. Bütün işler ancak Allah’a döndürülür. Ey insanlar! Şüphesiz Allah’ın vaadi gerçektir. 
Sakın dünya hayatı sizi aldatmasın (Fâtır, 35/4-5).” 
2140 Ger: Kim   R 
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 Kim saña olan gibi bir i…râr ele girmez 
 

A111a       [157/10] Kim sevse seni cümlesine getüre îmân 
 Pes buncılayın a§§ılu bâzâr ele girmez 
 
[157/11] Her işlerüñi dergeh-i a¡lâya §ımarlar 
 Tâ bundan eyü dünyâda bir kâr ele girmez 
 
[157/12] Hem dėdi «i†âb ėdüp o ◊a… cümle-i nâsa 
 Bir «oşça görüñ ra√met-i Cebbâr ele girmez 
 
[157/13] Gerçek durur uş va¡d »udâ ėtmeye «ilaf 
 Bu sözi †utuñ la¡l ü güherbâr ele girmez 
 
[157/14] Dünyâda olan §aπlıπuña …ılma πurûrı 
 Bu ¡ömri gözet ol yine yek-bâr ele girmez 
 
[157/15] Sen eyle yapış §ıd… ile şol dâmen-i şer¡e 
 Kim ancılayın …uytulu kuhsâr ele girmez 
 

M98b       [157/16] Aldanma §a…ın dünyâ √ayâtına be-zinhâr 
 Bir da«ı meded «idmet-i √ünkâr ele girmez 
 
[157/17] Hem şâm u se√er …oma yüri ≠ikr-i »udâyı 
 Şol bâπ-ı cinân içre o gül-nâr ele girmez 
 
[157/18] Yap â«iretüñ milkini ta…vâ ile dâyim 
 Bundaπı gibi bir da«ı mi¡mâr ele girmez 
 
[157/19] Çı…arma §a…ın §ıd…uñı şol «âne-i dilden 
 Bunuñ gibi hîç dünyâda envâr ele girmez 
 
[157/20] ¢ur™âna §a…ın şübheyi …o bunda ¢ULO∏LI 
 Hîç buncılayın dâmen ü destâr ele girmez 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2141 

 �َKَA7ْFِIَْ' َْأن �َ�َْNَSَ� َِ�لTBِ�ْرَْضِ وَاLْاتِ وَا(َFََّ+6َ78َ ا� َaَ$��ََLْا �َA}ْ�َ8َ �َّ$ِإ �َKَ7Fَ�ََو �َKAْ�ِ �وَأَْ=#َْ(َ

 Vً(ُKHَ ��ً(ُ7َنَ ظ�:َ ُ�ْ$َ+�نُ إِ$َّ 2142ا5ِْ  

                                                 
2141 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[158/1] Pes bu âyet ma¡nîsinde böyle dėr şâh-ı ◊icâz 
 ◊a…… emânet cevherin çı…ardı fet√ ėdüp rikâz 
 
[158/2] Anı ¡ar≥ ėtdi semâvâta yėdi …at göklere 
 Hem yėdi …at yėrlere hem cümle †aπlara melâ≠ 
 

R81b        [158/3] Dėdi kim benüm emânetüm durur §a…lañ anı 
 Siz anı a§lâ §a…ınuñ ≥âyi¡ ėtmeñ …ış u yaz 
 

A111b      [158/4] Pes nedür dėyüp anı bir bir su™âl eylediler 
 Dėdi ◊a… §avm u πazâ ile zekât ile namâz 
 
[158/5] Da«ı √acc-ı isti…âmetdür ki ya¡nî †oπrılı… 
 Birbirinden bunlar ayrılmaz işit ėy şâh-bâz 
 
[158/6] Far≥ vâcib emr-i mâ¡rûf nehy-i münker cümlesi 
 Düzdi bir cevher içine bunları gûyâ cihâz 
 
[158/7] İşbu ≠ikr olanları bir cevher ėtdi Lâ-yezâl 
 Kim emânetdür dėyüp gösterdi eyledi rimâz 
 
[158/8] Yėre göge dėdi kim bunı siz aluñ götürüñ 
 Size …ılam â«iretde cennet içre i¡tizâz 
 
[158/9] Sizi «oş †utam kim anda dürlü ni¡metler vėrem 
 Olasız …atumda benüm rûz-ı ma√şer ser-firâz2143 
 
[158/10] Bu emânetde velî vardur su™âl ile cevâb 
 Yėrine getürmeyen ta¡≠îb olısardur biraz 
 
[158/11] Bu sözi yėr gök işitdiler çü feryâd ėtdiler 
 Tâ kim i¡râ≥ eyleyüp her yėri …ıldı i√tirâz 
 

M99a        [158/12] Dėdiler yâ Rabbenâ tek bize eyleme su™âl 
 Cennetüñ †ursun biz anı dilemezüz bâ-murâ≠ 
 
[158/13] Biz senüñ her emrine sem¡an ve †â¡an dėmişüz 

                                                                                                                                          
2142  �َKAْ�ِ �� أنَْ 'KَA7ْFِIََْ� وَأَْ=#َْ(ََ�َْNَSَ� َِ�لTBِ�ْرَْضِ وَاLْاتِ وَا(َFَ ْ$َ+�نُ إِ$َّ�ُ َ:�نَ ظVً(ُKHَ ��ً(ُ7َ وKَ7Fَ�َََ� إِ$َّ� A}ْ�َ8ََ� اaَ$��ََLَْ 6َ78َ ا�+َّ ا5ِْ : 
“Şüphesiz biz emaneti göklere, yere ve dağlara teklif ettik de onlar onu yüklenmek istemediler, ondan 
çekindiler. Onu insan yüklendi. Çünkü o çok zalimdir, çok cahildir (Ahzâb, 33/72).” 
2143 9: —R 
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 Lîk ol §orı √isâba vėremezüz bir cevâz 
 
[158/14] Cümle i¡râ≥ ėdüben2144 …açdılar alma…dan anı 
 Âdeme gönderdi Cibrîli »udâ keşf ėde râz 
 
[158/15] Âdem atanuñ varup ėltdi √u≥ûrına dėdi 
 İşbu †aşı yėr ü gök götüremedi görme az 
 
[158/16] ◊a≥ret-i Âdem anı dizine dek …aldırdı tâ 
 Dėdi istersem da«ı yu…aru iletem yo… mecâz 
 
[158/17] ¢ıldı Cebrâ™îl işâret gėrü …aldurdı hemân 
 Tâ iletdi gögsine dek yėre …oyup oldı şâ≠ 
 
[158/18] Yine …ıldı pes işâret √a≥ret-i Cibrîl aña 
 ¢aldurup döşine aldı anı eylemedi2145 nâz 
 

A112a      [158/19] Yėre …oma… istedi Cibrîl aña †ursun dėdi 
 Sende …alsun bu emânet tâ ki bulasın mefâz 
 
[158/20] Ėy ¢ULO∏LI bildi Âdem pes neye uπraduπın 
 Başladı feryâd u zâra diñlemez ol bî-niyâz 
 
 

159 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2146 

2147و34ََلَ ا+2ذِ"نَ َ&Eَرُوا Uَ َ'ْ<َ(7ُوا +Dَِذَا اْ+Bرُْآنِ وَاْ+Zَوْا Pِ"Mِ +7ََ$2ُ&مْ َ'Zْ$5ُِونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[159/1] Gör şe…âvet ehlini hîç enbiyâyı diñlemez 
 ~avt-ı ¢ur™ân gibi bir ¡âlî §adâyı diñlemez 
 
[159/2] ◊a… yola da¡vet …ılur anlar †utar râh-ı ∂alâl 
 Menzile ėrmek dilemez rehnümâyı diñlemez 
 
[159/3] Şol »aremde Mef«ar-ı ¡âlem o…urken gâh gâh 

                                                 
2144 Cümle i¡râ≥ ėdüben: Cümlesi i¡râ≥ ėdüp   R 
2145 M’de “eylemedi” kelimesinin üstü çizilip çıkmaya “ėtmedi” yazılmıştır. Vezin gereği “eylemedi” 
tercih edilmiştir. 
2146 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
$2ُ&مْ َ'Zْ$5ُِونَ نِ وَاْ+Zَوْا Pِ"Mِ َ+7َ آو34ََلَ ا+2ذِ"نَ َ&Eَرُوا Uَ َ'ْ<َ(7ُوا ِ+Dَذَا اْ+Bُرْ  2147 : “ İnkâr edenler dediler ki: ‘Bu Kur’an’ı 
dinlemeyin. Baskın çıkmak için o okunurken yaygara koparın.’ (Fussilet, 41/26).” 
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 Ol zamân küffâr-ı Mekke Mu§†afâyı diñlemez 
 

R82a        [159/4] Birbirine dėrler idi …ılmañ anı istimâ¡ 
 Gör ¡adâvet eyleyüp Rabbü’l¡ulâyı diñlemez 
 
[159/5] Cem¡ ėdüp oπlan uşaπın hem kilâb i√≥âr ėdüp 
 Ya¡nî ol nâzil olan derde devâyı diñlemez 
 
[159/6] Ol ba§îretsizler anda çaπrışurlar †urmayup 
 Gözlerine lâzım olan tûtiyâyı diñlemez 
 
[159/7] Ol Mu√ammed Mu§†afâ ¢ur™ân o…urken †urmayup 
 Ehl-i Mekke çaπrışup ol cân-fezâyı diñlemez 
 

M99b       [159/8] Pes uşa…lar çagrışup kelblerini ürdürüler 
 Ėy dirîπâ müşrikîn ol …aşı yayı diñlemez2148 
 
[159/9] Ya¡nî maπlûb ėdüben2149 ¢ur™ânı ib†âl ėdeler 
 Bir alay küffâr gör ol «ûb edâyı diñlemez 
 
[159/10] Anları ol †urmayup †ogrı yola irşâd ėder 
 Pes olar aña ėdüp dürli cefâyı diñlemez 
 
[159/11] Budur a…§â-yı murâdı …alblerinde anlaruñ 
 Vaz geçüp o…umaya câna πıdâyı diñlemez 
 
[159/12] Tâ √arîm-i Ka¡bede cem¡ olup eşrâf-ı ¢ureyş 
 Kendüler söyler dürûπ o meh-likâyı diñlemez 
 
[159/13] Bir yėre cem¡ olmış anda bir alay zâπ u kelâπ 
 Kim ne söyler añlayalar ol Hümâyı diñlemez 
 

A112b      [159/14] Tâ …ıyâs ėder kim anlar diñlemezler A√medi 
 Anı bilmezler …amusı kim »udâyı diñlemez 
 
[159/15] İ√tirâzı budur anlaruñ işide bir kişi 
 Gele nâ-geh dîne gire pes burayı diñlemez 
 
[159/16] Bâ-«u§û§ inzâl olunmışdur şifâ-yı …alb içün 
 Mübtelâlar kim niçün gizlü şifâyı diñlemez 
 

                                                 
2148 8: —A 
2149 ėdüben: oluben   M 
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[159/17] ◊a… §alâ …ıldı bize dâ¡îdür A√med cennete 
 Niçü bu …avm-i πarâyib ol §alâyı diñlemez 
 
[159/18] Bir kişi gönderdi anı on sekiz biñ kâyinât 
 Bir kez ol dėmekle oldı hûy u hâyı diñlemez 
 
[159/19] Bir kişi indürdi kim açsa …anadın ¡âleme 
 ¢aplar idi düpdüz ol kûh-ı fe≥âyı diñlemez 
 
[159/20] Bir kişiye indi anuñ-içün işbu yėr ü gök 
 Yaradıldı ėy ¢ULO∏LI enbiyâyı diñlemez 
 
 

160 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2150 

َ&3ةَ وَذَ+كَِ وََ(3  Wَةَ وَُ"ؤُْ'وا ا+ز2 "نَ ُ.َ?3Eَءَ وَُ"Bِ"ُ(وا ا+:2 َ ُ(Lِْ$ِ:"نَ +Pَُ ا+د%  دِ"نُ أُِ(رُوا إ2Uِ +َِ"5ُ7ْدُوا 21

 ِ̂ )َ %"Bَ+ْ2151ا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[160/1] Ol Resûl-i Kibriyâ saña hevâdan söylemez 
 Va√y-i ◊a…dur cümleten bâd-ı §abâdan söylemez 
 
[160/2] Dėdi emr ėtmez »udâ illâ ¡ibâdet emr ėder 
 Nu†…ıdur nu†…-ı »udâ kibr ü riyâdan söylemez 
 

R82b        [160/3] Ol cenâb-ı kibriyâ söyler kelâm-ı Lem-yezel 
 Sözidür ma√≥-ı hidâyet bir yañadan söylemez 
 

M100a      [160/4] Size emr ėtmez velî emri ¡ibâdet eyler ol 
 ¢ullarından ėdüp imdâd irtişâdan söylemez 
 
[160/5] Şöyle kim i«lâ§ ile ola dînüñüz …âyime 
 Sizden ister ◊a… diyânet iftirâdan söylemez 
 
[160/6] Hem namâza …âyim oluñ hem zekât ėdüñ edâ 
 Emr-i ◊a… budur size çun u çerâdan söylemez 
 

                                                 
2150 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
2151  2Uِوََ(3 أُِ(رُوا إ %"Bَ+ْ3ةَ وَذَِ+كَ دِ"نُ ا&َ Wَةَ وَُ"ؤُْ'وا ا+ز2 "نَ ُ.َ?3Eَءَ وَُ"Bِ"ُ(وا ا+:2 َ ُ(Lْ$ِِ:"نَ +Pَُ ا+د% ِ̂ +َِ"5ُ7ْدُوا 21 )َ : “Hâlbuki onlara, ancak 
dini Allah’a has kılarak, hakka yönelen kimseler olarak O’na kulluk etmeleri, namazı kılmaları ve 
zekâtı vermeleri emredilmişti. İşte bu dosdoğru dindir (Beyyine, 98/5).” 
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[160/7] Enbiyânuñ sözleri …ulları da¡vetdür ◊a…a 
 Kimseden ücret dilemez hem kirâdan söylemez 
 
[160/8] Dîn-i A√med …âyim olsun dėyü geldi beyyinât 
 Na…ş-ı lev√ oldı gelen …urı semâdan söylemez 
 

A113a      [160/9] Söyledügi anlaruñ oldı beyân ile belâπ 
 Şol e†ıbbâ gibi ¢ânûn u Şifâdan söylemez 
 
[160/10] Enbiyânuñ her sözi teblîπ olur u«râ içün 
 Rind-i müflis gibi anlar kîmyâdan söylemez 
 
[160/11] Pes dilerler kim gide …ullar ◊a…uñ …ulluπına 
 Kim müneccimler gibi §ayf u şitâdan söylemez 
 
[160/12] Budur anlaruñ murâdı bula «al… fevz ü reşâd 
 Nâs-ı u«ar gibi şiddetle re«âdan söylemez 
 
[160/13] Fey≥-i ◊a…dur bu kelâmu’llâh a…ar her cânibe 
 Va√y-i Rabbü’l-¡âlemîndür mâ-†aπâ’dan2152 söylemez 
 
[160/14] Sa¡y ėder «al…-ı cihânuñ ol nebî ı§lâ√ına 
 ¢a§d bu kim dėye illâ’llâh o lâ’dan söylemez 
 
[160/15] Ferd ü Rabbü’l-¡âlemîn dünyâya olmışdur mu√î† 
 ¢ullara teklîf ėder «idmet ricâdan söylemez 
 
[160/16] Ecrini ◊a…dan umarlar cümle yarın mürselîn 
 Kimseden şey™ istemez ol ilticâdan söylemez 
 
[160/17] Sözleri va√y-i İlâhîdür §abâ√ a«şâm hemân 
 »al… içün pend ü na§î√at nâ-revâdan söylemez 
 
[160/18] Böyle kim dîn-i Mu√ammed …âyim olma…lı… içün 
 Gökden indi işbu âyet kim fe≥âdan söylemez 
 
[160/19] Dîn-i A√med râygân †uta cihânuñ yüzini 
 Kim dėmiş ¢ur™ân bunı cânâ sivâdan söylemez 
 
[160/20] Bu ¢ULO∏LI’nuñ kelâm-ı Lem-yezeldür yazduπı 

Şöyle dîvân eylemişdür câ-be-câdan söylemez 
  

                                                 
2152 mâ-†aπâ (6tََط ��َ) : “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
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161 

مَ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ أوُ+Qَِكَ ھُمْ َ>ر, ا 2?DَJَ ِ3ر?َ ;Mِ َرُوا ِ(نْ أھَْلِ اْ+ِ&َ'3بِ وَاْ+ُ(ْ>رِِ&"نEَ&َ َإن2ِ ا+2ذِ"ن ِ̂ 2153ْ+5َرِ"2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M100b      [161/1] Kâfir ü füccâr olan dâru’l-cinâna giremez 
 Cennete …omazlar ol ¡âlî mekâna giremez 
 

A113b       [161/2] ◊a… dėmiş ehl-i kitâb anlar ki Na§rânî Yehûd 
 Gelmeyüp îmâna dîn-i ¡âlî-şâna giremez 
 

R83a        [161/3] Hep olar nâr-ı †amu içre giriftâr olalar 
 Bilmiş ol-kim anda kâ«-ı Müste¡âna giremez 
 
[161/4] Ger Yehûdî ger Na§ârâ gelmese İslâma dėr 
 Rûz-ı ma√şer cennete bulup bahâne giremez 
 
[161/5] Hem şular kim müşrikîndür ya¡nî †aparlar büte 
 Reddolur dergâh-ı ◊a…dan âsitâna giremez 
 
[161/6] Anları nâr-ı cehennem şöyle i√râ… ėdiser 
 Çâre yo… …urtulmaπa dâru’l-emâna giremez 
 
[161/7] Dėr kelâm-ı ◊a… beriyyenüñ olar eşrârıdur 
 ‰amuda …alup §usuz âb-ı revâna giremez 
 
[161/8] Rûz-ı ma√şer anları cennâta ya…în2154 ėtmeyüp 
 Nitekim şey†ân o bâb-ı âsumâna giremez 
 
[161/9] Bülbülân-ı …uds yėridür dėdiler bâπ-ı behişt 
 Añla her zâπ u zaπan ol gülsitâna giremez 
 
[161/10] ¡Adn-i a¡lâ √a≥ret-i ◊a……uñ civârıdur işit 
 Murπ-ı bâl u per-şikest bu âşiyâna giremez 
 
[161/11] Ger Yehûdî ger Na§ârâ da«ı cümle müşrikîn 
 Bunda dîne gelmeyüp şol kim îmâna giremez 
 

                                                 
2153 �َK�ِ� �َ'@ِِ���َ &ََّAَKHَ َِ�ر$ �ِ� �َ�:ِ�ِpْFُ�َْ�بِ وَاM>ِ�ْا Qَِْأھ �أوُ�َ>mَِ ھُْ& َ=�ُّ اaَّ'�َِT�ِْ  إنَِّ ا�َِّ;'َ� َ:#َُ�وا ِ�ْ : “Şüphesiz, inkâr eden kitap 
ehli ile Allah'a ortak koşanlar, içinde ebedî kalmak üzere cehennem ateşindedirler. İşte onlar 
yaratıkların en kötüsüdürler (Beyyine, 98/6).” 
2154 ya…în: ya…ın   M 
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[161/12] Hîç Mu√ammed Mu§†afâya ėtmeseler i¡ti…âd 
 Tâ kim anlar bunda nehc-i sâlikâna giremez 
 
[161/13] Olalar tâ kim cehennem içre cümle ser-nigûn 
 ~a…lanur2155 cennet olar dâr-ı nihâna giremez 
 
[161/14] Ehl-i îmânuñ yėridür dėdi cennet Lâ-yezâl 
 Eyle mü™minler durur ifsâd u …ana giremez 
 
[161/15] Ehl-i nâra ol-…adar ta¡≠îb ėde Rabbü’l-¡ibâd 
 Hîç olaruñ çekdügi va§f u beyâna giremez 
 
[161/16] Cehd ėder herkes şu dôstuñ bârgâhına hemân 
 Lâkin aña ėrişüp bir nâzükâna giremez 
 
[161/17] Niçe kimse ehl-i îmândan bile ol cennete 
 Cürmi eclinden dürişüp2156 yana yana giremez 
 

M101a-A114a [161/18] Âteşîn zencîr ile baπlarlar anda kâfiri 
 ¡Ar≥-ı √âle ◊ayy u ¢ayyûm-ı cihâna giremez2157 
 
[161/19] Nitekim bunda bir ednâ kimseyi √abs ėtseler 
 ¡Ar≥-ı a√vâl ėtmege §â√ib-zamâna giremez 
 
[161/20] Ėy ¢ULO∏LI cidd ü cehd ile bu ¡a…luñ şânesi 
 Şol rimâz-ı †urre-i ¡amberfişâna giremez 
 
 

162 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2158 

لُ Nِ(ََ@رٍ َ�� '�pََءُ إِ$َّ�ُ T�ِِNَ�دِهِ T�َِ وَ�َْ)  ِّEَAُ' �زْقَ �T�َِِ�دِهِ �tََTَْ)ا �ِ� اLْرَْضِ وَ�َِ<ْ ُ ا��ِّ N ٌ��3َِN �ٌ�2159ََ+�َ اللهَّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[162/1] »al…-ı ¡âlem gerçi kim ėder hep emvâle heves 
 Vėrmez illâ istedügi deñlü ¢assâm-ı eles 

                                                 
2155 ~a…lanur: ~a…lanup   R 
2156 dürişüp: †urışup   R 
2157 A’da 17 ve 18. beyitler yer değiştirmiştir. 
2158 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
لُ Nِ(ََ@رٍ َ�� '�pََءُ إِ$َّ�ُ T�ِِNَ�دِ  2159 ِّEَAُ' �زْقَ �T�َِِ�دِهِ �tََTَْ)ا �ِ� اLْرَْضِ وَ�َِ<ْ ُ ا��ِّ هِ �3َِN �ٌ�ِT�َ�ٌ وَ�َْ) Nََ+َ� اللهَّ : “Allah, kullarına (tümüne 
birden) rızkı bol bol verseydi, yeryüzünde mutlaka azgınlık ederlerdi. Fakat O,  rızkı dilediği ölçüde 
indirir.  Şüphesiz O,  kullarından hakkıyla haberdardır ve onları hakkıyla görendir (Şûrâ, 42/27).” 
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R83b        [162/2] Bas† ėdeydi Rabbü’l-¡izzet …ullara erzâ…ını 

 A…ıdaydı üstlerine mâlı gûyâ kim Aras2160 
 
[162/3] Yėryüzinde bâπî vü †âπî olalardı …amu 
 Hîç fa…îr ü kâmrân olmazdı bârî pîş ü pes 
 
[162/4] Birbirine i¡tibâr ėtmezdi bu «al…-ı cihân 
 Birbirine kimseler olmaz idi feryâdres 
 
[162/5] Herkesüñ mi…dârına göre vėrür Rabbü Cevâd 
 Kimine bir …ubbe-i ¡âlî kimine bir kümes 
 
[162/6] ◊a… diledügi gibi ta…sîm ü ta¡yîn eylemiş 
 Kimini ¡An…â-§ıfat kimini eyler bir mekes 
 
[162/7] Cümleyi yeksân ėdeydi mâl ile iπrâ… ėdüp 
 İşleri cümle cihân «al…ınuñ olurdı ¡abes 
 
[162/8] Kimse ne sul†ân olurdı kimse ne aña vezîr 
 Kimse ne bevvâb-ı zindânbân u √âcib ne ¡ases 
 
[162/9] Ne olurdı mutta…î ne mübtedî ne müntehî 
 Kim ne bâzirgân metâ¡ ıssı ne kervân ne ceres 
 
[162/10] Birbirine kimse baş indürmez idi dünyede 
 Kimse …arşusında †urmazdı kimesne dest-bes 
 

A114b      [162/11] Kimsenüñ …apusına bir kimse varmazdı henûz 
 Far… olunmazdı cihân içinde ¡ömren hîç-kes 
 
[162/12] Şimdi bunda bir kişi bir kimseye «idmet …ılur 
 Bulur ol anuñ eliyle bu cihânda destres2161 
 
[162/13] Birbirine «idmet ėtmek ile ėrer devlete 
 Azucu… fey≥ alur andan kime olsa hem-nefes2162 
 

M101b     [162/14] İşbu resme eyle tertîb eylemiş Rabbü’l-¡ibâd 
 »idmetine2163 kiminüñ gendüm kimisine ¡ades 
 

                                                 
2160 M’de çıkmaya “ismü nehr fî-bilâdi’l-¡Acem” kaydı düşülmüş. 
2161 Bulur ol anuñ eliyle bu cihânda destres: Birbirine «idmet ėtmek ile ėrer devlete ses   R 
2162 13: —R 
2163 »idmetine: ◊ürmetine   R 
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[162/15] Cümleyi hemvâr ėdeydi ger o ¢assâm-ı ezel 
 Biri da¡vet …ılsa birin vėrmeyeydi aña ses 
 
[162/16] Cümlesi yeksân olaydı mâl ile erzâ… ile 
 Olmayaydı «al…-ı ¡âlem2164 birbirine mültemes 
 
[162/17] Lîk her birini bir √âl ile …ılmış tesliye 
 Kimine ibl ü πanem vėrmiş kimisine feres 
 
[162/18] Na…ş-ı …udret kim ezel lev√inde ta§vîr eylemiş 
 Ger «aberdâr iseñ andan imdi cânâ sözi kes 
 
[162/19] Çünki destûr-ı ezel vėrmiş risâlet kimine 
 Kimini mes¡ûd ėdüp …ılmış aña kimin enes 
 
[162/20] Bilür a√vâlini …ullaruñ »abîr oldur Ba§îr 
 Ėy ¢ULO∏LI aña §ıπın ėtme dünyâya heves 
 
 

163 

 ¢âle’llâh:2165 

كَ إذَِا َ?ِ<"تَ و4َلُْ Cََ<6 ۞ وBُ'َ Uََو+ن2َ +َِ>ْ;ءٍ إِ?%; Cِ3Mَلٌ ذَ+كَِ َ_دًا ُ وَاذُْ&رْ ر25َ أنَْ  إ2Uِ أنَْ َ"َ>3ءَ 21

Dْ"َ2166دَِ"نِ ر4َْXِ ;%5َرَبَ ِ(نْ ھَذَا رََ>دًا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[163/1] ¢ılma ◊a…dan πayrı hîç kimseden ėy dil iltimâs 
 Var mıdur bir da«ı kimse ura bu milke esâs 
 
[163/2] Râvîler eydür Resûlu’llâha §ordı müşrikîn 
 Kim bu üç şeyden «aber vėr bize gėydür iltibâs 
 

R84a        [163/3] Birisi budur ki sen A§√âb-ı Kehfi …ıl beyân 
 Birisi kimdür Sikender gezdi Şâm-ile Sivâs 
 
[163/4] Birisi da«ı bize sen eylegil rû√ı beyân 

                                                 
2164 «al…-ı ¡âlem: ¡âlem içre   M 
2165 ¢âle’llâh: —M, R 
ُ وَاذُْ&رْ ر25َكَ إذَِا َ?ِ<"تَ و4َُلْ Cِ3Mَ ۞ 6>َCَلٌ ذَِ+كَ َ_دًاوBُ'َ Uََوَ+ن2 +َِ>ْ;ءٍ إِ?%;  2166 أنَْ َ"Dْدَِ"نِ ر4َْXِ ;%5َرَبَ ِ(نْ ھَذَا رََ>دًا إ2Uِ أنَْ َ"َ>3ءَ 21 : 
“Hiçbir şey hakkında sakın ‘yarın şunu yapacağım’ deme! Ancak, ‘Allah dilerse yapacağım’ de. 
Unuttuğun zaman Rabbini an ve ‘Umarım Rabbim beni, bundan daha doğru olana ulaştırır’ de (Kehf, 
18/23-24).” 
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 ◊a… nebîseñ bunlaruñ üçinden eyle indirâs 
 

A115a      [163/5] Pes işitdi bu su™âli ol Resûl-i Kirdgâr 
 Dėdi ėrte ben size vėrem cevâbı añla râs 
 
[163/6] İn-şâ™a’llâh dėmedi ol-va…t unutdı Rabbini 
 Ol »udâ-yı lâ-yezâle ėtmeden √amd ü sipâs 
 
[163/7] Gelmedi bir…aç gün anda kesilüp va√y-i mübîn 
 Fa«r-ı ¡âlem ı≥†ırâba düşdi ol-dem bî-…ıyâs 
 
[163/8] Pes biraz müddet geçicek geldi Cebrâ™îl emîn 
 Şâh Ma√mûda §anasın geldi gėrü «â§ Ayâs 
 
[163/9] Sûre-i Kehfi getürdi aña bildürdi «aber 
 Kim yėdi nefer kişi bir πâr içinde is ü pas 
 

M102a      [163/10] Ol magârada bular yatmış uyumış bir zamân 
 Geçmiş üç yüz yıl …adar sen bunuñ-içün …ılma yas 
 
[163/11] Birisi da«ı Sikender kim o gezmiş ser-te-ser 
 ∏arb u şar…ı hep †olaşmış sedd yapmış in†imâs 
 
[163/12] Yâ Mu√ammed dėdi hem rû√ emr-i ◊a…dur bilmiş ol 
 Pes degildür ol yaradılmış bil anı lâ-misâs 
 
[163/13] Tâ ki bir bir ◊a… «aber vėrdi aña ¢ur™ân ile 
 Teşne iken §anasın §undı aña sükkerli tas 
 
[163/14] Bu kelâm-ı lem-yezel çün-kim πıdâ-yı rû√dur 
 ~anasın bâπ-ı nübüvvetden yetişdi bir kirâs 
 
[163/15] Dėdi kim yâ Cebre™îl niçün baña tiz gelmedüñ 
 Dėr ki ◊a…… emr ėtmese ben yine gelmezdüm √irâs 
 
[163/16] Kim bu âyeti aña inzâl ėdüp gösterdi ol 
 ‰utar ol gûyâ şarâb-ı erπuvânî †olu kâs2167 
 
[163/17] Bir işi yarın ėderem dėyüci olma bu sen 
 ◊a……ı añmayınca zinhâr dėr aña ėy Fa«r-ı nâs 
 
[163/18] Her ne ėdem dėseñ illâ en-yeşâ™a’llâhu2168 dė 

                                                 
2167 kâs: †as   A, R 
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 Her …açan kim Rabbüñi unudasın ėy √a…şinâs 
 
[163/19] Rabbüñi te≠kâr ėdüp her yėrde añ sen yâ √abîb 
 Vėre tâ ¡Adn uçmaπında ol saña cevher libâs 
 

A115b      [163/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… kelâmın söylegil tefsîr ėdüp 
 Şöyle bir dîvân-ı ¡âlî …ılma… içün ur esâs 
 
 

164 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

Pُ إ2Uِ اْ+ُ(ط2Dَرُونَ  ,>)َ"َ Uَ ۞  َ2169َ'ْ?زِ"لٌ ِ(نْ رَب% اْ+37َ+َِ("ن  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[164/1] Her sözi …ılma göñül tenzîl-i ¢ur™âna …ıyâs 
 Key…ubâduñ ta«tın ėtme ¡Arş-ı Ra√mâna …ıyâs 
 
[164/2] ◊a… kelâmı cümle sözlerüñ işit sul†ânıdur 
 Ba√r-ı Nîli eyleme deryâ-yı ¡Ummâna …ıyâs 
 

R84b        [164/3] Cehl ile düşme göñül berr ü beyâbâna §a…ın 
 Eyleme her bâπı sen Firdevs-i Rı∂vâna …ıyâs 
 
[164/4] Sen berâber görme sâyir sözler ile ◊a… sözin 
 Eyleme her mühre-i mühri Süleymâna …ıyâs 
 
[164/5] ‰âhir olmayınca ¢ur™âna yapışma dėdi ◊a… 
 ¢ılmaπıl anuñ sözin nu†…-ı perîşâna …ıyâs 
 

M102b     [164/6] Dėr ki ol tenzîl-i Rabbü’l-¡âlemîndür bilmiş ol 
 Her şütürbânı yüri eyleme sul†âna …ıyâs 
 
[164/7] Kim bu sözdür kim cenâb-ı ◊a… buyurdı bilmiş ol 
 Acı §uyı ėtme gel sen âb-ı √ayvâna …ıyâs2170 
 
[164/8] Rabbü’l-¡izzet …ulına anı hidâyet eyledi 
 Eyleme sen rehber-i πûl-ı beyâbâna …ıyâs 

                                                                                                                                          
2168 illâ en-yeşâ™a’llâhu ( ُ  ”.Ancak, ‘Allah dilerse yapacağım’ de (Kehf, 18/24)“ : (إVَِّ أنَْ '�pََءَ اللهَّ
2169  Pُ ,>)َ"َ Uَ َ2رُونDَ2 اْ+ُ(طUِزِ"لٌ ِ(نْ رَب% اْ+37ََ+ِ("نَ  ۞ إ?ْ'َ : “Ona, ancak tertemiz olanlar dokunabilir. Âlemlerin 
Rabbinden indirilmedir (Vâkıa, 56/79-80).” 
2170 7: —A 
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[164/9] ¢adrini bil imdi ¢ur™ân-ı ¡azîmüñ ėy göñül 
 Şol gül-i √amrâyı ėtme her muπaylâna …ıyâs 
 
[164/10] İmdi bu cennet libâsıdur senüñ ¡aybuñ budur 
 Her palâsı ėtmegil altunlu …aftâna …ıyâs 
 
[164/11] ◊a… kelâmıdur melekler ¡askeri gibi hemân 
 Eyleme cinnîleri cânâ sürûşâna …ıyâs 
 
[164/12] Bir midür sâyir söz ile bu kelâm-ı Lem-yezel 
 Bir «ar-ı lengi gel eyleme küheylâna …ıyâs 
 
[164/13] Cevheridür sözlerüñ bu añlaπıl ėy mutta…î 
 ¢ara †aşı ėtmegil la¡l-i Beda«şâna …ıyâs 
 
[164/14] ◊a… kelâmıyla niçedür dėr iseñ sâyir sü«an 
 ¢ılma nâ-dân olanı sen kâmil insâna …ıyâs 
 

A116a       [164/15] Siz yapışmañ buña illâ †âhir oluñ dėdi ◊a… 
 Eylemeñ ¢ur™ânumı siz gayrı destâna …ıyâs 
 
[164/16] ◊a… te¡âlâdan nüzûl ėtmiş durur üstüñüze 
 Pâk u †âhir †utuñ anı ėtmeñ efsâne …ıyâs 
 
[164/17] Şol kelâm-ı ◊a… durur sâyir kelâmuñ serveri 
 Ėtme her †aşı göñül dürr-i ~ıfâhâna …ıyâs 
 
[164/18] Cebre™îl indürdi bunı bize ◊a… gönderdi hem 
 ¢ılma √ablu’llâh durur zülf ü zena«dâna …ıyâs 
 
[164/19] ◊a… söziyle veznini fehm eylegil sâyir sözüñ 
 Hîç kevâkib ola mı mâh ile tâbâna …ıyâs 
 
[164/20] Ėy ¢ULO∏LI gel kelâmu’llâha âb-dest ile deg 
 Ėde-gör kendü_özüñi şol ehl-i îmâna …ıyâs 
 
 

165 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2171 

                                                 
2171 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
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 Wً"5ِ>َ ِول>ُ Lَذْتُ َ(Kَ ا+ر2 3+مُِ Cََ$6 َ"دَْ"B"َ Pِوُلُ َ"3+َْ"َ'ِ?; ا'2 َ"3وَْ"$ََ'6 +َْ"َ'ِ?; َ+مْ أَ'Lِ2ذْ  ۞ وََ"وْمَ َ"7َض, ا+ظ2

 Wً"ِ$Lَ 3?ًWَُM2172  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[165/1] ‰amuda @âlimler dėye dünyâda kâr ėtdük ¡abes 
 Yo… yėrlere biz @ulm ėdüp dâr u diyâr ėtdük ¡abes 
 

M103a-R85a [165/2] Ne_olaydı biz peyπambere dünyâda tâbi¡ oladu… 
 Rûz-ı cezâda kendümüz dėr şermsâr ėtdük ¡abes 
 
[165/3] Bu nâzenîn ¡ömrümüzi yo… yėrlere çürütmişüz 
 Yüce sarâylar yapuben na…ş-ı nigâr ėtdük ¡abes 
 
[165/4] Bunda bize fâyidesi olmadı â«ir n’ėdelüm 
 Cehd ėdüp anda rûz u şeb bâπ-ı çenâr ėtdük ¡abes 
 
[165/5] Anı …oyuben şimdi biz bunda tehî-dest gelmişüz 
 Cem¡ ėtdügümüz mâl u genc hep târumâr ėtdük ¡abes 
 
[165/6] Biz de Resûlu’llâh ile bile †utaydu… †oπrı râh 
 Kendümüze şol kimseyi dôst dėyü yâr ėtdük ¡abes 
 
[165/7] Âteş olup bizi ya…ar cem¡ ėtdügümüz sîm ü zer 
 Dėyeler anı biz niçün bâr-ı şümâr ėtdük ¡abes 
 
[165/8] ◊a……uñ zekâtın men¡ ėdüp biz vėrmedük o dünyede 
 Tâ kim fa…îr olanları ço… inti@âr ėtdük ¡abes 
 

A116b      [165/9] Selâsil-i aπlâl ile pâyı giriftâr eyledük  
 Mâl-ı √arâmı cem¡ ėdüp ço… ço… şikâr ėtdük ¡abes 
 
[165/10] Biz §anur idük yolımuz †oπrı ola yañlış imiş 
 Me™vâ-yı menzilgâhımuz kim şimdi nâr ėtdük ¡abes 
 
[165/11] Şimdi melâmet eyledi bu ma√şer ehli hep bizi 
 Bârî şu fânî dünyede ¡ır≥ u ve…âr ėtdük ¡abes 
 
[165/12] Meger √arâmu’llâh imiş …ıldu… niçe fi¡l-i şenî¡ 

                                                 
3ِ+مُ Cََ$6 َ"دَْ"Bُ"َ Pِولُ  2172 ُ<ولِ َ<Wً"5ِ وََ"وْمَ َ"7َض, ا+ظ2 Lِذْ Wً"ِ$Lَ 3?ًWَMُ  ۞ َ"3َ+ْ"َ'ِ?; ا'Lَ2ذْتُ َ(Kَ ا+ر2 َ"3وَْ"$ََ'6 َ+ْ"َ'ِ?; َ+مْ أَ'2 : “O gün zalim 
kimse, (çaresizlik içinde) ellerini ısırıp şöyle diyecektir: “Ne olurdu ben de peygamberle beraber aynı 
yolu tutsaydım! Yazıklar olsun bana, keşke falanı dost edinmeseydim!” (Furkân, 25/27-28).” 
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 Niçe niçe ma√bûbı biz anda kenâr ėtdük ¡abes 
 
[165/13] Şimdi …amu bizüm ile nâra girürler n’ėdelüm2173 
 ¢oyunları develeri dizüp …a†âr ėtdük ¡abes 
 
[165/14] Kendümüzi †aπlar ile dünyâda yeksân añladu…2174 
 Niçe fa…îr olanları biz «âksâr ėtdük ¡abes 
 
[165/15] ◊a……uñ ¡a†â eyledügi erzâ… …adrin bilmeyüp 
 Anuñ zekâtın vėrmeyüp πayra ni&âr ėtdük ¡abes 
 
[165/16] Şimdi hebâ oldı hebâ gitdi varup yo… yėrlere 
 Biz de bu fânî dünyâya ço… ifti«âr2175 ėtdük ¡abes 
 
[165/17] Ne_olaydı ◊a……uñ yolına bile Resûlu’llâh ile 
 Ayrılmayup gide idük andan firâr ėtdük ¡abes 
 
[165/18] Bu dünyeye meger İlâh …ahr eyleyüp «ışm eylemiş 
 Aña mu√abbet eyleyüp biz i¡tibâr ėtdük ¡abes 
 

M103b     [165/19] Bu «od fenâ-ender-fenâ olaca… imiş ¡â…ıbet 
 Kim ėy dirîπâ bilmedük biz iştihâr ėtdük ¡abes 
 
[165/20] ¢ULO∏LI …abrimüz bizüm olısar â«ir «âr u «âş 
 Şimdi bu fânî dünyâda biz lâlezâr ėtdük ¡abes 
 
 

166 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2176 

�ِّ>َ�تِ  � ا�+ََّTَِْ�تِ 'ُْ;ھA+َIَ�ْ2177إنَِّ ا  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[166/1] Cânâ cihânı terk ėdüp ol Lâ-yezâle …ıl heves 
 Terk eyle πayrı sözleri şîrîn ma…âle …ıl heves 
 

R85b        [166/2] Kev&er şarâbın içmege milk-i cihândan göçmege 

                                                 
2173 n’ėdelüm: n’ėdeler   M 
2174 añladu…: eyledük   A, R 
2175 ifti«âr: i¡tibâr   R 
2176 şânühü: celâlühü   A, R 
�ِّ>َ�تِ  2177 � ا�+ََّTَِْ�تِ 'ُْ;ھA+َIَ�ْإنَِّ ا: “Muhakkak ki, iyilikler kötülükleri giderir (Hûd, 11/114).” 



681 
 

 Bâπ-ı cinâna uçmaπa gel perr ü bâle …ıl heves 
 

A117a      [166/3] Gel şöhreti dârâtı2178 …o hergiz fenâ dünyâyı …o 
 Ke&retdeki πavπâyı …o ◊a……a vi§âle …ıl heves 
 
[166/4] Bu nükteye merdâne ba… gel başı …o meydâne ba… 
 Her şey™e dervişâne ba… ince «ayâle …ıl heves 
 
[166/5] Lât u Menâtı terk ėdüp mâ™-i Furâtı terk ėdüp 
 Gel seyyi™âtı terk ėdüp özge «i§âle …ıl heves 
 
[166/6] ¡Ahd-i nübüvvetde meger kim bir §a√âbe var idi 
 Ol va…tin ol ba……âl idi sen bu mi&âle …ıl heves 
 
[166/7] Nâ-geh anuñ dükkânına √asnâ-yı ¡a§ruñ birisi 
 Çı…a gelüp dėdi aña sen bu cemâle …ıl heves  
 
[166/8] »urmâ vü üzüm ne ise §atduπını isterlenüp 
 Aña göründi gerinüp dėr «add ü «âle …ıl heves 
 
[166/9] Bıra…dı pes orta yėre İblîs o demde vesvese 
 Girdi pes anuñ göñline dėr bu ∂alâle …ıl heves 
 
[166/10] Dėdi §a√âbî ol zamân ol «âtûna içerü var 
 Seç eyüsin istedügüñ deñlü bu √âle …ıl heves 
 
[166/11] »âtûn içerü giricek †utdı o ba……âl anı tiz2179 
 Öpdi biraz …uca…ladı bu itti§âle …ıl heves 
 
[166/12] Çünkim §a√âbî2180 bu işi …ıldı ve nâdim oldı tiz 
 Vardı Resûlu’llâha ol bu infi¡âle …ıl heves 
 
[166/13] Dėdi-kim işit yâ Resûl ben bir günâh işlemişem 
 Hep mâcerâyı söyledi bu inti…âle …ıl heves 
 
[166/14] Dėdi §a√âbî yâ Resûl nedür ¡u…ûbetüm benüm 
 Dėdi Resûlu’llâh aña işit bu …âle …ıl heves 
 

M104a      [166/15] Evvel namâzı …ılalum va√ye olalum inti@âr 
 ◊a… görelüm ne emr ėder ol bî-zevâle …ıl heves 

                                                 
2178 şöhreti dârâtı: şöhret-i Dârâyı   A 
2179 »âtûn içerü giricek †utdı o ba……âl anı tiz: Çünkim §a√âbî «âtûnı †utdı içerüde anı   R 
2180 Çünkim §a√âbî: ~a√âbî çünkim   R 
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[166/16] Nâdim oluben ol kişi ◊a……a ta≥arru¡ eyledi 
 Âb-dest alup …ıldı namâz ol bî-mi&âle …ıl heves 
 
[166/17] Anlar namâz eyler iken emr eyledi Rabbü’l-¡ibâd 
 Ėrişdi gökden Cebre™îl bâd-ı şimâle …ıl heves 
 

A117b      [166/18] Bu âyeti indürdi pes √asene ėde her kişi 
 Gider anuñ seyyi™esi sen bu kemâle …ıl heves 
 
[166/19] Her kim …ılursa bir günâh bir va…t namâz ėtse o dem 
 Bu râvîdür dėdi anı âb-ı zülâle …ıl heves 
 
[166/20] ¢ULO∏LI cürmüñ var ise ba…ma çoπına azına 
 Gel tevbeye gel tevbeye ol Lâ-yezâle …ıl heves 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2181 

 ْ|ُ' Vَ &ُْوَھ �َKَ7oْ�ِ َّVِى إEَBُْ' yََ� aَِ<ِّ� َّ+��ِN َء�Hَ ��ُ pْ8َُ� أKِ��َo�ََْ� وََ�َْ7َ� aَِA+َIَ�ْ�ِN َء�Hَ �Fَُ72182)نَ َ�ْ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[167/1] Pârsa olur olanlar pârsâya hem-nefes 
 Kim olan §ıddî… olurlar enbiyâya hem-nefes 
 

R86a        [167/2] ◊a… kelâmu’llâh içinde anları med√ eyledi 
 Şol-kim dünyâda oldı cûd u se«âya hem-nefes 
 
[167/3] Rabbisinüñ yolına bir a…ça vėrse bir kişi 
 On o deñlü ėde ◊a…… anı πınâya hem-nefes 
 
[167/4] Ger yüz a…ça vėrür ise bin vėre Allâh aña 
 Ola biñ a…ça …adar anda §afâya hem-nefes 
 
[167/5] Ger biñ a…ça vėrür ise ◊a…… aña on biñ vėre 
 ~ankim olmış o cihânda aπniyâya hem-nefes 
 
[167/6] Her ne deñlü vėrse Allâh ¡ış…ına ol mutta…î 

                                                 
2181 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A 
2182  �ْ�َ aَِA+َIَ�ْ�ِN َء�Hَ َن(Fَُ7|ُْ' Vَ &ُْوَھ �َKَ7oْ�ِ َّVِى إEَBُْ' yََ� aَِ<ِّ� َّ+��ِN َء�Hَ ��ُ pْ8َُ� أKِ��َo�ََْ� وََ�َْ7َ� : “Kim bir iyilik yaparsa, ona 
on katı vardır. Kim de bir kötülük yaparsa, o da sadece o kötülüğün misliyle cezalandırılır ve 
onlara zulmedilmez (En’âm, 6/160).” 
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 Pes ola iki_ol-…adar anda rı≥âya hem-nefes 
 
[167/7] Bir kişiden dėdi ◊a… gelse eger bir seyyi™e 
 ◊a… …ılur anı kim ol-deñlü belâya hem-nefes 
 
[167/8] Bir kişi ėtse mürüvvet mâlını infâ… ėdüp 
 Rabbisi ėder anı ehl-i ¡a†âya hem-nefes 
 
[167/9] Bir kişi …ılsa şe…âvet ◊a……a ¡â§î oluben 
 ¢ılur anı ◊a… da lâ-büdd işti…âya hem-nefes 
 
[167/10] Ya¡nî @ulm ėdüp birinüñ alsa ol bir √abbesin 
 Ėder Allâh anı bir ehl-i cefâya hem-nefes 
 

M104b      [167/11] Birine bir ikisine iki üçine ol üç 
 Ėtdügi deñlü ola renc ü ¡anâya hem-nefes2183 
 
[167/12] Her neye ta…lîd ėderse ėrişe ta…lîdine 
 ◊a……ı ta√…î… eylese ola li…âya hem-nefes 
 

A118a      [167/13] Eyü a¡mâl ėdene vėre »udâ on ol-…adar 
 Ola cennetde Resûl-i kibriyâya hem-nefes 
 
[167/14] Yaramaz a¡mâl ėdene vėriser mi&lin yine 
 İşledügi deñlüce tîr-i …a≥âya hem-nefes 
 
[167/15] Bir eyüye on vėre bir dâne keme gėrü bir 
 Her ne ise olısar ol mâcerâya hem-nefes 
 
[167/16] Bir kişi §â√ib-sa¡âdet «idmetin …ılsa müdâm 
 Pâdişâh olur olan dėrler Hümâya hem-nefes 
 
[167/17] Bir kişi dâyim fa…îr ile celîs olsa idi2184 
 Dėr fa…îr olur olan bunda gedâya hem-nefes 
 
[167/18] Bir marî≥a «idmet ėtseñ ol sirâyet eyleye 
 Mübtelâ olur olanlar mübtelâya hem-nefes 
 
[167/19] İmdi »allâ…-ı cihânuñ emrini ėdüp …abûl 
 Varını olur vėren anda »udâya hem-nefes 
 

                                                 
2183 11: —A 
2184 idi: dėdi   R 
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[167/20] Vėr ¢ULO∏LI varuñı Allâh2185 Resûlu’llâh içün 
 Yarın ėde ◊a… seni ol Mu§†afâya hem-nefes 
 
 

168 

 َ��ِA�ِ\ْFُِN mََ� �ُIَْ$ ��ََو mَِ�(َْJ �ْ8َ �َAِMَKَِ�رِِ:� آ�MِN �ُIَْ$ ��ََو aٍَAِّ�َTِN �َAَM<ْHِ ��َ ُا 'َ�ھُ)د(ُ��َJ2186  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[168/1] Senden bize ger olur ise ≠erre na@ar bes 
 Tekrâr ola mı …anda çü bir kerre «aber bes 
 

R86b        [168/2] Bînî-i dile ėrer ise bûy-ı la†îfüñ 
 Getürmek içün anı bize bâd-ı se√er bes 
 
[168/3] Şâh olma… içün memleket-i mesned-i yâre 
 Bir köhne külâh ile ¡abâ tâc u kemer bes 
 
[168/4] Biz geldük aña †utmasa bir kimse nebînüñ 
 ‰utmasa idi sözlerini aña ≥arar bes 
 
[168/5] ∏alebe ėdüp …avmi dėmiş Hûd nebîye 
 Şol beyyineler eyledüñ i@hâr-ı e&er pes 
 
[168/6] Kim mu¡cizeyi bize getürdüñdi »udâdan 
 ◊uccetler anı eyledüñ ol-deñlü meger bes 
 

A118b-M105a[168/7] Biz bunlar ile dînümüzi bıraπamazuz 
 Biz ėdemezüz bu söz ile anda sefer bes 
 
[168/8] Bütlerümüzi terk ėdüben biz senüñ-içün 
 Terk eylememek dînümüzi bize hüner bes 
 
[168/9] Anları …oyup biz saña yâ niçe uyalum 
 Şol tîr-i …a≥â dėdigüñe kim bu siper bes 
 
[168/10] Sen Rabbüñi gör bize yėter Rabbimüz el™ân 
 Dilsüz ola ger dillü ola bize √acer bes 
 

                                                 
2185 Allâh: bunda   R 
� MِNَ�رِِ:�  2186ُIَْ$ ��ََو aٍَAِّ�َTِN �َAَM<ْHِ ��َ ُا 'َ�ھُ)د(ُ��َJآ َ��ِA�ِ\ْFُِN mََ� �ُIَْ$ ��ََو mَِ�(َْJ �ْ8َ �َAِMَKِ� : “Dediler ki: ‘Ey Hûd! Sen bize açık 
bir mucize getirmedin. Biz de senin sözünle ilâhlarımızı bırakacak değiliz. Biz sana iman edecek de 
değiliz.’ (Hûd, 11/53).” 
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[168/11] Bil anı saña biz ki şu mü™min olamazuz 
 Biz bize bugün ėtdügümüz seng-i meded bes2187 
 
[168/12] Dînüñde senüñ nef¡ ü ≥arar görmedük a§lâ 
 Biz bulduπumuz kendümüze la¡l ü güher bes 
 
[168/13] Ma¡lûm ola ki her kişi mu¡tâdını terke 
 Râ≥î olamaz kendü «ûyı aña durur bes 
 
[168/14] Ger «ayr ola şer her ne ise kişiye mu¡tâd 
 ∏ayrıyı …oyup şâm u se√er anı †utar bes 
 
[168/15] Böylesinedür imdi gözet sen de her ¡a§ruñ 
 Mu¡tâd olanı her kişi πâyetde sever bes 
 
[168/16] Terk ėtmez anı meger ėde Tañrı hidâyet 
 Zehr olsa da«ı yėdücegi aña şeker bes 
 
[168/17] Za……ûm ise de ol kişinüñ bunda πıdâsı 
 Mu¡tâdı ise olur aña lü™lü™-i ter bes 
 
[168/18] Şer işleri sen eyleme hâ dünyede mu¡tâd 
 Âgâh olugör ol kim işüñ nâra şerer bes 
 
[168/19] »ayr işleri gel §ub√ u mesâ eyle sen ėy dôst 
 Ne sen …alasın ne işüñ eyleye gü≠er bes 
 
[168/20] ¢ULO∏LI’na ger ola senüñ ≠erre nigâhuñ 
 Uçmaπa anı …oymaπa ol aña yėter bes 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2188 

� اَ�ِ &ْ>َُJَرَُ:ْ& وَرَز(َXُ �َ+َ�َْSَ� &ْ:َُر َّ(Xَََ�ءً وAِN َء�Fَ ُ ا�َِّ;ي Qَ�َHَ �َُ<ُ& اLْرَْضَ Jََ�ارًا وَا�+َّ  ��Tِّ�ََّ�تِ اللهَّ

 َ��Fَِ���َ�ْرَبُّ ا ُ ُ ر &ْ>ُُّNَ�TَMََ�رَكَ اللهَّ 2189ذَ�ُِ<ُ& اللهَّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

                                                 
2187 11: —A 
2188 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2189  �َ+َ�َْSَ� &ْ:َُر َّ(Xَََ�ءً وAِN َء�Fَ ُ ا�َِّ;ي Qَ�َHَ �َُ<ُ& اLْرَْضَ Jََ�ارًا وَا�+َّ ُ رَبُّ اللهَّ ُ ر &ْ>ُُّNَ�TَMََ�رَكَ اللهَّ � ا��Tِّ�ََّ�تِ ذَ�ُِ<ُ& اللهََّ�ِ &ْ>َُJَرَُ:ْ& وَرَز(َXُ
 َ��Fَِ���َ�ْا: “Allah, yeryüzünü sizin için karar kılma yeri, göğü de binâ yapan; size şekil verip de 
şekillerinizi güzel kılan ve sizi temiz şeylerle rızıklandırandır. İşte Rabbiniz Allah! Âlemlerin Rabbi 
Allah ne yücedir (Mü’min, 40/64)!” 
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  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A119a-R87a    [169/1] ◊a… te¡âlâ yėri gögi gör nice var2190 eylemiş 
 Küntü kenzen2191 cevherin dünyâda2192 i@hâr eylemiş 
 
[169/2] Buyurur Rabbü’l-¡ulâ …ıldu… dėyüp ar≥ı …arâr 
 Kendü «al… ėtdügini ¢ur™ânda i…râr eylemiş 
 

M105b      [169/3] Hem semâyı yėrüñ üstinde binâ …ıldu… dėyüp 
 Yėr ü gök benüm dėyüp bu resme güftâr eylemiş 
 
[169/4] Kim buyurdı a√sen-i §ûretde «al… ėtdük sizi 
 ~ûret-i insâna ol bir «oşça tîmâr eylemiş 
 
[169/5] Hem sizüñ dėdi »udâ erzâ…ıñuz …ıldum √elâl 
 Bâπlar içre da«ı envâ¡-ı e&mâr eylemiş 
 
[169/6] Şöyle kim §ûretger olup …ıldı envâ¡-ı §uver 
 Hey™et-i insâna ol zülf ile ru«sâr eylemiş 
 
[169/7] Hem bize vėrmiş durur dürlü ni¡metden Lâ-yezâl 
 Hem fevâkih hem da«ı ol niçe enhâr eylemiş 
 
[169/8] Hem √üsün vėrmiş hem ol §ı√√at hem ol ni¡met bize 
 Da«ı süknâ da«ı me™vâ da«ı gülzâr eylemiş 
 
[169/9] Hem ma…âdir hem menâzil işbu nâsa vėrdi ◊a… 
 Kimini azπun yaratmış kimi dîndâr eylemiş 
 
[169/10] Her birin bir √âl ile ol şeh tesellî eyleyüp 
 Kiminüñ yėrini cennet kimini nâr eylemiş 
 
[169/11] Kimine vėrmiş sarây-ı dilgüşâ kim oturur 
 Kimini fa…r-ıla Rabbüm çâr-nâ-çâr eylemiş 
 
[169/12] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür kim ziyâde ėder ol 
 Kimisine leşker-i emlâke serdâr eylemiş 
 
[169/13] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür kim berakâtın vėrür 
 Artırup …ullarınuñ erzâ…ın î&âr eylemiş2193 

                                                 
2190 var: «al…   A, R 
2191 Küntü kenzen (8�فL Y7!ا�  )!7�أن أ8�ف   TT�S� ��#!� اEA:  A:): “Ben gizli bir hazine idim; bilinmemi 
istedim ve mahlûkatı yarattım (Hadis için bk. Aclûnî, age., s. 132.).” 
2192 dünyâda: dünyâya   A 
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[169/14] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür rız…ını «al…uñ mezîd 
 Eyleyüp gün gün ziyâde şöyle idrâr eylemiş 
 
[169/15] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür kimin ėtmiş enbiyâ 
 Kimisini kendüsine ehl-i inkâr eylemiş 
 
[169/16] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür şehre vâlî kimisin 
 Kimini bir gûşesinde şehrüñ ¡a††âr eylemiş 
 

A119b      [169/17] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür kimine zindânı cây2194 
 Kimisinüñ ol ma…âmını semenzâr eylemiş 
 
[169/18] Eyle Rabbü’l-¡âlemîndür kimin ėdüp kümmelîn 
 Kimisini «al…uñ arasında ebrâr eylemiş 
 
[169/19] İşbu tertîb içre ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre2195 bize 
 Bildürüp keyfiyyetini bir bir i«bâr eylemiş 
 

M106a     [169/20] Ėy ¢ULO∏LI ol Kerîm ü Lâ-yezâle …ıl sipâs 
 K’anuñ-içün kim seni ¡âlemde ol var eylemiş 
 
 

170 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2196 

Bَ5ِ Nُ5ْرِ"بٍ  Nُ5ْ أَ+َْ"سَ ا+:, 3Jَ 3ءَ أَْ(رَُ?3Dََ$Mِ3>َ 3Dَ"َ+ِ3Cَ 3?َ$ْ7َJَ 3 وَأَْ(طَرَْ?3Dَ"ْ$َCَ 3  ۞ إن2ِ َ(وCِْدَھُمُ ا+:, 2)َ$Mَ

"لٍ  %J>ِ ْ3رَةً ِ(نJَ.ِ  ٍ2197َ(ْ?ُ]ود  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R87b        [170/1] »udâ şol2198 √a≥ret-i Lû†ı ki …avmi üzre var ėtmiş 
 Arasında niçe yıllar kim ol …avmüñ …arâr ėtmiş 
 
[170/2] Livâ†a fi¡line anlar döşenmişler §abâ√ a«şâm 

                                                                                                                                          
2193 13: —A 
2194 zindânı cây: zindân-ı çâh   A 
2195 içre: ile   A, R 
2196 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
Bَ5ِ Nُ5ْرِ"بٍ  2197 Nُ5ْ أََ+ْ"سَ ا+:, "لٍ  ۞ إن2ِ َ(وCِْدَھُمُ ا+:, %J>ِ ْ3رَةً ِ(نJَ.ِ 3Dَ"ْ$َCَ 3?َْ3 وَأَْ(طَرDَ$َMِ3>َ 3Dَ"َِ+3Cَ 3?َ$ْ7َJَ 3?َُ3ءَ أَْ(رJَ 3 2)$َMَ  ٍود[ُ?ْ)َ : 
“Onların azabla buluşma zamanı sabahtır. Sabah yakın değil midir? (Azap)  emrimiz gelince oranın 
altını üstüne getirdik.  Üzerine de pişirilmi ş balçıktan taşlar yağdırdık (Hûd, 11/81-82).” 
2198 şol: ol   A 
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 Ki Lû† ol …avmi nehy ėdüp o …avm andan firâr ėtmiş 
 
[170/3] O men¡ ėtdükçe anları olar da«ı beter olur 
 Görüp a√vâlin anlaruñ »udâya i¡ti≠âr ėtmiş 
 
[170/4] Du¡âsı müstecâb olup ki gelmiş Cebre™îl aña 
 Beşer şeklinde ol Lû†uñ evinde istitâr ėtmiş 
 
[170/5] Güzel oπlana kendüyi teme&&ül …ıldı Cebrâ™îl 
 Da«ı Mîkâ™îli bile yanınca πamgüsâr ėtmiş 
 
[170/6] İki ma√bûb olup anlar şu Lû†a oldılar mihmân 
 Bu kez «âtûnı ol Lû†uñ buları âşikâr ėtmiş 
 
[170/7] Varup …avmine bildürdi dėdi imdi görüñ Lû†ı 
 Sizi men¡ ėder oπlandan velî kendü şikâr ėtmiş 
 
[170/8] İşidüp görmege geldi bu kez …avm anları anda 
 Ne görseler iki ma√bûb cemâlin şu¡ledâr ėtmiş 
 
[170/9] Bular aña †ama¡ ėdüp pes alma… diledi fi’l-√âl 
 Dėdi Lû† anlara var mı …onuπın şermsâr ėtmiş 
 
[170/10] Baña mihmân olup bunlar §ıπını geldiler bu şeb 
 Cihânda var mı bir kimse ki sizüñ gibi kâr ėtmiş 
 

A120a      [170/11] Melekler ı≥†ırâb içre pes anda gördiler Lû†ı 
 Dėdiler …or…ma kim Rabbüñ saña ¡avnini yâr ėtmiş 
 
[170/12] Bizi gönderdi hem saña bu …avmi ėdevüz helâk 
 Bular ma…¡adlerin añla cehennem içre nâr ėtmiş 
 
[170/13] Ki va¡de ėtdi ol Allâh §abâ√ va…tinde bi’l-külli 
 Helâk eyleyevüz bunlar yėrini mûr u mâr ėtmiş 
 
[170/14] Bu resm-ile «aber vėrüp melekler πâyib oldılar 
 O …avmüñ arasından Lû† o şeb terk-i diyâr ėtmiş 
 
[170/15] Te¡âle’llâh ¡a@îmü’ş-şân ki Cebrâ™îli göndermiş 
 ~aba√ va…tinde anlaruñ diyârın târumâr ėtmiş 
 

M106b     [170/16] Kelâmında buyurmışdur getürdük altın üstüne 
 ¢amusın yėre yutdurup oları sengsâr ėtmiş 
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[170/17] Pes altı pâre şehri dėr çı…arup göge Cebrâ™îl 
 Başın aşaπa eyleyüp zemîne ol πubâr ėtmiş 
 
[170/18] Yėr içre eyleyüp ihlâk da«ı yaπdurmış ol †aşlar 
 Olaruñ yėrini anda ki bir §u intişâr ėtmiş 
 
[170/19] Bu fi¡l ile ◊a… anları yėre «asf eylemiş şâhâ 
 Bu âyetle beyân ėdüp ne resme «or u zâr ėtmiş 
 
[170/20] Kelâmu’llâha tefsîre niçe …âdir dilüm bilmem 
 ¢ULO∏LI istimâ¡ ėdüp bu resme i¡tibâr ėtmiş 
 

 
171 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2199 

R88a 

 َ��ِAِJ(Fُ�ْا �Fََ)اتِ وَاLْرَْضِ وَ�ِ�َُ<)نَ ِ�َ 2200وََ:َ;�mَِ $ُِ�ي إNَِْ�اھِ�َ& 7�ََُ<)تَ ا�+َّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[171/1] İşbu âyet ma¡nîsin tefsîr ėder kim var imiş 
 Bir rivâyetde dėdiler A√med-i Mu«târ imiş 
 
[171/2] Dėdi gördüm Rabbümi düşüm içinde bir gėce 
 A√sen-i §uretde πâyet2201 gûyâ bir dilber imiş 
 
[171/3] Çehresi bir dilber-i ra¡nâya beñzer beñzemez 
 Baña göründi meger ol Îzid-i Cebbâr imiş 
 
[171/4] Ol-…adar vardum ya…în aña elini boynuma 
 ¢odı-kim meger ezel √ubbı benümle yâr imiş 
 

A120b      [171/5] İki yaπrınum arasında yed-i yümnâsını 
 ¢oyuben baña bu sözi dėyen o ∏affâr imiş 
 
[171/6] Elinüñ §ovuπı te™&îr ėtdi baña ol-…adar 
 İki memem arasında §anasın a… …ar imiş 
 

                                                 
2199 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2200  َ��ِAِJ(Fُ�ْا �Fََ)اتِ وَاLْرَْضِ وَ�ِ�َُ<)نَ ِ�َ  İşte böylece İbrahim’e göklerdeki ve“ :وََ:َ;�mَِ $ُِ�ي إNَِْ�اھِ�َ& 7�ََُ<)تَ ا�+َّ
yerdeki hükümranlığı ve nizamı gösteriyorduk ki kesin ilme erenlerden olsun (Enâm, 6/75).” 
2201 πâyet: gördüm   R 
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[171/7] Yüzini gördüm sevindüm cânum ėtdi ifti«âr 
 Beñzemez hîç kimseye ol bir güzel ru«sâr imiş 
 
[171/8] Dėdi baña yâ Mu√ammed hîç bilür misin bu sen 
 Bu meleklerüñ işi kimüñ-çün istiπfâr imiş 
 
[171/9] Hem baña ¡ar≥ eyledi ar≥ u semâ esrârını 
 Nitekim İbrâhîme gösterdügi dîdâr imiş 
 
[171/10] Böyle dėr ¢ur™ân içinde ol Kerîm ü Bî-zevâl 
 ◊a≥ret-i İbrâhîmüñ …ılduπı ol i…râr imiş 
 
[171/11] Dėdi İbrâhîme gösterdüm semânuñ leşkerin 
 Ol melekler kim …amu endâmı hep envâr imiş 
 

M107a      [171/12] Hem da«ı ar≥ içre olan ne ki var pinhân u πayb 
 Ol »alîlu’llâha meger kim bular a«bâr imiş 
 
[171/13] Bunları görüp bize îmân getürdi dėdi ◊a… 
 Anuñ-içün müşrikînden ol meger bîzâr imiş 
 
[171/14] Anuñ-içün §ıd… ile oπlını …urbân eyledi 
 Anuñ-içün nâr-ı Nemrûd pes aña gülzâr imiş 
 
[171/15] Anuñ-içün Ka¡betu’llâha pes ol urmış esâs 
 Anuñ-içün keşfi ço…dur §â√ib-i esrâr imiş 
 
[171/16] Niçe gösterdi ise İbrâhîme Rabbüñ ∏afûr 
 Anuñ-ıla Fa«r-ı ¡âlem hem bile hemvâr imiş 
 
[171/17] Dėr Resûlu’llâh baña üç kerre §ordı Lâ-yezâl 
 Yâ Mu√ammed dėr melekler ne dėyüp yalvar imiş 
 
[171/18] Ben dėdüm kim yâ İlâhî sen bilürsin bilmezem 
 Bilürem ol-deñlü cümle saña «idmetkâr imiş 
 
[171/19] Dėdi anlaruñ içün bunlar baña …ılur niyâz 
 Şol-ki …ıla dün namâzı hem işi e≠kâr imiş 
 

A121a      [171/20] Hem †a¡âmını yėdüre «al…a vėre hem selâm 
 Ėy ¢ULO∏LI kim bular hep cümlesi a√râr imiş 
 
 

172 
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R88b  ¢âle’llâhu te¡âlâ:2202 

ِ̂ و4َلُْ  ۞ B'َ WَMَلُْ +Dََُ(3 أفdُ وDَ?ْ'َ Uََرْھَُ(3 و4َلُْ +Dََُ(3 4َوUًْ َ&رِ"ً(3 )َ.ْ ل% ِ(نَ ا+ر2 وَاEِLْضْ +Jَ 3)َDََُ?3حَ ا+ذ,

َ"Zِ:َ ;?ِ3"رًا 2203رَب% ارَْ.ْ(Dَُ(3 َ&َ(3 ر25َ  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[172/1] Ol √a≥ret-i ◊a… bu sözi ¢ur™âna getürmiş 
 Râvîler anı böylece tibyâna getürmiş 
 
[172/2] Ata vü ana olsa eger pîr ü bunamış 
 İslâmuñ eli anları îmâna getürmiş 
 
[172/3] İmdi olaruñ dėme §a…ın yüzine …arşu 
 Anları »udâ birr ile i√sâna getürmiş 
 
[172/4] Öf dėme dėdi ikisine söylemegi …o 
 ¡Ömrini olar ¡a…l-ı perîşâna getürmiş 
 
[172/5] İstedügini anlara vėr …ılma tehî-dest 
 Anlar seni bu §ûret-i insâna getürmiş 
 
[172/6] Hem söyledügüñ va…ti dėdi anlara Mevlâ 
 Söyle eyü söz tâ ki nerîmâne getürmiş 
 
[172/7] Söyleñ olara dėdi »udâ …avl-i kerîmi 
 Anlar seni bil bunda kerîmâne getürmiş 
 

M107b      [172/8] Dünyâda √ayâtuña sebeb oldı olar pes 
 Biñ cehd ile bu …ubbe-i devrâna getürmiş 
 
[172/9] Evvel kim ana ra√mine sen niteki düşdin 
 Kim seni olar dünye-i virâna getürmiş 
 
[172/10] Bir niçe zamân müddet ile râh-ı ¡ademden 
 Tâ seni olar sâ√il-i ¡ummâna getürmiş 
 
[172/11] Ma¡§ûm iken anları nice ulu bilürseñ 

                                                 
2202 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
ل% ِ(نَ ا+رBُ'َ WَMَ ۞  2لْ َ+Dَُ(3 أفdُ وDَ?ْ'َ Uََرْھَُ(3 و4َُلْ َ+Dَُ(3 4َوUًْ َ&رِ"ً(3 2203 َ"3ِ?; وَاEِLْضْ َ+Jَ 3)َDَُ?3حَ ا+ذ, ِ̂ و4َُلْ رَب% ارَْ.ْ(Dَُ(3 َ&َ(3 ر25َ )َ.ْ
 ’!Zِ:َ: “Eğer onlardan biri, ya da her ikisi senin yanında ihtiyarlık çağına ulaşırsa, sakın onlara ‘öf"رًا
bile deme; onları azarlama; onlara tatlı ve güzel söz söyle. Onlara merhamet ederek tevazu kanadını 
indir ve de ki: ‘Rabbim! Tıpkı beni küçükken koruyup yetiştirdikleri gibi sen de onlara acı.’ (İsrâ, 
17/23-24).” 
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 Kim sizi olar ¡âlem-i seyrâna getürmiş 
 
[172/12] ¢anatlarınuñ altına siz başuñuzı dėr 
 ~o…uñ dėdi destâr ile dâmâna getürmiş 
 
[172/13] Hem anlar içün dėdi …ıluñ işbu du¡âyı 
 Anlaruñ içün ◊a… sizi πufrâna getürmiş 
 

A121b      [172/14] Yâ Rabbi dėgil atam ile anama ra√m ėt 
 Kim beni olar besleyüp eyvâna getürmiş  
 
[172/15] Ra√m eylediler ise nice baña §aπîran 
 Besleyü beni tâ ki bu ezmâna getürmiş 
 
[172/16] Sen anları da ra√m ėdüben maπfiret eyle 
 Nitekim olar beni bu evzâna getürmiş 
 
[172/17] Ata vü ana √a…larını yėrine …oma… 
 Güçdür kim ola anları erkâna getürmiş 
 
[172/18] Kim ola cihân içre …ıla anları râ≥î 
 Kim ola anuñ peykine bir dâne getürmiş 
 
[172/19] Şol nemle şebîh oldı ataya olan eylük 
 Çegirge budın pîş-i Süleymâna getürmiş 
 
[172/20] Ata vü ana √a……ını kim ėdiser icrâ 
 ¢ULO∏LI yazup defter-i dîvâna getürmiş 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2204 

R89a 

 َXْا ;Mِ 3)ََوَاتِ و)َ ٌ̂ وUََ َ?وْمٌ +Mِ 3)َ Pَُ; ا+<2 ُ Uَ إِ+Pََ إ2Uِ ھُوَ اْ+َ.;, اْ+Bَ",ومُ Lُْ]'َ Uَذُهُ ِ<َ? رْضِ َ(نْ ذَا 21

 Pِ?ِِْذf5ِ 2Uِدَهُ إ?ْCِ KُEَ<ْ"َ 2 5َِ(3 َ>3ءَ ا+2ذِيUِإ Pِ)ِ$ْCِ ْطُونَ 5َِ>ْ;ءٍ ِ(ن".ِ"ُ Uََمْ وDُEَ$ْLَ 3)ََمْ وDِ"ِ7ْ$مَُ َ(3 5َْ"نَ أَْ"د"َ

َ(وَاتِ وَاXْرَْضَ وQُ"َ Uََودُهُ ِ.EْظDَُُ(3 وَھُوَ اْ+7َِ$;, اْ+7َظِ"مُ  Pُ ا+<2 2205وَِ<Kَ ُ&رِْ<",  

                                                 
2204 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2205  3)َ Pُ+َ ٌوْم?َ Uََو ٌ̂ ُ Uَ إِ+Pََ إ2Uِ ھُوَ اْ+َ.;, اْ+Bَ",ومُ Lُْ]'َ Uَذُهُ ِ<َ? َ(وَاتِ وََ(Mِ 3; اXْرَْضِ َ(نْ ذَا ا+2ذِي َ"ْ>Cِ KُEَْ?دَهُ إf5ِ 2Uِِذِْ?Pِ َ"7َْ$مُ َ(3 21 Mِ; ا+<2

َ(وَاتِ  Pُ ا+<2 ِ.EْظDَُُ(3 وَھُوَ اْ+7َِ$;, اْ+7َظِ"مُ   وَاXَْرْضَ وQُ"َ Uََودُه5َُْ"نَ أَْ"دِ"Dِمْ وََ(DُEَ$ْLَ 3مْ وUََ ُ"ِ."طُونَ 5َِ>ْ;ءٍ ِ(نْ Pِ)ِ$ْCِ إ2Uِ 5َِ(3 َ>3ءَ وَِ<Kَ ُ&رِْ<", : 
“Allah, kendisinden başka hiçbir ilâh olmayandır. Diridir, kayyumdur. O’nu ne bir uyuklama tutabilir, 
ne de bir uyku. Göklerdeki her şey, yerdeki her şey O’nundur. İzni olmaksızın O’nun katında şefaatte 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[173/1] Kim bu âyet ma¡nîsin[i] eyle Mevlâ söylemiş 
 Dėyen Allâhdur dėme lev√-i mu¡allâ söylemiş 
 
[173/2] Dėr müfessirler bunı Allâh odur kim πayrı yo… 
 Ben ilâham dėyü §anma kim Mesîhâ söylemiş 
 
[173/3] İftirâdur dėyü ¢ur™ân √a……ına vėrdi «aber 
 Anı kendü yanlarından hep Na§ârâ söylemiş 
 

M108a      [173/4] Yo…dur Allâhuñ şerîki dėdi gėrü kendüsi 
 Şol lisân-ı Cebre™îlden ol ne a¡lâ söylemiş 
 
[173/5] Oldur Allâh yo…durur πayrı ilâh illâ ki hû 
 Vâ√idiyyet ma¡nîsin cem¡ olup esmâ söylemiş 
 
[173/6] İsm-i Hû √a……ında dėmiş Fa«r-ı Râ≥î √a≥reti 
 Kendü tefsîrinde bir…aç dürlü ma¡nâ söylemiş 
 
[173/7] Cümle esmâ kevn ile dėdi ta¡allu… eyledi 
 Lîk Hû isminüñ olmaz dėyü ra¡nâ söylemiş 
 

A122a      [173/8] Eyle Allâh ki §ıfâtı ◊aydurur vėrür √ayât 
 Bu benüm sözüm degildür cümle dünyâ söylemiş 
 
[173/9] Bunca eşyânuñ √ayâtı hep √ayâtıdur ◊a…uñ 
 Birliginüñ √uccetine nâsı im≥â söylemiş 
 
[173/10] Eyle Allâh kim §ıfâtıdur da«ı ¢ayyûm anuñ 
 Yėr ü gök benüm …ıyâmumla dėyüp hâ söylemiş 
 
[173/11] Dėdiler ism-i a¡@amı ◊ayy u ¢ayyûm ismidür 
 Bu sözi √âl dili ile kim müsemmâ söylemiş 
 
[173/12] Dėr §ıfâtı ◊ayy u ¢ayyûm olduπı-çün Lâ-yezâl 
 Kevni †utar dėyüp ol …aşları †uπrâ söylemiş 
 
[173/13] On sekiz biñ ¡âlem elinde şu şîşe gibidür 

                                                                                                                                          
bulunacak kimdir? O, kulların önlerindekileri ve arkalarındakileri (yaptıklarını ve yapacaklarını) bilir. 
Onlar O’nun ilminden, kendisinin dilediği kadarından başka bir şey kavrayamazlar. O’nun kürsüsü, 
bütün gökleri ve yeri kaplayıp kuşatmıştır. (O, göklere, yere, bütün evrene hükmetmektedir.) Gökleri 
ve yeri koruyup gözetmek O’na güç gelmez. O, yücedir, büyüktür (Bakara, 2/255).” 
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 Dėyü teşbîh eyleyüp bu sözi dânâ söylemiş 
 
[173/14] ¢âyim olsa bir kişi olsa elinde bir şîşe 
 Uyuma… …âbil mi dėyüp bunı cânâ söylemiş 
 
[173/15] Zîra Rabbü’l-¡izzeti nevm ü sine a«≠ eylemez 
 Dėyü tefsîrinde şu ¢â∂î temâşâ söylemiş 
 
[173/16] Anuñ-içün kim semâvât u zemîn elindedür 
 Bunı nâ-bînâ nice fehm ėde bînâ söylemiş 
 
[173/17] Hem da«ı cümle kelâmuñ seyyidi ¢ur™ân olur 
 Dėyüben bunı Resûlu’llâh ne zîbâ söylemiş 
 
[173/18] Ba…aranuñ sûresidür seyyidü’l-¢ur™ân dėyü 
 Diñle bir «oş bu sözi zülf-i semen-sâ söylemiş 
 
[173/19] Âyetü’l-kürsî olupdur seyyidi anuñ da«ı 
 Bu √adî&i işidüp a¡lâ vü ednâ söylemiş 
 
[173/20] O…uyup bir bir melekler işidüp yazduk bugün 
 Ėy ¢ULO∏LI şi¡rüñi evvel ¿üreyyâ söylemiş 
 
 

174 

M108b- R89b ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2206 

 &ََّAَKBَِN ;ٍِ<�َ(َْ' َء�Hَِىو�َ:ْ ْ$َ+�نُ وَأ6َّ$َ �َ�ُ ا�;ِّ Mَ' ;ٍِ<�َ(َْ'2207ََ;:َُّ� ا5ِْ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[174/1] ¢ıyâmet güni olunca2208 olısar inti@âr âteş 
 »udâ fermân ėde ân rûz ki Cebrâ™îl biyâr âteş 
 

A122b      [174/2] ‰amuya vara Cebrâ™îl dėye Rabbüñ seni ister 
 Bu sözden i«tirâz ėdüp …ıla âh ile zâr âteş 
 
[174/3] Dėye yâ Cebre™îl neyler baña …a…ır mı ◊a… yo«sa 
 Bu heybetden bil ėy ¡ârif o gün per per yanar âteş 

                                                 
2206 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
2207  َ+$ْ ُ� ا5ِْ َّ:;ََMَ' ;ٍِ<�َ(َْ' &ََّAَKBَNِ ;ٍِ<�َ(َْ' َء�Hَِىو�َ:ْ �نُ وَأ6َّ$َ �َ�ُ ا�;ِّ : “Ve o gün cehennem getirildiği zaman, işte o gün 
insan (yaptıklarını birer birer) hatırlar. Fakat bu hatırlamanın ona nasıl faydası olacak (Fecr, 89/23)?” 
2208 olunca: olıca…   A 
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[174/4] Dėye Cibrîl aña …or…ma saña «ışm eylemez Allâh 
 Nihâyet seni küffâra …ılur bir ±ü’l-fi…âr âteş 
 
[174/5] Cehennem anı işidüp †uta ma√şer yolın gele 
 Çeke anı zebânîler olalar bî-şümâr âteş 
 
[174/6] ‰a…alar aña yetmiş biñ resen hep âteşîn zencîr 
 Ola her zencîre «al…a gėrü yetmiş hezâr âteş 
 
[174/7] O her bir «al…anuñ …ulbın †uta bunca zebânîler 
 Ola her birinüñ …addi §anasın bir menâr âteş 
 
[174/8] Ki bir2209 cemm-i πafîr ile çekeler anda †amuyı 
 Cehennem …opa yėrinden ki bula intişâr âteş 
 
[174/9] Yürüye «al…uñ üstüne kim ol bir …ara †aπ gibi 
 Bu hey™etle gele yap yap …ıyâsen kûhsâr âteş 
 
[174/10] O deñlü ol ya…în ola bu «al…a …ala mâ-beyni 
 Ki biñ yıllı… …adar anca… bu şâna ı≥†ırâr âteş 
 
[174/11] Zebânîlerüñ elinden alup zencîrini gide 
 Yürüye «al…uñ üstüne o dem bî-i«tiyâr âteş 
 
[174/12] Benî Âdem bu ahvâli görüp ¡a…lı ola zâyil 
 Göreler †aπ u §a√râlar deñizler bî-kenâr âteş 
 
[174/13] Su™âl ile √isâba ol bu kez …atlanmaya a§lâ 
 Süpürmek isteye «al…ı olup bir rûzgâr âteş 
 
[174/14] Nebîler secdeye varup …amu «al… ola ser-gerdân 
 Benâ-geh ar≥-ı ma√şerde olıça… âşikâr âteş 
 
[174/15] Eger bir kerre §avursa yėdi …at gögi yėrlere 
 Bu deñlü izdi√âm ile …ılurdı bir πubâr âteş 
 
[174/16] Kim İbrâhîm ile Mûsâ †utalar sâ…ını ¡Arşuñ 
 Dėyeler nefsimüz yâ Rab bize olmaya yâr âteş 
 

A123a-M109a [174/17] Mu√ammed Mu§†afâ anda yürüyüp ilerü vara 
 ‰uta zencîrini anuñ ėde andan firâr âteş 

                                                 
2209 bir: bu   R 
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[174/18] Dėye dön yâ †amu saña na§îbüñ vėriser Allâh 
 ◊icâb ėdüp Mu√ammedden olısar şermsâr âteş 
 
[174/19] Dėye ki yâ Resûla’llâh beni …o varayım nâsa 
 Dėye Rabbü’l-¡ulâ tiz dön ėde ol-dem …arâr âteş 
 
[174/20] Cemî¡-i kâyinât ol-va…t biliser Mu§†afâ kimdür 
 ¢ULO∏LI †ut yolın yo«sa seni eyler şikâr âteş 
 
 

175 

R90a         

� ا�Iَ�ِّْ وَ'�Iُِْ� اLْرَْضَ Kِ*(ْ�َ @َ�َْNَ� وََ:َ;�Hُ�َ!ُْ* mَِ)نَ 'ُْ!ِ�جُ َ�ِ  َِّ�Fَ�ْوَ'ُْ!ِ�جُ ا  ِِّ�Fَ�ْا �َ�ِ َّ�Iَ�ْ2210ا  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[175/1] Eyleme göñül √a≥ret-i Mevlâyı ferâmûş 
 Gel anuñ içün eyle bu eşyâyı ferâmûş 
 
[175/2] Bu «ân…ah-ı dehre gelen cümle ulılar 
 Hep eylediler dâmen-i dünyâyı ferâmûş 
 
[175/3] Ger ¡â…il iseñ eylegil Allâhı te≠ekkür 
 Gel eyle …amu zir ile bâlâyı ferâmûş 
 
[175/4] Kim eyle ilâh oldı o Cebbâr-ı cihân-kim 
 A√medi sevüp eyledi ¡Îsâyı ferâmûş 
 
[175/5] İ«râc ėderin dirileri dėdi ölüden 
 Sen eylemegil imdi bu i√yâyı ferâmûş 
 
[175/6] Hem ėder o ◊a…… ölüleri diriden i«râc 
 Eylemeyeler tâ ki şu mevtâyı ferâmûş 
 
[175/7] Yėr üzre …ılur lu†fı ile bâπ-ı semenzâr 
 Gel …ılma yine imdi sen ol mâyı ferâmûş 
 
[175/8] ¢urumış iken cümle giyâh tâzelenürler 

                                                 
2210   ِِّ�Fَ�ْا �َ�ِ َّ�Iَ�ْنَ 'ُْ!ِ�جُ ا(Hُ�َ!ُْ* mَ�ِ;َ:ََو �َKِ*(ْ�َ @َ�َْN َرَْضLْا �ِ�Iُْ'َو ِّ�Iَ�ْا �َ�ِ  َِّ�Fَ�ْوَ'ُْ!ِ�جُ ا : “Allah, diriyi ölüden çıkarır, 
ölüyü de diriden çıkarır. Ölümünden sonra yeryüzünü diriltir. Siz de (mezarlarınızdan) işte böyle 
çıkarılacaksınız (Rûm, 30/19).” 
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 Sen ėtme ki bu §an¡at-ı zîbâyı ferâmûş 
 
[175/9] Kim böylesine bizi da«ı eyleyüp i√yâ 
 Ol ◊ayyı gözet eyleme esmâyı ferâmûş 
 
[175/10] İslâmı gözet √a≥retine ol gėrü teslîm 
 Ėy dil ėdegör küfr-i Na§ârâyı ferâmûş 
 

A123b      [175/11] Mi¡râc ėdeyin dėr iseñ ol √a≥ret-i ±âta 
 Eyleme §a…ın leyletü’l-İsrâyı ferâmûş 
 
[175/12] İçdüñse eger cür¡a-i mey bezm-i elestde 
 Gel ėtme yüri sâ…î-i πarrâyı ferâmûş 
 

M109b      [175/13] Esmâyı …oma şâm u se√er sen de dilüñden 
 Tâ …ılmayasın bârî müsemmâyı ferâmûş 
 
[175/14] Âlâm-ı cehennemden eger «avf ėder iseñ 
 Eyleme bugün «avf ile ferdâyı ferâmûş 
 
[175/15] Ol ¢âdir-i ◊a… zindeleri ölüden i«râc 
 Eyler yüri sen ėtme bu sevdâyı ferâmûş 
 
[175/16] Hem ölüleri diriden i«râc ėder ol ≠ât 
 Eyler misin ol √ikmet-i kübrâyı ferâmûş 
 
[175/17] Ölenleri ◊a… yėrden işit eyle çı…arur 
 Gör √uccetini eyleme im≥âyı ferâmûş 
 
[175/18] Mi√râb ėdeyin dėr iseñ ebrûların anuñ 
 Sen eyleme ol Mescid-i A…§âyı ferâmûş 
 
[175/19] Cehd eyler iseñ o…umaπa ¡ilm-i ledünden 
 Eyleme göñül lev√-i mücellâyı ferâmûş 
  
[175/20] ¢ULO∏LI eger ¡âşı… iseñ ≠ât-ı ¢adîme 
 Hîç eylemegil √a≥ret-i Mevlâyı ferâmûş 
 
 

176 

R90b  ◊a… kelâmı:2211 

                                                 
2211 ◊a… kelâmı: —A, M 
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ِ̂ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا  3+َِ.3تِ أوُ+Qَِكَ ھُمْ Lَْ"رُ اْ+5َرِ"2 3تُ Cَدْنٍ َ'Jْرِي  ۞ وCََِ($وُا ا+:2 2?Jَ ْمDِ%5َدَ ر?ْCِ ْزَاؤُھُمJَ

 ُP25َر ;َ<ِLَ ْذَ+كَِ +َِ(ن Pُ?ْCَ مْ وَرَُ]واDُ?ْCَ ُ 2212ِ(نْ َ'ْ.'3Dَِ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ أ5ََدًا رَِ]َ; 21  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[176/1] ◊a≥ret-i dergâha «i≠met eyleyen ebrâr «oş 
 Cür¡adân-ı ¡ış…da seyrân olunan esrâr «oş 
 
[176/2] ±î-…apu kim Cebre™îl ekrem aña gelüp gider 
 ±î kim ol §adr-ı nübüvvet A√med-i Mu«târ «oş 
 
[176/3] ¡Ahd ėdüp dėdi »udâ anlar kim îmân getüre 
 Va¡de-i …âlû belâ’da2213 …ılduπı i…râr «oş 
 

A124a      [176/4] »âne-i beyt-i derûnuñ küfr ile yı…ılmadan 
 Anı İslâm ile ta¡mîr eyleyen mi¡mâr «oş 
 
[176/5] Sen ki da¡vâ-yı mu√abbet ėdesin ėy mübtelâ 
 Dilberüñ kendü eliyle …ılduπı tîmâr «oş 
 
[176/6] Dėdi-kim Allâhu a¡@am birligüme şol kişi 
 ~ıd…-ıla îmân getürse eyleyüp te≠kâr «oş 
 
[176/7] Ba¡dehü ol eylese a¡mâl-i √acc u yâ zekât 
 Hem §alât u §avm ile ėtse bizi e≠kâr «oş 
 

M110a      [176/8] Ol-durur beriyyenüñ «ayırlusı dėdi »udâ  
 ◊a≥ret-i ¢ur™ân içinde añılan güftâr «oş 
 
[176/9] Anlaruñ ecri dėdi benüm …atumda bilmiş ol 
 Şöyle kim cennâtü ¡Adnin ta«tihe’l-enhâr2214 «oş 
 
[176/10] Şol …a§ırlar ola2215 kim ¡Adn uçmaπında vėreler 

                                                 
2212  ِ̂ 3ِ+َ.3تِ أوَُ+Qِكَ ھُمْ Lَْ"رُ اْ+5َرِ"2 Dِمْ Jَ?32تُ Cَدْنٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 Jَزَاؤُھُمْ Cِْ?دَ ر%5َ
 ُP ُ Dُ?ْCَمْ وَرَُ]وا Pُ?ْCَ ذَِ+كَ ِ+َ(نْ Lَِ>َ; ر25َ  Şüphesiz, iman edip, salih ameller işleyenler var ya; işte“ :أ5ََدًا رَِ]َ; 21
onlar yaratıkların en hayırlısıdırlar. Rableri katında onların mükâfatı,  içlerinden ırmaklar akan,  
içlerinde ebedî kalacakları Adn cennetleridir. Allah onlardan razı olmuştur, onlar da Allah’tan razı 
olmuşlardır. İşte bu mükâfat Rablerine derin saygı duyanlara mahsustur (Beyyine, 98/7-8).” 
2213 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
2214 cennâtü ¡Adnin ta«tihe’l-enhâr ( �َِ�� اْ�َْ�َ��رُ  َ*Bِْ�ي ِ��ْ  َ��َّ�تُ َ�ْ�نٍ �َْ	 ) : “...içlerinden  ırmaklar  akan Adn 
cennetleri (Beyyine, 98/8).” 
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 Kimisi yâkût kimisi lü™lü™-i şehvâr «oş 
 
[176/11] Kimisi ola zeberced kimisi la¡l-i Beda«ş 
 Kimisi ola zümürrüd kimi altunzâr «oş 
 
[176/12] Hem aπaçlar köki yu…aru be-πâyet müntehâ 
 Mîveler hep aşaπaya a§ılu ber-dâr «oş 
 
[176/13] ◊ulleler ola yeşil …ırmızu §arı hem beyâ≥ 
 Ya…ası incüli ola hem √arîr astâr «oş 
 
[176/14] Bâπlar cennet içinde hem olısar bî-şümâr 
 Da«ı bostân ile rummân sîb ile gül-nâr «oş 
 
[176/15] Da«ı hem √ûrî …u§ûr anda müzeyyen bi-…ıyâs 
 Birbirine …arşu anlar ėdeler reftâr «oş 
 
[176/16] Cennetüñ her evleri ola ya altun yâ gümiş 
 Hem müna……aş hem müzeyyendür der ü dîvâr «oş 
 
[176/17] Vėre ◊a… §âli√ ¡amellü …ullara yarın anı 
 Her biri dâr-ı be…âda ola ber-«urdâr «oş 
 
[176/18] Bu cihânda kirpigüñe hîç §alındırmaz idüñ 
 Ola ol milk-i behişt içinde bir «ünkâr «oş 
 

A124b      [176/19] Kendüsi ma«dûm ola ėde melekler «idmeti 
 ‰utalar yanınca bile dâmen ü destâr «oş 
 

R91a        [176/20] ◊a…… olardan râ≥î ola hem mu«alled …alalar 
 Ėy ¢ULO∏LI kim olursa bunda «idmetkâr «oş 
 
 

177 

 ْ��ُ وَھََ;ا hٌ7ْ�ِ أ�Hَُجٌ وَِ�ُNا�َ=َ �ٌِn�Oَ ٌَُ�ات�انِ ھََ;ا 8َْ;بٌ �َIَْT�ْي ا(َِM+َْ' ��ََطَِ�'ًّ�  و �FًIَْ� َ7ُ)ن:ُْSَ* ٍّQ:ُ

 ُ�>ُpَْ* &ْ>َُّ7�ََ�َو �ِِ7َْ� �� َ�َ)اِ�َ� �tَُMTَْMِ)ا ِ�ِْ�ِ� mَ7ُْ#�ْوَ*ََ�ى ا �َKَ$(+َُT7َْ* ًaَ�7ْ�ِ َن(Hُ�ِ!َْM+َْ*َ2216ونَ و  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
                                                                                                                                          
2215 ola: vėre   R 
�ُ وَھََ;ا hٌ7ْ�ِ أ�Hَُجٌ وَِ�ْ� ُ:Sَ* ٍّQُْ:7ُ)نَ ��FًIَْ طَ  2216ُNا�َ=َ �ٌِn�Oَ ٌَُ�ات�انِ ھََ;ا 8َْ;بٌ �َIَْT�ْي ا(َِM+َْ' ��ََوَ*ََ�ى و �َKَ$(+َُT7َْ* ًaَ�7ْ�ِ َن(Hُ�ِ!َْM+َْ*َو �ًّ'�ِ

� َ�َ)اِ�َ� ِ�ِ� mَ7ُْ#�ْونَ ا�ُ>ُpَْ* &ْ>َُّ7�َ�ََو �ِِ7َْ� ��tَُMTَْMِ)ا ِ�ْ : “İki deniz aynı olmaz. Şu tatlıdır, susuzluğu giderir, içimi 
kolaydır. Şu ise tuzludur, acıdır. Bununla beraber her birinden taze et yersiniz ve takınacağınız süs 
eşyası çıkarırsınız. Allah’ın lütfundan istemeniz ve şükretmeniz için gemilerin orada suyu yara yara 
gittiğini görürsün (Fâtır, 35/12).” 
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    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[177/1] Kimdür ki cihân içre aña pâye ėrişmiş 
 Bu mertebede ¡Arş-ı mu¡allâya ėrişmiş 
 
[177/2] Seyr eyleyüp ol ar≥ u semâvât ser-â-pâ 
 Ne@@âre …ılup lev√-i mücellâya ėrişmiş 
 

M110b     [177/3] Şol iki deñiz olmadı dėr Tañrı berâber 
 Birisi acı biri şeker«âya ėrişmiş 
 
[177/4] Nîl ile Furât oldı anuñ birisi †atlu2217 
 Birisi da«ı Hind ü Bu«ârâya ėrişmiş 
 
[177/5] Hem la√m-ı †arî2218 dėdügi hep balı… etidür 
 ~ayd ėden anı §anki √elvâya ėrişmiş 
 
[177/6] Minnet ėdüben dėdi πıdâ ėtdüñüz Allâh 
 Şol mâhîleri le≠≠et-i selvâya ėrişmiş 
 
[177/7] Bu iki deñizden dėdi hem ėtdüñüz i«râc 
 Her √ilye ki bir dilber-i ra¡nâya ėrişmiş 
 
[177/8] Yâ altun ola anda çı…an yâ«u cevâhir 
 Kimdür ki bugün a§l ile ma¡nâya ėrişmiş 
 
[177/9] ¢aftân ėdünüp dėdi gėyersiñüz anı siz 
 Her biri anuñ şöhret-i Dârâya ėrişmiş 
 
[177/10] Hem dėdi »udâ anda yürür niçe gemiler 
 Deryâda gezüp Mı§r u Bu«ârâya ėrişmiş 
 
[177/11] Tüccâr oluben fa≥lını Allâhuñ arayup 
 Kim ço… kişiler böyleçe dünyâya ėrişmiş 
 

A125a      [177/12] Kim fa≥l-ı ◊a…ı arar ise cân u göñülden 
 Bil ol kişiyi ni¡met-i ¡u@mâya ėrişmiş 
 
[177/13] Bu resme »udâ eyledi …ullarına minnet 
 ◊a……uñ bu sözi ef…ar ile baya ėrişmiş 
 

                                                 
2217 anuñ birisi †atlu: birisi †atlu anuñ   R 
2218 la√m-ı †arî “la√men †ariyyen” (�ًّ'�َِط �FًIَْ�) : “...taze et yersiniz (Fâtır, 35/12).” 
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[177/14] Şükr eyleyesiz baña dėr ėy benüm ¡ibâdum 
 Bu söz bugün a¡lâya vü ednâya ėrişmiş 
 
[177/15] Şükrin yėrine kim getürürse o »udânuñ 
 Yarın o kişi cennet-i Me™vâya ėrişmiş 
 
[177/16] ◊a… vėrdüginüñ …adrini2219 kim bilse ė dânâ 
 Ol …uluñ eli dâmen-i √avrâya ėrişmiş 
 
[177/17] Şükr eyle ◊a…uñ vėrdügine olma müdemmaπ 
 Nefsine uyan dûza«-ı ∏ayyâya ėrişmiş 
 

R91b        [177/18] Bu şükr-i ◊a…a sen de @arîfâne na@ar …ıl 
 Şükri o ◊a…uñ ço…lara sermâye ėrişmiş 
 
[177/19] Dil zevra…ına bindi göñül §aldı deñize 
 Ol vara vara dürr-i girân-mâye ėrişmiş 
 

M111a      [177/20] Her vėrdügine şükr ėden ol Bâr-ı »udânuñ 
 ¢ULO∏LI bugün bir ulu na¡mâya ėrişmiş 
 
 

178 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2220 

ْ"َ?3هُ وَأھَْ$Pَُ ِ(نَ اْ+َ&رْبِ  ۞ وََ+Bَدْ َ?3دَاَ?3 ُ?وحٌ Mََ$ِ?7ْمَ اْ+ُ(Jِ"5ُونَ  2J?ََھُمُ اْ+4ِ35َ"نَ  ۞ اْ+7َظِ"مِ و Pُ'َ 2"  و7َJََْ$َ?3 ذُر%

2221وََ'رَْ&َ?Mِ Pِ"َْ$Cَ 3; اLِeْرِ"نَ  ۞  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[178/1] Na@ar …ıl √a≥ret-i Nû√a ne †ûfân-ı belâ §avmış 
 ~anasın ¡ıydgehde ¡ıyş ėderken imtilâ §avmış 
 
[178/2] Rı≥â …al…anını †utmış bugün meydân-ı mi√netde 
 Mu√ammed √ürmetine ol yine tîr-i …a≥â §avmış 
 
[178/3] Beher sevdâyı ¡ış…uñ bahrine §almış göñül fülkin 

                                                 
2219 …adrini: …udreti   R 
2220 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R; —M 
ْ"َ?3هُ وَأھََْ$Pُ ِ(نَ اْ+َ&رْبِ اْ+7َظِ"مِ  ۞ وََ+Bَدْ َ?3دَاَ?3 ُ?وحٌ Mَ$َِ?7ْمَ اْ+ُ(Jِ"5ُونَ  2221 2J?ََھُمُ اْ+4ِ35َ"نَ  ۞ و Pُ'َ 2" وََ'رَْ&َ?Mِ Pِ"ْ$َCَ 3; اLِeْرِ"نَ  ۞ و7َJََْ$َ?3 ذُر% : 
“Andolsun, Nûh bize dua edip seslenmişti. Biz ne güzel cevap vereniz! Onu ve ailesini o büyük 
sıkıntıdan kurtardık. Onun neslini yeryüzünde kalanlar kıldık. Sonradan gelenler arasında ona güzel 
bir ad bıraktık (Sâffât, 37/75-78).” 
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 Gör imdi lu†f-ı ◊a…… ile ne emvâc-ı cefâ §avmış 
 
[178/4] Buyurdı na@m-ı ¢ur™ân içre Rabbü’l-¡âlemîn anı 
 Yėr ile gök arası ba√r olup πâyet «a†â §avmış 
 

A125b      [178/5] Teveccüh eyleyüp bize münâcât eyledi dėr Nû√ 
 Meger üstindeki kerb-i ¡a@îmi bir du¡â §avmış 
 
[178/6] Ögüp med√ eyledi anı icâbet ehlidür dėyüp 
 Ne a¡lâ …ul durur ol Nû√ bu resme ibtilâ §avmış 
 
[178/7] İcâbetlüler içinde ne güzeldür dėmiş Nû√ı 
 Anuñ-çün kim bunuñ gibi bir ulu mâcerâ §avmış 
 
[178/8] Anı …urtarıben dėr ◊a… ki biz vėrdük necât aña 
 Da«ı ehliyle evlâdı o dem renc ü ¡anâ §avmış 
 
[178/9] Da«ı kerb-i ¡a@îm oldur çü †ûfân olduπı müşted 
 Necât ehli ėdüp anuñ üzerinden »udâ §avmış 
 
[178/10] Dėnildi √în-i †ûfânda Resûli …ıldı istişfâ¡ 
 Anuñ üstinden ol kerbi Mu√ammed Mu§†afâ §avmış 
 
[178/11] Bi-√amdi’llâh ėrişdürdi anı lu†fı bahârına 
 Olup bir ¡andelîb-âsâ o √asretle şitâ §avmış 
 
[178/12] Da«ı ≠ürriyyetin …ıldı dėdi bâ…î te¡âle’llâh 
 Anuñ dâru’ş-şifâsında bir alay mübtelâ §avmış 
 
[178/13] Ve hem terk eyledük ihlâk ėdüp aπyârını anuñ 
 ~anasın aπniyâ gibi başından bir gedâ §avmış 
 
[178/14] Kim anda bir…aç evlâdı getürmedi anuñ îmân 
 Üzerinden anı Nû√uñ o dem Rabbü’l-¡ulâ §avmış 
 
[178/15] »udâ sa…ladı †ûfândan «alâ§ ėtdi anı fi’l-√âl 
 ¡A§â ile kim ol Mûsâ gürûh-ı ejdehâ §avmış2222 
 

M111b     [178/16] »udâ tedrîc ile anuñ kimisin Cûdîye2223 …odı 
 O †ûfânı anuñ yanınca olan a§fiyâ §avmış 
 

                                                 
2222 15: —R 
2223 Cûdîye: Ciddeye   M 
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[178/17] Bu deñlü mürselînüñ her birine bir belâ vėrüp 
 Hezârân ibtilâyı §ad hezârân enbiyâ §avmış 
 

R92a        [178/18] Kimi dėr oldı †ûfânı bütün dünyâya müstevlî 
 Kimisi dėmiş anı ba¡≥ı kimse câ-be-câ §avmış 
 
[178/19] Dėmişdür ehl-i beytüm beñzedi şol keştî-i Nû√a 
 Bunuñ em&âli bir va…¡a o şâh-ı Kerbelâ §avmış 
 

A126a      [178/20] ¢ULO∏LI ra√meten lil-¡âlemîn’üñ2224 √ürmetine ◊a… 
 Cihân «al…ınuñ üstünden niçe böyle belâ §avmış 
 
 

179 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2225 

ََّ& 7�َُ)ً�� َ�ْ@ُ�)رًا AَKHَ �ِ� 6َ)7ُْMَ� �َ�َآ �ًKَ�ِإ ِ 2226وkَ�َ Qْ�َBَْ* Vََ اللهَّ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[179/1] »udânuñ birligin inkâr ėden πâyet «a†â …ılmış 
 Özini bunda İblîs ile ol şa«§ âşinâ …ılmış 
 
[179/2] Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi indürüp gökden te¡âle’llâh 
 Bu kerre kendü dârına bütün «al…ı §alâ …ılmış 
 
[179/3] Benüm birligüme zinhâr ola kim siz şerîk …oşmañ 
 Baña …ul olmaz ol-kim benden özge bir »udâ …ılmış 
 
[179/4] Anı il…â ėdiserler zebânîler ca√îm içre 
 O kimse kendüyi nâra eliyle mübtelâ …ılmış 
 
[179/5] Dėdi …ılmañ »udâ bize benümle bile bir şa«§ı 
 Bu resme nehy ü zecr ėdüp işit böyle nidâ …ılmış 
 
[179/6] Cehenneme atılursız melûmen bil-ki med√ûrâ2227 
 Olasız †amuda sâkin dėyüp böyle edâ …ılmış 
 

                                                 
2224 Ra√meten lil-¡âlemîn (  2Uِْ�َ���َِ��نَ وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ�� �ً�َ�رَْ ) : “(Ey Muhammed!) Seni ancak âlemlere rahmet 
olarak gönderdik (Enbiya, 21/107).” 
2225 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
2226  �ًKَ�ِإ ِ َ�َ� �7ُْMَ( 6َ�AَKHَ �ََِّ& 7�َُ)ً�� َ�ْ@ُ�)رًاآوkَ�َ Qْ�َBَْ* Vََ اللهَّ : “Allah ile birlikte başka ilâh edinme.  Sonra kınanmış 
ve Allah’ın rahmetinden kovulmuş olarak cehenneme atılırsın (İsrâ, 17/39).” 
2227 melûmen med√ûrâ ((7�َُ)ً�� َ�ْ@ُ�)رًا : “...kınanmış ve kovulmuş olarak (İsrâ, 17/39).” 
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[179/7] Cihân-ı bî-be…â içün »udâsın unudan kimse2228 
 O §a√râ-yı cehennemde yarın bâπ u serâ …ılmış 
 
[179/8] Bugün bir lâşe-i ednâ içün ◊a…dan dönen â«ir 
 Yatur ol …a¡r-ı †amuda şu za……ûmı πıdâ …ılmış 
 
[179/9] Günâhuñ ulusı oldur »udâdan πayrıya cânâ 
 Ola bir kimse dünyâda el açup da du¡â …ılmış 
 
[179/10] Yana ol …a¡r-ı nâr içre dėyüp buyurdı ol Cebbâr 
 Bu ¢ur™ân bize rehberdür ki …ullara hüdâ …ılmış 
 
[179/11] Gėyüp ◊a……uñ libâsını du¡âyı â«ire ėden2229 
 Cihânda nâzenin ¡ömri çürümiş ol hebâ …ılmış 
 

M112a      [179/12] Şu kim va√y-i şerîfüñ dėr bile …adrin cihân içre 
 Resûlüñ ayaπı tozın gözine tûtiyâ …ılmış 
 
[179/13] Fenâ-fi’llâh olup geçmiş bu ¡âlem kâr u bârından 
 Özini şöyle zindâna2230 cihânda pârsâ …ılmış 
 

A126b      [179/14] Bu âyet ma¡nîsin tâ kim şular fehm eyledi bunda 
 ◊a…uñ …ulluπı içinde bugün …addin dü-tâ …ılmış 
 
[179/15] Pes ol bu vâdî-i ke&ret içinden …urtılup çı…mış 
 O murπ-ı rû√ını şol dâm-ı nefsden bil rehâ …ılmış2231 
 
[179/16] Esâs-ı milk-i dünyâya mu…ayyed olmayan ¡ârif 
 Ėrişüp bezm-i va√detde anuñla mer√abâ …ılmış 
 
[179/17] ◊a…uñ emrâ≥-ı ¡ış…ında bu cânı mübtelâ ėden 
 Nihânî derdine2232 anuñ »udâ bir «oş devâ …ılmış 
 

R92b        [179/18] Bu râh-ı ◊a……a cân-ıla sülûk eyleyen ¡âşı…lar 
 Şu menzilgâh-ı √a…kânîde her bâr ittikâ …ılmış 
 
[179/19] Şu kim Allâh ile â«ir ilâha ilticâ eyler 
 İşini fânî dünyâda o kimse nâ-revâ …ılmış 

                                                 
2228 kimse: kişi   R 
2229 ėden: vėre   R 
2230 zindâna: rindâne   A, M 
2231 O murπ-ı rû√ını şol dâm-ı nefsden bil rehâ …ılmış: O murπ-ı rû√ını şol dem …afesden bil rehâ 
…ılmış   R; O murπ-ı dilini şol şol dem …afesden bil rehâ …ılmış   A 
2232 nihânî derdine: nihân-ı derdine   M 
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[179/20] Şefâ¡atgâhın eyleyüp velî §ub√ u mesâ ma…§ûd 
 ¢ULO∏LI bu yüzini «âk-ı râh-ı Mu§†afâ …ılmış 
 
 

180 

 ¢âle’llâhü:2233 

�Fً�|ِ8َ َْ)زًا�َ�زَ �(َْ@ َ� ُ�َ�(Oَُوَر َ hِْ73ُْ'2234 �َُ<ْ& أ��Fَ8ََُْ<ْ& وَ'tَْ#ِْ� �َُ<ْ& ذُ$ُ)Nَُ<ْ& وََ�ْ� 'k�ُِِ اللهَّ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[180/1] Resûline bu esrârı »udâ-yı lâ-yenâm açmış 
 Lisân-ı Cebre™îl yine bugün bâb-ı peyâm açmış 
 
[180/2] Cemâli şemsini @âhir ėdüp göstermiş ol Mevlâ 
 ~anasın evc-i …urbından kim ol zülf-i πamâm açmış 
 
[180/3] Fenâ vėrüp vücûdına pes anı gėrü dirgürmiş 
 Meger kim …abr-i va√detden o ◊a… ¡a@m-i rimâm açmış 
 
[180/4] Semâdan eyleyüp inzâl aña ¢ur™ânı göndermiş 
 Aña esrârını cânâ »udâ bir kez tamâm açmış2235 
 
[180/5] Senüñ a¡mâliñüñ ol şâh kim ı§lâ√ın murâd ėdüp 
 Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îminden işitgil bir kelâm açmış 
 
[180/6] Dėmiş a¡mâlini şol kim ki ı§lâ√ eyleye bunda 
 Anuñla maπfiret bulup »udâ aña ma…âm açmış 
 
[180/7] Da«ı şol kim ol Allâha i†â¡at eyleye hergiz 
 Ki dergâhında Cebbâruñ ¡ibâdete …ıyâm açmış 
 

M112b      [180/8] Kim Allâha mu†î¡ olup resûline uya dâyim 
 »udâ fevz-i ¡a@îm ile aña Dâru’s-selâm açmış 
 

A127a       [180/9] O …ula Rabbü’l-¡izzetden ėre fevz-i sa¡âdet dėr 
 Cinânuñ bârgâhından ◊a… aña …a§r u bâm açmış 
 

                                                 
2233 ¢âle’llâhü: —M, R 
2234 �Fً�|ِ8َ َْ)زًا�َ�زَ �(َْ@ َ� ُ�َ�(Oَُوَر َ  hِْ73ُْ': “(Böyle davranırsanız) Allah sizin �َُ<ْ& أ��Fَ8ََُْ<ْ& وَ'tَْ#ِْ� �َُ<ْ& ذُ$ُ)Nَُ<ْ& وََ�ْ� 'k�ُِِ اللهَّ
işlerinizi düzeltir ve günahlarınızı bağışlar. Kim Allah’a ve Resûlüne itaat ederse, muhakkak 
büyük bir başarıya ulaşmıştır (Ahzâb, 33/71).” 
2235 Bu beyit A’da ve R’de 9. sırada kaydedilmiş. 
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[180/10] Ola ◊a……uñ yemîninde ol a§√âb-ı yemîn ile 
 Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî aña lu†f-ı devâm açmış 
 
[180/11] Resûlu’llâh ile ol …ul cinân içre bile ola 
 Aña bâ…î ebed Tañrı cinânı müstedâm açmış 
 
[180/12] Bu sözi Cebre™îl ◊a…dan Resûle eylemiş inzâl 
 Kim ol sırrı §a√âbîne bu kez »ayru’l-enâm açmış 
 
[180/13] Kim a§√âb-ı Resûlu’llâh bu sözi eyleyüp ezber 
 Şu §oñra gelen ümmete hep a§√âb-ı kirâm açmış 
 
[180/14] İşidüp †âbi¡în anı yazup ezberlemiş el™ân 
 Ki §oñra ėrişenlere olar da«ı …avâm açmış 
 
[180/15] ¡Ömer √a≥retleri anuñ yėrine ėdüp isti«lâf 
 Anuñ na§r-ı şerîfin gör bilâd-ı Mı§r u Şâm açmış 
 
[180/16] Ki bu tenzîl-i Ra√mânı pes anlar intişâr ėdüp 
 Anı o…umaπa şimdi kim aπzını ¡avâm açmış 
 
[180/17] »udâ bunuñla bildürmiş şular kim olalar mü™mîn 
 ‰utanlar emr-i ma¡rûfı ki beyt-i ihtimâm açmış 
 

R93a        [180/18] Da«ı hem nehy-i münkerden §a…ınalar olar dâyim 
 ∏azâlarda şu küffâra …atı …avs-i sihâm açmış 
 
[180/19] Çü bir evdür dėdi İslâm olur aña giren ma§ûn2236 
 Pes ol evüñ …apusını §alât ile §ıyâm açmış 
 
[180/20] ¢ULO∏LI ◊a… resûline §alât ile selâm eyle 
 Saña ol bâπ-ı cennetden bir örtüli †a¡âm açmış 
 
 

181 

َ̂ 5َِ(3 ُ&?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ  2?Jَ+ْوُا ا$Lُْمُ اد&ُ"َْ$Cَ ٌمW>َ َوُ+وُنB"َ َطَ"%5ِ"ن ُ̂ &َِQh)َ+ْ32ھُمُ اMَ2237ا+2ذِ"نَ َ'َ'و  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
2236 ma§ûn: ma¡§ûm   A, R 
َ̂ 5َِ(3 ُ&?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ  ا+2ذِ"نَ  2237 2?Jَ+ْوُا ا$Lُْمُ اد&ُ"َْ$Cَ ٌمW>َ َو+وُنBُ"َ َ5ِ"ن ُ̂ طَ"% &َQِh)َ+ْ32ھُمُ اMَو'َ'َ : “Melekler, onların canlarını iyi 
kimseler olarak alırken, ‘Selâm size! Yapmış olduğunuz iyi işlere karşılık girin cennete’ derler (Nahl, 
16/32).” 
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[181/1] Ėy göñül sen ne †urursın bunda sul†ân istemiş 
 Tâ vi§âlüñ Ka¡besini ¡Arş-ı Ra√mân istemiş 
 

A127b      [181/2] Bunda sen πâfil yatursın kûs-ı rı√let çalınur 
 ¢âfile girmiş yola seni şütürbân istemiş 
 
[181/3] Şol ki bunda cân ile dergâha …ullı… eyleye 
 Râ≥î olup yarın ol …ulını Süb√ân istemiş 
 

M113a      [181/4] Dėr2238 kelâm-ı lem-yezel içinde buyurdı »udâ 
 Âgehüñ var mı senüñ va§luñ cihânbân istemiş 

 
[181/5] Dėdi anlar kim teveffâ ėdeler dergâhuma 
 Ya¡nî mevtüñ2239 niçesi anlarda dâmân istemiş2240 
 
[181/6] Şol melekler geleler olalar anda †ayyibîn 
 Dėyeler dünyâda ◊a… sizden güzel cân istemiş 
 
[181/7] Yâ ¡ibâdu’llâh selâm olsun size dėye bular 
 Cennete girüñ bugün tâ sizi Rı∂vân istemiş 
 
[181/8] Nitekim …ılduñuz idi anda siz §âli√ ¡amel 
 Şöyle a¡mâli ki sizden √ükm-i ¢ur™ân istemiş 
 
[181/9] Râ≥î …ılduñuz »udâñuzı bu a¡mâl ile siz 
 Gelüñ ol Mevlâ sizi imdi beher ân istemiş 
 
[181/10] Böyle dėyüp cennete alup gideler anları 
 Emr anuñdur …ul anuñ çünkim o fermân istemiş 
 
[181/11] Bula yo«sullar şu cennetde murâdınca ma…âm 
 Nite bunda aπniyâ mâl-ı firâvân istemiş 
 
[181/12] Ehl-i cennet bula anda ne dilerse dėr İlâh 
 ‰utalum tuffâ√ ile engûr u rummân istemiş 
 
[181/13] Her ne gele «â†ırına öñüne ėrgüreler 
 Yâ ola …oyun …uzı yâ murπ-ı biryân istemiş 
 
[181/14] E†¡ime yâ eşribe cüz™î vü küllî ne-ki var 

                                                 
2238 Dėr: Zîra   M 
2239 mevtüñ: fevtüñ   A 
2240 dâmân: amân   R 
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 ‰utalum Kev&er şarâbı ya âb-ı √ayvân istemiş*2241 
 
[181/15] Şu …a§ırlar vėre ◊a…… aña murâdınca tamâm 
 Bâπ u bâπçe her ne ise köşk ü eyvân istemiş 
 
[181/16] ◊a… murâdınca ėde anuñ ma…âmın anda pes 
 »aymeler dürr ile hem la¡l-i Beda«şân istemiş 
 

A128a      [181/17] Bunları §almaz ise gözine vėre bâπlar 
 Dėye …ulum Rabbü’l-¡izzet gül gülistân istemiş 
 

R93b        [181/18] Gėydüreler √ulleler dünyâda …ılurdı ârzû 
 Yâ yeşil …ızıl yâ«ud altunlı …aftân istemiş 
 
[181/19] Hem cevâriler vėreler √ûrîler «idmet ėde 
 ‰utalum göñli ya ¡avrat yâ …ız oπlan istemiş 
 
[181/20] Bu ¢ULO∏LI cümlesinden anlaruñ nevmî≠ olup 
 Tâ ki ◊a… dergâhını giryân u nâlân istemiş 
 
 

182 

M113b ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2242 

3Dَ َ?3ظِرَةٌ  ۞ Jُوهٌ َ"وَْ(Qذٍِ َ?3ِ]رَةٌ وُ    2243إَِ+6 ر%5َ

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[182/1] ¢anı şol dünyâ sarâyı içre dildâr özlemiş 
 Yüzini †opraπa sürüp zülf-i ru«sâr özlemiş 
 
[182/2] Kim durur bunuñ fenâsını bugün far… eyleyen 
 Kim durur yâ bâπ-ı cennât içre gül-nâr özlemiş 
 
[182/3] Bu meşâm-ı câna şol bâd-ı nesîm ėtdi «aber 
 Çaπırup dėr …anı şol-kim müşk-i Tatar özlemiş 
 
[182/4] Ol cenâb-ı Lâ-yezâlîden budur saña beyân 
 Var mıdur §arrâf kim lâ¡l ü güherbâr özlemiş 

                                                 
2241 “yâ” kelimesi çıkarılarak vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2242 celle şânühü: —M 
3Dَ َ?3ظِرَةٌ  ۞ Jُوهٌ َ"وَْ(Qِذٍ َ?3ِ]رَةٌ  2243 إَِ+6 ر%5َ : “O gün birtakım yüzler aydındır. Rablerine bakarlar (Kıyâme, 75/22-
23).” 
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[182/5] İşbu bir dâru’ş-şifâ-i lem-yezeldür bilmiş ol 
 Var mıdur bir mübtelâ kim derde tîmâr özlemiş 
 
[182/6] Dėdi ◊a… celle ve ¡alâ şânında yo…dur hîç şek*2244 
 Rûz-ı ma√şer dėye buluñ beni ebrâr özlemiş 
 
[182/7] Yüzleri olsun olaruñ aπ incüler gibi 
 Teşne leblerdür …oñ içsün bunlar enhâr özlemiş 
 
[182/8] Hem dėye ◊a… …ullarum görsün beni mesrûr olup 
 Ol-…adar seyr eylesünler çünki dîdâr özlemiş 
 
[182/9] ◊a… dîdârın gösterüp bunlara vėre cenneti 
 Her ne deñlü var ise Mevlâyı …ullar özlemiş 
 

A128b      [182/10] Oturup ¡Adn uçmaπında seyr ėdeler Rabbini 
 Her birisi işbu …ullar kim ne mi…dâr özlemiş 
 
[182/11] Ol Çalap va¡de …ılupdur bize yüz göstermege 
 Göre ço… ço… anı bu dünyâda kim var özlemiş 
 
[182/12] Her birisi kendü mi…dârınca göre Tañrıyı 
 Kimi dîdâr isteye kimi semenzâr özlemiş 
 
[182/13] Ol ◊akîm-i lem-yezelden ėre dermân-ı ebed 
 Dünyede derd ile anı …anπı bîmâr özlemiş 
 
[182/14] Âsumân-ı ¡ış… içinde †al¡at-ı şemsin anuñ 
 Görmek-içün devr ėder tâ seb¡-i seyyâr özlemiş 
 
[182/15] Kim anuñ şehr-i se«âsında gezerler der-be-der 
 Ni¡met-i «ˇânın anuñ bir niçe cerrâr özlemiş 
 
[182/16] Vardur ol-gün dėr »udâ yüzler ki mesrûr olalar 
 Rabbilerin görmek ile çâr-nâ-çâr özlemiş2245 
 
[182/17] Geldiler abdâl olanlar «ân…âh-ı …urbına 
 Pîr-i ¡ış…uñ her biri bir cür¡a esrâr özlemiş 
 

M114a-R94a  [182/18] Bezm-i cennâta †a¡âm ėltmiş §alâ-yı ¡âm ėder 

                                                 
2244 “ve” kelimesi çıkarılırsa vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2245 16: —A, R 
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 Ol »udâvende bugün mest ile hüşyâr özlemiş 
 
[182/19] Kimi sevmiş ol cenâb-ı Kibriyânuñ †al¡atın 
 Kimisi cennâtı ister na…ş-ı dîvâr özlemiş 
 
[182/20] »âk-ı râh-ı enbiyâya yüz sürüp zârî …ılur 
 Bu ¢ULO∏LI bende dâyim ¡afv-ı ∏affâr2246 özlemiş 
 
 

183 

 rَ�َْN �َA7ْ َّFََ)اتِ وَاLْرَْضِ وَ�َ(َْ@ �َ � �ِ� ا�+َّْFَِN &َُ78َْأ mَُّNَدَاوُدَ وَر �َA�َْ*وَآ rٍ�َْN 6َ78َ �َ�ِّ�ِTَّAا�

2247زNَُ)رًا  
 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[183/1] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî özini bî-niyâz ėtmiş 
 Degil bir şey™ …atında «al…-ı ¡âlem ger namâz ėtmiş 
 
[183/2] Dėdi Rabbün senüñ a¡lem durur bil yâ Mu√ammed sen 
 Yėr ü gök arasında ne var ise çoπ u az ėtmiş 
 
[183/3] ¢amunuñ bilür a√vâlin ma…âdîrin birer birer 
 Dėyüp ol Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine keşf-i râz ėtmiş 
 
[183/4] Da«ı hem ba¡≥ısın ba¡≥ı nebîden eyleyüp taf∂îl 
 Biri birinden anlaruñ ma…âdîrin dırâz ėtmiş 
 

A129a      [183/5] Zebûrı dėdi Dâvûda ki biz vėrdük ve gönderdük 
 O…usa †aπ u †aş iñler anı bir «oş-âvâz ėtmiş 
 
[183/6] Anuñ §avtını hem a√sen …ılup bir «ûb-edâ …ılmış 
 Cihânı yan…ulandurmış belâ bezminde sâz ėtmiş 
 
[183/7] Rivâyet olunur Dâvûd otuz yıl zârlı… ėdüp 
 Meger kim bir günâh içün »udâdan i√tirâz ėtmiş 
 
[183/8] Anuñ nâlişlerüñ Mevlâ …amu †â¡âta ¡add ėdüp 
 Çü sâyir enbiyâ üzre gör anı serfirâz ėtmiş 
 

                                                 
2246 ∏affâr: ∏ufrân   A, R 
� rٍ�َْN 6َ78َ وَ  2247َ�ِّ�ِTَّAا� rَ�َْN �َA7ْ َّFََ)اتِ وَاLَْرْضِ وَ�َ(َْ@ �َ � �ِ� ا�+َّْFَِN &َُ78َْأ mَُّNَدَاوُدَ آوَر �َA�َْ*رًا(ُNَز : “Hem Rabbin göklerde ve 
yerde kim varsa daha iyi bilir. Andolsun, peygamberlerin bir kısmını bir kısmına üstün kıldık. 
Dâvûd’a da Zebûr’u verdik (İsrâ, 17/55).” 
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[183/9] Zebûrı aña göndermiş elinde mûm olup âhen 
 »alîfe eyleyüp «al…dan gör imdi imtiyâz ėtmiş 
 
[183/10] Süleymân gibi bir oπul na§îb ėtmiş aña Allâh 
 Anuñ √ükmine vėrmiş hep ne-kim genc ü rikâz ėtmiş 
 
[183/11] Bir âyet var durur ¢ur™ân içinde buyurur ol ◊a… 
 ◊a…î…atdür sözi anuñ …ıyâs ėtme mecâz ėtmiş 
 
[183/12] Meleklere dėmişdi-kim yėre ben «alîfe …oram 
 Şu Dâvûdu’n-nebî  içün ol anlara rimâz ėtmiş 
 
[183/13] Ki zîrâ ra¡d ile ber…e geçerdi √ükmi Dâvûduñ 
 Anûñ-çün dėdi fa∂∂alnâ2248 kim anı şâh-bâz ėtmiş 
 

M114b     [183/14] Nebîler bile ¡âlîdür biri birinden ėy ¡â…ıl 
 Olara kim durur fa≥lı vėren ol …ış u yaz ėtmiş 
 
[183/15] Ve illâ i¡ti…âd ėtmekde yo…dur anlaruñ far…ı 
 ¢amusın ◊a… bilüp dė-kim nübüvvetde cevâz ėtmiş 
 
[183/16] Olara §ıd… ile îmân getüren râşidîn oldı 
 Oları seveni Allâh cihânda dilnüvâz ėtmiş 
 
[183/17] Cemî¡-i nâsa anları »udâ yarın şefî¡ ėder 
 Kimüñ geçer sözi çoπa kimisin ol biraz ėtmiş 
 

R94b        [183/18] Mi&âli işbu dünyâda bu «al…a beñzer anlaruñ 
 Kimi ef…ar kimi mâldâr niçe melce™ melâz ėtmiş 
 
[183/19] Kimin «al…uñ ėdüp ma√bûs çeker mi√net bu dünyâda 
 Kiminüñ bunda süknâsın riyâ≥ ile mefâz ėtmiş 
 

A129b      [183/20] ¢ULO∏LI işbu ahvâle ba…up …almış ta√ayyürde 
 Yüzini …oyuben «âka »udâya ço… niyâz ėtmiş 
 
 

184 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2249 

ِ رَب% اْ+37َ+َِ("نَ  2Sِ َ3ن)َ"ْ$َ>ُ Kَ)َ ُوَأَْ<$َْ(ت ;>ِEْ?َ ُ34َ2250+تَْ رَب% إِ?%; ظَ$َْ(ت  
                                                 
2248 fa∂∂alnâ (�َA7ْ ََّ�) : “...üstün kıldık (İsrâ, 17/55).” 
2249 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
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 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[184/1] Şu Bel…îsı Süleymâna benâ-geh ol »udâ vėrmiş  
 O bir ma√bûb-ı dehr imiş anı rû√a πıdâ vėrmiş 
 
[184/2] Gelüp ta«tını ol va…tin Süleymânuñ sarâyında 
 Bulup îmân getürmiş ol ki …albine §afâ vėrmiş 
 
[184/3] Dėmişdür √a≥ret-i Bel…îs görüp milkin Süleymânuñ 
 Ki ben bu nefse @ulm ėtdüm baña Rabbüm hüdâ vėrmiş 
 
[184/4] Dėdi innî @alemtü nefsî yâ Rabbi2251 pes ol Bel…îs 
 Şol İslâm «il¡atin aña o va…tin ◊a… …abâ vėrmiş 
 
[184/5] Dėdi İslâma geldüm ben Süleymân ile Allâha 
 Giden yolı bile †utdum bunı çün2252 rehnümâ vėrmiş 
 
[184/6] Özümi ben …ıyâs eyler idüm kim devlet ehliyem 
 Süleymânuñ baña @ıllın2253 »udâ perr-i Hümâ vėrmiş 
 
[184/7] Meger ben râhumı ¡ömren göremeyüp gider idüm 
 Gözüme «âk-pâyını benüm ◊a… tutiyâ vėrmiş 
 
[184/8] Süleymânuñ görüp ta«tını Bel…îs milkin unutdı 
 Bilüp kendüsini ednâ anuñ-ıla πınâ vėrmiş 
 
[184/9] Pes îmân getürüp aña yapışdı §ıd…-ıla Bel…îs 
 Süleymân anı çift ėdüp aña bir «oş serâ vėrmiş 
 

M115a      [184/10] Süleymâna Te¡âle’llâh o deñlü eylemiş in¡âm 
 Anuñ ta«tın getürmek içün ol bâd-ı §abâ vėrmiş 
 
[184/11] Cihâna ancılayın bir da«ı bir pâdişâh gelmez 
 Aña Â§af gibi cânâ vezîr ü âşinâ vėrmiş 
 
[184/12] Bütün dünyâya √ükmi cârî olup yürimiş anuñ 
 ◊a… aña πayb gencinden ¡a@îmü’ş-şân ¡a†â vėrmiş 

                                                                                                                                          
ِ رَب% اْ+37ََ+ِ("نَ  2250 2Sِ َ3ن)َ"َْ$>ُ Kَ)َ ُوَأَْ<َ$ْ(ت ;>ِEْ?َ ُ34َ+تَْ رَب% إِ?%; ظََ$ْ(ت: “(Belkıs) ‘Ey Rabbim! Şüphesiz ben nefsime 
zulmetmiştim. Şimdi ise Süleyman ile birlikte âlemlerin Rabbi olan Allah’a teslim oldum.’ dedi 
(Neml, 27/44).” 
2251 Rabbi innî @alemtü nefsî (�+ِ#َْ$  ُFَْ7َرَبِّ إِ$ِّ� ظ) : “(Belkıs) ‘Ey Rabbim! Şüphesiz ben nefsime 
zulmetmiştim.’ (Neml, 27/44).” 
2252 çün: ço…   R 
2253 @ıllın: @ulmın   A, R 
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[184/13] Hem irsâl eylemiş aña behiştden Tañrı bir «âtem 
 Ki şar…dan πarba ol la¡l-i cihân içre ≥iyâ vėrmiş 
 

A130a      [184/14] Hep ėtmiş cinn-ile insüñ …amusın ◊a…… aña tes«îr 
 Meger ol mührüñ içinde »udâ bir «oş du¡â vėrmiş 
 
[184/15] Götürüp ta«tını yėller gezerdi şar… ile garbı 
 Ėrerdi fev…-i ¡Ayyû…a hem aña bir livâ vėrmiş 
 
[184/16] Künûz ile «azâyin hep elindeydi Süleymânuñ 
 Açup genc ü rikâzın ◊a… pes aña kîmyâ vėrmiş 
 
[184/17] Bu deñlü i√tişâm ile §arardı başına şemle 
 ◊a… aña bunca milk içre zehâdetde ¡abâ vėrmiş 
 

R95a        [184/18] Tevâzu¡da Süleymânuñ na@îrin görmedi ¡âlem 
 »udâ aña bu ¡izzetler içinde ne recâ vėrmiş 
 
[184/19] ¢arınca deñlü gelmezdi gözine bunca milk anuñ 
 Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî aña fehm ü zekâ vėrmiş 
 
[184/20] ¢ULO∏LI işidüp anı §a…ın dünyâda2254 √üzn ėtme 
 Bugün bu gûşe-i fa…r içre saña da fenâ vėrmiş 
 
 

185 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

َ Bَ5ِْ$بٍ َ<$ِ"مٍ  ۞ َ"وْمَ KُEَ?ْ"َ Uَ َ(3لٌ وUََ 5َُ?ونَ  2255إ2Uِ َ(نْ أََ'6 21  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[185/1] Bu cihân içinde ednâ ile a¡lâ gülmemiş 
 Dünyâya gelmiş gidüp Âdemle ◊avvâ gülmemiş 
 
[185/2] Yûsufuñ √üsnin görüp milk ile mâlın terk ėder 
 Mı§r-ı mi√netde niçe yıllar Zelî√â gülmemiş 
 
[185/3] Cem ki sul†ânıydı câmın yėre urmış ¡â…ıbet 

                                                 
2254 dünyâda: dünyâya   A, R 
َ Bَ5ِْ$بٍ َ<$ِ"مٍ  ۞ َ"وْمَ KُEَ?ْ"َ Uَ َ(3لٌ وUََ 5َُ?ونَ  2255 إ2Uِ َ(نْ أََ'6 21 : “O gün ki ne mal fayda verir ne oğullar! Allah’a arınmış 
bir kalp ile gelen başka (Şu’arâ, 26/88-89).” 
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 Şol Sikender ¡âlemi …ılmış temâşâ gülmemiş 
 
[185/4] Ölüler diri …ılup Cibrîle olmış hem-nefes 
 Pes bu deñlü mu¡cizât ile şol ¡Îsâ gülmemiş 
 
[185/5] ◊a… te¡âlâ dėdi ¢ur™ân içre bunı mu«ta§ar 
 Bu sözi gûş eyleyen ¡a…l ıssı dânâ gülmemiş 
 

M115b     [185/6] Şol-ki √ablu’llâhı †utdı ¡â…ıbet buldı necât 
 Küfr ile ¡u…bâya bundan giden a¡mâ gülmemiş 
 
[185/7] Dėdi ol-gün menfa¡at vėrmez »udâ-yı lâ-yezâl 
 Rûz-ı ma√şer bunda mâlı olan aπnâ gülmemiş 
 

A130b      [185/8] Da«ı evlâd ıssı olup kim seve evlâdını 
 ◊a……ı …oyup anlara ėden mudârâ gülmemiş 
 
[185/9] ◊a… ¡a†âsını bulan …alb-i selîm ıssı ola 
 Şol-ki …albi fâsid ola da«ı eş…â gülmemiş 
 
[185/10] Şol göñül olmasa sâlim nefs-i şerr ü şûrdan 
 Bilmiş ol-kim ol kişi dünyâ vü ¡u…bâ gülmemiş 
 
[185/11] Mâlını ėlüñ süpürüp kim şikâr ėtdüm §ana 
 Ol kişi rûz-ı cezâda çeke belvâ gülmemiş 
 
[185/12] CemHata! Yer işareti tanımlanmamış.¡-i mâl ėden kişi §anur ki ėrer 

devlete 
 Aña nekbet ol yėter dünyâda ¡ömren gülmemiş 
 
[185/13] Hem da«ı evlâdınuñ πu§§ası yėter kişiye 
 Bular anda …aluben dembeste şeydâ gülmemiş 
 
[185/14] Bunlar anda ço… ma≥arrat ço… ¡u…ûbet çekeler 
 Bunları ¢ur™ân içinde dėdi Mevlâ gülmemiş 
 
[185/15] Cem¡ ėden emvâl bir alay belâ alup başa 
 Dünyede vü â«iretde ehl-i dünyâ gülmemiş 
 
[185/16] Hem da«ı evlâdı içün niçe niçe kimseler 
 Çeküben bir …uru za√met da«ı πavπâ gülmemiş2256 
 

                                                 
2256 R’de 15. ve 16. beyitler yer değiştirmiş. 
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[185/17] Bulsa her kim bunda cânâ şöyle bir …alb-i selîm 
 Bu fenâ dünyâda ol bir la√@a a§lâ gülmemiş 
 

R95b        [185/18] Şol ¡ibâdu’llâhı gör kim bunda nâlân oldılar 
 Â«iretde bilmiş ol cümle Na§ârâ gülmemiş 
 
[185/19] Pes bugün aπlayan ol yarın güliserdür dėdi 
 Şol-ki bugün güler oynar rûz-ı ferdâ gülmemiş 
 
[185/20] Ebr-i çeşminden dökilür eyle bârân-ı sirişk 
 Bu ¢ULO∏LI’nuñ gözinden a…dı deryâ gülmemiş 
 
 

186 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:2257 

 ْ�3َِM$ْ�َ� ٌ7ُ)بtْ�َ �ِّ$َأ ُ�َّNَََ@�8َ ر�2258  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[186/1] Anı gûş eyle râvîler bu âyetden «aber vėrmiş 
 »udâ çün √a≥ret-i Nû√a risâlet ol-…adar vėrmiş 
 

A131a-M116a [186/2] ‰o…uz yüz elli yıl da¡vet ėdüp ol …avmini ◊a……a 
 O da¡vet eyledügince aña anlar ≥arar vėrmiş 
 
[186/3] Ol anlara olup hâdî »udâya ėltmek isterken 
 Cevâb yėrine kâfirler aña seng ü meder vėrmiş 
 
[186/4] Kim üç ¡a§ruñ o …avm-ıla dürüşmiş2259 eyleyüp da¡vet 
 Ki her bir ¡a§r üçer yüz yıl …adar ¡ömre e&er vėrmiş 
 
[186/5] Pes üç yüz yıl tamâm bir …avm ¡ömür sürer yaşarlarmış 
 Olar pîr olup öldükde gėrü ◊a… bu …adar vėrmiş 
 
[186/6] Bularuñla gėrü ol Nû√ o deñlü cidd ü cehd ėdüp 
 Şu deryâ-yı nübüvvetden olara ço… güher vėrmiş 
 
[186/7] ¢açan-kim bir dügün olsa ya bir cem¡iyyet olsaydı 

                                                 
2257 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle 
şânühü M; ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü ve ¡amme nevâlühü   R 
2258  ْ�3َِM$ْ�َ� ٌ7ُ)بtْ�َ �ِّ$َأ ُ�َّNَ�8َ ر@ََ�: “O da Rabbine, ‘Ey Rabbim! Ben yenilgiye uğradım, yardım et.’ diye dua 
etti (Kamer, 54/10).” 
2259 dürüşmiş: †uruşmış   A, R 
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 Varup anda pes ol √a≥ret na§î√atden meger vėrmiş 
 
[186/8] Dėr-idi anda yâ …avmî ki bir kez ayduñ illa’llâh 
 Şol e§nâmı ki terk ėdüñ …amusı size şer vėrmiş 
 
[186/9] Bu sözi işidüp anda anı dögüp …ovarlardı 
 Aña ėtmezdi hîç te™&îr şu …udretden siper vėrmiş 
 
[186/10] Anı vîrâneye ėltüp bıraπurlardı «ûn-âlûd 
 Gelürdi Cebre™îl derhâl kim aña ol na@ar vėrmiş 
 
[186/11] ~ıπayup ar…asın anda pes anı gönderür idi 
 Ki var …avmüñi da¡vet …ıl gör imdi niçe fer vėrmiş 
 
[186/12] O …al…up gėrü varurdı ėderdi anları da¡vet 
 Ulu’l-¡azim resûl idi ◊a…uñ yolına ser vėrmiş 
 
[186/13] Bu kez anlar gėrü anı dögerlerdi sögerlerdi 
 Olaruñ kûh-ı endûhın aña ◊a… mu«ta§ar vėrmiş 
 
[186/14] ‰o…uz yüz yıl bu resm-ile getürdi â«ire ¡ömri 
 Olupdı gėrü bir dernek biri …ıza püser vėrmiş 
 
[186/15] Görüp Nû√ anda bu √âli gėrü redd ėtmek istedi 
 Var idi anda bir müdbir kim ol oπlına zer vėrmiş 
 
[186/16] Dėmiş ėy oπul âgâh ol bizüm dînimüz içinde 
 Bunı urma… ¡ibâdetdür dėyüp aña √acer vėrmiş 
 

A131b      [186/17] Pes ol bed-ba«t atasınuñ söziyle urdı dėr Nû√ı 
 Mübârek alnını yardı yüzi …an-ıla ter vėrmiş 
 

R96a        [186/18] Mübârek gözlerini …an bürüdi bed-du¡â ėtdi 
 Dėdi buñaldum ol Rabbüm baña §abrı yėter vėrmiş 
 

M116b     [186/19] Bular …ıldı beni maπlûb baña sen yardım ėt dėdi 
 »udâ Cebrâ™îli der√âl ki Nû√a ol se√er vėrmiş 
 
[186/20] Du¡âsı müstecâb oldı gemi yapsun dėdi tez tez 
 ¢ULO∏LI anı Cebrâ™îl şu dem Nû√a «aber vėrmiş 
 
 

187 
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ِ̂ اْ+Bَدْرِ  $َ"َْ+ ;Mِ ُ3 أَْ?زَْ+َ?3ه ُ̂ اْ+Bَدْرِ  ۞ إِ?2 نْ أَْ+فِ َ>Dْرٍ  ۞ وََ(3 أدَْرَاكَ َ(3 +َْ"َ$ ُ̂ اْ+Bَدْرِ Lَْ"رٌ (% لُ  ۞ َ+ْ"$َ َ'َ?ز2

Dِمْ ِ(نْ ُ&ل% أَْ(رٍ  وحُ f5ِ 3Dَ"Mِذِْنِ ر%5َ ُ̂ وَا+ر, &َQِWَ)َ+ْرِ  ۞ اJْEَ+ْا Kَِ$ْمٌ ھَِ; َ.'62 َ(طWَ>َ2260  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[187/1] »udâdan añla bu sûre Resûle armaπan inmiş 
 Sevüp bu sûreyi Allâh anuñ-çün ol nihân inmiş 
 
[187/2] Dėdi bu Leyle-i ¢adrüñ içinde eyledük inzâl 
 Bu yėrler yüzine ol gėce ehl-i âsumân inmiş 
 
[187/3] İşitgil Lev√-i Ma√fû@ı yėdinci …at gök üstünde 
 İdi bir …ırmuzı yâ…ût aña ◊a…dan beyân inmiş 
 
[187/4] Yeşil «a†† ile yazılmış içinde dört kitâb anuñ 
 Ne-kim İncîl ile Tevrât Zebûr ile ¢ur™ân inmiş 
 
[187/5] Yaratdı dünyâ göginde bir ev ◊a… …ızıl altundan 
 Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm andan bu eve ol zamân inmiş 
 
[187/6] Ol evüñ adını Allâh dėmişdür beyt-i ra√met bil 
 Seferatü’l-bere2261 Adlu melekler kâmrân inmiş 
 
[187/7] Yazup bu Leyletü’l-¢adrüñ içinde anda ¢ur™ânı 
 ~anasın anda bir sâ¡at içinde ol hemân inmiş 
 
[187/8] ¢adir gėcesinüñ şânın gözet-kim buyurur Allâh 
 Ne-deñlü var ise gökde bile kerrûbiyân inmiş 
 
[187/9] Bu kez ol √a≥ret-i Cibrîl bir elin †ayayup yėre 
 Birisini göge …oyup Resûle der-dehân inmiş 
 

A132a      [187/10] Yigirmi üç yıl içinde şu …uş besler gibi yavrı 
 Resûlüñ …ulaπına ol aπız açup lisân inmiş 
 
[187/11] Göz-idi beyt-i ra√metden hem aπzı gûş-ı A√mede 

                                                 
ِ̂ اْ+Bَدْرِ  2260 $َ"ْ+َ ;Mِ ُ3 أَْ?زَْ+َ?3ه ُ̂ اْ+Bَدْرِ  ۞ إِ?2 نْ أَْ+فِ َ>Dْرٍ  ۞ وََ(3 أدَْرَاكَ َ(3 +َْ"َ$ ُ̂ اْ+Bَدْرِ Lَْ"رٌ (% Dِمْ ِ(نْ  ۞ َ+ْ"َ$ وحُ f5ِ 3Dَ"Mِِذْنِ ر%5َ ُ̂ وَا+ر, &َQِWَ)َ+ْلُ ا َ'َ?ز2

َ<Wَمٌ ھَِ; َ.'62 َ(طْ$Kَِ اْ+JْEَرِ  ۞ ُ&ل% أَْ(رٍ  : “Şüphesiz, biz onu (Kur’an’ı) Kadir gecesinde indirdik. Kadir gecesinin 
ne olduğunu sen ne bileceksin! Kadir gecesi bin aydan daha hayırlıdır. Melekler ve Ruh (Cebrail) o 
gecede, Rablerinin izniyle her türlü iş için iner de iner. O gece, tan yerinin ağarmasına kadar bir 
esenliktir (Kadr, 97/1-5).” 
2261 Abese suresi 15 ve 16. ayetlere ( ِ&رَامٍ 5َرَرَةٍ  ۞ 5ِ[َْ"دِي َ<Eَرَةٍ  : “şerefli, bir sahini yazıcıların elleri ile”) 
telmih var. 
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 Görünmez idi πayrıya Resûle ol ¡ayân inmiş 
 
[187/12] Alup ol mâ™-i √ikmetden se√âb-âsâ getürmişdi 
 Ki gûyâ âsiyâb üzre †olu bir nâvdân inmiş 
 
[187/13] O √ikmet §uyını alup Resûlüñ …albine §açmış 
 Risâlet gül-¡izârına se√er âb-ı revân inmiş 
 
[187/14] Pes imdi Leyletü’l-¢adri o ◊a… ¢ur™ânda ≠ikr ėtdi 
 Resûle anı med√ ėdüp bu resme imtinân inmiş 
 

M117a     [187/15] Dėmiş-kim yâ Mu√ammed sen nedür o gėce bilmezsin 
 Çü biñ aylı… ¡ibâdetden «ayırludur bu şân inmiş 
 
[187/16] Da«ı hem cümleten emlâk olur nâzil yėre ol şeb 
 Bile Rû√u’l-emîn anlaruñ ile râygân inmiş 
 

R96b        [187/17] Her emri-kim melekler hep …ılursa ol bile …ılur 
 ~anasın güller ortasına ol bir erπevân inmiş 
 
[187/18] ‰ulû¡-ı fecre dek anlar gezerler şar… ile πarbı 
 Selâmet vėrmek içün nâsa ol sükker-zebân inmiş 
 
[187/19] Dėdiler Leyletü’l-¢adri rama≥ân ayı içinde 
 Ki her sâl ol olur vâ…i¡ pes emr-i kün fe-kân2262 inmiş 
 
[187/20] Bize de Leyletü’l-¢adri müyesser ėde ◊a… görmek 
 ¢ULO∏LI  kimine e@har kimine ol nihân inmiş 
 
 

188 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2263 

َ(رَاتِ و5ََ>%رِ ا+:2  2b+سُِ وَاE?َْXْوَالِ وَا)َْXْصٍ ِ(نَ اBْ?ََوعِ وJُ+ْوْفِ وَاLَ+ْمْ 5َِ>ْ;ءٍ ِ(نَ ا&ُ  ۞ 5ِ3رِ"نَ وََ+َ?5ْ$وَُ?2

 ٌ̂ 3 إَِ+ْ"Pِ رَا7ُJِونَ ا+2ذِ"نَ إذَِا أََ:Dُ'ْ5َ3مْ ُ(ِ:"5َ ِ وَإِ?2 2Sِ 3 34َ2264+وُا إِ?2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

                                                 
2262 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
2263 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
رِ ا+:2  2264 َ(رَاتِ و5ََ>% 2b+سُِ وَاE?َْXْوَالِ وَا)َْXْصٍ ِ(نَ اBْ?ََوعِ وJُ+ْوْفِ وَاLَ+ْمْ 5َِ>ْ;ءٍ ِ(نَ ا&ُ ٌ̂ 34َ+وُا  ۞ 5ِ3رِ"نَ وَ+ََ?5ْ$وَُ?2 ا+2ذِ"نَ إِذَا أََ:Dُ'ْ5َ3مْ ُ(ِ:"5َ

 Pِ"ْ+َِ3 إ ِ وَإِ?2 2Sِ 3 رَا7ُJِونَ إِ?2 : “Andolsun ki sizi biraz korku ve açlıkla, bir de mallar, canlar ve ürünlerden 
eksilterek deneriz. Sabredenleri müjdele. Onlar; başlarına bir musibet gelince, ‘Biz şüphesiz (her 
şeyimizle) Allah’a aidiz ve şüphesiz O’na döneceğiz’ derler (Bakara, 2/155-156).” 
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  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[188/1] Gelse ◊a…dan bir belâ ehl-i …arâr2265 incinmemiş 
 Ol belâyı bilmiş ol bir yâdgâr incinmemiş 
 
[188/2] Şöyle meydân içre ėrse za«m-ı tîg ü hem teber 
 İki §af beyninde olan nâmdar incinmemiş 
 

A132b      [188/3] Kendü √üsnine gezend ėrmemek içün ¡â…ıbet 
 Bülbülüñ feryâdına2266 bir gül-¡izâr incinmemiş 
 
[188/4] Her †arafdan a…sa gelse şöyle kim seyl-i belâ 
 Kim anuñ âşûbına hîç rehgü≠âr incinmemiş 
 
[188/5] Dôst ėderse ¡âşı…ını işbu resme imti√ân 
 Tâ √amûl olmış götürmiş bunca bâr incinmemiş 
 
[188/6] ◊a… buyurdı sizi bir şey™ ile …ıldu… imti√ân 
 ¡Âşı…uñ cismini yandurursa nâr incinmemiş 
 
[188/7] Ol-ki «avf ola ¡adûnuñ …or…usı yâ«ûd cû¡ 
 ~âdı…uñ ėtmiş vücudın târumâr incinmemiş 
 
[188/8] Cû¡ ki …a√t ola »udâ vėrmeye aña bunda nân 
 Olmasa deryâ-yı …a√ta hîç kenâr incinmemiş 
 
[188/9] Ba¡≥ı …ula ol-…adar kim fa…r u …ıllet çekdürür 
 Devlet ėrince olup ol inti@âr incinmemiş 
 
[188/10] Hem kiminüñ na…§ ėdüp2267 emvâlini vėrür ziyân 
 Eksik olmazsa belâ leyl ü nehâr incinmemiş 
 

M117b     [188/11] Nefsine vėrür mara≥ ba¡≥uñ o rencûr eyleyüp 
 Olup anuñ bu vücûdı inkisâr incinmemiş 
 
[188/12] Ba¡≥ınuñ da«ı alur2268 evlâdını ihlâk ėdüp 
 Az u ço… olsa alur …ılup şümâr incinmemiş2269 
 
[188/13] Yâ budur kim bâπ u bostânın »udâ ėdüp helâk 

                                                 
2265 …arâr: ¢ur™ân   A 
2266 feryâdına: ferdâsına   M 
2267 ėdüp: eyleyüp   M 
2268 alur: olur/ölür   R 
2269 12:—A 
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 Dökilüben mîveler olur πubâr incinmemiş 
 
[188/14] Âfet-i jâle ėrüp bostânına ėrer zevâl 
 Var mıdur §abr eyleyüp şükr-i hezâr incinmemiş 
 
[188/15] İmti√ân ėtse …ulını bu belâlarla »udâ 
 Bir mu§îbet ėrse evvel hîç kibâr incinmemiş 
 

R97a        [188/16] Böyle olsa dėyeler innâ ileyhi râci¡ûn2270 
 Bu sözi dėyenlere âmûzgâr2271 incinmemiş 
 
[188/17] Dėdi kim dėrse bunı aña cinânı muştula 
 Bu sözi dėyen …ulından Kirdgâr incinmemiş 
 
[188/18] Pes bu deñlü imti√âna §abr ėder …ul …anda var 
 Var ise yarın aña dâru’l-…arâr incinmemiş 
 

A133a      [188/19] Vardur Allâhuñ ¡ibâdı işbu râh-ı mi√nete 
 Sârbân-ı dehr anı …ılmış …a†âr incinmemiş 
 
[188/20] Der-be-der gezüp yürür ol işbu fânî dünyede 
 Bu ¢ULO∏LI bulmamış hîç i¡tibâr incinmemiş 
 
 

189 

6Zََط Pُ2?ِوْنَ إCَْرMِ 6َ+ِاذْھ35ََ إ ۞  Uًْ4َو Pَُ+ UَُوBMَ6<َLْ"َ َْرُ أو ً?Pُ2$7ََ+ 3 َ"َ'ذَ&2 َ?3Lَ?َ 3فُ أنَْ  ۞ +َ"% َ?3 إِ?2 Uَ34َ ر25َ

6Zَْ3 أوَْ أنَْ َ"ط?َ"َْ$Cَ َرُطEْ"َ ۞ وَأرََى Kُ)َ>َْ3 إِ?2ِ?; َ(7َُ&َ(3 أMَ3Lَ'َ Uَ َ34َ2272ل  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[189/1] ◊a≥ret-i Mûsâyı Fir¡avna ◊a… irsâl eylemiş 
 ¢ardeşi Hârûnı bile aña id«âl eylemiş 
 
[189/2] Pes dėmiş Fir¡avna varuñ dîne da¡vet eyleyüp 
 Zîra ol güm-râh olup kendüsini ∂âl eylemiş 

                                                 
2270 innâ ileyhi râci¡ûn ( َن(�ُHِرَا � ”.Şüphesiz ona döneceğiz (Bakara, 2/156)“ : (إِ$َّ� إِ�َْ�ِ
2271 âmûzgâr: emr-i nigâr   M; o zekâr/öz kâr?   R 
2272 6Zََط Pُ2?ِوْنَ إCَْرMِ 6+َِ6 ۞ اذْھ35ََ إ<َLْ"َ ْرُ أَو ً?Pُ2$7َ+َ 3 َ"َ'ذَ&2 %"+َ Uًْ4َو Pَُ+ UَوBُMَ ۞ 6Zَْ3 أوَْ أنَْ َ"ط?َ"ْ$َCَ َرُطEْ"َ َْ3فُ أنLَ?َ 3?َ َ?3 إِ?2 34َلَ Uَ34َ ۞  Uَ ر25َ

أرََىَ'3Mَ3Lَ إِ?2ِ?; َ(7َُ&َ(3 أَْ<َ(Kُ وَ  : “Firavun’a gidin. Çünkü o azmıştır. Ona yumuşak söz söyleyin. Belki öğüt alır 
yahut korkar. Mûsâ ve Hârûn, şöyle dediler: ‘Ey Rabbimiz! Şüphesiz biz, onun bize karşı aşırı 
davranmasından yahut azmasından korkuyoruz.’ Allah, şöyle dedi: ‘Korkmayın, çünkü ben sizinle 
beraberim. İşitirim ve görürüm.’ (Tâhâ, 20/43-46).” 
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[189/3] Tanrılı… da¡vâsı ėdüp «al…ı dâyim azıdur 
 Anı Hâmân nâsuñ ortasında deccâl eylemiş 
 
[189/4] Uymasun anuñ sözine dîne gelsün ol kişi 
 Bilmiş olsun râh-ı πafletde kem a¡mâl eylemiş 
 
[189/5] Siz aña lînet ile söyleñ ki bir «oş diñleye 
 Zîra gûş-ı cânın anuñ devlet ib†âl eylemiş 
 

M118a      [189/6] Ola kim te≠kîre olup vėre «aşyet sözüñüz 
 Gör ∂alâlet burnına anuñ ne çengâl eylemiş 
 
[189/7] Dėdiler yâ Rabbenâ biz …or…aruz andan …atı 
 Varmaπa Hârûn ve Mûsâ aña ihmâl eylemiş 
 
[189/8] Hem ziyâde bizi ol sevmez bize vėrür ≥arar 
 Ol benî İsrâ™îli bizüm-çü pâmâl eylemiş 
 
[189/9] Dėdi Rabbü’l-¡âlemîn anlara …or…mañ tiz varuñ 
 Dėyü Tevrâtı vėrüp anlara inzâl eylemiş 
 
[189/10] Ben sizüñ ile bile varurın eylemeñ √a≠er 
 Dėyüp anlara o Cebbâr-ı cihân …âl eylemiş 
 
[189/11] Hem buyurmış işidürem sizüñ anuñ sözlerin 
 Kendüyi kendüsi gėrü anda iclâl eylemiş 
 

A133b      [189/12] Hem görürem sizi ol her ne …ılur ise dėdi 
 Hem sizüñ a√vâliñüzi dėyüp ikmâl eylemiş 
 
[189/13] ¢anda kim siz varasız ben bilesine varuram 
 Dėyü Cebbâr-ı cihân bu resme î§âl eylemiş 
 
[189/14] Pes bular ėrişdiler Fir¡avnuñ anda dârına 
 Görseler kim cümle ¡âlem aña i…bâl eylemiş 
 

R97b        [189/15] Bî-¡aded leşker …apusında †urur el baπlayup 
 Tâzeler kim ayaπın altunlı «al«âl eylemiş 
 
[189/16] Hem benû İsrâ™îlüñ urmış niçesin √abs ėdüp 
 Boynuna ayaπına enkâl u aπlâl eylemiş 
 
[189/17] İşbu deñlü heybet ile ol gürûhuñ üstüne 
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 Varuben bu iki kimse anları lâl eylemiş 
 
[189/18] »âdim ü bevvâb u çâvûş birisi men¡ ėtmeyüp 
 İ≠n-i Rabbü’l-¡âlemîn ile bular fâl eylemiş 
 
[189/19] Varup ol Fir¡avna îmân ¡ar≥ …ılmış ikisi 
 ◊a… ne dėdiyse dėyüp i@hâru fi’l-bâl eylemiş 
 
[189/20] Vâ…ı¡â Fir¡avnuñ ¡askeri çoπ idi ol zamân 
 Ėy ¢ULO∏LI lîkin anları ◊a… irsâl eylemiş 
 
 

190 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2273 

مَ 3Lَ+دِِ"نَ  ۞ ذَ+ُِ&مْ 5َِ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'Eْرَُ.ونَ Mِ; اXْرَْضِ Zَِ5ْ"رِ اْ+َ.ق% و5ََِ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'ْ(رَُ.ونَ  2?DَJَ َوُا أ5َْوَاب$Lُْاد

Qْ5ِMَ 3Dَ"Mِ2274سَ َ(bْوَى اْ+ُ(َ'َ&5%رِ"نَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[190/1] Şular kim dâr-ı dünyâda bir ¡âlî âsitân ėtmiş 
 Fera√lar eyleyüp yo… yėrlere ¡ömrin ziyân ėtmiş 
 

M118b     [190/2] Resûlu’llâhı inkâr eyleyüp getürmeyen îmân 
 Ölünce …abrini ◊a… †op†olu şîr-i jiyân ėtmiş 
 
[190/3] Gülerken yėr yüzinde yo… yėre ol eyleyüp fer√ân 
 Bėlini bâr-ı ma√şer büküp anuñ nâ-tüvân ėtmiş 
 
[190/4] Cihân içre √arâm«ôr oluben gülenleri görseñ 
 Yarın …a¡r-ı cehennem içre ço… ço… ol fiπân ėtmiş 
 

A134a      [190/5] Dėyeler kim girüñ imdi cehennem …apularından 
 Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre »udâ böyle beyân ėtmiş 
 
[190/6] Şular kibr ü riyâ ile bu «al…ı incüdürlerdi 
 Zebânîler cehennemde ¡a≠âb-ı bî-emân ėtmiş 
 

                                                 
2273 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
رِ"نَ ادLُْ$وُا  ۞ ذَِ+ُ&مْ 5َِ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'Eْرَُ.ونَ Mِ; اXَْرْضِ Zَ5ِْ"رِ اْ+َ.ق% و5ََِ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'ْ(رَُ.ونَ  2274 مَ 3Lَِ+دِ"نَ Qْ5ِMَ 3Dَ"Mِسَ َ(bْوَى اْ+ُ(َ'َ&%5 2?DَJَ َأ5َْوَاب : 
“Bu, sizin yeryüzünde haksız yere şımarmanızdan ve böbürlenmenizden ötürüdür. Onlara, ‘Ebedî 
kalmak üzere cehennem kapılarından girin. Büyüklük taslayanların yeri ne kötüdür!’ (denir) (Mü’min, 
40/75-76).” 
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[190/7] ~o…alar şişleri …ızmış olaruñ tâ yüregine 
 A…a …anlu §ular √âşâ §anasın ihti…ân ėtmiş 
 
[190/8] Bular şol âteşîn tâbût içinde olalar sâkin 
 Nitekim bunda @ulm ile o bâπ-ı gülsitân ėtmiş 
 
[190/9] Tekebbür eyleyüp bunda yürüyenleri seyr eyle 
 O zindân-ı cehennemde niçe gör √abs-i cân ėtmiş 
 
[190/10] Olar kendüsi kendüye …oyup bu √âle ėlterler 
 Dėme kim …ullarına bu cefâyı Müste¡ân ėtmiş 
 
[190/11] Velîd ibnü Muπîre hem Ebû-Cehl ile Mekkede 
 Cefâyı ol Resûlu’llâha bular ço… zamân ėtmiş 
 
[190/12] Bularuñ √a……ına nâzil olupdur dėrler işbu söz 
 Ki zîrâ anlar ol va…tde özini kâmrân ėtmiş 
 
[190/13] Bular §andı-ki dünyâda …alurlar bunca mâl ile 
 ~anurlar kendüler bunda bu ¡ömri câvidân ėtmiş 
 

R98a        [190/14] Bulara √a≥ret-i Bârî cehennemi …ılup mev¡ûd 
 Dėdi-kim bilmiş olsunlar şu kim şirk ile …an ėtmiş 
 
[190/15] »u§û§an mâlı cem¡ ėdüp zekâtın vėrmeyenlerüñ 
 ¢oyun §ıπır deve gibi ya esb-i mâdiyân ėtmiş 
 
[190/16] Bularuñ §â√ibin anda yaturalar yüzi üzre 
 Birer birer üzerinden geçüreler ¡ayân ėtmiş 
 
[190/17] Dėdi πasb ile bir kimse biraz yėr alsa birinden 
 Anı ya tarla eyleyüp ya ev yapmış mekân ėtmiş 
 
[190/18] Yėdi …at yėre inince anı üstüne ol şa«§uñ 
 ¢oyalar ba§a ar…asın şu pây-ı pîl ü bân ėtmiş 
 

M119a     [190/19] Bu dünyâda gezüp ėlüñ √arâm yėmişlerin yėyen 
 Anuñ …uşlar gibi cânı †amuda âşiyân ėtmiş 
 

A134b     [190/20] Anuñ dîdârını ârzû …ılaldan bu dil ü cânum 
 ¢ULO∏LI âteş-i √asret göñül bâπın «azân ėtmiş 
 
 

191 
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 Wً)َCَ َرَ َ(نْ أَْ.َ<نJَْأ Kُ"[ِ?ُ Uَ 32?ِ3+َِ.3تِ إ أوُ+Qَِكَ +Dَُمْ Jَ?32تُ Cَدْنٍ  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2

3Dَ"Mِ ِ(نْ أََ<3وِرَ ِ(نْ ذَھَبٍ وََ"ْ$5َُ<ونَ Lُ 35ً3"َbِْ]رًا ِ(نْ ُ<ْ?دُسٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.'Dِِمُ ا3Dَ?َْXْرُ ُ"َ.$2وْنَ 

3BًEَ'َْوَابُ وََ.ُ<َ?تْ ُ(ر 2b+كِ ِ?7ْمَ اQِرََاXْ6َ ا$Cَ 3Dَ"Mِ َن"Qِ&ِ 2275وَإِْ<َ'5ْرَقٍ ُ('2  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[191/1] Ol Lâ-yezâli gör bugün kim nice tibyân eylemiş 
 ~âli√ ¡amel ėdenlere bâπ-ı gülistân eylemiş 
 
[191/2] Buyurdı-kim ol Lâ-yezâl2276 anlar kim îmân getürüp2277 
 Benüm yolumda mâlını infâ… u i√sân eylemiş 
 
[191/3] ~âli√ ¡amel kim dėnilür oruc namâzdur ėy «ˇâce 
 Vėrüp zekâtı √acc ėdüp hem anda …urbân eylemiş 
 
[191/4] Bunda fa…îr olanlara §ada…a vėrmekdür da«ı 
 Ol-kim yetîm olanlara bayramda …aftân eylemiş 
 
[191/5] ~âli√ ¡amel oldur da«ı yolcılara «astelere 
 Vėre yėdüre içüre aşlarla biryân eylemiş 
 
[191/6] Bu ≠ikr olan a¡mâle dėr bir kimse ger ¡âmil ola2278 
 Ecrini zâyi¡ ėtmezem dėyüp o fermân eylemiş 
 
[191/7] Şol-ki …ıla a√sen ¡amel bulmaya ecri in…ı†â¡ 
 ¡Ömren2279 da«ı eksilmeye πâyet fürûzân eylemiş 
 
[191/8] Anlaruñ içün dėdi ◊a… i√≥âr-ı cennât eyledüm 
 Anlar §ada…alar vėrüp hem «atm-i ¢ur™ân eylemiş 
 
[191/9] ¡Adn uçmaπında anlara ta«tlar müyesser eyleye 
 ¡Âlî …a§ırlar …apusın la¡l-i Beda«şân eylemiş 
 

                                                 
2275  Wً)َCَ َرَ َ(نْ أَْ.َ<نJَْأ Kُ"[ِ?ُ Uَ 32?ِ3ِ+َ.3تِ إ أوُ+Qَِكَ َ+Dُمْ Jَ?32تُ Cَدْنٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'Dِمُ ا3Dَ?َْXْرُ ُ"َ.$2وْنَ  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2

وَابُ وََ.ُ<َ?تْ ُ(رَْ'3Dَ"Mِ3BًEَ ِ(نْ أََ<3وِرَ ِ(نْ ذَھَبٍ وََ"ْ$5َُ<ونَ  2b+كِ ِ?7ْمَ اQِرََاXْ6 ا$َCَ 3Dَ"Mِ َن"Qِ&ِ Lُ 35ً3"َbِْ]رًا ِ(نْ ُ<ْ?دُسٍ وَإِْ<َ'5ْرَقٍ ُ('2 : “Gerçek 
şu ki, iman edip iyi işler yapanlara gelince, elbette biz iyi iş yapanların ecrini zayi etmeyiz. İşte onlar 
için içlerinden ırmaklar akan Adn cennetleri vardır. Orada tahtlar üzerine kurularak altın 
bileziklerle süslenecekler, ince ve kalın ipekten yeşil giysiler giyeceklerdir. O ne güzel karşılıktır! 
Cennet de ne güzel bir yaslanacak yerdir (Kehf, 18/30-31)!” 
2276 Lâ-yezâl: Bî-zevâl   R 
2277 getürüp: getüren   R 
2278 ¡âmil ola: ¡â…ıl ola   R 
2279 ¡Ömren: ¡Ömri   R 
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[191/10] Ol köşklerüñ ol ta«tlaruñ altında enhâr a…ısar 
 Altun …ade√ler kâseler anda firâvân eylemiş 
 
[191/11] Da«ı &iyâbı anlaruñ §âfî yeşil sündüs ola 
 İstebra… ola hem yeşil «il¡atler elvân eylemiş 
 

R98b        [191/12] Mü™minler anı gėyüben otura köşkler üstüne2280 
 Zer-beft menâ§a ya§danup ◊a…… anı şâdân eylemiş 
 

A135a      [191/13] Ne «oş &evâbdur dėyü ◊a… ¢ur™ânda med√ ėtdi bize 
 Hem ne güzel a¡lâ ma…âm üstinde insân eylemiş 
 

M119b      [191/14] Eyle …a§ırlar müntehâ hem eyle köşkler bî-bahâ 
 E†râfını gülzâr ėdüp hem anda bostân eylemiş 
 
[191/15] ~ular kim a…ar cennetüñ her cânibinden câ-be-câ 
 Her …a†resinüñ le≠≠etin bir âb-ı √ayvân eylemiş 
 
[191/16] ◊ûrîler anda vėreler «idmete gelüp gireler 
 Yüzlerini kim göreler ◊a… mâh-ı tâbân eylemiş 
 
[191/17] Şol …ıymetî cevherleri cem¡ eyleyüp dėvşüreler 
 ◊av≥-ı gürîzüñ içine anları lem¡ân eylemiş 
 
[191/18] Kim cennetüñ ednâsını va§f eylemişdür Mu§†afâ 
 A¡lâsına ėrmez ¡u…ûl kim √add-i imkân eylemiş 
 
[191/19] Buyurdı-kim a… incüden bir dâne «ayme vėreler 
 Dört biñ …ızıl altun …apu hem niçe2281 derbân eylemiş 
 
[191/20] ¢ULO∏LI bu cennetleri söz †utmayan …anda görür 
 Sevgülü …ulları ◊a…ı ol yėrde seyrân eylemiş 
 
 

192 

 َC َ3ك?َ"ْCَ ُ7ْد'َ Uََو PُDَJَْدَاةِ وَاْ+7َِ>;% ُ"رِ"دُونَ وZَ+ْ35ِ ْمDُ ْ?Dُمْ ُ'رِ"دُ وَاْ:5رِْ َ?Eَْ<كَ َ(Kَ ا+2ذِ"نَ َ"دCُْونَ ر25َ

 3?َ$ْEَ_َْنْ أ)َ Kِْط'ُ Uََ3 و"َ?ْ َ̂ اْ+َ.َ"3ةِ ا+د, Kَ5َ ھَوَاهُ وََ&3نَ أَْ(رُهُ Mرُُط3ًزِ"َ? Cَ Pُ5َ$ْ4َ2282نْ ذِْ&رَِ?3 وَا'2  

                                                 
2280 üstüne: üzere   R 
2281 niçe: incü   M 
2282  Uََو PُDَJَْدَاةِ وَاْ+7َِ>;% ُ"رِ"دُونَ وZَ+ْ35ِ ْمDُ ْ?َ"3 وUََ ُ'طKِْ َ(نْ وَاْ:5ِرْ َ?Eَْ<كَ َ(Kَ ا+2ذِ"نَ َ"دCُْونَ ر25َ َ̂ اْ+َ.َ"3ةِ ا+د, َ'7ْدُ Cَْ"َ?3كَ Dُ?ْCَمْ ُ'رِ"دُ زِ"َ?
Kَ5َ ھَوَاهُ وََ&3نَ أَْ(رُهُ Mُرُط3ً  Sabah akşam Rablerine, O’nun rızasını dileyerek dua“ :أَْ_Cَ Pُ5َ$ْ4َ 3?َ$ْEَنْ ذِْ&رَِ?3 وَا'2
edenlerle birlikte ol. Dünya hayatının zînetini arzu edip de gözlerini onlardan ayırma. Kalbini bizi 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[192/1] Kim rivâyetdür §anâdîd-i ¢ureyş …aldurdı baş 
 Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine …ıldılar bu sırrı fâş 
 
[192/2] Dėdiler pes yâ Mu√ammed isterüz kim biz seni 
 Lîk bir…aç kimse var yanuñda olmasaydı kâş 
 
[192/3] Cümleten saña varup a§√âb olaydu… dėdiler 
 Şol Bilâl ile ~uheybi eyle mû gibi tırâş 
 
[192/4] ¢ov gider yanuñda †urmasun pes ol cimrîleri 
 Anları redd eyleyüp sen dėdiler bize ulaş 
 
[192/5] Çün Resûlu’llâh sözine bunlaruñ meyl eyledi 
 Anları …ovma… diledi …albi olup …atı †aş 
 

A135b      [192/6] ◊a… te¡âlâ aña va√y ėdüp ¡itâb ėtdi hemân 
 Dėdi §abr ėt nefsüñe uyma ki sen πâfil me-bâş 
 
[192/7] Gėce gündüz bile ol ayrılma a§√âbuñla sen 
 Zîra anlar «avf u «aşyetden dökerler acı yaş 
 
[192/8] ◊a… rı≥âsını murâd ėdüp †aleb ėder olar 
 Hem πazâlarda senüñ-ile bile …ılup §avaş 
 

M120a      [192/9] ~a…ın ol …afirleri gözüñe §alındırmaπıl 
 Zînet-i dünyâya mâyil olup olmaπıl «ırâş 
 
[192/10] Zîra anuñ zîneti zehre mübeddel olısar 
 Şöhret-i «od bî-mu√âbâ mi√nete olur †u†aş 
 

R99a        [192/11] Dünyâya aldanup anlara i†â¡at eyleme 
 Yarın anlar nâr içinde olısardur ke’l-ferâş2283 
 
[192/12] Tâbi¡ olma anlara kim bıraπup a§√âbuñı 
 ±ikrimüzden πâfil olmışdur …ulûbı «âr u «âş 
 
[192/13] Sen olaruñ tâbi¡ olmaπıl hevâsına §a…ın 

                                                                                                                                          
anmaktan gafil kıldığımız, boş arzularına uymuş ve işi hep aşırılık olmuş kimselere boyun eğme 
(Kehf, 18/28).” 
2283 ke’l-ferâş ( ِاش�ََ#�ْ�:َ): “O gün insanlar, her biri bir tarafa uçuşan küçük kelebekler gibi olacaktır 
(Kâria, 101/4).” 
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 Anlara †utup §a√âbuñdan çevirme göz ü …aş 
 
[192/14] Anlara mâyil olup bunlardan ėtme ictinâb 
 Zîra anlar döşemişlerdür cehenneme firâş 
 
[192/15] Bunda her kimi severse yâ Mu√ammed dėdi ◊a… 
 Anda bile olısar √aşr olısardur …urı yaş 
 
[192/16] Sen bu ◊a… dôstları ile bile ol §ub√ u mesâ2284 
 Olmaya küffâr-ı Mekke seni aldar inti…âş 
 
[192/17] Anlaruñ rız…ına mâlına güvenme bunda sen 
 Yataπı nâr ola anlaruñ ve …a†rân ola aş 
 
[192/18] Kelme-i tev√îdi anlar diline almayalar 
 Göñline getürmeye her biri kâfirdür bilaş 
 
[192/19] Yâ Mu√ammed …oma a§√âbuñı anlar ile ol 
 ¢anda gitseñ bile ayrılmazlar anlar iç ü †aş 
 
[192/20] İşbu resme ◊a… te¡âlâ aña tenbîh eyledi 
 Ėy ¢ULO∏LI müşrikînüñ …ıldı esrârını fâş 
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A136a 

ُ.فُ ُ?ِ>رَتْ  ۞ 5ِ[يَ% ذَْ?بٍ 4ُِ'$تَْ  ۞ وَإذَِا اْ+َ(وْءُودَةُ ُ<Qِ$تَْ  َ(3ءُ ُ&ِ>طَتْ  ۞ وَإذَِا ا+:, وَإذَِا  ۞ وَإذَِا ا+<2

رَتْ  2285اْ+Jَِ."مُ ُ<%7  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[193/1] ¢açan kim rûz-ı ma√şerde ola dėr câ-be-câ teftîş 
 Melekler arayup «al…ı ėdeler her yaña teftîş 
 
[193/2] Atası anası √âşâ şu ma¡§ûmın helâk ėtse 
 Neden ötüri sen öldüñ dėyüp ola aña teftîş 
 
[193/3] Ne §uç işledüñüz idi atañuz anañuz sizi 

                                                 
2284 mesâ: şâm   R 
ُ.فُ ُ?ِ>رَتْ  ۞ 5ِ[يَ% ذَْ?بٍ 4ُِ'َ$تْ  ۞ وَإذَِا اْ+َ(وْءُودَةُ ُ<Qَِ$تْ  2285 َ(3ءُ ُ&ِ>طَتْ  ۞ وَإذَِا ا+:, رَتْ  ۞ وَإذَِا ا+<2 وَإِذَا اْ+Jَِ."مُ ُ<%7 : “Diri diri 
gömülen kız çocuğunun hangi günahtan ötürü öldürüldüğü sorulduğu zaman, amel defterleri açıldığı 
zaman, gökyüzü (yerinden) sıyrılıp koparıldığı zaman, cehennem alevlendirildiği zaman (Tekvîr, 
81/8-12).” 
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 Boπup anda helâk ėtdi dėyüp Allâh …ıla teftîş 
 
[193/4] ¡Arabda bu imiş ¡âdet …ız olsa ço… boπazlardı 
 Bu âyet ile nehy oldı Resûl-i kibriyâ teftîş 
 

M120b     [193/5] Ya kisve ya nafa…anuñ uçından öldürürlerdi 
 »udâ ma«lû…ınuñ rız…ın vėrür vardur saña teftîş 
 
[193/6] Ya«ud …ız oluben â«ir kimesne almasun dėyüp 
 Şu ¡ârından helâk ėden olur ehl-i hevâ teftîş 
 
[193/7] O va…tin kim düşenlere dėyeler ne §uç işledüñ 
 Atañuz anañuz sizi niçün …atl ėtdi yâ teftîş 
 
[193/8] Olar dėye ki dünyâya henûz biz varmamış idük 
 Bize anı su™âl ėtmeñ göre ata ana teftîş 
 
[193/9] Olardañ §oruñ anları nedür yâ §uçumuz bizüm 
 Bu kez ataya anaya ola ėy âşinâ teftîş 
 

R99b        [193/10] Bu kez gökler açılısar bitiler §açıla yėre 
 Ala mektûbını herkes ola bây u gedâ teftîş 
 
[193/11] Cehennem …aynayup †aşa ta…arrüb eyleyüp nâsa 
 Zebânîler …ıla yėr yėr bize ėy rehnümâ teftîş 
 
[193/12] Dėyeler kimsenüñ ehli ile ėtdüñ-mi hîç lâ…a 
 Bula ma√şer yėrinde dėr hem ėdenler zinâ teftîş2286 
 
[193/13] Dėyeler mâlın eytâmuñ yėdüñ-mi ėy ¡aceb bu sen 
 Ola hem a…ça a§§ısın yėyen ehl-i ribâ teftîş 
 
[193/14] Dėyeler câruñı ya¡nî şu …oñşuñ incidür miydüñ 
 ¢ılalar …ıl-be-…ıl i…dâm saña ėy pârsâ teftîş 
 

A136b      [193/15] Dėyeler kimsenüñ mâlın uπurlayup yedüñ-mi hîç 
 Na@ar …ıl rûz-ı ma√şerde göriser eş…ıyâ teftîş 
 
[193/16] Dėyeler kimsenüñ yėrin ki πa§b ėtdüñ-mi’di @ulmen 
 Eger ėtdi ise ola aña πâyet cefâ teftîş 
 
[193/17] Dėyeler kimsenüñ bârî ¡aceb ba…duñ-mı’dı ¡ır≥ın 

                                                 
2286 R’de 12. ve 13. beyitler değiştirmiş. 
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 Eger …ılmış ise anda ola ol mâcerâ teftîş2287 
 
[193/18] Dėyeler da«ı sen «amrı ki hîç içdüñ-mi dünyâda 
 Eger içdi ise bunda olup başa belâ teftîş 
 
[193/19] Da«ı nâ-ma√reme yüzüñ dėyeler gösterür miydüñ 
 Eger gösterdi bil imdi göre ol meh-li…â teftîş 
 
[193/20] Şefâ¡at ėrmese yarın Mu√ammed Mu§†afâdan hîç 
 Göre ço… rûz-ı ma√şerde ¢ULO∏LI mübtelâ teftîş 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

 3Dَ?ْ)َِ3 ُ?7ِ"دُُ&مْ وDَ"Mَِ3ُ&مْ و?َBْ$َLَ 3Dَ?ْ)ِرَىLُْمْ َ'3رَةً أ&ُJُِرLْ?ُ2288  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M121a      [194/1] »âkdân-ı cism olupdur añla bu câna …afa§ 
 Bu vücûdıdur bilürse rû√-ı insâna …afa§ 
 
[194/2] Bülbül-i …udsî gibi cânum açardı perr ü bâl 
 Mâni¡ olur varmaπa cennât-ı Rı∂vâna …afa§ 
 
[194/3] Ėy göñül seyrân ėderdüñ bâπ-ı Firdevsi hemân 
 Saña mâni¡ olmasa her bârı seyrâna …afa§ 
 
[194/4] ¡Âlemi †utaydı feryâduñ senüñ ėy ¡andelîb 
 Ger saña destûr ėdeydi ol gülistâna …afa§ 
 
[194/5] ¢ıldı şûrîde yine nefsüñ Zelî√âsın bugün 
 Sicn-i Mı§r oldı meded ol Şâh-ı Ken¡âna …afa§ 
 
[194/6] Aylardur görmedi gözüm cemâlin şemsini 
 Ebr-i zülfüñ oldı cânâ mâh-ı tâbâna …afa§ 
  
[194/7] Cümle ¡âlem arar ise bulmaz İskender mi&âl 
 Ba√r-ı ªulmetdür ser-â-pâ âb-ı √ayvâna …afa§ 
 

                                                 
2287 17: —A 
2288  �َK�ِ�َو &ْ:ُ�َA)َْ7�َ �َKAْ�َِ�رَةً أُْ�َ�ى* &ْ>ُHُ�ِ!ُْ$ �َKAْ�َِو &ْ:ُ@ُ��ُِ$ : “(Ey insanlar!) Sizi topraktan yarattık, (ölümünüzle) 
sizi oraya döndüreceğiz ve sizi bir kere daha oradan çıkaracağız (Tâhâ, 20/55).” 
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[194/8] Vâ§ıl olaydı varup …avuşa idi a§lına 
 Olmasa deryâ eger mâhî-i ¡ummâna …afa§2289 
 
[194/9] İşbu dehri …ıldı sicn-âsâ cenâb-ı Kibriyâ 
 Cism-i insânı ėdüpdür §an o zindâna …afa§ 
 

A137a-R100a[194/10] Yâ Mu√ammed dėdi †opra…dan yaratdu… biz seni 
 Ya¡nî kim Âdem nebî dürr-i ~ıfâhâna …afa§ 
 
[194/11] Enbiyânuñ atasıdur √a≥ret-i Âdem nebî 
 Tâ kim olmışdur bu deñlü la¡l ü mercâna …afa§ 
 
[194/12] A§lı †opra… olıca… fi’l-cümle hep †opra… olur2290 
 Ol-durur a§l-ı cevâhir da«ı elvâna …afa§ 
 
[194/13] Hem dėdi sizi bu †opraπa i¡âde ėdevüz 
 Gėrü «âke …oyavuz ola ol ebdâna …afa§ 
 
[194/14] Ya¡nî mevtâ ėdüben …abre …oyavuz sizi dėr 
 ~anki bir bulut olur «urşîd-i ra«şâna …afa§ 
 
[194/15] ¢abr içinde ola bu ecsâd u göz tâ «urde «âm 
 ¢omaya varmaπa2291 sizi yüce eyvâna …afa§ 
 
[194/16] ¢anı dünyâda senüñ seyr-i §afâlar ėtdügüñ 
 Meşhedüñ oldı bu kez bâπ ile bostâna …afa§ 
 
[194/17] Hem dėdi ◊a… sizi bundan gėrü i√râc ėdevüz 
 Ya¡nî ba¡& eyleyevüz ola her erkâna …afa§ 
 

M121b     [194/18] Dâm-ı heykelden bu cân …urtulmaz a§lâ dėdiler 
 Dünyâda ¡u…bâda bir cism ola her âna …afa§ 
 
[194/19] Âdemî ölmek ile ma√v olmaz ėy dil bilmiş ol 
 Buncılayın bula bir cism-i la†îfâna …afa§ 
 
[194/20] Ėy ¢ULO∏LI Cebre™îl-âsâ açayduñ bâl u per 
 Mâni¡ olmasa varayduñ ¡Arş-ı Ra√mâna …afa§ 
 
 

                                                 
2289 deryâ eger mâhî-i ¡ummâna …afa§: deryâda eger mâhî ¡ummâna …afa§   R 
2290 †opra… olur: †opraπ olur   R 
2291 varmaπa: varmaya   R 



731 
 

195 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2292 

3 َ&ذَ+كَِ َ?Jْزِي اْ+ُ(ْ.ِ<ِ?"نَ  ۞ َ<Wَمٌ Cَ$6َ ُ(وَ<6 وَھ3َرُونَ  Dَُ(3 ِ(نْ 35َCِدَِ?3 اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ  ۞ إِ?2 2293إِ?2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[195/1] Vėrdi Fir¡avnuñ elinden İbn ¡İmrâna2294 «alâ§ 
 ~anki ebrüñ @ulmetinden mâh-ı tâbâna «alâ§ 
 
[195/2] ◊a… selâm olsun dėdi Mûsâ vü Hârûn üstüne 
 Böyle vėrmişdür ke≠âlik ehl-i i√sâna «alâ§ 
 
[195/3] İkisi anlar bizüm mü™min …ulumuzdur dėdi 
 Vėrdi hem anlara uyan her Müsülmâna «alâ§2295 
 

A137b      [195/4] Enbiyânuñ √ürmetine hîç ¡aceb …ılma §a…ın 
 Vėrür ise †añ-mıdur ◊a… ehl-i îmâna «alâ§2296 
 
[195/5] Nitekim Nû√-ı nebîyi ol selâmet eyledi 
 Bilesince yüriyen a§√âb-ı †ûfâna «alâ§ 
 
[195/6] ¢ahr ėdince nice ėder …ulına gör Lâ-yezâl 
 »ışm ėdüben vėrmedi Fir¡avn u Hâmâna «alâ§ 
 
[195/7] Diledügi …ulına πamdan rehâ vėrür E√ad 
 Seni uyarsañ …ılur πûl-ı beyâbâna «alâ§ 
 
[195/8] Gâh olur kim niçe girdâb-ı belâdan2297 …urtarur 
 Şöyle kim vėrür »udâ mellâh-ı ¡ummâna «alâ§ 
 
[195/9] Gâh olur ¢ârûn gibi yėrlere geçer düşmeni 
 »al…-ı ¡âlem üşer ise olmaz imkâna «alâ§ 
 

R100b      [195/10] Şöyle kim üftâdegâna destgîr olursa ◊a… 
 Dîv elinden vėrür ol mühr-i Süleymâna «alâ§ 

                                                 
2292 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
3 َ&ذَِ+كَ َ?Jْزِي اْ+ُ(ْ.ِ<ِ?"نَ  ۞ َ<Wَمٌ Cََ$6 ُ(وَ<6 وَھ3َرُونَ  2293 Dَُ(3 ِ(نْ 35َCِدَِ?3 اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ  ۞ إِ?2 إِ?2 : “Mûsâ’ya ve Hârûn’a selâm 
olsun. Şüphesiz biz iyilik yapanları böyle mükâfatlandırırız. Çünkü onlar mü’min kullarımızdan idiler 
(Sâffât, 37/120-122).” 
2294 İbn ¡İmrâna: Âl-i ¡İmrâna   A 
2295 Vėrdi hem anlara uyan her Müsülmâna «alâ§: Vėrür ise †añ-mıdur ◊a… ehl-i îmâna «alâ§   R 
2296 Vėrür ise †añ-mıdur ◊a… ehl-i îmâna «alâ§: Vėrdi hem anlara uyan her Müsülmâna «alâ§   R 
2297 belâdan: cefâdan   R 
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[195/11] Emr ėderse ebr-i nîsâna §açar ol ra√metin 
 Kim §adef …arnından olur bunca dür-dâne «alâ§ 
 
[195/12] Va…t olur kim mevsim-i ¡ıyd içre şehden emr olur 
 Bir berât ėrer kim ola ehl-i zindâna «alâ§ 
 
[195/13] Diler ise …urumış yėrlere ol vėrür √ayât 
 Bir siyeh çubu…dan engûr ile rummâna «alâ§ 
 

M122a      [195/14] Diler ise ¡afv ėde cümle cihânuñ cürmini 
 Tiz oluñ dėye yarın a§√âb-ı nîrâna «alâ§ 
 
[195/15] Diler ise cümlemüz bâπ-ı behişte gönderür 
 Emr ėder olsun dėyüp erbâb-ı ¡i§yâna «alâ§ 
 
[195/16] Âteşe §almış iken İbrâhîmi yansun dėyüp 
 Anı tebdîl eyledi bâπ-ı gülistâna «alâ§ 
 
[195/17] Nâr-ı Nemrûda pes ol pâyın giriftâr eylemiş 
 Gûyâ bir âteş içinden buldı pervâne «alâ§ 
 
[195/18] Meclis-i …âlû belâ’da2298 câm-ı ¡ış…ı nûş ėden 
 Bu «umâr-ı dünyeden buldı o mestâne «alâ§ 
 

A138a      [195/19] Bir giriftâr-ı kemend-i nefs-i dûnam rûz u şeb 
 Düşen oldur …ulını eyleye sul†âna «alâ§ 
 
[195/20] Sen ¢ULO∏LI’na müyesser eylegil esrâruñı 
 Yo…-mıdur dünyâda bu «â†ır-perîşâna «alâ§ 
 
 

196 

Pُ +ذَِْ&رٌ +كََ وَِ+Bَوِْ(كَ وََ<وْفَ  ۞ إِ?2كَ Cَ$6َ ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ 3Mَْ<َ'ْ(ِ<كْ 35ِ+2ذِي أوُِ.َ; إَِ+ْ"كَ  وَإِ?2

2299ُ'ْ<[َ+وُنَ   

                                                 
2298 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
كَ Cََ$6 ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ  2299 Pُ َ+ذِْ&رٌ َ+كَ وَِ+Bَوِْ(كَ وََ<وْفَ ُ'ْ<[َ+وُنَ  ۞ 3Mَْ<َ'ْ(ِ<كْ 35ِ+2ذِي أوُِ.َ; إَِ+ْ"كَ إِ?2 وَإِ?2 : “Öyle ise sana 
vahyedilene sımsıkı sarıl. Şüphesiz sen doğru bir yol üzeresin. Şüphesiz bu Kur’an, sana ve kavmine 
bir öğüt ve bir şereftir, ondan hesaba çekileceksiniz (Zuhruf, 43/43-44).” 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[196/1] Âteş-i ¡ış…uñ içinde işbu cânumdur ra§â§ 
 Bend-i mi√netden beni yâ Rabbenâ eyle «alâ§ 
 
[196/2] Bunca ¡i§yânum ile yâ Rabbenâ eyle …abûl 

 Anuñ-içün kim senüñ dergâhuñı …ıldum menâ§ 
 
[196/3] Bende-i mücrim iken şemme nigâh ėtseñ baña 
 Olayıdum şöyle kim cânâ …apuñda ¡abd-i «â§ 
 
[196/4] Gelelüm söze cenâb-ı Kibriyâ buyurdı kim 
 Anı tefsîr ėdelüm oldur netîce-i «alâ§2300 
 
[196/5] Dėdi ma√bûbına ◊a… kim yâ Mu√ammed bilmiş ol 
 Ben seni mürsel yaratdum eyledüm dėr i«ti§â§ 
 
[196/6] Va√y olanı saña †ut §ıd…-ıla §alıvėrme hâ 
 Hem §ırâ†-ı müsta…îme ayaπuñı pekçe ba§ 
 
[196/7] Saña va√y olan senüñ-çün te≠kiredür şöyle bil 
 Hem senüñ …avmüñ içün tâ olmayalar ◊a……a ¡â§ 
 
[196/8] İşbu ¢ur™ândan su™âl olınısarsız ¡an-…arîb 
 Şol-ki ¡âmil olmaya √ükmine bulısar …ı§â§ 
 
[196/9] Şöyle kim tîr-i du¡â ile urılur her hedef 
 Zühd ü ta…vâya yapış geç bu hevâdan yayı ya§ 
 

M122b     [196/10] Murπ-ı rû√uñ bir gün ola boşana bizden yaña 
 Zîra kim bu cism ü §ûret anı …ılmış i…tifâ§2301 
 

R101a      [196/11] İmdi ol va…tin da«ı …avmüñ-de sen-de yâ √abîb 
 Tâ ki mes™ûl olısarsız cümleten Rûm ile Fâ§ 
 
[196/12] Ya¡nî ümmet ola saña şar… ile πarb arası 
 Dėyü i¡lâm eylemişdür bunı na…l ėtdi …ı§â§ 
 

A138b      [196/13] Şöyle kim her bir nebîye ◊a… te¡âlâ va√y ėde 
 Emr-i ma¡rûf nehy-i münker her ne ise inti§â§ 
 

                                                 
2300 4:—R 
2301 i…tifâ§: i…ti§â§   R 
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[196/14] Cümlesi ol va√y-i münzelden su™âl olınalar 
 Sen bu dürri gûşvâra dėyü …ulaπuña a§ 
 
[196/15] Her nebînüñ √ükmi elinde durur ėy mutta…î 
 Tâ ne-deñlü ümmet olursa eger ¡âm u «avâ§ 
 
[196/16] Bir §abî oπlan gibi at başı sürme her yaña 
 Şol ¡inân-ı i«tiyâruñ şöyle bir mi…dâr …a§ 
 
[196/17] Kim metâ¡-ı â«iret ≠î-…ıymet olmışdur bilüñ 
 Degme a¡mâl ile girmez ele §anmaπıl re«â§2302 
 
[196/18] Şol metâ¡-ı â«iret dėdükleri cennet durur 
 Hem cidârı sîm ü zer …apusı anuñ infi§â§ 
 
[196/19] Mâlı ile baş vėrür bunda kişi kûy almaπa 
 Bu degil ėdesin anı sen zi¡âmet yâ«u «â§ 
 
[196/20] Yâ İlâhî sen mu¡în ol destgîr ol rûz u şeb 
 Eylegil ¢ULO∏LI’nı bend-i ¡anâ§ırdan «alâ§ 
 
 

197 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2303 

َ T�ِ�ْ�ِN �ٌ�3َِNَ�دِ  ِ إنَِّ اللهَّ ضُ أَْ�ِ�ي إ6َ�ِ اللهَّ 2304�M+َََْ;ُ:ُ�ونَ َ�� أJَُ)لُ �َُ<ْ& وَأُ�َ)ِّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[197/1] Ėy göñül eyle  …amu a√vâlüñi cânâna ¡ar≥ 
 Şol günâhuñ olsa ne_ola ra√met-i Ra√mâna ¡ar≥ 

 
[197/2] Her işüñi sen ol Allâha yorı tevfi≥ ėdüp 
 Her umûruñ eyle cânâ √a≥ret-i Sul†âna ¡ar≥ 
 
[197/3] ¢ullarınuñ cümle a√vâline ol nâ@ır durur 
 Nâme-i a√vâlüñi sen eyle ol dîvâna ¡ar≥ 
 
[197/4] Eyleme dünyâda ¡ömren nâsa ¡ar≥-ı i√tiyâc 

                                                 
2302 re«â§: ra§â§   R 
2303 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
ضُ أَْ�ِ�ي إ6َ�ِ 2304 َ �Tَ�ِ�ْ�ِN �ٌ�3َِNدِ  �ََ+Mَْ;ُ:ُ�ونَ َ�� أJَُ)لُ �َُ<ْ& وَأُ�َ)ِّ ِ إنَِّ اللهَّ اللهَّ : “Size söylediklerimi hatırlayacaksınız. Ben 
işimi Allah’a havale ediyorum. Şüphesiz Allah, kullarını hakkıyla görendir (Mü’min,40/44).” 
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 Eyle sen her işlerüñi kim yüce Süb√âna ¡ar≥ 
 
[197/5] Pâdişâh oldur ki …ullarınuñ a√vâlin bilür 
 İmdi sen eyle her emrüñ Â§af-ı devrâna ¡ar≥ 
 

M123a      [197/6] Her †abîbe mübtelâ iseñ uzatma elüñi 
 Derdüñi bildürme πayra eylegil Lo…mâna ¡ar≥ 
 

A139a      [197/7] ¡Âşı… iseñ zülf-i ru«sârına yârüñ şâne-veş 
 Eyle dendân-ı perîşânuñı müştâ…âne ¡ar≥ 
 
[197/8] Gir bu ¡ış…uñ ba√rine πavvâ§ olup ėy dil yine 
 Ma¡rifetden eylegil ¡âlemlere dür-dâne ¡ar≥ 
 
[197/9] »âne-i …albüñi Allâh ¡ış…ına gel sil süpür 
 Fevt-i cân ėt şol şeb-i vu§latdaki mihmâna ¡ar≥ 
 
[197/10] Cümleten varuñ Sikender gibi eyle «arc-ı râh 
 Teşne-leb eyle dem-â-dem çeşme-i √ayvâna ¡ar≥ 
 

R101b      [197/11] Bir gedâ olup gezer cânum kûyuñda der-be-der 
 Fa…rumı …ılma… dilerem dergeh-i eyvâna ¡ar≥ 
 
[197/12] Leblerüñ yâ…ûtını bulma… içün cehd eyledüm 
 Tîşe-i himmet …ılur isem ne-var ol kâna ¡ar≥ 
 
[197/13] Ben «o2305 mu«tâcam bilürsin √âlimüñ keyfiyyetin 
 Gelmişem kim eyleyem sen «üsrev ü √a…ana ¡ar≥ 
 
[197/14] Mâhî gibi bir …urumış yėrde …aldum yalıñuz 
 Kâπıdum enhâra vėrdüm ki_eyleye ¡ummâna ¡ar≥ 
 
[197/15] ±erre-veş üftâdesiyem ol güneş yüzli …amer 
 Niçün eylemez beni gör şol meh-i tâbâna ¡ar≥ 
 
[197/16] Bâπbânâ bülbül-âsâ …apuña …ıldum πırîv 
 Beni eyle lu†fuñ ile ol gül-i «andâna ¡ar≥ 
 
[197/17] »ân…âh-ı derd-i ¡ış…uñ ben-de nev abdâlıyam 
 ◊âlümi ėy pîr-i mi√net eyle dervîşâna ¡ar≥ 
 
[197/18] A…ayum enhâr olup ¡âşı…laruñ ayaπına 

                                                 
2305 çü? 
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 Eylesünler kim beni şol bâπ ile bostâna ¡ar≥ 
 
[197/19] Ka¡be gibi ayaπuña düşdi ¡âlemler senüñ 
 Eylediler √üsnüñi Rûm ile Hindistâna ¡ar≥ 
 
[197/20] Bu ¢ULO∏LI cümleden nevmî≠ olup kesdi ümî≠ 
 Â«ir ėtdi emrini ol lebleri mercâna ¡ar≥ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2306 

M123b 

قُ ا7�َ�ِْ� َّy!َ�ْا (َُ6َ7َ وَھN &ُْKَ7oْ�ِ Yَُ7!َْ' ََْ�دِرٍ 6َ78َ أن)ِN َرَْضLْاتِ وَا(َFَ 2307&ُ أوuَ�َْ�ََ ا�َِّ;ي Yََ7�َ ا�+َّ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A139b      [198/1] Eyle göñül sen cân ile ol Lâ-yezâle irtibâ† 
 Yėri gögi «al… eyledi …ıl bî-mi&âle irtibâ† 
 
[198/2] ¢âdir degil-midür yine mi&lin yaratmaπa bunuñ 
 Eyle derûn-ı §ıd… ile sen bu «ayâle2308 irtibâ† 
 
[198/3] Kim eyle »allâ… ol-durur diler ise buncılayın 
 Yüz biñ cihânı yaradur …ıl bî-zevâle irtibâ† 
 
[198/4] Buyurdı-kim dė yâ √abîb i√yâ ėder inşâ ėder 
 Ölüleri ol dirgürür …ıl sen bu √âle irtibâ† 
 
[198/5] Ölüleri dėdi »udâ evvel nice dirgürmişem 
 Nice yoπ-iken eyledüm dėr ±ü’l-celâle irtibâ†2309 
 
[198/6] Nice sizi insân ėdüp dünyâda gezdürdüm ise 
 Yâ nice öldürdüm ise …ıl bu kemâle irtibâ† 
 
[198/7] Pes imdi ben bir bir sizi diri ėdüp i√yâ ėdem 
 Dėyü buyurmışdur yine ol ◊a… te¡âlâ irtibâ† 
 

                                                 
2306 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
Fََ)اتِ  2307 قُ ا7�َ�ِْ�&ُ أوuَ�َْ�ََ ا�َِّ;ي Yََ7�َ ا�+َّ َّy!َ�ْا (َُ6َ7َ وَھN &ُْKَ7oْ�ِ Yَُ7!َْ' ََْ�دِرٍ 6َ78َ أن)ِN َرَْضLْوَا : “Gökleri ve yeri yaratan 
Allah’ın, onların benzerini yaratmaya gücü yetmez mi? Evet yeter. O, hakkıyla yaratandır, hakkıyla 
bilendir (Yâsîn, 36/81).” 
2308 «ayâle: √âle   A 
2309 5: —A 
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[198/8] Her şeye ¡Âlim ol-durur her işde ◊âkim ol-durur 
 Emvât ėdüp i√yâ ėder …ıl ±ü’l-cemâle irtibâ† 
 
[198/9] Dilerse ¢âdirdür o ◊a… âteş içinde yaş aπaç 
 Peydâ ėdüp yapra…lana …ıl bu me™âle irtibâ† 
 
[198/10] ¢âdirdür ol ◊ayy u ~amed …uru dikenden gül vėre 
 Emvâtı i√yâ eyleye …ıl bu mi&âle irtibâ† 
 

R102a       [198/11] Yėri gögi yaradana güç mi-durur bu resme iş 
 Mevtâyı i√yâ eylese …ıl inti…âle irtibâ† 
 
[198/12] Kim eyle ¢âdirdür o şâh bunuñ gibi yüz biñ cihân 
 Yaratsa nesi eksile bu i¡tidâle irtibâ† 
 
[198/13] Pes eyle »allâ… ol-durur yėr gök kitâbından anuñ 
 Anca… pes oldı bir vara… …ıl irti√âle irtibâ† 
 
[198/14] Ol ¡âlemüñ »allâ…ıdur ma«lû…ınuñ Rezzâ…ıdur 
 Cânlar anuñ müştâ…ıdur ėt bu menâle2310 irtibâ† 
 
[198/15] Ar≥ u semâvâtı o ◊a… yaratdı altı günde hep 
 Ėrmez te™ennî eyleyüp ola mu√âle2311 irtibâ† 
 
[198/16] ¢âdir degil-miydi eger bir kere ol dėse …amu 
 Olurdı fi’l-√âl ėy püser …ıl bu mecâle2312 irtibâ† 
 

M124a-A140a [198/17] Meger bu âyet inmege bâ¡i& olupdı ol zamân 
 Kâfirler inkâr eylemiş √aşr u su™âle irtibâ† 
 
[198/18] İnkârını pes anlaruñ def¡ içün indürdi İlâh 
 Tâ kim biline …udreti …ıl bu ma…âle irtibâ† 
 
[198/19] Kimdür anuñ …udretine inkâr ėde şirket ėde 
 Kâfirler ola yâ meger bu iştiπâle irtibâ† 
 
[198/20] ¢ULO∏LI bârî kim ola fehm ėde âyet ma¡nîsin 
 Allâh resûlini sevüp …ılmış risâle irtibâ† 
 
 

                                                 
2310 menâle: mi&âle   A 
2311 ola mu√âle: ola bu √âle   A 
2312 mecâle: ma√âle   M 
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199 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2313 

��َ yًُTُJ ٍْ�ء=َ َّQ:ُ &ْKِ�َْ78َ �َ$�ْpَ�ََ6َ و*(ْFَ�ْا &ُُKFََّ7:ََو َa>َِnyَFَ�ْا &ُKِ�َْ�ِإ �َA�ْ َّEَ$ �َAَّ$َأنَْ  وَ�َْ) أ َّVِا إ(ُA�ِ\ُْ�ِ� ا(ُ$�:َ

 ُ �pََ'2314ءَ اللهَّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[199/1] Mef«ar-ı eşyâ ėdüp «al…-ı cihâna i«tilâ† 
 Müslim olsunlar dėyüp2315 «al…-ı zamâne i«tilâ† 
 
[199/2] Ehl-i Mekke cem¡ olup geldi anuñ öñine hep 
 Eylediler işbu resme kâfirâne i«tilâ† 
 
[199/3] Dėdiler kim √a… nebîseñ bize göster mu¡cizât 
 Bilelüm ger eyledükse âsumâna i«tilâ† 
 
[199/4] Bir melek gökden nüzûl ėtsün ¡ayân olsun bize 
 Tâ görevüz …ılduπuñ kerrûbiyâna i«tilâ† 
 
[199/5] Hem elinde bir kitâb olsun o bize söylesün 
 ¢ılmasun tâ sencileyin πâyibâne i«tilâ† 
 
[199/6] Bu Mu√ammedüñ dîni √a…dur uyuñ buña dėsün 
 Bu nebîdür dėsün ėtmez hîç yabana i«tilâ† 
 
[199/7] Hem dėdiler kim ulularımuzuñ bir…açını 
 Diri …ılπıl eylesünler ¡ârifâna2316 i«tilâ† 
 
[199/8] Dėyüp ol mevlâ bize senüñ dėdügüñ sözleri 
 Â«iret a√vâlin ėtsün yana yana i«tilâ† 
 
[199/9] Dirilüp dėsün bize ulularumuz pend ėdüp 
 Dînine …ıluñ bunuñ siz ¡âşı…âne i«tilâ† 
 

R102b       [199/10] Böyle bir şey™e eger …âdir iseñ biz de senüñ 
 Dînüñe girüp ėdelüm bî-bahâne i«tilâ† 

                                                 
2313 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
A�َْ� إKِ�َْ�ُِ& اa>َِnyَFَ�َْ وََ:KFََّ7ُُ& اFَ�ْْ)*6َ وQ:ُ &ْKِ�َْ78َ �َ$�ْpَ�َََّ َ=ْ�ءٍ  2314 َّEَ$ �َAَّ$َوَ�َْ) أ ُ yًُTُJ َ�� َ:�$ُ)ا �ِ�ُْ\A�ُِ)ا إVَِّ أنَْ '�pََءَ اللهَّ : “Biz  onlara  
melekleri  de  indirseydik,  kendileriyle  ölüler  de  konuşsaydı  ve  her  şeyi  karşılarında (hakikatin 
şahidleri olarak) toplasaydık, Allah dilemedikçe yine de iman edecek değillerdi (En’âm, 6/111).” 
2315 olsunlar dėyüp: olsun dėyüben   A, R 
2316 ¡ârifâna: ¡â…ılâna   A, R 
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A140b      [199/11] Pes bu teklîfi Resûlu’llâha ar≥ ėtdi olar 

 İşbu resme …ıldılar ol ¡âricâne2317 i«tilâ† 
 
[199/12] İndi Cebrâ™îl semâdan va√y ile ėdüp nüzûl 
 ¢ılduπında ◊a… resûli Müste¡âna i«tilâ† 
 

M124b      [199/13] Dėdi-kim √a≥ret-i ◊a…2318 eger semâdan bir melek 
 İndüreydük …ıla idi kâmrâne i«tilâ† 
 
[199/14] Hem ulularını anlaruñ diri …ılsa idük 
 Eylese a√vâl-i …abr ile beyâna i«tilâ† 
 
[199/15] Oları ataları bir bir te™eddüb eylese 
 Â«iretden eylese her dâstâna i«tilâ† 
 
[199/16] Anlar îmâna gelür degil-durur sen bilmiş ol 
 Eylemesünler senüñ ile fesâda i«tilâ† 
 
[199/17] Şol kişiyi kim cenâb-ı Kibriyâ istemeye 
 Eylemez küfr ile …alur Lâ-mekâna i«tilâ† 
 
[199/18] Diledügi …ul-durur gelen »udânuñ ¡â…ıbet 
 Girüp İslâmuña ėden §âdı…âne i«tilâ† 
 
[199/19] Dilemiş ola meger anı »udâ-yı lem-yezel 
 Dînüñe girüp ol ėtmeye gümâna i«tilâ† 
 
[199/20] Ėy ¢ULO∏LI cân-ıla dînin Resûlüñ …ıl …abûl 
 Bôstân-ı şer¡e gir ėt bülbülâne i«tilâ† 
 
 

200 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2319 

ِ �Qَِّ:(ََMَ�7َْ اA�ِ\ْFُ�ُْ)نَ  ُ �Aََ� ھَُ) َ�ْ)Vَ$َ� و6َ78ََ اللهَّ � 'AَT�3َُِ� إcََM:َ ��َ َّVِ اللهََّْ� QُْJ2320  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

                                                 
2317 ¡âricâne: arı câna   A 
2318 ◊a≥ret-i ◊a…: ◊a… ◊a≥reti   M 
2319 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
2320 �َ$Vَ(ْ�َ (َُھ �Aََ� ُ � 'AَT�3َُِ� إcََM:َ ��َ َّVِ اللهََّْ� QُْJ  َن(ُA�ِ\ْFُ�ْا Qِ َّ:(ََMَ�7َْ� ِ و6َ78ََ اللهَّ : “De ki: ‘Bizim başımıza ancak, Allah’ın 
bizim için yazdığı şeyler gelir. O, bizim yardımcımızdır. Öyleyse mü’minler, yalnız Allah’a 
güvensinler.’ (Tevbe, 9/51).” 
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  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[200/1] Pes gerek meclisde yârân-ı §afâya inbisâ† 
 Yolı yañılmaz gelürse rehnümâya inbisâ† 
 
[200/2] ¡Iydgehde dâmenin bûs ėtmege râ≥î ola 
 Gelür ise ≠errece ol …aşı yaya inbisâ† 
 
[200/3] Mu†rib ol …ânûna baπlar naπme-i nevrûzunı 
 Bezm-i ış… içre gelürse deff ü nâya inbisâ† 
 
[200/4] ¢anda bir ef…ar görürse el açup i√sân ėder 
 Bil başında gelse erbâb-ı πınâya inbisâ† 
 

A141a      [200/5] Görse her i…lîm-i πurbetde tekellüm eylese 
 Bir πarîbi gelür ise âşinâya inbisâ† 
 
[200/6] ◊a… resûline dėmişdür dė bunı yâ Mu§†afâ 
 Tâ ki gelmiş bir gün ol §â√ib-¡a†âya inbisâ† 
 
[200/7] Bize bir şey™ hîç i§âbet ėtmez illâ ◊a…… anı 
 Yazmamış olur ise bay u gedâya inbisâ† 
 
[200/8] Ėrmez illâ meger anı2321 ◊a… kitâbet eyleyüp 
 Tâ ki yazmış ola lev√i üzre pâya inbisâ† 
 

M125a      [200/9] Kim ol Allâhu te¡âlâdur »udâvend-i ezel 
 Hep odur vėren …amu yo«sula baya inbisâ† 
 

R103a      [200/10] Hîç anuñ destûrı olmaz ise saña nesneyi 
 Vėrmege …âdir degil çun u çerâya inbisâ† 
 
[200/11] Cümle mü™minler tevekkül ėder Allâh üzere 
 Vėrmez olmasa eger emri …a≥âya inbisâ† 
 
[200/12] ¡Âlemi …ahr eyler idi kimse bulmazdı murâd 
 Gelmese idi eger Rabbü’l-¡ulâya inbisâ† 
 
[200/13] Zîra seb…at eylemişdür lu†fı anuñ «ışmını 
 Gör √adî&-i …udsî bu derde devâya inbisâ† 
 
[200/14] Cümle ¡âlem «al…ını aç ve §uzuz2322 …ıra idi 

                                                 
2321 illâ meger anı: anı illâ meger   A 
2322 §uzuz: §usuz   A 
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 Gelmese idi eger genc-i se«âya inbisâ† 
 
[200/15] Lîk cümle …ullarınuñ rız…ını ta¡yîn ėdüp 
 Azar azar eylemişdür iktifâya inbisâ† 
 
[200/16] Dėdi-kim dė yâ Mu√ammed bize vėrmez Lâ-yezâl 
 Lîk mektûb ėtmeyince bir araya inbisâ† 
 
[200/17] ◊a… Çalap evvel …alemde yazduπı her ne ise 
 Ol-durur bize ėren âb u hevâya inbisâ† 
 
[200/18] Müjde …ılmasa eger kim §ı√√atinden bir √akîm 
 Hîç firâş içinde gelmez mübtelâya inbisâ† 
 
[200/19] İmdi ¢ur™ân içre bildürdi »udâsı A√mede 
 Gele yazduπın işidüp Mu§†afâya inbisâ† 
 

A141b      [200/20] Kim Resûlu’llâh ėdüp anı mübeşşir …ılduπın 
 İşidüp gele ¢ULO∏LI  ol Hümâya inbisâ† 
 
 

201 

� وَأKَ� 6َّ$َُُ& ا�AَّMَ�وُشُ ِ�ْ� َ�َ<�نٍ  إذِْ �8ُEَِ)ا �yََ �َْ)تَ وَأُِ�ُ;وا ِ�ْ� َ�َ<�نٍ c'�َِJٍ وَ�َْ) *ََ�ى ِِN �َّA�َا آ(ُ��َJَو

 ٍ@��َِN2323  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[201/1] Göreler …ılmayalar kim †amu ehli belâdan √a@ 
 ¢ılur mıydı meger Allâh bir alay eş…ıyâdan √a@ 
 
[201/2] Feza¡ ekber ölümdür kim buları a«≠ ėdüp †uta 
 Amân vėrmeye bir sâ¡at olar ėtmez cefâdan √a@ 
 
[201/3] Göreler kim olar anda »udâ lu†f eylemiş el™ân 
 ~afâlar eylemiş erzân ėdermiş enbiyâdan √a@ 
 
[201/4] Behiştüñ bâπ u bâπâtı görine gözlerine hep 
 Bular …a¡r-ı cehennemde …ılur renc ü ¡anâdan √a@ 
 

                                                 
� وَأKَ� 6َّ$َُُ& ا�AَّMَ�وُشُ ِ�ْ� َ�َ<�نٍ Nَِ��@ٍ  آA�ََّ�وَ�َْ) *ََ�ى إذِْ �8ُEَِ)ا �yََ �َْ)تَ وَأُِ�ُ;وا ِ�ْ� َ�َ<�نٍ cٍ'�َِJ وJََ��ُ)ا  2323ِِN : “Sen  onları,  
dehşetli  bir  korkuya  kapılıp  da  kaçıp  kurtulamayacakları  ve  yakın  bir  yerden 
yakalanacakları zaman bir görsen (Sebe, 34/51)!” 
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M125b     [201/5] Temâşâ ėdüp anları gögüsler dögeler hây hây 
 Bileler kim »udâ …ılmış bu deñlü evliyâdan √a@ 
 
[201/6] Dėyeler biz da«ı îmân getürdük cümleten yâ Rab2324 
 Bu söz a§§ı mı eyleye ola mı nâ-revâdan √a@ 
 
[201/7] ¢anı dünyâ …anı ¡u…bâ dėye ◊a… nice …âbildür 
 Ira…dan el ėrişür mi †a¡âm olsa πıdâdan √a@ 
 
[201/8] Uza… yėrde †a¡âm olsa yėseler anı ba¡≥ılar 
 ¡Aceb senüñ elüñ aña ėre mi bu yañadan √a@ 
 

R103b      [201/9] Bular feryâd ėde anda dėye §al dünyâya yâ Rab 
 ¢ılalum biz eyü a¡mâl ėdesin biz gedâdan √a@ 
 
[201/10] Cehennem nârı anlara belâ vėrdükçe her sâ¡at 
 Ta√ammül ėtmezüz bârî hem olmaz ibtilâdan √a@ 
 
[201/11] Ki şar…da olsa bir kimse ve garbda …ılsalar meclis 
 Bu deñlü olsa mâ-beyni ide mi bu §afâdan √a@ 
 
[201/12] Cinân ehli tena¡¡umda olar2325 nâr-ı cehennemde 
 »ı§ım …âvim biri birin …ılalar âşinâdan √a@ 
 
[201/13] Göreler a…rabâsını cinân içinde kâfirler 
 Yėyüp içer2326 §afâlar hem …ılurlar dilrübâdan √a@ 
 

A142a      [201/14] Olardan aπlayup anlar meded isteyeler fi’l-√âl 
 Elin uzadup anlara §analar mer√abâdan √a@ 
 
[201/15] Bizi dėr …urtarup aluñ ya içdügüñüz o §udan2327 
 A…ıduñ üzerümüze ėdelüm tâ ki mâdan √a@ 
 
[201/16] Dėyeler siz ki kâfirler idüñüz dâr-ı dünyâda 
 ◊arâm olmış-durur cennet ◊a… ėtmez nâ-sezâdan √a@ 
 
[201/17] Bu siz dünyâ sarâyında …abûl ėtmedüñüz ◊a……ı 
 Ve hem ėtmezdüñüz ol-va…t fa…îr ü et…ıyâdan √a@ 
 

                                                 
2324 yâ Rab: îmân   A 
2325 olar: olur   A 
2326 içer: içüp   A 
2327 ya içdügüñüz o §udan: veyâ içdügüñüz §udan   A, R 
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[201/18] Cehennemde …aluñ gidüñ size yo… fâ™ide bizden 
 Ki siz ėtmezdüñüz anda cenâb-ı Kibriyâdan √a@ 
 
[201/19] Meded gel fur§atı fevt eyleme2328 dünyâda ölmeden 
 Hîç ėtmez √a≥ret-i Bârî bugün ehl-i hevâdan √a@ 
 
[201/20] ¢ULO∏LI tevbeye gelüp ◊a…a imdi rücu¡ eyle 
 Sev Allâhı sevenleri …ılup Rabbü’l-¡ulâdan √a@ 
 
 

202 

3تٍ  ۞وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Dِِ'Wَ:َ 6َ$Cَمْ ُ"َ.Mِ3ظُونَ  ۞وَا+2ذِ"نَ ھُمْ 3Dَ<َ5ِدَا'Dِِمْ Qِ34َُ(ونَ  2?Jَ ;Mِ َكQَِ+ُأو

2329ُ(ْ&رَُ(ونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M126a      [202/1] »â†ıruña fikr-i dünyâ vėrmesün cânâ §udâ¡ 
 İşbu mâl ile √ayâtuñ bula â«ir in…ı†â¡ 
 
[202/2] Cümle «al… fânî olısardur »udâ bâ…î …alur2330 
 İmdi sen eyle mu…addem işbu eşyâyı vedâ¡ 
 
[202/3] Âşinâ olma §a…ın dünyânuñ ehliyle bugün 
 ¡Â…ıbet seni helâk ėder kim olmışdur sibâ¡ 
 
[202/4] Dünyeyi sevmek-durur dėr her «a†î™etüñ başı 
 Bu √adî&i kim buyurmışdur işit ol «ayr-ı dâ¡ 
 
[202/5] Dėdi anlar ◊a……-içün-kim ol celâl-ı Kibriyâ 
 Kim şehâdet üzre …âyim olup ėderler nefâ¡2331 
 
[202/6] Hem dėdi anlar içün kim ◊a… Çalap ≠ikr eyledi 
 ◊ıf@ ėderler pes2332 §alât-ı «amsı …ılurlar sürâ¡ 
 
[202/7] ◊a… buyurdı-kim olar cennetde oldı mükremûn 
 Ya¡nî buldılar cevâhirden bilâd ile bı…â¡ 

                                                 
2328 fur§atı fevt eyleme: fur§atını fevt ėtme   A 
أوَُ+Qِكَ Jَ ;Mِ?32تٍ ُ(ْ&رَُ(ونَ  ۞وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Dِ'ِWَ:َ 6$َCَمْ ُ"َ.Mِ3ظُونَ  ۞وَا+2ذِ"نَ ھُمْ 3Dَ<َ5ِدَاِ'Dِمْ Qِ34َُ(ونَ  2329 : “Onlar, şahitliklerini 
dosdoğru yapan kimselerdir. Onlar, namazlarını titizlikle koruyan kimselerdir. İşte onlar cennetlerde 
ikram göreceklerdir (Me’âric, 70/33-35).” 
2330 …alur: …alup   A, R 
2331 nefâ¡: infâ¡   A 
2332 pes: hem   A 
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A142b      [202/8] Pes şehâdet ol-durur dėye »udâ birdür hemân 

 Lâ-şerîkü lâ-na@îrü işidüp …ılma nizâ¡ 
 

R104a      [202/9] Yâ şehâdet bu durur beş şey™de ol olup güvâh2333 
 Hîç i¡tâ… ile †alâ…a ketm ėdüp …ılmaz «udâ¡ 
 
[202/10] Hem biri na…≥-ı vu≥ûdur birisi ev…ât2334 içün 
 ~a…lama ėdüp şehâdet olmaπıl ehl-i bedâ¡ 
 
[202/11] Pes şehâdet yine oldur ola §âli√ mutta…î 
 Kimse andan incünüp çekmeye ¡ömrinde veca¡ 
 
[202/12] Ėde √ac vėre zekâtın var ise mâlı eger 
 Hem edâ ėdüp ferâyi≥ hem sünen …ılmaya ∂â¡ 
 
[202/13] Pes şehâdet ol-durur kim emr-i ma¡rûf eyleye 
 Nehy-i münkerden §a…ına işbu «al…ı irticâ¡ 
 
[202/14] ◊âkimü’l-va…t olup ol te™dîb ėde nâsı bu kez 
 Lîk li’llâh eyleye ol işi dėrmeyüp …u†â¡ 
 
[202/15] Pes şehâdet ol-durur ol ¡ârif-i bi’llâh2335 olup 
 Bile kim ◊a……ı ya…în olmışdur ana bir ≠irâ¡ 
 
[202/16] Mürşid-i kâmil olup irşâda da¡vet eyleye 
 Tâ kim esrâr-ı »udâyı ėde …ullarına şâ¡ 
 
[202/17] Pes şehâdet ol-durur ėde tevekkül Tañrıya 
 ¢ılmaya kesb-i ticâret ne zirâ¡at ne «u bâ¡2336 
 

M126b     [202/18] Dâyim illa’llâh dėye †urmayup ol sırr-ı cihân 
 Ekl ü şürb içün ėde ◊a… √a≥retine ı≥†ıcâ¡ 
 
[202/19] ◊a… ne vėrürse …anâ¡at ėdüp anı ekl ėde 
 Bulur ise yėye sükker2337 yâ bulamazsa kurâ¡ 
 
[202/20] Ėy ¢ULO∏LI bu §ıfatlardan «aber †utar mısın 

                                                 
2333 ol olup güvâh: olup ol güvâh   R 
2334 ev…ât: ev…âf   M 
2335 ¡ârif-i bi’llâh: ¡ârif-i li’llâh   M 
2336 «u bâ¡/«ûbâ¡/«o bâ¡?   
2337 yėye sükker: sükker ekl ėde   A 
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 Eyledüñ-mi dâmen-i dünyâyı elden in…ı†â¡ 
 
 

203 

 ُ�َM#ْ�ُ َّVِإ &ُْM$َْهُ إنِْ أ�ُ�ْ_َ �� إِ�ٍَْ�ِ &ْ>َُ� ��َ َ 2338ونَ وَإ6َ�ِ �8َدٍ أََ��ھُْ& ھُ)دًا Jَ�لَ 'J�ََْ)مِ اT8ُُْ@وا اللهَّ  

 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

[203/1] Gel imdi göñül eylegil sen cihânı vedâ¡ 
 Hemân yañılup eyleme Müste¡ânı vedâ¡ 
 

A143a      [203/2] Kelâm-ı …adîminde buyurdı ol ±ü’l-celâl 
 Kim ¡Âd …avmi …ılmış idi Lâ-mekânı vedâ¡ 
 
[203/3] Nübüvvet vėrüp Hûda [ve] anlara gönderüp 
 Çü da¡vet …ılup dėr …ıluñ bu erkânı vedâ¡*2339 
 
[203/4] Dėdi-kim ė …avm işüñüzdür be-külli «a†â 
 ◊a…a yüz †utup eyleñüz nâ-tüvânı vedâ¡ 
 
[203/5] Ki ya¡nî bir alay büti n’eyleyüp n’ėdesiz 
 Ėdüñ …o…usı olmayan ≥amîrânı vedâ¡ 
 
[203/6] Gözi yo… …ulaπı nedür size nef¡i anuñ 
 Ne za√met sevüp anı …ılma… cinânı vedâ¡ 
 
[203/7] Sizüñ tañrıñuz πayrı yo…dur hemân ol-durur 
 Gėrü anı görüñ kim olsun …alanı vedâ¡ 
 
[203/8] Siz Allâha ėdüñ ¡ibâdet dėdi ėy …avim 
 Kim ėtmeñ sevüp bütleri de siz2340 anı vedâ¡ 
 

R104b      [203/9] İlâhıñuz andan πayrı yo…dur da«ı bilüñ*2341 
 Aña iftirâ eyleyüp ėtmeñ kün fe-kân’ı2342 vedâ¡* 
 
[203/10] Sevüñ dėdi Allâhı resûle uyuñ ė …avm 

                                                 
2338  ُ�َM#ْ�ُ َّVِإ &ُْM$َْهُ إنِْ أ�ُ�ْ_َ �� إِ�ٍَْ�ِ &ْ>َُ� ��َ َ ونَ وَإ6َ�ِ �8َدٍ أََ��ھُْ& ھُ)دًا Jَ�لَ 'J�ََْ)مِ اT8ُُْ@وا اللهَّ : “Âd kavmine de kardeşleri Hûd’u 
gönderdik. Hûd, şöyle dedi: ‘Ey kavmim! Allah’a kulluk edin. O’ndan başka sizin hiçbir ilâhınız 
yoktur. Siz, sadece iftira ediyorsunuz.’ (Hûd, 11/50).” 
2339 Vezin bozuktur. 
2340 bütleri de siz: putlara ėdesiz   A 
2341 bilüñ: biliñüz   M 
2342 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
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 Ėdüñ göñlüñüzden dėdi ol gümânı vedâ¡ 
 
[203/11] Niçün uyup İblîse §anem †utduñuz …apuda* 
 Niçün eyledüñüz bugün va√y-ı âsumânı vedâ¡* 
 
[203/12] Niçün √a… yolı siz …oyup bâ†ıla gitdüñüz 
 Niçün iftirâ ėdüp ėtdüñüz bî-nişânı vedâ¡ * 
 
[203/13] Dėdi müfterûn olduñuz eyleyüp iftirâ 
 Niçün eyledüñüz giden kârbânı vedâ¡ 
 

M127a      [203/14] Niçün bâ†ıl içün ◊a…dan i¡râ≥ ėdüp …açduñuz* 
 Niçün ėtdüñüz dünyede baş u cânı vedâ¡2343 
 
[203/15] Bu resme na§î√at ėdüp Hûd ¡aleyhi’s-selâm 
 Olara dėyügördi ėdüñ bu şânı vedâ¡ 
 
[203/16] Olar diñlemeyüp anı eslemezler idi 
 Sözin redd ėdüp eylediler o cânı vedâ¡ 
 
[203/17] Kim ı§lâ√-ı ¡âlem vücûbî degil Bârîye 
 Budur √âl-i ¡âlem …ılur her …uş âşiyânı vedâ¡* 
 

A143b      [203/18] Gel ėy bülbül-i dil bugün ėrdi uş va…t-i gül 
 Çü şimdiden ayru sen eyle fiπânı vedâ¡ 
 
[203/19] Murâda ėrişmege az …aldı-kim bilmiş ol 
 Şu bir gün …ılursın sen bu «âkdânı vedâ¡*2344 
 
[203/20] Dilüñ baπlana söylemez olasın niçe dem 
 Ėdesin ¢ULO∏LI sen ol dâstânı vedâ¡ 
 
 

204 

� أHًَْ�ا إنِْ أHَِْ�يَ ِ�َْ78َ &ْ>ُُ�َSOَْأ Vَ ِم(َْJ�َ'  َ(7ُِ)ن�َْ* yََ�ََ�ََ�$ِ� أ�6َ78َ ا�َِّ;ي  َّVِ2345إ  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlün/mef¡ûlü/mefâ¡îlün 
  –  –   ̮  /  ̮  –  –  – / –  –   ̮  /  ̮  –  –  – 

                                                 
2343 Bu beyit A’da 17. sıradadır. 
2344 “…ılursın sen bu” yerine “…ılursın bu sen” okunarak vezindeki aksama giderilebilir. 
� أHًَْ�ا إنِْ أHَِْ�يَ إVَِّ 6َ78َ ا�َِّ;ي 2345ِ�َْ78َ &ْ>ُُ�َSOَْأ Vَ ِم(َْJ�َ'  َ(7ُِ)ن�َْ* yََ�َأ �ِ$�َ�ََ� : “Ey kavmim! Ben buna karşı sizden bir 
ücret istemiyorum. Benim ücretim, ancak beni yaratana âittir. Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız 
(Hûd, 11/51)?” 
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[204/1] Bu âyeti cân ile eyle ė göñül ismâ¡ 
 Ol √a≥ret-i Bârîye sen de ėresin isrâ¡ 
 
[204/2] Ol Hûd Nebî diñle …avmine dėdi bunı 
 Bu resme buyurmışdur ¢ur™ân-ı ¡a@îm icmâ¡ 
 
[204/3] Nübüvvetini @âhir …ılma… içün ol sul†ân 
 Kim nûr-ı risâlâtı olmışdı anuñ lemmâ¡ 
 
[204/4] Buyurdı ki yâ …avmî lâ-es™elüküm ecrân2346 
 Ben sizden ecir almam hem dilemezem neffâ¡ 
 
[204/5] Ecrümi benüm Allâh vėrür beni «al… ėtdi 
 Gelürseñüz îmâna olmaya sizi veddâ¡ 
 
[204/6] Ben sizden ecir «âşâ almazam oluñ âgâh 
 Sözümi †utarsañuz hîç çekmeyesiz evcâ¡ 
 
[204/7] Ben emr-i »udâ ile sizi ėderem da¡vet 
 ◊a……uñ işini bilüñ kimse olımaz mennâ¡ 
 
[204/8] Bir πayrı da«ı Allâh var dėyü …ıyâs ėtmeñ 
 Yo…dur çü şerîk aña a¡vân ile hem etbâ¡ 
 

R105a      [204/9] Beni bilüñ ol Allâh dėr size ne≠îr ėtdi 
 Hem da«ı beşîr ėtdi bu dîni …ılam ibdâ¡ 
 

M127b     [204/10] Hâdî olayım dėrem ben size bilüñ ėy …avm 
 Sizden dilemem ücret ◊a… …ıla beni işbâ¡ 
 

A144a      [204/11] Allâha dönüñ cümle eyleyüben istiπfâr 
 Yėr ile gögi bilüñ eyledi-kim ol va∂∂â¡ 
 
[204/12] Gökden döker em†ârı size o Te¡âle’llâh 
 Yėrden vėrür erzâ…ı §ankim o …ılur ir≥â¡ 
 
[204/13] Besler büyüdür2347 sizi ėder misiz istifhâm2348 
 Her kimi diler ise illere …ılur ol şâ¡ 
 

                                                 
2346 yâ …avmî lâ-es™elüküm ecrân ( أَْ�ً+ا ْ��ِ 78ََ (َ�)َْ'مِ َ% أَْ$#َ"ُُ!ْ   ): “Ey kavmim! Ben buna karşı sizden bir 
ücret istemiyorum (Hûd, 11/51).” 
2347 büyüdür: becerür   M, R 
2348 istifhâm: istiπfâr   M 
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[204/14] Ol Hûd nebî mürsel peyπamber idi gerçek 
 Söz geçiremez «al…a bizde ne_ola bu ev≥â¡ 
 
[204/15] Mürseller ola ¡âciz da¡vetde nübüvvetde 
 Eyle ė göñül imdi cümleden elüñ i…†â¡ 
 
[204/16] Rabbüñe tevekkül …ıl her ne vėrür ise ◊a… 
 Anuñla …anâ¡at …ıl olπıl bu söze i…nâ¡ 
 
[204/17] Ol Mef«ar-ı mevcûdât ¡u…bâya gider oldı 
 Bulınmadı evinde arpa unı dėr bir §â¡ 
 
[204/18] Ümmet olan ol şâha beñzeye …anâ¡atda 
 Hîç sünnetini anuñ eylemeye ol-dem ∂â¡ 
 
[204/19] Allâha …ul olanlar Resûle olan ümmet 
 Fa…r ile ėder fa«rı πayra degil ol cezzâ¡ 
 
[204/20] ¢ULO∏LI Resûlu’llâh yolına sülûk eyle 
 Tâ √a≥ret-i Bârîye vu§lat bulasın isrâ¡ 
 
 

205 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ: 

ةٍ Lَْ"رًا َ"رَهُ ا َ"رَهُ  ۞ Mََ(نْ َ"7َْ(لْ ِ(3Bَbْلَ ذَر2 ةٍ َ>رًّ 2349وََ(نْ َ"7َْ(لْ ِ(3Bَbْلَ ذَر2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[205/1] Ėy göñül bu sözlerüñ «al…-ı cihâna …ıl belâπ 
 İl ü şehre sen anı gel kâmrâne …ıl belâπ 
 
[205/2] ◊a… te¡âlâ buyurur ¢ur™ân içinde şöyle kim 
 Sen anı im¡ân ile «oş nâzükâne …ıl belâπ 
 
[205/3] Dünyâ tarlasında her kim ne_ekerse anı biçer*2350 
 Bezm-i ma√şerde sen anı ¡âşı…âna …ıl belâπ 
 
[205/4] Kim-ki bir ≠erre …adar «ayr işlese anı görür 

                                                 
ةٍ Lَْ"رًا َ"رَهُ  2349 ا َ"رَهُ  ۞ Mََ(نْ َ"7َْ(لْ ِ(3Bَbْلَ ذَر2 ةٍ َ>رًّ وََ(نْ َ"7َْ(لْ ِ(3Bَbْلَ ذَر2 : “Artık kim zerre ağırlığınca bir hayır işlerse, 
onun mükâfatını görecektir. Kim de zerre ağırlığınca bir kötülük işlerse, onun cezasını görecektir 
(Zilzâl, 99/7-8).” 
2350 “her kim ne_ekerse” yerine “her ne_ekerse kim” şeklinde okunursa vezindeki aksama giderilebilir. 
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 Â«iret ma√§ûli içre ¡â…ılâna …ıl belâπ 
 

A144b      [205/5] ±erre deñlü şer …ılursa gėrü anı göriser 
 Meclis-i πamda sen anı yana yana …ıl belâπ 
 

M128a      [205/6] Şol-ki «ayrât ėde lâ-şekk işleye §âli√ ¡amel 
 Yarın anda2351 bulmaya aña bahâne …ıl belâπ 
 
[205/7] »ayr u şer her ne …ılursa kişi ma√şerde göre 
 Böyle dėr ¢ur™ân içinde kâmilâna …ıl belâπ 
 

R105b      [205/8] Her kişi her ne …ılursa nef¡ ü ∂arrı kendüye 
 ◊a… sözidür çün bu sözler müslimâna …ıl belâπ 
 
[205/9] ◊a… dėdi ¢ur™ân içinde ni¡me ecru’l-¡âmilîn2352 
 ¡Andelîbâ bu edâyı gülsitâna …ıl belâπ 
 
[205/10] ◊a… vėre cennet ma…âmın «ayr ėden ¡âmillere 
 Şol peyâmı kârbân-ı dîdebâna …ıl belâπ 
 
[205/11] Aça …ullarınuñ üstüne »udâ genc ü rikâz 
 Ni¡metüñ a«bârını mu«tâc-ı nâna …ıl belâπ 
 
[205/12] Hüdhüdâ sen de Süleymândan dilerseñ müjdeyi 
 Kim §abâyı Â§af-ı devr ü zamâna …ıl belâπ 
 
[205/13] Âsitân-ı ¡ış…a abdâlâne ba§arsañ …adem 
 Sırr-ı ◊a……ı sen-de cânâ dervişâna …ıl belâπ 
 
[205/14] Cîgerüñ †aπ2353 ile yandıysa senün şol lâle-veş 
 Şol bahâr ėrdi dėyüp her bôstâna …ıl belâπ 
 
[205/15] Şehr-i √üsnüñ sen yüri dervâzesi şeyyâdı ol 
 ¡Iyd ėrişdi dėyü ol sükker-dehâna …ıl belâπ 
 
[205/16] Yûsuf-ı √üsni pes âzâd ėtdiler zindândan 
 İmdi var bu müjdeyi zindâniyâna …ıl belâπ 
 
[205/17] Âdemüñ vėrdi vücudı yėryüzine zîb ü fer 
 Ėtmesün reşkî var ehl-i âsumâna …ıl belâπ2354 

                                                 
2351 anda: ėde   R 
2352 ni¡me ecru’l-¡âmilîn ( َن"ِ$)ِرُ اْ+37َJَْ7ْمَ أ?ِ): “Amel edenlerin mükafatı ne güzeldir (Ankebût, 29/58; 
Zümer, 39/74)!” 
2353 †aπ: daπ   R 
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[205/18] Ka¡beyi pûşîde …ıldı yine i√râm-ı siyâh 
 Ėy delîl-i Mekke anı √âciyâna …ıl belâπ 
 
[205/19] Yol √arâmîden emîn oldı †aπıldı düzd-i şûm 
 Çaluben †abl-ı beşâret kârbâna …ıl belâπ 
 
[205/20] Ėy ¢ULO∏LI √a≥ret-i ◊a……uñ kelâmın câ-be-câ 
 Şol me¡ârif añlayan §â√ib-beyâna …ıl belâπ 
 
 

206 
A145a 

Nَْ<�رِ  ِ Y�ٌَّ وَاmَِT$ْ;َِ� �ِْ#tَْMOْ وFْIَِN hِّْTOََِ@ ر�pِ�َ�ْ�ِN mَِّNَِّ وَا5ِْ 2355�TXْ�َِْ� إنَِّ و8ََْ@ اللهَّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[206/1] Fülk-i dil uzatdı yine işbu deryâya ayaπ 
 Kim müsemmâ bulma… ister …odı esmâya ayaπ 
 

M128b     [206/2] Zülf-i Leylâyı †utan √ablü’l-metîn-âsâ bugün 
 Aña lâzım …oya Mecnûn gibi §a√râya ayaπ 
 
[206/3] Rû√-ı ¢udsî şöyle cevlân ėtdi İskender mi&âl 
 ¢oya bu πam leşkeri emlâk-ı Dârâya ayaπ 
 
[206/4] »üsrevâ bir bende-i pây-ı girîzüñdür bu dil 
 Meclisüñde †utar ol dürr-i girân-mâye ayaπ 
 
[206/5] Âsumân-ı √üsnüñe bir mâh-ı nevdür bu güneş 
 Olma… ister ėy dilârâ sen yüzi aya ayaπ 
 
[206/6] İşit imdi ol zamânda Mekke içre müşrikîn 
 Uzadurlar idi ol …aşları †uπrâya ayaπ 
 
[206/7] Ol zamân ¡ahd-i nübüvvetde Resûl-ı Hâşimî 
 Da¡vet ile kim uzatmışdı bu sevdâya ayaπ 
 

R106a      [206/8] Anı …avmi dâyimâ tek≠îb ėderlerdi o va…t 
 Uzadurlardı_üstüne aπ ile …araya ayaπ 

                                                                                                                                          
2354 17: —A 
2355  hِّْTOََو mَِT$ْ;َِ� �ِْ#tَْMOْوَا ٌّY�َ ِ Nَْ<�رِ �TXْ�َِْ� إنَِّ و8ََْ@ اللهَّ FْIَِNِ@ ر�pِ�َ�ْ�ِN mَِّNَِّ وَا5ِْ : “Ey Muhammed! Sabret. Allah’ın va’di 
şüphesiz gerçektir. Günahının bağışlanmasını iste. Akşam-sabah Rabbini hamd ederek tespih et 
(Mü’min, 40/55).” 
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[206/9] ◊a… te¡âlâ aña va√y ėderdi √uccet gönderüp 
 Ba…mayup anlar …omışlardı bu im≥âya ayaπ 
 
[206/10] Bî-√u≥ûr olurdı anlaruñ götürmeyüp sözin 
 Şöyle küffâr urduπına zîr ü bâlâya ayaπ 
 
[206/11] İşbu âyet ile ◊a…… anı …ılurdı tesliye 
 ¢ılmasun-mı …odı ol ¡Arş-ı mu¡allâya ayaπ 
 
[206/12] Dėdi ¢ur™ân aña §abr ėt yâ Mu√ammed bilmiş ol 
 ¢oyısarsın ¡â…ıbet dergâh-ı a¡lâya ayaπ 
 
[206/13] Zîra √a…dur Rabbüñüñ va¡d-i şerîfi …ıl na@ar 
 Ba§a îmân getürenler saña Me™vâya ayaπ 
 
[206/14] Dėr saña îmân getürmeyüp ¡adâvet eyleyen 
 ¢oyalar hep rûz-ı ma√şer nâr-ı kübrâya ayaπ 
 

A145b     [206/15] Rabbüñe dėdi rücû¡ eyle günâhuñdan …açup 
 Ba…ma imrûzına anuñ ba§ bu ferdâya ayaπ 
 
[206/16] Da«ı tesbî√ eyle √amd eyle dem-â-dem Rabbüñe 
 Ola bir gün …oyasın tâ bezm-i ¡u…bâya ayaπ 
 
[206/17] Rabbüñe √amd eyle dėdi gėce gündüz durmayup2356 
 ‰apuñ â«ir …oyısar cennetde ‰ûbâya ayaπ 
 
[206/18] Gėceler †ûl-ı …ıyâm u gündüzin ¢ur™ân o…ı 
 ¢oma… isterseñ eger dergâh-ı Mevlâya ayaπ 
 

M129a      [206/19] İnkisârı def¡ ola dėyüp o nâzük «â†ıruñ 
 Pes uzatmış Cebre™îl zülf-i mu†arrâya ayaπ 
 
[206/20] Bu ¢ULO∏LI’nı  ne_ola redd ėtmeseñ yevmü’l-cezâ 
 ‰ûπ-ı lu†fuñ uzadur Şâm u Bu«ârâya ayaπ 
 
 

207 

2357وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Cَنِ ا+Zْ2$وِ ُ(7ْرُِ]ونَ  ۞ ا+2ذِ"نَ ھُمْ Dِ'ِWَ:َ ;Mِمْ 3Lَِ>7ُونَ  ۞ اْ+ُ(ؤِْ(ُ?ونَ أNَ$َMَْ 4َدْ   

                                                 
2356 durmayup: †urmayup   R 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[207/1] Mü™min iseñ ėy göñül †ut imdi2358 ¢ur™âna …ulaπ 
 Kim ne buyurmış-durur urπıl o sul†âna …ulaπ 
 
[207/2] Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine Cebre™îl ėtdi nüzûl 
 Yâ Mu√ammed ur dėdi bu sırr-ı Süb√âna …ulaπ 
 
[207/3] Kim o Cebbâr-ı cihân bu «al…ı îcâd eyledi 
 Ya¡nî kim anlar †utar ol ¡âlî-fermâna …ulaπ 
 
[207/4] Mu§√af-ı √a…dur o…uyana vücûd-ı kâyinât 
 ¡Ârif iseñ †uta gör sen de bu ¡irfâna …ulaπ 
 
[207/5] ¡Âşı… iseñ ol »udânuñ vu§latı gülzârına 
 ‰ut bahâr ėrdi yine murπ-ı «oş-el√âna …ulaπ 
 
[207/6] Şol §adâ-yı Cebre™îlden Mu§†afâ ma√@û@idi2359 
 Gûyâ atası †utar âvâz-ı §ıbyâna …ulaπ 
 
[207/7] Bir yol üstünde …arâr ėder ise ibn-i sebîl 
 Rı√let içün †utar anlar kûs-ı kervâna …ulaπ 
 

R106b      [207/8] Mübtelâlar olsalar bir kûşede §â√ib-firâş 
 ‰utmaya mı tâ kim ol a«bâr-ı dermâna …ulaπ 
 

A146a      [207/9] Cân ile sevdi göñül cânâ nigîn ü la¡lüñi 
 ~an-kim Â§af †utmış o √ükm-i Süleymâna …ulaπ 
 
[207/10] Dîde-i cânum senüñ zülf ü zena«dânuñ görüp 
 ~ıd… ile †utdı yine zencîr-i zindâna …ulaπ 
 
[207/11] ◊a… kelâmında dėdi mü™minler iflâ√ oldılar 
 ‰utdılar †â kim olar bu emr-i Yezdâna …ulaπ 
 
[207/12] Eyle mü™minler namâz içinde «aşyet eyleyüp 
 Pes ururlar idi şol dergâh-ı Yezdâna …ulaπ 
 

                                                                                                                                          
2357  Mü’minler, gerçekten“ : وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Cَنِ ا+Zْ2$وِ ُ(7ْرُِ]ونَ  ۞ ا+2ذِ"نَ ھُمْ Dِ'ِWَ:َ ;Mِمْ 3Lَِ>7ُونَ  ۞ اْ+ُ(ؤِْ(ُ?ونَ أNَ$َMَْ 4َدْ 
kurtuluşa ermişlerdir. Onlar ki, namazlarında derin saygı içindedirler. Onlar ki, faydasız işlerden ve 
boş sözlerden yüz çevirirler (Mü’minûn, 23/1-3).” 
2358 †ut imdi: imdi †ut   A 
2359 ma√@û@ idi: ma√fû@ idi   A, R 
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[207/13] ∏âyibâne «avf ėdüben Rabbilerinden olar 
 ‰utdılar §ıd… ile tâ kim √ükm-i Fur…âna …ulaπ 
 
[207/14] Ra√meti deryâsına anlar hep iπrâ… olalar 
 ‰utma… ile bir kezin ol ba√r-ı ¡Ummâna …ulaπ 
 

M129b     [207/15] Hem da«ı anlar ki laπviyyâtdan i¡râ≥ ėdeler 
 ◊a… sözi sevdiler urmayup şol a…sâna …ulaπ 
 
[207/16] Ol mu«âlif olsa şer¡e anı ėtmezler …abûl 
 ‰ut bu söze sen de ėy göñül πarîbâne …ulaπ2360 
 
[207/17] Laπv odur kim bir iş Allâha Resûle yaramaz 
 ‰utmaya kimse aña anda kerîmâne …ulaπ 
 
[207/18] Laπv aña dėrler ki bir iş cümle menhiyyât ola 
 ¡Â…ıl olan †utmaya ev≥â¡-ı şey†âna …ulaπ 
 
[207/19] Şol §alât içre «uşû¡ ėden yarın buldı felâ√2361 
 ‰utar ol cennetde hergiz zülf-i «ûbâna …ulaπ 
 
[207/20] Ėy ¢ULO∏LI imdi şol laπv olanı …ılma …abûl 
 ‰ut bugün ¢ur™ân içinde emr-i sul†âna …ulaπ 
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َ&3ةِ Cِ3Mَ$وُنَ  2362إCَ 2Uِ$6َ أزَْوَاDِJِمْ  ۞ ھُمْ ِ+EرُُوDِJِمْ َ.Mِ3ظُونَ وَا+2ذِ"نَ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ +ِ$ز2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[208/1] Bende iseñ ėy göñül olma o «ünkâra ıraπ 
 ‰utup emrini derûnuñ mescidinde ya… çerâπ 
 
[208/2] Yatmaπıl rah-ı mu«âlif içre göçdi kârbân 
 Reh-güzâruñda senüñ vardur √arâmîler bayâπ 
 
[208/3] ◊a… te¡âlâ dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre yine 
 Da«ı şunlar kim zekât vėrüp olalar yüzi aπ 
 

                                                 
2360 16: —A 
2361 felâ√: «alâ§   R 
َ&3ةِ Cِ3Mَ$وُنَ  2362 إCَ 2Uَِ$6 أزَْوَاDِJِمْ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ ِ+EُرُوDِJِمْ َ.Mِ3ظُونَ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ +ِ$ز2 : “Onlar ki, zekâtı öderler. Onlar ki, 
ırzlarını korurlar. Ancak eşleri bunun dışındadır (Mü’minûn, 23/4-6).” 
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A146b      [208/4] ◊a… ne-kim i√sân ėderse ol da«ı i√sân ėde 
 Rûz-ı ma√şer ya…maya cismini hîç anuñ ocaπ 
 
[208/5] Nâr-ı †amu anı yandurmaya dėdi ol Resûl 
 ◊a… te¡âlânuñ †utan buyruπın ola göñli §aπ 
 
[208/6] Da«ı şunlar kim dėdi öt2363 yėrini √ıf@ ėdeler 
 Urmaya aña zebânîler cehennemde çomaπ 
 
[208/7] Fercini nâ-ma√reme keşf ėtmeyenler bulalar 
 Şöyle kim Firdevs-i a¡lâ menzilâtında …onaπ 
 

R107a      [208/8] Meger ezvâcına yâ ola perestârı anûn 
 Pes bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm böyle dėdi sen urma laπ 
 
[208/9] Kim dėdükleri √arâm ol-kim √aremdür Tañrıya 
 Girmegil ◊a……uñ …orısına §a…ın vardur ya§aπ 
 
[208/10] Kimsenüñ ehline cânâ sen ya…în uπramaπıl 
 Uπraduñsa tevbe …ıl eyle derûnuñdan ferâπ 
 

M130a      [208/11] Var ise ¡a…luñ şu nâ-ma√remden eyle ictinâb 
 Lâşeye düşme göñül dünyâda olup hemçü zâπ 
 
[208/12] ◊a… te¡lânuñ ola[yu]m dėrseñ şu …ahrından emîn 
 Cîfe-i dünyâya …onma dâyimâ mi&l-i kelâπ 
 
[208/13] Şol kişiler kim zekâtın vėre hem nâ-ma√reme 
 Fercini keşf ėtmeyüp göstermeye tâ kim yanaπ 
 
[208/14] Yâ meger ezvâcına kendi …aravaşına ol 
 İşbulardan πayrı kimseye uzatmaya ayaπ 
 
[208/15] Bir yola beñzer şerî¡at kim ◊a…a †oπrı gider 
 ¢anı ol-kim bu ile gitmek içün ėde yaraπ 
 
[208/16] Şol-ki √ablu’llâhı †utdı ¡â…ıbet buldı necât 
 Lâle-i cânına anuñ hicr ile urmadı dâπ 
 
[208/17] Kim-ki ◊a……uñ emrini bunda getürmez yėrine 
 Görmez ol Firdevs-i a¡lâda yarın baπçe vü bâπ 
 

                                                 
2363 öt: od   A, R 



755 
 

[208/18] Kim-ki bu na@m-ı kerîmüñ ma¡nîsi re™yincedür 
 Dėdi ◊a… rûz-ı cezâda bula cennet ittifâπ 
 

A147a      [208/19] ◊a… dîdârın göre ma√rûm olmaya bâ…î ebed 
 ◊ûrîler a¡nâ…ını anuñ †utalar ber-…ucaπ 
 
[208/20] Olma… isterseñ ¢ULO∏LI dü cihânda ber-murâd 
 Emrini †ut Lâ-yezâlüñ olma ra√metden ıraπ 
 
 

209 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2364 

أوَُ+Qكَِ ھُمُ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Cَ$6َ َ:َ$وَا'Dِِمْ ُ"َ.Mِ3ظُونَ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Dِِ'3?َ3)ََXِمْ وDْCََدِھِمْ رَاCُونَ 

3Lَ 3Dَ"Mِ2365+دُِونَ  ا+2ذِ"نَ َ"رbُِونَ اْ+Eرِْدَوْسَ ھُمْ  ۞ اْ+وَارbُِونَ   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[209/1] Ėy sâlik-i ◊a… gel bugün eyle o sul†âna yaraπ 
 ¡Azm eyle ¡u…bâ iline …ılπıl o Süb√âna yaraπ 
 
[209/2] Vėr baş u cânı yolına tâ kim murâduñ bulına 
 Sa¡y ėt √a…âyı… iline eyle πarîbâna yaraπ 
 
[209/3] Dermânı vėrme derde sen uyma göñül nâ-merde sen 
 Olmayugör efsürde sen …ıl …alb-i insâna yaraπ 
 
[209/4] Geçdi hezâr eyyâm işit işlemedüñ bir nâm işit 
 ◊a…dan göñül peyπâm işit …ıl ulu dîvâna yaraπ 
 
[209/5] ◊a… vėrdügi na¡mâyı bil Âdem gibi esmâyı bil 
 Tâ ol yüçe Mevlâyı bil eyle çü Yezdâna yaraπ 
 
[209/6] Gel nâzenîn ol sen bugün «âk-ı zemîn ol sen bugün 
 Nemle …arîn ol sen bugün milk-i Süleymâna yaraπ 
 

M130b-R107b [209/7] Ol ◊ayy u ¢ayyûm-ı cihân ¢ur™ân içinde dėr ¡ayân 
 ¢ılmış resûline beyân eyle o cânâna yaraπ 

                                                 
2364 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
ا+2ذِ"نَ َ"رbُِونَ اْ+Eِرْدَوْسَ ھُمْ  ۞ اْ+وَارbُِونَ  أوُ+Qَِكَ ھُمُ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Cََ$6 َ:َ$وَاِ'Dِمْ ُ"َ.Mِ3ظُونَ  ۞ وَا+2ذِ"نَ ھُمْ Dِ'ِ3?َ3)ََXِمْ وDْCََدِھِمْ رَاCُونَ  2365
 3Lَ 3Dَ"Mِ: “Yine onlar ki, emanetlerine ve verdikleri sözlere riâyet ederler. Onlar ki, namazlarınıِ+دُونَ 
kılmağa devam ederler. İşte bunlar varis olanların ta kendileridir. Onlar Firdevs cennetlerine varis 
olurlar. Onlar orada ebedî kalacaklardır (Mü’minûn, 23/8-11).” 
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[209/8] Şunlar ki yâ A√med dėdi ¡ahd-i emânet içre dė 
 Ya¡nî …ılup ¡ahde vefâ ėde o Ra√mâna yaraπ 
 
[209/9] Emânete o kimseler ėtmez «ıyânet dėdi ◊a… 
 ~âli√ olur ol mutta…î çün …ıla πufrâna yaraπ 
 
[209/10] Beş va…t namâzı dâyimâ terk ėtmeyenler ◊a……-içün 
 Dėyüp »udâ med√ eyledi …ıl √ükm-i ¢ur™âna yaraπ 
 
[209/11] ¡Ahd-i emânet bozmayan beş va…t namâzını …ılup 
 ◊a……a münâcât eyleyüp cennetde Rı∂vâna yaraπ 
 

A147b      [209/12] ∏âlib gelenler nefse dėr vâri& ola Firdevse dėr 
 ¢ala cinân içre ebed bâπ ile bostâna yaraπ 
 
[209/13] Şol-kim ◊a…a şâkir ola beş va…tine nâ@ır ola 
 Dâyim anı ≠âkir ola eyleye îmâna yaraπ 
 
[209/14] Anlar gireler cennete bâ…î ėreler ni¡mete 
 Yol bulalar ol √a≥rete dîdârı seyrâna yaraπ 
 
[209/15] Dergâha ≠âkir olalar na¡mâya şâkir olalar 
 Mevlâya nâ@ır olalar tâ √ûrî πılmâna yaraπ 
 
[209/16] Anları Firdevs içre ◊a… bâ…î mu«alled eyleye 
 Görmeyeler sû-i «a†ar ėdeler i√sâna yaraπ 
 
[209/17] Ėy bülbül-i ◊a… uyuma gülzâra ėriş tâ se√er 
 ¢ıl ol gül-i «andân içün âh ile efπâna yaraπ 
 
[209/18] Bu «âr elinden …urtılup çı…maπa var mı çâre hîç 
 Dėrmege ârzû güllerin eyle gülistâna yaraπ 
 
[209/19] Dergâh-ı meşhûd ėre gör dîdâr-ı ma…§ûd ėre gör2366 
 Ol ilde bir sûd ėde gör mâl-ı firâvâna yaraπ 
 
[209/20] ¢ULO∏LI’na sen yâ ∏afûr vėrgil cinân ile …u§ûr 
 Tâ bula …atuñda √u≥ûr …ılmış o sen «ana yaraπ 
 
 

210 

                                                 
2366 ėre gör: ėde gör   R 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2367 

ُ 'َْ(rُِT وَ'Tَُْ+�ُ وَإِ�َ  �ُ أَْ{َ���ً� َ:oِ�َ�ةً وَاللهََّ� ُ�َ#8ِ�َُ�َ� �ًA+َ�َ �}ً�َْJ َ � ذَا ا�َِّ;ي 'ُْ(ِ�ضُ اللهَّْ�َ �ِ�ْ

Hَ�ُْ*2368ُ�)نَ   
 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

[210/1] Na@ar …ıl şerî¡at ilinde …uruldı otaπ 
 Sarây-ı †arî…at içinde yanupdur çerâπ 
 
[210/2] Ba…up …alma dünyâya gel yola gir ėy göñül 
 Çü bulma… dilerseñ ◊a…ı sen …ıl andan yaraπ 
 

M131a      [210/3] ¢oyup ¡âlemüñ milkini gözle dâyim anı 
 Unutma ◊a…ı gel ya…ar cismüñ anda ocaπ2369 
 
[210/4] Hîç âlâyişine bunuñ aldanup …almaπıl 
 ~a…ın dolaşup2370 pâyüñe olmasun bend ü baπ 
 
[210/5] Geçüp √ubb-ı dünyâdan imdi sen o ◊a……ı gözet*2371 
 Ola tâ anuñ √a≥retinde yarın yüzüñ aπ 
 

A148a      [210/6] Bunuñ dânesine §a…ın sen firîb olmaπıl 
 Giriftâr olursın anuñ dâmına der-nebâπ2372 
 

R108a      [210/7] Kelâm-ı …adîminde dėdi işit ol İlâh 
 Bu âyet me¡ânîsini eyledi bi’l-belâπ 
 
[210/8] Şu kim dėr »udâsına vėre ödünc a…çeyi 
 ◊a… anı …abûl ėdiser ol çürük ola §aπ 
 
[210/9] Müfessirler aña dėdiler çü …ar≥-ı √asen 
 ¡İva≥ almaya vėrdügi kimseden ittifâπ 
 
[210/10] Ödünc ol-durur kim ucında ribi√ olmaya 
 Vėre anı li’llâh ki hîç †utmayup ol dimâπ 

                                                 
2367 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
�ُ أَْ{َ���ً�  2368َ� ُ�َ#8ِ�َُ�َ� �ًA+َ�َ �}ً�َْJ َ ُ 'َْ(rُِT وَ'Tَُْ+�ُ وَإِ�َْ�ِ� *ُْ�Hَُ�)نَ َ�ْ� ذَا ا�َِّ;ي 'ُْ(ِ�ضُ اللهَّ َ:oِ�َ�ةً وَاللهَّ : “Kimdir Allah’a güzel 
bir borç verecek o kimse ki, Allah da o borcu kendisine kat kat ödesin. (Rızkı) Allah daraltır ve 
genişletir. Ancak O’na döndürüleceksiniz (Bakara, 2/245).” 
2369 ocaπ: çerâπ   A 
2370 dolaşup: †olaşup   R 
2371 “sen” kelimesi çıkarılırsa vezindeki aksama giderilebilir. 
2372 nebâπ: penâπ   A, R 
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[210/11] Ve hem dâyini vėre mühlet şu medyûnına 
 Ki ya¡nî biraz borçluya …atlana urma lâπ 
 
[210/12] Dėnildi işit kim budur da«ı …ar≥-ı √asen 
 Vėre ◊a… yolına ödünc a…çeler baş ayaπ 
 
[210/13] Gelüp bir Müsülmân buñalsa dilese ödünc 
 Vėre aña yo… dėmeye bu yola …ıl yaraπ 
 
[210/14] Getürdügi va…tin ele vėrmeye ∂îk-ı ¡acz 
 Varup isteyüp urmaya borçlusına çomaπ 
 
[210/15] Aña …atlanuvėre ol dėmeye tiz getür 
 Bu resme ¡amel işleyen kimse √ulle burâπ 
 
[210/16] Bula cennet içre [ni¡am] hem besâtîn bulup 
 Çü Firdevs-i a¡lâ içinde ėdine †uraπ 
 
[210/17] Bu resme ödünc vėrmek [ol] bir mü™mine kişi 
 Ol Allâha vėrmek gibidür buña †ut …ulaπ 
 
[210/18] Anuñ-çün »udâ baña vėrür ödünc [ol] dėyüp 
 Anı ≠ikr ėder na§§ ile añla bunı bayaπ 
 
[210/19] Ki bir mü™mine vėrmesi √a≥ret-i Bârîye 
 Ödünc vėrmege beñzedi …oma elüñ aşaπ 
 

M131b     [210/20] Ödünc vėr ¢ULO∏LI …amu mâluñı Tañrıya 
  »udâ ≥âyi¡ ėtmez olur …abrün içre çerâπ 

  
 

211 

A148b ¢âle’llâhu te¡âlâ:2373 

Bِ"نَ  ۞ ا+م 2374ا+2ذِ"نَ ُ"ؤِْ(ُ?ونَ Zَ+ْ35ِْ"بِ  ذَ+كَِ اْ+ِ&َ'3بُ Uَ رَْ"بَ Pِ"Mِ ھُدًى +ِْ$ُ('2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
2373 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
Bِ"نَ  ۞ ا+م 2374 ا+2ذِ"نَ ُ"ؤِْ(ُ?ونَ Zَ+ْ35ِْ"بِ  ذَِ+كَ اْ+ِ&َ'3بُ Uَ رَْ"بَ Pِ"Mِ ھُدًى +ِْ$ُ('2 : “Elif Lâm Mîm. Bu, kendisinde şüphe olmayan 
kitaptır. Allah’a karşı gelmekten sakınanlar için yol göstericidir. Onlar gayba inanırlar (Bakara, 2/1-
3).” 
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[211/1] Oldı2375 çün bunca √urûfuñ üstine sul†ân elif2376 
 ~anasın cism oldı anlar arasında cân elif 
 
[211/2] Şol elif kim √a≥ret-i Bârîye remz eyler nihân 
 Lâm ile va√y eyledi mîme ėdüp fermân elif 
 
[211/3] Lâmdur Nâmûs-ı Ekber ya¡nî Cebrâ™îl emîn 
 Lev√-i ma√fûzdan aña §unmış durur ¢ur™ân elif 
 
[211/4] Mîmdür ism-i Mu√ammed ol Resûl-i Kibriyâ 
 Aña el†âf-ı risâlet eylemiş i√sân elif 
 
[211/5] Sen bu üç √arfi görürsin üç ¡azîzüñ nâmına 
 Kim işâretdür bu cevherlerde olmış kân elif 
 
[211/6] Yėr ü gögi «al… ėdüp …ıldı semâvât u zemîn 
 Hem yaratdı yėr yüzinde bir sürü insân elif 
 

R108b      [211/7] Anları merzû… ėdüp envâ¡-i rız…lar vėrdi o 
 Hem yaratdı anlaruñ-çün bâπ ile bostân elif 
 
[211/8] Lâzım oldı anları †oπrı yola da¡vet …ıla 
 İçlerinden bir nebî …ıldı kim ol Yezdân elif2377 
 
[211/9] Aña Fur…ân indürüp gönderdi gökden beyyinât 
 Kim o ¢ur™ânı …ılupdur derdlere dermân elif 
 
[211/10] Dėdi-kim Cebrâ™îl ile saña gönderdük kitâb 
 Yâ Mu√ammed şübhe yo… âyîn ile erkân elif 
 
[211/11] ◊a……ı-çün ismüm benüm Cebrâ™îlüñ ismi √a…ı 
 Reyb ü şek yo…dur bu ¢ur™âna …ılur tibyân elif 
 
[211/12] Eyle ¢ur™ân-ı ¡a@îm aña gümân eylemegil 
 Dėyü buyurmış kitâb içinde istî≠ân elif 
 
[211/13] Añdı üç √arfi mu…addem anlara …ıldı …asem 
 Kim elif lâm mîm dėyü …ılmış-durur burhân elif 
 
[211/14] Bu üçi üç şey™e râci¡dur kim ėder inti…âl 

                                                 
2375 oldı: boldı   A 
2376 M’de şiir boyunca “elîf” şeklinde yazılmış. 
2377 8:—A, R 
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 Mîm Mu√ammed lâm Cebrâ™îl-durur Süb√ân elif 
 
[211/15] Tâ ki bu üç ulu ismüñ √ürmeti-çün bilmiş ol 
 Saña ¢ur™ândur gelen senden diler îmân elif 
 

M132a-A149a [211/16] Bu kitâbu’llâh idügine §a…ın reyb eyleme 
 Va√y-ı √a…dur saña inen söylemez destân elif 
 
[211/17] Ehl-i ta…vâya hüdâdur bilmiş ol ėy mutta…î 
 Eyledi bu va√yi saña emn ile amân elif 
 
[211/18] Anlar içün bu hidâyetdür kim îmân getüre 
 Cevher-i îmânı vėre dürr ile mercân elif 
 
[211/19] İşbu ¢ur™ân nûrı şol dillerde ola intişâr 
 Kim hidâyet göklerinde pertev-i tâbân elif 
 
[211/20] Ėy ¢ULO∏LI gâyibâne sen-da«ı îmâna gel 
 Tâ ki …albüñ gûşesinde eyleye lem¡ân elif 
 
 

212 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2378 

 َ��ِ��ِ+ْFُ�ْا ُّcIُِ' Vَ ُ�2379ُ:7ُ)ا وَاْ=َ�Nُ)ا وVََ *ُْ+ِ��ُ)ا إِ$َّ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[212/1] ~a…ın olmasun ėy ¡ârif bu ¡ömr-i nâzenîn isrâf 
 ¢ılurdı mâl u ezmânı2380 şu va…tin müşri…în isrâf 
 
[212/2] Ki bu âyet nüzûl ėtdi Resûlu’llâha fehm eyle 
 Gelüp ◊a…dan «aber vėrdi dėdi Sidre-nişîn isrâf 
 
[212/3] Külû dėr ve’şrabû2381 ¢ur™ân …ıl anı var ise i≠¡ân 
 Bu resme na…l olur tibyân bilür mi ehl-i dîn isrâf 
 
[212/4] Dėdi ◊a… yėñ içüñ illâ kim isrâf eylemeñ zinhâr 
 »udâ sevmez ya…în añla …ılursa müsrifîn isrâf 

                                                 
2378 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
2379  َ��ِ��ِ+ْFُ�ْا ُّcIُِ' Vَ ُ� Yiyin için fakat israf etmeyin. Çünkü O, israf edenleri“ :ُ:7ُ)ا وَاْ=َ�Nُ)ا وVََ *ُْ+ِ��ُ)ا إِ$َّ
sevmez (A’râf, 7/31).” 
2380 Mâl u ezmânı: mâl-ı erzânî   A 
2381 Külû ve’şrabû (ا(ُN�َ=ْ(ُ:7ُ)ا وَا: “Yiyin için  fakat israf etmeyin (A’râf, 7/31).” 
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[212/5] Şular kim ◊a… te¡lânuñ yėye ni¡metlerini içe 
 Dėdi tenbîh ėdüp ėtmeñ bize va√y-i mübîn isrâf2382 
 
[212/6] Yėñ içüñ ya¡nî ¢ur™ân-ı ¡a@îmi o…uñuz dėdi 
 Zekâtın vėrüp emvâlüñ anı …ılmañ defîn isrâf 
 
[212/7] Vücûduñda eger …uvvet eger mâluñ ne-kim varsa 
 ¢amu ◊a… yolına §arf ėt ki fi¡l-i râ vü şîn? isrâf 
 
[212/8] Ve hem §âli√ler-ile ol celîsüñ √a… ricâl olsun 
 ~a…ın nâ-ehlüñ ardınca yürime bed-…arîn isrâf 
 

R109a      [212/9] Na§îb ėtse ma¡ârif ◊a…… anı kem yėre §arf ėtme 
 O âlet2383 olmasun cürme hem eyleme §a…ın isrâf 
 

A149b      [212/10] Kim isrâf ol-durur nefse olursa dört ¡aded «âtûn 
 Beşinciyi †aleb …ılma… ger ola meh-cebîn isrâf 
 
[212/11] Dimâπuñ ol-dur isrâfı elinde var iken bir gül 
 Kim ol bâπ-ı †ama¡ içre dilemeñ yâsemîn isrâf 
 

M132b     [212/12] Ki …arnuñ oldur isrâfı yėr iken «uşk nân o şa«§ 
 ¢atı… dilemek ol nâna olur ėy «urdebîn isrâf 
 
[212/13] Pes oldur √ır§uñ isrâfı var iken yėri bir mi…dâr 
 Alursa kimsenüñ πa§ben elinden bir zemîn isrâf 
 
[212/14] Kim oldur mâluñ isrâfı olursa yėtecek deñlü 
 Biraz sa¡y eylese cem¡e pes olur ol hemîn isrâf 
 
[212/15] Çün oldur ¡ilmüñ isrâfı anı nâ-ehle ögretme 
 Şu «ınzîruñ …ulaπına †a…asın zer-nigîn isrâf 
 
[212/16] Kim oldur …albüñ isrâfı »udâyı fikr ėder iken2384 
 ¢ılasın πayrınuñ fikrin şu Mâçîn ile Çîn isrâf 
 
[212/17] Çün oldur milküñ isrâfı var iken aña bir süknâ 
 Binâya başlaya ¡âlî kim eyvân-ı metiñ isrâf 
 

                                                 
2382 5: —R 
2383 âlet: devlet   A 
2384 »udâyı fikr ėder iken: var iken »udânuñ fikri   R 
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[212/18] Pes oldur dilüñ isrâfı …ılurken Rabbini te≠kîr 
 Yaradılmışı ≠ikr ėtmek ıraπ ile ya…în isrâf 
 
[212/19] ‰a¡âmuñ oldur isrâfı yėr iken ol …uru nânı 
 Dilemek bile yanınca kim engûr ile tîn isrâf 
 
[212/20] Şarâbuñ oldur isrâfı ¢ULO∏LI o §udan πayrı 
 Eline bâde almaya ėdüp mâ-i sinîn isrâf 
 
 

213 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2385 

3ِ+َ.3تِ وََ'وَاَ:وْا 35ِْ+َ.ق%  ۞ إن2ِ اْ\ِْ?َ<3نَ َ+Lُ ;Eِْ<رٍ  ۞ وَاْ+7َْ:رِ  إ2Uِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2

5ْرِ  2386وََ'وَاَ:وْا 35ِ+:2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[213/1] ‰âlibâ sen eyleme ev…ât-ı ezmânı telef 
 Nefse uyup …ılmaπıl mâl-ı firâvânı telef 
 
[213/2] Âşiyân-ı va√det-i ≠atiyyeñe pervâz ėder 
 Bâπbânâ eyleme murπ-ı «oş-el√ânı telef 
 
[213/3] Şol sipihr-i ra√metüñ üstinden indi beyyinât 
 Perr-i Cibrîl eylemez âyât-ı ¢ur™ânı telef 
 

A150a      [213/4] Ol zamân-kim √a≥ret-i Bû-Bekir îmân getürür 
 ◊amdü li’llâh …ılmayup ikrâr-ı îmânı telef 
  
[213/5] Var idi ço… mâl u rız…ı vėrdi o ◊a… yolına 
 Eylemedi ol hele nâm-ı Müsülmânı telef 
 
[213/6] Ol πanî iken †arî…-i ◊a…da oldı bir fa…îr 
 ¢ıldı √al…uñ arasında nâm-ı a¡yânı telef2387 
 
[213/7] Görüp anı dėdiler cümle §anâdîd-i ¢ureyş 

                                                 
2385 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
5ْرِ إ2Uِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا  ۞ إن2ِ اْ\ِْ?َ<3نَ َ+Lُ ;Eِْ<رٍ  ۞ وَاْ+7َْ:رِ  2386 3ِ+َ.3تِ وََ'وَاَ:وْا 35ِْ+َ.ق% وََ'وَاَ:وْا 35ِ+:2 وCََِ($وُا ا+:2 : “Andolsun 
zamana ki, insan gerçekten ziyan içindedir. Ancak, iman edip de sâlih ameller işleyenler, 
birbirlerine hakkı tavsiye edenler, birbirlerine sabrı tavsiye edenler başka (onlar ziyanda değillerdir) 
(Asr, 103/1-3).” 
2387 a¡yânı telef: aπnânı telef   R 
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 Eyledi bu kimse şimdi mâl-ı a…rânı telef 
 

M133a-R109b [213/8] Bu …adar mâlı †aπıtdı …ıldı «usrân-ı ¡a@îm 
 Görüñ imdi eyledi bâπ ile bostânı telef 
 
[213/9] Devlet i…bâl ėtmiş iken şimdi idbâr eyledi 
 Ehremen gibi …ılur mühr-i Süleymânı telef 
 
[213/10] İşidüp anı melûl oldı bu kez Bû-Bekri gör 
 Ba¡≥ı söz vardur …ılur ¡a…l-ı perîşânı telef 
 
[213/11] İşbu âyet nâzil oldı zîrâ kendi √a……ı-çün 
 Yâ Mu√ammed …ılur insân nâm-ı insânı telef 
 
[213/12] Cümlesidür hep ziyân içre bular yâ Mu§†afâ 
 Zîra …ılmışlar durur dîn ile edyânı telef 
 
[213/13] İllâ anlar kim saña îmân getüre yâ Resûl 
 Anlar ėtmezler bugün Firdevse cevlânı telef 
 
[213/14] Zîra †utmışdur olar nehc-i resûl-i Kirdgâr 
 Eylemez ¡ömren olar âyât-ı Ra√mânı telef 
 
[213/15] Hem …ılur §âli√ ¡amel birbirine vėrür ögüt 
 Eylemez anlar bugün âyîn ü erkâna telef 
 
[213/16] Birbirine √a…… ile §abrı va§ıyyet eyleyüp 
 Ėder anlar rûz u şeb âmâl-i şey†ânı telef 
 
[213/17] ◊a……ı-çün ¡a§ruñ …amu anlar olur «usrânda 
 Hep ziyân içre durur …ılurlar a√yânı telef 
 
[213/18] Saña îmân getürüp …ıla da«ı §âli√ ¡amel 
 Ol kişi …ılmaz bilüñ ¡afv ile πufrânı telef 
 

A150b      [213/19] ◊a…… ile §abrı va§ıyyet eyleyüp birbirine 
 ¢ılmadılar hîç bular ol ulu fermânı telef 
 
[213/20] Ėy ¢ULO∏LI var yüri kesb eyle ¡ilm ü ma¡rifet 
 ¢adre ėrdüñ eyleme şol âb-ı √ayvânı telef 
 
 

214 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2388 

3Dَ اْ+َ&Mِ3رُونَ 4لُْ   ۞ وUََ أََ?53Cَ 3دٌِ َ(5َCَ 3دُْ'مْ  ۞ وUََ أَْ?ُ'مْ 53Cَدُِونَ َ(3 أ5ُCَْدُ  ۞ Uَ أ5ُCَْدُ َ(3 َ'5ُ7ْدُونَ  ۞ َ"3أَ",

2389+َُ&مْ دِ"ُ?ُ&مْ وَِ+َ; دِ"نِ  ۞ وUََ أَْ?ُ'مْ 5ِ3Cَدُونَ َ(3 أ5ُCَْدُ   

 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[214/1] Vėrdi şol pây-ı Resûl ¡Arş-ı mu¡allâya şeref 
 Yüzinüñ şemsi vėrür günbed-i mînâya şeref 
 
[214/2] Ki bu âyetle aña dėdi »udâ-yı müte¡âl 
 Vėrmedi sal†anatuñ dîn-i Na§ârâya şeref 
 
[214/3] Dė-kim anlara çün ėy kâfir ü müşrikler siz 
 Vėrmeye √uccetüñüz da«ı bu da¡vâya şeref 
 

M133b     [214/4] Ben sizüñ †ap†uπıñuz nesneye †apar degilem 
 Vėrmezem …ılduπuñuz ki≠b-i Mesîhâya şeref 
 
[214/5] Siz …abûl ėtmedüñüz da«ı benüm †apduπumı 
 Vėre mi âyînüm ol âyîn-i tersâya şeref 
 
[214/6] Ben sizüñ dîniñüzi a§lâ …abûl eylemezin 
 Bilürin vėrmez o dîn hîç reh-i Mevlâya şeref 
 

R110a      [214/7] Şu ilâh ėtdügüñüz şey™e ben ¡âbid degilem 
 Vėrmedi bütleriñüz Ka¡be-i ¡ulyâya şeref 
 
[214/8] Dė-ki …oñ beni sizüñ dîniñüz olsun sizüñ 
 Ne-ki …ıssîs ile ruhbân ėde dünyâya şeref 
 
[214/9] Ve benüm dînümi siz baña …oñ ėtmeñ ¡udvân 
 Vėrmesün bunca ¡adâvet çü bu πavπâya şeref 
 
[214/10] Bu söz ile †aπılup gitdi §anâdîd-i ¢ureyş 
 Vėrdi ru«sâr-ı §afâ zülf-i mu†arrâya şeref 
 

                                                 
2388 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
3Dَ اْ+َ&Mِ3رُونَ  2389 َ+ُ&مْ  ۞ وUََ أَْ?ُ'مْ 5ِ3Cَدُونَ َ(3 أ5ُCَْدُ  ۞ 5ِ3Cَدٌ َ(5َCَ 3دُْ'مْ وUََ أََ?3  ۞ وUََ أَْ?ُ'مْ 5ِ3Cَدُونَ َ(3 أ5ُCَْدُ  ۞ Uَ أ5ُCَْدُ َ(3 َ'5ُ7ْدُونَ  ۞ 4ُلْ َ"3أَ",
 De ki: ‘Ey Kâfirler! Ben sizin kulluk ettiklerinize kulluk etmem. Siz de benim kulluk“ :دِ"ُ?ُ&مْ وَِ+َ; دِ"نِ 
ettiğime kulluk edecek değilsiniz. Ben sizin kulluk ettiklerinize kulluk edecek değilim. Siz de benim 
kulluk ettiğime kulluk edecek değilsiniz. Sizin dininiz size, benim dinim de banadır.’ (Kâfirûn, 109/1-
6).” 
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[214/11] Anuñ ol dîde-i mek√ulı nigâh ėtdi yine 
 Vėrmedi çeşm-i √a…âretle ol alaya şeref 
 

A151a      [214/12] Târumâr oldı †aπıldı hele a¡dâ-yı πubâr 
 Zîra vėrmezdi o mir™ât-ı dilârâya şeref 
 
[214/13] Şu bisâ†-ı yėre döşendi yine şer¡-i mübîn 
 Vėrdi ol Mı§r ile tâ Şâm u Bu«ârâya şeref 
 
[214/14] Şu Sikender gibi olmış idi §â√ib-seyf ol 
 Vėrmedi bunuñ içün milket-i Dârâya şeref 
 
[214/15] Yüzi menşur-i cihân içre hümâyûn oldı 
 Vėrdi ebrûsı anuñ gözle bu †uπrâya şeref 
 
[214/16] ◊a… aña vėrdi ezel gencini ser-mâye mi&âl 
 Tâcire vėrmeye mi devlet-i ser-mâye şeref 
 
[214/17] ¢âbe …avseyn’e2390 ėrişdi pes o mi¡râc ėtdi 
 ¢aşı mi√râbı vėrüp Mescid-i A…§âya şeref 
 
[214/18] »ar…-ı ¡âdât ile çün †oldı cihân mu¡cizesi 
 ~açınuñ târı vėrür Leyletü’l-isrâya şeref 
 
[214/19] Bâπ-ı cennetde √arâm eylese Rı∂vân gibi ol 
 ¢add-i bâlâsı vėrür cennet-i ‰ûbâya şeref 
 
[214/20] Bu ¢ULO∏LI buldı bil-kim anuñ va§fına yol 
 Vėrmeseydi …ademi ¡Arş-ı mu¡allâya şeref 
 
 

215 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2391 
M134a 

Dُن2 اْ+َ"43وُتُ وَاْ+َ(ر3Jَْنُ  35َنِ  ۞ َ&[َ?2 ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 5ِMَ2392[يَ% آUَء ر%5َ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

                                                 
2390 ¢abe …avseyn ( ِ34َبَ 4َوَْ<ْ"ن): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
2391 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
Dُن2 اْ+َ"4ُ3وتُ وَاْ+َ(ر3Jَْنُ  2392 35َنِ  ۞ َ&[َ?2 ُ&َ(3 ُ'َ&ذ% 5ِMَ[يَ% آUَء ر%5َ : “Onlar sanki yakut ve mercandır. O hâlde Rabbinizin 
hangi nimetlerini yalanlıyorsunuz (Rahmân, 55/58-59)?” 
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[215/1] Cânâ ¡aceb olduñ mı sen yâ…ût u mercâna §adef 
 Bârî bulınur mı …anı dürr-i ~ıfâhâna §adef 
 
[215/2] Buyurdı Cebbâr-ı cihân cennetde vardur √ûrlar 
 Cevher §anur anı gören la¡l-i Beda«şâna §adef 
 
[215/3] Her birisinüñ yüzleri şol lü™lü™-i ter gibidür 
 Gören …ıyâs eyler anı olmış o dür-dâne §adef 
 
[215/4] Ol √ûrlaruñ birisi dünyâya gelseydi eger 
 Gûyâ ki düşdi añsızun deryâ-yı ¡Ummâna §adef 
 
[215/5] Ay u güneş nurı gidüp vėre idi anlar ≥iyâ 
 Bulut gibi ola √icâb şol mâh-ı tâbâna §adef 
 

A151b      [215/6] Şol √ûrîlerüñ pertevi rûşen ėdeydi ¡âlemi 
 ~ankim bir üstâd eylemiş mir™ât-ı cânâna §adef 
 

R110b      [215/7] Kâşânelerde her biri ¡işret …ılur tâ cilveler 
 ¢apuları altun ola hem †â… u eyvâna §adef 
 
[215/8] ∏âyet güzeller olalar gören §afâlar bulalar 
 ~an dürr-i şehvâr oturur içinde bir dâne §adef 
 
[215/9] ◊a……ında anlaruñ »udâ indürdi gökden beyyinât 
 Dür-dâneler bulmaπ-içün dökdi bu meydâna §adef 
 
[215/10] Gûyâ ki §arrâf-ı ezel î@√âr-ı cevher …ılmaπa 
 Kim dürr-i şehvâr olmaπa getürdi dîvâna §adef 
 
[215/11] İçindeki dür-dâneler her biri bir tâca ma√al 
 Kimse işidüp görmedi böyle πarîbâne §adef2393 
 
[215/12] Cibrîl ile anı »udâ bize beyân eyledügi 
 Yükletdi bâzirgân-ı ¡ış… gûyâ şütürbâna §adef 
 
[215/13] Ol √ûrlaruñ va§fını ¢ur™ân beyân eyledügi 
 Olmış …ade√ ol πâlibâ yâ…ût u rummâna §adef 
 
[215/14] Ol √ûr-ı ¡înüñ her biri bir dâne incü gibidür 
 Olmış bu âyet anlara §andû…-ı merdâne §adef 
 

                                                 
2393 11: —A 
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[215/15] Ol √ûr-ı ¡înüñ birisi §an dürr-i yektâdur hemân 
 Bu âyet olmış anlara gûyâ ki şâhâne §adef 
 
[215/16] Ol √ûr-ı ¡înüñ birisi bir şeb-çerâπa müştebîh 
 Beñzer bu âyet anlara …andîl-i nûrâne §adef 
 

M134b      [215/17] Ol √ûr-ı ¡înüñ §açları bir misk-i e≠fer gibidür 
 Beñzer bu âyet anlara bir çînî fincâna §adef 
 
[215/18] ¢aşı gözi dėr anlaruñ …urulı yaydur nûn u §âd 
 Tâ ki bu âyet anlara olmışdı kâşâne §adef 
 
[215/19] Ol √ûr-ı ¡înüñ √üsnine va§f ile hîç ėrmez ¡u…ûl 
 Gösterdi ru«sârın bize biñ dürlü elvâna §adef 
 
[215/20] ¢ULO∏LI ol √ûrîlere †âlib misin sen-de ¡aceb 
 Bir başı devletlü gerek ola o mercâna2394 §adef 
 
 

216 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve2395 te¡âlâ celle şânühü: 

 �ِِN َ � *TIُُِّ)نَ وََ�� *Aُْ#ِ(ُ)ا ِ�ْ� َ=ْ�ءٍ �eَنَِّ اللهَّ َّF�ِ ا(ُ)ِ#Aُْ* 6َّM�َ َّ�ِT�ْا ا(ُ��َAَ* �َْ� ٌ&�ِ78َ2396  
 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A152a      [216/1] Olmaz iseñ sen ėy gönül tîr-i belâyâya hedef 
 ¡Ûd gibi tayanmayıca… vėrmezsin o târa2397 şeref 
 
[216/2] Buyurdı Cebbâr-ı cihân ¢ur™ân içinde bilmiş ol 
 Varını kim ◊a… yolına vėrmese …ılmasa2398 telef 
 
[216/3] Birre ėrişmez ol kişi Bâr-ı »udâ i√sân aña 
 Eylemeyüp vėrmez dėdi bu sözi bilen men ¡aref2399 
 
[216/4] Ėrmez ◊a…uñ gufrânına girmez rı≥â eyvânına 

                                                 
2394 mercân: merdân   M 
2395 tebâreke ve: —A 
2396  ٌ&�ِ78َ �ِِN َ � *TIُُِّ)نَ وََ�� *Aُْ#ِ(ُ)ا ِ�ْ� َ=ْ�ءٍ �eَنَِّ اللهَّ َّF�ِ ا(ُ)ِ#Aُْ* 6َّM�َ َّ�ِT�ْا ا(ُ��َAَ* �َْ�: “Sevdiğiniz şeylerden Allah yolunda 
harcamadıkça iyiliğe asla erişemezsiniz. Her ne harcarsanız Allah onu bilir (Âl-i İmrân, 3/92).” 
2397 o târa: ortada   A, R 
2398 …ılmasa: …ılsa   A 
2399 Men ¡arefe nefsehü fe-…ad ¡arefe Rabbehü ( � .- �+فّN8�ف ر @)� �+#$ ): “Nefsini bilen Rabbini bilir 
(Hadis için bk. Aclûnî, age., s. 262).” 
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 Yol bulmayup dîvânına ėrişmez aña hîç tu√af 
 
[216/5] Sevdügi şey™i bir kişi ◊a……uñ yolına vėrmese2400 
 Ėrmez »udânuñ birrine †utmaz cinân içinde §af 
 
[216/6] Sevdügi anuñ mâl ola yâ«ud ola evlâdı dėr 
 Yâ ola milk emlâk a«î yâ«ud πıdâ ola ¡alef 
 

R111a      [216/7] Yâ«ud o kendü nefsini ◊a… yolına ne≠r ėtmese2401 
 Tâ fî-sebîli’llâh şehîd olma… dilese bir †araf 
 
[216/8] Mâl ile cân ile kişi ◊a… yolına dürüşmese2402 
 Görmez ◊a…uñ dîdârını olur o kimse nâ-«alef 
 
[216/9] Varını infâ… eyleyüp ◊a… yolına cânlar vėrüp 
 ¢ılurlar idi ictihâd2403 bu idi âdâb-ı selef 
 
[216/10] ¢ur™ân o…urlardı olar ≠ikr eyleyüp §ub√ u mesâ 
 Va¡@2404 u na§î√at diñleyüp …ılmazlar idi çeng ü def 
 
[216/11] İmdi bu resme bir kişi ◊a… yolına cehd ėtmese 
 Böyle dėdi ¢ur™ân işit ėtmez anuñ §uçların ¡af 
 
[216/12] Ėy dil Resûluñ yolına aya… ba§arsañ cân-ıla 
 Rehber ola leyl ü nehâr saña o Sul†ân-ı Necef 
 

M135a      [216/13] ◊a……uñ yolına varuñı «arc eylegil ėy mutta…î 
 Nefsüñ içün «arc eyleyüp eyleme bu mâlı[nı] sarf2405 
 
[216/14] ±ikr ile †oldur …albüñi bârî şekâvet girmesün 
 Bir gûşe «âlî …almasun olmayup o πayet mu«af 
 
[216/15] Eyle ma…âmuñ müntehâ …ılup ¡ubûdiyyet yüri 
 ¢abr ėtmeñ eviñüz dėdi olmayup ol mi&l-i kenef 
 

A152b      [216/16] ‰ûπ-ı livâ-yı himmetüñ getür se«â meydânına 
 ¡Azm ėt be…ânuñ milkine zühdî ėden bula ruπuf 
 

                                                 
2400 vėrmese: vėrmeye   M 
2401 ėtmese: ėtmeye   M 
2402 dürüşmese: †uruşmasa   A; †uruşmaya   R 
2403 ictihâd: iştihâr   M 
2404 va¡@: vâ¡i@   M 
2405 sarf: telef   R 
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[216/17] Ba√r-ı me¡ârif …a§dına πavvâ§ olursañ †âlibâ 
 Dürr ü cevâhir bulmaπa cehd ėdüp i«râc ėt §adef 
 
[216/18] Vėr varuñı ◊a… yolına tâ kim murâduñ bulına 
 Hîç mâ-melek …ılma dirîπ olmaya destüñ «as u kef 
 
[216/19] Hîç kimsenüñ a√vâline ne@@âre …ılma ėy göñül 
 Başuñ çı…arma †aşraya çek «ır…aya gûyâ keşef 
 
[216/20] ¢ULO∏LI her neñ var ise ◊a……uñ yolında «arca sür 
 Dergâh-ı ¡izzinde anuñ bulma… diler iseñ şeref 
 
 

217 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü:2406 

3ْ+َ.ق% إذِْ دLََ$وُا Cَ$6َ دَاوُدَ EَMَزِعَ ِ(ْ?Dُمْ 34َ+وُا Lَ'َ Uَفْ Lَْ:َ(3نِ Cَ 3?َ[ُ7ْ5َ 6Zَ5ََ$6 7ْ5َضٍ 3Mَْ.ُ&مْ 5َْ"َ?َ?3 5ِ 

رَاطِ  2407وUََ ُ'ْ>طِطْ وَاھْدَِ?3 إِ+6َ َ<وَاءِ ا+:%  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[217/1] Olsa cürmüñ ne güzeldür dėrse sul†ân lâ-te«af 
 Yolda dėrse şol √arâmîden şütürbân lâ-te«af 
 
[217/2] ◊a≥ret-i Dâvûd melekler gördi …or…dı bir zamân 
 Kim dėdiler aña ol va…tin sürûşân lâ-te«af 
 
[217/3] Biz seni ta¡@îm içün geldük ki …ılmazuz cefâ 
 Gelmedük nehb ėtmege oldu… çü mihmân lâ-te«af 
 
[217/4] Biz iki «a§muz saña geldük bize sen …â≥î ol 
 ‰oπrı yola §al bizi gösterme tuπyân lâ-te«af 
 
[217/5] Biz iki bîmâr olup geldük …apuña yâ nebî 
 ¢ıl †abîb-âsâ bize lu†f ile dermân lâ-te«af 
 

R111b      [217/6] Pes …açan iki melek girdi Dâvûduñ üstüne 
 Anlar aña dėdi ol §andı-kim insân lâ-te«af 

                                                 
2406 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü: —M 
3Mَْ.ُ&مْ 5َْ"َ?َ?3 35ِْ+َ.ق% وUََ ُ'ْ>طِطْ وَاھْدَِ?3 إَِ+6 َ<وَاءِ إذِْ دLََ$وُا Cََ$6 دَاوُدَ EَMَزِعَ ِ(ْ?Dُمْ 34َ+وُا Lَ'َ Uَفْ Lَْ:َ(3نِ Cَ 3?َ[ُ7ْ5َ 6Zَ5ََ$6 7ْ5َضٍ  2407
رَاطِ   ,Hani Dâvûd’un yanına girmişlerdi de Dâvûd onlardan korkmuştu. Onlar, ‘Korkma! Biz“ :ا+:%
iki davacı grubuz. Birimiz diğerine haksızlık etmiştir. Aramızda adaletle hükmet. Zulmetme ve bizi 
hak yola ilet’ dediler (Sâd, 38/22).” 



770 
 

 
[217/7] Kim olardan ol feza¡ ėdüp çekindi …or…dı dėr 
 Dėdi anlar …or…maπıl …ıl bize fermân lâ-te«af 
 
[217/8] Bir sefer …ılsañ binüp keştîye tâ olsañ süvâr 
 Dėse saña ba√rlar hengâm-ı †ûfân lâ-te«af 
 

M135b-A153a [217/9] ¢or…uyı göñlüñden anlaruñ sözi redd eyleye 
 Şol ma√al kim cûş ėde emvâc-ı ¡ummân lâ-te«af 
 
[217/10] Bir kişi √âşâ ki ma√bûs olsa bir sicn içre tâ 
 Cânı ha@@ eyler dėse derbân-ı zindân lâ-te«af 
 
[217/11] Seni bir √âkim çaπırtsa bir iş içün …orkara… 
 ¢apuya varurken anda dėse derbân lâ-te«af2408 
 
[217/12] ◊a≥ret-i İsmâ¡îli ≠eb√ eyler iken ol »alîl 
 Dėdi Cebrâ™îl aña ėrişdi …urbân lâ-te«af 
 
[217/13] Râh-ı √acda Ka¡beye ya…în …alursañ sen-da«ı 
 Ger batarsa pâyüñe «âr-ı muπaylân lâ-te«af 
 
[217/14] İftirâ eylerler ise √a≥ret-i Yûsuf gibi 
 Yarıcuñ Allâh ola olursa bühtân lâ-te«af 
 
[217/15] ~uçlaruñı sen …ayırma Rabbüñ olmışdur ∏afûr 
 Eyler iseñ cürmüñ içün âh u efπân lâ-te«af 
 
[217/16] Dâmen-i ◊a……ı elüñden …oma yoldan çı…mayup 
 Kim senüñ-çündür müzeyyen √ûr-ı Rı∂vân lâ-te«af 
 
[217/17] ¡Andelîb-â§â se√erlerde fiπân eylemegil 
 Bâ…î …almaz bil √azân ėder gülistân lâ-te«af 
 
[217/18] Sen ölürseñ bârî anlar da bulısardur zevâl 
 ¢almaz iseñ …almaz ara yėrde şey†ân lâ-te«af 
 
[217/19] Bu siyâsetgâh içinde seni ber-dâr ėtseler 
 Böyle …almaz bozılur bu ¡âlî-dîvân lâ-te«af 
 
[217/20] Ėy ¢ULO∏LI gel yüri dünyâ vü ¡u…bâ πam yėme 
 Pes bu resm-ile buyurmışdur ki ¢ur™ân lâ-te«af 

                                                 
2408 11: —A 
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218 

 kٌ+ِْ* ُ�$ِ� �ِ� اْ�ِ!�َ�بِ إنَِّ ھََ;ا أَِ�� �َ َّE8ََو �َK�ِA7ِْ#:ََْ(َ�لَ أ�وَاِ�َ@ةٌ  ٌaBَ�َْ$ �َِ�َو ًaBَ�َْ$ َ2409وَ*ِْ+ُ�)ن  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[218/1] Olursa işbu dünyâda kimüñle âşinâ mu§√af 
 Ola bu râh-ı şer¡ içre pes aña rehnümâ mu§√af 
 
[218/2] Kim anı §ıd…-ı …alb ile tilâvet …ılsa her la√@a 
 O…uyan kimsenüñ ola çü derdine devâ mu§√af 
 
[218/3] Kitâbu’llâh olup cânâ …amu «al… üstüne indi 
 ¢amu emrâ≥-ı insâna çün olmışdur şifâ mu§√af 
 

A153b      [218/4] Bu «al… a¡mâ iken cümle görürler râh-ı ¡u…bâyı 
 Olupdur dîde-i cânâ mükerrem tûtiyâ mu§√af 
 

M136a      [218/5] Severler cân u dil gibi be-küllî Müslimân anı 
 Çü düşmez ellerinden hîç o…urlar et…ıyâ mu§√af 
 

R112a      [218/6] ¢ulûb-ı nâsı envâra mu…arrer …ıldı müstaπra… 
 Şeb-i târîk-i cehl içre olupdur pür-≥iyâ mu§√af 
 
[218/7] Yigirmi üç yıl içinde güc-ile ol tamâm oldı 
 Buyurdı düzdiler anı o şâh-ı enbiyâ mu§√af 
 
[218/8] Anı nâsuñ pek a¡lâsı o…ur †utar bilür …adrin 
 Çü sevmez o…umaz cânâ ki her ehl-i hevâ mu§√af 
 
[218/9] Bu kez Dâvûda gel imdi dėdiler ol feriştehler 
 Bizüm da¡vâmuzı gör kim o…ursın dâyimâ mu§√af 
 
[218/10] Zebûrı ◊a… saña vėrdi kitâbu’llâh elüñdedür 
 Bizi §ulh eyleyüp gönder saña vėrdi »udâ mu§√af 
 
[218/11] Benüm bu …ardaşumdur kim yanumda bile geldük çün 
 Benüm var bir …oyuncuπum aç o…usun2410 baña mu§√af 

                                                 
$ِ� �ِ� اْ�ِ!َ��بِ  2409 َّE8ََو �َK�ِA7ِْ#:ََْ(َ�لَ أ�وَاِ�َ@ةٌ  ٌaBَ�َْ$ �َ�َِو ًaBَ�َْ$ َوَ*ِْ+ُ�)ن kٌ+ِْ* ُ� İçlerinden biri şöyle dedi: ‘Bu“ :إنَِّ ھََ;ا أَِ�� �َ
benim kardeşimdir. Onun doksan dokuz koyunu var. Benim ise bir tek koyunum var. Böyle iken ‘Onu 
da bana ver’ dedi ve tartışmada beni bastırdı.’ (Sâd, 38/23).” 
2410 o…usun: o…u sen   A 
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[218/12] Bunuñ aπnâmı bi’l-küllî tamâm †o…san †okuz oldı 
 Ki benden ol biri ister yazar mı bu edâ mu§√af 
 
[218/13] Senüñ şer¡üñde var mıdur biz iki …ardaş olavuz 
 Babamuzdan ki yüz …oyun …ala bu ibtidâ mu§√af 
 
[218/14] Ala †o…san †o…uzını birisi …ala elümde 
 Dėye vėr ol biri da«ı çü dėr mi bu sezâ mu§√af 
 
[218/15] Bunı işidicek Dâvûd dėdi bu saña @ulm ėtmiş 
 Çü yazmaz yo…dur içinde bunuñ gibi «a†â mu§√af 
 
[218/16] Senüñ bir …oyunuñ alup öbürlerine …atmaπa 
 Ki destûr olmadı ◊a…dan aña vėrmez rı≥â mu§√af 
 
[218/17] Bular bu sözde iken pes melekler πâyib oldılar 
 Ta√ayyürde …alup Dâvûd  aña vėrdi §adâ mu§√af 
 
[218/18] Zebûrı aldı eline o…urken bu √arâretle 
 Çü der-√âl añladı remzi düşüp elden cüdâ mu§√af 
 

A154a      [218/19] Otuz yıl aπladı Dâvûd bu deñlü zârlı… ėtdi 
 Zebûrı †urmaz o…urdı vėrüp câna §afâ mu§√af 
 
[218/20] Dem-â-dem kendü kendiden …ılur ebyât-ı eş¡ârı 
 K’anuñ-çün fehm ėdüp bilmez ¢ULO∏LI mübtelâ mu§√af 
 
 

219 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2411 

� وَإنَِّ ِHِ��َِ$ 6َ�ِإ mَِMBَ�َْ$ ِال\َ+ُِN mَFََ7ََ�لَ �َ(َْ@ ظJ َّVِإ rٍ�َْN 6َ78َ &ُْKُ�َْN �tِTَْ�َ� ِاْ�ُ!7ََ��ء �َ:oِ�ً�ا ِ�َ

���Iَِتِ وQٌ�ِ7َJَ َ�� ھُ&ْ  2412ا�َِّ;'َ� آA�َُ)ا و7Fِ8ََُ)ا ا�3َّ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

M136b      [219/1] Eyle gözünüñ yaşların sen âh ile efπâna §arf 

                                                 
2411 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
2412  ْ�َN 6َ78َ &ُْKُ�َْN �tِTَْ�َ� ِاْ�ُ!7ََ��ء �� وَإنَِّ َ:oِ�ً�ا ِ�َِHِ��َِ$ 6َ�ِإ mَِMBَ�َْ$ ِال\َ+ُِN mَFََ7ََ�لَ �َ(َْ@ ظJ ����Iَِتِ وQٌ�ِ7َJَ  آA�َُ)اrٍ إVَِّ ا�َِّ;'َ و7Fِ8ََُ)ا ا�3َّ
 Davud dedi ki: ‘Andolsun, senin koyununu kendi koyunlarına katmak istemek suretiyle sana“ :َ�� ھُ&ْ 
zulmetmiştir. Esasen ortakların pek çoğu birbirine haksızlık eder. Ancak iman edip salih 
ameller işleyenler başka. Onlar da pek azdır.’ (Sâd, 38/24).” 
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 Ger var ise …ıl †âlibâ emvâluñı cânâna §arf 
 
[219/2] Ėrmek diler iseñ eger şol gevher-i ma…§ûduña 
 Gir ba√r-ı ¡ış…a …ıl yüri varuñı keştîbâna §arf 
 
[219/3] ~arrâf olursañ ¡â…ıbet şehr-i be…âda ėy göñül 
 ¢ıl na…d-i varuñ rûz u şeb bu la¡l ile mercâna §arf 
 
[219/4] Eger me¡ânî ¡ilmini bilmek dilerseñ ėy «ˇâce 
 Na√vi tedârik …ıl yüri lâzım durur ¢ur™âna §arf 
 

R112b      [219/5] Böyle rivâyet …ıldılar râvîler eyle i¡ti…âd 
 Ėtdi tefâsîr ehli hep bu sözi bu destâna §arf 
 
[219/6] Nâ-geh o Dâvûdu’n-nebî bir gün şikâr eyler iken 
 Şey†ân ¡aleyhi’l-la¡ne gör kendin …ılup elvâna §arf 
 
[219/7] Kim bir kebûter şekline girüp gözükdi pes aña 
 ~aldı o şâhîn aña perrini …ılur cevlâna §arf 
 
[219/8] ¢açdı kebûter nâ-gehân vardı girüp bir baπçeye 
 Ardınca Dâvûdu’n-nebî çeşmin ėder seyrâna §arf 
 
[219/9] Şöyle o bâπuñ §â√ibi §ular a…ıtmış câ-be-câ 
 ◊av≥ ile gülzâr eylemiş varını ol bostâna §arf 
 
[219/10] Ne görse √av≥uñ içine girmiş bir a¡lâ sîm ten 
 ~açını çezmiş yunmaπa gül ru«ları «andâna §arf 
 
[219/11] Anı görüp sevdi …atı gitdi √ayâtı §anasın 
 ∏âyet mu√abbet eyledi varın …ılup ol câna §arf 
 
[219/12] Anuñ erinüñ adına dėrler idi-kim Uruyâ 
 Dâvûd tedârik eyledi ėde anı …urbâna §arf 
 

A154b      [219/13] Ser-leşker eyleyüp anı §aldı gazâya ol sene 
 Pes Uruyâ ölüp şehîd oldı vücûdı …ana §arf 
 
[219/14] Öldügin işidüp anuñ aldı o dem «âtûnını 
 ¢ıldı göñül emrâ≥ına bu derdini dermâna §arf 
 
[219/15] Dėrler Süleymâna ana ol «âtûn olmış idi hem 
 Oldı bu deñlü mâcerâ ortada bir oπlana §arf 
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[219/16] Hem dėdiler †o…san †o…uz «âtûnı var idi anuñ 
 Bunuñla oldı yüz tamâm ol meclise peymâne §arf 
 
[219/17] Bunuñ içün iki melek gönderdi gökden Lâ-yezâl 
 Dâvûda nükteler dėyüp ¡a…lın …ıla iz¡âna §arf 
 

M137a      [219/18] Dâvûd anuñ birisine kim dėdi @ul ėtdüñ buña 
 ¡Adlün terâzûsın niçün eylemedüñ dükkâna §arf 
 
[219/19] Anlar pes uçup gidicek †uydı neye uπraduπın 
 O deñlü …ıldı zârlı… gözler yaşın giryâna §arf 
 
[219/20] ◊a……uñ kelâmın gûş ėdüp eyle sen aña i¡tibâr 
 ¢ULO∏LI eyle sözlerüñ a§dâfına dür-dâne §arf 
 
 

220 

3هُ  2?'َMَ 3)َ Pُ وLََر2 رَاِ&37ً وَأََ?3بَ وَظَن2 دَاوُدُ أَ?2 EَZَMَرَْ?Pُ+َ 3 ذَ+كَِ وَإنCِ Pَُ+ 2ِْ?دََ?3 +زَُْ+EَZْ'َ>ْ3Mَ ۞  6Eَرَ ر25َ

2413وَُ.ْ<نَ َ(iبٍ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[220/1] ◊a≥ret-i Dâvûd bu kez cürmine ėdüp i¡tirâf 
 Uruyânuñ …abri üstinde pes ėtdi i¡tikâf 
 
[220/2] Leşkerine anı sâlâr eyleyüp gönderdidi 
 ¢atl olunmış idi ol a¡lâya …ılurken mu≥âf 
 
[220/3] Bî-πam anuñ «âtûnın alup oturmış-idi ol 
 Kim melekler cürmini ėtdiler aña inkişâf 
 
[220/4] Düşdi yüzi üstüne ol deñlü …ıldı ol πarî… 
 Gözinüñ yaşından otlar bitdi yėrden bî-güzâf 
 

R113a      [220/5] ◊a… te¡âlâya münâcât ėdüp istiπfâr ėder 
 Ol-…adar zârılı… ėtdi sen anı §anma «ilâf 
 
[220/6] Vėrdi pes Uruyânuñ Allâh te¡âlâ cânını 

                                                 
Pُ وLََر2  2413 3هُ EَZْ'َ>ْ3Mَرَ ر25َ 2?'َMَ 3)َ EَZَMَرَْ?Pَُ+ 3 ذَِ+كَ وَإِنCِ Pَُ+ 2ْ?دََ?3 َ+زُْ+6Eَ وَُ.ْ<نَ َ(iبٍ  ۞ رَاِ&37ً وَأََ?3بَ وَظَن2 دَاوُدُ أَ?2 : “Dâvûd, bizim 
kendisini imtihan ettiğimizi anladı. Derken Rabbinden bağışlama diledi, eğilerek secdeye kapandı ve 
Allah’a yöneldi. Biz de bunu ona bağışladık. Şüphesiz katımızda onun için bir yakınlık ve dönüp 
geleceği güzel bir yer vardır (Sâd, 38/24-25).” 



775 
 

 ¢abr içine §o…dı başın tâ kim ol buldı şikâf 
 

A155a      [220/7] Dėdi-kim ben seni öldürtdüm pes aldum ehlüñi 
 Tâ ki bu işe rı≥â vėrür misin bî-in√irâf 
 
[220/8] Yâ nebîyyu’llâh dėdi öldügüme πam yėmezem 
 Fî-sebîli’llâh …ılıç çekdüm ben ol-dem bî-πılâf 
 
[220/9] Dėdi Cebrâ™îl aña añlat ki ¡amden …ılduπuñ 
 Sevüp anuñ ¡avretin §alduñ πazâya in§ırâf 
 
[220/10] Bu sözi dėdükde …abr içre cevâb işitmedi 
 Ol-…adar aπladı Dâvûdu’n-nebî bî-i«tilâf 
 
[220/11] Dėdi yâ Dâvûd saña n’ėtdüm bu resme …a§d ėdüp 
 Beni öldürtdüñ evüm …aldı ısız gitdi şeπâf 
 
[220/12] Bu sözi işitdi Dâvûduñ √ayâtı …almayup 
 Dėdi ol-dem yâ İlâhî neccinâ mimmâ ne«âf2414 
 
[220/13] ¢abrüñ e†râfında aπlayup çü ser-gerdân olur 
 Bir cevâb alam dėyüp ol …abri eyledi †avâf 
 

M137b     [220/14] Pes anuñ ol √âlini görüp »udâ ra√m eyledi 
 Dėr πafernâ2415 maπfiret …ıldu… §uçın ėdüp mu¡âf 
 
[220/15] Uruyâyı şöyle bir √âl ile ir≥â eyleyüp 
 Cennet içre √ûrîler gösterdi her biri ¡ifâf 
 
[220/16] ¢abr içinden ¡a…d …ıldum yâ nebîyu’llâh dėdi 
 Bu sözi işitdi Dâvûduñ çün oldı kalbi §âf 
 
[220/17] ◊a… …atında buldı bundan §oñra ol √üsn-i me™âb 
 Bu cihânda hem «ilâfet ol cihânda ilti†âf 
 
[220/18] Cürme ba…maz ¡afv ėder dilerse cânâ ol Kerîm 
 ◊a… te¡âlânuñ …atında ≠erre gelmez kûh-ı ¢âf 
 
[220/19] Diler ise cürmüñi i√sâna tebdîl eyleye 
 Veznini a¡mâl-i şerrüñ eyleyüben i«tifâf 
 

                                                 
2414 Yâ İlâhî neccinâ mimmâ ne«âf (ف�!$ �Fّ� �ABّ$ �Kا� �'): Ey Allah’ım, bizi korktuğumuzdan kurtar! 
2415 πafernâ (�َ$�َْ#_َ): “...mağfiret ettik (Sâd, 38/25).” 
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[220/20] Gėce gündüz aπla ¢ULO∏LI pes ¡i§yânuñ içün 
 Aña düşen ¡afv …ılma… saña düşen i¡tirâf 
 
  

221 

 ُ�َN�َM:ِ �َِ*ُأو �ْFََ� &ْKِ�ِ��َِeِN ٍأُ$َ�س َّQ:ُ مَ $َْ@8ُ)ا(َْ' yً�ِMَ� َن(Fَُ7|ُْ' Vََو &ُْKَN�َM:ِ َءُون�َ)َْ' mَِ<َ�ُوSَ� �ِِA�Fَِ�ِN2416  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A155b      [221/1] Ėy †abîbüm eylegil sen nâliş-i bîmârı ¡af 
 Ol »udâ …âdir degil midür k’ėde evzârı ¡af 
 
[221/2] Dėdi rûz-ı ma√şer olınca ki da¡vet ėdevüz 
 Cümle nâsı çaπıruruz ėtmezüz küffârı ¡af 
 

R113b      [221/3] Her …abîlenüñ imâmı öñine düşüp gele 
 Aπla sen ol güni ≠ikr ėdüp …ıla ◊a… @ârı ¡af 
 
[221/4] Şöyle kim her birisi nâlân u giryân olalar 
 ¡Arsa-i ma√şer …ılınca ol ulu bâzârı ¡af2417 
 
[221/5] Düşe her ¡a§ruñ resûli ümmetinüñ öñine 
 Ėde lu†fından cenâb-ı Kibriyâ …ulları ¡af 
 
[221/6] Yâ«u sul†ânlar ra¡iyyet öñine düşüp vara 
 ◊a… √u≥ûrına ki yüzler sürüyi ol bârı ¡af 
 
[221/7] Her diyâruñ …â≥îsı yâ«ud imâmı her kûyuñ2418 
 Kim cemâ¡at-ıla vara …ıla ◊a… §uçları ¡af 
 
[221/8] İşbu tertîb ile varalar ¡Ara§ât yėrine 
 Ėtmeye Cebbâr-ı ¡âlem anda her bir …ârı ¡af 
 
[221/9] Mû-be-mû anlara ol Mevlâ su™âl eyleyiser 
 Şirket ehlin …ılmaya ◊a… kim büt-i dîvârı ¡af 
 

M138a      [221/10] Hem zinâ ėdenleri da«ı oda †apanları 
 ¢atl-i nefs ėdenleri eylemeyüp «ûn-«ˇârı ¡af 

                                                 
2416  ُ' Vََو &ُْKَN�Mَ:ِ َءُون�َ)َْ' mَِ<َ�ُوS�َ �ِِA�Fَِ�ِN ُ�َN�َM:ِ �َ*ُِأو �ْFََ� &ْKِ�ِ��َِeِN ٍأُ$َ�س َّQ:ُ مَ $َْ@8ُ)ا(َْ' yً�ِMَ� َن(Fَُ7|ْ : “Bütün insanları kendi 
önderleriyle birlikte çağıracağımız günü hatırla. (O gün)  her kime kitabı sağından verilirse, işte onlar 
kitaplarını okurlar ve kıl kadar haksızlığa uğratılmazlar (İsrâ, 17/71).” 
2417 ol ulu bâzârı ¡af: olur ol bâzârı ¡af   R 
2418 kûyuñ: kimüñ   R 
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[221/11] Hem riyâ ehlin ribâ ehlin †amuya √ükm ėde 
 Ėtmeye …ahr-ı İlâhî böyleçe füccârı ¡af 
 
[221/12] Şol kişinüñ kim kitâbı §aπ †arafdan vėrile 
 O…ıya anlar kitâbın eyleye dîndârı2419 ¡af 
 
[221/13] O…ıya «ayrâtını †â¡âtını bir bir göre 
 Rûz-ı ma√şer ėde Allâh ehl-i istiπfârı ¡af 
 
[221/14] Göre mektûbında yazılmış …amu «ayrât anuñ 
 Ėde ol Settâr-ı ¡âlem böyle «idmetkârı ¡af 
 
[221/15] Şol günehkâr olanı seçe melekler çı…ara 
 Eyleye bâd-ı √azândan ol gül-i gülzârı ¡af 
 

A156a      [221/16] Havl-i ma√şerden »udâ §a…laya rûz-ı rüste«îz 
 ¢ılısar ¢ahhâr-ı ¡âlem şol ulu’l-eb§ârı ¡af 
 
[221/17] Kimseye @ulm eylemeye ol »udâ yarınki gün 
 Rûz-ı ba«şâyişde yâ Rab eyle ben cerrârı ¡af 
 
[221/18] Ümmetiyle gele ◊a……uñ öñine her enbiyâ 
 Ėtmeye ◊a…… anları …oyup †utan zünnârı ¡af 
 
[221/19] Her nebîye rûz-ı ma√şer ümmetin baπışlaya 
 Cümlesinden evvel ėde A√med-i Mu«târı ¡af 
 
[221/20] Ėy ¢ULO∏LI dâmen-i √ablü’l-metîne §ıd…-ıla 
 Eyle yapış kim ėde yarın »udâ evzârı ¡af 
 
 

222 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2420 

ٍ̂ ِ(نْ طِ"نٍ  +َWَ>ُ ْ3 اْ\ِْ?َ<3نَ ِ(ن?َBَْ$Lَ ْدBَ+ََم2  ۞ وbُ ٍ4َرَارٍ َ(ِ&"ن ;Mِ ً̂ Eَْ7َْ$َ?3هُ ُ?طJَ ۞  َ̂ Eَْط bُمBَْ$Lَ 2َ?3 ا+?,

 ً̂ Bَ$َCَ2421  

                                                 
2419 dîndârı: dindârı   A, M, R 
2420 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —M 
ٍ̂ ِ(نْ طِ"نٍ  2421 +َWَ>ُ ْ3 اْ\ِْ?َ<3نَ ِ(ن?َBْ$َLَ ْدBَ+ََ4َرَارٍ َ(ِ&"نٍ  ۞ و ;Mِ ً̂ Eَْ7َْ$َ?3هُ ُ?طJَ 2مbُ ۞  ً̂ Bَ$َCَ َ̂ Eَْط bُمBْ$َLَ 2َ?3 ا+?, : “Andolsun, biz insanı, 
çamurdan (süzülmüş) bir özden yarattık. Sonra onu az bir su (meni) hâlinde sağlam bir karargâha (ana 
rahmine) yerleştirdik. Sonra bu az suyu ‘alaka’ hâline getirdik (Mü’minûn, 23/12-14).” 
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 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[222/1] Gûş eyle «â…-ı ar≥dan yaratdı insânı Ra™ûf 
 Rû√ından ėdüp nef« rûh vėrdi aña cânı Ra™ûf 
 

R114a      [222/2] Secde buyurdı Âdeme …ıldı melek mescûd anı 
 ◊ükmine vėrdi Âdemüñ cümle sürûşânı Ra™ûf 
 
[222/3] ¢ıldı melâ™ik2422 secdeyi İblîs aña baş egmedi 
 Recm eyledi anuñ içün gör imdi şey†ânı Ra™ûf 
 
[222/4] Cennât-ı ¡Adnüñ içine sâkin …ılup anı bu kez 
 »idmetde …odı Âdeme ol va…t Rı∂vânı Ra™ûf 
 
[222/5] Hep mîvehâ-yı cenneti aña sipâriş eyledi 
 Buyurdı yėñ içüñ dėyüp bâπ ile bostânı Ra™ûf 
 

M138b     [222/6] Dėdi …amu cennetlerüñ yėñ mîvesi olsun √elâl 
 Bunlara ta¡yîn eyledi engûr u rummânı Ra™ûf 
 
[222/7] İllâ ki »uld aπacınuñ varmañ yėmişine ya…în 
 ¢ıldı bularuñ üstüne bu resme fermânı Ra™ûf 
 
[222/8] Şey†ân bulara vesvese vėrdi yėdiler buπdayı 
 Cennetden i«râc eyleyüp pes …ıldı cismânî Ra™ûf 
 
[222/9] Buyurdı ¢ur™ânda »udâ balçı…dan ėtdüm âdemi 
 Dėdi-ki §oñra nu†fesin eyledüm erzânî Ra™ûf 
 

A156b      [222/10] Ol nu†fe ◊avvâ ra√mine düşdi …arâr ėtdi mekîn 
 Müddet tamâm oluncaπaz …ıldı bir oπlanı Ra™ûf 
 
[222/11] ¿ümme «ale…nâ2423 buyurur ol nu†feyi tebdîl ėdüp 
 ¡Ala…aya dönderüp ol …ılur …ara …anı Ra™ûf 
 
[222/12] ¢açan kim ana ra√mine bir nu†fe düşse nâ-gehân 
 ¢ır… güne dek ėdüp …arâr2424 gör ne ėder anı Ra™ûf 
 
[222/13] ¢ır… gün tamâm oluncaπaz tebdîl ėder ¡ala…aya 
 Olur uyışmış …ara …an …ılur çü bu şânı Ra™ûf 

                                                 
2422 melâ™ik: melekler   R 
2423 ¿ümme «ale…nâ (�َA)َْ7�َ َّ&ُ/): “Sonra biz yaratdık (Mü’minûn, 23/14).” 
2424 ėdüp …arâr: …arâr ėder   R 
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[222/14] Yine †urur …ır… gün tamâm ol …an o ra√im içinde2425 
 Tebdîl ėder gėrü »udâ añla bu evzânı Ra™ûf 
 
[222/15] Burada †ursun işbu söz §oñra beyân eyleyelüm 
 Niçe buyurdıysa bize va√y ile ¢ur™ânı Ra™ûf 
 
[222/16] Pes aña göre ma¡nîsin anuñ beyân eyleyevüz 
 Aña göre ola «aber niceyse tibyânı Ra™ûf 
 
[222/17] Eşyâyı çift çift eylemiş ol bir ü Bâr-ı lem-yezel 
 Bu resme yaratmış durur2426 insânı √ayvânı Ra™ûf 
 
[222/18] Bir dâne-i †o«mı …ılur arada bâ¡i& ol İlâh 
 Bir §u ile i√yâ …ılur bâπ ile bostânı Ra™ûf 
 
[222/19] Yėrden bitürür mîveler bu nâsı merzû… ėder o 
 Gökden vėrüben ra√metin em†âr-ı bârânı Ra™ûf 
 
[222/20] Ar≥ı firâş ėtdi bu kez sipihri …ıldı bir çetir2427 
 ¢ULO∏LI …ıldı şem¡dân mâh ile tâbânı Ra™ûf 
 
 

223 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü:2428 

 َaَ)َ7�َ�ْا �َA)َْ7!ََ� ُ atََ 8َِ|�ً�� �ََ<َ+ْ)$َ� اْ�ِ�|َ�مَ ��FًIَْ /ُ&َّ أَْ$Spَْ$َ�هُ 7ْ�َ(ً� آَ�َ� �TَMََ�رَكَ اللهَّْFُ�ْا �َA)َْ7!ََ� ًatَْ�ُ 

 َ�2429أَْ�َ+ُ� اْ�َ!��ِ(ِ�  
 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 

   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R114b      [223/1] Na@ar …ıl √âl-i insâna saña ben olayım va§§âf 
 Buyurmışdur te¡âle’llâh ėder tefsîr anı Keşşâf 
 

M139a     [223/2] »udâ-yı lem-yezel dėr kim uyışmış …anı bir mu∂πa 
 Ki çiynenmiş et em&âli …ıluruz urmagıl sen lâf 

                                                 
2425 …an o ra√im içinde: o ra√im içinde bil   R 
2426 durur: †urur   M 
2427 çetir: çadır   A 
2428 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
atََ 8َِ|�ً�� �ََ<َ+ْ)$َ� اْ�ِ�َ|  2429ْFُ�ْا �َA)َْ7!َ�َ ًatَْ�ُ َaَ)َ7�َ�ْا �َA)َْ7!ََ� �)ً7ْ�َ َُ�ه$ْSpَ$َْأ َّ&ُ/ �FًIَْ� َآ�م َ�ُ أَْ�َ+ُ� اْ�َ!��ِ(ِ� َ�َ� �TَMََ�رَكَ اللهَّ : “Alakayı da 
‘mudga’  yaptık. Bu ‘mudga’yı da kemiklere dönüştürdük ve bu kemiklere de et giydirdik. 
Nihayet onu bambaşka bir yaratık olarak ortaya çıkardık. Yaratanların en güzeli olan Allah’ın 
şânı ne yücedir (Mü’minûn, 23/14)!” 
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A157a      [223/3] Da«ı ol mu∂πa kim ¢ur™ân içinde buyurur Allâh 

 Çü …ır… gün da«ı bu resme †urup ėtmez anı itlâf 
 
[223/4] Tamâm dörd ay olıca… bil ana ra√minde o nu†fe 
 Kemük hem et …ılur Allâh gör imdi niçedür islâf 
 
[223/5] Diledügi gibi Mevlâ anı bir §ûrete …oyar 
 Ya erkek yâ dişi eyler anuñ emri durur nûn kâf2430 
 
[223/6] Kimini meh-cebîn eyler vėrür √üsni aña πayet 
 Anuñ yüzine ¡âlemler …amu müştâ… olur it√âf 
 
[223/7] Kiminüñ çehresin çirkin yaradur πâyet ol Mevlâ 
 Yüzüñ bî-¡ayb ise cânâ gel eyle √âlüñe in§âf 
 
[223/8] Pes im¡ân eyle nâ@ır ol nereden geldügüñ gözle 
 Ne_ola yâ ¡â…ıbet √âlüñ bu ¡ömri eyleme isrâf 
 
[223/9] Buyurdı bir √adî& içre kişi kim nefsini bilse 
 Bile ol Rabbini tâ kim vėre ol …albine şeffâf 
 
[223/10] Gel imdi sen-de ėy dânâ çü fikr ėt nereden geldüñ 
 Nereye gidesin â«ir bunı fikr eylegil âlâf 
 
[223/11] Ki ¢âdirdür te¡âle’llâh nice dilerse «al… eyler 
 Eger erkek eger dişi eger ednâ eger eşrâf 
 
[223/12] Seni bir …arañu yėrde yaradupdur …ara …andan2431 
 Ne …udretdür ne …uvvetdür yo… anuñ §un¡ına evsâf 
 
[223/13] O çün-kim eyledi ma«lû… seni ėtseydi bir √ayvân 
 Neye …âdir olur idüñ olayduñ mûr u mâr-ecvâf2432 
 
[223/14] Seni ma«lû…-ı sâyirden seçüp ◊a…… eyledi insân 
 Bil anuñ …adrini cânâ çün ėtdüñ bunı istikşâf 
 
[223/15] Çün insân eyledi Bârî Yehûdî ėtse yâ kâfir 
 Neye …âdir olur idüñ bu resme olsadı a§dâf 
 

                                                 
2430 emri durur nûn kâf: emrindedür nûn kâf   R 
2431 yaradupdur …ara …andan: yarada bir …ara …andan   M 
2432 13: —A 
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[223/16] Cihâna geldügüñ gibi özüñi bulsañ anlarda 
 Bile …alurduñ anlaruñ içinde †olsa her †arâf 
 
[223/17] Seni Rabbüñ bu kez İslâm içinde böyle «al… ėtmiş 
 Resûle eyleyüp ümmet saña …ılmış niçe el†âf 
 
[223/18] Ki bu ecnâs-ı ma«lû…ât arasında olup insân 
 Da«ı hem ümmet-i A√med …ılupdur ol »udâ a§vâf 
 

M139b-A157b[223/19] Pes îmân cevherin cânâ …odı …albüñde o sul†ân 
 Bilürsin …ıymetin anuñ eger olduñ ise §arrâf 
 
[223/20] ¢ULO∏LI fehmüñ ėrdükçe beyân ėt …udretüñ anuñ 
 Olıgör2433 her gėce gündüz kemâlini anuñ va§§âf 
 
 

224 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2434 

ُ&مْ 7ْ5َدَ ذَ+كَِ +ََ("%ُ'ونَ  ِ̂ ُ'bُ7َ5ْونَ  ۞ bُم2 إِ?2 )َ3"َBِ+ْمْ َ"وْمَ ا&ُ bُ2435م2 إِ?2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R115a      [224/1] Eyle ėy dil rûz u şeb ol √a≥ret-i Sul†ânı va§f 
 Ėy †abîbüm …ıl bugün şol merhem-i Lo…mânı va§f 
 
[224/2] Bâπbânâ bilmiş ol alur anı bâd-ı «azân 
 Eyleme sen baña hergiz bâπ ile bostânı va§f 
 
[224/3] Yo…-durur dehrüñ be…âsı ¡â…ıbet bulur fenâ 
 ¢ılmaπıl hîç kimseye sen işbu cism ü cânı va§f 
 
[224/4] Dėdi bundan §oñra Cebbâr-ı cihân ėy …ullarum 
 Sizi meyyit ėderem …ılmañ ki bu ebdânı va§f 
 
[224/5] Ya¡nî dünyânuñ √ayâtına §a…ın aldanmañuz 
 Yı…ılup fânî olısar ėtmeñüz eyvânı va§f 
 

                                                 
2433 Olıgör: Olagör   R 
2434 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
ُ&مْ  2435 ِ̂ ُ'bُ7َ5ْونَ  ۞ 7ْ5َدَ ذَِ+كَ َ+َ("%ُ'ونَ bُم2 إِ?2 )َ3"َBِ+ْمْ َ"وْمَ ا&ُ bُم2 إِ?2 : “Sonra (ey insanlar) siz bunun ardından muhakkak 
öleceksiniz. Sonra yine muhakkak siz, kıyamet gününde (tekrar) diriltileceksiniz (Mü’minûn, 23/15-
16).” 



782 
 

[224/6] Ben sizi nice yaratdum ise bir bir dünyede 
 Alısaram gėrü sizi eylemeñ insânı va§f 
 
[224/7] Şol-ki meyyit olaca…dur aña meyyit dė hemân 
 Eyleme dünyâda sen şevket-ile ¡unvânı va§f 
 
[224/8] Bir zamân sizi pes emvât ėderem dėdi İlâh 
 Söz benüm sözüm degildür eyle sen ¢ur™ânı va§f 
 
[224/9] Niçe yıl yėrde …alup √aşre olasız inti@âr 
 Ėder iken dünyede ol serv ile sâmânı va§f 
 
[224/10] Mâr u mûruñ aπzına düşe ki ol nâzük beden 
 Eyler iken bir zamân sîb ü zena«dânını va§f 
 
[224/11] Hîç revâ mıdur …ara yėrde çürümek rîze rîz 
 ¢ılur iken şol gümiş mânendi gerdânını va§f 
 
[224/12] Ėy dirîπ ölmek ile …osa Cenâb-ı Kibriyâ 
 Añ …ıyâmet günlerin …ıl hem ulu dîvânı va§f 
 
[224/13] Ben sizi ba¡& eylesem gerek dėdi rûz-ı cezâ 
 ¡Â…ıl iseñ …ıl dem-â-dem sen de ol ezmânı va§f 
 

A158a       [224/14] Cümle fır…a fır…a gelesiz √u≥ûr-ı ma√şere 
 Ėde herkes dillü dilince kim ol a√yânı va§f 
 

M140a      [224/15] ◊arf-be-√arf ėde su™âl anda Cenâb-ı Lem-yezel 
 Ėde mi diller şu ma√şerde olan mîzânı va§f 
 
[224/16] ◊a… vėre cânın bu deñlü yatmış iken yėrde «al… 
 Ura İsrâfîl §ûrunı eyle bu erkânı va§f 
 
[224/17] ‰ura …abrinden bu deñlü evvelîn ü â«irîn 
 Ola vâveylâ güni kimdür ėde †ûfânı va§f 
 
[224/18] İşbu şekl ile bu «al… ba¡& olına yevmü’s-su™âl 
 Kim ola kim eyleye ol derdlere dermânı va§f 
 
[224/19] ◊a… resûlinden şefâ¡at ėrmez ise ėy dirîπ 
 Kim ėde rûz-ı cezâda âteş-i sûzânı va§f 
 
[224/20] Ėy ¢ULO∏LI ne_ola √âlüñ kim senüñ yevmü’l-…ıyâm 
 Cümle a¡≥âñ eyler ise ėtdügüñ ¡i§yânı va§f 
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225 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2436 

� �FَِN َ:�$ُ)ا 'َْ<ِ+Tُ)نَ ً�َْN �َ�Fِِ��َّ|ا� rَ�َْN �ِّ�(َُ$ mَِ�;َ:ََ2437و  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R115b      [225/1] Yâ İlâhî eylegil sen ehl-i ¡i§yânı mu¡âf 
 Ra√metüñ deryâsı boldur eyle bu cânı mu¡âf 
 
[225/2] Pes buyurduñ şol kelâm-ı lâ-yezâlüñ içre sen 
 Ėtmezem @ulm eyler ise ehl-i †uπyânı mu¡âf 
 
[225/3] Bir kişiye bir kişi @ulm ėtse …almaz yanına 
 ¢ılmazam iki cihânda §â√ib-¡udvânı mu¡âf 
 
[225/4] Bu cihânda bir kişi bir kimseye @ulm eylese 
 Anuñ-içün ėtmezem dėr «al…-ı zindânı mu¡âf 
 
[225/5] Lâ-büd aña da«ı bir @âlim √avâle …ıluram 
 Hîç aña vėrmez amân ėtmez o no…§ânı mu¡âf 
 
[225/6] Â«iretde bir zebânî hem musalla† olısar 
 Ol-…adar urur anı ėtmez o nâ-dânı mu¡âf 
 
[225/7] ~uçlular ma√şer yėrine hep eli baπlu gele 
 Şol «azân eyler mi gör evrâ…-ı bostânı mu¡âf 
 

A158b      [225/8] Bunda @ulmüñ niçe ise aña göredür cezâñ 
 Pâdişâh …ılmaz §uç ėden «al…-ı dîvânı mu¡âf2438 
 
[225/9] Şöyle bir @âlimi bir @âlime musalla† …ıla 
 Bâcdâr eyler mi cânâ her bezirgânı mu¡âf 
 
[225/10] Niçe …ılduñ ise @ulmı kâruña göre ola 
 Niçe kesb ėtdi ise …ılmaya sul†ânı mu¡âf 
 

                                                 
2436 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
� �FَِN َ:�$ُ)ا 'َْ<ِ+Tُ)نَ  2437ً�َْN �َ�Fِِ��َّ|ا� rَ�َْN �ِّ�(َُ$ mَِ�;َ:ََو: “İşte biz, kazanmakta oldukları günahlar sebebiyle 
zalimlerin bir kısmını diğer bir kısmına böyle musallat ederiz (En’âm, 6/129).” 
2438 «al…-ı dîvânı mu¡âf: ehl-i dîvânı mu¡âf   A, R 
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M140b     [225/11] Birine @ulm eyleseñ …alsa yanuñda ol senüñ 
 ªulmı kendü ėtmiş olur …ılsa Süb√ânı mu¡âf 
 
[225/12] ◊a… …ı§â§ eyler iki ¡âlemde bile …uluna 
 Şöyle kim bir lu¡b ile ėtmezler insânı mu¡âf 
 
[225/13] Gerçi ¢âdirdür ne dilerse »udâ-yı lem-yezel 
 Diler ise ėder ol kâfir Müsülmânı mu¡âf 
 
[225/14] Diler ise …ullarınuñ urmaz ¡aybın yüzine 
 Diler ise ėder ol her ehl-i îmânı mu¡âf 
 
[225/15] Diler ise †amuyı il√â… ėde uçmaπına 
 Lu†fı cûş eylerse …ılur ehl-i nîrânı mu¡âf 
 
[225/16] Ger Celâl perdesini ref¡ eyler ise nâ-gehân 
 Eylemez bil-kim o ◊a…… erbâb-ı i√sânı mu¡âf 
 
[225/17] ¢ahr u lu†fuñ kâsesi destindedür ol »âlı…uñ 
 Dilese zehr eyler ėtmez âb-ı √ayvânı mu¡âf 
 
[225/18] Diler ise ehl-i ta…vâyı …ılur nâra «arî… 
 Diler ise ėder ol küffâr-ı ruhbânı mu¡âf 
 
[225/19] Va…t olur kim tîşe-i √akkâka …ılur pâymâl 
 Eylemez deryâdaki la¡l-i Beda«şânı mu¡âf 
 
[225/20] ¢ış-ı √asretden İlâhî eylegil fa≥luñ ile 
 Bu ¢ULO∏LI bende vü cimrî vü ¡uryânı mu¡âf 
 
 

226 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü:2439 

ِ Nَ�قٍ  Aَْ' &ْ:ُ@َAْ8ِ ��َ2440#َُ@ وََ�� Aْ8َِ@ اللهَّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R116a      [226/1] Bu metâ¡-ı dünyâ fânîdür vėr aña sen †alâ… 
 Â«iret milkin †aleb …ıl odur ¡inde’llâh bâ… 
 

                                                 
2439 celle şânühü: —M 
ِ Nَ�قٍ  2440  ”.Aَْ' &ْ:ُ@َAْ8ِ ��َ: “Sizin yanınızdaki tükenir, Allah katında olan ise kalıcıdır (Nahl,16/96)#َُ@ وََ�� Aْ8َِ@ اللهَّ



785 
 

[226/2] Bu gülistânuñ zevâlidür bugün yarın «azân 
 Ol gülistânuñ zevâli yo…-durur bi’l-ittifâ… 
 

A159a      [226/3] Râh-ı ¡u…bâya sefer eyle hemîşe …ıl sülûk 
 Saña yaramaz ko †ursun bu fenâ Şâm u ¡Irâ… 
 
[226/4] Sen o kâr-ı ma¡§ıyetden çek elüñ eyle ferâπ 
 Bir iş işle kim saña lâzım ola yevmü’t-telâ… 
 
[226/5] ◊a… rı≥âsını †aleb …ıl eyle rû√ânî §afâ 
 Nâr-ı †amudan seni Rabbüñ …ıla yarın i¡tâ…2441 
 
[226/6] Dėdi sizüñ …atıñuzda hep olanlar fânîdür 
 Bâ…îdür Allâh …atında olana …ıl iştiyâ… 
 

M141a      [226/7] Sen anuñ gözle rı≥âsın mâ-sivâyı gözleme 
 Rûz-ı ma√şerde varuben dėmeyesin el-firâ… 
 
[226/8] Ka¡be kûyına anuñ ¡azm eyle gėy i√râm-ı ¡ış… 
 Cânuñı …urbân ėdegör bulma… isterseñ burâ… 
 
[226/9] Bunda dâyim «âke yüz sürüp sen aña secde …ıl 
 Tâ kim âzâd olasın ol-gün kim ėde keşf-i sâ… 
 
[226/10] Ėy göñül dermân dilerseñ derde düşüp zârî …ıl 
 Tâ ki §a√râ-yı vi§âle …ura bu cânuñ ota… 
 
[226/11] Hep bu dünyâda olan fânî-durur bulur zevâl 
 Dėyü buyurmış-durur «al… eyleyen seb¡ †ıbâ… 
 
[226/12] Âşinâ olma bunuñ ehli …amu bî-gânedür 
 ~oñra §oπur el çeker evvel vėrür sözi sıca… 
 
[226/13] Bu cihân ender-«arâb ender-«arâb ender-«arâb 
 Dėyü buyurmışdur ol Cebbâr-ı ¡âlem †ut …ula… 
 
[226/14] Pes «arâb-ı evveli saña beyân eyleyeyin 
 Bu vücûduñdur kim ol †opraπa ola ilti√â… 
 
[226/15] Şol «arâb-ı &ânî oldur milküñ eyvânuñ senüñ 
 Yı…ılup â«ir fenâ bulup gide ol ¡âlî †â… 
 

                                                 
2441 i¡tâ…: ¡ıtâ…   M, A 
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[226/16] Kim «arâb-ı &âli& oldur añla ėy dânâ bu kez 
 Gördügüñ bu yėr ü gök fânî olısar †um†ura… 
 
[226/17] Dünyâ vü cümle vemâfîhâ bunuñ üçi durur 
 İmdi bunlar fânî olıca… ne …ala saña bâ… 
 

A159b      [226/18] Bu esâsuñ gör senüñ seyl-i fenâ üstindedür 
 Va…tehâ bârân olursa ėlte_anı deryâya çâ…2442 
 
[226/19] Şol fenâsı tîz olan anca… vücûduñdur hemân 
 ¢alanı §oñra fenâ bula çü bâb bâb bilmiş ol 
 
[226/20] Ėy ¢ULO∏LI gel kelâmu’llâha imân ¡ar≥ …ıl 
 Ol ola …abrüñde yarın şöyle nûrânî çerâ… 
 
 

227 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2443 

 ٍaَTِّ�َط hٍ'�ِِN &ْKِِN �َ'ْ�َHََو mِ7ُْ#�ْا �ِ� &ُْMAْ:ُ 6َّ إذَِاM�َ �ِIَْT�ْوَا ِّ�َT�ِْ� ا�ھَُ) ا�َِّ;ي 'َُ+�ُِّ�ُ:ْ&  �َKِN َِ�ُ�)ا�2444وَ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R116b      [227/1] Ol Allâhu te¡âlâdan da«ı bir πayrı  mevlâ yo… 
 Anuñ şol ba√r-ı ¡ış…ı gibi bu kevn içre deryâ yo… 
 
[227/2] Cemâli şemsini mir™ât-ı …albüñde şühûd eyle 
 Bilürseñ dü cihân içre anuñ gibi temâşâ yo… 
 

M141b     [227/3] Anuñ ol mâh-veş ru«sârını ne@@âre …ılursañ 
 Anuñ zülf-i siyehkârı gibi başumda sevdâ yo… 
 
[227/4] Behiştüñ bâπbânına su™âl eyler iseñ cânâ 
 Senüñ şol dilrübânuñ †urresi gibi semen-sâ yo… 
 
[227/5] Bizi şol havl-i ma√şerden üşendürme gel ėy vâ¡i@ 

                                                 
2442 çâ…: ba…   R 
2443 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
� h'�ِِN &ْKِِNٍ طaٍَTِّ�َ وَ  2444َ'ْ�َHََو mِ7ُْ#�ْا �ِ� &ُْMAْ:ُ 6َّ إذَِاM�َ �ِIْTَ�ْوَا ِّ�َT�ِْ� ا�َ�ھَُ) ا�َِّ;ي 'َُ+�ُِّ�ُ:ْ& KِN ا(�ُ�َِ� : “O, sizi karada ve 
denizde gezdirip dolaştırandır. Öyle ki gemilerle denize açıldığınız ve gemilerinizin 
içindekilerle birlikte uygun bir rüzgârla seyretti ği, yolcuların da bununla sevindikleri bir 
sırada ona şiddetli bir fırtına gelip çatar ve her taraftan dalgalar onlara hücum eder de çepeçevre 
kuşatıldıklarını (batıp boğulacaklarını) anlayınca dini Allah’a has kılarak ‘Andolsun, eğer bizi 
bundan kurtarırsan, mutlaka şükredenlerden olacağız’ diye Allah’a yalvarırlar (Yûnus, 10/22).” 
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 Kim anuñ va¡de-i va§lı gibi ¡âlemde ferdâ yo… 
 
[227/6] Nigâh ėt dîde-i ra√muñla gel ėy nûr-ı müştâ…ân 
 K’anuñ-çün sencileyin kûy-ı πamda bir dilârâ yo… 
 
[227/7] Kelâm-ı lâ-yezâlinde buyurdı ◊a… te¡âle’llâh2445 
 O…ı menşûrını anuñ dėme içinde †uπrâ yo… 
 
[227/8] Kim Allâh ol-durur seyr ėtdürür tâ berr ile ba√ri 
 Temâşâ …ıldurur size bu söze ki≠b ü da¡vâ yo… 
 
[227/9] Ki ya¡nî «al…-ı ¡âlem kimi …uruda sefer …ılur 
 Kimi deryâda seyr eyler görür Şâm u Bu«ârâ yo… 
 
[227/10] ¢açan-kim bineler fülke muvâfı… rûzgâr esse 
 ¢amu fer√ân olur bu «al… gemi içinde πavπâ yo… 
 
[227/11] Eserse rî√-i †ayyibe yâ«ud bâd-ı şimâl anda 
 ~afâlar ėdeler tâ kim görürler rî√-i sermâ yo… 
 

A160a      [227/12] Buyurdı kim gemüñüzi …arada seyr …ıldururdu…*2446 
 Gezüp berr ü beyâbânı dėmegil kûh u §a√râ yo… 
 
[227/13] Bu «al…uñ kimi bâzirgân kimi ibn-i sebîl olur 
 Kimi rû√ânı seyr eyler kim ol gökde ¿üreyyâ yo…2447 
 
[227/14] Kimi mi¡râc ėder gökde mülâ…ât olur Allâha 
 Anuñ ¡âşı…ları ço…dur dėmegil niçü şeydâ yo… 
 
[227/15] Kimi √acca sefer …ılur kimi Hinde …ılur ¡azmi 
 Dėme bu «al…uñ içinde ki hîç bir ehl-i dünyâ yo… 
 
[227/16] ¢ılurlar «al…-ı ¡âlem dünyede bil câ-be-câ seyri 
 Kimi fer√ân u «andân kimine a§lâ mudârâ yo… 
 
[227/17] Bu derde ibtilâ olmış-durur ço… kişiler seyyâ√ 
 Cihânı geşt ėderler her †araf âsîb-i eşyâ2448 yo… 
 
[227/18] Bu kez deryâda fülke râkib olsa …ılsa ceryânı 

                                                 
2445 buyurdı ◊a… te¡âle’llâh: buyurur ◊a… te¡âle’llâh   R 
2446 Mısra “Buyurdı kim gemüñüzi …arada …ıldururdu… seyr” şeklinde olursa vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
2447 13: —A 
2448 âsîb-i eşyâ: ¡a§îb-i eşyâ   A 
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 ~afâlar ola ol keştîde †ûfân ile belvâ yo… 
 
[227/19] Şu bahr-ı πamda dil fülki ėrerse milk-i dildâra 
 Eserse ol ma√al bâd-ı felâket ¡ömre pervâ yo… 
 

M142a     [227/20] ¢ULO∏LI ba√r-ı tev√îde dilerseñ olmaπa ba√rî 
 Mu√abbet rûzgârından sipihr-i dilde peydâ yo… 
 
 

228 

R117a       

 ِ3ِ7!ْ�ُ َ �ُ �Hَءَْ*Kَ� رِ'zٌXِ�8َ hٌ و�Hََءَھُُ& اFَ�ْْ)جُ ِ�ْ� ُ:Qِّ َ�َ<�نٍ وَظAَُّ)ا أَ$Kَُّْ& أُِ���َ KِِNْ& د8ََُ)ا اللهََّ� �َ�

 َ��ِ َّ�َ$(>َُAَ� ِھَِ;ه �ْ�ِ �َAَM�ْBَ$َْأ �ِْ<َ� �َ' �َ ا�pَّ�:ِ  ا�@ِّ'�ِ2449  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[228/1] Ėy göñßl ¡ibret göziyle …udret-i Mevlâya ba… 
 Mevc uran heft-i zemiñ üzre yėdi deryâya ba… 
 
[228/2] Bu vücûduñ fülkini ba√r-ı √ayât üzre …ılup 
 Na…d-i ¡ömri elüñe vėrmiş-durur ser-mâye ba… 
 
[228/3] Ger ticâret ėder iseñ sen-de rûhânî sefer 
 Dürr-i şehvârâ na@ar …ıl gevher-i vâlâya ba… 
 
[228/4] Tâ se√er va…tin girürseñ vu§latı gülzârına 
 Dîde-i mek√ûl ile sen ol gül-i ra¡nâya ba… 
 
[228/5] Cennet ü bâπ-ı behişte ger güzâruñ var ise 
 Sidre vü ‰ûbâ …o †ursun o kad-i bâlâya ba… 
 
[228/6] Pes dėdi yine kelâmında ¢adîm ü Lâ-yezâl 
 Sen berâtı vechin o…ı …aşları †uπrâya ba… 
 

A160b      [228/7] Dėmiş idi kim …açan deryâda seyrân ėtseñüz 
 Esse bir «oş yel gemi seyr ėtse bu celvâya ba… 

                                                 
2449  َ ِ��َ �Hَءَْ*Kَ� رِ'zٌXِ�8َ hٌ و�Hََءَھُُ& اFَ�ْْ)جُ ِ�ْ� ُ:Qِّ َ�َ<�نٍ وَظAَُّ)ا أَ$Kَُّْ& أُِ��َ� KِِNْ& د8ََُ)ا اللهَّ َّ�َ$(>َُAَ� ِھَِ;ه �ْ�ِ �َAَM�ْBَ$َْأ �ِْ<َ� �َ' �ُ ا�@َِّ� �َ�3ِِ7!ْ�ُ 
 َ�'�ِ:ِ� َّpا�: “O, sizi karada ve denizde gezdirip dolaştırandır. Öyle ki gemilerle denize açıldığınız ve 
gemilerinizin içindekilerle birlikte uygun bir rüzgârla seyrettiği, yolcuların da bununla sevindikleri 
bir sırada ona şiddetli bir fırtına gelip çatar ve her taraftan dal galar onlara hücum eder de 
çepeçevre kuşatıldıklarını (batıp boğulacaklarını) anlayınca dini Allah’a has kılarak 
‘Andolsun, eğer bizi bundan kurtarırsan, mutlaka şükredenlerden olacağız’ diye Allah’a 
yalvarırlar  (Yûnus, 10/22).” 
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[228/8] Yâ Mu√ammed şöyle şâd olurdı «al… râ√at bulup 
 Pes murâdınca eserse bâd eger buraya ba… 
 
[228/9] Yâ budur kim rî√-i ¡â§ıf esse †ûfân olsadı 
 Her †arafdan mevc-i deryâ başlasa πavπâya ba… 
 
[228/10] Ol zamân ehl-i sefîne @ann ėder iπrâ… ola 
 Her biri başlar du¡âlar …ılmaπa a¡lâya ba… 
 
[228/11] ªann ėderler kim i√â†a ėde mevc anları tîz 
 ¢ılup Allâha temennâ sen o vâveylâya ba… 
 
[228/12] Mu«li§în olup du¡âlar ėdeler dergâhına 
 ◊a……a istiπfâr ėderler ol ulü’l-ârâya ba… 
 
[228/13] ¡Ahd ėderler kim da«ı ¡ömren günâh ėtmeyeler 
 İşbu mevcüñ …or…usından kim sen o alaya ba… 
 
[228/14] Hem2450 şeb-i târ olsa deryâda hem olsa rûzgâr 
 ¢aplasa ayuñ yüzini ¡amber-i sârâya ba… 
 
[228/15] Ėdeler ehl-i sefîne ol-…adar ◊a……a du¡â 
 Ehl-i dîn olalar anlar lâ’yı …o illâ’ya ba… 
 

M142b      [228/16] Cân-ıla i«lâ§ ile ◊a……uñ şu va√dâniyyetin 
 Anlar i…râr ėdeler …or…u ile esmâya ba… 
 
[228/17] Dėdi Rabbü’l-¡âlemîn bunlara vėrevüz necât 
 Şol zamân-kim ba§alar pâyı olar §a√râya ba… 
 
[228/18] Şükr ėderler bî-…ıyâs anlar cenâb-ı ¡İzzete 
 Şâkirîn olalar anlar dėdi ol bennâya ba… 
 
[228/19] Fülk-i dil girdâba düşse √âlimüz ne_ola bizüm 
 Yâ İlâhî dîde-i ra√m ile bu ednâya ba… 
 

R117b      [228/20] Ėy ¢ULO∏LI bulmaduñ †ûfân-ı für…atden necât 
 Tâ ki rı√lete’ş-şitâ’da2451 sen-de ol Mevlâya ba… 
 

                                                 
2450 Hem: Hep   R 
2451 rı√lete’ş-şitâ’da: şiddetle re√âda   M 
rı√lete’ş-şitâ ( َِ�ءM ِّpا� َaَ7�ِْر): “Onları kışın (Yemen’e) ve yazın (Şam’a) yaptıkları yolculuğa ısındırıp 
alıştırdığı için (Kureyş, 106/2).” 
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229 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2452 

)ءِ إVَِّ َ�� رَِ�َ& رNَِّ� إنَِّ رNَِّ� َ_#ُ)رٌ رَِ��&ٌ  ُّ+��ِN ٌرَة� َّ�َLَ uَ#َّْAئُ $َْ#ِ+� إنَِّ ا� ِّ�َNُ2453وََ�� أ  
 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 

   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

A161a      [229/1] İşitgil nefs-i emmâre kim anda gör belâlar ço… 
 Aña bu dâr-ı dünyânuñ içinde mübtelâlar ço… 
 
[229/2] Zelî√ânuñ sözidür bu Yûsuf √a……ında dėmişdür 
 Bu nefs emmâre bir evdür içinde ejdehâlar ço… 
 
[229/3] Sevüp ol Yûsufuñ √üsnini rüsvây oldı Mı§r içre 
 »u§û§an Yûsufa …ılmışdur anuñ-çün cefâlar ço… 
 
[229/4] Ki ta√…î… nefs-i emmâre mübâlaπayla insâna 
 Çü fi¡l-i sû™i emr eyler arada mâcerâlar ço… 
 
[229/5] Bunuñ keydine …ayd olmış niçe Dârâ vü Key«üsrev 
 Bunuñ mekrine uπramış niçe bay u gedâlar ço… 
 
[229/6] Eger dervîş eger mün¡im bu nefsüñ dâmına uπrar 
 Buña «ıdmet …ılur2454 cânâ cihânda pârsâlar ço… 
 
[229/7] Nebîler ger velîler çün düşer bunuñ duzaπına2455 
 Perestâr oldılar nefse görürsin meh-li…âlar ço… 
 
[229/8] ¡Aceb var mı bu dünyâda buñı ≥ab† eylemiş cânâ 
 Bu emrâ≥a niçe Lo…mân ėder gerçi devâlar ço… 
 
[229/9] Dėmişlerdür müfessirler bu nefs emmâre √a……ında 
 Kim üç şey™den mürekkebdür velî çun u çerâlar ço… 
 
[229/10] Ki vardur üç §ıfat anda birisidür anuñ şehvet 
 İşidür fi¡l-i şehvânî diler …ılma… §afâlar ço… 
 

                                                 
2452 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
)ءِ إVَِّ َ�� رَِ�َ& رNَِّ� إنَِّ رNَِّ� َ_#ُ)رٌ رَِ��&ٌ  2453 ُّ+��ِN ٌرَة� َّ�َLَ uَ#َّْAئُ $َْ#ِ+� إنَِّ ا� ِّ�َNُوََ�� أ: “Ben nefsimi temize çıkarmam, 
çünkü Rabbimin merhamet ettiği hariç, nefis aşırı derecede kötülüğü emreder. Şüphesiz Rabbim çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir” dedi (Yûsuf, 12/53).” 
2454 …ılur: ėden   R 
2455 duzaπına: †uzaπına   R 
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[229/11] Birisi-de πa≥ab anuñ dögüp sögmek durur nâsı 
 Yavuzlu…dur ki dünyâda …ılur ol nâ-sezâlar ço… 
 

M143a      [229/12] Birisi de hevâ anuñ dėdiler diñle ¡â…ıllar 
 Bu nefs emmâre ıssına …ılur emr-i hevâlar ço… 
 
[229/13] ∏a≥ab şehvet hevâ üçi bu insâna musalla†dur 
 Bunuñ √a……ında ¡ârifler velî …ılmış edâlar ço… 
 
[229/14] Bunuñ üçin helâk ėdüp ya…asın âteş-i ¡ış…a 
 Külini dîde-i câna çek imdi tûtiyâlar ço… 
 
[229/15] Helâk ėden anı buldı necâtı dâr-ı ¡u…bâda 
 Anı her dervîş öldürmez gėyer gerçi ¡abâlar ço… 
 

A161b      [229/16] ¡İnâyet ◊a…dan olmazsa ne …ılsun mübtelâ insân 
 Ėde gelmişdür ol Süb√ân ki …ullara ¡a†âlar ço… 
 
[229/17] Meger ra√m eyleye Rabbüm ∏afûr oldur Ra√îm oldur 
 Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îminden vėrür bize şifâlar ço… 
 
[229/18] Eger bezm-i İlâhîde içerseñ sen de bir cür¡a 
 Kim ol meclisde eylersin anuñla mer√abâlar ço… 
 
[229/19] Elinden var mıdur bunuñ cihân içre rehâ bulmış 
 Fa…îr oldum §anur kendin bunuñla aπniyâlar ço… 
 

R118a      [229/20] ¢ULO∏LI anuñ elinden «alâ§ olmadı bir sâ¡at 
 Temennâ eyleyüp ◊a……a …ıla gördi du¡âlar ço… 
 
 

230 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2456 

 ْ�َLْ�3َرَ وَاNَْLْوَا kَFْ Fَُ7�َْ* Vَ &ْ>ُِ*�َK)نَ َ=ْ�>ً� وQَ�َHََ �َُ<ُ& ا�+َّ � Nُ�ُ)نِ أُ�َّْ�ِ &ْ>ُHَ�َ�َْأ ُ >َِ@ةَ �7�َََُّ<ْ& وَاللهَّ

pَْ*2457ُ<ُ�ونَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

                                                 
2456 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
� Nُ�ُ)نِ  2457ْ�ِ &ْ>ُHَ�َ�َْأ ُ kَFْ وَا�3َNَْLْرَ وَاLَْْ�ِ>َ@ةَ �pَْ* &ْ>َُّ7�ََُ<ُ�ونَ وَاللهَّ Fَُ7�َْ* Vَ &ْ>ُِ*�َK)نَ َ=ْ�>ً� وQَ�َHََ �َُ<ُ& ا�+َّ أُ�َّ : “Allah, sizi 
analarınızın karnından, siz hiçbir şey bilmez durumda iken çıkardı. Şükredesiniz d iye size 
kulaklar, gözler ve kalpler verdi (Nahl, 16/78).” 
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[230/1] Buyurmışdur Te¡âle’llâh bu resme imtinân el-√a… 
 ¢ara †opraπa vėrmişdür »udâ gör cism ü cân el-√a… 
 
[230/2] Sizi anañuzuñ …arnı içinden eyledüm i«râc 
 Çı…armasa ne_olay-ıdı bu rîg ü üstü«ˇân el-√a… 
 
[230/3] Bu†ûn-ı ümmehât içre …alayduñuz gideydüñüz 
 Size …uvvetler erzânî …ılur kerrûbiyân el-√a… 
 
[230/4] Siz ol zindân içindeyken ki bir şey™ bilmez idüñüz 
 Size sem¡ ü ba§ar vėrdi görüñ ol Müste¡ân el-√a… 
 
[230/5] Yo… iken sizi var ėtdi getürdi ¡âlem-i milke 
 O va…tin bilmez idüñüz niçündür bu cihân el-√a…2458 
 
[230/6] Ana …arnında ma¡§ûmın yėdügi …ara …an iken 
 Nefâyisler diler şimdi begenmez mâkiyân el-√a… 
 
[230/7] Ne bilürdi o bir şey™i yoπ-idi göz …ula… anda 
 Nedür bu çeşm2459 ü ebrûlar ya zülf ¡amberfişân el-√a… 
 

M143b      [230/8] Ana …arnında pes insân mededsiz nâ-tüvân idi 
 Tüvânâ oldı ol şimdi da«ı §â√ib-…ırân el-√a… 
 
[230/9] Buyurdı √a≥ret-i Bârî size ben göz …ula… vėrdüm 
 Yoπ-iken eyledüm i√yâ pes olduñuz cüvân el-√a… 
 
[230/10] Da«ı hem ef™ide …ıldum göñül vėrdüm size ya¡nî 
 Beni fikr ile ≠ikr ėdüñ size vėrdüm zübân el-√a… 
 

A162a      [230/11] Çı…ardum ana …arnından size √üsn-i §uver vėrdüm 
 Bu ¡izzet yėtme mi bârî ki bulduñuz amân el-√a… 
 
[230/12] Ne olacaπuñuz ol va…t ne bilür idüñüz sizler 
 Ki şimdi ¡a…l ile bunda olursız müftiyân el-√a… 
 
[230/13] O va…tin bir avuç §uda ki siz râ≥î idüñüz hem 
 Eger vėrmese anañuz …ılurduñuz fiπân el-√a… 
 
[230/14] Pes ol va…tin şu gehvâre nihâyet üç …arış yėrdür 
 Aña …âyil olurduñuz bu resme ço… zamân el-√a… 

                                                 
2458 5: —A 
2459 çeşm: cism   A, M 
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[230/15] Velî şimdi size Mevlâ vėrüp vervâreler köşkler 
 Sarâylar eyleyüp bâπlar …ılursız gülsitân el-√a… 
 
[230/16] Bu sözler √a≥ret-i ◊a…dan bize hep imtinân oldı 
 Bunuñ şükrin diler sizden bugün ol Lâ-mekân el-√a… 
 
[230/17] Ola kim şükr ėdesiz dėr Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî 
 Bu sözlere ola vâ…ıf gerek fehm-i cinân el-√a… 
 
[230/18] Bir i√sân ėtse bir «ˇâce bu kez bir …ulına cânâ 
 Ol anuñ eyleye şükrin vėrürse da«ı nân el-√a… 
 

R118b      [230/19] Bizi var eyleye yo…dan göñül hem göz …ula… vėre 
 Gerekdür şükri dergâha bilüñ ėy dôstân el-√a… 
 
[230/20] ¢ULO∏LI göz …ula… vėrdi saña ol √a≥ret-i Allâh 
 Yaz anuñ va§fı bâbında bugün ço… dâstân el-√a… 
 
 

231 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2460 

 yً�ِ7َJ َّVِا7ْ�ِ�ِْ& إ �َ�ِ &ُْM�ِ*ُوََ�� أو �ِّNَأَْ�ِ� ر �وحُ ِ�ْ وحِ QُِJ ا��ُّ � ا��ُِّ8َ mََ$(ُ�َS+َْ'َ2461و  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[231/1] Cemâlüñ bâπına cânâ bugün her bâπbân müştâ… 
 Rikâb-ı ra«şuñı †utmaπa ço…2462 kerrûbiyân müştâ… 
 
[231/2] Fiπân u zârı …ıldılar bugün bu …ış-ı √asretde 
 Yüzüñ gülzârını seyr ėtmege şol bülbülân müştâ… 
 
[231/3] Ferâmûş eylemez göñlüm be…â şehrinde ru«sâruñ 
 ¢amer-veş gökleri seyr ėtmesine âsumân müştâ… 
 

M144a      [231/4] Nigîn ü «âtem-i mührüñe tes«îr oldı her emlâk 
 Vezîr-i Â§afuña tâ Süleymân-ı zamân müştâ… 
 

                                                 
2460 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2461  yً�ِ7َJ َّVِا7ْ�ِ�ِْ& إ �َ�ِ &ُْM�ِ*ُوََ�� أو �ِّNَأَْ�ِ� ر �وحُ ِ�ْ وحِ QُِJ ا��ُّ � ا��ُِّ8َ mََ$(ُ�َS+َْ'َو: “Sana ruh hakkında soru soruyorlar. De 
ki: ‘Ruh, Rabbimin bileceği bir şeydir. Size pek az ilim verilmiştir.’ ( İsrâ, 17/85).” 
2462 ço…: çün   A, R 
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A162b      [231/5] Gelüp bir gün Resûlüñ …atına rû√dan su™âl oldı 
 Bunuñ keyfiyyetini bilmege cümle cihân müştâ… 
 
[231/6] Dėdiler rû√ı bildür sen bize nedür anuñ a§lı 
 Senüñ esrâruña ėy pîr-i ¡ış… hep dervişân müştâ…2463 
 
[231/7] Yaradılmış mıdur bu rû√ veyâ«ud πayr-ı ma«lû…-mı 
 Bu remzi sen bize bildür bunı bilmege cân müştâ…2464 
 
[231/8] »udâ va√y eyledi Cebrâ™îl indi geldi bu âyet 
 »ayâline anuñ her dîde-i bînâ hemân müştâ… 
 
[231/9] Dėdi ◊a… yâ Mu√ammed seni rû√dan ėtdiler mes™ûl 
 Cemâl-i şâhid-i câna olupdur ¡âşı…ân müştâ… 
 
[231/10] Dėgil sen anlara şol rû√ emru’llâh durur bilüñ 
 ◊a… anı kendü sırrından …ılupdur şâdumân müştâ… 
 
[231/11] Bu rû√uñ a§lını bilmez »udâ bilür gėrü illâ 
 Bu la¡lüñ sırrına ėrişmege her dürlü kân müştâ… 
 
[231/12] O bâπuñ lâlezârına …amu «al… ¡andelîb olmış 
 O servüñ pâyına yüz sürmege âb-ı revân müştâ… 
 
[231/13] Nefa«tü fî-hi min-rû√î2465 buyurdı √a≥ret-i Cebbâr 
 Dile gelmez bu bir sırdur buña …alb-i li§ân müştâ… 
 
[231/14] Bunı Rabbü’l-¡ulâ πâyet §a…ındı sa…ladı cânâ 
 Bu bir tefsîr-i rû√ânî durur ¡a…l u beyân müştâ… 
 
[231/15] Yaradılmış degildür kim anı va§f ėdesin bir bir 
 Bu bir sırr-ı İlâhîdür buña her dâstân müştâ… 
 
[231/16] Ki bu bir seyf-i …â†ı¡dur elinde †utamaz kimse 
 Bu bir tîπ-i cevâhirdür niçe §â√ib-…ırân müştâ… 
 
[231/17] Da«ı buyurdı ol Allâh size biz vėrmedük ¡ilmi 
 Ve illâ …atı az vėrdük bu ¡ilme ¡ârifân müştâ… 
 

                                                 
2463 6: —A 
2464 7: —R 
2465 Nefa«tü fî-hi min-rû√î (;.ِنْ رُو)ِ Pِ"Mِ ُتLْEَ?َ): “Onu düzenleyip içine ruhumdan üflediğim zaman, 
onun için hemen saygı ile eğilin (Hicr, 15/29).” 
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[231/18] Bu rû√ı lâ-yezâl Allâh o deñlü §a…lamışdur kim 
 Bu bikrüñ mihrine cânâ bi-küllî nüktedân müştâ… 
 

R119a      [231/19] Cemâlin bu ¡arûsuñ görmege bî-gâneler …anda 
 Bu şehr-i ¡ilmüñ içinde aña her dôstân müştâ… 
 
[231/20] ¢ULO∏LI sırr-ı rû√ı bilmege insân olur ¡âciz 
 Bu sırruñ intihâsına …amu kerrûbiyân müştâ… 
 
 

232 

M144b-A163a ¢âle’llâhu te¡âlâ:2466 

34َلَ Mَ[تِْ  ۞ 34َلَ أوََ+وَْ QْJُِ'كَ 5َِ>ْ;ءٍ ُ(5ِ"نٍ  ۞ 34َلَ +Qَِنِ ا'Lَ2ذْتَ إِ+3Dًَ َ_ْ"رِي 7َJَْXََ$?2كَ ِ(نَ اْ+َ(ْ<Jُوِ?"نَ 

3د4ِِ"نَ  وََ?زَعَ َ"دَهُ fMَذَِا ھَِ; 5َْ"َ]3ءُ  ۞ Cَ 6Bَ+َْ]Mََ:3هُ fMَذَِا ھَِ; 35َ7ْbُنٌ ُ(5ِ"نٌ  ۞ Pِ5ِ إنِْ ُ&ْ?تَ ِ(نَ ا+:2

3ظِرِ"نَ  34َ2467لَ +ِْ$َ(kَِ َ.وْ+Pَُ إن2ِ ھَذَا +ََ<3ِ.رٌ Cَ$ِ"مٌ  ۞ +ِ$?2  

 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[232/1] ¢ıldı Fir¡avnı görüñ √a≥ret-i Mûsâya nifâ… 
 Ėtdi bilmezlik ile kendüyi deryâya nifâ… 
 
[232/2] Dėdi Fir¡avn aña benden da«ı πayrı bir ilâh 
 İtti«â≠ eyler iseñ ger ola ser-mâye nifâ… 
 
[232/3] Seni mescûn ėderin sicne §aların zinhâr 
 Bâ¡i& olmış idi her dürlü belâyâya nifâ… 
 
[232/4] ◊uccetüñ var mı dėdi πayrı İlâh olduπına 
 Yo«sa §alma… mı dilersin ki bu araya nifâ… 
 
[232/5] Saña bir şey™-i mübîn indi mi geldüñ bunda 
 Bıraπursın ne ¡aceb Şâm u Bu«ârâya nifâ… 
 

                                                 
2466 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
كَ ِ(نَ اْ+َ(ْ<Jُوِ?"نَ  2467 2?َ$7َJَْXَ 3 َ_ْ"رِيDً+َِذْتَ إLَ2'نِ اQَِ+ َكَ 5َِ>ْ;ءٍ ُ(5ِ"نٍ  ۞ 34َل'ُQْJِ ْ3د4ِِ"نَ  ۞ 34َلَ أوَََ+و 6Bَ+َْ]Mَ  ۞ 34َلَ Mَ[تِْ Pِ5ِ إنِْ ُ&ْ?تَ ِ(نَ ا+:2

34َلَ ِ+ْ$َ(kَِ َ.وَْ+Pُ إِن2 ھَذَا +ََ<3ِ.رٌ Cَ$ِ"مٌ  ۞ وََ?زَعَ َ"دَهُ fMَذَِا ھَِ; 5َْ"َ]3ءُ ِ+$?32ظِرِ"نَ  ۞ Cََ:3هُ fMَذَِا ھَِ; 35َ7ْbُنٌ ُ(5ِ"نٌ  : “Firavun, ‘Eğer 
benden başka bir ilâh edinirsen, andolsun seni zindana atılanlardan ederim.’ Mûsâ, ‘Sana apaçık bir 
delil getirmiş olsam da mı?’ dedi. Firavun, ‘Doğru söyleyenlerden isen haydi getir onu,’ dedi. Bunun 
üzerine Mûsâ, asasını attı, bir de ne görsünler, asa açıkça kocaman bir yılan olmuş. Elini koynundan 
çıkardı, bir de ne görsünler, bakanlara bembeyaz olmuş. Firavun, çevresindeki ileri gelenlere, 
‘Şüphesiz bu, bilgin bir sihirbazdır’ dedi (Şu’arâ, 26/29-34).” 
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[232/6] Sen nesin kim bu2468 ulu pâdişehüñ milketine 
 Ayaπ uzatduñ ėdüp şevket-i Dârâya nifâ… 
 
[232/7] Dėdi ◊a… beni nübüvvet ile irsâl ėtdi 
 Vėremez kimse bugün …udret-i Mevlâya nifâ… 
 
[232/8] İnanursañ baña ◊a… vėrdi ¡aceb mu¡cizeler 
 Enbiyâ √âli durur ėtme bu da¡vâya nifâ… 
 
[232/9] Dėdi göster göreyin atdı ¡a§âsın Mûsâ 
 Oldı ejder ola mı §an¡at-ı zîbâya nifâ… 
 
[232/10] ¢udretu’llâh ile olmış o ¡a§â ejderhâ 
 ¢ılmadı zülf-i nebî leyletü’l-İsrâya nifâ… 
 
[232/11] Yine ol iki elin §o…dı mübârek cebine 
 Çı…arup ėtmeyeler şol yed-i bey≥âya nifâ… 
 
[232/12] İki nûr oldı yanup meş¡ale gibi iki el 
 Kim ėdebilür ¡acep imdi bu sevdâya nifâ… 
 

A163b      [232/13] Gördi-kim leşkeri «avf ėtdi iki mu¡cizeden 
 Bıraπup anlar ile ol …ad-i bâlâya nifâ… 
 
[232/14] Leşkeri aña a…up dönmesün içün bu sözi 
 Dėdi Fir¡avn ėdüben imdi ol alaya nifâ… 
 
[232/15] Bu kişi varmış ¡aceb si√r te¡allüm …ılmış 
 Ki gelüp vėrdi bugün defter-i tuπrâya nifâ… 
 

M145a      [232/16] ¡İlm-i si√r-ile …atı a¡lem-i nâs olmış bu 
 Geldi kim vėre bugün zîr ile bâlâya nifâ… 
 

R119b      [232/17] Böyle bir √île …ılur2469 bozma… içün §al†anatum 
 Bıraπa §an¡at ile imdi bu §a√râya nifâ… 
 
[232/18] İmdi hem bunı vü …avmini …ılıcdan geçürüñ 
 Vėrmesün bunda her a¡lâ ile ednâya nifâ… 
 
[232/19] Şu kişiyi yed-i …udretle ki te™yîd ėde ◊a… 
 Kim ola İblîs ėde ism-i müsemmâya nifâ… 

                                                 
2468 bu: bir   R 
2469 …ılur: vėrür   M 
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[232/20] Ėy ¢ULO∏LI nefs-i Fir¡avnuñ işit tezvîrini* 
 İster ėtmege bugün ol rû√-ı Mûsâya nifâ… 
 
 

233 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2470 

 �َKَ$(ُ7�ُ@َْ' ٍَّ�تُ 8َْ@نAHَ ٌ�'�ِ�َ �َK�ِ� &ُْKOُ�َTِ�َوَ�ُْ\�ًُ\ا و cٍَذَھ �� أ�Oََوِرَ ِ�ْْ�ِ �َK�ِ� َ7َّْ)نIَُ'2471  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[233/1] Ėy dirîπâ geçdi √adden2472 ol be…âya iştiyâ… 
 Cennet-i ¡Adn ile Sidre’l-müntehâya iştiyâ… 
 
[233/2] ±î-sa¡âdet ol …ula kim bunda ¡uryân yüriye 
 Ėtmeye cennetde ol tâc u …abâya iştiyâ… 
 
[233/3] Gireler cennât-ı ¡Adne dėdi Rabbü’l-¡âlemîn 
 Ėdeler her birisi anda li…âya iştiyâ… 
 
[233/4] ◊ulleler vėre »udâ her biri reng-â-reng ola 
 Anda giren çekmeye ¡ömren §afâya iştiyâ… 
 
[233/5] Dertlü cânuñ bula dermân √âcetüñ ola devâ 
 Olmaya andan gėrü πayrı devâya iştiyâ… 
 
[233/6] Dîde-i bînâ ile her neye ba…sañ göresin 
 Çekmeyesin ėy gözüm hîç tûtiyâya iştiyâ… 
 

A164a      [233/7] İçesin altun …ade√lerden ve incü kâseler 
 Olmaya anda ebed âb-ı be…âya iştiyâ… 
 
[233/8] Hem giyeler ehl-i cennet kim libâs-ı √ulleler 
 Hep √arîr ola …amu olmaz ¡abâya iştiyâ… 
 
[233/9] Âsumân-ı devlete şems ü …amer gibi †oπa 
 ¢ılmaya ¡ömrince ol ar≥ u semâya iştiyâ… 
 
[233/10] Cennet ehli cennete dâ«il olalar bî-şümâr 

                                                 
2470 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
2471  �َKَ$(ُ7�ُ@َْ' ٍَّ�تُ 8َْ@نAHَ ٌ�'�ِ�َ �َK�ِ� &ُْKOُ�َTِ�َوَ�ُْ\�ًُ\ا و cٍَذَھ �� أ�Oََوِرَ ِ�ْْ�ِ �َK�ِ� َ7َّْ)نIَُ' : “Onlar, Adn cennetlerine girerler. 
Orada altın bilezikler ve incilerle süslenirler. Oradaki elbiseleri de ipektir (Fâtır, 35/33).” 
2472 geçdi √adden: ◊a…dan geçüp   A 
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 Eyleyeler görmege ≠ât-ı »udâya iştiyâ… 
 
[233/11] Ol Mu√ammed Mu§†afâ düşe bu «al…uñ öñine 
 Cennete ėltmege …ıl ol «âk-pâya iştiyâ… 
 

M145b     [233/12] Sür yüzüñüñ …arasına rehgü≠ârın πâliyâ 
 Eylegil ėy mutta…î ol …aşı yayı iştiyâ… 
 
[233/13] Pes münâdîler çaπıralar gelüñ yâ Müslimîn 
 Ėy göñül eyle yine ¡âlî §adâya iştiyâ… 
 
[233/14] Ümmetinüñ öñine düşe gele her bir nebî 
 Ümmet iseñ eyle cânâ enbiyâya iştiyâ… 
 
[233/15] Gireler dâru’l-cinâna fâriπu’l-bâl olalar 
 Ehl-i cennet hep çekeler2473 âşinâya iştiyâ… 
 

R120a      [233/16] Şol-ki ¡â…ıldur işide cennetüñ ev§âfını 
 Düşiserdür lâ-cerem bay u gedâya iştiyâ…2474 
 
[233/17] ◊ûrîler vėriser Allâhu te¡âlâ bî-şümâr 
 Mü™min iseñ eyle sen de dilrübâya iştiyâ… 
 
[233/18] Ni¡met-i cennet fevâkih ola rummân u ¡ıneb 
 Eyle ėy dil sen-de ol arı πıdâya iştiyâ… 
 
[233/19] ◊ûrîlerle √ulleler evler serâlar vėreler 
 Eyledükse bunda şer¡-i Mu§†afâya iştiyâ… 
 
[233/20] Vechinüñ görse «ayâlin bunda şeh-bâz-ı göñül 
 Eylese †añ-mı ¢ULO∏LI ol Hümâya iştiyâ… 
 
 

234 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2475 

َ?EZََ+ 3وُرٌ َ>ُ&ورٌ و34ََ+وُا  3 اْ+َ.زَنَ إن2ِ ر25َ 2?Cَ َا+2ذِي أذَْھَب ِ 2Sِ ُنْ  ۞ اْ+َ.ْ(د)ِ ِ̂ )َ3Bَ)ُ+ْا+2ذِي أََ.$2َ?3 دَارَ ا

َ?Zُُ+ 3Dَ"Mِ 3وبٌ  ,>)َ"َ Uََ3 َ?َ:بٌ وDَ"Mِ 3?َ ,>)َ"َ Uَ Pِ$ِ[ْMَ2476  

                                                 
2473 çekeler: olalar   R 
2474 16: —A 
2475 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A164b      [234/1] Gire mü™minler işitgil cennet-i Rı∂vâna ça… 
 Cân …uşı …onma… dileye anda na«listâna ça… 
 
[234/2] Ehl-i cennet cem¡ olup ◊a……uñ cemâlüñ göreler 
 Ėreler geçüp √icâbı ol ulu dîvâna ça… 
 
[234/3] Dėyeler işbu sözi el√amdü li’llâhi’l-le≠î2477 
 ◊amd aña olsun bizi ėrgürdi2478 bu ¡ünvâna ça… 
 
[234/4] Cennetine dâ«il ėtdi ra√met erzânî …ılup 
 ◊üzni hem giderdi bizden ėrgürüp πufrâna ça… 
 
[234/5] Rabbimüz bizüm ∏afûr oldı ki …ıldı maπfiret 
 Biz umarken pîlever vėrdi bize dür-dâne ça… 
 
[234/6] ¡Ahdine †urdı »udâ eylemeyüp lu†fın dirîπ 
 Pes muvâfı… geldi fi¡li √a≥ret-i ¢ur™âna ça… 
 
[234/7] Elden aya…dan ki biz düşmiş idük üftâde-vâr 
 Başımuz ėrişdi yėrden ol meh-i tâbâna ça… 
 

M146a      [234/8] Rabbimüz çün maπfiret …ıldı bizi oldı Şekûr 
 ¢atre iken bizi ulaşdurdı ol ¡ummâna ça… 
 
[234/9] Ol-…adar …ıldı ¡a†â vėrdi ma…âm-ı cenneti 
 Her birimüz beñzedi anda ki bir sul†âna ça… 
 
[234/10] Eyle Allâh kim Şekûr oldı §ıfâtı pes anuñ 
 Bu ma…âmı …ıldı fa≥lından bize kâşâne ça… 
 
[234/11] Bu ma…âm eyle ma…âmdur kim ėrişmez hîç belâ 
 Bizi ėltmişdür nihâyet emn ile âmâna ça… 
 
[234/12] Hem na§ab mess eylemez bizi dėyeler hem luπûb 
 Ya¡nî za√met ¡ârı≥ olmaz dėyeler bir dâne ça… 

                                                                                                                                          
َ?EُZَ+َ 3ورٌ َ>ُ&ورٌ  2476 3 اْ+َ.زَنَ إن2ِ ر25َ 2?Cَ َا+2ذِي أَذْھَب ِ 2Sِ ُ3  ۞ و34ََ+وُا اْ+َ.ْ(د?َ ,>)َ"َ Uََ3 َ?َ:بٌ وDَ"Mِ 3?َ ,>)َ"َ Uَ Pِِ$[ْMَ ْن)ِ ِ̂ )َ3Bَ)ُ+ْا+2ذِي أََ.$2َ?3 دَارَ ا
 Zُُ+ 3Dَ"Mِ: “Şöyle derler: ‘Hamd, bizden hüznü gideren Allah’a mahsustur. Şüphesiz Rabbimiz çokوبٌ 
bağışlayandır, şükrün karşılığını verendir. O, lütfuyla bizi kalınacak yurda yerleştirendir. Bize orada 
bir yorgunluk dokunmaz. Bize orada usanç da gelmez.’ (Fâtır, 35/34-35).” 
2477 el√amdü li’llâhi’l-le≠î (ا�َِّ;ي ِ َّ[ِ @ُFْIَ�ْا ا): “Hamd Allah’a ki o... (Fâtır, 35/34).” 
2478 ėrgürdi: ėrgürüp   R 
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[234/13] ‰aşıya ehl-i behiştüñ hem cihâzın nâ…alar 
 Bî-şümâr ola develer beñzeye gerdâna ça… 
 
[234/14] Şerm olalar ehl-i cennet ◊a……uñ el†âfın görüp 
 Dėyeler neden ėrişdük bu …adar i√sâna ça… 
 

R120b      [234/15] ◊a… te¡âlâ anlaruñ ¡özrin …abûl eyleyiser 
 »oş gele ¡özri ¡ibâdınuñ ulu Süb√âna ça… 
 

A165a      [234/16] Vėreler bir «ayme anda birine aπ incüden 
 Bir tenef ėrerse Şâma biri Hindistâna ça… 
 
[234/17] Ola dört biñ …ızıl altundan dėr anuñ …apusı 
 Her …apu müstaπra… ola la¡l ile mercâna ça… 
 
[234/18] Cennetüñ ednâsıdur va§f olınan dėdi Resûl 
 İntihâsına işâret olmadı tibyâna ça… 
 
[234/19] Vėreler bir √av≥ aña kim ola e†râfı gümiş 
 Bir †araf ėre ¡Irâ…a birisi Îrâna ça… 
 
[234/20] Ėy ¢ULO∏LI cennetüñ va§fın ėdemezsin beyân 
 Dönmeyince gözlerinüñ yaşı …ızıl …ana ça… 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

 Qَُِ�طT�ْا Yََوَزَھ ُّYIَ�ْءَ ا�Hَ QُْJًَ�وJ(ُنَ زَھ�:َ Qََِ�طT�ْ2479إنَِّ ا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[235/1] Her …açan bâπ-ı göñülde seyr ėde dîdâr-ı ◊a…2480 
 ¡Ar≥ ola mir™ât-ı dilde gül gibi ru«sâr-ı ◊a… 
 
[235/2] Mâ-siva’llâh cümlesi bâ†ıl olur mi&l-i zehû… 
 ¡Âlem-i lâhûta cevlân eylese †ayyâr-ı ◊a… 
 
[235/3] Mâ-sivânuñ na…şını bu defter-i dilden yuya 

                                                 
اYIَ�ُّْ وَزَھYََ اT�َْ�طQُِ إنَِّ اT�َْ�طQَِ َ:�نَ زَھُ)Jً�و�Hَ QُْJَءَ  2479 : “De ki: ‘Hak geldi, batıl yok oldu. Şüphesiz batıl, yok 
olmaya mahkûmdur.’ (İsrâ, 17/81).” 
2480 dîdâr-ı ◊a…: dildâr-ı ◊a…   A 
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 Ger hüviyyet bâπına ceryân ėde enhâr-ı ◊a… 
 

M146b     [235/4] Zâviye-i …urb içinde mest ėder dervîşleri 
 Cür¡adânından vėrürse ≠errece esrâr-ı ◊a… 
 
[235/5] Bülbüli ¡uşşâ…-ı nâlân ėtdürür her dem-se√er 
 Şebnem-i va√detden açılsa eger gülzâr-ı ◊a… 
 
[235/6] Ka¡be-i dilden silindi çünkim e§nâm-ı zeha… 
 Şâdumân oldı sevindi gül gibi âbdâr-ı ◊a…2481 
 
[235/7] Deyr-i dil bütlerini def¡ ėtdi …ıldı târumâr 
 Âşikâre oldı yine gün gibi mu«târ-ı ◊a…2482 
 
[235/8] Biz günehkâr …ullaruñ ėtdügine …almadı pes 
 Cürmimüz pûşîde …ıldı dâmen ü destâr-ı ◊a… 
 
[235/9] Pes ¡aceb mi ehl-i îmânuñ giderse cürmini 
 ∏ayra i@hâr ėtmese setr eyleyüp settâr-ı ◊a… 
 
[235/10] Bu …ulûbuñ @ulmetin def¡ eylese vėrse güşâd 
 On sekiz bîn ¡âleme işrâ… ėden envâr-ı ◊a… 
 

A165b      [235/11] Şol küdûret gitse bu mir™ât-ı dilden πâlibâ 
 Görinürdi bî-te¡ayyün anda ol dîdâr-ı ◊a… 
 
[235/12] Sen tevekkül …ıl aña cânâ bugünden πam yėme 
 ±erre eksilmez yėr ise dü cihân anbâr-ı ◊a… 
 
[235/13] Dönmez Allâhdan ¡ubûdiyyet …ılur her rûz u şeb 
 Kim-ki dîvân-ı ezelde oldı «idmetkâr-ı ◊a… 
 
[235/14] Ėy göñül sen cân-ıla şer¡-i Resûlu’llâha gel 
 Eylegil …âlû belâ’dan2483 tâ ebed i…râr-ı ◊a… 
 

R121a      [235/15] »aste-dil ol şöyle kim dâru’ş-şifâ-i πaybdan 
 Ėrişe tâ ki senüñ bu derdüñe tîmâr-ı ◊a… 
 

                                                 
2481 âbdâr-ı ◊a…: ebrâr-ı ◊a…   R 
2482 7: —A 
2483 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
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[235/16] Na…d-i varuñ vėrüben alπıl şu cân ma…§ûdını 
 Ėtdüñ ise ger elest şehrinde sen bâzâr-ı ◊a… 
 
[235/17] Sür zühû…ı Ka¡be-i dilden çı…ar gitsün hemân 
 ¢almasun cân-ı göñülde ≠errece inkâr-ı ◊a… 
 
[235/18] Şol melâmet §a√nınuñ içine Man§ûrâne gel 
 Zülfinüñ târında olma… dilegil ber-dâr-ı ◊a… 
 
[235/19] Mescid-i A…§âda …ılπıl şol §alât-ı vu§latı 
 İki ¡âlemden elüñ çek eyle istiπfâr-ı ◊a… 
 
[235/20] Bu ¢ULO∏LI kendüden dėr mi §anursın bir kelâm 
 Söyleyen …udret dilidür söylenen güftâr-ı ◊a… 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2484 
M147a 

� وَ�َْ) :َ ِِ7oْFِِN َ)نُ*ْSَ' Vَ ِھََ;ا اْ�(ُْ�آن QِoْFِِN ا(ُ*ْSَ' َْ6َ78َ أن ُّ�Bِ�ْوَا uُ$ْ � اFََMHَْ�ِ  ا5ِِِْ<َ� QُْJ &ُْKُ�َْN َن�

rٍ�َْTِ�2485 ظ�Kًَِ�ا  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[236/1] Dėmişdür bunı2486 ol Allâh kim andan πayrı Süb√ân yo… 
 Dėrilse cinn ile insân arasa böyle ¢ur™ân yo… 
 
[236/2] ¢ureyşüñ ba¡≥ısı ol va…t şi¡rdür dėrdi ¢ur™âna 
 Na@îre dėmek isterler idi-kim lîk burhân yo… 
 
[236/3] Velîd ile Ebû-cehle dėdi şâ¡irlerüñ biri 
 Na@îre dėr idüm ammâ baña bâπ ile bostân yo… 
 
[236/4] Güzel …ızlar a…ar §ular olaydı çevre yanumda 
 Bu ¢ur™ân gibi şi¡ri ben dėr idüm güzel oπlan yo… 
 

A166a      [236/5] Şi¡irler söyleyüp ben-de bunı ib†âl ėder idüm 
 Ki tenhâ baña bir süknâ olaydı yüce eyvân yo… 

                                                 
2484 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
�ُّ 6َ78َ أنَْ 'Sَْ*ُ)ا QِoْFِِN ھََ;ا اْ�(ُ�ْ  2485Bِ�ْوَا uُ$ْ � اFََMHَْ�ِ  ا5ِِِْ<َ� QُْJوَ�َ)ْ آ �ِِ7oْFِِN َن(ُ*ْSَ' Vَ ِا ن�ً�Kَِظ rٍ�َْTِ� &ُْKُ�َْN َن�:َ : “De ki:  
‘Andolsun,  insanlar ve cinler bu Kur’an’ın bir benzerini getirmek üzere toplansalar ve birbirlerine de 
destek olsalar, yine onun benzerini getiremezler.’ (İsrâ, 17/88).” 
2486 bunı: anı   A 
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[236/6] Yapup evler sarâylar söyleyeydüm şi¡r-i dilkeş ben 
 Fa…îrem n’ėdeyüm lâkin baña mâl-i firâvân yo… 
 
[236/7] Bu sözi işüdüp anlar ne dėrse ėtdiler fi’l-√âl 
 ¢a§ırlar ėtdiler bünyâd hemân içinde sul†ân yo… 
 
[236/8] Anuñ etrâfına anda yapup bâπ u a…ar§ular 
 Şu resme …ıldılar i√yâ nihâyet âb-ı √ayvân yo… 
 
[236/9] Ne ise da«ı ma…§ûdı müheyyâ ėtdiler aña 
 Bu kez başladı ol şi¡re o deñlü √add u pâyân yo… 
 
[236/10] Murâdı bu ki anlaruñ2487 buña söyledeler şi¡ri 
 Şu ¢ur™ânı …ıla ib†âl aña dünyâda imkân yo… 
 
[236/11] Bu deñlü söyledi dökdi ol evrâ…-ı perîşâna 
 Ki √attâ altı ay geçdi bunuñ üstüne ezmân yo… 
 
[236/12] Bu kez cem¡ oldı şâ¡irler anı ortaya aldılar 
 ¢amu gözden geçürdiler görürler özge destân yo… 
 
[236/13] Aradılar …amu bir bir şu ¢ur™âna uyar söz hîç 
 Bulamayup dėdiler kim ¡aceb derd oldı dermân yo… 
 

R121b      [236/14] Ba…ara Sûresi içre bir âyetüñ na@îresin 
 Çalışmış söyleyememiş ne …ılsun emr ü fermân yo… 
 
[236/15] Bu söz bir söz durur anı cihânı yaradan Allâh 
 Dėmişdür yo… şerîk aña da«ı em&âl u a…rân yo… 
 
[236/16] Da«ı bir kimseye2488 indi bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi gör 
 Şerî¡at milkine şehdür ki dergâhında derbân yo… 
 

M147b      [236/17] Cemâl-i nûrınuñ şemsi i√â†a ėtdi kevneyni 
 Anuñ yanında Dârâya bugün hîç ad ile  §an yo… 
 
[236/18] Bu kez ol √a≥ret-i Bârî ki Cebrâ™île va√y ėtdi 
 Bu âyet indi der-sâ¡at içinde ki≠b ü hezyân yo… 
 
[236/19] Dėdi-kim yâ Mu√ammed dė eger bu cinn ile insân 

                                                 
2487 anlaruñ: bunlaruñ   R 
2488 kimseye: kişiye   R 
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 Derilse mi&lini anuñ getüremeye bir cân yo… 
 
[236/20] ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlânuñ kelâmına na@îr olmaz 
 Da«ı Cebrâ™île mânend semâda hîç sürûşân yo…2489 
 

A166b      [236/21] Bugün i…lîm-i ¡ış…uñ pâdişâhısın mu…arrer sen 
 Kitâbuñ gibi kubbe-i cihân içinde dîvân yo…2490 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2491 

Lَذُوا ھَذَا اْ+Bرُْآنَ َ(JُDْورًا ُ<ولُ َ"3رَب% إن2ِ 4َوِْ(; ا'2 ا ِ(نَ  ۞ و34ََلَ ا+ر2 وََ&ذَ+كَِ 7َJَْ$َ?3 +ُِ&ل% َ?Cَ d;5ِدُوًّ

2492اْ+ُ(Jْرِِ("نَ وََ&6Eَ 5ر5َِ%كَ ھ3َدًِ"3 وََ?ِ:"رًا  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[237/1] Dėdi Resûl-i ¡âlemîn yâ Rabbi düşmân oldı ço… 
 ¢ur™ânı mehcûr ėtdiler ortada ¡udvân oldı ço… 
 
[237/2] Senüñ visâlüñ Ka¡besi râhına girdüm yalıñuz 
 Hicrüñ beyâbânında dôst «âr-ı muπaylân oldı ço… 
 
[237/3] Yâ Rabbi …avmüm yâ niçün ¢ur™ânı mehcûr †utdılar 
 Nübüvvetüm inkâr ėdüp hem baña bühtân oldı ço… 
 
[237/4] Dėdi Cenâb-ı Kibriyâ biz her nebîye2493 böylece 
 Niçe ¡adûlar eyledük ol aña giryân oldı ço… 
 
[237/5] Ehl-i cerâyimden dėdi niçesini «a§m eyledük 
 Ol √âle niçe enbiyâ bu resme nâlân oldı ço… 
 
[237/6] Niçe nebîyi …avmi bil kim böyle tek≠îb eyledi 
 Nübüvvetin inkâr ėdüp dėr ehl-i «üsrân oldı ço…2494 
 

                                                 
2489 A’da 20. ve 21. beyitler yer değiştirmiş. 
2490 21: —R 
2491 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
ُ<ولُ َ"3رَب% إن2ِ 4َوِْ(; ا'Lَ2ذُوا ھَذَا اْ+Bُرْ  2492 ا ِ(نَ اْ+ُ(Jْرِِ("نَ وََ&6Eَ 5ِر5َ%كَ ھ3َدًِ"3  ۞ نَ َ(JُDْورًاآو34ََلَ ا+ر2 وََ&ذَِ+كَ 7َJَْ$َ?3 ِ+ُ&ل% َ?Cَ d;5ِدُوًّ
 ,Peygamber, ‘Ey Rabbim! Kavmim şu Kur’an’ı terk edilmiş bir şey hâline getirdi’ dedi. Biz“ :وََ?ِ:"رًا
işte böyle, her peygamber için suçlulardan bir düşman yarattık. Yol gösterici ve yardım edici olarak 
Rabbin yeter (Furkân, 25/30-31).” 
2493 nebîye: nebîyi   M 
2494 6: —A 
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[237/7] Niçe niçe a¡dâ-i dîn …ıldı nebîsine πulüv 
 Selefde bunuñ gibi hem «â†ır-perîşân oldı ço… 
 
[237/8] Bu resme niçe mücrimîn2495 oldı nebîsine ¡adû 
 Ba√r-ı risâletde işit kim böyle †ûfân oldı ço… 
 
[237/9] Kim senden evvel dünyeye gelen bu deñlü enbiyâ 
 Böyle belâlar çekdiler hem böyle hicrân oldı ço… 
 
[237/10] Rabbüñ dėdi kâfî durur Hâdî Na§îr2496 olur saña 
 Hem anlara olmış idi kâfir Müsülmân oldı ço… 
 
[237/11] Rabbüñ senüñ …an…ısına yardım ėderse ¡â…ıbet 
 Ger ol velî yâ ol nebî kim şâd u «andân oldı ço… 
 

M148a      [237/12] Rabbüñ hidâyet eylese bir …ulına müslim olup 
 Şirk ile küfri terk ėdüp bil ehl-i îmân oldı ço… 
 

A167a-R122a   [237/13] Rabbüñ saña yardım …ılup ėtdi hidâyet Bedrde 
 Saña ≥arar ėrgürmedi arada gör …an oldı ço… 
 
[237/14] Ėtdi melâ™ike nüzûl saña semâdan yardıma 
 Ser-leşker olup Cebre™îl bile sürûşân oldı ço… 
 
[237/15] ¡Iyd-ı vi§âlüñe senüñ ėrmedi gitdi niçeler 
 Mînâ-yı râhuñda bugün gel gör ne …urbân oldı ço… 
 
[237/16] Her enbiyânuñ ra«şınuñ pâyında ço…lar pâymâl 
 Yoluñda cânâ baş u cân «âk ile yeksân oldı ço… 
 
[237/17] Kim zülfüñi √ablü’l-metîn gibi †utarsa cân ile 
 Cennetde anuñ menzili bâπ ile bostân oldı ço… 
 
[237/18] Kim yâ Resûla’llâh eger dâmânuñ elden …omasa 
 Dilinde anuñ dâyimâ e≠kâr-ı ¢ur™ân oldı ço… 
 
[237/19] Bir …a†re iken niçeler bulsa §açuñ …urbına râh 
 Senden ėrişüp fey≥ aña deryâ-yı ¡ummân oldı ço… 
 
[237/20] Şol gül-¡izâr-ı va√detüñ …apusına varmaπ-içün 
 ¢ULO∏LI umarken bahâr ammâ zemistân oldı ço… 

                                                 
2495 mücrimîn:mücrimler   R 
2496 Na§îr: Ba§îr   R 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2497 

2498َ=�ٌّ �َُ<&ْ 8ََ+6 أنَْ *َْ<َ�ھُ)ا َ=ْ�>ً� وَھَُ) َ�ْ�ٌ� �َُ<ْ& و8َََ+6 أنَْ *TIُُِّ)ا َ=ْ�>ً� وَھَُ)   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[238/1] Gel berü sen da«ı va√y-i âsumâna †ut …ula… 
 Dėdi ¢ur™ân içre Allâh bu beyâna †ut …ula… 
 
[238/2] Lev√-i ma√fû@ üzre yazmış anı ¢ur™ân-ı mübîn 
 İmdi sen-de cân ile bu dâstâna †ut …ula… 
 
[238/3] Cebre™îl inzâl ėdüp indürdi gökden beyyinât 
 Cân u dilden bu kelâm-ı câvidâna †ut …ula… 
 
[238/4] Sen-da«ı gülzâr-ı va§la rûz u şeb √ayrân iseñ 
 Gûş-ı cân-ıla se√erde bülbülâna †ut …ula… 
 
[238/5] Yâ Mu√ammed dėyü feryâd ėdüp iner Cebre™îl 
 Sen-de ol sâlâr olan kerrûbiyâna †ut …ula… 
 
[238/6] ◊a… bunı Cibrîl ile vėrdi resûline «aber 
 ¡Âşı… iseñ sen-da«ı ol dilsitâna2499 †ut …ula… 
 

A167b      [238/7] »ayr umarsın ba¡≥ı şey™e sen mu√abbet eyleyüp 
 Dėdi Mevlâ ol kelâm-ı Müste¡âna †ut …ula… 
 

M148b      [238/8] Belkim ol «ayr añladuπun şey™ saña vėre ≥arar 
 ‰âlib iseñ sen bu söze πâyibâne †ut …ula… 
 
[238/9] Ya¡nî sevüp diledügüñ şey™ saña bil vėre şer 
 Andan umma menfa¡at râz u nihâna †ut …ula… 
 
[238/10] Pes kelâm-ı ¡izzetinde buyurur yine »udâ 
 Gül gibi güftârına sen yana yana †ut …ula…2500 
 

                                                 
2497 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —R 
وَھَُ) َ�ْ�ٌ� �َُ<ْ& و8َََ+6 أنَْ *TIُُِّ)ا َ=ْ�>ً� وَھَُ) َ=�ٌّ �َُ<&ْ 8ََ+6 أنَْ *َْ<َ�ھُ)ا َ=ْ�>ً�  2498 : “Olur ki, bir şey sizin için hayırlı iken, siz 
onu hoş görmezsiniz. Yine olur ki, bir şey sizin için kötü iken, siz onu seversiniz (Bakara, 2/216).” 
2499 dilsitâna: dâstâna   R 
2500 R’de 10. ve 11. beyitler yer değiştirmiş. 
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[238/11] Ba¡≥ı şey™den dėdi ikrâh ėdesiz ėy mü™minîn 
 Belki «ayr ola size ol arı câna †ut …ula… 
 
[238/12] Ol sizüñ göze §alındurmaduπuñuz şey™ ki var 
 La¡l-i ma√≥ oldı bilürseñ sen bu kâna †ut …ula… 
 

R122b      [238/13] Kim bunuñ mi&li nenüñ gibi dėr iseñ dünyede 
 Bir kişi mâlı sever sen ¡ârifâna †ut …ula… 
 
[238/14] Anı ol mâl içün öldürüp √arâmî …atl ėder 
 Sevdüginüñ şerrini gör ¡âşı…âna †ut …ula… 
 
[238/15] Yâ«ud evlâdına bir kimse mu√abbet eyleyüp 
 Sever ol πâyetde sen gel §âdı…âna †ut …ula… 
 
[238/16] Soñ ucı ol bir şenâ¡at işleyüp atasına 
 Ol-…adar vėrür ma≥arrat bu lisâna †ut …ula… 
 
[238/17] Ba¡≥ı kimse var durur ikrâh ėder bir kimseden 
 A…rabâdur yâ«u …onşı bu nişâna †ut …ula… 
 
[238/18] Elde iken devleti ėllere vėrür mâlını 
 Aña hîç bir √abbe vėrmez sen bu şâna †ut …ula… 
 
[238/19] Va…t olur kim kendüsi ol kimseye mu√tâc olur 
 Ol anı görür gözedür ¡âli-şâna †ut …ula… 
 
[238/20] Ėy ¢ULO∏LI va…t olur «ayr umduπuñdan şer gelür 
 Gâh ikrâh ėtdügüñ murπ-ı cinâna †ut …ula…2501 
 
[238/21] Râh-ı cennet †op†oludur dėdi mekrûhât ile 
 Ol Mu√ammed Mu§†afâ ol kâmrâna †ut …ula…2502 
 
 

239 
A168a 

37َمَ وََ"ْ(ِ>; Mِ; اXَْْ<وَاقِ +وUََْ أُْ?زِلَ إَِ+ْ"Pِ َ($كٌَ Mََ"ُ&ونَ (َ  ُ<ولِ َ"[ُْ&لُ ا+ط2 Pُ7َ و34ََ+وُا َ(3لِ ھَذَا ا+ر2

2503َ?ذِ"رًا  

                                                 
2501 A’da 20. ve 21. beyitler yer değiştirmiş. 
2502 21: —R 
37َمَ وََ"ْ(ِ>; Mِ; اXَْْ<وَاقِ َ+وUَْ أُْ?زِلَ إَِ+ْ"Pِ َ(َ$كٌ Mََ"ُ&ونَ (َ  2503 ُ<ولِ َ"[ُْ&لُ ا+ط2 Pُ7َ َ?ذِ"رًاو34ََ+وُا َ(3لِ ھَذَا ا+ر2 : “Dediler ki: ‘Bu ne biçim 
peygamber ki yemek yer, çarşıda pazarda dolaşır. Ona bir melek indirilseydi de, bu onunla beraber bir 
uyarıcı olsaydı ya!’ (Furkân, 25/7).” 



808 
 

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[239/1] ¢or Nebî şehr-i risâletde bu bâzâra aya…  
 Uzadur ol da¡vet ile far…-ı küffâra aya… 
 
[239/2] »al…ı ol da¡vet …ılur cânâ †arî…at yolına 
 Uzadur kâfirler aña gör ne mi…dâra aya… 
 

M149a     [239/3] Cehd ėder anları ol ◊a… dîne tâ kim döndere 
 ‰urmayup ba§ar olar §a√râ-yı inkâra aya… 
 
[239/4] Ol diler kim cümlesi mü™min muva√√id olalar 
 ¢oma… ister anlar ile râh-ı Settâra aya… 
 
[239/5] Sa¡y ėder anları ol dâyim hidâyet iline 
 Leşker-i fey≥-i »udâ yol bula …ullara aya…2504 
 
[239/6] Bülbülâne bunları da¡vet …ılup feryâd ėder 
 Tâ ki cennetde …oya dergâh-ı gülzâra aya… 
 
[239/7] Her birine dâmen ü destâr †utmış yalvarur 
 Çünki ba§durma… diler ol §adr-ı i…râra aya… 
 
[239/8] Âsumân-ı şer¡i †utmışdur …amer gibi Resûl 
 Tâ kim e†râfında …oya seb¡ seyyâre aya… 
 
[239/9] Fa«r-ı ¡âlem √a≥retini Mekkenin kâfirleri 
 Pes görürlerdi ba§ar ol anda her dâra aya… 
 
[239/10] Dėrler idi kim peyâmber böyle-mi_olur dünyede 
 Yėr içer bizümle gezer …or o her kâra aya… 
 
[239/11] Şol kişiler kim †a¡âm yėye §o…a…larda geze 
 Ba§ar esvâ… içre ol dükkân-ı ¡a††âra aya… 
 
[239/12] Eger anuñla bile nâzil olursa bir melek 
 Dînine uzadalum biz da«ı bir pâre aya… 
 

R123a      [239/13] Anuñ-ıla bile gezüp bizi in≠âr eyleye 
 Yo«sa …omaz ol yola bu nefs-i emmâre aya… 
 
[239/14] Bize heybet bıraπup …albimüz ola mu†ma™în 

                                                 
2504 5: —A 
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 Böyle olmazsa …omazuz râh-ı ∏affâra aya… 
 
[239/15] Böyle dėrler idi eyleyüp pes istihzâ anı 
 Ba§ma… idi işleri tâ nehc-i evzâra aya… 
 

A168b      [239/16] Bu cefâlar ile ol Fa«r-ı risâlet niçe gün 
 Geçürüp ¡ömri …or idi râh-ı Cebbâra aya… 
 
[239/17] ~oñra bir lu†f eyledi-kim ol İlâhü’l-¡âlemîn 
 Uzadur a§√âbı anuñ dâr u deyyâra aya… 
 
[239/18] Rûzgâr aña †o…unmaπa …ılurken i√tirâz 
 Şâne kimdür uzada ol zülf ü ru«sâra aya… 
 
[239/19] Ėy †abîb-i cân eger rencîde olmazsa …adem 
 Lu†f ile teşrîf ėdüp ba§ dâr-ı bîmâra aya… 
 

M149b      [239/20] Ėy ¢ULO∏LI göç bu @ulmetden niçeye-dek …arâr 
 Ba§ma… isterseñ yüri ol milk-i envâra aya… 
 
 

240 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

�ً�َْN &ْ>ُِ�َْN ِ�8َء@ُ:َ &ْ>َُA�َْN ِل(Oُ 7�َBَْ* Vَ2505ُ)ا د�8َُءَ ا��َّ  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[240/1] Gel derûnuñ milkinüñ kâşânesine ya… çerâ… 
 Bezm-i ¡ış…uñ bir alay pervânesine ya… çerâ… 
 
[240/2] Genc-i mi√netde beni bîmâr ėder derdüñ …atı 
 Ėy †abîbüm gel bu «aste «ânesine ya… çerâ… 
 
[240/3] Şol şeb-i târîk-i zülfüñde §a…ın boşanmasun 
 Ru«laruñla §açınuñ2506 dîvânesine ya… çerâ… 
 
[240/4] Ben ki i…lîm-i firâ…uñda çün oldum bir πarîb 
 Gel-berü bu …albümüñ virânesine ya… çerâ… 
 

                                                 
2505 �ً�َْN &ْ>ُِ�ْNَ ِ�8َء@ُ:َ &ْ>َُA�َْN ِل(Oُ  7�َBَْ* Vَ: “(Ey inananlar!) Peygamberin (sizi) çağırmasını aranızdaُ)ا د�8َُءَ ا��َّ
birbirinizi çağırmanız gibi tutmayın (Nûr, 24/63).” 
2506 §açınuñ: saçınuñ   M, R 



810 
 

[240/5] Dökmiş ortaya cevâhir seçmege §arrâfiyân 
 Biz ba…alum gel bu incü dânesine ya… çerâ… 
 
[240/6] ◊a… te¡âlâ dėr kelâmu’llâh içinde yo… gümân 
 Meclis-i şer¡üñ yüri rindânesine ya… çerâ… 
 
[240/7] Birbiriñüze du¡â ėtdügüñüz gibi dėdi 
 Ol Resûle eylemeñ cânânesine ya… çerâ… 
 
[240/8] Dėdi ¢â∂î da«ı tefsîrinde bu resme beyân 
 Sen o bezmüñ imdi gel peymânesine ya… çerâ… 
 
[240/9] Dėr »udâ lâ-tec¡alû2507 ¢â∂î dėdi lâ-ta…yesû2508 
 Gel şarâb-ı va√detüñ «um-«ânesine ya… çerâ… 
 

A169a      [240/10] Dėdi ya¡nî siz …ıyâs ėtmeñ du¡âñuz yâ ¡ibâd 
 ¡Âlem-i πaybuñ bugün ferdânesine ya… çerâ… 
 
[240/11] Siz …ıyâs ėtmeñ Resûlüñ da¡vetin kendüñüze 
 Ki_ola kendüñüz gibi şem-«ânesine ya… çerâ… 
 
[240/12] Pes mücâb oldı Resûlüñ da¡veti üstüñüze 
 Keştî-i ¡ömrüñ yine ¡ummânesine ya… çerâ… 
 

R123b      [240/13] ◊a… te¡âlâ dėr mü™e&&irdür du¡âsı A√medüñ 
 Murπ-ı …udsînüñ bugün gel lânesine ya… çerâ… 
 
[240/14] Ger anuñ gîsûsına sen mübtelâ-yı cân iseñ 
 Görmege târını anuñ şânesine ya… çerâ… 
 
[240/15] Ba¡≥ıñuz ba¡≥ıñuza …ılduπı gibi dėr du¡â 
 Eylemeñ dėr A√mede dür-dânesine ya… çerâ… 
 

M150a      [240/16] Pes §alât ile selâm oldı Resûle vėr du¡â 
 Milk-i şer¡üñ imdi dîvân-«ânesine ya… çerâ… 
 
[240/17] Anañ atañ a…rabâñ gibi Resûli añmaπa 
 Belki ta¡@îm olmadı mihmânesine ya… çerâ… 
 
[240/18] Ol Resûle bil du¡â oldı §alât-ıla selâm 

                                                 
2507 lâ-tec¡alû (ا(ُ7�َBَْ* Vَ): “...yapmayın (Nûr, 24/63).” 
2508 lâ-ta…yesû (وا>"B' U): Kıyaslamayın! 
      lâ-ta…yesû: lâ-ta¡tesû   A, R 



811 
 

 İmdi bu …andîl-i nûr elvânesine ya… çerâ…2509 
 
[240/19] Zîra ¢ur™ânda §alât ile selâm emr oldı bil 
 Tâ ki …abr-i Mu§†afâ rû√ânesine ya… çerâ… 
 
[240/20] Ėy ¢ULO∏LI …ıl ta√iyyâtı Resûlüñ rû√ına 
 ~a√n-ı şer¡üñ sen yüri pervânesine ya… çerâ… 
 
 

241 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2510 

ِ َ=�Kًِ@ا A�َْNِ� وA�َْNََُ<ْ& إِ$َّ�ُ َ:�نَ T�ِِNَ�دِهِ T�َِ�ً�ا �3َِNً�ا َّ[�ِN 6َ#:َ QُْJ2511  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[241/1] Ėy göñül gel sen bugün va√y-i semâdan al seba… 
 ¡Â…il iseñ sen o şâh-ı enbiyâdan al seba… 
 
[241/2] Lev√-i ma√fû@a ba…up o…ı lisân-ı …alb ile 
 ¢ıl te™emmül ol cenâb-ı Kibriyâdan al seba… 
 
[241/3] ◊a… te¡âlâ bunı …ılmışdur resûline belâπ 
 Mu§√âf-ı cânı okuyup Mu§†afâdan al seba… 
 
[241/4] Dėmiş Allâhu te¡âlâ A√med-i mu«târına 
 Sen bunuñ πavrına ėriş âşinâdan al seba… 
 

A169b      [241/5] Dėdi-kim dė yâ Mu√ammed şâhidüm yėter İlâh 
 ¢albüñ olmasun televvün bî-riyâdan al seba… 
 
[241/6] Sen dė anlara sizüñ ile benüm aramda bil 
 Şâhidüm Allâh yėter dė pür-≥iyâdan al seba… 
 
[241/7] Ta√…î… ol Allâh olupdur …ullaruñ a√vâline 
 Hem »abîr oldı Ba§îr oldı buradan al seba… 
 
[241/8] Nefs ile rû√ arasında ◊a… durur çün vâsı†a 
 İkisine de vėrür dürlü …uvâdan al seba… 

                                                 
2509 18: —A 
2510 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ِ َ=�Kًِ@ا A�َْNِ� وA�َْNََُ<ْ& إِ$َّ�ُ َ:�نَ T�ِِNَ�دِهِ T�َِ�ً�ا �3َِNً�ا 2511 َّ[�ِN 6َ#:َ QُْJ: “De ki: ‘Sizinle benim aramda şahit olarak Allah 
yeter. Çünkü O, kullarından hakkıyla haberdardır, onları hakkıyla görendir.’ (İsrâ, 17/96).” 
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[241/9] ¢alb ile sırr arasında ◊a… durur √â™il yine 
 Sen ėrüp ¡ayne’l-ya…îne bu fenâdan al seba… 
 
[241/10] Sırr ile esrâruñ ortasındadur sırr-ı «afî 
 Bilmek isterseñ bu √âli a«fiyâdan al seba… 
 
[241/11] Bu bir envâr-ı İlâhîdür †oπar şol câna kim 
 Sen bu √âle munta@ır ol kim »udâdan al seba… 
 

M150b     [241/12] Biz gėrü geldük Resûlu’llâh-ı Rabbü’l-¡âlemîn 
 Dėdi mâ-zâπa’l-ba§ar ve mâ-†aπâ’dan2512 al seba… 
 

R124a      [241/13] Yâ Mu√ammed seni inkâr ėtdüginde müşrikîn 
 Anlara dė bu cevâbı …ul kefâ’dan2513 al seba… 
 
[241/14] Dė-kim ėy küffâr-ı Mekke siz dilerseñüz güvâh 
 Yėter Allâhum dė şâhid bu yañadan al seba… 
 
[241/15] Hem risâletüme benüm da«ı gerçekligüme 
 ◊a… güvâhumdur bilüñ dė sen rı≥âdan al seba… 
 
[241/16] Kim sizüñle hem benüm beynümde Allâh şâhidüm 
 Kün fe-kân’dur2514 anuñ emri dė livâdan al seba… 
 
[241/17] Hem Semî¡ ü hem Ba§îr oldı »udâ …ullarına 
 Sen bu derde düşdüñ ise gel devâdan al seba… 
 
[241/18] Mürşid-i kâmil gerekdür Bû-¡Alî Sînâ gibi 
 Aña şâkird oluben gel kîmyâdan al seba… 
 
[241/19] Bûy-ı zülfine eger âşüfte-i √ayrân iseñ 
 Gel se√er va…tinde ol bâd-ı §abâdan al seba… 
 

A170a      [241/20] Ėy ¢ULO∏LI Ka¡be kûyına eger ¡âşı… iseñ 
 Gėce gündüz †urmayup sa¡y-ı ~afâdan al seba… 
 
 

242 

                                                 
2512 mâ-zâπa’l-ba§ar ve mâ-†aπâ (6Zََ3 ط)ََ3 زَاغَ اْ+5ََ:رُ و)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı 
(Necm, 53/17).” 
2513 …ul kefâ (6َ#:َ QُْJ): “De ki: ‘Sizinle benim aramda şahit olarak Allah yeter’ (İsrâ, 17/96).” 
2514 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2515 

ُ̂ ا+2ِ'; أوُرbُِْ'ُ(وھ3َ 5َِ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ  2?Jَ+ْ3 َ'[ُْ&$وُنَ  ۞ وَِ'ْ$كَ اDَ?ْ)ِ ٌرَة"bِ&َ ٌ̂ Dَ&ِ3Mَ 3Dَ"Mِ ْ2516+َُ&م  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[242/1] Buyurmışdur kelâmında Cenâb-ı Kibriyâ ta√…î… 
 Resûline «aber vėrdi bunı Rabbü’l-¡ulâ ta√…î… 
 
[242/2] Bu sözdür sözlerüñ §aπı gire cennet ma…âmına 
 Olıca… ar§a-i ma√şer …amu ehl-i be…â ta√…î… 
 
[242/3] ¡Amelleri ile dėdi gireler cennete …ullar 
 Bulalar milket-i bâ…î olalar evliyâ ta√…î… 
 
[242/4] Olaruñla bile ola ne-kim var fâkihe anda 
 Müheyyâ olısar bile ma…âm-ı dilgüşâ ta√…î… 
 
[242/5] Kim eyle fâkihe ola dükenmeye be-πâyet ço… 
 Yėyeler içeler anda ola rû√a πıdâ ta√…î… 
 
[242/6] Ki miskden bir bulut gele içinden çı…a2517 √ulleler 
 Cinân içi †ola ol-dem ese bâd-ı §abâ ta√…î… 
 
[242/7] Ne-kim göñlüñ murâd ėde anı √â≥ır …ıla Allâh 
 Ne-kim dilerse mü™minler anı vėre »udâ ta√…î… 
 

M151b      [242/8] Cinânuñ √add ile √a§rı çü yo…dur añla bu şânı 
 ~ıπarlar girse ger hep «al… …amu bay u gedâ ta√…î… 
 
[242/9] ¡Amel şar†dur bu âyet kim buyurmış √a≥ret-i Allâh 
 Behişte girmege yarın olup ehl-i §afâ ta√…î… 
 
[242/10] Ve illâ i¡ti…âd üzre degüldür me≠heb-i Man§ûr 
 ‰utarlar Mu¡tezil anı2518 ėdinürler hüdâ ta√…î… 
 
[242/11] Budur me≠hebimüz bizüm dilerse yarlıπar Allâh 
 Dilerse †amuya …oyar dilerse uçmaπa ta√…î… 

                                                 
2515 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ُ̂ ا+2ِ'; أوُرbُِْ'ُ(وھ3َ 5َِ(3  2516 2?Jَ+ْ3 َ'[ُْ&$وُنَ  ۞ ُ&ْ?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ وَِ'ْ$كَ اDَ?ْ)ِ ٌرَة"bِ&َ ٌ̂ Dَ&ِ3Mَ 3Dَ"Mِ ْم&ُ+َ : “İşte bu, yapmakta olduklarınıza 
karşılık size mîras verilen cennettir. Orada sizin için bol bol meyve var, onlardan yersiniz (Zuhruf, 
43/72-73).” 
2517 çı…a: yaπa   R 
2518 anı: bunı   A, R 
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[242/12] Müsebbibdür kim ol Allâh sebeb …ılmışdur a¡mâli 
 Vėrür anuñ ile cennet velî olmaz bahâ ta√…î… 
 

R124b      [242/13] Buyurdı şer¡ ile «idmet kitâbu’llâh ne-kim indi 
 ¢amu ümmete emri ėtdi cemî¡ enbiyâ ta√…î… 
 

A170b      [242/14] Rivâyet olınur añla ki cennet oldı bir §a√râ 
 İçinde bâπ u bâπça yo… olupdur bir fe≥â ta√…î… 
 
[242/15] Melekler var durur √â≥ır †utarlar hep nihâl elde 
 ¢açan ≠ikr eyleseñ bunda dikerler ol baπa ta√…î…2519 
 
[242/16] Ki sen ≠ikr eyledügüñçe olur ol bâπ ile enhâr 
 Namâz ėtseñ yapar anlar saña ¡âlî serâ ta√…î…2520 
 
[242/17] Çü ta…vâ eyleyüp …or…sañ ◊a…uñ nâr-ı celâlinden 
 Biçerler √ulle donların2521 ola saña sezâ ta√…î…2522 
 
[242/18] Oruc †utsañ namâz ėtseñ ve √acc ėtseñ πazâ …ılsañ 
 Senüñ-çün zeyn olur cennet ma…âm-ı müntehâ ta√…î… 
 
[242/19] Cehennemde dėdiler hem hîç od yo…dur yılan olmaz 
 Günâh ėtseñ ve @ulm ėtseñ ola nâr ejdehâ ta√…î… 
 
[242/20] ¢ULO∏LI añla bu râzı ikisi-de olur «âlî 
 ¢oyar a¡mâl ile anda …ulın Rabbü’l-¡ulâ ta√…î… 
 
 

243 

 ِ�ِMَ7:ِ�=َ 6َ78َ QُFَ�َْ' ٌّQ:ُ QُْJ2523  
                                                 
2519 ¢açan ≠ikr eyleseñ bunda dikerler ol baπa ta√…î…: Namâz ėtseñ yapar anlar saña ¡âlî serâ ta√…î…   R 
2520 Namâz ėtseñ yapar anlar saña ¡âlî serâ ta√…î…: ¢açan ≠ikr eyleseñ bunda dikerler ol baπa ta√…î…   R 
2521 donların: †onların   R 
2522 M’de çıkmaya, Aziz Mahmud Hüdayi’nin benzer içerikli bir manzumesi kaydedilmiş. Değişik hat 
ve kalemle yazıldığı açık olan bu kayıt, yazmaya sonradan eklenmiş olmalıdır: 
“◊ulleyi bunda biçerler 
Kev&eri bunda içerler 
Cenneti bunda açarlar 
‰urma …apuyı uragör 
 
Ölmezden öñdin ölüben 
¢albüñ nûr-ıla †oluben 
◊a……ı Hüdâyî buluben 
Bâ…î cihâna ėregör” 
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 Kemâ …âle’llâhu te¡âlâ: 

Eْ�ِ ُّQ:ُ2524بٍ Kِ'ْ@ََ� �FَِNْ& �َِ�ُ�)نَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[243/1] Yâ İlâhî ≠âtuñı her şey™den a¡lâ eyledüñ 
 On sekiz biñ ¡âlemi yo…dan hüveydâ eyledüñ 
 
[243/2] Cümle dest-i …udretüñdedür senüñ milk ü melik 
 Kâf ile nûn arasında bunca eşyâ eyledüñ 
 
[243/3] İşbu cümle kâyinâta çünki vėrdüñ sen murâd 
 Her birisini merâtibçe tesellâ eyledüñ 
 

M152a      [243/4] Her biri işler işini kendü şekline göre 
 ~ûret-i esfel olanuñ işin ednâ eyledüñ 
 
[243/5] Kim nenüñ gibi dėr iseñ baña sen ėy mütta…î 
 Çün bu a√vâli su™âl ėdüp mudârâ eyledüñ 
 
[243/6] Evvelâ ¡ulvî sürûşânuñ işi ¡ulvî durur 
 Anları2525 hem işlerin πâyet mücellâ eyledüñ 
 
[243/7] Kimisi cennet yapar kimisi yaπmur yaπdurur 
 Kiminüñ ra¡d gibi işin …urı πavπâ eyledüñ2526 
 
[243/8] Şol müdebbirler ki tedbîr işleri eflâkde 
 Ne dilerseñ anlaruñ eliyle peydâ eyledüñ 
 

A171a      [243/9] Herkes ėder kendü şekline göre bir «idmeti 
 Kiminüñ olur işi yaz kimi sermâ eyledüñ 
 
[243/10] Bu yañada cümle cinnîler ki süflî işleri 
 Anlara da yėr yüzinde gizlü süknâ eyledüñ 
 
[243/11] Geldük insân §ûret-i insâna oldı mübtelâ 
 Ya¡nî evvel √a≥ret-i Âdemle ◊avvâ eyledüñ 
 

                                                                                                                                          
2523  ِP'َِ$&ِ3<َ 6$َCَ ُ7َْ(ل"َ j4ُلْ ُ&ل: “De ki: ‘Herkes kendi yapısına uygun işler görür.’ (İsrâ, 17/84).” 
5َِ(3 َ+دَْ"Dِمْ Mَرُِ.ونَ ُ&ل, ِ.زْبٍ  2524 : “Her grup kendinde bulunan ile sevinmektedir (Mü’minûn, 23/53; Rûm, 
30/32).” 
2525 Anları: Anlaruñ   R 
2526 7: —A 
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[243/12] Bunlaruñ evlâdı buldı yėr yüzinde intişâr 
 Bunlara rûy-ı zemîni hep ser-â-pâ eyledüñ 
 

R125a      [243/13] Bunlaruñ milkini sen …ılduñ ¡Irâ… ile ◊icâz 
 Kişverin Hind ü Semer…and u Bu«ârâ eyledüñ 
 
[243/14] Pes bularuñ pâdişâh ėtdüñ kimin ėtdüñ vezîr 
 Kimisini ¡ilm ile dünyâda dânâ eyledüñ 
 
[243/15] Kimisi bevvâb u «âdim kimi «idmetkâr aña 
 Kimini πâyetde mâl ıssı tüvânâ eyledüñ 
 
[243/16] Kimi çulhâ kimi terzî kimisi evler yapar 
 Şehr içinde kimini üstâd-ı bennâ eyledüñ 
 
[243/17] Kim şütürbân kimi dih…ân kimini çûbân ėdüp 
 İşbu âyet √ükmine göre ne zîbâ eyledüñ 
 
[243/18] Kimini …ılduñ πanî mâlına şehler reşk ėder 
 Kim sarâyını anuñ mi&l-i ¿üreyyâ eyledüñ 
 
[243/19] Kimi şeyyâd2527 olup evden eve …ılur derveze 
 ◊âline «oşnûd ėdüp anı çü ra¡nâ eyledüñ 
 
[243/20] Ėy ¢ULO∏LI her bölük kendü ile fer√ân olur 
 Sen bu a√vâle †aπıdup ¡a…lı şeydâ eyledüñ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2528 
M152b 

Vَ2529 ا�Kَ� �tَِTAَْ' uُFَّْpَ� أنَْ *ُْ@رِكَ اْ�(Fَََ� وVََ ا�YُِN�Oَ Qُ�َّْ7 ا�KَّAَ�رِ وَُ: ٌّQ� �ِ�IَُT+َْ' mٍَ7َ)نَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[244/1] Şol2530 hilâl altun gemidür anda deryâdur felek 
 Mâhtâb oynar içinde belki §a√râdur felek 
 

                                                 
2527 şeyyâd: §ayyâd   R 
2528 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2529  Vََو �َFََ)�ْأنَْ *ُْ@رِكَ ا �َKَ� �tَِTAَْ' uُFْ َّpا� Vَ  َن(IَُT+َْ' mٍَ7َ� �ِ� ٌّQ:ََُ�رِ وKَّAا� YُِN�Oَ Qُ�َّْ7ا� : “Ne güneş aya yetişebilir, ne de gece 
gündüzü geçebilir. Her biri bir yörüngede yüzmektedir (Yâsîn, 36/40).” 
2530 Şol: Çün   A 
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[244/2] Pâdişehler cehd ėderler görmege eyvânını 
 Kimse aña ėremez πâyet mu¡allâdur felek 
 

A171b      [244/3] Sîne-i ¡uşşâ…a beñzer gâhî ol güm güm öter 
 Ra¡d u ber… âvâzı ile †olu πavπâdur felek 
 
[244/4] Gėcelerde encümen ara …ılur ol encümin 
 Bir ¡alem almış ele bil-kim ¿üreyyâdur felek 
 
[244/5] Gâh olur mehtâbı gögsinde geh elinde †utar 
 Bunca ¡uşşâ… arasında bu ne da¡vâdur felek 
 
[244/6] Her gün altun şeb-çerâπ a§ar binâgûşına ol 
 Devlet ile §anki bir ma√bûb-ı zîbâdur felek 
 
[244/7] Dür gibi bârânını §açar yürür yėr yüzine 
 Bir şeh-i i…lîme beñzer πâyet es«âdur felek 
 
[244/8] Va…tehâ §alındurur dûşına ebr-i ¡anberîn 
 Ol civân-âsâ görüñ zülf-i mu†arrâdur felek 
 
[244/9] Gâh olur √ûrî melek «al…ı temâşâlar …ılur 
 Menzil-i rû√ânîdür †â…-ı mücellâdur2531 felek 
 
[244/10] Gâhi şems idrâk ėdemez ayı …anda gitdügin 
 Kimseler ¡a…l ėrgüremezler temâşâdur felek 
 
[244/11] Hem2532 gėce gündüzi seb…at eylemez dėdi İlâh 
 Kim bular tesbî√ ėder2533 içinde ra¡nâdur felek 
 

R125b      [244/12] ◊a…… anı yėr üstüne …ılmışdur a¡lâ bârgâh 
 Gel-berü ne@@âre …ıl ne çetr ü kem«âdur felek2534 
 
[244/13] Cûd u ni¡met hep yėre andan iner mâh ile sâl 
 Şol «azâyin-…udret ile pes müheyyâdur felek 
 
[244/14] Aña ger destûr olupdı dürler ėdeydi ni&âr 
 Bir kef-i es«â gibi devletlü sîmâdur felek 
 
[244/15] Mâhtâbuñ †opını çevgân-ı ¡amber-sâ ile 

                                                 
2531 mücellâdur: mu¡allâdur   R 
2532 hem: her   M 
2533 ėder: ėde   R 
2534 R’de 12. ve13. beyitler yer değiştirmiş. 
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 Gėce gündüz dönderür gûyâ tüvânâdur felek 
 
[244/16] Veh bizüm a√vâlimüz gün gün perîşân eyledi 
 Bizi «idmetkâr ėder dünyâda Dârâdur felek 
 

M153a      [244/17] Âsiyâbını çevirdükçe anuñ bu rûzgâr 
 Dâne gibi bizi un ėder çü dânâdur felek 
 

A172a       [244/18] Ay u gün cümle kevâkib üzerinde rûz u şeb 
 ◊a……ı tesbî√ eyleyeler niçün ednâdur felek 
 
[244/19] Kârbân-ı πayb anuñ üstinde …onar hem göçer 
 Bunca rû√ânîlere bir «oşça süknâdur felek 
 
[244/20] Ėy ¢ULO∏LI geh siyeh gėyer gehî mâ™î niçün 
 Bârî sündüspûş ola bir câme √a∂râdur felek 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2535  

Fََ)اتِ وَاLْرَْضَ وََ��  �FَُKَA�َْN�aَِّMOِ �ِ أَ'َّ�مٍ /ُ&َّ اMOََْ)ى 6َ78َ اْ�َ�ْ�شِ  ُ ا�َِّ;ي Yََ7�َ ا�+َّ 2536اللهَّ  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[245/1] Altı gün içinde »udâ yaratmış ekvânı görüñ 
 Niçe direksiz eylemiş bu ¡âlî eyvânı görüñ 
 
[245/2] Yėrleri gökleri tamâm içinde her ne var ise 
 Eyyâm-ı sitte içre hep «al… eylemiş anı görüñ 
 
[245/3] Yėter pes anuñ …udreti olurdı bir kez ol dėse 
 Bunca te™ennî yâ neden bu deñlü ezmânı görüñ 
 
[245/4] Anuñ §ıfâtıdur ~abûr §abrı işâret2537 eyledi 
 ¡Acele şey†ân işidür bu derde dermânı görüñ 
 
[245/5] Yevmü’l-a√adda başladı cum¡a gün itmâm eyleyüp 
 Eyyâm-ı sittede tamâm olmış her erkânı görüñ 
 

                                                 
2535 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
Fََ)اتِ وَاLْرَْضَ وََ��  �FَُKَA�َْN�aَِّMOِ �ِ أَ'َّ�مٍ /ُ&َّ اMOََْ)ى 6َ78َ اْ�َ�ْ�شِ  2536 ُ ا�َِّ;ي Yََ7�َ ا�+َّ  Allah,  gökleri ve yeri,  ikisi“ :اللهَّ
arasındakileri altı gün içinde  (altı evrede)  yaratan sonra da Arş’a kurulandır (Secde, 32/4).” 
2537 işâret: îşâret   M 
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[245/6] Dėdi ve mâ-beynehümâ2538 yėr ile gögüñ arası 
 ‰olmış durur ma«lû… ile bunca sürûşânı görüñ 
 
[245/7] Yėr yüzine a…ar §ular …ıldı agaçlar bitdi hep 
 Biter bu deñlü fâkihe bâπ ile bostânı görüñ 
 
[245/8] Yaratdı yėr üzre cibâl †aπlar  çü mî« oldı yėre 
 A…ıtdı enhâr-ı revân deryâ-yı ¡ummânı görüñ 
 
[245/9] Yollar düzüp yėr yüzine şehirler îcâd eyledi 
 Tâ kim benî Âdem …ıla bu deñlü seyrânı görüñ 
 
[245/10] Çiçekler açılup biter anda yėmişler kim le≠î≠ 
 Sîb ile gül-nâra ba…up tüffâ√ u rummânı görüñ2539 
 
[245/11] Bu yėrleri bu gökleri «al… eyledi insân içün 
 Niçe sever Bârî »udâ imdi2540 bu insânı görüñ 
 
[245/12] Bu yėdi …at gök üstüne Kürsîyi yaratdı İlâh 
 Pes anuñ üstüne …odı şol ¡Arş-ı Ra√mânı görüñ 
 

M153b-A172b-R126a [245/13] Vėrdi aya…lar ¡Arşa ◊a… bu cümle ma«lû… §aπışı 
 Birden bire ėremeye …uş ėtse †ayrânı görüñ 
 
[245/14] Tâ kim otuz biñ yıl …adar uçarsa ol …uş †urmayup 
 İki ayaπuñ arası bu ola cevlânı görüñ 
 
[245/15] Bu yėr ü gökler Kürsînüñ …atında «ardal gibidür 
 Kürsî de ¡Arş yanında bil ol-deñlüdür şânı görüñ 
 
[245/16] ±î-heybet ıssı ol İlâh kim böyle neler yaradur 
 ±î-…udret ıssı ±ü’l-celâl cennât-ı Rı∂vânı görüñ 
 
[245/17] Ay ile gün «al… eyleyüp «idmetde …odı anları 
 Her rûz u şeb †olandurur şol mâh-ı tâbânı görüñ 
 
[245/18] Seyyâreler …ıldı gėrü her biri bir burc üzredür 
 Ėder ta§arruf gökleri Behrâm u Keyvânı görüñ 
 
[245/19] Niçe bunuñ gibi niçe i@hâr-ı …udret ėtdi ol 

                                                 
2538 ve mâ-beynehümâ (�FَُKَA�َْN ��ََو): “...ikisi (yer ve gök)  arasındakiler (Secde, 32/4).” 
2539 10: —A 
2540 sever Bârî »udâ imdi: Bârî »udâ imdi sever   R 
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 ªulmet içinde §a…ladı kim âb-ı √ayvânı görüñ 
 
[245/20] Tesbî√ ėdüp ¡âşı…laruñ vėrmek diledi eline 
 ¢ULO∏LI niçe na@m ėder la¡l-i Beda«şânı görüñ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ ve tebâreke:2541 

3 4َوًْ(3 َ]3+%"نَ  َ?3 َ_$5ََتْ Bْ<ِ 3?َ"َْ$Cَوَُ'َ?3 وَُ&?2 َ?3 أLَْرfMَ 3Dَ?ْ)ِ 3?َJِْنِْ Cُدَْ?fMَ 3ِ?32 ظ3َ+ُِ(ونَ  ۞ 34َ+وُا ر25َ 2542ر25َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[246/1] İlâhî ¡izzetüñ √a……ı kimüñ yėrin cinân ėtdüñ 
 Kimin nâr-ı cehennemde ebed sen câvidân ėtdüñ 
 
[246/2] »asâret ėrdi küffâra cehennemde …ılup feryâd 
 Ma…âmın anlaruñ …a†rân ėdüp şîr-i jiyân ėtdüñ 
 
[246/3] Ya…ar nâr-ı †amu anda kimin başın kimin cânın 
 Oları …omayup «âlî melekler pâsbân ėtdüñ 
 
[246/4] Yaratduñ †amuda †aπlar sarâylar köşkler âteş hep 
 İner çı…ar bular anda bir alay nerdübân ėtdüñ 
 
[246/5] Cerâyim içre sen «ışmuñ be-πâyet §a…laduñ yâ Rab 
 Rı≥âñı hem ¡amellerde ne bilürüz nihân ėtdüñ 
 
[246/6] Bu kez «aşr olıca… …ullar iki fır…a olısardur 
 Birisi gide †amuya birin ehl-i cinân ėtdüñ 
 

A173a      [246/7] ‰amu «al…ı dėye yâ Rab bize şı…vet gelüp πâlip 
 Bizi nefs-i şe…â ba§dı bizi †amuda …an ėtdüñ 
 
[246/8] Biz evvel yėr idük ni¡met gėyerdük «il¡at-ı fâ«ir 
 Bize …a†rân ėdüp gėysü da«ı mu«tâc-ı nân ėtdüñ 
 

M154a      [246/9] Biz evvel zûr-ı bâzûyla cihânı eyledük tes«îr 

                                                 
2541 ¢âle’llâhu te¡âlâ ve tebâreke: —A, M 
3 4َوًْ(3 َ]3+%"نَ  2542 َ?3 َ_$5ََتْ Bْ<ِ 3?َ"ْ$َCَوَُ'َ?3 وَُ&?2 َ?3 أLَْرfMَ 3Dَ?ْ)ِ 3?َJِْنِْ Cُدَْ?fMَ 3ِ?32 ظ3َِ+ُ(ونَ  ۞ 34َ+وُا ر25َ ر25َ : “Onlar da şöyle derler: ‘Ey 
Rabbimiz! Biz azgınlığımıza yenik düştük ve sapık bir toplum olduk. Ey Rabbimiz! Bizi buradan 
çıkar. Eğer (tekrar günaha) dönersek şüphesiz kendimize zulmetmiş oluruz.’ (Mü’minûn, 23/106-
107).” 
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 Velî şimdi cehennemde bizi sen nâ-tüvân ėtdüñ 
 
[246/10] Biz işlerdük kebâyir ço… ki hîç «al… anı †uymazdı 
 Bugün esrârımuz bizüm bu «al…a dâstân ėtdüñ 
 
[246/11] Bizi bu ehl-i ma√şer hep çü rüsvây eyledi yâ Rab 
 Bizüm a√vâlimüz cümle bu «al…a sen ¡ayân ėtdüñ 
 

R126b      [246/12] Bize dünyâda yâ Rabbî çü vėrdüñ mâl ile …uvvet 
 Kimin Efrâsiyâb ėdüp kimin §â√ib-…ırân ėtdüñ 
 
[246/13] Meger ol bize mekr imiş bu √âle …odı soñ ucı 
 İşimüz …a¡r-ı †amuda bugün âh u figân ėtdüñ 
 
[246/14] Bize bu nefs-i emmâre o deñlü πâlib olmışdı 
 N’ėdelüm fânî dünyâda bir alay ad u §ân ėtdüñ 
 
[246/15] Pes i«râc eyleseñ yâ Rab bizi sen çı…arup otdan 
 Bizi sen @âlimînden §ay …a†âr-ı kârbân ėtdüñ 
 
[246/16] Bize @ulmı o dünyâda müyesser eyledüñ yâ Rab 
 Ri¡âyâtı …ılup mu√kem elimüz boz†oπan ėtdüñ 
 
[246/17] Perîşân ¡a…l ile bunlar dėyeler güft ü gûlar ço… 
 İlâhî kârımuz a§§ı umardu… sen2543 ziyân ėtdüñ 
 
[246/18] Dėye …âle«se™û2544 Cebbâr buları ya¡nî söylemeñ 
 »udâyâ anda bunlaruñ niçesin «üsrevân ėtdüñ 
 
[246/19] Vėrüp dünyâda zînetler mükerrem †utduñ anları 
 Bugün nâr-ı cehennemde ki bî-nâm u nişân ėtdüñ2545 
 
[246/20] Eger ◊a……uñ rı≥âsına mu«âlif işler işlerseñ 
 ¢ULO∏LI nâr-ı †amuda ki bir a¡lâ mekân ėtdüñ 
 
 

247 

�Fََ)�ْوَا uَFَّْpا� �َ َّ!Oََى 6َ78َ اْ�َ�ْ�شِ و(ََMOْا َّ&ُ/ �َKَ$ْو�ََ* @ٍFَ8َ �ِ�ْtَِN ِات(َFَ ُ ا�َِّ;ي رَ�kََ ا�+َّ 2546اللهَّ  

                                                 
2543 sen: biz   R 
2544 …âle«se™û (واQُ>َLْ34َلَ ا): “Allah, ‘A şağılık içinde kalın orada, artık benimle konuşmayın!’ der 
(Mü’minûn, 23/108).” 
2545 bî-nâm u nişân ėtdüñ: bî-nâm bî-nişân ėtdüñ   M 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A173b      [247/1] Yâ İlâhî bî-sütûn oldı semâvâtuñ senüñ 
 Beñzemez bir pâdişâha ulu dârâtuñ senüñ 
 
[247/2] On sekiz bîn ¡âleme şems-i cemâlüñ mün¡akis 
 Düşmiş üftâde gibi «âk üzre ≠errâtuñ senüñ 
 
[247/3] Dü cihânı dileseñ kendüñe sen ce≠b ėdesin 
 Ger olaydı ≠erre deñlü bir işâretüñ senüñ2547 
 
[247/4] İki ¡âlem şol kitâb-ı …udretüñden bir vara… 
 Görse anı ehl-i ¡ibret bilür âyâtuñ senüñ 
 

M154b      [247/5] Nûr-ı mi§bâ√-ı cemâlüñ ¡âlemi rûşen …ılur 
 Pür-≥iyâ eyler göñül milkin ke-mişkât’uñ2548 senüñ 
 
[247/6] Ref¡ ėdüp bunca semâvâtı direksüz †urπuran2549 
 Mâh u «urşîdi perestâr ėtdi da¡vâtuñ senüñ 
 
[247/7] Dönmez idi şems ü mâh ile bu deñlü âsumân 
 ±erre mi…dâr olmasa cânâ icâzâtuñ senüñ 
 
[247/8] Senden umaruz devâ yâ men ¡ale’l-¡arşi’s-tevâ2550 
 Olmaya mı â«ir eczâ-yı mükâfâtuñ senüñ 
 
[247/9] İki ¡âlem «al…ınuñ dilinde yâ Hû’dur hemân 
 Kim biliserdür √a…î…at künh-i πâyâtuñ senüñ 
 
[247/10] ¡Âlemi ifsâd ėdersin bir nefesde dileseñ 
 Cümleyi irşâd ėder olsa irâdâtuñ senüñ 
 
[247/11] Oldur Allâhu te¡âlâ dėyü buyurduñ yine 
 Âsumânuñ sa†√ını ref¡ ėtdi râyâtuñ senüñ 
 
[247/12] Yâ Mu√ammed oldur Allâh gögi †utar bî-¡imâd 

                                                                                                                                          
2546  ْF َّpا� �َ َّ!Oََى 6َ78َ اْ�َ�ْ�شِ و(ََMOْا َّ&ُ/ �َKَ$ْو�ََ* @ٍFَ8َ �ِ�ْtَِN ِات(َFَ ُ ا�َِّ;ي رَ�kََ ا�+َّ uَ وَاْ�(Fََ�اللهَّ : “Allah, gökleri gördüğünüz 
herhangi bir direk olmadan yükselten, sonra Arş’a kurulan, güneşi ve ayı buyruğu altına alandır 
(Ra’d, 13/2).” 
2547 3: —R 
2548 ke-mişkât ( ٍ3ة&َ<ْ)ِ&َ): “...kandil gibi (Nûr, 24/35).” 
2549 †urπuran: †urduran   R 
2550 ¡ale’l-¡arşi’s-tevâ (6 اْ+7َرْشِ اْ<َ'وَى$َCَ): “(Allah), Arş’a kurulmuştur” anlamındaki bu ifade Kur’an’da 
muhtelif yerlerde zikredilmektedir (Tâhâ, 20/5; Ra’d, 13/2; Furkân, 25/59; Secde, 32/4; Hadîd, 57/4). 
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 Dėyü buyurduñ işitdiler «oş e§vâtuñ senüñ 
 

R127a      [247/13] Pes terevnehâ2551 dėdüñ ya¡nî görürsüz âşikâr 
 ¢ullar üzre düşmeden oldı √imâyâtuñ senüñ 
 
[247/14] ¢ılduñ anuñ üstüne ¡Arş-ı ¡a@îmi istivâ 
 İşidilmedük görülmedük kemâlâtuñ senüñ 
 
[247/15] Hem müsa««ar eyledüñ şems ü …amer emrüñdedür 
 Devr ėdüp arar bulımazlar nihâyâtuñ senüñ 
 

A174a      [247/16] Kim bu deñlü şöhret ile gâhî gün bulur zevâl 
 Gâh na…§ olur …amer ėrer küdûrâtuñ senüñ 
 
[247/17] Gökler üzre âfitâbı eyledüñ altun ¡alem 
 Şu¡ledâr olduπına dâl oldı rav≥âtuñ senüñ2552 
 
[247/18] Âsumânuñ sa…fını sen eyledüñ ¡âlî ota… 
 Pâdişâhlar †utamaz efsârını atuñ senüñ 
 
[247/19] »ân…âh-ı √ayret içre bil-kim abdâlân-ı ¡ış… 
 Görmedi ¡ömrinde bir kerre «ayâlâtuñ senüñ 
 
[247/20] Bu ¢ULO∏LI şem¡-i ¡ış…a yandı pervâne mi&âl 
 Anı i√râ… ėtmeye mi pertev-i ≠âtuñ senüñ 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2553 

 َّQ}َ �� وََ�ِْ+ِ#َْAِ� ي@َِMKَْ' �Fََّ$ِeَ� ى@ََMْاھ �ِFََ� &ْ>ُِّNَر �ْ�ِ ُّYIَ�ْءَُ:ُ& ا�Hَ @َْJ َُّ�سAا� �َKُّ'ََ�أ' QُْJ  ُّQَِ' �Fََّ$ِeَ�

K�َْ78َ ٍQ�:ِ(َِN &ْ2554َ� وََ�� أَ$َ� 78ََْ�<ُ   
 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

M155a      [248/1] O…usun †û†î-i cân âyet-i ¢ur™ân getürüñ 
 »âne-i şehr-i dile bir yeñi mihmân getürüñ 

                                                 
2551 terevnehâ (�َKَ$ْو�ََ*): “...onu görüyorsunuz (Ra’d, 13/2).” 
2552 17: —A 
2553 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —M 
2554  َّQ}َ �� وََ�ِْ+ِ#َْAِ� ي@َِMKَْ' �Fََّ$ِeَ� ى@ََMْاھ �ِFََ� &ْ>ُِّNَر �ْ�ِ ُّYIَ�ْءَُ:ُ& ا�Hَ @َْJ َُّ�سAا� �َKُّ'ََ�أ' QُْJ  �َ$َوََ�� أ �َK�َْ78َ ُّQَِ' �Fََّ$ِeَ� ٍQ�:ِ(َِN &ْ>ُ�َْ78َ : “De 
ki: ‘Ey insanlar, size Rabbinizden gerçek (Kur’an) gelmiştir. Artık kim doğru yola girerse, ancak 
kendisi için girer. Kim de saparsa ancak kendi aleyhine sapar. Ben sizden sorumlu değilim.’ (Yûnus, 
10/108).” 
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[248/2] Bülbül-âsâ yine feryâd ėdelüm √asret ile 
 Görelüm biz da«ı bir gonce-i «andân getürüñ 
 
[248/3] Nice bir pîleveri †utalum elde nâ-çâr 
 Dizelüm rişteye bir la¡l-i Beda«şân getürüñ 
 
[248/4] Görelüm gîtînümâ gibi cihânuñ içini 
 ∏âlibâ …albümüze âyine-ra«şân getürüñ 
 
[248/5] Şeb-i hicrânuñ içinde nice bir oturalum 
 Ebri bâd alsun iletsün meh-i tâbân getürüñ 
 
[248/6] Dėdi Cebbâr-ı cihân A√med-i Mu«târına âh 
 Yâ Mu√ammed dė-ki sen …avmüñe fur…ân getürüñ 
 
[248/7] Ki bunuñ mi&li gibi var mı sözüñüz baña 
 Buña beñzer var ise √uccet ü burhân getürüñ 
 
[248/8] Rabbiñüzden dė-ki ◊a… size şu va…tin ki gele 
 Çü hidâyet bilüben siz aña îmân getürüñ 
 
[248/9] Şol-ki ¢ur™ânı görüp buldı hidâyet dėdi ◊a… 
 Var mıdur imdi anuñ gibi Müselmân getürüñ 
 

A174b      [248/10] Reh-i ◊a……ı bulanuñ kendüyedür fâ™idesi 
 Bu …apuda †urana imdi siz i√sân getürüñ 
 
[248/11] ◊a… yolını †uta şol kimse gide Mevlâya 
 Dėye tiz ol …ulumı √a≥ret-i Süb√ân getürüñ 
 

R127b      [248/12] Şu kişi kim aza ol †uta ∂alâlet yolını 
 Nefsinedür var ise πayrıya no…§ân getürüñ 
 
[248/13] Her ne_ėderse kişi kendüye ėder πayra degül 
 Dėye ◊a… ol …ulumı …atuma peşmân getürüñ 
 
[248/14] Kimsenüñ kimse götürmez dėdi cürmini İlâh 
 Ehl-i cürmi …at-ı dergâhuma nâlân getürüñ 
 
[248/15] Ger bu ¢ur™ân ile irşâd ola bir kimse ¡ayân 
 Dėye ◊a… ol …ulumı cennete şâdân getürüñ 
 
[248/16] Yâ bu ¢ur™ânı görüp münkir ola bir kimse 
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 Üzerine ◊a… anuñ dėye-ki nîrân getürüñ 
 
[248/17] Dâr-ı ¡u…bâda anı ėlteler Allâh öñüne 
 Dėye ol bu …uluma gėymege …a†rân getürüñ 
 

M155b     [248/18] Yâ Mu√ammed dė-ki beni sizüñ üstüñüze ◊a… 
 Çü vekîl eylemedi bu söze tibyân getürüñ 
 
[248/19] Baña düşen bu durur eyleyem iblâπ u beyân 
 Siz cevâbını vėrüñ rûz-ı perîşân getürüñ 
 
[248/20] Bu ¢ULO∏LI yine bir derde giriftâr oldı 
 Aña tîmâre içün bir eyü dermân getürüñ 
 
 

249 

�aِ8َ وَإِ�َْ�ِ� *ُْ�Hَُ�)نَ  Fََ)اتِ وَاLْرَْضِ وََ�� �FَُKَA�َْN وAْ8ََِ@هُ 7ْ8ُِ& ا�+َّ 2555وَ*Tََ�رَكَ ا�َِّ;ي �َ�ُ mُ7ْ�ُ ا�+َّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[249/1] Ėy göñül dünyâda kimden derde dermân istedüñ 
 Yâ kimüñ …apusına varduñ da i√sân istedüñ 
 
[249/2] Pâdişehdür kim anuñ milki semâvât u zemîn 
 Sen niçün dünyâda andan πayrı sul†ân istedüñ 
 
[249/3] Hem yėrüñ gögüñ arasında ne varsa hep anuñ 
 Yâ neden sen πayrı …apuya varup nân istedüñ 
 

A175a      [249/4] Hem …ıyâmet ¡ilmini bilmek aña düşer hemân 
 Sen niçün ehl-i tevâri«den ya tibyân istedüñ 
 
[249/5] ¡Â…ıbet aña rücû¡ ėde cemî¡-i kâyinât 
 Böyle iken ölmemek içün ne Lo…mân istedüñ 
 
[249/6] Küllü şey™in hâlikun’dan2556 bârî alduñ-mı «aber 
 »â†ıra geldi neden yâ âb-ı √ayvân istedüñ 
 
[249/7] Bıraπup gitseñ gerekdür dünyânuñ boncuπını 

                                                 
�aِ8َ وَإِ�َْ�ِ� *ُْ�Hَُ�)نَ  2555 Fََ)اتِ وَاLَْرْضِ وََ�� �FَُKَA�َْN وAْ8ََِ@هُ 7ْ8ُِ& ا�+َّ  Göklerin, yerin ve ikisi“ :وَ*Tََ�رَكَ ا�َِّ;ي �َ�ُ mُ7ْ�ُ ا�+َّ
arasındaki her şeyin hükümranlığı kendisine ait olan Allah yücedir! Kıyametin bilgisi de yalnız O’nun 
katındadır ve yalnızca O’na döndürüleceksiniz (Zuhruf, 43/85).” 
2556 Küllü şey™in hâlikun ( ٌل, َ>ْ;ءٍ ھ3َِ+ك&ُ): “O’nun zâtından başka her şey yok olacaktır (Kasas, 28/88).” 
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 Ėy deli göñlüm niçün la¡l-i Beda«şân istedüñ 
 
[249/8] Teng ü târ olısar â«ir saña cânâ ma…bere 
 ~ıπmaduñ-mı dünyeye kim yüce eyvân istedüñ 
 
[249/9] Ben ki tecrîd-i …alender-vâr olam ėy pîr-i ¡ış… 
 Tekye-i mi√netde benden neye …urbân istedüñ 
 
[249/10] Cümleden çek elüñi eyle »udâya raπbeti 
 Bu işüñde πâfil olup emn ü âmân istedüñ 
 
[249/11] Çün bilürsin ¡â…ıbet alur anı bâd-ı «azân 
 Bâπbânâ yañılup bâπ ile bostân istedüñ 
 

R128a      [249/12] Ne vücûduñ …ala ne milküñ ala hep rûzgâr 
 ∏âfilâne dünyâda ta«t-ı Süleymân istedüñ 
 
[249/13] Zâhidâ sen tâcirâne πâyet a§§ı eyledüñ 
 Dünyeyi terk eyleyüp cennât-ı Rı∂vân istedüñ 
 

M156a      [249/14] ∏am degüldür †âlib-i ◊a…… olana fa…r u fenâ 
 Saña güç kim yañılup mâl-ı firâvân istedüñ 
 
[249/15] »ır§ı gör kim vėrse Mevlâ saña Îrân milkini 
 Pes …anâ¡at ėtmeyüp da«ı »orâsân istedüñ 
 
[249/16] Nehr-i cârî ger a…arsa …apuñ öñinden bugün 
 ‰oymayup aña sen ėy dil ba√r-ı ¡Ummân istedüñ 
 
[249/17] İştihâruñ †utmış iken ¡âlemi ėy mübtedî 
 Rüstemâne †urmayup dünyâda destân istedüñ 
 
[249/18] ¢ış-ı √asret geleceginden nigâhuñ yo… gibi 
 ¡Andelîbâ âh ėdüp verd-i gülistân istedüñ 
 

A175b      [249/19] Şol melâ™ik seyrine ėy dil tenezzül …ılmaduñ 
 ¡Arş-ı a¡lâdan yüce dîdâr-ı Süb√ân istedüñ 
 
[249/20] Hîç …anâ¡at gelmedi dünyâda abdâl olduπuñ 
 Ėy ¢ULO∏LI kendüñi dem-beste √ayrân istedüñ 
 
 

250 
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ھَ� َ=Kٌْ� وَرَ  'hَ ُ_ُ@وُّ � وَ�ُِ+�Fَ�َْ7نَ ا��ِِّ'ْ@ََ' �َ�َْN QُFَ�َْ' �ْ�َ ِّ�Bِ�ْا �� اْ�(ِْ�ِ� وَِ�ََ�ْ8َ ُ�َ� �َA7ْOََوَأ �ٌKْ=َ �َK�ُوَا

� 8ََ;ابِ ا�+َِّ���ِ ْ�ِ ُ�Jْ;ُِ$ �َ$�ِ�َْأ �ْ8َ &ُْKAْ�ِ ْغEَِ' �� وََ�ِِّْNَذِْنِ رeِN2557  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[250/1] Dėdi ol lâ-yezâl Allâh ki …udret âşikâr ėtdük 
 Cihânuñ milkini cümle Süleymâna ni&âr ėtdük 
 
[250/2] Olurdı cümle a¡vânı ile bir ta«tuñ üstinde 
 Anı getürmege dėr ◊a… biz emr-i rûzgâr ėtdük 
 
[250/3] Kim ol yėl günde bir aylı… alur dėdi ◊a… menzil 
 Cihâna gelmedi mi&li şu resme kâmkâr ėtdük 
 
[250/4] Gėce gėrü bir aylı… ol alurdı rûzgâr menzil2558 
 Ne-deñlü var-ısa menzil biz aña hep şikâr ėtdük 
 
[250/5] Hem ¡ayne’l-…ı†rı pes anuñ yanınca bile a…ıtdu… 
 Kim o tuçdan idi çeşme bu resme intişâr ėtdük 
 
[250/6] Da«ı cinler anuñ ile ki «idmet eyledilerdi 
 O tuçdan çeşme ile biz niçe dâr u diyâr ėtdük 
 
[250/7] Şu cinler tâbi¡ olmasa dėdi emr-i Süleymâna 
 ¡A@âbı †atdurup ol-dem oları târumâr ėtdük 
 
[250/8] Sa¡îr adlu2559 †amu ile oları eyleyüp i√râ… 
 Olaruñ menzilin anda dėdi ◊a… külli nâr ėtdük 
 
[250/9] Süleymâna bu ¡izzetler ki ir& oldı atasından 
 ¡A†âmuz ¡ar≥ ėdüp aña bu resm-ile şümâr ėtdük 
 

M156b     [250/10] Şu cinnîler aña tâbi¡ eger olmasa bir sâ¡at 
 Melekler âteşîn …amçı ile elde †utar ėtdük 
 

R128b      [250/11] Oları ∂arb ėderlerdi müsa««ar tâ kim ölünce 
 Anuñ ¡a§rında cinleri bi-külli «or u zâr ėtdük2560 

                                                 
2557  ُ�َ� �َA7ْOََوَأ �ٌKْ=َ �َK�ُوَرَوَا �ٌKْ=َ �َھ 'hَ ُ_ُ@وُّ � أَْ�ِ�$َ� وَ�ُِ+�Fَ�َْ7نَ ا��ِّْ8َ &ُْKAْ�ِ ْغEَِ' �� وََ�ِِّْNَذِْنِ رeِN �ِ'ْ@ََ' �َ�َْN QُFَ�َْ' �ْ�َ ِّ�Bِ�ْا �� اْ�(ِْ�ِ� وَِ�ََ�ْ8َ
 ِ���ِ � 8ََ;ابِ ا�+َّْ�ِ ُ�Jْ;ُِ$: “Süleyman’ın emrine de, sabah esişi bir ay, akşam esişi de bir ay(lık yol) olan 
rüzgârı verdik. Erimiş bakır ocağını da ona sel gibi akıttık. Cinlerden de Rabbinin izniyle onun 
önünde çalışanlar vardı. İçlerinden kim bizim emrimizden çıkarsa, ona alevli ateş azabını tattırırız 
(Sebe, 34/12).” 
2558 Nüshalarda “alurdı ol” şeklindeki ifade, vezne uydurmak için “ol alurdı” olarak değiştirildi. 
2559 adlu: atlu   M 
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[250/12] Ne cânı oladı cinnüñ biri …ılmayadı «idmet 
 Tetebbu¡ …ılmayanları od içinde πubâr ėtdük 
 

A176a      [250/13] ¢amusı eyleyüp «idmet aña ma√kûm olurlardı 
 Şular kim ser-fürû ėtmez biz anı «âksâr ėtdük 
 
[250/14] Süleymâna bu devletler şu mührüñ √ürmetinedür 
 O mühri biz aña vėrdük bir a¡lâ yâdgâr ėtdük 
 
[250/15] Bu deñlü cinn ile insân anuñ √ükminde oldılar 
 Süleymânuñ biz a¡vânın hezâr u §ad hezâr ėtdük 
 
[250/16] Nigîn ü «âtem-i la¡lüñ içinde vardı ismu'llâh 
 Ol ismüñ …uvveti ile biz anı nâmdâr ėtdük 
 
[250/17] Müsa««ar eyledük rî√ı anuñ emrinde her dâyim 
 Mu¡a††ar râyi√a vėrdük kim anı müşkbâr ėtdük 
 
[250/18] Anuñ mi&lini bir da«ı cihâna biz getürmedük 
 Anuñ √ükminde ma«lû…ı §anasın bir …a†âr ėtdük 
 
[250/19] Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îminde »udâ añdı Süleymânı 
 Çü biz mi…dârımuz deñlü kim anı iftikâr ėtdük 
 
[250/20] ¢ULO∏LI √a≥ret-i ◊a……uñ kelâmın gözle her sâ¡at 
 Mu†avvel nice …âbildür biz anı i«ti§âr ėtdük 
 
 

251 

�َ  'AَN�َِ� إOَِْ�اQَ�ِn اذُْ:ُ�وا�Fَِ���َ�ْ6َ78َ ا &ْ>ُُM7ْ َّMFَ�ِْ$2561َِ� ا�Mَِّ� أَْ$Fْ�َُ  78ََْ�ُ<ْ& وَأَ$ِّ� �َ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[251/1] ◊a… te¡âlâ yâd ėder evlâdını İsrâ™îlüñ 
 Hem da«ı Ya¡…ûb ėdüpdi2562 adını İsrâ™îlüñ 
 
[251/2] ¢udret ile eyledi anuñ binâsın üstüvâr 
 ¢ıldı İbrâhîmden ol bünyâdını İsrâ™îlüñ 

                                                                                                                                          
2560 11: —A 
2561  َ��Fِ�َ��َ�ْ6َ78َ ا &ْ>ُُM7ْ َّ AَN�َ': “Ey İsrailoğulları! Size verdiğimِ� إOَِْ�اQَ�ِn اذُْ:ُ�وا $MFَ�َِِْ� ا�Mَِّ� أَْ$Fْ�َُ  78ََْ�ُ<ْ& وَأَ$ِّ� �َ
nimetimi ve (bir zamanlar) sizi cümle âleme üstün kıldığımı hatırlayın (Bakara, 2/47).” 
2562 ėdüpdi: ėdeydi   A 
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[251/3] Bir rivâyetde gelür dört biñ bu deñlü enbiyâ 
 Geldi evlâdından añla yâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/4] Oπlınuñ birini bir …aç gün yavu2563 …omış idi2564 
 Bu sebepden imdi gör feryâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/5] Rabbü’l-¡izzet …ıldı evlâdına anuñ imtinân 
 Ni¡metüm dėyü pes añdı zâdını İsrâ™îlüñ 
 

M157a     [251/6] Dėdi yâ evlâd-ı İsrâ™îl benüm in¡âmumı 
 ±ikr ėdüñ dėr ya¡nî kim emcâdını İsrâ™ilüñ 
 

A176b      [251/7] Size ni¡metler vėrüp ol deñlü in¡âm eyledüm 
 Görmedi ¡âlemde kimse dâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/8] Menn ü selvâdur ◊a…uñ ni¡met dėyüp buyurduπı 
 ¢avm-i Mûsâya vėrür irşâdını İsrâ™îlüñ2565 
 
[251/9] ¡Âlemîn üzre sizi taf∂îl ėderem dėdügi 
 Añdı şol …udret dili evtâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/10] Ceddidür anuñ işit dünyâda İbrâhîm »alîl 
 Kimseye beñzer mi gör üstâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/11] ¡Âlemîn üzre dėdi sizi mufa∂∂al eyledüm 
 Enbiyâ ile eger şeh-zâdını İsrâ™îlüñ 
 

R129a      [251/12] Yûsufı …ıldı Süleymân ile bunda pâdişâh 
 Kim neler ma§raf …ılur îrâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/13] Hem da«ı Dâvûd u Mûsâ hep olardandur …amu 
 Yâd ėder ◊a… bende vü âzâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/14] Ya¡nî bunca «al… içinde sizi ef∂al eyledüm 
 Dėyü añdı ol »udâ gör şâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/15] ¢avm-i Fir¡avn üzre dėdi sizi taf∂îl eyledüm 
 Öldürüp Fir¡avnı aldum dâdını İsrâ™îlüñ2566 

                                                 
2563 yavu: yavı   A, R 
2564 …omış idi: …ılmış idi   R 
2565 8:—R 
2566 15: —A 
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[251/16] İmtinân ėder »udâ vėrdügi_in¡âmı anlara 
 İşbu resme eyledi mîlâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/17] Kimin ėtdi pâdişâh ol kimin ėtdi enbiyâ 
 ◊a… bunuñ gibi …ılup mu¡tâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/18] Dėdi ≠ikr ėdüñ benüm ni¡metlerüm i√sân-ıla 
 Kim bilürdi ol zamân dâmâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/19] Sizi taf∂îl eyledüm dėr ¡âlemîn üzre İlâh 
 Görmedi kimse o va…t ifsâdını İsrâ™îlüñ 
 
[251/20] İsmi Ya¡…ûb idi dėrler idi İsrâ aña ad 
 Ėy ¢ULO∏LI ögrenürseñ adını İsrâ™îlüñ 
 
 

252 

2567وَإذِْ A7ْ�َHََ� اA7ِ� ًaَN�َo�َ  َ�َْT�َّْ�سِ وَأA�ًَْ� وَا*َِّ!ُ;وا ِ�ْ� َ�(َ�مِ إNَِْ�اھِ�َ& 6ًّ73َ�ُ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[252/1] ◊a… bize gönderdi gökden gül2568 gibi ¢ur™ân anuñ 
 Enbiyâya cümle nâzil olınan burhân anuñ 
 

M157b-A177a[252/2] No…†a ėtmiş dü cihânı ¡ilmdür bir dâyire 
 Olmadı taf∂île mu√tâc Ka¡be Hindistân anuñ 
 
[252/3] Nâs içün olsun me&ûbe dėyü …ıldu… beyti dėr  
 Ya¡nî Beytu’llâhı yapdı gör bu çâr erkân anuñ 
 
[252/4] Nâs anı ėdüp ziyâret …ıla ta√§îl-i &evâb 
 Mînâ bâzârında ma…bûle geçen …urbân anuñ 
 
[252/5] Hem buyurmışdur kelâmında cenâb-ı Lem-yezel 
 ¢ullarına emr ėder bu sözi kim fermân anuñ 
 
[252/6] Nâs içün …ıldu… me&âbe hem cehennemden emîn 
 Ola her kim √acc ėderse dėdi bu i√sân anuñ 
 

                                                 
2567  �ًA�ََّْ�سِ وَأA7ِ� ًaَN�َo�َ  َ�َْT�ْا �َA7ْ�َHَ ِْاھِ�َ& 6ًّ73َ�ُوَإذ�َNَِْ�مِ إ)�َ �وَا*َِّ!ُ;وا ِ�ْ : “Hani, biz Kâbe’yi insanlara toplantı ve 
güven yeri kılmıştık. Siz de Makam-ı İbrahim’den kendinize bir namaz yeri edinin (Bakara, 2/125).” 
2568 gül: gün   A 



831 
 

[252/7] Ya¡nî her kim Ka¡betu’llâha tedâ«ül eylese 
 Rûz-ı ma√şer ◊a… …atında emn ile âmân anuñ 
 
[252/8] Hem mu§allâ itti«âz ėdüñ dėdi İbrâhîmüñ 
 Şol ma…âmın cennet içre √ulle vü rı∂vân anuñ 
 
[252/9] Ka¡beyi bir kimse dėdi yėdi kez …ılsa †avâf 
 Hem namâz ėtse ma…âm ardında yarın şân anuñ 
 
[252/10] Çün tamâm olsa †avâf ėde iki rek¡at namâz 
 Dėr namâzını …abûl eyleye ◊a… Süb√ân anuñ 
 
[252/11] Her yėrinde Ka¡benüñ câyiz durur …ılma… §alât 
 Lîk ef∂aldür ma…âm ardında istî≠ân anuñ 
 

R129b      [252/12] Siz mu§allâ eyleñüz dėdi ma…âm-İbrâhîmi 
 Sevdügi-çün ma…¡ad u me™vâsını Ra√mân anuñ 
 
[252/13] Pes gelür ¢ur™ânda bir yėrde şu kim dâ«il ola 
 Ka¡betu’llâhuñ içine gire dėr Fur…ân anuñ 
 
[252/14] Aña dâ«il olan olur bil cehennemden emîn 
 Böyle dėr ¢ur™ân içinde derdlere dermân anuñ 
 
[252/15] Hem dėdi biz ol evi nâsâ &evâb olsun içün 
 Eyledük tâ kim vücûdın ya…maya nîrân anuñ 
 
[252/16] Her kim anuñ içine gire vara √acc eyleye 
 Ya…maya cismini yarın âteş-i sûzân anuñ 
 

A177b      [252/17] ◊a… günâhın yarlıπaya ol …uluñ ¡afv eyleyüp 
 Menzilin rûz-ı cezâda eyleye πufrân anuñ 
 
[252/18] ◊a… Resûli dėdi e†râfını görüñ Ka¡benüñ 
 Çevre yanın eylemişdür ◊a… Çalab bostân anuñ 
 

M158a     [252/19] Dėr riyâ≥-ı cennetüñ bir rav≥asıdur ol †araf 
 Kim †avâf ėderse cennet içredür her ân anuñ 
 
[252/20] Bi™r-i Zemzemden şu kim nûş eyler ise bir …ade√ 
 Kev&er ola içdügi yâ çeşme-i √ayvân anuñ 
 
[252/21] Bu ¢ULO∏LI gėce gündüz med√ ėder ¢ur™ânuñı 
 ~uçını ¡afv eyle yarın ėy ulu sul†ân anuñ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ: 

 َ��ِA+ِIْFُ�ْا ُّcIُِ' ُ � ا�Aَّ�سِ وَاللهَِّ8َ �� اtَ�ْْ��َ وَاْ�َ���ِ�ََ�Fِِ2569وَاْ�َ<�ظ  
 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[253/1] Ėy göñül var mıdur ¡âlemde senüñ de «aberüñ 
 Yâ«u …adrini ne bildüñ ki bu a¡lâ güherüñ 

 
[253/2] Dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îminde »udâ-yı müte¡âl 
 Gûşvâr eyle eyüsini alup bu dürerüñ 
 
[253/3] Bir na§îhat durur uş saña bu ¢ur™ân-ı şerîf 
 ¢ılmaya böyle na§î√at saña bil-kim pederüñ 
 
[253/4] Saña lâzım gele bil-kim bu zevâd-ı rehdür2570 
 Bir gün olur ise ol ile benâ-geh seferüñ 
 
[253/5] ¢asem ėdüp dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îminde »udâ 
 Olaruñ √a……ı içün dėdi çü gör mu¡teberüñ 
 
[253/6] Ka@m-ı πay@ ėde dėdi öykesini yuda kişi 
 ~atmaya incü §anup boncuπını pîleverüñ 
 
[253/7] Bî-√u≥ûr olsa …atı bir kişi gelüp πa≥aba 
 Anı †uyurmasa bir kimseye ne_ola ≥araruñ 
 
[253/8] Bir kişiye πa∂ab ėdüp dögüp öldürme ki sen 
 Gėrü ¡afv eyler iseñ ola †amuya siperüñ 
 
[253/9] ◊a… seni rûz-ı «acâletde kim ¡afv eyleyiser 
 İmdi sen gözle nedür a§lını bu derd-i serüñ 
 

A178a      [253/10] Da«ı ◊a… …ıldı …asem §uçını baπışlayana 
 Bir kişinüñ kim ola elde senüñ şeş dü perüñ2571 
 

                                                 
2569  �ِ8َ �� اtَ�ْْ�َ� وَاْ�َ���ِ�ََ�Fِِوَاْ�َ<�ظ َ��ِA+ِIْFُ�ْا ُّcIُِ' ُ ا�Aَّ�سِ وَاللهَّ : “Öfkelerini yenenler, insanları affedenlerdir. Allah, 
iyilik edenleri sever (Âl-i İmrân, 3/134).” 
2570 zevâd-ı rehdür: zâvâd-ı rehdür   M, R; ≠evâdirdür   A 
2571 şeş dü perüñ: şeş-perüñ? 
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R130a      [253/11] Uracak √înde anı ¡afv ėdesin ◊a…… içün 
 ~u gibi a…a ger ¡afvuñ ėde i†fâ şererüñ 
 
[253/12] Bir kişinüñ §uçını bir kişi ¡afv eylese dė 
 ◊a… anı ¡afv ėde ¡afv eyle var ise hünerüñ 
 
[253/13] Geç §uçından birinüñ …ılma hemân aña hücûm 
 Ne durur bu ¡acele §uya mı düşdi şekerüñ2572 
 

M158b      [253/14] ◊a… sever dėdi işit …ullara i√sân ėdeni 
 Bu durur yazduπı lev√ üzre kirâmin berer’üñ2573 
 
[253/15] Sen baπışla seni baπışlaya Cebbâr-ı cihân 
 Bir gün ola kim ola nâ-geh öñinden gü≠erüñ 
 
[253/16] Ol o gündür kim ola …ona şu kürsî-i …a≥â 
 Göre ◊a… cürm ü cinâyâtını bunca §uverüñ 
 
[253/17] Biñ aya… bir aya… üstinde †ura bunca zamân 
 O mu†avvel güni ◊a…… ėde senüñ mu«ta§aruñ 
 
[253/18] Sen baπışla §uçını «al…-ı cihânuñ cânâ 
 Aça gül gibi senüñ …albüñi bâd-ı se√erüñ 
 
[253/19] ◊ad ururken birine sögmiş ¡Ömer √a≥retine 
 Urmamış ayru… aña ¡adlini gör sen ¡Ömerüñ 
 
[253/20] Dėdi ol urduπum Allâh içün idi evvel 
 Bu benüm nefsüm içündür dė ¢ULO∏LI «aberüñ 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2574 

 "س
 وَاْ+Bرُْآنِ اْ+َ.ِ&"مِ  ۞

 إِ?2كَ +َِ(نَ اْ+ُ(رَْ<ِ$"نَ  ۞
ْ<َ'Bِ"مٍ  ۞  Cَ$6َ ِ:رَاطٍ (,

ِ."مِ  ۞  َ'?زِ"لَ اْ+7َزِ"زِ ا+ر2
۞ 

3 أُ?ذِرَ آ35َؤُھُمْ DُMَمْ َ_Mِ3$وُنَ  2575ِ+ُ'?ذِرَ 4َوًْ(3 (2  

                                                 
2572 13: —A 
2573 kirâmin berer ( 5َرَرَةٍ  ِ&رَامٍ  ): “Şerefli ve sadık olanların (Abese, 80/16).” 
2574 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
 "س 2575

 وَاْ+Bُرْآنِ اْ+َ.ِ&"مِ  ۞
 إِ?2كَ َ+ِ(نَ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ  ۞

ْ<َ'Bِ"مٍ  ۞  Cََ$6 ِ:رَاطٍ (,
ِ."مِ  ۞  َ'?زِ"لَ اْ+7َزِ"زِ ا+ر2

3 أُ?ذِرَ آ35َؤُھُمْ  ۞ DُMَمْ +ُِ'?ذِرَ 4َوًْ(3 (2
 Mِ3_َ: “Yâ Sîn. (Ey Muhammed!) Hikmet dolu Kur’an’a andolsun ki, sen elbette dosdoğru bir yol$وُنَ 
üzere (peygamber) gönderilenlerdensin. Kur’an, ataları uyarılmamış, bu yüzden de gaflet içinde 
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 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[254/1] Dėr yâ Mu√ammed biz seni bu «al…a rehber eyledük 
 ¢ur™ân √a…ı-çün bilmiş ol mürsel peyâmber2576 eyledük 
 
[254/2] Olduñ §ırâ†-ı müsta…îm üzre √a…î…ât yâ nebî 
 Ya¡nî risâlet ta«tına seni mu…arrer eyledük 
 
[254/3] ¢ur™ânı indürdük saña ta¡zîz ile tar√îm2577 ile 
 Tâ kim kitâbu’llâh olup elüñde defter eyledük 
 

A178b      [254/4] Şol …avmi in≠âr ėtmege saña belâπ ėtdük beyân 
 Hem anlara …ılup ne≠îr2578 da«ı mu@affer eyledük 
 
[254/5] Bu ehl-i Mekkeyi işit hîç bir dîne †apmaz idi 
 Bunlar idi hep müşrikîn işlerini şerr eyledük 
 
[254/6] Evlâd-ı İsmâ¡îl idi andan beri hîç enbiyâ 
 Bunları da¡vet ėtmemiş bu sözi ezber eyledük 
 
[254/7] Büt-«âne idi Mekke dėr biñ yıl tamâm ėy mütta…î 
 Yazdu… tevâtürler «aber-nâme kebûter2579 eyledük 
 
[254/8] Biz enbiyânuñ …albini nâzük yaratdu… cümleden 
 Kendümüze mir™ât ėdüp bir arı cevher eyledük 
 
[254/9] Ce≠b eyleyüp «al…ı çeker √a…dan yaña ◊a…dan yaña 
 Kim biz anuñ sözlerini kibrît-i a√mer eyledük 
 

M159a-R130b [254/10] ‰û†î gibidür enbiyâ dėrler mi&âl aña işit 
 Va√y-i mübîni biz aña dėr şehd ü şekker eyledük 
 
[254/11] Bu dünyede dâ¡î olup «al…ı ◊a…a …ınduralar2580 
 Da«ı melekleri biz aña cümle leşker eyledük 
 
[254/12] Dünyâda …ıldu… √a… nebî §â√ib-sa¡âdet anları 
 Hem da«ı ¡u…bâda yine bir ulu server eyledük 

                                                                                                                                          
olan bir kavmi uyarman için mutlak güç sahibi, çok merhametli Allah tarafından indirilmiştir 
(Yâsîn, 36/1-6).” 
2576 Nüshalarda “peyπamber” şeklinde yazıldığı halde vezin gereği “peyâm” okunmuştur. 
2577 tar√îm: tar√im   M 
2578 ne≠îr: ne≠ir   M 
2579 «aber-nâme kebûter: «aber-nâme-i kebûter   M 
2580 …ınduralar: …andururlar   M 
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[254/13] Dėr …avmüñ üzre biz seni in≠âr içün …ıldu… ne≠îr 
 Senüñ sözüñ †utmayana yarın ne işler eyledük 
 
[254/14] Hem dėdi Rabbü’l-¡âlemîn seni beşîr ėtdük bugün 
 Seni seveni uçmaπa da«ı mübeşşer eyledük2581 
 
[254/15] Bir …avm idi bu müşrikîn âbâ vü ecdâdında hîç 
 Görmemiş idi enbiyâ biz seni man@ar eyledük2582 
 
[254/16] Anuñ içün inkâr ėdüp bunlar seni redd ėtdiler 
 Günbed gibidür dilleri seni müdevver eyledük 
 
[254/17] ¢avseyn2583 ėdüp cânâ senüñ ince kemân ebrûlaruñ 
 Hem leyletü’l-İsrâ olan §açuñ mu¡amber eyledük 
 
[254/18] Bir …a†redür andan √ayât şol kev&eri vėrdük saña 
 Kim leblerüñ yâ…ûtını …and-ı mükerrer eyledük 
 
[254/19] ~a√râ-yı şer¡ içre senüñ …addüñ durur serv ü çenâr 
 ‰ûbâ ya Sidre’l-müntehâ yâ anı ¡ar¡ar eyledük 
 

A179a      [254/20] ¢ULO∏LI ol Bâr-ı »udâ buyurdı ¢ur™ân √a……ı-çün 
 Nehc-i nübüvvetde seni mürsel peyember eyledük 
 
 

255 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2584 

ِ ا�َِّ;ي �َْ& 'Mََِّ!ْ; وَ�ًَ@ا  َّ[ِ @ُFْIَ�ْا QُِJَهُ و�ِّْT:ََلِّ و �ُ وَ�ِ�ٌّ ِ�َ� ا�;َُّ� ��ُ َ=ِ�'mٌ �ِ� اmِ7ْFُ�ْ وَ�َْ& 'َُ<َْ� �وَ�َْ& 'َُ<ْ

T>َْ*2585ِ�ً�ا  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[255/1] Yazmaπa ¢ur™ân şer√ini biñ böyle defterler gerek 
 Yâre peyâm iletmege cânâ kebûterler gerek 

                                                 
2581 mübeşşer eyledük: müyesser eyledük   R 
2582 15: —A 
2583 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
2584 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
�ُ وَ�ِ�ٌّ �ِ  2585َ� ��ُ َ=ِ�'mٌ �ِ� اmِ7ْFُ�ْ وَ�َْ& 'َُ<َْ� �ِ ا�َِّ;ي �َْ& 'Mََِّ!ْ; وَ�ًَ@ا وَ�َْ& 'َُ<ْ َّ[ِ @ُFْIَ�ْا QُِJَاو�ً�ِT>َْ* ُه�ِّْT:ََلِّ و � ا�;َُّ : “Hamd, çocuk 
edinmeyen, mülkte ortağı olmayan, zillet ve âcizliğin gerektirdiği bir yardımcıya ihtiyacı bulunmayan 
Allah’a mahsustur” de ve O’nu tekbir ile yücelt (İsrâ, 17/111).” 
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[255/2] Dėdi »udâ-yı lem-yezel dė yâ Mu√ammed sen bunı 
 El√amdü li’llâhi’l-le≠î2586 bu söze sükkerler gerek 
 
[255/3] Eyle »udâdur ol İlâh ėtmez hîç evlâd itti«â≠ 
 ¡Ömren o tezvîc istemez dėmez ki dilberler gerek 
 
[255/4] Ehl ü ¡ayâlden ol İlâh dė-kim münezzehdür bugün 
 Dėmez ki ¡ömren ol »udâ zülf-i mu¡amberler gerek 
 
[255/5] Yo…dur şerîk ü hem na@îr milkin yalıñuz ≥ab† ėder 
 Ar≥ u semâyı yaradur dėmez ki dülgerler gerek 
 

M159b     [255/6] Hem yo…dur aña bir velî ėde ta§arruf »âlı…ı 
 Yo…dur bunuñ gibi kelâm mânend-i cevherler gerek 
 
[255/7] Tekbîr ėdüñ ta¡@îm ėdüñ dėyü buyurdı Lâ-yenâm 
 A¡vân u en§âr istemez dėmez πa≥anferler gerek 
 
[255/8] Bu bir mu¡a@@am «ânedür «uddâmıdur emlâk anuñ 
 Bu bir ulu kâşânedür kim buña serverler gerek 
 

R131a      [255/9] Bu bir ulu2587 dükkân olur bu bir yüce eyvân olur 
 Bu bir mükerrem kân olur buña ne gevherler gerek 
 
[255/10] Bu …avl-i ◊a… Süb√ân imiş bu bir ¡aceb ¡ünvân imiş2588 
 Bu bir ulu meydân imiş buña …atı erler gerek 
 
[255/11] Bu bâπ-ı va√dâniyyetüñ içinde kimdür seyr ėden 
 Sünbüller ile yâsemin hem da«ı ¡ar¡arlar gerek 
 
[255/12] Kim buña mâyil gibidür gizli mesâ¡il gibidür 
 Altun √amâyil gibidür pes buña zergerler gerek2589 
 
[255/13] Bu bezm-i ¡âlîdür …atı şemsü’l-me¡âlidür …atı 
 Sen dėme «âlîdür …atı çün misk-i ezferler gerek 
 
[255/14] Añla bu mûy-ı mâ-sivâ saña kesel vėrür meded 
 Bâzâr-ı Mînâ gibidür bu başa berberler gerek 

                                                 
2586 El√amdü li’llâhi’l-le≠î (ا�َِّ;ي ِ َّ[ِ @ُFْIَ�ْا): “Hamd, o Allâh’adır ki... (İsrâ, 17/111).” 
2587 ulu: yüce   A 
2588 ¡ünvân imiş: eyvân imiş   R 
2589 12: —A 
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A179b      [255/15] Bu râh-ı √acc içre eger sen ¡azm ėderseñ yalıñuz 

 Lâzım durur ola delîl kim buña rehberler gerek 
 
[255/16] Her kim bu §adra ehl ola bile √a…î…at yolını 
 Ol şehdür aña gėymege altunlu efserler gerek 
 
[255/17] Mevlâyı nâ-geh bulmaπa cümle cihâna †olmaπa 
 Bu yolda πaltân olmaπa biñ cân-ıla serler gerek 
 
[255/18] ◊a……uñ görüp âyâtını bî-√add ü bî-gâyâtını 
 Anuñ kemâl-i ≠âtını bilmege mehterler gerek 
 
[255/19] Cân-ı cihânı ya…maπa §u gibi olup a…maπa 
 Fânî cihândan çı…maπa πâyet ulu derler gerek 
 
[255/20] Bînâ olup aç gözlerüñ ¡ar≥ ola saña yüzlerüñ 
 ¢ULO∏LI senüñ sözlerüñ yazmaπa defterler gerek 
 
 

256 

Oُ)لُ mَ$ْEُIَْ' Vَ ا�َِّ;'َ� 'َُ+�ر8ُِ)نَ �ِ� اْ�ُ<ْ#ِ� ِ�َ� ا�َِّ;'َ� Jَ��ُ)ا آSِN �َّA�ََْ�َ)اھKِِْ& وَ�َ  � 'َ�أَ'Kَُّ� ا��َّْ�ِ\ُْ* &ْ

 ْ&ُKُN(ُ7ُJ2590  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlün/mef¡ûlü/mefâ¡îlün 
  –  –   ̮  /  ̮  –  –  – / –  –   ̮  /  ̮  –  –  – 

[256/1] ◊a……ında dėdi Mevlâ ol A√med-i Mu«târuñ 
 Bu âyeti indürdi dilde ola e≠kâruñ 
 

M160a      [256/2] Var imiş ezel añla içinde münâfı…lar 
 Mekke vü Medînede Muhâcir ü En§âruñ 
 
[256/3] Dilleri ile anlar îmâna gelürlerdi 
 ¢albleri ėdüp i¡râ≥ bu deñlü günehkâruñ 
 
[256/4] Bu √âline anlaruñ πamgîn2591 oluben A√med 
 Gücine gelüp dėdi ol √a≥ret-i Cebbâruñ 
 
[256/5] Bu âyeti indürdi tesliye bula «â†ır 

                                                 
Oُ)لُ mَ$ْEُIْ'َ Vَ ا�َِّ;'َ� 'َُ+�ر8ُِ)نَ �ِ� اْ�ُ<ْ#ِ� ِ�َ� ا�َِّ;'َ� Jَ��ُ)ا  2590 SِNَْ�َ)اھKِِْ& وَ�َْ& *ُْ\ِ�ْ� KُN(ُ7ُJُ&ْ  آA�ََّ�'َ�أَ'Kَُّ� ا��َّ : “Ey Peygamber! 
Kalpten inanmadıkları hâlde, ağızlarıyla  ‘inandık’  diyenler  (münafıklar)  ile Yahudilerden küfürde 
yarışanlar seni üzmesin (Mâide, 5/41).” 
2591 πamgîn: πamgin   M 
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 Şâ≠ ola göñülcügi o lebleri gül-nâruñ 
 
[256/6] Bu âyet ile göñli tesellî olup bir dem 
 Güşâde olup …albi o ma†la¡-ı envâruñ 
 
[256/7] Dėdi aña yâ A√med √üzn eylemegil a§lâ 
 Musâra¡at üzere olduπına küffâruñ 
 

R131b      [256/8] Dilleri ile anlar dėrler idi âmennâ 
 Öñinde …ılup i…râr sen zülf-i semenzâruñ 
 

A180a      [256/9] Göñülleri îmâna gelmemiş idi ¡ömren 
 Sen rûz-ı …ıyâmetde gör √âlini füccâruñ 
 
[256/10] Ėy şâh-ı rüsül dėdi lâ-ya«zünek2592 ol Allâh 
 Şol va…t-i televvünde olur ise efkâruñ 
 
[256/11] ¢albüñe eger «annâs îπvâ vėre şol sâ¡at 
 Sen ana melûl olma ◊a…dur çü mededkâruñ 
 
[256/12] Seni sû-i «â†ırdan §a…laya bugün Allâh 
 İşletmeye ol fi¡li ¡afv ola her evzâruñ 
 
[256/13] Egerçi bu nefsüñ dėr ru¡ûnet ėde cânâ 
 ◊a…… ola saña √âmî örte seni Settâruñ 
 
[256/14] Melekler ėde irsâl …albüñe senüñ ol-dem 
 Nefsüñ dėye elinden tiz …ulumı …urtaruñ 
 
[256/15] Rivâyet ėder râvî buyurdı Resûlu’llâh 
 ¢albe gelen evzârı baπışlaya ∏affâruñ 
 
[256/16] Buyurdı-ki yâ A√med «üzn eyleme anlardan 
 Ben §a…layıca… seni kim ola †alebkâruñ 
 
[256/17] Yarlıπar ise Rabbüñ seni kim ¡a≠âb eyler 
 »ışm eylese ger Allâh kim ola hevâdâruñ 
 
[256/18] ªâhir ola ger bâ†ın âfât ile ¡âhâtdan 
 Rabbüñ seni «ıf@ eyler Cibrîl ola πam«ˇâruñ 
 

                                                 
2592 Vezin gereği “ lâ-ya«zünek” okunan ifadenin doğrusu “lâ-ya«zünke”dir.  
lâ-ya«zünke ( َm$ْEُIَْ' Vَ): “...seni üzmesin (Mâide, 5/41).” 
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M160b     [256/19] Şol …ula ėden yardım Rû√u’l-…udüs olsaydı 
 Kim †ura aña …arşu kim bile ne mi…†âruñ 
 
[256/20] ¢ur™ânu ¡a@îmü’ş-şân …adrini neden bildüñ 
 ¢ULO∏LI neden geldi bârî dile güftâruñ 
 
 

257 

 ُ ِ وَاْ��َْ)مِ اZِْ�ِ� أنَْ '�Bَُھُِ@وا SِNَْ�َ)ا�Kِِْ& وَأَْ$#ُِ+Kِْ& وَاللهَّ َّ[�ِN َن(ُA�ِ\ُْ' �ِ��َ  SَM+َْ' Vَذِْ$mَُ ا�َِّ;'َ)َّMFُ�ْ�ِN &ٌ�ِ78َ2593  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[257/1] Kelâm-ı lâ-yezâlına na@ar …ıl imdi Mevlânuñ 
 Nice ta…dîr ėder ehlin gözet Firdevs-i a¡lânuñ 
 
[257/2] Buyurdı ◊a… te¡âle’llâh Mu√ammed Mu§†afâsına 
 Ne resme «â†ırın gözler »udâ ol …aşı †uπrânuñ 
 

A180b      [257/3] ◊a…uñ dâr-ı rı≥âsına tedâ«ül eyleyen …ullar 
 Saña …ılmasa isti™≠ân ¡aceb-mi ehl-i ¡u…bânuñ 
 
[257/4] Pes Allâha olar îmân getürse görmeden seni 
 Teveccüh ėtse dergâha …osa milkini dünyânuñ 
 
[257/5] Dėseler â«iret √a…dur …urılur ¡ar§a-i ma√şer 
 »uda bir gün bozısardur †ınâbın çetr-i mînânuñ 
 
[257/6] Ne bu yėr …ala ne gökler ü ne ay u güneş …ala 
 Ne …ala seb¡a seyyâre çöze ¡ı…dın ¿üreyyânuñ 
 
[257/7] Ki bu îmân ile anlar mücâhid olsalar fi’llâh 
 Ve hîç çekmeseler anlar πamın imrûz u ferdânuñ 
 

R132a      [257/8] Olar mâl ile nefs ile ◊a…uñ yolında dürişse 
 Yolındadur olar bil-kim bugün cennât-ı Me™vânuñ 
 
[257/9] Bulardan hîç senüñ a§lâ nigâhuñ olmasa dėdi 
 Şu Rabbüñ bilür a¡lemdür …amusın sırr-ı i«fânuñ 
 
[257/10] Kim olsa ◊a… †arîkinde mücâhid fî-sebîli’llâh 

                                                 
2593  mَُ$ِْذSَM+َْ' Vَ ُF�ْ�ِN &ٌ�ِ78َ ُ ِ وَاْ��َْ)مِ اZِْ�ِ� أنَْ '�Bَُھُِ@وا SِNَْ�َ)ا�Kِِْ& وَأَْ$#ُِ+Kِْ& وَاللهَّ َّ[�ِN َن(ُA�ِ\ُْ' �ِ��َ ا�َِّ;'َ)َّM : “Allah’a ve âhiret gününe 
iman edenler, mallarıyla ve canlarıyla cihad etmekten geri kalmak için senden izin istemezler. 
Allah, kendine karşı gelmekten sakınanları çok iyi bilendir (Tevbe, 9/44).” 
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 ¡Alîmdür √a≥ret-i Bârî bilür a√vâlin et…ânuñ 
 
[257/11] Elâ ėy ma¡şer-i İslâm resûline bilüñ Allâh 
 Ki √a……ında buyurmışdur bu sözi ehl-i ta…vânuñ 
 
[257/12] Budur kim ol zamân içre …abâyil cem¡ olurlardı 
 ∏azâlar eyleyüp ma«fî §a√âbı Fa«r-ı eşyânuñ 
 
[257/13] Budur yâ §oñına anuñ işâret eyleyüp Allâh 
 Ėde §oñra gelen ümmet kim i&bâtın bu da¡vânuñ2594 
 
[257/14] Ya öñüñde ya §oñuñda senüñ dėr ya Mu√ammed ◊a… 
 Bulısar ümmetüñ künhin ki-bu ism ü müsemmânuñ 
 
[257/15] Gelüp §ıd…-ıla îmâna mücâhid olalar nefse 
 Cihâd-ı ekber oldur kim kese ¡ır…ını ehvânuñ2595 
 
[257/16] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî yolında çünki cân vėrdi 
 Girüp ol cennet-i ¡Adne bėlini …ucdı √avrânuñ 
 
[257/17] Ne deñlü var-ise gizlü bilür ◊a… ehl-i ta…vâyı 
 Bize ¢ur™ân yėter √uccet beyânıdur bu fehvânuñ 
 
[257/18] Cihânuñ na…şına ba…ma göñül sen â«iret gözle 
 Elüñ çek dâmenin †utma bugün kem√â vü dîbânuñ 
 

A181a      [257/19] Dürüş ◊a… yolına dâyim …amu mâl-ile nefs-ile 
 Elüne girse-de †utma §a…ın emlâki Dârânuñ 
 
[257/20] Nu…ûş-ı esfeli terk ėt gözüñ yum evvel ü â«ir 
 ¢ULO∏LI görmek isterseñ cemâlin yüce Mevlânuñ 
 
 

2582596 

� أنَْ 'ُ)QَXَ وَ'ُْ#ِ+ُ@ونَ ِِN ُ � وَ'َْ(�َُ�)نَ َ�� أََ�َ� اللهَِِّJ�َo��ِ @ِ�َْN �ْ�ِ ِ )نَ Kْ8ََ@ اللهَُُّ)Aَْ' ��ِ� اLْرَْضِ ا�َِّ;'َ

2597أوُ�َ>mَِ ھُُ& اْ�َ!�Oُِ�ونَ   

                                                 
2594 A’da 19. beyit olarak kaydedilmiştir. 
2595 M’de buradan (15. beyitten) itibaren 259. manzumenin 7. beytine kadar olan kısım yaprak 
kopması sebebiyle eksiktir. 
2596 258: —M 
2597  َ�� أنَْ 'ُ)QَXَ وَ'ُْ#ِ+ُ@ونَ �ِ� اLْرَْ  ا�َِّ;'ِِN ُ � وَ'َْ(َ�ُ�)نَ َ�� أََ�َ� اللهَِِّJ�َo��ِ @ِ�َْN �ْ�ِ ِ )نَ Kْ8ََ@ اللهَُُّ)Aَْ' َون�ُOِ�!َ�ْھُُ& ا mَِ<َ�ُضِ أو : “Onlar, 
Allah’a verdikleri sözü, pekiştirilmesinden sonra bozan, Allah’ın korunmasını emrettiği bağları 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[258/1] Ger ezelden var ise dergâha îmânuñ senüñ 
 ¢urtılup oldı mu…arreb2598 √a≥rete cânuñ senüñ 
 
[258/2] Kim bu bâzâr içre §ıd… ister »udâ incü gibi 
 Bunda geçmez ėy «ˇâce la¡l-i Beda«şânuñ senüñ 
 
[258/3] Mâl-ıla sen leşkere aldanma olur târumâr 
 Bozılup bir gün †aπılur ulu dîvânuñ senüñ 
 
[258/4] ∏arra olma şöhretüñ cânâ firîb eyler seni 
 Zîr ü zeber olısar altunlı …aftânuñ senüñ 
 
[258/5] Şol bahâra aldanup …alma eser bâd-ı «azân 
 ‰olısar zâπ u zaπan bir gün gülistânuñ senüñ 
 

R132b      [258/6] Yine geldük söze ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre işit 
 Ne buyurmışdur kim ol devletlü sul†ânuñ senüñ 
 
[258/7] Dėdi anlar na…≥ ėdeler ¡ahdini ba¡de’l-mi&â… 
 Yâ Mu√ammed diñlemeyüp emr ü fermânuñ senüñ 
 
[258/8] Emr-i ma¡rûf nehy-i münker …ılmasa anlar dėdi 
 Bozsalar ifsâd ėdüp âyîn ü erkânuñ senüñ 
 
[258/9] Rûz-ı ma√şer olısarlardur2599 …amusı «âsirîn 
 Zîra irşâd ėtmedi anları ¢ur™ânuñ senüñ 
 
[258/10] Yâ münâfı… √a……ına ine ya mürted √a……ına 
 Yâ budur dünyâda @âlim añlaya2600 şânuñ senüñ 
 
[258/11] Bî-namâz olup oruc †utmaya √acc ėtmeyesin2601 
 ªulm ile meşhûr ola ol2602 ad-ıla §anuñ senüñ 
 

A181b      [258/12] Mâl u milküñ πa§b ile cem¡ olmış ola dünyâda 
 Âteş ola â«iret şehrinde eyvânuñ senüñ 

                                                                                                                                          
(iman, akrabalık, beşerî ve ahlâkî bütün ilişkileri) koparan ve yeryüzünde bozgunculuk yapan 
kimselerdir. İşte onlar ziyana uğrayanların ta kendileridir (Bakara, 2/27).” 
2598 mu…arreb: mu…arrer   A 
2599 olısarlardur: olısardur   A 
2600 añlaya: añla   A, R 
2601 ėtmeyesin: ėtmeye   A 
2602 ol:şol   R 
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[258/13] Ma…¡ad u menzilgâhuñ ola ser-â-pâ …a¡r-ı nâr 
 Da«ı za……um olısardur yėyecek nânuñ senüñ 
 
[258/14] Sen bu derdüñ çâresin gözle gel imdi dâ™imâ 
 Yâ bu emrâ≥a ne ola bârî dermânuñ senüñ 
 
[258/15] Bir ¡amel …ıl ◊a……a yarar da«ı «al…a yarasun 
 Eylük ile añıla dillerde destânuñ senüñ2603 
 
[258/16] ◊a… …atında ≥âyi¡ olmaz dėdi ecra’l-mu√sinîn 
 Ne …adar olursa «al… üstüne i√sânuñ senüñ 
 
[258/17] Dâmen-i √ablü’l-metîni §a…ın elüñden …oma 
 Tâ zebânîler yarın †utmaya dâmânuñ senüñ 
 
[258/18] ¡Ömr ile mâla †ayanma §u gibi a…ar hemân 
 Kim ecel bir gün †utar cânâ girîbânuñ senüñ 
 
[258/19] Girüben …a¡r-ı zemîne câyuñ ola ma…bere 
 Niçe yıllar …ara †opra… ola yorπanuñ senüñ 
 
[258/20] Yâ ola nâr-ı cehennem yâ ola bâπ-ı behişt 
 Ėy ¢ULO∏LI …anda vara ¡â…ıbet cânuñ senüñ 
 
 

259 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2604 

كَ 5ِ[َْ:َ.3بِ اْ+Eِ"لِ  وَأرََْ<لَ Dِ"َْ$Cَمْ طَْ"رًا  ۞ أَ+مَْ َ"7َJْلْ َ&ْ"دَھُمْ Mِ; َ'ْ]$ِ"لٍ  ۞ أََ+مْ َ'رَ َ&ْ"فَ 7َMَلَ ر5َ,

"لٍ َ'رِْ("Dِمْ  ۞ أ5ِ35ََ"لَ  %J>ِ ْ3رَةٍ ِ(نJَ.ِ5ِ ۞  ٍمْ َ&7َْ:فٍ َ([ُْ&ولDَُ$7َJَMَ2605  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[259/1] ◊a… buyurmışdur kelâmında kim ol a§√âb-ı fîl2606 
 Ka¡betu’llâh …a§dına gelmiş olup «or u zelîl 

                                                 
2603 15: —A 
2604 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —R 
"لٍ  ۞ وَأرََْ<لَ Dِ"َْ$Cَمْ طَْ"رًا أ5ِ35ََ"لَ  ۞ أَ+مَْ َ"7َJْلْ َ&ْ"دَھُمْ Mِ; َ'ْ]ِ$"لٍ  ۞ أَ+مَْ َ'رَ َ&ْ"فَ 7َMَلَ ر5َ,كَ 5ِ[َْ:َ.3بِ اْ+Eِ"لِ  2605 %J>ِ ْ3رَةٍ ِ(نJَ.ِ5ِ ْمDِ")ِْر'َ ۞ 
 Dُ$َ7َJَMَ: “Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptığını görmedin mi? Onların tuzaklarını boşaمْ َ&7َْ:فٍ َ([ُْ&ولٍ 
çıkarmadı mı? Üzerlerine balçıktan pişirilmi ş taşlar atan sürü sürü kuşlar gönderdi. Nihayet 
onları yenilmiş ekin yaprakları hâline getirdi (Fîl, 105/1-5).” 
2606 İlk altı beyit, yaprak eksikliği dolayısıyla M’de bulunmamaktadır. 
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[259/2] Dėdi Rabbüñ n’eyledi a§√âb-ı fîle yâ √abîb 
 Görmedüñ mi dėdi ¢ur™ân içre aña ol Celîl2607 
 
[259/3] Şol Yemende Ebrehe nâmında bir beg var-idi 
 Yapdı bir mescid kim ¡Îsâ dînine olup delîl 
 
[259/4] Ka¡beye teşbîh ėdüp bir ¡âlî bünyâd eyledi 
 Bir kenîse eyledi olmaya a…rân aña bil 
 

R133a      [259/5] Rûm u Şâm cümle Yemen milkine tenbîh eyledi 
 Dėdi varmañ Ka¡beye bunda gelüñ ibn-i sebîl 
 

A182a      [259/6] İştihâr u i¡tibâr-ıla pes ib†âl eyleye2608 
 Tâ ki √ürmet bulmayup unutula Beyt-i »alîl2609 
 

M161a     [259/7] Ehl-i Mekkeden biraz kimse çün aña vardılar 
 Bir rivâyetde çü bâzirgân idi anlar …alîl 
 
[259/8] ¢ondılar ol mescidüñ dîvârına od ya…dılar 
 Pes olar göçdi §abâ√ esdi bu kez bir …atı yėl 
 
[259/9] Ya…ın idi-kim anuñ dîvârını âteş †utar 
 O kilîse cümleten yandı §anasın bir fetîl 
 
[259/10] Ėrtesi §ordı su™âl ėtdi bu √âli pâdişâh 
 ¢âfile gelmiş …onup ya…mış oca… …ılmış rezîl 
 
[259/11] Dėr ki …andan dėdiler hep Mekke ehlidür gelen 
 Dėdi ben de Ka¡beyi yı…maπa ėdeyüm ra√îl 
 
[259/12] Yüz biñ ¡asker aldı biñ fîl ile Ka¡be …a§dına 
 Geldi ol @âlim anı vîrân ėde …ılup sefîl 
 
[259/13] Meger ol yıl yüklü idi anası Mu√ammedüñ 
 Kim ana karnında idi işit ol «ayru’l-…abîl 
 
[259/14] Çekdiler fîlleri kim anı «arâb eyleyeler 
 Fîller aya…lamaπa …or…dı-kim olalar ¡alîl 
 

                                                 
2607 Görmedüñ mi dėdi ¢ur™ân içre aña ol Celîl: Ne yapdı görmedüñ mi dėdi ¢ur™ân içinde ol Celîl   A 
2608 eyleye: eyledi   A 
2609 unutula Beyt-i »alîl: örtüle ol Beyt-i »alîl   R 
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[259/15] Vardı ¡Abdü’l-Mu††alib dėdi filüñ …ulaπına 
 Bir rivâyetde ki gökden gelmiş idi Cebre™îl 
 
[259/16] Bu keşâkeşde iken fîller ile leşker hemân 
 ◊a… ebâbîl …uşların irsâl ėdüp bî-…âl u …îl 
 
[259/17] Şöyle minkârında anlaruñ ufacu… †aşcuπaz 
 Var-idi kim âteş-i siccîl içinden key &a…îl 
 
[259/18] Her birin bir âdemüñ anuñ bıraπup başına 
 Cümlesi anuñ …ırıldılar pes oldılar …atîl2610 
 
[259/19] Şol evi kimdür «arâb ėden ola ıssı »udâ 
 Anı √ıf@ eyler kim Allâh aña olmışdur kefîl 
 
[259/20] Pes bu deñlü «al…ı …ıldı anda çiynenmiş giyâh 
 Öldügi †ursun ¢ULO∏LI ◊a… √u≥ûrında «acîl 
 
 

260 
A182b 

 Uَو>ُ َ وَأط7َََْ?3 ا+ر2 3رِ َ"Bُو+وُنَ َ"3+َْ"َ'َ?3 أط7َََْ?3 21 3 أط7َََْ?3  ۞ َ"وْمَ ُ'Bَ$2بُ وJُُوھDُُمْ Mِ; ا+?2 َ?3 إِ?2 و34ََ+وُا ر25َ

 Wَ"5ِ 2611َ<3دََ'َ?3 وَُ&5َرَاءََ?Mَ 3[ََ]$,وَ?3 ا+<2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[260/1] Pes ol gün pây-ı küffâra †a…ıla âteşîn engâl 
 Boyunlarına hem oddan2612 zebânîler …oya aπlâl 
 
[260/2] Sürüyüp yüzi üstüne oları atalar nâra 
 Ola her bir zebânînüñ mu…arrer pençesi2613 çengâl 
 

M161b      [260/3] Bulara vėrmeyüp mühlet ¡a≠âba başlaya anlar 
 Çevireler kebâb-âsâ yüzinüñ üstüne her √âl 
 

R133b      [260/4] Buyurdı ◊a… te¡âle’llâh o gün nâr-ı cehennemde 

                                                 
2610 …atîl: …alîl   M; fetîl   A 
2611  Uَو>ُ َ وَأط7َََْ?3 ا+ر2 3رِ َ"Bُو+وُنَ َ"3+َْ"َ'َ?3 أط7َََْ?3 21 3 أط7َََْ?3 َ<3دََ'َ?3 وَُ&5َرَاءََ?Mَ 3[ََ]$,وَ?3  ۞ َ"وْمَ ُ'Bَ$2بُ وJُُوھDُُمْ Mِ; ا+?2 َ?3 إِ?2 Wَ"5ِ و34ََ+وُا ر25َ ا+<2 : 
“Yüzlerinin ateşte bir yandan bir yana döndürüleceği gün, ‘Keşke Allah’a ve Resûl’e itaat edeydik’ 
diyecekler. Yine şöyle diyecekler: ‘Ey Rabbimiz! Biz önderlerimize ve büyüklerimize itaat ettik de 
bizi yoldan saptırdılar.’ (Ahzâb, 33/66-67).” 
2612 oddan: otdan   M, R 
2613 pençesi: niçesi   A, R 
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 Yüzi üstüne küffârı oda eyleyeler id«âl 
 
[260/5] Göre bu √âli kâfirler dėyeler bârî ne_olaydı 
 İ†â¡at eylemekde biz ki ėtmeye idük ihmâl 
 
[260/6] ◊a…uñ emrine fermânber olaydu… dünyâda bârî 
 Bize olmaz idi a§lâ cihâna olmasa… meyyâl 
 
[260/7] Nebîler geldi çün bize i†â¡at eylesek aña 
 Bizi ya…ar mıdı †amu bizi …ılur mıdı ishâl 
 
[260/8] Ne_olaydı dėyeler anlar biz Allâha resûline 
 İ†â¡at ėtmiş olaydu… ki …ahr ėtmezdi ol Fa¡¡âl 
 
[260/9] Eger ◊a……uñ resûlinüñ sözini diñleyeydük biz 
 Bugün görmez idük nârı zebânî olmayup ¡accâl 
 
[260/10] Dėyeler Rabbenâ bu biz ulularımuza uydu… 
 Bize sâdât olanlar çün bizi eylediler i∂lâl 
 
[260/11] Rivâyetdür ki buyruldı …amu nâs pâdişâhınuñ 
 Dîni üzre olur dėmiş ki dėnilmiş-durur a…vâl 
 
[260/12] Ki ya¡nî bir vilâyetde2614 ulular her ne işlerse 
 Bu «al… aña göre işler …ılurlarsa nice ef¡âl 
 
[260/13] Dėyeler Rabbenâ bizi ulularımuz azıtdı 
 Biz anı †oπrı yol §andu… meger anlar imiş …attâl2615 
 
[260/14] ◊a…uñ fermânını §ıdu… nebîye uymadu… bu biz 
 Biri birimüze uydu… n’ėdelüm bir bölük cühhâl 
 
[260/15] Bize bu mâl ile §ı√√at cihân içinde mekr oldı 
 Biri birini azıtdı …amu a…rân ile em&âl 
 

A183a      [260/16] Zebânîler dėyeler kim resûli görmedüñüz mi 
 Size inmedi mi ¢ur™ân «u§û§an sûre-i Enfâl 
 
[260/17] Niçün ◊a……uñ kitâbına îmân getürmedüñüz siz 
 Dėyeler mâni¡ olurdı bize eşπâl ile emvâl 
 

                                                 
2614 vilâyetde: rivâyetde   A, R 
2615 13: —A 
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[260/18] Büyük olancalarımuz fa…îrleri ögütlerdi 
 Ki dönmeñ dînüñüzden siz dėyüp ėderler idi …âl 
 
[260/19] Zebânîler cehennemde buları çevire fır fır 
 Çü yalvardu…ça söz geçmez nedür bilmez olar imhâl 
 

M162a      [260/20] ¢ULO∏LI nâr-ı kübrâdan √a≠er …ılur iseñ @âhir 
 İ†â¡at eyle Allâha resûline …ılup iclâl 
 
 

261 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2616 

 ُD?ْCَ ُ 7ُ5َوھُمْ f5ِِْ.َ<3نٍ رَِ]َ; 21 +وُنَ ِ(نَ اْ+ُ(Jِ3Dَرِ"نَ وَاXَْْ?َ:3رِ وَا+2ذِ"نَ ا'2 B5ِ3وُنَ اXْو2َ مْ وَرَُ]وا وَا+<2

3تٍ َ'Jْرِي َ'ْ.َ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ أ5ََدًا ذَ+كَِ اْ+Eَوْزُ اْ+7َظِ"مُ  2?Jَ ْمDَُ+ 2دCََوَأ Pُ?ْCَ2617  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[261/1] Gûş-ı cân ile …ula… †ut √a≥ret-i ¢ur™âna gel 
 İster iseñ maπfiret ol ra√met-i Ra√mâna gel 
 
[261/2] Buyurur »allâ…-ı ¡âlem şol §a√âbe √a……ına 
 Sen da«ı anlarcılayın §ıd…-ıla îmâna gel 
 

R134a      [261/3] Şol Muhâcirîn ü En§âr kim mu…addem anları 
 ±ikr ėder Rabbü’l-¡ulâ bu şem¡e sen pervâne gel 
 
[261/4] Sâbi…ûn u evvelûn anlardur a…dem geldiler 
 İşbu îmân bezmine sen-de göñül mestâne gel 
 
[261/5] Hicret ėtdiler diyârın terk ėdüp Allâh içün 
 Sen-da«ı şev…ına anlaruñ çü yana yana gel 
 
[261/6] Hem Medîne ehli anlardur kim En§âr oldılar 
 Yardım ėtdiler Resûle sen bu ad u §ana gel 
 
[261/7] Da«ı anlar kim olara †âbi¡ oldı §ıd… ile 

                                                 
2616 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2617  ُ 7ُ5َوھُمْ f5ِِْ.َ<3نٍ رَِ]َ; 21 +وُنَ ِ(نَ اْ+ُ(Jِ3Dَرِ"نَ وَاXَْْ?َ:3رِ وَا+2ذِ"نَ ا'2 Bُ5ِ3ونَ اXَْو2 3تٍ َ'Jْرِي َ'ْ.َ'3Dَ وَا+<2 2?Jَ ْمDُ+َ 2دCََوَأ Pُ?ْCَ مْ وَرَُ]واDُ?ْCَ
 İslâm’ı ilk önce kabul eden muhâcirler ve ensar ile, iyilikle onlara“ :ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ أ5ََدًا ذَِ+كَ اْ+Eَوْزُ اْ+7َظِ"مُ 
uyanlar var ya, Allah onlardan razı olmuş; onlar da O’ndan razı olmuşlardır. Allah, onlara içinden 
ırmaklar akan, içinde ebedî kalacakları cennetler hazırlamıştır. İşte bu büyük başarıdır (Tevbe, 
9/100).” 
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 Dėyü buyurdı »udâ sen ¡afv  ile πufrâna gel 
 
[261/8] ◊a… …atında cümlesi mer√ûm u maπfûr oldılar 
 Bunlara ėdüp tetebbu¡ sen der-i i√sâna gel2618 
 

A183b      [261/9] Râ≥î olmışdur bulardan ol »udâ-yı lem-yezel 
 Da«ı anlar ◊a…dan er≥â2619 oldılar bu kâna gel 
 
[261/10] Va¡de …ıldı anlara heşt-i behişti ol İlâh 
 Mü™min olup cân u dilden cennet-i Rı∂vâna gel 
 
[261/11] Anlaruñ-çün2620 şöyle ta¡dîd2621 eyleyüp √â≥ırladı 
 Seyr-i §o√bet2622 …ıl temâşâ bâπ ile bostâna gel 
 
[261/12] Eyle cennet kim anuñ içinden a…ar §uları 
 Teşne-leb …alma dilâ sen çeşme-i √ayvâna gel 
 
[261/13] Pes mu«alled olalar içinde anuñ tâ ebed2623 
 Gözleyüp ◊a……uñ kelâmın bu ulu seyrâna gel 
 
[261/14] Buyurur fevz-i ¡a@îm bu resmedür Bâr-ı »udâ 
 Sen da«ı §arrâf iseñ bu dürr-ile mercâna gel 
 

M162b      [261/15] Bu cihân-ı bî-vefâda2624 ėy göñül aldanma sen 
 Görmege dôstuñ cemâlin ¡Adne müştâ…âne gel 
 
[261/16] Şol firâş-ı πaflet içinde nice bir yanasın 
 Ėrmege sa¡y eyle şol öñce giden kervâna gel 
 
[261/17] Düşmege cehd eyleme dâyim menâhî ba√rine 
 Na…d-i varuñ vėr bugün binmege keştîbâna gel2625 
 
[261/18] ‰ut †arî…-i Mu§†afâyı şer¡e «idmetkâr olup 
 Sen da«ı dâ«il olıgör me≠heb-i Nu¡mâna gel 
 

                                                 
2618 der-i i√sâna gel: dâr-ı i√sâna gel   R 
2619 er≥â: râ≥î   R 
2620 Anlaruñ-çün: Anlar içün   R 
2621 ta¡dîd: ta…dîr   A, R 
2622 Seyr-i §o√bet: Seyr-i §ı√√at   R 
2623 mu«alled olalar içinde anuñ tâ ebed: olalar mu«alled içinde tâ ebed kim anuñ   A; mu«alled olalar 
cennet içinde tâ ebed   R 
2624 bî-vefâda: bî-be…âda   A, R 
2625 Bu beyit R’de 19. sırada kaydedilmiştir. 
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[261/19] Ol ◊akîm ü Lem-yezelden derdüñe iste devâ 
 Düş firâş-ı âh u zâra derdüñe dermâna gel 
 
[261/20] Dü cihânda bulma… isterseñ eger fevz ü reşâd 
 Ėy ¢ULO∏LI …ullu… ile ol ulu Süb√âna gel 
 
 

262 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2626 

 ِ��َ�طِ� َّpاتِ ا�EَFََھ �ْ�ِ mَِN ُرَبِّ أ8َُ)ذ QُْJَونِ  ۞ و�ُُIَْ' َْرَبِّ أن mَِN ُ2627وَأ8َُ)ذ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[262/1] Saña senden §ıπınuram rûz u şeb ėy ±ü’l-celâl 
 ¢albe vesvâs-ı şeyâ†în eyledükçe inti…âl 
 
[262/2] Ben kim olam sen bunı tel…în ėdesin A√mede 
 İşbu sözi dė dėyüp …ılasın aña imti&âl 
 

A184a-R134b[262/3] Hemz-i şey†ân ola ol girüp …ulûba vesvese 
 Vėre kim eyleye ol dil ¡âlemîne iştiπâl 
 
[262/4] Dė-ki bunlardan §ıπınuram saña yâ Rabbenâ 
 Dâyimâ dilüñde olsun işbu rû√ânî ma…âl 
 
[262/5] Kim bunı ta¡vîz içün indürdi gökden Cebre™îl 
 Yâ Mu√ammed dėyeler anı nisâ ile ricâl 
 
[262/6] Pes bu âyet «â†ıruñdan gitmesün dâyim senüñ 
 ◊a… saña ¡avn eyler ise olısar …al¡-ı cibâl 
 
[262/7] Evvel â«ir Lâ-yezâle §ıπınup sen bunı dė 
 ¢almasun a§lâ ≥amîrüñde senüñ hîç …îl ü …âl 
 
[262/8] Çı…a efkâr-ı şeyâ†în †ola efkâr-ı »udâ 
 ¡Âlem-i …albi ėde «âlî Kerîm ü bî-zevâl 
 
[262/9] Sen bu virdi dâyimâ ėy2628 dil ferâmûş eyleme 

                                                 
2626 te¡âlâ: —M 
2627  ِ��َ�طِ� َّpاتِ ا�EَFََھ �ْ�ِ mَِN ُرَبِّ أ8َُ)ذ QُْJَونِ  ۞ و�ُُIَْ' َْرَبِّ أن mَِN ُوَأ8َُ)ذ : “De ki: ‘Ey Rabbim! Şeytanların 
vesveselerinden sana sığınırım. Ey Rabbim! Onların benim yanımda bulunmalarından da sana 
sığınırım.’ (Mü’minûn, 23/97-98).” 
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 ¢almaya tâ kim derûnuñ içre şey†ân-ı «abâl 
 
[262/10] Dė-ki yâ Rabbî gėce gündüz saña §ıπınuram 
 Hemz ü πamzından şeyâ†înüñ eyâ şîrîn cemâl 
 

M163a      [262/11] Kim bulardan ben saña dâyim temennâ ėderem 
 Nâ-tüvânam yâ İlâhî isterem senden mecâl 
 
[262/12] Leşker-i şey†ânı …albümden benüm sür yâ ∏anî 
 Na§r u ¡avnüñ baña yoldaş eyle …ılma pâymâl 
 
[262/13] ¡Âlem-i …albi ta§arruf eyledi √izb-i hevâ 
 Üştür-i cânum †utup gider meded râh-ı ∂alâl 
 
[262/14] ◊izb-i Ra√mânî baña senden ėrişmezse eger 
 Bu derûnum kişverin aya…laya cünd-i melâl 
 
[262/15] Ger baña senden ėrişürse şu yardım yâ İlâh 
 İki ¡âlem «al…ı üşse eyleyümezler cidâl2629 
 
[262/16] Ger beni sen «or u zâr ėtmek murâd eyleyesin 
 Kimse vėrmez ≠erre deñlü baña ¡ömren2630 inmihâl 
 
[262/17] Âb-ı fey≥-i ra√metüñ enhârın a…ıt yâ ∏anî 
 Cân u dil eyleye tâ kim içüp anı iπtisâl 
 
[262/18] »âr u «âş-ı dünyevî efkârı sür gitsün yine 
 Leşker-i vesvâs aña girmege pes olsun mu√âl 
 

A184b      [262/19] Bâπ-ı √ikmet güllerinden ço… …aranfil aşlasun2631 
 Bâπbân-ı dest-i …udret rû√ u …alb olup sifâl 
 
[262/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlâdan temennâ …ıl yüri 
 Dünyâyı silsün derûnuñdan ki zîr-i destmâl2632 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü:2633 

                                                                                                                                          
2628 ėy: dė   M 
2629 15: —A; R’de 19. sırada kaydedilmiştir. 
2630 ¡ömren: a§lâ   A, R 
2631 aşlasun: aşlayup   M 
2632 destmâl: peştmâl   A; peşmâl   R 
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ِ̂ إِ?%; 3Lَ+قٌِ 5ََ>رًا ِ(نْ َ:ْ$َ:3لٍ ِ(نْ َ.َ(fٍ َ(ْ<ُ?ونٍ  &َِQWَ)َ$ِْ+ َك ْ"ُ'Pُ وََ?LْEَتُ Pِ"Mِ  ۞ وَإذِْ 34َلَ ر5َ, fMَذَِا َ<و2

2634ِ(نْ رُوِ.; 7ُBَMَوا +Jِ3>َ Pَُدِ"نَ   

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlün/mef¡ûlü/mefâ¡îlün 
  –  –   ̮  /  ̮  –  –  – / –  –   ̮  /  ̮  –  –  – 

[263/1] Buyurdı Te¡âle’llâh eyle sözine iclâl 
 ¢ur™ân-ı ¡a@îmi gör bizüm-çün ėdüp inzâl 
 
[263/2] Şol va…t meleklere emr eyledi dėr Rabbüñ 
 Ben «âlı…am2635 insânı ėdiserem istikmâl 
 

R135a      [263/3] ~al§âl ile mesnûñdan ol «al…-ı beşer …ılmış 
 Mu§avver ėdüp cismin bulunmaz aña em&âl 
 
[263/4] Ya¡nî …urumış balçı… insân ola §ûretde 
 Âdem yaradan «alı… benem dėdi min-§al§âl2636 
 
[263/5] Ta«mîr ėdüp insânı tesviye bulur va…tâ 
 Berâber olup eller gözler ile her eşkâl 
 
[263/6] ¢ula…lar olup çüft çüft «atm oldı …amu a¡≥â 
 Yėrlü yėrini buldı her ¡u≥vı anuñ her √âl 
 

M163b     [263/7] Sevveytühü2637 buyurdı anı o »udâ bi’≠-≠ât 
 Şol mu§√af-ı evvelde gelmiş aña …utlu …âl 
 
[263/8] Buyurdı nefa«tü fîh rûhî2638 aña nef« ėtdi 
 Melâ™ike eyledi pes görüp aña i…bâl 
 
[263/9] Melekler ėdüp secde mescûd-ı melek oldı 
 Esmâyı »udâ aña bildürdi ¡ale’l-ikmâl 
 
[263/10] Şol a√sen-i §ûretde yaratdı »udâ anı 
 Bu deñlü kemâlâta ma@har düşer ol fi’l-√âl 

                                                                                                                                          
2633 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü: —M, R 
كَ  2634 ِ̂ إِ?%; 3Lَِ+قٌ 5ََ>رًا ِ(نْ َ:ْ$َ:3لٍ ِ(نْ َ.َ(fٍ َ(ْ<ُ?ونٍ وَإذِْ 34َلَ ر5َ, &َQِWَ)َ$ِْ+ ۞  َدِ"نJِ3>َ Pُ+َ 7ُواBَMَ ;.ِنْ رُو)ِ Pِ"Mِ ُتLْEَ?ََو Pُ'ُ"ْ fMَذَِا َ<و2 : 
“Hani Rabbin meleklere, ‘Ben kuru bir çamurdan, şekillendirilmiş balçıktan bir insan yaratacağım. 
Onu düzenleyip içine ruhumdan üflediğim zaman, onun için hemen saygı ile eğilin’ demişti (Hicr, 
15/28-29).” 
2635 «âlı…am: «âlı…ın   M; «alı…în   R 
2636 min-§al§âl ( ٍ�3َ7ْلXَ �ْ�ِ): “...kuru çamurdan (Hicr, 15/28).” 
2637 Sevveytühü ( ُ�ُM'ْ َّ(Oَ): “Onu düzenledim (Hicr, 15/29).” 
2638 nefa«tü fî-hi rûhî (  ِ/0ِ1 2ُ3َْ4َ�  ْ�رُو56ِ ِ� ): “Onu şekillendirip içine ruhumdan üflediğim zaman onun 
için saygıyla eğilin (Sâd, 38/72).” 
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[263/11] Cennetde …ılup süknâ lu†f ėtdi aña Allâh 
 Melekler ėdüp ta¡zîm eylediler isticlâl 
 

A185a      [263/12] Olmaya niçün ta¡@îm …udret eli ile ◊a… 
 Ta«mîr ėdüben anı rû√ını …ılur î§âl 
 
[263/13] Şol-dem-ki gelüp rû√ı cismine anuñ girdi 
 Aπsırdı ve √amd ėtdi i@hâr ola mâ-fi’l-bâl 
 
[263/14] Râ≥î oluben Allâh √amdini livâ …ıldı 
 Bâzâr-ı hüviyyetde √amd oldı aña dellâl 
 
[263/15] ◊a…… Âdeme ögretdi her şey™üñ o dem adın 
 ¢ılmama… içün anı melekler o dem pâmâl 
 
[263/16] ◊avvâ ile çüft ėtdi cennetde …odı anı 
 Hep aña …ılup ikrâm eylediler isti…bâl 
 
[263/17] Ne §ordısa melekler bir bir o cevâb ėtdi 
 Ol-deñlü vėrüp fehmi ◊a… anı …ılur if∂âl 
 
[263/18] Uyurken o va…t Âdem ◊avvâyı yaratdı ◊a… 
 Uyandı görüp anı oldı aña ol meyyâl 
 
[263/19] Melekler anuñ adın §ordılar anı bildi 
 ¢ıldılar aña ta√sîn na…l ėtdüm ¡ale’l-icmâl 
 
[263/20] ¢ULO∏LI anuñ Allâh evladı …ılup bizi 
 Hem A√med-i Mu«târı eyledi bize irsâl 
 
 

264 

ُ̂ ُ&$,Dُمْ أJََْ(7ُونَ  &َQِWَ)َ+ْدَ اJَ>َMَ ۞  2Uِدِ"نَ إJِ3 34َلَ َ"3إ5ِِْ$"سُ َ(3 +كََ أ2Uَ  ۞ إ5ِْ$ِ"سَ أ65ََ أنَْ َ"ُ&ونَ َ(Kَ ا+<2

Jِ3دِ"نَ  34َلَ  ۞ 34َلَ +مَْ أَُ&نْ Jُ>َْXِدَ ِ+5ََ>رٍ Pُ'َBَْ$Lَ ِ(نْ َ:ْ$َ:3لٍ ِ(نْ َ.َ(fٍ َ(ْ<ُ?ونٍ  ۞ َ'ُ&ونَ َ(Kَ ا+<2

Lْ3Mَ2639رُجْ ِ(ْ?fMَ 3Dَِ?2كَ رJَِ"مٌ   

                                                 
ُ̂ ُ&$,Dُمْ أJََْ(7ُونَ  2639 &َQِWَ)َ+ْدَ اJَ>َMَ ۞  َْ2 إ5ِِْ$"سَ أ65ََ أنUِدِ"نَ إJِ3 Jِ3دِ"نَ  ۞ َ"ُ&ونَ َ(Kَ ا+<2 34َلَ +مَْ أَُ&نْ  ۞ 34َلَ َ"3إ5ِِْ$"سُ َ(3 َ+كَ أ2Uَ َ'ُ&ونَ َ(Kَ ا+<2

34َلَ Lْ3Mَرُجْ ِ(ْ?fMَ 3Dَِ?2كَ رJَِ"مٌ  ۞ Jُ>َْXِدَ ِ+5ََ>رٍ Pُ'َBْ$َLَ ِ(نْ َ:ْ$َ:3لٍ ِ(نْ َ.َ(fٍ َ(ْ<ُ?ونٍ  : “Bunun üzerine bütün melekler saygı ile 
eğildiler. Ancak İblis, saygı ile eğilenlerle beraber olmaktan kaçındı. Allah, ‘Ey İblis! Saygı ile 
eğilenlerle beraber olmamandaki maksadın ne?’ dedi. İblis dedi ki: ‘Ben, kuru bir çamurdan, 
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 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

R135b      [264/1] Çün secde …ıldı Âdeme cümle melekler lâ-mu√âl 
 İ¡râ≥ ėdüp İblîs o dem …ılmadı secdeye menâl 
 

M164a      [264/2] Vârid olup geldi «i†âb dėr secde niçün ėtmedüñ 
 İblîse …ahr ėdüp dėdi bu sözi pes ol Lâ-yezâl 
 
[264/3] Ne_oldı sana kim sen-da«ı olmaduñ ol-dem sâcidîn 
 Dile gelüp vėrdi cevâb dėr ėy ◊akîm-i bî-zevâl 
 
[264/4] Ben Âdeme yâ Rabbi dėr secde niçün ėdiserem 
 ‰opra…dan anı «al… ėdüp yaratduñ idi iştiπâl 
 
[264/5] Anı çana…çı †opraπı gibi çamurdan eyledüñ 
 Soñradan ėtdüñ nef«-i rû√ vėrmem aña ben i√timâl2640 
 

A185b      [264/6] Kim bir rivâyetde dėnür var idi a¡vânı anuñ 
 Bile bu deñlü biñ melek …ılmadılar bile menâl 
 
[264/7] Bunlara …ahr ėtdi »udâ âteş hüveydâ oldı bes 
 Ya…dı ser-â-pâ anları eyledi cümle pâymâl 
 
[264/8] Pes gėrü emr ėtdi »udâ cümle melâ™ik …ıldı hep 
 İblîs arada çekdi baş …ılmadı emre imti&âl 
 
[264/9] ◊a…… anı recm ėtdi hemân sürdi behiştden çı…arup 
 »or u «acîl oldı bu kez söyleyimedi hîç ma…âl 
 
[264/10] Oldı o cennetden cü≠â …aldı yalıñuz anda pes 
 Başladı feryâd ėtmege bildi-kim işledi vebâl 
 
[264/11] Dėdi İlâhî bârî sen √aşre dek öldürme beni 
 Tâ kim ben Âdem oπlını azdurayum râh-ı ∂alâl 
 
[264/12] Geçdi du¡âsı ◊a≥rete √aşre dek ölmez diridür 
 Hergiz benî Âdem ile ėder pes o ceng ü cidâl 
 
[264/13] Rûz-ı cezâya dek hemîn §aπdur kim o aπlar yürür 
 Gülmez …ıyâmet günleri olunca ol yürür melâl 

                                                                                                                                          
şekillenmiş balçıktan yarattığın insan için saygı ile eğilemem.’ Allah,  ‘Öyleyse çık oradan,  çünkü sen 
kovuldun.’ dedi (Hicr, 15/30-34).” 
2640 5: —A 
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[264/14] Bu deñlü «idmet …ılduπı oldı hebâ-ender-hebâ 
 Gör †âli¡-i nâ-şâdını çı…madı aña …utlu fâl 
 
[264/15] Ol √a≥ret-i ◊a……a anuñ var idi key ta…arrubı 
 Bir kez emîr §ımaπ-ıla …atında oldı bî-mecâl 
 
[264/16] Şol kâse-i zerrîn ile içer iken ol Selsebîl 
 Şimdi pes ol ∏ıslîn içre çanaπıdur eski sifâl 
 
[264/17] Rı∂vân ile cennetde ol «âzin iken tâ rû-be-rû 
 Şimdi cezîre içredür siñer yürür rûbeh mi&âl 
 
[264/18] Göge ya…în varıncaπaz melekler od atar aña 
 Her nereye varsa bu kez ya…ar anı nâr-ı Celâl 
 

M164b      [264/19] Menzîli durur mezbele cennetler idi bir zamân 
 Vîrânelerde oturur nereye vardı sû™-i √âl 
 
[264/20] Lâ-√avle dė çün sen delim gelmeye şey†ân-ı racîm 
 ¢ULO∏LI bul …alb-i selîm yarlıπaya ol ◊a… te¡âl 
 
 

265 
A186a 

� د7�ََُ)ا zَOُ(ُ' 6َ78َ آوَى إِ�َْ�ِ� أََ��هُ  َّFَ�َ7ُ)نَ وFَ�َْ' ا(ُ$�:َ �FَِN uِْ<َMTَْ* yََ� ََ�لَ إِ$ِّ� أَ$َ� أَُ�)كJ2641  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R136a      [265/1] Gûş-ı cân ile göñül bu sözi diñle ¡ibret al 
 Pîr-i Ken¡ânuñ elin öp oπlı gibi himmet al 
 
[265/2] Sen da«ı Yûsuf gibi derd ü belâya §abr …ıl 
 Tâ ki bâzirgân-ı ¡ış…a §atılup bir √uccet al 
 
[265/3] ¢a√† olup Ken¡ân ilinde Mı§ra geldiler meger 
 Yûsufuñ …ardaşları gel sen olardan minnet al 
 
[265/4] Gördi on bir kişidür bildi birisi kendünüñ 
 Ata ana bir …arındaşıdur andan şef…at al 
 

                                                 
2641  zَOُ(ُ' 6َ78َ د7�ََُ)ا � َّFَ�َ7ُ)نَ آوFَ�َْ' ا(ُ$�:َ �FَِN uِْ<َMTَْ* yََ� ََ�لَ إِ$ِّ� أَ$َ� أَُ�)كJ ُأََ��ه �وَى إِ�َْ�ِ : “Yûsuf’un huzuruna 
girdiklerinde; o, kardeşi Bünyamin’i yanına bağrına bastı ve (gizlice) ‘Haberin olsun ben senin 
kardeşinim, artık onların yaptıklarına üzülme’ dedi (Yûsuf, 12/69).” 
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[265/5] Çaπırup tenhâsına aldı ve kendin bildürüp 
 Dîde-i …alb ile nâ@ır ol hem andan da¡vet al 
 
[265/6] Dėdi aña ben senüñ …ardaşuñam bir «oşça ba… 
 ◊a… te¡âlâ baña lu†f eyledi cânâ şöhret al 
 
[265/7] Ben cefâ ėtsem gerek anlara §a…ın …or…ma hâ2642 
 Kim ne …ıldılar olar baña bilürsin √aşmet al 
 
[265/8] Baña anlar işlemişler idi dürlü inti…âm 
 Pes bularuñ fi¡li kâr ėtdi bu câna √asret al2643 
 
[265/9] Vėrdi buπday anlaruñ yüki tamâm oldı yine 
 Keyl2644 §a…ladı yüküñ içinde bir «oş ¡illet al 
 
[265/10] Râvîler eydür ol ölçek idi yâ…ût naşrapa 
 Şöyle kim zî-…ıymet idi sen-de bundan …ıymet al 
 
[265/11] ¢odı ol …ardaşınuñ yükine kim evvel aña 
 Dėmiş idi şöyle bir iş ėdiserem √ikmet al 
 
[265/12] Kârbândur pes revân oldı vü gitdi yolına 
 ¢aldı az ser√add-i Mı§rı geçmege sen …ıllet al 
 
[265/13] ◊a≥ret-i Yûsuf bularuñ §aldı ardından yine 
 Çâvûş u bevvâb u «âdim leşkerinden ke&ret al 
 
[265/14] Da¡vet ėdüp dėdiler anlara yâ ehl-i kârbân* 
 Pâdişâhuñ ölçegi gitmiş-durur tiz ric¡at al 
 

M165a-A186b [265/15] Dönderüp bunları bir bir yüklerin aradılar 
 Geldiler kim İbni Yâmin yükine2645 sen nevbet al 
 
[265/16] Buldılar yükinde anuñ Yûsuf alup2646 √abs ėdüp 
 Sâyirini §alıvėrdi enbiyâdan sünnet al 
 
[265/17] Dîn-i İbrâhîmde her kimde uπurlu… bulına 
 Anı …ul eyler imiş §â√ib-metâ¡ bil ¡âdet al 
 

                                                 
2642 hâ: sen   A, R 
2643 √asret al: πayret   A; πayrât al   R 
2644 Keyl: Kîle   R 
2645 yükine: milkine   A, R 
2646 alup: aldı   A, R 
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[265/18] ¢aldı Bûnyâmin2647 Mı§ırda gitdiler …ardaşları 
 Âh u vâh ile bular für…at içinde şiddet al 
 
[265/19] Kim ne …ılur ise bulur dünyâ dâru’l-inti…âm 
 Ėtdügi kimseye …almaz gör bu √âli §an¡at al 
 
[265/20] Ėy ¢ULO∏LI kârbân-ı πam gelür geçer hemân 
 ¢alb-i insân şâh-ı rehdür sen bu √âle ¡ibret al 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

ُ �Sَوُ�َ>mَِ ھُُ& اْ�َ<��ُِ�ونَ  2648وََ�ْ� �َْ& '�FَِN &ْ>ُIَْ أَْ$Eَلَ اللهَّ  
 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

R136b      [266/1] Eger diker iseñ şerî¡at bâπında nihâl 
 Bu nehr-i √a…î…atden alup bugün aña §al 
 
[266/2] Hevâ-yı hüviyyete tebdîl ėdegör hemân 
 Ki sa¡y eyle tâ kim gücüñ yetdügince mecâl 
 
[266/3] ¢a§âvet çeküp πamm yėme bu dünyâ içün 
 Senüñ rız…uñı kim …ayırmışdur ol Lâ-yezâl 
 
[266/4] ◊a…uñ buyruπından §a…ın çı…mayup †aşraya 
 Ziyân ėtmeyesin ki bâzâr-ı ma√şer2649 bu √âl 
 
[266/5] Eger ◊a……ı tah…î… bilürseñ bugün sen nedür 
 Hep inzâl olanlaruñ emrini [†ut] lâ-mi&âl  
 
[266/6] Şunı kim »udâ indüre va√y ile A√mede 
 Anı sen yėrine getürmezseñ …ılursın vebâl*2650 
 
[266/7] Fenâyı degişme be…âya meded zinhâr*2651 
 ¢ılagör be…â milkine gitmege iştiπâl 

                                                 
2647 Bûnyâmin: Bû-yâmen/Bu yâmen?   R 
ُ �Sَوَُ�ِ>mَ ھُُ& اْ�َ<��ُِ�ونَ  2648  Allah’ın indirdiği ile hükmetmeyenler kâfirlerin ta“ :وََ�ْ� �َْ& '�FَِN &ْ>ُIَْ أَْ$Eَلَ اللهَّ
kendileridir (Mâide, 5/44).” 
2649 Metinde “ma√şerde” şeklinde olan kelime vezin gereği “ma√şer” şeklinde okundu. 
2650 Mısra, “Getürmezseñ anı yėrine …ılursın vebâl” şeklinde okunurak vezindeki aksaklık giderilebilir. 
2651 Mısra, “Fenâyı degişme be…âya [be]-zinhâr meded” şeklinde okunarak vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
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[266/8] Be…âyı §atun al fenâyı vėrüp ėy göñül 
 Göresin girüp cennetüñ içine sen cemâl 
 

A187a       [266/9] Buyurmış-durur kim kelâm-ı …adîminde ◊a… 
 Bu âyet kim inzâl olup indi yėre menâl2652 
 
[266/10] Şu kim emrümi dėr yėrine getürmeye ol 
 Benüm ile [ol] ėtmiş olur dem-â-dem cidâl 
 

M165b      [266/11] Dėr Allâhuñ inzâl ėdüp gönderdügini şu kim*2653 
 Çü √ükm eylemese »udâ buyruπını ma…âl2654 
 
[266/12] Ki «üsrân ėre â«iretde ola «âsirîn 
 O va…tin ėrişe anuñ √â§ılına zevâl 
 
[266/13] ◊a…uñ √ükmini …oya kim kendünüñ yüride 
 Aña «ışm ėde â«iretde ∏anî ±ü’l-celâl 
 
[266/14] Şu √âkim kitâbuñ …oya dėr bugün √ükmini 
 Ėde rüşvet alup o √ükmi bilâ-ihtimâl 
 
[266/15] »asâret çeken ol-durur kim sever dünyâyı 
 Ki rüşvet alurdı işit sen anı mâh u sâl 
 
[266/16] Dėdi rûz-ı ma√şer ola ol kişi «âsirîn 
 Anuñ-çün-ki dünyâda olmışdı_o dâl 
 
[266/17] Şu rüşvet ki icrâ-yı √a… içün alına dėdi*2655 
 Aña dėnmedi rüşvet [alma…] gör ėy ehl-i √âl 
 
[266/18] Aña dėndi rüşvet ki √a……ı [ol] ib†âl ėde 
 ◊a…uñ buyruπı yėrine gelmeye inti…âl2656 
 
[266/19] Kim ib†âl ėde ol »udâ buyruπını tamâm 
 Be…âda li…âyı o görmeyiser ibti≠âl 
 
[266/20] ¢ULO∏LI gözet sen ◊a…uñ emrini dâyimâ 

                                                 
2652 menâl: mi&âl   A, R 
2653 Mısra, “Şu gönderdügini dėr Allâhuñ inzâl ėdüp” şeklinde okunarak vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
2654 11: —A 
2655 Nüshalarda “√a… içün” şeklinde yazılan ibare “√a…-çün” okunarak vezindeki aksama giderilebilir. 
2656 Buyruπı: buyurduπı   A, M 
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 Dilerseñ bulasın §oñ ucı bu deñlü kemâl 
 
 

267 

R137a       ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2657 

7ِ"مِ  3+َِ.3تِ +Dَُمْ Jَ?32تُ ا+?2 ِ َ.3ًBّ وَھُوَ اْ+7َزِ"زُ  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ وCَْدَ 21

2658اْ+َ.ِ&"مُ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[267/1] Yâ İlâhî sen bizi ol ¡âlem-i envâra §al 
 Ra√metüñ deryâsı boldur cennet ü enhâra §al 
 
[267/2] Pes buyurduñ kim şular §ıd…-ıla îmân getüre 
 Bu metâ¡-ı varuñı şol a§§ılu bâzâra §al 
 
[267/3] Tâ kim Allâha Resûle â«iret milkine hem 
 Mecma¡-ı …âlû belâ’da2659 nu†…uñı i…râra §al 
 

A187b      [267/4] Sen meleklerine Allâhuñ kitâbına da«ı 
 ~ıd…-ıla îmân getüreni sen ol Cebbâra §al 
 
[267/5] Pes bulardan §oñra ol-kim2660 işleye §âli√ ¡amel 
 Gözleyüp ◊a……uñ kelâmın sen seni ebrâra §al 
 
[267/6] Ol-durur §âli√ ¡amel añla bugün ėy mutta…î 
 Kim namâz ėde oruc †uta özüñ ol kâra §al 
 

M166a      [267/7] Âşiyân-ı πaflet içre olmayup murπ-ı hevâ 
 Ol bugün murπ-ı behiştî kendüñi †ayyâra §al 
 
[267/8] ◊acc ėdüp vėrmek zekâtı hem πazâ ėtmek durur 
 Zâviye-i ¡ış… içinde özüñi esrâra §al 

                                                 
2657 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
7ِ"مِ  إنِ 2658 3ِ+َ.3تِ َ+Dُمْ Jَ?32تُ ا+?2 ِ َ.3ًBّ وَھُوَ اْ+7َزِ"زُ اْ+َ.ِ&"مُ  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ وCَْدَ 21 : “Şüphesiz, iman 
edip salih amel işleyenler için içlerinde ebedî kalacakları Naîm cennetleri vardır. Allah, (bu konuda) 
gerçek bir vaadde bulunmuştur. O, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir (Lokmân, 31/8-
9).” 
2659 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
2660 ol-kim: bil-kim   M 



858 
 

 
[267/9] Hem da«ı «ayrât ėdüp i√sân ėde bu «al…a sen 
 Ol …apuda gėce gündüz nefsi «idmetkâra §al 
 
[267/10] Bir rivâyetde teheccüd …ılma… a¡lâdur …atı 
 Sen bu işden fâriπ olma √a≥ret-i Settâra §al 
 
[267/11] Gel bu √âle i¡tibâr ėtme eyü √âle dürüş 
 Tâ se√erlerde ta≥arru¡ …ıl dil istiπfâra §al 
 
[267/12] Bu ¡ameller işleyenüñ dėdi cennât-ı Na¡îm 
 Sen da«ı cânuñ Hümâsın evc-i ma¡nîdâra §al 
 
[267/13] Ya¡nî cennât-ı Na¡îm içinde ni¡met ço…-durur 
 Cânı rummân u enâr engûr ile gül-nâra §al 
 
[267/14] Şol fevâkih kim bu dünyâda ne dürlü var ise 
 Biñ o deñlüdür pes anda bu dil-i bîmâra §al2661 
 
[267/15] »âlidîn ola bular bu cennet içre dėdi ◊a… 
 Kim mu«alled …alalar imdi gözüñ dildâra §al 
 
[267/16] »avf u «aşyet olmaya cennetde √üzn ü πam hemân 
 ◊ûrîlerle oturasın gel na@ar ru«sâra §al 
 
[267/17] Va¡desi gerçekdür Allâhuñ bilâ-şek şübhesiz 
 Gûş-ı cânuñ sen-de cânâ nükte-i ∏affâra §al 
 
[267/18] ¡İzz ü hikmet ıssıdur şâhâ işit ol Lâ-yezâl 
 Bu derûnuñ gel binâsını sen ol mi¡mâra §al 
 
[267/19] Ėy göñül gel Lâ-yezâlüñ √ükmine râm ol bugün 
 ¢o bu fânî ¡âlemi kendüñi sen ol şâra §al 
 

A188a      [267/20] ªulmet-i süflîde ¢ULO∏LI ¡aceb var mı işüñ 
 Dünyâyı …o cism ü cânı ¡âlem-i envâra §al 
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R137b       ¢âle’llâhu te¡âlâ:2662 

                                                 
2661 14: —A 
2662 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
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ِ̂ اْ<Jُدُوا eِدَمَ Jَ>َMَدُوا إ2Uِ إ5ِْ$ِ"سَ أ65ََوَإذِْ $ُْ4َ?3  &َQِWَ)َ$ِْ+ ۞  WَMَ َكJِْكََ وَ+زَِو+ jدُوCَ 3 َ"3آدَمُ إن2ِ ھَذَا?َ$ُْBMَ

6Bَ<ْ'َMَ ِ̂ 2?Jَ+ْ3 ِ(نَ ا)َ&ُ 2?JَِرLْ"ُ2663  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[268/1] Uyma nefse ėy göñül …ılma be…âyı pâymâl 
 Uyma şey†âna ėdersin ol li…âyı pâymâl 
 
[268/2] Derde düşüp ėtmese şol-kim †abîbe ser-fürû 
 Ėder â«ir ol kişi tâ kim devâyı pâymâl 
 

M166b     [268/3] Dünyâda fermân-ı ◊a……a eylemeyen imti&âl 
 ¢ılısardur ¡â…ıbet evc-i rı≥âyı pâymâl 
 
[268/4] Bezm-i πamda şol-ki nevrûz-ı §abâyı çalmaya 
 ¢ıldı …ânûn-ı ezelde her nevâyı pâymâl 
 
[268/5] Âsumân-ı şer¡ içinde kim-ki pervâz eyledi 
 ¢ılmadı ol şöyle dîn-i Mu§†afâyı pâymâl 
 
[268/6] ◊a… te¡âlâ dėdi va…tâ kim meleklere dėdük 
 Secde …ıluñ Âdeme ėtmeñ …a≥âyı pâymâl 
 
[268/7] Ya¡nî ma…§ûdum benüm budur sözümi †utasız 
 ¢ılmayasız cümleñüz emr-i »udâyı pâymâl 
 
[268/8] Cümlesi secde …ılup emrin »udânuñ †utdılar 
 Birisi …ılmadı anda bu recâyı pâymâl 
 
[268/9] Secde …ılmadı pes İblîs ◊a…dan i¡râ≥ eyledi 
 Kendü kendüye …ılurken bed-du¡âyı pâymâl 
 
[268/10] Tesbîh ėdinmemişdi ol la¡net ki ◊a……uñ emrini 
 Kim §ır ise anuñ üstüne ėde revâyı pâymâl 
 
[268/11] Böyle dėrken gėrü ◊a……uñ emrini §ıdı hemân 
 Eyledi ¡izzet …ılaca… yėrde câyı pâymâl 
 
[268/12] ◊a… te¡âlâ biz dėdük dėr imdi yâ Âdem işit 

                                                 
ِ̂ اْ<Jُدُوا eِدَمَ Jَ>َMَدُوا إ2Uِ إ5ِِْ$"سَ أ65ََ 2663 &َQِWَ)َ$ِْ+ 3?َ$ْ4ُ ِْوَإذ ۞  WَMَ َكJِْكَ وَِ+زَو+َ jدُوCَ 3 َ"3آدَمُ إن2ِ ھَذَا?َ$ْBُMَ6Bَ<ْ'َMَ ِ̂ 2?Jَ+ْ3 ِ(نَ ا)َ&ُ 2?JَِرLْ"ُ : 
“Hani meleklere, ‘Âdem için saygı ile eğilin’ demiştik de, İblis’ten başka melekler hemen saygı ile 
eğilmişler; İblis bundan kaçınmıştı. Biz de şöyle dedik: ‘Ey Âdem! Şüphesiz bu (İblis), sen ve eşin 
için bir düşmandır. Sakın sizi cennetten çıkarmasın; sonra mutsuz olursun.’ (Tâhâ, 20/116-117).” 



860 
 

 Düşmenüñdür bu senüñ ėt bu cüdâyı pâymâl 
 

A188b      [268/13] Hem da«ı şol «âtûnuñ ◊avvânuñ oldı düşmeni 
 Sözini diñlemeñ ėdüñ nâ-sezâyı pâymâl 
 
[268/14] Sizi cennetden çı…armazdum eger bu olmasa 
 Hep size ögretdi bu ėdüñ şe…âyı pâymâl 
 
[268/15] Buña uyduñuz benüm emrümi siz de §ıduñuz 
 İmdi …ıluñ siz bugün bu âşinâyı pâymâl 
 
[268/16] Düşmeniñüzdür ikiñüzüñ-de dėdi Lâ-yezâl 
 Eyleñüz bunuñ sözinden ibtidâyı pâymâl 
 
[268/17] Diñledüñüz emrini bunuñ benüm emrüm …oyup 
 Ėtdüñüz cennet içinde şol §afâyı pâymâl2664 
 
[268/18] Ne_olduñuz buπday aπacına †ama¡dâr olduñuz 
 ¢ılduñuz bunca la†îf a¡lâ πıdâyı pâymâl 
 
[268/19] Şimdi bu rûy-ı zemîn üzre gezersiz «or u zâr 
 Eyledüñüz çünki Sidre’l-müntehâyı pâymâl 
 

M167a-R138a[268/20] Ėy ¢ULO∏LI nefs ü şey†âna be-zinhâr uymaπıl 
 ¢ılmayasın tâ kim i&r-i rehnümâyı pâymâl 
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 ٌ��ِT:َ �ٌHَْةٌ وَأ�َِ#tْ�َ &ُْKَ� ِت�Iَِ�� 2665ا�َِّ;'َ� َ:#َُ�وا �Kَُْ& 8ََ;ابٌ َ=ِ@'ٌ@ وَا�َِّ;'َ� آA�َُ)ا و7Fِ8ََُ)ا ا�3َّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[269/1] Ehl-i şirke pek ¡a≠âb ėde »udâ yevmü’s-su™âl 
 Çekeler nâr-ı cehennemde cefâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/2] Dėdi anlar kim cihân içinde kâfir oldılar 
 Göreler anlar ¡a≠âb-ıla belâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/3] Kâfire gele …atı a¡mâli çirkîn şekl ile 

                                                 
2664 17: —A 
2665  ����Iَِتِ �tْ�َ &ُْKَ#َِ�ةٌ وَأT:َ �ٌHَِْ��ٌ  آA�َُ)اا�َِّ;'َ� َ:#َُ�وا �Kَُْ& 8ََ;ابٌ َ=ِ@'ٌ@ وَا�َِّ;'َ و7Fِ8ََُ)ا ا�3َّ : “İnkâr edenler için çetin bir azap 
vardır. İman edip salih ameller işleyenler için ise bir bağışlanma ve büyük bir mükâfat vardır (Fâtır, 
35/7).” 
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 ‰amudan baña olısar rehnümâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/4] ‰ola aπlâl-ı selâsil anuñ e†râfı dėmiş 
 İsteye derdine çâre her yaña yevmü’s-su™âl 
 
[269/5] ‰utalar anı zebânîler süriyü  süriyü 
 Olalar dürlü ¡a≠âba mübtelâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/6] Vėreler …a†rân gėyesüler gėye egnine ol 
 Da«ı za……ûm aπacındandur πıdâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/7] Oπul atadan …aça biri birinden a…rabâ 
 Dėyeler kâş olmayaydu… âşinâ yevmü’s-su™âl 
 

A189a      [269/8] Her birine kendü nefsi …ayusı ola hemân 
 Dėye sürüñ †amuya Rabbü’l-¡ulâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/9] Büsbütün dünyâ hep altun ile olsa mâl-a-mâl 
 Vėrüp alaydı anı derde devâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/10] Geleler bir bir √u≥ûrına cevâba yürüye 
 ¢ona ¡adl içün o kürsiyyü’l-…a≥â yevmü’s-su™âl 
 
[269/11] Ol cenâb-ı ◊a≥retüñ öñine cânâ her gürûh 
 Boynu baπlu gele bir bir eş…ıyâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/12] Bu yaña geldük şular îmân getürmişler idi 
 Fevc fevc gele bu kez şol pârsâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/13] Dünyâda anlar kim işlemiş idi §âli√ ¡amel 
 Ra√met-i ◊a…2666 bulalar çün enbiyâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/14] Ümmetiyle gele her bir enbiyâ ◊a…… öñine 
 ◊a… te¡âlâ ėde anlara ¡a†â yevmü’s-su™âl 
 
[269/15] Maπfiret vėre olara vėre hem ecr-i ¡a@îm 
 Hem şefâ¡at eyleyiser Mu§†afâ yevmü’s-su™âl 
 

M167b     [269/16] »avf u «aşyet görmeye dėdi »udâ-yı lem-yezel 
 Ulu Allâhuñ …atında evliyâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/17] Vėre anlara mura§§a¡ tâc ile hem √ulleler 

                                                 
2666 Ra√met-i ◊a…: Ra√meti ço…   R 
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 Eyleyeler cennet içinde §afâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/18] Vėre ◊a… rı∂vân-ı ekber …oya ¡Adn uçmaπına 
 Anlaruñ ola behişt-i müntehâ yevmü’s-su™âl 
 
[269/19] Anlara aça «azâyin …apusını Lâ-yezâl 
 Anlaruñ ola Na¡îm-i dilgüşâ yevmü’s-su™âl 
 

R138b      [269/20] Anlaruñ ayaπı †opraπını görse ≠errece 
 Bu ¢ULO∏LI ėder idi tûtiyâ yevmü’s-su™âl 
 
 

270 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2667 

ِ̂ اْ+َ"وْمَ Zُ<ُ ;Mِلٍ Dُ&ِ3Mَونَ  2?Jَ+ْكِ  ۞ إن2ِ أَْ:َ.3بَ اQِرََاXْ6َ ا$Cَ ٍلWَِظ ;Mِ ْمDُJُونَ ھُمْ وَأزَْوَاQُ&ِ 2')ُ ۞ 

Cُونَ  ٌ̂ وَ+Dَُمْ َ(3 َ"د2 Dَ&ِ3Mَ 3Dَ"Mِ ْمDَُ+2668  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A189b      [270/1] Ehl-i cennâta vėre yarın kerâmet Lâ-yezâl 
 İmdi ¢ur™ân ile …ılmışdur beşâret Lâ-yezâl 
 
[270/2] Yėmek içmek şuπlına müstaπra… olalar tamâm 
 Anlara in¡âm ėde rûz-ı …ıyâmet Lâ-yezâl 
 
[270/3] Ol …adar râ√at olalar kim behişt içre olar 
 Bunlara göstermeye ol-gün se…âmet Lâ-yezâl 
 
[270/4] Öñlerine gele envâ¡-i fevâkih döşene 
 Nice gelmesün vėrüp idi sa¡âdet Lâ-yezâl 
 
[270/5] Yėyeler rummânını engûrını almasını 
 Yėndügince ėrgüre anda ziyâdet Lâ-yezâl 
 
[270/6] ◊a… te¡âlâ anlara vėre kerâmet «il¡atin 
 Vėre mi…dârınca anlara şefâ¡at Lâ-yezâl 
 

                                                 
2667 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ِ̂ اْ+َ"وْمَ Zُ<ُ ;Mِلٍ Dُ&ِ3Mَو 2668 2?Jَ+ْونَ  ۞ نَ إن2ِ أَْ:َ.3بَ اQُ&ِ Cُونَ  ۞ ھُمْ وَأزَْوَاDُJُمْ Mِ; ظWَِلٍ Cََ$6 اXْرََاQِكِ ُ('2 ٌ̂ وََ+Dُمْ َ(3 َ"د2 Dَ&ِ3Mَ 3Dَ"Mِ ْمDُ+َ : 
“Şüphesiz cennetlikler o gün nimetlerle meşguldürler, zevk sürerler. Onlar ve eşleri gölgelerde 
koltuklara yaslanmaktadırlar. Onlar için orada meyveler vardır. Onlar için diledikleri her şey vardır 
(Yâsîn, 36/55-57).” 
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[270/7] Hem olar ezvâcı ile gölgelerde otura 
 Çün erâ™ik2669 dėyü …ılmışdur ¡ibâret Lâ-yezâl 
 
[270/8] Şol erâ™ik ola ta«tlar yâ döşekler key la†îf 
 Söykeneler bunlara ėde √imâyet Lâ-yezâl 
 
[270/9] ¢anda seyr ėderler ise bile yanınca gide 
 Anlaruñ şol fâkihe ėde ¡inâyet Lâ-yezâl 
 
[270/10] Her ne kim eylerler ise ehl-i cennet iddi¡â2670 
 Anlaruñla biledür dėdi nihâyet Lâ-yezâl 
 
[270/11] Vėrdi ol-denlü behişt ehline ma…§ûdın İlâh 
 ¢ılısar ol-gün işit πâyet se«âvet Lâ-yezâl 
 

M168a      [270/12] Fa«r-ı ¡âlem √a≥reti gire mu…addem cennete 
 Vėrmiş idi kim aña bunda risâlet Lâ-yezâl 
 
[270/13] Anuñ ardınca giriserdür cinâna enbiyâ 
 Bunlara vėre ki bu deñlü liyâ…at Lâ-yezâl 
 
[270/14] Fevc fevc gire pes ümmet bula anda i¡tibâr 
 Anlara îmân ile vėrmiş le†âfet Lâ-yezâl 
 
[270/15] Gelmiş idi §ıd…-ıla İslâma bunlar dünyede 
 Hem na§îb ėtmiş idi ma√≥â ¡ibâdet Lâ-yezâl 
 

A190a      [270/16] Kimisi a¡mâl ile bulmışlar idi cenneti 
 Kimine …ılmış idi anda hidâyet Lâ-yezâl 
 
[270/17] ¢âbe …avseyn’e2671 ėrişdi kimi fa≥lu’llâh ile 
 Rûz-ı ma√şer kimine vėrdi nedâmet Lâ-yezâl 
 
[270/18] Âşiyân-ı cennete …ona şu rû√-ı …udsiyân 
 Tâ ebed ėde pes anları selâmet Lâ-yezâl2672 
 

R139a      [270/19] Dünyede vėrmiş idi kimisine §âli√ ¡amel 
 Kimine vėrmişdi da«ı isti…âmet Lâ-yezâl 
 

                                                 
2669 erâ™ik ( ِmِnأرََا): “...tahtlar (Yâsîn, 36/56).” 
2670 iddi¡â: dâ™imâ   R 
2671 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
2672 18: —A 
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[270/20] Ėy ¢ULO∏LI med√ …ıl ehl-i behişti rûz u şeb 
 ◊ürmetine anlaruñ vėre kerâmet Lâ-yezâl 
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3ِ+َ.3تِ إِ?Kُ"[ِ?ُ Uَ 32 أJَْرَ َ(نْ أَْ.َ<نَ Wً)َCَ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا إ أوُْ+Qَِكَ +Dَُمْ Jَ?32تُ Cَدْنٍ  ۞ وCََِ($وُا ا+:2

َ'Jْرِي ِ(ن َ'ْ.'Dِِمُ ا3Dَ?َْXْرُ ُ"َ.$2وْنَ 3Dَ"Mِ ِ(نْ أََ<3وِرَ ِ(ن ذَھَبٍ وََ"ْ$5َُ<ونَ Lُ 35ً3"َbِْ]رًا (%ن ُ<?دُسٍ 

 ِ&2' وَابُ وََ.ُ<َ?تْ ُ(رَْ'3BًEَوَإِْ<َ'5ْرَقٍ (, 2b+كِ ِ?7ْمَ اQِرََاXْ6َ ا$Cَ 3Dَ"Mِ َن"Qِ2673  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[271/1] Ehl-i îmân olan eyler şol be…âya iştiπâl 
 Görmek2674 ister Rabbini ėder li…âya iştiπâl 
 
[271/2] Şol-ki îmân getüre ◊a……a ¡amel §âli√ …ıla 
 Eylemez o kimse dünyâda fenâya iştiπâl 
 
[271/3] Ol ¡ibâdet eyleyüp dergâha dâyim yalvarur 
 Âsiyâb-âsâ …ılur mı-kim hevâya iştiπâl 
 
[271/4] Şol ¡amel a√sen ola biz anı ≥âyi¡ …ılmazuz 
 Dėdi …ıl sen cân-ıla Rabbü’l-¡ulâya iştiπâl 
 
[271/5] ∞âri¡âne2675 √a≥ret-i dergâha a¡mâl eyleyen 
 Hîç ėder mi dünyâda milk ü binâya iştiπâl 
 
[271/6] Dėdi2676 şol a√sen ¡amel ėdenlerüñ-çün ol İlâh 
 Ėder anlar benüm ile mer√abâya iştiπâl 
 

M168b      [271/7] Mü™min iseñ sen-de ėy dil eylegil §âli√ ¡amel 
 Gėce gündüz şöyle i&r-i enbiyâya iştiπâl 
 
[271/8] Anlaruñ-çündur dėdi cennâtu ¡Adnin2677 Lâ-yezâl 

                                                 
Kُ"[ِ?ُ Uَ 3 أJَْرَ َ(نْ أَْ.َ<نَ Wً)َCَ إ 2673 3ِ+َ.3تِ إِ?2 3تُ Cَدْنٍ َ'Jْرِي ِ(ن َ'ْ.ِ'Dِمُ ا3Dَ?َْXْرُ ُ"َ.$2وْنَ  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 2?Jَ ْمDُ+َ َكQِ+َُْأو

ِ&Qِ"نَ Cَ 3Dَ"Mَِ$6 اXْرََاQِكِ ِ?7ْمَ 3Dَ"Mِ ِ(نْ  2' ن ُ<?دُسٍ وَإِْ<َ'5ْرَقٍ (, وَابُ وََ.ُ<َ?تْ ُ(رَْ'3BًEَأََ<3وِرَ ِ(ن ذَھَبٍ وََ"ْ$5َُ<ونَ Lُ 35ً3"َbِْ]رًا (% 2b+ا : “Gerçek 
şu ki, iman edip iyi işler yapanlara gelince, elbette biz iyi iş yapanların ecrini zayi etmeyiz. İşte onlar 
için içlerinden ırmaklar akan Adn cennetleri vardır. Orada tahtlar üzerine kurularak altın bileziklerle 
süslenecekler, ince ve kalın ipekten yeşil giysiler giyeceklerdir. O ne güzel karşılıktır! Cennet de ne 
güzel bir yaslanacak yerdir (Kehf, 18/30-31)!” 
2674 Görmek: Göstermek   A 
2675 ∞âri¡âne: ~âri¡âne   A 
2676 Dėdi: Da«ı   A 
2677 cennâtu ¡Adnin ( ٍدْنCَ ُ32ت?Jَ): “...Adn cennetleri (Kehf, 18/31).” 
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 ¡Â…ıl iseñ eyle dâr-ı müntehâya iştiπâl 
 
[271/9] ◊a… te¡âlâ cennet-i ¡Adni senüñ-çün eylemiş 
 Niçün ėtmezsin şehâ emr-i »udâya iştiπâl 
 

A190b      [271/10] Eyle dâr-ı müntehâ kim a…ar altından §ular 
 Eyle le≠≠etlü §ular ėder πıdâya iştiπâl2678 
 
[271/11] Cür¡alar vardur hep altundan gümişden esvire 
 Kâselerdür ya¡nî kim ėder §afâya iştiπâl 
 
[271/12] Hem vėre a«∂ar libâsı ehl-i cennâta »udâ 
 Her birisi ėdiser bir dilrübâya iştiπâl 
 
[271/13] Sündüs istebra… olısar ol libâs-ı fâ«ire 
 Ol-…adar vėriliser bay u gedâya iştiπâl 
 
[271/14] Yėyeler içeler anda gėyeler ol †onları 
 Eyleyüben cennet içre ittikâya iştiπâl 
 
[271/15] ◊ulle †onların gėyeler yėyeler hem içeler 
 Eyleyeler anda hep tâc u …abâya iştiπâl 
 
[271/16] Şol erâ™ik üzere ya¡nî döşekler üstüne 
 Oturup eyleyeler bir «ûb edâya iştiπâl2679 
 

R139b      [271/17] Dėdi ◊a… ni¡me’&-&evâb ve √asunet mürtefe…â2680 
 Cennet ehli ėdeler gelen ¡a†âya iştiπâl 
 
[271/18] Ol √akîmâne bugün şol derd-i rû√ânî gözet 
 Eyleme ¡âlemde cismânî devâya iştiπâl 
 
[271/19] Gel Burâ…-ı ber…a ba… kim cennet içre seyr ėder 
 ¢ılmaπıl bunda semend-i bâd-pâya iştiπâl 
 
[271/20] Ėy ¢ULO∏LI gözüñe alma nu…ûş-ı ¡âlemi 
 Vėrmeye mir™ât-ı dil rûy-ı rı≥âya iştiπâl 
 
 

                                                 
2678 πıdâya iştiπâl: §afâya iştiπâl   R 
2679 16: —A 
2680 ni¡me’&-&evâbu ve √asunet mürtefe…â ( وَابُ وََ.ُ<َ?تْ ُ(رَْ'3BًEَِ?7ْمَ  2b+ا ): “O ne güzel karşılıktır! Cennet de ne 
güzel bir yaslanacak yerdir (Kehf, 18/31)!” 
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272 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2681 

 3Dَ"Mِ َوْنBَ>ْ"َُو Wً"5ِJَ?َ3 زDَJُ3 َ&3نَ ِ(زَا>ًْ]&َ ۞  Wً"5ِ>َ$ْ>َ 6 2)>َ'ُ 3Dَ"Mِ 3?ً"ْCَ2682  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[272/1] Cennet içinde olısardur revâne Selsebîl 
 A…uben …arışa tâ her bir mekâna Selsebîl 
 
[272/2] İçüreler §unalar şol cennet ehline anı 
 A…ısar başdan başa bâπ-ı cinâna Selsebîl 
 

M169a      [272/3] Kim içerse anı bir kere hîç ¡ömren §u§amaz 
 ¢atı le≠≠etler vėre …alb ü dehâna Selsebîl 
 
[272/4] Anı nûş ėden §afâ bulur dehânı ter olur 
 Tâ işâret …ılur ¡ömr-i câvidâna Selsebîl 
 

A191a      [272/5] Şol leb-i dilber gibi vėrür bu cism ü câna fer 
 Tâze …uvvetler vėrür her nâ-tüvâna Selsebîl 
 
[272/6] ~u durur ammâ be-πâyet arıdur gûyâ melek 
 Bulsa pervâz ėder uçar âsumâna Selsebîl 
 
[272/7] Âb-ı √ayvân dėyü ≠ikr olan pes andan teşnedür 
 Tâ √ayât-ı câvidân vėrür bu câna Selsebîl 
 
[272/8] Kim içerse yañılup ma√şer «umârın def¡ ėder 
 Key §afâ-ba«şdur gözet her teşnegâna Selsebîl 
 
[272/9] Bâπ-ı cennetde a…ar ol gėce gündüz †urmayup 
 Cennet içre †alar ol a…maz yabana Selsebîl 
 
[272/10] Gerçi ¢ur™ân içre nâmın anuñ añmışdur »udâ 
 Lîk va§f ėtmek ile sıπmaz beyâna Selsebîl 
 
[272/11] Ölmez idi «al… içüp anı ilâ-yevmi’l-…ıyâm 
 Ger a…aydı yañılup işbu cihâna Selsebîl 
 

                                                 
2681 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2682  Wً"5ِJَ?َ3 زDَJُ3 َ&[ًْ<3 َ&3نَ ِ(زَاDَ"Mِ َوْنBَ>ْ"َُو 

۞  Wً"5ِ>َ$ْ>َ 6 2)>َ'ُ 3Dَ"Mِ 3?ً"ْCَ : “Orada kendilerine, katkısı zencefil olan 
içecekle dolu bir kâseden içirilir. Orada bir pınar ki ona “Selsebil” adı verilir (İnsân, 76/17-18).” 
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[272/12] İçeler hep ehl-i cennet anı ma«mûr olalar 
 A…a rav≥ât içre her bir bôstâna Selsebîl 
 
[272/13] Gül-¡izâr-ı ¡âleme degmez idi bâd-ı «azân 
 A…sa idi dünyede bu gülsitâna Selsebîl2683 
 
[272/14] ◊ûrîler e†râfın almışdur †arar §açlarını 
 Şâne gibi †o…ınur2684 ¡anberfeşâna Selsebîl 
 
[272/15] A…ar ol kâşânelerden §anasın fıs…ıyyedür 
 Görinüp gelür gider2685 πayb u nihâna Selsebîl 
 
[272/16] Yarın uçma…2686 içre anı kimse …almaz hep içer 
 Kâselerden §unalar pîr ü cüvâna Selsebîl 
 

R140a      [272/17] Ol dehân-ı mübtelâya vėre sükkerden nişân 
 Ehl-i √ikmet içiserdür nâzükâne Selsebîl 
 
[272/18] Kim bugün icrâ-yı emru’llâh ėdüp §âyim ola 
 Yarın anlar içiserler2687 …ana …ana Selsebîl 
 
[272/19] Hem vėriserler durur ço… ço… §alât eyleyene 
 Nûş ėde ol da«ı anda kâmrâne Selsebîl 
 

M169b     [272/20] Kimine §unalar anda zencebîl-i ter-mizâc2688 
 Ėy ¢ULO∏LI içen ėrer Lâ-mekâna Selsebîl 
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A191b 

ُ<$Pِِ و34ََ+وُا َ<ِ(7َْ?3 وَأَ  قُ 5َْ"نَ أََ.دٍ (%ن ر, طEْ_ُ 3?َ7َْرَاَ?كَ ُ&لj آَ(نَ Sّ35ِِ وََ(Pِ'ِ&َِQh وَُ&ُ'Pِ5ِ وَرُُ<$Eَ?ُ َU Pِِر%

َ?3 وَإِ+َْ"كَ اْ+َ(ِ:"رُ  2689 ر25َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 

                                                 
2683 13: —A 
2684 †o…ınur: †o…ınup   A, R 
2685 Görinüp gelür gider: Görinür gelür geçer   A; Görinür gelür gider   R 
2686 uçma…: uçmaπ   R 
2687 içiserler: içiserdür   R 
2688 ter-mizâc: tezâc?   A, R 
ُ<$Pِِ و34ََ+وُا َ<ِ(7َْ?3 وَأَ  2689 ن ر, قُ 5َْ"نَ أََ.دٍ (% َ?3 وَإَِ+ْ"كَ اْ+َ(ِ:"رُ ُ&لj آَ(نَ Sّ35ِِ وََ(Pِ'ِ&َQِh وَُ&ُ'Pِ5ِ وَرُُ<$Eَ?ُ َU Pِِر% طEْ_ُ 3?َ7َْرَاَ?كَ ر25َ : “Her biri; 
Allah’a, meleklerine, kitaplarına ve peygamberlerine iman ettiler ve şöyle dediler: ‘Onun 
peygamberlerinden hiçbirini (diğerinden) ayırt etmeyiz.’ Şöyle de dediler: ‘İşittik ve itaat ettik. Ey 
Rabbimiz! Senden bağışlama dileriz. Sonunda dönüş yalnız sanadır.’ (Bakara, 2/285).” 
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   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[273/1] »udâ va√y ile gönderdi bu deñlü enbiyâ mürsel 
 Çü mü™min oldı kim dėrse bugün ol mer√abâ mürsel 
 
[273/2] Gelüp ◊a…dan «aber vėrdi ulu’l-¡azm-i rüsül añla 
 Bir2690 aπızdan dėdiler hep bilüñ vardur be…â mürsel 
 
[273/3] Olara getüren îmân bugün İslâma dâ«ildür 
 Dėse i…râr ėdüp mü™min be-küllî a§dı…â mürsel 
 
[273/4] Sürûş ile kitâbına resûline îmân ister 
 Çü far… olmaz arasında tamâmet a…rabâ mürsel 
 
[273/5] ¢arâbet aña dėrler kim nübüvvetde …arâbetdür 
 Ve gernî †în olur zâyil velî bulmaz fenâ mürsel 
 
[273/6] Biri birinden ayrılmaz …amusı ¡u≥v-ı vâ√iddür 
 ~anasın dîde-i câna olupdur tûtiyâ mürsel 
 
[273/7] Anuñ bir kimse ba¡≥ına getürse §ıd…-ıla îmân 
 Ve ba¡≥ına getürmese aña vėrmez rı≥â mürsel 
 
[273/8] ¢amusı da berâberdür getür cümlesine ta§dî… 
 Biri birinden ėy ¡ârif kim olmazlar cüdâ mürsel 
 
[273/9] Cihâna gelüben şâhâ …amusı gitdiler bir bir 
 Zamânında olurlardı bu «al…a rehnümâ mürsel 
 
[273/10] ¢amusı va√y-ı Rabbânî getürüp eyledi da¡vet 
 İşit rû√ânî meclisde ki çalmışdur nevâ mürsel 
 
[273/11] Semi¡nâ ve e†a¡nâ2691 pes dėyen anlardur Allâha 
 Ve hem İslâma gelmişdür bilürseñ ibtidâ mürsel 
 
[273/12] Dėdiler maπfiret senden dilerüz yâ İlâhî biz 
 Ve senden ibtidâ buldu… sañadur2692 intihâ mürsel 
 
[273/13] Bu «al…ı ◊a… yaratmadın ezel şehrinde bil cânâ 
 Pes Allâh ile olmışdı tamâmet âşinâ mürsel 
 

                                                 
2690 Bir: Bu   M 
2691 Semi¡nâ ve e†a¡nâ (3?َ7ََْ7َْ?3 وَأط)ِ>َ): “İşittik ve itaat ettik (Bakara, 2/285).” 
2692 sañadur: saña dėr   M 
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[273/14] Gėrü dünyâ sarâyında kim i…râr ėden anlardur 
 Ki «aşyet eyleyüp ◊a…dan olurlar et…ıyâ mürsel 
 

A192a      [273/15] Olaruñ cümlesin sevüp birini sevmemek olmaz 
 Ėderse bunı kim yarın ėde aña cefâ mürsel 
 

M170a-R140b [273/16] Oları sevse bir kimse gümân eylemese a§lâ 
 ¢ulûb emrâ≥ına hergiz ėdiserdür devâ mürsel 
 
[273/17] Bu esrâr-ı √a…î…atden «aberdâr ol gel ėy ¡ârif 
 ¢ıla bu derdüñe yarın senüñ dürlü şifâ mürsel 
 
[273/18] Nu…ûş-ı deyr-i dünyâda baş indürmediler hergiz 
 Pes el çekdiler eşyâdan olupdur pârsâ mürsel 
 
[273/19] Bugün bu lâşe-i dehre tenezzül ėtmediler hîç 
 Hemân evc-i hüviyyetde hep oldılar Hümâ mürsel 
 
[273/20] ¢ULO∏LI anlara îmân getür §ıd…-ı derûn ile 
 Şefâ¡at ėdeler yarın …ıyâmetde saña mürsel 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2693 

ٌ̂ وَ  ُ<لِ َ(5bَ?ُ 3%تُ M Pِ5ِؤَُادَكَ و3Jََءكَ Mِ; ھَـذِهِ اْ+َ.ق, وََ(وCِْظَ ذِْ&رَى وَُ&ـB2? ًّWصُ, Cََ$ْ"كَ ِ(نْ أَ?35َء ا+ر,

2694+ِْ$ُ(ؤِْ(ِ?"نَ   

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[274/1] ∏am-dîde olup gâhî o mâ-zâπ-ı müke√√al2695 
 ∏ayret odına yanar idi gûyâ ki §andal 
 
[274/2] Müşrikler aña eyledügi va…t cefâyı 
 Görinür idi Cibrîl aña §anki müşekkel 
 
[274/3] Nûrânî olup gelür idi §anasın insân 

                                                 
2693 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
ُ<لِ َ(5bَ?ُ 3%تُ  2694 ٌ̂ وَذِْ&رَى ِ+ْ$ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وَُ&ـB2? ًّWصُ, Cَ$َْ"كَ ِ(نْ أَ?35َء ا+ر, Mُ Pِ5ِؤَادَكَ و3Jََءكَ Mِ; ھَـذِهِ اْ+َ.ق, وََ(وCِْظَ : “(Ey 
Muhammed!) Peygamberlerin haberlerinden, kendileriyle senin kalbini pekiştirdiğimiz her bir 
haberi sana aktarıyoruz. Bunlarda, sana hak, mü’minlere de bir öğüt ve hatırlatma gelmiştir (Hûd, 
11/120).” 
2695 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
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 Getürür idi va√y ile ol âyet-i münzel 
 
[274/4] Dėr idi hemân saña degil işbu ¡alâmet 
 Senden ilerü gelmiş idi pes niçe mürsel 
 
[274/5] ¢ı§§a ėdüben cümlesinüñ saña beyânın 
 Va√y eyledi ◊a…… âyetini añla mufa§§al 
 
[274/6] Evvelde gelen cümleten a«bâr-ı resûli 
 Biz saña beyân eyledük efrâdı mükemmel 
 
[274/7] Gûş eyleyüben anlaruñ a√vâlini cânâ 
 Tâ …albüñ ola şöyle mücellâ vü mu§ay…al 
 
[274/8] Anlara da«ı pes neler olmışdı selefde 
 Peyπamberine töhmet ėdüpdür niçe echel 
 

A192b      [274/9] Her …avmi işit …ıldı nebîsine cefâyı 
 ¢ur™ân-ı ¡a@îm anı saña eyledi mücmel 
 
[274/10] Ekrem-i rüsül çekdi belâyânuñ eşeddin 
 Eyledi seni √a≥ret-i ◊a… bil da«ı ef∂al 
 
[274/11] ¡Arş üzre seni da¡vet ėdüp o…udı Allâh 
 Bu deñlü kelâm ėtdi senüñ ile mu√a§§al 
 

M170b      [274/12] ¢avseyne …arîn eyledi hem iki …aşuñı 
 Vechüñde yazup √a≥ret-i ¢ur™ânı müselsel 
 
[274/13] ~açuñı …ılup da«ı senüñ leyletü’l-İsrâ 
 ¢ur™âna şebîh eyledi ◊a…… anı mu†avvel 
 
[274/14] ◊a… saña …açan gelse dėdi ya¡nî bu ¢ur™ân 
 Mev¡ı@a ėdin sen anı tâ me≠heb-i ◊anbel 
 

R141a      [274/15] Müctehid olup dînüñe hep gire ulular 
 Her biri ola şöyle anuñ ekmel ü kümmel 
 
[274/16] Ta…sîm ėdeler na@mı şol a§√âb-ı fetâvî 
 Dört me≠heb ėdüp her birisi olısar ecmel 
 
[274/17] Dört yol2696 üzere oldı bu kez dîn-i Mu√ammed 

                                                 
2696 Dört yol: Dördi   A; Dört me≠heb   R 
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 Beşinci yolı kim †uta ol pes olur esfel 
 
[274/18] ±ikr ola dėdi mev¡ı@a hem müctehidîne 
 Tâ §oñra gelen gide aña gitdiler evvel 
 
[274/19] Allâhı seven kişilere dîn-i Mu√ammed 
 Ol-deñlü §afâ gelür işit gelmeyüp e&…al 
 
[274/20] Ėy şâh-ı rüsül saña dürûd ile ta√ıyyât 
 ¢ULO∏LI …ılur §ub√ u mesâ yo… saña em&el 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2697 

نْ 35َCِدِيَ ا+>2ُ&ورُ  2698اCَْ($وُا آلَ دَاوُودَ ُ>ْ&رًا و4ََ$ِ"لٌ (%  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[275/1] Gel berü dâru’ş-şifâ™u şükre cânâ ba§ …adem 
 Bir gün alur yoluñı şol rehzen-i milk-i ¡adem 
 
[275/2] ◊a… saña vėrmiş iken mâl-ı πanâyim bu …adar 
 ¢ıl sen anuñ şükrini olmış iseñ ger muπtenem 
 

A193a      [275/3] Âl-i Dâvûda »udâ şükrini fermân eyledi 
 ◊a… te¡âlânuñ murâdınca …atı şükr-i etem 
 
[275/4] Az bulınur ◊a… te¡âlânuñ şu şâkir …ulları 
 Şükr ėdenüñ şükri olmışdur defâtirde ra…am 
 
[275/5] Şükr ile …ıluñ ¡amel dėdi Cenâb-ı Kibriyâ 
 Gerçi azdur şükr ėden …ullarımuz dėr der-√arem 
 
[275/6] Şükr odur kim Rabbisine şükr ėde bir …ul hemân 
 Hîç arasın kesmeye her bârı vėrdükçe ni¡am 
 
[275/7] Şükr odur kim «âlı…ına şükr ėde §ub√ u mesâ 
 Bu vücûdı varlıπına râ≥î ola fi’l-√ikem2699 

                                                 
2697 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü   A, R 
نْ 35َCِدِيَ ا+>2ُ&ورُ اCَْ($وُا آلَ  2698 دَاوُودَ ُ>ْ&رًا و4ََ$ِ"لٌ (% : “Ey Davûd ailesi, şükredin! Kullarımdan şükredenler pek 
azdır (Sebe, 34/13).” 
2699 7: —A 
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M171a     [275/8] Na…l olur [kim] Şey« Cüneydden Ka¡beye varmış idi 

 Bir yėre geldiler anda bir alay §â√ib-kerem 
 
[275/9] Dėdiler şükri »udâya pes nice ėtmek gerek 
 Her birisi söyledi bir dürlü söz kim Rûm ¡Acem 
 
[275/10] Çünki nevbet düşdi söyleye Cüneyd √a≥retine 
 Mevc urup cûş eyledi işit o deryâ-yı himem 
 
[275/11] Dėdi şükr oldur »udânuñ vėrdügi ni¡metleri 
 Ma¡§ıyet sermâyesi ėdinmeye ehl-i direm 
 
[275/12] Ya¡nî saña vėrse erzâ…ını ◊a… mâlâ-yu¡ad 
 Nefsüñ arzusına «arc ėtme anı2700 ėy mu√terem 
 
[275/13] Ger anı isrâf ėderseñ aña şükr eylememek 
 Olur işüñ ger dilüñ olsa idi şükre …alem 
 
[275/14] Şükri biñ kerre dilüñ ile çü tekrâren dėseñ 
 Fâ™ide nedür saña oldu…ça işüñ bunda kem 
 

R141b      [275/15] Şükr odur kim ni¡metini »âlı…uñ sen ėy «ˇâce 
 ∏ayra isrâf ėtmeyesin gėce gündüz dem-be-dem 
 
[275/16] Bir √ikâyetde gelür kim ululardan birisin 
 Yırtmış idi bir peleng za√m urup aña bed-şiyem 
 
[275/17] Gördiler anı ki bir ba√ruñ kenârında yatur 
 Dâyimâ şükr eyler idi gėce gündüz ol «ocam 
 
[275/18] Dėdiler aña mu§îbet pes degildür şükre cây 
 Şükri anuñ-çün ėderem dėr mu§îbet geldi hem 
 

A193b      [275/19] Mübtelâ-yı ma¡§ıyet olsam nice_olur idi √âl 
 Zîra geldi cisme ol va…tin ėrer câna elem 
 
[275/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a……a şükr eyle hemîşe ni¡metin 
 Yėyüp içersin »udâvendüñ nedendür sana πam 
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2700 ėtme anı: anı ėtme   R 
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َ َ&bِ"راً +7َ2$2ُ&مْ ُ'Eْ$ُِ.ونَ  2701وَاذُْ&رُوا 21  

 Kemâ …âle’llâhü: 

3Mَ2702ذُْ&رُوِ?; أذَُْ&رُْ&مْ   

 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[276/1] Dem-be-dem sen-da«ı ≠ikr ėt ulu Mevlâyı müdâm 
 ¢ıl tefekkür dün ü gün dergeh-i a¡lâyı müdâm 
 
[276/2] Dėdi ◊a… ≠ikr-i ke&îr ile beni ≠ikr eyleñ2703 
 ◊a……ı ≠ikr ėt bulasın cennet-i Me™vâyı müdâm 
 
[276/3] ¢ındurur ≠ikrine …ullarını ol Rabbü’l-¡ibâd 
 ±ikr ėdenler bıraπur zînet-i dünyâyı müdâm 
 

M171b      [276/4] Saña destûr ėde şol kendü kereminden İlâh 
 Niçü tekrâr ėdemez bu dilüñ esmâyı müdâm 
 
[276/5] Saña şol ≠ikr-i şerîfini müyesser ėde ◊a… 
 Gel anı gör bıraπup şöhret-i Dârâyı müdâm 
 
[276/6] Şu kişiler ki bugün ≠ikr ile mu¡tâd oldı 
 O yėter gözlemeyüp πayrı temâşâyı müdâm 
 
[276/7] Dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre beni ≠ikr eyleñ 
 Ola kim …urtulasız añ πam-ı ferdâyı müdâm 
 
[276/8] Dėdi kim …urtulasız ya¡nî cehennemden o ◊a… 
 Bulasız ecr-i ¡azîm ile müdâvâyı müdâm 
 
[276/9] ±ikr ėdüñ √a≥ret-i Allâhı hemîşe …ullar 
 Ėdesiz şâm u se√er ◊a……a temennâyı müdâm 
 
[276/10] Devr ėdüp …ıldı melekler şu »udâyı e≠kâr 
 Ki †avâf eyleyüben ¡Arş-ı mu¡allâyı müdâm 
 
[276/11] Yine ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre »udâ-yı müte¡âl 
 Buyurur diñle sözin sen …o bu eşyâyı müdâm 
 

                                                 
َ َ&bِ"راً +7َ2$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ  2701  ”.Allah’ı çok zikredin ki kurtuluşa eresiniz (Cuma, 62/10)“ :وَاذُْ&رُوا 21
 ”.3Mَ: “Öyleyse yalnız beni anın ki ben de sizi anayım (Bakara, 2/152)ذُْ&رُوِ?; أذَُْ&رُْ&مْ  2702
2703 eyleñ: eyleñüz   M 
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[276/12] Beni anuñ sizi ben-de añayım dėdi İlâh 
 İsmini dilde †utup ara müsemmâyı müdâm 
 

A194a      [276/13] Añma… oldur ki …ılasın ◊a…a beş va…t namâz 
 Emrini §ımayuben …oma bu sevdâyı müdâm 
 
[276/14] Añma… oldur ki ◊a…ı eyleyesin istiπfâr 
 ±ikr ėdesin saña ol vėrdügi na¡mâyı müdâm 
 

R142a      [276/15] O seni añduπı oldur ki §uçuñ yarlıπayup 
 Saña cennetde ėde menzil-i me&vâyı müdâm 
 
[276/16] O seni anduπı oldur ki rı≥âsını saña 
 Çü na§îb eyler ise def¡ ėde belvâyı müdâm 
 
[276/17] Sen anı anduπuñ oldur ki dilüñde ismi 
 Keştî-i …alb ile seyr eyle o deryâyı müdâm 
 
[276/18] Sen anı añma… odur kim şu Resûlüñ yolını 
 ¢omayup gözleyesin zülf-i mu†arrâyı müdâm 
 
[276/19] O seni añduπı oldur ki şifâ vėre saña 
 Her mara≥ †utmış iken cismüñi eczâyı müdâm 
 
[276/20] O seni2704 añduπı oldur ki ¡adû …ılsa πulüv 
 Vėre nu§ret …ıla yardım gör o Mevlâyı müdâm 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2705 
M172a 

35َتِ وَاCَْ($وُا َ:3ِ+ً.3 إِ?%; 5َِ(3 َ'7َْ($وُنَ Cَ$ِ"مٌ  %" ُ<لُ ُ&$وُا ِ(نَ ا+ط2 3Dَ ا+ر, 2706َ"3 أَ",  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[277/1] Ne buyurmışdur işit imdi bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm 
 Böyle va√y oldı »udâdan bize bu na@m-ı kerîm 
 
[277/2] Enbiyâya pes «i†âb ėdüp Cenâb-ı Kibriyâ 

                                                 
2704 O seni: Ėy ¢ULO∏LI   R 
2705 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
35َتِ  2706 %" ُ<لُ ُ&$وُا ِ(نَ ا+ط2 3Dَ ا+ر, وَاCَْ($وُا َ:3ِ+ً.3 إِ?%; 5َِ(3 َ'7َْ($وُنَ Cَ$ِ"مٌ َ"3 أَ", : “Ey peygamberler! Temiz şeylerden yiyiniz 
ve iyi ameller işleyiniz. Doğrusu ben, sizin yaptığınız şeyleri tamamen bilirim (Mü’minûn, 23/51).” 
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 İşbu resme söylemişdür ◊a… kitâbında …adîm 
 
[277/3] Buyurur çün Rabbü’l-¡izzet ėy gürûh-ı enbiyâ 
 Yėñ içüñ eyü †a¡âmı kim √elâl ola na¡îm 
 
[277/4] Yėñ †a¡âmuñ siz √elâlin hem …ıluñ §âli√ ¡amel 
 Hep sizüñ a¡mâliñüzi pes görür bilür ¡Alîm 
 
[277/5] ‰ayyibât olan †a¡âmı yėñ dėyü buyurdı ◊a… 
 Ya¡nî pâk ola √arâm olmaya içinde sa…îm 
 
[277/6] Hem …ıluñ a¡mâl-i §âli√ da«ı eyü işleri 
 İşleyü görüñ gėce gündüz hîç olmayup elîm 
 

A194b      [277/7] Enbiyâ bir «üsrevândur anlara leşker melek 
 Hem da«ı Nâmûs-ı Ekber oldı anlara nedîm 
 
[277/8] Kimi İbrâhîmdür anuñ kimisi Âdem ~afî 
 Kimisi ¡Îsâ_ibni Meryem kimisi Mûsâ Kelîm 
 
[277/9] Anlara2707 her kim i†â¡at eyler ise anlara 
 Menzil-i πufrâna ėrgürdi oları ol Ra√îm 
 
[277/10] Her ki §ıd…-ıla olara i¡ti…âd eylemese 
 Olısardur rûz-ı ma√şerde olar «or u le™îm 
 
[277/11] Şol-ki Allâhuñ kelâmına resûline bugün 
 ~ıd…-ıla îmân getürmese olur odda mu…îm 
 
[277/12] Anları cân-ıla sevse dünyâda şol kimsene 
 Dögünür †aşlar-ıla ol va…t şey†ân-ı racîm 
 
[277/13] Â«iret bir gün durur kim mâluñ evlâduñ saña 
 Nef¡i yo…dur hîç diler senden »udâ …alb-i selîm 
 
[277/14] Zîra ol gün işbu ölenler dirilür cümlesi 
 ◊a… te¡âlâ va¡de …ılmışdur kim ol Mu√yî ramîm 
 

R142b      [277/15] Gül açılur gibi cümle yėr yüzinden çı…alar 
 Dėdiler §ub√-ı …ıyâmetde ese bâd-ı nesîm 
 
[277/16] Ol cenâb-ı Kibriyâ nice diler ise …ılur 

                                                 
2707 Anlara: Bunda   A; Bunlara   R 
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 Zîra yo…dur hîç şerîk aña vü mi&lidür ¡adîm2708 
 

M172b     [277/17] Enbiyâya işbu resme eylemişdür ol «i†âb 
 Şol †a¡âm-ı †ayyibâtı yėñ içüñ olmañ vehîm 
 
[277/18] ‰ayyibâtı dėdiler anca… müfessirler √elâl 
 Ya¡nî kesb ile zirâ¡at hem ticâret zer ü sîm 
 
[277/19] Bunlaruñ mâ-dûnı cümle hep √arâm olmış-durur 
 Meger ola ehl-i §an¡at işleye başma…2709 edîm 
 
[277/20] Ėy ¢ULO∏LI yė √elâli işleyüp §âli√ ¡amel 
 ‰ut »udânuñ buyruπını böyle dėr na@m-ı Kerîm 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2710 

 3)َ"Mِ mِ'َ5ْ5ْ وَا'َ Uََإَِ+ْ"كَ و ُ ْ?َ"3 وَأَْ.ِ<ن َ&َ(3 أَْ.َ<نَ 21 ارَ اLِeْرَةَ وUََ َ'?سَ َ?ِ:"5َكَ ِ(نَ ا+د, ُ ا+د2 mِ آَ'3كَ 21

َ Uَ ُ"ِ.ب, اْ+ُ(Eِْ<دِ"نَ  2711اْ+Eََ<3دَ Mِ; اXْرَْضِ إن2ِ 21  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[278/1] Va√y ile gelüp A√mede ol Cibrîl-i ekrem 
 Bu âyeti gönderdi »udâ ¡azze ve cell hem 
 

A195a      [278/2] Dünyâda dėdi â«ireti sen-de †aleb …ıl 
 Unutma dėdi da«ı na§îbüñi mu…addem 
 
[278/3] İ√sân ėde gör saña »udâ …ılduπı gibi 
 Artura da«ı ≠erre …adar eylemeye kem 
 
[278/4] Bâπî oluben yėrde §a…ın eyleme ifsâd 
 Ger ister iseñ dünyâda olmaπa müsellem 
 
[278/5] Hem dėdi »udâ sevmez inan ehl-i fesâdı 

                                                 
2708 16: —A 
2709 başma…: paşma…   A 
2710 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ُ إِ  2711 ْ?َ"3 وَأَْ.ِ<ن َ&َ(3 أَْ.َ<نَ 21 ارَ اLِeْرَةَ وUََ َ'?سَ َ?ِ:"5َكَ ِ(نَ ا+د, ُ ا+د2 َ Uَ ُ"ِ.ب, وَاMِ mِ'َ5ْ"َ(3 آَ'3كَ 21 +َْ"كَ وmِ5ْ'َ Uََ اْ+Eََ<3دَ Mِ; اXْرَْضِ إن2ِ 21
 Allah’ın sana verdiği şeylerde ahiret yurdunu ara. Dünyadan da nasibini unutma. Allah’ın“ :اْ+ُ(Eِْ<دِ"نَ 
sana iyilik yaptığı gibi sen de iyilik yap ve yeryüzünde bozgunculuk isteme. Çünkü Allah, 
bozguncuları sevmez (Kasas, 28/77).” 
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 Eyleme anı ister iseñ derdüñe merhem 
 
[278/6] Vėrecegini iste dėdi rûz-ı cezâda 
 Dîdârı imiş vėrecegi vech-i mükerrem2712 
 
[278/7] ◊a… vėrecegi dėdiler insâna rı≥âdur 
 Hem da«ı li…âsı durur el†âfıdur elzem 
 
[278/8] Dünyâda saña vėrecegi da«ı na§îbüñ 
 Tâbût u kefen oldı unutma ki mu…assem 
 
[278/9] Anda şu kişi eylese Mevlâ içün infâ… 
 ◊a… ra√metine πar… ėde deryâ-yı mu¡a@@am 
 
[278/10] İ√sân ėdüñüz dėdi »udâ siz olanından 
 Ben size nice vėrdüm ise mâl ile dirhem2713 
 
[278/11] Siz benüm içün mâl u direm eyleñüz î&âr 
 Ben size nice ėtdüm ise pes dėdi a…dem 
 

M173a      [278/12] Devletlülerüñ mâl olur i√sânı cihânda 
 Yo…lu kişiler ėde »udâsına ¡amel hem 
 
[278/13] ¡Âlimlere pes bu durur i√sân ėde ta¡lîm 
 Bir √abbe …abûl eylemeye gelse cebel hem 
 

R143a      [278/14] Li’llâh o…uda şöyle ki şâkirdini üstâd 
 Köçegini2714 de almaya vėrürse cemel hem 
 
[278/15] Şâkirdlerini şöyle sevüp ola mu¡allim 
 ¡Îsâyı nice sever ise anası Meryem 
 
[278/16] Müstaπnî olup ola zehâdetde berâber 
 Ecr almaya ol §anasın İbrâhîm Edhem 
 
[278/17] Meydân-ı fütüvvetde ola şöyle yegâne 
 Hîç kimse aña beñzemeye meger o Rüstem 
 
[278/18] ¢ılmaya da«ı vech-i arâ≥îde fesâdı 
 Meşveret2715 ėdüp bir işi işlemeye mübhem 

                                                 
2712 6: —A 
2713 10: —A 
2714 Köçegini: Köşegini   A, R 
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A195b      [278/19] ◊a… sevmez imiş dünyede şol ehl-i fesâdı 

 Müfsid oluben olmayugör dünyede mülzem 
 
[278/20] ¢ULO∏LI eger ister iseñ râh-ı reşâdı 
 Kimseye §a…ın dėmeyesin yâ bu eyü kem 
 
 

279 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2716 

 ًUدَ َ&3نَ َ(ْ<ؤُوDْ7َ+ْدِ إن2ِ اDْ7َ+ْ35ِ واMَُْ2717وَأو  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[279/1] Râh-ı ¡ış…uñda senüñ kendümi şeydâ eyledüm 
 Âh-ı serdüm2718 rûzgâr-âsâ hüveydâ eyledüm 
 
[279/2] Âsumân-ı √üsnüñe eşküm yėter dür-dâne-vâr 
 Gûşvâr-ı zülfüñe na@m-ı ¿üreyyâ eyledüm 
 
[279/3] ¢âbe …avseyn’e2719 ėrelden gûşe-i ebrûların 
 Dîde-i mâ-zâπ’uña2720 cân-ı ev ednâ2721 eyledüm 
 
[279/4] Defter-i eşyâyı sildüm bu gözüm …anı ile 
 İşbu mir™ât-ı derûnum key mücellâ eyledüm 
 
[279/5] Niçe yıl Ferhâd-veş der-bend-i mi√net bekleyüp 
 Güc-ile Şîrîn cemâlüñ anda peydâ eyledüm 
 
[279/6] Keştî-i câna süvâr olsam ¡aceb-mi mâh u sâl 
 Für…atüñden gözlerüm yaşını deryâ eyledüm2722 
 
[279/7] Sûz-ı √asretle göñül tennûrı içre dil kebâb 

                                                                                                                                          
2715 Meşveret: Müşevveş   A, R 
2716 celle celâlühü: —M, R 
2717  ًUدَ َ&3نَ َ(ْ<ؤُوDْ7َ+ْدِ إن2ِ اDْ7َ+ْ35ِ واMَُْوَأو: “Verdiğiniz sözü de yerine getirin. Çünkü söz (veren sözünden) 
sorumludur (İsrâ, 17/34).” 
2718 Âh-ı serdüm: Âh-ı serdûh?   A; Âh-ı serdüh?   R 
2719 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
2720 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
2721 ¢âbe …avseyni ev ednâ ( � �ََ<�نَ ِ�ْOَ(َْJ ََ�بJ�َ�َْأوَْ أد ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, 
yahut daha az oldu (Necm, 53/9).” 
2722 6: —A 
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 Oldı cânâ bezm-i ¡ış…uñda müheyyâ eyledüm 
 

M173b     [279/8] Meclis-i …âlû belâ’da2723 ¡ahd alup senden dirîπ 
 Câm-ı va√detden içüp kendümi rüsvâ eyledüm 
 
[279/9] Şol berâtın yazdurup ben-de ezel dîvânınuñ 
 ¢aşlaruñ meşkinden aña özge †uπrâ eyledüm 
 
[279/10] ¡Ahde ėdüñüz vefâ dėdüñ meger ¢ur™ân ile 
 Kim bu √uccet bize2724 yėter aña im≥â eyledüm 
 
[279/11] Rûz-ı ma√şerde şular ¡ahd ile mes™ûl olalar 
 Bu kelâm-ı sem¡-i pâk ile ben ı§fâ eyledüm 
 
[279/12] Ol su™âlüñ …or…usından cânum oldı sûznâk 
 Ben niçün ¡ahd ü emânet içre da¡vâ eyledüm 
 
[279/13] Na…l olur bir gün ol ¡Abdu’llâh Mübârek √a≥reti 
 Dėdi bir gün kâfir ile ceng ü πavπâ eyledüm 
 

A196a-R143b  [279/14] Vakt-ı @uhra degin uπraşdu… anuñ ile tamâm 
 Öyle oldı aña yalvardum mudârâ eyledüm 
 
[279/15] Baña vėrdi ol amân …ıldum namâz ėtdüm niyâz 
 Tâ kim ol yėrde edâ-yı …ar≥-ı Mevlâ eyledüm 
 
[279/16] Pes namâzdan fâriπ oldum gördüm ol kâfir beni 
 Bekler imiş gėrü ceng ėtdüm muhâbâ eyledüm 
 
[279/17] Geçmeden sâ¡at o da benden diledi bir dilek 
 Pes amân vėrdüm aña gitdi temâşâ eyledüm 
 
[279/18] Var imiş kim bir §anem yanında †apdı ol-…adar 
 Ben dėdüm göñlümden anı eyü tenhâ eyledüm 
 
[279/19] Kim …ılıç çekdüm anı öldürmek içün yüridüm 
 Bu «i†âb ėrdi hevâdan anı esmâ¡ eyledüm 
 
[279/20] İşbu âyet o…una düşdi işitdüm dėdi ol 

                                                 
2723 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
2724 bize: baña   A, R 
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 Dėr ¢ULO∏LI ¡ahdüñe †ur yo«sa ifnâ eyledüm 
 
 

280 

ن Mِ; ا+?32سِ c.َ+ْ35ِ% َ"[ُْ'وكَ رUً3Jَِ وCََ$6َ ُ&ل% َ]3ِ(رٍ َ"[ِْ'"نَ ِ(ن ُ&ل% Cَ dcMَِ("قٍ  2725وَأذَ%  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[280/1] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî …ılur İbrâhîme ilhâm 
 O va…tin Ka¡betu’llâhı kim ol …ılmış idi itmâm 
 
[280/2] Gelüp Cibrîl aña bir bir «aber vėrdi Te¡âlâdan 
 Çı…updur ol cebel üzre Ebû ¢ubeysdür aña nâm 
 
[280/3] Dėdi bu nâsı da¡vet …ıl saña emr eyledi Allâh 
 Çaπır üç kerre cân-ıla be-πâyet eyleyüp i…dâm 
 

M174a      [280/4] Bu evi √acc içün anlar geliserdür dėdi saña 
 Ira… vâdîleri …oyup geleler evüñe encâm 
 
[280/5] Kimi senüñ zamânuñda kimisi da«ı ço… §oñra 
 Çekilüp geleler cânâ …ılalar ¡izzet ü ikrâm 
 
[280/6] ¢ıyâmet günlerine dek bu √accuñ mevsimi bitmez 
 Ziyâret …ılalar her yıl gelüp anı ulu’l-a√lâm 
 
[280/7] Gör imdi ne sa¡âdetdür vėrür İbrâhîme Allâh 
 Anuñ evlâdına bile ne …ıldı ¢âdir ü ¢assâm 
 

A196b      [280/8] İşitgil √a≥ret-i_İbrâhîm çı…updur Bû-¢ubeys üzre 
 Çaπırdı Ka¡beye …arşu dėdi yâ ma¡şere’l-İslâm 
 
[280/9] Gelüñ √acc eyleñ imdi dėr evidür Rabbiñüzüñ bu 
 Sizi da¡vet kılur Allâh ėdüñ emrine istilâm 
 
[280/10] Derûn-ı cân ile anda kim üç kerre nidâ …ıldı 
 Kimisi dėr yėdi kerre …ıluben da¡vete ibrâm 
 
[280/11] ¢açan mî&â…-ı âdemde niçe çı…dı ise ervâ√ 
 Gelüp şol ¡âlem-i πaybdan †olup e†râf-ı Ka¡be tam 
 

                                                 
ن Mِ; ا+?32سِ c.َ+ْ35ِ% َ"[ُْ'وكَ رUً3Jَِ وCَََ$6 ُ&ل% َ]3ِ(رٍ َ"[ِْ'"نَ ِ(ن ُ&ل% Cَ dcMَِ("قٍ  2725  ,İnsanlar arasında haccı ilan et ki“ :وَأذَ%
gerek yaya olarak, gerek uzak yollardan gelen yorgun develer üzerinde sana gelsinler (Hacc, 22/27).” 



881 
 

[280/12] Buları √a≥ret-i Allâh hep İbrâhîme ar≥ ėtdi 
 Gelüp …uşatdılar beyti …amusı …ıldı isti«dâm 
 
[280/13] Dėdi yâ ma¡şere’l-ervâ√ ve hâ≠â beytü Rabbiküm 
 Te¡âlev yâ te¡âlev2726 dėr oluñ bu emrüme siz râm 
 

R144a      [280/14] Anuñ sözine pes ervâ√ ◊a… emriyle …ula… †utdı 
 Kimi işitdi der-sâ¡at kimi işitmedi ifhâm 
 
[280/15] Nidâ …ıldu…da2727 İbrâhîm şular kim anda işitdi 
 Birer birer zamânında gelüp √acc ėtdiler fercâm 
 
[280/16] Pes anlara na§îb oldı †avâf eylediler beyti 
 Gelüp √acc ėtdiler beyti bėline baπlayup i√râm 
 
[280/17] Şular kim diñleyip †urdı işitmedi nidâsını 
 Na§îb olmadı √acc a§lâ olara Zemzem-ile câm 
 
[280/18] Ki bunda şimdi √acc ėden işitendür anuñ §avtın 
 ¢ılur ol telbiye lebbeyk2728 ◊a…uñ emrine isti¡§âm 
 
[280/19] Ol a§√âb-ı yemîn oldı bulup ◊a……uñ ¡inâyetin 
 ¢ılur ol …ulına Allâh cinân içre …atı in¡âm 
 
[280/20] ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlânuñ evine sen ri¡âyet …ıl 
 Varup beytin ziyâret …ıl …ayırmaz ger olursa dâm 
 
 

281 
M174b 

ُ&مُ ادCُْوِ?; أَْ<َ'Jِبْ +َُ&مْ إن2ِ ا+2ذِ"نَ َ"ْ<َ'ْ&5ِرُونَ Cَنْ 35َCِدَِ'; َ<َ"دLُْ$وُنَ  مَ دَاLِرِ"نَ و34ََلَ ر5َ, 2?DَJَ2729  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[281/1] ¢âdir olsam gözlerüm yaşını ¡ummân eylesem 
 Bülbülâne bâπ-ı √asret içre efπân eylesem 

                                                 
2726 yâ ma¡şere’l-ervâ√ ve hâ≠â beytü Rabbiküm te¡âlev (رواح و ھذا 5"ت ر5&م '37+وU7>ر ا) 3"): Ey ruhlar 
topluluğu, dönün gelin, bu sizin Rabbinizin evidir! 
2727 …ıldu…da: …ıldu…ça   M 
2728 lebbeyk (5"ك+): Hacda telbiye esnasında söylenen “buyur Allahım, hizmetindeyim” anlamındaki 
söz. 
مَ  2729 2?DَJَ َوُن$Lُْ35َدَِ'; َ<َ"دCِ ْنCَ َبْ َ+ُ&مْ إن2ِ ا+2ذِ"نَ َ"ْ<َ'ْ&5ِرُونJِ'َ>َْوِ?; أCُْمُ اد&ُ دَاLِرِ"نَ و34ََلَ ر5َ, : “Rabbiniz şöyle dedi: ‘Bana 
dua edin, duânıza cevap vereyim. Bana kulluk etmeyi kibirlerine yediremeyenler aşağılanmış bir 
hâlde cehenneme gireceklerdir.’ (Mü’min, 40/60).” 



882 
 

 
A197a      [281/2] »ân…âh-ı dehr içinde dâmen-i pîri †utup 

 Cür¡a-i ¡ış…uñla abdâlânı √ayrân eylesem 
 
[281/3] Âsitân-ı devletüñde bir kebûterdür göñül 
 Baña destûr olsa eyvânuñda cevlân eylesem 
 
[281/4] Âsumân-ı va√detüñde murπ-ı cân pervâz ėder 
 ¢âdir olsam nekhet-i dîdârı seyrân eylesem 
 
[281/5] ◊acc-ı va§luñ-çün göñül i√râm-ı ¡ış…ı baπladı 
 Bir işâret olsa bu cânumı …urbân eylesem 
 
[281/6] »al…a-i ≠ikrüñde yâ hû dėyüp aπlar §ûfiyân 
 Anlar ile ben da«ı bir «oşca devrân eylesem 
 
[281/7] Dėdi ◊a… …ıluñ du¡â baña kelâmında işit 
 Tevbe …ılsañuz baña ben ¡afv u πufrân eylesem 
 
[281/8] Rabbiñüz dėdi baña ėdüñ du¡âyı yalvaruñ 
 İsticâbet eyleyüben sizi şâdân eylesem 
 
[281/9] Pes du¡â ėtmek odur kim ◊a……a istiπfâr ola 
 ◊ak hidâyet …ılsa ben-de ¡azm-i cânân eylesem 
 
[281/10] ¢ılsañuz dergâhuma dėdi namâz ile niyâz 
 Yėrüñüzi cennet-i ¡Adn içre rı∂vân eylesem 
 
[281/11] ◊a… te¡âlâ çünki üd¡ûnî2730 dėdi bize «aber 
 Rehgü≠ârında †urup çâk-ı girîbân eylesem 
 
[281/12] Saña nice yalvarayım tâ ki ben ėy pâdişâh 
 Bu sözüm geçdügini bilsem-de nâlân eylesem 
 
[281/13] Bâπ-ı istiπnâñ içinde ¡andelîb-âsâ bugün 
 Gözlerümi şöyle dergâhuñda giryân eylesem 
 

R144b      [281/14] ◊uccetin †utar »udâ çün va¡dine §âdık durur 
 Ol-…adar yalvarsam aña ¡ar≥-ı îmân eylesem 
 
[281/15] Gėrü ◊a… buyurdı çün anlar kim istikbâr ėde 
 Şol ¡ibâdâtum …oyanları perîşân eylesem 

                                                 
2730 üd¡ûnî (;?ِوCُْاد): Bana dua edin (Mü’min, 40/60). 
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[281/16] »idmetümden şol kişiler kim benüm yüz döndere 
 ‰añ-mıdur yėrini anlaruñ çü nîrân eylesem 
 

M175a-A197b[281/17] Şol tekebbür eyleyen küffâr ola füccâr ola 
 Baña no…§ân ola mı tefsîr-i ¢ur™ân eylesem 
 
[281/18] Anları nâr-ı †amuya ◊a… tedâ«ül eyleye 
 Baña ¡ayb olmaz dem-â-dem «avf-ı ¡i§yân eylesem 
 
[281/19] ¢ulların şaşırmaya yoldan o Rabbü’l-¡âlemîn 
 Eksügümi ◊a… tamâm eyleye no…§ân eylesem 
 
[281/20] Umaram-ki dâmen-i lu†f ile setr ėde İlâh 
 Ėy ¢ULO∏LI sözde her ne deñlü nisyân eylesem 
 
 

282 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2731 

 4لُْ أCَُوذُ 5ِرَب% اْ+Eَ$قَِ 
 ِ(ن َ>ر% َ(Lَ 3$قََ  ۞

 وَِ(ن َ>ر% َ_3ِ<قٍ إذَِا و4ََبَ  ۞
3bَ32Eتِ Mِ; اْ+Bَ7ُدِ  ۞  وَِ(ن َ>ر% ا+?2

2732وَِ(ن َ>ر% َ.3ِ<دٍ إذَِا َ.َ<دَ  ۞  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[282/1] Dânyâlâ ben senüñ …apuñda dermân isterem 
 ◊âkimü’l-va…tsın öñüñde bâ…î fermân isterem 
 
[282/2] İşigüñ †aşına …odum başumı §arrâf-veş 
 Dürc-i cevherdür §an ol la¡l-i Beda«şân isterem 
 
[282/3] ¡Âlem-i va√detde iken şimdi düşdüm ke&rete 
 Mâhî-veş göllerde …aldum yine ¡ummân isterem 
 
[282/4] Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine bir gün ol mekkâreler 
 Mekr ėdüben dėdiler dembeste √ayrân isterem 
 
[282/5] Anlaruñ mekrinden ol «aste olup yatdı biraz 

                                                 
2731 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
 4ُلْ أCَُوذُ 5ِرَب% اْ+Eََ$قِ  2732

 ِ(ن َ>ر% َ(Lَ 3َ$قَ  ۞
 وَِ(ن َ>ر% َ_3ِ<قٍ إِذَا و4ََبَ  ۞

3bَ32Eتِ Mِ; اْ+Bَ7ُدِ  ۞  وَِ(ن َ>ر% ا+?2
وَِ(ن َ>ر% َ.3ِ<دٍ إِذَا َ.َ<دَ  ۞ : “De 

ki: ‘Yarattığı şeylerin kötülüğünden, karanlığı çöktüğü zaman gecenin kötülüğünden, düğümlere 
üfleyenlerin kötülüğünden,  haset ettiği zaman hasetçinin kötülüğünden,  sabah aydınlığının Rabbine 
sığınırım.’ (Felak, 113/1-5).” 
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 Dėdi yâ Rabbî cenâbuñdan sürûşân isterem 
 
[282/6] Gördi kim düşinde gökden indi çün iki melek 
 Birbirine §ordılar kim bunı pinhân isterem 
 
[282/7] Birisi dėdi yatan kimdür biri dėdi Resûl 
 Dėdi yâ niçün yatur kim aña2733 amân isterem 
 
[282/8] Dėdi kim «ayru’l-beriyyedür buña mekr ėtdiler 
 Dėmedi bu kimseye mâl-ı firâvân isterem 
 
[282/9] Bir Yehûdiyye fülân …uyuda si√r2734 ėtdi buña 
 Öldürürsem dėdi ger altunlı …aftân isterem 
 
[282/10] Pes Yehûdîler de râ≥î oldı alıvėrmeye2735 
 Dėdi kim ben anı bu «âk ile yeksân isterem 
 

A198a      [282/11] Çün bu a«bârı meleklerden bu kez aldı Resûl 
 Uyanup dėdi bu si√ri ben perîşân isterem 
 
[282/12] İbni ¡Abbâsı ¡Alî ile pes aña gönderüp 
 Buldılar ol bi™ri kim bu işe peşmân isterem 
 

M175b-R145a [282/13] Görseler iki †ara… bir…aç tel2736 ¡avret §açları 
 Ol †ara…lar birbirine dėr ki dendân isterem 
 
[282/14] Kim bu âyet indi gökden nâzil oldı ol zamân2737 
 Dėrdi A√med ben bunuñ §ıd…ına ¢ur™ân isterem 
 
[282/15] Dėdi kim dė yâ Mu√ammed ben aña §ıπınuram 
 Tâ kim ol Rabbü’l-fela…dur √ükm-i Süb√ân isterem 
 
[282/16] Yaradılmış kim var ise hep şürûrından anuñ 
 İsti¡ânet dilerem andan ki i√sân isterem 
 
[282/17] Şerr-i neffâ&ât dėnüldügi budur se√√âreler 
 ¡A…d ėdüp baπlar üfürürlerdi2738 imkân isterem 
 

                                                 
2733 kim aña:  dėdi kim   M, R 
2734 si√r: mekr   A 
2735 alıvėrmeye: alup vėrmege   A; alıvėrmege   R 
2736 tel: …ıl   A 
2737 ol zamân: hemân   A 
2738 üfürürlerdi: o…urlardı   A 
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[282/18] O…udurlardı tükürürlerdi dügümler dügüp 
 Dė ki şerrinden olaruñ ¡avn-ı Ra√mân isterem 
 
[282/19] Da«ı şol şerr-i √asûdı2739 def¡ …ıl yâ ±ü’l-celâl 
 Ol şeb-i târîk içinde mâh-ı tâbân isterem 
 
[282/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlâya te¡avvü≠ …ıl yüri 
 Dė ki senden derdüme her bârı dermân isterem 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2740 

ً̂ +%$?32سِ 5َِ>"رًا وََ?ذِ"رًا وَ+َِ&ن2 أَْ&bَرَ ا+?32سِ Uَ َ"7ْ$َُ(ونَ  2M3&َ 2Uِ2741وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[283/1] Çün kelâmında buyurmışdur yine Rabbü’l-enâm 
 Ol-durur hem pâdişâh-ı lâ-na@îr ü lâ-yenâm 
 
[283/2] Va√y olupdur A√mede çün bu «i†âb-ı müste†âb 
 Bizden ol-deñlü aña olsun §alât-ıla selâm 
 
[283/3] Ara yėrde vâsı†a olmış lisân-ı Cebre™îl 
 İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi aña indürdi be-nâm 
 
[283/4] Seni irsâl ėtmedük biz dėr »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 İllâ cümle nâs içün …ıldu… resûl-i √a… tamâm 
 

A198b      [283/5] Kâffe-i insân içün seni beşîr ėtdük dėdi 
 Saña îmân getürene vėrevüz a¡lâ ma…âm 
 
[283/6] Şol-ki mü™mindür sen anlara beşâret ėdesin 
 Cümleten heşt-i behişt ü cennet-i Dâru’s-selâm 
 
[283/7] Muştulaπıl cennet ehline tamâmet cenneti 
 ‰utısardur ümmetüñ anda senüñ a√sen merâm 
 
[283/8] İşbu âyet nâzil oldıπında «andân oldılar 
 İfti«âr ėdüp anuñla cümle a§√âb-ı kirâm 

                                                 
2739 şerr-i √asûdı: √asûduñ şerri   A 
2740 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2741  Uَ ِرَ ا+?32سbَ&َْ3سِ 5َِ>"رًا وََ?ذِ"رًا وََ+ِ&ن2 أ 2?$%+ ً̂ 2M3&َ 2Uِ7َْ$ُ(ونَ وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ"َ : “Biz, seni ancak bütün insanlara 
müjdeleyici ve uyarıcı olarak gönderdik. Fakat insanların çoğu bilmezler (Sebe, 34/28).” 
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M176a     [283/9] Hem ne≠îr olduπuña bâ¡i& budur yâ Mu§†afâ 

 Dė-ki Rabbü’l-¡izzet ėder düşmenine inti…âm 
 
[283/10] Ya¡nî vardur ◊a… te¡âlânuñ †amusı yandurur 
 Müdbir ü mürted olana ėre âteşden sihâm 
 
[283/11] Rûz-ı ma√şer √a≥ret-i ◊a… «ışm ėdüp kâfirlerüñ 
 ‰a…ısardur boπazına şöyle kim otdan zimâm 
 
[283/12] Her kim îmâna gele bula behişt-i câvidân 
 Her ki kâfir gide dünyâdan behişt aña √arâm 
 

R145b      [283/13] Kâffeten li’nnâs2742 olan budur dėdiler πâlibâ 
 Her nebî me™mûr olupdur kendi …avmine hümâm 
 
[283/14] Fa«r-ı ¡âlem cümle a…vâm üzre me™mûr olduπın 
 Tâ kim iş¡âr eyledi bu âyet-i ◊a… ber-devâm 
 
[283/15] Her nebînüñ nes« olupdur çün risâleti bilüñ 
 Bâ…îdur şer¡i bunuñ tâ kim ilâ-yevmi’l-…ıyâm 
 
[283/16] Nitekim Tevrât u İncîl biri birin nes« ėder 
 Çün ser-â-pâ cümlesin nes« ėtdi bu şîrîn kelâm 
 
[283/17] Dėdi lâkin ek&erü’n-nâs2743 …adrüñi bilmediler 
 ¢aldılar küfr ü ∂alâlet içre pes niçe ¡avâm 
 
[283/18] ¢adrüñi bilen bulur dâr-ı Na¡îm ü cenneti 
 Bilmeyenler …alısardur @ulmet içre der-∂ırâm 
 
[283/19] Yâ Mu√ammed kim seni bilse beşîr ü hem ne≠îr 
 Bulısar Firdevs-i a¡lâ içre incüden «ıyâm 
 

A199a      [283/20] Ėy ¢ULO∏LI sen anun ev§âfını eyle beyân 
 Rûz-ı ma√şerde şefî¡ ola saña «ayru’l-enâm 
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2742 Kâffeten li’nnâs ( ً̂ +%$?32سِ َ&3 2M ): “...bütün insanlar için (Sebe, 34/28).” 
2743 ek&erü’n-nâs ( ِرَ ا+?32سbَ&َْأ): “...insanların çoğu (Sebe, 34/28).” 
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ِ 3Mَھْدُوھُمْ إِ+6َ ِ:رَاطِ  ۞ وَأزَْوَاDُJَمْ وََ(3 َ&3ُ?وا َ"5ُ7ْدُونَ اْ.ُ>رُوا ا+2ذِ"نَ ظَ$َُ(وا  ِ(ن دُونِ 21

2744اْ+Jَِ."مِ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[284/1] Yazardum şöyle dîvân-ı πamuñ zerrîn …alem †utsam 
 Bileydüm √âl-i ¡u…bâyı eger râh-ı ¡adem †utsam 
 
[284/2] Şarâb-ı meclisüñ vėrdi baña ol-deñlü keyfiyyet 
 Ben anuñ ≠erresini görmeyeydüm câm-ı Cem †utsam 
 
[284/3] Cemâlüñ bâπını …ıldı göñül o resme seyrânı 
 Görem-miydi ¡aceb biñde birin bâπ-ı İrem †utsam 
 
[284/4] Çalar …ânûn-ı ış…uñla belânuñ mu†rıbı sâzın 
 Müyesser idi nevrûz-ı ¡Irâ… ile ¡Acem †utsam 
 

M176b     [284/5] Yürürdi ra¡d-ı âhum günbed-i eflâke ber…-âsâ 
 Se√âb-ı hicrüñ ile ≠erre deñlüce elem †utsam 
 
[284/6] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî dėmiş ¢ur™ânı içinde 
 ¢ıyâmet güni küffârı tamâmet müttehem †utsam 
 
[284/7] Ki √aşr ėdüñ @ulümkârı da«ı ezvâcını bile 
 Sürüñ anları †amuya …atı deyn-i «adem †utsam 
 
[284/8] Çü ◊a…dan πayrıya anlar †aparlardı o dünyâda 
 Özenüp da«ı dėrlerdi ki bu deñlü §anem †utsam 
 
[284/9] Hidâyet eyleñ anları §ırâ† üzre ca√îm içre 
 Amân vėrmeñ …oyuñ nâra anuñ-çün ben-de πam †utsam 
 
[284/10] Çü tahrîr eyleyüp nâr-ı ca√îmi yazamayaydum 
 Anuñ ev§âfın ėy «ˇâce niçe yıllar …alem †utsam2745 
 
[284/11] Pes emr eyleyiser Cebbâr çü dėvşürüñ günehkârı 
 ◊i§abın ◊a… bilür anuñ ki cem¡ olmaz ra…am †utsam 
 
[284/12] ¢amu küffârı cem¡ ėde cehenneme ėdüp id«âl 

                                                 
ِ 3Mَھْدُوھُمْ إَِ+6 ِ:رَاطِ اْ+Jَِ."مِ  ۞ اْ.ُ>رُوا ا+2ذِ"نَ ظََ$ُ(وا وَأزَْوَاDُJَمْ وََ(3 َ&3ُ?وا َ"5ُ7ْدُونَ  2744 ِ(ن دُونِ 21 : “Allah, meleklere şöyle 
emreder: ‘Zulmedenleri, eşlerini ve Allah’ı bırakıp da tapmakta olduklarını toplayın, onları 
cehennemin yoluna koyun.’ (Sâffât, 37/22-23).” 
2745 10: —A 
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 Ki bunlar nefse @ulm ėtdi hep a¡mâ vü a§am †utsam 
 

R146a      [284/13] ◊i§âb ėdüp su™âl ėde »udâ vėrdügi ni¡metden 
 Peşîmân olalar ol-gün dėyen mâl u direm †utsam 
 
[284/14] Ser-encâmından ol-günüñ ¡aceb …urtılma… olur mı 
 ¡İnâyet …ılmasa Allâh ne-deñlü ben himem †utsam 
 

A199b      [284/15] Meger ol √a≥ret-i Cebbâr ¡inâyet eyleye nâ-gâh 
 Rehâ bulma… müyesser mi gözümde eşk-nem †utsam 
 
[284/16] Baña pîr-i şefâ¡at çün …ılur mı dîde-i rahmı 
 Nedâmet «ân…âhında eger dest-i kerem †utsam 
 
[284/17] Bu cevher gibi yek-dâne elüme girmeye idi 
 Eger deryâ-yı …ulzümden da«ı …ıymetlü yem †utsam 
 
[284/18] Yüzümü âsitânuñda …osam aπlasam ėy cânâ 
 Senüñ destûruñ olursa cenâbuña …adem †utsam 
 
[284/19] Du¡â ile münâcât eyleyüp bir kez yüzüñ görsem 
 ¢abûl olsa bu √âcâtum …apuñda …utlu dem †utsam 
 
[284/20] ¢ULO∏LI varma… olmazsa anuñ …apusına bir kez 
 ~aπ olma…dan firâ… ile çü yeg râh-ı ¡adem †utsam 
 
 

285 

ً̂ أLُْرَى  وََ+Bَدْ رَآهُ َ?زَْ+
۞ 6Dَ'َ?ْ)ُ+ْدَ ِ<دْرَةِ ا?Cِ 

۞  ُ̂ 2?Jَ 3َدَھ?Cِاْ+َ([وَْى 
۞ 6<َZْ"َ 3)َ َدْرَة 2746إذِْ َ"Zَْ>6 ا+<%  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M177a      [285/1] »ır…a-i âlûdemi zerrîn …abâya vėrmezem 
 Zülf-i ¡amberbâruñı bâd-ı §abâya vėrmezem 
 
[285/2] Dîde-i nergislerüñle eyleseñ bir kez na@ar 
 Bezm-i vu§latda hezârân mer√abâya vėrmezem 
 
[285/3] »âk-i râhuñdan girürse ≠erre deñlü elüme 
 Ben anuñ bir ≠erresin §ad tûtiyâya vėrmezem 

                                                 
ً̂ أLُْرَى 2746  وََ+Bَدْ رَآهُ َ?زَْ+

۞ 6Dَ'َ?ْ)ُ+ْدَ ِ<دْرَةِ ا?Cِ 
ُ̂ اْ+َ([وَْى ۞ 2?Jَ 3َدَھ?Cِ 

۞ 6<َZْ"َ 3)َ َدْرَة إذِْ َ"Zَْ>6 ا+<% : “Andolsun ki, o, Cebrail’i 
bir başka inişte daha (aslî suretiyle) görmüştü. Sidretü’l-Müntehâ’nın yanında. Me’vâ cenneti onun 
(Sidre’nin) yanındadır. O zaman Sidre’yi kaplayan kaplamıştı (Necm, 53/13-16).” 
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[285/4] Pertev-i ru«sâruñı şems ü …amerden gizleyüp 
 ¢âbe …avseyn’üñ2747 senüñ biñ …aşı yâya vėrmezem 
 
[285/5] Cennetü’l-Me™vâya degişmem cemâl-i pâküñi2748 
 Serv-…addüñi o Sidre’l-müntehâya vėrmezem 
 
[285/6] İşigüñ †aşını baña vėrseler yasdanmaπa 
 Ben anı la¡l ü cevâhirden bahâya vėrmezem2749 
 
[285/7] Evvel â«ir derdüñi ben yâ Resûl-ı Hâşimî 
 Şöyle kim anı be-her dürlü devâya vėrmezem 
 
[285/8] ◊üsnüñi bir kez temâşâ eylesem «ˇâb içre ben 
 Cennet-i ¡Adn içre bunca meh-li…âya vėrmezem 
 
[285/9] Şol şarâb-ı Lem-yezelden dîde-i ma«mûruñı 
 Kim benû İsrâ™îl içre pârsâya vėrmezem 
 

A200a       [285/10] Ol firâş ėdündügüñ postuñ en ednâ pâresin 
 Şehlerüñ ta«tında olan zerdevâya vėrmezem 
 
[285/11] Ėy dilârâ ≠erre deñlü «âk-pâyüñ cevherin 
 Niçe biñ mi&…âl iksîr-i kîmyâya vėrmezem* 
 
[285/12] Kim beyâbân-ı firâ…uñda çekilen za√meti 
 Ka¡be kûyuñ √a……ı-çün sa¡y-ı ~afâya vėrmezem 
 

R147b      [285/13] Mu¡cizât-ı zülfüñüñ bir girhini ben dilberâ 
 Ol yed-i bey≥â ile biñ ejdehâya vėrmezem 
 
[285/14] Niçe yıllardur senüñ cânâ πamuñ bîmârıyam 
 Leblerüñ ben merhem-i dâru’ş-şifâya vėrmezem 
 
[285/15] Ol »irâ †aπında görmiş idi Cibrîli meger 
 Şeh-per-i ednâsını perr-i Hümâya vėrmezem 
 
[285/16] Sidrede gördi gėrü anı pes ol hey™et ile 
 Dîde-i mâ-zâπ’ını2750 ar≥ u semâya vėrmezem 

                                                 
2747 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
2748 cemâl-i pâküñi: ol cemâlüñ pâküñi   R 
2749 6: —A 
2750 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
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[285/17] Altı yüz …anadını ¡ar≥ eyleyüp ol Sidrede 
 Hey™et-i †âvûsını gün gibi aya vėrmezem 
 

M177b      [285/18] Dėdi ¢ur™ân cennetü’l-Me™vâ …atında Sidreyi 
 ◊a… sözini şol kelâm-ı nâ-revâya vėrmezem 
 
[285/19] Şol zamân-kim Cebre™îl açsa …anadını tamâm 
 Örter idi Sidreyi kûs-ı livâya vėrmezem 
 
[285/20] Gördügine Cibrîli ¢ur™ân anuñ şâhid durur 
 Ėy ¢ULO∏LI ◊a… sözin nu†…-ı cilâya vėrmezem 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2751 

6Zََ3 زَاغَ اْ+5ََ:رُ وََ(3 ط)َ 
2752ِ(نْ آَ"3تِ رPِ%5َ اْ+ُ&5ْرَىَ+Bَدْ رَأىَ  ۞  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[286/1] ¡Amber2753 §açuñı zülf-i semen-sâya degişmem 
 Dürr-i dehenüñ cevher-i deryâya degişmem 
 
[286/2] Nergislerüñüñ dîde-i mâ-zâπ’ın2754 efendî 
 Cennetde olan gözleri şehlâya degişmem 
 
[286/3] Kim va§f-ı miyânuñla olan şi¡r-i da…î…üm 
 Göklerde olan ¡ı…d-ı ¿üreyyâya2755 degişmem 
 

A200b      [286/4] Cânâ bu senüñ dünyede şol Sidre miyânuñ 
 ¡U…bâda olan cennet-i ‰ûbâya degişmem 
 
[286/5] Firdevs-i berîn ile senüñ kûyuñı her bâr 
 Seyr eyledügüñ âyet-i kübrâya degişmem 
 
[286/6] Şol gözler ola sendeki şehlâ-yı müka√√al 

                                                 
2751 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
2752 6Zََ3 زَاغَ اْ+5ََ:رُ وََ(3 ط)َ 

Pِ اْ+ُ&5ْرَىَ+Bَدْ رَأىَ  ۞ ِ(نْ آَ"3تِ ر%5َ : “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı. 
Andolsun, o, Rabbinin en büyük alametlerinden bir kısmını gördü (Necm, 53/17-18).” 
2753 ¡Amber: ¡Anber   A 
2754 mâ-zâπ ( َ3 زَاغ)َ): “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı (Necm, 53/17).” 
2755 ¡ı…d-ı: ¡ahd-i   M 
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 Dünyâda olan dîde-i bînâya degişmem 
 
[286/7] Ol menzilet-i «alvetüñi iki cihânda 
 Kâşâne ile …a§r-ı mücellâya degişmem 
 
[286/8] Yek târını ben cidd ile ol √abl-i metînüñ 
 ¡Âlemde …amu aπ ile …araya degişmem 
 
[286/9] Cânâ bu senüñ gün gibi imrûz-ı vi§âlüñ 
 Ma√şerde olan göz göre ferdâya degişmem 
 
[286/10] Esrâr-ı πamuñ gėcesini ben gėce gündüz 
 Sür¡atle geçen leyletü’l-İsrâya degişmem 
 
[286/11] Keyfiyyetini şâm u se√er câm-ı vi§âlüñ 
 Ėy sâ…î-i πam bâde-i √amrâya degişmem 
 
[286/12] Olsaydı göñül senüñ-ile bir gėce tenhâ 
 Ol ¡âlemi ben milket-i ¡u@mâya degişmem 
 

R147a      [286/13] ◊abs olsa göñül çâh-ı zena«dânuñ içinde 
 Bu menzileti milket-i Dârâya degişmem 
 

M178a      [286/14] Sevdâ-yı πamuñ nâ…asına bindi bu cânum 
 Ol teng rehi bir ulu §a√râya degişmem 
 
[286/15] Biñ za√met ile hele müsemmâña ėrişdüm 
 Ben anı dönüp bir da«ı esmâya degişmem 
 
[286/16] Âyîne-i ru«sâruñı dil …ıldı temâşâ 
 Cânâ ben anı zînet-i dünyâya degişmem 
 
[286/17] Bu gözlerimüñ yaşını a…ıtdı firâ…uñ 
 Her …a†resini ben yėdi deryâya degişmem 
 
[286/18] Şol dâr-ı diyâruñda olan cüz™î serîrüñ 
 Kürsîye da«ı ¡Arş-ı mu¡allâya degişmem 
 

A201a      [286/19] Ser-mâye-i πam olsa belâ şehri içinde 
 Sûd ile2756 anı devlet-i eşyâya degişmem 
 
[286/20] ¢ULO∏LI bugün iki cihân milkini hergiz 

                                                 
2756 Sûd ile: Şûrâyla   A; Şol öyle   R 
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 Bir …a†re …adar ra√met-i Mevlâya degişmem 
 
 

287 

3 ً"ّ5ِ 2? Uً3 وََ&3نَ رَُ<و:ًَ$Lْ)ُ َ3ن&َ Pُ  وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ ُ(وَ<6 إِ?2
ورِ اXَْْ"َ(نِ  ۞ وََ?3دَْ"َ?3هُ ِ(ن 3Jَِ?بِ ا+ط,

3 ً"ّJِ?َ ُ5َْ?3ه  و4ََر2
ْ.َ(ِ'َ?3 أ3Lََهُ  ۞ 3وَوَھPَُ+ 3?َ5َْ ِ(ن ر2 2757ھ3َرُونَ َ?5ِّ"ً  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[287/1] ◊a… te¡âlâ dėdi Mûsâya belâ göstermedüm 
 Düşmenin «or eyledüm anuñ cefâ göstermedüm 
 
[287/2] Yâ Mu√ammed sen anı ¢ur™ân içinde añ dėdi 
 Şol ¡a§â-yı πayra gibi ejdehâ göstermedüm 
 
[287/3] Rûzgâr-ı mi√neti çekdürmedüm aña dėdi 
 Keştî-i râ√atda †ûfân-ı hevâ göstermedüm 
 
[287/4] Mürselîn içre anı mu«li§ peyâmber eyledük 
 A§dı…â vėrdüm aña hîç mâcerâ göstermedüm 
 
[287/5] ‰ûr-ı eymen cânibinden bir nidâ …ıldu… aña 
 Ol benümle söyleşür ≠âtu’l-¡ulâ göstermedüm 
 
[287/6] Va√yüme âyâtuma anı çün ėtdüm i«tiyâr 
 Cebre™îlden πayrı aña rehnümâ göstermedüm 
 
[287/7] Ben mu…arreb eyleyüp da«ı necât vėrdüm işit 
 Hîç ¡adûsından aña bir ibtilâ göstermedüm 
 
[287/8] ¢uvvetin günden güne anuñ ziyâde eyledüm 
 Nâ-tüvân ėdüp aña renc ü ¡anâ göstermedüm2758 
 

M178b      [287/9] Ol kelîmu’llâh olup baña tekellüm eyledi 
 Sözlerümden πayrı dėr §ît u §adâ göstermedüm 
 
[287/10] ‰ûr-ı Sinâda gelüp benüm kelâmum diñledi 

                                                 
2757 3 ً"ّ5ِ 2? Uً3 وََ&3نَ رَُ<و:ً$َLْ)ُ َ3ن&َ Pُ  وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ ُ(وَ<6 إِ?2

۞ 3 ً"ّJِ?َ ُ5َْ?3ه ورِ اXَْْ"َ(نِ و4ََر2  وََ?3دَْ"َ?3هُ ِ(ن 3Jَِ?بِ ا+ط,
وَوَھPَُ+ 3?َ5َْ ِ(ن  ۞

3 ْ.َ(ِ'َ?3 أ3Lََهُ ھ3َرُونَ َ?5ِّ"ً  .Kitap’ta, Mûsâ’yı da an. Şüphesiz o seçkin bir insan idi. Bir resûl, bir nebî idi“ :ر2
Ona, Tûr dağının sağ tarafından seslendik ve kendisi ile gizlice konuşmak için kendimize yaklaştırdık. 
Rahmetimiz sonucu kardeşi Hârûn’u bir nebî olarak kendisine bahşettik (Meryem, 19/51-53).” 
2758 8: —A 
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 Kendü nu†…umdan da«ı bir mâ-¡adâ göstermedüm 
 
[287/11] Dîde-i bînâsı dâyim Cebre™îli seyr ėder 
 Evc-i √ikmetde aña perr-i Hümâ göstermedüm 
 

R147b      [287/12] Ra√metümden dėdi ben aña »udâ baπışladum 
 ¢ardaşı Hârûnı hem andan cü≠â göstermedüm 
 

A201b      [287/13] Pes anuñ-çün aña da vėrdüm nübüvvet dėr İlâh 
 Anı «âlî …omaπı aña revâ göstermedüm 
 
[287/14] Yâ Mu√ammed anı ≠ikr eyle kitâbuñda dėdi 
 Gerçi anuñ yüzini bunda saña göstermedüm 
 
[287/15] Biz o Mûsâyı bugün mu«li§ nebîlerden …ılup 
 Kem yola gitmege aña hîç rı≥â göstermedüm 
 
[287/16] Şol √i§âr-ı ¡i§met içre enbiyâ ma¡§ûm olur 
 ¡Asker-i nefsden olara ben livâ göstermedüm 
 
[287/17] Añla her dürlü kebâyirden müberrâdur nebî 
 Enbiyânuñ birine şerr-i şe…â göstermedüm 
 
[287/18] İmdi ben Mûsâyı ‰ûr üzre kelîmu’llâh ėdüp 
 Hem mu…arreb eyleyüp ¡ömren «a†â göstermedüm 
 
[287/19] Ra√metüm baπışlayup …ardaşını ėtdüm nebî 
 Bu cihân âlâyişin hergiz aña göstermedüm 
 
[287/20] Ėy ¢ULO∏LI dîde-i bînâ ile eyle na@ar 
 Kimseye böyle ma…âm-ı dilgüşâ göstermedüm 
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3 وَاذُْ&رْ  ً"ّ5ِ 2? Uًدِ وََ&3نَ رَُ<وCَْ3نَ َ:3دِقَ اْ+و&َ Pُ Wَةِ  ۞ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ إِْ<َ(Cِ3"لَ إِ?2 2:+35ِ Pَُ$َْوََ&3نَ َ"[ُْ(رُ أھ

3 َ&3ةِ وََ&3نَ Cِ?دَ رPِ%5َ َ(رِْ]ّ"ً 2759وَا+ز2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
2759 3 ً"ّ5ِ 2? Uًدِ وََ&3نَ رَُ<وCَْ3نَ َ:3دِقَ اْ+و&َ Pُ 3وََ&3نَ َ"[ُْ(رُ  ۞ وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ إِْ<َ(Cِ3"لَ إِ?2 Pِ َ(رِْ]ّ"ً َ&3ةِ وََ&3نَ Cِ?دَ ر%5َ Wَةِ وَا+ز2 2:+35ِ Pَُ$َْأھ : 
“Kitap’ta İsmail’i de an. Şüphesiz o, sözünde duran bir kimse idi. Bir resûl, bir nebî idi. Ailesine 
namaz ve zekâtı emrederdi. Rabbinin katında da hoşnutluğa ulaşmıştı (Meryem, 19/54-55).” 
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[288/1] Dîde-i câna cihân içre cilâdur sevdügüm 
 »âk-i pâyüñden bir avuç tûtiyâdur sevdügüm 
 
[288/2] ◊a… te¡âlâ dėdi va√y ėdüp resûline ¡ayân 
 ¡Âlem içre ol Mu√ammed Mu§†afâdur sevdügüm 
 
[288/3] Añ kitâbuñda şol İsmâ¡îli dėdi ±ü’l-celâl 
 Oldurur ebâ vü şâh-ı enbiyâdur sevdügüm 
 
[288/4] ~âdı…u’l-va¡d2760 oldı ol da«ı resûl oldı dėdi 
 ◊a≥ret-i İbrâhîm oπlı dilrübâdur sevdügüm 
 

M179a      [288/5] Şol ¡Arâfât üzre cânını ◊a…a …urbân ėden2761 
 Bir güzel ba…ışlu ol bir …aşı yâdur sevdügüm 
 
[288/6] ◊a… fidâ …ıldı anuñ yolına bir ≠eb√-i ¡a@îm 
 Âferîn olsun benüm ◊a……a fidâdur sevdügüm 
 

A202a      [288/7] Ka¡beyi yapdı atası ile bünyâd eyledi 
 Bu cihân içinde bir …ıblenümâdur sevdügüm2762 
 
[288/8] Ehline emr eyledi tâ kim §alât ile zekât 
 Bu risâlet kâ«ına o meh-li…âdur sevdügüm 
 
[288/9] ◊ükm-i şer¡i cümle evlâdına gör İsmâ¡îli 
 Emr ėdüp dėdi benüm ◊a…dan rı≥âdur sevdügüm 
 
[288/10] ◊acc-ı mebrûr eyleyüp …ıldı ziyâret Ka¡beyi 
 Pes †avâf ėdüp dėdi sa¡y-ı ~afâdur sevdügüm 
 

R148a      [288/11] Ka¡be içre †oπmış idi mevlidi idi anuñ 
 Dėr idi hergiz benüm beyt-i »udâdur sevdügüm 
 
[288/12] Hem ma…âmı Mekke şehriydi olurdı Ka¡bede 
 Gitmez idi †aşra hîç dėrdi buradur sevdügüm2763 
 
[288/13] ◊a≥ret-i İbrâhîm aña pes du¡â …ılmış idi 
 Her †arafdan geldi ni¡met ol πıdâdur sevdügüm 
 

                                                 
2760 ~âdı…u’l-va¡d ( ِدCَْ3دِقَ اْ+و:َ): “...sözünde duran (Meryem, 19/54).” 
2761 cânını ◊a…a …urbân ėden: cânın ◊a…a …urbân eyleyen   R 
2762 içinde bir …ıblenümâdur sevdügüm: içindeki …ıble pes añadur sevdügüm   A; içinde ki …ıble 
añadur sevdügüm   R 
2763 12: —A 
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[288/14] ¢avmine dėr idi İsmâ¡îl pes anda gâh gâh 
 Bir nebî gelse gerekdür ol Hümâdur sevdügüm 
 
[288/15] Mekke şehrinde †oπup adı Mu√ammed olısar 
 Seyyid ola mürselîne müntehâdur sevdügüm 
 
[288/16] Bir güherdür ol nebî dėr enbiyâ a§dâf aña 
 ¡Arş-ı a¡lâya ¡urûc ėde yucadur2764 sevdügüm 
 
[288/17] Gökleri seyrân ėdüp ◊a……uñ göre dîdârını 
 İki ¡âlemde bile ol rehnümâdur sevdügüm 
 
[288/18] Böyle va§f eyler idi ol Fa«r-ı ¡âlem √a≥retin 
 Şol cemâli pertevinden bir ≥iyâdur sevdügüm 
 
[288/19] Enbiyânuñ va§fını cân-ıla ta…rîr eylesem 
 Bezm-i ta√rîrinde çün bir mer√abâdur sevdügüm 
 
[288/20] Ėy ¢ULO∏LI Mef«ar-ı eşyâyı eyle imtidâ√ 
 Ol şefâ¡at şâhı ol §â√ib-livâdur sevdügüm 
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3 ً"ّ5ِ 2? 3Bً" Pُ َ&3نَ ِ:د%  وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ إدِْرِ"سَ إِ?2
۞ 3 ً"ِّ$Cَ 3?ً3&َ)َ ُ7َْ?3هMََوَر 

ُ Dِ"ْ$َCَم ۞  أوَُْ+Qكَِ ا+2ذِ"نَ أَْ?7َمَ 21

5ِ"%"نَ  نَ ا+?2 %)2765  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M179b     [289/1] Sem¡-i cân-ile bu va√y-i âsumânı diñledüm 
 Kim ne dėdi ◊a… te¡âlânuñ lisânı diñledüm 
 

A202b      [289/2] Mest ü «ˇâb-alûde yaturdum meger kim bir se√er 
 Müjde …ıldılar …amu kerrûbiyânı diñledüm 
 
[289/3] Dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 Enbiyâ √a……ında olan dâstânı diñledüm 
 
[289/4] ◊a… kelâm-ı mu¡cizinde dėdi bunı A√mede 

                                                 
2764 yucadur: bu câdur?   M 
2765 3 ً"ّ5ِ 2? 3Bً" Pُ َ&3نَ ِ:د%  وَاذُْ&رْ Mِ; اْ+ِ&َ'3بِ إِدْرِ"سَ إِ?2

۞ 3 ً"ِّ$Cَ 3?ً3&َ)َ ُ7َْ?3هMََوَر 
۞ "%"5ِ نَ ا+?2 ُ Dِ"َْ$Cَم (% نَ أوُْ+Qَِكَ ا+2ذِ"نَ أَْ?7َمَ 21 : “Kitap’ta İdris’i 

de an. Şüphesiz o, doğru sözlü bir kimse, bir nebî idi. Onu yüce bir makama yükselttik. İşte bunlar, 
kendilerine nimet verdiğimiz nebîlerdir (Meryem, 19/56-58).” 
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 Şol kelâmu’llâh içindeki beyânı diñledüm 
 
[289/5] Dėdi ≠ikr eyle kitâb içinde İdrîsi »udâ 
 Şöyle kim ben ol kelâm-ı dilsitânı diñledüm 
 
[289/6] Dėdi ta√…î… ol nebî §ıddî… olupdur şübhesiz 
 Pes risâlet gülşeninde bülbülânı diñledüm 
 
[289/7] Biz anı ref¡ eyledük dėdi mekân-ı ¡âliye 
 Cennet imiş kim anuñ meger mekânı diñledüm 
 
[289/8] Anı πayb illerine alup melekler gitdiler 
 Geldi geçdi çün nidâ-yı kârbânı diñledüm 
 
[289/9] Râvîler …ıldı rivâyet şöyle İdrîsü’n-nebî 
 ¢ılur idi ◊a……a …ullı… tâ kim anı diñledüm 
 

R148b      [289/10] Her melek gelüp ziyâret eyler idi fevc fevc 
 Geldi dėrler bir gün ¡Azrâ™îl nihânî diñledüm 
 
[289/11] ¢ardaş olup anuñ-ıla dėr u«uvvet …ıldılar 
 Bir gün ¡Azrâ™île dėr ol vėrdi cânı diñledüm 
 
[289/12] Rû√ını …ab≥ ėtmiş iken vėrdi gėrü Lâ-yezâl 
 ‰amuya ėltmiş bu emr-i Müste¡ânı diñledüm 
 
[289/13] Seyr ėdüp †amuyı bir bir …oyar uçmaπa anı 
 Girdi2766 uçmaπ içre bâπ-ı gülsitânı diñledüm 
 
[289/14] Pes bu kez uçmaπı da«ı ol temâşâ eyledi 
 Çün tamâm seyr eyledi bâπ-ı cinânı diñledüm 
 
[289/15] Dėdi ¡Azrâ™îl gel imdi †aşra çı… şimden-gėrü 
 Dėdi çı…mazam ben ¡ömr-i câvidânı diñledüm 
 
[289/16] Öl dediñ öldüm dirüldüm √aşr u neşr oldum dėdi 
 Çün işüm bitdi benüm bu nüktedânı diñledüm2767 
 

A203a      [289/17] Şimdi girdüm ben cinân içre ◊a… emri üzere 
 Çı…mazam şimden-gėrü ◊a…dan amânı diñledüm 
 

                                                 
2766 Girdi: Gezdi   R 
2767 16: —M 
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[289/18] Bu cidâl2768 içinde iken geldi ◊a≥retden nidâ 
 Pes …o †ursun dėdi emr-i ¡âlî-şânı diñledüm 
 

M180a     [289/19] Bu sebebden cennet içre İdrîs eyledi …arâr 
 Bunı böyle na…l ėder Seb¡u’l-me&ânî diñledüm 
 
[289/20] Enbiyâ üzre »udâ in¡âmını meb≠ûl ėder 
 Dėr ¢ULO∏LI bir ¡azîz-i kâmrânı diñledüm 
 
 

290 

ا رَدًّ 3ِ+َ.3تُ Lَْ"رٌ Cِ?دَ ر5َ%كَ bَوَا35ً وLََْ"رٌ (2 ُ ا+2ذِ"نَ اھَْ'دَوْا ھُدًى وَاْ+4ِ35ََ"3تُ ا+:2 2769وََ"زِ"دُ 21  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[290/1] Senüñ la¡l-i nigînüñle Süleymân-ı zamân olsam 
 Ziyâdet ėrse Mevlâdan ¡azîz ü kâmrân olsam 
 
[290/2] Şu2770 dergâhuña yol bulsam hidâyet eyleseñ bi’≠-≠ât 
 Geçüp §adr-ı mu¡allâña otursam şâdumân olsam 
 
[290/3] Ferâmûş eylesem cümle cihânuñ mâ-sivâsını 
 Çı…up bu fânî eşyâdan ki bî-nâm u nişân olsam 
 
[290/4] Da«ı a¡mâl-i §âli√ kim ◊a…uñ …atında bâ…îdür 
 Müyesser eylese Mevlâ ki ben ehl-i cinân olsam 
 
[290/5] ¿evâb-ı «ayr ile mü™min ėrişür birr ü i√sâna 
 Hidâyet eylese Bârî bu «i≠metde hemân olsam 
 
[290/6] Cemâlüñ gül-¡izârından işitsem ¡andelîb ünin 
 Gül-i ru«sâruñı seyr eylesem bir bâπbân olsam 
 
[290/7] Lebüñ la¡lini şehr-i ¡ış…uñ içre bulma… ister dil 
 Anuñ …adrini fehm ėtmege §arrâf-ı cihân olsam 
 
[290/8] Ki cünd ü ¡asker-i nefsi †aπıtsam ¡âlem-i dilden 
 Niçe düşmişleri şâh eylesem §â√ib-…ırân olsam2771 

                                                 
2768 cidâl: cedel   M 
ا 2769 رَدًّ 3ِ+َ.3تُ Lَْ"رٌ Cِ?دَ ر5َ%كَ bَوَا35ً وLََْ"رٌ (2 ُ ا+2ذِ"نَ اھَْ'دَوْا ھُدًى وَاْ+4ِ35ََ"3تُ ا+:2  Allah, doğruya erenlerin“ :وََ"زِ"دُ 21
hidayetini artırır. Kalıcı salih ameller, Rabbinin katında sevap bakımından da daha hayırlıdır, sonuç 
itibari ile de (Meryem, 19/76).” 
2770 Şu: Çü   M 
2771 8 —A 
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[290/9] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî buyurur mu§√af içinde 
 Rumûzın añlasam anuñ şu ben-de nüktedân olsam 
 

R149a      [290/10] Şular kim √a≥ret-i ◊a…dan hidâyet ehli olmışdur 
 Na§îb ėtse »udâ ben anlaruñla hem-¡inân olsam 
 
[290/11] Hidâyâtın olaruñ √a≥ret-i ◊a…… izdiyâd eyler 
 Ben anlaruñ yolında bir πarîb ü nâ-tüvân olsam 
 

A203b      [290/12] ¿üreyyâ gibi anlar şol semâ-yı ¡ış…da seyr eyler 
 Ben anlaruñ arasında ¡aceb-mi2772 kehkeşân olsam 
 
[290/13] Şol a¡mâl-i «ayırdur kim »udâ …atında mar≥ıyye 
 Fenâsız bâ…ıyât oldur ben ol yâ…ûta kân olsam 
 
[290/14] Ki «ayr-ı §âli√ât oldur riyâsız bir ¡amel ola 
 ◊a…uñ yanında bâ…îdür fenâ bulmaz çü fân olsam 
 

M180b      [290/15] Şol a¡mâl-i &evâb anuñ ola ol bâ…ıyât ola 
 Ben anda pâdişâham bunda ger mu√tâc-ı nân olsam 
 
[290/16] O bir şehbâz-ı …udsîdür ki her elde …arâr ėtmez 
 O bir şâhîn-i ünsîdür ben aña destvân olsam 
 
[290/17] ¡Amel kim §âli√ ola ◊a… …atında ol &evâb olur 
 Pes ol bir ¡âlî menzildür ben aña kârvân olsam 
 
[290/18] O bir ma√bûb-ı zîbâdur anuñ gėydügi dîbâdur 
 O bir zülf-i mu†arrâdur şu bâd-ı zerfişân olsam 
 
[290/19] Nice aña elüm ėre nice anı gözüm göre 
 Anı …anda bulam …anda ki dâmen der-miyân olsam 
 
[290/20] Bu düzd-i nefs ele gelmek mu√âl-ender-mu√al anca… 
 ¢ULO∏LI şehr-i dildâra niçe yıl pâsbân olsam 
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ً̂ +%ْ$37َ+َِ("نَ    2773وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ2Uِ رَْ.َ(

                                                 
2772 ¡aceb-mi: ¡aceb bir   M 
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Jَ2774?32تُ Cَدْنٍ 3MَدLُْ$وُھ3Lَ 3َ+دِِ"نَ  ھَذِهِ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[291/1] Ėy …aşı yâ sensin ol-kim ra√meten lil-¡âlemîn2775 
 Târ-ı zülfüñdür şu ¢ur™ân2776 añduπı √ablü’l-metîn 
 
[291/2] ¢âbe …avseyn’e2777 müşâbihdür kemân ebrûlaruñ 
 Oldı «âk-ı âsitânuñ reşk-i Firdevs-i berîn 
 
[291/3] Şübhe yo…dur ◊a… te¡âlânuñ √abîbi olduπuñ 
 ◊üsnüñ âyâtında √ayrân …aldı Cebrâ™îl emîn 
 
[291/4] Emrüñe oldı musa««ar hep senüñ milk ü melek 
 Lâzım olmadı saña enguşter-i la¡l-i nigîn 
 
[291/5] ¡Âlemîne ra√met içün seni gönderdi İlâh 
 »idmetüñde der-miyân ėtdi etek2778 Sidre-nişîn 
 
[291/6] Şu melekler yardıma geldi semâdan pes saña 
 Yardım ėtdi πazve-i Bedr içre «ayru’n-nâ§ırîn 
 

A204a      [291/7] Sen şerî¡at §a√nına dikdüñ bugün †uπ-ı ¡alem 
 Açduñ2779 İslâm ilini oldı saña Rabbüñ mu¡în 
 
[291/8] Senüñ-ile cennete yarın giriser ümmetüñ 
 Hâ≠ihî cennâtu ¡Adnin fed«ulûhâ «âlidîn2780 

                                                                                                                                          
ً̂ +%ْ$37ََ+ِ("نَ  2773  Seni ancak âlemlere rahmet olarak gönderdik (!Ey Muhammed)“ :وََ(3 أرََْ<ْ$َ?3كَ إ2Uِ رَْ.َ(
(Enbiyâ, 21/107).” 
3MَدLُْ$وُھ3Lَ 3َِ+دِ"نَ ھَذِهِ Jَ?32تُ Cَدْنٍ  2774 : “İşte bu Adn cennetleridir. Haydi, ebedî kalmak üzere buraya giriniz.” 
manasındaki bu söz, Kur’anda birçok yerde geçen (Ra’d, 13/23; Nahl, 16/31; Kehf, 18/31; Tâhâ, 
20/76; Fâtır, 35/33) “Adn cennetleri” ibaresinin başına “hâzihî” kelimesi eklenerek “Haydi, ebedî 
kalmak üzere buraya giriniz (Zümer, 39/73)” manasındaki ayet parçası ile bütünleştirilmesinden 
oluşan mürekkep bir ifadedir. İfade, klasik Türk edebiyatında bu şekliyle başka şairlerce de 
zikredilmiştir (Türk edebiyatında Kur’an bahsi için bk. Mustafa Uzun, “Kur’an, XII. Edebiyat”, DİA, 
C. 26, ss. 414-417). 
2775 ra√meten lil-¡âlemîn ( َن")ِ+َ37َ$ْ%+ ً̂  ”.âlemlere rahmet (Enbiyâ, 21/107)...“ :(رَْ.َ(
2776 zülfüñdür şu ¢ur™ân: zülfüñde şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm   A 
2777 ¢abe …avseyn ( ِبَ َ+وَْ-ْ�ن�+َ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
2778 etek: anuñ   A, M 
2779 Açduñ: Açdı   R 
2780 Hâ≠ihî cennâtu ¡Adnin fed«ulûhâ «âlidîn ( َ3ِ+دِ"نLَ 3َوُھ$Lُْ3دMَ ٍدْنCَ ُ3ت 2?Jَ ِھَذِه): “İşte bu Adn cennetleridir. 
Haydi, ebedî kalmak üzere buraya giriniz.” manasındaki bu söz, Kur’anda birçok yerde geçen (Ra’d, 
13/23; Nahl, 16/31; Kehf, 18/31; Tâhâ, 20/76; Fâtır, 35/33) “Adn cennetleri” ibaresinin başına 
“hâzihî” kelimesi eklenerek “Haydi, ebedî kalmak üzere buraya giriniz (Zümer, 39/73)” manasındaki 
ayet parçası ile bütünleştirilmesinden oluşan mürekkep bir ifadedir. 
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[291/9] Kim yetîm oldı aduñ dürr-i yetîm olsañ ne var 
 Ayaπuña pes ni&âr ola senüñ dürr-i &emîn 
 

R149b      [291/10] ¡Andelîb-âsâ fiπân eylersem ėy şeh †añ-mıdur 
 Gül cemâlüñ …arşusında boynın egmiş yâsemîn 
 

M181a      [291/11] Aπlayu geldüm güle gönder bugün dergâhuña 
 Beni ma√rûm eyleme sen ėy şefî¡u’l-mü≠nibîn 
 
[291/12] Bir kebûter gibi dergâhuña cevlân eyledüm 
 Dil penâh ėdinmek ister dâmen ü yâ âstîn 
 
[291/13] Ėy dirîπâ cümle tesbî√in yañıldı her melek 
 ¢aşlaruñ mi√râbına secde …ılaldan √ûr-ı ¡în 
 
[291/14] Âsumân-ı şer¡ içinde şol …amer ru«sâruñı 
 Gösterür gün gibi âlemlere tâ ol meh-cebîn 
 
[291/15] Âsitân-ı devletüñde ben senüñ bir bendeyem 
 Dîde-i ra√muñla ba… oldum yine zâr-ı √azîn  
 
[291/16] Her se√ergeh gülşen-i vasluñda cânum bülbüli 
 Ol …adar …ılur temennâ ile feryâd u enîn 
 
[291/17] Ne dil-ile ben seni va§f eyleyem çün yâ Resûl 
 Seni med√ eyledi Allâh ile ¢ur™ân-ı mübîn 
 
[291/18] Âşiyân-ı şer¡üñi dil murπı cevlângâh ėder 
 Bulma… ister √üsnüñ ev§âfında kendüye …arîn 
 
[291/19] Râh-ı ◊a…da Mescid-i A…§âdur evvel menzilüñ 
 Sidredür ikincisi hem yâ imâme’l-mürselîn 
 
[291/20] Bu ¢ULO∏LI dâmen-i va§luñ tevellâsındadur 
 ~uçını urma yüzine tâ kim anuñ yevm-i dîn 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2781 

رْ َ'5ْذِ"رًا  وUََ ُ'5َذ%
َ"3طِ"نِ  ۞ رِ"نَ َ&3ُ?وا إLِْوَانَ ا+>2 2782إن2ِ اْ+ُ(5َذ%  

                                                 
2781 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R 
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 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

A204b      [292/1] Bu mâl-ı ¡ömre aldanma olısardur hebâ bir gün 
 Ne …ılduñ dėyüben mâlı su™âl ėde »udâ bir gün 
 
[292/2] ◊a…uñ vėrdügi emvâli yolına …ılmasañ infâ… 
 Ger isrâf ėdesin anı olısar ejdehâ bir gün 
 
[292/3] Anı2783 teb≠îr ėdüp isrâf ėderseñ nâ-ma√al yėre 
 Ki da¡vâcı olısardur bu emvâlüñ saña bir gün 
 
[292/4] »udâ nehy eyledi bi’≠-≠ât bu mâlı eylemeñ teb≠îr 
 Çü ya¡nî eylemeñ isrâf çekersiz ço… belâ bir gün 
 
[292/5] Buyurdı √a≥ret-i Bârî şu isrâf ehli olanlar 
 Kim i«vân-ı şeyâ†îndür görür anlar cefâ bir gün 
 
[292/6] Yėyüp içüp §a…ın nefsüñ murâdına bu mâlı sen 
 Gel isrâf eyleme yo«sa …ılursın pek «a†â bir gün 
 

M181b     [292/7] Cenâb-ı lâ-yezâl Allâh şu ¢ur™ân-ı ¡a@îminde 
 Bize tenbîh ėdüpdür kim ėdesin ço… recâ bir gün 
 
[292/8] Saña mâlı niçün vėrdi ki √acc eyle zekâtın vėr 
 Anı yo… yėre «arc ėtme çekisersin cezâ bir gün 
 
[292/9] Libâs-ı fâ«ire gėyüp yapular yapmaπıl zâyid 
 Hep anlar …alısar bunda olısarsın cüdâ bir gün 
 

R150a      [292/10] Senüñ mâlını yėyenler ¡adâvet ėdeler saña 
 Gėrü düşmân olısardur tamâmet âşinâ bir gün 
 
[292/11] Ta§addu… eyleyen mâlı kim isrâf ėtmemiş olur 
 Yemîninde olısardur ◊a…uñ ehl-i se«â bir gün 
 
[292/12] Bugün yėyüp içüp cânâ tefa««ur eyleyen bunda 
 Olup giryân-ı ser-gerdân çeke renc ü ¡anâ bir gün 
 
[292/13] Na§î√at …ılsa ger2784 bunda …atı diñlenmeyen sözler 

                                                                                                                                          
رْ َ'5ْذِ"رًا 2782  وUََ ُ'5َذ%

رِ"نَ  ۞ َ"3طِ"نِ  إن2ِ اْ+ُ(5َذ% َ&3ُ?وا إLِْوَانَ ا+>2 : “Fakat saçıp savurma. Çünkü saçıp savuranlar 
şeytanların kardeşleridir (İsrâ, 17/26-27).” 
2783 Anı: Ki   M 
2784 …ılsa ger: …ılsalar   A, R 
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 Gözüñe olısar cânâ pes anlar tûtiyâ bir gün 
 
[292/14] Senüñ bu dâr-ı dünyâda …atı «oş †utduπuñ cismüñ 
 Kim ol ¡a@m-i remîm  ola fenâ-ender-fenâ bir gün 
 
[292/15] ◊u≥ûr-ı ◊a≥rete seni melekler ėlteler nâ-çâr 
 Ola rûz-ı …ıyâmetde saña çun u çerâ bir gün 
 

A205a      [292/16] Eger mâl u eger §aπlı… ◊a…uñ vėrdügi ni¡metler 
 Su™âl eyleyüben vėren dėye …anı bahâ bir gün 
 
[292/17] Bu mâl u milküñ ıssı bil seni i√∂âr ėdiserdür 
 Bu deñlü yıl otururduñ …anı dėye kirâ bir gün 
 
[292/18] Eger mâlını Allâhuñ sen isrâf eylemez iseñ 
 ¡A†ıyyâtını arturup vėre da«ı ¡a†â bir gün 
 
[292/19] Cihândur bu yėyen içer gelen gider …onan göçer 
 ◊a§ad güni eken biçer ese bâd-ı §abâ bir gün 
 
[292/20] Nedendür dünyede za√met çekersin bu …adar mi√net 
 ¢ULO∏LI  eyleye ra√met saña Rabbü’l-¡ulâ bir gün 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: 

WَMَ2785 ُ'طKِِ اْ+َ&Mِ3رِ"نَ و3Jََھِدْھُمْ 3DَJِ Pِ5ِدًا َ&5ِ"رًا  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[293/1] Ger mü™min iseñ cân ile †ut …ulaπuñ ¢ur™âna sen 
 Gör ne dėdi ol ±ü’l-celâl dön yüzüñi Süb√âna sen 
 
[293/2] Meydân-ı ¡ış… kerrârı ol dôst derdinüñ bîmârı ol 
 Bu …apunuñ cerrârı ol aç elüñi i√sâna sen 
 

M182a     [293/3] Buyurdı Cebbâr-ı cihân sözini †ut @âhir nihân 
 Va√y-i ◊a…a …ılma gümân ėrmek dile πufrâna sen 
 
[293/4] Ol Mef«ar-ı eşyâya ◊a… kâfirlere uyma dėdi 

                                                 
 WَMَ: “Öyle ise kâfirlere itaat etme, onlara karşı bu Kur’an’la büyük ُ'طKِِ اْ+َ&Mِ3رِ"نَ و3Jََھِدْھُمْ 3DَJِ Pِ5ِدًا َ&5ِ"رًا 2785
bir mücadele ver (Furkân, 25/52).” 
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 Ya¡nî i†â¡at eyleme şol zümre-i nâ-dâna sen 
 
[293/5] ¡A§r-ı Resûl içre meger Bû-Cehl ile kim ol Velîd 
 Eşrâf-ı Mekkeden idi aldanmaπıl ¡ünvâna sen 
 
[293/6] Bunları görürdi Nebî meyl eyler idi gâh gâh 
 Dėdi »udâ meyl eyleme ol fır…a-i †uπyâna sen 
 
[293/7] Ger var ise bu dünyâda anlaruñ emlâki dėdi 
 Bir gün «arâb olur gider ba…ma yüce eyvâna sen 
 
[293/8] Evlâd u ensâb ile †utmış ise şöhret olar 
 Ba…ma eser bâd-ı «azân bu bâπ ile bostâna sen 
 
[293/9] Bu ¡ömr ü mâla dėdi ◊a… bir gün zevâl ėrer hemân 
 Bulur fenâ olur hebâ aldanmaπıl ¡ünvâna sen 
 

A205b- R150b [293/10] Kafirlerüñ emvâline erzâ…ına …ılma na@ar 
 Ka¡be yolını bıraπup gel gitme Hindistâna sen 
 
[293/11] ¢ılma olara i¡tibâr eyle cihâd anlar ile 
 Bir gün ėrisersin dėdi tâ kim ulu dîvâna sen 
 
[293/12] Eyle cihâd-ı ekberi dėyü buyurdı Lâ-yezâl 
 Bedrüñ πazâsın dėdiler ėr nu§ret-i Ra√mâna sen 
 
[293/13] Anda melekler geldiler yardım içün gökden inüp 
 ¢ıldılar anuñla πazâ ba… derdlere dermâna sen 
 
[293/14] Dėrler cihâd-ı ekberi U√ud πazâsıydı bilüñ 
 ~ındı mübârek dişleri boyanmış idüñ …ana sen 
 
[293/15] Dėrler cihâd-ı ekberi nefs ile …ılma…dur πazâ 
 Nefsi helâk ėtmek durur uymayasın şey†âna sen 
 
[293/16] Deryâ-yı «âmûşa meded aldanma keştîbân iseñ 
 Cehd ėt kenâra çı…maπa ėrmeyesin †ûfâna sen 
 
[293/17] A§ıl kişinüñ nefsidür kâfir münâfı…dan beter 
 Eylik yüzinden öldürür seni ba… ol düşmâna sen 
 
[293/18] Kâfir saña …arşu †urup el …aldurur …ılıc çeker 
 Nefsüñ firîb eyler seni eyle na@ar şerrâna sen 
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[293/19] Kâfir görinür …arşudan urursın anı düşürüp 
 Nefsüñ görünmez gizlüdür ba… ol ¡adû-yı câna sen 
 

M182b      [293/20] ¢ULO∏LI’nuñ §uçlarını ¡afv ėt neler …ıldı neler 
 Rûz-ı cezâda …ahr ėdüp yandurmaπıl nîrâna sen 
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 َL 3 2)$َMَ Pُ'ََ]>َ?ْ)ِ ُرَْضِ َ'[ُْ&لXْا ُ̂ Pِ"ْ$َCَ 3?َ"ْ[َ4َ 3 اْ+َ(وْتَ َ(3 دَ+Dُ2مْ Cََ$6 َ(وِْ'Pِ إ2Uِ دَا25 2)$َMَ ِت?َ ر2 َ'5َ"2

2786اْ+Jِن,   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[294/1] Ėy dirîπâ fânîdür aldanma bu dehre hemân 
 Kim ne …ıldı n’eyledi …anı Süleymân-ı zamân 
 
[294/2] Ta«tını yėller götürüp seyr ėderdi ¡âlemi 
 Çün belürsiz oldı şimdi gitdi hep nâm u nişân 
 
[294/3] »âtemi destinde iken ins ü cin fermân idi2787 
 Leşkeriydi yėrde cinnî gökde hem kerrûbiyân 
 

A206a      [294/4] Man†ı…u’†-†ayrı »udâ ta¡lîm ėdüpdür pes aña2788 
 ¢uş dilini fehm ėdüp söylerdi gėrü hem-çünân 
 
[294/5] Bir ¡a@îm kürsîyi va≥¡ ėtmişler idi perrîler 
 ~andelîlerde fü§û§ ėtmişler idi zer-nişân 
 
[294/6] Bu …adar ¡âlimler anuñ otururdı üstüne 
 Hem oturmışlardı e†râfında ço… §â√ib-…ırân 
 
[294/7] Günde bir aylı… yolı alurdı ta«tı seyr ėdüp 
 ¢anda gitse √âyil olmazdı aña kevn ü mekân 
 
[294/8] Mescid-i A…§âyı yapdurmışdı Dâvûdu’n-nebî 
 Çün tamâm olmamış iken rı√let ėtdi nâ-gehân 
 
[294/9] Anı yapdurmaπa kim …a§dı Süleymân eyledi 

                                                 
2786  َL 3 2)$َMَ Pُ'ََ]>َ?ْ)ِ َُرْضِ َ'[ُْ&لXْا ُ̂ Pِ"َْ$Cَ 3?َ"ْ[َ4َ 3 اْ+َ(وْتَ َ(3 دَ+Dُ2مْ Cََ$6 َ(وِْ'Pِ إ2Uِ دَا25 2)$َMَ ,نJِ+ْتِ ا?َ ر2 َ'5َ"2 : “Süleyman’ın ölümüne 
hükmettiğimiz zaman, onun ölümünü onlara ancak değneğini yemekte olan bir kurt gösterdi. 
Süleyman’ın cesedi yıkılınca cinler anladılar (Sebe, 34/14).” 
2787 idi: ėder   M 
2788 ėdüpdür pes aña: ėdüpdi pes aña   M 
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 ◊a… te¡âla anı …ıldı atasından kâmrân 
 

R151a      [294/10] Niçe yıllar yapdı anı2789 …aldı gėrü nâ-tamâm 
 Ol-da«ı dergâh-ı ◊a……a tâ kim ı§marladı cân 
 
[294/11] ¢ubbe yapdı sırçadan …apusın iπlâ… eyledi 
 Kendü †urdı aya… üzre diri gibi şâdumân 
 
[294/12] ¢oltuπına bir ¡a§âyı †ayanup †urdı bu kez 
 Enbiyânuñ meyyiti zîrâ çürümez ėy cüvân 
 
[294/13] Na…l ėderler …ubbe içre ol Süleymân-ı nebî 
 Ayaπ üzre †urdı otuz yıl tamâmet râygân 
 
[294/14] ~âfi billûr câm-idi içi görünür †aşradan 
 Öldügini kimseler bilmezdi ėtmezdi gümân 
 
[294/15] Dîv ü perrî Mescid-i A…§âyı yaparlar idi 
 Üstlerine †urur idi §anasın ol pâsbân 
 

M183a      [294/16] La¡l ü mercân ile yaparlar idi o mescidi 
 Balçıπını misk-i ezfer eyleyüp ¡amberfişân 
 
[294/17] Kimseler bilmez idi anda Süleymân öldügin2790 
 Cinnîlere mevti anuñ olmamış idi beyân 
 
[294/18] Ol †ayanduπı ¡a§âyı emr-i ◊a…… ile meger 
 Girüp içine yėdi bir …urtcuπaz anı revân 
 

A206b      [294/19] Ol ¡a§â …ırıldı vü düşdi Süleymân-ı nebî 
 ‰uydı cinler târumâr oldı …açup añla ol ân 
 
[294/20] İmdi ¡ibret †ut göñül dehrüñ selâ†îni …anı 
 Ėy ¢ULO∏LI kimseye bâ…î degüldür bu cihân 
 
 

295 

ْ?َ"3 وَاLِeْرَةِ  ُ Mِ; ا+د, َ وَرَُ<و+Dُ?َ7ََ+ Pَُمُ 21 2791وَأCََدDَُ+ 2مْ CَذَاDِ)ُ 35ً"ً?3إن2ِ ا+2ذِ"نَ ُ"ؤْذُونَ 21  

                                                 
2789 yapdı anı: yapdırup   R 
2790 anda Süleymân öldügin: Süleymân öldügi güni   R 
2791  ً?"Dِ)ُ 35ًذَاCَ ْمDُ+َ 2دCََرَةِ وَأLِeْ3 وَا"َ?ْ ُ Mِ; ا+د, َ وَرَُ<و+Dُ?َ7َ+َ Pَُمُ 21 3إن2ِ ا+2ذِ"نَ ُ"ؤْذُونَ 21 : “Şüphesiz Allah ve Resûlünü 
incitenlere, Allah dünya ve ahirette lânet etmiş ve onlara aşağılayıcı bir azap hazırlamıştır (Ahzâb, 
33/57).” 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[295/1] Ėy göñül §a…ın işüñ dünyâda †uπyân olmasun 
 Â«iretde aπlama…dan gözlerüñ …an olmasun 
 
[295/2] Emr-i ◊a……ı unudup dünyâda2792 …ılmaπıl †ama¡ 
 Anda nâr olur bugün mâl-ı firâvân olmasun 
 
[295/3] Aldanup ¡ömrüñ bahârına bugün ėy murπ-ı dil 
 Lâne-i menzilgehüñ anda zemistân olmasun 
 
[295/4] ◊a… kelâmında buyurmışdur işit ėy mutta…î 
 Anı †ut gûş eyleyüp «a§muñ çü ¢ur™ân olmasun 
 
[295/5] Dėdi ta√…î… şunlar Allâhuñ resûline e≠â 
 Eyleyenlerüñ yėri bâπ ile bostân olmasun 
 
[295/6] Ya¡nî Allâhuñ resûline cefâ ėdenlerüñ 
 Menzili yarınki gün Firdevs-i Rı∂vân olmasun 
 
[295/7] ◊a……a mû≠î ol-durur ura ferâyi≥ terkini 
 Ėy göñül urma §a…ın √âlüñ perîşân olmasun 
 
[295/8] Pes Resûle ol-durur mû≠î sünen terk eyleye 
 Â«iretde dâmenüñ †utan o sul†ân olmasun 
 
[295/9] Dėdiler bu âyetüñ oldur nüzûline sebeb 
 ◊a… resûline kişi dünyâda düşmân olmasun 
 

R151b      [295/10] Mef«ar-ı eşyâ zamânında var idi müşrikîn 
 Anlaruñ yėri ya niçün …a¡r-ı nîrân olmasun 
 
[295/11] Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine anlar ėderdi cefâ 
 Â«iretde imdi anlar da«ı şâdân olmasun 
 

M183b     [295/12] Hem kelâmu’llâhı anlar diñlemezlerdi tamâm 
 Dünyâda niçün olaruñ işi küfrân olmasun 
 
[295/13] La¡net ėtdi â«iretde dünyâda ◊a…… anlara 
 Başları nice †amu dibine2793 πal†ân olmasun 
 

                                                 
2792 dünyâda: dünyâya   A, R 
2793 dibine: ehline   A, R 
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A207a      [295/14] Anlaruñ-çün eyledi ta¡dîd ¡a≠âb u mi√neti 
 ◊a… dėdi yarın ki hîç emn ile âmân olmasun 
 
[295/15] ◊a… resûline e≠â vėren pes ol kâfirlerüñ 
 Mesned ü me™vâsı yarın ¡afv ü πufrân olmasun 
 
[295/16] Ger √a…î…at Ka¡besi râhına basduñsa …adem 
 Düş delîlüñ ardına râhuñ beyâbân olmasun 
 
[295/17] ~apma yoldan πûl-ı nefse aldanup ėy mutta…î 
 Menzile ėr dâmenüñ «âr-ı muπaylân olmasun2794 
 
[295/18] ◊a… resûline mu«âlif çalma ėy dil zinhâr* 
 Pâyüñ aπlâl-ı selâsil boynuñ urπan olmasun 
 
[295/19] Keştî-i cisme süvâr olup gidersin menzile 
 ¢ıl √a≠er e†râf u eknâfuñ çü †ûfân olmasun 
 
[295/20] Ėy ¢ULO∏LI sev Resûl-i ◊a……ı rûz-ı rüste«îz 
 Ma…¡adüñ anda senüñ şol nâr-ı sûzân olmasun 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2795 

 3Dَ"Mِ ْمْ وَ+َُ&م&ُ>ُُE?َْأ ;Dِ'َ<ْ'َ 3)َ 3Dَ"Mِ ْرَةِ وَ+َُ&مLِeْا ;Mَِ3 و"َ?ْ Cُونَ َ?ْ.نُ أوَْ+َِ"3ؤُُ&مْ Mِ; اْ+َ.َ"3ةِ ا+د, 2796َ(3 َ'د2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[296/1] Ėy göñül Firdevs-i a¡lâda mekân ister misin 
 Murπ-veş «uld-ı berîne âşiyân ister misin 
 
[296/2] Şol bahâr-ı ¡ömrüñüñ ėrişmeden pâyânına 
 Ol gül-i ra¡nâ içün bir gülsitân ister misin2797 
 
[296/3] ¡Âlem-i ma¡nâyı abdâlâne seyr ėt câ-be-câ 
 Dâmenin öpmege yėrüñ âsitân ister misin 
 

                                                 
2794 17: —A 
2795 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
2796 3)َ 3Dَ"Mِ ْرَةِ وََ+ُ&مLِeْا ;Mَِ3 و"َ?ْ Cُونَ  َ?ْ.نُ أوَِْ+َ"3ؤُُ&مْ Mِ; اْ+َ.َ"3ةِ ا+د, َ'ْ>َ'Dِ; أَْ?Eُُ<ُ&مْ وََ+ُ&مْ 3Dَ"Mِ َ(3 َ'د2 : “Biz dünya hayatında da 
âhirette de sizin dostlarınızız. Orada canlarınızın çektiği ve istediğiniz her şey sizin için vardır 
(Fussilet, 41/31).” 
2797 Ol gül-i ra¡nâ içün bir gülsitân ister misin: Dâmenin öpmege yėrüñ âsitân ister misin   R 
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[296/4] ‰â¡at-ı ◊akdan nedür ma…§ûd olan ėy mutta…î 
 Sen-de bârî √ûrî vü bâπ-ı cinân ister misin 
 
[296/5] ¢apusına varmaπa sen-da«ı ėy mûr-ı göñül 
 Sen-de yo«sa bir Süleymân-ı zamân ister misin 
 
[296/6] ◊a… te¡âlâ dėr kelâm-ı lem-yezel içre işit 
 Diñledükden §oñra anı baş u cân ister misin 
 
[296/7] Ben sizi sevdüm bu dünyânuñ √ayâtında dėdi 
 Bundan eyü bir kelâm-ı nüktedân ister misin 
 

M184a      [296/8] Evliyâ …ıldum sizi dėr â«iret içre da«ı 
 Vėrürem erzâ…uñı da«ı hemân ister misin 
 

A207b- R152a [296/9] Nefsüñüz her ne dilerse vėrürem dėdi İlâh 
 ¢uzı eti da«ı guşt-ı mâkiyân ister misin 
 
[296/10] Cennet içre çekile gele nüzûl-ı ◊a… hemîn 
 ‰ola etrâfuñ fevâkih da«ı nân ister misin 
 
[296/11] Ol ∏afûruñ eyleye saña dilârâ maπfiret 
 Hîç rı≥âsını anuñ @âhir nihân ister misin 
 
[296/12] Ol Ra√îmüñ ra√meti meb≠ûl olısar dâyimâ 
 Yėyüben ni¡metlerin âb-ı revân ister misin 
 
[296/13] Şol döşekler cennet içre olısardur key yüce 
 Çı…maπa üstüne anuñ nerdübân ister misin 
 
[296/14] ◊ûrîler göndere ◊a…… anı …ılasın izdivâc 
 Ol »udâdan bundan artu… armaπan ister misin2798 
 
[296/15] Bunuñ ile olmayup gâhî tecellâ eyleye 
 Saña yüzin göstere ol Müste¡ân ister misin 
 
[296/16] Cennet ehline yarın gösterde vechin Lâ-yezâl 
 Ol »udânuñ yüzini keşf ü ¡ayân ister misin 
 
[296/17] Tâ kelâmında kefîl oldı behişte …oymaπa 
 Yâ Mu√ammed yėtme-mi πayrı ≥amân ister misin 
 

                                                 
2798 14: —A 
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[296/18] Seni …oya cennete da«ı cemâlin göstere 
 Ni¡metin vėrmek mu…adderdür gümân ister misin 
 
[296/19] İmdi gel bunda ◊a…ı sev seni Allâhuñ seve 
 Vėre saña anda ¡ömr-i câvidân ister misin 
 
[296/20] Ėy ¢ULO∏LI Murπ-ı …udsî gibi pervâz eyledüñ 
 Cennet-i ¡Adn içre yo«sa âşiyân ister misin 
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 ِ نْ د3Cََ إِ+6َ 21 2))ِ Uًْلَ َ:3+ًِ.3 و34ََلَ إِ?2ِ?; ِ(نَ اْ+ُ(ْ<$ِِ("نَ وََ(نْ أَْ.َ<نُ 4َو)ِCََ2799و  

 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

[297/1] Ki √uccet durur pes bu âyet o…ına e≠ân 
 Mu√ammed «aber vėrmege istedi şol zamân 
 
[297/2] Namâz far≥ olundı edâ …ılması lâzım gelüp* 
 Nice cem¡ ola mescide bilmeyüp mü™minân 
 
[297/3] Dėdiler ceres ünü ile «aber ėdelüm 
 Ki nâ…ûs-ı ekber düzelüm çalınsın hemân 
 

M184b-A208a[297/4] İşidüp anı dėr gelelüm bu kez mescide 
 ¢ılalum namâzı ėdelüm ◊a…a imtinân 
 
[297/5] Revâ görmedi ◊a… resûli bu işi bu kez 
 Teşebbüh dėdi kâfire …ılmayalum ¡ayân 
 
[297/6] Dėdi ba¡≥ılar imdi §ûr uralum işbu dem 
 Na…âre çalalum işide şu pîr ü cüvân 
 
[297/7] Ki ya¡nî öküz boynuzını çalalum dėmiş 
 Çü ba¡≥ı §a√âbe bu yola olurlar revân 
 
[297/8] Buña da«ı …âyil olup vėrmedi ol rı≥â 
 Görelüm dėdi pes nice emr ėder Müste¡ân 
 

R152b      [297/9] Bu şehr-i risâlât içine Mu√ammed gelüp 
 Na@ar eyle imdi ne resme açılur dükân 

                                                 
ِ وCََِ(لَ َ:3ِ+ً.3 و34ََلَ إِ?2ِ?; ِ(نَ اْ+ُ(ْ<ِ$ِ("نَ  2799 نْ د3Cََ إَِ+6 21 2))ِ Uًْوََ(نْ أَْ.َ<نُ 4َو: “Allah’a çağıran, salih amel işleyen ve 
“Kuşkusuz ben müslümanlardanım” diyenden daha güzel sözlü kimdir (Fussilet, 41/33)?” 
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[297/10] Bu kez gördi düşde §a√âbîlerüñ bir…açı 
 Gelüp bir melek sa†√-ı mescide …ıldı dürler fişân*2800 
 
[297/11] E≠ânı tamâmen o…ıdı bu üslûba ol 
 İlerü varup bir da«ı eyledi merratân 
 
[297/12] Ziyâde dėdi iki kerre [ki] …add …âmet ol 
 Dėdiler bu oldı işâret e≠âna nişân 
 
[297/13] Bunuñla e≠ânı o…utdı o va…tin Resûl 
 Nifâ… ehli dėdi ki bid¡at-durur işbu şân 
 
[297/14] »udâdan bu âyet çü nâzil olupdur işit 
 Şu cânuñ meşâmına bunı ėdin ≥aymurân 
 
[297/15] Dėdi Müslimîne »udâya namâz ėtmege 
 Ki bundan eyü söz mi var da¡vete Müslimân 
 
[297/16] »udânuñ evine bu «al…ı çaπırma… içün 
 Da«ı bundan a√sen kelâm ola mı bi’l-ma¡ân2801 
 
[297/17] Risâlet bâπında e≠ân oldı çün gül-bahâr 
 O bâπa işidüp nice cem¡ olur bülbülân 
 
[297/18] Gelüñ ol »udânuñ açıldı vi§âli güli 
 Sizüñ-çün müzeyyen olupdur şu bâπ-ı cinân 
 
[297/19] Mü™e≠≠in bu «al…ı ◊a…a da¡vet ėtse ne_ola 
 ~uçı ¡afv ola ol çaπırup …ılurken fiπân 
 

A208b      [297/20] ¢ULO∏LI e≠ânuñ namâzuñ ya …anı senüñ 
 Şunuñla ölicek dilersin behişt-i &emân 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2802 
M185a 

 Uَ ِرَ ا+?32سbَ&َْدِرُ وَ+َِ&ن2 أBْ"ََزْقَ +َِ(نْ َ"َ>3ءُ و 2803َ"7ْ$َُ(ونَ 4لُْ إن2ِ ر5َ%; َ"5ُْ<طُ ا+ر%  

                                                 
2800 “dürler fişân” ibaresi yerine “dür efşân” yazılarak vezindeki aksama giderilebilir. 
2801 16: —A 
2802 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[298/1] Hîç bilür misin vėrür erzâ…uñı Mevlâ neden 
 Kesb ile mi √â§ıl olur saña bu na¡mâ neden 
 
[298/2] Ol seni merzû… ėdüpdür ac u mu√tâc eylemez 
 Gėce gündüz cehd ėdersin bârî bu πavπâ neden 
 
[298/3] Gel √elâlinden temennâ eyle andan rız…uñı 
 Ėllerüñ sen …o √arâmın çalışup yaπmâ neden 
 
[298/4] Nereye varsa gerekdür uşda ¡ömrüñ dükenüp 
 İmdi bu √ır§ u hevâya çekdügüñ belvâ neden 
 
[298/5] Âşinâ olma §a…ın dünyâ ve mâ-fîhâ ile 
 Şol fenâsı görinen şey™e bugün sevdâ neden 
 
[298/6] ◊a… te¡âlâ «od senüñ rız…uñı ta…dîr eyledi 
 Çün bilürsin işbu sırrı yâ πam-ı ferdâ neden 
 
[298/7] Mü™minem dėrseñ anuñ varlıπına îmân getür 
 ‰oludur yėrden göge bu günbed-i mînâ neden 
 
[298/8] ∏ayrı …apuyı …oyup gėrü aña yalvar yüri 
 Varacaπuñ …apudur â«ir bu istiπnâ neden 
 

R153a      [298/9] ◊a… kelâmında resûline buyurmış bu sözi 
 İmdi fehm ėt ėy göñül bu âyet-i kübrâ neden 
 
[298/10] Ben-de bu şehr-i şerî¡at içre bir cûyendeyem 
 Elüme bârî neden girmez benüm ma¡nâ neden 
 
[298/11] ◊a… dėdi …ul inne Rabbî yebsu†u’r-rız…a li-men2804 
 Diledügine vėrince2805 arama… saña neden 
 
[298/12] Bas† ėder ol rız…ını istedügine ol-…adar 
 Sen baña vėr dėyü †urmaz2806 yalvarursın hâ neden 

                                                                                                                                          
3سِ Uَ َ"7َْ$ُ(ونَ  2803 زْقَ ِ+َ(نْ َ"َ>3ءُ وََ"Bْدِرُ وََ+ِ&ن2 أَْ&bَرَ ا+?2  ,Ey Muhammed, de ki: ‘Şüphesiz“ :4ُلْ إن2ِ ر5َ%; َ"5ُْ<طُ ا+ر%
Rabbim rızkı dilediğine bol verir ve (dilediğine) kısar. Fakat insanların çoğu bilmezler.’ (Sebe, 
34/36).” 
2804 …ul inne Rabbî yebsu†u’r-rız…a li-men ( ْن)َ+ِ َزْق  De ki: ‘Şüphesiz, Rabbim“ :(4ُلْ إِن2 ر5َ%; َ"5ُْ<طُ ا+ر%
rızkı dilediğine bol verir.’ (Sebe, 34/36).” 
2805 vėrince: vėrür nice   A, R 
2806 †urmaz: †urma   A, M 
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[298/13] Mâl u rız…ı ¡akl ile ◊a… bize …ısmet eyledi 
 Kimini …ıldı o ¡â…ıl kimini şeydâ neden 
 

A209a      [298/14] Kimini πâyet tüvânger eyledi Rabbü’l-celîl 
 Kimisini ac u mu√tâc eyledi ednâ neden 
 
[298/15] İşbu tedbîr ile ta…dîri bizüm-çün eylemiş 
 Sen aña yâ niçün olmazsın ¡aceb ir≥â neden 
 
[298/16] ¢ıl temâşâ gel behişt ile cinân ehlin bugün 
 Kimisi şâdân olur kimine vâveylâ neden 
 

M185b     [298/17] Ek&erü’n-nâs bunı bilmezler dėdi Rabbü’l-¡ibâd 
 ◊a… seni ma…§ûm ėdince πayra istid¡â neden 
 
[298/18] Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine geldi bir gün Cebre™îl 
 ‰aπları altun ėdelüm saña bu ∂arrâ neden 
 
[298/19] Çekme za√met bârı §arf ėt πayra olma ihtiyâc 
 Pes …abûl ėtmedi anı Mef«ar-ı eşyâ neden 
 
[298/20] Ėy ¢ULO∏LI bilür idi kendü ma…sûmın o şâh 
 Zâyid olduπın dilemez menn ile selvâ neden 
 
 

299 

3+َِ.3تِ &َ  3تُ اْ+Eِرْدَوْسِ ُ?زUًُ إن2ِ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 2?Jَ ْمDَُ+ ْ3 ۞ 3َ?تDَ"Mِ َ3+دِِ"نLَ2807  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[299/1] Getürdi ¡âlem-i milke Resûl-i kibriyâ ¢ur™ân 
 Kim o…ursa her emrâ≥a olur cânâ şifâ ¢ur™ân 
 
[299/2] Tera√√üm eyleyüp Allâh şu …ullarınuñ üstüne 
 Nüzûl eyleyüp oldı bil …amu derde devâ ¢ur™ân 
 
[299/3] Şefâ¡at eyleyüp ◊a……uñ √u≥ûrında recâ ėde 
 Olursa rûz-ı ma√şerde kimüñle âşinâ ¢ur™ân 
 

                                                 
3ِ+َ.3تِ َ&3َ?تْ َ+Dُمْ Jَ?32تُ اْ+Eِرْدَوْسِ ُ?زUًُ  آَ(ُ?واإن2ِ ا+2ذِ"نَ  2807 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ ۞وCََِ($وُا ا+:2 : “Şüphesiz, inanıp yararlı işler 
yapanlara gelince, onlar için içlerinde ebedî kalacakları Firdevs cennetleri bir konaktır (Kehf, 18/107-
108).” 
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[299/4] Düşen @ıll-ı şerîfine bulısar devlet-i sermed 
 Sa¡âdet âsumânında olupdur bir Hümâ ¢ur™ân 
 
[299/5] Kim o…ur ise cân-ıla bula fevz ü reşâd añla 
 Ėde yevmü’l-cezâ anı Te¡âlâdan recâ ¢ur™ân 
 
[299/6] Mu√ammed dîn sarâyında müheyyâ eylemiş meclis 
 Şarâb-ı lâ-yezâlîden †olu câm-ı §afâ ¢ur™ân 
 
[299/7] ‰arî…-i √a≥ret-i ◊a……a2808 giden cân-ıla zühhâda 
 Ki ücretsiz olur añla bugün bir rehnümâ ¢ur™ân 
 

A209b      [299/8] Yarın ma√şer fe≥âsına gele dėnmiş alay alay 
 O…uyana ola sâye †olup ar≥ u semâ ¢ur™ân 
 

R153b      [299/9] ‰arî…-i ◊a…da nâ-bînâ durur bu cümle-i ¡âlem 
 Mu√a……a… dîde-i câna olupdur tûtiyâ ¢ur™ân 
 
[299/10] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî bu resm-ile beyân ėtmiş 
 Gel imdi gûş-ı cânuñ †ut «aber vėrsün saña ¢ur™ân 
 
[299/11] Şular ta√…î… dėdi îmân getüre Rabbü’l-a¡lâya 
 Meleklerine Allâhuñ inan dėr dâyimâ ¢ur™ân 
 
[299/12] Kitâbına resûline îmân getüre ol kimse 
 Şu gökden gönderüp bize vėrüp-durur »udâ ¢ur™ân2809  
 

M186a      [299/13] Da«ı ol kimse eyleye bu dünyâda ¡amel §âli√ 
 O «ayrât işi …ılmaπa yėterdür mu…tedâ ¢ur™ân 
 
[299/14] Olur anlar içün cennet dėdi Rabbü te¡âla’llâh 
 Kim ol cennet ki Firdevsdür «aberdür mübtedâ ¢ur™ân 
 
[299/15] Nüzûl-i ni¡met-i Ra√mân bulısardur cinân ehli 
 ~unısar ehl-i ta…vâya şarâb-ı dilgüşâ ¢ur™ân 
 
[299/16] Mu«alled olalar anuñ içine gireler dėdi 
 Kelâm-ı lâ-yezâl içre buyurdı câ-be-câ ¢ur™ân 
 
[299/17] Şu kim a¡mâl-i «ayrât …ıla bu dâr-ı dünyâda 
 Şu cennetde vėre Allâh dėdi aña bahâ ¢ur™ân2810 

                                                 
2808 ‰arî…-i √a≥ret-i ◊a……a: ‰arî…at √a≥ret-i ◊a……a   M 
2809 vėrüp-durur »udâ ¢ur™ân: vėrüpdi o »udâ ¢ur™ân   M; vėrüp-de o »udâ ¢ur™ân   R 
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[299/18] Kim ol Firdevsüñ içinde bulısar ni¡met-i bâ…î 
 »u§û§an kim o…ur-ısa †uta elde livâ ¢ur™ân 
 
[299/19] ‰amudan yine …urtılma… içün arar iseñ çâre 
 Ki bu bend-i ¡alâyı…dan vėriserdür rehâ ¢ur™ân 
 
[299/20] ¢ULO∏LI yañılup zinhâr elüñden dâmenin §alma 
 Dü ¡âlemde …amu derde olupdur bil şifâ ¢ur™ân 
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 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2811 

Mَ۞  Pُ)َBَ'َ+ْ3Mََ<3ھَمَ Mََ&3نَ ِ(نْ اْ+ُ(دَْ.ِ]"نَ  ۞إذِْ أ5ََقَ إِ+6َ اْ+Eُْ$كِ اْ+َ(ْ>ُ.ونِ  ۞وَإن2ِ ُ"وُ?سَ +َِ(نَ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ 

Pُ َ&3نَ ِ(نَ اْ+ُ(َ<5%ِ."نَ  ۞اْ+ُ.وتُ وَھُوَ ُ($ِ"مٌ  2812+ََ$5ِثَ Mِ; 5َطِْ?Pِ إِ+6َ َ"وْمِ ُ"bُ7َ5ْونَ  ۞ Mَ$وUََْ أَ?2  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[300/1] Diñle ◊a…uñ esrârını imdi göñül cân ile sen 
 Nice o Yûnus bin Metâ §aldı §uya cân ile ten 
 

A210a      [300/2] Mürsel nebîden eyledük dėyü buyurdı anı ◊a… 
 ¢avmi öcinden añlaπıl çekmişdür envâ¡-ı mi√en 
 
[300/3] Her bir belâ eşeddini vėrdi nebîlere »udâ 
 ◊a……uñ √u≥ûrında işit her enbiyâdur mümte√an 
 
[300/4] Ol √a≥ret-i Yûnus işit …avmine va¡@ eyler idi 
 Diñlemediler sözini dėdiler ol §aπ u esen 
 
[300/5] Şol √a≥ret-i Cebbârı gör ol …avme gönderdi ¡a≠âb 
 Yûnus †uyup …açdı anı çı…dı arasından hemen 
 
[300/6] Deryâda gördi bir gemi a…up giderdi †urmayup 
 Girdi geminüñ içine engine †utdurdı dümen 

                                                                                                                                          
2810 17: —A 
2811 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
Pُ)َBَ'َ+ْ3Mَ۞  Pُ اْ+ُ.وتُ وَھُوَ ُ(ِ$"مٌ  ۞Mََ<3ھَمَ Mََ&3نَ ِ(نْ اْ+ُ(دَْ.ِ]"نَ  ۞إذِْ أ5ََقَ إَِ+6 اْ+Eُْ$كِ اْ+َ(ْ>ُ.ونِ  ۞وَإن2ِ ُ"وُ?سَ َ+ِ(نَ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ  2812 Mََ$وUَْ أَ?2

َ+َ$5ِثَ Mِ; 5َطِْ?Pِ إَِ+6 َ"وْمِ ُ"bُ7َ5ْونَ  ۞ َ&3نَ ِ(نَ اْ+ُ(َ<5%ِ."نَ  : “Şüphesiz Yûnus da peygamberlerdendi. Hani o kaçıp yüklü 
gemiye binmişti. Gemidekilerle kur’a çekmiş ve kaybedenlerden olmuştu. Böylece, Yûnus kendini 
kınayıp dururken balık onu yuttu. Eğer o, Allah’ı tespih edip yüceltenlerden olmasaydı, mutlaka 
insanların diriltileceği güne kadar balığın karnında kalırdı (Sâffât, 37/139-144).” 
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[300/7] Pes …avm-i Yûnus nâ-gehân gördiler ėrişdi ¡a≠âb 
 ¢açmaπ-ıla olmaz dėyüp cem¡ oldılar hep bir çemen 
 

R154a      [300/8] Bir pâdişâhı var idi ol …avmüñ işit ol zamân 
 Cem¡ ėtdi o …avmi bir yėre oπlan uşa… pîr kühen*2813 
 

M186b     [300/9] Başların açup pes olar ◊a……a ta≥arru¡ ėtdiler 
 Yâ Rabbi Yûnus dėdiler kim √a… resûlüñdür √asen 
 
[300/10] İnandu… i…râr eyledük elüñdedür fermân senüñ 
 Başumıza †utdu… …ılıç boynumuza †a…du… kefen 
 
[300/11] Hep baş açu… yalın aya… ol oda …arşu vardılar 
 Dėdiler a§ ya §alıvėr pes elüñe vėrdük resen 
 
[300/12] Bu √âl ile Rabbü’l-celîl anlara …ıldı mer√amet 
 Bir keştî-âsâ ol ¡a≠âb Yûnusa çekdürdi seren 
 
[300/13] Bu kez geminüñ üstüne geldi o †ûfân-ı belâ 
 ¢ur¡a §aluben dėdiler kimdür ki bu sırra ėren 
 
[300/14] Üç kerre sehm-i …ur¡a gör düşdi ki Yûnus üstüne 
 Atdu…ça ol sehmi gėrü düşerdi Yûnusa kemen 
 
[300/15] Dėdiler aramuzda sen yâ §uçlı yâ …aç…ın mısın2814 
 Kendüyi deryâya §alup açmadı kimseye dehen 
 
[300/16] Emr-i »udâ ile anı yutdı bir ulu balıca… 
 Gör enbiyânuñ √âlini kimseye dėmez sen ve ben 
 

A210b      [300/17] Tesbî√ ėderdi balıπuñ …arnında ol her rûz u şeb 
 ◊a……a …ılurdı iştiyâ… dilemez emlâk-ı &emen 
 
[300/18] Deryâya düşdügi gibi merkeb rehâ buldı gėrü 
 Gitdi o †ûfân-ı belâ …urtuldı envâ¡-ı sufun 
 
[300/19] Yûnus peyâmber balıπuñ …arnında …aldı bir zamân 
 Kimi dėdi …ır… gün anı söylediler niçe sü«an 
 

                                                 
2813 Mısra “Bir yėre cem¡ ėtdi o …avmi oπlan uşa… pîr kühen” şeklinde okunursa vezindeki aksaklık 
giderilebilir. 
2814 yâ §uçlı yâ …aç…ın mısın: §uçlı mısın …aç…un mısın   R 
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[300/20] Gör enbiyânuñ √âlini ¢ULO∏LI ¡ibret al yüri 
 Gėyme libâs-ı fâ«ire çı…sa gerekdür pîrehen 
 
 

301 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2815 

َ(3 أََ?3  َ(3 إِ+Dَُُ&مْ إِ+Pٌَ وَاِ.دٌ Mََ(نْ َ&3نَ َ"رJُْوا ِ+3Bَءَ رMَ Pِ%5َْ$َ"7َْ(لْ Wً)َCَ 4لُْ إِ?2  5ََ>رٌ ِ(bْ$ُُ&مْ ُ"وَ.6 إَِ+;2 أَ?2

2816َ:3ِ+ً.3 وUََ ُ"ْ>رِكْ 35َ7ِ5ِدَةِ رPِ%5َ أََ.دًا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[301/1] Aç gözüñi ėy göñül çün √ükm-i Mevlâdur gelen 
 Kimse …arşu †uramaz gûyâ ki deryâdur gelen 
 
[301/2] Dâmen-i √ablü’l-metîni hîç elüñden komaπıl 
 Seyr …ıl ◊a……uñ li…âsın sırr-ı esrâdur gelen 
 
[301/3] Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine çün ėrişdi bu «i†âb 
 Gördi-kim ◊a…dan aña lev√-i mücellâdur gelen 
 
[301/4] Dėdi-kim ◊a… yâ Mu√ammed sen dėgil mü™minlere 
 Size ol Cebbâr-ı ¡âlemden bu fe√vâdur2817 gelen 
 

M187a      [301/5] Ben da«ı sizcileyin dėgil ki âdem oπluyam 
 Baña ol »allâ…-ı ¡âlemden pes îcâdur2818 gelen 
 
[301/6] Da«ı sizüñ Tañrıñuz bilüñ kim ol bir Tañrıdur 
 ¢opısar rûz-ı …ıyâmet √ükm-i ferdâdur gelen 
 

R154b      [301/7] Şol İlâh-ı vâ√id oldur kim şerîk olmaz aña 
 Diñle ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre bu ma¡nâdur gelen 
 
[301/8] Kim recâ ėtse li…âsını anuñ yevmü’l-cezâ 
 Görmek isterse cemâlin …aşı †uπrâdur gelen 
 
[301/9] Rabbisinüñ dėdi isteyen li…âsın ¡â…ıbet 

                                                 
2815 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2816  َM ٌوَاِ.د Pٌَ+ِمْ إ&ُDُ+َِ3 إ)َ َ(3 أََ?3 5ََ>رٌ ِ(bْ$ُُ&مْ ُ"وَ.6 إَِ+;2 أَ?2 Pِ أََ.دًا4ُلْ إِ?2 Mَ Pِْ$َ"7َْ(لْ Wً)َCَ َ:3ِ+ً.3 وUََ ُ"ْ>رِكْ 35َ7ِ5ِدَةِ ر%5َ َ(نْ َ&3نَ َ"رJُْوا ِ+3Bَءَ ر%5َ : 
“De ki: ‘Ben de ancak sizin gibi bir insanım. (Ne var ki) bana, ‘Sizin ilâhınız ancak bir tek ilâhtır’ 
diye vahyolunuyor. Kim Rabbine kavuşmayı umuyorsa yararlı bir iş yapsın ve Rabbine ibadette 
kimseyi ortak koşmasın.’ (Kehf, 18/110).” 
2817 fe√vâdur: fehvâdur   A, M, R 
2818 îcâdur: îcâzdur ? 
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 Bir na@ar …ılsun nihânî «ûb u zîbâdur gelen 
 

A211a      [301/10] İşlesün dünyâda ol a¡mâl-i §âli√ rûz u şeb 
 Zîrâ kim √aşr olısar bâzâr-ı kübrâdur gelen 
 
[301/11] »idmetinde Rabbüñüñ dėr kimseyi …oşma şerîk 
 ¢ıl √a≠er yevmü’l-…ıyâmet başa πavπâdur gelen 
 
[301/12] Şol ¡ibâdât-ı »udâda kim revâ olur mı hîç 
 Şirket ėtmek ◊a… te¡âlâya ne sevdâdur gelen 
 
[301/13] Kim-ki eylerse ◊a…a a¡mâl-i §âli√ dünyâda 
 ¢arşulayup dėr melekler ehl-i ta…vâdur gelen 
 
[301/14] Şol-ki şirk ile »udânuñ …atına varsa idi 
 Pes zebânîler dėye uruñ kim eş…âdur gelen 
 
[301/15] Yarın ol-gündür ki ¡Arşı sürüyüp getüreler 
 Şol münâdîler çaπıra ¡Arş-ı a¡lâdur gelen 
 
[301/16] Yarın ol-gündür ki ¡ar≥ ėde cemâlin ±ü’l-celâl 
 Göreler gözler dėyüp vech-i mu¡âllâdur gelen 
 
[301/17] Yarın ol-gündür ki √ûrîler †uta e†râfuñı 
 Her yañadan göresin zülf-i mu†arrâdur gelen2819 
 
[301/18] Ol Mu√ammed Mu§†afâ ümmetler-içün yalvarup 
 Dėye yâ Rabbî bugün şol rûz-ı belvâdur gelen 
 
[301/19] Şol li…âu’llâhı dünyâda recâ ėdenleri 
 Cem¡ ėdüben dėyeler §â√ib-temâşâdur gelen 
 
[301/20] Ėy ¢ULO∏LI dėrdi görse ehl-i ma√şer na@muñı 
 Rişte-i vâ√idde bu ¡ı…d-ı ¿üreyyâdur gelen 
 
 

302 

2820وَ+Dَُمْ Cَ$َ;2 ذَْ?بٌ Mَ[3Lََفُ أنَْ َ"Bُْ'$وُنِ  ۞ وََ"ِ]"قُ َ:دْرِي وUََ َ"ْ?طَ$قُِ +َِ<Mَ ;?ِ3[رَِْ<لْ إِ+6َ ھ3َرُونَ   

                                                 
2819 17: —A 
وََ+Dُمْ Cََ$;2 ذَْ?بٌ Mَ[3Lََفُ أَنْ َ"Bُْ'$وُنِ  ۞ وََ"ِ]"قُ َ:دْرِي وUََ َ"ْ?طَِ$قُ +َِ<Mَ ;?ِ3[رَِْ<لْ إَِ+6 ھ3َرُونَ  2820 : “Göğsüm daralır. Akıcı 
konuşamam. Onun için, Hârûn’a da peygamberlik ver (ve onu bana yardımcı yap). Bir de onlara 
karşı suçlu durumdayım. Bu yüzden onların beni öldürmelerinden korkarım (Şu’arâ, 26/13-14).” 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M187b     [302/1] Şol mübârek başıñuz ölünce πavπâ görmesün 
 Böyle rüsvâ olduπum «al…-ı temâşâ görmesün 
 
[302/2] ◊a… te¡âlâ gönderüp Mûsâyı Fir¡avna dėdi 
 Var anı …ıl dîne da¡vet hevl-i ferdâ görmesün 
 
[302/3] Dėdi yâ Rabbî benüm cânum †aracu…dur …atı 
 Hem lisânum cârî degildür temennâ görmesün 
 
[302/4] ¡U…desi var dilimüñ dönmez tekellüm ėdemem 
 »ayli za√metdür İlâhî bârî ∂arrâ görmesün 
 

A211b      [302/5] Benüm ile …ardaşum Hârûnı hem gönder bile2821 
 Bu metâ¡-ı ¡a…lum ol mi√netde yaπmâ görmesün 
 
[302/6] Kehkeşân-ı pâyüm ol yola sülûk eyler ise 
 Şol semâ-yı πamda hîç cem¡-i ¿üreyyâ görmesün2822 
 

R155a      [302/7] ¢or…aram vardur günâhum anlaruñ yanında ben 
 Sen beni §a…la İlâhî ehl-i da¡vâ görmesün 
 
[302/8] Pes mu…addem √a≥ret-i Mûsâ ki …an ėtmiş idi 
 Bu sebebden …or…ar idi ya¡nî eş…â görmesün 
 
[302/9] Bu idi a§lı şu Mûsâyı o Fir¡avn besleyüp 
 Pes rebîbe …ılmış idi §a…la şeydâ görmesün 
 
[302/10] Yoπ-idi oπlı …ızı oπul ėdinmişdi anı 
 Yigit oldı büyidi anı her ednâ görmesün 
 
[302/11] Bir gün ata bindürüp eve …oşa gider imiş 
 Gelür iken gördi bir πavπâyı dünyâ görmesün 
 
[302/12] Görse kim bir kimseyi bir kimse †urmayup döger 
 ~ordı a§lın dėdiler bu işi dânâ görmesün 
 
[302/13] Bu dögülen kimse âlidür benû İsrâ™îlüñ 
 Bu urandur âl-i Fir¡avn anı tersâ görmesün 
 

                                                 
2821 Benüm …arındaşum Hârûn bile hem gönder da«ı   A 
2822 6: —A 
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[302/14] ◊a≥ret-i Mûsâ meger nesli imiş İsrâ™îlüñ 
 Âl-i Fir¡avnı †utup öldürdi tenhâ görmesün 
 
[302/15] İşbu a«bârı şu Fir¡avna beyân eylediler 
 Dėdiler …an ėtdi Mûsâ bunı Mevlâ görmesün 
 
[302/16] Aradup öldürmek istedi bu kez Mûsâ …açup 
 Çı…dı ser√addini Mı§ruñ ol na§ârâ2823 görmesün 
 
[302/17] ‰ûra vardı vâdî-i Eymen kenârın seyr ėdüp 
 Tâ Şu¡ayba «idmet ėtdi başı belvâ görmesün 
 

M188a      [302/18] Bunuñ üstinden geçüp on yıldan artu… mâh u sâl 
 ~oñra vėrdi ◊a… nübüvvet yazı sermâ görmesün 
 
[302/19] Bu sebebdendi le-hüm ¡aleyye ≠enbün2824 dėdügi 
 ◊a… te¡âlâ sa…lasun şimşîr-i πarrâ görmesün 
 
[302/20] Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ va§fın ne bildüñ söyledüñ 
 ~a…lasun Tañrı kişi bu resme πavπâ görmesün 
 
 

303 

A212a ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2825 

 ُ 21 Kُ)َJْ"َ َ5ُْ'مْ َ"وْمJُِوُلُ َ(3ذَا أB"َMَ َل>ُ 2826ا+ر,  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[303/1] Diñle imdi ėy göñül bu kilk-i zîbâ söylesün 
 Enbiyâ a«bârını †û†î-i gûyâ söylesün 
 
[303/2] Rûz-ı ma√şer cem¡ ėde ◊a… cümle peyπamberleri 
 Da¡vet eyleñ dėye bir bir «al…ı eşyâ söylesün 
 
[303/3] Cebre™îli da¡vet ėde …atuma tiz gel dėyü 
 Dėye …anı var getür lev√-i mücellâ söylesün 
 
[303/4] Getüre Cebrâ™îl anda lev√-i ma√fû@ı hemân 

                                                 
2823 na§ârâ: nehâr   M 
2824 le-hüm ¡aleyye ≠enbün  ( ٌc$َْ78ََ�َّ ذ &ُْKَ�): “Onlara karşı suçlu durumdayım (Şu’arâ, 26/14).” 
2825 celle şânühü: —M 
2826  Kُ)َJْ"َ َ5ُْ'مْ َ"وْمJُِولُ َ(3ذَا أBُ"َMَ َل>ُ ُ ا+ر, 21 : “Allah’ın, peygamberleri toplayıp ‘siz(den sonra davetiniz)e ne 
derece uyuldu?’ diyeceği gün (Mâide, 5/109).” 
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 Pes işâret ėde dėye aña Mevlâ söylesün 
 
[303/5] Ditreye lev√ söylemege hîç mecâli …almaya 
 Dėye kerrûbîlere eyleñ mudârâ söylesün 
 
[303/6] Dėye yâ lev√ …andadur Tevrât u İncîlüm benüm 
 Hem Zebûrum ile Fur…ânum dė esmâ söylesün 
 

R155b      [303/7] ◊a≥ret-i Cebrâ™île ol lev√ işâret eyleye 
 Dėye bu bilür İlâhî2827 §or sen aña söylesün 
 
[303/8] Geldi bir bir benden aldı cümlesini Cebre™îl 
 N’eyledi n’ėtdi o bilür aπ u …ara söylesün 
 
[303/9] Cebre™île gele nevbet ditreye ol-da hemân 
 Dėye ◊a… yâ Cebre™îl dilüñ şeker-mâ söylesün2828 
 
[303/10] Dėye Tevrâtı kime iletdüñ uş yâ Cebre™îl 
 Dėye ol-da yâ İlâhî §or ki Mûsâ söylesün 
 
[303/11] Çı… o…u dėye çı…a o…ıya §ora ümmetüñ 
 Hîç icâbet ėtdü mi ol dėye tersâ söylesün 
 
[303/12] Pes dėye yâ Cebre™îl İncîli n’ėtdüñ n’eyledüñ 
 Dėye yâ Rabbî anı-da söyle ¡Îsâ söylesün 
 
[303/13] Çı… o…u dėye o…uya §ora tâ kim ümmetüñ 
 Hîç icâbet ėtdü mi dėye na§ârâ söylesün 
 

M188b     [303/14] Pes dėye yâ Cebre™îl …anı şu ¢ur™ân-ı Kerîm 
 Kime vėrdüñ n’eyledüñ dė imdi baña söylesün 
 

A212b      [303/15] Dėye yâ Rabbî anı Mu√ammede indürmişem 
 Sen su™âl eyle anı ol …aşları yâ söylesün 
 
[303/16] Enbiyâ ile tekellüm ėde ◊a… yevmü’l-cezâ 
 Kimse dėmez anda kim »üsrev ya Dârâ söylesün 
 
[303/17] Herkesüñ nu†…ı †utıla lîk bu üç dört nefer 
 Dėmeye hîç kimse a§√âb-ı temâşâ söylesün 
 

                                                 
2827 bu bilür İlâhî: Yâ Rabbi bu bilür   R 
2828 şeker-mâ söylesün: şeker-hâ söylesün   M 
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[303/18] Pes Resûlu’llâha dėyeler o…ı ¢ur™ânuñı 
 ∏ayrı †ursun dėye ◊a… ol …aşı †uπrâ söylesün 
 
[303/19] Birine olmaya destûr kim şefâ¡at ėtmege 
 ◊a… te¡âlâ dėye şol zülf-i mu†arrâ söylesün 
 
[303/20] Enbiyânuñ birisi açmaya ol yėrde dehân 
 Rabbü ¡izzet dėye ol §açı2829 semen-sâ söylesün 
 
[303/21] Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ a√vâlin eylersin beyân 
 Kim dėdi işbu kitâb içinde saña söylesün 
 
 

304 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2830 

دَةٍ أَْ"َ?َ(3 َ'ُ&وُ?وا ُ"دْرُِ&ُ&مُ اْ+َ(وْتُ وَ+وَْ ُ&ْ?ُ'مْ Mِ; 5ُرُوجٍ  2"<َ)ُ2831  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[304/1] Yazmasa kilk-i …udret bu âdemüñ pîşânesin 
 ¡Azrâ™il …oya idi elden bu mevtüñ şânesin 
 
[304/2] Ol şeb-i πamda †olaşur †urma cânuñ şem¡ine 
 İşbu evden …ovamaz kimse ecel pervânesin 
 
[304/3] ¢anda olsañuz sizi idrâk ėder dėdi ölüm 
 Yo… yėre za√met çeküp yapma ėlüñ kâşânesin 
 
[304/4] ¢urtulımazsın ölümden nereye varsañ hemân 
 ¡Ankebût-âsâ bıraπursın2832 cihân vîrânesin 
 
[304/5] Sâ…î-i çar«ı gözet devr eyledükçe rûz u şeb 
 Nevbet ile ol §unar bir gün saña peymânesin2833 
 

R156a      [304/6] ¢anda olursañ dėdi ◊a… mevt sizi idrâk ėder 
 Ol şarâb-ı hâdimü’l-le≠≠âtı içüp …anasın2834 

                                                 
2829 §açı: saçı   M 
2830 ¢âle’llâhu te¡âlâ:—M 
دَةٍ  2831  Nerede olursanız olun,  sağlam ve tahkim edilmiş“ :أَْ"َ?َ(3 َ'ُ&وُ?وا ُ"دْرُِ&ُ&مُ اْ+َ(وْتُ وََ+وْ ُ&ْ?ُ'مْ Mِ; 5ُرُوجٍ ُ(َ>"2
kaleler içinde bulunsanız bile ölüm size ulaşacaktır (Nisâ, 4/78).” 
2832 bıraπursın: bıraπup sen   A, R 
2833 saña peymânesin: ecel peymânesin   A, R 
2834 6: —A 
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[304/7] Ger boyun ta…dîrine vėrmezseñ ol sul†ânuñuñ 
 Pes rı≥â zencîrine girmez iseñ dîvânesin 
 
[304/8] Cümle a√vâlüñ aña tefvî≥ ėdegör dâyimâ 
 ‰ut elüñde dâyimâ bâπ-ı mu…adder nânesin 
 

M189a-A213a [304/9] Sen bugün rûbâh-ı çar«a2835 ger firîb olmayasın 
 Kim bu meydân-ı †arî…atda ¡aceb şîrânesin 
 
[304/10] Ėy göñül …açma ölümden emr-i Rabbânî-durur 
 Sen rı≥âsın gözler iseñ Tañrınuñ merdânesin 
 
[304/11] Bu √ayâta aldanup …ılmazsañ emre imti&âl 
 »ışmına ma@har düşüp nâr-ı †amuda yanasın 
 
[304/12] Olsa ger ma√§ûl-i ¡u…bâ içre bu to«muñ hebâ 
 Dėrmeyesin rûz-ı ba«şâyişde lu†fı dânesin 
 
[304/13] Âşinâlı… kesbin ėtdüñse »udâ ile ezel2836 
 Sen bu şehr-i dilgüşâda πayrıya bî-gânesin 
 
[304/14] ¡Â…ıl iseñ eyleme kimseye buπ≥ ile √ased 
 Kendüñe her ne §anursañ πayra anı §anasın 
 
[304/15] Bu cihân terk eylemedin gel sen anuñ terkin ur 
 Va…t ola anı elüñden bıraπup u§anasın 
 
[304/16] Emr-i ◊a…… ile ecel cellâdı †uta dâmenüñ 
 ◊âl bu resme olıca… yâ sen kime †ayanasın2837 
 
[304/17] Gele bir gün unuda İbrâhîm İsmâ¡îlini 
 ¢ardaşı Hârûnı Mûsâ da«ı ¡Îsâ anasın 
 
[304/18] Pes ecel yėli ese nâ-geh vücûduñ bâπına 
 ~aça hep zîr ü zemîne sîb ile rummânesin 
 
[304/19] Şimdi «ˇâb-âlûdesin buyurduπı gibi ¡Alî 
 Öldügüñ va…tin benâ-gâh uy…udan uyanasın 
 

                                                 
2835 rûbâh: rûbâ«   M 
2836 »udâ ile ezel: ezel »udâ ile   R 
2837 †ayanasın: dayanasın   R 
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[304/20] ◊a… te¡âlâ dėdi ¢ULO∏LI ölümden çâre yo… 
 ‰ara mûy-ı mâ-sivâyı al ele πam şânesin 
 
 

305 

 ٌ̂ Qَ ِ وَإنِْ ُ'ِ:Dُ5ْمْ َ<"% ٌ̂ َ"Bُو+وُا ھَذِهِ ِ(نْ Cِْ?دِ 21 Bُ"َ2838و+وُا ھَذِهِ ِ(نْ Cِْ?دِكَ وَإنِْ ُ'ِ:Dُ5ْمْ َ.َ<َ?  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[305/1] ‰âlibâ eyle kelâmu’llâhı sen ezber hemân 
 Dü cihânda ol-durur o…uyaca… defter hemân 
 
[305/2] Râh-ı ¡u…bâya eger gitmek dilerseñ ¡â…ıbet 
 İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îm yėter saña rehber hemân 
 

A213b      [305/3] Gel …a§âvet çekme dünyâda şu rız…um yo… dėyü 
 Pes yėter ¢ur™ân saña ¡âlemde sîm ü zer hemân 
 
[305/4] Ger i§âbet eylese size √asene dėdi ◊a… 
 Bilüñ Allâhdan açıldı size ¡âlî der hemân 
 

M189b     [305/5] Ya¡nî bir eylük bir i√sân ėrse kişiye dėdi 
 Anı Allâhuñ √u≥ûrından bile ol er hemân 
 

R156b      [305/6] Da«ı nefsi kişinüñ ◊a……a yarar …ılsa ¡amel 
 Rabbü’l-¡izzetden hidâyetdür anı dėrler hemân 
 
[305/7] ◊asene …ılsa i§âbet dė anı Allâhdan 
 Ol biter bâπ-ı sa¡âdetden saña gülber2839 hemân 
 
[305/8] Eylügi ¡ind-i »udâdan gel …ıyâs eyle …ıyâs 
 ◊a… te¡âlânuñ …atındadur ulu bihter hemân 
 
[305/9] Seyyi™e ėrse anı kendü …atuñdan fehm ėdüp 
 Mâr-ı nefs olur şu tedrîc ile bil ejder hemân 
 
[305/10] Bir günâhı kendü nefsüñden …ıyâs eyle dėdi 
 İşbu nefs ėder kişiyi ¡â…ıbet ebter hemân 
 
[305/11] Ol saña eylük yüzinden niçe kemlikler …ılur 

                                                 
ِ وَإنِْ ُ'ِ:Dُ5ْمْ  2838 ٌ̂ َ"Bُو+وُا ھَذِهِ ِ(نْ Cِْ?دِ 21 ٌ̂ َ"Bُو+وُا ھَذِهِ ِ(نْ Cِْ?دِكَ وَإنِْ ُ'ِ:Dُ5ْمْ َ.َ<َ? Qَ %">َ : “Onlara bir iyilik gelirse, ‘Bu, 
Allah’tandır’ derler. Onlara bir kötülük gelirse, ‘Bu, senin yüzündendir’ derler (Nisâ, 4/78).” 
2839 gülber: gül-berg? 
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 Pes çeker …atl ėtmege nefsüñ saña «ançer hemân 
 
[305/12] Bir √adî& içre dėmişdür Fa«r-ı ¡âlem √a≥reti 
 Kim ni&âr olsun anuñ ayaπına dürler hemân 
 
[305/13] Seyyi™âtı kişinüñ ni¡metleri taπyîr ėder 
 ¢ısmetin tebdîl ėder olur pes o kemter hemân 
 
[305/14] Bu sebebden her kişinüñ işledügi seyyi™e 
 Ni¡met-i ¡u…bâyı ya…up ėde «âkister hemân 
 
[305/15] ¢ullaruñ cürmi içün rız…ını vėrmez Lâ-yezâl 
 Bî-günâh olsa kişi yaπar aña cevher hemân 
 
[305/16] İşbu âyet bu √adî& ile olupdur müttefi… 
 ‰ut-ki §ul√ oldı biri birle iki leşker hemân 
 
[305/17] Me≠hebimüzde bizüm ta…dîre olur i¡tibâr 
 Gör semâ-i i¡ti…âd içinde bu Ülker hemân 
 

A214a      [305/18] »ayr u şerri ◊a… saña ta…dîr ėdüpdür şübhesiz 
 Na yazıldı ise başa görür anı ser hemân 
 
[305/19] ◊a… dėdi na√nü …asemnâ2840 size …ısmet eyledük 
 İ¡tizâle bunı ol √uccet dėyüp ėlter hemân 
 
[305/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… kelâmı sözlerüñ sul†ânıdur 
 Bu sözüñ öñünce gitsün ¡ûd ile micmer hemân 
 
 

306 

ِ 4َدَرًا َ(Bْدُورًا 2841وََ&3نَ Cِْ?دَ 21  

 Kemâ …âle’llâhü te¡lâ: 

 Uً7ُوEْ)َ َأَْ(رًا َ&3ن ُ 21 ;َ[ِBْ"َ+ِ2842  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

                                                 
2840 na√nü …asemnâ (3?َ)ْ>َ4َ ُن.ْ?َ): “...biz paylaştırdık (Zuhrûf, 43/32).” 
2841 Nüshalarda “دُورًاBْ)َ 4َدَرًا ِ  şeklindeki bu [.Allah’ın indinde, kesinleşmiş bir hüküm oldu:] ”وََ&3نَ Cِْ?دَ 21
ibare Kur’anda “دُورًاBْ)َ 4َدَرًا ِ  [.Allah’ın emri, kesinleşmiş bir hükümdür (Ahzâb, 33/38):] ”وََ&3نَ أَْ(رُ 21
şeklindedir. 
2842  Uً7ُوEْ)َ َأَْ(رًا َ&3ن ُ 21 ;َ[ِBْ"َِ+: “Hani karşılaştığınız zaman onları gözlerinize az gösteriyor, sizi de 
onların gözlerinde azaltıyordu ki Allah, olacak bir i şi gerçekleştirsin  (Enfâl, 8/44).” 
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M190a      [306/1] İlâhî …ullaruñ eyler gėce gündüz recâ senden 
 Dilerler her murâdâtı …amu bay u gedâ senden 
 
[306/2] Kelâm-ı münzel içinde işâret eyledüñ gerçi 
 Ki her şey™i …ılup ta…dîr ėderler imtinâ2843 senden 
 
[306/3] Benî Âdem ara yėrde hemân bir âlet olmışdur 
 Ėrişür cümleye yâ Rab şu fa…r ile πınâ senden 
 
[306/4] Fakîr olanlaruñ √âli nice_olur bilmezem yâ Rab 
 ∏ınâ gelmeyüp isterler vėrürken aπniyâ senden 
 
[306/5] Buyurduñ cümle eşyâyı mu…adder eyledük dėdüñ 
 Ki yâ nice ricâ ėtsün devâyı mübtelâ senden 
 

R157a      [306/6] Ki her dâ™ı2844 yaratduñ bile dermânın …ılup irsâl 
 Mara≥ nice ėrişürse ėrer gėrü devâ senden2845 
 
[306/7] Bu dünyâda o dünyâda ¡ibâduñ saña yalvarur 
 Ne «al… ister murâdâtı cemî¡-i enbiyâ senden 
 
[306/8] Eger mücrim eger ¡â§î saña hep inti@âr içre 
 Nice vėrür iseñ derdi gelür yine şifâ senden 
 
[306/9] Eger πamdur eger şâdî bu …ullaruña fi’l-cümle 
 Mu…adderdür gelür bir bir ki şiddetle recâ senden 
 
[306/10] ¢amu eşyâyı ta…dîre √avâle ėtdi bu âyet 
 Gelür va…ti ile bir bir cefâ ile §afâ senden 
 
[306/11] Şu kim bînâ olup oldı senüñ esrâruña vâ…ıf 
 Anuñ o dîde-i cânına ėrer tûtiyâ senden 
 
[306/12] Olar kim kendüyi bilmedi vâ…ıf olmadı sırra 
 Olısar rûz-ı ma√şerde aña çun u çerâ senden 
 

A214b      [306/13] ◊u≥ûruñda senüñ cümle ki ma…dûr oldı her eşyâ 
 Ėrişür …ullaruña gėce gündüz câ-be-câ senden 
 
[306/14] ¢amu a√vâl-i insânı mu…adder eyledüñ hergiz 

                                                 
2843 imtinâ: iπtinâ   M, R 
2844 her dâ™ı: devâ   R 
2845 6: —A 
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 Günâh u yâ &evâb ėrer sa¡âdetle şe…â senden2846 
 
[306/15] Eger cennet eger †amu mu…adderdür hep insâna 
 Kimine esfel-i sâfil kimine müntehâ senden 
 
[306/16] Kiyâsetle cehâlet pes mu…adder dėdiler cümle 
 Bu insân üstüne ta…dîr olupdur ėy »udâ senden 
 
[306/17] Kimin a¡lâ kimin ednâ …ılursın âdemî-zâduñ 
 »azâyin πaybı içinde ėrer «al…a ¡a†â senden 
 

M190b      [306/18] Fa…îr olup kimi bulmaz cihân içinde bir mesken 
 Kimine vėrüp emlâki gelür †abl u livâ senden 
 
[306/19] ◊a…uñ işleyecegi iş hep işlenmiş gibidür bil 
 Pes olur olaca… â«ir bu bezme mer√abâ senden 
 
[306/20] İlâhî rûz-ı ba«şâyişde ¢ULO∏LI’na rahm eyle 
 Dilesün §uçını â«ir Mu√ammed Mu§†afâ senden 
 
 

307 

2847در ?7ت <ّ"د 3o"?3ت و (LEری (وJودات (.ّ(د ا+(:طP"$C n+37' 1 nّ$: nE و <$مّ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

 ا"J> P$)J Pqده 3pه ا?5"3 (.راب 'و [307/1]
n$7)2849 35ب 'و را34َ2848بَ 4َوَْ<ْ"نِ أوَْ أدََْ?6   
 
 آب ."وان ("qrد 3rه ز?Lدا?ت دوام [307/2]
 L]ر ز?ده ("رود از '>?3sن آب 'و2850 
 
[307/3] PJواL 3ل <"3ھت ایL ز?دان (را Pq?ا 
p2851>ت ز?J"ر دل (ن C?5ر"ن W4ب 'و   

                                                 
2846 şe…â senden: şifâ senden   R 
2847 “Alemlerin ve bütün varlıkların efendisi ve övünç kaynağı Hazret-i Muhammed Mustafa (Allah’ın 
selamı üzerine olsun) için naat.” 
2848 ¢âbe …avseyni ev ednâ (6?ََْ3نَ 34َبَ 4َوَْ<ْ"نِ أوَْ أد&َMَ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, 
yahut daha az oldu (Necm, 53/9).” 
2849 “Ey mihrabı bütün enbiyalara secdegâh olan (Hz. Muhammed), senin kapın kâbe kavseyni ev 
ednâ’ya (makamına) yükselmiştir!” 
2850 “Senin çene çukurunun kuyusundan sürekli abıhayat akıyor. Ölümsüz olan Hızır senin bu 
abıhayatının arzusuyla dolaşmaktadır.” 
2851 “Ey (yüzündeki) siyah beni, zindanım olan sevgili; gönlümün zinciri senin anber kokulu kancana 
(saçlarına) dolaştı!”  
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 o K)Jرد?ده اpر nM ا+P$)J ار35ب C$وم [307/4]
  ٔP'q? رفُ ?دا??د. nq" 3ب 'و ازB+2852ا  
 
 آ?Pr 5<"3ر?ده DJد oرده o>'"35ن _م [307/5]
 2853 pرداب 'و ای >P 4طرهٔ  2854ھ"u رھM3"") 3ت  
 

R157b      [307/6] 3ن"'E) ن)J?رد?د اo Pr رp ور<o تEھ  
 oس ?("دا?د >3D از ر(ز ا<طرUب 'و2855 
 

A215a      [307/7] د?q") n5راL وری)L) ت<p رLروز آ 
2856روز اوّل از 4دح "J vرPC ?وش ?3ب 'و   
 
 د+5را آن 7Jد (>q"?ت ز ا5ر C?5ر"ن [307/8]
 در ("3?را xس ط$وع oرد Drرۀ (D'3ب 'و2857 
 
[307/9] 2858 ا<3 آن +وای >رع د"ن(L nرام از <رو   
 ھر "o nq>ور p>3 >د L<روا ا:.3ب 'و2859 
 
 رo P?Lرده 3Jن (3 را _(زۀ د+دوزھ3 [307/10]
 pر Lراب 4:د oرده r?Lری <.راب 'و2860 
 
 .وض oوbر در 4"3(ت pر Po اظ3Dری >ود [307/11]
2861ا?5"3 و او+"s") 3>ت ھ(P (ر_3ب 'و   
 
 در .ر"م آ<'3?ت P?U 5?"3دم (sر [307/12]
 اّ('3ن 3B<3C?ت ھر "nq <"(3ب 'و2862 
 
 از د"3ر ($v .<رت آ(دم زارُ و .ز"ن [307/13]
v<L2863 +ب (3?دم .5"35 از 3Jo ("راب 'و   

                                                 
2852 “Eğer bütün ilim ehli bir araya gelseydi senin lakaplarının inceliklerinden bir harf dahi 
anlayamazlardı.” 
2853 “Ey sevgili, gam (gemisinin) kaptanı ne kadar çok çabalasa da senin girdabının bir damlasından 
bile kurtulamıyor!” 
2854  �����:  ��'   M 
2855 “Ey sevgili, yedi diyarın müftüleri bir araya gelse bile senin usturlabının işaretlerini kimse 
anlayamaz!” 
2856 “Ezelde senin saf şarabınla dolu kadehten bir yudum içen mahşerde bile mest ü harap dolaşır.”  
2857 “Ey gönül alan sevgili, anber kokulu bulutlar gibi olan kıvırcık saçlarının arasından senin ay (gibi 
parlayan) yüzün ortaya çıktı (göründü)!” 
2858 9: —A 
2859 “O şeriat bayrağı bir servi gibi dalgalanıyor. Ey padişah, senin ashabının her biri bir fatih oldu!” 
2860 “Sührab’ınki gibi olan haçerin bizi harap etmek isteyince gönül delen bakışlar canımızda yaralar 
açmış.”  
2861 “Kıyamet kopup Kevser havuzu görününce bütün enbiya ve evliya tekmil senin su kuşların (gibi 
olurlar).” 
2862 “Senin huzurunda bir yuva kurdum ki, onun her bir civası (süsü) senin aşığın olan ümmetlerindir.” 
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M191a      [307/14] 3'م +7$ت <$"(3ن ز(3ن 2864ایL دھ3ن  

2865آن <رای <$ط?ت را 5JرQ"ل 5واب 'و   
 
 35ر 3pه آ<'3?ت ر>M vردوس 5ر"ن [307/15]
2867روز و >ب آداب 'و 2866.ور"3ن '7$"م oردد   
 
[307/16] v$M وای ھ(ت آ(وز n?3وت (7دL> وی 
2868:د ھزاران Po P5 5"داری (3 از Lواب 'و   
 
[307/17] n$"رده 5?و ا<رآo n5? را از nq" ھر 
2869در ("3ن ا('ت را ان او+ول ا+35ب 'و   
 
 ای >3E <3ز 5ر ا:.3ب W5 را ر.م oن [307/18]
 2870 ا4ط3ب 'وھر Po اM'3د ان را Mر"3درس   
 
 5س Po (3 را xرrم ز+Eت اpر .5ل ('"ن [307/19]
B?2871ش 4ران J(3+ت ھر (ژه اCراب 'و   
 
 5ر 4ول او_$n را >C3Eت oن ا"LM 3ر 3DJن [307/20]
o2872>ور >رع (5"?ت pو>P در W4ب 'و   
 
 

308 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü:2873 

 ِ̂ َ"ْ<67َ 34َلَ َ"3ُ(وَ<6 إن2ِ اْ+َ(zََ َ"[َْ'ِ(رُونَ 5كَِ ِ+َ"Bُْ'$وُكَ Lْ3Mَرُجْ إِ?%; +كََ و3Jََءَ رJَُلٌ ِ(نْ أ4ََْ:6 اْ+َ(دِ"َ?

2874ِ(نَ ا+?32ِ:ِ."نَ   
                                                                                                                                          
2863 “Ey sevgili, hasret diyarından ağlaya inleye geldim. (Artık) dudaklarım kurudu, nerede senin 
oluğun?” 
:ای 2864  M    از 
2865 “Ey dudaklarının lâl mührü Süleyman-ı zaman olan (sevgili), senin sarayının kapıcısı Cebrail’dir!” 
��د'@ : ��دد   �A�د در ; 2866    R 
2867 “Firdevs cenneti senin sarayını kıskanır. Huriler gece gündüz senin sarayının erkanını öğrenmeye 
çalışırlar.” 
2868 “Ey feleğe himmeti öğreten cömertlik madeni, senin uykun bizim uyanıklığımızdan yüz bin kat 
daha iyidir! (“Bizim uyanıklığımız senin uykundan yüz bin kat daha iyidir” şeklinde yazılan cümle, 
şiirin mana ve kasdına muhalif olduğu için “senin uykun bizim uyanıklığımızdan yüz bin kat daha 
iyidir” şeklinde çevrildi.)” 
2869 “Senin ümmetinin içindeki alimlerin her biri, İsrailoğullarının peygamberleri gibidir.” 
2870 “Ey şifa veren (tabip), belaya düşmüşlere merhamet et. (Zira) her düşkünün yardımcısı senin 
kutuplarındır!” 
2871 “Bize hablü’l-metin (din, İslam) olarak senin saçının perçemi, Kur’an hattı yerine cemalin ve o 
Kur’an’ın harekesi olarak da kirpiklerin yeter.” 
2872 “Ey bütün alemlerin övüncü (Hz. Muhammed), senin şeriatının aydınlık diyarının bir köşesinde 
bulunan Kuloğlu’na şefaat et.” 
2873 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü: —M 
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 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

A215b      [308/1] Ėy dil kelâm-ı lem-yezel diñle ne dėr πavπâyı …o 
 ¢ıl râh-ı ¡u…bâya sülûk şimden-gėrü2875 dünyâyı …o 
 
[308/2] Vėrme göñül dünyâya sen aldanma hûy u hâya sen 
 Ėrgil2876 yüce Mevlâya sen özün uza… sevdâyı …o 
 
[308/3] İmdi reh-i πufrâna gel bu bâπa bülbülâne gel 
 Cânâ der-i i√sâna gel her şeb πam-ı ferdâyı …o 
 
[308/4] ¢ur™âna †utπıl sem¡-i pâk ne dėr o »allâ…-ı cihân 
 Ma√bûb ėdin ◊a……uñ sözin şol zülf-i ¡amber-sâyı  …o 
 

R158a      [308/5] ¢ur™ânda niçe …ıssalar geçmişdür evâyilde bil 
 Sen anı diñle dâyimâ gel »üsrev ü Dârâyı …o 
 
[308/6] Pes âl-i Fir¡avnuñ birin Mûsâ nebî …atl eylemiş 
 Yapışma dâmengîr olup sen aña bu da¡vâyı …o 
 
[308/7] Fir¡avn işidüben anı tîz †utuñ öldürüñ dėdi 
 Aramaπa başladılar bu yola dest ü pâyı …o 
 
[308/8] Ol şehr içinde birisi Mûsâya tez vėrdi «aber 
 Terk eyle bu şehri dėdi imdi meded burayı …o 
 
[308/9] Leşkeri Fir¡avnuñ seni arar bulımayup yürür 
 Öldürseler gerek dėdi Mı§rı bıra… bu câyı …o 
 

M191b     [308/10] İşit o Fir¡avn-ı la¡în ¡askerine emr eyledi 
 Mu…arrer oldı dėr işit …atlüñ senüñ ebnâyı …o 
 
[308/11] Fa«ruc dėdi innî leke2877 ben saña ögüt vėrürin 
 Çı… git bu şehri sen bıra… gel yüri hûy u hâyı …o 
 
[308/12] Ben dėdi saña nu§√ u pend ėdenlerüñ birisiyem 

                                                                                                                                          
ِ̂ َ"ْ<67َ 34َلَ َ"3ُ(وَ<6 إن2ِ اْ+َ(zََ َ"[َْ'ِ(رُونَ 5ِكَ +َِ"Bُْ'$وُكَ Lْ3Mَرُجْ إِ  2874 3ِ:ِ."نَ و3Jََءَ رJَُلٌ ِ(نْ أ4ََْ:6 اْ+َ(دِ"َ? ?%; َ+كَ ِ(نَ ا+?2 : “Şehrin öbür 
ucundan koşarak bir adam geldi. ‘Ey Mûsâ! İleri gelenler seni öldürmek için aralarında senin 
durumunu görüşüyorlar. Şehirden hemen çık. Şüphesiz ben sana öğüt verenlerdenim’ dedi (Kasas, 
28/20).” 
2875 şimden-gėrü: şimden-§oñra   A 
2876 Ėrgil: Vėrgil   R 
2877 Fa«ruc innî leke ( َرُجْ إِ?%; َ+كLْ3Mَ): “Şehirden hemen çık. Şüphesiz ben sana öğüt verenlerdenim 
(Kasas, 28/20).” 
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 Saña mudârâ …ılmazam bu şirket-i ev≥âyı …o 
 
[308/13] Ol kişi kim vėrdi «aber Mûsâya »ı≥r olsa ne var 
 ¢urtardı ölmekden anı dil milkine yaπmâyı …o2878 
 
[308/14] Pes √a≥ret-i Mûsâ bu kez …açdı anuñ sözi ile 
 ◊uccet yėter ¢ur™ân saña πayrı aña im≥âyı …o 
 
[308/15] Düşdi yola Mûsâ nebî ◊a……a temennâ eyledi 
 Yâ Rab beni …urtar dėdi şol @âlimînden vâyı …o 
 
[308/16] Mûsâya da«ı böyle √âl gör imdi vâ…ı¡ olıca… 
 Ne_olsa gerek πayrılara bizüm gibi ednâyı …o 
 

A216a     [308/17] Mûsâya ol va…tin da«ı risâlet inmemiş idi 
 Bu va…¡adan §oñra olur peyπamber ol sen lâyı …o 
 
[308/18] Bu nefs-i Fir¡avnı gözet yardım »udâdan inmese 
 Rû√a nice πâlib olur imdi o ejderhâyı …o 
 
[308/19] ¡Avn ile na§rı Tañrınuñ ėrişicek olur bahâr 
 Vu§lat güni germâ gibi für…at durur sermâyı …o 
 
[308/20] ¢ULO∏LI sen nefsüñi gör maπlûb olup …almayasın 
 ∏ar… eyle deryâ-yı πama Fir¡avn ile Mûsâyı …o 
 
 

309 

َ َ.ق2  3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ا'B2وُا 21 Pِ'ِ3Bَ'ُ2879 وUََ َ'ُ(وُ'ن2 إ2Uِ وَأَْ?ُ'مْ ُ(ْ<$ُِ(ونَ  َ"3أَ",  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[309/1] Sen-da«ı girmek dile bâπ-ı cinâna gel-berü 
 Murπ-veş pervâz ėdegör âşiyâna gel-berü 
 
[309/2] Şehr-i dildâra sefer …ıl sen-de bâzirgân olup 
 Al metâ¡ı ba…maπıl sûd u ziyâna gel-berü 
 
[309/3] »al…a-i tev√îde gir devrân ėdüp yâ hû dėyü 

                                                 
2878 13: —A 
3Dَ ا+2ذِ"نَ  2879 َ َ.قPِ'ِ3Bَ'ُ 2 وUََ َ'ُ(وُ'ن2 إ2Uِ وَأَْ?ُ'مْ ُ(ْ<ِ$ُ(ونَ  آَ(ُ?واَ"3أَ", Bُوا 21 ا'2 : “Ey iman edenler! Allah’a karşı gelmekten 
nasıl sakınmak gerekiyorsa, öylece sakının ve siz ancak müslümanlar olarak ölün (Âl-i İmrân, 
3/102).” 
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 ¢almaπıl sen-da«ı ėy dil baş u câna gel-berü 
 
[309/4] Gûşe-i mi√netde …alma sen-da«ı bî-gâne-vâr 
 »idmet eyle bir ¡azîz ü kâmrâna gel-berü 
 

R158b      [309/5] İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içinde ◊a… ne buyurur 
 ‰ut …ulaπuñ imdi bir «oş dâstana gel-berü2880 
 

M192a     [309/6] İmdi anlar kim ◊a…a §ıd…-ıla îmân getüre 
 ¢or…uben §ıπın »udâ-yı Müste¡âna gel-berü2881 
 
[309/7] ◊a……-ı ta…vâ ile Allâhdan şular kim «avf ėde 
 Dėdi ¢ur™ân †ut …ulaπuñ bu beyâna gel-berü 
 
[309/8] ◊a……-ı ta…vâ ol-durur her âna ◊a…dan …or…asın 
 İ¡ti…âd ėt işbu va√y-i âsumâna gel-berü 
 
[309/9] ◊a……-ı ta…vâ ol-durur ¡ömren günâh işlemeye 
 İşleme cürmi §a…ın …ılma bahâne gel-berü 
 
[309/10] ◊a……-ı ta…vâ ol-durur a§lâ evâmirden kişi 
 İctinâb eylemeyüp gör ¡âşı…âne gel-berü 
 
[309/11] Ölmeyesiz dėdi ◊a… illâ ölüp teslîm ile 
 Âteş-i ¡ış…a düşe gör yana yana gel-berü 
 

A216b       [309/12] Ya¡nî Allâhuñ rı≥âsın bulduπuñuz √âlde siz 
 Ölmege sa¡y eyleyüp â«ir mekâna gel-berü 
 
[309/13] Murπ-ı rû√uñ ¡â…ıbet şol ¡âlem-i envâra §al 
 Esfel-i ∏ayyâyı me™vâ …ılma câna gel-berü 
 
[309/14] Tu√fetü’l-mü™min dėdi şol mevt Fa«r-ı kâyinât 
 Yüzüñi sürüyü var ol âsitâna gel-berü 
 
[309/15] Ya¡nî mevt ėrişicek ol va…it ikrâh eyleme 
 ‰osun-ı nefsüñi râm ėt tâziyâna gel-berü 
 
[309/16] ¢açma ölmekden saña ölüm vesîledür ◊a…a 
 Cân u dilden ¡azm …ıl milk-i nihâna gel-berü 
 

                                                 
2880 ‰ut …ulaπuñ imdi bir «oş dâstana gel-berü: ¢or…uben §ıπın »udâ-yı Müste¡âna gel-berü   A 
2881 6: —A 
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[309/17] Tâ ki teslîm ol »udâya sen-de İsmâ¡il gibi 
 »ançer-i İbrâhîmi2882 boyama …ana gel-berü 
 
[309/18] Gör ◊a…uñ ni¡metlerin in¡âmını i√sânını 
 Niçe bir mu√tâc olasın bunda nâna gel-berü 
 
[309/19] Zîr-i «âk içre unudulup gide nâm u nişân 
 İ¡tibâr eyleme bunda ad u §ana gel-berü 
 
[309/20] Da¡vet ėder seni teslîm ile var …apusına 
 Ėy ¢ULO∏LI §a…ın aldanma cihâna gel-berü 
 
 

310 

َ +7ََ$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ  3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا اْ:5رُِوا وََ:53رُِوا وَرَا5ِطُوا وَا'B2وُا 21 2883َ"3أَ",  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[310/1] Bülbül-âsâ gel göñül evvel bahâra sürünü 
 Şöyle «âk-âlûde olup ol gül-¡izâra sürünü 
 

M192b     [310/2] Bu melâmet §a√nına sen-da«ı Man§ûrâne gel 
 Ol belâ Baπdâdınuñ içinde dâra sürünü 
 
[310/3] Keştî-i cânı eger §alduñsa πam deryâsına 
 Çı…maπa cehd eylegil sen bir kenâra sürünü 
 
[310/4] Şol πazâl-ı çeşm-i yârüñ §aydına şîrâne dil 
 Beñzedi rûbâha ol dâyim şikâra sürünü 
 

R159a      [310/5] Vâ¡i@üñ sözini diñleyüp ¡amel ėden kişi2884 
 ¢ış güni yolcı gibi yaπmura …ara sürünü2885 
 

A217a      [310/6] Dėdi ėy anlar ki îmân getürenler Tañrıya 
 ~abr ėdüñ †â¡âta siz ol Kirdgâra sürünü 
 
[310/7] ~abr ėdüñ hem ma¡§ıyet işlemege sa¡y eylemeñ2886 

                                                 
2882 »ançer-i İbrâhîmi: »ançer-i İbrâhîmin   R 
3Dَ ا+2ذِ"نَ  2883 َ َ+7َ$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ  آَ(ُ?واَ"3أَ", Bُوا 21 اْ:5ِرُوا وََ:5ِ3رُوا وَرَا5ِطُوا وَا'2 : “Ey iman edenler! Sabredin. Sabır 
yarışında düşmanlarınızı geçin. (Cihat için) hazırlıklı ve uyanık olun ve Allah’a karşı gelmekten 
sakının ki kurtuluşa eresiniz (Âl-i İmrân, 3/200).” 
2884 ėden kişi: kişi ėde   R 
2885 gibi yaπmura …ara sürünü: gibi yaπmur u …ara sürünü   A; gibidür yaπmura …ara sürünü   M 
2886 işlemege sa¡y eylemeñ: işlemegi sa¡y eylemeñ   M 
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 ‰â¡at ehliyle bile oluñ …a†âra sürünü 
 
[310/8] ~abr ėdüñ şehvât-ı nefsüñ mekrine keyd olmañuz 
 Şol §abî bilmezlik ile na…ş-ı mâra sürünü 
 
[310/9] ~abr ėdüñ nâr-ı πa≥ap yandursa sizi √a≥m2887 ėdüñ 
 Servî gibi yüri tesbî√-i çenâra sürünü 
 
[310/10] Rab† olup dėdi da«ı şer¡-i şerîfe baπlanup 
 Seyr ėt ay u gün gibi leyl ü nehâra sürünü 
 
[310/11] Baπlanup tefrî…a olmañ birbiriñüzden dėdi 
 ~an ¿üreyyâ2888 ile seyr eyler sitâre sürünü 
 
[310/12] Zülfini √ablü’l-metîn-âsâ elüñden §alma hâ 
 Gele bir gün yanuña ol mâh-pâre sürünü 
 
[310/13] Rab† oluñ şer¡-i şerîf içre evâmir emrine 
 Ėresin ma…§ûduña bir gün o kâra sürünü 
 
[310/14] Eyle baπlan-kim …a†âr-ı kârbân ayrılmasun 
 Ara yürüsin bu yolda nefsüñ ara sürünü 
 
[310/15] Da«ı «avf eyle »udâdan hîç günâh işlemeyüp 
 Bezm-i tev√îd içre ≠ikr-i bî-şümâra sürünü 
 
[310/16] ~a…laya sizi bugün †op-ı √avâdi&den dėdi 
 ¡Ömriñüz ifnâ ėdüñ işbu √i§âra sürünü 
 
[310/17] Ola kim nâr-ı cehennemden dėdi …urtulasız 
 Geçer-iken şol ~ırâ†ı tâ ki nâra sürünü 
 
[310/18] İşbu ¢ur™ân zülf-i dilber gibidür †ûl u dırâz 
 Seyr ėder dîdârını ru«sâr-ı yâre sürünü2889 
 

M193a     [310/19] Bir πarîbem dîde-i ra√m ile eyle yek na@ar 
 Biñ belâ ile hele geldüm bu şâra sürünü 
 
[310/20] Bu ¢ULO∏LI bendeñe eyle tera√√üm yâ ∏anî 
 Redd ėderseñ anı sen ya kime vara sürünü 

                                                 
2887 √a≥m: √azm? 
2888 ¿üreyyâ: Süreyyâ   M 
2889 18: —A 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2890 

ِ."مُ  ْ.َ(نُ ا+ر2 3Dَدَةِ ھُوَ ا+ر2 ُ ا+2ذِي Uَ إِ+Pََ إ2Uِ ھُوَ 3Cَِ+مُ اْ+Zَْ"بِ وَا+>2 ُ ا+2ذِي Uَ إَِ+Pَ إ2Uِ  ۞ ھُوَ 21 ھُوَ 21

2891ھُوَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A217b      [311/1] Ma¡şer-i …âlû belâ’da2892 eyleyen i…râr-ı Hû  
 ¡Âlem-i πayb u şehâdetde …ılur te≠kâr-ı Hû 2893  
 
[311/2] Eyle Hûdur kim bilür πayb u şehâdet ¡ilmini 
 Hem bilür her kim olursa2894 bunda «idmetkâr-ı Hû 
 
[311/3] ¢ullarınuñ ol-durur dürlü ¡uyûbın §a…layan 
 Âşikâre işleri setr eyler ol Settâr-ı Hû 
 

R159b      [311/4] Eyle Ra√mândur bütün dünyâya ¡âmdur ra√meti 
 Pes Ra√îmdür …ullara ma√şer güni ∏affâr-ı Hû 
 
[311/5] Eyle Allâhdur aña πayrı ilâh olmaz şerîk 
 İki ¡âlem pâdişâhıdur pes o «ünkâr-ı Hû 
 
[311/6] Bir melikdür …ullaruñ ¡aybını §a…lar §akınur 
 Kimsenüñ urmaz yüzine lu†f ile evzârı Hû 
 
[311/7] Cân-ıla «idmet …ılanlar §âdı…âne râhına 
 İki ¡âlemde olurlar şöyle ber«urdâr-ı Hû 
 
[311/8] Na…d-ı cânı vėrse kim alur metâ¡-ı â«iret 
 Eyleyen şehr-i √a…î…atde bugün bâzâr-ı Hû 
 

                                                 
2890 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
ِ."مُ  2891 ْ.َ(نُ ا+ر2 3Dَدَةِ ھُوَ ا+ر2 ُ ا+2ذِي Uَ إَِ+Pَ إ2Uِ ھُوَ 3Cَ+مُِ اْ+Zَْ"بِ وَا+>2 ُ ا+2ذِي Uَ إِ+Pََ إ2Uِ ھُوَ  ۞ ھُوَ 21 ھُوَ 21 : “O,  kendisinden başka 
hiçbir ilâh olmayan Allah’tır.  Gaybı da,  görünen âlemi de bilendir.  O, Rahmân’dır, Rahîm’dir. 
O,  kendisinden başka hiçbir ilâh olmayan Allah’tır (Haşr, 59/22-23).” 
2892 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
2893 te≠kâr-ı hû: tekrâr-ı hû   A 
2894 olursa: …ılursa   M 
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[311/9] Bezm-i şem¡e yanmaπa …a§d ėtse kim pervâne-veş 
 Perr ü bâl-ı cânını yandura anuñ nâr-ı Hû 
 
[311/10] Bülbül-âsâ cûş ėdüp feryâd ėden yâ hû dėyü 
 Açılur aña se√erde gül gibi gülzâr-ı Hû 
 
[311/11] Bâd-ı ¡ış… ile fenâ vėrseñ vücûduñ milkine 
 Anı ta¡mîr eyleye lu†f ile ol mi¡mâr-ı Hû 
 
[311/12] »ân…âh-ı ¡ış… içinde nev mürîd ol ėy göñül 
 ~una tâ pîr-i mu√abbet cür¡a-i esrâr-ı Hû 
 
[311/13] Âsumân-ı dilde cevlân eylese mehtâb-veş 
 ¡Âlem-i ma¡nâda seyr eyler gėce seyyâr-ı Hû 
 
[311/14] Âşiyân-ı va√dete bu murπ-ı cân pervâz ėder 
 Şol2895 se√âb-ı …urb-ı ra√metde uçar †ayyâr-ı Hû 
 

M193b     [311/15] Dergeh-i a¡lâda her kim bulma… isterdi murâd 
 Rûz u şeb †â…-ı mücellâda …ılur na@@âr-ı Hû 
 

A218a      [311/16] Ėy göñül dâru’ş-şifâ-yı …urba dâ«il ol yüri 
 Olduñ ise tâ ezelden derd ile bîmâr-ı Hû 
 
[311/17] Her ki ister seyr ėde dâyim √a…î…at milkini 
 ‰olısar evvel derûnı cümleten efkâr-ı Hû 
 
[311/18] Diler iseñ sen-de el†âf-ı »udâyı dâyimâ 
 Bu …apuda gėce gündüz olıgör cerrâr-ı Hû 
 
[311/19] Cümle «al…uñ rız…ını oldur vėren şâm u se√er 
 Her ne deñlü yėse «al… eksilmeye anbâr-ı Hû 
 
[311/20] Ėy ¢ULO∏LI diler iseñ √a≥ret-i Allâha râh 
 Hîç dilüñden gitmesün her dâyimâ e≠kâr-ı Hû 
 
 

312 

2896وَِ(ْ?Dُمْ َ(نْ +مَْ َ?Bُْ:صْ Cََ$ْ"كَ وََ+Bَدْ أرََْ<ْ$َ?3 رُُ<Wً ِ(نْ 5ْ4َ$كَِ ِ(ْ?Dُمْ َ(نْ Cَ 3?َ:ْ:َ4َ$َْ"كَ   

                                                 
2895 Şol: Sürer   A; Sûr-ı   R 
+مَْ َ?Bُْ:صْ Cَ$َْ"كَ وََ+Bَدْ أرََْ<ْ$َ?3 رُُ<Wً ِ(نْ 5ْ4َِ$كَ ِ(ْ?Dُمْ َ(نْ Cَ 3?َ:ْ:َ4َ$َْ"كَ وَِ(ْ?Dُمْ َ(نْ  2896 : “Andolsun, senden önce de 
peygamberler gönderdik. Onlardan sana anlattıklarımız da var, anlatmadıklarımız da var (Mü’min, 
40/78).” 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[312/1] Himmetüñ †uπını …aldur gitdi §ul†ân ilerü 
 Kârbân-ı πayba ėr tâ kim sürûşân ilerü 
 
[312/2] Menzile ėrdüm dėyü …ılma tefa««ur kibr ile 
 ¢andasın sen varacaπuñ ¡âlî eyvân ilerü 
 
[312/3] Bu beyâbân-ı †arî…at içre ba§arsañ …adem 
 Sa¡y …ıl varmaπa cânâ bâπ u bostân ilerü 
 

R160a      [312/4] Ėy göñül ebvâb-ı ma¡nâ üstüñe açılmadı 
 Artda …alduñ sen bugün tefsîr-i ¢ur™ân ilerü 
 
[312/5] Aldanup †utarsın elüñde cihân boncuπını 
 Cevher añlarsun anı la¡l-i Beda«şân ilerü 
 
[312/6] ◊a… dėdi senden mu…addem geldi niçe enbiyâ 
 Vâ…i¡ olmışdur da«ı hem niçe destân ilerü 
 
[312/7] Biz olaruñ ba¡≥ısını saña …ı§§a eyledük 
 Nitekim gelmiş-durur Mûsâ vü Hâmân ilerü 
 
[312/8] Ya¡nî Fir¡avnuñ vezîri olup i∂lâl eyledi 
 ¢ıldı ol Mûsâ ile «â†ır-perîşân ilerü 
 
[312/9] Enbiyâdan da«ı Âdem hem da«ı Nû√u’n-nebî 
 Gelmiş idi da«ı Dâvûd u Süleymân ilerü 
 

A218b      [312/10] Hem »alîlu’llâhı añmış idi ¢ur™ânda »udâ 
 Âteş olmış idi kim aña gülistân ilerü 
 

M194a      [312/11] ±ikr ėdüp İdrîsi çün kendü kitâbında »udâ2897 
 Cennete …oydı bulup Firdevs-i Rı∂vân ilerü 
 
[312/12] Hem da«ı Eyyûbı añmışdı kitâbında o ◊a… 
 Eylemiş idi anuñ derdine dermân ilerü 
 
[312/13] Añmış idi hem »udâ »ı≥r u Sikender …ı§§asın 
 Vėrmiş idi »ı≥ra Mevlâ âb-ı √ayvân ilerü 
 
[312/14] Hem da«ı Ya¡…ûbı ≠ikr ėtmişdi ¢ur™ânda yine 

                                                 
2897 »udâ: İlâh   A, R 
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 ¢ul olup §atılmış idi şâh-ı Ken¡ân ilerü 
 
[312/15] Nû√a vėrmiş-idi necât …avmini ėdüp helâk 
 »â†ırı içün anuñ …ılmışdı †ûfân ilerü 
 
[312/16] İşbu resme …ı§§alar ta…rîr ėdüvėrdük saña 
 Yâ Mu√ammed bu idi √âl-i resûlân ilerü 
 
[312/17] Niçesinüñ saña a√vâlini ≠ikr ėtdük dėdi 
 Niçesini añmadu… ol …aldı pinhân ilerü 
 
[312/18] Ba¡≥ınuñ a√vâlini saña beyân eylemedük 
 Var idi hem da«ı ço… kâfir Müsülmân ilerü2898 
 
[312/19] Enbiyânuñ ba¡≥ın ef…ar ėtmiş idi Lâ-yezâl 
 Ba¡≥ına vėrmiş idi mâl-ı firâvân ilerü 
 
[312/20] Ėy ¢ULO∏LI eyler iseñ her ne deñlü sen sülûk 
 Ėremezsin menzil-i me™vâ-yı cânân ilerü 
 
 

313 

ِ̂ أنَْ َ<Wَمٌ و3Jَ.ِ 3)َDُ?َ"ْ5ََبٌ  2?Jَ+ْ5ِِ<"َ(3ھُمْ وََ?3دَوْا أَْ:َ.3بَ ا ًWّ&ُ َوُنMِ3لٌ َ"7ْرJَِرَافِ رCَْXْ6َ ا$Cََو

َ?Cَ ۞  Uَ 3َ$ْ"ُ&مْ +مَْ َ"دLُْ$وُھ3َ وَھُمْ َ"طَْ(7ُونَ  3رِ 34َ+وُا ر25َ وَإذَِا ُ:رMَِتْ أ5ََْ:3رُھُمْ ِ'ْ$3Bَءَ أَْ:َ.3بِ ا+?2

3+ِِ("نَ َ'Kَ)َ 3?َ$ْ7َJْ ا+ْ  Bَ2899وْمِ ا+ظ2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[313/1] Gel işit A¡râfı cânâ ol «aberdâr içerü 
 Al me¡ânî cevherinden sen biraz var içerü 
 

R160b      [313/2] ◊a… yaratdı cennet ü nâruñ arasında anı 
 ‰aşra …odı †amuyı bâπ-ı semenzâr içerü 
 
[313/3] Şöyle ol bir baπçedür †aşrası †amudur anuñ 

                                                 
2898 18: —A 
2899  ًWّ&ُ َونMُِ3لٌ َ"7ْرJَِرَافِ رCَْXْ6 ا$َCََ3بٌ وJَ.ِ 3)َDُ?َ"ْ5ََوُھ3َ وَھُمْ َ"طَْ(7ُونَ و$Lُْمْ +مَْ َ"د&ُ"ْ$َCَ ٌمWَ>َ َْأن ِ̂ 2?Jَ+ْ5ِِ<"َ(3ھُمْ وََ?3دَوْا أَْ:َ.3بَ ا ۞ 
3ِ+ِ("نَ  َ?Kَ)َ 3?َ$ْ7َJْ'َ Uَ 3 اْ+Bَوْمِ ا+ظ2 3رِ 34َ+وُا ر25َ  İkisi (cennet ve cehennem) arasında“ :وَإذَِا ُ:رMَِتْ أ5ََْ:3رُھُمْ ِ'ْ$3Bَءَ أَْ:َ.3بِ ا+?2
bir sur, A’râf üzerinde de birtakım adamlar vardır. Cennet ve cehennemliklerin hepsini simalarından 
tanımaktadırlar. Cennetliklere, ‘Selâm olsun size!’ diye seslenirler. Onlar henüz cennete 
girmemişlerdir, ama bunu ummaktadırlar. Gözleri cehennemlikler tarafına çevrildiği zaman, ‘Ey 
Rabbimiz! Bizi zalim toplumla beraber kılma’ derler (A’râf, 7/46-47).” 
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 Eyle kim heşt-i behişt oldı o gülzâr içerü 
 

A219a      [313/4] İkisi mâ-beynine düşmişdür ol bâπ-ı la†îf 
 Lîk ol ârzû olan cennât u enhâr içerü 
 
[313/5] ◊a@@ı vardur gerçi kim olmış müşâbih cennete 
 Cennet-i ¡Adn ile ammâ seyr-i dîdâr içerü 
 

M194b     [313/6] Tâ ki berza« gibidür cennet cehennem ortası 
 Lâkin ol eyvân ile tâ…-ı §adefkâr içerü 
 
[313/7] Dėdiler anda giriserler-durur altı nefer 
 Cennete mâ¡ni¡ olur …omaz o dîvâr içerü 
 
[313/8] Bir bölük oldur kim ¡â§îdür ataya anaya2900 
 Lîk bulmuşdur şehâdet ile ol kâr içerü 
 
[313/9] Nâra girmez pes şehîd olmış-durur ol πâzîdür 
 Vâlideyne ¡â§îdür olmaz mededkâr içerü 
 
[313/10] Bir bölügi ol-durur «ayr ile şer yeksân ola 
 Şol mecânîn …ısmıdur girmez hem anlar içerü 
 
[313/11] Bir bölügi da«ı oldur kim zinâ evlâdıdur 
 ◊â§ıl olmışdur zinâdan lîk dindâr içerü 
 
[313/12] Bir bölügi da«ı küffârdan †oπan evlâd ola 
 Küççük iken öldiler girmez çü küffâr içerü 
 
[313/13] Bir bölügi hem meleklerdür dėdiler bî-√isâb 
 Anları «al… eyleyüp …omışdı ∏affâr içerü 
 
[313/14] Bir bölügin dėdi tefsîrinde ¢â∂î √a≥reti 
 Ehl-i fa≥l olup gire ol-da bu mi…dâr içerü 
 
[313/15] Pes rivâyetdür ¡Alîden dėdi A¡râf ehliyem 
 ‰ut …ulaπuñ nice söyler imdi Kerrâr içerü 
 
[313/16] Cenneti cehennemi seyr eyler ¡ârifler bugün 
 Hem §alar anlar bu yüzden anca efkâr içerü 
 
[313/17] Cennete ba…up yerinürler umarlar ra√metin 

                                                 
2900 ¡â§îdür ataya anaya: ataya hem anaya ¡â§îdür   R 
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 Nâra ba…up sevinürler işbu …ullar içerü 
 
[313/18] Bizi …ılma @âlimînden yâ İlâhî2901 dėyüben 
 Yalvarur anlar ◊a…a sen-da«ı yalvar içerü 
 

A219b      [313/19] Bu temennâsın …abûl ėdüp »udâ ¡âriflerüñ 
 Dėdiler Firdevs-i a¡lâsına …oyar içerü 
 
[313/20] Bu kitâbı başlayaldan yâ …amu ¡ömrüñde hîç 
 Ėy ¢ULO∏LI söyledüñ-mi böyle güftâr içerü 
 
 

314 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2902 

ُ&مْ 34َ+وُا 5ََ$6 وَإذِْ أLََذَ ر5َ,كَ  َ'Dُمْ وَأَْ>Dَدَھُمْ Cَ$6َ أَْ?Dِ>ُِEمْ أَ+َْ<تُ 5ر%5َِ 2" ِ(نْ 5َِ?; آدَمَ ِ(نْ ظDُُورِھِمْ ذُر%

Dِ<َ2903دَْ?3  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R161a      [314/1] Gelür şehr-i elestden senüñ ile âşinâdur bu 
 O bezmüñ câmını nûş eyledüñse mer√abâdur bu 
 

M195a      [314/2] Ne_ola bir kerre ra√m-ıla na@ar …ılsañ aña cânâ 
 Belâ2904 dėmiş ezel cem¡iyyetinde bir gedâdur bu  
 
[314/3] Eger bînâ olup na@@âre …ılma… dileseñ dôsta 
 Pes evvel dîde-i câna gerek bir tûtiyâdur bu 
 
[314/4] ~a…ın bîmâr-ı ¡ış… iseñ ki …apusın ba§up geçme 
 Senüñ emrâ≥uña dermân olur dâru’ş-şifâdur bu 
 
[314/5] Rivâyetdür dėnildi çün cenâb-ı Kibriyâ bir gün 
 Ezel cem¡ eylemiş ervâ√ı mir™ât-ı §afâdur bu 
 
[314/6] Pes emr ėtmiş melekler Âdemi çevreye almışlar 
 Nice almayalar cârî olur emr-i »udâdur bu 

                                                 
2901 …ılma @âlimînden yâ İlâhî: @âlimînden yâ İlâhî …ılma   R 
2902 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
ُ&مْ 34َ+وُا Dِ<َ 6$َ5َدَْ?3آوَإذِْ أLََذَ ر5َ,كَ ِ(نْ 5َِ?;  2903 َ'Dُمْ وَأَْ>Dَدَھُمْ Cََ$6 أَْ?Dِ>ُِEمْ أََ+ْ<تُ 5ِر%5َ 2" دَمَ ِ(نْ ظDُُورِھِمْ ذُر% : “Hani Rabbin 
(ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, onları kendilerine karşı şahit tutarak, 
‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit olduk (ki Rabbimizsin)’ 
demişlerdi (A’râf, 7/172).” 
2904 Belâ (6َ7َN): “Evet, şahit olduk (ki Rabbimizsin)” demişlerdi (A’râf, 7/172).” 
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[314/7] ~ıπadı Âdemüñ ar…asını pes çıkdı ≠ürriyyât 
 Çekildi bir †araf §af §af gürûh- ı enbiyâdur bu 
 
[314/8] Anuñ ardınca çı…dılar ne-deñlü varsa mü™minler 
 ¢amusı bir yaña †urdı cünûd-ı evliyâdur bu 
 
[314/9] ~ıπadı @ahrınuñ §ol cânibini çı…dı bir leşker 
 Şimâline çekildi Âdemüñ hep eş…ıyâdur bu 
 
[314/10] Dėdi yâ ma¡şere’l-ervâ√ şu Rabbiñüz degil-miyem 
 Cevâbın vėrdiler ◊a……a işit …âlû belâ’dur2905 bu 
 
[314/11] Olara √a≥ret-i_Allâh dėdi e-lestü bi-Rabbiküm2906 
 Degil-miyem şu Rabbiñüz ki bir a¡lâ nidâdur bu 
 
[314/12] Cemî¡i çaπrışup dėdi İlâhî Rabbimüzsin sen 
 Semi¡nâ ve e†a¡nâ2907 pes ne …uvvetlü §adâdur bu 
 

A220a      [314/13] Yemîn ehli bu resm-ile »udâsına cevâb ėtdi 
 İşit ehl-i şimâli sen dėme gel2908 kim «a†âdur bu 
 
[314/14] »i†âbına ◊a…uñ a§lâ cevâb eylemedi anlar 
 Dėdi pes Âdeme Allâh …amu ehl-i hevâdur bu 
 
[314/15] Yemînüñde olan ma«lû… senüñ hep ehl-i cennetdür 
 Yesâruñda olan cümle †amulu… nâ-revâdur bu 
 
[314/16] Dėdüñse ėy göñül sen-de eger …âlû belâ2909 ol va…t 
 Gėrü bunda dėyüsersin ma…am-ı müntehâdur bu 
 
[314/17] Eger anda »udâya sen cevâb eylemedüñ ise 
 ¢alup bunda ∂alâletde ¡aceb cevr ü cefâdur bu 
 
[314/18] Belâ2910 dėyen bu dünyâda nebî olur velî olur 

                                                 
2905 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Evet, şahit olduk (ki Rabbimizsin)” demişlerdi  (A’râf, 7/172).” 
2906 e-lestü bi-Rabbiküm ( ْم&ُ  ”?Ben sizin Rabbiniz değil miyim (A’râf, 7/172)“ :(أَ+َْ<تُ 5ِر%5َ
2907 Semi¡nâ ve e†a¡nâ (3?َ7ََْ7َْ?3 وَأط)ِ>َ): “İşittik ve itaat ettik.” anlamındaki bu ibare Kur’an’da muhtelif 
yerlerde zikredilmektedir (Bakara, 2/285; Nisâ, /46; Mâide, /7). 
2908 dėme gel: dėmegil   R 
2909 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
2910 Belâ (6َ7َN): “Evet, şahit olduk (ki Rabbimizsin)” demişlerdi (A’râf, 7/172).” 
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 Ve yâ mü™min muva√√iddür merâm-ı a§fiyâdur bu 
 

M195b     [314/19] E†a¡nâ2911 dėyen Allâha mu†î¡ olur bu dünyâda 
 ¡A§aynâ2912 dėyen ol-va…it †amuda ibtilâdur bu 
 
[314/20] ¢ULO∏LI yalvar Allâha seni …urtara âteşden 
 Cinâna eyleyüp id«âl ger olursa ¡a†âdur bu 
 
 

315 

ُ 34َ+وُ 3 رَز4ََُ&مُ 21 ِ̂ أنَْ أMَِ"ُ]وا Cَ$َْ"َ?3 ِ(نَ اْ+َ(3ءِ أوَْ ِ((2 2?Jَ+ْ3رِ أَْ:َ.3بَ ا َ وََ?3دَى أَْ:َ.3بُ ا+?2 ا إن2ِ 21

َ(Cَ 3)َDَُ$6 اْ+َ&M3رِِ"نَ  2913َ.ر2  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

R161b      [315/1] Ehl-i cehennem çaπrışup Mevlâya yalvara …amu 
 Bir yėre gelüp düşeler pes âh ile zâra2914 …amu 
 
[315/2] Dėyeler Allâhum sen göster cinân ehlin bize* 
 Vardur çü bizden a…rabâ oπıl …ız anlara …amu 
 
[315/3] Göster oları görelüm yâ bir sehil söyleşelüm 
 Görmiş olalum anları dėrler ki bir pâre …amu 
 
[315/4] Destûr ėde Rabbü’l-celîl açıla cennetden …apu 
 Görüñ dėyüp i≠n olısar ol-deñlü küffâra …amu 
 
[315/5] Ba…up göreler cennetüñ içinde oπlın kimisi 
 Kimisi göre …ardaşın batmışlar envâra …amu 
 
[315/6] Kâfirler aça gözini ehl-i behişti göreler 
 Müstaπra… olmışlar olar alma vü gül-nâra …amu 
 

A220b      [315/7] Seyr eyleyüp her birisi cennetde …ılur ¡işreti 
 Vâlih olup …ılmış olar zülf ile ru«sâra …amu 

                                                 
2911 Semi¡nâ ve e†a¡nâ ( أطََْ�َ,�َ<ِ(7َْ?3 وَ  ): “İşittik ve itaat ettik .” anlamındaki bu ibare Kur’an’da muhtelif 
yerlerde zikredilmektedir (Bakara, 2/285; Nisâ, /46; Mâide, /7). 
2912 ¡A§aynâ (3?":C): İsyan ettik. 
ُ 34َ+وُ 2913 3 رَز4ََُ&مُ 21 ِ̂ أنَْ أMَِ"ُ]وا Cََ$ْ"َ?3 ِ(نَ اْ+َ(3ءِ أوَْ ِ((2 2?Jَ+ْ3رِ أَْ:َ.3بَ ا َ(Cَ 3)َDُ$6َ اْ+َ&Mِ3رِ"نَ وََ?3دَى أَْ:َ.3بُ ا+?2 َ َ.ر2 ا إن2ِ 21 : 
“Cehennemlikler de cennetliklere,  ‘Ne olur, sudan veya Allah’ın size verdiği rızıktan biraz da 
bizim üzerimize akıtın’ diye çağrışırlar. Onlar, ‘Şüphesiz, Allah bunları kâfirlere haram kılmıştır’ 
derler (A’râf, 7/50).” 
2914 düşeler pes âh ile zâra: düşe pes âh ile dara   A 
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[315/8] Köşkler sarâylar içre hep yėyüp içerler şâdumân 
 ‰almış §afâ ile olar bâg-ı semenzâra …amu 
 
[315/9] Gėymiş √arîrden √ulleler yeşil …ızıl her birisi 
 Yėyüp içerler her biri πar… olmış enhâra …amu 
 
[315/10] Altun gümişden πurfeler içinde «andân oluben 
 Kime cevâhirden ola otura vervâre …amu 
 
[315/11] Küffâr anı görüp bu kez aşaπadan çaπıralar 
 Bize de ol içdügüñüz §udan vėrüñ ara …amu 
 
[315/12] Şol yėdügüñüz ni¡metüñ bir pâresinden bize de 
 İ√sân ėdüñ ne_olsa gerek dėyeler ebrâra …amu 
 
[315/13] Kim biz …arâbetüz size dünyâda bilür misiñüz 
 Bunlar ba…up bilümeye yüzleri …ap…ara …amu2915 
 
[315/14] Ehl-i behişti bileler ehl-i cehennem ne-ki var 
 Anlar görüp bilümeye dönmiş şu murdâra …amu2916 
 

M196a      [315/15] Hele âvâzından »udâ bildüre anlaruñ da«ı 
 Anlar da«ı nâ@ır ola bunca günehkâra …amu 
 
[315/16] Bu kez biri birisini far… ėdeler «ı§m u …avim 
 Ba…a cinân ehli bu kez nâra giriftâra …amu 
 
[315/17] Bunlar dėyeler §ucaπaz vėrüñ bize de içelüm 
 Yâ yėdügüñüz ni¡metüñ atuñ biraz nâra …amu 
 
[315/18] Dėye cinân ehli bu kez ol-dem cehennem «al…ına 
 Destûr-ı ◊a… yo…dur bize hem bile güftâra …amu 
 
[315/19] ◊a… vėrme dėmişdür bize anuñ-içün vėremeyüz2917 
 Bunı √arâm ėtmiş »udâ a§√âb-ı evzâra …amu 
 
[315/20] ¢ULO∏LI hîç bilür misin ne_ola ma…âmuñ ¡â…ıbet 
 Olunca ¡ömrüñ i«titâm yalvar şu Cebbâra …amu 
 

                                                 
2915 yüzleri …ap…ara …amu: dönmiş şu murdâra …amu   R 
2916 dönmiş şu murdâra …amu: yüzleri …ap…ara …amu   R 
2917 vėremeyüz: vėrümeyüp   M; vėrmeyüben   R 
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316 

ُ̂ ُ"5ْ$سُِ اْ+ُ(Jْرُِ(ونَ  Cَ3   2918وََ"وْمَ َ'Bوُمُ ا+<2

ُ̂ َ"وَْ(Qِذٍ  Cَ3 4ُونَ وََ"وْمَ َ'Bوُمُ ا+<2 Eَ'َ"َ2919ر2  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

R162a      [316/1] Rûz-ı …ıyâmet açıla küffâra şiddetden …apu 
 Yarın ebed açılmaya anlara cennetden …apu 
 

A221a      [316/2] Buyurdı Cebbâr-ı cihân pes yevm-i sâ¡at …opıca… 
 Açılısar mücrimlere envâ¡-ı mi√netden …apu 
 
[316/3] Ya¡nî ¡a≠âb-ı sâ†ı¡a anlar göriserler dėdi 
 Ayru… cihâna gelmeyüp …apana devletden …apu 
 
[316/4] Mücrimlere lübs-i √arîr yėrine …a†rân olısar 
 Ma√şer güni olıcaπaz açıla za√metden …apu 
 
[316/5] Mücrimlere lübs-i √arîr aπlâl u engâl olısar 
 Rûz-ı nedâmet2920 ėricek anlara va√şetden …apu2921 
 
[316/6] Dünyâda …ılduπı §afâ anlara mûr u mâr ola 
 Açıla hem yevmü’s-su™âl dürlü ma≥arratdan …apu 
 
[316/7] Nâz u na¡îm içre olar dünyâda yürürler idi 
 Hem açısarlar anlara dürlü meşa……atdan …apu 
 
[316/8] Bunda fa…îr olanları dögüp sögerdi mücrimîn 
 Anda açıla anlara envâ¡-ı πıl@atdan …apu 
 
[316/9] Nâ-çâr oluben †amuda ◊a……a ta≥arru¡ ėdeler 
 Gėrü cihâna gelmegi kim ola ric¡atdan …apu2922 
 
[316/10] ◊a…… anlara ėde ¡itâb dėye nebî göndermişem 
 Niçün aña uymaduñuz vardı nübüvvetden …apu 

                                                 
ُ̂ ُ"5ْ$سُِ اْ+ُ(Jْرُِ(ونَ  2918 Cَ3  Kıyametin kopacağı günde, suçlular hayal kırıklığı içinde ümitsizliğe“ :وََ"وْمَ َ'Bُومُ ا+<2
düşeceklerdir (Rûm, 30/12).” 
4ُونَ  2919 ُ̂ َ"وَْ(Qِذٍ َ"َ'Eَر2 Cَ3  Kıyametin kopacağı gün, işte o gün mü’minler ve kâfirler birbirinden“ :وََ"وْمَ َ'Bُومُ ا+<2
ayrılacaklardır (Rûm, 30/14).” 
2920 Rûz-ı nedâmet: Rûz-ı …ıyâmet   R 
2921 5: —A 
2922 9: —A 
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M196b     [316/11] Ol …apuya varmaduñuz †oπrı baña gelmedüñüz 

 Dėyüp olara «ışm ėde açıla heybetden …apu 
 
[316/12] Size ne≠îr irsâl ėdüp niçe nebî göndermişem 
 Dėyüp olara …ahr ėde pes aça √asretden …apu 
 
[316/13] Niçün benüm rehberlerüm ardınca dėr gitmedüñüz 
 Şimdi size vâcib durur «ışm-ıla zecretden …apu 
 
[316/14] Pes yevm-i sâ¡at olıca… ol-gün olalar tefri…a 
 Ya¡nî bölük bölük olup açıla für…atden …apu 
 
[316/15] Hep ehl-i cennet cennete bölük bölük dėr gireler 
 Anlaruñ üstüne o gün açıla ni¡metden …apu 
 
[316/16] Hem †amu «al…ı †amuya cümle gireler fevc fevc 
 Pes anlaruñ üstlerine açıla ni…metden …apu 
 
[316/17] Hep fır…a fır…a olalar cümle gürûh-ı enbiyâ 
 Anlara Mevlâ açısar la¡l ü zebercetden …apu 
 

A221b     [316/18] Anlaruñ ardınca gire lâ-büd cünûd-ı evliyâ 
 Anlara da«ı açıla fi’l-cümle zînetden …apu 
 
[316/19] Bir fır…a da«ı müslimîn anda gireler cennete 
 Anlara da«ı açıla şu Rabbü’l-¡izzetden …apu 
 
[316/20] »al… iki bölük olıca… ¢ULO∏LI √âlüñ nice_ola 
 Aça saña şâyed İlâh eyvân-ı ra√metden …apu 
 
 

317 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2923 

3 ا+2ذِ"نَ  ِ ھُمْ 3Lَ 3Dَ"Mِ+دُِونَ وَأَ(2 21 ِ̂ تْ وJُُوھDُُمْ EِMَ; رَْ.َ( 2924ا5َْ"]2  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R162b      [317/1] Rûz-ı ma√şer olısardur ehl-i cennet mâh-rû 

                                                 
2923 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ِ ھُمْ 3Lَ 3Dَ"Mِِ+دُونَ  2924 21 ِ̂ تْ وJُُوھDُُمْ EِMَ; رَْ.َ( 3 ا+2ذِ"نَ ا5َْ"]2  .Yüzleri ağaranlar ise Allah’ın rahmeti içindedirler“ :وَأَ(2
Onlar orada ebedî kalacaklardır (Âl-i İmrân, 3/107).” 
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 Görüp anı dėyeler nedür bu †al¡at mâh-rû 
 
[317/2] Yüzleri ehl-i cinânuñ nûr-ı ebya≥dan la†îf 
 Olısarlar cennet içre ¡âlî-himmet mâh-rû 
 
[317/3] Ser-te-ser ehl-i behiştüñ yüzleri berrâ… ola 
 Her birisi bulalar şöyle meserret mâh-rû 
 
[317/4] Yüzlerinüñ nûrı işrâk eyleye mâ-fi’≥-≥amîr 
 Hep görenler dėyiser nedür bu hey™et mâh-rû 
 
[317/5] Ra√metu’llâha tedâ«ül eyleyeler ol gürûh 
 Fır…a-i ¡u@mâya dėne bu ne ¡izzet mâh-rû 
 
[317/6] Ra√meti ol-gün »udânuñ cennet-i ni¡met durur 
 Bulısarlar yüzi aπ olup çü √ürmet mâh-rû 
 

M197a      [317/7] Seyr ėdeler cennet-i Firdevs-i a¡lâyı olar 
 Olalar görmeyüben ol-gün ma≥arrat mâh-rû 
 
[317/8] ◊a… te¡âlâ anları πâyetde a√sen eyleye 
 Pes gören dėye2925 budur ol ehl-i devlet mâh-rû 
 
[317/9] Yüzine √ayrân olısar ay u güneş anlaruñ 
 Olalar hem bir alay §â√ib-mürüvvet mâh-rû 
 
[317/10] ◊a… te¡âlâ anları tekrîm ü ta¡@îm üzere 
 ±erre deñlü görmeyeler anda şiddet mâh-rû 
 
[317/11] Ayuñ on dördi gibi olısar anda yüzleri 
 Yetmişer √ulle bulalar ola zînet mâh-rû 
 

A222a      [317/12] Her birine vėriser hem yetmişer biñ câriye2926 
 La¡l ü yâ…ût-ı mura§§a¡larla …ıymet mâh-rû 
 
[317/13] Va§fa gelmez cennetüñ a¡lâsı dėdi Mu§†afâ 
 Lîk ednâsı durur dilde fütüvvet mâh-rû 
 
[317/14] Cennet ehli cennete girince ◊a… dîdârını 
 Görmege ârzû ėde hem çeke √asret mâh-rû 
 

                                                 
2925 gören dėr: gözet dėye   A; gören dėyen   M 
2926 vėriser hem yetmişer biñ câriye: vėriserdür yetmiş biñ câriye   R 
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[317/15] ◊a… cemâlin görmege ârzû ėdince bu kirâm 
 Anlara …ıla tecellî vėre ru√§at mâh-rû 
 
[317/16] Cennet ile hem müşerref olalar yarın olar 
 ¢ıla ◊a… cell ü ¡alâ anlara vu§lat mâh-rû 
 
[317/17] Biri ni¡met biri cennet biri dîdâr-ı şerîf 
 Üçi da«ı üç yañadan vėre √ürmet mâh-rû 
 
[317/18] Ehl-i nâr olmış iken †amuda nâr içre mu…îm 
 Bunlara bâπ-ı behişt ile çü ra√met mâh-rû2927 
 
[317/19] ◊a… cevâhir …ubbeler içre buları …ondura 
 Hem nüzûl ėrişe dėr envâ¡-ı ni¡met mâh-rû 
 
[317/20] Ėy »udâvendâ çun ez-behr-âb-ı rûy-ı Mu§†afâ2928 
 Bu ¢ULO∏LI’na baπışla sen-de †al¡at mâh-rû 
 
 

318 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:2929 

َ رََ(6وََ(3  2930رََ(ْ"تَ إذِْ رََ(ْ"تَ وَ+َِ&ن2 21  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R163a      [318/1] Bir πazâda ol Mu√ammed Mu§†afâ bil ėy ulu 
 Ceng ėderken kâfir ile …ıldı müşrikler πulû2931 
 
[318/2] Nâzil oldı nâ-gehânî peyk-i ◊a≥ret Cebre™îl 
 Dėdi saña ço… selâm ėtdi yine Cebbâr-ı Hû 
 

M197b     [318/3] Emr …ıldı yėrden alπıl dėdi bir avuç turâb 
 Tâ ki küffâra ya…în oldu…da †apuñ rû-be-rû 
 
[318/4] Bir rivâyetde Bedirdür dėdiler ol πazveyi 
 Bir rivâyetde ki »ende…dür dėdiler güft u gû 
 
[318/5] Pes bu a«bârı işitdi Cebre™îlden Fa«r-ı nâs 

                                                 
2927 18: —A 
2928 ez-behr-âb-ı rûy-ı Mu§†afâ: ez-behrâm-ı rûy-ı Mu§†afâ   M 
2929 celle celâlühü: —M 
َ رََ(6وََ(3 رََ(ْ"تَ إذِْ رََ(ْ"تَ وََ+ِ&ن2  2930 21 : “Attı ğın zaman da sen atmadın, fakat Allah attı (Enfâl, 8/17).” 
2931 “Gulüvv” şeklinde telaffuz edilen kelime kafiye gereği “gulû” okunmuştur. 



947 
 

 Kim teveccüh eyledi †opraπ içün ol cüst ü cû 
 
[318/6] ‰aş u †opraπ emr-i ◊a…… ile «aber vėrür idi 
 Bu sebebden bulduπı yėrden pes almaz idi o 
 

A222b      [318/7] Nitekim ◊a… Cebre™île emr …ıldı al dėyüp 
 Vėrmedi Cebrâ™île vėrdi …asem ol yėr …amu 
 
[318/8] Cüst ü cûdan Fa«r-ı ¡âlemüñ murâdı bu idi 
 Gözler idi2932 nereden açıla bir …utlu …apu 
 
[318/9] Pes te™emmül eyler iken Fa«r-ı ¡âlem câ-be-câ 
 Gördi-kim çaπırdı yėr imdi gel al ėy mâh-rû 
 
[318/10] Yėrden aldı bir avuç «âkı şolo…-dem Mu§†afâ 
 Pes anı küffâra …arşu §açdı ol yüzi §ulu 
 
[318/11] ~açdı «âkı dėdi Ka¡be Rabbi √a……ı-çün §ınuñ 
 Kâfirüñ gözlerine …arşu atup ol ba«tlu 
 
[318/12] Ol turâbuñ hep melekler ≠erresin yaπmâladı 
 Her birin bir kâfirüñ gözine …ıldılar sepü 
 
[318/13] Gözleri görmez olup buldı çü küffâr inhizâm 
 Emr-i ◊a…… ile bu kez §ındı o bir alay ¡adû 
 
[318/14] Leşker-i İslâm oları …ırmaπa başladılar 
 Ba¡≥ısını pes esîr eyledilerdi sû-be-sû 
 
[318/15] Fa«r-ı ¡âlem √a≥reti döndi πazâdan πânimîn 
 Mâl ile aldı esîr olanları döndi gėrü 
 
[318/16] İşbu âyet nâzil oldı dėmiş Allâhu’l-kerîm 
 Sen degilsin anlara †opraπ atan ėy sevgülü2933 
 
[318/17] ~ûretâ sen atduñ illâ biz √a…î…at atmışuz 
 Bizüz anları belâya ėrgüren hep mû-be-mû 
 
[318/18] Anları öldürdi Tañrısı çü sen öldürmedüñ 
 ¢atl ėden Allâhdur işit gerçi i≠ lem-ta…tulû2934 

                                                 
2932 Gözler idi: Gözledürdi   M 
2933 ėy sevgülü: ol sevgülü   R 
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M198a      [318/19] Yâ Mu√ammed sen bir âlet olduñ añla arada 

 ◊a… durur fa¡¡âl-ı mu†la… gör kim ėy yüzi §ulu 
 
[318/20] Ėy ¢ULO∏LI mu¡cizâtını beyân ėt A√medüñ 
 ∏ayrınuñ med√in …o †ursun eylegil aña †apu 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2935 

3Cَ Pِ5ِ 3+ِِ("نَ  َ(b3ِ"لُ ا+2ِ'; أَْ?ُ'مْ  ۞ وََ+Bَدْ آَ'ْ"َ?3 إ5ِْرَاھِ"مَ رُْ>دَهُ ِ(نْ 5ْ4َلُ وَُ&?2 إذِْ 34َلَ Pِ"5َِXِ و4ََوِْ(Pِ َ(3 ھَذِهِ ا+'2

E&ِ3Cَ 3Dََ+2936وُنَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A223a- R163b [319/1] Biz dėdük İbrâhîme olduñ ata şimden-gėrü 
 Senüñ ile fa«r ėder her enbiyâ şimden-gėrü 
 
[319/2] Pes nübüvvet nâ-gehâni aña erzânî olup 
 Dėdi Cebrâ™îl saña oldı ¡a†â şimden-gėrü 
 
[319/3] Gökden indi üstüne anuñ bu kez su√f-ı beyân 
 Dėdi ◊a… bulduñ reşâd-ı dâyimâ şimden-gėrü 
 
[319/4] ¡Âlem-i für…atden ėtdüñ ¡âlem-i ünse sefer 
 ◊a… vi§âlinden eser bâd-ı §abâ şimden-gėrü 
 
[319/5] ¡Âlemînden eyledük dėdi cenâb-ı Kibriyâ 
 Olduñ ¡ilmu’llâh ile sen âşinâ şimden-gėrü 
 
[319/6] Müjde …ıldı bir gün aña peyk-i √a≥ret Cebre™îl 
 Açdı †uπ-ı himmetüñ «al…a livâ şimden-gėrü 
 
[319/7] ◊a… nebî …ıldı seni hem enbiyânuñ atası 
 Olısarsın dėdi Cebrâ™îl aña şimden-gėrü 

                                                                                                                                          
2934 i≠ lem-ta…tulû ( َ'Bُْ'$وَُ+مْ اذ  ): “O zaman siz öldürmediniz” anlamına gelen ibare, Enfâl Suresi’nin 17. 
ayetindeki “ ْوُھُم$'ُBْ'َ َْم$Mَ: onları siz öldürmediniz” ibaresinden mülhemdir. 
2935 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
3Cَ Pِ5ِ 3ِ+ِ("نَ َ'ْ"َ?3 آوََ+Bَدْ  2936 َ(bِ3"لُ ا+2ِ'; أَْ?ُ'مْ َ+Eُ&ِ3Cَ 3Dَونَ  ۞ إ5ِْرَاھِ"مَ رُْ>دَهُ ِ(نْ 5ْ4َلُ وَُ&?2 إذِْ 34َلَ Pِ"5َِXِ و4ََوِْ(Pِ َ(3 ھَذِهِ ا+'2 : “Andolsun,  
daha önce de İbrahim’e doğruyu yanlıştan ayırma yeteneğini verdik. Biz zaten onu 
biliyorduk. Hani o, babasına ve kavmine, ‘Ne bu tapınıp durduğunuz heykeller?’ demişti (Enbiyâ, 
21/51-52).” 
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[319/8] İfti«âr ėde senüñ-ile bu deñlü mürselîn 
 Atam İbrâhîm dėye hem Mu§†afâ şimden-gėrü 
 
[319/9] Vėrdi İbrâhîme çün ol bu meserretden «aber 
 Da¡vet ėt dėr …avmüñi ◊a…dan yaña şimden-gėrü 
 
[319/10] Ka¡betu’llâhı yapup bu nâsı da¡vet ėdesin 
 ◊âcîlar gelüp …ıla sa¡y-ı ~afâ şimden-gėrü 
 
[319/11] İşbu a«bârı işidüp çün ol İbrâhîm »alîl 
 El-vidâ¡ olsun dėdi nefs ü hevâ şimden-gėrü 
 
[319/12] Râvîler eydür on altısında idi ol zamân 
 Çün nübüvvet vėrdi aña ol »udâ şimden-gėrü 
 
[319/13] Tâze iken ◊a…… anı mürsel peyâmber eyledi 
 Vėrdi Rabbü’l-¡izzet ol-deñlü hüdâ şimden-gėrü 
 
[319/14] Atasını gördi-kim büte †apardı ol cüvân 
 Dėdi nedür başuña işbu belâ şimden-gėrü 
 

M198b      [319/15] Gel bu e§nâmı bıraπup ◊a……a †â¡at eylegil 
 Olısar senüñ ile bunlar hebâ şimden-gėrü 
 

A223b      [319/16] Atasına …avmine tenbîh ėdüp †apmañ dėdi 
 Ben olayım size ◊a……a rehnümâ şimden-gėrü 
 
[319/17] Dėdi ¡âlimlerden eyledük anı Rabbü’l-πafûr 
 Gözlerine ke√l-i …udret tûtiyâ şimden-gėrü 
 
[319/18] ¡Âlim oldur bile her şey™i tamâmet a§lı_ile2937 
 Gözine görünmeye hîç mâ-sivâ şimden-gėrü2938 
 
[319/19] ¡Âlim oldur far… ėde şol ◊a……ı bâ†ıldan temîz 
 ¢ılmaya ol sû-i fi¡l ü nâ-revâ şimden-gėrü 
 
[319/20] Ėy ¢ULO∏LI enbiyâ a√vâlini eyle beyân 
 Söyleyüp bunuñ gibi ço… mâcerâ şimden-gėrü 
 
 

                                                 
2937 tamâmet a§lı_ile: tamâm a§lı ile   R 
2938 18: —A 
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320 

R164a       ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü:2939 

5ِ"نٍ 34َلَ َ+Bَدْ ُ&?ُ'مْ  ۞ 34َ+وُا وJََدَْ?3 آ35َءَ?53Cَ 3Dََ+ 3دِِ"نَ  34َ+وُا أQْJََِ'َ?3 35ِْ+َ.ق%  ۞ أَ?ُ'مْ وَآ35َؤُُ&مْ Wَ[َ ;Mِلٍ (,

5ِCِ"نَ  2W+2940أمَْ أَْ?تَ ِ(نَ ا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[320/1] Geldi İbrâhîme ol …avim temâşâ rû-be-rû 
 Bize âbâmuzdan ėrişdi bu sevdâ rû-be-rû 
 
[320/2] Biz bunı âbâ vü ¡an-ced buldu… ol bir dîn durur 
 Söylediler bu sözi ol câna tenhâ rû-be-rû 
 
[320/3] ‰apa geldük işbu e§nâma ezelden â«ire 
 Saña düşmez eyleme bizümle πavπâ rû-be-rû 
 
[320/4] Dėdi âyîn-i ∂alâletdür degildür işbu dîn 
 Ne cevâb ėdersiñüz siz ◊a……a ferdâ rû-be-rû 
 
[320/5] Atañuz da«ı hem âbâñuz sizüñ hep ∂âl imiş 
 Leşker-i İblîs ėder çün sizi yaπmâ rû-be-rû 
 
[320/6] Bes gülişdiler ba…up aña o …avm-i bed-fi¡âl 
 Dėdiler yâ İbrâhîm var lu¡buñ oyna rû-be-rû 
 
[320/7] Sen da«ı §ıbyân iken saña nereden geldi ◊a… 
 Şol müsemmâ …andadur bilmezsin esmâ rû-be-rû 
 
[320/8] Yâ nübüvvetde nedür da«lüñ henûz ma¡§ûm iken 
 Pes …ılursın bizüm ile böyle da¡vâ rû-be-rû 
 
[320/9] Dėdi kâfirler aña em ente mine’l-lâ¡ibîn2941 
 ~undılar ba…ır o §unmış idi kîmyâ rû-be-rû 
 
[320/10] Cem¡ olup anuñla lecc eyler idi ol küffâr gör 
 ~anki meh-tâb ile olurdı ¿üreyyâ rû-be-rû2942 

                                                 
2939 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
5ِ"نٍ 34َلَ  ۞ 34َ+وُا وJََدَْ?3 آ35َءَ?5ِ3Cَ 3Dَ+َ 3دِ"نَ  2940 5ِCِ"نَ  ۞ َ+Bَدْ ُ&?ُ'مْ أَ?ُ'مْ وَآ35َؤُُ&مْ Wَ[َ ;Mِلٍ (, 2W+3 35ِْ+َ.ق% أمَْ أَْ?تَ ِ(نَ ا?َ'َQْJَِ34َ+وُا أ : “ 
‘Babalarımızı bunlara ibadet ediyor bulduk’ dediler. İbrahim, ‘Andolsun, siz de, atalarınız da apaçık 
bir sapıklık içindesiniz’ dedi. ‘Bize gerçeği mi getirdin, yoksa sen bizimle eğleniyor musun?’ dediler 
(Enbiyâ, 21/53-55).” 
2941 em ente mine’l-lâ¡ibîn ( َ5ِ"نCِ 2W+أمَْ أَْ?تَ ِ(نَ ا): “Yoksa sen bizimle eğleniyor musun (Enbiyâ, 21/55)?” 
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M199a     [320/11] Ol nebiyyü mürsele …arşu bir alay müşrikîn 

 Bütlere eylerler idi ço… temennâ rû-be-rû 
 

A224a      [320/12] Bir gün ol bütleri tenhâ buldı İbrâhîm nebî 
 Seyre çı…mışlar idi fi’l-cümle eş…â rû-be-rû 
 
[320/13] Cümlesini hep şikest ėtdi urup teber ile 
 Bir büyük büt vardı adı Lât u ¡Uzzâ rû-be-rû 
 
[320/14] Boynuna a§dı anuñ ol baltayı2943 gör §an¡atı 
 Geldi kâfirler olup göz yaşı deryâ rû-be-rû 
 
[320/15] Teftîş ėtdiler bu şehr içinde kim …aldı dėyü2944 
 İbni Â≠er dėdi bilenler budur hâ rû-be-rû 
 
[320/16] Çaπırup §ordılar aña ne içün yâ İbrâhîm 
 Bunları dėdi şikest ėtdüñ §a…ın hâ rû-be-rû 
 
[320/17] Dėdi §oruñ ol büyükleri helâk ėtmiş ola 
 Bir §uç işlemişdür anlar da«ı cânâ rû-be-rû 
 
[320/18] Dėdiler delü misin bunlar vėrür mi hîç cevâb 
 Dėdi delü ben-miyem †apan-mı şeydâ rû-be-rû 
 
[320/19] Çün gözi yo…dur …ulagı dili yo…dur söylemez 
 Niçü †â¡at eyleyüp dėrsiz ki Mevlâ rû-be-rû 
 

R164b       [320/20] Tâze iken ol henûz …avmini ilzâm eyledi 
 Ėy ¢ULO∏LI geldi mi bir eyle dânâ rû-be-rû 
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 ¢âle’llâhu ve te¡âlâ:2945 

ٍ̂ ِ(نْ Lَرْ  ِ̂ WَMَ ُ'ظْ$مَُ َ?Eْسٌ َ>ْ"3Qً وَإنِْ َ&3نَ ِ(3Bَbْلَ َ.25 )َ3"َBِ+ْطَ +َِ"وْمِ ا>ِْB+ْاْ+َ(وَازِ"نَ ا Kُ[َ?ََ3 وDَ5ِ 3?َ"ْ'ََدَلٍ أ

3?َ5ِ 6Eَ&ََ2946َ.3ِ<5ِ"نَ  و  

                                                                                                                                          
2942 10: —A 
2943 baltayı: paltayı   A, R 
2944 dėyü: dėyüp   M 
2945 ¢âle’llâhu te¡âlâ: — A, M 
ٍ̂ ِ(نْ Lَرْ  2946 ِ̂ WَMَ ُ'ظْ$مَُ َ?Eْسٌ َ>ْ"3Qً وَإنِْ َ&3نَ ِ(3Bَbْلَ َ.25 )َ3"َBِ+ْطَ +َِ"وْمِ ا>ْBِ+ْاْ+َ(وَازِ"نَ ا Kُ[َ?ََ6 5َِ?3 َ.3ِ<5ِ"نَ وEَ&ََ3 وDَ5ِ 3?َ"ْ'ََدَلٍ أ : “Kıyamet 
günü için adalet terazileri kuracağız. Öyle ki hiçbir kimseye zerre kadar zulmedilmeyecek. (Yapılan 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[321/1] Ėy göñül sen cân-ıla gel ¡afv u πufrân özleyü 
 Ol †abîbe yüz sürüyüp derde dermân özleyü 
 
[321/2] ~uçlaruñ içün dem-â-dem eyle istiπfâr sen 
 Tâ kim ol yevmü’l-cezâda emn ü amân özleyü 
 
[321/3] ◊a… dėdi rûz-ı …ıyâmet ¡adl-i mîzân …urula 
 ¢apusına var sen anuñ †urma i√sân özleyü 
 
[321/4] Ra√met-i ◊a…dan §a…ın nevmî≠ olup kesme recâ 
 Dön şu ma¡§ûma yürür ta…yâ vü …aftân özleyü 
 
[321/5] Cûş ėderse ba√r-ı ra√met dü cihânı yarlıπar 
 Sen-de ėy dil gel yüri cennât-ı Rı∂vân özleyü 
 

A224b      [321/6] Âsumân-ı şer¡ içinde sen-da«ı çü bende ol 
 Her burûcı seyr …ıl mâh ile tâbân özleyü 
 

M199b     [321/7] Dünyânuñ …oπıl metâ¡ını fenâdur ¡â…ıbet 
 Â«iret tüccârı ol la¡l-i Beda«şân özleyü 
 
[321/8] ◊a… dėdi rûz-ı cezâ …ılsam gerek mîzânı ben 
 Kimseye @ulm ėtmezem …ahr ile ¡udvân özleyü 
 
[321/9] Bir kişinüñ √a……ı olsa ≠erre mi&…âli dėdi2947 
 Bir kişide alıvėrürem ben imkân özleyü 
 
[321/10] ±erre yâ «ardal …adar √a……ını ¡ömren kimsenüñ 
 Kimsede hîç …omazam dėr ulu sul†ân özleyü 
 
[321/11] Bir kişinüñ √a…kı olsa bir kişide dėdi ◊a… 
 ¢omaz2948 alıvėrürem ben ¡adl-i mîzân özleyü 
 
[321/12] ±erre mi…dârı ya «ardal dânesi deñlü dė ger 
 Kimsenüñ √a……ın …omazam ¡ahd ü peymân özleyü2949 

                                                                                                                                          
iş) bir hardal tanesi ağırlığınca da olsa, onu getirip ortaya koyacağız. Hesap görücü olarak biz yeteriz 
(Enbiyâ, 21/47).” 
2947 mi&…âli dėdi: mi…dârı dėdi   A, R 
2948 …omaz: …omazam   M, R 
2949 Kimsenüñ √a……ın …omazam ¡ahd ü peymân özleyü: Kimsenüñ kimsede √a……ı …almaz ėy cân 
özleyü   R 
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[321/13] ªulm olunmaz dėdi ol gün hîç bir nefse »udâ 
 Kimsenüñ kimsede √a……ı …almaz ėy cân özleyü2950 
 
[321/14] Biz yėterüz dėr √isâb ėdici ol-gün Müste¡ân 
 Vây aña kim gide dünyâdan ol ¡i§yân özleyü 
 
[321/15] ◊a… √isâb ėdincegez müşkil olur √âlüñ senüñ 
 Olmaπıl §a…ın göñül mâl-ı firâvân özleyü 
 
[321/16] Â«iret a√vâli πâyetde şedîd ahvâl olur 
 Olmayugör ėy göñül ¡âlemde †uπyân özleyü 
 
[321/17] ◊a… √isâb ėtse ¡aceb-mi …ulları ecrâmını 
 Kendüsi yaratdı bizi yėrde insân özleyü 
 
[321/18] İmdi gel ra√-ı reşâdı sen da«ı elden …oma 
 Â«iret milkine git îmân u ¢ur™ân özleyü 
 
[321/19] Va≥¡ ėder mîzânı ◊a… rûz-ı cezâ πâfil me-bâş 
 Keştî-i ¡i§yâna binme anda †ûfân özleyü 
 

R165a       [321/20] Â«iret menzillerine ėrmege sa¡y eyledi 
 Bu ¢ULO∏LI terk ėdüp dünyâyı îmân özleyü 
 
 

322 

A225a ¢âle’llâhu te¡âlâ:2951 

دٌ إ2Uِ رَُ<ولٌ  ُ<لُ أfMََنِْ َ(3تَ أوَْ 4ُِ'لَ اْ?Bَ$5َُْ'مْ Cَ$6َ أ53BَCَُِْ&مْ وََ(نْ َ"ْ?Bَ$بِْ وََ(3 ُ(َ.(2 4َدْ Lَ$تَْ ِ(نْ Pِِ$5ْ4َ ا+ر,

3ِ&رِ"نَ  ُ ا+>2 َ َ>ْ"3Qً وََ<َ"Jْزِي 21 Mَ Pِ"ْ5َBِCَ 6$َCَ2952$نَْ َ"ُ]ر2 21  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[322/1] Gel gir şerî¡at milkine sen §ıd…-ı îmân arayu 
 Bir cism-i mürde2953 gibi sen imdi yüri cân arayu 

                                                 
2950 13. beyit, R’de 19. sırada kaydedilmiş. 
2951 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
2952  َ$Bَ?ْنِْ َ(3تَ أَوْ 4ُِ'لَ اfMََلُ أ>ُ دٌ إ2Uِ رَُ<ولٌ 4َدْ Lََ$تْ ِ(نْ Pِ$ِ5ْ4َ ا+ر, َ َ>ْ"3Qً وََ(3 ُ(َ.(2 5ُْ'مْ Cََ$6 أ5ِ3BَCَُْ&مْ وََ(نْ َ"ْ?Bَِ$بْ Mَ Pِ"ْ5َBِCَ 6$َCََ$نْ َ"ُ]ر2 21
3ِ&رِ"نَ  ُ ا+>2  Muhammed, ancak bir peygamberdir. Ondan önce de peygamberler gelip“ :وََ<َ"Jْزِي 21
geçmiştir. Şimdi o ölür veya öldürülürse gerisingeriye (eski dininize) mi döneceksiniz? Kim 
gerisingeriye dönerse, Allah’a hiçbir zarar veremez. Allah, şükredenleri mükâfatlandıracaktır (Âl-i 
İmrân, 3/144).” 
2953 cism-i mürde: mürde cism   A 
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[322/2] Diñle U√ud πazâsına şol Mekkenin kâfirleri 
 ¡Azm eyledi ceng ėtmege her biri meydân arayu 
 

M200a     [322/3] Ol-va…t Resûl a§√âb ile çı…ubeni …arşuladı 
 U√ud †aπınuñ altına ol vardı düşmân arayu 
 
[322/4] Kâfir çerisi çoπ-ıdı2954 üç biñden aşmışdı şümâr 
 Bunlar yėdi yüzdi tamâm derdlere dermân arayu 
 
[322/5] Bir merkeze Fa«r-ı cihân elli ¡aded o…cı …odı 
 Başları ¡Abdu’llâh idi ol tîr ü peykân arayu 
 
[322/6] Dėdi eger πâlib gele İslâm çerisi kâfire 
 Yâ«ud eger maπlûb olasız …açmañ eyvân arayu 
 
[322/7] Bu kez dögüşdi Fa«r-ı nâs kâfirleri §ıdı biraz 
 ¢açdı olar …odı bular düşdi_ardına …an arayu 
 
[322/8] Bu o…çılar ol ra«neyi …oyup gider yaπmâya hep 
 Kimi deve bulup alur kimi …ız oπlan arayu 
 
[322/9] Gėrü dönüp küffâr o dem bunları eyledi πulüv 
 Ol ra«neyi «âlî bulup küffâr Müsülmân arayu 
 
[322/10] ¢atl oldı ¡Abdu’llâh o dem ◊a……a ėrişdi cânı bil 
 A§√âba πâlib geldiler ol ehl-i ¡i§yân arayu 
 
[322/11] ¡Amm-i Resûlu’llâh o gün şehîd olup-durur işit 
 Adıydı ◊amza pehlüvân kim √ûr u πılmân arayu 
 
[322/12] Üç bölük oldı Müslimîn bir bölügi oldı şehîd 
 Bir bölügi …ıldı firâr işe peşîmân arayu 
 
[322/13] ¢aldı Resûlu’llâh ile ol arada †o…uz nefer 
 Oldı perîşân ol zamân a§√âb hicrân arayu 
 
[322/14] Bir bir şehîd oldı …amu öldi †o…uz nefer kişi 
 Her birinüñ cânı ◊a…a ėrişdi πufrân arayu 
 

A225b      [322/15] Bu kez bir eli …anası2955 urdı Resûli †aş ile 

                                                 
2954 çoπ-ıdı: ço… idi   R 
2955 bir eli …anası: anuñ bir dânesi   A 



955 
 

 Gitdi mübârek dişleri dürr ile mercân arayu 
 
[322/16] Çaπırdı İblîs ol zamân Mu√ammed öldi dėyüben 
 ¢açdı §a√âbe işidüp kûh u beyâbân arayu 
 
[322/17] ‰al√a yalıñuz ol zamân …aldı Resûlu’llâh ile 
 ¢uca…layup getürdi pes ¡avn ile amân arayu 
 
[322/18] Bir §a√ra-i kübrânuñ ol dibine §a…ladı anı 
 Kendü …afâdârı olup †ururdı imkân arayu 
 

R165b       [322/19] Bu âyet ile Cebrâ™îl pes nu§ret i¡lâm eyledi 
 Dėdi niçün …açarsıñuz bâπ ile bostân arayu 
 

M200b     [322/20] Mu√ammedi öldürseler döner midüñüz gėrüye 
 ¢oyup ¢ULO∏LI2956 A√medi gider misin cân arayu 
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ْ.َ(نُ   ا+ر2
 Cَ$2مَ اْ+Bرُْآنَ  ۞

 Lَ$قََ اْ\ِ?َ<3نَ  ۞
 Pُ)َ2$Cَ اْ+5ََ"3نَ  ۞

ْ(سُ  ۞  وَاْ+Bََ(رُ 5ُِ.ْ<35َنٍ ا+>2
Jَرُ  ۞ Jْمُ وَا+>2 وَا+?2

Jُ>ْ"َ2957دَانِ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[323/1] Söz mi vardur bir da«ı dünyâda ¢ur™ân üstüne 
 Yılduz otursa «a†âdur mâh-ı tâbân üstüne 
 
[323/2] Bu kelâm-ı Lem-yezel her sözlerüñ sul†ânıdur 
 Cinnîler πâlib gelür mi hîç sürûşân üstüne 
 
[323/3] ◊a… sözi sâyir sözüñ üstüne ol-deñlü durur 
 ¢oya mı cevher-fürûş boncuπı mercân üstüne 
 
[323/4] İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içinde πayrı söz dėmek 
 Şöyle †aş atmaπa beñzer ¡Arş-ı Ra√mân üstüne 
 
[323/5] Na@m ile ben-da«ı ¢ur™ânı ¡ilâve …ılduπum 
 ~anki bir ferrâcedür altunlı …aftân üstüne 

                                                 
2956 ¢oyup ¢ULO∏LI: ¢ULO∏LI …oyup   R 
ْ.َ(نُ  2957  ا+ر2

 Cَ$2مَ اْ+Bُرْآنَ  ۞
 Lَ$قََ اْ\ِ?َ<3نَ  ۞

 Pُ)َ2$Cَ اْ+5ََ"3نَ  ۞
ْ(سُ وَاْ+Bََ(رُ 5ُِ.ْ<35َنٍ  ۞  ا+>2

Jْمُ وَا+>Jَ2رُ َ"ْ<Jُدَانِ  ۞ وَا+?2 : “Rahmân, 
Kur’an’ı öğretti. İnsanı yarattı. Ona beyanı (düşünüp ifade etmeyi) öğretti. Güneş ve ay bir hesaba göre 
hareket etmektedir. Otlar ve ağaçlar (Allah’a) boyun eğerler (Rahmân, 55/1-6).” 
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[323/6] İmdi ¢ur™ân-ı ¡a@îminde »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 Ne buyurdı gel işit sen-da«ı insân üstüne 
 
[323/7] Dėdi Ra√mân kim bu dünyâ «al…ını esirgeyüp 
 Lu†f ėdüp gönderdi ¢ur™ânı Müsülmân üstüne 
 
[323/8] Nev¡-i insânı yaratdı çün edîm-i ar≥dan2958 
 Eyledi et ü deri çünkim †amar …an üstüne 
 

A226a      [323/9] Vėrdi ¡a…l u ma¡rifet ta¡lîm-i ¢ur™ân eyledi 
 ¡Ar≥ ėdüp ¡ilm-i ledünnî aña tibyân üstüne 
 
[323/10] Ya¡nî ol Fa«r-ı cihânı yėryüzine getürüp 
 ◊a… nebiyy-i mürsel ėtdi ehl-i îmân üstüne 
 
[323/11] Ta¡lîm ėtdi hem »udâvend-i cihân ¡ilm-i beyân 
 Şer¡-i dîni …urdı bu âyîn ü erkân üstüne 
 
[323/12] Yaradup şems ü …amer ay ile güni ol İlâh 
 Anları ol …odı tesbî√ ile devrân üstüne 
 
[323/13] Devr ėderler §anasın şol «al…a-i ≠ikri müdâm 
 Ay bir altun gemidür yürür ol ¡ummân üstüne 
 
[323/14] Bu felek deryâ-yı a√∂âr gibidür ėy cân-ı men 
 Bu …amer keştî-i zerrîn gibi seyrân üstüne 
 
[323/15] İkisi da«ı ◊a…a tesbî√ o…urlar †urmayup 
 İşleri göklerde seyr ėtmekdi cevlân üstüne 
 

M201a     [323/16] Ay u gün tesbî√ ü ta…dîs eyleyicek »âlı…a 
 Ėy göñül sen nice2959 πâfilsin bu vîrân üstüne2960 
 
[323/17] ◊a… …asem …ıldı da«ı bu ay u günüñ Tañrısı 
 ◊a……ı-çün kim √ükmi cârîdür şol ekvân üstüne 
 
[323/18] Hem …asem …ıldı nücûm-ile kevâkib √a……ına 
 Secde ėderler bular dâyim bu a√yân üstüne 
 

                                                 
2958 edîm-i ar≥dan: Âdemi ar≥dan   R 
2959 nice: niçün   M, R 
2960 16: —A 
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R166a       [323/19] Bunlaruñ …ılduπı secde √a……ı-çün dėr ol Kerîm 
 Eyledüm insânı ben ¡ilm ile ¡irfân üstüne 
 
[323/20] İki ¡âlem rütbesini diler iseñ ber-devâm 
 Ėy ¢ULO∏LI cehd ėt o…umaπa ¢ur™ân üstüne 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2961 

 6>َ"Cِ َ3 وَ 34َل?َ+ِ َ(3ءِ َ'ُ&ونُ +ََ?Cِ 3"دًا Xِو2َ َ?3 أَْ?زِلْ Qِ3)َ 3?َ"َْ$Cَدَةً ِ(نَ ا+<2 ً̂ َ?3 وَ آLِرِ ا5ْنُ َ(رَْ"مَ ا+Dُ2$م2 ر25َ  آَ"

از4ِِ"نَ  2962ِ(ْ?كَ وَارْز4َُْ?3 وَأَْ?تَ Lَ"رُ ا+ر2  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[324/1] Bir gün √avâriyyûn dėdi ¡Îsâya bayrâm ėtseñe 
 Degsün cihâna geldügüñ dünyâda bir nâm ėtseñe 
 
[324/2] Bizüm-çün iste Tañrıdan gökden ine şu mâ™ide 
 Bir gün √u≥ûr-ı ◊a≥rete bizüm-çün ibrâm ėtseñe 
 
[324/3] Buyurdı çün ¡Îsâ nebî Allâhdan ėdüñ itti…â 
 ~abr eyleyüp nefsüñüzi her bârı bî-kâm ėtseñe 
 

A226b      [324/4] Dėdiler ¡Îsâya olar göñlimüz i†minân bula 
 Şol mu¡cizâtuñ gösterüp …albimüzi râm ėtseñe 
 
[324/5] Bu kerre ¡Îsâ-yı nebî Allâha eyledi du¡â 
 Yâ Rabbi dėdi bize sen i√sân-ı in¡âm ėtseñe 
 
[324/6] Bizüm üzerimüze dėr indür semâdan mâ™ide 
 Evvelimüz ¡ıyd eyleyüp â«ir ser-encâm ėtseñe 
 
[324/7] Ol ma†ba«-ı πaybiyyeden bize ¡a†âlar eyleyüp 
 Yâ Rabbi ¡ıyşımuz bizüm sükkerlü bâdâm ėtseñe 
 
[324/8] Kendü …atuñdan yâ ∏anî bize dėdi vėrgil na¡îm 
 Gökden nüzûl ėtsün †a¡âm bu işe i…dâm ėtseñe 

                                                 
2961 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: —A, M 
2962  َ?+ِ َ(3ءِ َ'ُ&ونُ +ََ?Cِ 3"دًا Xِو2َ َ?3 أَْ?زِلْ Qِ3)َ 3?َ"َْ$Cَدَةً ِ(نَ ا+<2 ً̂ َ?3 وَ آLِرِ 3 وَ 34َلَ Cِ"َ<6 ا5ْنُ َ(رَْ"مَ ا+Dُ2$م2 ر25َ از4ِِ"نَ  آَ" ِ(ْ?كَ وَارْز4َُْ?3 وَأَْ?تَ Lَ"رُ ا+ر2 : 
“Meryem oğlu İsa, ‘Ey Allahım! Ey Rabbimiz! Bize gökten bir sofra indir ki; önce gelenlerimize 
(zamanımızdaki dindaşlarımıza)  ve sonradan geleceklerimize bir bayram ve senden  (gelen)  bir 
mucize olsun. Bizi rızıklandır. Sen rızıklandıranların en hayırlısısın’ dedi (Mâide, 5/114).” 
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[324/9] Lu†f eyleyüp sen yâ Kerîm bârî utandurma beni 
 Şol «ˇân-ı πaybuñdan bizi bir kerre i†¡âm ėtseñe 
 
[324/10] Ço…dur senüñ «âdimlerüñ ėy pâdişâh-ı Lem-yezel 
 Pes anlaruñ birisine bu işi ilhâm ėtseñe 
 
[324/11] Evvelimüz â«irimüz bizüm çü bayrâm eyleyüp 
 Ol bî-nihâye ni¡metüñ sen bize itmâm ėtseñe 
 

M201b      [324/12] Yâ Rabbi ¢âdirsin dėdi her şey™e ėrer …udretüñ 
 Bu rûze-i rûzımuzı fa≥luñ ile şâm ėtseñe2963 
 
[324/13] Bu tengnâ-yı dünyenüñ içinde buldu… «âr u «âş 
 Süknâ-yı menzilgâhımuz yâ Rabbi gülfâm ėtseñe 
 
[324/14] Bu …ış-ı √asret içre biz …aldu…-ki cû¡-ı &elc ile2964 
 Şol ni¡met ile râ√atuñ dârını √ammâm ėtseñe2965 
 
[324/15] ¡Îsâ münâcât içre dėr ve ente «ayru’r-râzi…în2966 
 Yâ Rab şarâb-ı fa≥luñı bize †olu câm ėtseñe 
 
[324/16] Nâ-geh semâdan mâ™ide nâzil olup indi yėre 
 Dėdi √avâriyyûna o şükr-i ◊a……ı vâm ėtseñe 
 
[324/17] Na…l oldı-kim ol va…t inen gökden gümiş sînî idi 
 İçinde var bir …aç †aba… sen bunı ifhâm ėtseñe2967 
 

R166b       [324/18] Birinde balı… birisi sirke biri zeytûn idi 
 Ya¡nî riyâ≥et ehline dėr …addüñi lâm ėtseñe 
 
[324/19] Yėdiler üç gün üç gėce gėrü semâya ref¡ olup 
 Gûş eyleyüp a«bârı sen πayrıya peyπâm ėtseñe 
 

A227a      [324/20] ¢ULO∏LI √âl-i enbiyâ böyle gelüp böyle geçer 
 İşidüben e†vârını anlaruñ er…âm ėtseñe 
 
 

                                                 
2963 şâm ėtseñe: sâm ėtseñe   A, R 
2964 cû¡-ı &elc ile: ço… &elc ile   R 
2965 14: —A 
2966ve ente «ayru’r-râzi…în ( َاز4ِِ"ن  ”.Sen rızıklandıranların en hayırlısısın (Mâide, 5/114)“ :(وَأَْ?تَ Lَ"رُ ا+ر2
2967 İçinde var bir …aç †aba… sen bunı ifhâm ėtseñe: Ya¡nî riyâ≥et ehline dėr …addüñi lâm ėtseñe   R 
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325 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2968 

 ;َ Lِذُو?ِ; وَأُ(% 3سِ ا'2 ُ َ"Cِ3"َ<6 ا5ْنَ َ(رَْ"مَ ءَأَْ?تَ 4ُْ$تَ +ِ$?2 ِ وَإذِْ 34َلَ 21 2969إِ+Dََْ"نِ ِ(نْ دُونِ 21  

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[325/1] Rûz-ı …ıyâmetde »udâ ço… begleri ma¡zûl ėde 
 Bunda √arîr a†las gėyen …aftânın anda çul ėde 
 
[325/2] Ne «üsrevân u ne keyân pes enbiyâsına bile 
 ¡Îsâ gibi peyπâmberi o dünyede mes™ûl ėde 
 
[325/3] Ma√şer güni √u≥ûrına çaπırup ėdiser su™âl 
 Anı «i†âb-ı Lem-yezel bu resm-ile meşπûl ėde 
 
[325/4] Dėdüñ-mi yâ ¡Îsâ ¡aceb biz anam ile ikimüz 
 Tañrılaruz bize †apuñ kim nâs anı me™mûl ėde 
 
[325/5] Biz iki Tañrıyuz dėyü nâsı ögütledüñ-midi2970 
 Niçün saña †apdı bular kim bu sözi men…ûl ėde 
 
[325/6] Niçesi «al…uñ yañılup yolumı bıra…dı benüm 
 Meryem işide aπlayup §açlarını ma…tûl ėde 
 
[325/7] Yâ Rabbi dėyeler ◊a…a yo…dur bizüm âgâhımuz 
 Her sırrı bilür Tañrısın ◊a… sözlerin ma…bûl ėde 
 

M202a      [325/8] ¡Îsâ ile hem Meryemi yarlıπaya ol ±ü’l-celâl 
 Pes anlaruñ üzerine in¡âmını meb≠ûl ėde 
 
[325/9] Yâ Rab dėye ¡Îsâ nebî ne dėmesi lâzım gele 
 Sen bildügüñ nesneleri kimdür ki πayrı yol ėde 
 
[325/10] Ne emr …ılduñsa dėye ben-de anı emr eyledüm 
 Dėdüm »udânuñ emrini †utuñ sizi ◊a… …ul ėde 
 
[325/11] Her ne buyurduñ ise sen ben anı dėdüm anlara 
 Kimdür †arî…uñda senüñ kendüyi nâsa πûl ėde 

                                                 
2968 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
َ; إَِ+Dَْ"نِ ِ(نْ دُونِ 21ِ  2969 3سِ ا'Lِ2ذُوِ?; وَأُ(% ُ َ"Cِ3"َ<6 ا5ْنَ َ(رَْ"مَ ءَأَْ?تَ 4ُْ$تَ +ِ$?2  Allah, kıyamet günü şöyle“ :وَإذِْ 34َلَ 21
diyecek: ‘Ey Meryem oğlu İsa! Sen mi insanlara, Allah’ı bırakarak beni ve anamı iki ilâh edinin 
dedin?’ (Mâide, 5/116).” 
2970 ögütledüñ-midi: ögütledüñ-mi sen   A 
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[325/12] Senüñ kitâbuñı dėye anlara tibyân ėtmişem 
 Kim ola milküñde senüñ kendüsini med«ûl ėde2971 
 
[325/13] Kim ola √ükmüñden senüñ yâ Rab rücû¡ ėde dėdi 
 Bi-πayrı sikkîn o şa«ı§ kendüsini ma…tûl ėde 
 
[325/14] Seni bilüp seni gören saña i√ânet mi ėder 
 Ol √a≥retüñe kendüyi ma¡lûm iken mechûl ėde 
 

A227b     [325/15] Kimdür saña sû-i na@ar eyleye pes yâ Rabbenâ 
 Bînâ iken kör eyleyüp kendüsini ma¡lûl ėde 
 
[325/16] Böyle dėyüben i¡ti≠âr eyledi ¡Îsâ Tañrıya 
 Netîce ¡afv ėtdi »udâ kimdür dırâz u †ûl ėde2972 
 
[325/17] Kim enbiyânuñ i&rine gitmez ise bu dünyede 
 Varup be…â «ırmenine ol ≥âyi¡-i ma√§ûl ėde 
 

R167a       [325/18] Dünyâyı temlîk eyleyüp şol kişt-kâr ėden kişi 
 Â«ir bıraπup gidüben yėrlerini ma√lûl ėde 
 
[325/19] Bunda şu @âlim begleri anda »udâ a√…ar ėdüp 
 Yüksek olan alça… ola §aπları Mevlâ §ol ėde 
 
[325/20] ¢ULO∏LI senüñ sözlerüñ na@m-ı kerîme öykünüp 
 Kim dünyede sözlerüñi gûş eyleyüp ma¡…ûl ėde 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:2973 

3)َ 3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا إِ?2 ْ"ط3َنِ Jْ3Mََ'ِ?5ُوهُ  َ"3 أَ", نْ Cََ(لِ ا+>2 اْ+Lَْ(رُ وَاْ+َ(ْ"ِ<رُ وَاXَ?َ:3بُ وَاXزUَْمَُ رJِْسٌ (%

2974+7ََ$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
2971 12: —A 
2972 dırâz u †ûl ėde: †ırâz-ı †ûl ėde   A 
2973 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: A, M 
2974  3Dَ ْ"ط3َنِ Jْ3Mََ'ِ?5ُوهَُ"3 أَ", نْ Cََ(لِ ا+>2 َ(3 اْ+Lَْ(رُ وَاْ+َ(ْ"ِ<رُ وَاXَ?َ:3بُ وَاXَزUْمَُ رJِْسٌ (% َ+7َ$2ُ&مْ ُ'Eِْ$ُ.ونَ  ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا إِ?2 : “Ey iman 
edenler! (Aklı örten) içki (ve benzeri şeyler), kumar, dikili taşlar ve fal okları ancak, şeytan işi birer 
pisliktir. Onlardan kaçının ki kurtuluşa eresiniz (Mâide, 5/90).” 
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[326/1] Her kim Allâhuñ resûline bugün i…râr ėde 
 Lâ-büd ol «amr içmege Fa«r-ı cihândan ¡âr ėde 
 
[326/2] ◊a… dėdi îmân getürenler kitâb-ı mürsele 
 Meclis-i «amrı görüp varmaya istikbâr ėde 
 
[326/3] »amr u meysir da«ı en§âb ile ezlâm ėy ¡azîz 
 Hep bular şey†ân işidür âdemi murdâr ėde 
 

M202b     [326/4] İctinâb ėdüñ bulardan dėdi ◊a… ėy Müslimîn 
 Kim buları terk ėderse anı Mevlâ yâr ėde 
 
[326/5] »amr içün …osa kişi bir küpe engûruñ §uyın 
 Aña tedrîc-ile şey†ân dün ü gün tîmâr ėde 
 
[326/6] Ol ma√alle ėre o §u hûş-ı nâsı gidere 
 ¡A…lı zâyil eyleyüp içenleri bed-kâr ėde2975 
 
[326/7] Bengilikdür da«ı meysir ėy göñül …ıl i¡tirâ≥ 
 Kim yėr ise bunda yėrin anda kişi nâr ėde 
 
[326/8] ¡A…lı zâyil eyleyen şey™ âdemi mecnûn …ılur 
 Dünyeyi başına insânuñ o şey™ler †ar ėde 
 
[326/9] İctinâb ėdüñ †amulardan «alâ§ oluñ dėdi 
 Kimdür ol ◊a……uñ kelâmın †utmayup inkâr ėde 
 

A228a      [326/10] Pertev-i şems-i hidâyet2976 ėrse kimüñ …albine 
 İşbulardan el çeküp bi’l-külli istiπfâr ėde 
 
[326/11] Müskirâtı terk ėdüp ◊a……a ¡ibâdet eyleyüp 
 Kend’özini ol …apuya şöyle «i≠metkâr ėde 
 
[326/12] Rûz-ı ma√şer ol …ulını …oya uçmaπına ◊a… 
 Vėrüben eyvân-ı ¡âlî çevresin enhâr ėde 
 
[326/13] »amr ėden yarın şarâb-ı cenneti nûş ėtmeye 
 ¢arnı †ola nâr ile πâyetde âh u zâr ėde 
 
[326/14] Şol-ki mestâne olup cümleyi rencîde …ıla2977 

                                                 
2975 6: —A 
2976 Pertev-i şems-i hidâyet: Pertev-i nûr-ı İlâhî   A; Pertev-i nûr-ı hidâyet   R 
2977 …ıla: ėde   A, R 
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 ◊a…… anuñ …arnını yarın od ile hemvâr ėde 
 
[326/15] Kim-ki ser-«oş olsa unutsa namâz ile niyâz 
 ‰amu aπacına ◊a… yarın anı ber-dâr ėde 
 
[326/16] Ėy göñül gel tevbe eyle içdüñ ise «amrı sen2978 
 Tâ ki cürmüñi senüñ ol tevbe yuya arıda 
 

R167b      [326/17] ◊a… te¡âlânuñ √u≥ûrına varasın yüzi a… 
 Cennete …oya seni e†râfuñı gülzâr ėde 
 
[326/18] Nefsinüñ vėrmese ârzûsını kişi dünyâda 
 ◊a≥ret-i ◊a…… anuñ-ıla cenneti bâzâr ėde 
 
[326/19] Vėreler a¡lâ ma…âmı bula ¡İlliyyîni ol 
 »il¡at-ı fâ«ir vėrüp her cânibin e&mâr ėde 
 
[326/20] Ėy ¢ULO∏LI eyle «amr içmekden â«ir ictinâb2979 
 ¢urtulasın †amudan Mevlâ seni a√râr ėde 
 
 

327 
M203a 

 وَا+2ذِ"نَ اھَْ'دَوْا زَادَھُمْ ھُدًى وَآَ'3ھُمْ َ'Bْواھُمْ 
ً̂ BَMَدْ 3Jَء  ۞ 'َZْ5َ مDُ"َ'ِْ]'َ َأن َ̂ Cَ3 DَMَلْ َ"?ظُرُونَ إ2Uِ ا+<2

 ذِْ&رَاھُمْ أَْ>رَاطDَُ+ 62?َ]Mَ 3Dَُمْ إذَِا 3Jَءْ'Dُمْ 
۞  ُ 21 2Uِإ Pََ+ِإ Uَ Pُ Cْ3Mَ2980$مَْ أَ?2  

 Fe¡ilâtün/mefâ¡ilün/fe¡ilün 
  ̮   ̮  –  – /  ̮   –  ̮  – /  ̮   ̮   – 

[327/1] Ėy göñül eylegil ticâret ile 
 Sefer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/2] Bulasın ba√r-ı bî-nihâyet ile 
 Güher-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 

                                                 
2978 M’de çıkmaya “li-kâtibih” kaydıyla şu mısra yazılmış: Ėy a«î  gel tevbe eyle fâriπ ol ez-müskirât 
2979 M’de çıkmaya “li-kâtibih” kaydıyla şu mısra yazılmış: Ėy ¢ULO∏LI «amr-ı πafletden uyan …ıl 
i√tirâz 
 وَا+2ذِ"نَ اھَْ'دَوْا زَادَھُمْ ھُدًى وَآَ'3ھُمْ َ'Bْواھُمْ  2980

َ̂ أنَ  ۞ Cَ3 ً̂ BَMَدْ 3Jَء أَْ>رَاطDُ+َ 62?َ]Mَ 3Dَُمْ إذَِا 3Jَءْ'Dُمْ ذِْ&رَاھُمْ DَMَلْ َ"?ظُرُونَ إ2Uِ ا+<2 'َZْ5َ مDُ"َ'ِْ]'َ 

۞  ُ 21 2Uِإ Pَ+َِإ Uَ Pُ Cْ3Mَ$مَْ أَ?2 : “Hidayete erenlere gelince,  Allah onların hidayetini artırır.  Onların Allah’a karşı 
gelmekten sakınmalarını sağlar. Onlar kıyametin kendilerine ansızın gelmesinden başka bir şey 
beklemiyorlar.  Muhakkak onun alametleri gelmiştir (ama öğüt almıyorlar). Kıyamet kendilerine gelip 
çatınca öğüt almaları kendilerine ne fayda verecek? Bil ki Allah’tan başka hiçbir ilâh yoktur 
(Muhammed, 47/17-19).” 
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A228b       [327/3] Bâπ-ı cennet durur yė yėmişini 
 ¿emer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/4] Cebrâ™îlden işitdi Mef«ar-ı dîn 
 »aber-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/5] Yarın olur cehenneme …al…an 
 Siper-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/6] »oş §açıldı …ulûb-ı insâna 
 Dürer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/7] Kime ėrse bulur kemâl â«ir 
 Na@ar-ı lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/8] Milk-i İslâma2981 şâh ėder dėyeni 
 Kemer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/9] ±ikr-i dâyim ile yė †û†î mi&âl 
 Şeker-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/10] Ya…dı küffârı nâr-ı †amuya 
 Şerer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/11] Fer¡-i dünyâda a§l-ı cennet ile 
 Şecer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/12] ¢ıldı πâzîleri çü şîrâne 
 Hüner-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/13] Milk-i İslâmı eyledi a√sen2982 
 E&er-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/14] Nâ-bedîd ėtdi ehl-i †uπyânı 
 ≤arar-ı lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/15] İ√tirâza düşürdi eş…âyı 
 ◊a≠er-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 

M203b- R168a[327/16] ∏onca-i bâπ-ı cenneti açdı 
 Se√er-i lâ-ilâhe illa’llâh 

                                                 
2981 Milk-i İslâma: Milk-i insâna   R 
2982 a√sen: i√sân   R 
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[327/17] Vėrmedi yol cinâna küffâra 
 »a†ar-ı lâ-ilâhe illa’llâh 
 

A229a      [327/18] »oş helâk eyler idi a¡dâyı 
 Teber-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/19] Yol vėrür kârbân-ı İslâma 
 Memer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[327/20] Ėy ¢ULO∏LI dilüñde eyle müdâm 
 Şümer-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
 

328 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:2983 

 Dَُ+ 62?َ]Mَمْ إذَِا 3Jَءْ'Dُمْ ذِْ&رَاھُمْ 
۞  ُ 21 2Uِإ Pَ+َِإ Uَ Pُ Cْ3Mَ2984َ$مْ أَ?2  

 Fe¡ilâtün/mefâ¡ilün/fe¡ilün 
  ̮   ̮  –  – /  ̮   –  ̮  – /  ̮   ̮   – 

[328/1] Dikdi meydân-ı şer¡e şâh-ı rüsül2985 
 ¡Alem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/2] Ya…dı küffârı πayret-i nâra 
 Elem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/3] Mü™minânı …orudı âteşden 
 ◊arem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/4] ◊uccet-i dîne eyledi im≥â 
 »atem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/5] ±ikr ėdenleri yazdı ehl-i behişt 
 ¢alem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/6] Geçdi cânına kâfirüñ â«ir 
 Sehem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 

                                                 
2983 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —A, M 
 Dُ+َ 62?َ]Mَمْ إِذَا 3Jَءْ'Dُمْ ذِْ&رَاھُمْ  2984

۞  ُ 21 2Uِإ Pََ+ِإ Uَ Pُ Cْ3Mََ$مْ أَ?2 : “Kıyamet kendilerine gelip çatınca öğüt almaları 
kendilerine ne fayda verecek? Bil ki Allah’tan başka hiçbir ilâh yoktur (Muhammed, 47/18-19).” 
2985 şâh-ı rüsül: şâh-ı mürsel   R 
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[328/7] Müşrikîne …ılupdur â«ir kâr 
 Sitem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/8] Ehl-i †amuya vėrdi vâveylâ 
 Nedem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/9] Deftere yazdı ehl-i İslâmı 
 Ra…am-ı lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/10] Ayırup seçdi bir yėre cem¡an 
 Ümem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/11] Aldı §atun metâ¡-ı ta…vâyı 
 Dėrem-i lâ-ilâhe illa’llâh2986 
 

M204a      [328/12] Teşrîf ėtdi diyâr-ı İslâma 
 ¢adem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 

A229b      [328/13] Hem küfürden yudı ¡Arab milkin 
 ¡Acemi lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/14] Ehline ėrse ne_ola ma√şerde 
 Kerem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/15] Açısar bülbülâna şol bâπı 
 İrem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 

R168b      [328/16] »ırmen-i â«iretde vėrdi ribâ 
 ±imem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/17] Âb-ı Zemzem gibi yur arıdur 
 Lememi lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/18] ¡Â…ıbet ėrgürür kemâle seni 
 Himem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/19] ¢ılur i√yâ şu rûz-ı ma√şerde 
 Rimemi lâ-ilâhe illa’llâh 
 
[328/20] Ėy ¢ULO∏LI dikildi §a√n-ı dile 
 ¡Alem-i lâ-ilâhe illa’llâh 
 

                                                 
2986 11: —A 
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329 

َ̂ وBEِ?ْ"ُ Uََوَُ?Mِ 3Dَ; َ<5ِ"لِ  2[Eِ+ْھَبَ وَا ِ 5َMَ>%رْھُمْ 7َ5ِذَابٍ أَِ+"مٍ  وَا+2ذِ"نَ َ"ْ&ِ?زُونَ ا+ذ2 212987  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[329/1] Pervâne gibi2988 yanma göñül nâr arasında 
 Bülbül gibi ol sen-da«ı gülzâr arasında 
 
[329/2] Var ise çı…ar sen-de zekâtını şu mâluñ 
 Boncuπı …oma la¡l ü güherbâr arasında 
 
[329/3] ◊a… dėdi kitâbında bunı eyleyüp iblâπ 
 Dôstına anı zümre-i En§âr arasında 
 
[329/4] Her kim-ki dėdi cem¡ ėde altunı gümişi2989 
 ~a…laya anı dâmen ü destâr arasında2990 
 
[329/5] Yolına ◊a…uñ eylemese dėr anı infâ… 
 ◊a… sevmez anı dėdi şu …ullar arasında2991 
 
[329/6] Muştula dėdi yarın aña nâr-ı elîmi 
 Yandura oda ol …ulı küffâr arasında 
 

A230a      [329/7] Kenz eyleyüben cem¡ ėde kim mâl-ı firâvân 
 Vėrmese √akın Tañrınuñ ik&âr arasında 
 

M204b     [329/8] ◊a…… anı ya…a rûz-ı cezâ nâr-ı elîme 
 Bu deñlü zebâniyle sitemkâr arasında 
 
[329/9] ¢ahr ile na@ar eyleye pes Tañrı o …ula 
 ¢omaya anı bâπ-ı semenzâr arasında 
 
[329/10] Vėrmese alup kişi bugün √a……-ı ünâsı 
 ◊abs ėde »udâ nâr ile dîvâr arasında 
 
[329/11] Vėrmeye yėmek rûz-ı cezâ …ala yalınca… 

                                                 
2987  ِ َ̂ وBُEِ?ْ"ُ Uََوَ?Mِ 3Dَ; َ<5ِ"لِ 21 2[Eِ+ْھَبَ وَا رْھُمْ 7َ5ِذَابٍ أَِ+"مٍ وَا+2ذِ"نَ َ"ْ&ِ?زُونَ ا+ذ2 %<5َMَ : “Altın ve gümüşü biriktirip gizleyerek 
onları Allah yolunda harcamayanları elem dolu bir azapla müjdele (Tevbe, 9/34).” 
2988 gibi: mi&âli   R 
2989 R’de 4 ve 5. beyitler yer değiştirmiş. 
2990 dâmen ü destâr arasında: da«ı şu …ullar arasında   R 
2991 şu …ullar arasında: destâr arasında   R 
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 Ol kişi †ura âteş ile …ar arasında 
 
[329/12] ‰amu ikidür biri §ovu… birisi ıssı 
 Bu §an¡atını gözle ◊a…uñ kâr arasında 
 
[329/13] Şol emr-i ◊a…ı §ıyanuñ uş nice_ola √âli 
 Ol deñlü √isâb ola-kim â≠âr arasında 
 
[329/14] Seyr eyler iken ehl-i behişt bâπ-ı cinânı 
 Gezerler iken sîb ile gül-nâr arasında 
 
[329/15] Pes √âli dîger-gûn ola ol mâni¡-i «ayruñ 
 Şermende olup bir alay ebrâr arasında 
 

R169a      [329/16] Ėller gülüben oynaya bâπında cinânuñ 
 Bu …ala gide bir sürü murdâr arasında 
 
[329/17] Bu √âli su™âl ėde bu kez eyde melekler 
 Sen olur idüñ leşker-i inkâr arasında 
 
[329/18] Hîç vėrmez idüñ ◊a… yolına anda zekâtı 
 Pes olur idüñ kâ«-ı §adefkâr arasında 
 
[329/19] Men¡ eyler idüñ gelse eger …apuña sâ™il 
 Oturur iken sîm ile dînâr arasında 
 
[329/20] ¢ULO∏LI §a…ın …oma ◊a…uñ sözini dilden 
 Yaz anı da«ı şi¡r ile güftâr arasında 
 
 

330 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2992 

 َXِ ْورُھُمْ ھَذَا َ(3 َ&َ?زُْ'مDُُمْ وَظDُ5ُو?ُJَُمْ وDُُ35َھJِ 3Dَ5ِ وَى&ْ'ُMَ َم 2?DَJَ ِ3ر?َ ;Mِ 3Dَ"ْ$َCَ 6)َ.ْ"ُ َمْ َ"وْم&ُ>ُِE?ْ

Mَ2993ذُو4ُوا َ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'ْ&ِ?زُونَ   
 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

                                                 
2992 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
2993  َXِ ْورُھُمْ ھَذَا َ(3 َ&َ?زُْ'مDُُمْ وَظDُ5ُو?ُJَُمْ وDُُ35َھJِ 3Dَ5ِ وَى&ْ'ُMَ َم 2?DَJَ ِ3ر?َ ;Mِ 3Dَ"َْ$Cَ 6)َ.ْ"ُ َمْ َ"وْم&ُ>ُِE?ْ َذُو4ُوا َ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'ْ&ِ?زُونMَ : “O  gün  
bunlar  cehennem  ateşinde  kızdırılacak  da  onların  alınları,  böğürleri  ve  sırtları  bunlarla 
dağlanacak ve ‘İşte bu, kendiniz için biriktirip sakladığınız şeylerdir. Haydi, tadın bakalım biriktirip 
sakladıklarınızı!’ denilecek (Tevbe, 9/35).” 
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A230b      [330/1] Gel …alma göñül cürm-ile ¡i§yânuñ içinde 
 Tâ …almayasın âteş-i sûzânuñ içinde 
 
[330/2] Ol-gün dėdi ◊a… …ızduralar mâlını «al…uñ 
 Od gibi ola nâr-ı fürûzânuñ içinde 
 
[330/3] ◊a……uñı ◊a…uñ vėrmeyene olına ta¡≠îb 
 ‰utalar anı ¡ar§a-i meydânuñ içinde 
 

M205a     [330/4] Şol kimse bugün ėtmese ◊a… yolına infâ… 
 ◊abs ėde »udâ bunca sürûşânuñ içinde2994 
 
[330/5] Emr ėde bu kez mâlını eyleyeler âteş 
 ¢ıp…ızıl ola şu¡le-i nîrânuñ içinde 
 
[330/6] Ba§alar anuñ alnına ol a…çaları kim 
 ◊a… böyle dėdi âyet-i ¢ur™ânuñ içinde 
 
[330/7] Alınlarına ba§alar ol mâni¡-i «ayruñ 
 Feryâd ėde ol bu …adar a¡yânuñ içinde 
 
[330/8] Melekler aña dėye niçün √a……-ı zekâtı 
 Sen vėrmez idüñ §a…layuben cânuñ içinde 
 
[330/9] Yanına anuñ dönderüben gėrü ba§alar 
 ‰opraπ ile ol yana …ızıl …anuñ içinde 
 
[330/10] Feryâd ėdüp ol gėrü meded isteye ◊a…dan 
 Feryâd ėde ol bunca Müsülmânuñ içinde 
 
[330/11] Ar…asına pes gėrü anuñ ba§alar odı 
 Âteş büriye §ırmalı …aftânuñ içinde 
 
[330/12] Neler çeke gör anda şu a§√âb-ı kebâyir 
 ¡Afv olmasa dėr me≠heb-i Nu¡mânuñ içinde 
 
[330/13] Gâh alnına geh yanına ar…asına gâhî 
 ¢ızmış gümişi ba§alar ebdânuñ içinde 
 
[330/14] Feryâd ėdüben aπladuπın göre melekler 
 »aber dėyeler saña bu fır…anuñ içinde 
 

                                                 
2994 4: —A 
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R169b      [330/15] Hîç ėrmedi-mi saña şol a«bâr-ı İlâhî 
 Bildürmedi-mi na…l ile burhânuñ içinde 
 

A231a      [330/16] Kim saña revâ ola mı-kim √a≥ret-i ◊a……uñ 
 Emrini §ıma… mâl-ı firâvânuñ içinde 
 
[330/17] Bir √abbesini vėrmeyesin sen ◊a…a anuñ 
 Ol seni …oya la¡l-i Beda«şânuñ içinde 
 
[330/18] İmdi bu senüñ kenz ėdüben sevdügüñ altun 
 Gör saña neler eyledi bir ânuñ içinde 
 
[330/19] Nefsüñ içü sen bunları cem¡ eyledüñ illâ 
 ‰amπalar ėder ar…añ ile yanuñ içinde 
 
[330/20] ¢ULO∏LI eger var ise men¡ ėtme zekâtı 
 Tâ yanmayasın âteş-i sûzânuñ içinde2995 
 
 

331 

M206a ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:2996 

2997وَإذَِا 4رُِئَ اْ+Bرُْآنُ 3Mَْ<َ'ِ(7ُوا +Pَُ وَأَ?ِ:ُ'وا +7ََ$2ُ&مْ ُ'رَْ.ُ(ونَ   
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[331/1] Dertlü olsa dünyede şol kimse dermân istese 
 Girse tüccârâne bu şehr içre dükkân istese 
 
[331/2] ¢anı şol §arrâf olup gelen cihân bâzârına 
 Müşterî gibi bugün la¡l-i Beda«şân istese 
 
[331/3] Pâdişâh olma… içün milk-i fenâ i…lîmine 
 Â§af-ı devrân gibi mühr-i Süleymân istese 
 
[331/4] Âsumân-ı …albe nâ@ır olsa kim ra§§âd-veş 
 A«ter-i burc-ı sa¡âdet mâh-ı tâbân istese 
 
[331/5] Kârbân-ı ¡ış…ı kim alsa …a†ârına bugün 
 »idmet içün kendüye lâ-büd şütürbân istese 

                                                 
2995 âteş-i sûzânuñ içinde: âteş-i kübrânuñ içinde   R 
2996 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A, R 
 Kur’an okunduğu zaman ona kulak verip dinleyin ve“ :وَإذَِا 4ُرِئَ اْ+Bُرْآنُ 3Mَْ<َ'ِ(7ُوا +Pَُ وَأَ?ِ:ُ'وا َ+7َ$2ُ&مْ ُ'رَْ.ُ(ونَ  2997
susun ki size merhamet edilsin (A’râf, 7/204).” 



970 
 

 
[331/6] Mescid-i şer¡ içre dâ«il olsa kişi ber-devâm 
 Sem¡-i cân-ıla †urub a§vât-ı ¢ur™ân istese 
 
[331/7] Buyurur kendü kelâmı içre Cebbâr-ı cihân 
 Şol-kişi kim derd ile dünyâda îmân istese2998 
 
[331/8] Tâ ki ¢ur™ân-ı ¡a@îm o…unduπı va…tin dėdi 
 Diñlesün derd ile ol-kim ¡avf u πufrân istese2999 
 
[331/9] İşidüp ¢ur™ânı şol-kim §âmit ola diñleye 
 Söylemeye ol kişi el†âf-ı Ra√mân istese 
 

A231b      [331/10] ◊a≥ret-i ¢ur™ân o…unurken derûnî istimâ¡ 
 Eylesün ol kişi kim cennât-ı Rı∂vân istese 
 
[331/11] Ya¡nî ¡âmil ola √ükmi ile ¢ur™ânuñ dėdi 
 Kim derûnî §ıd…-ıla a§vât u el√ân istese 
 
[331/12] Lâbüd ol emr-i »udâvendi kim icrâ eyleye 
 Cennet-i Firdevs içinde ¡âlî eyvân istese 
 
[331/13] Yėrine ėlte »udânuñ emr ü nehyin diñleyüp 
 Milket-i ¡u…bâda ol kendüyi sul†ân istese 
 
[331/14] Her ki dünyâ vü ve mâ-fîhâdan ėdüp i√tirâz 
 ◊a… te¡âlânuñ …atında √ûr u πılmân istese 
 
[331/15] Diñlesün ¢ur™ânı §ıd…-ıla dėdi Mevlâ hemân 
 Cennet-i ¡âlîde kim la¡l ile mercân istese3000 
 

R170a      [331/16] Ra√m olunmışlardan olasız dėdi Rabbü’l-¡ibâd 
 Diñlesün ¢ur™ânı her kim …urb-ı Yezdân istese 
 

M206b     [331/17] ◊a… te¡âlâ şu …ulını yarlıπar bil ¡â…ıbet 
 Cümleye ra√m ėder ol »allâ…-ı insân istese 
 
[331/18] Na@m-ı ¢ur™ân-ı ¡a@îmi o…ıyan bulur necât 
 Diñleyeni magfiret ėder o Süb√ân istese 
 

                                                 
2998 dünyâda îmân istese: ol-kim ¡avf u πufrân istese   R 
2999 8: —R 
3000 15: —A 



971 
 

[331/19] O…ıyana vėrü cennetde »udâ el†âfını 
 Diñleyene √ulleler vėrür firâvân istese 
 
[331/20] Ėy ¢ULO∏LI sen-da«ı ¢ur™ânı eyle istimâ¡ 
 ◊a… …ılur ≠ikrin saña tüffâ√ u rummân istese 
 
 

332 

ْ$تُ وَھُوَ رَب, اْ+7َرْشِ اْ+7َظِ"مِ  ُ Uَ إَِ+Pَ إ2Uِ ھُوَ Pِ"َْ$Cَ َ'وَ&2 fMَ3001نِْ َ'وَ+2وْا BMَلُْ َ.ْ<5َِ; 21  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[332/1] Cinâna kimse …oymaz rûz-ı √aşr ebrârı illa’llâh 
 Cehennem odına ya…maz yarın küffârı illa’llâh 
 
[332/2] Bütün dünyâ bir araya eger cem¡ olsalar cânâ 
 Bilüp far… eyleyemeye …amu esrârı illa’llâh 
 
[332/3] Ferâmûş eyleme ėy dil ◊a…ı πafletle zinhârî 
 Ya…arken3002 seni kimse sâkin ėtmez nârı illa’llâh 
 
[332/4] ¢amu «al…uñ metâ¡ı bir yėre gelse gerek â«ir 
 Kimesne …uramaz ma√şerde ol bâzârı illa’llâh 
 

A232a      [332/5] Göñül derd-i İlâhîye düşerseñ sen-de bir mi…dâr 
 Saña bir kimse bugün …ılmaya tîmârı illa’llâh 
 
[332/6] Kitâbın gönderüp Cebrâ™îl ile eylemez te™yîd 
 İki ¡âlemde bir kimse pes ol mu«târı illa’llâh 
 
[332/7] Dėdi dė yâ Mu√ammed sen tevellâ ėtse kâfirler 
 Baña hîç kimse …ılmaz dü cihânda yârî3003 illa’llâh 
 
[332/8] Baña kâfî durur Allâh ilâh oldur şerîki yo… 
 Da«ı göstermeye yarın baña dîdârı illa’llâh 
 
[332/9] Tevekkül eyledüm aña pes oldur Rabbisi ¡Arşuñ 
 Baña ar≥ eylemeye anda hîç ru«sârı illa’llâh 

                                                 
ْ$تُ وَھُوَ  3001 ُ Uَ إِ+Pََ إ2Uِ ھُوَ Pِ"َْ$Cَ َ'وَ&2 رَب, اْ+7َرْشِ اْ+7َظِ"مِ fMَنِْ َ'وَ+2وْا BُMَلْ َ.ْ<5َِ; 21 : “Eğer yüz çevirirlerse de ki: ‘Bana 
Allah yeter. O’ndan başka hiçbir ilâh yoktur. Ben ancak O’na tevekkül ettim. O, yüce Arş’ın 
sahibidir.’ (Tevbe, 9/129).” 
3002 Ya…arken: Yanarken   A, R 
3003 yârî: bârı   M 



972 
 

 
[332/10] Yoπ-iken var ėden hem ol nebiyy-i mürsel ėden o3004 
 Vėremez bâπ-ı cennetde baña gülzârı illa’llâh 
 
[332/11] Bu milk anuñ durur hergiz na@îri3005 yo… vezîri yo…  
 Ki yo…dur πayrı hîç a§lâ cihânuñ varı illa’llâh 
 
[332/12] Mümît oldur da«ı Mu√yî hem öldürür ve dirgürür 
 Cihân içinde …ılmaz añlaπıl bu …ârı illa’llâh 
 

M207a     [332/13] Olunca rûz-ı ma√şer cem¡ ėde bu «al…ı bir yėre 
 Kimesne yarlıπamaz anda bu …ulları illa’llâh3006 
 
[332/14] Resûline «aber vėrüp beyân ėtdi belâπ ėtdi 
 Şu Cebrâ™îl getürdi söylemez güftârı illa’llâh 
 
[332/15] Dėdi ki yâ Mu√ammed sen tevekkül eylegil bize 
 Dėgil vėrmez risâletden baña mi…dârı illa’llâh 
 

R170b      [332/16] Ve hem bâπ-ı behişt içre tedâ«ül …ılmaπa imkân 
 Na§îb eyleyüben vėrmez le≠î≠ enhârı illa’llâh 
 
[332/17] Beni baña uyanları yarın ¡afv eyleyüp hergiz 
 Baπışlayup baña vėrmez ol a¡lâ dârı illa’llâh 
 
[332/18] Tevekkül eylegil bize dėdi ◊a…… imdi her dâyim 
 Tecellî eylemez kimse saña her bârı illa’llâh 
 
[332/19] Yarın ümmetüñ ile seni kimse yâ Mu√ammed dėr 
 Cinân içre …oyup vėrmez gül ü gül-nârı illa’llâh 
 
[332/20] ¢ULO∏LI πafleti …oyup ◊a…uñ adını ≠ikr eyle 
 ‰ulû¡ ėtdürmeye yarın saña envârı illa’llâh 
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A232b 

َ̂ إ2Uِ 35ِْ+َ.ق% وََ(3 َ&3ُ?وا إذًِا ُ(ْ?ظَرِ"نَ  &َِQWَ)َ+ْلُ ا Mِ3.َ+َ Pَُ+ 3ظُونَ  ۞ َ(3 ُ?َ?ز% ْ&رَ وَإِ?2 ْ+َ?3 ا+ذ% 3 َ?ْ.نُ َ?ز2 3007إِ?2  

                                                 
3004 ėden o: ėder o   R 
3005 na@îri. na@arı   M 
3006 13: —A 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[333/1] ◊a… melekler gönderür her gün cihân e†râfına 
 ~anki bülbüller †olaşur gülsitân e†râfına 
 
[333/2] ¡Âlemi cevlân ėdüp bir bir geze kerrûbiyân 
 Şöyle pervâz ėde anlar âsumân e†râfına 
 
[333/3] Arayalar geşt ėdüp şar… ile πarbuñ arasın 
 ‰olaşalar ¡âlemüñ kerrûbiyân e†râfına 
 
[333/4] ¢an…ı yėrde «al… eger eylerse ≠ikru’llâhı dėr 
 ‰uralar anuñ melâ™ik pes nihân e†râfına 
 
[333/5] ¢oruyalar tâ ki yėrden göge dek §aflar †utup 
 Gûyâ «âdimler †urur her kâmrân e†râfına 
 
[333/6] Gûş ėdüben diñleyeler ◊a……ı ≠ikr ėdenleri 
 ~anasın cem¡ oldı «al… bir dâstân e†râfına 
 
[333/7] Ger o meclis ola ≠ikru’llâh veyâ ¢ur™ân ola 
 Yâ na§î√at eyleye va¡@ u beyân e†râfına 
 
[333/8] Yâ √adî& o…una ol meclisde yâ âyet ola 
 Yâ budur ta¡lîm-i şer¡-i dîn îşân e†râfına 
 

M207b     [333/9] Mâ-√a§al ol meclis içre Rabbü’l-¡izzet añıla 
 Sürünü sürünü vara baş u cân e†râfına 
 
[333/10] Tâ o meclis †aπılınca ol melekler †uralar 
 ‰û†îler üşmiş gibi Hindûstân e†râfına 
 
[333/11] ◊a… kelâmında buyurdı nerede ≠ikr olsadı 
 Ol ma√alde üşe anuñ …udsiyân e†râfına 
 
[333/12] Bekleyeler meclis-i ≠ikri bozulunca tamâm 
 ~anki murπâb üşdiler âb-ı revân e†râfına 
 
[333/13] ±ikr ėdenler †aπılınca meclisi √ıf@ ėdeler 
 Lâne yapar …umrîler §an bûsitân e†râfına 

                                                                                                                                          
َ̂ إ2Uِ 35ِْ+َ.ق% وََ(3 َ&3ُ?وا إِذًا ُ(ْ?ظَرِ"نَ  3007 &َQِWَ)َ+ْلُ ا Mِ3.َ+َ Pُ+َ 3ظُونَ  ۞ َ(3 ُ?َ?ز% ْ&رَ وَإِ?2 ْ+َ?3 ا+ذ% 3 َ?ْ.نُ َ?ز2 إِ?2 : “Biz, melekleri ancak hak ve 
hikmete uygun olarak indiririz. O zaman da onlara mühlet verilmez. Şüphesiz o Zikr’i (Kur’an’ı) biz 
indirdik biz! Onun koruyucusu da elbette biziz (Hicr, 15/8-9).” 
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[333/14] ‰aπılıca…3008 işbu meclis hep olar da †aπıla 
 Varalar ol-dem fe≥â-yı lâ-mekân e†râfına 
 

A233a      [333/15] ◊a… te¡âlâ …anda varduñuz dėyüp ėde su™âl 
 Dėyeler vardu… İlâhî ≠âkirân e†râfına 
 

R171a      [333/16] Seni ≠ikr eylerler idi ol ma√alde …ullaruñ 
 Emrüñ ile vardu… anlaruñ hemân e†râfına 
 
[333/17] Şâhid oluñ imdi anları dėye ¡afv eyledüm 
 ¢abr içinde varmasun şîr-i jiyân e†râfına 
 
[333/18] Rûz-ı ma√şer anlara vėrdüm ¡a†âm ile behişt 
 »idmet ėdüp †olaşalar √ûriyân e†râfına 
 
[333/19] ±ikr ėderken bunda √ıf@ eylese anda ėtme mi 
 Düşüre mi anları ba√r-ı gümân e†râfına 
 
[333/20] ◊a……ı ≠ikr eyle ¢ULO∏LI sen dilüñde dâyimâ 
 İlede şâyed seni bâπ-ı cinân e†râfına 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:3009 

3تٍ َ'Jْرِي ِ(ن َ'ْ.'3Dَِ ا3Dَ?َْXرُ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ أ5ََ  2?Jَ ْمDُُ$Lِْ3+َِ.3تِ َ<ُ?د دًا وCَْدَ وَا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2

 ًW"4ِ ِ1ّ َ3ً وََ(نْ أَْ:دَقُ ِ(نBّ.َ ِ1ّ3010  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[334/1] Şol …ulına kim na@ar ol √a≥ret-i Süb√ân ėde 
 »il¡atini dâr-ı dünyâda anuñ îmân ėde 
 
[334/2] Hem na§îb eyleye bunda ◊a…… aña §âli√ ¡amel 
 O …uluñ işini dâyim «ayr ile i√sân ėde 
 

                                                 
3008 ‰aπılıca…: ‰aπılınca   A, R 
3009 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R; —M 
3ِ+َ.3تِ  3010 3تٍ َ'Jْرِي ِ(ن َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXرُ 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ أ5ََدًا وCَْدَ 3ًBّ.َ ِ1ّ وََ(نْ أَْ:دَقُ ِ(نَ وَا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 2?Jَ ْمDُُ$Lِْد?ُ>َ  ًW"4ِ ِ1ّ : 
“ İman edip salih ameller işleyenleri de ebedî olarak kalacakları, içlerinden ırmaklar akan 
cennetlere koyacağız. Allah, gerçek bir vaadde bulunmuştur. Kimdir sözü Allah’ınkinden daha doğru 
olan (Nisâ, 4/122)?” 



975 
 

[334/3] ◊acc u rûze …ıldura aña §alât ile zekât 
 ¢albine vėre hidâyet dilini ¢ur™ân ėde 
 
[334/4] Nûr-ı îmân ola anuñ «â†ırında müncelî 
 Çevresinde rûz u şeb envâr-ı ◊a… ra«şân ėde 
 

M208a     [334/5] »â†ırında olmaya illâ rı≥â™u’llâh ola 
 Pertev-i nûr-ı hidâyet dem-be-dem lem¡ân ėde 
 
[334/6] Bu §ıfatlar çün kemâle ėrdüginde ol kişi 
 Bir gün emru’llâh ile bu dünyeden †ayrân ėde 
 
[334/7] ¡Âlem-i milkden uçup o gide gayb illerine 
 ~â…-ı ¡Arşı rû√ı anuñ †olaşup cevlân ėde 
 
[334/8] ◊a… ¡a†âlar eyleyüp aña behişt-i câvidân 
 Ma…¡adın †â…-ı mu¡allâ menzilin πufrân ėde 
 

A233b      [334/9] Hem vėre Mevlâ aña rûz-ı cezâ ba«şâyişin 
 La¡l ü incüden mura§§a¡ aña bir eyvân ėde 
 
[334/10] Rabbü’l-¡izzet aña ol-deñlü ¡a†âlar eyleyüp 
 Bâπ-ı cennetde mekânın √ûrî vü Rı∂vân ėde 
 
[334/11] Dâ«il ėde ol …ulın cennâta Rabbü’l-¡âlemîn 
 Hem a…ar §ular vėrüp her cânibin bostân ėde 
 
[334/12] Hem mu«alled eyleye cennetde ol …ulın »udâ 
 Bunda ol ef…ar da olsa anda bir sul†ân ėde 
 
[334/13] Va¡desi gerçekdür Allâhuñ buyurdı Lâ-yezâl 
 Kimdür ol-kim ◊a… sözini dėmeye kitmân ėde 
 
[334/14] ◊a… kelâmından da«ı a§da… kelâm olur mı dėr 
 Şol-ki ta§dî… eylemez anda yėrin …a†rân ėde 
 

R171b      [334/15] Keştî-i inkâra her kim bunda râkib olsadı 
 Varıca… ma√şerde cânın πar…a-i †ûfân ėde 
 
[334/16] Na…l olur rûz-ı …ıyâmet atasın İbrâhîmüñ 
 Öldügi-çün3011 küfr ile ◊a…… anı bir √ayvân ėde 
 

                                                 
3011 Öldügi-çün: Olduπı-çün   R 
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[334/17] ¡Ar§a-i ma√şerde İbrâhîm utanmasun dėyü 
 Âdemî şeklini tebdîl eyleyüp pinhân ėde 
 
[334/18] Ehl-i ma√şer bilmesün İbrâhîm olup şermsâr3012 
 Ol ba…ar şeklini aña gėydürüp …aftân ėde 
 
[334/19] İşbu resm-ile anı nâra atısardur »udâ 
 Ço… kişi inkâr ucından kendüyi pişmân ėde 
 
[334/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… sözine eylegil ta§dî…-i tâm 
 Yarın ol dîdâr-ı ◊a……ı gözlerüñ seyrân ėde 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:3013 

 4لُْ إن2ِ اْ+Eَْ]لَ 5َِ"دِ 1ِّ ُ"ؤِْ'"Pِ َ(ن َ"َ>3ء و1َُّ وَاِ<Cَ Kٌ$ِ"مٌ 
َ"Lَْ'ص, 5ِرَْ.َ(ِ'Pِ َ(ن َ"َ>3ء و1َُّ ذُو اْ+Eَْ]لِ  ۞

3014اْ+7َظِ"مِ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M208b      [335/1] ¡Afv ėderdi …ulların fi’l-cümle Cebbâr istese 
 ¢oymaz idi †amuya ¡ömren günehkâr istese 
 
[335/2] Ümmet-i vâ√id …ılaydı cümleyi ol Kirdgâr 
 ¢omaz idi dünyede kimse o küffâr istese 
 

A234a      [335/3] Bu cihânuñ «al…ını zühhâd ėdeydi ser-te-ser 
 ¢almayaydı ara yėrde ehl-i inkâr istese 
 
[335/4] Pes cehennemden gider idi ¡a≠âbuñ âleti 
 Cennete il√â… olaydı cümleten nâr istese 
 
[335/5] ¢ulların âzâd ėdeydi bend-i …ahrından o şâh 
 Âdemî-zâdı ėder idi ol a√râr istese 
 
[335/6] Cennete id«âl ėdüben yo… √isâb ile ¡a≠âb 
 Yėrlerini …apladı «al…uñ o gülzâr istese 

                                                 
3012 şermsâr: şermdâr   M, R 
3013 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A 
 َ"َ>3ء و1َُّ وَاِ<Cَ Kٌِ$"مٌ 4ُلْ إِن2 اْ+Eَْ]لَ 5َِ"دِ 1ِّ ُ"ؤِْ'"Pِ َ(ن  3014

َ"Lَْ'ص, 5ِرَْ.َ(ِ'Pِ َ(ن َ"َ>3ء و1َُّ ذُو اْ+Eَْ]لِ اْ+7َظِ"مِ  ۞ : “De ki: ‘Lütuf 
Allah’ın elindedir. Onu dilediğine verir. Allah, lütfu geniş olandır, hakkıyla bilendir. O, rahmetini 
dilediğine has kılar. Allah, büyük lütuf sahibidir.’ (Âl-i İmrân, 3/73-74).” 
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[335/7] Hîç …ıtâl ėtmeyüben kâfir Müsülmân ortada 
 Eyleye idi bu «al…ı cümle dîndâr istese 
 
[335/8] Anlara in¡âm u i√sânın3015 ki ◊a… meb≠ûl ėdüp 
 Aπniyâ ėdeydi …almayaydı3016 bî-kâr istese 
 
[335/9] »uş… nâna i√tiyâc ėtmeyedi bir …ulını 
 Vėrür idi her birine †olu anbâr istese 
 
[335/10] Hîç beriyyede …alur mıydı §usuz √âcîları 
 Ėdedi her cânibin ırmaπ u enhâr istese 
 
[335/11] Ėrdüginde pes elest va…tinde3017 ervâ√a nidâ 
 Cümlesi …âlû belâ3018 dėyeydi i…râr istese 
 
[335/12] İşbu âyet kim kelâmu’llâh içinde buyurur 
 Lu†fı ço…dur olur ol kime mededkâr istese 
 
[335/13] Yâ Mu√ammed dėdi sen dė fa≥l-ı ra√met Tanrınuñ 
 ¢udreti destindedür ėder ol î&âr istese 
 
[335/14] Diledügi …ulına î&âr ėder ◊a… ra√metin 
 Diledügini …ılur fa…ra giriftâr istese 
 

R172a      [335/15] İstedügine √arîr a†las biçer mâlâ-yu¡ad 
 Ba¡≥ısına vėrmez ol bir eski astâr istese 
 
[335/16] Diler ise iki ¡âlemde bile mün¡im …ılur 
 Eyleyüp her cânibin ol bâπ-ı gül-nâr istese3019 
 
[335/17] ‰amuya ya…maz cihân içinde göstermez belâ 
 Bir sarây-ı müntehâ vėrür §adefkâr istese 
 

M209a     [335/18] Sevse …ullarını hîç aπyâra ba…durmaz idi 
 Gösterürdi anlara her bârı dîdâr istese 

                                                 
3015 i√sânın: i√sânı   M 
3016 …almayaydı: …ılmayaydı   A, R 
3017 va…tinde: bezminde   R 
3018 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
3019 16: —A 
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A234b     [335/19] Şerbet-i va§lı ile tîmâr ėdeydi ber-devâm 

 Mübtelâ ėder midi ¡uşşâ…-ı dildâr istese 
 
[335/20] Âteş-i dûza«da …or mıydı mu«alled bâ-murâ≠3020 
 Bu ¢ULO∏LI’nı kim ol zülf-i semenzâr istese 
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لَ اْ+Eر34َُْنَ 5ْCَ 6َ$Cَدِهِ +َِ"ُ&ونَ +ِْ$37َ+َِ("نَ َ?ذِ"رًا  َ'35َرَكَ ا+2ذِي َ?ز2
َ(3وَاتِ وَاXْرَْضِ  ۞ ا+2ذِي َ+Pُ ُ(ْ$كُ ا+<2

Lِذْ وَ+دًَا وَ+مَْ َ"ُ&ن +Pُ2 َ>رِ"كٌ Mِ; اْ+ُ(ْ$كِ وLََ$قََ ُ&ل2 َ>ْ;ءٍ  رَهُ َ'Bْدِ"رًاوَ+مَْ َ"'2 BَMَ3021د2  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[336/1] Ėy «ˇâce §a…ın cevherüñi cân arasında 
 Bulunca neler çekdüñ anı kân arasında 
 
[336/2] Gûş eyleyüben yazdı müfessirler işit kim 
 ◊a… böyle dėmiş √a≥ret-i ¢ur™ân arasında 
 
[336/3] Kendüye &enâ eylemiş ol »âlı…-ı bî-çûn 
 Bir bencileyin3022 yo… dėyü sul†ân arasında 
 
[336/4] İnzâl ėdüp âyâtını ol Tañrı tebârek 
 Şol …ulına yo… mi&li resûlân arasında 
 
[336/5] Olsun dėdi pes «al…-ı cihân içü ne≠îr ol 
 Peyπamber olup cümleten insân arasında 
 
[336/6] Kim ancılayın işbu semâvât ile ar≥ı 
 Milk eyledi hep cümle sürûşân arasında 
 
[336/7] Milk ıssı odur yo…dur anuñ ehl ü ¡ayâli 
 Oturmaz o şehr içre ve dükkân arasında 
 
[336/8] Hîç yėr ü gögi kimseden o yėmedi mîra& 

                                                 
3020 bâ-murâ≠: bâ-meded   A 
لَ اْ+Eُر34َْنَ 5ْCَ 6$َCَدِهِ +َِ"ُ&ونَ +ِْ$37ََ+ِ("نَ َ?ذِ"رًا 3021  َ'35َرَكَ ا+2ذِي َ?ز2

َ(3وَاتِ وَا ۞ Lِذْ وََ+دًا وََ+مْ َ"ُ&ن +Pُ2 َ>رِ"كٌ Mِ; ا+2ذِي َ+Pُ ُ(ْ$كُ ا+<2 Xْرَْضِ وََ+مْ َ"'2
رَهُ َ'Bْدِ"رًا  Âlemlere bir uyarıcı olsun diye kuluna Furkân’ı indiren Allah’ın şanı“ :اْ+ُ(ْ$كِ وLَََ$قَ ُ&ل2 َ>ْ;ءٍ BَMَد2
yücedir. O, göklerin ve yeryüzünün mülkü (hükümranlığı) kendisine ait olandır. Çocuk edinmemiştir. 
Mülkünde hiçbir ortağı da yoktur. O, her şeyi yaratmış ve yarattığı o şeyleri bir ölçüye göre takdir 
etmiştir (Furkân, 25/1-2).” 
3022 bencileyin: sencileyin   A, R 
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 Olmadı şerîk aña bu ekvân arasında 
 
[336/9] Hem †utmaz o ◊a… bizcileyin ehl ile evlâd 
 Emri yüridi cân-ıla ebdân arasında 
 
[336/10] Bir müştereki yo…dur anuñ yėr ile gökde 
 Hem bizcileyin yürimez a¡vân arasında 
 
[336/11] Her şey™i da«ı añla göñül yaradan oldur 
 Mâhîler ėder bir alay ¡ummân arasında 
 

A235a      [336/12] Ta…dîr ėdüben her birinüñ rız…ını ol şâh 
 Aç …omaz o küffâr u Müsülmân arasında 
 

M209b     [336/13] Pes imdi gerek böyle cihânbân-ı şehinşâh 
 ¢ulları …oya cennet ü nîrân arasında 
 

R172b      [336/14] İ«bâr3023 ėdüben göndere anlara resûlin 
 Bunlara dėye fehm ile i≠¡ân arasında 
 
[336/15] Vardur dėye ol bâπ-ı behişt ile cehennem 
 Sözini †utan cennet-i Rı∂vân arasında 
 
[336/16] Gözleye ◊a…uñ emrini kim …avl-i Resûli 
 Ol ola yarın √ûrî vü πılmân arasında 
 
[336/17] ◊ak vėre aña kâ«-ı zümürrüdden efendi 
 Müstaπra… ola la¡l ile mercân arasında 
 
[336/18] Şol kişi eger diñlemese va√y-i mübîni 
 Yarın …alısar âteş-i sûzân arasında 
 
[336/19] Ma√şerde zebânîler aña ėde ¡a≠âbı 
 Âlûde ola «âk-ıla ol …an arasında 
 
[336/20] ¢ULO∏LI ¡aceb sencileyin var mıdur eyle 
 Bu ümmet ile me≠heb-i Nu¡mân arasında 
 
 

337 

                                                 
3023 İ«bâr: A«yâr   R 
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Pُ 34َلَ رَب% أرَِِ?; أَْ?ظُرْ إَِ+ْ"كَ 34َلَ +نَْ َ'رَاِ?; وَ+َِ&نِ ا?ْ  3Jَ 3ءَ ُ(وَ<3Bَ")ِِ+ 6ِ'َ?3 وََ&Pُ)َ2$ ر5َ, ظُرْ إَِ+6 وَ+َ(2

3 وLََر2 (ُ  5َJَ$ِْ+ Pُلِ Pَُ$7َJَ دَّ&ً Jَ'َ 3$62 ر5َ, 2)َ$Mَ ;?ِوْفَ َ'رَا>َMَ Pُ?َ3&َ)َ 2رBَ'َ>ْنِِ اfMَ ِ5َلJَ+ْ3 ا 2)َ$Mَ 3Bً7ِ:َ 6>َو

لُ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ  3024أ3Mََقَ 34َلَ ُ<5َْ.3َ?كَ ُ'5ْتُ إِ+َْ"كَ وَأََ?3 أو2َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[337/1] ¢açan kim √a≥ret-i Mûsâ münâcât ėtdi Mevlâya 
 Diledi kim na@ar ėde benâ-geh ≠ât-ı eclâya 
 
[337/2] Dėdi yâ Rab yüzüñ görmek murâdumdur tecellî …ıl 
 Dėdi »allâ…-ı ekber kim döyemezsin tecellâya 
 
[337/3] Bu kez arturdı zârını dėdi görmek murâdumdur 
 İlâhî …ıl na@ar baña dėyüp vardı temennâya 
 
[337/4] Dėdi bizi bu gözlerle göremezsin-ki yâ Mûsâ 
 Tecellî ėdelüm bir kez dilerseñ ‰ûr-ı Sînâya 
 

A235b      [337/5] Eger ol †aπ mekânında …arâr eyler ise dėdi 
 Ta√ammül ėdesin sen-de ki düşdüñ çün bu sevdâya 
 
[337/6] Aña râ≥î olup Mûsâ tecellî eyledi Allâh 
 Hemân dem pârelendi ‰ûr §an âteş düşdi §a√râya 
 
[337/7] Yı…ıldı √a≥ret-i Mûsâ bu heybetden fenâ buldı 
 ~anasın büsbütün ¡âlem yanupdur nâr-ı kübrâya 
 

M210a     [337/8] İfâ…at buldı ol va…tâ dėdi tübtü ileyk3025 ◊a……a 
 Ta≥arru¡ eyleyüp yüzin …odı dergâh-ı a¡lâya 
 
[337/9] Dėdi ben mü™min-i evvel olayın ki buña yâ Rab 
 Ki †â…at kimse getürmez bugün ≠ât-ı mu¡allâya 
 
[337/10] Bu deñlü var kim Allâhu te¡âlâ bir …ulın sevse 
 ◊arâret vėre …albine dili duş ola esmâya 

                                                 
3Jَ 3ءَ ُ(وَ<6  3024 Pُ 34َلَ رَب% أرَِِ?; أَْ?ظُرْ إَِ+ْ"كَ 34َلَ َ+نْ َ'رَاِ?; وََ+ِ&نِ اْ?ظُرْ إَِ+6 اْ+5َJَلِ وََ+(2 fMَنِِ اْ<َ'BَرMَ Pُ?َ3&َ)َ 2َ<وْفَ َ'رَاِ?; ِ+ِ("3Bَِ'َ?3 وََ&Pُ)َ2$ ر5َ,

 3 2)$َMَ 3Bً7ِ:َ 6>َر2 ُ(وLََ3 و 5َJَ$ْ+ِ Pُلِ Pُ$َ7َJَ دَّ&ً Jَ'َ 3$62 ر5َ, 2)$َMَ َلُ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"ن أ3Mََقَ 34َلَ ُ<5َْ.3َ?كَ ُ'5ْتُ إِ+َْ"كَ وَأََ?3 أَو2 : “Mûsâ, belirlediğimiz 
yere (Tûr’a) gelip Rabbi de ona konuşunca, ‘Rabbim! Bana (kendini) göster, sana bakayım’ dedi. 
Allah da, ‘Beni (dünyada) katiyen göremezsin. Fakat (şu) dağa bak, eğer o yerinde durursa sen de beni 
görebilirsin.’ dedi. Rabbi, dağa tecelli edince onu darmadağın ediverdi. Mûsâ da baygın düştü. 
Ayılınca, ‘Seni eksikliklerden uzak tutarım Allah’ım! Sana tövbe ettim. Ben inananların ilkiyim’ dedi 
(A’râf, 7/143).” 
3025 tübtü ileyke ( َ5ْتُ إِ+َْ"ك'ُ): “Sana tövbe ettim (A’râf, 7/143).” 
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[337/11] Dilinden gitmeye nâm-ı »udâ ≠ikr ėde Allâhı 
 Bu esmâ vü §ıfât ile düşe ma@har müsemmâya 
 

R173a      [337/12] Fenâ ėre3026 anuñ evvel derûnî ¡âlemi içre 
 Na@ar eylemeye ol va…t ki Firdevs ile ‰ûbâya 
 
[337/13] O ◊a…… ile fenâ bula gözinden çı…a mecmû¡ı 
 Cihânuñ «al…ı bi’l-külli na@ar …ılmaya eşyâya 
 
[337/14] Be…â vėre fenâsına gėrü i√yâ ėde anı 
 Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî ki başlaya mudârâya 
 
[337/15] Be…â i…lîmine ol …ul ticâret-çün sefer …ıla 
 Ala sûd-ı ma¡ârifden ėde yo…luπı ser-mâye3027 
 
[337/16] Ledün cevherine cânâ «arîdâr ola ol sâlik 
 Metâ¡-ı ma¡rifet içün ticâret ėde ¡u…bâya 
 
[337/17] Göñül şehrinde bir bâzirgân olup kârbân ehli 
 Alup kâlâ-yı rû√ânî gele bâzâr-ı dünyâya 
 
[337/18] Bu ma…sûda eger sâlik dilerse dünyede ėrmek 
 Dem-â-dem i…tidâ ėde kim ol sırr-ı ev ednâ’ya3028 
 
[337/19] Risâlet bârgâhında o bir sul†ân-ı a¡lâdur 
 Nübüvvet kârgâhında †anışma… «oş o dânâya 
 
[337/20] ¢ULO∏LI ‰ûr-ı Mûsâdan «aberdâr olma… isterseñ 
 Berât-ı vechini gör lâbe …ıl ol …aşı †uπrâya 
 
 

338 
A236a 

مٍ +ِْ$5ِ7َ"دِ  2Wَ3 وََ(3 ر5َ,كَ 5ِظDَ"ْ$َ7َMَ َوََ(نْ أََ<3ء Pِ>ِEْ?َ$ِMَ 3.ً+ِ3:َ َل)ِCَ ْ3029َ(ن  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 
                                                 
3026 ėre: ola   R 
3027 15: —A 
3028 ¢âbe …avseyni ev ednâ ( � �ََ<�نَ ِ�ْOَ(َْJ ََ�بJ�َ�َْأوَْ أد ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, 
yahut daha az oldu (Necm, 53/9).” 
مٍ +ِْ$5ِ7َ"دِ  3029 2Wَكَ 5ِظ Kim iyi bir i“ :َ(نْ Cَِ(لَ َ:Pِ>ِEْ?َ$ِMَ 3.ً+ِ3 وََ(نْ أََ<3ءَ 3Dَ"ْ$َ7َMَ وََ(3 ر5َ, ş yaparsa kendi lehinedir. Kim 
de kötülük yaparsa kendi aleyhinedir. Rabbin, kullara (zerre kadar) zulmedici değildir  (Fussilet, 
41/46).” 
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[338/1] Bir kişi eylerse dâyim kâr-ı ¡u…bâ kendüye 
 Diler ise eylesün @ulm ile πavπâ kendüye 
 
[338/2] Diler ise eylesün her rûz u şeb §âli√ ¡amel 
 Diler ise eylesün ol fıs…-ı tenhâ kendüye 
 
[338/3] ¢ılsa ol …ul rûze-i §avm u §alâtı dâyimâ 
 Bulur ise tâ kim ol Firdevs ü Me™vâ kendüye 
 

M210b     [338/4] Bir kişi …ılsa dėdi nâ-«oş ¡amel Rabbü’l-celîl 
 Eyler ise ma…¡adın ma√şerde πayyâ kendüye 
 
[338/5] Diler ise ol bugün şol to«m-ı @ulmet3030 kişt ėde 
 Her ne …ılursa bugün hep ola ferdâ kendüye 
 
[338/6] »ayr u şer her ne ekerse kişi hep anı biçer 
 Ger ola sû™-i ≥arar yâ rî√-i ra¡nâ kendüye 
 
[338/7] ¢ullarına dėdi @ulm ėtmez »udâ-yı lem-yezel 
 Dâne-i «ardal olursa cümle eşyâ kendüye3031 
 
[338/8] ◊a… buyurdı bir …ulum her ne ¡amel …ılur ise 
 Eylemez bir kimse içün aπ u …ara kendüye3032 
 
[338/9] Âsumân-ı şer¡ içinde mâhtâb olsañ saña 
 Yâ budur …ılsa sözin ¡ı…d-ı ¿üreyyâ kendüye3033 
 
[338/10] Yâ budur fi¡l-i …abî√ işlerse ol bed-nâm ola 
 Ehl-i ma√şer cümleten ėde temâşâ kendüye3034 
 
[338/11] Yâ budur ol bir eyü nâm işleye fi¡l-i la†îf 
 ±ikri «ayr olsun dėye bu «al…-ı dünyâ kendüye3035 
 

R173b      [338/12] »ayr u şer her ne …ılursa anı göre her kişi 
 Diler ise çul gėye dilerse kem«â kendüye3036 
 
[338/13] Her kişi a¡mâline göre bula dėr ecrini 

                                                 
3030 to«m-ı @ulmet: to«m-ı @ulm   M 
3031 7: —A 
3032 8: —A 
3033 9: —A 
3034 10: —A 
3035 11: —A 
3036 12: —A 
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 Yâ cehennem ola yâ«ud ¡Adn-i a¡lâ kendüye 
 
[338/14] ¡Â§î olursa ¡a≠âb eyler ¡itâb eyler »udâ 
 Ol mu†î¡ olsa «od eyler ◊a… mudârâ kendüye 
 
[338/15] Âşiyân-ı πaflet içre bunda «ˇâb-âlûd olan 
 Tâ kim uçma… perr ü bâlin vėrmez ¡ömren kendüye3037 
 
[338/16] ¡Â…ıl oldur olmaya dünyâda dünyâya √arî§ 
 Nefsine pend eyleyüp dėye §a…ın-hâ kendüye 
 
[338/17] Rabbü’l-¡izzet …ullarına eylemez @ulm-i §arî√ 
 Kişi ne fi¡l ėtse ger sa¡d u ger eş…â kendüye 
 
[338/18] Kimsenüñ hîç kimseye yüklenmeye cürmi dėdi 
 Her ne …ılursa dėdi ¢ur™ânda Mevlâ kendüye 
 
[338/19] Gerçi Rabbü’l-¡âlemîn diledügini ¡afv ėder 
 Diledügi …ula ta¡≠îb ėde mâ-şâ3038 kendüye 
 
[338/20] Kimseye vėrmez cihân içinde a§lâ nef¡ ü ∂ar 
 ¡Â…ıl olursa ¢ULO∏LI yâ«u şeydâ kendüye 
 
 

339 
M211a 

Pِ أََ.دًا Mَ Pِْ$َ"7َْ(لْ Wً)َCَ َ:3ِ+ً.3 وUََ ُ"ْ>رِكْ 35َ7ِِ5دَةِ ر%5َ Mَ3039َ(نْ َ&3نَ َ"رJُْوا +3Bَِءَ ر%5َ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

A236b      [339/1] Her ki diler şol li…â-i Lâ-mekâna ėrmege 
 Perr ü bâl açsun o …udsî âşiyâna ėrmege 
 
[339/2] Rabbisinüñ kim-ki dîdâr-ı şerîfin özleyüp 
 Gėce gündüz sa¡y ėde ol ¡âlî-şâna ėrmege 
 
[339/3] Şol-ki Rabbü’l-¡âlemîne isteyüp …urb-ı vi§âl 
 ¡Azm ėde cân-ıla kim sırr-ı nihâna ėrmege 
 

                                                 
3037 15: —A 
3038 mâ-şâ™e (3 َ>3ء)َ): “dilediği şey” anlamına gelen bu ifade Kur’an’da muhtelif ayetlerde 
zikredilmektedir (Hûd, 11/107; Hûd, 11/108; İnfitâr, 82/8). 
Pِ أََ.دًا 3039 Mَ Pِْ$َ"7َْ(لْ Wً)َCَ َ:3ِ+ً.3 وUََ ُ"ْ>رِكْ 35َ7ِ5ِدَةِ ر%5َ  Mَ: “Kim Rabbine kavuşmayı umuyorsaَ(نْ َ&3نَ َ"رJُْوا ِ+3Bَءَ ر%5َ
yararlı bir iş yapsın ve Rabbine ibadette kimseyi ortak koşmasın (Kehf, 18/110).” 
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[339/4] Nitekim ol Mef«ar-ı eşyâ mu…addem ibtidâ 
 Nice diler idi va√y-i âsumâna ėrmege 
 
[339/5] Tâ kim ol ümmîd ile işler idi §âli√ ¡amel 
 Cehd ėderdi güller içün bâπbâna ėrmege 
 
[339/6] Ėrdi her ma…sûdına cehd ile Fa«r-ı enbiyâ 
 Lîk sa¡y eylerdi milk-i câvidâna ėrmege 
 
[339/7] ◊a…… aña ¢ur™ân ile bu resme eyledi beyân 
 Kim-ki diler sen gibi kerrûbiyâna ėrmege 
 
[339/8] Yâ Mu√ammed ol ¡amel …ılsun olup §âli√-nihâd 
 Hem da«ı cehd eylesün bu âsitâna ėrmege 
 
[339/9] Yarın ol ◊a……uñ cemâlin görmek isterse dėdi 
 Eylesün §âli√ ¡amel cân-ı cihâna3040 ėrmege 
 
[339/10] Şol-ki isterse li…â™u’llâhı rûz-ı rüste«îz 
 Sa¡y ėdüp cehd eylesün ol mü™minâna ėrmege 
 
[339/11] Eylesün §âli√ ¡amel dünyâda ol «ayrât ile 
 ◊ûrî …uçup †urre-i ¡anberfişâna ėrmege3041 
 

R174a      [339/12] Rabbisinüñ «i≠metinde kimseyi hîç iştirâk 
 Eylemesün dėdi ◊a… bâπ-ı cinâna ėrmege 
 
[339/13] Zîra müşrikler behişte dâ«il olmaz tâ ebed 
 Çalışur anlar cihân içre ziyâna ėrmege 
 
[339/14] ◊a… te¡âlânuñ rı≥âsın isteyen …ullar bugün 
 Cehd ėderler dâyim emr-i kün fe-kân’a3042 ėrmege 
 
[339/15] İşbu dünyâ râhı üzre yatma «ˇâb-âlûd olup 
 ∏afleti …o rı√let ėden kârbâna ėrmege 
 
[339/16] Dâmenüñ deccâl-ı nefs elinden eyle gel rehâ3043 
 Sa¡y …ıl şol mehdî-i §â√ib-zamâna ėrmege 
 

                                                 
3040 cân-ı cihâna: cân u cihâna   A, R 
3041 11: —A 
3042 kün fe-kân (3ن&M ن&): Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68). 
3043 eyle gel rehâ: eylegil rehâ   A, R 
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M211b-A237a [339/17] »ân…âh-ı ¡ış… içinde olma… isterseñ mürîd 
 Sen-de cehd ėt bir ¡azîz-i kâmrâna ėrmege 
 
[339/18] »âr-ı mi√netden «alâ§ eyle girîbânuñ yine 
 Bülbül-âsâ sa¡y …ıl ol gülsitâna ėrmege 
 
[339/19] ¢ıl te≠ervî gibi şâhîn-i …a≥âdan i√tirâz 
 Şol penâh ėdinmek içün bûsitâna ėrmege 
 
[339/20] Ėy ¢ULO∏LI işle a¡mâli riyâsız dâyimâ 
 Diler iseñ kim li…â-i Müste¡âna ėrmege 
 
 

340 

ِ ِ."نَ ُ'ْ(ُ<ونَ وَِ."نَ ُ'ْ:5ُِ.ونَ  َ(وَاتِ وَاXْرَْضِ وCََِ>ّ"3ً وَِ."نَ  ۞Mَُ<5َْ.3نَ 21 وَ+Pَُ اْ+َ.ْ(دُ Mِ; ا+<2

3044ُ'ظDِْرُونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[340/1] Bülbülâna raπbet eyle gül-¡izârı görmege 
 Sa¡y ėdegör †âlibâ ol Kirdgârı görmege 
 
[340/2] ◊a… te¡âlâ dėdi ¢ur™ân-ı kerîminde bunı 
 Kim dilerse ¡â…ıbet cennât u nârı görmege 
 
[340/3] Ya¡nî ¡ârif oluben a¡râfa gire dünyede 
 Tâ kim anda sâkin olup lâlezârı görmege 
 
[340/4] Nâr ile uçmaπı dâyim bunda ¡ârifler işit 
 Seyr ėderler √âcet olmaz ėrte bârı görmege 
 
[340/5] Bu ma…âma seyr-i ¡âlî dėdi ehl-i ma¡rifet 
 Gül sevenler dâyim iverler bahârı görmege 
 
[340/6] ◊a……ı tesbîh ile a«şâmın dėdi ¢ur™ân ile 
 ±ikre meşπûl olup ivmegil nehârı görmege 
 
[340/7] Hem §abâ√ va…tinde tesbî√ eylegil ◊a… √a≥retin 
 Ger dilerseñ ◊a… yolındaπı …a†ârı görmege 

                                                 
ِ ِ."نَ ُ'ْ(ُ<ونَ وَِ."نَ ُ'ْ:5ُِ.ونَ  3044 َ(وَاتِ وَاXَْرْضِ وCََِ>ّ"3ً وَِ."نَ ُ'ظDِْرُونَ  ۞Mَُ<5َْ.3نَ 21 وَ+Pَُ اْ+َ.ْ(دُ Mِ; ا+<2 : “Öyle ise akşama 
girdiğinizde, sabaha kavuştuğunuzda, Allah’ı tespih edin. Göklerde ve yerde hamd O’na mahsustur. 
Gündüzün sonunda ve öğle vaktine girdiğinizde Allah’ı tespih edin (Rûm, 30/17-18).” 
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[340/8] Va…t namâzıdur dėdi bunı meşâyı« rûz u şeb 
 Sen-da«ı sa¡y eyle cânâ ol şikârı görmege 
 
[340/9] ◊amd anuñdur kim semâvât ile ¡ar≥uñ »âlı…ı 
 Cehd …ıl imdi o fa≥l-ı bî-şumârı görmege 
 
[340/10] Bunca ma«lû…ına çün rız…ını vėrür √amd anuñ 
 Kim-durur kim özene bu i¡tibârı görmege 
 

A237b      [340/11] Hem da«ı vakt-ı ¡ışâ ya¡nî ki yatsu far≥ını 
 Kim edâ ėderse diler ol diyârı görmege 
 

R174b      [340/12] Öyle far≥ın kim …ıla buyurdı √îne tu@hirûn3045 
 Ol-durur ümî≠ ėden dâru’l-…arârı görmege 
 

M212a      [340/13] İşbu dört va…ti »udâ ≠ikr eylemişdür bu ma√al 
 ¢alma ba√r-ı @ulmet içre gel kenârı görmege 
 
[340/14] Ba¡≥ılar dėrler namâzdan §oñra tesbî√ eylemek 
 Anı iş¡âr eyledi saña bu kârı görmege 
 
[340/15] İmdi gel ◊a……ı bu va…tlerde göñül sen ≠ikr …ıl 
 Diler iseñ gėce gündüz vech-i yârı görmege 
 
[340/16] Rabbü’l-a¡lânuñ cemâlin özleyen ¡âşı…ları 
 İster iseñ sen-de cânâ rehgü≠ârı görmege 
 
[340/17] Diñle ¢ur™ân-ı kerîmi …avli ile ¡âmil ol 
 Kendüñi meyyit bilüp iste mezârı görmege 
 
[340/18] Bıraπup dünyânuñ âlâyişin olup meşπûl3046 
 İste sen-de dâyimâ ol şehr-yârı görmege3047 
 
[340/19] Cennet-i Firdevs-i a¡lâyı dilerseñ πâlibâ 
 ±ikre meşπûl olıgör bâπ-ı enârı görmege 
 
[340/20] Ėy ¢ULO∏LI eylegil √ablü’l-metîni imtisâk3048 
 Diler iseñ A√med ile çâr yârı görmege 

                                                 
3045 √îne tu@hirûn ( َرُونDِْنَ ُ'ظ".ِ): “Öğle vaktine girdiğinizde (Rûm, 30/18).” 
3046 Nüshalarda “meşπûl olup” şeklinde kaydedilen ifade vezne uydurmak için “olup meşπûl” şeklinde 
okundu. 
3047 18: —A 
3048 imtisâk: inmisâk   M 
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341 

ِ̂ ُ(رْدMِِ"نَ  &َQِWَ)َ+ْمْ 5ِ[َْ+فٍ ِ(نَ ا&ُ ُ&مْ 3Jَ'َ>ْ3Mَبَ +َُ&مْ أَ?%; ُ(ِ(د, 3049إذِْ َ'ْ<َ'bُ"Zِونَ ر25َ  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[341/1] Diñle imdi işbu âyet dâstân olsun yine 
 Ehl-i îmân zümresine bir beyân olsun yine 
 
[341/2] Bir πazâda pes bu gelmiş idi diñle Fa«r-ı nâs 
 Aña bizden bu tahiyyât armaπan olsun yine 
 
[341/3] İstiπâ&e eyleyüp  Rabbü’l-¡ulâya yalvarur 
 Dîni anuñ √aşr olunca câvidân olsun yine 
 
[341/4] Müstecâb ėdüp du¡âsını cenâb-ı Kibriyâ 
 Düşmenüñ dėr bâπ-ı ¡ömrine «azân olsun yine 
 
[341/5] Yâ Mu√ammed dėr bize va…tâ temennâ eyledüñ 
 ¢or…maπıl imdi saña emn ü amân olsun yine 
 

A238a      [341/6] Âsumân-ı …ahrum içre işbu küffâr ¡askeri 
 Ülker-i cem¡iyyetüñde3050 kehkeşân olsun yine 
 
[341/7] Saña imdâd içün indürdüm pes uşda biñ melek 
 Her biri bir ¡âleme §â√ib-…ırân olsun yine 
 
[341/8] Çün cenâbuñ i√tirâz eyledi bu küffârdan 
 Kim sipâh u leşkerüñ kerrûbiyân olsun yine 
 

M212b      [341/9] Biñ ¡aded indürdi gökden ◊a… melâ™ik leşkerin 
 Fa«r-ı ¡âlem gördi πayrıdan nihân olsun yine 
 
[341/10] Cebre™îli bile …oşdı yanlarınca anlaruñ 
 Dėdi-kim işbu …a†âra sârbân olsun yine 
 
[341/11] Bir rivâyetde dėdiler ol πazâ Bedrüñ idi 
 Yâ U√ud yâ »ayber ola bir nişân olsun yine 

                                                 
ِ̂ ُ(رْدMِِ"نَ  3049 &َQِWَ)َ+ْمْ 5ِ[َْ+فٍ ِ(نَ ا&ُ ُ&مْ 3Jَ'َ>ْ3Mَبَ َ+ُ&مْ أَ?%; ُ(ِ(د,  ,Hani Rabbinizden yardım istiyor“ :إذِْ َ'ْ<َ'bُ"Zِونَ ر25َ
yalvarıyordunuz. O da, ‘Ben size art arda bin melekle yardım ediyorum’ diye cevap vermişti 
(Enfâl, 8/9).” 
3050 Ülker-i cem¡iyyetüñde: Ülker-i cem¡iyyetdür   A 
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R175a      [341/12] Cebre™îl geldi dėdi uşda ėrişdi bîn melek 

 Yâ Mu√ammed «â†ıruñ dėr şâdumân olsun yine 
 
[341/13] İstiπâ&eñ gördi Rabbü’l-¡âlemîn esirgedi 
 Kim senüñ dâyim penâhuñ Müste¡ân olsun yine 
 
[341/14] Ol meleklerüñ biri yėter cihânı yı…maπa 
 Lîk ol meydân içinde ad u §ân olsun yine 
 
[341/15] Anca bir ta¡@îm içün dîne ri¡âyet ėtmege 
 Geldi bunlar ehl-i şirk hep nâ-tüvân olsun yine 
 
[341/16] ◊a… te¡âlâ anları uπraşmaπa göndermedi 
 Tâ kim İslâm leşkeri dėr kâmrân olsun yine 
 
[341/17] Leşker-i İslâmdan anı ba¡≥ılar görmiş idi 
 Kim fidâ yolına anuñ baş u cân olsun yine 
 
[341/18] ~ûret-i insânda ėtdiler ¡adûyı târumâr 
 Kâfir ortasında dėr âh u fiπân olsun yine 
 
[341/19] Ba¡≥ı küffâr bile gördiler melekler leşkerin 
 Kim bu esrâr-ı İlâhî dėr ¡ayân olsun yine 
 
[341/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlâ A√med-i Mu«târına 
 Gönderüpdür leşkerin bu dâstân olsun yine 
 
 

342 
A238b 

 ٌa8َ(ُ��ْ�َ ٌر�ُOُ �َK�ِ� ۞  ٌa8َ(}ُ(ْ�َ ٌوَأَْ:َ)اب ۞  ٌaَ�(ُ#3ْ�َ ُرِق�Fََ$َو ۞  ٌaَ/(ُoTْ�َ ُّ�ِNونَ  ۞ وَزَرَا�ُُ|Aَْ' yََ�َأ

 ْ َ)ِ7�ُ zَ�ْ:َ QِِN �Fَءِ َ:zَ�ْ رُ�َِ� ْ  ۞ إ6َ�ِ ا5ِْ وَإ6َ�ِ اLْرَْضِ  ۞ وَإ6�َِ اTBِ�َْ�لِ َ:T3ُِ$ zَ�َْ ْ  ۞ وَإ6َ�ِ ا�+َّ

 ْ Iَ�ِOُ zَ�ْ:َ3051  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

                                                 
3051  ٌa8َ(ُ��ْ�َ ٌر�ُOُ �َK�ِ� ۞  ٌوَأَْ:َ)اب ٌa8َ(}ُ(ْ�َ ۞  ٌaَ�(ُ#3ْ�َ ُرِق�Fََ$َو ۞  ٌaَ/(ُoTْ�َ ُّ�ِNوَزَرَا ۞  ْ َ)ِ7�ُ zَ�ْ:َ QِِN وَإ6َ�ِ  ۞ أَ�Aَْ' yََ|ُُ�ونَ إ6َ�ِ ا5ِْ

�Fَءِ َ:zَ�ْ رُ�َِ� ْ  وَإ6َ�ِ اLْرَْضِ َ:Iَ�ِOُ zَ�ْ ْ  ۞ وَإ6َ�ِ اTBِ�َْ�لِ َ:T3ُِ$ zَ�َْ ْ  ۞ ا�+َّ : “Orada yüksek tahtlar, konulmuş 
kadehler, sıra sıra yastıklar, serilmiş gösterişli yaygılar vardır. Deveye bakmıyorlar mı, nasıl 
yaratılmıştır! Göğe bakmıyorlar mı, nasıl yükseltilmiştir! Dağlara bakmıyorlar mı, nasıl dikilmişlerdir! 
Yeryüzüne bakmıyorlar mı, nasıl yayılmıştır (Ğaşiye, 88/13-20)!” 
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[342/1] Kimseler …âdir midür bâπ-ı cinân ev§âfına 
 ¡Âlem-i bâlâdaki ¡âlî mekân ev§âfına 
 
[342/2] Bülbülân-ı ¡ış… yine feryâd ėder şâm u se√er 
 Her biri diller döker ol gülsitân ev§âfına 
 
[342/3] ◊a… te¡âlâ vėrdi çün cennet serîrinden «aber 
 Başladı ¢ur™ân işit şâd-revân ev§âfına 
 
[342/4] Ya¡nî kim yüksek döşekler ola cennetde dėdi 
 Başladı kendi behiştüñ Lâ-mekân ev§âfına 
 

M213a     [342/5] Ehl-i Mekke işidüp anı ta¡accüb ėtdiler 
 Dėdiler n’ėtmek gerek yâ nerdübân ev§âfına 
 
[342/6] Nice binerler o yüksek döşege dėdi olar 
 ◊a… te¡âlâ başladı vėre nişân ev§âfına 
 
[342/7] Dėdi-kim görmez misiz işbu develer nicedür 
 Niçe yükler yüklenür bu kârbân ev§âfına 
 
[342/8] Develer nice çökerler §â√ibine râm olup 
 Nice yazdı pes ◊a… anlaruñ beyân ev§âfına 
 
[342/9] Hem mi&âl ėtdi »udâ şol yüce †aπları yine 
 »oş ta…ayyüd …ıldı kendü Müste¡ân ev§âfına3052 
 
[342/10] Nice †aπları yüce …ıldı ise ol Kirdgâr 
 Cennetüñ döşekleri budur hemân ev§âfına 
 

R175b      [342/11] Bıraπalar birbirinüñ üzre yetmiş …at döşek 
 Her biri sündüs ola gelmez lisân ev§âfına 
 
[342/12] O döşekler tâ ¿üreyyâdan &erâ mi…dârına 
 Ėrişe yüksekligi gelmez dehân ev§âfına 
 
[342/13] Belki §âfî nûr ola olmaya zer-beft ü √arîr 
 Kimseler …âdir midür bu dâstân ev§âfına 
 
[342/14] Kim döşekler hey™etinde nûr ola köşkler yüce 
 Ne beşer ¡a…l ėrgüremez …udsiyân ev§âfına 
 

                                                 
3052 9: —A 
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[342/15] Cennet içre ◊a… döşekler «al… ėdüpdür key yüce 
 Ėrmedi anuñ da«ı kerrûbiyân ev§âfına3053 
 

A239a      [342/16] Bir kişi binmek dilese üzerine egilüp 
 Gėrü ref¡ olur göge ėrmez zebân ev§âfına 
 
[342/17] Ol döşekler ile dilerse behişti seyr ėder 
 Şöyle uçar ėrişemez murπyân ev§âfına 
 
[342/18] Diler ise şöyle bir yėrde …arâr ėder †urur 
 A§lâ fehm ėrgüremez bil …uşça cân ev§âfına 
 
[342/19] Kim anuñ a¡lâ derâcâtı dėdi va§f olmaya 
 Başlasa Peyπamber-i â«ir-zamân ev§âfına 
 
[342/20] Ėy ¢ULO∏LI sen kim olduñ va§f ėdersin cenneti 
 Anuñ ¡a…l ėrgüremez her nüktedân ev§âfına 
 
 

3433054 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3055 

7َBْ)َ ;Mِ3056دِ ِ:دْقٍ Cِْ?دَ َ($ِ"كٍ ُ(Bَْ'دِرٍ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

M213b     [343/1] Gel imdi §ıd…a ¡azm eyle gör ol cây-ı ¡ulâ …anda 
 Ba… ol §â™ir menâzile ma…âm-ı müntehâ …anda 
 
[343/2] »udâ-yı √a≥ret-i Bârî dėdi na@m-ı kerîminde 
 Çü §ıd… bir ¡âlî menzildür ki sen …anda »udâ …anda 
 
[343/3] Beyâbân-ı †arî…atde gezersin ėy göñül bî-bâl 
 Unutduñ Ka¡be-i va§lı kim ol Merve ~afâ …anda 
 
[343/4] Dėdiler ma…¡ad-ı §ıd…ın3057 ça… Allâhuñ …atındadur 
 Nice bula anı †âlib ol ile rehnümâ …anda 
 

                                                 
3053 15: —A 
3054 A’da bu şiirin serlevhasına herhangi bir kayıt düşülmemiştir. 
3055 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ   M 
 ,7َBْ)َ ;Mِ: “Muktedir bir hükümdarın katında, doğruluk meclisindedirler (Kamerدِ ِ:دْقٍ Cِْ?دَ َ($ِ"كٍ ُ(Bَْ'دِرٍ  3056
54/55).” 
3057 ma…¡ad-ı §ıd…ın ( ٍ7َدِ ِ:دْقBْ)َ): “Sadıklar makamı (Kamer, 54/55).” 
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[343/5] Şu kişi kim bugün §ıd…uñ ma…âmına …adem ba§a 
 Bulur ◊a……ı o menzilde cenâb-ı Kibriyâ …anda 
 
[343/6] O kim §ıd…uñ ma…âmını bulabile bu dünyâda 
 Bulur ol meşreb-i ¡âlî bilür bu mâcerâ …anda 
 
[343/7] Tedâ«ül eylese şol-kim bugün §ıd…uñ ma…âmına 
 Bulur ol bezm-i dildârı bilür hem mer√abâ …anda 
 
[343/8] Ebu’l-fet√e su™âl ėtmiş ki birgün §ıd…ı yârenler 
 Dėmişler imdi na…l eyle bize ol ¡âlî câ …anda 
 
[343/9] Varup anlar-ıla bile demürci pîşgâhına 
 Ki bir …ızmış demüre ol yapışmış ilticâ …anda 
 

A239b      [343/10] Dėmiş varlıπına ◊a……uñ bu resme §ıd… lâzımdur 
 Cenâb-ı √a≥ret-i ◊a……a ki böyle âşinâ …anda 
 

R176a      [343/11] Meger Süfyân-ı Sevrîden bu §ıd…ı §ordılar bir gün 
 Dėdiler §ıd…ı şer√ eyle ki bu derde devâ …anda 
 
[343/12] Dėdi bir ejder aπzına elini §o…sa bir kimse3058 
 »udâya §ıπınup …or…maz dėyüp «avf u recâ …anda 
 
[343/13] O tinnîn aπzına elin §o…up «avf ėtmese a§lâ 
 Bulur §ıd…uñ merâmını dėmez ayru… saña …anda3059 
 
[343/14] Ki §ıd… bir ¡âlî menzildür »udânuñ ça… yemîninde 
 O câya her kişi varmaz ma…âm-ı evliyâ …anda 
 
[343/15] Ma…âm-ı §ıd…ı gûş eyle dėmiş anı müfessirler 
 Mu§îbet gelse Allâhdan dėmegil bu belâ …anda 
 
[343/16] Ya fa…r u yâ fenâ gelse »udânuñ bârgâhından 
 Şikâyet …ılmaya πayra o dėmeye ¡a†â …anda 
 
[343/17] Da«ı §ıd… ol-durur añla bu ¡âlem …a√†-ı tâm olsa 
 Ki §abr eyleye dėmeyüp bu erzâ…-ı semâ …anda 
 

M214a     [343/18] Tevekkül eyleye ◊a……a bugün seng-i √avâdi&den 
 Penâh ėdinmeye πayruñ …apusın câ-be-câ …anda 

                                                 
3058 kimse: kişi   R 
3059 13: —A 
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[343/19] ◊u≥ûrında ◊a…uñ bu §ıd… bir eyvân-ı sa¡âdetdür 
 Velîler arayup anı dėdiler enbiyâ …anda 
 
[343/20] ¢ULO∏LI cevher-i §ıd…ı bulayduñ iki ¡âlemde 
 Su™âl eylemeyüp πayra dėmezdüñ kîmyâ …anda 
 
 

344 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3060 

3061إذِْ 34َلَ ِ+Bَوِْ(Pِ أB2''َ Uََوُنَ  ۞ +َِ(نَ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ  وَإن2ِ إِْ+َ"3سَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[344/1] Ėrmek isterseñ göñül §ıd… u §afâ menziline 
 Cehd …ıl ger ¡ârif iseñ enbiyâ menziline 
 
[344/2] ◊a… te¡âlâ añdı ¢ur™ân içre ba¡≥ı mürseli 
 Kim ėrişmiş idi anlar müntehâ menziline 
 
[344/3] Dâ¡î-i ◊a…… oldılar anlar bu «al…ı rûz u şeb 
 Tâ kim ėrmiş idi anlar rehnümâ menziline 
 
[344/4] Her biri …avmi elinden gerçi çekdiler cefâ 
 Ėrdiler bu râh-ı ◊a…… içre belâ menziline 
 

A240a    [344/5] Gördiler çün bî-¡aded …avmi cefâsın her biri 
 Ėrdiler dergâh-ı ◊a…da pes recâ menziline 
 
[344/6] ◊a… buyurmışdur kelâm-ı lem-yezel içre ¡ayân 
 Enbiyâyı biz ėrişdürdük be…â menziline 
 
[344/7] Dėdi İlyâsı »udâ biz mürselînden eyledük 
 Pes ėrişdürdük anı tâ kim ¡a†â menziline 
 
[344/8] Vėrdük anuñ eline tâ kim nübüvvet defterin 
 Ėrdi ol √izb-i sürûş ile livâ menziline 
 
[344/9] Buldı tâ günden güne kim ol nübüvvetden kemâl 

                                                 
3060 celle şânühü:—A 
Bُونَ  ۞ وَإن2ِ إِْ+َ"3سَ َ+ِ(نَ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ  3061 2''َ Uََأ Pِ)ِْوBَ+ِ َإذِْ 34َل : “Şüphesiz İlyas da peygamberlerden idi. Hani kavmine 
şöyle demişti: ‘Allah’a karşı gelmekten sakınmaz mısınız?’ (Sâffât, 37/123-124).” 
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 Eyledi anuñ melekler ilticâ menziline 
 
[344/10] Zîra mürsel dėmez aña kim melâ™ik inmese 
 Çün melek gelmez işit her pârsâ menziline 
 

R176b      [344/11] Enbiyâdan πayrıya gelmez melek mervî budur 
 Niçe kimse varsa zühd ile fenâ menziline 
 
[344/12] Bâ-«u§û§ Cebrâ™îl inmez hîç nebîden πayrıya 
 Lîki iner ol melek emr-i »udâ menziline 
 
[344/13] Ol nebiyy-i mürsel olur kime gelse Cebre™îl 
 Nitekim geldi Mu√ammed Mu§†afâ menziline 
 

M214b     [344/14] Dėdi mürsel eyledük3062 İlyâsı Rabbü’l-¡âlemîn 
 Enbiyâdan oldı ėrişdi li…â menziline 
 
[344/15] ¢avmine dėdi niçün …or…mazsıñuz Allâhdan 
 ◊a……a dönüñ ėrişüñ siz de hüdâ menziline 
 
[344/16] Âsiyâb-ı çar« birer birer ögüdüser sizi 
 Ėltiser …abr içre tâ renc ü ¡anâ menziline 
 
[344/17] Ol zamân sizden su™âl ėder cenâb-ı Kibriyâ 
 Varasız ma√şerde kürsiyyü’l-fe≥â menziline 
 
[344/18] Müşkil olur işüñüz evvel tedârik eyleñüz 
 Derd ėrişmeden ėrüñ siz de devâ menziline 
 
[344/19] ¢avmine ta…vâyı emr eyledi tenbîh eyleyüp 
 Bu durur ma…§ûdı ėrgüre rı≥â menziline3063 
 
[344/20] Ėy ¢ULO∏LI enbiyânuñ va§fın eyle dâyimâ 
 Ėresin tâ kim benâ-gâh âşinâ menziline 
 
 

345 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:3064 
A240b 

                                                 
3062 eyledük: eyledi   M 
3063 19: —A 
3064 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M  
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 َ_ ُ Dِ'ِ3Qَمْ َ.َ<َ?3تٍ وََ&3نَ 21 %">َ ُ لُ 21 Eوُرًا إ2Uِ َ(نْ َ'3بَ وَآَ(نَ وCََِ(لَ Mَ 3.ً+ِ3:َ Wً)َCَ[وُ+Qَِكَ ُ"5َد%

3065رَِ."ً(3  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[345/1] Buyurmışdur kelâmında kim ol Rabbü’l-¡ulâ §orma 
 Şular kim derd-i ¡i§yâna olalar mübtelâ §orma 
 
[345/2] Firâş-ı πaflet içinde geçen emrâ≥-ı nefsânî 
 Ne işler işlemişdür kim sen anı hîç baña §orma 
 
[345/3] Su™âl ėt merhem-i fa…rı bulursañ ger πınâ ehlin 
 ~a…ın şol «ır…apûş olup gezene kîmyâ §orma 
 
[345/4] Bu derdüñ çâresin eyâ su™âl ėt gėrü Lo…mâna 
 Zamânuñ müdde¡îsine be-zinhârî devâ §orma 
 
[345/5] Bulursañ bezm-i rindânuñ3066 şarâbın nûş-ı cân eyle 
 Tereddüd eyleyüp hîç ânuñ a§lın §ûfiyâ §orma 
 
[345/6] Dėmiş ol √a≥ret-i Bârî şu ¢ur™ân-ı ¡a@îminde 
 İşidüp ¡âmil ol anı nedür ecr ü kirâ §orma 
 
[345/7] ¢omışdur cennete †oπrı §ırâ†-ı müsta…îmi ◊a… 
 Aña ≠âhib ol ėy sâlik gel imdi rehnümâ §orma 
 
[345/8] Dėdi ol lâ-yezâl Allâh bunı na@m-ı kerîminde 
 Günehkâra neler ėder o ◊â… rûz-ı cezâ §orma 
 
[345/9] Ve illâ şol kişiler kim meger tevbe ėde â«ir 
 O deñlü zârlı… ėde ◊a…a §ub√ u mesâ §orma 
 

M215a     [345/10] ¡İbâdet eyleye gėrü rücû¡ ėdüp me¡â§îden 
 Yüzini †opraπa …oyup …ıla ol bir du¡â §orma3067 
 
[345/11] Ne-deñlü ¡â§î olduysa »udânuñ bârgâhına 
 O deñlü i¡tirâ≥ ėde nedür bu mâcerâ §orma3068 

                                                 
ُ َ_Eُورًا رَِ."ً(3 آَ(نَ إ2Uِ َ(نْ َ'3بَ وَ  3065 Dِ'ِ3Qَمْ َ.َ<َ?3تٍ وََ&3نَ 21 %">َ ُ لُ 21 وCََِ(لَ Mَ 3.ً+ِ3:َ Wً)َCَ[وُ+Qَِكَ ُ"5َد% : “Ancak tövbe edip de 
inanan ve salih amel işleyenler başka. Allah işte onların kötülüklerini iyiliklere çevirir. Allah, çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir (Furkân, 25/70).” 
3066 bezm-i rindânuñ: bezm-i rindânı   M 
3067 10: —R 
3068 11: —R 
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R177a      [345/12] Geçüp dükkân-ı îmâna mu…addem ola ol şâkird 

 ‰uta bir mürşidin elin ėde bir mer√abâ §orma 
 
[345/13] Pes ol a¡mâl-i §âli√le geçüre ¡ömrinüñ varın 
 Şu resme itti…â3069 ėdüp ola ol pârsâ §orma 
 
[345/14] ◊a… anlaruñ günâhını çü tebdîl ėde «ayrâta 
 Vėre rûz-ı …ıyâmetde kim ol deñlü ¡a†â §orma 
 

A241a      [345/15] Olaruñ seyyi™âtı hep √asenâta ola tebdîl 
 Ma…âm-ı ¡âlîde bula sarây-ı dilgüşâ §orma 
 
[345/16] Ki ¡ömrinüñ birazını günâh ile geçürmişken 
 Vėre ◊a… menzil-i ¡âlî hem anlara πınâ §orma 
 
[345/17] ∏afûr oldı Ra√îm oldı §ıfâtı ◊a… te¡âlânuñ 
 ¢ulına ol-…adar el†âf ėder kim ol »udâ §orma 
 
[345/18] ∏afûr oldur kim ¡i§yânuñ be-küllî maπfiret …ılur 
 Ra√îm ol-deñlü er√amdur cenâb-ı Kibriyâ §orma 
 
[345/19] ¢ulına maπfiret …ılup3070 vėrür dürlü ¡a†ıyyâtı 
 Bir ednâ iken insâna vėrür tâc u livâ §orma 
 
[345/20] İlâhî merhem-i tevbe ėrüşdür kim şifâ bula 
 ±ünûbından neler çekdi ¢ULO∏LI  mübtelâ §orma 
 
 

346 

ِ َ.قj وَاْ<َ'EِZْرْ +ذَِْ?5ِكَ وََ<Nْ%5 5َِ.ْ(دِ ر5َ%كَ 35ِْ+7َِ>;% وَاْ\5َِْ&3رِ  3Mَ3071ْ:5ِرْ إن2ِ وCَْدَ 21  

 Müfte¡ilün/mefâ¡ilün/müfte¡ilün/mefâ¡ilün 
     –  ̮    ̮ –/   ̮   –   ̮  –/     –  ̮   ̮  –/   ̮   –   ̮  – 

[346/1] Yı…ılur idi3072 milk-i dil tevbe çü dülger olmasa 
 ¢alur idük beriyyede ¡ış… bize rehber olmasa 
 

                                                 
3069 itti…â: ittifâ…   A, R 
3070 …ılup: …ılur   A, R 
كَ 35ِْ+7َِ>;%  3071 Nْ 5َِ.ْ(دِ ر%5َ ِ َ.قj وَاْ<َ'EِZْرْ ِ+ذَْ?5ِكَ وََ<%5 وَاْ\5َِْ&3رِ 3Mَْ:5ِرْ إن2ِ وCَْدَ 21 : “Ey Muhammed! Sabret. Allah’ın va’di 
şüphesiz gerçektir. Günahının bağışlanmasını iste. Akşam sabah Rabbini hamd ederek tespih et 
(Mü’min, 40/55).” 
3072 Yı…ılur idi: Yı…ılurdı bu   R 
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[346/2] ‰op-ı belâ-yı mi√nete §abrı √i§âr ėdin yüri 
 Cünd-i hevâ bu …al¡ayı alurdı leşker olmasa* 
 
[346/3] Cümle §a√âbe-i Resûl bulımaz idi fet√-i bâb 
 ¢al¡a-i »aybere eger arada ◊aydar olmasa 
 
[346/4] Şerr ile şûra her beşer πar… olur idi ser-te-ser 
 ‰utaydı fitne ¡âlemi ortada ma√şer olmasa* 
 
[346/5] Oπulları firâ…ına §abr ėde-miydi Mu§†afâ* 
 Tesellî içü «âtırın √av≥ ile Kev&er olmasa* 
 

M215b     [346/6] Fa…r ile fâ…aya ¡aceb √a≥ret-i Bû-Bekir ¡Ömer 
 Ta√ammül ėde mi idi mu§√af u menber olmasa* 
 
[346/7] Gör ¡Alî √a≥retini πazâya ¡azim ėder-iken 
 Süheyl urur mı3073 Düldüli öñince ¢anber olmasa* 
 
[346/8] Ba… şu gürûh-ı a¡@ama ¡azm ėde …an…ı cânibe 
 Tefri…a olur idi hep bir ulu server olmasa 
 

A241b      [346/9] Sen-de bu kişver-i derûn içre gel ¡a…lı baş ėdin 
 Ba§a bu cânuñı hevâ ¡a…l aña hem-ser olmasa 
 
[346/10] Böyle buyurdı ol »udâ §abr …ıl ėtme ma¡§ıyet 
 Ma¡§ıyet işlemek …olay idi o defter olmasa 
 
[346/11] Hem da«ı her mu§îbete §abr ėdüñ eylemeñ ceza¡ 
 Ecr-i ¡a@îmi buladuñ eger işüñ şer olmasa 
 

R177b      [346/12] Hem da«ı †â¡at ėtmege §abr …ıluñ dėdi İlâh 
 Ėder iken vesâvisüñ kitâbı ezber olmasa*3074 
 
[346/13] Va¡desi size Tañrınuñ gerçek idügini bilüñ 
 Âh-ı …ıyâmet oluben †âmuda ejder olmasa3075 
 
[346/14] İmdi günâhıñuz içün tevbe ile ta≥arru¡ı 
 Eyleñ o ≠ât-ı Bârîye nâmuñuz ebter olmasa3076 
 

                                                 
3073 Süheyl urur mı: Sühel olur mı   A; Süheyl vurur mı   R 
3074 Ėder iken vesâvisüñ kitâbı ezber olmasa: Âh-ı …ıyâmet oluben †âmuda ejder olmasa   R 
3075 13: —R 
3076 14: —A 
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[346/15] ◊âmd ile tesbî√ ėdüñüz Rabbiñüze şâm u se√er 
 Şehr-i «avâ†ırda bugün tîπ ile «ançer olmasa* 
 
[346/16] Milk-i derûna ¡a…l-ı cân şâh ola mıydı ėy ¡aceb 
 Bâr-i »udâdan ol edeb kim aña efser olmasa 
 
[346/17] İşbu sirâc-ı dilde hîç yanar mı idi nûr ¡aceb* 
 ∞av™-ı hüviyyet ėrişüp içine cevher olmasa 
 
[346/18] O…uya mıydı √amd ile tevbeyi †û†î-i zebân 
 Fey≥-i İlâhî pes anuñ diline sükker olmasa 
 
[346/19] ~uçını bilüben aña rücû¡ ėder midi göñül* 
 Zülf-i kemend-i yâr eger bûy-ı mu¡amber olmasa 
 
[346/20] ¢ULO∏LI kendünden ¡aceb söyleye miydi bir kelâm* 
 Aña ümîd-i yâr ile vu§lat-ı dilber olmasa 
 
 

347 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3077 

ُ&ورَ  َ(وَاتِ وَاXْرَْضِ َ"Lْ$قُُ َ(3 َ"َ>3ءُ َ"Dَبُ +َِ(نْ َ"َ>3ءُ إَِ?3bً3 وََ"Dَبُ +َِ(نْ َ"َ>3ءُ ا+ذ, ِ ُ(ْ$كُ ا+<2 2Sِ ۞  َْأو

Cَ Pُ$ِ"مٌ 4َدِ"رٌ  DُJُمْ ذُْ&رَاً?3 وَإَِ?3bً3 وََ"7َJْلُ َ(نْ َ"َ>3ءُ BِCَ"ً(3 إِ?2 3078ُ"زَو%  

 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

M216a     [347/1] Vėrdi ◊a… …ullarınuñ √uccet ü defter kimine 
 Kimin ėtdi o »udâ diñle peyâmber3079 kimine 
 
[347/2] Yėr ü gök milkidür anuñ yaradur n’ister ise 
 Ba¡≥ına …ız vėrür evlâdı o ◊a…… er kimine 
 

A242a      [347/3] Ba¡≥ı …ulına vėrür cümleten erkek evlâd 
 ¢udreti ço… o baπışlar da«ı du«ter kimine 
 

                                                 
3077 ¢âle’llâhu te¡âlâ:—M, R 
َ(وَاتِ وَاXْرَْضِ َ"Lْ$قُُ َ(3 َ"َ>3ءُ َ"Dَبُ ِ+َ(نْ  3078 ِ ُ(ْ$كُ ا+<2 2Sِ َور&ُ DُJُمْ ذُْ&رَاً?3 وَإَِ?3bً3 وََ"7َJْلُ َ(نْ  ۞ َ"َ>3ءُ إَِ?3bً3 وََ"Dَبُ ِ+َ(نْ َ"َ>3ءُ ا+ذ, أوَْ ُ"زَو%
Cَ Pُ$ِ"مٌ 4َدِ"رٌ   .Göklerin ve yerin mülkü (hükümranlığı) Allah’ındır. O, dilediğini yaratır“ :َ"َ>3ءُ BِCَ"ً(3 إِ?2
Dilediğine kız çocukları, dilediğine erkek çocukları verir. Yahut o çocukları erkekler, dişiler olmak 
üzere çift verir, dilediği kimseyi de kısır yapar. Şüphesiz O, her şeyi hakkıyla bilendir, hakkıyla gücü 
yetendir (Şûrâ, 42/49-50).” 
3079 Nüshalarda “peyπamber” şeklinde yazıldığı halde vezin gereği “peyâmber” okundu. 



998 
 

[347/4] Ba¡≥ısına da«ı vėrür ikisin bile Kerîm 
 Ya¡nî erkek ile hem dişi berâber kimine 
 
[347/5] Kimine ikisini da«ı o vėrmez ma√≥â 
 Pes ¡a…îm eylemegi …ıldı mu…adder kimine 
 
[347/6] Cümleyi ¡ilmi i√â†a ėder anuñ her gâh 
 Nice dilerse ėder anı mu…arrer kimine 
 
[347/7] Kimini ėder ¡ayâlmend-i fa…îr ėder o ◊a… 
 Vėrmez ol pister-i râ√atda çü hem-ser kimine 
 
[347/8] Kimine erkek oπullar vėrüben şâd eyler 
 ∏amını arturuben ol vėrü …ızlar kimine 
 
[347/9] Kimine ikisini da«ı …ılur erzânî3080 
 Kân ėdüb anları baπışlar o cevher kimine 
 
[347/10] Kimine vėrmez ikisinden ėder ◊a… ma√rûm 
 Eylemez ikisini da«ı mu§avver kimine 
 
[347/11] ¡İlmine …udretine ¡a…l-ı beşer ėrişmez 
 Vėrür ol menzil-i a¡lâsına rehber kimine 
 

R178a      [347/12] Kimini ∂âll u mu∂ill eyler ėder ser-gerdân 
 Da«ı …or bâπ-ı behişt içine menber kimine 
 
[347/13] Kimisi döşenüben «âr ile «âşâkı yatur 
 Yatmaπa güller ile yazdı §anavber kimine3081 
 
[347/14] Kimini …ıldı bugün bend-i belâ içre esîr 
 Vėrdi la¡l ile mura§§a¡ da«ı3082 efser kimine 
 
[347/15] Kimini …odı bugün genc-i cefâda tenhâ 
 Sal†anat ile …atı vėrdi o leşker kimine 
 
[347/16] Kiminüñ boynına aπlâl ėder âhenger-i πam 
 Vėrdi «al«âl-ı §afâ düzmege zerger kimine 
 
[347/17] Kiminüñ câmına †oldurdı …oyup âb-ı √ayât 

                                                 
3080 erzânî: erzânî ◊a…   A, R 
3081 13: —A 
3082 da«ı: tâc   R 
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 ¢ahr-ı zehr ile o §unmış idi «ançer kimine 
 

M216b      [347/18] Kimini …ıldı cihân içre o ◊a… nâ-bînâ 
 ~undı lu†fı ile mir™at-ı Sikender kimine 
 

A242b      [347/19] Kimine zehr içürür kâse-i çar« eyle na@ar 
 İltifât ile §unar ol †olu sükker kimine 
 
[347/20] Kimini dâr-ı firâ… içre ya…ar nâr-ı ca√îm 
 ¢ıldı ¢ULO∏LI vi§âlini müyesser kimine 
 
 

348 

وََ(3 ُ?رِْ<لُ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ إ2Uِ ُ(5َ>%رِ"نَ وَُ(ْ?ذِرِ"نَ Mََ(نْ آَ(نَ وَأَْ:َ$Lَ WَMَ Nَوْفٌ Dِ"ْ$َCَمْ وUََ ھُمْ 

3083َ"ْ.زَُ?ونَ   

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlün/mef¡ûlü/mefâ¡îlün 
  –  –   ̮  /  ̮  –  –  – / –  –   ̮  /  ̮  –  –  – 

[348/1] Ol √a≥ret-i Bârî gör yazdı anı3084 ¢ur™âna 
 Şol lev√-i mu¡allâda na…ş eyledi dîvâna 
 
[348/2] Bu sözi buyurdı ◊a… ¢ur™ân-ı ¡a@îminde 
 Pend ola ögüt ola tenbîh olup insâna 
 
[348/3] Hîç dünyeye peyπamber göndermedük a§lâ biz 
 İllâ ki beşîr olup her bî-ser ü sâmâna 
 
[348/4] Muştulaya cennâtı mü™minlere peyπamber 
 ¢or…mañ dėye her bârı ol «avf ile nâlâna 
 
[348/5] ¢or…mañ size cennetde ◊a… vėre yüce evler 
 Her birisinüñ sa…fı yėrden ėre Keyvâna 
 
[348/6] Müjde …ıla Firdevsi mü™minlere mübeşşir 
 ¢or…mañ dėye her bârı şol zümre-i îmâna 
 
[348/7] Cennât ile rav≥âtı muştulaya peyπamber 
 Lu†f-ı ◊a…ı med√ ėde bir sürü Müsülmâna 
 

                                                 
رِ"نَ وَُ(ْ?ذِرِ"نَ Mََ(نْ  3083 %<5َ)ُ 2Uِھُمْ َ"ْ.زَُ?ونَ  آَ(نَ وََ(3 ُ?رِْ<لُ اْ+ُ(رَْ<$ِ"نَ إ Uََمْ وDِ"ْ$َCَ ٌوْفLَ WَMَ Nَ$َ:َْوَأ : “Biz peygamberleri 
ancak müjdeleyiciler ve uyarıcılar olarak göndeririz. Kim iman eder ve kendini düzeltirse onlara 
korku yoktur. Onlar mahzun da olacak değillerdir (En’âm, 6/48).” 
3084 anı: bunı   A, R 
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[348/8] Hem da«ı ne≠îr ola …or…uda cehennemden 
 Küfr ile giden bundan yanar dėye nîrâna 
 
[348/9] Şol-kişi ◊a…a îmân getürmese dünyâda 
 ∏ar… olmaya ma√şerde ol ra√met-i Ra√mâna 
 
[348/10] Her kim-ki cihân içre işlerse me¡â§î dėr 
 Tevbesiz ölen kişi ėrişmeye πufrâna 
 
[348/11] Keştî-i inâbetle bulmasa sevâ√il kim 
 O ba√r-ı ≠ünûb içre iπrâ… ola ¡ummâna3085 
 

R178b      [348/12] Pes imdi ne≠îr ola ümmetine her mürsel 
 »aber vėre †amuyı girmeñ dėyü ¡i§yâna3086 
 
[348/13] Şol kişi eger îmân getürüp ėde a¡mâl 
 »avf ėtmeye †amudan dėr girmeye sûzâna 
 

M217a-A243a [348/14] ◊üzn ėtmeye ma√şerde ol hevl-i …ıyâmetde 
 ◊a…… anı ėrişdüre el†âf ile i√sâna 
 
[348/15] »avf eylemesün dėdi ol Rabbü’l-¡ibâd aña 
 ◊üzn eylemesün ėrdi dėr milket-i şâdâna3087 
 
[348/16] Cennâta …oyar anı ma√şerde Te¡âle’llâh 
 Görürse na@ar …ılmaz ol la¡l-i Beda«şâna 
 
[348/17] Rav≥âta …oyar anı gör lu†fını Settâruñ 
 »âr içre gezer iken duş ola gülistâna 
 
[348/18] ‰âvus-ı cinân ėder bir bûm iken ol seni 
 Melekler ile ol va…t başla yüri cevlâna 
 
[348/19] Cennetde ne √üzn olur bârî ne olur …or…u 
 Ol bâπ-ı semenzârı ¡azm ėt yüri seyrâna 
 
[348/20] ¢ULO∏LI behişt-âsâ ırmaπ ėdegör çeşmüñ 
 Beñzeye gözüñ yaşı hem dürr ile mercâna 
 
 

                                                 
3085 11: —A 
3086 dėyü ¡i§yâna: dėyüp ¡i§yâna   A, M 
3087 milket-i şâdâna: milkini şâdâna   M 
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3493088 

3 َ?رَاكَ ِ(نَ اْ+ُ(ْ.ِ<ِ?"نَ  3Dَ اْ+7َزِ"زُ إنPُ+َ 2ِ أ3Lً"ْ<َ 35ًَ َ&5ِ"رًا LُMَذْ أََ.دََ?Pُ?َ3&َ)َ 3 إِ?2 34َ3089+وُا َ"3أَ",  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[349/1] Yûsufuñ …ardeşleri cem¡ oldı varup …atına 
 Eylemediler ta√ammül ba…uben dârâtına 
 
[349/2] Dėdiler ėy pâdişâhum işbu oπlanuñ işit 
 Atasınuñ …arşu †urmaz kimseler da¡vâtına 
 
[349/3] Pîr kişidür atamuz hem müstecâbü’d-da¡vadur 
 Şöyle kim lerzân ėder ¡Arş ma…dem-i √âlâtına 
 
[349/4] Birimüzi yėrine √abs eyle anı §alıvėr 
 Girmek isterseñ »udânuñ dėdiler cennâtına 
 
[349/5] Bed-du¡âsın alma ol pîrüñ dėdiler Yûsufa 
 Bizi rencîde ėdüp bindürmegil ceng atına 
 
[349/6] Biz seni bir ehl-i i√sân görmişüz pes yâ ¡azîz 
 Bizi düşürme bu nefsüñ şûr ile şerrâtına 
 
[349/7] ‰utmış idi √abs ėdüp Bünyâmini Yûsuf meger 
 ¢ardaşı idi anuñ ol şemse ba… ≠errâtına 
 

A243b      [349/8] ◊a≥ret-i Yûsuf dėdi-kim bu mıdur şer¡-i resûl 
 ~ıd…ıñuz böyle mi idi Rabbiñüz eyyâmına 
 
[349/9] Her metâ¡uñ ıssına ugrı olurmış anda …ul 
 Ger muvâfı… düşse her mâl ıssınuñ i&bâtına 
 

M217b     [349/10] İşbu oπlanı §alıvėrsem bozılur şer¡iñüz 
 Hem da«ı düşmez bu işler enbiyâ râyâtına 
 
[349/11] Hem dėdi kim bende bir Süryânî √uccet var durur 
 O…uyamaz kimseler bilmez nedür ebyâtına 
 

R179a      [349/12] Dėdiler biz πâyet ile ol dilüñ üstâdıyuz 

                                                 
3088 A’da bu şiirin serlevhasına herhangi bir kayıt düşülmemiştir. 
3 َ?رَاكَ ِ(نَ اْ+ُ(ْ.ِ<ِ?"نَ  3089 3Dَ اْ+7َزِ"زُ إنPُ+َ 2ِ أ3Lً"ْ<َ 35ًَ َ&5ِ"رًا LُMَذْ أََ.دََ?Pُ?َ3&َ)َ 3 إِ?2  !Onlar, Yûsuf’a: ‘Ey güçlü vezir“ :34َ+وُا َ"3أَ",
Bunun çok yaşlı bir babası var. Onun yerine bizden birini alıkoy. Şüphesiz biz senin iyilik 
edenlerden olduğunu görüyoruz’ dediler (Yûsuf, 12/78).” 
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 Gül gibi mesrûr olalum ol §uyuñ ra√şâtına 
 
[349/13] Vėrdi anlaruñ eline gėrü √uccetlerini 
 Ėrmediler ol …apunuñ «idmet-i †â¡âtına3090 
 
[349/14] Bildiler kim kendüler yazmışlar idi √ucceti 
 Mühr-i Ya¡…ûbı urup ya…mışlar idi ≠âtına 
 
[349/15] Birbirine ba…ışuben anda hayrân oldılar 
 Ėrmediler işbu sırruñ nüktesi πâyâtına 
 
[349/16] Dėdi Yûsuf anlara niçün †utuldı diliñüz 
 Dėdiler §orma bunuñ fehvâsınuñ eskâtına 
 
[349/17] Her biri şerm oldı ol-deñlü ki gelmez hîç dile 
 Uπradılar §anki anda dünyenüñ âfâtına 
 
[349/18] Â«iretde da«ı geldükde defâtîr-i ¡amel 
 Her kişi ba…up sevine …ılduπı «ayrâtına 
 
[349/19] Lîk şerrüñ defteri açılsa şermende olup 

 Kendünüñ pişmân olısar fi¡line âlâtına 
 
[349/20] Ėy ¢ULO∏LI …ılduπuñ şerr ü fesâduñ defteri 
 Elüñe vėre melekler varıca… ◊a… …atına 
 
 

3503091 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü3092 

ُ bُم2 اْ<َ'3Bَُ(وا Lَ WَMَوْفٌ Dِ"َْ$Cَمْ وUََ ھُمْ َ"ْ.زَُ?ونَ  21 3?َ ِ̂  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ 34َ+وُا ر5َ, 2?Jَ+ْكَ أَْ:َ.3بُ اQَِ+ُأو

3Lَ3093+دِِ"نَ Jَ 3Dَ"Mِزَاءً 5َِ(3 َ&3ُ?وا َ"7َْ($وُنَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[350/1] Bend-i mi√netden «alâ§ ėt bizi ¢ur™ân ¡ış…ına 

                                                 
3090 «idmet-i †â¡âtına: «idmet-i πâyâtına   A 
3091 A’da bu şiirin serlevhasına herhangi bir kayıt düşülmemiştir. 
3092 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
ُ bُم2 اْ<َ'3Bَُ(وا Lَ WَMَوْفٌ Dِ"َْ$Cَمْ وUََ ھُمْ َ"ْ.زَُ?ونَ  3093 21 3?َ ِ̂  ۞ إن2ِ ا+2ذِ"نَ 34َ+وُا ر5َ, 2?Jَ+ْكَ أَْ:َ.3بُ اQَِ+ُزَاءً 5َِ(3 َ&3ُ?وا َ"7َْ($وُنَ  أوJَ 3Dَ"Mِ َ3ِ+دِ"نLَ : 
“Şüphesiz Rabbimiz Allah’tır,  deyip sonra da dosdoğru olanlara hiçbir korku yoktur, onlar 
üzülmeyecekler de. Onlar cennetliklerdir. Yapmakta olduklarına karşılık, orada sürekli kalacaklardır 
(Ahkâf, 46/13-14).” 
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 Küfr-i zülfüñden rehâ vėr ehl-i îmân ¡ış…ına 
 

A244a      [350/2] Bir πarîb âvâreyem kûyuñda ser-gerdân olup 
 Başımuñ †opunı âzâd eyle çevgân ¡ış…ına3094 
 
[350/3] Deyr-i hicrüñde senüñ zencîr-i zülfün ey §anem 
 Boynuma geçdi çı…armaπıl Müsülmân ¡ış…ına 
 
[350/4] Şol nigîn-i la¡lüñi alma dehânumdan meded 
 Â§af-ı dehre sözüm geçsün Süleymân ¡ış…ına 
 
[350/5] »ançer-i …udretle ≠eb√ ėtme şol İsmâ¡îl mi&âl 
 Beni diñlendür »alîlüm bârî …urbân ¡ış…ına 
 

M218a     [350/6] Diñle ¢ur™ân-ı ¡a@îminde cenâb-ı Kibriyâ 
 Böyle buyurdı işit anı cihânbân ¡ış…ına 
 
[350/7] Rabbimüz Allâh dėye anlar ki fânî dünyede 
 İsti…âmet ėdeler §oñra o Süb√ân ¡ış…ına 
 
[350/8] İsti…âmet †oπrılu…dur ya¡nî §âli√ olalar 
 ¢ılmayalar hîç fesâdâtı ki Ra√mân ¡ış…ına 
 
[350/9] ~âli√ oldur §ul√ ėde nefs ile ru√uñ leşkerin 
 Olmaya pes ceng ara yėrinde sul†ân ¡ış…ına 
 
[350/10] Anlar içün √üzn ü «avf olmaz dėdi Rabbü’l-¡ulâ 
 ∏ar… ėde bir …a†re ra√met ba√r-ı ¡ummân ¡ış…ına 
 

R179b      [350/11] Hem dėdi a§√âb-ı cennetdür o …ullar Lâ-yezâl 
 Kâ«-ı dünyâyı …omışdı anda eyvân ¡ış…ına 
 
[350/12] Terk ėdüp idi olar işbu cihân boncuπını 
 Cennet içre «ayme-i la¡l-i Beda«şân ¡ış…ına 
 
[350/13] Vėrdiler varını ◊a……uñ yolına infâ… ėdüp 
 İstediler pes3095 rı≥âsın √ûr u Rı∂vân ¡ış…ına 
 
[350/14] Dėrler idi yâ İlâhî sen bize vėrgil necât3096 
 Nâr-ı kübrâdan «alâ§ eyle şu ∏ufrân ¡ış…ına3097 

                                                 
3094 çevgân ¡ış…ına: çü kân ¡ış…ına   R 
3095 pes: dė   M, R 
3096 14: —A 
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[350/15] Bunlara vėrdi mu«alled ◊a… te¡âlâ cenneti 
 Ol √abîbi Mu§†afâ derdlere dermân ¡ış…ına 
 
[350/16] Cür¡a-i nâb-ı şerîfüñden bize ėy »ı≥r-pey 
 Bir …ade√ §unsañ ne_ola ol âb-ı √ayvân ¡ış…ına 
 
[350/17] Gerçi bir âlûdeyem geldüm …apu-yı lu†fına3098 
 Beni redd ėtme İlâhî pâk dâmân ¡ış…ına 
 

A244b     [350/18] »ân…âhuñ gûşesinde …o beni ėy pîr-i πayb 
 Şol melâ™ik …ılduπı ¡izzetlü devrân ¡ış…ına 
 
[350/19] Destgîr ol dâmenüñ †utdum beni eyleme red 
 Hâşimînüñ …urduπı âyîn ü erkân ¡ış…ına 
 
[350/20] Rûz-ı ma√şer olıca… ¢ULO∏LI’nı sen yâ ∏anî 
 Tâ ki fermân-ı behişt ėt ¡âlî dîvân ¡ış…ına 
 
 

351 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3099 

 ُPَ+وَرَُ<و َ 21 Kِِ6َ اْ+َ(رِ"ضِ َ.رَجٌ وََ(نْ ُ"ط$Cَ Uََرَجِ َ.رَجٌ وCَْXْ6َ ا$Cَ Uََ6 َ.رَجٌ و)َCَْXْ6َ ا$Cَ َس"ْ+َ 

Cَ Pُ5ْذَا35ً أَِ+"ً(3 3تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.'3Dَِ ا3Dَ?َْXْرُ وََ(نْ َ"َ'وَل2 ُ"7َذ% 2?Jَ Pُ$ْLِْنِ  ۞ ُ"دCَ ُ َ+Bَدْ رَِ]َ; 21

3100اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M218b     [351/1] İşbu söz düşdi Muhâcirîn ü En§âr içine 
 ~anki te≠hîb ile na…ş oldı o dîvâr içine 
 
[351/2] Na@m-ı ¢ur™ân nâzükâne indi şol dür-dâne-vâr3101 
 Zîver ėtdi Mu§†afâ zülf ile ru«sâr içine 

                                                                                                                                          
3097 ∏ufrân ¡ış…ına: πavπâ ¡ış…ına   M 
3098 …apu-yı lu†fına: …apuña lu†fına   A; …abûl-ı lu†fına   M 
3099 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
3تٍ َ'Jْرِي (ِ +َْ"سَ Cََ$6 اCَْXَْ(6 َ.رَجٌ  3100 2?Jَ Pُ$ْLِْد"ُ Pَُ+وَرَُ<و َ 21 Kِِ6 اْ+َ(رِ"ضِ َ.رَجٌ وََ(نْ ُ"ط$َCَ Uََرَجِ َ.رَجٌ وCَْXْ6 ا$َCَ Uََ3 وDَ'ِ.ْ'َ ْن

Cَ Pُ5ْذَا35ً أَ+ِ"ً(3 ُ Cَنِ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ  ۞ ا3Dَ?َْXْرُ وََ(نْ َ"َ'وَل2 ُ"7َذ% َ+Bَدْ رَِ]َ; 21 : “Köre güçlük yoktur, topala güçlük yoktur, 
hastaya güçlük yoktur. (Bunlar savaşa katılmak zorunda değillerdir.) Kim Allah’a ve Peygamberine 
itaat ederse, Allah onu, içlerinden ırmaklar akan cennetlere koyar. Kim de yüz çevirirse, onu elem 
dolu bir azaba uğratır. Şüphesiz Allah, inananlardan hoşnut olmuştur (Fetih, 48/17-18).” 
3101 dür-dâne-vâr: devrâna var   M 
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[351/3] ~ıd… ile √ablü’l-metînin gire †utan cennete 
 Sevmeyen girsün meded yarın anı nâr içine 
 
[351/4] İşbu âyet kim cihâd içün nüzûl ėtdi revân 
 Pes «aber vėrdi »udâ bu deñlü ebrâr içine 
 
[351/5] Kim-ki a¡mâdur √arac yo… ya¡nî gözsüz olana 
 ¢oñ otursunlar oları dėdi bu şâr içine 
 
[351/6] Hem aya…sızlar da«ı a¡recler olsun …â¡idîn 
 Hem marî≥ olan da«ı varmaya küffâr içine 
 
[351/7] Bunlar otursun selâmet çı…masunlar πazveye 
 Varalar «arbe …alanı ehl-i inkâr içine 
 
[351/8] Şol-ki Allâha Resûle dėr i†â¡at eylese3102 
 Yarın ol dâ«il ola cennât-ı enhâr içine 
 

R180a      [351/9] Ya¡nî Allâhuñ Resûliyle …ıla her kim πazâ 
 Bilmiş olsun gėrü ol cennetde gülzâr içine 
 
[351/10] ◊a… Resûlinüñ öñinde kim olur ise şehîd 
 Giriser ol şübhesiz bâπ-ı semenzâr içine 
 

A245a      [351/11] Bâπ-ı cennetde πanîmet birle rengâmîz ola 
 Ol şehîdüñ …anı rummân ile gül-nâr içine 
 
[351/12] Cennet-i ¡Adne şehîd olan tedâ«ül eyleye 
 ¢oyalar ol mü™mini bir sürü ebkâr içine 
 
[351/13] Kim tevellâ eylese ya¡nî kim i¡râ≥ eyleyüp 
 Aña ta¡≠îb eyleyüp bıraπa murdâr içine 
 
[351/14] ◊a… ¡a@âb ėde aña nâr-ı elîm içre biraz 
 Bıraπalar şöyle kim …a†rân-ı …aynar içine 
 
[351/15] Geldi Allâhdan Resûline bu resm-ile «aber 
 Pes münâfı…lardan od düşdi sitemkâr içine 
 
[351/16] ~ıd… u îmân ehlini te™yîd ėder Rabbü’l-¡ulâ 
 Gül §uyı §açar gibi a§√âb-ı i…râr içine 

                                                 
3102 eylese: eyleye   A, R 



1006 
 

 
[351/17] Ehl-i inkâruñ işini âşikâre eyleyüp 
 Bıraπur başlarını şol seng ile «âr içine 
 

M219a     [351/18] Dėdi râ≥î oldı mü™minlerden Allâhu’l-celîl 
 Bunları πar… eyleyiser yarın envâr içine 
 
[351/19] Bir ma…âma ilede anları yarın Kirdgâr 
 Girmemişdür kim anuñ  hîç a§lâ deyyâr içine 
 
[351/20] Ėy ¢ULO∏LI lu†f ėderse ol cenâb-ı Kibriyâ 
 Seni da«ı dâ«il eyleyiser anlar içine 
 
 

352 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:3103 

ُ وَُ&لj أََ'وْهُ  َ(وَاتِ وََ(نْ Mِ; اXْرَْضِ إ2Uِ َ(نْ َ>3ءَ 21 ورِ EَMَزِعَ َ(نْ Mِ; ا+<2  وََ"وْمَ ُ"ْ?Mِ {ُEَ; ا+:,

3104دَاLِرِ"نَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[352/1] Urunca §ûr-ı İsrâfîl …omaya ol »udâ kimse 
 Yėr ile gögüñ içinde çü bulmaya be…â kimse 
 
[352/2] Ne-deñlü var ise zî-rû√ …amu zîr ü zeber ola 
 İçinde işbu ekvânuñ ki vėrmeye §adâ kimse 
 
[352/3] Ecel bârî mu…adderdür gelür â«ir amân vėrmez 
 Aña bu dehrüñ içinde bulımadı devâ kimse 
 
[352/4] ¢ıyâmet güni olunca… ki §urı ura İsrâfîl 
 Yėr ü gök ehli hep ölüp çü bulmaya rehâ kimse 
 

A245b      [352/5] Semâvât ile dėr ar≥uñ içinde …almaya bir şa√§ 
 Arasalar bulımazlar ki bulmadu… fenâ kimse 
 
[352/6] Bu ma«lû… üzre ol Cebbâr şu …ahr ile na@ar ėde 
 Ya kimdür men¡ ėde √ükmin ya bir şey™i aña kimse 

                                                 
3103 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle şânühü ve  ¡amme nevâlühü: —A, M 
3104  ;Mِ ْوَاتِ وََ(ن)َ ورِ EَMَزِعَ َ(نْ Mِ; ا+<2 ُ وَُ&لj أََ'وْهُ دَاLِرِ"نَ وََ"وْمَ ُ"ْ?Mِ {ُEَ; ا+:, اXْرَْضِ إ2Uِ َ(نْ َ>3ءَ 21 : “Sûr’a üfürüleceği ve 
Allah’ın dilediği kimselerden başka göklerdeki herkesin, yerdeki herkesin korkuya kapılacağı günü 
hatırla. Hepsi de boyunlarını bükerek O’na gelirler (Neml, 27/87).” 
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[352/7] Meger kendü murâdâtı olan …ullar ola bâ…î 
 ¢alanı hep helâk olup ¡aceb var mı …ala kimse 
 

R180b      [352/8] Dėdiler ol …alan anca… ki Cibrîl ola Mîkâ™îl 
 Hem ¡Azrâ™îl ü İsrâfîl hemân bunlar ola kimse 
 
[352/9] ¢amu yėr ehli gök ehli helâk olup …ırılalar 
 A√ad …almaya ¡âlemde ne §aπ ne mübtelâ kimse 
 
[352/10] Mu…arrebler durur dördi …alalar ◊a… √u≥ûrında 
 Bulardan πayrı bu derde ki bulmaya şifâ kimse 
 
[352/11] O bir gündür hep ¡ulvîler semâda nâ-bedîd ola 
 ◊a…uñ yanında …almaya pes ol gün müntehâ kimse3105 
 
[352/12] O bir gündür ki bu begler yürürken kerr ü ferr ile 
 ¡Adem bâzârına girüp ecel na…din bula kimse3106 
 
[352/13] Kim ol şâh-ı mu¡a@@am …atına bir söz dėyebile 
 Ya kimdür kim hu≥ûrında ėdebile recâ kimse 
 
[352/14] Kim ola ◊a… te¡âlânuñ «urûc eyleye emrinden 
 İşine …arışup dėr mi ¡aceb çun u çerâ kimse3107 
 

M219b     [352/15] Urılup nef«a-i §ûrı …amu «al… …ırıla geçe 
 O §ûruñ heybetinden …adir olur mı †ura kimse 
 
[352/16] Semâvât u zemîn içre diri …almaya bir canlu 
 Melek yâ«ud beşer cânâ işit …urtılmaya kimse 
 
[352/17] Meger kim ◊a… te¡âlânuñ diledügi …ala anda 
 Mu…arreb ola dergâha anuñla âşinâ kimse3108 
 
[352/18] Şu kim ◊a……uñ kelâmına inansa §ıd…-ı …alb ile 
 Yarın cennet sarâyına bula ol rehnümâ kimse 
 
[352/19] Şu kim tek≠îb ėdüp √aşrı inanmasa idi √âşâ 
 Ki görmeye cehennemde anuñ gibi belâ kimse 

                                                 
3105 ◊a…uñ yanında …almaya pes ol gün müntehâ kimse: ¡Adem bâzârına girüp ecel na…din bula kimse   
M 
3106 12: —M 
3107 çun u çerâ kimse: çun mâcerâ kimse   R 
3108 17: —A 
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[352/20] ¢ULO∏LI cennet ü nâra inanur mü™min-i §âdı… 
 İnanmaz √aşr ile neşre bugün ehl-i hevâ kimse 
 
 

353 
A246a 

3تُ Cَدْنٍ َ"دLُْ$وَُ?3Dَ وََ(نْ َ:َ$Nَ ِ(نْ آDِQِ35َمْ  2?Jَ  %مْ ِ(نْ ُ&لDِ"ْ$َCَ َوُن$Lُْد"َ ُ̂ &َQِWَ)َ+ْمْ وَاDِ'ِ3 2" وَأزَْوَاDِJِمْ وَذُر%

ارِ  ۞35َبٍ  Wَ>َ3109مٌ Cَ$َْ"ُ&مْ 5َِ(3 َ:5َرُْ'مْ Mَ?7ِْمَ 65َBْCُ ا+د2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[353/1] Cennet-i ¡Adne …oyısar …ulların Mevlâ yine 
 Anlara ola müyesser cennet-i a¡lâ yine 
 
[353/2] İşidüp dôstuñ be…â şehrindeki el†âfını 
 Sevinüp şâd oldı cânâ bu dil-i şeydâ yine 
 
[353/3] Dâ«il ola cennet-i ¡Adne şu mü™minler dėdi 
 Rûz-ı ma√şer olıca… ol …aşları †uπrâ yine 
 
[353/4] Hep gireler cennet-i ¡Adn içre dėdi beyyinât 
 Bu sözi iblâπ ėdüpdür  ol gül-i √amrâ yine 
 
[353/5] Kim-ki ı§lâ√ eyledi nefsin …ılup §âli√ ¡amel 
 Ola dėr ◊a… yėri anuñ cennetü’l-Me™vâ yine 
 
[353/6] Giriser âbâ vü ezvâc ile evlâdı ile 
 ‰olısardur anlar ile bâπ ile §a√râ yine 
 

R181a      [353/7] ◊a… te¡âlâ anlara anda melekler göndere 
 Vėreler ◊a……uñ selâmın dėyeler ‰ûbâ yine 
 
[353/8] Her …apudan dâ«il olalar melekler anlara 
 Dėr bunuñ gibi ¡a†âlar eyleye ferdâ yine 
 
[353/9] Ola †â…-ı man@ara cennet içinde bî-¡aded 
 Her birisinden melekler gireler ammâ yine 
 

                                                 
Dِ'ِ3مْ آJَ?32تُ Cَدْنٍ َ"دLُْ$وَُ?3Dَ وََ(نْ َ:َ$Nَ ِ(نْ  3109 2" ُ̂ َ"دLُْ$وُنَ Dِ"َْ$Cَمْ ِ(نْ ُ&ل% 35َبٍ DِQِ35َمْ وَأزَْوَاDِJِمْ وَذُر% &َQِWَ)َ+ْمْ 5َِ(3 َ:5َرُْ'مْ  ۞ وَا&ُ"ْ$َCَ ٌمWَ>َ
ارِ   Mَ: “Bu sonuç da Adn cennetleridir. Atalarından, eşlerinden ve çocuklarından iyi olanlarlaِ?7ْمَ 65َBْCُ ا+د2
beraber oraya girerler. Melekler de her bir kapıdan yanlarına girerler (ve şöyle derler): ‘Sabretmenize 
karşılık selâm sizlere. Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne güzeldir!’ (Ra’d, 13/23-24).” 
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M220a      [353/10] Pencereler …apular ola …ızıl yâ…ûtdan 
 Sîm ü zerden olısardur …apu eñ ednâ yine 
 
[353/11] Vėreler bir mü™mine bir «aymeyi dürden la†îf 
 Ola dört biñ …ızıl altun …apusı illâ yine 
 
[353/12] Gire her bir …apudan vėre selâmı bir melek 
 Böyle dėmişdür bunı ol ra√met-i eşyâ yine 
 
[353/13] Dėyeler kim her birisi ni¡me ¡u…be’d-dâr3110 aña 
 Muştulu… kim saña bulduñ ni¡met-i ¡u@mâ yine 
 
[353/14] Geleler …ullar …aravaşlar ėdeler «idmeti 
 Her biri altun kemerli §anasın Cevzâ yine3111 
 
[353/15] Dėyeler aña kim ėy mü™min ki bu dâru’l-…arâr 
 Kim ne a¡lâdur otur içinde bî-pervâ yine 
 

A246b      [353/16] ◊a… te¡âlânuñ bu kez lu†fı temevvüc eyleyüp 
 A…ısar ehl-i behiştüñ üstüne deryâ yine 
 
[353/17] Çekilüp …at …at gele √ulleler anda bî-…ıyâs 
 Her birisiyle gele bir dilber-i ra¡nâ yine 
 
[353/18] Hem †a¡âmı cennetüñ döşenüben meb≠ûl ola 
 Hîç kesilmeye arası ni¡metüñ …a†¡â yine 
 
[353/19] Vėre her bir mü™mine beş yüz √ûrî kim mi&li yo… 
 Olısar her biri ¡âlem içre bî-hemtâ yine 
 
[353/20] Ėy ¢ULO∏LI gele bir gün bu «aber vâ…i¡ ola 
 Ümmet-i A√medle saña ra√m ėde Mevlâ yine 
 
 

354 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3112 

5ِ"%"نَ  ِ و3Lَََ'مَ ا+?2 دٌ أ35ََ أََ.دٍ ِ(نْ ر3Jَِ+ُِ&مْ وَ+َِ&نْ رَُ<ولَ 21 3113َ(3 َ&3نَ ُ(َ.(2  

                                                 
3110 ni¡me ¡u…be’d-dâr ( ِار  ,Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne güzeldir (Ra’d“ :(ِ?7ْمَ 65َBْCُ ا+د2
13/24)!” 
3111 14: —A 
3112 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
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 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[354/1] Gelüp bu meclise nâm-ı cenâbuñ yâ Resûla’llâh 
 Bizi mest eyledi câm-ı şarâbuñ yâ Resûla’llâh  
 
[354/2] Yüzüñ tâbânı âfâ…a †oπup pertev §alar †â…a 
 Ėrişdi sem¡-i ¡uşşâ…a «i†âbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/3] Şükür yüz biñ ◊a…a minnet seni vėrdi bize ◊a≥ret 
 Olupdur sâye-i ra√met se√âbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/4] Şu kim fermânuña …uldur ledün ¡ilmin aña bildür 
 Cemâlüñ gösterüp …aldur ni…âbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/5] Şeb-i İsrâda eylerken cenâb-ı ◊a……a mi¡râcı 
 ‰utupdur Cebre™îl anda rikâbuñ yâ Resûla’llâh 
 

M220b     [354/6] Ėrişdüñ sırr-ı İsrâya ba§up pâ ¡Arş-ı a¡lâya 
 Yetişdi yüce Mevlâya cevâbuñ yâ Resûla’llâh 
 

R181b      [354/7] Görüp dîdâr-ı Ra√mânı ėrişdüñ …âbe …avseyn’e3114 
 ¢amu ref¡ oldı bi’l-küllî √icâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/8] Yüzüñ envâr-ı bâ†ını ki †oldurdı bisâ†ını 
 Rücûm ėtdi şeyâ†înı şihâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/9] Seni ◊a… lu†f ile §aldı sevenler ra√mete †aldı 
 Nübüvvet bezmine çaldı rebâbuñ yâ Resûla’llâh 
 

A247a      [354/10] Cihâna olmaduñ πarra degil …apuñda mûr nerre 
 Cilâdur gözlere ≠erre türâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/11] Varasın ėrte mîzâna geleler saña i√sâna 
 Şefî¡i olasın yevmü’l-√isâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/12] Söyündüre †amu nârın a…ıda cennet enhârın 
 Gele †aπlar gibi yarın &evâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/13] Saña ◊a…… eyleyüp yârî vėre hep cennet ü nârı 

                                                                                                                                          
"نَ  3113 %"5ِ ِ و3Lَََ'مَ ا+?2 دٌ أ35ََ أََ.دٍ ِ(نْ ر3Jَِِ+ُ&مْ وََ+ِ&نْ رَُ<ولَ 21  Muhammed, sizin erkeklerinizden hiçbirinin“ :َ(3 َ&3نَ ُ(َ.(2
babası değildir. Fakat o, Allah’ın Resûlü ve nebîlerin sonuncusudur (Ahzâb, 33/40).” 
3114 ¢âbe …avseyn ( ِ��ْOَ(َْJ ََ�بJ): “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9).” 
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 ‰amuya …oya küffârı ¡itâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/14] Bilüp ümmetini seçe ~ırâ†ı yėl gibi geçe 
 Buñalmış yüzlere §aça gül-âbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/15] Nebîler â«iri sensin …amunuñ fâ«iri sensin 
 ‰oludur ma«zen-i …udret ≠ehâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/16] Saña ümmet olan cennet bulısar olmayan ni…met 
 Budur bülbül ile far…ı gurâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/17] Göñül fülki açar yelken ėre ser-menzile ėrken 
 ∏azâlarda yürürken sen şitâbun yâ Resûla’llâh 
 
[354/18] Hümâ na«çîrini †utsa bu kevnüñ bey≥asın yutsa 
 Ne_ola teng-i şeker †atsa ≠übâbuñ yâ Resûla’llâh3115 
 
[354/19] Melekler saña «idmetkâr olurlar şâm ile es√âr 
 ¢uruldı cennet-i ¡Adne …ıbâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
[354/20] ¢ULO∏LI eyle sezmişdür ki dil sür«ini3116 ezmişdür 
 Gözi …anıyla yazmışdur kitâbuñ yâ Resûla’llâh 
 
 

355 

 ُ̂ 2?Qِ)َْسُ اْ+ُ(طEْ ُ'3Dَ ا+?2 ً̂  ۞ َ"3أَ"2 ً̂ َ(رِْ]"2 وَاد3Mَ ۞  ;$ِLُْد35َCِ ;Mِ ;ِ$Lُْدِي ۞ ار7ِJِْ; إِ+6َ ر5َ%كِ رَاِ]َ"

;ِ' 2?Jَ3117  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[355/1] İşbu nefs-i mu†ma™inne ¡â…ıbet ra√met bula 
 ◊a… te¡âlâ √a≥retinden bir gün o da¡vet bula 
 

M221a     [355/2] Dėye ◊a… yâ mu†ma™in nefs irci¡î3118 aña «i†âb 
 Bu «itâbı işidüp nefs Tañrıdan ric¡at bula 
 
[355/3] Rabbüñe eyle rücû¡ râ≥î ol andan ber-devâm 

                                                 
3115 18: —A 
3116 sür«ini: sür√iyle   A; şer√ini   R 
3117  ُ̂ 2?Qِ)َْسُ اْ+ُ(طEْ ُ'3Dَ ا+?2 ً̂  ۞ َ"3أَ"2 ً̂ َ(رِْ]"2 وَاد3Mَ ۞ ;'ِ2?Jَ ;$ِLُْد35َCِ ;Mِ ;$ِLُْدِي ۞ ار7ِJِْ; إَِ+6 ر5َ%كِ رَاِ]َ" : “(Allah, şöyle der:) 
‘Ey huzur içinde olan nefis! Sen O’ndan razı, O da senden razı olarak Rabbine dön! (İyi) kullarımın 
arasına gir. Cennetime gir.’ (Fecr, 89/27-30).” 
3118 irci¡î (;7ِJِْار): “Dön (Fecr, 89/28)!” 
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 Ol »udânuñ √a≥retinden ol-…adar ru«§at bula 
 
[355/4] Fâti√ ü Fettâ√ odur …ulına aça bir …apu 
 Ol …apudan içerüye kim ola fur§at bula 
 

A247b      [355/5] Lâ-mekân sırrın dilerseñ râ≥î ol vėrdügine 
 ¡Âşı…-ı §âdı…lar anda bî-¡aded ¡izzet bula 
 
[355/6] Râ≥î olsa √a≥ret-i ◊a…dan …uluñ nefsi tamâm 
 Geçe cümle mâ-sivâdan dergeh-i ¡izzet bula3119 
 

R182a      [355/7] Seyr-i ¡âlîdür ma…âm-ı râ≥ıye mar≥ıyye bil 
 Her ki ėrdi bu ma…âma ◊a…dan o √ürmet bula 
 
[355/8] Ya¡nî râ≥î ola «oşnûd ola Rabbinden kişi 
 Rabbisinüñ «idmetinde dâyimâ le≠≠et bula 
 
[355/9] Ol …ulından râ≥î ola Rabbü’l-¡izzet ber-devâm 
 Gėce gündüz anuñ ile emr-i ◊a… ülfet bula 
 
[355/10] Şol ¡ibâdu’llâha dâ«il olısar bundan-gėrü 
 Anlara il√â… oluben dėdi ◊a… cennet bula 
 
[355/11] Ta§fiye eyleye sâlik …albi3120 bundan ilerü 
 Şol ma…âm-ı §âfiye içre §ûfî §afvet bula 
 
[355/12] Ėre nefs-i mu†ma™inniye3121 «i†âb-ı Lem-yezel 
 Rabbüñe eyle rücû¡ yâ nefs dėyü şöhret bula 
 
[355/13] Râ≥î-i emrâ≥-ı cismâniyye ol dėye aña 
 Hep berâber ola ol ger ¡usr ile yüsret bula 
 
[355/14] Rabbisine mu†ma™in ola bu nefs-i nâ†ı…a 
 Milk-i …alb anuñ idügine «afî √uccet bula 
 
[355/15] Bile ta√…î… Rabbisini kimdür ol vâ…ıf olup 
 Anuñ-içün bu «i†âbât ile ol devlet bula 
 
[355/16] Anuñ-içün …âbil olur Rabbisi vėrdügine 
 Gerçi ol na¡mâ-yı @âhirde biraz …ıllet bula 

                                                 
3119 dergeh-i ¡izzet bula: dergeh-i ¡uzlet bula   R 
3120 …albi: …albe   A, R 
3121 nefs-i mu†ma™inniye: nefs-i mu†ma™inne bu   R 
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[355/17] Râ≥î ola Rabbisinden her ne gelürse aña 
 Mâ-sivânuñ leşkerinden ol ili «alvet bula 
 
[355/18] Rabbisi ol va…it andan râ≥î ola lâ-mu√âl 
 Bu sebebden ◊a… te¡âlâyı bile dehşet bula 
 

M221b     [355/19] Ėrişe mar≥ıyyeye râ≥ıyyeden geçüp bu kez 
 Şol cenâb-ı Kibriyâya bî-cihet …urbet bula 
 

A248a      [355/20] Dâ«il ola şol ¡ibâdu’llâha girüp cennete 
 Ėy ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlâya bu kez vu§lat bula 
 
 

356 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3122 

 َK)ْ 3Dَِ'ُ&مْ Uَ َ'7ْ$َُ(ونَ َ>ْ"3Qً و7َJََلَ +َُ&مُ ا+<2 ُ أLَْرJََُ&مْ ِ(نْ 5ُطُونِ أُ(2 وَا5َْXَْ:3رَ وَاQِMَْXْدَةَ +7ََ$2ُ&مْ  و21َ

3123َ'ْ>ُ&رُونَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[356/1] ¡Â…ıl iseñ imdi va√y-i âsumâna3124 dėme lâ 
 Ol Resûl-i kibriyâ Fa«r-ı cihâna dėme lâ 
 
[356/2] Dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 Bir gedâsın bunda sen ol ¡âlî-şâna dėme lâ 
 
[356/3] Mûr-veş3125 zîr-i zemîn üzre göñül «idmetde ol 
 ¢arşu †urup ol Süleymân-ı zamâna dėme lâ 
 
[356/4] Dėdi Rabbü’l-¡âlemîn kendü kelâmında işit 
 Mü™min iseñ sen-de emr-i kün fe-kân’a3126 dėme lâ 
 
[356/5] Kârbân-ı şer¡e girdüñse …a†âra baπlanup 
 İ…tidâ ėt imdi √ükm-i sârbâna dėme lâ 

                                                 
3122 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
3123  ُ ْ(Kَ وَا5َْXَْ:3رَ وَاQِMَْXْدَةَ َ+7َ و21َ 3Dَِ'ُ&مْ Uَ َ'7َْ$ُ(ونَ َ>ْ"3Qً و7َJََلَ َ+ُ&مُ ا+<2 $2ُ&مْ َ'ْ>ُ&رُونَ أLَْرJََُ&مْ ِ(نْ 5ُطُونِ أُ(2 : “Allah, sizi 
analarınızın karnından, siz hiçbir şey bilmez durumda iken çıkardı. Şükredesiniz diye size kulaklar, 
gözler ve kalpler verdi (Nahl, 16/78).” 
3124 imdi va√y-i âsumâna: sen de imdi âsumâna   A 
3125 Mûr-veş: Mürşide   R 
3126 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
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R182b      [356/6] Dėdi i«râc eyledüm sizi ana …arnından uş 

 Bu kelâmı işidüp ol Müste¡âna dėme lâ 
 
[356/7] Anañuz …arnından i«râc eyledüm sizi dėdi 
 Nesne bilmezdüñüz ol va…tin bu âna dėme lâ 
 
[356/8] Anañuz …arnından i«râc olduπuñuz √înde siz 
 Nesne bilmezdüñüz ol va…tin bu kâna dėme lâ3127 
 
[356/9] Ya¡nî her ma¡§ûmuñ ¡a…lı olmaz ol vaktin işit 
 Böyle dėmişdür »udâ sen bu beyâna dėme lâ 
 
[356/10] Dâyim aπlarduñ ki bir şeyden degil idüñ «abîr 
 Anañ atañ besledi ol kâmrâna dėme lâ 
 
[356/11] Dėdi ◊a… sem¡ ü ba§ar vėrdüm size göz ü …ula… 
 Gördüñüz işitdiñüz sen bu ¡ayâna dėme lâ 
 
[356/12] Hem göñül vėrdüm size fehm ü ta¡a……ul ėdesiz 
 Dėdi cebbâr-ı cihân sen bu nişâna dėme lâ 
 
[356/13] Ola kim şükr ėdesiz dėdi baña Rabbü cevâd 
 Şükr …ıl her dâyim aña ≠âkirâna dėme lâ 
 
[356/14] Şükr ėdenlerüñ »udâ artura rız…ın bî-¡idâd 
 ◊amd ėdüp dergâh-ı ◊a……a şâkirâna dėme lâ 
 

M222a-A248b[356/15] Yoπ iken ol seni var ėder gėrü hem yoπ ėder 
 Sen »udâya «idmet eyle baş u câna dėme lâ 
 
[356/16] Anuñ-içün «al… ėdüp vėrdi saña ◊a… göz …ula… 
 Seni yo…dan var ėden ol mâlikâna dėme lâ 
 
[356/17] Ger mu†î¡ olursañ olur pes yėrüñ bâπ-ı behişt 
 ¡Andelîb-âsâ fiπân ėt gülsitâna dėme lâ 
 
[356/18] ¡Â§î olursañ yėrüñ nâr-ı cehennem menzilüñ 
 Meger ¡afv ėde »udâ sûd u ziyâna dėme lâ 
 
[356/19] Göz …ula… vėrdüm dėyü Rabbüñ saña minnet …ılur 
 İşbu âyet ile sen ol imtinâna dėme lâ 

                                                 
3127 8: —A 
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[356/20] Ėy ¢ULO∏LI şükr …ıl dergâha dâyim yalvarup 
 Bir gün açarsın …anad ol âşinâya dėme lâ 
 
 

357 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3128 

ِ̂ Lَ Pَُ$Mَْ"رٌ ِ(ْ?3Dَ وَھُمْ ِ(نْ Mَزَعٍ  3129نَ ِ(ُ?وآَ"وَْ(Qِذٍ َ(نْ 3Jَءَ 35ِْ+َ.َ<َ?  
 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 

   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[357/1] »udâ gönderdi …ullara gelüpdür bu «aber illâ 
 Dėmişdür bu beyânı kim pes ol »ayru’l-beşer illâ 
 
[357/2] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî buyurur3130 kendü lu†fından 
 Dėyem3131 bu resme tefsîrin ben anuñ mu«ta§ar illâ 
 
[357/3] ¢anı §arrâf-ı ¡âlem kim bile …ıymetini anuñ 
 Bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi gör olupdur bir güher illâ 
 
[357/4] ◊asene vėrse bir kimse »udâ ¡ış…ına bir √abbe 
 Olur nâr-ı cehennemde oda …arşu siper illâ 
 
[357/5] Eger mâlı √elâl ise §ada…a sened olur nâra 
 ◊arâm ise …azanduπı geçer andan şerer illâ 
 

R183a      [357/6] ◊arâmı §ada…a ėtseñ o sedd olsa cehenneme 
 Ki πırbâla döner göz göz …ılur âteş gü≠er illâ 
 
[357/7] Kişinüñ vėrdügi altun eger a…ça eger mîve 
 Eger bir √abbe de olsa …ılur ◊a… †aπ …adar illâ 
 
[357/8] Fe≥â-yı ma√şere …arşu gele yanınca yürüye 
 Ya üstüne ola §ayvân güneş …ılmaz ≥arar illâ 
 

A249a      [357/9] Pes anı √arr-ı ma√şerden …orur gözler §ada…âtı 
 Feza¡ güni bile olur bize ◊a… böyle dėr illâ 
 

                                                 
3128 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
ِ̂ Lَ Pَُ$Mَْ"رٌ ِ(ْ?3Dَ وَھُمْ ِ(نْ Mَزَعٍ َ"وَْ(Qِذٍ  3129 ِ(ُ?ونَ آَ(نْ 3Jَءَ 35ِْ+َ.َ<َ? : “Her kim iyi amel getirirse, ona ondan daha hayırlısı 
vardır. Onlar o gün korkudan emindirler (Neml, 27/89).” 
3130 buyurur: buyurdı   A, R 
3131 Dėyem: Dâ™im   R 
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[357/10] O gün hevl-i …ıyâmetden emîn ola dėdi Allâh 
 Dėdi a§√âb-ı «ayrâtı bulısardur @afer illâ 
 

M222b      [357/11] Ne vėrseñ Rabbü’l-¡izzet-çün gele ma√şerde …arşuña 
 Saña ar≥ eyleyüp Allâh ėdiser mu¡teber illâ 
 
[357/12] Vėrürseñ sâ™ile anuñ biri on yėrine geçer 
 Vėrürseñ …oñşuña yetmiş yėrinedür şümer illâ 
 
[357/13] Vėrürseñ a…rabâya ger yėdi yüz vėriser Allâh 
 Dėmiş na@m-ı kerîminde bu sözi ◊a… meger illâ 
 
[357/14] Eger ¡âlimlere vėrseñ §ada…añ dėr Resûlu’llâh 
 Şümâr olmaz aña bilgil budur söz ėy püser illâ 
 
[357/15] ¢amusından da«ı ef∂al durur ¡âlimlere vėrmek3132 
 Dėyü buyurdı peyπamber sözi câna şeker illâ 
 
[357/16] »u§û§an √a≥ret-i Allâh ki ¢ur™ân içre dėmişdür 
 Sözidür eblaπ u a§da… saña √uccet yėter illâ 
 
[357/17] ~ada…a vėren âdemler feza¡ güni emîn ola 
 Dėdi ol √a≥ret-i Bârî sözidür müşgter illâ 
 
[357/18] Bu illâ √arf-i isti&nâ durur lâ-büdd o bir şey™i3133 
 Pes i«râc ėde bir şeyden ne_ola «ayr ile şer illâ3134 
 
[357/19] ~ada…añ bu senüñ cânâ riyâ olsa √arâm olsa 
 Veyâ«ud ol ribâ olsa saña yo… nef¡ ü ∂arr illâ 
 
[357/20] ¢ULO∏LI anca ortada delâlet ėtdügüñ …alur 
 ¢alanı hep hebâ olur dėmiş »ayru’l-beşer illâ 
 
 

358 

3رِ ھَلْ ُ'Jْزَوْنَ إ2Uِ َ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ  ِ̂ Mَُ&25تْ وJُُوھDُُمْ Mِ; ا+?2 Qَ %" 3135وََ(نْ 3Jَءَ 35ِ+<2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
                                                 
3132 ¡âlimlere vėrmek: râşidlere vėrmek   R 
3133 18: —A 
3134 «ayr ile şer illâ: «ayr u şer illâ   R 
3رِ ھَلْ ُ'Jْزَوْنَ إ2Uِ َ(3 ُ&ْ?ُ'مْ َ'7َْ($وُنَ  3135 ِ̂ Mَُ&25تْ وJُُوھDُُمْ Mِ; ا+?2 Qَ %"  ,Kimler de kötü amel getirirse“ :وََ(نْ 3Jَءَ 35ِ+<2
yüzüstü ateşe atılırlar. (Onlara), ‘Ancak yaptıklarınızın karşılığını görüyorsunuz’ (denir.) (Neml, 
27/90).” 
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  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[358/1] Seyyi™ât ehli olısar âh u zâra mübtelâ 
 Nite oldılarsa bunda i¡tibâra mübtelâ 
 
[358/2] Bir günâh işlese bir …ul bunda ¡afv olunmasa 
 Olısar †amuda yarın şöyle nâra mübtelâ 
 
[358/3] Ol günâh içün anuñ yüzini oda ba§alar 
 Ola biñ dürlü ¡a≠âba yüzi …ara mübtelâ 
 

A249b      [358/4] Âteş-i dûza«da ol nice giriftâr olmasun 
 Bunda olmışdı dün ü gün ol şikâra mübtelâ 
 
[358/5] Bunda ma¡lûm olan anda şöyle mechûl olısar 
 Bu sebebden oldı bunda iştihâra mübtelâ 
 

R183b      [358/6] İşledügi sû-i fi¡l ol-gün mu§avver ola dėr 
 ~o…a dâπ ėdüp anı ol ola mâra mübtelâ 
 

M223a     [358/7] Bunda cem¡ eyledügi şu πa§b ile yâ cebr ile 
 Göre kim kendüyi …ılur pâre pâre mübtelâ 
 
[358/8] Anda âteş …ubbeler içinde ma√bûs ola ol 
 Bunda olmışdı nite servî çenâra mübtelâ 
 
[358/9] Anda bîmâr-ı cefâ olup …ala nâr içre tâ 
 Nitekim bunda olurdı lâlezâra mübtelâ 
 
[358/10] Yüzlerini ehl-i nâruñ âteşe kebb ėdeler 
 Zemherîr içinde olup rûzgâra mübtelâ 
 
[358/11] Âteş-i dûza«da ol-deñlü temennâ …ılalar 
 Oldılar idi ki …ahr-ı Kirdgâra mübtelâ 
 
[358/12] Seyyi™âtı anlaruñ kendüleri bîzâr ėde 
 Nice oldıysa bugün ru«sâr-ı yâre mübtelâ 
 
[358/13] Bundaπı bal u şeker anda zehirdür mû-be-mû 
 Bunda gülşen içre olan anda «âra mübtelâ 
 
[358/14] Hîç cezâlanmaz kişi illâ ki a¡mâli ile 
 Bunda ba√r içinde hem anda kenâra mübtelâ 
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[358/15] Seyyi™âtı vėre küffâra o gün derd ü elem 
 Nitekim olmış o bunda kâr u bâra mübtelâ 
 
[358/16] İtti«â≠ ėdüp bir alay büte †aparlar idi  
 ~an-kim olmışlar idi seng-i mezâra mübtelâ 
 
[358/17] Bile yanalar olar ile cehennemde …amu 
 Olalar yarın ¡a≠âb-ı bî-şümâra mübtelâ3136 
 
[358/18] ◊a… te¡âlâdan göñül …or…mayup işlerseñ günâh 
 Yarın olursın şu rûy-ı şermsâra mübtelâ 
 
[358/19] ¢ılmaz iseñ «avf u «aşyetden göñül sen seyyi™e3137 
 Ėde ◊a… yarın seni bir gül-¡izâra mübtelâ 
 

A250a      [358/20] Ėy ¢ULO∏LI tevbe eyle cümleten ecrâmuña 
 ◊a……a istiπfâr ėde3138 leyl ü nehâra mübtelâ 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü:3139 

فٍ َ(Dِ"نٍ  2W.َ 2ل&ُ Kِْط'ُ Uََ3ءٍ 5َِ?ِ("مٍ  ۞ و 3زٍ َ(>2 3عٍ +ِْ$Lَْ"رِ ُ(7َْ'دٍ أbَِ"مٍ  ۞ ھَ(2  ۞ Cُُ'لd 7ْ5َدَ ذَ+كَِ زَِ?"مٍ  ۞ َ(?2

+ِ"نَ  آَ"3ُ'َ?3إذَِا ُ'ْ'Pِ"َْ$Cَ 6$َ  ۞ أنَْ َ&3نَ ذَا َ(3لٍ و5ََِ?"نَ  Cَ Pُ)ُ>ِ?َ>َ3140$6َ اْ+Lُرْطُومِ  ۞ 34َلَ أََ<3طِ"رُ اXْو2َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[359/1] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî buyurdı bu sözi …avlen 
 Resûline «aber vėrdi bunı ¢ur™ânda tenzîlen 
 

M223b     [359/2] Velîd ibnü Muπîrenüñ √a…ında indi bu âyet 
 Anuñ bed-fi¡lini Allâh ėdüpdür lev√e tescîlen 
 

                                                 
3136 17: —A 
3137 sen seyyi™e: seyyi™e sen   R 
3138 ėde: eyle   A, R 
3139 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle celâlühü: —A, M 
3140  Uََنٍ و"Dِ)َ ٍف 2W.َ 2ل&ُ Kِْ3ءٍ 5َِ?ِ("مٍ  ۞ ُ'ط 3زٍ َ(>2 3عٍ +ِْ$Lَْ"رِ ُ(7َْ'دٍ أbَِ"مٍ  ۞ ھَ(2 إذَِا ُ'ْ'َ$6  ۞ أنَْ َ&3نَ ذَا َ(3لٍ و5ََِ?"نَ  ۞ Cُُ'لd 7ْ5َدَ ذَِ+كَ زَِ?"مٍ  ۞ َ(?2

 Pِ"َْ$Cَ3?َ'ُ3"َنَ  آ"+ِ 3140طُومِ َ<َ?ِ<ُ(Cَ Pَُ$6 اْ+Lُرْ  ۞ 34َلَ أََ<3طِ"رُ اXْو2َ : “Yemin edip duran, aşağılık, daima kusur arayıp 
kınayan, durmadan söz taşıyan, iyiliği hep engelleyen, saldırgan, günaha dadanmış, kaba saba; 
bütün bunların ötesinde bir de soysuz olan kimseye mal ve oğulları vardır diye, sakın boyun eğme. 
Âyetlerimiz kendisine okunduğu zaman, ‘Öncekilerin masalları!’ der. Yakında biz onun burnunu 
damgalayacağız (Kalem, 68/10-16).” 
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[359/3] Getürmemiş idi îmân ki «od-bîn idi πâyetde 
 ‰ayanur idi mâlına hem evlâdına tenfîlen 
 

R184a      [359/4] O dünyâda √arî§ idi çoπ idi mâl u evlâdı 
 Velîkin küfr ile öldi olupdur işi ta∂lîlen 
 
[359/5] ∞alâlet içre ¡ömrini geçürmiş idi ol bî-dîn 
 ◊a…a bir kerre ėtmedi cihân içinde tehlîlen 
 
[359/6] Anuñ √a……ında bu âyet semâdan nâzil olmışdı 
 Resûli nehy ėdüp andan dėr aña …ılma teclîlen 
 
[359/7] Dėdi-kim yâ Mu√ammed sen mu†î¡ olma aña zinhâr 
 Kim ednâ vü mehîn oldur senüñ …atuñda ta«cîlen 
 
[359/8] Sen ekbersin ol ebterdür senüñ yanuñda el-âne 
 Ol esfeldür sen a¡lâsın özüñi …ılma tem&îlen 
 
[359/9] Da«ı hemmâz u meşşâdur nemîm ile yürür ol kelb 
 Seni πaybet ėder …anda olursa dėdi techîlen 
 
[359/10] Ve hem mennâ¡-ı «ayr olup ta§addu… eylemez li’llâh 
 Ne vėrür ne vėreni …or işidür «ayra ta…lîlen 
 
[359/11] E&îm oldı günehkâr ol ¡utül hem …arnı büyükdür 
 Zinâdan √â§ıl olmışdur ◊a… anı ėde ta…tîlen 
 
[359/12] Eger mâl ile evlâdın görürseñ eyleme raπbet3141 
 Dėyü buyurdı ol Allâh sözidür a…vemü …îlen3142 
 

A250b      [359/13] Zinâdan √â§ıl olduπı içün ol şerre mâyildür 
 Hîç aña i¡tibâr ėtme dėdi gör anı tesfîlen3143 
 
[359/14] Tilâvet eyleseñ va…tâ anuñ yanında ¢ur™ânı 
 Ki eydür eski sözlerdür hîç ėtmez anı ta…bîlen 
 
[359/15] Esâ†îr-evvelîndür bu dėyüp raπm3144 ile †a¡n eyler 
 Sözine bî-√u≥ûr olma sen anı añla teshîlen 
 

                                                 
3141 12: —R 
3142 a…vemü …îlen ( Wً"4ِ ُأ4َْوَم): “Şüphesiz gece kalkışı, (kalp ve uzuvlar arasında) tam bir uyuma ve 
sağlam bir kıraat a daha elverişlidir (Müzzemmil, 73/6).” 
3143 13: —R 
3144 raπm: zu¡m   A, R 
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[359/16] Anı «or†ûmı üstüne sürüyüser3145 zebânîler 
 Cehennem âteşi içre vücûdı ola …andîlen 
 
[359/17] Cehennemde aña ta¡≠îb ėderem ben senüñ içün 
 Sen aña iltifât ėtme sözümi diñle ta¡cîlen 
 
[359/18] Senüñ şân-ı şerîfüñde kim ol bir şey degildür hîç 
 Saña ¢ur™ânı indürdük ve rattelnâhü tertîlen3146 
 

M224a     [359/19] Nedür ol-kim seni bunda ya ¢ur™ânı begenmeye 
 İçinde «ırmen-i ¡u…bâ ėde ol nârı ta√§îlen 
 
[359/20] ¢ULO∏LI na@m-ı ¢ur™âna mu√abbet eyle her sâ¡at 
 Buyurmışdur ◊a… anuñ-çün ve fa∂∂alnâhü taf∂îlen3147 
 
 

360 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3148 

مَ زَُ(رًا َ.'62 إذَِا 3JَءُوھMُ 3َِ'َ.تْ أ5َْوَا3Dَ5ُ و34ََلَ +Dَُمْ Lَزََ?ُ'3Dَ أَ  2?DَJَ 6َ+ِرُوا إEَ&َ َمْ َ"[ْ'ُِ&مْ وَِ<"قَ ا+2ذِ"ن+َ

3149رُُ<لٌ ِ(ْ?ُ&مْ   
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[360/1] »âli…u’l-eşyâ gözet imdi niçe kâr eyledi 
 Rûz-ı ma√şer «al… içün bir ulu bâzâr eyledi 
 
[360/2] Cem¡ ėdiser anda işit ins ü cinni Kirdgâr 
 Bunlaruñ a¡mâli içün cennet ü nâr eyledi 
 
[360/3] İki bölük eyleyüp bu «al…ı ol-dem ±ü’l-celâl 
 Birin İslâm leşkeri birini küffâr eyledi 
 
[360/4] Oluca… rûz-ı …ıyâmet …opıca… yevmü’l-√isâb 
 İşbu kâfir zümresin †amuya hep var eyledi 
 

                                                 
3145 sürüyüser: sürüyeler   R 
3146 ve rattelnâhü tertîlen ( Wً"'ِْ3هُ َ'ر?َ$ْ  ”.Ve onu tane tane (ayırarak) okuduk (Furkan, 25/32)“ :(وَرَ'2
3147 ve fa∂∂alnâhü taf∂île ( ْ$َ?3هُ  2[Mََو  ًW"[ِEْ'َ ): “Ve onu üstün kıldık” anlamındaki ibare Kuran’da tam bu 
şekilde geçmemektedir. Benzer ibareler için bk. İsrâ, 17/21, 70. 
3148 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
3149  َJ مَ زَُ(رًا َ.'62 إذَِا 2?DَJَ 6+َِرُوا إEَ&َ َ3 أَ+مَْ َ"[ِْ'ُ&مْ رُُ<لٌ ِ(ْ?ُ&مْ وَِ<"قَ ا+2ذِ"نDَ'ُ?ََزLَ ْمDُ+َ َ3 و34ََلDَ5ُتْ أ5َْوَا.َ'ُِM 3َ3ءُوھ : “İnkâr edenler 
grup grup cehenneme sevk edilirler. Cehenneme vardıklarında oranın kapıları açılır ve cehennem 
bekçileri onlara şöyle derler: ‘Size içinizden, peygamberler gelmedi mi?’ (Zümer, 39/71).” 
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R184b      [360/5] ‰amuya varıca… anlar …apuları açılup 
 Kim zebânîler çı…up …arşuya idbâr eyledi 
 
[360/6] Fet√ olup üstlerine cümle cehennem …apusı 
 Vehle-i ûlâda çün küffârı bîzâr eyledi 
 

A251a      [360/7] »ışm ile anda zebânîler su™âl eyleyicek 
 ¢or…usından cürmini bunlar hep i…râr eyledi 
 
[360/8] Dėyeler gelmedi mi size Resûlu’llâh ¡aceb 
 Ol nebîdür ¡âlemîne ba¡&-ı ∏affâr eyledi 
 
[360/9] Dėyeler geldi velîkin biz i†â¡at …ılmadu… 
 Nefsümüz bizi hevâya pes giriftâr eyledi 
 
[360/10] Enbiyâya uymadu… dünyâda oldu… küfr ile 
 Bizi ol küfr ü ∂alâlet şimdi nâ-çâr eyledi 
 
[360/11] Dünyâ mekr oldı bize varlıπı eyledi …arîb3150 
 Şimdi âteşdür velî anda semenzâr eyledi 
 
[360/12] ~ı√√at-i dünyâ ile mâl ile meftûn olmışuz 
 Yüzümüze güldi dünyâ ¡ar≥-ı ru«sâr eyledi 
 
[360/13] Şimdi bîmâr-ı belâ …ıldı yanaruz âteşe 
 Lîk dünyâda bize çar« ya«şı tîmâr eyledi 
 
[360/14] Ėtdügi el†âfı cümle burnumuzdan a…ıdup 
 Şimdi bizi nâr-ı «ışm-ıla o bîmâr eyledi 
 

M224b     [360/15] Her birimüz anda beg idük veyâ sul†ân idük 
 Lîk bunda †amu …apusında cerrâr eyledi 
 
[360/16] Umaruz müzd-i &evâbı a…rabâdan çâre yo… 
 A…rabâ bizden …açup her biri inkâr eyledi 
 
[360/17] Müste√a…dur bize bu biz √a≥ret-i Peyπamberi 
 Diñlemeyüp her birimüz niçe evzâr eyledi 
 
[360/18] ªulm ėderdük dėyeler a§ar ba§ardu… nâsı biz 
 Şimdi bizi ◊a… †amu dibinde ber-dâr eyledi 
 

                                                 
3150 varlıπı eyledi …arîb: varlıπı oldı πarîb   A; varlıπı hem oldı πarîb   R 
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[360/19] Anuñ-içün bizi §aldı †amuya Allâhımuz 
 ¢ılmayup bize hidâyet cümle eşrâr eyledi 
 
[360/20] Dėyüben feryâd ėdiser ėy ¢ULO∏LI ehl-i nâr 
 Bu sözi ¢ur™ân ile ◊a… bize i«bâr eyledi 
 
 

361 

ِ̂ زَُ(رًا َ.'62 إذَِا 3Jَءُوھ3َ وMَُِ'َ.تْ أ5َْوَا3Dَ5ُ و34ََلَ +Dَُمْ  2?Jَ+ْمْ إِ+6َ اDُ Bَوْا ر25َ Lَزََ?ُ'Wَ>َ 3Dَمٌ وَِ<"قَ ا+2ذِ"نَ ا'2

ِ ا+2ذِي َ:د4َََ?3 وCَْدَهُ وَأوَْرCَ۞  َbََ$ْ"ُ&مْ ط5ُِْ'مْ 3MَدLُْ$وُھ3Lَ 3َ+دِِ"نَ  2Sِ ُأُ ِ(نَ و34ََ+وُا اْ+َ.ْ(د َ?3 اXْرَْضَ َ?َ'5َو2

ِ̂ َ.ْ"ثُ َ?َ>3ءُ Mَِ?7ْمَ أJَْرُ اْ+37َِ(ِ$"نَ  2?Jَ+ْ3151ا  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

A251b      [361/1] O ◊a…… ehl-i behiştüñ atına altun rikâb ėtdi 
 ~a…ınup √arr-ı ma√şerden ve hem müşgîn se√âb ėtdi 
 
[361/2] Olara sâyebân içün …uruldı bârgâh-ı a†las 
 Ma…âmın menzil-i ¡âlî …ılup zerrîn …ıbâb ėtdi 
 
[361/3] ¢açan Firdevs-i a¡lâya ya…în ėrişse mü™minler 
 Melekler …arşu çı…up anlara pes fet√-i bâb ėtdi 
 

R185a      [361/4] Melekler anlara ¡izzet …ılup eyleye isti…bâl 
 Nidâ ėdüp münâdî anlara bir «oş «i†âb ėtdi 
 
[361/5] Selâmu’llâh ėrişdürüp melekler ėdeler i¡zâz 
 Dėyeler sizi Allâh kâmbîn ü kâmyâb ėtdi 
 
[361/6] Size cennet sarâyını baπışladı Te¡âle’llâh 
 Sizüñ içün bugün ehl-i cahîme ◊a… ¡a≠âb ėtdi 
 
[361/7] Sizüñ ma√§ûlüñüz ¡ar≥ eyleyüp bu «irmen-i ¡u…bâ 
 Velî küffâruñ a¡mâlin §u yėrine ser-âb ėtdi3152 

                                                 
ِ̂ زَُ(رًا َ.'62 إذَِا 3Jَءُوھ3َ وMَُِ'َ.تْ أ5َْوَا3Dَ5ُ و34ََلَ َ+Dُمْ  3151 2?Jَ+ْمْ إَِ+6 اDُ Bَوْا ر25َ  ۞Lَزََ?ُ'Wَ>َ 3Dَمٌ Cََ$ْ"ُ&مْ ط5ُِْ'مْ 3MَدLُْ$وُھ3Lَ 3َِ+دِ"نَ وَِ<"قَ ا+2ذِ"نَ ا'2

 َbَدَهُ وَأوَْرCَْا+2ذِي َ:د4َََ?3 و ِ 2Sِ ُرُ اْ+37َِ($ِ"نَ و34ََ+وُا اْ+َ.ْ(دJَْ7ْمَ أ?ِMَ ُثُ َ?َ>3ء"ْ.َ ِ̂ 2?Jَ+ْأُ ِ(نَ ا َ?3 اXْرَْضَ َ?َ'5َو2 : “Rablerine karşı 
gelmekten sakınanlar da grup grup cennete sevk edilirler. Cennete vardıklarında oranın kapıları 
açılır ve cennet bekçileri onlara şöyle der: ‘Size selâm olsun! Tertemiz oldunuz. Haydi, ebedî 
kalmak üzere buraya girin.’ Onlar şöyle derler: ‘Hamd, bize olan vaadini gerçekleştiren ve bizi 
cennetten dilediğimiz yere konmak üzere bu yurda varis kılan Allah’a mahsustur. Salih amel 
işleyenlerin mükâfatı ne güzelmiş!’ (Zümer, 39/73-74).” 
3152 ser-âb ėtdi: şarâb ėtdi   R 
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[361/8] Görüñ bu cennetüñ milki ki nice ¡âlî ta«tlardur 
 Cefâlar çekmeden ėrişdüñüz ◊a… tez √isâb ėtdi 
 
[361/9] Mu«alled …alasız bu milk içinde tâ ebed bâ…î 
 ¢odı kâfirleri teşne senüñ dört yanuñ âb ėtdi 
 

M225a      [361/10] Oturup √av≥uñ e†râfında ¡işretler …ılasız siz 
 Dėyeler ayaπıñuz altına müşgden türâb ėtdi 
 
[361/11] Fevâkih her yañadan anlara anda nüzûl ėde 
 Sevinüp dėyeler bu yüzümüz ◊a… mâhtâb ėtdi 
 
[361/12] Dėyeler √amdü li’llâh ol Kerîm ü Lâ-yezâl Allâh 
 Olupdur va¡dine §âdı… ne-kim bize cevâb ėtdi 
 
[361/13] Niçe ezmân idi arzû ėderdük cennet içün biz 
 Müyesser eyleyüp şimdi bize Mevlâ şitâb ėtdi 
 
[361/14] Ki cennetde ne dilersek bize vėrdi »udâ küllî 
 Şu √ûrîler baπışlayup bizi gėrü şebâb ėtdi3153 
 
[361/15] Bize vėrdügi √ullenüñ bahâsı yo…-durur a§lâ 
 Behişt içre …amu meskenlerimüz hep ≠ehâb ėtdi3154 
 

A252a      [361/16] Neye uzadur ısa… elimüz ėrer bi-√amdi’llâh 
 Cinânuñ murπını bize »udâ a¡lâ kebâb ėtdi 
 
[361/17] Ne cinsden istesek3155 fi’l-√âl müheyyâ ėder o Mevlâ 
 ‰a¡âmımuz la†îf etler ile hep mâkiyân ėtdi 
 
[361/18] Ve hem rummân u tüffâ√ın müyesser eyledi ¡Adnüñ3156 
 Ve hem şol Kev&er ırmaπın bize bugün şarâb ėtdi 
 
[361/19] Ne a¡lâdur3157 bugün ecri ¡amel ėdenlerüñ dėr ◊a… 
 Cinânuñ sa…fın altundan ve ta«tın müşg-i nâb ėtdi3158 
 
[361/20] »udâ ehl-i behişti añdı ¢ur™ân-ı kerîm içre 

                                                 
3153 14: —A 
3154 15: —A 
3155 istesek: eylesek   R 
3156 eyledi ¡Adnüñ: eyleye ¡Adnüñ   R 
3157 M’de çıkmaya “beyân” kaydıyla “ne küçükdür” ibaresi yazılmış. 
3158 müşg-i nâb ėtdi: misk-i nâb ėtdi   R 
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 Anı gûş eyleyüp ¢ULO∏LI bir a¡lâ kitâb ėtdi 
 
 

362 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü:3159 

Dِمْ وDُ?َ"ْ5َ ;َ[ُِ4َمْ 35ِْ+َ.ق% و4َِ"لَ  َ̂ َ.M3%"نَ ِ(نْ َ.وْلِ اْ+7َرْشِ ُ"َ<5%ُ.ونَ 5َِ.ْ(دِ ر%5َ &َِQWَ)َ+ْوََ'رَى ا  ِ 2Sِ ُاْ+َ.ْ(د

3160رَب% اْ+37َ+َِ("نَ   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[362/1] Ehl-i behişte ol »udâ cevherden eyvân eyledi 
 Altun ile düzdi fu§û§3161 dürr-ile mercân eyledi 
 
[362/2] ¢ıldı anı bir «oş nihâd aşaπası †amu durur 
 Hem cennetüñ yu…arusın bil ¡Arş-ı Ra√mân eyledi 
 

R185b      [362/3] Pes cennet ehli istese †amuyı ėderdi na@ar 
 Ba…up görürdi gözleri tâ ¡Arşı seyrân eyledi 
 
[362/4] Ba…up na@ar eyleseler melekler e†râfın anuñ 
 Cümle †avâf eyleyüben her biri cevlân eyledi 
 
[362/5] Tesbî√ ėdüben Rabbine her birisi √amd eyleye 
 ¡Arşı temâşâ eyleyüp lâhûta †ayrân eyledi 
 

M225b     [362/6] Birbiri mâ-beyninde hem icrâ ėde √a……ı olar 
 ◊a… bunları bu «idmete …oyup sürûşân eyledi 
 
[362/7] ¡Arşı göreler cennetüñ içinde oturur iken 
 Şu zînet-i ¡Arş anlaruñ gözine lem¡ân eyledi 
 
[362/8] ◊amd ėdeler kim ¡âlemüñ oldur tamâmet Rabbisi 
 Bize bu cennet milkini añsuzın i√sân eyledi 
 
[362/9] ◊amd aña kim biz yoπ-iken bizi gėrü var eyleyüp 
 Da«ı behişt ėdüp na§îb hem nev¡-i insân eyledi 

                                                 
3159 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü ve ¡amme nevâlühü: — A, M 
Dِمْ وDُ?َ"ْ5َ ;َ[ِ4َُمْ 35ِْ+َ.ق% و4َِ"لَ  3160 ُ.ونَ 5َِ.ْ(دِ ر%5َ َ̂ َ.M3%"نَ ِ(نْ َ.وْلِ اْ+7َرْشِ ُ"َ<%5 &َQِWَ)َ+ْرَب% اْ+37ََ+ِ("نَ  وََ'رَى ا ِ 2Sِ ُاْ+َ.ْ(د : “Melekleri de, 
Rablerini hamd ile tesbih edip yücelterek Arş’ın etrafını kuşatmış hâlde görürsün. Artık kulların 
arasında adaletle hüküm verilmiş ve ‘Hamd âlemlerin Rabbi olan Allah’a mahsustur’ denilmiştir 
(Zümer, 39/75).” 
3161 fu§û§: …u§ûr   A; …u§û§   R 
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A252b      [362/10] Bize bu âdem §ûretin baπışlayup vėrdi cemâl 

 Sâyir yaradılmışı hep ol nice √ayvân eyledi 
 
[362/11] İnsân içinde …omayup ehl-i §alâ√3162 ėtdi bizi 
 Küffârı †amu içre ol görince nâlân eyledi 
 
[362/12] Bize behiştüñ ni¡metin erzânî …ıldı ◊a… te¡âl3163 
 Bizüm πıdâmuz rûz u şeb tüffâh u rummân eyledi 
 
[362/13] Bize behişt içre »udâ vėrdi şu resme πurfeler 
 Her birini dürr-i ¡Aden la¡l-i Beda«şân eyledi 
 
[362/14] Va§lın müyesser eyleyüp arzûmuz ėrdi â«ire 
 Derdümüze Rabbü’l-¡ulâ bir özge dermân eyledi 
 
[362/15] Cennete girüp ¡Arşı biz gördük meleklerin da«ı 
 Tâ √avl-ı ¡Arşı her biri kim nice devrân eyledi 
 
[362/16] Ehl-i cinâna sen işit nice ėder ta¡zîz o ◊a… 
 Her birisinüñ yüzlerin §an mâhtâbân eyledi 
 
[362/17] Hem √ulleler vėrdi İlâh her birine yeşil …ızıl 
 Medd-i ba§arca her biri anuñ dıra«şân eyledi 
 
[362/18] ◊ulle vü köşk √ûr u …u§ûr …ıldı ¡a†â anlara ◊ak 
 Günden güne hem anlaruñ √üsnin fürûzân eyledi 
 
[362/19] Hem gėydügi a†lasları eyledi reng-â-reng İlâh 
 Her ân içinde anlaruñ rengini elvân eyledi3164 
 
[362/20] ¢ULO∏LI ehl-i cennetüñ a«bâruñ ėdüp istimâ¡ 
 Lev√-i göñülde na…ş ėdüp bir ulu dîvân eyledi 
 
 

363 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3165 

                                                 
3162 §alâ√: §alât   M 
3163 …ıldı ◊a… te¡âl: …ıldı o ◊a…   A; ◊a… te¡âl …ıldı   R 
3164 19: —A 
3165 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
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وJَُُ?ودُهُ Zْ5ًَ"3 وCََدْوًا َ.'62 إذَِا أدَْرََ&Pُ اْ+Zَرَقُ 34َلَ و3Jََوَزَْ?3 5َ5ِِ?; إِْ<رَاQِ"لَ اْ+5َْ.رَ Dُ7َ5َ'َْ]Mَمْ MِرCَْوْنُ 

3166آَ(?تُ أَ?U Pُ2 إِ+ـPَِ إ2Uِ ا+2ذِي آَ(َ?تْ Pِ5ِ 5َُ?و إِْ<رَاQِ"لَ وَأََ?3 ِ(نَ اْ+ُ(ْ<$ِِ("نَ   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

M226a     [363/1] İmdi işit Fir¡avnı kim «ışm ile Mevlâ n’eyledi 
 ∏ar… ėtdi Hind deryâsına küfr ile sevdâ n’eyledi 
 
[363/2] Ol-dem benû İsrâ™îlüñ ardınca …ova gitdiler 
 Öñüne düşüp anlaruñ gör imdi Mûsâ n’eyledi 
 

R186a      [363/3] Deryâ kenârına gelüp urdı ¡a§âyı ba√re ol 
 On iki yol oldı deñiz gör mevc-i deryâ n’eyledi 
 

A253a      [363/4] Cümle benû İsrâ™îli ◊a…… ėtdi anda sâlimîn 
 Deryâyı geçdiler öte anlara ma√≥â n’eyledi 
 
[363/5] İşit kelâmında »udâ kim biz geçürdük ba√rı dėr 
 Cümle benî İsrâ™îli emr-i mu¡allâ n’eyledi 
 
[363/6] Kim ol arada Cebre™îl bile idi Mûsâ ile 
 ¡Avn ėtmege gelmiş idi ekrem ü es«â n’eyledi 
 
[363/7] Mûsâ çün urduπı gibi deryâyı böldi Cebre™îl 
 Geçdi hep olar §aπ esen îmân u î√â n’eyledi 
 
[363/8] Ardınca «ışm ile meger Fir¡avn ile hep ¡askeri 
 Deryâya uπradı …amu anlara πavπâ n’eyledi 
 
[363/9] Bu kez deñiz başdan başa …avuşdı biri birine 
 ∏ar… oldı Fir¡avn ¡askeri gör √ubb-ı dünyâ n’eyledi 
 
[363/10] Pes …avm-i Mûsâ geçdügi va…tin …avuşmadı deñiz 
 İmdi §alâ√-ı √âli gör yâ fi¡l-i eş…â n’eyledi 
 
[363/11] Va…tâ ki ba√r içre la¡în πar… olduπın idrâk ėdüp 
 Getürdi îmân yo… yėre …uru temennâ n’eyledi 
 

                                                 
3166  Pُ&ََدْوًا َ.'62 إِذَا أَدْرCََ3 و"ًZْ5َ ُودُه?ُJَُوْنُ وCَْرMِ ْمDُ7َ5َ'َْ]Mَ َلَ اْ+5َْ.ر"Qِ3وَزَْ?3 5َ5ِِ?; إِْ<رَاJََو Pِ5ِ ْ2 ا+2ذِي آَ(َ?تUِإ Pَإِِ+ـ U Pُ2?َرَقُ 34َلَ آَ(?تُ أZَ+ْا
 İsrailoğullarını denizden geçirdik. Firavun da, askerleriyle birlikte“ :5َُ?و إِْ<رَاQِ"لَ وَأََ?3 ِ(نَ اْ+ُ(ْ<ِ$ِ("نَ 
zulmetmek ve saldırmak üzere, derhal onları takibe koyuldu. Nihayet boğulmak üzere iken, 
‘ İsrailoğulları’nın iman ettiğinden başka hiçbir ilâh olmadığına inandım. Ben de müslümanlardanım’ 
dedi (Yûnus, 10/90).” 
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[363/12] Dėdi benû İsrâ™îlüñ yapışduπı imiş …apu 
 Tâ kim baña bu …ılduπum gör …urı da¡vâ n’eyledi 
 
[363/13] Begenmez idüm bir zamân dîni imiş √a…… anlaruñ 
 ¢ılurdum istihzâ anı kim dest-i bey≥â n’eyledi 
 
[363/14] Mûsâ çekerken ¡uzleti ¡işret ėderdüm ben hemân 
 Deryâya πar… oldum bugün baña temâşâ n’eyledi3167 
 
[363/15] Mûsâ …ılurken da¡veti aña icâbet …ılmadum 
 Diñlemedüm peyπamberin3168 kim Rabbü’l-a¡lâ n’eyledi 
 
[363/16] Her dem benî İsrâ™îli √abs eyleyüp döger idüm 
 Baña bugünden gėrü gör bu …a§r-ı eclâ n’eyledi 
 
[363/17] Ben-de getürdüm anlaruñ Tañrısına îmân dėyüp 
 Mu¡terif oldı cürmine ki §â√ib-eşyâ n’eyledi 
 

M226b     [363/18] Ma…bûle geçmedi anuñ îmânı ol-dem dėdiler 
 Hîç nef¡i olmayup aña …uru mudârâ n’eyledi 
 
[363/19] Bu çar« kimüñ kim yüzine bugün gülerse ¡â…ıbet3169 
 Gözle ri¡âyet …ılduπı kimseye ferdâ n’eyledi 
 

A253b      [363/20] Aldanma dehrüñ rûz u şeb idbârına i…bâline 
 ¢ULO∏LI imdi …ıl na@ar »üsrevle Dârâ n’eyledi 
 
 

364 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3170 

3رَ  ۞ إن2ِ ا5َْXْرَارَ َ+Eِ; َ?7ِ"مٍ  ۞ َ"7ْ$َُ(ونَ َ(7َEْ'َ 3$وُنَ  ۞ ِ&رَاً(3 َ&3ِ'5ِ"نَ  ۞ وَإنCَ 2ِ$َْ"ُ&مْ َ+َ.Mِ3ظِ"نَ  2JEُ+ْوَإن2ِ ا

Jَ ;Eِ+َ3171ِ."مٍ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 

                                                 
3167 14: —A 
3168 peyπamberin: peyπamberüñ   A; peyπamberi   R 
3169 M’de bu mısranını üzerine çizgi çekilip çıkmaya “Bu çar«uñ kim ki yüzine bugün gülerse elbet” 
şeklindeki mısra yazılmış. 
3170 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
3رَ َ+Jَ ;Eِِ."مٍ  ۞ إن2ِ ا5َْXْرَارَ َ+Eِ; َ?7ِ"مٍ  ۞ َ"7َْ$ُ(ونَ َ(7َEْ'َ 3$وُنَ  ۞ ِ&رَاً(3 َ&3ِ'5ِ"نَ  ۞ وَإنCَ 2ِ$َْ"ُ&مْ َ+َ.Mِ3ظِ"نَ  3171 2JEُ+ْوَإن2ِ ا : “Hâlbuki 
üzerinizde muhakkak bekçiler, değerli yazıcılar vardır. Onlar yapmakta olduklarınızı bilirler. 
Şüphesiz, iyiler Naîm cennetindedirler. Şüphesiz, günahkârlar da cehennemdedirler (İnfitâr, 82/10-
14).” 
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  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[364/1] Pes melekler …odı tâ kim bekleye Mevlâ bizi 
 »âlî mi …or §anasın ol »âli…u’l-eşyâ bizi 
 

R186b      [364/2] Her bir âdem başına yaratdı Rabbü’l-¡âlemîn 
 Bu …adar ferişteyi gözleyeler her câ bizi 
 
[364/3] Kim «aber vėrüp şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içre dėdi 
 Var Kirâmen Kâtibîn yazmaπ-içün ma√≥â bizi 
 
[364/4] »ayr u şer her ne …ılursañuz yazarlar dėdi ◊a… 
 Ėdeler her yılda bir √uccet ile im≥â bizi 
 
[364/5] ~uçumuz «ayrâtımuz her bârı mektûb olısar 
 ¢ılalar işbu melekler defter ü †uπrâ bizi 
 
[364/6] Fi¡limüz ger «ayr olursa yaza «ayrı ol melek 
 Şerr olursa hem yazısar …omayup …a†¡â bizi 
 
[364/7] Lîk «ayrı yazduπı va…tin o ta¡cîl ėdiser 
 Şerri te™«îr ėdiserdür yazmayup es«â bizi 
 
[364/8] Yazısardur â«ir ol illâ biraz …atlanısar 
 Tâ ki tevbe ėde dėr ol dergeh-i a¡lâ bizi 
 
[364/9] Göñlüñe ne gelse «ayrât işlerüñ işlenmese3172 
 Yazdura anı »udâ gör nice sever hâ bizi 
 
[364/10] Her ne gelse …albüñe şerr ü fesâd işlemeseñ 
 Anı yazmaya melekler †utmaya belvâ bizi 
 
[364/11] Mâ-√a§al ebrâruñ ol ef¡âl-i «ayrâtın yazar 
 Hîç ma√rûm eylemez andan »udâ a§lâ bizi 
 
[364/12] Yazıla §avm u §alât ile §ıyâm ile …ıyâm 
 Hem zekât u √ac yazıla yazalar et…â bizi 
 
[364/13] Hem elüñle vėrdügüñ mâl u menâl Allâh içün 
 Hem †a¡âm u hem libâsı gözlese aπnâ bizi 
 

M227a-A254a [364/14] Defter-i πayb-ı İlâhî içre hep mer…ûm ola 
 Hîç ma√al fevt eylemeye dėr Nebî şer¡â bizi 

                                                 
3172 işlenmese: işlenmeye   R 
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[364/15] Cümle ėtdüklerimüz «ayrât ile şer na…ş olup 
 Da¡vet ėdüp o…u dėyeler işit ferdâ bizi 
 
[364/16] Hem içinde yazıla ebrâr içün dâr-ı Na¡îm 
 Munta@ır olup çü bekler cennetü’l-Me™vâ bizi 
 
[364/17] Hem ucında yazıla füccâr içün nâr-ı ca√îm 
 Kim ¡a≠âb ėtmek içün ol âteş-i kübrâ bizi 
 
[364/18] Eyle te™«îr eyleyüp eyle olur ol inti@âr 
 Rûz u şeb eyler temennâ dûza« u ∏ayyâ bizi 
 
[364/19] Cennet ile nâr ėder arzû biz andan πâfilüz 
 Gör nelerden alı…odı şöhret-i dünyâ bizi 
 
[364/20] Ėy ¢ULO∏LI nâr-ı ∏ayyâda3173 olursın nâ-bedîd 
 Almasa ėdüp şefâ¡at Ra√met-i eşyâ bizi 
 
 

365 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: 3174 

اِ.ِ("نَ  ُ Lَْ"رٌ َ.Mِ3ظ3ً وَھُوَ أرََْ.مُ ا+ر2 2S3Mَ3175  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[365/1] Ėy göñül bulduñ »udâdan …or…ma gel ¡i§met yüri 
 İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îmi eylegil √uccet yüri 
 

R187a      [365/2] Cümleden «ayr oldı Allâhu te¡âlâ kim seni 
 ◊ıf@ ėdüp §a…ınmada sen …ılmaπıl di……at yüri 
 
[365/3] Râ√imînüñ er√amıdur işit imdi ol İlâh 
 Nice vėrmişdür bu ceng içre saña fur§at yüri 
 
[365/4] Eyle √ıf@ ėtdi seni evvel ana …arnında ol 
 Dünyâya gelincegez göstermedi ¡usret yüri 
 

                                                 
3173 nâr-ı ∏ayyâda: târ-ı ∏ayyâda   R 
3174 tebâreke: —A 
اِ.ِ("نَ  3175 ُ Lَْ"رٌ َ.Mِ3ظ3ً وَھُوَ أرََْ.مُ ا+ر2 2S3Mَ: “Allah en iyi koruyandır ve O, merhametlilerin en merhametlisidir 
(Yûsuf, 12/64).” 
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[365/5] ~a…ladı ma¡§ûm iken da«ı seni ol Kirdgâr 
 Atañ anañ eylediler saña pek √ürmet yüri 
 
[365/6] Gözlediler seni her şeyden ta√affu@ …ıldılar 
 Bulduñ envâ¡-ı ri¡âyet yo… aña ücret yüri 
 
[365/7] Hem yigitlikde seni √ıf@ eyledi ol ±ü’l-celâl 
 Neye el uzatduñ ise bulduñ uş nu§ret yüri 
 

A254b      [365/8] Hem seferde hem √a≥arda3176 seni gözletdi İlâh 
 ¢anda varduñ ise bulduñ bu …adar ¡izzet yüri 
 
[365/9] Ol seni İslâm içinde eyledi pes imtiyâz 
 Ėy Müsülmân dėyü …ıldı «al… saña raπbet yüri 
 

M227b      [365/10] Da«ı dünyâ man§ıbından vėrdi bil-kim mertebe 
 Görmedüñ «al… arasında belki hîç «aclet3177 yüri 
 
[365/11] Çünkim insân eyledi ėtse seni Na§rânî ol 
 Fa«r-ı ¡âlem √a≥retine eyledi ümmet yüri 
 
[365/12] Eyleme dünyâda hîç fa…r u πınâya i¡tibâr 
 Pes yėter İslâm içinde olduπuñ devlet yüri 
 
[365/13] Her biri bir şa«§a «idmet …ılur illâ kim saña 
 Pes durur Mevlâya dâyim …ılduπuñ «idmet yüri 
 
[365/14] Râ√imînüñ er√amıdur çün bilürsin ol İlâh 
 Şol ümîd-i ra√met eyle eyleme «aşyet yüri 
 
[365/15] Kim seni √ıf@ ėder ol …abrüñ ¡a≠âbından işit3178 
 Şol ma√al kim √a≥retine ėdiser da¡vet yüri 
 
[365/16] Gėrü √ıf@ ėder seni ma√şerde ol Cebbâr Hû 
 Kim zebânîler …ılurken üstüñe şiddet yüri 
 
[365/17] Gėrü √ıf@ ėder bitiler vėrülürken ◊a… seni 
 Vėre mektûbuñ o…urken dilüñe …uvvet yüri 
 
[365/18] ◊ıf@ ėdiserdür seni gėrü mîzâna var iken 

                                                 
3176 √a≥arda: √a≠erde   M 
3177 «aclet: √uccet   M 
3178 Kim seni √ıf@ ėder ol …abrüñ ¡a≠âbından işit: Seni √ıf@ ėder »udâ ol …abr ¡a≠âbından işit   R 
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 Şol terâzû keffesine eyleye &ı…let yüri3179 
 
[365/19] ~a…laya da«ı §ırâ† üzre geçerken pâdişâh 
 Ol Resûlu’llâh ile tâ bulasın cennet yüri 
 
[365/20] Ėy ¢ULO∏LI πam yėme rûz-ı …ıyâmet ol ∏anî 
 Ba√r-ı lu†fından …ıla saña da«ı ra√met yüri 
 
 

366 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3180 

3Dَ ا+2ذِ"نَ  َ وَرَُ<وَ+Pُ وUََ َ'وَ+2وْا Pُ?ْCَ وَأَْ?ُ'مْ َ'ْ<َ(7ُونَ  آَ(ُ?واَ"3أَ", وUََ َ'ُ&وُ?وا َ&3+2ذِ"نَ 34َ+وُا  ۞ أطَِ"7ُوا 21

3181َ<ِ(7َْ?3 وَھُمْ Uَ َ"ْ<َ(7ُونَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

R187b      [366/1] Göñül cân-ıla diñle yine hâtifden §adâ geldi 
 Diyâr-ı √asret içinde bugün bir âşinâ3182 geldi 
 
[366/2] ¢anadın dėvşirüp açdı benâ-geh ol şeb-i hicrân 
 Gözüñ aç üstüñe şol §aye-i perr-i Hümâ geldi 
 

A255a      [366/3] ¢udûm-i «âk-ı râh-ı dilber-i ra¡nâyı cem¡ eyle 
 Sevin ėy çeşm-i «ûnbârum saña ço… tûtiyâ geldi 
 
[366/4] ∏arîb ü bî-kes âvâre †ururken künc-i ¡uzletde 
 Ziyâret …ılmaπa ben √asteyi ol meh-li…â geldi 
 
[366/5] Eger esrâr-ı tev√îde var ise ≠erre îmânuñ 
 Meded §ıd…-ıla gûş eyle kelâm-ı enbiyâ geldi 
 

M228a      [366/6] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî «i†âb ėdüp dėdi bi’≠-≠ât 
 Kim îmân sancaπın çekenler üstüne livâ geldi 
 
[366/7] Ya a§√âb-ı Resûlu’llâh i†â¡at ėdüñ Allâha 
 Bu ¢ur™ân-ı ¡a@îme i…tidâ ėdüñ hüdâ geldi 

                                                 
3179 18: —A 
3180 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
3Dَ ا+2ذِ"نَ  3181 َ وَرَُ<وَ+Pُ وUََ َ'وَ+2وْا Pُ?ْCَ وَأَْ?ُ'مْ َ'ْ<َ(7ُونَ  آَ(ُ?واَ"3أَ", وUََ َ'ُ&وُ?وا َ&3+2ذِ"نَ 34َ+وُا َ<ِ(7َْ?3 وَھُمْ Uَ َ"ْ<َ(7ُونَ  ۞ أطَِ"7ُوا 21 : “Ey 
iman edenler! Allah’a ve Resûlüne itaat edin ve (Kur’an’ı) dinlediğiniz hâlde ondan yüz çevirmeyin. 
İşitmedikleri hâlde, ‘işittik’ diyenler gibi de olmayın (Enfâl, 8/20-21).” 
3182 âşinâ: a§√âb-ı âşinâ   A 
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[366/8] Mu†î¡ oluñ Resûline yüzüñüz dönmeñüz a§lâ3183 
 Hezârân mu¡cizât ile Mu√ammed Mu§†afâ geldi 
 
[366/9] Yüzüñüz çevirüp andan πazâlarda …oyup gitmeñ 
 Ki Seyfu’llâh ile size Resûl-i kibriyâ geldi 
 
[366/10] İ†â¡at ėdüñ Allâha Resûline da«ı her gâh 
 Şerî¡at yolınuñ içinde kim ol rehnümâ geldi 
 
[366/11] Hemân anlar gibi olmañ semi¡nâ3184 dėdiler a…dem 
 Bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm anlara ma√≥â bir cefâ geldi 
 
[366/12] İşitdük dėdiler ¡ömren işitmedi …ula…ları 
 Kelâmu’llâh olaruñ sem¡ine nev¡an §adâ geldi 
 
[366/13] Ki tenbîh ėdüp a§√âba mu…addem dėr ė mü™minler 
 Resûle ittibâ¡ eyleñ size ◊a…dan ¡a†â geldi 
 
[366/14] Da«ı îmân getürüp soñra rüc¡at ėdeni añdı 
 Nifâ… ehlini ≠emm ėtdi olara nüktehâ geldi 
 
[366/15] Münâfı…lar Resûlüñ yüzine dėrlerdi işitdük 
 Velî inkâr ėderlerdi §anurlardı belâ geldi 
 
[366/16] Olaruñ gizlü a√vâlin Resûle bildürüp Allâh 
 Münâfı…lar başına §anki bir sehm-i …a≥â geldi 
 
[366/17] Bu ¢ur™ân-ı ¡a@îm indügi gibi çehre-i ar≥a 
 ¢ıyâsen cevher olup yėr yüzine tûtiyâ geldi 
 

A255b      [366/18] Kim inzâl olmadı illâ olupdur göz göre ra√met3185 
 Ki bîmârân-ı …albe ◊a… te¡âlâdan şifâ geldi 
 
[366/19] ◊akîmâne Resûl-i kibriyâ milke …adem ba§dı 
 Bir alay «aste-diller derdine ¢ur™ân devâ geldi 
 
[366/20] ¢ULO∏LI na§§-ı ¢ur™ânı nice med√ eyleyübilir 
 Kim ol lev√-i mu¡allâdan bize lu†f-ı »udâ geldi 
 

                                                 
3183 dönmeñüz a§lâ: dönmesün a§lâ   A, R 
3184 semi¡nâ (3?َ7ْ)ِ>َ): “...işittik (Enfâl, 8/21).” 
3185 göre ra√met: bu reh-i ra√met   R 
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367 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3186 

3 َ"7َْ($وُنَ  2)Cَ ٍلMِ3Zَِ5 َوُا وََ(3 ر5َ,ك$)ِCَ 3 ِ̂ إنِْ َ"َ>[ْ  ۞وَ+ُِ&لd دَر3Jََتٌ ِ((2 )َ.ْ وَر5َ,كَ اْ+Zَِ?;, ذُو ا+ر2

3187ُ"ذْھ5ُِْ&مْ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

R188a      [367/1] Her kişi kendü ma…âmını firâvân aradı 
 Menzilin göklerde şol mâh ile tâbân aradı 
 

M228b     [367/2] Sa¡y ėder bir iş içün her kimse dünyâda hemân 
 Şâh olanlar ¡âleme …onmaπa eyvân aradı 
 
[367/3] ◊a… Resûli bile a…dem şol nübüvvet gelmeden 
 Kim »irâ †aπına varup va√y-i ¢ur™ân aradı 
 
[367/4] Mı§r u Şâma dâ«il olup √acca giden √âcılar 
 Pes beriyye yolına evvel şütürbân aradı 
 
[367/5] Kesb ėdüp envâ¡-ı za√met bunca yıl cevher-furûş 
 ¢ara †aş içinde ol la¡l-i Beda«şân aradı 
 
[367/6] Her †abîbüñ dâmenine §arılup bîmâr-ı dil 
 ~ad hezârân cedd ile derdine dermân aradı 
 
[367/7] Sâ™il-i şehri gözet geldükçe bayrâm-ı vi§âl 
 ¢apu …apu cerr ėdüp ol-deñlü i√sân aradı 
 
[367/8] Her bir ¡âşı…-ı §âdı… ma…§ûda bulunca †arî… 
 Niçe yıllar yo… yėre gezdi beyâbân aradı3188 
 
[367/9] »al…-ı eşyâ pes derecâtın bulunca mâ-√a§al 
 Kimi ¡izzet kimi man§ıb kimi bir nân aradı 
 
[367/10] Mevsim-i √ac geldüginde Mekkenüñ ef…arları 
 ~a√n-ı Mînâyı gezüp her biri …urbân aradı 

                                                 
3186 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
3 َ"7َْ($وُنَ  3187 2)Cَ ٍلMِ3Zَ5ِ َوُا وََ(3 ر5َ,ك$)ِCَ 3 ِ̂ إنِْ َ"َ>[ْ ُ"ذْھ5ُِْ&مْ  ۞وَِ+ُ&لd دَر3Jََتٌ ِ((2 )َ.ْ كَ اْ+Zَِ?;, ذُو ا+ر2 وَر5َ, : “Herkesin amellerine 
göre dereceleri vardır. Rabbin onların yaptıklarından habersiz değildir.  Rabbin her bakımdan sınırsız 
zengindir, rahmet sahibidir. Dilerse sizi yok eder (En’âm, 6/132-133).” 
3188 8: —A 
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[367/11] Câh içün ol pâdişâh-ı ¡âlemüñ menşûrını 
 Niçe müddet «idmet ėdüp ehl-i dîvân aradı 
 
[367/12] Câ-be-câ seyr eyleyüp §ayyâd-ı çeşmüm ¡âşı…an 
 Kim o hâmûn-ı »oten içre πazâlân aradı 
 

A256a      [367/13] »al…uñ a¡mâlinden ol Rabbü’l-¡ulâ πâfil degil 
 Kimi cennet kimisi hep nâr-ı suzân aradı 
 
[367/14] Cümle «al…uñ işini bilür senüñ Rabbüñ dėdi 
 Yâ Mu√ammed kimisi Firdevs-i Rı∂vân aradı 
 
[367/15] Dėdi Rabbüñ hem πanî hem ra√met ıssı pâdişâh 
 Ol-da«ı …ullar içinde §ıd… u îmân aradı 
 
[367/16] Herkesüñ a¡mâline göre derecâtın vėrür 
 Bulur ¡â…ıbet anı kim bunda insân aradı 
 
[367/17] Ne yola isterse Rabbiñüz sizi irsâl ėder 
 Her biri bu yolda bir âyîn ü erkân aradı 
 
[367/18] Nenüñ üstüne ¡amel eylerse kişi ◊a… vėrür 
 Bulur â«ir âteş ü yâ«ud gülistân aradı 
 

M229a      [367/19] Her kişiye de ¡amel ile na§îb olmaz dilek 
 Nitekim »ı≥r u Sikender âb-ı √ayvân aradı 
 
[367/20] Bu ¢ULO∏LI teşne-leb geldi …apuña yâ ∏anî 
 Ba√r-ı i√sânuñ işidüp şâd u «andân aradı 
 
 

368 

R188b ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3189 

 ُ?ورًا وََ&ذَ+كَِ أوََْ.ْ"َ?3 إَِ+ْ"كَ رُوً.3 ِ(نْ أَْ(رَِ?3 َ(3 ُ&ْ?تَ َ'دْرِي َ(3 اْ+ِ&َ'3بُ وUََ اْ\ِ"َ(3نُ وَ+َِ&نْ 7َJَْ$َ?3هُ

كَ َ+َ'Dْدِي إِ+6َ ِ:رَاطٍ ُ(ْ<'َ  Bِ3190"مٍ َ?Dْدِي Pِ5ِ َ(نْ َ?َ>3ءُ ِ(نْ 35َCِدَِ?3 وَإِ?2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 

                                                 
3189 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
Dْدِي Pِ5ِ َ(نْ َ?َ>3ءُ ِ(نْ 35َCِدَِ?3 وَإِ?2كَ أوََْ.ْ"َ?3 إَِ+ْ"كَ رُوً.3 ِ(نْ أَْ(رَِ?3 َ(3 ُ&ْ?تَ َ'دْرِي َ(3 اْ+ِ&َ'3بُ وUََ اْ\ِ"َ(3نُ وََ+ِ&نْ 7َJَْ$َ?3هُ ُ?ورًا ?َ وََ&ذَِ+كَ  3190
 Dْ'ََ+: “İşte sana da, emrimizle, bir ruh (kalpleri dirilten bir kitap) vahyettik. Senدِي إَِ+6 ِ:رَاطٍ ُ(ْ<َ'Bِ"مٍ 
kitap nedir, iman nedir bilmezdin. Fakat biz onu, kullarımızdan dilediğimizi, kendisiyle doğru yola 
eriştireceğimiz bir nur yaptık. Şüphesiz ki sen doğru bir yola iletiyorsun (Şûrâ, 42/52).” 
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   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[368/1] ¢açan biz saña va√y ėtdük kimesne anı bilmezdi 
 O…urken sen benû Hâşim nedür ¢ur™ânı bilmezdi 
 
[368/2] Saña irsâl ėdüp rû√ı inerken Cebre™îl ekrem3191 
 Görüp «avf eyledüñ evvel †apuñ bu şânı bilmezdi 
 
[368/3] Ne bilürdüñ mu…addem sen kitâbı yâ îmân a§lın 
 Cenâbuñ yâ Mu√ammed dėr senüñ îmânı bilmezdi 
 
[368/4] Günâh işlerdi a§√âbuñ …ılurdı ma¡§ıyet √âşâ 
 Senüñ dînüñe3192 girmeden olar ¡i§yânı bilmezdi 
 
[368/5] Şeb-i @ulmet-i cehl içre …alupdı sen-de anlar da 
 Sirâc-ı va√yin içinde nedür lem¡ânı bilmezdi 
 

A256b      [368/6] Velîkin biz bu ¢ur™ânı ki bir nûrdan çırâπ ėtdük 
 Saña gönderdük ėy dânâ kim ol @ulmânı bilmezdi 
 
[368/7] Hidâyet …ılmasa… saña da«ı etbâ¡uña cânâ 
 Cenâbuñ @ulmet içinde reh-i Ra√mânı bilmezdi 
 
[368/8] Pes imdi saña gösterdük şerî¡at yolın ėy A√med 
 Senüñ âbâ vü ecdâduñ ki bu erkânı bilmezdi 
 
[368/9] Da«ı …ullarımuz içre ve …an…ısın murâd ėtseñ 
 Hidâyet eylerüz aña kim ol edyânı bilmezdi 
 
[368/10] Bugün …an…ı …ulumuza dilersek oluruz rehber 
 Anı menzile ėrgürür nedür3193 meydânı bilmezdi 
 
[368/11] Dilerse serçe …uşını …ılur bir ¡âlî Cebrâ™îl 
 Oturur Sidrede …âyim ezel cevlânı bilmezdi 
 
[368/12] Dilerse ümmîyi nâdân iken peyπamber eyler ol 
 Melekler seyr ėder dâyim nedür rû√ânı bilmezdi 
 
[368/13] Dilerse küfr içindeyken …ulını müslim ėder ◊a… 
 Olur bir ¡âlim ü fâ≥ıl nedür ¡irfânı bilmezdi 
 

                                                 
3191 Cebre™îl ekrem: va√y-i Rabbânî   R 
3192 dînüñe: derdüñe   A, R 
3193 menzile ėrgürür nedür: menziline ėrgürürüz nedür   A; menziline ėrgürürüz   R 
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M229b     [368/14] Dilerse bir …ulını müflis iken kâmrân eyler 
 Begenmez a†las-ı çar«ı mu…addem nânı bilmezdi3194 
 
[368/15] Dėdi sen yâ Mu√ammed …ullara yol gösteremezsin 
 ~ırâ†-ı müsta…îme bir kişi i≠¡ânı bilmezdi 
 
[368/16] »udâ kendü yolına kendüsi hâdî olur ma√≥â 
 Ayaπına gelür cevher şu §arrâf …ânı bilmezdi3195 
 
[368/17] Dirîπâ ¡ilm-i √ikmetden »udâ eylemese âgâh 
 Aristô-yı cihân ėy şeh nedür dermânı bilmezdi3196 
 
[368/18] Netîce √a≥ret-i Allâh Resûline …ılur minnet 
 Mu√ammed Mu§†afâ evvel πam-ı hicrânı bilmezdi 
 
[368/19] Şu va√det i…lîmi içre olurdı ◊a……-ıla dâyim 
 Risâlet ayırur ol für…at-i cânânı bilmezdi 
 

R189a      [368/20] Pes aña tesliye-«â†ır içün bu âyeti Allâh 
 Kim irsâl ėtdi ¢ULO∏LI nedendür anı bilmezdi 
 
 

369 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:3197 

3د4ِِ"نَ  َ وَُ&وُ?وا َ(Kَ ا+:2 3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ا'B2وُا 21 3198َ"3أَ",  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[369/1] Gel ey eyvân-ı İslâma uran ¡âlî binâ şimdi 
 Ne buyurdı Te¡âle’llâh anı diñle saña şimdi 
 

A257a      [369/2] Dėdi anlar kim îmâna geleler …or…a Allâhdan 
 Olunca …ıluben ta…vâ ėdeler et…ıyâ şimdi 
 
[369/3] Da«ı §ıd… ehli ile hem bile oturalar dâyim 
 Olardan ayru olma dėr …anı ol a§dı…â şimdi 
 

                                                 
3194 14: —A 
3195 16: —A, R 
3196 R’de 17 ve 18. beyitler yer değiştirmiş. 
3197 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: ¢âle’llâhu te¡âlâ   R 
3Dَ ا+2ذِ"نَ  3198 3د4ِِ"نَ  آَ(ُ?واَ"3أَ", َ وَُ&وُ?وا َ(Kَ ا+:2 Bُوا 21 ا'2 : “Ey iman edenler! Allah’a karşı gelmekten sakının ve 
doğrularla beraber olun (Tevbe, 9/119).” 
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[369/4] Şu kim Allâh Resûline getürse §ıd…-ıla îmân 
 Ebû Bekr ile otursun dėmekdür bu aña şimdi 
 
[369/5] ~alât ile §ıyâm ėtsün3199 evâmir gözlesün dėmek 
 Olur cümle Müsülmâna ki bu ¡âlî nidâ şimdi 
 
[369/6] Ki nehy olandan el çeksün yapışsun şer¡ ü ta…vâya 
 Kim âyîn-i Resûlu’llâh olur √abl-ı »udâ şimdi 
 
[369/7] Bilüp ◊a……ı Resûlini ölümden i√tirâz ėtsün 
 Görürsin …abr3200 ¡a≠âbını sürerseñ ço… §afâ şimdi 
 
[369/8] Eger şer¡-i Mu√ammedden nükûl ėder iseñ cüz™î 
 ¢ılurlar ço… cefâ anda çekersin hem belâ şimdi 
 
[369/9] Ve illâ işbu ¢ur™ânuñ nüzûli «â§adur gerçi 
 Tamâmet √ükmidür ¡âmma bilürseñ bu edâ şimdi 
 

M230a     [369/10] Dėdi îmân getür evvel ve §oñra eyle ta…vâyı 
 Ve hem §âdı…lar ile ol dėyüp …ıldı §alâ şimdi 
 
[369/11] Gel imdi mürşidüñ †utπıl etegin §ıd…-ıla sen-de 
 Saña bu râh-ı ¡u…bâya ol ola rehnümâ şimdi 
 
[369/12] Şu kim Allâh Resûlinüñ ki §adrında mu¡an¡andur 
 Anuñ †ut dâmenin zinhâr dėme çun u çerâ şimdi 
 
[369/13] Ki zîrâ yalıñuz kimse başa çı…maya bu yolda 
 Çü saña lâzım olmışdur ki bir pîre recâ şimdi 
 
[369/14] Çü §âli√lerden ayrılma eger sâlik iseñ ◊a……a 
 Bu va…t â«ir zamân oldı bulunmaz enbiyâ şimdi 
 
[369/15] Derûnuñ …an…ı alaya eger baπlayubilürseñ 
 Anı bu derdüñe eyle gel imdi sen devâ şimdi 
 
[369/16] Şu kim bir âsitân öpdi ve «idmet …ıldı cân-ıla 
 Bu dehrüñ «ân…âhında ol olmışdur gedâ şimdi 
 

A257b      [369/17] Eger dervîş iseñ pîrüñ §a…ın çı…ma rı≥âsından 
 Yėter §ıd…-ıla «idmet …ıl saña ol §ûfiyâ şimdi 

                                                 
3199 §ıyâm ėtsün: selâm olsun   A, R 
3200 Görürsin …abr: Görür …abr    A; Görür …abrüñ   R 
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[369/18] ¢anı ¡a§r-ı «ilâfetde geçen ¡âlî meşâyı« pes 
 »udânuñ bârgâhına bulunmaz âşinâ şimdi 
 
[369/19] Selefde var-idi erler ricâlu’llâh olup ma√≥â 
 Olupdur bu zamân «al…ı …amu ehl-i hevâ şimdi3201 
 

R189b      [369/20] ¢anı bir ¡âşı…-ı §âdı… anuñla …ıla ünsiyyet 
 Kimüñle ola yâ Rabbî ¢ULO∏LI mübtelâ şimdi 
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 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3202 

ُ&مْ أنَ ُ"َ&E%رَ  ً̂ ?2ُ:وً.Cَ 3َ<6 ر5َ, ِ َ'و5َْ 3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ُ'و5ُوا إِ+6َ 21 3تٍ َ"3 أَ", 2?Jَ ْم&َُ$Lِْ3ِ'ُ&مْ وَُ"دQَ Cَ?ُ&مْ َ<"%

5ِ;2 وَا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا َ(Pُ7َ ُ?ورُھُمْ َ"ْ<67َ 5َْ"نَ  ُ ا+?2 أَْ"دِ"Dِمْ َ'Jْرِي ِ(ن َ'ْ.'3Dَِ ا3Dَ?َْXْرُ َ"وْمَ Lْ"ُ Uَزِي 21

َ?3 أَْ'ِ(مْ +ََ?3 ُ?ورََ?3 وَاْ_Eرِْ  3203َ+َ?3 إِ?2كَ Cَ$6َ ُ&ل% َ>ْ;ءٍ 4َدِ"رٌ وDِ?ِ3)َ"َْ]5َِمْ َ"Bُو+وُنَ ر25َ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[370/1] Resûline «i†âb ėdüp3204 »udâ gönderdi âyâtı 
 Şu mü™minler …ıla tevbe dilerlerse selâmâtı 
 
[370/2] Dėdi-kim yâ ¡ibâdu’llâh ◊a…a tevbe …ıluñ sizler 
 Na§û√ ola pes ol tevbe hîç olmaya fesâdâtı 
 
[370/3] Ki tevbe-i na§û√ oldur me¡â§îden rücû¡ ėtseñ 
 Gėrü işlemeye anı bulunmaya sa…âmâtı3205 
 
[370/4] Kim ol tevbeyi Rabbiñüz ki keffârât ėde size 
 Hep ¡afv ola günâhıñuz …ıluñ §âli√ ¡ibâdâtı 
 

M230b     [370/5] Da«ı cennâta ◊a… sizi tedâ«ül ėdiser yarın 

                                                 
3201 19: —A 
3202 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
3Qَِ'ُ&مْ  3203 ُ&مْ أنَ ُ"َ&E%رَ Cَ?ُ&مْ َ<"% ً̂ ?2ُ:وً.Cَ 3َ<6 ر5َ, ِ َ'و5َْ 3Dَ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا ُ'و5ُوا إَِ+6 21 3تٍ َ'Jْرِي ِ(ن َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ َ"وْمَ Uَ َ"3 أَ", 2?Jَ ْم&ُ$َLِْوَُ"د 

5ِ;2 وَا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا َ(Pُ7َ ُ?ورُھُمْ َ"ْ<67َ 5َْ"نَ أَْ"دِ"Dِمْ وDِ?ِ3)َ"َْ]5َِمْ َ"Bُو+وُنَ ر25َ  ُ ا+?2 كَ Cََ$6 ُ&ل% َ>ْ;ءٍ 4َدِ"رٌ ُ"Lْزِي 21 َ?3 أَْ'ِ(مْ َ+َ?3 ُ?ورََ?3 وَاْ_Eِرْ +ََ?3 إِ?2 : 
“Ey iman edenler! Allah’a içtenlikle tövbe edin. Umulur ki, Rabbiniz sizin kötülüklerinizi örter, 
peygamberi ve onunla birlikte iman edenleri utandırmayacağı günde Allah sizi, içlerinden ırmaklar 
akan cennetlere sokar. Onların nurları önlerinden ve sağlarından aydınlatır, gider. ‘Ey Rabbimiz! 
Nûrumuzu bizim için tamamla, bizi bağışla; çünkü senin her şeye hakkıyla gücün yeter’ derler 
(Tahrîm, 66/8).” 
3204 ėdüp: ėtdi   R 
3205 sa…âmâtı: sa…â†âtı   M 
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 Odur cennât olup bâπçe içinde ola rav≥âtı 
 
[370/6] Sarâylar köşkler olmışdur zebercedden ve yâ…ûtdan 
 A…ar altından enhârı dökilüp bâπa reş√âtı 
 
[370/7] Şu cennetler kim ırmaπı ola bal u şekerden hep 
 Şol evler kim ola fâ«ir ki yo… dünyâda dârâtı 
 
[370/8] Hîç anda is ü pas olmaz hep altundan zümürrüdden 
 İçine girse bir kimse gider …albi küdûrâtı 
 
[370/9] Derûnî tevbe ėtse kim günâh işlemese ayru… 
 ¢oyalar anı ol eve bula dürlü kerâmâtı 
 

A258a      [370/10] Dėdi hem ◊a… te¡âle’llâh şu ¢ur™ân-ı ¡a@îminde 
 Resûline «aber vėrdi ėdüp işbu işârâtı 
 
[370/11] Hîç olmaz enbiyâ üzre o gün cüz™î nedâmet dėr 
 Ki ya¡nî «avf u «aşyet yo… vėre anlara cennâtı 
 
[370/12] Da«ı yevmü’l-…ıyâmetde nebîler hîç elem çekmez3206 
 Belâ görmez cefâ görmez bulup dürlü ri¡âyâtı3207 
 
[370/13] Da«ı her kim-ki anlara bile îmân getürürse 
 »udâ ¡afv ėde anı-da bula ol özge √âlâtı 
 
[370/14] Gide rûz-ı …ıyâmetde olaruñ nûrı öñünce 
 Da«ı yanınca yürüye gör imdi bu ¡alâmâtı 
 
[370/15] Ne-deñlü var ise bundan öte îmân ile gitmiş 
 Bile sa¡y eyleye nûrı işitgil bu ¡ibârâtı 
 
[370/16] Dėyeler Rabbenâ itmâm ėdivėr nûrımuz bizüm 
 Da«ı hem maπfiret eyle baπışla bize ≠ellâtı 
 

R190a      [370/17] Bizüm bu nûrımuz artur ziyâde eylegil yâ Rab 
 Ve hem ¡i§yânımuz ¡afv ėt ki def¡ eyle beliyyâtı 
 
[370/18] Ve hem bu cümle eşyâya …adîr ü mu…tedir sensin 
 Senüñdür …ab≥ u bas† ėy ◊a… bize vėr bunda le≠≠âtı 
 

                                                 
3206 nebîler hîç elem çekmez: olaruñ nûrı öñünce   R 
3207 Belâ görmez cefâ görmez bulup dürlü ri¡âyâtı: Da«ı yanınca yürüye gör imdi bu ¡alâmâtı   R 
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[370/19] Resûline ◊a…uñ bugün şu kim îmân getürürse 
 Giriser cennet-i ¡Adne bulısar bâπ u bâπâtı 
 
[370/20] ¢ULO∏LI bâπ-ı Firdevse ayaπuñ ba§ma… isterse 
 O…uyup cân-ıla diñle ki bu va√y-i semâvâtı 
 
 

371 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü ve ¡amme nevâlühü:3208 

ِ وََ(3 4ََ'$وُهُ وََ(3 َ:$5َُوهُ وَ+َِ&نْ  3 4ََ'ْ$َ?3 اْ+َ(ِ<"Cِ Nَ"َ<6 ا5ْنَ َ(رَْ"مَ رَُ<ولَ 21 ُ>Dَُ+ Pَ%5مْ وَإن2ِ و4ََوْ+Dِِمْ إِ?2

3?ً"Bِ"َ ُن% وََ(3 4ََ'$وُه 35َعَ ا+ظ2 ُ  ۞ ا+2ذِ"نَ اEُ$َ'َLْوا Eِ+َ Pِ"Mِ; َ>كDَُ+ 3)َ Pُ?ْ)ِ dمْ Pِ5ِ ِ(نْ Cِْ$مٍ إ2Uِ ا'% 21 Pُ7َMََ5َلْ ر

 ِP"ْ+َِ3209إ  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

M231a      [371/1] Yehûdîler dėdiler kim ki biz …atl ėtdük ¡Îsâyı 
 Bu âyet ile ol Allâh yalan çı…ardı Tersâyı 
 
[371/2] Şu va…tin anı √abs ėtdi Yehûdîler bir ev içre 
 Pes ėrte oldı geldiler çı…armaπa Mesî√âyı 
 

A258b      [371/3] ◊avâriyyûndan on iki kişi var idi yanınca 
 Bular ¡Îsâya beñzerdi müşâbihetde sîmâyı 
 
[371/4] Olaruñ biri kendüyi fidâ …ıldı pes ¡Îsânuñ 
 Yolına anı a§dılar »udâ def¡ ėtdi πavπâyı 
 
[371/5] Da«ı bir …avl-ı â«irde işit ol …avm-i Tersâdan 
 Mu…addem girdi zindânuñ içine bir teberrâyı 
 
[371/6] Anı ¡Îsâyı §andılar †utup §alb ėtdiler fi’l-√âl 
 Çaπıra gördi ol mel¡ûn gör imdi bir temâşâyı 
 
[371/7] Da«ı πayrı rivâyetde dėdiler kim ¡ases başı 
 Mu…addem girdi zindâna †uta o ¡âlem-ârâyı 

                                                 
3208 ¢âle’llâhu te¡âlâ celle celâlühü ve ¡amme nevâlühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
ِ وََ(3 4ََ'$وُهُ وََ(3 َ:$5َُوهُ وََ+ِ&نْ ُ>%5  3209 3 4ََ'ْ$َ?3 اْ+َ(ِ<"Cِ Nَ"َ<6 ا5ْنَ َ(رَْ"مَ رَُ<ولَ 21 ا+2ذِ"نَ اEُ$َ'َLْوا Eِ+َ Pِ"Mِ; َ>كDُ+َ Pَ  3)َ Pُ?ْ)ِ dمْ وَإن2ِ و4ََوِْ+Dِمْ إِ?2

3?ً"Bِ"َ ُن% وََ(3 4ََ'$وُه 35َعَ ا+ظ2 ُ إِ+َْ"Dُ+َ ۞  ِPمْ Pِ5ِ ِ(نْ Cِْ$مٍ إ2Uِ ا'% 21 Pُ7َMََ5َلْ ر : “Ve onların, ‘Muhakkak ki, Allah’ın peygamberi 
Meryem oğlu İsa Mesih’i biz öldürdük.’ sözleri (çok büyük bir iftiradır). Oysa onu öldürmediler ve 
asmadılar. Fakat onlara öyle gibi gösterildi. Onun hakkında anlaşmazlığa düşenler, bu konuda kesin 
bir şüphe içindedirler. O hususta hiçbir bilgileri yoktur. Sadece zanna uyuyorlar. Onu kesin olarak 
öldürmediler. Fakat Allah onu kendisine yükseltmiştir (Nisâ, 4/157-158).” 
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[371/8] Anuñ çehresini tebdîl ėdüp ¡Îsâya ol Allâh 
 Şehir «al…ı anı §andı ėdegördi mudârâyı 
 
[371/9] Döge söge3210 anı fi’l-√âl a§a …odılar ol dâra 
 »udâ ¡Îsâyı ref¡ ėtdi vėrüp Firdevs ü Me™vâyı3211 
 
[371/10] Birisin tâ kim ol …avmüñ ◊a… ¡Îsâya …ılup teşbih 
 Anı a§durdı3212 yėrine gör imdi √ükm-i Mevlâyı 
 
[371/11] Bir alay i«tilâf oldı olar şekk içre …aldılar 
 Birisi bilemediler kim ol vech-i semen-sâyı3213 
 
[371/12] Anı @ann-ı ya…în ile ki …atl olundı §andılar 
 Anı ref¡ eyleyüp Allâh çı…ardı göklere âtî3214 
 
[371/13] Rivâyetdür kim ¡Îsâya nübüvvet geldi †ıfl iken 
 Otuz üç yıl diri oldı seyâ√at …ıldı dünyâyı 
 
[371/14] Fenâ fi’llâh olup gezdi i…âmet …ılmadı a§lâ 
 Seyâ√at eyledi tâ kim Semer…and u Bu«ârâyı 
 

R190b      [371/15] O bu dünyâda bir yėre binâ eylemedi dėrler 
 Ki bir dervîş olup gezdi cihân içinde her câyı 
 
[371/16] Görüp bildi cihânuñ ol §oñıdur ¡â…ıbet vîrân 
 ¢abûl eylemedi ¡ömren kim ol zîr ile bâlâyı 
 

M231b      [371/17] Ölüler diri …ılurdı gezerdi mu¡ci@âtıyla 
 Anuñ ümmetleri ruhbân olup dėrdi Na§ârâyı 
 

A259a       [371/18] ¢açan Cibrîl anı alup bu kez gitdi semâvâta 
 Bilürdi ism-i a¡@am kim o…urdı dilde esmâyı 
 
[371/19] Anuñ esbâb-ı dünyâdan yanında ança bir sûzen 
 Bulundı mâni¡ oldılar melekler diñle fehvâyı 
 
[371/20] Çı…arup atdı igneyi yanından aldılar §oñra 
 ¢ULO∏LI sen …ılur mısın bu dervîşlikde da¡vâyı 

                                                 
3210 söge: döge   M 
3211 Firdevs ü Me™vâyı: Firdevs-i A¡lâyı   R 
3212 a§durdı: a§dura   A, R 
3213 bilemediler kim ol vech-i semen-sâyı: bilmediler kim da«ı ol vech-i şemsâyı   R 
3214 göklere âtî: göge ¡Îsâyı   R 
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372 

َ̂ وUََ ُ"ظْ$َُ(ونَ َ>ْ"3Qًإ2Uِ َ(نْ َ'3بَ وَآَ(نَ وCََِ(لَ َ:Mَ 3.ً+ِ3[وُ+Qَِكَ  2?Jَ+ْوُنَ ا$Lُْ3215َ"د  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[372/1] Gel rücû¡ ėt Rabbüñe ol Müste¡ân ister seni 
 ¡Azm-i râh ėt ne †urursın Lâ-mekân ister seni 
 
[372/2] Dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îminde cenâb-ı Kibriyâ 
 Bu durur fehvâ netîce bî-nişân ister seni 
 
[372/3] Dėdi a…dem kim-ki şehvâtına tâbi¡ olsadı 
 Hem namâz eylemeseñ «ışım-künân ister seni 
 
[372/4] Ya¡nî nehyinden …açup emrine râ≥î olmasañ 
 ¢ahr-ı πayyâda o ◊a… çün der-miyân ister seni 
 
[372/5] İllâ tevbe eyleyüp îmân getürenler dėdi 
 Hem ¡amel …ılsañ kim ol @âhir nihân ister seni 
 
[372/6] Va¡de …ıldı cenneti §âli√lerine Lâ-yezâl 
 İmdi sen bunda gör ol √ûr-ı cinân ister seni 
 
[372/7] Bir gün ol bâπuñ göñül sen varmaduñ …ulluπına 
 Mîveler yetişdi şimdi bâπbân ister seni 
 
[372/8] ~âli√îni dâ«il ėdem cennete dėr ol İlâh 
 Bunda sen bî-kes yürürseñ kâmrân ister seni 
 
[372/9] Teşne-leb …alduñ beriyye-i firâ… içre niçün 
 Cennet-i a¡lâda şol âb-ı revân ister seni 
 
[372/10] ªulmet-i dünyâda şeb-revlik ėdersin @ulm ile 
 ∏âfil olma mevt olup bir pâsbân ister seni3216 
 
[372/11] Bilmeyüp çün ayru düşdüñ lâne-i a§lıyyeden 
 Na«l-ı cennetden yapılmış âşiyân ister seni 

                                                 
َ̂ وUََ ُ"ظَْ$ُ(ونَ َ>ْ"3Qً آَ(نَ إ2Uِ َ(نْ َ'3بَ وَ  3215 2?Jَ+ْوُنَ ا$Lُْكَ َ"دQِ+َُو]Mَ 3.ً+ِ3:َ َل)ِCََو : “Ancak tövbe edip inanan ve salih amel 
işleyenler başka. İşte onlar, cennete girecekler ve hiçbir haksızlığa uğratılmayacaklardır (Meryem, 
19/60).” 
3216 10: —A 
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[372/12] ◊âkimü’l-va…t istese …or…ar varursın pâyına 
 Eksügüñ diñle3217 o »allâ…-ı cihân ister seni 
 

M232a-A259b [372/13] »âr u «âşâk-ı ∂alâlet içre …alduñ ėy göñül 
 ¡Âlem-i …udsîdeki ol gülsitân ister seni 
 
[372/14] Mûr-veş zîr-i zemîn içinde …alma leng-pâ 
 Â§af-ı ¡ahd ol Süleymân-ı zamân ister seni 
 

R191a      [372/15] ∏aflet ėdüp işbu râh üzre uyuma yalıñuz 
 Kûs-ı rı«let çalup ehl-i kârbân ister seni 
 
[372/16] Bezm-i ¡ış…a dâ«il ol yârüñ temâşâsına gel 
 Sâ…î-i mestâneler «ande-künân ister seni 
 
[372/17] ◊a… dėdi tevbe ėdüp a¡mâl-i §âli√ işleyen 
 Giriser bâπ-ı behişte kün fe-kân3218 ister seni 
 
[372/18] Ol-durur §âli√ ¡amel anda riyâ â&ârı hîç 
 Olmaya dėdi Resûlu’llâh hemân ister seni 
 
[372/19] Rûz u şeb bu cây-ı mi√netde gezersin aπlayup 
 ~a√n-ı cennetde o ◊a… çün şâdumân ister seni 
 
[372/20] Ėy ¢ULO∏LI tevbe eyle ◊a……a …ıl §âli√ ¡amel 
 Şol be…â şehrinde olan ¡âlî-şân ister seni 
 
 

373 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3219 

Pُ َ(نْ 4ََ'لَ َ?Zَ5ِ 3>ًEْْ"رِ َ?Eْسٍ أوَْ Mََ<3دٍ Mِ; اXْرَْضِ  َ(3 4ََ'لَ ِ(نْ أJَْلِ ذَ+كَِ َ&َ'Cَ 3?َ5ْ$6َ 5َِ?; إِْ<رَاQِ"لَ أَ?2 2?َ]&َMَ

3سَ Jَِ("37ً وََ(نْ  3سَ Jَِ("37ًا+?2 َ(3 أَْ.َ"3 ا+?2 2?َ]&َMَ 3َ3220أَْ.َ"3ھ  

                                                 
3217 diñle: degül   A, R 
3218 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
3219 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
Pُ َ(نْ 4ََ'لَ َ?Zَ5ِ 3>ًEْْ"رِ َ?Eْسٍ أوَْ Mََ<3دٍ Mِ; اXْرَْضِ  3220 3سَ ِ(نْ أJَْلِ ذَِ+كَ َ&َ'Cَ 3?َ5َْ$6 5َِ?; إِْ<رَاQِ"لَ أَ?2 َ(3 4ََ'لَ ا+?2 2?َ]&َMَ 3)َ 2?َ]&َMَ 3َ37ً وََ(نْ أَْ.َ"3ھ")ِJَ
37ً")ِJَ َ3س  Bundan dolayı İsrailoğullarına  (Kitap’ta)  şunu yazdık:  ‘Kim,  bir insanı,  bir can“ :أَْ.َ"3 ا+?2
karşılığı veya yeryüzünde bir bozgunculuk çıkarmak karşılığı olmaksızın öldürürse, o sanki bütün 
insanları öldürmüştür. Her kim de birini (hayatını kurtararak) yaşatırsa, sanki bütün insanları 
yaşatmıştır.’ (Mâide, 5/32).” 
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 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[373/1] ¢açan kim Hâbili ¢âbil urup öldürdi …an ėtdi 
 O va…tin √a≥ret-i Âdem çoπ aπladı fiπân ėtdi 
 
[373/2] Mu…addem ol fesâd ėdüp yėrüñ yüzinde gûş eyle 
 Olup ehl-i cehennem şöyle «üsrân u ziyân ėtdi 
 
[373/3] »udâ ¢ur™ân içinde anı ≠ikr ėtdi Resûline 
 Müfessirler yazup ol-va…tin a¡lâ dâstân ėtdi 
 
[373/4] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî dėdi na@m-ı şerîf içre 
 Resûl-i kibriyâ bu resm ile anı beyân ėtdi 
 
[373/5] Ki her kim işbu dünyâda bir âdem urup öldürse 
 Günâhı deñlü cürmi ¢âbile ◊a… armaπan ėtdi 
 
[373/6] O …an ėden kişi ile şerîk olur imiş ¢âbil 
 Fesâd u @ulmı kim zîrâ ol evvel ad u §ân ėtdi 
 

A260a      [373/7] Ol a…dem …ılmasa …anı bu fitne3221 ¡âdet olmazdı 
 Nerede şimdi …an olsa §anasın ol hemân ėtdi 
 
[373/8] Kim ol …an eyleyen şa«§uñ günâhı deñlü ecrâmı 
 Şu ¢âbilüñ boπazına ◊a… âteşden yılan ėtdi 
 

M232b     [373/9] Buyurdı bir kişi Allâh ki yėr yüzinde …an ėtse 
 Bütün dünyâyı …atl ėtmek gibi_olur §an …ıran ėtdi 
 
[373/10] Şu nâ-√a… yėre bir mü™min kişinüñ …anını dökmek 
 Ki ma√≥â @ulm ü cevr ile o hep …atl-ı cihân ėtdi3222 
 
[373/11] ~anur kim ol bir âdem ölmek ile giñ olur dünyâ 
 Çü yo…dur andan âgâhı yėrin şîr-i jiyân ėtdi 
 
[373/12] Da«ı ölene dek me≠mûm ola «al… içre ol @âlim 
 Ve hem rûz-ı cezâda başın oddan bozdoπan ėtdi 
 
[373/13] Yarın rûz-ı «acâletde göre neler çeke ol şa«§ 
 Anuñ rû√ına za……ûm aπacında âşiyân ėtdi 

                                                 
3221 fitne: va…te   A, R 
3222 10: —A 
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R191b      [373/14] Gėrü buyurdı Cebbâr-ı cihân añla kelâmında 

 Bugün §âli√lerüñ üzerine dürlü fişân ėtdi 
 
[373/15] Şu kim bir mü™minüñ göñlini i√yâ ėtse lu†f ile 
 Bütün dünyâyı i√yâ eyleyüp §an şâdumân ėtdi 
 
[373/16] Budur kim bir kişiyi ◊a… yolına …ulaπuz olsa 
 Hidâyet eyleyüp râh-ı ◊a…a ehl-i cinân ėtdi 
 
[373/17] Bütün dünyâyı Allâha hidâyet ėtmege beñzer 
 Kim ol kimse özini â«iretde ¡âlî-şân ėtdi 
 
[373/18] Ya budur bir kişiye vėre bir mi…dâr o milkinden 
 Aña ev yapuvėrdi yâ«u şehr içre dükân ėtdi 
 
[373/19] Mu√a§§al bir şey ile bir kişiyi tesliye …ılsa 
 ~an ol eylükler ile cümle i√yâ ins ü cân ėtdi 
 
[373/20] Ne kemlik gelür elinden ne eylüge olur …âdir 
 ¢ULO∏LI gözlerinüñ yaşını âb-ı revân ėtdi 
 
 

374 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3223 

 3)َ َ(3 إِ+Dَُُ&مْ إِ+Pٌَ وَاِ.دٌ Bِ'َ>ْ3Mَ"ُ(وا إِ+َْ"Pِ وَاْ<َ'EِZْرُوهُ 4لُْ إِ?2 3224أََ?3 5ََ>رٌ ِ(bْ$ُُ&مْ ُ"وَ.6 إَِ+;2 أَ?2  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[374/1] Resûl-i kibriyâsına »udâ gönderdi ¢ur™ânı 
 Dėdi kim yâ Mu√ammed dė olara na§§-ı Fur…ânı 
 

A260b      [374/2] Ki tenzîl-i kerîminde bu resm-ile «aber vėrdi 
 Çün î…âz eylemek ister bu πafletden ◊a… insânı 
 
[374/3] Dėgil ben-de sizüñ gibi beşer mi&lindenem ammâ3225 
 Baña va√y eyledi Allâh elümde ¡ilm-i Rabbânî 
 

                                                 
3223 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
َ(3 إَِ+Dُُ&مْ إِ  3224 َ(3 أََ?3 5ََ>رٌ ِ(bْ$ُُ&مْ ُ"وَ.6 إَِ+;2 أَ?2 +Pٌَ وَاِ.دٌ Bِ'َ>ْ3Mَ"ُ(وا إَِ+ْ"Pِ وَاْ<َ'EِZْرُوهُ 4ُلْ إِ?2 : “De ki: ‘Ben de ancak sizin gibi 
bir insanım. Fakat bana ilâhınızın yalnızca bir tek ilâh olduğu vahyediliyor. Artık O’na yönelin 
ve O’ndan bağışlanma dileyin.’ (Fussilet, 41/6).” 
3225 ammâ: cânâ   A, R 
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[374/4] Da«ı Allâhımuz birdür ki yo… πayrı şerîk aña 
 Na@îri yo… vezîri yo… yaratdı ¡Arş-ı Ra√mânı 
 

M233a      [374/5] Aña küllî rücû¡ ėdüñ varursın ¡â…ıbet bir gün 
 Be…â milki yoluñuzda görürsiz bu cihân fânî 
 
[374/6] Cerâyimden …ılup tevbe ◊a…a eyleñüz istiπfâr 
 Da«ı hem isti…âmetle oluñ kim yo…dur a…rânı 
 
[374/7] Bu dîn yolında siz …âyim †uruñ &âbit-…adem olup 
 ◊a≠er eyleñ me¡â§îden §a…ınuñ …ılmañ ¡i§yânı 
 
[374/8] Bilüñ kim bir durur Allâh anuñ mi&li şerîki yo… 
 Aña …ullu… ėdüñ dâyim buluñ …atında i√sânı 
 
[374/9] Pes istiπfâr ėdüñ ◊a……a me¡â§îden rücû¡ eyleñ3226 
 Dė-kim dest-i ecel nâ-gâh alur bir gün girîbânı 
 
[374/10] Bu keştî-i vücûduñla nice bir gezesin πâfil 
 Gü≠ergâhuñdadur añla bu ba√ruñ mevc-i †ûfânı 
 
[374/11] Sen â«ir yanına anuñ varaca…sın mu…addem var 
 Saña ra√m eyleye şâyed aça ol bâb-ı πufrânı 
 
[374/12] İlâh-ı vâ√id-i mu†la… ne_ola ger ¡âm-ı fey≥inden 
 Baπışlayup ger ¡afv ėtse §uçından her peşîmânı 
 
[374/13] »u§û§an isti…âmetde ola ger sâlik-i dergâh 
 ¡Aceb-midür bulursa ol eger menzil-i rû√ânî 
 

R192a      [374/14] ◊a…a §ıd…-ıla istiπfâr ėden a¡mâl-i §âli√le 
 Bulur şehr-i be…â içre kim ol sîmâ-yı nûrânî3227 
 
[374/15] ◊a…a dönmekdür istiπfâr günehden ric¡at ėtmekdür 
 Derûnı kim ◊a…a dönse göre gökde sürûşânı 
 
[374/16] Dėdi ◊a… yâ Mu√ammed sen bu …avme …ullu… emr eyle 
 Baña …ullu… ėdenlerüñ be-πâyet ¡âlîdür şânı 
 
[374/17] Şu kim ◊a……uñ Resûlini işidüp ◊a……a yüz †utsa 
 Aña cennetde ◊a… vėrür yarın alma vü rummânı 

                                                 
3226 eyleñ: ėdüñ   R 
3227 14: —A 
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A261a      [374/18] Da«ı cennet sarâyını na§îb ėde aña ol ◊a… 

 A…ar içinden e†râfa anuñ şol mâ-i ceryânı 
 
[374/19] Ve hem bâπ-ı behiştüñ ol temâşâ ėde e†râfın 
 Göre kendüye «idmetkâr o gün πılmân u vildânı 
 
[374/20] ¢ULO∏LI isti…âmetle ◊a…a ric¡at …ılur iseñ 
 Ėdesin cennet-i Firdevs içinde sen-de seyrânı 
 
 

375 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ:3228 

َ&3ةَ وَھُمْ Lِeْ35ِرَةِ ھُمْ َ&Mِ3رُونَ  ۞ وَوَْ"لٌ +ِْ$ُ(ْ>رِِ&"نَ ا+2ذِ"نَ  وCََِ($وُا  آَ(ُ?واإن2ِ ا+2ذِ"نَ  ۞ Uَ ُ"ؤُْ'ونَ ا+ز2

3ِ+َ.3تِ +Dَُمْ أJَْرٌ َ_ْ"رُ َ(ْ(ُ?ونٍ  3229ا+:2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M233b    [375/1] Vây aña «ışma getüre ¡âlemüñ Cebbârını 
 Kendüye düşmân ėde her kim cihân ¢ahhârını 
 
[375/2] Şirk-i bi’llâh eyleyüp ◊a……a şerîk …oşanlaruñ 
 Ya…ısar nâr-ı †amu ol-gün iki ru«sârını 
 
[375/3] Veyl adıdur bir †amunuñ anı ◊a… ta¡yîn ėdüp 
 Yandurısar anuñ ile Mekkenüñ küffârını 
 
[375/4] Ehl-i Mekke ol zamânda büt-perestlerdi …amu 
 ‰olu …ılmışlardı e§nâm Ka¡benüñ dîvârını 
 
[375/5] Anları ten≠îr içün bu âyeti indürdi ◊a… 
 Bâ†ıl olup işleri hem bileler mi…dârını 
 
[375/6] Veyl anuñ-çündür da«ı anlar ki vėrmeye zekât 
 Bir yėre cem¡ eyleyüp hem dünyânuñ dînârını 
 
[375/7] İşleri @ulm ü fesâd ola dėreler dirhemi 

                                                 
3228 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ: — A, M 
َ&3ةَ وَھُمْ Lِeْ35ِرَةِ ھُمْ َ&Mِ3رُونَ  ۞ وَوَْ"لٌ +ِْ$ُ(ْ>رِِ&"نَ ا+2ذِ"نَ  3229 3ِ+َ.3تِ َ+Dُمْ أJَْرٌ َ_ْ"رُ َ(ْ(ُ?ونٍ  آَ(ُ?واإن2ِ ا+2ذِ"نَ  ۞ Uَ ُ"ؤُْ'ونَ ا+ز2 وCََِ($وُا ا+:2 :  
“Allah’a ortak koşanların vay haline! Onlar zekâtı vermeyen kimselerdir. Onlar ahireti de inkâr 
ederler. Şüphesiz iman edip salih ameller işleyenler için ise kesintisiz bir mükâfat vardır (Fussilet, 
41/6-8).” 



1048 
 

 Ekl ėdüp anı bugün hîç añmayalar yarını 
 
[375/8] Â«iret milkini inkâr ėde3230 kâfir olalar 
 ‰oldurup esbâb-ı cürm-ile be…â bâzârını 
 
[375/9] Dûza«-ı Veyli olara ◊a… mu…arrer eyledi 
 Göz yaşı söyündüre meger o †amu nârını 
 
[375/10] İşbu âyet ile ta√≠îr ėtdi ehl-i Mekkeyi 
 Tâ ki te™yîd eyleye ol A√med-i Mu«târını 
 
[375/11] Hem buyurdı diñle Cebbâr-ı cihân bundan gėrü 
 Kim Resûlu’llâh3231 öñinde ¡ar≥ ėde i…rârını 
 

A261b     [375/12] Da«ı anlar kim gele §ıd…-ıla îmâna dėdi 
 Her se√er dergâh-ı ◊a……a ėdüp istiπfârını 
 

R192b      [375/13] Mü™min olup ◊a… Resûlinüñ eline yapışa 
 ‰uta ol cân u göñülden Ka¡benüñ astârını 
 
[375/14] Hem ¡ameller işleye «ayrât ile terk ėde şer 
 Kimsenüñ incitmeye hîç dâmen ü destârını 
 
[375/15] Ne eliyle ne diliyle âdemi incitmeye 
 ªulm ėdüp bir kimseye3232 almaya âh u zârını 
 
[375/16] Şöyle kim §ıd…-ıla ol §âli√ ¡ameller eyleye 
 Râ≥î ėdüp kendüsinden ¡âlemüñ ∏affârını 
 
[375/17] ◊acc ėdüp …ılsa namâz ile zekât ile §ıyâm 
 Ölür-iken seyr ėde ol cennetüñ gülzârını 
 

M234a     [375/18] Anlar içün var dėdi3233 ecr-i »udâ-yı ≠ü’l-celâl 
 Bâπ-ı ¡Adnüñ yėyiserlerdür güzel e&mârını 
 
[375/19] ∏ayru memnûn3234 ola ecri dėdi anlaruñ İlâh 
 Bulalar Firdevs-i a¡lânuñ gül-i gülzârını3235 
 

                                                 
3230 ėde: ile   A, R 
3231 Resûlu’llâh: Resûlinüñ   A 
3232 kimseye: kimsenüñ   R 
3233 dėdi: idi   M 
3234 ∏ayru memnûn ( ٍون?ُ)ْ)َ ُر"ْ_َ): “... kesintisiz (Fussilet, 418).” 
3235 gülzârını: gülistânını   A 
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[375/20] Ėy ¢ULO∏LI πayr-ı ma…†û¡ ola ecri anlaruñ 
 Sen-de çalış göresin yarın ◊a…uñ dîdârını 
 
 

376 

ِ َ"Dْدِي Pِ5ِ َ(نْ َ"َ>3ءُ ِ(نْ 35َCِدِهِ وَ+وَْ  3236أَْ>رَُ&وا +ََ.5ِطَ Dُ?ْCَمْ َ(3 َ&3ُ?وا َ"7َْ($وُنَ ذَ+كَِ ھُدَى 21  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[376/1] Yoluña yâ Rabb a…ıtsam dîde-i «ûnbârumı 
 »âke sürsem ben dem-â-dem bu iki ru«sârumı 
 
[376/2] Nâliş ėtsem ol-…adar va…t-i se√erde aπlayu3237 
 ¡Ar≥ ėdüp dergâhuña …ılursam istiπfârumı 
 
[376/3] Ol-…adar di……at3238 ile saña temennâ eylesem 
 ¡Afv ėder misin İlâhî bu geçen evzârumı 
 
[376/4] Dėdüñ Allâh istedügi …ulına olur delîl 
 Gör benüm …âlû belâ’da3239 ¡ahd ile îkrârumı 
 
[376/5] Ėy ◊akîm-i Lem-yezel eyle ¡inâyet sen baña 
 Dest-i lu†fuñla oñarπıl bu dil-i bîmârumı 
 

A262a      [376/6] Diledügüñ …ullara yol gösterirsin yâ İlâh 
 Baña göstergil İlâhî sen reh-i dildârumı 
 
[376/7] Râhumı güm eyledüm bilmem nereye varayum 
 Baña seyr ėtdür pey-â-pey varaca… e†vârumı3240 
 
[376/8] Çün buyurdı »âlı…-ı bî-çun kelâmında ¡ayân 
 Yoluma hâdî oluram dilesem …ullarumı 
 
[376/9] Rehnümâlı… ėderem anlara râh-ı cenneti 

                                                 
ِ َ"Dْدِي Pِ5ِ َ(نْ َ"َ>3ءُ ِ(نْ 35َCِدِهِ وََ+وْ أَْ>رَُ&وا َ+َ.5ِطَ Dُ?ْCَمْ َ(3 َ&3ُ?وا  3236 َ"7َْ($وُنَ ذَِ+كَ ھُدَى 21 : “İşte bu, Allah’ın hidayetidir ki, 
kullarından dilediğini buna iletip yöneltir. Eğer onlar da Allah’a ortak koşsalardı, bütün yaptıkları 
boşa gitmişti (En’âm, 6/88)” 
3237 aπlayu: aπlayup   A, R 
3238 di……at: ri……at   R 
3239 …âlû belâ (6َ7َN ا(ُ��َJ): “Hani Rabbin (ezelde) Âdemoğullarının sulplerinden zürriyetlerini almış, 
onları kendilerine karşı şahit tutarak ‘Ben sizin Rabbiniz değil miyim?’ demişti. Onlar da, ‘Evet, şahit 
olduk (ki Rabbimizsin)’ demişlerdi . Böyle yapmamız kıyamet günü, ‘Biz bundan habersizdik.’ 
dememeniz içindir  (A’râf, 7/172).” 
3240 7: —A 



1050 
 

 Tâ kim o…urlar †utarlar işidüp güftârumı 
 
[376/10] Ben hidâyet ėtdügüm …ullar ėder §âli√ ¡amel 
 Cehd ėder anlar yolumda isteyüp dîdârumı 
 
[376/11] Şol-ki kâfirler durur dâyim şerîk …oşup baña 
 Diñlemezlerse Resûlu’llâh olan mu«târumı 
 
[376/12] ◊abt ėdüp laπv eylerem a¡mâlini ben anlaruñ 
 Anlara göstermezem ben cennet ü envârumı3241 
 

R193a      [376/13] Dûza«ı …ıldum mu…arrer anlara ma√şerde ben 
 Göreler nice olur bozma… bugün bâzârumı 
 

M234b     [376/14] Anlara envâ¡-ı ta¡≠îb ile ben …ahr eylerem 
 Anlar içün bunda i«≥âr eylemişem nârumı 
 
[376/15] Şol ¡ameller işleseler baña şirket eyleyüp 
 Ref¡ ėderem üstlerinden anlaruñ en@ârumı 
 
[376/16] Penbe-i …udret †ı…anur göñlüne gözlerine 
 Ne görürler ne işidürler benüm esrârumı 
 
[376/17] Anları dûr eyleyem pes ra√metümden dibelik 
 İstima¡ ėtmediler e≠ân ile mizmârumı 
 
[376/18] Ben Resûlümle kitâb anlara göndermiş-idüm 
 Diñlemediler benüm ol nu†…-ı gevherbârumı 
 
[376/19] Müşrikîne ◊a… bu resm-ile «u§ûmet eyledi 
 Ben-de3242 bu deñlü beyân ėtdüm görüñ mi…dârumı 
 
[376/20] Ėy ¢ULO∏LI cennet istemeyiser kâfirleri 
 Dėye yâ Rabbi yėdürme anlara e&mârumı 
 
 

377 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3243 

3 5َِ(3 أَ?زَ+تَْ  َ?3 آَ(?2 3ھِدِ"نَ ر25َ ُ<ولَ Kَ)َ 3?َ5ْ'ُ&ْ3Mَ ا+>2 7ْ5ََ?3 ا+ر2 3244وَا'2  

                                                 
3241 envârumı: enhârumı   A 
3242 Ben-de: Bunda   R 
3243 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
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 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

A262b      [377/1] Ėy göñül alma bu ba√r içre meded pîleveri 
 Var iken ¡âlem-i ma¡nâda ledünnî güheri 
 
[377/2] Dėdi ¢ur™ân-ı ¡a@îminde »udâ-yı müte¡âl 
 ‰û†î-veş sen-de tenâvül ėdegör bu şekeri 
 
[377/3] Şu semâdan yėre Cibrîl ile gönderdi İlâh 
 Gûş ėdüp cân ile ta§di… ėdegör sen «aberi 
 
[377/4] Enbiyâsını bize gönderüp Allâhu Celîl 
 Dėr ki vardur bu cihândan …amu «al…uñ gü≠eri 
 
[377/5] Kim gelür işbu fenâ milkine â«ir-i kâr 
 Ėdiserdür gėrü ol milk-i be…âya seferi 
 
[377/6] Bir gün ola …omaya yėr ile gökde ol İlâh 
 Cümle ihlâk ėdüben …almaya hîç dîv ü perî 
 
[377/7] Her nebî …avmine in≠âr ile tebşîr ėderek 
 Gelüben dėyüvėrür anlara nef¡i ≥ararı 
 
[377/8] İbni Meryeme na§îb ėtdi √avâriyyûnı 
 On iki kimse idi anlaruñ ¡add u şümeri3245 
 
[377/9] Kâtib-i va√y olup olurlar idi anuñ-ıla 
 Ya…maya anları ma√şerde †amunuñ şereri 
 

M235a     [377/10] İşbu âyet ki yazıldı sözidür anlaruñ 
 ~adef-i dürc-i le†âfetde dökerler düreri 
 
[377/11] Dėdiler ėy bizüm Allâhımuz inandu… biz 
 ‰o…ınup cânımuza girdi nübüvvet e&eri 
 
[377/12] Ne-kim inzâl ėdüben va√y-ı kelâmuñı senüñ 
 Aña îmân getürüp yolına …odu…3246 bu seri 
 

R193b      [377/13] Hem Resûline tetebbu¡ ėdüp uydu… cümleten 

                                                                                                                                          
3244  Kَ)َ 3?َ5ْ'ُ&ْ3Mَ َول>ُ 7ْ5ََ?3 ا+ر2 3 5َِ(3 أَ?زََ+تْ وَا'2 َ?3 آَ(?2 3ھِدِ"نَ ر25َ ا+>2 : “Rabbimiz! Senin indirdiğine iman ettik ve 
Peygamber’e uyduk. Artık bizi (hakikate) şahitlik edenlerle beraber yaz (Âl-i İmrân, 3/53).” 
3245 Doğrusu “şümâr” olmalı. 
3246 …odu…: …oduk   M 
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 Kim odur √a≥ret-i ¡Îsâ da«ı Meryem püseri 
 
[377/14] Bizi yâ Rab dėdiler cümle şehâdât ile yaz 
 Görmeyelüm da«ı şol hevl-i …abirde «a†arı 
 
[377/15] Bizi şâhidler ile bile kitâbet eyle 
 Bize vėr rûz-ı …ıyâmetde da«ı hem @aferi 
 

A263a      [377/16] Esüben bâd-ı §abâ gâh gehî lu†fuñdan 
 ~aça şol cânımuza va§luñ ile müşgteri 
 
[377/17] Gele bir gün-ki †amu …aynaya †aşa yâ Rab 
 ∏a≥abından ya…a ol nâs ile bile √aceri 
 
[377/18] Kimdür ol-gün-ki mu«âlifet ėde yanmamaπa 
 Şu zebânîler elinde †utalar şeş dü peri 
 
[377/19] İmdi ol gün bu Resûlüñ yüzi §uyına bizi 
 ¢oy behişte dėdiler kim uralum cilveleri 
 
[377/20] Ki bu âyet sözidür cümle √avâriyyûnuñ 
 Gûşvâr eyle ¢ULO∏LI işidüp bu güheri 
 
 

378 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3247 

ً̂ أوَْ ظَ$َُ(وا  <َ.ِ3Mَ 7َ$وُاMَ وَا+2ذِ"نَ إذَِا ُ 21 2Uِوبَ إ?ُ َ EَZْ'َ>ْ3Mَرُوا +ذُُِ?وDِِ5مْ وََ(نْ َ"EZْرُِ ا+ذ, أَْ?Dُ>َُEمْ ذََ&رُوا 21

وا 7َMَ 3)َ 6َ$Cَ$وُا وَھُمْ َ"7ْ$َُ(ونَ  3248وَ+مَْ ُ"ِ:ر,  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[378/1] Pes ne buyurur ol ulu sul†ânı gör imdi 
 Ol bizüm içün göndere3249 ¢ur™ânı gör imdi 
 
[378/2] Şol bize şefî¡ olsun içün √a≥ret-i Allâh 
 »al… eyledi ol ra√met-i Ra√mânı gör imdi 

                                                 
3247 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
ُ وَا+2ذِ"نَ إذَِا 7َMَ$وُا  3248 21 2Uِوبَ إ?ُ َ EَZْ'َ>ْ3Mَرُوا ِ+ذُُ?وDِ5ِمْ وََ(نْ َ"EِZْرُ ا+ذ, ً̂ أوَْ ظََ$ُ(وا أَْ?Dُ>َEُمْ ذََ&رُوا 21 <َ.ِ3Mَ  ْ7َ$وُا وَھُمMَ 3)َ 6$َCَ وا وََ+مْ ُ"ِ:ر,
 Yine onlar, çirkin bir iş yaptıkları yahut nefislerine zulmettikleri zaman Allah’ı hatırlayıp“ :َ"7َْ$ُ(ونَ 
hemen günahlarının bağışlanmasını isteyenler -ki Allah’tan başka günahları kim bağışlar- ve bile bile 
işledikleri (günah) üzerinde ısrar etmeyenlerdir (Âl-i İmrân, 3/135).” 
3249 Nüshalarda “gönderür” şeklinde olan kelime, vezin gereği “göndere” okundu. 
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[378/3] Pend ėtmek içün bize anı …ıldı mu«â†ıb3250 
 Gönderdi aña peyk-i sürûşânı gör imdi 
 
[378/4] Cebrâ™îl ile vėrüp aña va√y-ı kelâmın 
 Bildürdi …amu √uccet-i tibyânı gör imdi 
 
[378/5] Cem¡ ėtdi Resûl anda biraz kâtib-i va√yi 
 Na…ş eylediler mu§√af-ı Fur…ânı gör imdi 
 

M235b     [378/6] Geldük gėrü biz söze kim ol √a≥ret-i Bârî 
 Bu âyet idi bir ulu burhânı gör imdi 
 
[378/7] Anlar dėdi ◊a… işleyeler @ulm u kebâyir 
 İfsâd ėdüben yâ ėdeler …anı gör imdi 
 
[378/8] Evler yapuben @ulm ile cem¡ eyleye mâlı 
 ¡Ayyû…a degin ilete eyvânı gör imdi 
 

A263b      [378/9] Dėr fâ√işeten3251 yâ …ılalar fi¡l-i zinâyı 
 Yâ @ulm ėde ol nefsine her ânı gör imdi 
 
[378/10] Yâ yėye ribâ vėrmeyüp ¡ömrinde zekâtı 
 Cem¡ eyleyüp o mâl-ı firâvânı gör imdi 
 
[378/11] Pes ¡ömrinüñ ol ≥âyi¡ ėde niçe günini 
 Bu fi¡l ile tâ geçüre ezmânı gör imdi 
 

R194a      [378/12] ~oñra dönüp ol nâdim ola ≠ikr ėde ◊a……ı 
 Tevbe ėdüben isteye πufrânı gör imdi 
 
[378/13] Aπlaya añup cürmini o şâm u se√erde 
 Gözden a…ıda dürr ile mercânı gör imdi 
 
[378/14] Cürmine dėdi ol kişi ◊a… …ıla sitiπfâr 
 ◊a…dan dileye derdine dermânı gör imdi 
 
[378/15] Hîç kimse dėdi yarlıπamaz cürmini anuñ 
 İllâ ki o ◊a… yarlıπaya şânı gör imdi3252 
 

                                                 
3250 mu«â†ıb: mu«âlif   M 
3251 fâ√işeten ( ً̂ <َ.ِ3Mَ): “...kötülük (Âl-i İmrân, 3/135).” 
3252 15: —A 
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[378/16] Kimdür ki ◊a…uñ …ullarına ėrgüre imdâd 
 Gėrü ėder ol √a≥ret-i Süb√ânı gör imdi 
 
[378/17] Bir müflis iken …ulını mün¡im …ılur ol şâh 
 Üstüne §açar la¡l-i Beda«şânı gör imdi 
 
[378/18] ¢apusına kim derd ile eylerse temennî 
 Ra√m ėdüp aña ol …ılur i√sânı gör imdi 
 
[378/19] Cürmine şu kim tevbe ėdüp ola peşîmân 
 ◊a… vėre aña cennet-i Rı∂vânı gör imdi 
 
[378/20] Mâlik olalı pâdişehim leşker-i ¡ış…a 
 ¢ULO∏LI yazar bir ulu dîvânı gör imdi 
 
 

379 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3253 

 ْJَ3 وَِ?7ْمَ أDَ"Mِ َ3+دِِ"نLَ ُ3رDَ?َْXْ3 اDَِ'.ْ'َ ْرِي ِ(نJْ'َ ٌ32ت?Jََمْ وDِ%5َرَةٌ ِ(نْ رEِZْ)َ ْزَاؤُھُمJَ َكQِ+َُرُ أو

3254اْ+37َِ(ِ$"نَ   

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[379/1] Dėdi ¢ur™ân anlaruñ Firdevs-i a¡lâdur yėri 
 Cennet-i ¡Adn ile @ıll-ı şâ«-ı ‰ûbâdur yėri 
 

M236a     [379/2] ◊a… cezâlar vėriser anlara da«ı maπfiret 
 Kev&er-i enhâr ile şol câm-ı √amrâdur yėri 
 
[379/3] Anlara Rabbileri vėre cezâlar bî-√isâb 
 Bâπ-ı «uldda sâye-i gül-nâr u elmâdur yėri 
 

A264a      [379/4] Maπfiret kim ¡afv ola girmeye anlar †amuya 
 Şol sarây-ı cennet içre …urb-ı Mevlâdur yėri 
 
[379/5] Va¡de …ıldı anlara Allâhu Rabbü’l-¡âlemîn 
 Ol behiştî kim yarın zülf-i semen-sâdur yėri 
 

                                                 
3253 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: ¢âle’llâhu te¡âlâ   A; —M 
3تٌ َ'Jْرِي ِ(نْ  3254 2?Jََمْ وDِ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ وَِ?7ْمَ أJَْرُ اْ+37َِ(ِ$"نَ أوُ+Qَِكَ Jَزَاؤُھُمْ َ(EِZْرَةٌ ِ(نْ ر%5َ : “İşte onların mükâfatı 
Rab’leri tarafından bağışlanma ve içinden ırmaklar akan cennetlerdir ki orada ebedî kalacaklardır. 
(Allah yolunda) çalışanların mükâfatı ne güzeldir (Âl-i İmrân, 3/136)!” 
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[379/6] Eyle cennet kim a…ar altından enhârı anuñ 
 Şol binâlar incüden «ûb u mücellâdur yėri 
 
[379/7] Kim mu«alled …alalar içinde dėdi ◊a… te¡âl 
 Pes şu mü™minler ki Firdevs ile Me™vâdur yėri 
 
[379/8] İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îm bu sözlere √uccet yėter 
 Eyle ¢ur™ân kim anuñ lev√-i mu¡âllâdur yėri 
 
[379/9] Ni¡me ecru’l-¡âmilîn3255 buyurdı ol ¢âdir Çalap 
 Kim ¡amel ėdenlerüñ şol …a§r-ı zîbâdur yėri 
 
[379/10] ¡Âmilînüñ ecri ne a¡lâ dėmek olur işit 
 Sündüs-i a«∂ar3256 ile bâzû-yı √avrâdur yėri 
 

R194b      [379/11] Şol kişi kim Rabbisinüñ emrine tâbi¡ ola 
 Cennet içre pes anuñ bir kâ«-ı ra¡nâdur yėri 
 
[379/12] ◊a… te¡âlâ dėdi anlar kim bulalar maπfiret 
 Nâr-ı †amudan mu√a§§al bil-ki mencâdur yėri 
 
[379/13] Ol-ki Rabbü’l-¡izzetüñ emrinden ėde i¡tirâ≥ 
 Rûz-ı ma√şerde işit şol nâr-ı kübrâdur yėri 
 
[379/14] Tâbi¡ olup nefsine …oyan »udânuñ buyruπın 
 ¢a¡r-ı †amuda anuñ gûş eyle πayyâdur yėri 
 
[379/15] Kim-ki «avf ėde ◊a…uñ «ışmından ėdüp i√tirâz 
 İmdi anuñ rûz u şeb ◊a……a temennâdur yėri 
 
[379/16] ‰â¡at ile Rabbisine şol-ki istiπfâr ėde 
 »al… ser-gerdân iken anuñ temâşâdur yėri 
 
[379/17] ¢apusında gėce gündüz «idmet ėde »âlı…uñ 
 Â«iretde bî-cihet3257 va§l-ı dilârâdur yėri3258 
 
[379/18] ◊ak…a ric¡at ėdenüñ §ıd…-ı derûn-ı tâm-ıla 
 Gûşe-i va√detde Rabbisine mel…âdur yėri 

                                                 
3255 Ni¡me ecru’l-¡âmilîn ( َن"ِ$)ِرُ اْ+37َJَْ7ْمَ أ?ِ): “(Allah yolunda) çalışanların mükâfatı ne güzeldir (Âl-i 
İmrân, 3/136)!” 
3256 a«∂ar: a√∂ar   M, A 
3257 bî-cihet: bî-cehid   M 
3258 17: —A 



1056 
 

 
M236b     [379/19] ◊a… te¡âlâyı seven bulur vi§âl-i …urbını 

 İsme meşπûl olanuñ â«ir müsemmâdur yėri 
 

A264b      [379/20] Ėy ¢ULO∏LI kim-ki ¢ur™ân-ı ¡a@îmi diñleye 
 Cennet-i Firdevs ile â«ir şu ‰ûbâdur yėri 
 
 

380 

 6َ$Cَ ْل 3259اْ+َ.;% ا+2ذِي Uَ َ"ُ(وتُ وََ<Nْ%5 5َِ.ْ(دِهِ وََ&Pِ5ِ 6Eَ 5ِذُُ?وبِ 35َCِدِهِ 5ِLَ"رًاوََ'وَ&2  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[380/1] Gel tevekkül eyleyüp yâd ėdelüm mevlâmuzı 
 Lâ-yemût oldur añalum dergeh-i a¡lâmuzı 
 
[380/2] Pâdişehdür kim fenâ bulmaz olup ¡azl-i ebed 
 ◊uccet-i cisme ol urur §ûret-i im≥âmuzı 
 
[380/3] Bizi aπlatsa …açan kim güldüren oldur yine 
 Eyleyen oldur tesellî bu dil-i şeydâmuzı 
 
[380/4] Eyle ◊aydur kim √ayâtı cümleye şâmil durur 
 Ol †utar …apar …amu emvât ile ma√yâmuzı 
 
[380/5] Eyle ◊aydur Lâ-yemût oldur fenâ ėrmez aña 
 Bir şeh-i ¡âdil durur kim def¡ ėder belvâmuzı 
 
[380/6] Pes aña …ıldı tevekkül işbu cümle mümkinât 
 İstinâd ėtdük bugün biz de aña ar…amuzı 
 
[380/7] Dü cihânuñ defteri ¡ilminde anuñ münderic 
 Ferd ferd âgâh olupdur ol bilür esmâmuzı 
 
[380/8] Eyle ◊aydur kim aña mevt ėrişüp bulmaz fenâ 
 Ol-durur √aşr ėdüp â«ir sa¡d ile eş…âmuzı 
 
[380/9] Yâ Mu√ammed dėr tevekkül eyle ol ◊ayy üzre sen3260 
 Eyle ◊ay kim mevt ėrişmez ol vėrür na¡mâmuzı 

                                                 
لْ Cََ$6 اْ+َ.;% ا+2ذِي Uَ َ"ُ(وتُ  3259 Nْ 5َِ.ْ(دِهِ وََ&Pِ5ِ 6Eَ 5ِذُُ?وبِ 35َCِدِهِ 5ِLَ"رًاوََ'وَ&2 وََ<%5 : “Sen, o ölümsüz ve daima diri olana 
(Allah’a) tevekkül et. O’nu her türlü övgüyle yücelterek tesbih et. Kullarının günahlarından hakkıyla 
haberdar olarak O yeter (Furkân, 25/58)!” 
3260 üzre sen: üzere   M 
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[380/10] Hem da«ı tesbî√ ėdüp √amd eyle aña rûz u şeb 
 ¡Âlim ü dânâdur ol bilür dėgil et…âmuzı 
 

R195a      [380/11] Kâfîdür …ullarınuñ ≠enbini bilmekde o ◊a… 
 Şöyle ma¡lûm ėdünüpdür zîr ile bâlâmuzı 
 
[380/12] Kim «abîr olmış-durur ≠enb-i ¡ibâdına tamâm 
 Pes ne bilmek ol yaratmışdur …amu sîmâmuzı 
 
[380/13] Kâfîdür ol maπfiret ėtmekde …ullar cürmini 
 İmdi te≠kâr ėdelüm ol »âlı…-ı eşyâmuzı 
 

A265a      [380/14] Yarlıπarsa †añ-mıdur ¡âlemleri ol Kirdgâr 
 Yaradan oldur mu…arrer günbed-i mînâmuzı 
 

M237a      [380/15] Kim tevekkül eyledük ol Bî-zevâle işimüz 
 Ol yaratdı …ayırur a¡lâ-y-ıla ednâmuzı 
 
[380/16] Tûtiyâ-yı ≠ikridür …albüñ gözine fer vėren 
 Nûr-ı ◊a… …ılur küşâde dîde-i bînâmuzı 
 
[380/17] Kesmeyüp rız…umuzı vėrür »udâ-yı Lem-yezel 
 İmdi imrûzı …ayuran …ayırur ferdâmızu 
 
[380/18] Çün »abîr oldı bizüm a√vâlimüzden ±ü’l-celâl 
 Hep bizüm ol …ayırur dünyâmuzı ¡u…bâmuzı 
 
[380/19] Biz perîşân-√âl olup anuñ yolında yürürüz 
 Ol tedârik eylemişdür menzil ü me™vâmuzı 
 
[380/20] Ėy ¢ULO∏LI ◊âlı…-ı bî-çunı ≠ikr ėt dâyimâ 
 Gel ferâmûş ėtmeyelüm dergeh-i a¡lâmuzı 
 
 

381 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3261 

Oُ)لَ �Fُ�َ�ُْ* &ْ>َُّ7�ََ)نَ  َ وَا��َّ Fََ)اتُ و�Oََر8ُِ)ا إtْ�َ 6َ�ِ#َِ�ةٍ ِ�ْ� رNَُِّ<ْ& وaٍَّAHََ  ۞ وَأطَِ�ُ�)ا اللهَّ K}ُ�ْ8ََ� ا�+َّ

 َ��ِ)َّMFُ7ِْ� ْرَْضُ أ8ُِ@َّتLْ3262وَا  

                                                 
3261 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
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 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[381/1] Gûş ėt derûn-ı cân ile ol ◊a≥retüñ âyâtını 
 Eyle i†â¡at sen aña görmek dilerseñ ≠âtını 
 
[381/2] Dėdi »udâ-yı ≠ü’l-celâl …ıluñ i†â¡at siz baña 
 Da«ı Resûlu’llâha hem redd eylemeñ da¡vâtını 
 
[381/3] ◊a……uñ Resûline dėdi dâyim i†â¡at eyleyüp 
 ~ıd…-ı derûn-ı tâmm ile görüñ §afâ mir™âtını 
 
[381/4] Eger Resûl ile ◊a…a tâbi¡ olursañuz dėdi 
 İşidesiz şâm u se√er meleklerüñ a§vâtını 
 
[381/5] Ra√m eyleyüp Rabbü’l-¡ulâ sizlere ėder mer√amet 
 Baπışlaya Rabbü’l-Kerîm yarın size cennâtını 
 
[381/6] Ha……a Resûle i¡ti…âd ėderseñüz ėy müminûn 
 Size »udâ fey≥ eyleye kim ol-…adar «âlâtını 
 
[381/7] Hem dėdi3263 ◊a… sür¡at ėdüp şol maπfirete çalışuñ 
 Kim Rabbiñüz …ıla ¡a†â ¡Adn içreki rav≥âtını 
 

A265b      [381/8] Ol »âlı…uñ πufrânını sür¡at …ılup isteñ müdâm 
 Def¡ eyleñ istiπfâr ile nefsiñüzüñ şerrâtını 
 
[381/9] Cennâtı isteñ Tañrıdan πâyet geñiş milkdur dėdi 
 Bu gökler ile yėrlerüñ cem¡ ėtseler her …atını 
 

R195b      [381/10] Pes †ûl-ı ¡ar≥ı cennetüñ andan da«ı evsa¡ durur 
 Şems ü …amer cehd eylese bulımaya ≠errâtını 
 

M237b     [381/11] ◊a… mutta…în içün anı i¡dâd ėdüp √â≥ırladı 
 Anuñ içün √aşr ėdiser mü™minlerüñ emvâtını 
 
[381/12] Ol cennetüñ zînetleri taf§île hîç kâbil degil 
 »üsrevle Dârâ görseler πaşş olalar dârâtını 
 

                                                                                                                                          
Oُ)لَ �Fُ�َ�ُْ* &ْ>َُّ7�ََ)نَ  3262 َ وَا��َّ ِ��َ  ۞ وَأطَِ�ُ�)ا اللهَّ)َّMFُ7ِْ� ْرَْضُ أ8ُِ@َّتLْاتُ وَا(َFَ و�Oََر8ُِ)ا إtْ�َ 6َ�ِ#َِ�ةٍ ِ�ْ� رNَُِّ<ْ& وK}ُ�ْ8َ aٍَّAHَََ� ا�+َّ : 
“Allah’a ve Peygambere itaat edin ki size merhamet edilsin. Rabbinizin bağışına, genişliği göklerle 
yer arası kadar olan ve Allah’a karşı gelmekten sakınanlar için hazırlanmış bulunan cennete koşun 
(Âl-i İmrân, 3/132-133).” 
3263 Hem dėdi: Kim da«ı   A 
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[381/13] Köşkler …a§ırlar incüden §âfî zümürrüdden-durur 
 Ay u güneş «ayrân ola gösterseler lem¡âtını 
 
[381/14] Do…unsa ger bâd-ı √azân ¡ömren e&er …ılmayadı 
 Nehr-i behişt yėr üstüne §açaydı ger reş√âtını3264 
 
[381/15] Hîç cennetüñ yėmişleri çürümez olmaz infisâ«3265 
 Bozmaz »udâ-yı lem-yezel pes anlaruñ ¡âdâtını 
 
[381/16] Yarın cinân içre »udâ in¡âm u i√sân eyleyüp 
 ∏âyetde i¡zâz ėdiser mü™minlerüñ sâdâtını 
 
[381/17] La¡l ü zümürrüd köşklerüñ üstünde ikrâm eyleye 
 ∏âyet mükerrem †utısar nâsuñ »udâ …âdâtını 
 
[381/18] Mü™min olup Allâha sen eyle Resûle i¡ti…âd 
 Bu √uccetinüñ ėde ◊a… yarın bize i&bâtını 
 
[381/19] Bezm-i cinâna girüben mü™minler ¡işret eyleye 
 ◊ûrîlerüñ işideler eş¡ârını ebyâtını 
 
[381/20] ¢ULO∏LI anuñ sözlerin sen diñle sem¡-i cân ile 
 Buyurdı ol Rabbü’l-¡ulâ añla kelâm-ı ≠âtını 
 
 

382 

3تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ وََ(َ<3ِ&نَ طَ"%  2?Jَ ِاْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وَاْ+ُ(ؤِْ(َ?3ت ُ ً̂ وCََدَ 21 5َ3266  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[382/1] Va¡de …ıldı ◊a… bize şol cennet-i a¡lâsını 
 ◊ullelerden gėydüre mü¡minlere dîbâsını3267 
 
[382/2] Mü™minîn ü mü™minâtı cem¡ ėde ◊a… bî-√i§ab 
 ◊akdan ayru kim bilür her birinüñ esmâsını 
 

A266a      [382/3] Cennet içre anları mesrûr u şâdân eyleyüp3268 

                                                 
3264 14: —A 
3265 infisâ«: infitâ√   A, R 
ُ اْ+ُ(ؤِْ(ِ?"نَ وَاْ+ُ(ؤِْ(َ?3تِ Jَ?32تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ 3Lَِ+دِ"نَ 3Dَ"Mِ وََ(َ<3ِ&نَ طَ"%  3266 ً̂ وCََدَ 21 5َ : “Allah,  mü’min erkeklere ve 
mü’min kadınlara,  ebedî olarak kalacakları,  içinden ırmaklar akan cennetler ve (Adn cennetlerinde) 
çok güzel köşkler va’detti (Tevbe, 9/72).” 
3267 dîbâsını: zîbâsını   M 
3268 anları mesrûr u şâdân eyleyüp: kim sarâylar ola göge mutta§ıl   R 
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 Da«ı nûrânî …ılısar anlaruñ sîmâsını3269 
 
[382/4] Eyle cennet kim sarâylar ola göge mutta§ıl3270 
 Görmeye bin yıl †urursa kimse is ü pasını3271 
 
[382/5] Ol sarâylaruñ binâsı ola altun yâ gümiş 
 Her sarâyın πurfesine sâye-i ‰ûbâsını 
 
[382/6] Bir aπaçdur köki gökde hep buda…ları anuñ 
 Cennet içre intişâr olmış §açar almasını 
 

M238a      [382/7] Ol sarây içre oturan mü™minîn ü mü™minât 
 Yėyeler bâπ-ı behiştüñ sîb ile √urmâsını3272 
 
[382/8] Şol behiştüñ bâπ u bâπâtını seyrân ėdeler 
 Göreler gülzâr içinde hem gül-i ra¡nâsını3273 
 
[382/9] Bezm-i cennetde §afâlar ėde mü™min mü™minât 
 Nûş ėdeler ¡işret ile bâde-i √amrâsını3274 
 

R196a      [382/10] Sündüs istebra… libâs-ı fâ«ir ile §alına 
 Hem der-âπûş eyleyeler bî-¡aded √avrâsını 
 
[382/11] Pes mu…addem ölen evlâdın bula ehl-i behişt 
 Şâd u «andân olalar seyr eyleyüp ebnâsını 
 
[382/12] ◊a… kelâmıdur3275 Resûlu’llâh buyurdı bu sözi 
 İşbu imrûzuñ mu…arrer anlaπıl ferdâsını 
 
[382/13] Fa«r-ı ¡âlem eyledi şöyle nübüvvet da¡vîsin 
 Urdı bu âyet ile bu √uccetüñ im≥âsını 
 
[382/14] Altun incü köşklerüñ üstüne sâkin eyleye 
 Rûz-ı ma√şerde »udâ mü™minlerüñ et…âsını 
 
[382/15] Cennet içre vėre «il¡atlar »udâ şâd eyleye 
 İşbu «al…uñ cümleten a¡lâ ile ednâsını 

                                                 
3269 Da«ı nûrânî …ılısar anlaruñ sîmâsını: Görmeye bin yıl †urursa kimse is ü pasını   R 
3270 kim sarâylar ola göge mutta§ıl: anları mesrûr u şâdân eyleyüp   R 
3271 Görmeye bin yıl †urursa kimse is ü pasını: Da«ı nûrânî …ılısar anlaruñ sîmâsını   R 
3272 yėyeler bâπ-ı behiştüñ sîb ile √urmâsını: Nûş ėdeler ¡işret ile bâde-i √amrâsını   M 
3273 8: —M 
3274 9: —M 
3275 kelâmıdur: kelâmındur   M 
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[382/16] Her birine ◊a… merâtibce vėre √ûr u …u§ûr 
 Ehl-i ta…vâya vėriser cennetüñ zîbâsını 
 
[382/17] ¢ıla bir a…3276 incüden çâdır kim ednâ cenneti 
 Bu ola dėdi Resûlu’llâh işit me&nâsını 
 
[382/18] Eyle cennet kim içinden nehr-i cârî a…ısar 
 İçine vėrüp fera√ def¡ eyleye belvâsını3277 
 

A266b      [382/19] »al… mu«alled oluben …alalar anda tâ ebed 
 Hep ferâmûş eyleyeler bu geçen dünyâsını 
 
[382/20] Ėy ¢ULO∏LI va¡desine çünki ◊a… §âdı… durur 
 Zâyil ėdüp dünyâyı bir gün …ura ¡u…bâsını 
 
 

383 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3278 

ِ أَْ&5َرُ ذَ+كَِ ھُوَ اْ+Eَوْزُ اْ+7َظِ"مُ  Jَ ;Mِ3279?32تِ Cَدْنٍ وَرِْ]وَانٌ ِ(نَ 21  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[383/1] »udâ cennet-i ¡Adn içre …oyısar yarın ebrârı 
 Anuñ yanınca ¡afv ėdüp …oya niçe günehkârı 
 
[383/2] Kelâmında dėdi Allâh yaratdum mü™minîn içün 
 Cinân içre …ılup √â≥ır niçe bâπ u semenzârı 
 
[383/3] Kim ol uçmaπuñ içinde şeker ırma…ların …ıldum 
 Müheyyâ …ıldum e†râfında anuñ bunca enhârı 
 
[383/4] Ser-â-pâ zînet ėtmişdür behişti √ûr-i ¡în ile 
 ‰utupdur cennetüñ için olaruñ yüzi envârı 
 

M238b     [383/5] Vėre her mü™mine Allâh olardan bir alay √ûrî 
 Ki baπışlaya bir …ula o ◊a… bir sürü dildârı 
 

                                                 
3276 a…: aπ   A, R 
3277 18: —A 
3278 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M 
ِ أَْ&5َرُ ذَِ+كَ ھُوَ اْ+Eَوْزُ  3279 3تِ Cَدْنٍ وَرِْ]وَانٌ ِ(نَ 21 2?Jَ ;Mِ ُاْ+7َظِ"م : “Adn cennetlerinde (çok güzel köşkler va’detti). 
Allah’ın rızası ise, bunların hepsinden daha büyüktür. İşte bu büyük başarıdır (Tevbe, 9/72).” 
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[383/6] Şu cennetler ki va§fında lisân ¡âciz durur anuñ 
 Ne deñlü söylesem yėtmez anuñ ev§âf-ı güftârı 
 
[383/7] Şol evler la¡l ü incüden cevâhirden mu§anna¡dur 
 Da«ı yâ…ût-ı a√merden olupdur sa…f u dîvârı 
 
[383/8] Zümürrüdden zebercedden ola fıs…ıyeler küllî 
 ‰aşından görine anda içinüñ na…ş-ı jengârı 
 
[383/9] Eger anuñ bahâsına »udâ …ıymet murâd ėtse 
 Alamaz bir …arış yėrden bütün dünyâ vü dînârı 
 

R196b      [383/10] Nihâyet lu†f-ı Rabbânî ėre mü™minlere anda 
 Bulalar ol ma…âmı-kim »udâ …ılmışdur i…rârı 
 
[383/11] Hem ¡Adn uçmaπınuñ va§fı dil-ile …âbil olur mı 
 Hep a… incüden ėtmişdür »udâ dîvâr ile dârı3280 
 
[383/12] ¿üreyyâ yılduzı gibi yüce köşkler var içinde 
 Kişi dîvârına ba…sa görür içinde ru«sârı 
 
[383/13] Nebîler gireler anda ki §ıddî… u şehîdler hem 
 Vėre her mü™mine Allâh ki on dünyâca3281 mi…dârı 
 

A267a      [383/14] Da«ı Rı∂vân-ı ekber ki çü bir ¡âlî merâm oldur 
 Umaruz bize de vėre ol iki ¡âlemüñ varı 
 
[383/15] Rı≥â anca… ol Allâhuñ ola «oşnûdlıπı anda 
 Yâ«ud ola li…âu’llâh pes ar≥ eyleye dîdârı 
 
[383/16] Eger kim ol ∏anî sul†ân vėrürse cinn ile inse 
 Üleşdürse cinânı hep ki ta…sîm eyleyüp Bârî 
 
[383/17] Ki bir «idmetde bir dâne …adar eksilmeye anca… 
 Bu «al…uñ işi hep biter …alup bir †olu anbârı 
 
[383/18] Da«ı fevz-i ¡a@îm oldur mu…arreb olasın ◊a……a 
 Nite bunda ricâlü’l-πayb bulupdur bâb-ı esrârı 
 
[383/19] Ba√âlar …onsa uçmaπa ¡aceb ne vėrüp alayduñ 
 ◊a…a imdi temennâ …ıl olup anuñ «arîdârı 

                                                 
3280 11: —A 
3281 dünyâca: bu dünyâ   A, R 
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[383/20] Rı≥âñı sen na§îb eyle da«ı dîdâruñı göster 
 ¢ULO∏LI’na şefî¡ eyle …ıyâmet güni Mu«târı 
 
 

384 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3282 

 ُ مُ 3Lَ+دًِا 3Dَ"Mِ وََ_ِ]بَ 21 2?DَJَ ُزَاؤُهJَMَ دًا Pِ"َْ$Cَ وَ+Pُ?َ7ََ وَأCََدCَ Pُ+َ 2ذَا35ً  وََ(نْ َ"Bُْ'لْ ُ(ؤِْ(ً?3 ُ(َ'7َ(%

Cَ3283ظِ"ً(3  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

M239a     [384/1] İmdi ėy dil …ıyma Allâhuñ3284 severseñ câna hây 
 ¢atl-i nefs ėden giriser âteş-i sûzâna hây 
 
[384/2] Dėdi Cebbâr-ı cihân na@m-ı kerîminde işit 
 ~anma gel ◊a……uñ kelâmın ėy göñül efsâne hây 
 
[384/3] Öldürüp bir mü™mini ėtme kebâyir dünyede 
 Sen-da«ı nâ-√a… yėre girme §a…ınπıl …ana hây 
 
[384/4] Bir kişi bir Müslümânı …a§d ile …atl eylese 
 Uπrar ol deryâ-yı âteş içre bir †ûfâna hây 
 
[384/5] Dėdi ◊a… yarın cehennemdür cezâsı …âtilüñ 
 Giriser meccânen ol şol âteş-i nîrâna hây 
 
[384/6] Ol cehennem âteşi içre mu«alled …alısar 
 Va§fa gelmez hîç …ıyâs ile o deñlü yana hây 
 
[384/7] ◊a… te¡âlâ «ışm ėde ol …âtile dėr beyyinât 
 Kâfir olur şübhesiz inanmayan ¢ur™âna hây 
 

A267b      [384/8] İ¡ti≠âr ėt Rabbüñe maπdûb ¡aleyh3285 olmayasın 
 ‰amu içinde dönersin …ıl √a≠er3286 biryâna hây 

                                                 
3282 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
ُ Pِ"ْ$َCَ وََ+Pُ?َ7َ وَأCََدCَ Pَُ+ 2ذَ وََ(نْ  3283 مُ 3Lَِ+دًا 3Dَ"Mِ وََ_ِ]بَ 21 2?DَJَ ُزَاؤُهJَMَ دًا اCَ 35ًظِ"ً(Bْ"َ3ُ'لْ ُ(ؤِْ(ً?3 ُ(َ'7َ(% : “Kim bir mü’mini kasten 
öldürürse, cezası, içinde ebedî kalacağı cehennemdir. Allah, ona gazap etmiş, lânet etmiş ve onun için 
büyük bir azap hazırlamıştır (Nisâ, 4/93).” 
3284 Allâhuñ: Allâhı   M, R 
3285 maπdûb ¡aleyh (P"َ$Cَ ِوب[ُZ)َ): “...gazaba uğrayanlar (Fâtihâ, 1/7).” 
3286 √a≠er: na@ar   R 
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R197a      [384/9] Key §a…ın nehyinden ėy dil sen bugün ol »âlı…uñ 

 Nefsüñi πar… ėtme ėy şeh lücce-i ¡i§yâna hây 
 
[384/10] ¢âtilüñ üstüne la¡net ėde Rabbü’l-¡âlemîn 
 Sen te«allüf eyleme cânâ ulu fermâna hây 
 
[384/11] ◊a… √avâle eyleye aña ¡a≠âbuñ ulusın 
 Ol-…adar düşe o @âlim âh ile efπâna hây 
 
[384/12] Bu geñiş dünyâda gerçi varasın bir cânibe3287 
 Ėlteler ma√şerde lîkin ol ulu dîvâna hây 
 
[384/13] ¢âtilüñ cürmi baπışlanmasa istiπfâr ile 
 Âteş-i dûza«da yarın olısar pervâne hây 
 
[384/14] Eyledüñse tevbe eyle ėtmedüñse eyleme 
 ¡Afv ėde Mevlâ günâhuñ ėresin πufrâna hây 
 
[384/15] Ėy göñül eyle me¡â§îden dem-â-dem ictinâb 
 Tâ ki vâ§ıl olasın ol ra√met-i Ra√mâna hây 
 
[384/16] ◊a…… o ba√r-ı maπfiretden ba«ş ėde ger …a†resin 
 On sekiz biñ ¡âlemi iπrâ… ėde ¡ummâna hây3288 
 
[384/17] Â§umân-ı tevbede cevlân ėdegör rûz u şeb 
 Maπfiret burcında yüzüñ beñzeye tâbâna hây 
 

M239b     [384/18] Gėce gündüz nefsüñi şerr ü me¡â§îden §a…ın 
 Tâ ki dâ«il olasın şol bâπ-ı na«listâna hây 
 
[384/19] ◊a… te¡âlânuñ gözet nehyini …ılma …atl-i nefs 
 Ger ulaşma… ister iseñ cennet-i Rı∂vâna hây 
 
[384/20] Ėy ¢ULO∏LI Rabbü’l-¡izzetden temennâ …ıl yüri 
 Varıca… «ayrın3289 †aleb …ıl dergeh-i i√sâna hây 
 
 

385 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3290 

                                                 
3287 cânibe: «âneye   A 
3288 16: —A 
3289 «ayrın: «ayr   A; «ayrân   R 
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ُ اْ+ُ(3Jَھِدِ"نَ Cَ$6َ اْ+Cِ3Bَدِ"نَ أJَْرًا Cَظِ"ً(3  لَ 21 2[Mََو۞  ُ ً̂ وََ&3نَ 21 دَر3Jََتٍ ِ(ْ?Pُ وََ(EِZْرَةً وَرَْ.َ(

E_َ3291وُرًا رَِ."ً(3  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[385/1] ¢oya ◊a… πâzîleri bâπ-ı cinâna sermedî 
 Ėrişe murπân-ı …udsî âşiyâna sermedî 
 
[385/2] Ol-…adar vėre »udâ kim anlara mâlâ-yu¡ad 
 Beñzeyeler şol Süleymân-ı zamâna sermedî 
 

A268a      [385/3] Oturanlar üzere πâzîlere fa≥lın vėre 
 Döne anlar her biri bir ¡âlî-şâna sermedî 
 
[385/4] Kim …ılıc †artup şu küffâr üzre …ılmışdı πazâ 
 Oturalar cennet içre kâmrâne sermedî 
 
[385/5] Zîra anlar ◊a… yolında cân u serden geçdiler 
 Mâlik oldılar bu kerre baş u câna sermedî 
 
[385/6] Mâl u milki bıraπup ◊a… yolına cehd ėtdiler 
 Bu kez ėrgürdi oları bir mekâna sermedî 
 
[385/7] Rû√-ı …udsî gibi uçdılar bu dâr-ı dünyeden 
 Ėrdiler bârî şu milk-i Müste¡âna sermedî 
 

R197b      [385/8] ◊a… te¡âlâ vėrdi ol-deñlü fa≥îlet anlara 
 Kim ėrişdiler ma…âm-ı dilsitâna sermedî 
 
[385/9] Şol mücâhid fî-sebîli’llâh olanlar ¡â…ıbet 
 Girdiler bâπ-ı behişte yana yana sermedî 
 
[385/10] Kim bulısar ◊a… te¡âlânuñ kemâl-i fa≥lını 
 Vėrmiş ola ol meger şol πâziyâna sermedî 
 
[385/11] ¢anları ırmaπ olup a…mışdı bunda anlaruñ 
 La¡l ü mercândan yapılmış bir dükâna sermedî 
 
[385/12] Rabbü’l-¡izzet anlara vėrmiş fa≥îlet ber-devâm 

                                                                                                                                          
3290 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
ُ اْ+ُ(3Jَھِدِ"نَ Cََ$6 اْ+Cِ3Bَدِ"نَ أJَْرًا Cَظِ"ً(3  3291 لَ 21 2[Mََورًا رَِ."ً(3 ۞وEُ_َ ُ ً̂ وََ&3نَ 21 دَر3Jََتٍ ِ(ْ?Pُ وََ(EِZْرَةً وَرَْ.َ( : “Ama 
mücahitleri büyük bir mükâfat ile kendi katından dereceler, bağışlanma ve rahmet ile cihattan geri 
kalanlara üstün kılmıştır. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir (Nisâ, 4/95-96).” 
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 Mâlik ėtmiş şol derecât-ı nihâna sermedî 
 
[385/13] Şol behişt içinde anlar ol-…adar ¡işret …ıla 
 Sükker-i pâlûdeler …oyup dehâna sermedî 
 

M240a     [385/14] Cennet-i ¡Adni na§îb ėder budur ecr-i ¡a@îm 
 Ol bir evdür bulımaz kimse bahâne sermedî 
 
[385/15] Maπfiret rahmet müyesser ėder Allâhu’l-celîl 
 Cennet içinde olalar şâdmâne sermedî 
 
[385/16] Evde oturanlar üzre πâzîler artu… bula 
 Şol derecâtı ki vėrmiş ◊a… yegâne sermedî3292 
 
[385/17] Nice ise bunda atlarla …ılıcları bile 
 Elde †utalar süñü hem tâziyâne sermedî 
 
[385/18] İşbu resm-ile √u≥ûr-ı ◊a…da hep √aşr olalar 
 Bunda niceyse varalar ol cihâna sermedî 
 

A268b      [385/19] ¢anları la¡l ü zümürrüdden binâlar olısar 
 Dėyeler görüp bulaşaydu… şu …ana sermedî 
 
[385/20] Ėy ¢ULO∏LI πâzî olan şehîd olan dünyede 
 ∏ar… ola cennetde şol âb-ı revâna sermedî 
 
 

386 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3293 

3294وََ"طُوفُ Dِ"ْ$َCَمْ وِْ+دَانٌ ُ(Lَ$2دُونَ إذَِا رَأَْ"َ'Dُمْ َ.ِ<Dُ'َ5ْمْ +ؤُْ+ؤًُا َ(ْ?bُورًا  

 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[386/1] Bu dil-i pejmürde gül gibi gülistân istedi 
 Bülbül-i şûrîdeler bâπ ile bostân istedi 
 
[386/2] Ėy √akîm-i Lem-yezel …apuñda bîmârân-ı ¡ış… 
 Ol-…adar zârîlı… ėdüp derde dermân istedi 
 

                                                 
3292 16: —A 
3293 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
رَأَْ"َ'Dُمْ َ.ِ<Dُ'َ5ْمْ +ؤُْ+ؤًُا َ(ْ?bُورًاوََ"طُوفُ Dِ"ْ$َCَمْ وِْ+دَانٌ ُ(Lَ$2دُونَ إذَِا  3294 : “Çevrelerinde,  gördüğünde saçılmış inciler 
sanacağın,  hep aynı gençlik ve güzellikte kalacak hizmetçiler dolaşır (İnsân, 76/19).” 
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[386/3] Pâdişâhum eksilür mi ra√metüñ anbârı hîç 
 ¢apuña müflis gelüp mâl-ı firâvân istedi 
 
[386/4] Tekye-i ¡ış…uñ bugün bir baş açu… abdâlıyam 
 Âsitânuñdan göñül âyµn ü erkân istedi 
 
[386/5] Bir na@ar …ıl dîde-i ra√m ile bu cerrâr-ı dil3295 
 ¢apuña gelüp senüñ ≠erre …adar nân istedi 
 
[386/6] Tâcir-i ¡ış…am yine3296 cevher-furûş olmaπ-içün 
 Şehrüñe vardı göñül bir «oşça dükkân istedi 
 
[386/7] Cennete ehl-i behişti …oyısar yarın İlâh 
 Her biri anda sarây-ı dilkeş eyvân istedi 
 

R198a      [386/8] Vėre anlara »udâ şol πurfeler hem bâπlar 
 Gėrü anlar gėymege altunlı …aftân istedi 
 
[386/9] Vėre anlara cenâb-ı Kibriyâ «il¡atları 
 ◊a… te¡âlâ anı gėydürmege ¡uryân istedi 
 
[386/10] Sündüs istebra… gėye kimi3297 yeşil kimi …ızıl 
 Bu kez anlar içmek içün âb-ı √ayvân istedi 
 

M240b     [386/11] Vėre anlara içeler Selsebîl ırmaπını 
 Bu kez anuñ kimisi yėmege büryân istedi 
 
[386/12] Vėre anlara yėyeler murπ eti yâ mâkiyân 
 Yėyüp anı her birisi mâ™-ı ceryân istedi3298 
 
[386/13] İçüre √av≥-ı şekerden anları Rabbü’l-¡ulâ3299 
 Gėrü anlar mîve-i alma vü rummân istedi 
 

A269a      [386/14] Mîveler i@hâr ėdüp andan tenâvül ėdeler 
 ‰oyup andan3300 her birisi √ur u πılmân istedi 
 
[386/15] Anlaruñ e†râfuñı gelüp …uşada √ûrîler 
 Kim †avâf eylemege her biri vildân istedi 

                                                 
3295 cerrâr-ı dil: cerrâruña   A, R 
3296 yine: bugün   R 
3297 geye kimi: geyeler kim   M, R 
3298 12: —A 
3299 Rabbü’l-¡ulâ: Rabbü’l-¡ibâd   A, R 
3300 ‰oyup andan: ‰atup andan   A; ‰oyup anlar   R 
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[386/16] Eyle oπlanlar §anur anları gören incüler 
 ◊a… te¡âlâ anları «uddâm-ı insân istedi 
 
[386/17] Dâyimâ ehl-i behişti ol güzeller †olaşa 
 Anlaruñ bunda vi§âlin ço… Müsülmân istedi 
 
[386/18] Anlaruñ mânendi olmaya na@îri dünyâda 
 Görmege yüzlerini şol ehl-i îmân istedi 
 
[386/19] Eyle oπlanlar kim anlaruñ leb-i yâ…ûtını 
 Bunda müştâ… oluben la¡l-i Beda«şân istedi 
 
[386/20] Bunda sen πâfil yürürsin3301 bî-kes olup dâyimâ 
 Ėy ¢ULO∏LI kim seni cennetde sul†ân istedi 
 
 

387 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3302 

Dُ"َِ+3Cَ3303مْ bَِ"3بُ ُ<ْ?دُسٍ Lُْ]رٌ وَإِْ<َ'5ْرَقٌ  ۞ وَإذَِا رَأَْ"تَ bَم2 رَأَْ"تَ َ?7ِ"ً(3 وَُ(ْ$ً&3 َ&5ِ"رًا  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

[387/1] Derd ister iken dil yine dermâna ėrişdi 
 Bir müflis iken mâl-ı firâvâna ėrişdi 
 
[387/2] Bî-kâr oluben gezer iken ba√r-ı belâda 
 Göz yaşı ile dürr ile mercâna ėrişdi 
 
[387/3] Mûr olmış iken zîr-i zemîn içre bu cânum 
 Â§af gibi ol milk-i Süleymâna ėrişdi 
 
[387/4] Vėrmez mi elem saña göñül berr ü beyâbân 
 ◊âcîlar uşup Ka¡bede …urbâna ėrişdi 
 
[387/5] Cebbâr-ı cihân …oya cinân içre bu nâsı 
 Her biri göre milk ile eyvâna ėrişdi 

                                                 
3301 sen πâfil yürürsin: πâfil olma sen   R 
3302 ¢âle’llâhu te¡âlâ:—M, R 
Dُ"َِ+3Cَمْ bَِ"3بُ ُ<ْ?دُسٍ Lُْ]رٌ وَإِْ<َ'5ْرَقٌ  ۞ َ&5ِ"رًاوَإذَِا رَأَْ"تَ bَم2 رَأَْ"تَ َ?7ِ"ً(3 وَُ(ْ$ً&3  3303 :  “Orada, görünce (sonsuz) nimetler ve 
büyük bir mülk (hükümranlık) görürsün. Üstlerinde ince ve kalın ipekten yeşil elbiseler vardır 
(İnsân, 76/20-21).” 
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[387/6] Uçmaπı göre her birisi anda münevver 
 Gûyâ kim olar menzil-i tâbâna ėrişdi 
 
[387/7] ◊ûrîler ile ehl-i behişt ola müşerref 
 Her cân o ma√al mesned-i cânâna ėrişdi 
 

M241a-A269b-R198b[387/8] Mü™minler o gün seyr ėdeler milk-i Na¡îmi 
 Ednâsı anuñ bir sürü πılmâna ėrişdi 
 
[387/9] Hem milk-i kebîr ile anı va§f ėder Allâh 
 Bir derecesi gökdeki Keyvâna ėrişdi 
 
[387/10] Hem gėyecegi sündüs ola ehl-i cinânuñ 
 İstebra… ola §ırmalu …aftâna ėrişdi 
 
[387/11] Rengi olısar yeşil anuñ buyuru ¢ur™ân 
 Ol &evbi gėyen bil-ki sürûşâna ėrişdi 
 
[387/12] Kül«anda idi …abr-i şitâ içre bu ervâ√ 
 Cennâta girüp §anki gülistâna ėrişdi 
 
[387/13] Şâd oldı …amu görüben ol milk-i kebîri 
 Ya¡…ûb-ı göñül Yûsuf-ı Ken¡âna ėrişdi 
 
[387/14] Mâhî gibi hep …almış idi ma√şer-i gilde3304 
 Uçmaπa girüp her biri ¡ummâna ėrişdi3305 
 
[387/15] İstebra… ile sündüs ola3306 «il¡atı anuñ 
 Maπfûr oluben ra√met-i Ra√mâna ėrişdi 
 
[387/16] ◊ûrîler ola anuñ ile hem da«ı hem-ser 
 Tâ √ükmi anuñ bir sürü «ûbâna ėrişdi 
 
[387/17] Dervâzeleri cennetüñ altun ola ek&er 
 Hem sa…fı anuñ pây-ı gerozmâna ėrişdi 
 
[387/18] İçinde olan yigit olup …ocamaz a§lâ 
 Ger ¡ömri anuñ niçe biñ ezmâna ėrişdi 
 

                                                 
3304 ma√şer-i gilde: ma√şerde gilde   R 
3305 14: —A 
3306 ile sündüs ola: ola sündüs ile   R 
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[387/19] Hîç tâzeligi gitmeye şol ehl-i behiştüñ 
 Zîrâ ki lebi çeşme-i √ayvâna ėrişdi 
 
[387/20] ¢ULO∏LI nice med√ ėde kim «al…-ı cinânı 
 Pes anda olar bir ulu i√sâna ėrişdi 
 
 

388 

3سِ َ'[ُْ(رُونَ 35ِْ+َ(7ْرُوفِ وََ'ْ?Dَوْنَ Cَنِ اْ+ُ(ْ?َ&رِ وَ'ُ  ٍ̂ أLُْرJَِتْ +ِ$?2 ِ ُ&ْ?ُ'مْ Lَْ"رَ أُ(2 2S35ِ َ3307ؤِْ(ُ?ون  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[388/1] Bu dil murπ-ı küleng-âsâ …ılup âh u fiπân geçdi 
 ◊icâz i…lîminüñ râhında gûyâ kârbân geçdi 
 
[388/2] Firâş-ı πamda bîmârâne yatur dil †abîbâ sen 
 Ki «ulf-ı va¡de …ılduñ gelmedüñ «ayli zamân geçdi 
 

A270a     [388/3] Se√er ki gûş-ı cân-ıla işitdüm söyleşürlerdi 
 Se√âb-ı πaybuñ içinden biraz kerrûbiyân geçdi 
 
[388/4] Cenâb-ı √a≥ret-i Bârî dėdi va√y-ı nüzûl içre 
 Bilürsin yâ Mu√ammed ilerü peyπamberân geçdi 
 

M241b     [388/5] ◊isâb üzre pes anuñ üç yüz on üçi olup mürsel 
 Aralarında her birin hezârân ümmetân geçdi 
 
[388/6] Olupdur enbiyânuñ niçesine bir niçe va…¡a 
 Olaruñ ortasında niçe niçe dâstân geçdi 
 
[388/7] Mürûr ėdüp …amunuñ ¡ömri ėrdi şimdi pâyâna 
 ◊ayât-ı dünye bir §udur a…up âb-ı revân geçdi 
 

R199a      [388/8] Cihân bir gülşen-i ra¡nâya beñzer devr ėdüp bu çar« 
 Kim ol arzû ile bu bâπa …ondı bülbülân geçdi 
 
[388/9] Seni biz ekrem-i mürsel …ılup bu nâsa gönderdük 
 Dėdükde §adr-ı a¡lâya bu kez Fa«r-ı cihân geçdi 
 
[388/10] Da«ı hem ümmetüñi «ayr-ı ümmet eyledük dėr ◊a… 

                                                 
3307  ِ2S35ِ َنِ اْ+ُ(ْ?َ&رِ وَُ'ؤِْ(ُ?ونCَ َوْنDَ?ْ'ََتْ ِ+$?32سِ َ'[ُْ(رُونَ 35ِْ+َ(7ْرُوفِ وJَِرLُْأ ٍ̂  Siz, insanlar için çıkarılmış en“ :ُ&ْ?ُ'مْ Lَْ"رَ أُ(2
hayırlı ümmetsiniz. İyili ği emreder, kötülükten men eder ve Allah’a iman edersiniz (Âl-i İmrân, 
3/110).” 
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 ~anasın sükker-i Hinde bir alay †û†iyân geçdi 
 
[388/11] Senüñ i«râc olup nâsuñ içinden ümmetüñ çı…dı 
 ‰arî…at menziline uπrayup çün sâlikân geçdi 
 
[388/12] Ki sensin seyyid-i mürsel §a√âbuñ «ayr-ı ümmetdür 
 Risâlet bâπına uπradı †âvus-ı cinân geçdi3308 
 
[388/13] Saña3309 ümmetlerüñe emr-i ma¡rûfı ki emr ėtdük 
 Kim anuñ …arasını görmedi3310 Nûşu’r-revân geçdi 
 
[388/14] Çü ya¡nî bu sa¡âdâtı niçeler görmeyüp gitdi 
 Bu dînüñ le≠≠etin †atmadı ço… §â√ib-…ırân geçdi 
 
[388/15] Da«ı nehy eyledük dėr münkirâtı senden ėy A√med 
 O fi¡l-i nâ-sezâyı işledi pes «üsrevân geçdi 
 
[388/16] Evâmirden nevâhîden saña bildürdi pes ¢ur™ân 
 Bu ¢ur™ânı işitmeden fenâdan ço… keyân geçdi 
 
[388/17] Da«ı Allâha îmânı saña ¡ar≥ eyledü… biz dėr 
 Cihândan küfr ile ço… pâdişehler bî-amân geçdi 
 

A270b      [388/18] Saña ümmetlerüñe «il¡at-ı îmânı gėydürdük 
 Niçeler gėymedi bu «il¡at-ı ¡ömre ziyân geçdi 
 
[388/19] Senüñ ümmetlerüñ çün «ayr-ı ümmetdür bu nâs içre 
 ¢amusı milk-i ¡u…bâya fenâdan şâdumân geçdi 
 
[388/20] ¢ULO∏LI ◊a… te¡âlânuñ kelâmın kim beyân eyler 
 Niçe senüñ gibi bu yolda gerçi ¡âşı…ân geçdi 
 
 

389 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3311 

ْ?Dُمْ أوُْ+ـQَكَِ َ<وْفَ  4وُا 5َْ"نَ أََ.دٍ (% ُ"ؤِْ'"Dِمْ أJُُورَھُمْ وََ&3نَ E_َ ُ1ّوُرًا وَا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا Sّ35ِِ وَرُُ<$Pِِ وَ+مَْ ُ"Eَر%

3)ً".ِ 3312ر2  

                                                 
3308 R’de ve 12 ve 13. beyitler yer değiştirmiş. 
3309 Saña: Ki sensin   R 
3310 görmedi: gör imdi   R 
3311 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: — A, M 
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 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[389/1] Pes kelâmında buyırmışdur çün ol ◊a… √a≥reti 
 Kim «i†âb ėdüp dėdi-kim yâ Mu√ammed ümmeti 
 

M242a      [389/2] Şol kim Allâha Resûline pes îmân getüre 
 İşbu ¢ur™ân-ı ¡a@îm ola elinde √ucceti 
 
[389/3] ~ımaya ◊a……uñ kelâmında evâmir ne ise 
 Da«ı nehyinden …aça bu Âdemüñ zürriyeti 
 
[389/4] Hem da«ı ayru düşüp dînden «urûc eylemeye 
 Ar…asından çı…maya hîç anuñ îmân «il¡atı 
 
[389/5] Arasından anlaruñ tefrî… ėdüp ayrılmaya 
 Birbirinüñ ortasından eylemeyüp fetreti3313 
 
[389/6] İttifâ… ėdüp cemâ¡at meclisini bozmaya 
 ~almaya fitne bıraπup orta yėre şirreti 
 

R199b      [389/7] Ehl-i sünnet ve’l-cemâ¡at arasında iftirâ… 
 Düşürüp eylemeye anlara ¡usr-ı mi√neti 
 
[389/8] Yâ budur ki ehl-i dîne vėrmeyüp ol i«tilâl 
 Anlara çekdürmeye envâ¡ dürlü za√meti 
 
[389/9] Ol Müsülmânları birbirine i∂lâl ėtmeye 
 Anlaruñ mâ-beynine §almaya şerr ü ¡usreti 
 
[389/10] Cân-ı dilden ◊a……a Resûline îmân getüre 
 Hîç «urûc eylemeyüp bozmaya ol cem¡iyyeti 
 
[389/11] ◊a… kelâmında dėdi anlar içün vardur ücûr 
 Ya¡nî anlara yėter dünyâda îmân devleti 
 
[389/12] Anlara ya…ında ◊a… vėrür ¡a†â-yı bî-√isâb 
 ~uçları maπfûr olur gidüp …amunuñ ≠illeti3314 
 

                                                                                                                                          
ِ."ً(3وَا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا Sّ35ِِ وَرُُ<ِ$Pِ وَ+مَْ  3312 ْ?Dُمْ أوُْ+ـQَِكَ َ<وْفَ ُ"ؤِْ'"Dِمْ أJُُورَھُمْ وََ&3نَ Eُ_َ ُ1ّورًا ر2 4ُوا 5َْ"نَ أََ.دٍ (% ُ"Eَر% : “Allah’a ve 
peygamberlerine iman edenler ve onlardan hiçbirini diğerlerinden ayırmayanlara gelince, işte onlara 
Allah mükâfatlarını verecektir. Allah, çok bağışlayıcıdır, çok merhamet edicidir (Nisâ, 4/152).” 
3313 5: —A 
3314 ~uçları maπfûr olur gidüp …amunuñ ≠illeti: Görmeye o kimse a§lâ hîç …abirde şiddeti   R 
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[389/13] Ehl-i îmâna kim ¡ömrünce vesâvis vėrmeye 
 Görmeye o kimse a§lâ hîç …abirde şiddeti3315 
 

A271a      [389/14] Yâ«u bu dîn içre ol bir dürlü bid¡at …ılmasa 
 Çekmeye rûz-ı …ıyâmetde belâ vü kürbeti3316 
 
[389/15] Birbirinden ehl-i sünnet seçilüp ayrılmasa 
 Bulalar yevmü’l-cezâda dürlü dürlü …ıymeti 
 
[389/16] Ehl-i İslâm arasında tefri…a içün ∂alâl 
 Bıraπup bir kimse vėrmese3317 bu nâsa şı……atı 
 
[389/17] Şol-ki îmân ehli olup hem §alâh üzre ola 
 Bir kişi görmese3318 «iç andan şe…â vü nekbeti 
 
[389/18] Geçer-iken rûz-ı ma√şer ol ~ırâtuñ köprisin 
 Çekmeye ¡ömren cefâ πâyetde bulup sür¡ati 
 
[389/19] Hem anuñ §uçlarını maπfûr ėde Rabbü’l-πafûr 
 Kendü lu†fından ¡a†â …ılısar aña cenneti 
 

M242b     [389/20] Ėy ¢ULO∏LI dîn-i İslâm içre tefrî… ėtmegil 
 Bulma… isterseñ iki ¡âlemde ◊a…dan ra√meti 
 
 

390 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3319 

 ُ Mَ[وَُ+Qِكَ ھُمُ Lْ'َ WَMََ>وُا ا+?32سَ وَاLَْ>وْنِ وUََ َ'ْ>َ'رُوا Wً"$ِ4َ 3?ً)َbَ ;'ِ3"َi5ِ وََ(نْ +مَْ َ"ْ.ُ&مْ 5َِ(3 أَْ?زَلَ 21

3320اْ+َ&Mِ3رُونَ   

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[390/1] Ki ◊a…dan …or…mayup nâsdan √a≠er …ılma… çü «aşyet mi 
 Cihânuñ mâlını cem¡ eylemek @ulm ile devlet mi 
 

                                                 
3315 a§lâ hîç …abirde şiddeti: maπfûr olup …amunuñ ≠illeti   R 
3316 R’de 13 ve 14. beyitler yer değiştirmiş. 
3317 vėrmese: vėrmeye   R 
3318 Bir kişi görmese: Bir kimse görmese   A; Bir kişi görmeye   R 
3319 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
3320  3?ً)َbَ ;'ِ3"َi5ِ رُوا'َ<ْ'َ Uََوْنِ و<َLْ3سَ وَا ُ Mَ[وَُ+Qِكَ ھُمُ اْ+َ&Mِ3رُونَ Lْ'َ WَMََ>وُا ا+?2 Wً"ِ$4َ وََ(نْ +مَْ َ"ْ.ُ&مْ 5َِ(3 أَْ?زَلَ 21 : “Şu hâlde,  siz de 
insanlardan korkmayın,  benden korkun ve âyetlerimi az bir karşılığa değişmeyin. Allah’ın indirdiği 
ile hükmetmeyenler kâfirlerin ta kendileridir (Mâide, 5/44).” 
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[390/2] Şe…âvet eyleyüp bâ†ında @âhirde «uşû¡ ėtmek 
 Ėle …arşu ¡ibâdet eylemek Allâha «idmet mi 
 
[390/3] Me¡â§î işlememek ėl içinde «avf-ı nâs ėdüp 
 Bu tenhâda …abâyi√ eylemek bârî mürüvvet mi 
 
[390/4] Dėdi ◊a… benden ėdüñ «aşyeti nâsdan √a≠er …ılmañ 
 Bunuñ ¡aksini †utma… ėy göñül saña fütüvvet mi 
 
[390/5] Riyâ ėtmek-durur ma≥mûnı çün bu na§§-ı ¢ur™ânuñ 
 Ki ◊a…dan …or…mayup «al…dan §a…ınma… …albe §afvet mi 
 

R200a      [390/6] Riyânuñ ma√mili olma… revâ mıdur saña ėy dil 
 Olup merdûd-ı ◊a… ma…bûl-ı «al… olma… bir ¡izzet mi 
 
[390/7] Buyurdı ◊a… te¡âle’llâh gėrü na@m-ı kerîminde 
 Kelâmın diñlemeyen hîç Resûlu’llâha ümmet mi 
 

A271b      [390/8] Benüm âyâtumı satmañ az a…çayla dėdi Ra√mân 
 Bütün dünyâyı vėrseydüñ ¡aceb ¢ur™âna ücret mi 
 
[390/9] Murâd mefhûmıdur anuñ ki ya¡nî √ükm-i ¢ur™ânı 
 Biraz dünyâya3321 aldanup degişmek çünki ni¡met mi 
 
[390/10] Namâzuñ vaktini tâ kim geçürmek iş ile dâyim 
 Bıra…mama…3322 işi elden namâz fevt ola §an¡at mı 
 
[390/11] Ya«ud bir iki dünyâya †ama¡ ėdüp o ki≠b ėde 
 Yalan yėre şehâdetler …ıla olda meserret mi 
 
[390/12] Veyâ bey¡ ü şirâ içre o ki≠b ile yemîn ėdüp 
 Ki bir…aç a…çaya †âmi¡ ola bu aña vüs¡at mi 
 
[390/13] Ya budur na@m-ı ¢ur™ânı o…uya bir…aç a…çaya 
 O cerrâr oluben dervâze ėde «al…a minnet mi 
 
[390/14] Ya ol-durur zekâtını çı…armaya o mâlından 
 ◊a…uñ buyruπını dünyâ içün men¡ ėde √uccet mi 
 
[390/15] Ki âyetden murâd olan evâmirdür nevâhîdür 
 Yėrine gelmese bunlar dėnildi şar†-ı …ısmet mi 

                                                 
3321 dünyâya: dünyâda   M 
3322 Bıra…mama…: Bıra…maya   M 
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[390/16] Buyurdı kim-ki √ükm ėtmez şol inzâl olan a√kâmı 
 Olar kâfir gibidür kim ¡aceb bu dîne √ürmet mi 
 

M243a     [390/17] Kişi …â≥î ya beg olsa ol icrâ ėtmese √a……ı 
 ◊a≠er …ılsun bu âyetden kim anuñ fi¡li sünnet mi 
 
[390/18] Çü temyîz ėtmese şol-kim √a…ı bâ†ıldan ėy «ˇâce 
 Anuñ …albin sivâ bozmış bu kâr Allâha ric¡at mi 
 
[390/19] ◊a…uñ a√kâmını cânâ getür yėrine ferden ferd 
 Müheyyâdur senüñ ecrüñ murâduñ anda cennet mi 
 
[390/20] ¢ULO∏LI imdi ¢ur™ân-ı ¡a@îme pes ri¡âyet …ıl 
 Hemân istedügüñ â«ir nefesde …a†re ra√met mi 
 
 

391 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3323 

آَ'3ھُمُ 1ُّ ِ(ن Pِِ$[ْMَ وَأCََْ'دَْ?M3&َ$ِْ+ 3رِِ"نَ Cَذَا35ً  ا+2ذِ"نَ َ"Lَ5ْ$وُنَ وََ"[ُْ(رُونَ ا+?32سَ Lْ5ُ+ْ35ِلِ وََ"ْ&ُ'ُ(ونَ َ(3

3?ً"Dِ ,)3324  

 Müfte¡ilün/mefâ¡ilün/müfte¡ilün/mefâ¡ilün 
    –   ̮   ̮   –/   ̮  –  ̮  – /   –   ̮   ̮   –/    ̮  –  ̮  – 

[391/1] Ol ki ba«îl ola dėdi çeke niçe nedâmeti  
 Kimseye …ılmaya3325 ¡a†â añmayup ol …ıyâmeti 
 

A272a      [391/2] ◊a…… aña fa≥l u lu†fını vėrmiş iken çün bî-aded 
 Anı πanî …ılmış idi çeker iken rezâleti 
 
[391/3] Ni¡met-i ◊a……ı ketm ėdüp vėrmese o mesâkine 
 Nefsi πalebe eyleyüp ba§a anı cehâleti 
 
[391/4] Ma√şer olıca… ¡â…ıbet dėyeler aña ėy ba«îl 
 Niçün ¡ibâd-ı ◊a……a sen eylemedüñ ≥iyâfeti 
 

R200b      [391/5] ◊a… saña eyledi ¡a†â bunca ni¡am vėrüp meger 

                                                 
3323 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
Mِ3?ً"Dِرِ"نَ Cَ ا+2ذِ"نَ َ"Lَ5ْ$وُنَ وََ"[ُْ(رُونَ ا+?32سَ Lْ5ُ+ْ35ِلِ وََ"ْ&ُ'ُ(ونَ َ(3 آَ'3ھُمُ 1ُّ ِ(ن Mَْ]ِ$Pِ وَأCََْ'دَْ?3 ِ+ْ$َ&3 3324 ذَا35ً (, : “Bunlar cimrilik eden, 
insanlara da cimriliği emreden ve Allah’ın, lütfundan kendilerine verdiği nimeti gizleyen kimselerdir. 
Biz de o nankörlere alçaltıcı bir azap hazırlamışızdır (Nisâ, 4/37).” 
3325 …ılmaya: …ılmasa   R 
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 Dėdi mi saña …ılma o …ullaruma se«âveti 
 
[391/6] Kendü ba«îl olup kişi πayrılara da emr ėden3326 
 Cimrilere vėrme §a…ın dėyü …ılan «abâ&eti* 
 
[391/7] Anı da«ı sürüyeler ¡ar§a-i ma√şere gele 
 Kendü »udâ-yı lem-yezel ėde aña ¡adâveti 
 
[391/8] Dünyede dėye ben saña niçe ¡a†âlar eyledüm 
 Vėrmedüñ [ol] …ullaruma mâlı …ılup ba†âleti* 
 
[391/9] Nâ-kesi anda †amuya emr ėde ±ât-ı Kibriyâ 
 Bunda zekâtı men¡ ėdüp …ıldı ise şe…âveti 
 
[391/10] Dėdi kelâmında »udâ ≠emm ėdüp ehl-i bu«lı o* 
 Rûz-ı cezâda anlara √â≥ır ėdem se…âmeti3327 
 
[391/11] Şol ki ¡a†âsını ◊a…uñ vėrmese nâsa bu«l ėdüp 
 Varıca… anda ma√şere göre niçe «acâleti3328 
 
[391/12] ¡Ahd-ı Resûlde var idi müşrikîn içre aπniyâ 
 Fa…îr olanlara olar …ılmaz idi §adâ…atı 
 
[391/13] ◊a……-ı zekâtı men¡ ėdüp vėrmez olar yetîmlere 
 Hem fa…îr olanlara ėtmez idi ri¡âyeti*3329 
 

M243b     [391/14] Velîd ile Ebû Cehil πâyet e«ass-ı nâs idi 
 Sevmez idi Resûli hîç görmeyeler sa¡âdeti 
 
[391/15] Bu«l ile inkâr ile hem geçdi …amu ¡ömürleri 
 Küfri bıraπamadılar sevmek ile riyâseti3330 
 
[391/16] Dėdi »udâ-yı lem-yezel ba«îl olan kâfire biz 
 ¡Add ėdüb[en] √â≥ırladu… ola cehennem âleti 
 
[391/17] Bunda §a√âbuña senüñ eylemeyen ta§addu…ı 
 Diñle sözümi yâ Nebî anda göre πarâmeti 
 

                                                 
3326 ėden: ėder   R 
3327 Rûz-ı cezâda anlara √â≥ır ėdem se…âmeti: Varıca… anda anlara √â≥ır ėdem se…âmeti   R 
3328 Varıca… anda ma√şere göre niçe «acâleti: Rûz-ı cezâda ma√şerde göre niçe «acâleti   R 
3329 Mısra başındaki “hem” kelimesi yerine “da«ı” yazılarak vezindeki aksama giderilebilir. 
3330 15: —A 
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A272b      [391/18] Da«ı ¡a≠âbuñ ulusı anlara teklîf olına 
 Çeke †amuda pes olar rûz-ı cezâ muhâneti 
 
[391/19] Cümle §a√âbe-i kirâm cennete girdügi gibi 
 Anlar oda gire düşe görmeyeler selâmeti 
 
[391/20] ¢ULO∏LI âl-i A√mede §ıd…-ı derûnı ¡ar≥a var 
 Rûz-ı cezâda bulasın cennet ile kerâmeti 
 
 

392 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3331 

3سَ 35ِْ+5ِر% وََ'ْ?َ<وْنَ أَْ?Eَُ<ُ&مْ  3332أََ'[ُْ(رُونَ ا+?2  
 Fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilâtün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/  ̮   ̮  – 

[392/1] ¢atı ≠emm ėtme göñül bunda …abâ√at ėdeni 
 Niçe ≠emm ėtdi »udâ «al…a riyâset ėdeni 
 
[392/2] Kendü bu«l ile geçünüp de çı…up va¡@ eyler 
 İşbu nâsa göre teklîf-i se«âvet ėdeni 
 
[392/3] Kimseyi kirpügine §almasa maπrûr oluben 
 ◊a… sever mi göre kendüye ri¡âyet ėdeni 
 
[392/4] ‰urma pend eylese infâ… ile «ayrı nâsa 
 O bilür kendüsi şirk ile şe…âvet ėdeni 
 

R201a      [392/5] Kürsiye çı…uben ¡ilmini ol i@hâr ėtse 
 ◊a… bilür kendüsi nefsinde cehâlet ėdeni 
 
[392/6] Gösterürse kişi nâs üstüne sîmâ-yı §alâ√ 
 O »udâ bilmeye mi gizlü şenâ¡at ėdeni 
 
[392/7] Emr ėdüp nâsa dėdi birr ile hem ta…vâyı 
 Bilürem kendüsi nefsinde ferâπat ėdeni 
 
[392/8] Şu luπat içre ki birr eylüge dėrler ma√≥â 
 Kendü ėtmeyüp anı ėle işâret ėdeni 

                                                 
3331 şânühü: celâlühü   A, R 
3سَ 35ِْ+5ِر% وََ'ْ?َ<وْنَ أَْ?Eَُ<ُ&مْ  3332  Siz, kendinizi unutup başkalarına mı iyiliği emrediyorsunuz“ :أََ'[ُْ(رُونَ ا+?2
(Bakara, 2/44)?” 
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[392/9] ∏ayra nu§√ eyleyüben kendüsi …ılmasa §alâ√ 
 ◊a… bilür imdi riyâ birle @arâfet ėdeni 
 
[392/10] Kendüsi ėtmez iken kişi çü bir «ayrâtı 
 Bilür Allâhu te¡âlâ ki berâ¡at ėdeni 
 
[392/11] Ėy göñül imdi …o aπyârı seni gör sen-de 
 Bilür ol dürlü cerâyimden inâbet ėdeni 
 

M244a-A273a [392/12] Kendüñi †oπrı …ıyâs eyleme bunda zinhâr 
 Çü bilür anda terâzû siti…âmet ėdeni3333 
 
[392/13] Fikr ėdüp cümle ≠ünûbuñı sen ėt istiπfâr 
 ¡İlm-i ◊a…… eyler i√â†a ki nedâmet ėdeni3334 
 
[392/14] »idmet-i ◊a…da §a…ın eyleme cânum ta…§îr 
 Tañrı †amuya …oya ¡ömre ba†âlet ėdeni 
 
[392/15] Ėy göñül √a≥ret-i ¢ur™âna mu√abbet eyle 
 Sevmez Allâhu te¡âlâ şol ¡adâvet ėdeni 
 
[392/16] ◊a… √u≥ûrına varup olmayasın şermende 
 Anda ta√…îr ėdeler bunda §abâvet ėdeni 
 
[392/17] Cürmüñi dâyim añup aπla göñül şâm u se√er 
 Anda i¡zâz ėdeler bunda …a§âvet ėdeni 
 
[392/18] Kimseye ėtme şikâyet o ∏anîden her bâr 
 Cennete …oya »udâvende …anâ¡at ėdeni 
 
[392/19] Ėtmeden kendü özüñ birri ėle eyle dėme 
 Zîra sevmez ¡u…alâ şimdi sefâhat ėdeni 
 
[392/20] ~a…ın aldanma ¢ULO∏LI ki bu nefs √îlesine 
 Sevme mül√id ise i@hâr-ı kerâmet ėdeni 
 
 

393 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3335 

                                                 
3333 Çü bilür anda terâzû siti…âmet ėdeni: ¡İlm-i ◊a…… eyler i√â†a ki nedâmet ėdeni   R 
3334 13:—R 
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 Pَ+َِإ Uَ ِرَْضXْوَاتِ وَا)َ ِ إَِ+ْ"ُ&مْ Jَِ("37ً ا+2ذِي +Pَُ ُ(ْ$كُ ا+<2 3Dَ ا+?32سُ إِ?%; رَُ<ولُ 21 إ2Uِ ھُوَ ُ"ْ.ِ"; 4لُْ َ"3أَ",

3336وَُ"ِ("تُ   

 Müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün/müstef¡ilün 
   –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   –/ –   –    ̮   – 

[393/1] İşit yine ol »âli…uñ sen ne dėdi ¢ur™ânını 
 Kim niçe î&âr eyledi …ullarına πufrânını 
 
[393/2] Ol A√med-i Mu«târına ėdüp bu resm-ile «i†âb 
 Dėdi dilerse her kişi cennetlerüñ seyrânını 
 
[393/3] ¢ılsun saña tâbi¡ olup şer¡-i şerîfe i…tidâ 
 ¡İ§yânına nâdim olup a…ıda gözden …anını 
 
[393/4] Dė eyyühe’n-nâs anlara ya¡nî ėy âdem oπlanı 
 Nefsüñüze uyup hemân …ılmañ cihân ¡i§yânını 
 

R201b      [393/5] Dė ben resûlu’llâh olup geldüm sizüñ cümleñüze 
 Açdum nübüvvet şehrine la¡l-i ledün dükkânını 
 
[393/6] ◊a… şirk ü küfri dilemez sizden siz İslâma gelüñ 
 Ben ◊a…… öñine ėlterem mü™minlerüñ îmânını 
 

A273b      [393/7] Ben size peyπamber olup geldüm »udâdan na§§ ile 
 ◊uccet getürdüm size ben Allâhumuñ burhânını 
 

M244b      [393/8] Eyle »udâ kim yėr ü gök milkidür anuñ ser-te-ser 
 Üstüne yapdı yėrlerüñ bu göklerüñ eyvânını 
 
[393/9] Oldur ki bu ar≥ u semâ kimseden aña …almadı 
 Kendü yaratdı cümleten hep mâh ile tâbânını 
 
[393/10] Yo…dur şerîk ile na@îr iki cihânda aña hîç 
 Hem bozmaπa …âdir degül kimse anuñ erkânını 
 
[393/11] Yo…dur ilâh illâ ki o i√yâ ėder emvât ėder 
 Hem öldürür hem dirgürür bu ¡âlemüñ insânını 
 
[393/12] Mu√yî mümît oldur dėdi ma«lu…ı cümle mû-be-mû 

                                                                                                                                          
3335 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
3336  Pََ+ِإ Uَ ِرَْضXْوَاتِ وَا)َ ِ إَِ+ْ"ُ&مْ Jَِ("37ً ا+2ذِي +Pَُ ُ(ْ$كُ ا+<2 3Dَ ا+?32سُ إِ?%; رَُ<ولُ 21 إ2Uِ ھُوَ ُ"ْ.ِ"; وَُ"ِ("تُ 4ُلْ َ"3أَ", : “(Ey Muhammed!) 
De ki: ‘Ey insanlar! Şüphesiz ben, yer ve göklerin hükümranlığı kendisine ait olan Allah’ın hepinize 
gönderdiği peygamberiyim. O’ndan başka hiçbir ilâh yoktur. O, diriltir ve öldürür.’ (A’râf, 7/158).” 
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 Oldur alan vėren …amu cümle cihânuñ cânını 
 
[393/13] Eyle resûlem dė dėdi bu ¡âlemüñ »allâ…ına 
 İşidür anuñ kün fe-kân3337 §ımañ anuñ fermânını 
 
[393/14] Gör imdi ol Cebbâr u ◊a…… niçe sever …ullarını 
 Niçe vėre irsâl ėder ol derdlerüñ dermânını 
 
[393/15] İmdi cemî¡an …aydına eyleñ na@ar ėy müslimîn 
 Her bir nebîyi …avmine indürdi ◊a… tibyânını 
 
[393/16] İllâ Resûlu’llâhı dėr cümleye …ıldı ◊a… nebî 
 Degil yalıñuz Mekkeye Rûm ile Hindistânına 
 
[393/17] Cümle lisâna her dile oldı nebî ol pâk-≠ât 
 ◊a…… anı …ıldı bâπbân †utar be…â bostânını 
 
[393/18] Her bir nebînüñ …avmine anca…3338 yetişür da¡veti 
 İllâ ki bunuñ cümleye gör »âlı…uñ i√sânını 
 
[393/19] Ėy dil şerî¡at şehrinüñ içinde §arrâf ol yüri 
 Kim gûşvâre eylegil şol dürr ile mercânını 
 
[393/20] Her bir sözi-kim söyledi bir âyetüñ tefsîridür3339 
 Sen gûş-ı cân ile işit ¢ULO∏LI’nuñ dîvânını 
 
 

394 

ِ َ>Dِ"دًا 5َْ"ِ?; و5ََْ"َ?ُ&مْ وََ(نْ Cِْ?دَهُ Cِْ$مُ  2S35ِ 6Eَ&َ ُْ4ل Wً>َْرُوا +َْ<تَ ُ(رEَ&َ َوُلُ ا+2ذِ"نB"ََ3340اْ+ِ&َ'3بِ و  

 Mef¡ûlü/mefâ¡îlü/mefâ¡îlü/fe¡ûlün 
    – –  ̮  /  ̮  –  –  ̮ /   ̮  –  –  ̮ /  ̮  – – 

A274a      [394/1] Yoluñda fidâ …ılmaπa biñ cânum olaydı 
 Şol πamzelerüñ neşterine …anum olaydı 
 
[394/2] Vėr baña dėdi dilberi gör na…d-i √ayâtuñ 
 Bi’llâhi vėrür idüm a sul†ânum olaydı3341 

                                                 
3337 kün fe-kân (3ن&M ن&): “Ol dedi ve oldu (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 59; En’am, 6/73; 
Nahl, 16/40; Furkân, 25/7; Yâsîn, 36/82; Mü’min, 40/68).” 
3338 anca…: anca   M 
3339 tefsîridür: tefsîrini   R 
3340  ِ 2S35ِ 6Eَ&َ ْ4ُل Wً>َْرُوا َ+ْ<تَ ُ(رEَ&َ َولُ ا+2ذِ"نBُ"ََمُ اْ+ِ&َ'3بِ و$ْCِ ُدَه?ْCِ ْدًا 5َْ"ِ?; و5ََْ"َ?ُ&مْ وََ(ن"Dِ<َ : “İnkâr edenler, ‘Sen 
peygamber değilsin’ diyorlar. De ki: ‘Benimle sizin aranızda şahit olarak Allah ve bir de yanında 
kitap (Kur’an) bilgisi bulunanlar yeter.’ (Ra’d, 13/43).” 
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[394/3] Râhuñda senüñ cümlesini «arc ėder idüm 
 Evler †olusı la¡l-i Beda«şânum olaydı 
 

M245a      [394/4] Bir kerre elüñ öpmege §unmaz mıdum anı 
 Biñ dâne eger mühr-i Süleymânum olaydı 
 

R202a      [394/5] Tefsîrle va§fında bu ¢ur™ân-ı ¡a@îmüñ 
 Dünyâ †olusı böylece dîvânum olaydı 
 
[394/6] Küffâr işüdüp seni dėdi nebî degilsin 
 Yėrdüm etini her biri biryânum olaydı 
 
[394/7] Mürsel idügüñ eyledi pes her biri inkâr 
 ∏ar… eyler idüm anları †ûfânum olaydı 
 
[394/8] İnkâr ėdüben her birisi …ıldılar i¡râ≥ 
 Vėrmezdüm ebed anlara πufrânum olaydı 
 
[394/9] Anlara vėre √a≥ret-i ◊a… dürlü ¡a≠âbı 
 Ben ya…ar idüm evvelâ nîrânum olaydı 
 
[394/10] İnkâr ėdeler yol-mı seni zümre-i ruhbân 
 Gėydürür idüm bir …ara …aftânum olaydı3342 
 
[394/11] İncîlde görüp pes seni eylediler i«fâ 
 Aπızlarına sürmege …a†rânum olaydı 
 
[394/12] Ėy şâh-ı rüsül çünki »udâ oldı güvâhuñ 
 Düşmenlerünüñ başına çevgânum olaydı 
 
[394/13] ¡Âşı…lar eger görse senüñ Ka¡be cemâlüñ 
 ‰amuda olar her biri …urbânum olaydı 
 
[394/14] ◊a… dėdi saña bu sözi dė sen ya Mu√ammed 
 Kâfîdür o ◊a… dėme ki burhânum olaydı 
 
[394/15] Nübüvvetüme dė-ki yėter şâhid ol Allâh 
 Hîç dėme §a…ın πayrı güvâhânum olaydı 
 
[394/16] Hem da«ı kitâbında yazılmışdur anuñ dė 

                                                                                                                                          
3341 a sul†ânum olaydı: o sul†ânum olaydı   A, R 
3342 10: —A 



1082 
 

 Bundan ilerü ¡ilm ile ¡irfânum olaydı 
 

A274b      [394/17] ¢ıssîs-i cihân eyler idi gerçi seni red 
 Keştî-i πama …oşmaπa ruhbânum olaydı 
 
[394/18] Zer gibi senüñ nu†…-ı güherbâruña cânâ 
 »arc ėder idüm dürr-i ~ıfâhânum olaydı 
 
[394/19] Bir va…t gele kim dėdüñ ė şeh …almaya îmân 
 Ben …âyil idüm ≠errece îmânum olaydı 
 
[394/20] ¢ULO∏LI alup §atma… içün dürr ü cevâhir 
 Şehrüñde senüñ gül gibi dükkânum olaydı 
 
 

395 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3343 

3تٌ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ  2?Jَ ْمDِ%5َدَ ر?ْCِ وْاBَ Qُُ&مْ Lَ5ِْ"رٍ ِ(نْ ذَ+ُِ&مْ +ِ$2ذِ"نَ ا'2  3Lَ+دِِ"نَ 3Dَ"Mِ 4لُْ أؤََُ?%5

3344وَأزَْوَاجٌ ُ(ط2Dَرَةٌ   
 Mef¡ûlü/mefâ¡îlün/mef¡ûlü/mefâ¡îlün 
  –  –   ̮  /  ̮  –  –  – / –  –   ̮  /  ̮  –  –  – 

M245b     [395/1] Buyurdı kim ol Allâh eyleyüp işârâtı 
 ¢ur™ân-ı ¡a@îminde diñle bu beşârâtı 
 
[395/2] »ayruñ size a«bârın vėrmedi mi dė Allâh 
 Min-≠âliküm3345 ėtmişdür ol «ˇâce irâdâtı 
 
[395/3] ◊a……ı bilüben √â≥ır «avf eylediler şunlar 
 Rabbileri vėrmişdür pes anlara cennâtı 
 

R202b      [395/4] Anlara dėgil kim sen «ayr işlerin a«bârın 
 İşitmedüñüz mi hîç bu resme √ikâyâtı 
 
[395/5] Şunlar ki Te¡âlâdan ta…vâ ėdüben …or…dı 
 İşlemediler a§lâ cürm-ile cinâyâtı 

                                                 
3343 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
3تٌ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ  3344 2?Jَ ْمDِ Bَوْا Cِْ?دَ ر%5َ Qُُ&مْ Lَ5ِْ"رٍ ِ(نْ ذَِ+ُ&مْ +ِ$2ذِ"نَ ا'2 رَةٌ 4ُلْ أؤََُ?%5 2Dَ3 وَأزَْوَاجٌ ُ(طDَ"Mِ َ3ِ+دِ"نLَ : “De ki: ‘Size, 
onlardan daha hayırlısını haber vereyim mi? Allah’a karşı gelmekten sakınanlar için Rableri 
katında, içinden ırmaklar akan, içinde ebedî kalacakları cennetler, tertemiz eşler vardır.’ (Âl-i 
İmrân, 3/15).” 
3345 Min-≠âliküm ( ْنْ ذَِ+ُ&م)ِ): “...ondan (Âl-i İmrân, 3/15).” 
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[395/6] »aşyet ėdüben ◊a…dan «avf eyleyen âdemler 
 Buldılar olar ◊a……uñ yanında şu rav≥âtı 
 
[395/7] Anlar ki »udâsından «avf eyledi her âna 
 ¢ılmadı da«ı a§lâ bir dürlü fesâdâtı3346 
 
[395/8] Anlar içün ol Allâh cennâtı …ılup i√≥âr 
 Anlara na§îb ėde ol ¡âlî ma…âmâtı 
 
[395/9] Ta«tlar ola cennetde cevherden ola §âfî 
 Şol §â√ib-i ta…vâya ◊a…… ėde ri¡âyâtı 
 

A275a      [395/10] Ol köşklerüñ altından §ular çü revân ola 
 Bal ile şekerde hem bulunmaya le≠≠âtı 
 
[395/11] Mu«alled olup …ala cennetde dėdi Allâh 
 Seyr eyleye her bârı ol bâπ ile bâπâtı 
 
[395/12] Ezvâc-ı mu†ahhere √ûrîler olısar pâk 
 Görmeye olar hîç √ay≥ bozulmaya dârâtı 
 
[395/13] ◊ay≥ ile nifâs anda olmaya müberrâlar 
 Yüzleri ola envâr gör sen bu sa¡âdâtı 
 
[395/14] Mu«addere olalar her biri cinân içre 
 O…una cemâlinde hem Tañrınuñ âyâtı 
 
[395/15] Her biri gėye anuñ yetmiş ¡aded esbâbı 
 Sündüs ola istebra… gör sen bu ¡alâmâtı 
 
[395/16] Yüzlerini kim görse √ayrân ola anlaruñ 
 Bir kez olaruñ va§lı i√yâ ėder emvâtı 
 
[395/17] Yetmiş ¡aded esbâbuñ içinden o dildâruñ 
 İligi görine tâ fehm ėt bu beyânâtı 
 
[395/18] Dişleri ola incü gözleri siyâh anuñ 
 Şol müşg-i »oten gibi §açları …o…a …atı3347 
 

                                                 
3346 Nüshalarda “6'3را<M” şeklinde yazılan kelime, sözlüklerde beyte uygun bir anlam bulunamadığı 
için “6'3دا>M” okundu. 
3347 18: —A 
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M246a      [395/19] Yüz dânesine anuñ bir kişi cimâ¡ ėde 
 ¢uvvet vėre ol Allâh sen gör bu kerâmâtı 
 
[395/20] ¢ULO∏LI Resûlu’llâh buyurdı bunı ma√≥â3348 
 Sen kendü sözüñ §anma söylenen ¡ibârâtı 
 
 

396 

3ِ+َ.3تُ Lَْ"رٌ Cِْ?دَ ر5َ%كَ bَوَا35ً وLََْ"رٌ أَ(َ  ْ?َ"3 وَاْ+4ِ35ََ"3تُ ا+:2 ُ̂ اْ+َ.َ"3ةِ ا+د, Wً3349 اْ+َ(3لُ وَاْ+5َُ?ونَ زِ"َ?  

 Fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûlün/fe¡ûl 
   ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  –  – /  ̮  – 

[396/1] Şu kim dünyede mâl ile gülsitân istedi 
 Be…â şehri içre o kimse ziyân istedi 
 
[396/2] Pes evlâdına i¡tibâr eyleyen âdemi 
 Yarın ma√şer içre ol otdan amân istedi 
 
[396/3] Olar dünyânuñ zînetine tefâ«ür ėdüp 
 Unudup be…âyı bugün ol hemân istedi 
 

R203a      [396/4] »udâ ≠emm ėder dünyânuñ mâl ile zînetin 
 ◊ayâtını da«ı anuñ câhilân istedi 
 

A275b     [396/5] Kim evlâd ile mâlı hem dünyânuñ §aπlıπın 
 Çiçek gibi anları bâd-ı √azân istedi 
 
[396/6] Bu dünyâda bunlara meyl eyleyen ¡â…ıbet 
 Yėrin …abr içinde o şîr-i jiyân istedi 
 
[396/7] Bular bir eser yėl gibidür gelür hâ geçer 
 Ki …uvvet dėyüp ol yėl-i nâ-tüvân istedi3350 
 
[396/8] Şu ¡â…ıl kişi dünyede bunları terk ėder 
 O câhil kişi bunları her zamân istedi3351 
 
[396/9] Gire kim cihân bâπına tîz çı…ar eli boş 

                                                 
3348 bunı ma√≥â: anı ma√≥â  A, R 
3ِ+َ.3تُ  3349 ْ?َ"3 وَاْ+4ِ35ََ"3تُ ا+:2 ُ̂ اْ+َ.َ"3ةِ ا+د, كَ bَوَا35ً وLََْ"رٌ أََ(Wً اْ+َ(3لُ وَاْ+5َُ?ونَ زِ"َ? Lَْ"رٌ Cِْ?دَ ر%5َ : “Mallar ve evlatlar, dünya 
hayatının süsüdür. Baki kalacak salih ameller ise, Rabbinin katında, sevap olarak da ümit olarak da 
daha hayırlıdır (Kehf, 18/46).” 
3350 Ki …uvvet dėyüp ol yėl-i nâ-tüvân istedi: O câhil kişi bunları her zamân istedi   R 
3351 O câhil kişi bunları her zamân istedi: Ki …uvvet dėyüp ol yėl-i nâ-tüvân istedi   R 
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 Uzanup alımadı ol ≥aymurân istedi 
 
[396/10] Anuñ lebleri dişine râst gelüp «ınzîruñ 
 Yañıldı şu kimse ki sükker-dehân istedi 
 
[396/11] ¡Avâm istedi dünyânuñ zînetin saπlıπın 
 Nebîler …amu va√iy-ı âsumân istedi 
 
[396/12] Dėdi ◊a… ki bâ…î olan «ayr-ı a¡mâl ola 
 Ki a¡mâl ėdüp cenneti §ûfiyân istedi 
 
[396/13] Çü ta…vâ ile mü™minân işlediler ¡amel 
 Behiştüñ şeker nu…lını †ûtiyân istedi 
 
[396/14] Dėdi-kim »udânuñ …atında &evâb u §alâ√ 
 »ayırdur anuñ lübbini3352 ¡ârifân istedi 
 
[396/15] Ki ma…bûl olan «ayr işi işleyüp özlemek 
 Bu √âli ki senden işit Müste¡ân istedi 
 

M246b     [396/16] Emel kim ¡amelden «ayırlu ola bilmiş ol 
 Emelde hîç ikrâh olunmaya cân istedi 
 
[396/17] ¡Amel işler iken u§anur kişi belki hâ 
 Ve illâ ki arzûları bil cinân istedi 
 
[396/18] Netîce «ayırlar ėdüp özene «ayra ol3353 
 U§añ3354 olmayup «ayrı ol şâdumân istedi 
 
[396/19] Gėce gündüz işleye «ayır[lu] a¡mâli ol 
 Rı≥âsını ◊a……uñ o @âhir nihân istedi 
 

A276a      [396/20] İlâhî ne …ılur ne bilür dili söyleye 
 ¢ULO∏LI senüñ va§fuñı dâstân istedi 
 
 

397 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3355 

                                                 
3352 lübbini: ledünnî   R 
3353 özene «ayra ol: üzerine «ayr ola   A 
3354 U§añ: U§an   A 
3355 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —A, M 
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$ِ"نَ  َ ُ"ِ.ب, اْ+ُ(َ'وَ&% ِ إن2ِ 21 21 6َ$Cَ ْل ُ WَMَ  ۞وََ>3وِرْھُمْ Mِ; اXَْْ(رِ fMَذَِا Cَزَْ(تَ Mََ'وَ&2 إنِْ َ"ْ?ُ:رُْ&مُ 21

لِ  ِ Mَْ$َ"َ'وَ&2 21 6$َCََنْ ذَا ا+2ذِي َ"ْ?ُ:رُُ&مْ ِ(نْ 7ْ5َدِهِ و)َMَ ْذُْ+ُ&مLْ"َ ِْ3356اْ+ُ(ؤِْ(ُ?ونَ  َ_3+بَِ +َُ&مْ وَإن  

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/fe¡ûlün 
    ̮  – – –  /   ̮  – – –  /  ̮  – – 

[397/1] Şular kim §ıd… ile îmâna girdi 
 Netîce ol der-i i√sâna3357 girdi 
 
[397/2] Resûline buyurdı Rabbü Ra√mân 
 ∏azâ içün …açan meydâna girdi 
 

R203b      [397/3] Dėdi a§√âbuñ ile meşveret …ıl 
 Kim anlar hep reh-i Süb√âna girdi 
 
[397/4] ¡Azîmet …ılduπuñ va…tin πazâya 
 Bu πâzîler ¡aceb erkâna girdi 
 
[397/5] Tevekkül eyle ◊a……a cân u dilden 
 Tevekkül eyleyen bu eyvâna girdi*3358 
 
[397/6] Tevekkül ėdeni dėr sevdi Allâh 
 Ki …or…masun hîç ol πufrâna girdi 
 
[397/7] ~ıπınup ◊a……a gidenler πazâya 
 Ölürse cennet-i Rı∂vâna girdi 
 
[397/8] Tevekkül eyleyüp ◊a……uñ rı≥âsın 
 Dileyen …oç gibi …urbâna girdi 
 
[397/9] Dėdi Rabbü’l-¡ulâ ol Mu§†afâya 
 Şu πâzîler baş ėltüp câna girdi 
 
[397/10] Eger yardım …ılursa size Allâh 
 Çü kâfirler …açup nîrâna girdi 
 
[397/11] Size πâlib olamazlar birisi 

                                                 
$ِ"نَ  3356 َ ُ"ِ.ب, اْ+ُ(َ'وَ&% ِ إن2ِ 21 21 6$َCَ ْل ُ WَMَ َ_3ِ+بَ َ+ُ&مْ وَإنِْ َ"Lْذُْ+ُ&مْ Mََ(نْ ذَا ا+2ذِي  ۞وََ>3وِرْھُمْ Mِ; اXَْْ(رِ fMَِذَا Cَزَْ(تَ Mََ'وَ&2 إنِْ َ"ْ?ُ:رُْ&مُ 21

ِ Mَْ$َ"َ'وَ&2  21 6$َCََلِ اْ+ُ(ؤِْ(ُ?ونَ َ"ْ?ُ:رُُ&مْ ِ(نْ 7ْ5َدِهِ و : “İş konusunda onlarla müşavere et. Bir kere de karar verip 
azmettin mi, artık Allah’a tevekkül et, (ona dayanıp güven). Şüphesiz Allah, tevekkül edenleri sever. 
Allah size yardım ederse, sizi yenecek yoktur. Eğer sizi yardımsız bırakırsa, ondan sonra size 
kim yardım edebilir? Mü’minler, ancak Allah’a tevekkül etsinler (Âl-i İmrân, 3/159-160).” 
3357 der-i i√sâna: dâr-ı i√sâna   A, R  
3358 “bu” kelimesi çıkarılarak vezindeki aksama giderilebilir. 
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 Helâk olup kimi zindâna girdi 
 

M247a      [397/12] Eger «ı≠lân ėrerse size ◊a…dan 
 ¡Aceb kim nu§ret ėdüp …ana girdi 
 

A276b     [397/13] Ki bundan §oñra kim ėde i¡ânet3359 
 Bu derdi kim bulup dermâna girdi 
 
[397/14] Netîce …ab≥ u bas† anuñ elinde 
 »udânuñ emri çün in§âna girdi 
 
[397/15] Kim Allâh üzre mü™minler tevekkül 
 ¢ıluben ol ulu dîvâna girdi 
 
[397/16] Tevekkül olmayan deryâ-yı πamda 
 ~a…ınsın bir ¡aceb †ûfâna girdi 
 
[397/17] Tevekkül ėdeni sever »udâvend 
 Pes ėtmeyen reh-i †uπyâna girdi 
 
[397/18] Tevekkül ėden ol ◊ayy u ¢adîme 
 Behişt içre yarın bostâna girdi 
 
[397/19] Tevekkül ehli buldı Lâ-mekânı 
 Anuñ-çün kim reh-i Ra√mâna girdi 
 
[397/20] ¢ULO∏LI …ıl tevekkül ol Kerîme 
 Cevâhir isteyen ¡ummâna girdi 
 
 

398 

 َ 3ِ+َ.3تِ Jَ?32تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ إن2ِ 21 َ ُ"دLِْلُ ا+2ذِ"نَ آَ(ُ?وا وCََِ($وُا ا+:2 َ"7َEْلُ َ(3 إن2ِ 21

3360ُ"رِ"دُ   

 Fe¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fe¡ilâtün/fâ¡ilâtün 
   ̮   ̮  –  –/ –  ̮  –  –/  ̮   ̮  –  –/ –  ̮  – – 

[398/1] İşit imdi Rû√-ı ¢udsî bize ne «aber getürdi 
 O nihân-ı ba√r-ı ◊a…dan bir eyü güher getürdi 

                                                 
3359 §oñra kim ėde i¡ânet: kim ėde §oñra i¡ânet   M, R 
َ ُ"دLِْلُ ا+2ذِ"نَ  3360 َ َ"7َEْلُ َ(3 ُ"رِ"دُ  آَ(ُ?واإن2ِ 21 3تٍ َ'Jْرِي ِ(نْ َ'ْ.ِ'3Dَ ا3Dَ?َْXْرُ إِن2 21 2?Jَ ِ3ِ+َ.3ت وCََِ($وُا ا+:2 : “Muhakkak ki Allah, 
iman edip salih ameller işleyenleri içinden ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Şüphesiz Allah, 
dilediğini yapar (Hacc, 22/14).” 
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[398/2] ¢anı şol3361 kürsîne ¡âşı… ėde kim anı tenâvül 
 Ki behiştüñ armaπanı dėyüben &emer getürdi 
 
[398/3] Gel ėy ¡ârif-i yegâne bu yola girüp …o cânı 
 Saña sihâm-ı πam içün ne güzel siper getürdi 
 
[398/4] Kim ol Allâhu te¡âlâ da«il ėde cennetine 
 Şu ki şerî¡at yolında bėline kemer getürdi 
 
[398/5] Ya¡nî mü™min olup aña ėde …apusında †â¡at 
 Bu yola ėdüp irâdet ol eşige ser getürdi 
 
[398/6] ~uçını anuñ »udâvend …amu ėde ¡afv u ma√v ol 
 ¢amuya da«ı ba…ıyye o gėrü meger getürdi 
 

A277a     [398/7] Ne …adar ėderse cürmi kim o câhiliyyet içre3362 
 Ėde Rabbi anı maπfûr aπuya şekker getürdi 
 
[398/8] Yuya arıda günahın pes anuñ o Rabbü Ra√mân 
 Gözi yaşından ◊a… anuñ bir alay dürer getürdi 
 

M247b     [398/9] Şu kim işleye kebâyir gėrü eyleyüp o tevbe 
 ¡Amel ėde ◊a……a §âli√ ki ra§â§a zer getürdi 
 
[398/10] Gėrü vėre aña cennet gėrü …ıla aña minnet 
 Gėrü ėde anı da¡vet uçma…3363 içün per getürdi* 
 
[398/11] Kim ėder ise ¡ibâdet …ılur ise ◊a……a †â¡at 
 Ėde ◊a…… anı ≥iyâfet kim aña şümer getürdi 
 

R204a      [398/12] O cinânuñ içi §âfî gümiş altun ola vâfî 
 Mü™min ėdüp i¡tikâfı bunı ol se√er getürdi 
 
[398/13] A…a behişt içre enhâr ola e†râfı semenzâr 
 Bulamaya anı küffâr günehi ≥arar getürdi3364 
 
[398/14] Diledügi işi işler o »udâ-yı lem-yezel gör 
 Şu kim ister ėre lu†fa3365 o yaña sefer getürdi 

                                                 
3361 şol:şu   M 
3362 o câhiliyyet içre: ol cehâlet içre   R 
3363 uçma…: uçmaπ   R 
3364 13: —A 
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[398/15] Şu ki lu†f-ı Lâ-yezâlı göreyim dėye cemâli 
 Olmaya o zen sîmâlu anı bunda er getürdi 
 
[398/16] Diler ise kim cinâna girüp ola câvidâne 
 ¢ullu… ėde Müste¡âna bir eyü hüner getürdi 
 
[398/17] Göñül olıgör kim âgâh ne dėdi işit şehinşâh 
 Seni bu ile ol Allâh …ılmaπa gü≠er getürdi* 
 
[398/18] ¡Amel ėden ¡âşı…âne aña olmaya ba√âne 
 Yarın o bu bâπbâna ki bir gül-i ter getürdi* 
 
[398/19] Şu kim ¡a…lı yo… dîvâne işidür anuñ yabâne 
 Ki √u≥ûr-ı Lâ-mekâne o ne «ayr u şer getürdi 
 
[398/20] Bu ¢ULO∏LI derdmendi ne var ¡afv ėtseñ Efendi 
 ~aydına §açuñ kemendi yine şîr-i ner getürdi 
 
 

399 

 ¢âle’llâhu te¡âlâ:3366 

3 َ'7َْ($وُ 3 أCََْ(لُ وَأََ?3 5َرِيءٌ ِ((2 5ُوكَ BMَلُْ +ِ; Cََ($ِ; وَ+َُ&مْ Cََ($ُُ&مْ أَْ?ُ'مْ 5َرِ"Qُونَ ِ((2 3367نَ وَإنِْ َ&ذ2  

 Müfte¡ilün/fâ¡ilün/müfte¡ilün/fâ¡ilün 
     –  ̮    ̮  –/ –  ̮  – /   –  ̮   ̮   –/ –  ̮  – 

[399/1] Diñle Resûl-i cihân derdlere dermân idi 
 Dėmiş aña bu sözi ol ki cihânbân idi 
 

A277b      [399/2] Dėdi aña ◊a…… eger seni yalanlayalar 
 Şol-ki seni ki≠b ėde zümre-i †uπyân idi 
 
[399/3] İmdi sen anlara dė benüm işüm …oñ baña 
 ◊a… sözine fehmiñüz ėrmedi no…§ân idi 
 
[399/4] Hem o sizüñ küfriñüz ben gėrü size …odum 
 ¢ılmazam anı …abûl çünki o küfrân idi 
 

                                                                                                                                          
3365 ėre lu†fa: ėde lu†fı   R 
3366 ¢âle’llâhu te¡âlâ: —M, R 
5ُوكَ BُMَلْ ِ+; Cََ(ِ$; وََ+ُ&مْ Cََ($ُُ&مْ  3367 3 َ'7َْ($وُنَ وَإنِْ َ&ذ2 3 أCََْ(لُ وَأََ?3 5َرِيءٌ ِ((2 أَْ?ُ'مْ 5َرِ"Qُونَ ِ((2 : “Eğer onlar seni yalanlarlarsa,  
de ki:  ‘Benim işim bana aittir;  sizin işiniz de size.  Siz benim yaptığımdan uzaksınız; ben de sizin 
yapmakta olduğunuz şeylerden uzağım (sorumlu değilim).’ (Yûnus, 10/41).” 
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[399/5] Sizüñ işiñüz sizüñ hem benüm olsun benüm 
 İstedügüm sizden uş mâl degil îmân idi 
 

M248a     [399/6] Çünki …abûl ėtmeyüp dînüme girmedüñüz 
 Size delîl olduπum minhec-i πufrân idi 
 
[399/7] Çünki işümden benüm sizler ıraπ olduñuz 
 Ben size gösterdügüm menzil-i Rı∂vân idi 
 
[399/8] Ben-de sizüñ işüñüz görüben i¡râ≥ ėdem 
 Küfr ü ∂alâlet ile fi¡liñüz ¡i§yân idi3368 
 
[399/9] Siz beni …oñ √âlime ben da«ı vaz geçeyim 
 Çünki sizüñ fi¡liñüz cümlesi şerrân idi 
 
[399/10] Mekkede var idi hem bir niçe mû≠î √arîf 
 Anda kimi beg olup kimisi segbân idi 
 
[399/11] Kimi Ebû Cehl idi kimi Velîd ol «aruñ 
 Büt-peres idi olar ¡abde-i şey†ân idi 
 

R204b      [399/12] Fa«r-ı cihânı …atı incüdür idi olar 
 Kâh olur idi Nebî ◊a≥rete nâlân idi 
 
[399/13] Niçe şa…î bed-fi¡âl anlara uyardı pes 
 Her birisi Mekkede başlara †ûfân idi 
 
[399/14] A√med-i Mu«târ o va…t …ıllet-i a√bâb ile 
 ¢albi olup münkesir @âhire şâdân idi 
 
[399/15] Görüp anı Kirdgâr gönderdi Cebrâ™îli* 
 »â†ırını tesliye ėtmege ¢ur™ân idi 
 
[399/16] Ol-ki Resûl-i İlâh ola çeke ı≥†ırâb 
 »il…at-ı eşyâya ol bâ¡i&-i ekvân idi 
 
[399/17] Niçün anuñ «â†ırı ≠erre …adar bulana 
 Cümle cihân …a†re ol bir ulu ¡ummân idi 
 

A278a      [399/18] Sâye-i ra√met odur ¡âleme devlet odur 
 Bâ¡i&-i ni¡met odur dillere destân idi 
 

                                                 
3368 8: —A 
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[399/19] Gelse o cân içine √ûr-ı cinân içine 
 İşbu cihân içine ra√met-i Ra√mân idi 
 
[399/20] ¡Iyd-ı vi§âle eger ėrse idi bir se√er 
 Kim bu ¢ULO∏LI  anuñ yolına …urbân idi 
 
 

400 

 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü:3369 

ِ َ.قj وَ+َِ&ن2 أَْ&bَرَھُمْ Uَ َ"7ْ$َُ(ونَ  َ(وَاتِ وَاXْرَْضِ أUََ إن2ِ وCَْدَ 21 ِ َ(Mِ 3; ا+<2 2Sِ 2ِإن Uََھُوَ ُ"ْ.ِ";  ۞أ

3370وَُ"ِ("تُ وَإَِ+ْ"Pِ ُ'ر7ُJَْونَ   

 Fe¡ilâtün/mefâ¡ilün/fe¡ilün 
   ̮   ̮  – –/   ̮  –  ̮  –  /  ̮   ̮  – 

[400/1] Çekme ėy dil cihânda derd ü πamı 
 ‰oludur dü cihân anuñ ni¡amı 
 
[400/2] Yėr gök anuñ …amu sen âgâh ol 
 Dilemez rız… u kimseden diremi 
 

M248b     [400/3] Yaradupdur bu cümle ekvânı 
 ¡Arş u kürsî ve lev√ ile …alemi 
 
[400/4] Her işinde o fâ¡il-i mu«târ 
 Kime «ande vėrür kime elemi 
 
[400/5] Kimini ėrgürür ¡a†ıyyâta 
 Kimine serzeniş …ılur sitemi 
 
[400/6] Bu zemîn ile âsumân anuñ 
 Yazar istedügi gibi ra…amı 
 
[400/7] Kimini ėder firâş-ı πamda esîr 
 Kiminüñ vėrür eline ¡alemi 
 
[400/8] Tâ kim anı cihâna şâh eyler 
 Hem müsa««ar …ılur ¡Arab ¡Acemi 

                                                 
3369 ¢âle’llâhu tebâreke ve te¡âlâ celle şânühü: —M 
ِ َ.قj وََ+ِ&ن2 أَْ&bَرَھُمْ Uَ َ"7َْ$ُ(ونَ  3370 َ(وَاتِ وَاXَْرْضِ أUََ إن2ِ وCَْدَ 21 ِ َ(Mِ 3; ا+<2 2Sِ 2ِإن Uََ7ُونَ  ۞أJَْر'ُ Pِ"َْ+ِھُوَ ُ"ْ.ِ"; وَُ"ِ("تُ وَإ : 
“Bilesiniz ki, göklerdeki her şey, yerdeki her şey Allah’ındır. Yine bilesiniz ki, Allah’ın va’di haktır. 
Fakat onların çoğu bunu bilmez. O, diriltir ve öldürür; ancak O’na döndürüleceksiniz (Yûnus, 10/55-
56).” 
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[400/9] Va¡di √a…dur anuñ …ıyâmet olup 
 Kim ol i√yâ ėde bu ¡a@m-i remîm 
 
[400/10] Aña îmân getürmeyen göre 
 Cigeri …al…anın dele sihemi 
 

A278b-R205a[400/11] Tâ ki ◊a… …â≥î ola ma√şerde 
 Kim açup söyleye öñinde femi 
 
[400/12] Kim odur dirgürüp hem öldürüci 
 Çü bu nâsa vėrür §adâ vü demi 
 
[400/13] Da«ı mu√yî mümît odur cânâ 
 Na…d-ı cândur3371 anuñ saña selemi 
 
[400/14] Odur i√yâ ėden bu ebdânı 
 Anuñ ervâ√-ı …udsîdür «ademi 
 
[400/15] Ve hem oldur hep öldüren nâsı 
 Açar â«ir saña reh-i ¡ademi 
 
[400/16] Añadur cümlenüñ rücû¡ı pes3372 
 Lîk ço…dur anuñ …atı keremi 
 
[400/17] Varusın ¡â…ıbet anuñ yanına 
 Urusın â«ir ol ile …ademi3373 
 
[400/18] Diler ise §uçuñ ėder maπfûr 
 ¢oruyup seni †amudan √aremi 
 
[400/19] Diler ise …ılur seni ma√rûm 
 Saña ol çekdürür biraz nedemi 
 
[400/20] Ėy ¢ULO∏LI ne_ola behişt içre 
 ¢oyuben vėrse bî-¡aded ni¡amı 
 
 

401 

M249a ¢âle’n-nebîyyü §alle’llâhu te¡âlâ ¡aleyhi ve sellem:3374 

                                                 
3371 Na…d-ı cândur: Ne-…adar cândur   R 
3372 rücû¡ı pes: rücû¡-ı nâs   R 
3373 17: —A 
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C3375$(3ء ا('; &3?5"3ء 5?6 ا<راQ"ل  
 Fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilâtün/fâ¡ilün 
  –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  –  –/ –  ̮  – 

[401/1] Fa«r-ı ¡âlem √a≥reti böyle dėmiş ol yüzi ay 
 Ümmetüm ¡âlimleri olsa gerekdür câ-be-cây 
 
[401/2] Pes ola dėdi mu¡âdil anlaruñ her birisi 
 Kim Benû İsrâ™îlüñ peyπamberine dėme hây 
 
[401/3] Ümmetümüñ a¡lemi şol enbiyâ gibi ola 
 Hep selefde geçüp anlar «al…a olmış rehnümây 
 
[401/4] Na…l ėderler ululardan birisi kim bir gėce 
 Gördi düşinde Resûlu’llâh oturmış bir alay 
 
[401/5] Cümle a§√âb-ı kirâm ile selef uluları 
 Hep merâtibce oturmışlardı bil yo«sul u bay 
 

A279a      [401/6] Ol araya çı…a gelür √a≥ret-i Mûsâ işit 
 Yâ Mu√ammed dėr dėdüñ-mi bu √adî&i sen …olay 
 
[401/7] Ümmetüm ola berâber şol Benî İsrâ™îlüñ 
 Enbiyâsına müsâvî olısar dėdüñ-mi rây 
 
[401/8] Pes Resûlu’llâh belî dėr ben dėdümdi bu sözi 
 Ben rücû¡ ėtmem sözümden göstereyim imdi §ay 
 
[401/9] Ol dėdi göster baña imdi berâber olanı 
 Aña var bir…aç §oracaπum §orayım ser ü pây 
 
[401/10] Çün İmâm ∏azzâlîyi …ılmış işâret Fa«r-ı nâs 
 Dėdi-kim buña su™âl eyle cevâb al ol Hümây 
 

R205b      [401/11] ◊a≥ret-i Mûsâ İmâm ∏azzâlîye bir mes™ele 
 ~ordı-kim √a§r ėde anı çekdürür niçe belây 
 
[401/12] Bir su™âle on cevâb vėrdi bu kerre ol hümâm3376 
 Hîç elemsinmedi yutπunmadı ol dėmedi vay 3377 

                                                                                                                                          
3374 ¢âle’n-nebîyyü §alle’llâhu te¡âlâ ¡aleyhi ve sellem: ¢âle’n-nebîyyü ¡aleyhi’s-selâm   A 
 C: “Benim ümmetimin âlimleri İsrailoğullarının nebileri gibidir (Hadis için$(3ء ا('; &3?5"3ء 5?6 ا<راQ"ل 3375
bk. Aclûnî, age., c. II, s. 64.).” 
3376 12:—M 
3377 Hîç elemsinmedi yutπunmadı ol dėmedi vay: Hîç elemsinmedi ve yutπunmadı dėmedi vay   A 
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 [401/13] Dėdi gördüñ-mi murâduñca mı dėr aña Resûl 
 Ümmetüm ¡âlimleri mi&…âline gelür mi †ay3378 
 
[401/14] Dėdi Mûsâ ¡âlim ammâ ėtdi bu terk-i edeb 
 Ben buña bir söyledüm on söyledi baña3379 berây 
 
[401/15] Dėdi ∏azzâlî aña Rabbüñ saña bir söz dėdi 
 Dėdi yâ Mûsâ nedür elüñdeki dėdüñ ¡a§ây 
 
[401/16] Gėrü dėdüñ ben aña †ayanuram yâ Rabbenâ 
 Bir su™âle üç cevâb vėrdüñ dėmedüñ kim »udây 
 
[401/17] »âlı…-ı bî-çuna sen terk-i edeb …ılduñ niçün 
 Dėmedüñ a§lâ √ayâ ėdüp budur Rabbü’l-¡ulây 
 

M249b     [401/18] Pes ¡aceb-midür saña ben vėrür isem on cevâb 
 İkimüzüñ da«ı cennetde yėri olsun sarây 
 
[401/19] Niçe ilzâm eyledi Mûsâ gibi peyπamberi 
 Mes™elede …ıldı Mûsânuñ elif …addini pây 

 
[401/20] Bu ¢ULO∏LI yâ Resûl olursa ednâ ümmetüñ 
 Aña …ayildür ki yo…dur πayrı yėrde ≠erre cây 

 
 

402 

A279b             ¢a§îdetü’l-«âtimeti’r-risâleti’ş-şerîfe ve nâm-ı în kitâb Bâπ-ı Behişt dâdîm 

 Mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün/mefâ¡îlün 
   ̮   –  –  –/  ̮   –  –  –/  ̮   –  –  – /  ̮   –  –  – 

[402/1] »udâvendâ bi-√amdi’llâh derûnum şâd-kâm oldı 
 Hele bezm-i vi§âlüñde mu√abbet †olu câm oldı  
 
[402/2] Şarâb-ı ¡ış…uñı nûş eyleyüp dil kendüden geçdi 
 Bugün mesken behiştden3380 sâye-i serv-i «ırâm oldı 
 
[402/3] Cemâlüñ mu§√afı âyâtını ezber …ılurken dil 
 Ser-i kûyuñ §anasın mekteb-i Beytü’l-√arâm oldı 
 

                                                 
3378 †ay: §ay   A, R 
3379 baña: aña   M 
3380 behiştden: behiştde   M, R 
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[402/4] Senüñ zencîr-i zülfüñ gerdenime dôst kemend ėtdi3381 
 Bu kez çâh-ı zena«dânuñ baña Dârus’s-selâm oldı 
 
[402/5] Giderken Ka¡be kûyuña piyâde rûz u şeb cânâ 
 Refî…üm çâr yâruñla şol a§√âb-ı kiram oldı 
 
[402/6] Beriyye-i fürâ…uñda yürürken «uşk-leb dâyim 
 Lebüñden şerbet-i tesnîm içürdi fa≥l-ı ¡âm oldı 
 
[402/7] Bugün meydân-ı ¡ış…uñda biraz ceng eyledüm ammâ 
 ¡Adû-yı nefse bu yüzden ¡acâyib inti…âm oldı 
 
[402/8] Ki himmet ±ü’l-fi…ârını elüme aldum üç sâ¡at 
 ¡Adûnuñ ¡ır…ını kesmekde işüm ihtimâm oldı 
 
[402/9] Bu kez mâl-ı πanâyim cem¡ine me™mûr olup bu dil 
 Bir alay dürr ü dür-dâne «azînemde müdâm oldı3382 
 
[402/10] Cihânda yâdgâr içün yazup ben bir kitâb ėtdüm 
 Şu ¢ur™ân-ı ¡a@îm içinde anuñ lenfi§âm3383 oldı 
 

R206a      [402/11] Anuñ √ablü’l-metîn olan §açı bu gerden-i câna3384 
 Ne mu√kem baπlanup3385 …aldı3386 eyâ gör ne zimâm oldı 
 
[402/12] Ki her bir âyete ben bir …a§îde eyledüm inşâ 
 ~anasın bir şeh-i i…lîme bir ¡âlî ma…âm oldı 
 
[402/13] Ve yâ«ud dürr ü cevher arasında …ondı bir yâ…ût 
 Ya a…ar mermer-i √av≥ içre §udur ber-devâm oldı 
 

M250a     [402/14] Ve yâ«ud Ka¡be bünyâdı gibi bir âyet-i kübrâ 
 Anuñ tefsîri iki cânibde gûyâ Mı§r u Şâm oldı*3387 
 
[402/15] Bu deñlü sa¡y u cehd ėtdüm anı yazma…da her bârı 
 Dėse bir kez Cenâb-ı Kibriyâ aña rı≥âm oldı 
 

                                                 
3381 gerdenime dôst kemend ėtdi: gerdânuma dest-i kemend ėtdi   A 
3382 9: — A 
3383 lenfi§âm ( َ3م:َEِ?ا َU): Dinde zorlama yoktur. Çünkü doğruluk sapıklıktan iyice ayrılmıştır. O hâlde, 
kim tâğûtu tanımayıp Allah’a inanırsa, kopmak bilmeyen sapasağlam bir kulpa yapışmıştır. Allah, 
hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir (Bakara, 2/256). 
3384 bu gerden-i câna: peykerden câna   R 
3385 baπlanub: baπladı   A 
3386 …aldı: …ıldı   R 
3387 “iki” yerine “dü” denilerek vezindeki bozukluk giderilebilir. 
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A280a      [402/16] Bi-√amdi’llâh bu ¡irfânı yazup ėrdi muradına 
 Şefâ¡at eylegil aña ki râhıña πulâm oldı3388 
 
[402/17] Receb ayında başlayup Rama≥ân içre bitürdüm 
 ¢adir gėcesi hem cum¡a idi ol i«titâm oldı 
 
[402/18] Tamâm biñ …ır… yėdi sâline ėrmişdi hem târî« 
 Bi-√amdi’llâh kitâbum va…t-ı ¡a§r içre tamâm oldı 
 
[402/19] Pes oπluñ †oπdı adını ne …oduñ dėr iseñ baña 
 Aña BÂ∏-I BEHİŞT ismi işit bir «oşça nâm oldı 
 
[402/20] Umaram cümle ta…§îrüm benüm ¡afv eyleye Allâh 
 Dilümde √amd ü istiπfârum uş â«ir kelâm oldı 
 
[402/21] Kim ol mi√râb-ı …avseyn’i3389 temâşâ eyleyüp bir kez 
 ¢ULO∏LI mescid-i ma…§ûdına ėrdi imâm oldı3390 
 

 
  

                                                 
3388 16: — M, R 
3389¢abe …avseyn ) 34َبَ 4َوَْ<ْ"نِ  ): (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut daha az oldu 
(Necm, 53/9). 
3390 imâm oldı: tamâm oldı   R 
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